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PRZEFATIO. 


Eugenius Ábel, quem mense Decembri anni pre- 
terii non sine magno litterarum nostrarum damno 
prematura morte abreptum amisimus, cum laboraret 
morbo gravissimo, mihi mandavit, ut editionem hanc 
Scholiorum recentiorum in Pindari Epinicia, quam 
iam pridem, anno MDCCCLXXXIV in recensione 
eritiea Sceholiorum veterum in Nemea et Isthmia 
(Berolini, apud S. Calvary ot s0cios) viris antiquitatis 
studiosis promiserat, publici iuris faciendam curarem. 
Cui mandato post tristem viri clarissimi obitum serip- 
tis eius 1n ordinem redigendis plagulisque singulis, 
vitia typographica ne superessent, sedulo expurgandis 
pro viribus satisfacere conabar. Prolegomena etiam 
ex commenítariolis ipsius composita addere nuper in 
animo habui; sed cum in scriptis relictis nihil, quod 
ad hane rem pertineret, invenissem, satius duxi ea 
omittere, quam suscipere laborem, cui preter editorem 
ipsum neminem parem esse cognovi. Ceterum viris 
doctis in hoc litterarum genere versatis tota edendi 
ratio ex apparatu critico uberrimo facile apparebit. 


VI PRAEFATIO. 


Accipite igitur, quicunque antiquitati favetis, 
benevolenti animo opus postumum viri ingenii acu- 
mine indefessaque veri inveniendi diligentia pariter 
excellentis, quem iniquo fato iuvenem obiisse eum 
tota doleat litterarum respublica, nos Hungari nostrum 
fuisse eum semper gloriabimur. 

Seripsi Budapestini mense Maio ἃ. MDCCCXC 


GxaxvzA NhMETHY 


ph. dr. historiam litterarum Homanarum in Hegia 
Scientiarum Universitate Hungarica privatim docens. 
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Ἔχ τῶν δ ουίδα. 


Πίνδαρος, Θηβαῖος, Σχοπελίνου υἱός, xarà δέ τινας 
Δαϊφάντου" ὃ xat μᾶλλον αληδές" ὁ γὰρ Σχοπελίνου ἐστὶν ἀφα- 
νέστερος xat προσγενὴς Πινδάρου. τινὲς Oi xai Παγωνίϑου 


ἱστόρησαν αὐτόν. μαϑητὴς δὲ Μυρτίδος γυναιχός, γεγονὼς χατὰ ἢ 


Π 
΄ς» ' E * -' * ow ’ 
τὴν ξε ᾿θλυμπιάδα, χατὰ τὴν Ξέρξου στρατείαν ὧν ἐτῶν p. 
xai ἀδελφὸς μὲν zv αὐτῷ ὄνομα ᾿Ερωτίων xal υἱὸς Διόφαντος". 
. "- - 


, ^T Ld ^ , ' “ὦ 
ϑυγατέρες ὃδὲ Εύμητις χαὶ Πρωτομάχγ. xat συνέβη αὐτῷ τοῦ 


" * $, * ᾿ς, T7 à ^ , . "ἡ 
βίου τελευτὴ xar! εὐχάς" αἴτήσαντι γὰρ τὸ χάλλιστον αὐτῷ δο- 

- - ^ —- [j *, , * * " - - t 
ϑῆνα: τῶν ἐν τῷ βίῳ, ἀδρόον αὐτὸν azoÜDavsty ἐν δεάώτρῳ 10 


* ^ - ^ Υ , * - 
ἀναχεχλιμένον εἰς τὰ τοῦ ἐρωμένου ϑεοξένου αὐτοῦ γόνατα 





4 συγγενής coni. Kuester, προγενέστερος coni. Bernhardy. — 
Post Πινδάρου addendum esse τοῦ ἑτέρου vel τοῦ διασήμου coni. 
Kuester. — Παγώνδου coni. Gaisford, recepit Westermann. — 5 «FPear- 
sonus δὶ hune locum sequentia notaverat: JForíe, x«i Mvotíóoc 
γυναικὸς. μαϑητὴς δὲ Ἰάσου ἢ Σιμωνίδου. Cogitet lector.» Kuester. 
»Intellexit Pearsonus hsc frusta narrationis esse male disiectz. Recte 
Thomas M. οἱ δὲ Παγώνδου καὶ Mvgtotc. Aliorsum vero spectat γυναι- 
χὸς : de quo coniecturam petere licebit e Corinne fragmento apud 
Apollon. de Pron. p. 395. [fr. 10 ed. Bergk.» Bernhardy. — Ceterum 
Mboridog pro Mvoríóog tacite edidit Westermann. — 6 τὴν or coni. 
Reines, — 7 Ζαίφαντος 8cribendum esse viderunt critici inde a 
Beekio. — 10 ἀϑρόον)] «Forte ἀϑρόως, h. e. αἰφνιδίως, et pendent hxc 
a συνέβη.ν Heyne. 


Scholia Pindar. ed. Abel. 1 


10 


9 BUIDAS DE VITA PINDARI. 


ἐτῶν νε΄. ἔγραψε δὲ ἐν 3ι:3λέοις (T, δΔωρίδε διαλέχτῳ, caca 
᾿θλυμπιονίχας, Io9tovixae, προσόδια, παρϑένεα, ἐνὴρονισμούς, 
βαχγιχά, δαφνηφοριχά, παιᾶνας, ὑποργήματα, ὕμνους, διϑυ- 
ράμβους, σχολιά, ἐγχώμεα, ϑρήνους, δράματα τραγιχὰ eZ , ἐπε- 
γράμματα ἐπιχὰ χαὶ χαταλογάδην παραινέσεις τοῖς ^ βλλησι 
χαὶ ὄλλα πλεῖστα. 

Ilivàapos, Σχοπελίνου, Θηϑαῖος, xa αὐτὸς λυριχός, 
ἀνεφεὃς τοῦ προτέρου. 

Περὲ Πινδάρου. ὅτε τὰς ϑήβας τὴν πόλιν ' Ἀλέξανδρόν 
φασιν εἰς ἔδαφος xaraaxáq'ac xat πλὴν ἱερέων τε xai ἱερειῶν 
τοὺς ἄλλους ἀνδραποδίσαι' xal τὴν Πινδάρου δὲ τοῦ ποιητοῦ 
οἰχέαν xat τοὺς ἀπογόνους τοῦ Πινδάρου λέγουσιν ὅτε ἀπαδ εῖς 
ἐφύλαξαν αἰδοῖ τῇ Πινδάρου, ὥς φησιν ᾿Αῤῥιανὸς ὁ ἱστοριχὸς 


ἐν τῇ ἀναβάσει ᾿ἡλεξάνδρου. 


1 ἐτῶν or coni Bernhardy. — 2 Post Πυϑιονίκας addendum esse 
Νεμεονίχας, ᾿᾿Ισϑμιονίκας vidit Kuester. — 4 7 post σχολιά addidit 
Daub (Jahrb. f, Philol Suppl. 11. p. 423), improbavit Hiller (Hermes 
1886 p. 358). — (ζ΄ delevit Bergk in ed. p. 367. probante Hillero 
l.1.— 8 ἔπη ,κ ,ὅ coni. Bergk in ed. p. 367. pro £d, improbavit 
Hiller 1. 1. — 10 ἱερέων τὲ καὶ ἱερειῶν ex Axrhiano Exp. I, 9. Heyne 
pro vulgato ἱερῶν τε καὶ ἱερέων scribendum esse Bockhio persuasit. 


Εὐσταϑίου Μητροπολίτου Θεσσαλονίχης ἔτι ἐν διακχό- 
γοῖς ὄντος πρόλογος τῶν [Ππνδαρικῶν παρεχβολῶν. 


b 


1. "Azavct μὲν ποιητῇ μέμηλε cot ἄδειν, ὡς of τε πρὸ 
᾿θμήρου ἱστοροῦνται ποιεῖν διὰ Μουσῶν μέσων xai εἴτε xat 
De Eustathii Procemio Commentariorum Pindaricorum h:ec Aug. 
Boeckh in prsfatione Seholiorum p. XXIX : «Eustathii interpretatio 
Pindaricorum in bibliotheca Basileensi extitisse dicitur, cuius prz- 
fationem satis longam et eruditam se vidisse narrat La Croze in 
epistola ad Io. Christ. Wolfium "Thes. Epist. T. III, p. 256. sed 
Gisb. Cupero sciscitanti & Basileensibus responsum est, codicem illum 
manuscriptum in illa bibliotheca iam non exstare. V. Nov. Syll 
Epist. Norimberg. Vol. I, p. 474. Quem librum aut periisse aut latere 
magnopere doleo.» At non periisse codicem mox a. 1832 patefactum 
est, quo anno Francofurti ad Moenum Eustathii Metropolitz "Thea- 
salonicensis Opuscula aecedentibus Trapezuntin: Historie Seriptori- 
bus Panareto et Eugenico e codicibus manu scriptis Basileensi, Pari- 
sinis, Veneto primum edidit ''heophil. Lucas Frideric. Tafel Tubin- 
gensis, in quo libro p. 53—61 extat Commentariorum Pindaricorum 
prefatio cum aliis Eustathii opusculis e codice Basileensi Greco 
A. IIL 20 signato, bombycino ssec. XII. (fol. 425—475) accuratissime 
edita. Quas paullo emendatior et notis uberrimis instructa quin- 
quennio post Gottinge repetita est a F. G. Schneidewino (Eustathii 
Procmium Commentariorum Pindaricorum. Edidit F. G. Schneide- 
win. Accesserunt: I. Supplementa corporis fragmentorum Bcoekh- 
iani. II. Exercitationum Criticarum in Poetas Gr»cos capita VI. 
VII. VIIL IX. X. ΧΙ. Gottinge 1837). Denique ea quz in hac diatriba 
ad Pindari vitam spectant excerpta leguntur in Vitarum Scriptoribus 


1* 


10 


90 


4 EUSTATHIUS DE VITA 


^ , M ^ , hd , € t * ^ A 
ἐχείνας ἄλλο δαιμόνιον φῦλον πρὸς μέλος ἁρμόττεται xat αὐτὸς 
δὲ L4 - * * Li oí LT * nd N^ w* 
& ὁ χορυφαῖος ἐν ἐχείνοις “Θμηρος. xai. τὸ τοιοῦτον ἄδειν, εἴτ 
t ^ * * ^ - ^ e , 
οὖν ὁ μεμελισμένος λόγος, 0 δὴ xai ῳϑῆς ἔστιν ὁρος, παρήγαγεν 
εὡς ola xaí τις πρωτοτυπέα τοὺς Dad«qoós, τοὺς στιχῳδούς, 
^ * - ^ * "v , 
τοὺς ἀρνῳδούς, τοὺς χιϑαρῳδοὺς xai ὅσοι ἕτεροι τοταυταις 
* Am ^ eo ^t Ld. *Y ΄ " 
ἐναγλαΐζονται χλήσεσιν. ὁπως δὲ ἄδοντες ἧσαν ὡς ἕχαστοι xal 
* - ; T ' . 
xaÜ' οἵας ἁρμονίας, ὧν προεῖγον τέσσαρες αὗται μάλιστα, ἡ 
^» 4 —- , t * ^ LEA: ^ , ᾿ . 
xarà ᾿ἴωνας, ἢ τῶν Δωριέων, ἡ Αϊολιχὴ xat ἡ Auótact. (τὰς γὰρ 
* - - ' ^ t [4 -— 5 , 
ἀπ᾿ αὐτῶν μέξεις xai τῆς ἀρχαίας ἐν ἁρμονίαις ὁδοῦ ἀποπλανή- 
ισ & 5 ^ , * 
σεις xai ὅσαι δὲ ἀπὸ βαρβάρων ὡς εἰς χληρονομέαν παρενεγρά- 
-- Ὁ * , ' " , t ^ - M. 
qnaa» τοῖς ἔλλῃσιν, οὐ πάνυ τε ἐφίλουν οἱ εὐγενεῖς ᾷδειν), 
- ^ - - ν a 
ϑεωροῦσιν ἐν τοῖς παλαιοῖς ἀνῶρες zx0AÀÀo( τε xat σοφοί, ovo εἴ 
- * - - ^ , , . , 
τες αἱροῖτο, ἐπερχέσϑω τοῦ φιλῶς εἰδέναι γάριν᾽ ἐπιστημὴν yàp 
" - *, E * ^ , wv 
ἐχεῖδεν ἀναλαβέσϑαι πρὸς ἀχρίβειαν οὐχ ἂν οἶμαι ῥᾳδιον εἴη 
(ὀχνῶ γὰρ εἰπεῖν ὡς xal ἀϑυνάτου ἐγγύς) τοῖς xai αὐτὰ τὰ δά- 
^ € * t7 * ^ e * 
xruÀa πρὸς ἐμπελὴ χίνησιν appoUpora xai οὐδὲ οἵοις τε οὐσε 
μουσιχῆς χρατῆσαι τέχνης ὡς ἐξ ὑπαρχῆς, εἰ xal αὐτοὶ ἀνατε- 
, Ἃ ^ ' * 
ταμένο: πρὸς ὄγχον ἢ χόμπον μὴ μόνον xazà περιγείους pouat- 
- * * ^ 4 , * 
xjs νόμους, ἀλλὰ xai xara οὐρανίαν ἐμμέλειαν δεῖν dv τερ- 
Li & t M * , 
ϑρεύοιντο, ὁποίαν τινα ὁ τὴν σοφίαν αἰϑέριος ΠΠυϑαγόρας εἰς 


bd - - - - , * ^ * * - 
γὴν ἐχεῖϑεν χαταγαγεῖν ἐσεμνύνατο xai πρὸς αὐτὴν τὰ πλῆχτρα 


Grecis Minoribus ab Antonio Westermann a, 1845 Brunsvige editis 
p. 90—96, et in fronte Pindari a Guilelmo Christ a. 1869 Lipsia editi 
p. XIV—XX. 

Ceterum Procmium in codice, quem C littera notavi, non est 
in capitula divisum; retinui tamen pro«cmii divisionem a Tafelio 
institutam atque etiam ἃ Schneidewino servatam. Titulus in C et 
apud Tafelium τοῦ αὐτοῦ ἐν διαχόνοις ὄντος πρόλογος τῶν Πινδαριχῶν 
παρεχβολῶν ; mutavit Sehneidewin. 

p. 3, 8 ἅπαντι μὲν x05 C. — p. 4, 8 ἐστὶν C et edd. — 5 ἀρ- 
μωδούς ex ἀρνωδούς m. alt. sec. XVI. in C. 


ET SCRIPTIS PINDARI. 5 


χειρίζεσϑαι. οἴχουν ἐν τοῖς νῦν ἐπιστήμην ἐστὶν avalafiéaDa: . 


παλαιτάτην ὠδιχην" ταῦ τὸν γὰρ ἄρτι ἐνευστοχῆσαι τοῖς παλαιοῖς 

μεϑοδευταῖς τῆς ὠδῆς ἔν γε τοῖς χρυφιωδεστέροις, xai αὐτόν 
* * - ^ * , Hd - ᾿ * 

τίνα μελιχὴν ἐχχαινῆς γλαφυρὰν ἐπιστήμην ἐξευρεῖν. τὸ yàp 


ἀτριβὲς xai £x μαχροῦ ἀδιασάφητον xat σεσιγημένον τῶν μεϑό- ? 


^ f "e * 


μή ec , , - , , 
δὼν, οϑεν ἡ τέγνη χατέδυ «a οἷα xa) τεϑνηχυῖα, εἰς ταὐτὸν 


Y. 4 - " f - , ^ - * - " ^ 
γγαγεν ἐν τοῖς xaÜ ἡμᾶς τό τε ἐξευρεῖν apyatorpersia ῳδὰς 


Li 


- 
t 
, 
- 
c 


4 * “ 9 ^ ap - , 
xai τὸ συνιέναι ὧν ἐπ᾿ αὐταῖς Ja a csyvoloyoDatw oi παλαιοί. 
' “ [d ΕΣ ^ 
ἀλλ᾽ οὕτω μὲν ποιγτὴς ἄτας ὠδιχὸς xarà μέϑοδον, vv site 
* - E , * ^ 
αὐτὸς ἐξευρὼν διωργάνωσεν εἴτε xal ἑτέρωϑεν παρειληφὼς 
Υ χριβωσατο. ᾿" 
€ * 3 T : M ^ 
2. Ἢ δὲ λυριχὴ διαχείρισις, ἐν z, προλάμπει 0 χατὰ τοὺς 
ax À - , , Fa GENE 
σεμνολογοῖντας πεγαλοφωνότατος Πίνδαρος, ἐξαίρετόν τινὰ 
. , *a * Mw , * [i ' ' 
τεροιότητα ῳδιχὴν ἔχει παρά ys τὰς παλαιάς, οἱ ποιχέίλως 
- , * , “ιν * . * LI ^ ^ 
ἐγχροαίνουσα, χαϑὰ τρέχοι ἂν ὥπηρος xat ot χατ᾽ αὐτόν, αλλ 
* ᾿ - * WX e . 
ὁδὸν ἀπλουστέραν ἑλομένῃ τινὰ χαὶ ὀλιγοσχιδῆ xat οὐδὲ cpai- 
ζομένῃ πανηγυριχῶς οἷς ποιχιλείμων πρόεισ' χαὶ τανύπεπλος, 
ἄλλως δέ πως χαινοφανέστερον σφιγχτὸν ἑαυτῇ πέπλον σεμνὸν 
χαὶ οὐδὲ εὐπάρυφον ἐχφανῶς ἐξυφαίνουσά τε xal ῥάπτουσσα 
χαὶ οὔτε τὸν αὐτῆς ἀνδρῶνα εἰς πολυχλίνους τόπους εὐρύνουσα, 
οὐδὲ μὴν εἴ τις παρ᾿ αὐτῇ σεμνὴ γυναιχωνῖτις εἰς ϑαλάμους 
, * L ΜΕ. - "m , Ἃ , 
οὐδ᾽ αὐτὴν δεϊστῶσα, o£ λίαν προσηχοίεν av προσώποις yovatxt- 
χοῖς εἰς χόσμον διαπρεπῶς. μισϑοῦ γάρ τινος οἱ λυρῳδοὶ γοραυ- 
- " ^ j ^ p E , a 
λοῦντες xai ἀπολαμβάνοντες πρόσωπα, ἐν oia δώρων ἁλίσχονται, 
- , * - , e 
λαλοῦσ! γλίσχρως μέν τοι πρὸς λῆψιν χαὶ τὰς γλωσσας ὡς otov 
- . ^ - - - 
ἐχδήσαντες τῶν τοιούτων πονοῦνται πρὸς αὐτοῖς xal μόνοις" 


e -. ^ - ^ 1 
ὅϑεν οὐχ ἔχουσι πολυειδὴ ϑαμὰ τρωπᾶν ῥητορείαν xarà τὸν 





2 ταυτὸν C. — 4 ἐχχαινῆς ex ἐχαινῆς m. alt. in C. — 6 ταυτὸν 
C. — 7 idóág et crux est etiam in margine; estne hoc corruptela 
vel lacune signum? — 18 δὲ πώς C. — 21 γυναικωνίτις C. — 


27 τρωπᾶν Tafel edidit. — ῥητὸ C. 


* 
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6 EUSTATHIUS DE VITA 


, eo e * ^ ^ ΄ 
πολύφωνον "Üproov ἀλλὰ xarà μισϑωτούς τινας ενέ τινί προσ- 
ἀνέχουσιν ὡς τὰ πολλὰ προσώπῳ xat ὡς πρὸς ὕδωρ αὐτὸ 
v hi * - * - 
ἄδοντες ταχὺ ἀποβῥέουσε τοῖς μελίσμασε xai τοῦ ᾿θμηρίχου 


* » Ἢ , ^ a ^ * ^ * r 
Qxeavob μαχρὰν μένοντες ἀγαπητὸν εἰ xai εἰς ἀξιόλογα λιβά- 


δια χαταστάζοιεν. 
* - ᾿" Ὁ .« νυ - , * * * 
3. AuyoUct δὲ ὁμὼς xal ἐν τοῖς rotobcota πολὺ τὸ σεμνὸν 
ld , - 
ὅσοι τοῦ xarà τὴν τοιαυτὴην ποίησιν σχοποῦ πρὸς εὐστοχίαν 
P P f . hi εἴ -- Ik δ ^ AÀ » 4 i * L- 
χατατοξάξονται, ὧν Cmépxecat Πίνδαρος πολλὰ μέν, ὡς γε 
Ἃ » δ’ - t 
αὐτὸς ἂν εἴποις (Ol. IL. 149—152), βέλεα φωνεῦντα oz 
ἀγχῶνος φέρων, οὐδὲν δέ τι τῶν τόσων βελῶν εἰς μάτην 
ἐπαφιείς, βαϑὲς τὰς μεδόδους τῶν ῥητορειῶν πόριμος ἐμπλα- 
, , k] - - 
τυνεσϑαί τε χαιρίως οἷς φράξει xat anta ἀποστενοῦν, τὸ σῶπα 
- e" * - - * 
τοῦ λόγου ἰσχναΐνων ὁποι δέον ἐστὶ xat τοῦτο πολυεεθῶς, οἷον 
4 Mv ») , * - € 
ποτὲ μὲν παρεχβαίνων ἔνϑα προγόνων ἄλσῃ γωραν αὐτῷ Uqa- 
πλοῖ περιϊέναι τὰ ἐχεῖσε xav ἀρετὴν χάρπεμα, ποτὲ 0i στενο- 
λεσχῶν Sy a. φίλωσιν εὑρίσχοι ἐν τοῖς ἐπαινουμένοις τοῦ ayDo- 
^ *$ - , ind wv 
λογεῖν τὰ χρηστότερα" εἰπεῖν 0c, φασί, ταῦτα xal ἄλλως, τὸ 
μὲν μῆχος τοῦ λόγου διὰ βαρεῖαν ὀλχὴν δωρεᾶς (οὐδὲ γὰρ ἐλύ- 
* * * / ^ ^ ^ , 
ριζεν οὐδ᾽ αὐτὸς ἀδώρῃτα), τὸ di ὀλιγόμηχες θεὰ βραχύτητα 
- * Lo ΕΣ , * - 
δόσεως, οἷα συμμετρῶν τοὺς λόγους ota ἐλάμϑανε xai ὡς εἰπεῖν 
πρὸς γεῖρας δωροφόρου: λαλῶν xat αὑταῖς τὸ σῶμα παρεξισῶν, 
* - “" “ 
A. ἤἔστι àà αὐτοῦ ϑαυμάξειν ὥσπερ τὰ 3ραχυλογεχά, οὕτω 
^ - E ἪΡ 5» - ᾿ ^ , e ^ - 
xai τὰ τοῦ πλατυσμοῖ, xa ὃν εἰ ροῶν μὲν ἐπαίνοις ὅποι ἐγχωρεῖ 
^ f . 3 , AS 0v LA !o €* o5 , * 
πλατὺς Diet δυσπορέστως δὲ ἔχων ἐγχωμιάξειν ἡ ἐπιτέμνε", τὸν 
ἐπίνεχον σχάσας τὸ γραφεῖον, ὡς οἷα μηδ: άπτειν ἔχων αὐτὸ 
^ ——— *» “ Ἃ * i] 
εἰς ayztyapty χρυσοῦ ἡ τινος δωρεᾶς, ἢ αλλὰ παρεχ7αίνει τὰ 


9 φωνεῦντα, quod in duobus codicibus Moschopuleis legitur, tue- 
tur etiam Eustathius ad Il. E p. 402, 49. — 18 ἰσχαίνων C et edd. — 
17 εἰπεῖν δέ, φασί, ταῦτα Schneidewin ex ὃ 26. init. pro ποιῶν δέ φασι 
ταῦτα. — 25 μὴ δὲ C. — 26 7 ἀλλὰ) «Sie aperte MS. Ubi noli ἢ ἄλλῃ 
legere. ritum enim apud Nostrum ἢ ἀλλά, coll. p. 242, 10. 245, 60. 
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πολλὰ εἰς uaxpóv, ὡἧς sivat ἔστιν οὗ τὴν παρέχασιν, τὸ πάρερ- 
yov τοῦ ἔργου τῆς φδῆς, μείζονα xat προχοιλεοῦσϑαι τὸ σῶμα 
τοῦ μέλους τῇ παρεχβάσε: ὑέχην προγάστορος. xai ἔστιν οὐδὲ 
τοῦτο ἁμάρτημα γραφῆς τῷ Πιυδάρῳ, ἀλλὰ τέχνης μέϑοδος 
παρεχβατιχὴ γαρτὰ ποιούσης αὐτῷ χαὶ τὸ τοῦ λόγου ἅρμα 
ἐλαυνούσης μαχροτέραν πρὸς ἔνῆειξιν πολυμαδείας τε xai 
ἰσχύος γραφιχῆς. 

ὅ. ιττῆς 03 οὔσης τῆς παρεχβάσεως χαὶ τῆς μὲν ἀπηρτη- 


μένης πάντῃ xai ἀσυμφυοῦς πρὸς τὰ τοῦ νεχητοῦ, τῆς δὲ χολλω- 


5 


μένης εἰς τὰ αὐτοῦ xai συμ,2αλλομένης εἰς τὸν τοῦ νιχῃτοῦ 10 


v “4 * t , * à - $4 " ' AN 12AÀ 
ἔπαινον, αὐτῇ μὲν ὡς μέρος ἐστὶ τῆς (re, ἐχείνη δὲ ἄλλως 
', , ^ , . v - 
ἀποσεμινήνες τὸν νεχῃηφόρον apxorpevoy, εἰ τοὔδαφος τῆς lItv- 
“- * - * L^ , 
düpixra Qro συγχαταχείμενον χαὶ αὐτὸν ἔγχει TpogQz0tG 
i4 "m - " a LAS ** a e , " 
γρωΐχοῖς, r xai ἄλλως, ἐὰν Üsioa xat πως our« συννᾶαος ὁ 
- - * - , n [4 * * * 
νεχητὴς ἐν μεᾷ quiz, γένοιτο προσώποις μεγάλοις xat ὑπὲρ αὐτὸν 
* ^ bd - , ^ . , 
xai τὰ τῆς τιμῆς συμμερέίζοιτο. λογιστέον O3 εἰς παρεχάσεων 
, ^ " - “. ow v - , * ^ 
συνα σεν xai τὰς τῶν φυλῶν zcot φατριῶν μνημᾶς xai vaa περὶ 
^ - , J ^ ^ * » 
αὐτῶν ἱστορίας, ἔτε Οὲ xat τὰς comoypagtag εἴ ποὺ xat. αὐταὶ 
᾿ * , ι΄ * - E 
παραπέσαιεν xat τὰ 8x uu wv ἐξ xal ἱστοριῶν παραθείγματα, 
A 7 ς 2 ^ , j ^ - ^; A , 
üt «v 7; παρεχΖ)ατιχη uz0odoc τῷ Iwydápq) ἐξανύεται. 


6. “λον ài ὡς xat ἀσάφειαν ἐπιτηθεύεται ἐν πολλοῖς" 


70. 247, 60. 24&, 40. ete. Adde ἢ γοῦν ἀλλὰ 245, 70, etc. Cfr. quoque aut 

vero apud Cic. Verr. II, 4, 33» T'afel. «Similiter Scholiaste ἢ δὲ 

partieulis abutuntur, velut Scholia Aristidis p. 216.» Sehneidewin. 
) 

6 TP C. — 9 πάντῃ Tafel edidit. — 11 ἔστι C. — 18 vo- 
eabulis £r; δὲ expl fol 43a, fol. 435 inc. x«i τὰς περὶ αὐτῶν íato- 
oíac, ἕτι δὲ, quie. tamen ab eadem manu deleta sunt. —  tizoypa- 
φίας C, sed ὃ refinxit m. alt, quid manus pr. scripserit incertum est. 
— 18. 19 ma«pe«n£ociev]«An παραπέσοιεν ὃ Sed. cfr. Buttmann. Ausf. 
gr. Sprachlehre I. II, p. 217 sq.» Tafel. 
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xai οὕτω πλουτῶν ἐν τῷ γράφειν ὅμως xal ταὐτολογεῖ νόμῳ 
ῥητοριχῷ ποτὲ μὲν ἐν τοῖς ἔγγιστα, ποτὲ δὲ ποβῥωτερον. 

7. Κατείληπται δὲ xai ἄριστα γνωμολογῶν τὰ μὲν xat ἐχ 
παλαιτέρων παραποιῶν, τὰ δὲ xai αὐτὸς ἀποφαινόμενος. φελο- 
τιμεῖται δὲ zat uo ors xal ἱστορίαις, ἐχεῖνο μὲν ποι ἡτιχώτερον, 
τοῦτο 0i πρὸς ἀλήϑειαν, ἧς ἐφίενται οἱ σοφοί. 

8. Καὶ μὴν εἰ xal δωρίζει, οὐχ ἥχιστα δὲ xal αἰολέξεε, 
ὅμως οὐδὲ τῶν ἄλλων διαλέχτων ἀπέχεται λόγῳ χοινῆς, χαϑά- 
περ 000: γλωσσῶν τῶν ἰθέωξ. ποιεῖ δὲ αὐτὸ μετεωριζόμενος 
εἰς πολυειδὲς μέγεϑος λυριχῷ χαραχτῆρε' διὸ xai ἀττιχίζων, 
φιλῶν δὲ xat τὴν σαφήνειαν τὴν τῶν ᾿λληνιχῶν λαλεῶν otov: 
φυχῆν, ἵνα μὴ ἄψυχα γράφῃ xai πάντη ἀγλευχῆ, ἀνδϑολογήματος 
τοιοῦδε γλυχέος ἀποστερῶν τὰ σίμβλα τῆς αὐτοῦ ποιήσεως, 
ὅμως 3payid τοῖς τοιούτοις ἐντρέγων ταχὺ μεταπηδᾷ διαλέχτοις 
τε φίλαις αὐτῷ ἰδιάξων τοὺς λόγους xai μὴν xai τοὺς χοινοὺς 
παρεχχλίνων σγηματισμούς, δὲ αὐτὸ δὲ οὐδὲ τῇ γοργοτάτῃ 
χαταχόρως χρώμενος xat μάλιστα τῇ χατὰ χόμματα xai ὅσῃ δὲ 
περὶ λέξεις γλισχρεύετα!ι. 

9. Καὶ τὴν σχωπτιχὴν ὃὲ φιλῶν πολύτροπον xai ταύτην 
διαγεερέζεται γλυχασμοῦ γάριν πῇ μὲν χατὰ ὁμοτέν νων, πῇ δὲ 
xai ἑτεροίως. ὡς Οὲ xal ἐπ: tyetr m'uuctxóg ἐστιν ὅτι μάλιστα χαὶ 
εὔπορος ἐπὶ πᾶν xai ὡς ἀπρόσιτος μὲν χαὶ ϑύρας ἐπιτεϑειιέ- 
νας ἔχων τοῖς ὃ aat βεβήλοις τὰ εἰς ἀγροιχίαν, τοῖς γε μὴν 
συνετοῖς ἀείδων χαρίεντα, ot τὸ λαβϑυρινδῶδες τῆς ἐν αὐτῷ 


- 


φράσεως xui τοῖς πολλοῖς αδιόδευτον ἀπευδύνουσι xat τὰς ἕλε- 
χας περιοδεύοντες ἕως xai ἐνδοτάτου, εἶτ᾽ αὖϑες ἀνελίττουσι 


xat oixot χατ ἔμφρονα νοῦν ἀποχαδϑίστανται" xal ὡς ἱλαρύνει 





1 r«vroA. C et edd, — 8 καὶ ex € addidi. — τὰ μὲν C. — 7 οὐχή- 
κιστα C. — 12 πάντῃ Tafel, πάντα Schneidewin ed. — 15 τὲ C. — 


tt 
21 ótuuchot« edd. — 26 ἐνόο. &v C. 
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᾿ » ’ ἢ 1 - * ^ , 
μὲν ἀχοὴν οἷς xal ξυνετὰ λαλεῖ xal πρὸς γλύχασμα, ἐχπλήττει 
δ᾽ a): οἷς xal τὴν φράσιν xarà πολυτροπίαν στρυφνοῖ ἐτέ- 
po): xai λέξεις δὲ τὰς ἐχ τριόδων ἀποῤῥίπτων παρεμπλέχει 


4 * ^ . . » " . 4 
που xai ἃς ὁ τὴν ἀργὴν ἀχούσας πάνυ ἐπαπορεῖ" ἔτι δὲ xat ὡς 


τοῖς ἐπιδϑέτοις παμποίχιλός ἔστε xal ὅσα δὲ ἄλλα πρὸς ἀρετὴν ' 


ΕΝ 


, v * € a^ ef . * , ^ , 
ποιήσεωξ ἔστιν αὐτῷ éztypüdar ἡ τῆς ἀναγνώσεως ἐχχαλύῴφε: 

, * , * bd , x w 
διέξοδος. zo προληπτέον xal ταῦτα πάνυ αναγχαίωξ εἰς τε 


ΚΡ» εἰαν πλείονα τῶν προσεχῶς δεδηλω τένων xat εἰς ϑεωρίαν 


ἐντελεστέραν, ἣν οὐχ ἂν ἐρεῖ τις ἀπίδειν πρὸς τὰ τοῦ λυριχοῦ. 
10. Ὁ προχεχειρισμένος εἰς παρεχϑολὴν μελιχός, o5 τὸ 

τῆς μεταλλείας πολύσχημον φαίνεται, πολύνους ὧν ἐφ᾽ ἅπασιν 
ἐν μὲν διηγήσεσι χαὶ ἑτέραις οὐχ ὀλέγαις ἐννοίαις ἀσαφέστερον 
θιάχειται xat, ὡς αὐτός 05 φησιν (Ol. II. 154. 155), ἐρμη- 
νέων ἐς τὸ πᾶν γατίξζει. πᾶν ἐχεῖνος ἐνταῦϑα λέγων οὐ 


τὸ ἀπλῶς χαϑόλου, αλλὰ τὸ usÜ ὑπεξαίρεσιν τῶν συνετῶν, 


e * Li * 
0 ἔστε ipsi (03 d (v Lai οὐ νηλέα 


ἐστιν ἀπέριττον μέντοι χατὰ γνῶσιν χαὶ δ αὐτὸ idus 
χατέξζει. xat οὕτω μὲν ἐν ἄλλοις ὁ Πίνδαρος ἀσαφῶς ἐϑέλει 


t L , - - 
γράφειν ὡς ἑρμηνέων ἀξ μα ἐς τὸ πᾶν, χαϑὰ εἴρηται. 


ἊΣ 


o - , - 
ὅτε 0i ϑαυμαστῶξ γνω ιολογεῖν δεήσει xal ἄλλως δὲ εἰπεῖν 


* " * 
tt ἀστεῖον, τότε Oz, βιάξεταί πως εἰς τὰ πολλὰ ἠρέμα πρὸς 


, * " * *, ^ 
σαφηνείαν éautóv, ὡς ἂν τὸ χαλὸν εἴ χάλλεον zap αὐτῷ xa 


μὴ λανδάνοι ἀσαφείᾳ βαϑείᾳ ἐπηλυγαζόμενον, ὅσα xal φῶς 
νέφεε τινί. ι | 

11, Πίνεται ὃὲ αὐτῷ ἡ ἀσάφετα, 7, ἣν ν ἐπίτηδες πολλὴν ἐπισύ- 
ρξταε, ἔχ τε συντάξεων ἀσυνήϑων xaz. ἰδιότητα σγήματος φίλην 


* 


* - n » , ^ 
αὐτῷ, ας ἀναστρέφειν ,ρὴ πρὸς ἐρδότητα φράσεως, χαὶ ἐχ τοῦ 


4 ὡς supra lineam est in C. — 5 πάνυ ποιχίλος ἐστὶ edd. — 
6 ἐστὶν edd, — 18 που φησὶν C. — 20 εἰς τὸ edd. 


φῇ 
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χρῆσϑαι ἀντὶ ὅλων τοῖς μεριχοῖς. ὃ ξηλοῖ ὡς μάλιστα xai Auxó- 
φρων ἐν τοῖς ὕστερον. παραδείγματα τοῦ μὲν Λυχοφρονείου 
ζήλου ἐν τοῖς ἑξῆς μυρία ΠΠινδαριχὰ φανεῖται, τοῖ ὃὲ τάσσειν 
ἀσυνήϑως χαϑ' ὑποταγὴν τῶν ὀφειλόντων προτάττεσϑαι τὸ 
ἐνέχησαν οἵ (Fr. 19 ed. Bergk), ἤγουν οἵτινες ἐνέ- 
χῃσαν' χαὶ τὸ ἔπαϑον atf μεγάλα (Ol. II. 40. 41), ἤγουν 
αἵτινες ἔπαδον χαὶ χαμόντες o? πολλά (Ol. Π| 15), 
ἤγουν 0o? χαμόντες" xat ἐν xat ϑαλάσσῃ (Ol. VII. 4.7)" xat 
ἐν xat τελευτᾷ (Ol. II. 51): xai τεχεῖν py τινα (Ol. II. 
168) xat ὅσα τοιαῦτα. 

12, Ect ὃὲ ἀσαφὲς αὐτῷ av ἄλλοις xat τὸ ἐν στοι3ῇ͵ ἀπο- 
φάσεων μέαν παραλείπειν ὡς νοουμένην χατὰ χοινοῦ χαὶ αὐτὴν 
ἐχ τῶν ἐφεξῆς ἐχπεφωνημένων, οἷον ἄδιχον οὔτε ὑπέρο- 
πλὸν ὕβριν δρέπων (Pyth. VL 47. 48), ζγουν οὔτε ἄδε- 
xov ὕ3ρεν οὔτε ὑπέροπλον. xai πάλιν ναυσὶ à οὔτε 
πεζὸς éd v εὕροις ἐς Ὕπερ ϑορέους ὁδόν (Pyth. X. 46. 
47), ἤγουν οὔτε ναυσὶν οὔτε πεζῇ ὁδεύσοις dv ἐς 
“)Ἱπερβορέους. xat ἑτέρωδε ὃὲ (Pyth. X.64. 65) νόσοι 
οὔτε γῆρας οὐλόμενον χέχραται γενεᾷ, ἤγουν οὔτε 
νόσοι οὔτε γῆρας. τοῦτο ὃὲ τὸ σχῆμα χαὶ τοῖς ὕστερον 
ἐξγλωται, οἷον £íqoa o003 πῦρ 020 αἰχισμός, ἤγουν 
οὐ ξίφος, οὐ πῦρ, οὐχ αἰχέαι. τοιοῦτόν ct xat τὸ Japou- 
μένῃ γαστὴρ οὐ μόνον πρὸς δρόμον, ἀλλ οὐδὲ πρὸς 
ὕπνον ἐπιτγθεέα. τὸ γὰρ ἐντελὲς οἱ μόνον o9 πρὸς 
δρόμον ἐπιτηθεέα. ἔχοι ü' ἂν οὕτω συμ7.3άσαει τις xat τὸ 


^ * * - t€ "ἦ * ^ er kJ L] 
ἐπ οὐθενὸς οὖν τῶν ἁπάντων ἔστιν, EQ ὅτῳ οὐχὲ 


1 χρᾶσϑει est fort. in C. — 4 vocem ἀσυνήϑως in C m. alt. refinxit. 
— 9 τελεῖν C et Tafelii editio. — 14 apud Pindarum /f«v legitur; 
«error Eustathii ortus ex itacismo, quum ἤβην scriptum esset.» 
Schneidewin. — 17 ὁδεύσαις coni. Hermann. — 6 «Induxi que 
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- Y a3 H , * MON * - M ^ 
τῶν ἁπάντων. ἀρνήσεως γὰρ ἔνϑειαν τὸ πρῶτον &yery δόξοι 
Lr] * - - - , 4 —- , 

dv χόμμα νορυμένῃης ἀπὸ XOtvyO' €x τῆς χειμένῃης ἐν τῷ δευτέρῳ. 
ἐΠπνδαριχὺν 03 χαὶ τὸ “εἴ xat σὺν Aiaxq (Pyth. VIII. 
x N -€ ^ 
142. 143), 7rouv σὺν “εἴ xal σὴν Aiaxq. xai ἐν αὐτῳ 

* Ὗ * - , [4 * ^ , ^ . v 
γὰρ ἀπὸ χοινοῦ λαμβάνεται, ὡς xal ὀπίσω τὸ τεδὲν ἔμπροσϑεν, 
ἤγουν ἡ σὴν πρόϑεσις. 

13 d SN * ME * At Ó * ^ a 
3. ἔστε Oi xai διὰ τὸ λίαν περιφραστιχὸν ἀσαφὴς ὁ 
e" - , - - -- 
Πίνθαρος, ὃ τεγνᾶται δεξιώτατα εἰς ἑαυτόν τε τοῦτο ποιῶν xal 
^ * - » 
εἰς τὰ τῶν ἀλλων. 
e ᾿ eo L - * } 
14, τε ὃὲ ὥσπερ, ἡ πυχνὴ περίφρασιᾳ παρ αὐτῷ ἀσά- 
- " . τ , * - 
φείαν ποιεῖ, οὕτω xat y, συντομία, xa). ἣν xat στενολεσχεῖ που 
δι» - , , 
0 ἐν πολλοῖς πλατύνεσδαι τεγνωμενος, 
15 * t ΕΝ ἊΝ - ^ γι ^? * - " 
D. χαὶ ἡ χαινότης 02 τῶν ὁιαλέχτων, δὲ ἧς χαινοφραδὴς 
" * " , P ^ , t - , ^ , * , 
ἔστε χαὶ ἀλλόχοτος εἰς αχοὴν, ἡ τοῦ Ζεϊλέου dyÀeset avá- 
γνωσες. 
a - ^ , 4 * ^ t * , 
16. Kai ἐπιϑέτων δὲ πόριμος ἐπινοητὴς ὁ αὐτὸς διεχπέ- 
eo - 
φηνεν, ὡς ὅτε ὑέγα μυρίων ἄλλων τὸ γενναῖον χρατησέμα- 
χον (Pyth. IX. 150) λέγει, xai ἕππον χρατησέποδα (Fr. 
13) τὸν ὀρόμῳ νιχήσαντα, πρὸς ὁμοιότητα τοῦ γχαλχό- 
ποῦες ἵπποι χαὶ τοῦ χραταίποῦες" xai πόλεμον γαλ- 
χεντέα (Nem. I. 34), xa? λαὸν ἵππαιγμον (Nem. I. 25), 
ὡς πρὸς τὸ ἱπποχορυστην χαὶ φό7ον ἀνδροδάμαντα 
(Nem. IIL 67), ὡς εἴ τις εἴποε Àaodápavca χαὶ 4έα 

v Ἵ 
εὐρύξυγον (Fr. 14) ἄλλως παρὰ τὸ ὑφ έξυγον" τὸν δ᾽ αὐτὸν 
"— : 


legebatur post vv. τῶν ἁπάντων negationem οὐκ : postulabat mens 
Grammatici. Ipsum acutulum dictum neque cuiatis sit indagare potui 
neque quid sibi velit.» Schneidewin. 

8. x«i post “ι Hermann addidit. — 4 σὺν ante Alex) ex C 
est. — 8 ἑαυτὸν τὲ C. — 13 Ante x«l ἡ male a Tafelio novi para- 
graphi signum positum esse vidit Schneidewin, qui v. 12 pro colo, 
quod post τεχνώμενος legebatur, comma posuit. 
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xat ὁρσίχτυπον (Ol. X. 97) xai ἐρισφάραγον (Fr. 15) xat 
ὀρσινεφῇ (Nem. V. 63) xa? αἰολοβρόντην (Ol. IX. 64) 
xat φοινεχοστερόπαν (Ol. IX. 10), xai ᾿ϑηνᾶν δὲ ἐγγεί- 
βρομον (Ol. VII. 78) χαλεῖ ἐπιδϑετιχῶς, xa αἰχμὴν δαμα- 
σέμβροτον (Ol. IX. 119) xa? ἁλεερχέα 4 ἔγεναν (Ol. VIII. 
34), ὡς sizep ἔφῃ apeíalov xal χρατησεβέαν yepai 
(Fr. 16) τὸν ῥωμαλέον, xoi ἀρμασιδούπους (Fr. 17) τοὺς 
ἱππιχωτάτους, xai ἐλασίχγϑονα Ποσειδῶνα (Fr. 18) 
τὸν $vvoaíyatov, xdi ἑλιχοβλέφαρον 'Agpoódtczv (Fr. 
123, 5), xa? ζωϑάλμεον γάρεν (Ol. VIL. 19. 20), xa? 
ἣν ζῶν τις ϑάλλει xai αγῶνα δὲ μνησιστέφανον (Fr. 
19), ὃν xat ἑτέρως χατὰ λόγον δριμύτατον μνηστῆρα στεφά- 
νων (Fr. 20) εἶπεν, ὥς που xai αὐλητιχὺὸν νόμον μνηστῆρα 
a; ὠνων (Pyth. XIL 41. 49) ἔφη, ἤγουν εἰς μνήμην ἄγοντα 
τοὺς ἀγῶνας" χαϑὰ xai λαὸν μνηστῆρα πολέμου (Nem. 
I. 24) δριμέωξ πού erst τὸν μεμνημένον μάγης, παρὰ τὸ 
μνησασἣς δὲ ϑούριδος ἀλχῆς. πολλαχοῦ δὲ xai δριμέως 
γράφει μηδὲ μιᾶς τῶν ῥητοριχῶν ἰδεῶν ἀπεχόμενος, ὡς χαὶ ὅτε 
τοὺς ἐν)όξους εὐωνύμους φησί (Ol. IL. 13), xo? λετὴν δὲ 
Ho (Fr. 21) τὴν &0xczaíav xat, ὡς ἄν τις ᾿ϑμηριχῶς εἴποι, 
πολύλλιστον, εἴτε χαὶ xaU' ἕτερόν τινα τρέλιστον. τοιοῦ- 
τον Óí vt χαὶ τὸ στάσεν ἀντεάνειραν (Ol. XII. 23) φάναι 
μύρου ᾿Ἡμαζόνας ἀντιανεέρας εἰπόντος. ὅλως δὲ xai ἡ 
φιλοτιμία τῶν χαινοφώνων ἐπιϑέτων ἐπιτετήδευται τῷ Πινδάρῳ 
τὰ πλείω ἐχ παραποιήσεων xal ὁμοιώσεων παλαιῶν. xat δοχεῖ 
ὁ ἀνὴρ χανταῦϑα μὴ ἐδϑέλειν ποιηταῖς ἑτέροις φανερῶς ἔπαχο- 
λουϑεῖν, εἰ δὲ που xai ἀλῷ ἐφεπόμενος, ἔχειν ἐχτροπάς τινας, 


AC » Μ * , ᾿ H 
Ot (v ἄλλην τινὰ τρέπεται παρὰ τὰς λεωφόρους. 


1 ὀρεσίχτυπον C et Tafelii editio, corr. Hermann apud Tafelium. 
— 16 xov φησὶ C. — 18 μὴ δὲ μιᾶς C ; — num μηδεμιᾶς scribendum ὃ 
— 21 πολύλλιστον Schneidewin pro πολύλιστον. — 27 ἁλῶ C et edd. 


ET SCRIPTIS PINDARI. 13. 


17. ἔστι δὲ πρὸς τούτοις xal ἀλληγοριχὸς ὁ ἀνὰ yetpa με- 
λοποιὸς xa ἑχατέραν ἀλληγορέαν τήν τε χατὰ ῥήτορας, ἣν xa: 
' Eounoy ἕνης οἷδε xai ot ᾿θμηρίζοντες, xai ἣν πραγματεύονται ot 
τὰ μυϑιχὰ ϑεραπεύοντες. εἰ ὃξ σχληρῶς ἀλληγορεῖ τὰ πλείω, 
ἀλλὰ xai οὕτως ἡδὺς δοχεῖ, ὡς xai ἁπλῶς λυριχὸς xai ὡς [liv- 
δαρος ἰδιότητα σώζων, ἣν αἰ τὸς εἵλετο, οὐχ ἐχπίπτων ἄχων 
εἰς φυχρέαν, ἀλλὰ σχοπὸν αὐτὸ προϑέμενος xai εὐστογ ὧν εἰς 
γραφῆς ἰδιότητα δυσμίμητον" χα δ᾽ ἣν χαὶ τὴν τροπὴν πάνυ φι- 
λῶν, ἧς ἄνευ οὐχ ἂν συσταίη οὔτε λόγος ῥητοριχὸς οὔτε ἄλλῃ 
τις ὁμιλία, &xexcetyst xat τὰ τῆς τροπῆς 0t. ἀλληγορίας ἐχούσης 
rt xa? σχληρότητος, εἰς παράσημον ἑαυτῷ xat τοῦτο τιδϑέμενος. 

18. ' Eupezpiá dec ὃξ. xat. ἐχφράσεσι xal προϑεωρίαις δέ 
που διαφωτέξει ῥητοριχῶς τὰ γραφόμενα. 

19. Παρεχβαΐνει 03 xai εἰς παλαιὰς ἱστορίας οἷα xai πο- 
λυΐστωρ, ἔτει δὲ xal εἰς μύϑους τρόποις πολλοῖς, ἐνίοτε xai 
ὑπὲρ τὸ μέτριον, γρώμενος ταῖς μὲν τῶν παρεχβάσεων 0) χατά 
τινα ἐχφανεστότην συνάρτησιν, ταῖς δὲ διὰ παραδειγματιχὴν 
ἀνάγχην, τισὶ δὲ xai πρὸς γνωμολογιχὴν πίστωσιν, ταῖς πλείοσι 
δὲ δὲ ἐγχώμια προγόνων καὶ πατρίδος ἢ φατριᾶς τοῦ νειχητοῦ. 

20. Οὕτω δὲ στρυφνῶς φράζει ταῖς ἐννοίαις xarà πολύ- 
votav, εὡς ἔργον εἶναε πολλαχοῦ μιᾷ τινε σταϑερῶς ἐννοέᾳ ἐνευ- 
στογῆσα: τὸν ἀναγινώσχοντα διὰ τὸ οὕτω xal οὕτω νοεῖσϑαι 
αὐτὴν χατὰ τὰ ἐν γρησμοῖς ἀμφίβολα. πολλὰ δὲ τῶν τοῦ Πινδά- 
pou xai γνωμιχῶς δοχοῦντα λέγεσϑαι ὅμως xa ἑτεροίαν ἐπι- 
βολὴν εἰς ἰδίαν ἔννοιαν ἕλχοντα!. ἔστε δὲ δεινὸς xal οὐ μόνον τὸ 
ἕν ἐπεχτείνειν παραφράσεσι xal περιφράσεσι xat τισιν ἑτε- 
ροίαις μεϑόδοις, ἀλλὰ xat τὰ πολλὰ συναιρεῖν εἰς xor, Joa. 

7 αὐτό] ἑαυτῷ ? cf. v. 11. — 12 ἐμμετριάζει, quod. etiam. in C 
extare videtur, Schneidewino debetur; ἐμμετεργάζει Tafel edidit. — 
19 ἢ πατριᾶς C et Tafel — 26 xoi 4 φράσεσι C. 
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'"Üuzgpoo γοῦν γάλχεον οὐρανὸν φαμένου χαὶ ϑεῶν ἔδος 
ἀσφαλὲς xai γρύσεον δάπεδον, αὐτὸς ἐπιτεμὼν ταῦτα᾽ 
συωνεῖλεν εἰς τὸ γαλχόπεδον Üecv £àpav (Isthm. VII. 62) τὸν 
09pavóy φάναε. ἔστε δὲ χαὶ ἐπιτυγὴς ταῖς γνώμαις xat ὑψηλός, 
οἷα μὴ μόνον εὐφυής, ἀλλὰ χαὶ μεγαλοφυῆς. 

291. Αἰολέξεε 03 τὰ πολλά, εἰ xai μὴ ἀτρι 3 δέεισιν Αἰολίδα, 
χαὶ χατὰ Δωριεῖς δὲ φράζει, εἰ xai τῆς σχληροτέρας Japióos 
ἀπέχεται, xaÜ' ἣν zatzet ὁ Κωμιχὸς ἔν τε ἄλλοις xai ἐν τῷ 
Moa (Lys. 995), πᾶα (Lys. 1298), ὃ ἐστι Μοῦσα, πᾶσα. εἰ 
μὴ τίς τοιοῦτόν τε ἐρεῖ παρ᾽ αὐτῷ εἶναι τὸ ἐπιτόσσας 
(Pyth. X. 52), 0 ἐστιν ἐπιτυγών, xai τόσσαι χαλῶν (Fr. 
22), ὕγουν ἐπιτυχεῖν" xal τὸ ἀμεῦσαι, ὃ ἔστι παρελϑεῖν 
xat vtx7,0at, οἷον ἀμεύσεσϑαι Νάξιον Τίσανδρον (Fr. 23), 
ὅϑεν xal ἀμευσιεπῆῇ φροντέδα (Fr. 94) φησὶ τὴν ταγέως 
εὑρετιχὴν διάνοιαν χαὶ ἀμευσίπορον τρίοδον, χαϑ' 
ἦν ἀμείβεται πορεία, ὡς ἄγεσϑαει εἰς ταὐτὸν παρὰ τούτῳ 
τὸ ἀμείβειν xat τὸ ἀμεύεεν. sip δ᾽ ἂν ὁμοίως παρ αὐτῷ 
ἀσαφὲς χαὶ τὸ αἷτος (Ol. III. 30), ὅπερ ἐστὶν ἐνδεαέτημα, 
χαὶ τὸ πέδοιχος (Fr. 25), ὦ ἔστι μέτοεχος, xai τὸ πέδα 
στόμα φλέγε: (Fr. 26), ἀντὲ τοῦ μετὰ στόμα, xat τὸ πε- 
δασχεῖν (Fr. 27), z;icot μετασχεῖν. τὸ μέντοι ᾿ἐρίξαι, ἤγουν 
εἰς ἔρεν χινῆσαι, οἷον οὐ φεῦδος ἐρίξω (Fr. 11), ζγουν 
09 πρὸς φεῦδος φιλονειχήσω, οὐχ οὕτως ἀσαφές, οὐδὲ τὸ 
τιμῇ χαὶ νεχῇ ἀντὶ τοῦ τιμᾷ xat νεχᾷ (ὧν ἀπαρέμφατα εἴη 
ἂν τιμὴν xai νεχῇν), οὐδὲ τὸ ὄρνεξ, ὄρνεχος, δωρισϑὲν xai 


αἶτό. ἀλλὰ ἡ αἱμαχουρέα (Ol. 1. 146) xai τὸ ἀχασχᾷ (Fr. 


8 χαλχόπεδον Schneidewin pro χαλκχεόποδα. — 8 £v τε ἄλλοις in 
C in marg. postea a librario additum est. — 9 Comma post Mo« 
et οῦσα Schneidewin addidit. — 16 εἰς αὐτὸν C. — 19 πεδὰ C. — 
20 μετὰ Hermann pro x«r&. — 24. 25 Verba riuj—otó? τὸ in C in 
margine scripta sunt. — 26 ἀχασχὰ C. 
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28) (ὃ δηλοῖ τὸ ἡσύχως, ὅϑεν ἔσως xal ὁ map 'Üprpo 
ἀχάχητα) χατὰ τὰ πρὸ τούτων δεδώρισται; ὡς χαὶ καὶ χατὰ 
ἔχϑλιψιν ἀσυνήϑη πέρμοδος (Nem. ΧΙ, 51), ἤγουν περίοδος" 
χαὶ ὁ χεγλαδὼς (Ol. IX. 3) δὲ 7 μετοχὴ δοχῶν παραχεῖσϑαι 
τῇ γλιδῇ χαινότατα παράχειται, τά τε ἄλλα xat διότι μὴ 
διὰ τοῦ ἢ περιάγει τὴν γλιδὴν χατὰ τὸ δᾶμος, δῆμος. οὕτω 
δὲ xai τὸ πρὰν Δωριχὸν ἀποροῖτο ἄν, διὰ τί μὴ περιήγαγε τὸ 
πρὶν εἰς τὴν διὰ τοῦ ἢ γραφήν. ἔτι οὐ τέτριπται εἰς χοινὴν 
σαφήνειαν οὐδὲ τὸ λέγειν Πιυδαριχῶς ἄποινα τὴν ἀγαϑὴν 
ἀμοιβήν, 0 ἐστιν ἀντέχαρειν ἔπαϑλον. μάλιστα ὃὲ ἄτριπτον 
εἰς συνήϑη γνῶσιν τὸ ἀρμῷ, ἤγουν ἄρτι, ὃ παρ᾽ ἑτέρδις ἁρμοῖ 
λέγεται, ὡς xai παρὰ Λυχόφρονε (v. 100) γινόμενον, ὅϑεν xai 
τὸ ἀρτίως, οἷον ᾿λπίσιν ἀϑανάταις üppgo φέρονται 
(Fr. 10), xa? τὸ ἔπει δὲ ἀντὶ τοῦ ἔπειτα καὶ ἀποχοπὴ χαινὸν 
παρ᾽ αὐτῷ ποιεῖ" ὥσπερ xat 7, ἔλλειψις τὸ ὡς (Ol. X. 61), avc 
τοῦ ἕως, ob γρῆσις χαὶ παρὰ τῷ εἰπόντι ὡς γόνυ γλωρόν 
(Theoer. XIV. 70), ὕγουν ἐφ ἧς ἡλεχέας xat ἕως νεάξει 


5 Delevi colon posi ἄλλα. — 6 προάγει C et edd. — 7 πράν) «Neque 
utitur Pindarus neque hoc videtur velle Eustathius» Schneidewin,. Bergk 
(p.378) verba οὕτω δὲ x«i — γραφὴν obscuritate laborare affirmat erro- 
remque subesse conicit; male. Eustathius enim propter χεχλαδώς ἃ 
χλιδή ductum 7255, non 72445, et propter zo&r pro πρίν potius zzv 
scribi vult, — 11 ἀρμῶ C, ἁρμῷ tacite edd., hic et infra v. 13, et ἁρμῷ 
etiam Bergk edidit. Sed confer Etym. M. 144, 47 : A4ouoc, &ouot, ἁρμῷ 
αὕτη ἡ ore) μετῆλθεν εἰς ἐπιῤῥηματικὴν σημασίαν καὶ ἐφύλαξε τὴν 
αὐτοῦ γραφὴν, οἷον ἁρμῷ, σημαίνει τὸ ἀρτίως". ..ς. οὕτω Θεὼν 6 ᾿Αρτεμι- 
δώρου" προστίϑησι δέ, ὅτι τὸ αρμοῖ ψιλούμενον μὲν σημαίνει τὸ ἀρτίως, 
δασυνόμενον δὲ τὸ ἁρμοδίως. Et Eust. ad Il, p. 140, 17: Τὸ ἁρμοῖ 
ἐπίῤῥηημα, ὃ δηλοῖ νεωστί, διφορεῖτιι μὲν χατὰ τοὺς παλαιούς, 7 δὲ 
πλείων χρῆσις δασύνει. cro («consentiunt Scholl. Il. A. 4s6» 
Schneidewin). — 14 ἔπει] «In iis que supersunt frustra quieras : opi- 
nor et in iis qus interciderunt. Quanquam etiam Hesychius v. £e 
inter alias glossas annotavit hane : ἢ ἐπείτι. Ser. &xsite» Schneidewin. 
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wo ^ -. LEE * Fow : 
rte. οὕτω δὲ xal παρὰ τῷ Πινδάρῳ xat παρ᾽ ἄλλοις ἡ ἔλλειψις 
- * , - * * * ^ , 
χαινοποιεῖ xai τὸ ᾧ, ἀντὲ τοῦ xaÜá, oto» ᾧ τ ἀπὸ τόξου 
* LI ΄ "o 
tecs (Nem. VI. 47), Zrouv ᾧ τρόπῳ ἢ νόμῳ, ἵνα λέγῃ, ὅτι 
ὡς τοξεύων χατ᾽ εὐϑὺ λόγοις ἐπαίνων xat μὴ πλα- 
and g ’ e - , Ὁ,» ^ , tov , ὸ 
γιάξων παρεχβάσεσιν, ἵνα ἢ τὸ ὦ ἀπὸ τόξου (cia ταὐτὸν 
- * o * * - * ^- * LI 
τῷ ἡ, ὅπερ ἐστὶ ϑηλυχῶς, ἀντὲ τοῦ χαϑά. ἀσύνηϑες δὲ xai 
τὸ τὴν Ἰροίαν Ἰσωΐαν Πινδαριχῶς λέγεσϑα:ι xav ἔχτασιν 
- 3 τ , * 1 E. - ὯὍ P"t« , s 
τῆς ἀρχούσης, xal τὸ ἐχεῖϑεν ἐπίρῥημα Ἰρωΐαϑεν (Nem. 
VII. 60). 2x? πλέον δὲ ἀσύνηϑες xat τὸ ξυνᾶνα λέγειν τὸν 
* * —T E" mn 
χοινωνόν, ὡς απὸ τοῦ ξυνὸς ὁ xotvós' tva εἴγ ὠσπερ 
^ - Δ’ 3 , "nm * ͵ o LI “ hd 
ἐχ τοῦ ἄλχιμος ἀλχιμάν, ὅϑεν ᾿Αλχμάν, οὔτω xut ἐχ τοῦ 
΄ r, - E , "E 
ξυνὸς ὁ Euváv. " Axaacov γοῦν τὸν βασιλέα Ἠαγνγτων tou 
ξυνᾶνα λέγει τῇ αὐτοῦ γυναιχί (Nem. V. 50). 
22. Συχγναὶ ὃὲ xat ἀποστροφαὶ παρὰ Πινδάρῳ, ἃς xo) 


o A "΄Ν * m, M ^* ^ " . bd "n a 
5 μηρος ἐν ᾿ἰλεάδε φιλεῖ" ἔτι ὃξ xat στροφαὶ &vvotav, ὃ xat. ποι- 


χιλίαν παραποιητιχὴν ἐν αὐτῷ ἐργάξεται. εὕρηται δὲ xat περι- 
auroÀóyog ἕν πολλοῖς φιλοτιμότερον xai σχωπτιχὸς δὲ τῶν 
ἀντιτέγνων ὁμοίῳ λόγῳ xat ἀμφίγλωσσος δὲ ἐν οὐχ ὀλίγοις" ὅς 
γε πῇ μὲν τὴν εὐφυΐαν ἐπαινεῖ xai τὸ αὐτομαδές, ὡς xat αὐτὸς 
πολλὰ εἰδὼς qua (Ol IL 155), zz δὲ τὰ χατὰ μάϑησιν 
διδαχτά. χαὶ εὐδαιμονίαν δέ πο» πρὸς τοὺς ἐπαινουμένους 
μετρῶν ποτὲ μὲν ταύτην λέγει, ποτὲ δ᾽ ἐχείνην᾽ οἷον ποτὲ μὲν 
πλοῦτον 7j τιμήν, ποτὲ δὲ σὺν τούτοις χαΐ vt ἄλλο ἀγαϑόν. 


* * 


23. Πλουτεῖ δὲ xai πολὺν Oyxov αὐτῷ ἡ φράσις xat οὐδὲ 


2. ᾧ οἱ ᾧ v C, vix recte, uamquam etiam apud Pindarum ὧτ᾽, 
quod primus Triclinius scripsit, eum cod. B óir', cod. D ᾧ τ᾽ tueatur, edi- 
tores plurimi receperunt, — 4 χατευϑύ ex xar εὐθύ C. — 5 ταυτὸν 
C. — 6 7 ὦ — 13 «Nem. V. 97. Acastum appellat ξυνᾶνα Mayviytov 
σχοπόν. At Eustathius alium locum videtor significare.» Schneidewin. 
Contra Bergk ad Nem. VII 50 vidit βίου apud Eustathium inter- 
pretis esse, non poetz. 
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λαλεῖν ἐϑέλεε xarà τοὺς πλείονας" ἀλλ᾽ ἔστιν αὐτῷ ἐξαέρετον᾽ 


τὸ ἐπὶ πᾶσι ξενόφωνον τάγα που χαὶ αὐτῷ ϑελήσαντι πατεῖν 
ἑτέρων ἔγνεα, μὴ xaÜ ὁμά, εἴποι ἂν Καλλέμαγος (Fr. 293). 
24. Φιλοτιμεῖται δέ ποτε xai τοὺς ἀλείπτας τῶν ἀϑλούντων 
παρεντιϑέναι τοῖς μέλεσι παρέχβασιν χαὶ ταύτην τεγχνώμενος, 
ὅτε ὡς εἰχὸς xat ἐχεῖνοε δωροῖντό τι μνείας γάριν τῷ λυριχῷ 
φιλοῦντι τὸν γρυσόν, ὡς δειγϑήσεται, ἔσως δὲ xal πλατυσμοῦ 
ἕλους ἕνεχεν᾽ ὃς δὴ πλατυσμὸς xal εἰς φατριῶν, ὡς ἐῤῥέϑη, 
χαὶ πατρίδων ἐπαίνους ἐξοχέλλειν τὸν μελοποιὸν ἐν πολλοῖς 


- B Y f - La Ἥ ' 
ποιεῖ xai eig τινα ἑτεροῖα, ὧν δόξοι ἂν εἰς λίαν περιττὸν ἐχ 


10 


παρέργου αὐτὸς μεμνῆσϑαι τοῖς μὴ εὖ ἐπεσχεμμένοις αὐτόν" ᾿ 


ὡς xai ὅτε εἰς ἡρωϊχοὺς μύϑους παρεχχλένει xat! οὐδὲν δέον, 
ἐν ᾧ δὴ τόπῳ xal ἀσάφειαν χαινὴν πολλάχις ἔχει, οἷα διυάξων 
τὰ ἡρωϊχὰ πρόσωπα, ὁποῖόν ἔστε χαὶ τὸ ἡ ν ὁ δεῖνα Κυρή- 
νης στεφάνωμα, ἣν ἥρπασεν ᾿Απόλλων (Pyth. IX. 5). 
ἐνταῦϑα γὰρ ἐνοπτρίξεε τῇ ἐστεφανωμένῃ Κυρήνῃ πόλει τὴν 
ἡρπασμένην ἡρωΐδα χόρην τὸ χύριον, ἧπερ ἡ πόλες ὁμώνυμος. 
πολλαχοῦ Oi τοιοῦτον δυαστιχὸν ἐμφάντασμα ποιεῖ ἔχον xai 
αὐτὸ (ütóv τι πρὸς γαραχτήρισμα. 

95. Τοιοῦτος δὲ ὧν τὴν ποίησιν, ὡς ἀμνδρότατα ὑπογρά- 
da: τὸν ἄνδρα (γρῶσα: γὰρ τὸ σχιαγράφημα τοῦτο εἰς ἐντελὲς 
εἴη ἂν πάνυ ἐργῶδες), ἐπιμεμέληται ὑπὸ τῶν παλαιῶν xai εἰς 
γένους ἀναγραφὴν τὴν χατά τε ΠΠλούταρχον xal ἑτέρους, παρ᾽ οἷς 


ἕρεται ὅτε χώμη Θηβαίων οἱ Κυνοχέφαλοι. ἐχ ταύτης οὗ τοῦ 
φέρεται ote Xam. Uy fa^ot. / 


σοφοῦ τοῦδε γενέτορες, πατὴρ uiv llayevóas ovonattxq τύπῳ 3 


, LI , * * 
Μοιωτίῳ xazà τὸ Exapeivovóac, Κρεωνδας" χατὰ δέ τινας 





8 φατριῶν Schneidewin cum Hermanno pro πατριῶν. — ἐρρήϑη 
edd. — 12 z«i ἃ manu prima, ut videtur, supra lineam additum est 
in C. — 16 ᾿ενοπρίζει C (spiritum lenem add. m. alt) — 18 ἔχων 
C. — 22 A voce ᾿Ἐπιμεμέληται incipiunt Westermanni et Christii 
excerpta. — 2B ὠνοματικῷ Tafelii ed. — 26 χατὰ δὲ τινας — 
Mvgtobc| «in his mihi alicubi excidisse videtur ἦν.» Tafel. 
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" * * M - n * 
Jaigávrou ἢ Σχοπελίνο" αὐλητοῦ xat Μωρτοῦς. ὃς δὴ Xxome- 
- ^ 3 * , - * H , * * 
λῖνος τὴν αὐυλητιχὴν διδάξας τὸν παῖδα, ἐπεί, φασίν, εἶδεν αὐτὸν 
»ἤ fes , v e 8 * - 9 - FN 
μείζονος ἕξεως φύντα ἥπερ ὑπ αὐτῷ τελειωδῆναι, παρέθωχεν 
- - , ^r - * 
εἰς μάϑησιν μελοποιῷ, τῷ περιχθομένῳ Ἰάσῳ τῷ ᾿Ἑρμιονεῖ, παρ 
T - ^ mi * , M NM * ? κα v ^ , 
qp ἐπαιδευϑη τὴν Àuptxrv. £vtot δὲ τὸν αὐτὸν ἔφασαν ἡεωνυμίας 
λόγῳ Σ᾽ χοπελῖνον xai Δαΐφαντον λέγεσϑαι. ἄλλοι ὃὲ πάτρων {Πιν- 
ὃ , * ie » * M ^om * , ἣ ^1 δὲ n * 
άρου εἴτε πατρωὸν τὸν Σ᾽ χοπελῖνον εἶπον yevéaÜ at. εἰσὶ δὲ ot xai 
, , * ^ - . , 
oU Μυρτώ, aAÀà Κλεοδέχην, v, χατὰ συναέρεσιν Κλειδίχην μητέρα 
A 3 , M * 
τῷ Πινδάρῳ  avaypágouat, γενομένῳ ἐπὶ ἄρχοντος 4 2ίωνος χατὰ 
^ * * , , 4 ^ 
τοὺς χρόνους “ϊσγόλου, « xat συγγεγένηται, Óntàzaaa xai amo- 
' - * , , "v 
νάμενός Tt xai τῆς ἐχείνου μεγαλοφωνίας. τέἥνγκε δὲ οτε τὰ 
Περσιχὰ ἤχμαζε, χατὰ τὴν ἔχτην xai ὁ7γ δοηχοστὴν λυμπιάδα, 
, ΄ ΄ * B ^ , τον 
Qaae ἔτη 85 xai ξήχοντα, χατὰ δὲ ἐνίους ογθοη κοντα. ἔσχε 
, , ' » ^ τα ^t 
δέ, φασί, ϑυγατέρας δύο, ΠΠοωτομάγην xat βύμητιν, xat υἱὸν δὲ 
, , ? * , , B 
Δδιόφαντον, γήμας Meyáxàstav ὧν δὴ δϑυγατέρων μέμνηται xat. 
ἐπίγραμμα παλαηεὸν ἐχεῖνο" 
LÍ v 
H μάλα Πρωτομάχῃ τε xat βύμητις λιγύφωνο: 


» * t 
ἤχλαυσαν, πινυταὶ Πινδάρου δυγατέρες, 


1 ὃς ex ὃ m. alt, in (C. — 2 ἐπεί φασιν Cet edd. — ὃ óievv- 
μέας (sic) paulo evanidum in C a m. alt. refictum est, at certissimum 
est idem a manu prima scriptum fuisse; δυωνυμέίας edd. male. — 
6 πάτρων quod Schneidewin coniecit pref. ad Pind. p. LXXII et 
Zhrist edidit, est in C, cett. edd. male πατέρα. — 9 ἄρχοντος ᾿Αβίωνος] 
«Án ἄρχοντος « (i. e. ἐπωνύμου) Bíovoz? Sed hoc nunc parum placet. 
Lege ἄρχοντος Βίωνος.» Tafel. Probaverunt hoc Schneidewin et Christ, 
sed ᾿Αβίωνος est etiam apud Thomam Magistrum. — 12. «Περσιχά) 
hoc si sanum, totum illud ὅτε ἤκμαζε transponi malim post ' 4ícvoc, 
sed Thomas quoque eadem eodem ordine habet.» Westermann. — 
14 δὲ φασι C et edd. — 15 “αΐφαντον Schneidewin, Westermann, 
Christ, sed Diophantus Pindari filius nominatur etiam apud Suidam 
et in vita Ambrosiana (Vratislaviensi). — 17 Hoc epigramma etiam 
in vita Vratislaviensi legitur. 4— Πρωτομάχα Vrat. — λιγύφρωνοι Vrat. 
— 18 «E. Gerhardus, Beckhius, Tafelius, Hermannus transponunt: 
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" τ , ? hd Ἷ - 
4ργόϑεν zpog ἵχοντο, χομίζουσ᾽ ἕνδοϑε χρωσσοῦ 
- ^ * 5 sm 
Aeidav. ἀπὸ ξείνης αϑρόα zopxaizs. 
* * * LI , ? ^ “ - - E. » 4 A 
ἐν ὦ δὴ ἐπιγράμματε οὐ δηλουμένου τοῦ πῶς ἐν Apyet Üavew 
. Ik ^ Hm * M u "Ν ^ - * , 3 Lo d * H 
0 Πινθαρος etza eta τὴν πατρίῆα £xziÜ gv ἐχομίισιη, ὁμῶς ἐστὶν 
[4 - ld ^ * v , * - 
ὑπονοῆσαι, ὁτε ἀπελ)ὼν εἴς τινα ΠΠελοποννησίον aywva xai 
ῃ * * * , * - 
ϑανὼν xat αὐτὸ τὸ "Aoyoc ἀπεῤόϑη ἐχεῖδεν πατρίδε νεχρός. 
- * - * * T Li 
τῷ OZ ῥηδέντε υἱῷ “ιοφάντῳ xal δαφνγφορμιχὸν «apa. roagat 
, e , "m , * E v , 
λέγεται ὁ πατὴρ, 00, φασί, xai Σιμωνίδου ἤχουσε νεώτερος μὲν 
. , L d , ^* ,N 
ἐχείνου «v, πρεσϑότερος 02 BaxyuAQdov. 
; . " * - v ^ LI , * , 
26. βιπεῖν δὲ τοῦτο xai ἄλλως χατὰ τοὺς παλαιούς, ἐπέ- 
, - , [Y , -* , 
Jaàe Πίνδαρος τοῖς χρόνοις Σιμωνίθου, ἡ νεώτερος zpsaguré- 
ρου. τῶν αὐτῶν γοῦν μέμνηνται ἀμφότερο! πράξεων. ἀλλὰ xal 
, ' - LI . v * ? 
παρὰ [ipw τῷ Συραχουσίων τυράννῳ ἄμφω ἐγένοντο, ἀπὸο- 
^ y, M * ^ t 5 ^ $ 5 5 * . * 
δημήσαντες δηλαδὴ xaÜ' ἑτέρους xai αὐτοὶ σοφοὺς εἰς τὴν 
Πινδάρου ἔχλαυσαν ϑυγατέρες πινυταί. Ego vero poeti ἐπιδεικτιχῷ non 
admodum vetusto illud condono in quo conspirant testes, ne non tam 
librariorum vitia tollere quam ipsum poetam ad sanam mentem revocare 
velle videamur.» Schneidewin. «Ilváugéov ϑύγατρες dedi ex emenda- 
tione Ungeri Theb. parad. 1. p. 123 (ef. Sehneidewin. Ephem. Gott. 
1843. p. 1788), qui et Πινδάριιε scribi posse monuit (et sic dedit 
Sehneidewinus praef. ad Pind. p. XCIV). Πινδάρου ϑυγατέρες hic et 
vit. II. [Ambros.| libri. Πίνδαρον αἱ ϑύγατοες Schneiderus, priore versu 
σε pro τε et hie Πίνδαρε ϑυγατέρες Meinekius delect. poet. anthol. p. 
239., Πινδάρου ἔχλαυσαν ϑυγατέρες πινυταί cum Gerhardo Beckhius atque 
ali.» Westermann. Ceterum ϑύγατρες C, 
1 xouizovoó Eust, vit. Ambr, χομιζούσ᾽  E«wcckh, χομιζοῖσ᾽ 


9rv ἴεχο 
Schneidewin et Westermann citra necessitatem. — 4 ἐχεῖ μίσϑη € 


(corr. m. pr.) — 6 »Godofr. Hermannus ἐχεῖϑεν τῇ πατρίδι. Nec pre- 
termittendum videtur, ultimam verbi ἀπεδόϑη particulam et vocem 
ἐχεῖϑεν raso ibi bonibyci inscriptam esse alio (ut videtur) atramento.» 
Tafel. De qua re ego nihil notavi. — 7 .j«iqvro | Schneidewin, 
Westermann, Christ. — 8 ὅς φασι € et edd, — 13 Xvgax. Christ 
pro Xvóóaz. — 14 σοφούς uncis inclusit Christ. 
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Σιχελίαν. xat μὴν πρὸς τὸ ἱστορηϑὲν τοῦτο OuagépsaDat δοχεῖ 
* ' , t μά , . ' ^t , 
τὸ περιφερόμενον. λέγεται γάρ, ort Πνδαρος ἐρωτηϑείς, διὰ ct 
f^ * H " , * 4 ἢ * ' 
Σιμωνίδης μὲν πρὸς τοὺς τυράννους ἀπεδήμησεν εἰς Xuxe- 
λίαν, αὐτὸς δὲ οὐχ ἐϑδέλει; ἔφη, διότε ϑούλομαιε ἐμαυτῷ ζῆν, 
, N^ 
5 οὐχ ἄλλῳ. 
v * * * Y - Ὑ Ὁ 4 τ 
27. "Δ(δετα: δὲ xal ὡς εὐσεβὴς ἦν, τιμῶν {Πᾶνα xai ' Píav 
* (0 ' * - , 
xai Ἀπόλλωνα, xat ὅτε χατὰ τὴν τοῦ Ξέρξου διάβασιν ἤχμαξε 
* 4 Ἢ ^ * - * 
τὴν ἡλεχέαν. διὰ δὲ τὸ ϑεοφιλὴς δόξαι xat τεμῆς πολλὴν περίου- 


3 


v * Ὁ * ^ -— e 
σίαν ἔσχεν ἐν βλλῃσιν. ᾿Απόλλων γοῦν οὕτω, φασίν, αὐτὸν 


10 ἐφέλει, ὡς xat μερίδα λαμβάνειν ἐχ τῶν ϑυομένων ἐχείνῳ xai 


τὸν ἱερέα δὲ βοᾶν ἐν ταῖς ϑυσέαις" Πίνδαρος ἐπὶ τὸ δεῖπνον 


"1 


- - ^" * : A " 4 ^ * ^ - - 
ᾧ ϑεῷ ἢ χαὶ ἄλλως Πίνδαρος ἴτω ἐπὶ τὸ δεῖπνον τοῦ 
- ^ * v * - M 
P 05. xaza δὲ ἄλλους £v Δελφοῖς χλεέειν ὁ νεωχόρος μέλλων τὸν 
νεῶν χηρύσσει xaÜ ἡμέραν" Πίνδαρος ὁ nouaozotóa παρέτω 
1 03 - - - * ^ * - - ἢ " - 
1» πρὸς τὸ δεῖπνον τῷ ὃ εᾧ. xat yàp ἐν τῇ τῶν Πυϑέων ἑορτῇ 
᾿ , f . ^w * ^ ? * 4 
ἐγεννηϑηῃ, ὡς δηλοῖ xat αὐτὸς εἰπων᾽ Πενταετηρὶς ἑορτὰ 
^ * - * ad ^ 
Bouzopnzós, ἐν ἡ πρῶτον ἐβάσϑην ἀγαπατὸς ἐν σπαρ- 
y e 0. - Ὶ . ar 
γάνοις (Fr. 193), ὁ ἐστιν ἐλέγϑην, ὡς απὸ τοῦ βάζω, 7 xai 
ἄλλως εὐάσϑην, εἰ φημηγϑην, ὡς ἀπὸ τοῦ εὐά ξω. λέγεται 
- / $ - c | / / ΕἸ LIS LI - i * * ef 8t 
e 4 * LI - LEE: - 
20 δὲ xat ort € Πὰν μεταξὺ Κιϑαερῶνος xat ᾿λιχῶνος ὥφϑῃ 
Ys ων ^, ^ € * $05 Y " , E * 
ων παιᾶνα Phyüóápou. διὸ xai αὐτὸς ἄσμα ἐποίησεν, ἕν ᾧ 


χάριν αὐτῷ τῆς τιμῆς ἀνϑομολογ εῖται, οὗ ἀρχη 9 Iláv, IHáv, 


2 διατί C. — 4 ζῇν Tafel et Schneidewin. — 6 Αἰδεται Tafel et 
Schneidewin; Westermann λέγεται coni. — 11 βοᾷν Tafel, Schneidewin.— 
17 ἐν & e vita Ambr. nune editur. — πρῶτος Schneidewin, Westermann, 


Christ, errore, quo etiam Bergk deceptus est p. 446. --- εὐνάσϑην 
(sic Christ edidit, qui om. à ἐστιν — εὐάζω) et ὑπὸ σπαργάνον recte 


vita Ambr. — «HRidicula est sedulitas Eustathii in explicando illo 
sive ἐβάσϑην sive εὐάσϑην. Nam quum εὐάσϑην vitiose scriptum reppe- 
risset, ἐβάσϑην inepte novavit memor ille alieno tempore, nihil esse 
frequentius earum litterarum permutatione.» Schnmeidewin. — 22 Alte- 
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᾿Αρχαδέας μεδέων xat σεμνῶν ἀδύτων φύλας (Fr. 95 
; ξ 
yj - , X - , - α΄ : : , " : 2t - 
τῇ ἱστορίᾳ δὲ ταύτῃ μαρτυρεῖ xat ἐπίγραμια παλαιὸν ἐχεῖνο 
€ f Li $4 Ὁ 
Νεβρείων ὁπόσον σάλπιγξ ὑπερίαγεν αὐλῶν, 
Ἰόσσον ὑπὲρ πάσας ἔχραγε σεῖο γέλως. 
0503 μάτην ἁπαλὸς περὶ χείλεσιν ἑσμὸς ἐχεῖνος 
ξπλασε χῃρόδετον, Ikvdape, σεῖο μέλι. 
Μάρτυς ὁ Μαινάλιος xepóste Üsóc ἥμνον ἀείσας 
Tv σέο xai νομέων λησάμενος δονάχων. 
: / 


À , x ^ ^ , lod 2 , M )À a * t 
igret 0£ TO επιγράμμα TOUTO VEO D ELOUG μὲν αὐλοὺς τοὺς ὡς 


'eixóa ἐξ ὀστέων ἐλάφου" νεογνῆς. 0r Àov γάρ, ὡς νεβρὸς τὸ veo- 
- ^ , " ' t ^ * " , * - et * * 
γιλὸν τῆς ἐλάφο"" ὡς δὲ απὸ ὀνείων ὀστῶν, οὕτω xai ἀπὸ 
, * * t ͵ ud H ΄ * 
νεβρείων αὐλοὶ ἐγίνοντο. ἡ δὲ χέλ"ς, ὁ ἔστιν ἡ χιϑάρα, ἐξ 
' , * , τ ᾿ e 
apyatocáütre χλήσεως χεχληρονόμηται εἰς φράσιν. ἣν γὰρ Ore 
-* E w , * ' y ἢ -t - 
ὄστραχον χέληος, ἡγοὺν χελωνὴης, εἰς χοίλωμα χεδάρας τῷ Epig, 

^ [i * 3 9 * Ω 
ἐχρησέμευσεν (ὡς xal μετ ὀλίγα γεγράφεται), xa οὐ zvra- 
- ^ 3 ^ , * , [I ἊΣ r F ^ “-ἷ * 
δεῖσαι χορδαὶ τὴν χεδάραν ἀπετέλεσαν. ὁ Oi éap0a ἢηλοῖ μὲν 

z - - * ^ - 
τὴν βοτρυθὸν συνέξησιν τῶν μελισσῶν, ὧν ἕν τοῖς χατωτέρω 

- , v ^ , ^ ΕΣ - ("m pc 
πλατεῖα μνημῃ ἔσται. θασύνεται γὰν ἀπὸ τοῦ ἕζω. χάϑισμα 
γὰρ μελισσῶν ἡ λέξια δηλοῖ, xal συνιστᾷ τὸ Oaoh ἐνταῦϑα 

- » ^ -- , F, 
πνεῦμα ὁ παρὰ ᾿ριστοτέλει ἐν τῷ περὶ ξώων ἱστορίας ἀφεσ- 
Δ m GN a ^ A ἐλ 3 ὧν πα νὼ ἤ au A M m ! Jtoy2 
μός. τὸ ὃὲ χηρόδετον μέλε ἀφομοιοῦταἑΐπως τῷ παρ «ΤΠ σχύλῳ 
rum Πὰν delendum esse constat, uncis inclusit Westermann, 
delevit Christ. 

5 ἁπαλοῖς Scehneidewin et Westermann recte ediderunt, 
Brunekium secuti, qui in Anthologia Planudea II p. 718, 305 
ed. Jacobs, idem poets» reddiderat; «gor, Christ edidit. Cete- 
rum apud Planudem, qui epigramma Antipatro tribuit, magna est 
leetionis varietas. — 20. 21 ἀφορισμός Tafel, Sehneidewin, male, 
eum id quod iam Hermann coniecit ἀφεσμός in codice a prima 
manu scriptum clare legatur; altera lectio alteri manui debetur. Male 
Tafel: «ἀφορισμός ( definitio); licet scriptio codicis ibi perobscura est, 
eum in media voce bombyceis lamina elisa sit. Tu lege cum Godofr. 
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- , , ^ ^ - * , 
(Prom. 574) χηροπλάστῳ δόναχε, ὃς δηλοῖ τὸ σύριγγα. 
Μαινάλιος δὲ ϑεὸς ὁ Πὰν ὡς Apxaótxós. ἐν αινάλῳ γὰρ ἐτε- 
paro, ᾿Δρχαδίας ὄρει. χερόεις δὲ ὁ αὐτός, ἐπεὶ χερασφόρος 
ἐπλάττετο διὰ τὰς τῶν ὁρῶν ἐξοχὰς τὰς ὑφηλοτάτας, αἕ αὐταὶ 


" 


* 3. of , μή L 
μέρος εἰσὶ τοῦ παντός, ela ὃ μεταλαμάνετα: xat ὁ [Táy. ὅτε δὲ 


χέρατα ἐλέγοντο xat αἱ ὀρειναὶ ὑπεροχαΐ, δηλοῖ ὁ γράψας 


“ "» ^ * 


ὑφιχέρατα zécpav(Fr.325), τὴν xat ὑψηλὴν xat εἰς 025 λήγου- 

σαν. ὕμνον ὃὲ ἀείσας ταὐτόν ἔστι τῷ ἄσας παιᾶνα, τόν, ὡς 

δεδήλωται, Πινδαριχόν, εἰ xai ἄλλως ἑτεροῖόν ct παρὰ τὸν ὕπνον 

ὁ παιάν. δόναχες δὲ νόμεοι, τουτέστε φίλος τοῖς νέμουσι 

xai ὕλη σύριγς ἡ τῷ Πανὶ φίλη διὰ τὰς πνοὰς τῶν χατα- 

χόσμων ἀνέμων xai τοὺς ἐχεῖϑεν Bop e ἃ τῷ lla qa 
; 


εἰσί. xal οὕτω μὲν τὸ & εἰρημένον ἐπίγραμμα ϑεοφελὴ ἐμφαίνει 


Ι 
γενέσϑαι τὸν Πίνδαρον. λέγεται δὲ xat, ὡς Δημήτηρ ὄναρ 
ποτὶ αὐτῷ ἐπιφανεῖσα ἐμέμψατο, ὅτε μόνην ϑεῶν αὐτὴν Jof 
ὕμνησεν. ὁ δὲ xal sie αὐτὴν ἐποίησεν, ἀρξάμενος οὕτω" 
ΠΠότνια ϑεσμοφόρε (Fr. 37y xai βωμὸν δὲ ἀμφοῖν 
πρὸ τῆς οἰχέας ἱδρύσατο. ΧΝαμαιλέων δέ, φασέ, xat Ἴστρος 
ἱστοροῦσιν, ὡς περὶ ᾿Πλιχῶνα ϑηρῶντος αὐτοῦ χαὶ χα- 


, "o - ᾿ 
μάτῳ χατενεγϑέντος sig ὑπνον, μέλισσα τῷ στόματε προσχα- 


43 7, , * , . Ld * ν * NES * , f A 
ἡέσασα χγρία ἐνέϑετο" ot δὲ ὄναρ, φασὶν ἰδεῖν αὐτόν, ὡς μέλιτος 


* - - - BH e» - 
xai χγροῦ πλῆρες αὐτῷ γεγόνοι τὸ στόμα. xai οὕτως οἷων:σά- 


Hermanno ἀφεσμός coll. Eod. in Wolff. Liter. Anal. II. I. p. 73 sq. 
(Opusc. Vol. IT. p. 252, sqq.).» Probavit Hermanni coniecturam Schnei- 
dewin, recepit Christ. Apud Westermannum tota epigrammatis expli- 
catio deest. 

2 ϑεὸς Schneidewin et Christ pro ϑετός. — 8 ταυτὸν C. — 
11. 12 κατὰ χόσμων C. — 12 παντὶ quod post Πανὶ legebatur 
delevit Christ Sehneidewinum secutus. — 192. 13 qà«4 εἰσι C. — 
15 ὅτι pro εἰ scripsi ex vita Ambrosiana, — οὐχ €. — 18 δὲ φασι 
(" etedd, — 19 ϑεριοῦντος coni. Unger Parad. Theb. 1 p. 190 collato 
Pausania IX. 23, 2, probavit Leutsch, Philol. XI. p. 22. 
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* * -— - 
μενος ἔπειτα εἰς ποιητιχὴν ἐτράπη, καϑηγησαμένων α' τῷ τοῦ 
- - " -5 ᾿ ^ 
μαϑεῖν 7, τοῦ Λάσου, ὡς εἴρηται, ἡ τοῦ ᾿ϑηναίου ' AraDoxÀéous, 
Ἢ. ΄ : "9 * . , ' - 
ἢ ᾿Απολλοδωώρου, ὃν φασι xat προϊστάμενον χυχλέων χορῶν xai 
- - ^ δ EA ^ * 
ἀποδημοῦντα πιστεῦσαι: τὴν διδασχαλίαν Πινδάρῳ παιδὲ ὄντι 
᾿ x 7 Bi : - 3 Dr TUE 
τὸν δὲ εὖ τὸ πιστευϑὲν διαχοσμήσαντα περιβογϑῆναι. τινὲς 
, * , , - - 
δέ γε, ὡς χατωτέρω ῥηϑήσεται, τὸ σημεῖον τῆς μελίσσης παιδὲ 
“, , - " 
νεωτάτῳ ἔτε ὄντε Πινδάρῳ ἐπιγενέσϑας: ἱστοροῦσιν. οτι δὲ ἐν 
παλαιῷ ἐπιγράμματε χεῖται γοργῶς μνῆμα τοῦ μελισσείο» τοῦδε 
χηρίου, δεδήλωται ἀνωτέρω. 
, ^, , , 5 
98. 'EyOpà δέ, φασί, φρονούντων ἀλλήλοις ' AÜzvalev xal 
; - * , * 1 ^ * 
653atww, ἐπεὶ ἔγραψε που" QU ταὶ λιπαραὶ xat μεγαλο- 
πόλιες ᾿ϑῆναι (Fr. 76), χατὰ δέ τίνας, ἐπεὶ ἔρεισμα 
τι" *w , * Ω 
βλλάδος ἔφη τὰς ᾿ϑηνας (Fr. 76), ἐζημίωσαν αὐτὸν 
ϑηβαῖοι γιλίαις δραχμαῖς, ἃς ἐξέτισαν ὑπὲρ αὐτοῦ ᾿Αϑηναῖοι 
* * - *& ΄ ^ , 
ὡς φιλαττιχοῦ. λέγεται δὲ xat, ὡς Πάχωνες ἐμπρησαντές ποτε 
, J , * Y - 
θηβας xarà μάγην, vs γργε Παυσανίας ὁ σφῶν βασιλεύς, 
J : » xj ) -y, ? f mí o - ' n ien : Es 
ἀπέσχοντο μόνης τῆς οἰχίας τοῦ ποιητοῦ ἰδόντες ἐπιγεγραμμέ 
4 T 25 - ἐν -— 11 - . -— Fi » 
vov có" Πινδάρου τοῦ μουσοποιοῦ τὴν στέγην μὴ 
, - » ' LE 5. * "ví , 
xatece. τοῦτο Ó£, φασί, xai AlézavÓpos μετὰ ταῦτα πεποίηχε. 
D Lu 3 ΡΝ , , ^ 206) EM. 3./ ^ ^ * 
xat αὑτὸς yup εὐμπργσας 67ac εφυλαξε τὴν oixtav, y xat εἰς 
- er ^ 
πρυτανεῖον ὕστερον ἀπετελέσϑη. 
99, φέρεται δὲ λόγος xat ϑεωρούς ποτε ἀπιόντας εἰς 
N * "5 ^r, * , * * * , Y 
Aunovos αἰτήσας Πινδάρῳ ota φίλῳ τὸ ἐν ἀνϑρωπο:ς ἄριστον 
χαὶ ϑανεῖν αὐτὸν ἐν ἐχείνῳ τῷ ἐνιαυτῷ. τοῦτο δὲ πάντως χαὶ 
ÜDavárou ἐστὶ σέμνωμα ὡς χολούοντος τὴν ἐν χαχοῖς μαχροτέραν 
βιοτῆν" ὃ δὴ xat ἐπὶ τῶν χτισάντων τὸν luo? ναὸν ἱστόρηται, 
n w , , w ^ . 5 ᾿" , 
οἱ τὸ ἔργον συντετελεχότες ϑαύματος ἄξιον ὃν xat ἀγαϑὸν μέγα 


ἑαυτοῖς ϑεόϑεν αἰτησάμενοι, εἶτα ἕωϑεν οὐχ ἔτ᾽ ἦσαν ὡς ϑα- 


B πιστευϑὲν Westermann pro πιστωϑὲν. — 10 δέ φασι C οἱ edd, — 
19 δέ φασι C et edd. — μεταταῦτα C, — 22, 23 ric! Απόλλωνος coni. 
Leutsch Philol. XI. p. 17. — 25 ἐστι €. — 28 εἶϑα Tafelii ed. — οὐχέτ᾽ C. 
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νάτῳ ἀπεληλυϑότες. xai Κλέοβις δὲ xai Bízwv ὅμοια τῆς ὑπὲρ 
ἀγαϑοῦ εὐχῆς ἀπώναντο, ἡνέχα ἐχεῖνοι τὴν μητέρα ἐπὶ ἁμάξης 
ἑλχύσαντες διὰ μέσης ἀγορᾶς ἐς νενομισμένην δημοτελῆ ϑυσέαν 
(οἱ γὰρ ἱεροὶ βόες οὐ παρῆσαν) ἔτυχον μὲν εὐχῆς μητρόϑεν ὡς 
5 ἐπὶ χρείττοσιν᾽ αὐτοὶ δὲ προὐχαλέσαντο ϑάνατον, ὃς αὐτίχα 
ἐχείνων ἐλάβετο. ἀλλὰ ταῦτα μὲν οὕτω παρεῤῥίφϑω οὐδ᾽ αὐτὰ 
εἰς χενόν. 
30, To) δὲ χατὰ Πίνθαρον γένους οὕτω πεζολογιχῶς 
προενηνεγμένου, φέρεταει εἰς αὐτὸ xat δὲ ἐπῶν παλαιῶν ταῦτα, 
10 οἷς ἐμφέρονταε xat τινα ἐπέχεινα τῶν mpostpr vov 
Πίνδαρον ὑφαγόρην Καδμηΐδος οὔδεϊ Θηης 
Κλειθέχῃ εὐνηϑεῖσα μενεπτολέμῳ Δαϊφάντῳ 
Γείνατο, ναιετάουσα Κυνὸς χεφαλῆς παρὰ χώρῳ, 
00x οἷον" ἅμα τῷ xat ' Epteipov εἰδότα ϑήρης, 
18 — s Fidóra πυγμαχέης τε παλαισμοσύνης τ᾽ ἀλεγεινῆς. 
Τὸν μὲν ὅτε χνώσσοντα ποτὶ γϑόνα χάτϑετο μητηρ 
Εἰσέτι παιδνὸν ἐόντα, μέλισσά τις ὡς ἐπὶ σίμβϑλῳ 
Χείλεσι νηπιάγοισι τιδαιϑώσσουσα ποτᾶτο. 
Τῷ δὲ λιχυφϑόγγων ἐπέων μελέων ϑ᾽ ὑποϑήμων 
2) 1o" EzAero δῖα Κόρωνα, PE δ᾽ ὥπασε μόϑων 
1ὺ πρῶτον" μετὰ τὴν δ᾽ ᾿“γαϑοχλέος ἔ énpopev αὐδῆς, 
“Ὃς ῥά οἱ χατέλεξεν ὁδὸν xai μέτρον αοιθῆς. 
Εὖτε δ᾽ ' AAegávópoto Φιλιππεάδαο μενοινὴς 
Καδμείων ἀφίχοντο Μαχηδόνες ἄστεα πέρσαι, 
95 a5 Ππνδαρέων μεγάρων 007 ἥφατο ϑεσπιδαὲς πῦρ. 
᾿Αλλὰ τὸ μὲν μετόπισϑεν᾽ ἔτ: ξώοντι d. ἀοιδῷ 


Φοῖβος d ἄναξ ἐχέλευσε πολυχρύσου παρὰ Πυδοῦς 


—— .---- 


ἧς ἧς 
9 εἰς abróv edd. — In nee v. ὁ 95oyv C. — 5 πυγμαχίην 


ης 
C, — παλαισμοσύνην τ᾽ ἐάων C, — 6 τὸν μὲν C, — 9 τωδὲ C. — 
10 δία C. — 11 τήν δ᾽ C, — 12 χατελεξεν (sic) C. —15 obz C. — 
24 παραλέξατο C. — Ceterum integram codicum et editionum quse 
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' Hia. xat μέδυ Aapóv det θηήβηνδὲε χομέξειν. 
Kai μέλος, ὡς ἐνέπουσιν, ἐν οὔρεσιν ἠΐχερως [Πὰν 
20 Πινδάρου αἷὲν ἄειδε xal οὐχ ἐμέγηρεν ἀείδων. 

"Huos δ᾽ ἐν Ἠαραϑῶνι χαὶ ἐν Σαλαμῖνε παρέσταν 

Aivapscat Πέρσαι μετὰ Δάτιδος ἀγριοφώνου, 

Τῆμος ἔτε ζώεσχεν, ὅτ᾽ Αἰσχύλος ἦν ἐν ᾿“ϑήναις. 

Τῷ ài Ἰιμοξείνῃ παρελέξατο, δῖα γυναιχῶν, 

25 ^H τέχεν Εὔμητιν μεγαλήτορα xai Δαΐφαντον, 

Πρωτομάγην 0 ἐπὶ τοῖσιν. ἔμελῴε δὲ x50oa ἀγώνων 

ὧν πισύρων, μαχάρων παιήονας ἀναθεδεγμένος 

Καὶ μέλος ὀργηϑμοῖο 9edv τ᾽ ἐριχυδέας ὕμνους 

so ' Hà3 μελιφϑόγγων μελεδήματα παρϑενιχάων. 

Τοῖος ξὼν xat τόσσα παϑὼν xat τόσσα τελέσσας 

Κάτϑανεν, óyQ«xovra τελειομένων ἐνιαυτῶν. 

31. οὕτω δὲ xai τούτων ἡσμένων εἰς τὸ τοῦ ποιητοῦ γένος 
οὐχ ἀγλαφύρως, οἱ παλαιοὶ ἔξω τῶν ἕν τῇ lhwoapug βίβλῳ 
χειμένων γνωμιχῶν ἀποφϑεγμάτων προσιστοροῦσε χαὶ τάδε. 
Πίνδαρος ἐρωτηὴ εἰς, τί πρίονος ὀξύτερον, εἶπε" δεα 30 λή. Δελ- 
φόσε ὃὲ ἐρωτηὺ εἰς, τί πάρεστι ϑύσων, παιᾶνα, εἶπε" μονονουχὶ 
λέγων ἐχ τῶν ἐλλογίμων ἀνδρῶν ϑυσίαν εἶναι λόγους τῷ χρείτ- 
τονι. πρὸς ὃ συλλαλεῖ xal ὁ γράψας, ὡς ἄχαπνα ϑύουσειν 
ἀοεδοΐ. πρὸς ὃὲ τὸν ἐρωτήσαντα, διὰ τὲ οὐ τῷ εὖ πράττοντ: 
τὴν ϑυγατέρα δίδωσιν; o) μόνον εὖ πράττοντος ἔφη 
δεῖσθαι, ἀλλὰ χαὶ εὖ πράξαντος. τῷ δὲ πυϑομένῳ, διὰ τί 





est in hoc carmine varietatem in editione scholiorum veterum ad 
Olympia et Pythia congeram. 

15 χαὶ τούτω C. — 19 δ᾽ ἐρωτηϑείς Christ. — 22 διατί 
C. — 24 Vocis εὖ evanide nune accentu stantum superest. Male 
Tafel πράξαντος εὖ], edidit et hzc adnotavit: «πράξαντος. Sie haud 
admodum dubie ms., licet scripturà valde pallidà. Edd. πράξοντος 
[Extant enim hse apophthegmata etiam apud B«eckhium p. 10]. 
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μέλη γράφων ἄδειν οὐχ ἐπίσταται; xai γὰρ οἱ ναυπηγοΐ, 
ἔφη, πηδάλια ποιοῦντες χυβϑερνᾶν οὐχ οἴδασι. τοῦτο 
δέ πως παρέοιχε πρὸς τὸ ἐρωτηϑῆναι μέν τινα σοφιστὴν διὰ τί 
δημηγορεῖν ἄλλους πρὸς ὄχλον διδάσχων αὐτὸς οὐ δύναται οὕτω 
ποιεῖν; ἐχεῖνον δὲ εὐστόχως εἰπεῖν, ὡς xai καὶ ἀχόνη ὀξύ- 
νουσα εἰς τομὴν τὰ σιδήρια ὅμως αὐτὴ τέμνειν οὐ 
δύναται. 

32, τι 03 οὐ δεξιὸς ἦν αὐτὸς ἄδειν ὁ Πίνδαρος, ἀλλ 
ὑποβολέα οἷον εἶχεν ἕτερον τοῦ τοιούτου ἔργου, δηλώσεε ἐν οἷς 
μνήσεταί τις Αἰνείου χγοροστάτου" ὃν xat doxsi φιλεῖν οἷα ἐπι- 
χοσμοῦντα οἰχείᾳ τέχνη τὰς Πινδαριχὰς ὠῳδὰς ὡς χορυφαῖον 
χοροῦ ἄριστον. 

33. Et δὲ χατὰ τοὺς παλαιοὺς “Πίνδαρος ἔφη τοὺς φελο- 
σοφοῦντας ἀτελῆ σοφίας δρέπειν χαρπόν (Fr. 209), 
ἀλλὰ τοῦτό ys εἰς d'órov ἂν ἐμπέπτοι, ὁποῖος xai τῷ Κωμιχῷ 
προστέτριπται, ὃς που τοὺς φιλοσόφους διὰ τὸ ἀπράγμονας 
εἶναι σχώπτε: ὡς ἀργούς (Aristoph. Nub. 334). 

34. Ποιήματα δὲ πολλὰ γράψαι Πίνδαρος λέγεται, ὧν xai 
φέρονται οὐχ ὀλίγα, οὐ μὴν τὰ πάντα ὑπεμνηματισμένα. εἰσὶ δὲ 
παιᾶνες, διϑύραμ3οι, προσόδια, παρϑένεω, τὰ xat αὐτὰ μνημο- 
νευϑέντα πρὸ βραγέων, ὑπορχήματα, ἐγχώμια, ϑρῆνοι xat ἐπε- 
Deinde εὖ addidi ex edd. Abest (ut videtur) a nostro cod.» Unde 
Sehneidewin εἴ delevit Westermanno et Christio probantibus et 
haec de acuto Pindari dicto excogitavit: «Optime vero codex Basile- 
ensis. Desiderabat poet: [sic ; poeta 71] hominem mom solum locupletem 
sed. qui probe virisset. In. eo ipso, quod verbo πράττειν diverso sighi- 
fieatu usus est, vis dicti et acumen cernitur. Hine recte εὖ omittitur.» 
— διατί C. 

8 διατί C. — 11 τοὺς II. Schiieidewin, errore. — 20 «Er hat im 
Anfange fuvo: ausfalen lassen, dann das zweite und dritte Buch 
der Parthenien, wahrscheinlich weil er die Worte gar nicht verstand 
[??]» Leutsch l l p. 17. 
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: * Li * 
vixtot, χατὰ τὴν ἱστορίαν «aet τετραχισχίλεοι, οὺς xai ἐπινέχους 
: , , [A] * , , ' 
τετρασυλλάβθως qaaty, οὗ xai περιάγονταε μάλιστα διὰ τὸ 
3 ϑ d * 07 4 t ^ , » 3 
ανϑρωπιχώτεροι eiyat. xat ὀλιγόμυϑοι xai μηδὲ πάνυ ἔχειν aaa- 
- ^" ' * , ' 
φῶς χατά γε τὰ ἄλλα. el δὲ xai ὕμνοι λέγονται οἱ αὐτοί, ἀλλ αὐτὸ 
, ^ LI 4 - 
παραχρήσεως εἶδός ἐστι, xaÜ' ἣν xai τὸ ὑμνεῖσϑαε ἀντιφρα- 
στιχῶς που ἐπὶ φόγου ἐτέδη, ὡς δηλοῖ xai τὸ ὑμνεῖϑ' ὑπ 
ἀστῶν φροιμέοις πολυβῥόϑοις (Aesch. Sept. 6). δῆλον 
δὲ ὡς αἱ Eztwixtot. δαὶ τοῦ ἰ᾿νδάρου xat εἴδη τουτέστιν 
, * 4 eo 4 ' 
ἰδέαι γάριν σεμνότητος ovondovrat, Orsp ὑποχορισϑὲν εἰς 
εἰδύλλεα ἐπιγραφὴ γέγονε τοῖς Θεοχρίτου ποιήμασε. μελο- 
* » " € - 
ποιὸς ὃὲ ὧν ἐς τὸ χαϑόλο» ὁ llivdapoa παρωνυμεῖται πρὸς 
μέρος μουσιχοῖ ὀργάνου λυριχὸς χαλούμενος, χαϑά. τις ἕτερος 
χεϑαρῳδὸς xai ἄλλος ἀπὸ φάλτρου ψαλτωδός. o0x ἐξ ἀνάγχης 
4 20) 3 d c * Pp ς * had f rd 7 
δέ ye πρὸς λύραν μόνην ἐμελῳδε:, αλλ αὐτὸ μὲν ἐπελέγῃ πρός 


1 χατὰ τὴν στιχομετρίαν coni. Th. Birt (Das antike Buch- 
wesen 1852, p. 165), μετὰ τῶν ἱστοριῶν, id est ratione habita etiam 
ἱστοριῶν, quibus res ad mythologiam et historiam spectantia expli- 
cantur, coni, Vitelli (Museo Italiano di Antichità Classica 1884. I p. 
162), qui similia e Gregorii Nazianzeni codicibus attulit. Ad τετρα- 


κισχίλμεοι confer Bergkium p. 367. 368: «Eustathium sane apparet 


Epiniciorum numeros indicare voluisse, sed numerus non congruit, 
nam debebat potius £&exs7040: scribi: abutitur enim Sehneidewin 
hoe numero, qui dicit eo firmari versuum  discriptionem ἃ Bockhio 
restitutam : at veteres grammatici fere cola, non versus aut. periodos 
curabant. Neque tamen puto ἑξαχισχίλιοι restituendum esse, sed 


Eustathius eum in fine indicis versuum numerum reperisset hune, 


« ,ó eumque non, ut par erat, ad universa carmina, sed ad epinicia 
referret, atque iam nimis amplum esse putaret, ex coniectura 
τετραχισχέλιοι Scripsit, quemadmodum etiam alias corrupta pro viribus 
corrigere studet» — 2 περιάδονται coni. Bergk p. 371, qui antea 
πράττονται coniecerat. — 8 μὴ δὲ (..— 4 ἄλλο αὐτὸ Christ. — 
5 εἶδος ἐστί edd. — 6 Apud Aeschylum $buvoi9' legitur. — 7 Cum 
voce πολυῤῥόϑοις explieiunt Westermanni excerpta. | 
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e ^ - - - —- * 
τε ἐξαέρετον εἰς χλῆσιν τῷ ποιητῇ. σεμνύνεται γὰρ πολλοῖς xat 
zolÀayo » Jó foNS * o£ o4 5 ' 10 . - : P» 
πολλαχῶς ἡ λύρα. ὁ δὲ xat ἑτέροις ὀργάνοις ἄδων £yparo, xad à 
^ - * H M , o * d 
δηλοῖ xai τὸ ἀναξιφόρμιγγες ὕμνοι (Ol. II. 1) xa? ἑξῆς. 

* δ᾽ w ENSIS, Amer FODET , s * À , ) δ᾽ σ " - ὀ 
εἰ δ᾽ ἴσως ταὐτόν τε φόρμιγξ xat λύρα, οὐδ᾽ οὕτως αὐτῷ μόνον 
- , - * vA! M , , * , 
τὸ τῆς λύρας γρῆμα πρὸς iütóv ct ἀποχεχληρωται. ὡς 03 λύρα 
v A. s 1 * λύ E: » ' γὼ Ó t5 M À “ e n 
εἴρηται ἡ παρὰ τὸ λύειν ἀράς, οἷς πρὸς ἡδονὴν γλυχέως ἀρ 

^ * - , 

μόττεται, ἡ παρὰ τὸ μυδιχῶς εἰς λύτρον xara Alaxtyptov 
t - t & o6 - [1] , [: 2T , . * , 
εὑρεϑῆναι ὑπὸ  Enpoo, ὃς y £Àuv ὁ ἔστε λύραν ἐξ ὀστράχου 
- , Ἄν - , * * - —- eo 
συντεδ ciaay γελώνης δοὺς τῷ Oot3« avri. βοῶν χλοπῆᾳ οὕτως 
ἐλύσατο ἑαυτῷ τὸν ὑπὲρ τοῦ χλέμματος χόλον, λέγουσι xai αὐτὰ 
t , 
ot παλαιοί. 
D t , * d , 
35. ᾿Ιστέον δὲ xat, ort τεσσάρων ὄντων περιωνύμων ἀγω- 
LI «- er LEE 4 A5 - n t - * ^ 
νων ᾿βλλγνιχῶν, o£ xai iepot ἐχαλοῦντο, οὕς ot νεχῶντες ἡ ξιοῦντο 
- - , Hl , - 
λόγου τοῖς λυριχοῖς, πρώτους ἐξέϑεντο οἱ τῷ llhwüápq φίλο: 
πρὸς ἀνάγνωσιν τοὺς ᾿)λυμπιονέχας διὰ τὸ τοῦ Θλυμπιχοῦ αγῶ- 
͵ w x * , - - 
voa πάν" ἔνθοξον, οὐ τὴν ϑέσιν σεμνολογοῦντες τῶν τινες πα- 
λαιῶν εἰς τὰ χατὰ Πέλοπα xai Ülvónaov αὐτὴν ἀναφέρουσιν, ὡς 
ἐχεῖϑεν χρόνου ἀρξαμένου τοῦ τῶν ᾿Θλυμπίων ἀγῶνος" πρὸς ὃ 
- e" * -€- ^ ^ 
οἱ δυσαρεστούμενοΐ φασιν ὡς αἰσχρὰν οὕτως οὖσαν τῇ aia τὴν 
, * L «€ " - * , ^ " 
ἥέσιν οὐχ ἂν διεφύλαξαν ot apyatot οὐδ᾽ ἂν παρέμεινεν εἰς οὕτω 
μαχρὸν ἱερὸς λεγόμενος 0 ἀγων, ἐφ᾽ οἷς οὐ τοιοῦτός ἐστι διὰ τὸ 
* * 5 $T "ὦ o ^ r 
xat αἰτίαν αἶσχος, ἐφ᾽ 7, τέϑειται, ἧπερ ἐστὶν ἔρως ᾿ἱπποδαμείας 
xat φόνος {)ϊνομάο" περίεργος. ἕτεροι δὲ εἰς Πραχλὴν ἀνάγουσι 
. ^ wo - Là .« τ 
τὴν τοῦ ᾿θλυμπεχοῦ ἃ ὥνος xara 2ολὴν, xaDà χαὶ ὁ “Πίνδαρος 
ἐνθοξότερον αὐτὸν χοσμῶν. ἐπεὶ γὰρ τὴν Aoy£ou χόπρον xa- 


, "v Ls * * 
Üznae οὐχ ἔτυχε τῶν ἐπηγγελιένων, συναγαγών, φασί, στρα- 


4 ταυτὸν C, — 11 Cum voce ποίαλαιοί (sic) expliciunt Christii 
excerpta. — 19 δυσαρεστούμενοι φασὶν C. — 292 ἥπέρ ἐστιν C. — 
25 χοσμεῖ edd. — 26 o. φασι στρ. C et edd. 


ET SCRIPTIS PINDARI, 29 


, * - - * ^ τ 
τόπεδον τόν τε Auyéav ἀπάγει τοῦ ξῇν χαὶ τὴν Hàw 
παρίσταται ἤγουν zopÜsi. χαὶ πολλὰ λάφυρα περιποιη- 
σάμενος ἀγῶνα τίϑησι τοῖς μετ αὐτοῦ πολεμησασε xal τὸ 
ἔϑος ἐχεῖϑεν διέμεινεν. ot δὲ μηδὲ πρὸς τοῦτο εὐαρεστούμε- 

, ὅδ" e V Ml f ( H 
vot φασιν, ὡς οὐδὲ αὐτῇ, ἔμεινεν ἂν ἡ διάϑεσις, ἐπεὶ δυσχερείας 

- * , , “Ὁ LU - L4 : , * b , 
πραγματιχῆς ἣν ὑπόμνησις" ἀλλὰ μᾶλλον " [grrós, φασί, xai Eopo- 
" σον » ^ , H M , 
λογος robe Ktgpatoue χαταπολεμήσαντες λῃστὰς τὴν παράλιον 
τῆς Φωχίδος χατέγοντας xai πολλὰ ἐξ αὐτῶν λάφυρα συναγα- 
f ΝΣ JE , * , 1 
γόντες ὁ μὲν " [grcog cà ÜAouzta. χατεβάλετο, τὰ Πύϑια δὲ ὁ 
»"» LI , , , o t " * 
Εὐρύλογος. xai παρέμεινεν ἡ ϑέσις αὐτῇ ὡς απὸ ἐνδόξου αἰτέας 
v * * , 
ἔχουσα τὴν ἀργῆν. | 
e ΠῚ 4 * - ^ * 
96. Urt δὲ xarà πενταετγρίθας ἐτελεῖτο τὰ ᾿θλύμπια διὰ 
τὸ πάνυ πόῤῥωθεν σ"λλέγεσδϑα:ι τῶν ἀϑλούντων πολλούς" xal 
f hae . 5$ B. * ^ - 
ὡς Gt τοιαῦται πενταετηρίδες xat ᾿ω)μλυμπιάδες ἐλέγοντο ἐχ τῆς 
᾿θλυμπέων πανηγύρεως, ἣν ἐπὶ ᾿Ολυμπέῳ γον dit, τῷ τοῦ ' Hpa- 
χλέος πατρί xal ὅτι, ὅπερ τοῖς ὕστερον πέντε ὁμοῦ ἔνδεχτοι, 
- ͵ ᾿ - , “Ν - ft* e (o0 AM Ὁ 
τοῦτο ἐχάστῃ τῶν ᾿θλυμπεάδων τοῖς πάλαι" xai ὅσρ: δὲ αϑλοι 
* , * , " *w ^ - 1 * Li x 
τὸν 'ÜAupztxóv συνετέλουν ἀγῶνα, δηλοῦσε μὲν xab ot παλαιοὶ 
σαφῶς xai ἡ προχειίμένη 02 παρεχβολιχὴ πραγματεία ἐχφανεῖ 
"m - M , 
ἅπαν το:οὔτον ἄξιον γνώσεως. 
€ t- * L4 , n" * , [24 
37. Nov δὲ ῥητέον, oct τὸ λεγόμενον πένταλον οὕτω zept- 
γράφεται μέτρῳ ἰαμβεχῷ" 
o ; , DNA * x ^ , 
Aàna, πάλῃ, δίσχευμα, χοντὸς xat δρόμος. 
t P "Ὁ , , . 
xai ἑτέρως ὃὲ ἡρῴῳ μέτρῳ 
o ES Nr 5. 3. ΚΜ ' ^ 
Alpa ποδὸς Otaxou τε βυλὴ xai ἄχοντος &por 
Καὶ δρόμος ài πάλῃ nia δ᾽ ἔπλετο πᾶσι 


, 
τελευτη. 


1 ζῇν edd. — "uv C, — 4 μὴ Bd cow εὐαρεστούμενοι 
φασὶν C, — 6 “Ιφιτός φασι καὶ C et edd. — 18 ᾿Ολυμκπιαχὸν C et 
edd. — 23 ἅλμα C. 
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€ » a ' 7 " . ^ - E 
AM. Ert tar£oy xat ott τὸ ἐν τοῖς ἐπινίχοις llIryóaotxóv 
μέτρον τρεὰς ExaAzitu. zv Oz Ev τῷ χαδόλο.»» τοιαύτῃ τριὰς 
, . » E 09 » - - - ς: κα 
ποίημα, ἐν (qu, xu à xai ἐν τοῖς τοῦ Κωμιχοῦ θηλοῦταει, ἔστ! 


^ 5 * & B 5 * * B LI - f 
στροφή, xat ἀντίστροφος xat ἐπῳῆός" περὶ ὧν xat ot τῆς prropt- 


χῆς τέχνης ὑπομνηπατισταὶ διαλαμ 7άνουσε σαφέστατα. 0LÀov 
δέ, ἔνδα εἰσὶ τὰ τρία ταῦτα, ἡ στροφὴ δηλαδή, ἡ αντίστοοφος 
xat y, ἐπῳῆύός, ἐχεῖ xat yonot stat στρεφόμενοι xai ἀντιστρεφό- 
μενοι χαὶ διὰ μέσων ἐπαῆοντες, χαὶ τὸ στάσιμον" εἴτε χύχλιοι 
* . f , » * , --Ψ 
οὗτοί εἰσιν, 052 0t ἀὄοντες ἀσματοχάμπται GXOZTOVIOt τῷ 
* - L 2 T9 T3 -ἤ 4 t - " * * ? € 
Κωμιχῷ (Aristoph. Nub. 333), eite xai &cepotor ὧν xat αὐτῶν 
b , , 5 wx "Ν᾿ ^* -* * - ^ H - 
iQjieov πάντων ὁ Πίνδαρος, οὐδὲν 03 zrrOv αὐτοῦ xai ὁ χοσμῶν 
LEE ' * "4 ' * * “ ass tr ^ 
αὐτὸν γοροποιὸς νέας, περὶ οὐ) πρὸ 3οαχέων etozTüt. OTt 0€ 
r1 ^ P * E πὶ » ^ * * , REN . , 
οἱ Hiwdupexot ἐπινίέχεοι τῇ προσεχῶς Θεθηλωμένῃ zpuiót ἐναλλάγ- 
, - . c ' * , * ῃ n 
ὃγν συντελοῦνται xat ἀχολουδέαν εὐσύνταχτον ἐναρμόντον, ἣν 
οὐχ ἔστι παρα "γνακ xat οἷοις ποσὲ xai μέτροις ἡ τοιάδε τρεὰς 
- 5 , * EC 
éxaacayo? ἀπαρτίζεται, σαφέστατα ἐχτίδἥενται ot ὑπομνηματις- 
, * vw - ^" - ,' 
σάμενοι, ote xal ἔστιν εὐμαδῶς ἀχολουϑεῖν τοὺς περιελδόντας 
* ω " - ! x , ^ * 
ἐπισχεπτιχῶς τὸ τοῦ ᾿Ηφαιστίωνος μετριχὸν ἐγχειρίδιον. ἀλλ 
ἐχεῖνα μὲν ἑτέρου ἔργου" ἐνταῦϑα δὲ τὸ προχείμενον ἐπέλευσις 
οὐχ ἀσυνηδης, τὰ Ex τῶν ἱΠινδαριχῶν ἐπινιχίων συλλέγουσα 
, ^ w v a! * , wx , 
χρήσιμα εἰς eiüzar) εὔχρηστον τοῖς xal γράφειν xal ἄλλως δέ 
πως νοεῖν ἐδϑεέλουσι, xut τοῦτο οὐ χατὰ ἡπομνηματέχην ἔξηγῆσιν, 
^ ^ e * ^ , Ld ^ -w d * 
αλλ εἰς ὅσον ix πλατυτάτο" λειμῶνος ἀνδολογῆσαι, σα οὐχ 
hu * * w * ^ - L 
ἂν πατοῖτο y ἄλλως ἐξαϑερίξοιτο τοῖς ys φιλοχάλοις xat 
εἰδόσε τὰ τῶν Ἠουσῶν στεφανωματα. 


7 ἡ ἐπῳδὸς Hermann pro ὁ ἐπωδός, — 9 οἶτοι εἰσὶν C. 


Πινδάρου γένος" 


διωρϑώϑη δὲ παρὰ rou σοφωτάτου β!αγίστρου. 


BON ^ * , - £N T , * * 
Πίνδαρος, τὸ μὲν γενους Θηϑαῖος, Utoq Jateavrzov χατα τοῦς 


ἀληϑεστέρους" οἱ ὃὲ Σχοπελίνου φασίν" οἱ δὲ τὸν αὐτὸν Π|}αγω- 


Pindari vitam Thomanam novi ex b z Vrat. C Y /"u ξ' Gen. 
(libro Geneviensi a Westermanno collato) e& Mosc. B apud Boeckhium 
satis neglegenter collato. In 7*1 nulla legitur Pindari vita. E codice 
libro Ambrosiano Y nullius fere pretii simillimo fluxit editio Aldina, 
ex alio codice satis integro editio Romana, ex ipsa Aldina editione 
et ex vetustis codicibus ut videtur nonnullis locis interpolata. In libro 
& male compacto cum prior vits: pars usque ad ταλαύτοροι (p. 35, 2) 
alieno loco posita esset, manus sseculi decini sexti lacunam ex 
editione Romana supplevit. Ceterum reliquis libris pr:wstat Vrat. C, 
qui nonnunquam solus cum ea Pindari vita & Thoma Magistro in 
novam formam redacta conspirat, qu:e in nonnullis codicibus veteri- 
bus (Cesareo A, Mediceo D, Parisino A), tum in cod. Gott. et Vrat. D 
& Beckhio adhibitis extat. Simili libro usus esse videtur grzeculus 
ille, qui vitam qu: in 5 codice legitur consarcinavit. 

Titulum om. manus prior in /', inquo τοῦ σοφωτάτου ϑωμᾷ τοῦ 
μαγέστρου εἰς πίνδαρον σχόλια add. m. 2; γένος πινδάρου est titulus 
in Y, γένος πινδάρου τοῦ ποιητοῦ in b, πινδάρου λυριχοῦ γένος in Ald. 
— 2 διωρϑώθϑη δὲ ex κα ξ' Mosc. D, Vrat. C, Matr. (apud Iriarte, Catal. 
p. 446) est, διορϑωθὲν est in edd. inde ἃ Romana; de cett. codd. 
non constat, — Verba χυροῦ Θωμᾷ τοῦ, qux in edd. ante αγίστρου 
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pida. χαὶ Μυρτοῦς, ἀπὸ χωμὴς Κυνὸς Kegaàrza χαλουμένης. ἡ δὲ 
Μυρτὰ ἐγαμήϑη Σχοπελίνῳ τῷ αὐλητῇ, ὃς τὴν αὐλητιχὴν διδά- 
σχων τὸν {|ίνδαρον, ἐπεὶ εἶδε μείζονος ἕξεως ὄντα, παραδέδωχε 


ἰάσῳ τῷ E | με ) ' ᾧ τὴν λυοιχὴν ἐπαιδεύύδ 
A&aq τῷ ᾿Ερμιονεῖ μελοποιῷ, παρ᾽ ᾧ τὴν λυριχὴν ἐπαιδεύϑῃη. 


inserta leguntur, delevi codices z Vrat. C Mosc. B μ' ξ'΄͵ Matr. secu- 
tus; etiam in titulo vite Sophoclis a 'l'homa Magistro conscripte 
διωρϑώϑη δὲ παρὰ τοῦ σοφωτάτου αγίστρου scriptum legitur ; conf. 
Westermannum in Vitarum Scriptoribus Grecis Minoribus p. XII. 
— 8 μὲν om. ed. Rom. — τούς] τοῦ Gen. — 4 φασὶ Y; — pro hac 
voce hoc extat Germani haud dubie additamentum e Suida de- 
sumptum in UU: σημείωσαι (codex ω Mommsen male σημεῖονὶ, 
ὅτι ἐγένετο καὶ ἕτερος πίνδαρος €x σχοπελίνου. — Qu: post φασίν 
in Y et edd. inseruntur οἱ δὲ λέγουσι τὸν αὐτὸν (λέγουσιν αὐτὸν 
Yi; “αίφαντον καὶ Σχοπελῖνον (σχοπελίνον ed. Rom.), pro quibus οἱ 
ὁὲ τὸν αὐτὸν σχοπελῖνόν φάσιν est in codd. vett, omm. bz Vrat. 
C /" &; de ceteris codd. non est notatum. — οὐ δὲ Παγωνίδου (rayc- 
νίδου Y, Παγώνδα Westerm.) Y et cdd, οἱ δὲ τὸν αὐτὸν παγω- 
uide (παγωμίδου z, παγωμιδάου Gen.) codd. accuratius collati; quod 
Boeckh ex Vrat. C et Mosc. B z«yovíóa (sic codd. vett.) affert, error esse 
videtur pro παγωμίδα, quod certe in Vrat. C legitur. 

1 x«í om. ξ΄. — ἀπὸ γένους Y, ἀπὸ κόμης Gen. — χυνοχεφάλων 
eum codd. vett. (et Eustathio) Y et edd. vett, Κυνοχεφαλῶν Heyne, 
Κυνοςχεφαλῶν Bockh et Westermann, χυνοσχεφαλῆς xa. Mose. D, 
χυνὸς χεφεαλῆς 46. codd. accuratius collati, nisi quod χυνηχὸς xtq. xA. 
est in ξ΄. — In ὁ hec indea p. 31, 3 in hune modum mutata leguntur : 
Il. u. y. ἣν ϑηβαῖος υἱὸς τοῦ δαϊφάντου x. t. ἀλ. ἄλλοι δὲ λέγουσιν 
αὐτὸν εἶναι υἱὸν Gxontiivov: ἄλλοι δὲ τοῦ παγωνίδου χαὶ τῆς μυρτοῦς 
ἀπὸ χώμης χαλ. χυνὸς κεφαλῆς. — 1. 9 ἡ δὲ — διδάσκων] ὁ δὲ 
σχοπελῖνος διδάσχων τὴν αὐλητιχκὴν Y Ald. — 2 αὐλητήχην Gen. — 
διδάσχω μ΄. --α 98 ἔξεος ξ΄. — παραδέδωχε ex { μ' & Gen. Vrat. C est 
pro παρέδωχε. --- 4 εἱρμιονεῖ ed. Rom, — Post μελοποεῷ h»c leguntur in 
U: εὖ... (εὗρε Mommsen) δὲ πρῶτος τῶν ἄλλων πολλά' ὃς καὶ πρῶτος 
τῶν διϑυραμβοποιῶν ποιητῶν ἐστί. παρ d etc. — παρ᾽ οἷ Y b. 
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γέγονε δὲ χατὰ τοὺς γρόνους Αϊσχύλου xat συγγεγένηται αὐτῷ 
xai τέϑνηχεν ὅτε xai τὰ Περσιχὰ ἤχμαξεν. ἔσχε δὲ ϑυγατέρας 
δύο, Πολύμητιν xai Πρωτομάχην, χατῴχει δὲ τὰς Θήβας, πλη- 
σίον τοῦ ἱεροῦ τῆς μητρὸς τῶν ϑεῶν τὴν οἰχίαν ἔγων τῆς ᾿ Ῥέας. 
ena δὲ τὴν δεὸν σφόδρα ὧν εὐσεβέστατος, xat τὸν Πᾶνα xai 
τὸν ᾿Απόλλωνα, εἰς ὃν xai πλεῖστα γέγραφε" νεώτερος δὲ ἦν 
Σιμωνίδου, πρεσύτερος δὲ llaxyulídou. χατὰ δὲ τὴν Ξέρξου 
χατάβασεν ἤχμαζε τῇ ηλιχέᾳ. ἐτιμηδη δὲ σφόδρα ὑπὸ πάντων 
τῶν ᾿βλλήνων διὰ τὸ ὑπὸ τοῦ ᾿ἠπόλλωνος οὕτω φιλεῖσϑαι, 


1 x«l συγγεγένηται αὐτῷ omm. YAld.— 2 x«i τέϑνηχεν) «Hoc tem- 
porum rationi repugnat. At ἤκμαζεν ipse xara τὰ Περσικά, ut vel ex seqq. 
intelligas» Heyne. «Mihi vero verba x«i τέϑνηκεν videntur delenda» 


Beckh, improbante Westermanno. — χαὶ omm. edd. ante Dochhi- 
um, — ἤκμαζον Ald. — ἐγαμήϑη δὲ ἡ μυρτὼ «σχοπελίνω t. αὖλ. ὃς 


ἐδίδασχε πίνδαρον τὴν αὐλητικήν ^ ἐπειδὴ δὲ εἶδε αὐτὸν p. ἕ, ὄντα 
παρέδωχεν αὐτὸν À. t. ἑομηονεῖ ὄντι μελ. παρ᾽ οὗ ἐπαιδεύϑη τὴν λ. y. 
δὲ x. t. χρ. αἰσχύλου x. συγγ. (om. αὐτῷ) καὶ τέϑνηκεν ὅτε ἥχμαζον 
τὰ περσικὰ est in b. — ἐγέννησε δὲ b. — 8 πολυμήτην Y ξ' Gen., 
Εὕὔμητιν edidit Westermann, at Πολύμητιν, ἄλλοι δὲ Εἴ μητιν est etiam 
in Par. A, Cres. ἃ. — προτομάχην Gen. --- τὰς Θήβας om. ὁ. — 4 
τοῦ ἱεροῦ τῆς ῥέας τῆς τῶν ϑεῶν μητρός. ἔχων δήπουθεν τὴν οἰχίαν 
αὐτὴν τῆς ϑεᾶς estin b. --- τῶν ϑεῶν τῆς μητρὸς Gen. — τὴν 
οἰχίαν ἔχων τῆς ῥέας Vrat. et codd. vett, ῥέας τὴν οἰκίαν ἔχων 
cett. codd. οὐ edd., nisi quod οἰχεῖαν estin ξ΄, τῆς ῥέας in Ald. et 
τὴν οἰκέαν omm. Y Ald. — B5 τὸν ϑεὸν ξ΄, ταύτην Y Ald. — ἣν 
δὲ εὐσεβέστατος χαὶ τοὺς ϑεοὺς ἐτίμα σφόδρα χαὶ τὸν πάνα χαὶ 
τὸν ἀπόλλωνα εἰς ὃν πλεῖστα ἔγραφεν estin b. — ὧν εὐσεβέστατος 
omm. Y Ald. — πάνα ξ'. — 6 γέγραφεν ed. Rom. Westerm. — δ᾽ ἣν 
Westermann. — 6. 7 ἢν δὲ σιμ. νεώτ. καὶ ng. βαχχ. b. -- 7 δὲ post 
χατὰ Om. z. — τὴν om. Gen.— τὴν τοῦ &. edd. ante PBeckhium. — 
8 ἤχμαζεν Ald. — ἤκμαζε δὲ χατὰ τὴν χατάβασιν τοῦ ξέρξου b. 
— τῇ ἡλικίᾳ ex z Vrat. Gen. /' μ' E est pro τὴν ἡλικίαν. — πάντων 
omm. 4 μ΄. — 9 τῶν om. ξ΄. — τοῦ omm. Y Vrat. — οὕτω 
oem. Ald. 
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ὡς xat μερίδα λαμβάνειν ἀπὸ τῶν 7 προσφερομένων τῷ ϑεῷ, xat 

τὸν ἐερξέα βοᾶν ἐν ταῖς δυσίαις Πίνδαρον ἐπὶ τὸ δεῖπνον τοῦ 
- 1 a - ^ , - - 

ϑεοῖ. λόγος xat τὸν llàva ὀργησασδαί ποτε τὸν αὐτοῦ παιᾶνα 


* - * * v hd * * ^ 
περὶ τοῦ Πέλοπος xat γαΐνειν qdovza τοῦτον ἀεὶ ἐν τοῖς ὄρεσι. 


^ φασὶ δὲ xai ὅτε ποτὲ Παχεδαιμόντοε "οτωτοὺς ἐμπρήσαντες xat 


, 


9r 3aa, ἀπέσχοντο, μόνης τ τῆς οἱ ἰχίας αὐτοῦ, ἡεασάμενο: m 
γραμμένον τὸν "os τόνδε" "MT QUA τοῦ μουσοποιοῦ τὴν 
στέγαν μὴ χαΐετε. ὅπερ xal τὸν ᾿λέξανδρον μετὰ ταῦτά qaot 
πεποιγχέναις. xat γὰρ οὗτος & ἐμπρήσαςτὰς 67 Baa nóvra τῇ ης ς ἐχείνου 


οἰχέας ἐφείσατο. ἐγϑρῶς δὲ διαχειμένων τῶν ᾿᾿ϑγναίων πρὸς 





1 ὡς //, om, Gen. — uro. À«ug. ἀπὸ τῶν mo. t. ϑ. ex 
b Y Vrat. Ald. est pro μερίδες τῶν προσφερομένων τῷ ϑεῷ λαμ- 
βάνειν. — 2 βοᾶν b / et edd. nonnulle, — τὸ] τὸν ξ΄, — 8 πάνι ξ΄. 
— 8—5 χαὶ τὸν Πᾶνα — ἐν τοῖς ὄρεσι. φασι omm. Y Ald. Conf. etiam 
b librum p.33,9 — p. 34,5: διὰ τὸ εἶναι αὐτὸν φιλούμενον τοσοῦτον 
ὑπὸ ἀπόλλωνος ὥστε λέγουσι καὶ μερίδι λαμβάνειν ἀπὸ τῶν προσφερο- 
μένων τῷ ϑεῷ" καὶ τὸν (tota φασὶ βοᾶν £v ταῖς ϑυσίαις " ἄγετε πίνδα- 
gor ἐπὶ τὸ τοῦ ϑεοῖ δεῖπνον. ἄδεται δὲ λόγος, ὅτι ποτε λεκεδαιμόνιοι 
fumo. βοιωτοὺς x. 9. etc. — 4 Pro verbis τοῦτον ἀεὶ ἐν τοῖς ὄρεσι 
Beckh in Vrat. D et Gott. περὶ rot πέλοπος scriptum esse refert; 
verba περὶ rot πέλοπος ex Vrat. C addidi et λόγος χαὶ τὸν πᾶνα 
εὑρῆσαί nort ἄδοντα περὶ τοῦ πέλοπος. λόγος δὲ ὅτι ποτὲ λαχεδαιμόνιοι 


etc. est. etiam in codd. vett. — ἀεὶ /. — δ ποτὲ omm. Y ξ΄. - 
6 μόνης om. Ald. — αὐτοῦ πινδάρου b. — 9:3. καὶ ἐπιγεγρ. Gen. 
— 7 στοῖχον ξ΄. — τὸν στίχον τοῦτον Y Ald. et codd. vett, τοῦτον 
τὸν στίχον ἐχεῖ b. — ἢ. 8 τὴν στέγων Vrat. κα )u ξ΄, edd. ante 


Beckhium (qui τὰν στέγων edidit) cum Mediceo D et Parisino A. 
τὴν στέγην b. Y Ald. eum Cisareo A. — 8 τὸν excidit in edd. inde & 
Beckiuna. — τοῦτο αὐτὸ χαὶ ἀλέξανδρος ἐποίησε μεταταῦτα' χαὶ αὐτὸς 
γὰρ ὡς λέγεται ἐμπρήσας τὰς ϑήβας μόνης ἐχείνης τῆς τοῦ πινδάρου 
οἰχίας ἐφείσατο est in b. — μεταταῦτα φασὶ ed.om. — 9 πεποιημέναι 
Y. — x«i γὰρ καὶ οὗτος / Gen, --- 9. 10 χαὶ γὰρ — ἐφείσατο omm. 
Y Ald. — 10 ἐχϑρωδῶς z / et inde ἃ Rom. edd. ante Dockhium, 
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τοὺς Θηβαίους, ἐπεὶ εἶπεν ἐν τοῖς αὐτοῦ ποιήμασιν" ^O ταλαί- 
πωρος ῆβϑαι (Fr. 196) xai ἡεγαλοπόλιες 'A9Gvac (Pyth. 
VIL. 1) ἐξημέωσαν. αὐτὸν χρήμασιν οἱ Θηβαῖοι, ἅπερ ὑπὲρ ἐχεί- 
vou ἔτεσαν ᾿δηναῖοι. γέγραπται ὃὲ αὐτῷ ἑπταχαίδεχα 9a, 
ὧν τέσσαρα αὶ λεγο"ένη llepíodos λέγει τάδε" ᾿θλυμπιονῖχαι, 


Π])υϑεονῖχαε, ᾿᾿Ισϑμιονῖχαι, Neusovixat. 


qui ἐχϑρῶς ex Vrat. C (D Gott.) recepit, idem legitur in Y ; ἐχϑωδῶς 
ξ΄, ἐχϑροδῶς ὃ μ', ἐχϑρῶν Ald. 

1 ἐν τοῖς αὐτοῦ ποιήμασιν Vrat. z { μ et inde ἃ Rom. edd. 
ante B«ockhium, ἐν τοῖς «6rob mx. b, ἐν τοῖς m. αὐτοῦ E, αὐτοῦ 
omm, cett. codd. et edd. — 1. 2 ταλαίποροι z μ΄. --α ὃ Θῆβαι om. 
b cum codd. vett. — ὦ ταλ. Θῆβαι καὶ omm. edd. ante Be ckhium, qui 
«Gott. in marg. “ἄλλως Αἰσχίνης ἐν ἐπιστολῇ ' Enl doxij ao. V. Ae- 
schinis qu:e fertur epist. IV. p. 667. 669.» annotat. — ἀϑῆνα Y 
b Vrat. Gen. — 3 ἐζημέωσαν αὐτὸν of 95g. χρήμασιν (nto ἔτισαν 
ὑπὲρ αὐτοῦ &9. b. — χρήμασιν of om. Y, χρήμασε (om. o£) est in Ald, — 
ὑπὲρ αὐτοῦ b Y Ald. et codd. vett. pro ὑπὲρ ἐχείνου. — 4 ἔδωχαν iu E 
et margo Vrat, ἐἔδωχεν Gen. — δ᾽ Westermann. — βιβλέα & b. — 
ἑπτὰ καίδεχα Vrat. — Post ἀϑηναίοι (sic Y) hec sequuntur in. Y 
et Ald.: ἔγραψε δὲ ὀλυμπιονίκας, πυϑιονίκας, vtutovixag καὶ ἰσϑμιονί- 
χας. ἔστι δὲ τὰ ὀλύμπια eic. — D ἡ περίοδος λέγει ἤγουν ὀλυμπιο- 
γίχας, πυϑιονίκας, ἰσϑμιονίκας xci νεμεονίχας est in ὃ, ἡ λεγομένη 
περίοδος τάδε: τὰ ὀλύμπια φημί {φημὶ om. ('), τὰ πύϑια, τὰ νέμεα 
x«l τὰ ἰσϑμια in z /' μ' ξ΄ et edd, ante Bockhium, qui Ὀλυμπιονῖχαι, 
IIv9. Neu. 'Ia94. edidit Vrat. C (et D) secutus, in quo tamen λέγει τάδε 
post περίοδος additur, vocabula cum »4xe« composita in  psenultima 
accentum acutum exhibent et /o94u0vix«« cum codd. vett, (in quibus 
ὀλυμπιονίχας etc. accusativo censu legitur) ante νεμεονῖχαι collocatum 
est. Fallitur igitar Bergk p. 20, ceterum recte vituperans Bceckhium, 
quod ordinem librorum auctoritate munitum temere mutaverit, cum 
inversum ordinem in nonnullis codicibus Thom: vel alii correctori 
Byzantino deberi suspicatus est. — Germanus post Νεμεονέχας hmc 
inseruit: ἀπὸ δὲ τῶν (5 βιβλίων εἰσὶ xe τὰ λεγόμενα προσόδια χαὶ παρ- 
ϑένοι (1. παρϑένια), πᾶνα, ὕμνον (1. παιᾶνες, ἕμνοι), διϑυραμβιχά, σχολιά 
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? * ᾿ * - v * B - . ^or * 
AÀÀà περὶ μὲν τῶν ἄλλων οἱ ypera νῦν ἔστι λέγειν, περὲ 
“έντοι τῆς ϑέσεως τῶν ÜÀuuztew λεχτέον. τενὲς μὲν ταῦτα εἰς 
τοὺς Θἰνομάου xat Πέλοπος ἀναφέρουσι χρόνους " ἕτεροι δὲ  Hpa- 


- " n B - - 
χλεῖ ανατιδέασιν, ὦ xat “Πίνδαρος λέγε: ἐνδοξότερον ποιῶν τὸν 


(1, διϑύραμβοι, σκολιά, aliter M. Schmidt in Philol. XVIII p. 237) 
xal ἄλλα. De quo additamento recte iudicavisse videtur Bergk p. 
368: «Qui hxc adiecit haud dubie Suida usus est; ordo carminum 
plane consentit, sed omissa sunt potissimum minus trita carminum 
nomina». Post Νεμεονῖχαι in Y et edd, (de B«cckhii codicibus nihil 
relatum est) hec inserta sunt: ἐστι δὲ τὰ ὀλύμπια ἀγὼν εἰς τὸν δία, 
τὰ πύϑια ἀγὼν εἰς τὸν ἀπόλλωνα, τὰ νέμεα ἀγὼν χαὶ αὐτὸς εἰς τὸν 
δία, τὰ δὲ (δ᾽ Westerm.) iG9ju« ἀγὼν εἰς τὸν {τὸν om. Y) ποσειδῶνα, 
τὰ δὲ (δ᾽ Westerm.) ἔπαϑλα τούτων ἐλαία, δάφνη, σέλινον ξηρὸν τε 
x«l χλωρὸν, Quibus in Y et Ald. ceteris omnibus omissis nota de 
novem lyricis statim subiungitur. 

1 μὲν] μέντοι Boeckh ex Vrat. C [hoe falsum] Mosc. B; idem 
est in Gen, z, om. ξ΄. — Gen. mox titulum περὶ ϑέσεως τῶν 'O2vu- 
πέων habere dicitur. — τῶν τῆς ἄλλων (?) Gen. — Post λέγειν Bockh, 
quem Westermann secutus est, ex Vrat. D, Gott, id est ex libris, 
quibus vita Thoma antiquior continetur, x«i τὰ ἐπιβάλλοντα 
τούτοις ὕστερον ἐροῦμεν" νῦν δὲ addidit. — ἀλλὰ περὶ τῶν ἄλλων 
ἐροῦμεν Üottgov^ νῦν δὲ περὶ τῆς ϑέσεως τῶν ὀλυμπιονιχῶν λεκτέον. 
τινὲς μὲν φασίν, ὅτι ἐν τοῖς οἰνομάου χρόνοις καὶ πέλοπος ἐτέϑησαν " 
ἄλλοι δὲ ἀνατιϑέασι ταῦτα τῶ ἡρακλεῖ ὡς καὶ πίνδαρος φησί κοσμῶν 
τὸν ἀγῶνα ἐνδοξοτέροις etc. est in b. — 2 μέντοι ex Vrat. z ἐ' μ' ξ' 
addidi, δὲ Rom., quod omissum .est apud B«ckhium et Westerman- 
num. — Post μὲν apud Bcckh. et Westerm. οὖν additum est ex Gott. 
— ταῦτα omm. μ΄ et edd. ante Beckhium. — 2. 3 εἰς τοὺς Οἰνομάου 
ex Vrat. z / ξ' Gen. (in quo tantum περὶ deesse dicitur) est pro 
εἰς τὰ περὶ Οἰνομάου. — 8 ἀναφέρουσι χρόνους / &, ἀναφέρουσι 
χρόνον Gen., χρόνους ἀναφέρουσι Vrat, ἀναφέρουσιν (om . χρόνους), 
z μ' et edd. — Post ἀναφέρουσι Boeckh, quem Westermann secutus 
est, ex Vrat. D et Gott. hzc recepit: ἄλλοι δέ φάσιν, ὡς οὕτως αἰσχρὰν 
οἷσαν τὴν ϑέσιν οὐκ ἂν διεφύλαξαν. — ἄλλοι δὲ Boeckh ex iisdem codd., 
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. - - H Ἁ * H CR ow * , 
ay àva. ἐπεὶ γὰρ τὴν Auystou xózpov ἐχάδηρε xat τῶν ἐπηγγελμέ- 
νων οὐχ ἔτυχε, συναγαγὼν πολὺν στρατὸν τόν τε 4ὑγείαν φονεύει, 
χαὶ τὴν "Hàtw παρεστήσατο xal πολλὰ λάφυρα συναγαγὼν 


. «p , - * * - * , " * v 
ἀγῶνα τέϑησε τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ πολεμήσασιν, ὅϑεν xai τὸ ἔϑος 


^ - P d , » v , LI * , * - 
ütaptetyat. ἄλλοι δέ φάσιν, ὡς ἰφιτός τις xat. Eopüloyog τοὺς 


. , , a T ^ t , - 
Ἀιῤῥαίους πολεμήσαντες" οὗτοι δὲ ἦσαν οἱ τὴν παράλιον τῆς 
Φωχέδος λησταὶ χατέχοντες" xai πολλὰ λάφυρα συναγαγόντες, ὁ 


ἄλλοι à Westermann, — ἐνδοξότερον (' ξ΄ et Westermann (ex Eusta- 
thio), ἐνδοξώτερον Vrat. καὶ u/ et cett, edd., nisi quod Boeckh £vóo£o- 
τέροις ex Vrat. D et Gott. recepit. — χοσμῶν Eoackh et Westermann 
ex Eustathio, Vrat. D et Gott, τριῶν Vrat. C, ποιῶν cett. codd. 
(tantum de z /' μ' ξ' Gen. constat) et edd, -—— 5 — p, 37, 1 ὃ xal — 
γὰρ tjv om. z. 

1—5 ἐπεὶ γὰρ χαϑῆρε τὴν τοῦ αὐγείου χόπρον x. t. ἐπ. οὐχ ἔτυχε- 
συναγ. στρατόπεδον q. τὸν αὖγ. xal κατέσχε τὴν χώραν ἐχείνου. xai 
περιποιησάμενος πολλὰ A. τίϑησιν ἀγῶνα τοῖς μ. αἰτοῦ πολ. ὅϑεν 


λέγεται διαμεῖναι τὸ ἔϑος estin b. — 8 ἦλιν Vrat. z μ΄. --- παρα- 
στησάμενος BPockh ex Vrat. D et Gott. — συναναγαγών Ηθγπο, 
Beckh. — ὅ διέμεινεν Westermann ex Eustathio, — Post διαμεῖ- 


va hsc haberi edd.: ἀλλ᾽ οὐδὲ (οὐδ᾽ Westerm.) αὐτὴ (αὕτη Bookh 
et Westerm.) ἔμεινεν ἡ ϑέσις ἐπὶ τῆς συμβάσης αὐτῆς (αὖϑις coni. 
Beckh, αὐτοῖς Beck, Westermann, αὐτῆς delendum vel in αὐτῇ mu 
tandum esse coni. Heyne) δυσχερείας " ὑπόμνησις δὲ 7v (ϑέσις, ἐπεὶ t. 
σι αὐτοῖς δυσχερείας ὑπόμνησις ἦν Westermann ex Eustathio). ἀλλ᾽ "Igetóc 
τις etc. In b codice vita Pindari his verbis explicit: ἀλλ ἡ ϑέσις οὐχ 
ἔμεινεν. ὁ δὲ ἴφιλος xci εὐρύλοχος καταπολεμήσαντες τοὺς χυῤῥαίους. 
ἦσαν δὲ οἱ χυῤῥαῖοι λῃσταί, κατέχοντες τὴν πάραλον τῆς φωχίδος καὶ 
T. À. G. ὃ μὲν ἴφιλος χατέβαλε tà ὁλ. Ó δὲ εὐρ. τὰ πύϑια. χαὶ ἔκτοτε 
συνέβη ἐπιμεῖναι τὴν ϑέσιν ταύτην. -- γεγονὼς δὲ ὃ πίνδαρος ἐτῶν 
&c τέϑνηχεν ἐπὶ βίαντος ἄρχοντος κατὰ τὴν ng ὀλυμπιάδα. ἤκουσε δὲ 
σιμωνίδου τοῦ ποιητοῦ: - 5 τις καὶ Εὐρ. om. Gen. — 6. χερχηραίους 
Gen. --- χαταπολεμήσαντες b et Westermann ex Eustathio, πολεμίσαν- 
τες ξ΄. — δ᾽ ἧσαν Westermann. ---Ὃὀ παράλιτον Gen, πάραλον 
Beckh ex Vrat. D et Gott. — 6. 7 τῶν φωχίδος Gen. 


- 
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v $55" , ' . ; à 
μὲν ἔϊφιτος τὰ ᾿θλύμπια συνεστήσατο, ὁ 02 τὰ Πόϑια Εὐρύλο- 
γος" xai ἐχ τούτου ἐπειεῖνας τὸ ἔδος συνεγ. 

Ἰέδνηχε d$ ὁ Πίνδαρος 82 xai ἐξήχοντα ἐτῶν γεγονὼς ἢ 
ey * , -- κ«{« w * * 
ὡς τίνες 0y007xovra ἐπὶ 13ίωνος ἄργοντος χατὰ τὴν ἔχτην xat 
3 ^ ^ 3 λ κ᾿ » 9 |) PA τ' LA T [OMM 
ὑγθοηχοστὴν ᾿Ολυμπιάδα. axpoatre δὲ γέγονε Σιμωνίδου. ὁ à: 
" *Yot* 4 Ἵν" * " , [4 * 
ἐπινίχιος οὐ 7, ἀργη ἄριστον μὲν ὑδωρ, προτέταχται ὑπὸ  Apr- 
στὸφάντου συντάξαντος τὰ ἱμνθαοιχὰ διὰ τὸ περιέχειν τοῦ 





1 £p. δὲ τὰ πύϑια (47,0 δ᾽ Εὐρύλοχος τὰ Πύθια Westermann. — 1.2 
ὁ εὐρ. 2, εὔλοχος Vrat. ante corr. (corr. m. 2). —2 τὴν ϑέσιν συνέβη 
edd. — 3 τέϑνηχεν (om. δέ) Vrat. — δ᾽ ὁ Westermann.— ó om. ε΄. — 
3. 4 Verba ἢ ὥς τινες ὁγδοήκοντει omm. Gott, Vrat. D aliique codd. 
vett., uncis inclusit Boeckh, perperam. — 4 βίαντος b et Gott., ἨἩβίω- 
vog cett. codd. et Eustathius, Βέωνος (qui ol 8S0, 3 archon erat) 
ex Diod. 11. 79 et χατὰ τὴν x Heyne, γεγονὼς ἐπὶ ᾿Αρίστωνος 
ἄρχοντος iol. SI, 3) ἢ ᾧς τινες m χατὰ τὴν π' ᾿Ολυμπιάδα Meursius 
d. arch. 2, 16; γεγονὼς ἐπὶ Βίωνας ἢ ὥς τινες v χατὰ my ᾿θλυμ- 
πιάδα Clinton fast. Hell. 2. p. 61 ed. Lips. — «Sane quidem aliquid 
hie vitii est, nam Eustathius γενομένῳ ἐπὶ ἄρχοντος ᾿Αβίωνος κατὰ 
tovc χρύνους Αἰσχύλου, ᾧ καὶ συγγεγενηται. τέϑνηκε δὅτε τὰ Περ- 
σικὰ (7) ἤχμαζε κατὰ τὴν ng Ὀλυμπιάδα, ζήσας ἔτη ξε΄, κατὰ δ᾽ ἐνίους 
z.in quibus γενομένῳ cum Schneidewino de flore Pindari aecipere 
non permittit oppositum τέϑνηκε. natus est igitur archonte Abione, 
mortuus ol. 86: iam cum certum sit natum esse Pythiorum tem- 
pore, j. e. tertio ólympiadis anno, sequitur ut si mortuus est :etatis 
anno 66, Abion archon fuerit ol. 69, 3, sin anno 80, ol. 66, 3. — pri- 
stat posterius, nam sic demum recte dici poterat natus esse χατὰ 
τοὺς χρόνους Αἰσχύλου, qui natus erat ol. 63, 4. itaque volebat Tho- 
mas debebat certe, τέϑνηχε δ᾽ ὁ Πίνδαρος ὃς ἐτῶν γεγονὼς ἐπὶ 
᾿Αβίωνος ἄρχοντος, ἢ ὥς τινὲς mx χατὰ τὴν xl ᾿Ολυμπιάδα. scilicet 
verba 7 ὥς τινὲς zx margini adpicta alieno loco irrepserunt. 
nec omittendum est, quod Suidas natum Pindarum esse ait ol. 
65.» Westermann. — τὴν excidit apud Beckium, Heynium, Bockh- 
ium; «ex  Eustathio» revocavit Westermann. — x«i om. Vrat, 
— 6 ix Westerm. — 6. 7 Lectionem corruptam ἀριστοφάντου avrtá- 
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* - ^ , ^ * ^ - , e^ - X 
ἀγῶνος ἐγχώμιον xal τὰ περὶ τοῦ Πέλοπος, υς πρῶτος £v ἤλιδι 
ἠγωνίσατο. γέγραπτας Oi ᾿Ιέρωνε βασιλεῖ Συραχουσίων" αἱ δὲ 
τ , - p" . ὃ * , * sal s 
Συράχουσαι πόλις τῆς Σιχελέας" ὃς xat χτίστης Aitvge ἐγένετο 
, “ 2. 4 m * , 5, ^ * 
πόλεως, ἀπὸ τοῦ ὄρους αὐτὴν οὕτως ὀνομάσας" ἀποστείλας γὰρ 
L4 e ^ ? 6 , ^p , 
οτος ἵππους εἰς ᾿Ολυμπίαν ἐνέίχησε χέλητι. 


ξαντος ex καὶ ("gu ξ' οἵ codd, vett. recepi pro ᾽᾿ἡριστοφάνους τοῦ συντά- 


ξαντος. 

1 τοῦ om. Vrat. — 1. 2 οὗ πρῶτον ἐν ἥλιδι ἠγωνίσαντο 2. — 
2 δ᾽ Ιέρωνι Westermann. — 8. πόλεις 2 ξ΄. — τῆς om. ('. — χτιστὴς 
Westerm. —- ἀϊτνης om. 2. — 4 οὕτως) «itvgyv ξ΄. — D χελλητι 


Vrat. z εἰ μ' ξ΄. — In ealce hocce Platonis vel Antipatri Sidonii vel 
Leonidze epigramina legitur in 5: 


“Ηρωελεγεῖον δίστιχον εἰς τὸν τάφον Πινδάρου" 


ἅρμενος ἦν ξείνοισιν ἀνὴρ ὅδε x«i φίλος ἀστοῖς, 
Πίνδαρος εὐφώνων Πιερίδων πρόπολος. 


5 


10 


[(Eyóhxa. wecpuxá 
dzuycptou Tptxàtvtov. 


, , Ψ , * , ἈΝ - “᾿᾿-»Ν» 
ἰστέον ὁτε πάντα τὰ μέτρα πλὴν τοῦ δαχτυλιχο. χατὰ δὲέπο- 
, -" , Ἀ 
δίαν μετρεῖται χαὶ ἀνέργεται μέχρε τοῦ πενταμέτρου. ἔστε δη. 
μονόμετρον μὲν τὸ ἔγον πόδας δύο, δίμετρον τὸ ἔχον πόδας τέσ- 
capas, τρέμετρον τὸ ἔχον ἔξ, τετράμετρον τὸ ἔχον ὀχτώω, πεντά- 
' v , , * ^ 
μετρον τὸ ἔγον δέχα, xat περαιτέρω οὐ πρόεισι. παντὸς δὲ 
-νΝ - - 3 ν , * 
μέτρου πλὴν τοῦ δαχτυλιχοῦ ἀποϑέσεις τοι χαταλήηξεις εἰσὶ 
/ , 5 a 
τέσσαρες Ξϑραχυχατάληχτον, χαταληχτιχόν, ἀχατάληχτον xai 
ὑπερχατάληχτον. xat βραγυχατάληχτον μὲν ἐστιν, ὡς ἐν παρα- 
^ - - er μή - 1 
δείγματι ἐπὶ τοῦ μονομέτρου εἰπεῖν, ὁπερ ποδὸς 0À00 δεῖται πρὸς 
* » M "^ , " ^ ᾿ 
ἀπαρτισμόν, οἷον τὸ φεῦ, φεῦ, ἡ τὸ ἰώ, ἢ τὸ ἕα. ταῦτα γὰρ 
μονόμετρά ἐστι βραχυχατάληχτα διὰ τὸ ἔχειν μὲν τὸν ἕνα πόδα, 
τοῦ ἑτέρου δὲ λείπεσδϑαι. χαταληχτιχὸν δὲ τὸ δεόμενον μιᾶς 


- 1 *, ἢ - , ^ 1 Ld 
συλλαβῆς πρὸς απαρτισμόν, οἷον τὸ ἰω μοι, v τὸ «Hot μοι. 
Φ 





Demetrii Triclinii traetratuli metrici à Bockhio e codice Vratis- 
laviensi C (apud Beckhium male Vrat. D excusum est) et ex codice 
Heph:wstionis Vratislaviensi editi sunt. In Vrat. C q &' precedit ἐπιτομὴ 
τῶν ἐννέα μέτρων ἐκ τοῦ ἐγχειριδίου ἡφαιστίωνος ; initio mutilus est 
liber q/, qui incipit ἃ verbis τὸ ἔχον ἕξ (v. 6). Eadem diatriba extat 
in Matritensi Pindari codice; v. lriarte Catal. p. 416. — 3. 4 xarà uovo- 
ποδίαν E. — 4 ἔστι δὲ" E. — D μὲν et fort. etiam τὸ om. ξ΄. — 6 
ἔχον πόδας ἕξ et ἔχον πόδας δχτώ q.— 10 μέν ἐστιν q pro μὲν ἔστιν. 
— 12. 18 γὰρ δὴ μον. q. — 15 iópno μοι et ὥμοι (om. μοι} ξ΄. 
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- , ,“ » * * eo 

ταῦτα γὰρ μονόμετρά ἔστε χαταληχτιχὰ διὰ τὸ ἔχειν ὅλον πόδα 
A LÀ ^ - 

χαὶ μίαν συλλαβὴν ἤτοι ἥμισυ ποδός, λείπεσϑαι δὲ μιᾶς συλλα- 


- * E er b] 
Bs πρὸς ἀπαρτισμόν. σχατάληχτον δὲ ὁπερ ἀπηρτισμένους ἔχεε. 


M f? * 08 8 £ — W x 85 5^ Tl - € 3 f «- 
τοὺς πόδας, οἷον τὸ ἰοὺ ἰού, ἡ τὸ ἰὼ ἰω, 7; τὸ φεῦ ceu ἰω" ταῦτα 
γὰρ μονόμετρά ἐστιν ἀχατάληχτα διὰ τὸ ἀπηρτισμένους ἔχειν 
τοὺς πόδας xat μὴ ἐλλιπεῖς ὡς τὰ εἰρημένα. ὑπερχατάληχτον δὲ 
τὸ ἔχον μὲν ἀπηρτισμένους τοὺς πόδας, ἔχον δὲ χαὶ συλλαβὴν 

" , w * πὶ ^ - - ^ À —- e M" ὁ 
μέαν πλείονα. εἴρηται δὲ πλὴν τοῦ δαχτυλιχοῖ, Ott τοῦτο μό- 
νον χατὰ μονοποῦέαν μετρεῖταε δεὰ τὸ εἶνα! τοὺς πόδας τρισυλ- 

Ld $a . 3 *, v « 
λάβους. ὅτε μὲν οὖν ἀπηρτισμένους ἔχει τοὺς πόδας, λέγεται 
* ,F* etw * , * t v , 
ἀχατάληχτον, ὅτε δὲ πλείονα συλλαβὴν ἔχει, λέγεται χαταλὴη- 
, [z 4 ^f 1 
χτιχὸν εἰς συλλαῆην, ὅτε δὲ δύο, χαταληχτιχὸν εἰς δισύλλαβον. 

* » ^ , , , * e 
οὐχ ἔχε: yàp ἐν τούτῳ χωραν τὸ BpayuxacáAnxcoy ἢ τὸ Uzep- 
χατάληχτον, ὡς οἱ μετριχοέ qaot. ταῦτα xal ἐπὶ διμέτρου xai 


τριμέτρου xat τῶν λοιπῶν συμβαίνει τὰ πάδϑη. 


Toà αὐτοῖ περὶ σημείων τῆς χοινῆς συλλαβῆς τῶν 


ἐντὸς χειμένων τῆς βέβλου. 


? rp" PN t , ' ^ - D 

ἐπειδήπερ ot πάλαι cà περὶ γραμματιχὴς συνταξάμενοι 

- - " , . E , * T , 
σημεῖά τινα σοφῶς ἐπινοήσαντες παραδεδωχασιν, ἐξ wv τὴν 
τε δύναμιν xal τὴν, ὡς dw εἴποι τις, ποιότητα τῶν συλλαβῶν 


Ἢ * L] ^ , v " 3 - ^r 1 
xai τὴν προφορὰν διαγινωσχειν ἔχοιμεν" συλλαβῶν δέ pot xat 


2 ἧτο ἥμισυ ξ'. — 4—7 τοὺς πόδας --- ἀπηρτισμένους om. ξ΄, — 
ἴω ἴω ᾳ.---ω ᾳ. --- 6 ἐλλειπεῖς φ' ante corr. — 9. 10 δισυλλάβους. ὅτι ξ΄. 
— 10. 11 λέγεται — ἔχει om. ξ΄. —11. 12 λέγεται δὲ ἀκατάληχτον εἰς ξ'. 

Altera Tricliniü diatriba extat in Vrat. C uw £y Matr. et in 
codice Hephsstionis Vratislaviensi, sed initium commentarioli usque 
&d ὅτε μὲν οὖν (p.42, 13) excidit in μ΄. — 16 τοῦ αὐτοῦ fort. om. ξ΄. 
— 18 «Codd, πάλοι, ut videtur. Possis et παλαιοί, sed v. infra.» 
Baeckh, male. — γραμματικῶν (3) Vrat. — 19 σαφῶς &.— 20 εἴπη 
&, εἴπης Vrat. 


ty 
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οὐ στοιχείων εἴρηται ἐπειδὴ τὰ μὲν στοιχεῖα χαδ' αὑτὰ χείμενα 
οὐδὲ μίας τινος μετέχει δυνάμεως, συλληφϑέντα Oi xai οἷον 
ἑνωθέντα πρὸς ἄλληλα xai τὰς auÀlagàe ἀποτελέσαντα δυνά- 
μεῖς τέ τινας xat ποιότητας ἔχει" ἐπενόησαν θὲ ἄλλα τε σημεῖα, 
τόνους φηπὲ xai πνεύματα xal τὰ λοιπά, ἃ δὴ χαὶ προσῳδίας 
ὠνόμασαν, ὡς πρὸς τὴν QOrVv χαὶ τὴν ἐχφώνησιν τῶν συλ- 
λαβῶν συντελούσας, πρὸς τούτοις ΟΣ χαὶ μαχρᾶς μὲν σημεῖον 
rod) ---, τῆς ΟΣ βραχείας τουτὲ », τῆς ὃς χοινῆς οὐδαμῶς; 


4 
* , J Q7 * ^t v. * L 
exetwuv yup xat οροὺς ἔϑεντο, τα' ΤῊ oz QU xat τὰς 


αἰτέας αὐτοὶ λέγουσιν ἐπενογϑη ἔμοιγε τῆς χοινῆς σημεῖον 
διὰ τὴν τῶν πολλῶν πλάνην, xat οἶμας χαλὸν ἂν Oógzat 
τοῖς εὖ φρονοῦσιν. ἐπενούϑη Os ὀιπλοῦν τὸ σημεῖον θεὰ τὸ 
θιπλῆν τινα χαὶ ταύτην ἔχειν τὴν δύναμιν. ὅτε μὲν οὖν ἀντὶ 
βραχείας ὀφείλει λα ϑάνεσϑαι, σημεῖον ἐπενοηϑη τοῦδὲϊ ' μαχρὰ 
δηλονότι χαταρχὰς ἄνω ἥλέπον τὸ τοῦ t στοιχείου σημεῖον ἔχου- 
σα᾽ ὅτε δ' ἀντὲ μαχρᾶς, τοῦτο ἀντεστοαμ'ένον οἰ τωσὶ |" μαχρὰ 
δηλονότι ἐν τῷ τέλει χάτω νεῦον τὸ τοῦ t σημεῖον ἔχουσα. 3έλτιον 
» 


b PI “- εἰ M ^ , - , - - d t 
y*p vcauca ctÜzvat xat Otaytwug xety ποία € ctv 7 xotvy, 7 


μένους τινὰς τὸ ποιεῖν γράφειν ποιεῖν apa aa, xat φύσει nay) 


πλανω- 


quvyrev, ἔχον 03 ἐπαγόμενα δύο σύμφωνα, ὧν τὸ δεύτερον ὑγρόν, 
ἀμετάβολον ἀεὶ ἀντὲ μαχροῦ λαμβάνειν καὶ xat τὸ φύσει 3ραχὺ 
φωνὴῆεν ὅταν εἰς μέοος λόγου χαταληγῃ; τὴν μαχρὰν ἐπιτιϑέντας 
ἀντὲ μαχροῦ λαμϑάνειν. ἄτοπον yàp οἶμαι τοὔτόγε. 


Ταῦτά pot πρὸς τοὺς συνετοὺς εἴρηται xat τῶν μέτρων 


5 x«i τὰ πνεύματα Vrat. φ'. — 7. Σᾷμαχρὰς ξ΄. — 8 τὸ di 
Vrat. ξ΄, — 18 διπλὴν ξ΄. — 14 ὀὁφ. λογίζεσθαι ξ΄. — τὸ δὲ ξ΄. — 
15 βλέπων E φ'. — τὸ om. φ΄. — στοιχείου) στοιχεῖον ξ΄. — 17 τ. 
κατανεῦον Vrat. — νεὐύῶν φ΄. — τὸ τοῦ ει σημεῖον ἔχουσα. στοι- 
χεῖον & ante corr. — 20 ὑγρόν ΒΩΟΘΚῊ addidit, — 21 ἀντὶ τοῦ y. 
u ξ' φ. 
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ἔχοντας πεῖραν" εἰ δέ τινες εἶεν ὑπ᾿ ἀμαϑείας μεμφόμενοι, 
βραχὺς τούτων λύγος. οὐδὲ γὰρ οὐδ᾽ οἱ πάλαι τὰ χἀλλιστ᾽ ἐπι- 
νενοῃχότες ταῦτα τοῖς τοιούτοις ἐχϑεδώχασιν, ἀλλὰ τοῖς σωνε- 
τοῖς, βραχὺν λόγον τῶν μὴ συνετῶν ἔχοντες, ὡς xat πού τις ἔφη 

᾿Μείδω ξυνετοῖσε' ϑύρας δ᾽ ἐπίϑδεσϑε 32ἐβηλοι (Orph. Fr. 
42 ed. Abel). ἐγὼ δὲ xat ἀδιχεῖν ἂν φαίην τοὺς συνετούς, ὃς 
ἂν ἐπινοήσας σοφόν ct τοῦτο λήϑης βυϑοῖς χαταχρύφειε δεθεὼς 
ἔσως τὴν £x τῶν ἀσυνέτων μέμῳεν. f). οὖν μὴ xal αὐτὸς adtxety 
δόξω τοὺς συνετούς, τὸ ἐπελδόν nor xarà νοῦν τούτοις προῦ- 
ϑηχα, οὗτοι δ᾽ ἂν εἰδεῖεν εἰ χαλῶς ἔχει ἢ μή ἐπεὶ xal 4 μοι 
περὶ τῶν χοριχῶν μελῶν xal τῶν ἄλλων τῶν ἐν τοῖς δράμασι 
φερομένων εἰδῶν ἐπινενόηται ὃ εἰᾳ τινὲ χαὶ ἀποῤῥήτῳ ἐμπνεύσει 
πλεῖστα πονησαμένῳ, περί τε τούτων xai τῶν ἐν αὐτοῖς μέτρων, 
χαὶ ταῦτ ἐν τοῖς ὀράμασιν ἐξετέδη, ὡς ἂν οἱ ἐντυγχάνοντε 
ἔχοιεν διαγινώσχειν τάς τε στροφὰς xai ἀντιστροφὰς τῶν m 
xai τὰς ἐπῳοθούς, xai τίνος ἐστὶν εἴθους xat μέτρου τῶν μελῶν 
ἔχαστον, xat μὴ μάτην τὰ τῶν χορῶν ὁρᾶν μέλῃ τοῖς ὀφδαλμοῖς, 
μηδὲν 0i τούτων εἰδέναι" ὥσπερ τινὲς μὴ γραμμάτων ἔχοντες 
πεῖραν xai 32ι2λίον ἀνὰ 7sipas ἀράμενος ἤΖλέπουσε μὲν τύπους 
γραμμάτων, οὐδὲν O3 τῶν ἐγχειμένων ἔσασιν. 

1 ἀμαϑίας μ' φ'. ---- 5 ἐπίϑεσθαι ξ΄. — 7 τοῦτο toi u',om. ξ΄. — 
λήϑης  ὠήϑη Vrat. — βυϑεῖς F.— 8. 9 ἀδικεῖν δόξω ex u ἔ φ' est 
pro δόξω ἀδικεῖν. — 10 εἰδῆεν E, εἰδέων q'. — ἔχοι (0 ex corr. ?) ξ΄. 
— 12 ἀπορήτω £. — 18 ποιησαμένῳ E£.— περὶ τοὺς τούτων u'.— 
14 καὶ τυγχάνοντες (sic) ξ΄. --ο 16 μέτρον Vrat. — Verba καὶ τὰς ἐπῳ- 
δοὺς καὶ τίνος ἐστὶν εἴδους καὶ μέτρου τῶν μελῶν bis scripta sunt in 
Vrat. C (Beckh «codd.» laudat). — 19 ἀναχείρας μ'. — 50 ἴασιν ξ΄. 
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Ἔπίνικοι ᾿Ολυμπιονίκαις. 
Ἱέρωνι Συρακοσίῳ κέλητι. QU, α΄. 


[ 2ηπητρίου Τριχλινέου ἢ 


* - , - - * Mw ^ 
περὶ τῶν χώλων τῶν τε στροφῶν xal ἀντιστροφῶν τοῦ a. εἴδους 
τῶν ᾿θλυμπέων. IaàAatóv. 


᾿Ιστέον ὅτ: οἱ λυριχοὶ ἐν τοῖς ποιήμασιν αὐτῶν ἐχρῶντο 
στροφῇ, ἀντιστροφῇ xai ἐπῳδῷ᾽ στροφῇ μέν, ὅτι ἀπὸ τῶν 
üsttQy ἐστρέφοντο ἐπὶ τὰ ἀριστερά, ἥτινε ἀναλογεῖ ἡ τοῦ παν- 
τὸς χίνησις ἡ ἀπὸ τῶν ἀνατολιχῶν ἐπὶ τὰ δυτιχά" δεξιὰ γὰρ 
χαλεῖ ὁ Ἵϑμηρος τὰ ἀνατολιχά, ἀριστερὰ ὃὲ cà δυτιχά" dvct- 





Demetrii Triclinii scholium metricum ad Ol. I extat in codd. 
Matr. et Mosc. B, tum in z Vrat. /"u'&$q', in. quibus omnibus argu- 
mento primi Olympiorum carminis subnectitur. In edd. inde a Ro- 
mana priorem scholii partem, que p. 45, 9 voce παλενῳδικά explicit, 
aliud de eadem re scholium ἄλλως περὶ αὐτῶν inscriptum sequitur. 
Alteram scholii partem B«ckh primus ex Vrat. edidit, sed a priore 
parte male disiunxit. 

Titulum qui est in edd. inde & Rom. περὶ τῶν κάλων τῶν στρο: 
φῶν ἀντιστροφῶν τὲ καὶ ἐπωδῶν delevit Beck. — "Titulum, qualis in 
codd. legitur omm. καὶ ε΄. Ceterum in eodem titulo rr om. ξ', τῶν 
Ὀλυμπίων om. Vrat. , παλαιὸν om. q/. — 7 στρ. χαὶ ἀντ. χαὶ ἐ". — 
ὅτε [φ'΄] edd. inde a Beckio. — τῶν quod excidit in Beckii editione ex 
codicibus reduxit Beckh.— 8 πρὸς τὰ $.— ἀναλογεῖται (ξ΄. — 9 ἡ 
omm. edd. — ἀπὸ τῶν ἀνατῶν ἀνατολιχῶν ξ΄. — δαχτυχά ξ΄. — δεξιᾷ 
Vrat. — 10 ὁ omm. ;/"& et edd. inde a Beckio. 
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στροφῇ δέ, Ort ἐχινοῦντο ἀπὸ τῶν ἀριστερῶν ἐπὶ τὰ δεξιά, 
ἥτιν: ἀναλογεῖ ἡ τῶν πλανήτων χίνησις ἡ ἀπὸ δύσεως εἰς ἀνατο- 
λάς" ἐπῳδῷ δέ, ὅτι ἵσταντο ἐν ἑνὶ τόπῳ xal ἔλεγον τὰς ὠδάς, 
ἡτινε ἀναλογεῖ y στάσις τῆς γῆς. ἐχρῶντο δὲ xal δυάσι xai 
τριάσιν, εἷς οὗτος 0 ποιητής, ἤγουν στροφῇ, ἀντιστροφῇ xai 
ἐπῳδῷ, ἢ στροφῇ μόνῃ χαὶ ἀντιστροφῇ πολλοὶ δὲ χαὶ τετράσιν, 
ἤγουν στροφῇ, ἐπῳδῷ, ἀντιστροφῇ xat πάλιν ἀνομοέῳ ἐπῳδῷ. 
πεντάσι δέ, ἤγουν ἐπῳδῷ, στροφῇ, ἐπῳδῷ, ἀντιστροφῇ, ἐπῳδῷ" 
ἅτινα ἐλέγετο προῳδιχά, ἐπωδιχά, μεσῳδιχὰ xai. παλινῳδιχά. 

δύγχειται δὲ τὸ πρῶτον τουτὲ ἶσμα χαΐ τινα τῶν ἑξῆς ἐχ 
τριάδος ἐπῳδιχῆς. ἔστε δὲ στροφῶν τεσσάρων, ἑχάστης δὲ στρο- 
φῆς xat ἀντιστροφῆς cà χῶλα ιζ΄. Τὸ à. ἀντισπαστιχὸν δέμετρον 
ἀχατάληχτον, ὃ xai ἀπὸ Γ[λύχωνο:ς τοῦ εὑρόντος αὐτὸ Γλυχώ- 
νείον χαλεῖται. Ἰὸ DJ τροχαϊχὸν δέμετρον βραχυχατάληχτον, ὃ 
χαλεῖται ᾿Ιδϑυφαλλιχὸν ἀπὸ ᾿Ιϑυφάλλου τοῦ “ιονύσου, ἔχον τὸν 
δεύτερον πόδα δάχτυλον. ἐμοὶ ὃὲ xal ἀντισπαστιχὸν δοχεῖ δέμε- 
τρον χαταληχτιχόν, ὃ χαλεῖτας Φερεχράτειον ἀπὸ τοῦ εὑρόντος 
Φερεχράτους, ἐχ τροχαϊχῆς συζυγίας xat βαχχείου. οἰχεῖα γὰρ 
τῷ μέτρῳ. Ἰὸ y, γοριαμβιχὸν δέμετρον χαταληχτιχόν, rjcot ἑφδη- 


* * , , Ἃ 5 
μιμερὲς &x παέωνος τετάρτου xat. βαχχείο» y, ἀμφιβράχεος διὰ 


1 ὅτε [q/] edd. inde ἃ Beckio. — 2—4 ἀναλογεῖ ἡ σύστασις τῆς 
γῆς" ἐπωδά δὲ ὅτι ἵσταντο, ἐχρῶντο δὲ x«l ete. z. — 2 ἀναλογεῖται t". — 
3 ὅτε [φ΄] edd. inde a Beckio. — 4 ἀναλογεῖται ἐ΄ ξ΄, — στᾶσις Vrat. 


(CS. — δ ἧτοι (΄. — xal ἄντιστρ, (! et edd. — 6 στρ. xal μόνη xci 
ἄντ. 2 Vrat. u'q'. — 7 iro (". — 8 ἧτοι ι΄. — 9 προσῳδικά (C) μ' ξ΄ 
et edd. ante Beckhium. — 11 ἐπωδιχῶς z, ἐπωδικῆς «ξ΄, ἐπωδιχῶν 
cett. — 12 ἀναπαιστιχὸν ξ΄. — 14 δίμ. ἀχατάληχτον E. — 15 ἰϑυ- 
φαλιχὸν et ἰϑυφάλου codd. omnes. — διωνύσου E. — 16 ἀντισπατι- 
xüv 5. — 16. 17 δίμετρον xatüAuxtuxov (sic) δοκεῖ z.— 18 βακχεῖοι 


z Vrat. q/. — οἰχεῖοι codd. corr. Boeckh. 
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τὴν ἀδιάφορον. ἐμοὶ δὲ xat τοῦτο ᾿Ιϑυφαλλιχὸν δοχεῖ cpoyaixóv, 
- , ^ P. » : , w A? M ^ " 
rot πρώτου ποδὸς τριβράχεος ἤτοι χορείου. εἴη Ó av xat mat 
ωὠνεχόν. Tó δ΄ ἀναπαιστιχὸν δέμετρον χαταληχτιχὸν ἤτοι égÜnpu- 
μερές, ὃ xai παροιμιαχὸν χαλεῖται ὅτε πολλαὶ παροιμέαε τούτῳ 
- , et * , et -— Jy v "E! 5 9 , 
τῷ μέτρῳ εὕρηνται. Τὸ ε ὅμοιον τῷ D , ἤγουν cpoyaixóv ᾿᾿δύ- 
, ^ ^, * - ᾽ν * 4 - pM , 
φαλλιχόν, πλὴν τὸν δάχτυλον ἐν τῇ y ἔχεε οὐχ ἐν τῇ D yopq. 
UD )"» [A “ 4 U , ** 
Ἰὸ ς οποίον xazà πάντα τῷ D. Ἰὸ $ τροχαϊχὸν δίμετρον xaca- 
* w t , "n - .^ FA * s, 
ληχτιχὸν ὅτο: ἑφϑημιμερές, ὃ χαλεῖται Πὐριπίδειον xai ληχύϑεον 
ὡς ἐχ τοῦ ληχυϑέου. τὸ γὰρ ληχύϑεον, ὅπερ χαὶ σίφωνα λέγομεν, 
ἦχον ἀποτελεῖ ἐχ τοῦ ἀνϑρωπείου πνεύματος οἷον ὁ τροχαῖος 
πούς. 1ὺ x τροχαϊχὸν μονόμετρον ὑπερχατάληχτον. ἐμοὶ δὲ xai 
ἀντεσπαστιχὸν δοχεῖ ἡ μεόλεον ἐχ τρογαϊχῆς συξυγέας xai ἐάμβου 
διὰ τὴν ἀδιάφορον. Tó ὅ᾽ ἰαμβϑιχὸν δέμετρον ἡπερχατάληκτον. Τὸ 
,F 4 v 4 , "^ 
ς ἀντισπαστιχὸν δίμετρον χαταλῃχτιχὸν zz0t ἐφϑημιμερές, 0 xa- 
λεῖται Φερεχράτειον, ὡς εἔοητα!:, ἐξ ἀντισπάστον xai δαχτύλου ἡ 
- ^ rj , t* 
χρητιχοῦ ἤτοι ἀμφιπάχρου. TO ta cpoyaixóv δέμετρον ἀχατά- 
A. "qo 20. ^ - 3 PERSER E L SA , 
ληχτον. TO «3. χοριαμβεχὸν δίμετρον χαταληχτιχὸν ἐχ χοριάμβου 


à ^N , Ἢ - ^ " Ἂν * * * ^ - 
xat δαχτύλο" ἡ χργτιχοῦ. ἐμοὶ ἣὲ xat δαχτυλιχὸν δοχεῖ πενϑημιμε- 


1 δὲ om. ξ΄. --- ἰϑυφαλιχκὸν codd., corr. Boeckh. — 2 In & vocabulis τοῦ 
πρώτου ποδὸς m. alt. suprascripsit x«i τοῦ δευτέρου. — 2. 8 παιονικόν t". 
— $8—8 Verba ἤτοι — τὸ ζ΄ τροχ. ὅδ. κατ. in /"$' solis servata exci- 
derunt in cett. codd. propter hom«oteleuton verborum ἤτοι f£g$95- 
μιμερές, nisi quod in Vrat. ex quo Beckhii editio pendet et fort. 
etiam in Mosc. B. de quo non constat laeuna verbis τὸ λεγόμενον 
παροιμιικόν. τὸ εὖ ὅμοιον δευτέρῳ- τὸ ς΄ ὅμοιον τῷ αὐτῷ. τὸ ζ' roogti- 
χὸν δίμετρον χαταληχτικὸν expleta est. — 5 τῷ s o ξ΄. — ἤτοι ἢ — ἰϑυ- 
φαλικὸν codd, — 6 χέραν E. — 7 τὸν ς΄ est in ξ΄, — 8 ἤγουν (". — 
9 σόφωνα Vrat, σύμφωνα $ ante corr, — λέγομεν bis habet μ΄, — 
11 Post πούς trium versuum spatium, in quo 4595 ἐγεγόνει adscri- 
psit miniator, est in &//, quie ad lacunam, qua verba ἤτοι ἐφϑ. — 
δίμ. καταλ. hausta sunt, spectare videntur. — 14 ἤγουν /", iio ξ΄. —. 
16 χριτιχοῖ z. — ἤγουν /".. — 18 χαὶ post δέ om. ξ΄, 


, 
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! * 4 1 ^! , ψ', εὐ 
ρές. Τὸ «y. προχελευσματιχὸν δίμετρον χαταληχτιχόν. ἐχγρησατο 
-* ^ - - en E] 4 
ὃὲ προχελευσματιχῷ ἔνταῦϑα, ὃς τετράϑραγχύς ἐστι, διὰ τὸ 


΄ 


ταχὼ τῆς φήμης. φησὶ γάρ' ὅδεν ὁ πολύφατος, xat ἐν ἑτέρῳ 


F^ 


νόον ὑπὸ γλυχυτάταις, διὰ τὸ cay) τοῦ νοῦ, xat ἐν ἑτέρῳ" ὁπότ 
ἐχάλεσε πατήρ, διὰ τὸ ταγὺ τῆς χλήσεως. τοιοῦτος yàp xal ὁ 
προχελευσματεχός, ταγὺς ὡς ἐχ βραχέων συγχείκενος. εὐχένητα 
γὰρ τὰ βραχέα, τὰ ὃὲ μαχρὰ τῶν σωμάτων δυσχινητα. Τὸ ud 
τρογαϊχὸν ὅμοιον τῷ ζ΄. Ἰὸ t€ ἀντισπαστιχὸν δέμετρον ὑπερ- 
χατάλγχτον ἐξ ἀντισπάστου xai παΐωνος α΄ χαὶ συλλαβῆς. 
ἔν ctat 05 τῶν χώλων xat πεντασήλλα3ός ἐστιν ὁ ἀντίσπαστος. 
ἐμοὶ δὲ δέμετρον δοχεῖ ἀχυτάληχτον ἔχον xai τὸν 3, πόδα ἐπί- 
τρίτον πεντασύλλα3ον. Τὺ «ε΄ ἀντισπαστιχὸν δίμετρον χαταλη- 
xttxÓv ἐξ ἀντισπάστου, διτροχαίΐίο» xal ἀναπαίστου. χαλεῖτα! 
δὲ τοῦτο Φαλαΐίχειον, ὅτε τὴν μὲν α΄ ἔχε: νει παστέχην, τὰς 
ὃς λοιπὰς ἑἐαμϑιχάς. ἐνταῦδα δὲ ἀντιπαδὴῆς ἐστιν καὶ ἢ μῖξις αὐτοῖ. 
1ὺ eZ ἀντισπαστιχὸν τρίμετρον ΠΟ ΑΔ» ΟΡ α 6 χαλεῖται 
(αλαέχειον ἀπὸ Φαλαίχου, ὡς ξἔογται. ἐπὶ τῷ τέλει ἑχάστης 
στροφῆς xal ἀντιστροφῆς μόνη παράγραφος" αὕτη γάρ ἐστι ση- 


- * 


μεῖον τοῦ τέλους τῶν τε στροφῶν χαὶ ἀντιστροφῶν. 


1 


15 


* 
ἰστέον ὅτι πᾶσα: αἱ στροφαὶ xat avt τιστροφαὶ τοῦ za-20 


* € 
póvzog ἐπινιχίου ὅμοια xai ἰσόμετρα ἔχουσε τὰ χῶλα τῇ α΄. ὁ 


Lada dass de ΕΣ d daro 2i s nS C ue min di 
αὐτός ἔστε λόγος xai ἐπὶ τῶν ἑξῆς πλὴν τοῦ tà . ἐχεῖνο yàp ἐνηλ- 


λαγμένας ἔγχε: τὰς στροφάς. 


1. 2 προχελ. — ἐχρ. δὲ om. z. — 4. B roi νοῦ — τὸ ταχὺ om. 
2. — 12 τριμέτρον ι΄. — 15 ἀντιπαϑείς z. — μῖξις est (" est pro 
μίξις. — αὐτῶν (". — 17 ἑκάστης} πάσης ι΄. — 18 στρ. τε x. ἄντ. 
omnes pr:eter /"E. --- 18.19 αὔτη — ἀντιστροφῶν om. ξ΄. --- 20—28 


ἰστέον — στροφάς om. z. 
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Περὶ τῶν χώλων τῶν ἐπῳὸ ὦν. 


φ ^ 1 , , Ψ « 

Ai ἐπῳδοὶ χωλων ey. Ἰὸ α παιωνιχὸν δίμετρον ὑπερ- 
χατάληχτον ἐχ παίωνος 3 xat ἰαμβιχῆς συζυγίας xat συλλαβῆς. 
^ ^ *? t - * - , 
ἐγὼ δ᾽ ἀντισπαστιχὸν τοῦτό φημ! δέμετρον αχατάλῃχτον τοῦ α 

, / - , , -" 

ποῦθὸς ἀντισπάστο"» πεντασυλλάβου, rot ὃὲ β' ἐπιτρίτου 3. TO 

* ᾿ - » ^05 

2. iaugdtxóv πενϑγμιμερὲς τοῦ α 000a ἀναπαίστου. Τὸ y avtt- 
σπαστιχὸν τρίμετρον χαταληχτιχὸν ἐξ ἰαμβεχῆς συζυγίας, avrt- 
" * ^" - * - 3 - 

σπάστου xut ἀναπαίστου ἢ Duxystou. χαλεῖταε δὲ τοῦτο  AÀxai- 
χὸν Qtà τὸ μέσον ἔχειν τὸν ἀντίσπαστον, ἑχατέρωδεν Oi τὰς 
5» : , ΄ NT t ^ * ας - B j » * , - 
ἐαμβειχάς. Ἰὸ ὃ, ὡς ἐποὶ doxet, σύνϑετον rro: ἀσυνάρτητον ἐξ 
" - , , * fo€w fx , 
ἰαμεχοῦ οιμέτρου Ποαγχυχαταλήχτου, τὸν α ἔχοντος πόθα τρί- 
» - * Μ᾿ - - ^" * 
Jpayuv ἤγουν χορεῖον, xut. τροχαῖχοῦ πενϑημειεροῦς. εἴη δ᾽ ἂν 

i , Ἢ "m - ΄ * 

xai ἀντισπαστιχὼὸν τρίμετρον χαταληχτεχὸν ὁμοίον τῷ y , τὸν ἃ 

, * dil] * 

ἔχον πόδα zsvraaDAAa ov διΐαιβον, τὸν  avrtazaacov, τὸν δὲ 

, ^ ᾿" , 

y χρητιχὸν rcot ἀμφέμαχρον. Τὸ & παιωνιχὸν τρίμετρον χατα- 
" ] o" * , 1 E 

AgxttxÓv ix παέωνος 3, ἐπιτρίτου y xai βαχχείου. Ἰὼ a avet- 

azagttxÓów τρέπετρον ἀχατάληχτον ἐξ ἀντισπάστου, diiünudou 
* " C 1 , "^w oet "t 04 ' ^ 3 ^ 4" ἢ 

xat αὐ δες ἀντισπάστου v διεϊάμ 7}ου ἡ ἐπετρίτου διὰ τὴν ἀδιάφο- 
* - - , , "» 

ρον. χαλεῖται δὲ τοῖτο Φαλαίΐχειον, ὡς τὴν à y«pay ἔχον ἄντι- 

σπαστέχην, τὰς ΟΣ λοιπὰς (Gu 7ιχάς, ὡς εἴργται. TO ξ΄ ᾿Ιωνιχὸν 

ἀπὸ μείζονος δέμετρον ὑπερχατάληχτον 85 ἰωνεχοῦ xat τροχαῖ: 


- Lj * ^^ - '  « 
χῆς συζυγίας xat συλλα,7ῆς. Τὸ γ' ἰαμλιχὸν δέίλετρον ραγυχα- 


Seholiun metrieum epodorum deest in κα q'. Titulum om. /", 
2 [«j6 ἑπωδοὶ κώλων 4:(/' morc "fricliniano, ἑχάστης ἑπῳδοῦ τὰ 
x«Àa cett. (£x. δὲ ἐπ. ξ΄). — δεκειτρία Vrat. u', δέχα τρία Bockh,. — 
4 δὲ ἀντ. codd. prseter "UE. — 10 ἤγουν /". — 11 βραχυχατάληχτον 
Vrat. — 12 ἤτοι — 14 ἔχοντα πόδα u'. — 15. 16 παιονιχὸν et 
παίονος 1" hic et infra, .— 17 δ ἰάμβου ξ'. — 19 ἔχων ξ'. — 19. 
20 é&rvrionactixóvVrat. et Ecckh, — 22 συλλαβῆς Boeckh tacite (vel 
ex Mosc. B?) pro συλλαβῶν. 


SCHOLIA AD OL. I. 49 


τάληχτον. TO D ᾿Ιωνειχὸν ἀπὸ μείζονος δέμετρον ξραχυχατάλη- 
^ *o€ ' - € 1» A 0 ΓΝ * à 07 
χτον, O xai ἡμιόλιον xaAsicac ὡς; γον τὸν 0Àov πόδα xat τὸ uta 
, - Pp 4505 ( * ^f ' , n - * 
αὐτοῦ. TO c ἰαμβιχὸν δέκετρον ἀχατάληχτον, ὃ xaAsicat ! Ava- 
, rp 93 * LEE !» ^f ^ ' Ν 
χρεόντειον. Jota. ᾿Ιωνιχὸν ἀπὸ μείζονος δίμετρον ἀχατάλῃχτον ἐχ 


, -- , A5 


παίωνος 0 οἰχείου τῷ μέτρῳ xat Ιωνιχοῦ. xal χαλεῖται τοῦτο 


4 i 
^ 


. ' : , rg" , os M *, ᾿ 
Ἀλεομάχειον; τὸ δέμετρον δηλονότι. TÓ «d ἐπειωνιχὸν ἐξ ἀντισπά- 
στοὺυ τρίμετρον χαταληχτιχόν" Y, χαταχλεὶς ὃξ ἐχ τροχαϊχῆς συ- 
» , À - » "e À - ^N —- » .. 
ζυγίας χαταληχτιχῆς ἤτοι χρητίχοῦ" χαλεῖται δὲ τοῦτο ἡλχαϊχὸν 


ἑνδεχασύλλαβον. Ἰὸ «y γχοριαμβεχὸν δίμετρον χαταληχτεχόν, 


zcot ἑφϑημιιερὲς ἐχ γοριάμ3ο» xai β oU. Ent τῷ τέλεειο 
3t φῆγμέμερὲς sx yoptuupon xat βαχχγείου. Lzt τῷ c£ÁSt 


ἐἑχάστης ἐπῳδοῦ χορωνίς, εἶτα zapüypapos, ἐπὶ δὲ τῆς τελευ- 
ταίας ἐπῳδοῦ ἤτοι ἐπὶ τῷ τέλει παντὸς τοῦ ἄσματος μόνος 
ἀστερίσχος, ὃς δηλοῖ, ὡς τὸ ἄσμα τετέλεσται. 

᾿Ιστέον ὅτι πᾶσαι αἱ ἐπῳδοὶ τοῦ παρόντος ἐπινιχέο»» ὅμοια 
χαὶ ἰσόμετρα ἔχουσι τὰ χῶλα τῇ α΄. ὁ αὐτός ἐστι λόγος xal ἐπὶ 
τῶν λοιπῶν, εἰ xui μὴ ἔφϑημεν xdv τούτοις δηλώσαντες τὰ περὶ 


^ * e * -- * ^? 
τούτου. χρὴ δὲ ἐν πᾶσιν ἐπινιχέοις τὰ σημεῖα τιϑέναι ἐπὶ τῷ 


, -μ “- .] “- * - " - 
ciÀet τῶν τε στροφῶν xal ἀντιστροφῶν xai τῶν ἐπῳδῶν, ὡς. 


ἐνταῦδϑα δεδηλωται. 


7 χαταχλεῖς Vrat. μ', χατακλής ξ΄.-- 8 ἤγουν χρητιχῆς (6C. — 
τοῦτο] τοῦ μ΄. — 10 ἤγουν /". — 18 £c om. ξ΄. — 17 χρῆ &.— £vex 
("E addidi. — 18 xai ἀντ. om. ξ΄. — Post δεδήλωται in Matr. Vrat. i" ξ' 
hse adduntur: ὅτι τὰ γραφέντα περὶ τῶν μέτρων τῶν χώλων ἐν ἀρ- 
χωῖς πάντων τῶν ὀλυμπίων ἐπινικίων καὶ τοῦ πρώτου μόνου τῶν πυ- 
ϑίων παλαιά ἐστι, διωρϑώϑη δὲ παρὰ τοῦ 7j μετέρου σοφιστοῦ ἥτοι μυστα- 
γωγοῦ κυροῦ δημητρίου τοῦ τρικλινίου (παρὰ τοῦ σοφωτάτου x«i. λογιω- 
τάτου ὃ, τοῦ τρ. est in Matr. /", nisi quod in hoc ante δημ. additur 
κυρίου, in μίξ pro χυροῦ x" scriptum est), τὰ δὲ λοιπὰ τῶν πυϑίων 
ἐμετρήϑη παρ᾽ αὐτοῦ πολλῶν τινῶν (τῶν &dd. edd. in quibus hwe 
notatis de auctoribus scholiorum recentium in fronte horum scho- 
liorum inseruntur) x«9' ἡμᾶς σοφῶν εἰς τόῦτο αὐτὸν προτρεψάντων. 

Scholia Pindar, ed. Abel. 4 
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l'érpazcat ὁ ἐπινίχεος “Ιέρωνε τῷ  ἔλωνος ἀδελφῷ vixz,- 
σ , 4 Lus PM ^» ς Y “ "D 
dayrt. ἵππῳ χέλητι τὴν ογ΄ Θλυμπιάδα, ἢ εἷς &ytoc ἀρματε ὁ ὃ 
ἘΠῚ * * » - , ^ “ἴ ΄ ' - »" 
αὐτὸς χαὶ τὴν οἔ νιχᾷ χέλητι, τὴν Oi oy τεϑρίππῳ. ἣν ὃὲ 
“Ιέρων Δεινομένους παῖς. Δεινομένους γὰρ παῖδες τέσσαρες" 
, ' ,?c T LI , 
['£Àav, “Ιέρων, Πολύξηλος xat Θρασύβουλος. οὗτος 03 ὁ “Ιέρων 
᾿ Y ' Ψ * * , 
τύραννος yv Συραχουσέων, ἔσχε δὲ υἱὸν “εινομένην. νεχησας δὲ 
1 '02 , * , t * V " E ] - * 
τὰ ᾿θλύμπεια ἀνεχήρυξεν ἑαυτὸν Συραχούσιον xai Airvatov 
ἔχτισε γὰρ πόλιν ἐν Σιχελίᾳ “ἕτνην ὁπώνυμον τῷ ὄρει. συνέβη 
4 , * , * , - 
d£ νεχήσαντα αὐτὸν τὴν on ᾿θλυμπιάδα ἐν ταύτῃ τελευτῆσαι. τὸ 
δὲ ὄνομα τοῦ νιχώντος ἵππου Φερένεχος. μέμνηται αὐτοῦ xai 
"αχγυλέδης (Fr.6 ed. Bgk.)" Ξανϑότριχα μὲν Φερένεχον ' AÀgeóv 
, ^ - , 
παρ᾽ εὐρυδίναν πῶλον ἀελλοῦρόμον νιχήσαντα. 


καὶ ὅσα δὲ ἐν τῇ βίβλῳ ἐγράφη σχόλια (σχήματα Vrat.) σημειώσεις 
τινὰς ἔχοντα ἐν ταῖς τῶν λέξεων ἐναλλαγαῖς, ἃ x«l σημεῖον τὸ διὰ μέ- 
λανος κεφάλαιον ἔχουσι {τὰ Ó. μι. κεφάλαια ἔχ. ed. Rom., à χαὶ σημεῖον 
ἐχτὸς τὸ αὐτοῦ ἔχουσιν ὕνομα Matr. ι΄) x«i τ᾽ ἄλλα τὰ xav ἄλλον 
τρόπον γραφέντα, καὶ ταῦτα τοῦ αὐτοῦ ἐστιν. Sequuntur in codd. 


scholia ad Ol. I. 


1 Hoc primi Olympiorum carminis argumentum, quod omm. edd., 
ex Vrat.z /'uE4' novi, in quibus codicibus ante scholium metricum 
legitur. — Ceterum scholiis ad Ol. I in Vrat. Mosc. B ξ' (et in φ', in quo 
tamen nonnisi rov μαγίστρου et μοσχοπούλου legi possunt), heec pr:- 
fixa leguntur: rot σοφωτάτου χυρίου 9wu& τοῦ μαγίστρου καὶ (τοῦ 
add. ξ΄) μοσχοπούλον κυρίου (Κρητὸς Bwckh edidit, num ex Mose. B ?) 
μανουὴλ σχόλια. ὅτι ἔνϑα ἐστὶ (verba ὅτι ἔνϑα ἐστί om. Vrat. ut 
videtur) χαταρχὰς {κατ᾿ ἀρχὰς Bockh) σταυρός, εἰσὶ (ἐστὶ & ) του μο- 
σχοπούλου. In Matritensi est: ἐξηγήσεις εἰς τὰ Ὀλύμπια rob πιι δά- 
oov. ὧν εἰ μὲν ἔχουσα: τὸ ἐρυϑρὸν χεφάλαιόν εἰσι ϑωμᾷ τοῦ μαγέ- 
στρου, εἰἱ δὲ τὸ μέλαν μανουήλου τοῦ μοσχοπούλου. — 2 et 3 xr 
λητι codd. — 4 δειναμένους γὰρ Vrat. — τέσσαρες παῖδες 2 μί φ'. — 
CB ἐπένυμον (47. —10 νινόντος ξ΄. — 11 ξανϑύόποιχα codd. preter εἰ. 
— 12 εὐρυδίνην E. — πόλον E. — ἀελλόδρομον Vrat. ἐμ’. — νι- 
κῶντα εἰ". 
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1. ΤᾺ. Ἐπειδὴ τέσσαρες ἀγώνές εἶσι, Ülouzta, Νέμεα, 
ἰσὅμεα, Iota, ot μὲν τρεῖς ἐν τῇ Πελοποννήσῳ, o 08 τῶν 
T , 
ΠΠυϑέων εἰς deAgobe γινόμενος, ὧν τὰ μὲν ᾿θλύμπεα xai Νέμεα eic 
τὸν día, εἰς Ποσειδῶ δὲ cà" lana, τὰ δὲ Πύϑια εἰς ἡπόλλωνα 
ἐτελεῖτο, ἔστ δὲ χαὶ τέσσαρα στοιχεῖα τὰ τὸ πᾶν συνιστῶντα, 
- ^£ o - * * - "m ' * 
πῦρ, Grp, ὑδωρ, γη ἐπεὶ ταῦτα οὐτως ἔχει, βουλόμενος τὸν 
* - - - ᾿ - ^ , bul 
()λυμπιαχὸν ἀγῶνα χρείττω τῶν τριῶν ἀποδεῖξαι xat δέον οὕτως 
k] -— "o " - - 
εἰπεῖν ὥσπερ τὸ ὕδωρ χρεῖττον τῶν ἄλλων στοιχείων χαϑέστη- 
"m ? ^ * - ^ , " 
χεν, οὕτω xai ὁ ᾿θλυμπιαχὸς ἀγὼν τῶν ἄλλων ἀγωνων" ὁ 0$ οὐχ 
"m 4 , $54 Y ^ ἮΝ ᾿ - v 
οὕτως ἐποέῃσεν, αλλ ἄριστον μὲν 0dep φησὲ τῶν ἄλλων acot- 
)είων. ἐπὶ ὃξ τῇ συγχρίσε: ταύτῃ ἑτέραν ποιεῖ λέγων" 0 δὲ χρυ- 
σὸς διαπρέπει xat διαλάμπει ἔξοχα xat ἐξόχως xat ὑπερτάτως 
n LI “« L4 - * 
τοῦ μεγάνορος xat τοῦ τοὺς ἄνδρας μεγίστους χατά τε νοῦν xat 
ἰσχὺν ποιοῦντος νομίζεσϑαε πλούτου. πλοῦτον ὃὲ ἐνταῦϑα χαλεῖ 
M - - »ν 
τὴν τῶν χτημάτων xai ἥἡρεμμάτων χαὶ τῶν ἄλλων περιουσίαν. 
δέλων d$ δεῖξαι, πῶς ὑπερέχει ὁ χρυσὸς τοῦ πλούτο! ν' 
ὲ δεῖξαι, πῶς ὑπερέχει ὁ χρυσὸς τοῦ πλούτου, φησὲν 


"o ^ , - ? , * , * , * 
ἅτε, xat xa, πῦρ αἰϑόμενον xat xatópevoy. xal λαμπόμενον ἐν 


1 τέσσαρὲς εἰσιν ἀγῶνες edd. — 2 x«i Iló$:« edd. — τῇ ex IA 
addidi. — πελοπονήσω hbri plurimi (non 6). — 8. γενόμενος ξ', — 
4 τὸν ex Γ΄ .1 addidi. — ποσειδὼ Ti ποσειδῶ .1í/', moarove cett, 
codd. et edd. — 5 πᾶν συνιστ. om. JF. — 7 xg&tto] τρέίτω ξ΄. — 
8 χρείτω E. — 8—11 Verba χαϑέστηχεν — τῶν ἄλλων στοιχείων ex 
ΓΑ ἐ' addidi, in ceteris enim codd. et edd. exciderunt propter ho- 
m«eoteleuton, unde Heyne δὲ particulam ante τῷ συγχρίσει uncis 
inclusit, melius sane quam Boeckh, qui vitio aperto non offensus δὲ 
apodosi indicand: inservire statuit. — 11 ἐπεὶ δὲ z. — τῇ om. (". — 
ταύτην P. — 12 διάπρ. καὶ om, IP. — Verba ἔξοχα x«l exciderunt 
in edd., xai excidit in ξ΄. — 14 ἰσχὺν pro wvzzv ex [7.1 est. — 
τοῦ πλούτου (|. — Post πλούτου in codd. prster 1.1 et in edd. ex 
glossa Thomana 7 τοῦ μεγαλαύχους τούτους (τούτους om. Vrat.) 
ποιοῦντος additum est. — 15 ϑρεμμάτων χαὶ χτημάτων z. — 17 λαμ- 
πόύμενον ex D'.1 est pro λάμπον (2dumov & ). 
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, P 4 LA “. 02 - v , Ὁ e ^ 
νυχτέ. ἄριστον δέ ἐστι τὸ υδωρ τῶν ἄλλων στοιχείων οὕτω" φασὶ 
^ 0 - - - * * 
γὰρ οἱ φυσεχοὶ αἴτεον τὸ ὕδωρ τῆς τῶν τριῶν οὐσέας elvat, xat τὸ 
μὲν λεπτομερέστερον αὐτοῦ ἀέρα γίγνεσϑαι, τὸ ὃξ παχύτερον 
εἰς ἑαυτὸ χαϑιστάμενον γῆν, ἀποτελεῖν 0$ ἀπολεπτυνόμενον τὸν 
διάπυρον αἰϑέρα, ἤτοι τὸ πῖρ. εἰχότως δὲ εἶπε τὸ ἐν ἁμέρᾳ (9) 
t , * * t é Fr *Y A* - »v , € 
ἡλίου γὰρ ἐν ἡμέρᾳ λάμποντος οὐδὲν τῶν ἄστρων ὁρᾶται. 
v "m : - » B 
M. "Aptacov μὲν ὕδωρ τῶν ἄλλων δηλονότι στοιχείων 
^ ' t LE 4 í ot À ' M t , v. 
τὰ yàp ὑπερϑετιχὰ ἐπὶ cà Ónoysvy ἀεὶ τὴν ὑπέρϑεσιν ἔχει. 

M. " Aptacov] τὰ μὲν ὑπερϑετιχὰ γωρὶς ἐχείνων, πρὸς ἃ 
τὴν ὑπέρϑεσιν ἔγει, πολλάχις λέγεταε xai ἔχει ταῦτα συνυπα- 
χουόμενα, ὡς ἐνταῖϑα τὸ ἄριστον. τὰ δὲ συγχριτιχὰ χωρὶς ἐχεί- 
νων, πρὸς ἃ τὴν σύγχρισιν ἔχει, οὐ δύναται λέγεσϑαι, εἰ μὴ ἐπὶ 

- 2, t e - M Ug , e" 
ϑεοῦ λαμβάνοιτο, ὡς τὸ χρεῖττον παρὰ τῇ ϑείᾳ γραφῇ. 
gl. 1. * * có προοέμιον ἐχ συγχρίσεως. --- * ἐστί. ---- τῶν 


ἄλλων στοιχείων" πυρός, ἀέρος, γῆς. --- 2. * χιμόμενον, λαμπό- 


9 λεπτομενέστερον T, λεπτομερέστατον (1..". -- γίγνεσθαι Γ΄ A, 
γίνεσϑαι cett. — 4 ἑαυτὸν (". — γὴν &nor., ἀπολ. δὲ τὸν Vrat. 2 μ' φ' 
et edd., nisi quod ἀποτ. omm. edd., γῆν ἀποτελεῖν" τὸ δὲ ἀπολ. τὸν ξ΄. 
— 5. 6 Verba inde ab εἰχότως usque ad ὁρᾶται in codd, preter I'.1 
omissa δὲ vocula ad v. 9 leguntur. — V. 7. 8 ego hoc loco inserui; 
in abq schol. Mosch. hoc ordine disposita sunt: schol ad v. 18 
(ὃς ἀμφέπει etc.) 94, 1 (ἄρ. μ. ὕδωρ etc.) 12, 19, 18 (9ejuoteior 
etc.; in cett. codd. et edd. (z excepto, qui om. schol δᾶ v. 
18. 19) schol. ad v. 158 inter scholia δα ϑεμιστεῖον et ϑεμιστεῖον 
σκῆπτρον legitur, reliqua &d singulos ad quos spectant versus ad- 
seripta sunt, nisi quod schol. ad v. 1 alteri reholio Mosch. ad 
eundem v. 1 scripto hoe modo insertum est: ἄριστον μὲν ὕδωρ) 
τῶν ἄλλων δηλονότι στοιχείων. x«i γὰρ (γὰρ om. Vrat) τὰ μι. 
ὑπερϑ. ἐπὶ τὰ ὁμογενῆ ἀεὶ τ. ὑπέρϑ. ἔχει χαὶ χωρὶς ἐχείνων πολλά- 
xig λέγ. — 10 ὑπ. ἔχοι a, ἔχει om. q. — 10, 11 συνυπ. ταῦτα E. — 
Ceterum in φ' huie scholio, quod post scholium ad vw. 4 in ipso 
legitur, verba zvgov μανουὴλ cum cruce prefixa sunt. 


SCHOLIA AD OL. I. 53 


μενον — * * χαιόμενον, λαμπόμενον ἐν νυχτέ᾽ ἐνταῦϑα yàp 


σύναπτε τὸ νυχτί. 
n o , * ζ 
3. M. Ars διαπρέπει τὸ θιαπρέπει λέγεται μὲν μεταβατι- 
id LR , , Y - 
χῶς μεσιτευούσης ἀεὶ προῇἣ ἐσεως" otov θιαπρέπε: τόδε ἐπὶ τοῖσδε, 
ἤγουν θιὰ πάντων τούτων πρέπει, τουτέστι παραβαλλόμενον πρὸς 5 
- , E] E ' P 
πάντα ταῦτα ἀποχρύπτει αὐτά, χαὶ εὐπρεπὲς αὐτὸ μόνον δοχεῖ 
^ , - * * ἡ * ^* * 8v ἬΝ , "o5 , - 
ἐν αὐτοῖς εἶναι. ἐπὶ πολλὰ δὲ ἀεὶ ἢ δυνάμει v; ἐνεργείᾳ ποιεῖ- 
^ - ΕΣ. " 
cat ταύτην τὴν ἑαυτοῦ μετάϑασιν, xa) οὐδέποτε ἐφ᾽ £v ὑπερ- 


A wv 


- 


- * , * , ku ^ , ^ Ἁ 
ϑετιχοῦ γὰρ τρόπον τινὰ δύναμιν ἔχει. ὀυνάμει δὲ εἴογται διὰ 
— , - - 
τὰ περιληπτιχὰ τῶν ὀνομάτων, οἷον τὸ χορός, τὸ δῆμος, τὸ πλοῦ;- 10 
τος. ταῦτα γὰρ ἑνιχὰ ὄντα τῇ φωνῇ πληδϑυντιχὰ τῇ θυνάμε: εἰσί. 
, i * , * * ' ^ * ^ € ᾿ 
λέγεται δὲ xal μόνον xav ἐξαέρετον, χαϑὰ xat τὰ ὑπερϑετιχὰ 
^ * - A^ *€ - , 5 
ἐνίοτε, ὡς ἐντα δα" Ailópevow πὺρ ὁιαπρέπει νυχτί. οὐ γὰρ 
^ * ΄ 4 -- 
πρὸς τὴν νύχτα παραβαλλόμενον εὐπρεπές ἐστε τοῦτο γὰρ 
? , , 2 3 *, * * , ^ , B * "- 
ἀσύνετον λέγειν ἀλλ᾽ ἐν νυχτὲ xatópsvoy διαλάμπει, πρὸς τὰ 15 
ν ^ 3 , Qr "n , wv 
ἀλλα OrÀovort παρατιδέμενον, t λαμπρότητα ἔγχει. 
gl. 3. διαλάμπει λάμ 7ανε δὲ συνεχθοχιχῶς τοῦτο πρὸς τὸ 
χρυσός. 
4. ΤᾺ. 0i λαμβάνοντες εἰς τὸ πλούτου ἔξωϑδεν τὸ ἐπί, 
M ^- , ΕΝ Ls 
xai có ἔξοχα ἀντὶ τοῦ λέαν λέγοντες ληροῦσιν. ἔστι γὰρ 7, τοῖ- 90 
΄ ^ wv ^ - E , 
αὐτῇ γενιχῃ πρὸς τὸ ἔξοχα, τὸ 03 ἔξοχα ἀντὶ τοὺ ἐπέχεινα. 
Le d - * , Lud v 
ὠσπερ οὖν ἐπέχεινα πάντων φαμέν, our« xat $2070 πάντων. 
3 Scholium ad v. 3 om. 2. — τὸ διεσιρέπει om. 4. — μὲν ex αδᾳξ’ 
addidi, quidem eius vocule loco est in /". — 4 μεοτευούσης μ΄. --- 
6 ταῦτα πάντα q. — ἀπρεπὲς Vrat. — 6. 7 μ. εἶναι δοχεῖ ἐν αὐτοῖς 
εἶναι Vrat. μ΄. — 7 δὲ καὶ ἀεὶ Vrat. à' μ' ξ' φ'. — 9 γὰρ om. (". — 
11.12 τῇ φωνῇ — ὑπερϑετιχὰ om. Vrat. ὄντα — ὑπερϑετιχ omm. 
μ΄ E qf. — 11 δυν. ἐστί i". — 19 χατεξαίρετον bq. — 18 ὡς ταῦϑα 
μ΄. — 14 περιλαμβανόμενον à". το 15. 07 ἐνυχτί μ΄. — τὰ om. (". 
— 15. 16 τἄλλα a, τἄλλα Vrat. μὲ E φ'. — 16 λαμπρατάτως (sic) q. 
20 ληροῦσιν Γ' 4, ἀμαϑεῖς cett. — γάρ Γ΄ 4, δὲ cett. — 292 οὕτως 
(om. x«/) Vrat. — ἔξοχα πλούτου I. 
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gl. 4. " τοῦ τοὺς ἄνδρας μεγίστους χατά τε νοῦν xat ἰσχὸν 
δοχεῖν ποιοῦντος, κἃ τοῦ μεγαλαύχους ποιοῦντος" --- * * τοῦ 
τοὺς ἄνδρας μεγίστους ποιοῦντος. 

ὅ. Th. 09 μόνον ἀϑλον τὸ βραβεῖον, ἀλλὰ xat ὁ ἀγών, ὡς 
ἐνταῦϑα. 

M. Εἰ δ᾽ ἄἀεϑλα] ἀϑλον xat βραβεῖον τὸ αὐτό, ὡς λῆμμα 
xai δῶρον. λέγεται 0$ οὕτω τὸ διδόμενον γέρας τῷ νιχήσαντι 
ἀδλητῇ ἀπὸ μὲν τῶν διδόντων αὐτὸ βραβευτῶν βραβεῖον, ἀπὸ 
δὲ τῶν ἀϑλούντων ἀϑλον. ἐνταῦϑα δὲ ἀϑλα λέγει τοὺς ἀγῶνας. 


* 


gl. 5. "t ἀγῶνας. — ἢ ὑμνεῖν, φωνεῖν" — 1t φωνεῖν ἀντὶ 
τοῦ ὑμνεῖν. 
6. Gern." λδεαι ἀπὸ τοῦ ἐϑέλω τραπέντος τοῦ ὃ εἰς 


ὃ χατὰ Ῥαχεδόνας γίνεται ξδέλω, xa? ὑπερϑέσεως γενομένης 


4 In eod. Ambrosiano H 7 inf, qui est generis 'Thomani (Y 
apud Mommsenum) hee leguntur: ἐστέον ἔτι ὅτι ἄϑλος ἀρσενικῶς ὁ 
τόπος χαὶ τὸ ἀγώνισμα, οὐδετέρως δὲ ἐπὶ ἀγῶνος διδόμενον. χαὶ περι- 
σπᾶται διότι ἄεϑλος ἣν καὶ (adde συναιρεῖται) τὸ ε καὶ e εἰς « καὶ δέ- 
χέται περισπωμένην διὰ τὴν συναίρεσιν. — Ceterum scholium "Tho- 
manum ad v. 5 om 1 sed habet etiam ;f in margine minio scriptum. 


'— 6 ἄϑλα Vrat. — ἄϑλον Vrat. — 7 δῶρον λέγεται. οὕτω q. — 8 μὲν] 


δὲ (΄. — βραβιαβεῖον q. — 9 ἄϑλον λέγει Vrat. z μ' £ φ'. — 12 Si- 


milia leguntur in cod. Ambros. E. 77 sup. 2, qui est geueris Tho- 
mani (Mommseni d) in pagina vacua ante textum: ἔλδεαι" τοῦ 9 
τραπέντος εἰς ὃ κατὰ Ἠακεδόνας καὶ ὑπερϑέσεως γενομένης, οἷον 9£20, 
δέλω, ἔλδω καὶ ἔλδομαι χαὶ ἐξέδομαι (sic) x«i (adde κατὰ) πρόσϑεσιν 7 
ἐπέχτασιν οὕτω" ϑέλω, ἐϑέλω x«l ὑπερϑέσει ἐέλδω, ἐκ τούτου ἑἐέλδομαι. 
Preterea similia extant inter scholia Patmiaca p. 3. 4&. — Ante 
τραπέντος Mommsen ὃ vocem addi iussit, minus necessario. — Ce- 
terum &d totum scholium h:ec extat Moinmseni annotatio: «Iterata 
resecare nolui. De re cf. Etym. M. v. ἐέλδωρ. Sturz de dial. Maced. 
p. 31. not. — Cod. etiam in textu ἕλδεαι φίλον rog. — Alterum 


scholii comma ad γαρύειν v. 5 spectat. 
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.* og Α s , ΄“-ς , Ξ 
ξέλδω, xat χατὰ συγχοπὴν ξἕλδω xai ξλδομᾶᾷς οἷον ϑέλω, δέλω 
xal ἀπὸ τοῦ ἐϑέλω ἐδέλω, xal χα ὑπέρϑεσιν ἐέλδω xoi xarà 
* μὸ ^ ν 21^ v - " L4 * 
συγχοπὴν $Àó« xat ἔλδομαε. ὃ "ἄλλως. γῆρυς X φωνὴ λέγεται, 
εν y. - - " A44 ;noYy 
ἢ &vapÜ pos ἤχησις τῆς φωνῆς xai αὐτὴ καὶ SvapÜpos φωνὴ" ὅπερ 
ἐστὲ λόγος ὁ πρυφοριχός. λόγος xal ὁ ἐνδιάϑετος, O0 ἔστιν ὁ 
“ ^ ; : 
διαχριτεχός" ὅϑεν ἄρα xacà μετάληψιν yapósw τὸ διαχρίνειν. 
, τ ^ ^". " 
Germ. Διαφέρει ἤτορ xai χῆρ᾽ ἦτορ μὲν xarà τοὺς δόξαντας 
M * à tr H , * -—— v * , 
τὴν ψυχὴν διαῤῥέουσαν xal φϑινομένην ἀπὸ τοῦ ἄω τὸ zwar 
ty “καὶ - "7 - * 
οὕτω yàp εἰόξαξον πνεῦμα ταύτην εἶναι" χῇρ δὲ παρὰ τὸ xata 
ν R4 1 E ΠΩ Δ " H * fisis , 
χατὰ ἑτέρους yàp τὸ ξωτιχὸν xat Üepnóv αἷμα dur. 
5 - a J , 

gl. 6. ἐπεϑυμεῖς. — ὦ φίλῃ ψυχή. 

7. Germ. Γερμανοῦ σχόλιεον. ᾿Πέλεος σημαίνει: τὰς δύο 
ἐνεργείας τοῦ πυρός. ἐτυμολογεῖται δὲ παρὰ τὸ αὔω τὸ φωτίζω 
χαὶ τὸ ἕλῃ ἡ ϑερμασέα, xai xarà τοῦτο φελοῦται. ἔχχοπτε οὖν 
τὰς αἱρέσεις τῶν γαριεστάτων φυσιχῶν τῶν λεγόντων" οὐχ ἔστι 

E H Mo5 ^ "3 ^ bd v , 
φωτεινὸς φύσει οὔτ᾽ αὖ χαυστιχός, ἀλλ᾽ ἐχ τῆς ἄγαν χινήσεως 
αὐτοῦ xai τοῦ παντὸς τὴν δέρμην ἔχει. ἔστι δὲ ἡ λέξις "Üur pon 

7 t τὸς τὴν ϑερμῆν Eytt. & ES PREIS UTERE; 


, ᾽ - MSN 
παρ᾽ οὐ xai ὁ νῦν ποιητὴς ἔλαθεν ὡς ἀπάνϑισμα. 


, ^ - , 
Germ. “τέρα εἰχασία πρὸς πλείονα σύστασιν τῆς ἀπὸο- 


δείξεως τοῦ ἀγῶνος. 
gl. 7. ** ἡλίου. — 8. ποταπόν ; φλογωδέστερον, λαμπρό- 
τερον. 


9. Germ. " Aozpov χαλᾶς εἶπεν ὀντοποιῶν, σεμνύνων τὸ 


3 Delevi τὸ ante γῆρυς. — 4. 5 ὅπέρ ἐστι U. — 7 διαφερ U, διοιφέ- 
ova Mommsen edidit. — 14 χαὶ τοῦ ἕλη U, καὶ ἀπὸ vov ἕλη coni. 
Mommsen ; correxi. — 14. 15 ἐχχόπτων τὰς U et Momimnsen, qui 
«deesse videntur nonnulla; fortasse talia τοῦτο δὲ λέγει ὁ Πίνδαρος 
(an ὁ Γερμανὸς 3) fxxóntov... λεγόντων, ὡς otx ...» — 15 olx ἐστι 
Mommsen edidit, pessime. — 18 Ad calcem scholii «Cf. Etym. M. 
s. v. et (ubi similia leguntur) Schol Il. 8 413. Mommsen. — 23 
In initio scholii "elevi voctfh 7. 


10 


15 
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- e" ^" * 
πρᾶγμα, ὥσπερ xai θμηρος τὸ πρόσωπον Alayrog πρόσωπιξ 
φησιν (Il. VIII. 312). 
4 Y ἊΣ το T" ^ 4 LERRA, ^ 
M. Φαεινὸν ἄστρον ἀντὲ τοῦ aatzp. διαφέρει ἀστὴρ xat 
» * ^ . M * ^ * - * , 
ἄστρον. ἀστὴρ γὰρ ὁ μονομερης" ἄστρον δὲ τὸ Ex πολλῶν ἀστέ-. 
pav συγχεέμενον. 
6 , a € - , , , 
gl. 9. λαμπρόν" τοιαύτῃ γὰρ ἡ τῶν ἀστέρων φύσις. 
10. T'h. Τὸν αἰϑέρα ἐνταῦϑα ϑηλυχῶς εἶπε ποιητιχῷ ἔϑει. 
^ , ^ ; ^ * Li 
ἐρημῆς Oi δὲ αἰϑέρος οἱ μέν φασι τοῦ οὐρανίου πυρός, ᾧπερ 
, , - , ^ 3 a , Ψ 0M ἔ. ὦ ^ * 
οὐ πλησιάζει zt τῶν πάντων διὰ τὸ αὐτοῦ δαπανητιχόν" διὸ xat 
wv ^ * ^r, * ^os, n ^ ^ ^ - 
ἔρημόν ἐστιν" ἐγὼ δέ φημι τὸν ἀέρα, ὃς εἰ xal πέτονται ev αὐτῷ 
ζάα, ἀλλὰ διὰ τὸ μὴ οἰχεῖν ἐνταῦϑα ἔρημός ἔστιν. ἄλλως τε xat 
- B , Ὗ - ^" * H — v 
τι τῆς ἐχείνων ἀλογίας γένοιτ᾽ ἂν χεῖρον, ἐπεὶ τὸ μὲν πῦρ ἄνω 
" - e - - * a * — e 
ον ἡμῖν οὐχ ὁρᾶται, ἡμεῖς δὲ διὰ τοῦ ἐν τῷ μεταξὺ γῆς xai 
" - - M er , * , 
οὐρανοῦ ἀέρος διαφανοῦς ὄντος zÀtoy xat. σελήνην xat ἀστέρας 
^ μὲ * * * - * d 
χαταλαμβάνομεν. ὅτε δὲ xal τὸ αἰϑὴρ ἀντὲ τοῦ ἀὴρ εὕρηται, 
- un Ά , - - [1] 
μαρτυρεῖ xat 'Apistoqávos λέγων περὶ τῶν νεφελῶν οὕτως 
(Nub. 569)" “Πμέτερον πατέρ᾽ αἰϑέρα ϑιοδρέμμονα πάντων. ἐν 


8 Seholium Mosch. in abq scholio Mosch. ad v. 10 subnexum est. 


, ᾿ , ^ à ow * , EU ^ 4 
— ἀστὴρ et ἀστὴρ καὶ ἄστρον abq, ἀστέρα el ἄστρον καὶ ἀστὴρ cett. —— 


μονοστερήν q. — 4 In codice Ambrosiano E. 77 sup. 2 supra laudato hoc 
seholium ineditum legitur: αἰϑὴρ ó ἐν ὄψει ἀήρ, ὁ ἐπάνω roi ἀέρος 
χαιόμενος £x τοῦ ἡλίου. αἰϑὴρ ϑηλυκὸν (sic) Ὅμηρος * αἰϑέρος £x δίης " καὶ 


, - , ' », , [4 , z 4.1 » ov 
Πίνδαρος οὕτως fvrav9« ἐρήμας δ αἰϑέρος "ὡσαύτως λέγεται ἀὴρ ἐπὶ 


ἀρσενιχοῦ xal ϑηλυχκοῦ γένους " Ὅμηρος" oig δ᾽ £x νεφέων ἐρεβεννὴ φαί- 


νεται ἀήρ, καί" ἀστεροειδέα νῶτα διφρεύουσ᾽ αἰϑέρος. — B ἐρήμης ex 
DA Vrat.z ξ' φ' est pro ἐρήμας (ἐρήμας μ΄). --- 8. 9 ὅπερ οὐ ξ΄. —9 
τῶν πάντων D 44/7, τῶν παρόντων cett, — 10 ἔρημόν ἐστιν D JU, ἔρη- 
uóg ἐστιν cett. — 11 τὰ ζῶα ξ'. — 11. 12 x«i tí. codd. et edd. — 
13 διὰ τὸ £v μεταξὺ ξ΄. --- 183. 14 γῆς καὶ οὐρ. ἀέρος DA", γῆς 
χαὶ ovg. καὶ ἀέρος ξ΄, γῆς οὐρ. καὶ ἀέρος cett. codd. et edd. — 
14 ἀστέρας D, ἄστρα cett. --- 15 xai τὸ αἰϑὴρ x«i ἀντὶ 1. — 16. 
λεφελῶν q'. — otto I4. — 17 ὑμέτερον u q^, ἡμέτερον τε Vrat. — - 
πατέρα Vrat. ξ΄. — διοϑρέμμονα T. 


7 


ὧτ 
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γὰρ τῷ ἀέρι xai οὐ τῷ πυρὶ νεφέλαι συνίστανται, xat οὗτος 
πᾶσι φυτοῖς χαὶ ζώοις τὸ ζῆν παρέχει. 

M." Ερηήμας 0i αἰϑέρος) παρὰ τοῖς ἔωσιν οὕτω ϑη- 
λυχῶς προφέρεται" ὡς 7) χίων χαὶ ἡ δαραϑων. οὐ πάντα δὲ τὰ 
τοιαῦτα ᾿Ιωνιχά εἰσιν" ἐπεὶ xat ot! ἡττιχοὶ πολλὰ τῶν ὀνομάτων 
ἀρσενεχὰ ὄντα UA υχῶς &xe£pouaty. 

gl. 10. τοῦ μὴ ὑπό τινος οἰχουμένου ἀέρος. 

11. M. Μηδ ᾿θλυμπέας ᾿θλυμπία, Π]έσα xai "Hà τὸ 
αὐτό" ᾿θλύμπια δὲ οὐδετέρως ὁ ἐχεῖ τελούμενος ἀγών. 

M. Μηδ ᾿θλυμπίας ἀγώνα εἰ μὲν ἱχόμενοι γρά- 

ΟΣ ἀγῶνα εἴπωμεν χρείττονα τοῦ 


^ 


φεται, τὸ ἑξῆς ἔχε: οὕτω" ux 
^ A - — 
ἐν τρλυνθεῖα ἀγῶνος, ἀφιχόμενοι εἰς τὴν πλουσέαν οἰχίαν. τοῦ 
[4 , ^ ey LI - 
Ιέρωνος τὴν εὐδαίμονα * τὸ 03 δὲν ὁ πολύφατος μέχρ! τοῦ 
, —€ ^93 , eo . 0 M *? a ^ , À 
Κρόνου παῖδα, διὰ μέσου οὕτως" ὁϑεν, zyouv ἀπὸ τῆς 'ÜAun- 
E do "05 πολὺ xÀ£oc. πλέχετα: JougAaio ὧν, TEpt- 
πίας, ὁ Upyoa, 0». πολὺ χλέος, πλέχετα:ι βουλαῖς σοφῶν, περι 
- * - - - ud - - - 
φραστιχῶς αντὶ τοῦ ὑπὸ τῶν σοφῶν, ὡστε "μνεῖν τὸν παῖδα τοῦ 
, Lr d Li - * - * * 
Κρόνου, τουτέστι τὸν Δία, ὃς ἔστε δεσπότης τοῦ ἀγῶνος. εἰ δὲ 
ἐχομένοις, οὕτω" μηδὲ ἀγῶνα εἴπωμεν χρείττονα τοῦ ἀγῶνος 
- ^ ^ , : er wv * ᾿ - , * r L "n * 
τοῦ ἐν ÜÀuuzia* ocv, ἤγουν ἀπὸ τῆς ᾿θλυμπίας, ὁ ὕμνος, οὐ 
"ὦ L4 - em - - 
πολὺ χλέος, πλέχετα: ἡμῖν νοήμασι σοφῶν, ὥστε ὑμνεῖν τὸν παῖδα 


τοῦ Κρόνου, ἀφιχομένοις εἰς τὴν πλουσίαν οἰχέαν τοῦ ᾿Ιέρωνος, τὴν 


1 οὐ omm. Vrat. /' ; — x«i οὐκ ἐν τῷ edd, — Ante νεφέλαι (νεφέ- 
Aci; D) delevi αἱ cum codd. — οὕτως z ξ΄. — 2 ζώοις καὶ φυτοῖς φ'. 
— S8 ἐρήμης Vrat. /" u' ξ΄. — οὕτως Vrat. — 4 προφέρονται Vrat. 
— χύων Vrat.(£' et q' ante corr. — τὰ om. q. — ὅ εἰσιν abq, ἐστιν cett. 
— 6 ἀρρενικὰ a. — Post ἐχφέρουσιν in abq. scholium Mosch. δᾶ v. 9 
sequitur. — 8 μὴ δ᾽ Vrat, &'q/. — 0. ἀγῶνα n lemmate codd. przter 
abq et edd. plerzeque. — πίσσα ξ΄. — 8. 9 τὸ αὐτό om, q, qui preterea 
ἧλις et v. 9 ὀλυμπία exhibet. — 10 σύνταξις Vrat. in marg. — 11 οὕτως 
aq Vrat. — εἴπομεν q, εἴπημεν Vrat. — 18 οὕτως q. — εἴπομεν q. 
— 19 ἤγουν) ἡ q. 


15 


20 


1 


-— 
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^S “« o ^ & € - 
μαχαρέαν. τὸ δὲ πᾶν ἔχεε οὕτω" χράτιστον μέν ἐστε τὸ ὕδωρ τῶν 
Μ , , . κμ δ" πὰ ΑΜ ew AI 
ἄλλων δηλονότι στοιχείων" 003 χρυσὸς περιφανὴς ἔστιν ἐξόχως 
ἐπὶ τοῦ ὑπερηφανίαν ἐμποιοῦντος πλούτου, χαϑὰ πῦρ διάδηλόν 
ἔστιν ἐν νυχτὲ χαι:όμενον. εἰ δὲ (D) ἀγῶνας ἐϑέλεις ὑμνεῖν, ὦ 
προσφιλὴς ἐμοὶ ψυχή, μὴ ζήτει ἰδεῖν ἐν ἡμέρᾳ ἄλλον ἀστέρα λαμ- 
ῥροσφιλὴς ἐμοὲ ψυχῇ, μὴ ζητει ἰδεῖν ἐν ἡμέρᾳ ἄλλον ἀστέρα λαμ 
- ^ , - , 
πρὸν Üepuócepov τοῦ ἡλίου, δε ἐρήμου τοῦ αἰϑέρος, φερόμενον 
^ v ^ - , . 9 * 
δηλονότι ἤγουν μὴ ὑπὸ νεφελῶν χρυπτομένου" ὅτε yp ἀσυν- 
, * * " - P 
vers ἔστιν ὁ οὐρανός, τότε καὶ τοῦ ἡλίου δείχνυτα: ϑερμότης" 
AX e v , LIRE] , 3, - ᾿ 
μηδὲ ἀγῶνα (11) εἴπωμεν χρείττονα τοῦ ἐν ᾿Θλυμπέᾳ εἰγῶνος 
o Y , -— 53 , , ς » e Ὁ T ^ 
ὅϑεν, ἤγουν ἀπὸ τῆς ᾿θλυμπέας, πλέχεται ἡμῖν ὁ ὕμνος, οὐ πολὺ 
, μέ - eo « - H - - du 
χλέος, νοημασε σοφῶν, ὥστε ὑμνεῖν τὸν παῖδα τοῦ Κρόνου (16) 
N 
jr 
^ 5? , , ^ X" m . "o »ἭἬ € € , 
νος, τὴν εὐδαίμονα, τουτέστι τὴν διχελέαν" ἐς, zyouv ὁ “Ἰέρων, 


* , , , J * , "", - tn 
ouv τὸν día, ἀφιχομένοις εἰς τὴν πλουσίαν οἰχέαν τοῦ “Ἰέρω- 


, " " - ^ - , * * 

üeézec Daathetay (19) Gexatav ἐν τῇ διχελίᾳ τῇ πολυμηήλῳ, ἀντὶ 
- - , v - * 

τοῦ τῇ πολυδρέμμονε, δρεπόμενος μέν, γγοὺν τρυγῶν, azavD- 

- - ΟῚ - * * * 

ζόμενος ἀπὸ πασῶν τῶν ἀρετῶν τὰ ἐξαΐίνετα. λαμπρύνεται δὲ 


- 


f 05 "» 7 - * * ^ ^ 
(22) xat £v ἀώτῳ μουσιχῆς, ἀντὲ τοῦ ἐν ἐξαιρέτοις μέλεσε μου- 


1—4 Verba τὸ δὲ πᾶν --- ἐν νυχτὶ καιόμενον tum ea. qui infra 
post δειχνυτι ϑερμότης (S) usque ad finem scholii leguntur omm. 
edd., nisi quod τὴν εὐδαίμονα — πολυϑρέμμονε inter μακαρίαν et εἰ δὲ 
ἀγῶνας inserunt et ἐν ἀώτῳ μουσιχῆς --- συνεστιωμένους ἔχουσαν 
inde ab Oxonn. ante schol. ad v. 24 edunt nullo lemmate addito.— 
2 στοιχείων δηλονότι codd. abq exceptis. — ἔξοχα Vrat. — 8. ὑπερη- 
«άνειαν 2. — 4 ϑέλεις edd., ἐθέλης 2, qui om. ὑμνεῖν — ζήτει. — 
à Bockhii editio. — 5. ἐμὴ quod Beck coniecit est in Vrat, sed ἡ 
punctis suppositis rursus damnatum. — φυχῆς a. — μηδὲ edd. — 
τινὰ post ἄλλον additur in edd. — 6 φερομένην q. — 7 χρυπτομένου 
αὖ, κρυπτόμενον cett. — 7. 8. ἀσυνεφῆς b Vrat. 2 u& φ΄. — 8 ἡ om. qx. 
— ϑερμότις q et u post corr, ϑερμότητος Vrat. — 9 εἴπομεν δξ΄. — 
10 πλ. ὁ ἕμνος ἡμῖν codd, preter abq. — 14 πολυμήτω φ'. — 
15 rj omm. z/'. — πολυϑέρμονι a. — δρέπων (. — μὲν abq soli 
exhibent. — 17 μουσικῆς om. &. — ἐν abq [g'] soli exhibent. 
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g:xyc xac ἐχεῖνο τὸ μέρος, ὃ παίζομεν οἱ ἄνϑρωπος ϑαμά, 
ἀντὶ τοῦ πολλάχις, περὶ φίλην τράπεζαν, ἀντὶ τοῦ guum, ἤγουν 
φίλους συνεστιωμένους ἔγουσαν. 

gl. 11. ἤγουν τοῦ; ᾿θλυμπιαχοῦ. 

12. M. Αὐδάσομεν ὁριστιχὸν ἀντὶ ὑποταχτιχοῦ, ὡς ἐν b 
τῷ" ἕνα εἴδομεν (Il. I, 363). 

gl. 12. χρείττονα. — λέξομεν. | 

13. Germ. δεν ὁ πολύφατος ὅϑεν, ἀπὸ τῆς Olon- 
πίας, τελεχοῦ αἰτίου" σοφῶν δὲ μητέεσσε, ποιητιχοῦ αἰτίου. 

gl. 13. ἀπὸ τοῦ ᾿θλυμπιαχοῦ. — πολυϑιρύλλητος" ἐχεῖνον 10 
γὰρ νιχῶντες οἱ ἄνδρες πρὸς ἔπαινον αὐτῶν τοὺς σοφοὺς 
ἐπαέρουσιν. 


14. Germ. ᾿ἀμφιβϑάλλεται οἱονεὶ τοῦτο χατασχευά- 


P.L m. s P 3 EM. 4: Ld ἾΝ ἢ ^ - » Ἧ ς 
«ΞΕ Τάς τὸ Unyztat “Δι! TOV ZO, ὁ" OD5OEIG ἔστιν Ξτερὸς utctoG Vi 0 

t 

Ἰέρων. 15 


i μέλλος ex μέρος miniator in φ΄. — 2 περὶ φίλει τράπαιζαν μ΄. 
— 8 συνισταμένους ξ΄. — E codice Ambrosiano Η 7 inf., qui est ge- 
neris Thomani, h:ec ad ἀγών spectantia exscripsi: &yowe* ἀγὼν ση- 
μαίνει πέντε" τὸν τόπον ὡς fv τῷ " λειηναν δὲ χῶρας (sic, lege χορούς), 
χαλὸν δ᾽ εἴρυναν ἀγῶνα, — τὸ πλῆϑος τῶν συναϑροιζομένων ϑεατῶν 
ὡς ἐν τῷ" λυτὸς (1. λύτο δ᾽) ἀγών, — τὸ ἁπλῶς ἄϑροισμα " Ἥρη uc 
ἀγῶνα νηῶν (l νεῶν) καὶ Παλλὰς A95vg, — τὸ ἄϑλον, — τὸν ναὸν 
ὡς ἐν τῷ" ϑεῖον δύσονται ἀγῶνα. γίνεται δὲ ἀπὸ τοῦ ἄγω ἣ ἀπὸ τοῦ 
γωνία μετὰ τοῦ στερικοῦ «' ἀγὼν Ó χυχλοτερὴς καὶ μὴ ἔχων γωνίαν. --- 
5 De loco, quo hoe scholium in codd. Mosch. positum est v. p. 52. 
— ἀντὶ tot {τοῦ ex τὸ) ὑποτακτ. q. — 6 ἴδωμεν Vrat. uq, ἴδομεν 8. 
— ἄμφω post εἴδομεν addunt edd, — 13 Scholio Germani quod in U ad 
v. 16 post verba πιϑανέτερον γὰρ τῆς voro Ὀλυμπιακῆς οὔσης τὸν Ὀλύμ- 
πίον “χα παρὰ τῷ ᾿Ολυμπιονίκῃ ἀνυμνεῖσϑαι insertum legitur, ego lemma 
ἀμφιβάλλεται preefixi eollato scholio vet. ad v. 13 (ἐκ τοῦ Ὀλύμπου [ϑ]περι- 
βάλλεται ταῖς τῶν σοφῶν μητίέεσσι καὶ ὑπὸ πάντων τούτων κατασχευ- 
ἀζεται; preterea χατασχευάζεται Scripsi pro χατασχευάζει, delevi 
roi inter τὸ et ὑμνεῖσϑαι, denique οὗ ante οὐδείς addidi. 
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^ , , - , 
gl. 14. ἐπέρχεται. — 195. γνώμαις" — * βουλαῖς, νοήμασι. 
— ὑμνεῖν αὐτούς. 
16. Th. Κρόνου" παῖδα οἱ μὲν πρὸς τὸ ἑστέαν συντάσ- 


^ 


^ * , ^ - Li 
σουσι λῃροῦντες" ἐπλανηϑησαν δὲ εἰς τοῦτο, διότε ἡ χαταρχὰς 

"EA: ^. f ' - ' 'E , v a - K. t y , , 

5 τὴν οἰχέαν εὑροῦσα ἡ ᾿ Eatta 7v, ἡτις ἣν Κρόνου ϑυγάτηρ, ἀφ 
L4 M . HO 4 , , 52^ DY » d - , M 
ἧς xat τὴν oixtay ἑστέαν λέγομεν. ἐγὼ δὲ Κρόνου παῖδα λέγω τὸν 

"n δ 5 - - t A] - 
dta, ον ütxatov ἐπαινεῖσδαε πρὸ τῶν νενιχῃχόύότων διὰ τὸ αὐτο!’ 
, * (x * * ^ ^ - 
τὴν πανήγυριν εἶναι, εἰς ἣν οὗτοι ἐνέχησαν. πρῶτον δὲ xaDoAtxa s 
^ ^ ^ - * , "ν ey ^ -— - 
εἰπὼν ἀπὸ τῆς λυμπίας ἔογεσϑαι τοὺς ὕμνους ἐν τοῖς σοφοῖς 


10 ἐπαινεῖν τοὺς νεχῶντας" ἐπειδὴ ὁ νῦν νενεχῃχὼς ὁ ᾿Ιέρων ἣν, αὐτὸς 


δὲ ἣν ὁ πρὸς τοῦτον τὸν ἔπαινον ἐργαζόμενος, δεὰ τοῦτο πρὸς τὸν 
“έρωνα τὸν λόγον ἀπέτεινε, χαὶ ἔστε τὸ ἱχομένους δὲ ἑαυτόν. 
Germ. Ἰὸ ἐχομένους ἀντὲ τοῦ ixóusvot xal παραγε- 
νόμενος λέγει" τῇ γὰρ αἰτιατιχῇ ἀντὲ ὀρϑῆς χέχρηται" ὅπερ 
15 οὐχ οἶμα: λόγον ἔχειν. συντάσσεται δὲ xai μετὰ αἰτιατιχῇς xa 
εὐδ ela. 
gl. 10. τὸν Δία. — πλουσίαν. ---- 17. μαχαρίαν. 
18. Germ. ᾿μφέπει τὸ περ!:έπει, οἱονεὶ ϑεραπεύει 7j ἀντὶ 
τοῦ βασιλεύε: τῆς εὐδαίμονος Σιχελέας" καὶ γὰρ πολύμηλος εὐδαΐ- 


[9] } ,, í - - 
ZU μῶν ἀπὸ [150008 vootco. 


3 Ho. n«ió ἐς ἀφνεὰν est lemma in codd. et edd. prxter I1 Vrat. z 
(ul. — ἑστία ACE , ἑστίας z. — & ληροῦντες ex I1 addidi. — Verba. £zA«- 
γνήϑησειν δὲ εἰς τοῦτο uncis inclusit Beck (quem Heyne secutus est) hac 
nota addita : «Vulgo post συντάσσουσιν punctum, post τοῦτο comma, ita 
ut verba διότι x. t. 4. viderentur causam continere rov ἐπλανήϑησαν, 
male, itaque ita interpunxi, ut isa causam indicarent, cur συντάσσου- 
σιν.» Sed verba ἐπλ. x. r. 4. hsc significant: In hune autem erro- 
rem eo inducti sunt, quod . . . — x«v' ἀρχάς z( E. — B ἣν τοῦ xp. 
|. — 10 ἐπαινεῖν P4, ἐπαίνοισι τμ' φ', ἐπαινοῦσι cett, — 10. 11 
Verba αὐτὸς δὲ ἣν ex IY addidi. — 11 τὸν post πρὸς excidit in edd. 
— 13 Post τὸ delevi δέ. — 18 Post ἀμφέπει delevi δέ voculam. 
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Germ. ϑΘεμιστεῖον τι τὸ σχἥπτρον τῆς Θέμιδος τοῖς 
βασιλεῦσιν ἐδέδοτο. 

M ^0 * , *, * —€-—o ^ 4 i , Li * ^ 

M.^0s ἀμφέπεε! ἀντὶ τοῦ διέπει. περιέπειν γάρ ἔστι τ 
φίλον τινὰ χυϑερνᾶν xai δάλπειν, διέπειν δὲ τὸ διοιχεῖν" ἐνταῦ- 
Üa δὲ ὁ λόγος τὸ δεύτερον ἀπαιτεῖ. 

- - [i LU , , 

M. Θεμιστεῖον τοῦτο ἡ μὲν ἀναλογία mporapotovet, 

e ΄ x - * 2T OMM r . x1 - 
ἡ συνηϑεια δὲ περισπᾷ. ἐπιχρατεῖ δὲ καὶ auvrÜsta, ὡς xat. ἐν τῷ 
, , - Li er " * * , LEE - 
χάριεν. xaxstvo γάρ, σον χατὰ τὴν ἀναλογίαν, ἐπὶ τῆς παραλῃ- 
il * * ᾽ L4 , 

γούσης ἂν εἶχε τὸν τόνον, ἀλλ᾿ ἡ συνηϑεια zpozapo£óvaaa αὐτὸ 
^ , 

ἐπεχράτησε. 

gl. 18, δέχαιον, ἔννομον. --- διεξάγει, περιέπει. 

19. M. ϑεμιστεῖον axzzcpov] σχῆπτρον y βασιλιχὴ 
ῥάβδος. ἀπὸ ταύτης δὲ ἐνταῦδα τὴν βασιλείαν ϑέλε: δηλοῦν. 
ES ^M 3 1 - f» , * * E , 
τοῦτο Qi xai παρὰ τῷ πεζῷ λόγῳ ἐστὶν ἐν γρησει. 


10 


Tr. Σχᾶπτον χατὰ Δωριεῖς τὸ σχῆἥπτρον, ἀποβολῇ τοῦ p 15 


γενόμενον. 

1 Germani verbis ὅτι — ἐδέδοτο qux in U his veteris scho- 
liast» verbis Σχᾶπτον " χατὰ doppi; τὸ σχῆπτρον σχᾶπτον λέγετωι 
ἀποβολῇ τοῦ o subiuncte sunt, lemma θΘεμιστεῖον ego prwfixi. — 
8 Ὅς et ἀντὶ rot ex abq& addidi; ϑεὸς ἀμφέπει est lemma in 
Vrat, ϑεμειστεῖον ὃς ἀμφέπει in uq/, qui cum Vrat. etiam περεέπει pro 
διέπει exhibent. — 6 Scholium cui lemma ϑεμιστεῖον prifixum est, in 
codd. Mosch. post scholium Mosceh. ad v. 19, in cett. codd. et edd. ante 
ὃς ἀμφέπει --- ἀπαιτεῖ legitur, hoc non male. — 7 7 δὲ συνήϑεια 
edd. — ἐπιχρ. δὲ x«i ἡ q. — καὶ ex aq(' addidi. — 8. 9 ἐπὶ 
τῆς παραλ. ἂν om. q. — 9 προπαροξύνασα abí, omm. μέ φ΄, προπα- 
ροξύνουσα cett. — 12 σχᾶπτον (£v πολυμάλῳ &dd. Bockh) est lemma 


in edd.,, 9su. σχᾶπτον in Vrat (/C"E'q', 9tu. axixtoy in μ΄, — in 
textu libri Moschopulei σχᾶπτρον exhibent, quod fort. hiec quoque 
restituendum est; σχᾶπτον vetusta lectio est, quam etiam Triclinius 
servavit. — «Ed. [Hom.] Call. Br. pro σχῆπτρον habent σχῆπτον. 
Num forsan: σχῆπτον, σκῆπτρον ἤν Beck, male. — 18 ῥᾷβδος et 
ó«Uóoc codd, nonnulli. — ἐθέλει Vrat. 
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^Y ' M - , 
Germ. [loàouáAq] ἤγουν τῇ πολυδρεμμάτῳ, rz ἀπὸ 
τοῦ χαρποῦ τῶν μήλων" ἐχεῖ γὰρ περισσῶς λέγεται φυῆναςι" ἢ 
πολυχάρπῳ * xat Ὅμηρος (Il. IX. 542) xat αὐτοῖς ἄνϑεσε μήλων. 
gl. 19. ἀρχήν. — τῇ πολυϑρέμμονε ἢ τῇ πολυχάρπῳ. — 
jus ἢ pp y 3 prn 
5 90. χαρπούμενος, λαμβάνων. --- 91. τὰ ἀχρότατα. ---- ἤγουν εἰς 
- ^ Ν Pd », ^ ν᾽ - : 
πᾶσαν ἀρετὴν ἄχρος ὠν᾽ — ἰ τῆς ἀνδρίας, τῆς διχαιοσύνης xai 
τῶν ἑξῆς. 
23. Germ. ᾿4γλαΐζεται καὶ ὅτε αὐτὸς μελιχός ἐστιν, ἢ ὅτι 
, ^ - - ν. “ M 
φιλαχροάμων ἐστὶ τῶν ὠδῶν xab τῆς μουσιχῆς" ἢ ὡς ὅτε πᾶν 


"» 5 


10 δένδρον, φησίν, ἀναπνέον ἀναφύει τὰ avv, ἡ ἀλλοπαϑές. 


- 


Th. Jéovy ἀγλαϊξόμενος εἰπεῖν πρὸς τὸ δρέπων ágAat- 
ζεται εἶπεν. εὕρηται δὲ χαὶ παρὰ πᾶσι λογοποιοῖς. φησὶ γὰρ ὁ 
ΣΔυνέσιος" τὰ μὲν ἄλλα σώφρων xat μέτριος ἐν τῷ xa ἑαυτὸν 
Δίῳ γενόμενος, ἀλλ᾽ ὑπὲρ εὐγενείας ἀμφισβητῶν τῷ Κέχροπε 
τ θιετέλεσε. Ótà δὲ τοῦ εἰπεῖν ἀγλαΐζεται δὲ xal μουσε- 
x78 ἐν ἀώτῳ, ἤτοι μουσιχῇ, περιφραστιχῶς δείχνυσεν αὐτὸν 
εἰρήνης ἀπολαύοντα xal οὐ πολέμους ἔχοντα. εἰρηναίας γάρ 
ἔστι χαταστάσεως μουσιχῇ χαὶ αὐλοῖς τὴν ψυχὴν ϑέλγειν. 
gl. 39, λαμπρύνεται, χοσμεῖταε. 


Ὡς “ ' 
90 393. Germ.-' Ev ἀώτῳ, ota παίζομεν οὐ σπουδαίων 


1 Post πολυμάλῳ delevi δὲ voculam. — 8 μερικὸς U et Mommsen; 


possis etiam eum schol. vet. μουσικὸς scribere. — 9, ὠδῶν. — Mov- 
σικῆς. 7) ὡς ὅτι πᾶν ete. U et Mommsen. — Quis φησίν ? — 11 Lemma 
ἐγλαίζεται add. Beekh. — δέον om. Vrat. — γλαϊζόμενος Vrat. — 
δέον εἰπεῖν ἀγλ. edd. — δρέπων ΓΑ ξ', δρέπω C, μέτρον cett. — 12 τοῖς 
πᾶσι .1, πᾶσι τοῖς €, τοῖς edd, —  «Synesii locum nondum reperire 
potui. Utuntur frequenter huius episcopi auctoritate vett. Gramma- 
tici» Beck. — 18 ἐν τῷ ἑαυτοῦ edd, — 14 Post ὑπὲρ delevi τῆς cum 
DACE.— εὐγενίας &.— 14. 15 κεχρόπιδι ἐτέλεσε Vrat. — 15 δὲ τοῦτο 
εἰπεῖν uq. — δὲ post &yA. om. ἔ. — 16 iro: μουσικῆς D, ἥτοι uov- 


σικὴ ξ΄. — 17. 18 yàg ἔτι z. — 18 μουσικὴ ξ΄. 
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- ^ ^ , , Ld 5.4 * 
dvdp«y xai ἐγρηγορότων xat νηφόντων τὸ ἄδειν, ἀλλὰ λέχνων 
ὲΣ odd ἐν ἑτέ 0 aoó 1ÀÀ m € 0 τῇ a- 
xai οὐδ᾽ ἐν ἑτέρῳ χαιρῷ ᾳθόντων a 7 ἔν τῷ τῆς tpa 
[4 , * * - * * 
πέξζης. φίλαν δὲ (94) ave? τοῦ φιλοποιόν, ἐν y, συναδἣ ροέζον- 
᾿ * ΟῚ - “ - * * 
ται πάντες οἱ φίλοι, οὐδεὶς δ᾽ ἀπὸ τῶν ἐχϑδρῶν" ἢ ἐν ἡ γίνονται 
οἱ φίλοι. 
^ , 3 € t ? 
gl. 23. τῷ ἀπανϑίσματι" ἀπάνϑδισμα δὲ μουσιχῦ 67 quà 
LN » 5» “ΨὮ {ν , 
xat ἢ εξ αὐτῆς Ὠθονγ,. 

24. M. Ota παίζομεν ἀντὶ τοῦ χατ᾽ ἐχεῖνο τὸ μέρος o 
παίζομεν. ὑμοιωματιχὸν ἀναφοριχὸν δειχτιχὸν ἐντὲ ἀναφοριχοῦ 
» - " - - E E , 

δειχτιχοῦ. τοῦτο 0S xal παρὰ τοῖς χοινοῖς ἔστιν ἐν χρήσει. 
gl. 24. χαϑά. — 25. συνεχῶς" τὸ ὃξ ἀμφὶ xa ὑπέρβα- 
τον πρὸς τὸ τράπεζαν λάμβανε. 
t r - € nm 
26. Th. Ἰὸ Awptav οἱ μέν φασιν ἱστοριχῶς θιὰ τοῦτο ὅτι 
^ ET , - «« , Φ A* - 
πρῶτοι ot ἐν Παρνασῷ Δωριεῖς λύραν ἐπηξαντο οἱ 0$ μυϑιχῶς 


10 


"n - - ΄ , - ^ 
ott πρῶτος ' Epura ταύτην πήξας AnóAÀovw δῶρον ἔδωχεν" oug15 


αὐτὸς χαέρειν ἐάσας Δωρίαν νόει τὴν Δώριον μέλος ἄσασαν ἐν 
τῷ “Ἰέρωνος ἐπινιχέῳ, 7) ὅτε ὁ ἐπινίχιος Ἰωριστὲ συνετέταχτο. 
εἰσὶ δὲ δὁρμονέα: τρεῖς" “ὠριος:, Φρύγιος, ὐδιος. ἀναλάμβανε 
δέ, ὦ Πίνδαρε, τὴν Ἰωρίαν φόρμιγγα xat ὕμνει τὸν Φερένιχον 


8 ἀϑροίζονται Mommsen edidit. — 8 De loeo quo hoe scho- 
lium in codd. Mosceh. positum est, vide p. 52. — 8. 9 μερὸς ἑπαί- 
ζομεν et ὁμοιωτιχόν a. — 9. δεικτιχόν omm. edd. — Ante v. 13 in 


(E et minio seriptum in superiore inargine libri «/ hoc scholium 
legitur: Ἡλλὰ “ωρίαν] row (ἤγουν (|, in φ' hz usque ad μέλη 
abscisa sunt) τὴν {τὴν om. (') τοῖς “Τωρίοις μέλεσιν &ouócovaar. τρία 
εἰσὶ μέλη" Δώριον, Φούγιον, ,Τὐδιον. Quse ex. schol. vet. ad v. 26 ex- 
cerpta sunt. — 13. 14 διατοῦτο ὅτι πρῶτον ,1. — 14 δωριοῖς E£.— 
15. 16 οὺς αὐτοὺς edd. ante Heynium. — 16 χαίρειν ex D'.1 addidi. 
— μκέλλος Γ ξ΄. — ἄσασαν Heyne coniecit, et ἄσασαν estin P 40 ξ΄, 
&cav Vrat, ἄσωαν u', ἦσαν q', οὖσαν edd. ante Beckhium, qui (óov- 
σαν edidit. — 17 ó om. ξ΄, — συντέτακτο Γι ξ΄, — 18 λύδιος φρύγιος 
ξ΄. — xal λύδιος 7. — 18. 19 ἀν. δὲ ὦ Πίνδαρε D .1, ἀν. ὦ ψυχὴ cett. 


et 


1 


1 


0 


5 


Ü 
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v , t 


ἕππον τοῦ [£puvog xai τὴν ΠΠίσαν, εἰ ἄρα σοι καὶ τούτο" χάρις 
τὸν νοῦν γὔφρανε. 

gl. 97. χειϑάραν. — ἐν ᾧ ἣν xpsuapévy. 

28. Th. Πίσα χώρα xat ἡλφεεὸς ποταμὸς πλησίον" ἤλιδος ἐν 
Πελοποννήσῳ εἰσί. λέγουσι δέ τινες τὴν Πίσαν xal τὴν ^ Hit πάνυ 
πλησίον εἶναι, ὅπερ οὐχ ἔστιν ἀληδές" πεντήχοντα γὰρ στάδια 
ἀλλήλων διέχουσι. Πίσα δὲ ἐχλήϑη ἀπὸ Πίσης τῆς ϑυγατρὸς 
᾿Ενδυμίωνος. ἐλέγετο δὲ ὁ τόπος τοῦ ἀγῶνος xai {Πίσα xat Kpó- 
νίος λόφος. τὸ ὃδὲ Σύτο παρ᾽ ᾿ἡλφεῷ, χαταχρηστιχῶς eizsv' οὐ γάρ 
ἔστιν ἐν τῷ τοῦ ἀγῶνος τόπῳ οὗτος ὁ ποταμός, ἀλλὰ πόῤῥω. 

gl. 28. ὦ φυχή. — ἐνταῦϑα γὰρ ἐτελοῦντο τὰ ᾿Ολύμπια" 
ὠνόμασται δὲ ἀπὸ "Πίσης τῆς Ἐνδυμίωνος ϑυγατρός. ---- 29. οὕτω 
γὰρ ἐκαλεῖτο ὁ τοῦ “Ἰέρωνος ἵππος. — ἡδονή. ---- 30. τὸν σόν. 
— ἡδὺ γὰρ ἐμοὶ τὸ φροντέζειν περὸ αὐτῶν xai ἐμνεῖν. — 
31. * * φροντέξειν ἐποίησε. 

39. Germ. 10 σύτο δέμας ἀντὲ τοῦ ὅστις ὥρμησε τὸ 


. 7 ' S e ^ . ^ 
0enas πρὸς τὸν ὑρόμον. $ «pma πρὸς τὸν Opomnov. 


l. 33. ὅστις ὁ € 7 ὁπότε. — ποταμῷ. — ὦ "--- 
gl. 32. ὅστις ὁ ἵππος ἢ ὁπότε. οταμῷ. --- ὥρμητο 
t ἀντὲ τοῦ ἐσεύετο αὐτὸς ὁ Φερένιχος. --- 33. αὐϑόρμητον xai 


^ , ey ro Ma » 
μὴ δεόμενον xivrpoo πρὸς χίνησιν ἐσπερ οἱ ἀλλο: ἵπποι, ἤγουν 
M [r4 , - * E 
adoryov ὁ γὰρ φόγος ὠὡσπερ ct χέντρον τοῖς ἐνδεχομένο:ς. — 
34. τῇ νέχῃ. --- προσεπέλασε. --- τὸν αὐτοῦ χύριον “Ιέρωνα. 


1 rot omm. edd. — Πίσσαν I4. — 2 ηὔφρανε P", ηἴφρανεν 


4A, εὔφρανεν z u' q', εὔφρανε cett. — 4—10 Πίσα — πόῤῥω om. 
z. — Πίσσα Τ' 4. — 95 πελοπονήσω [' Vrat. μέ Eg. — 
πίσσαν [D .4 hic et infra. — ZAw Vrat. — 7 πίσσης etiam ξ΄. — 
8 ἐνδρομέωνος Vrat. Qu q', εὐδρομέωνος ξ΄. — 8. 9 χρόνειος ξ΄. — 


9. 10 γὰρ ἔστι» q'. — 12 πίσσης codd. -- 16. 17 Verba τὸ δὲ 
(Sic) avro — τ. &. π. t. δρόμον in U scholio veteri ad v. 32 post 
Ἦλιν inserta sunt; tum τὸ δὲ σῦτο δέμας (sic) ἀντὶ τοῦ ὥρμα πρὸς 
τὸν δρόμον in scholio vet. ad v. 33 post verba ἄνευ χέντροιο ϑέουσαι 
leguntur. 
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39. Th. 'Inzoyáopav] τὸν τῇ ἱππιχῇ yatpovra. χαλῶς δὲ 


τὸ ἐπέϑεον τῷ βασιλεῖ διὰ τὸ ἱπποτροφεῖν, ἵνα δείξῃ ὅτι o 


, y4 - " , ^ Hi * s, * - 
τύχης γέγονε τὸ τῷ Φερενίχῳ yonaaaD at, αλλ ἐπιστημης xat τῆς 
ἀερὶ τὸ πράγμα ἐπιμελείας. 


gl. 85, Συράχουσα πόλις Σιχελίας. — τὸν ἐν τοῖς ἱππι- 
χοῖς yatpovra ἢ τὸν ἱππιχωτατον. --- "* * οὕτω χρὴ τὸ χῶλον 


τοῦτο γράφειν διὰ τὸ πέτρον. 
^or " *" ἢ, ΒΝ , à ΠΝ 5 - 
37. Germ. Εὐάνορε] τῇ ἀνδρειοτάτῃ, τῇ εὖ διδούσῃ τοῖς 
ἐνδράσιν. 


τοῦ “Ἰέρωνος. — * τῇ εὐδαίμονας ἐργαζοπμένῃ τοὺς ἄνδρας διὰ 
* ^ τ, ͵ , T$ -— , * » * , 
τὰς ἐν ᾿Θλυμπίᾳ νέχας 7, τῇ ἐχούσῃ χαλοὺς ἄνδρας xat γενναίους. 
* ») - ΄ 
38. Tr. Πέλοπος azotxía] ἧτοι τῇ Πελοποννήσῳ, ἣν 
i 4 / 4/7023 6j 
M [4 - ΄ - - , 
ῴχγσεν ὁ Πέλοψ ἀποιχισὺῇ εὶς τῆς ἑαυτοῦ πατρίθος τῆς -Τυδέας. 
, . ᾿ , 
M. Μεγασϑενης τὰ παρὰ τὸ σδἥένος xat τὸ γένος ὀνό- 
, 9 ,F * b 4 , e * , 9 , 
nara σύνϑετα χύρια μὲν ὄντα παροξύνεται " οἷον Δηποσὴέ- 
3 , " ^ . ' . 
νης, ᾿Αντισδένης, 4:ογένης, Θεαγένης" ἐπίδϑετα ὃς ὀξύνεται 
* , ^ , , * ^ 
οἷον μεγασϑενῆς, aaDsvra, μονογενὴς, eüysvra. xarà ταὐτὰ xat 
, M * 
᾿Αριστοφάνῃης xat Μητροφάνης παροξύνεται xopta ὄντα " ἀφανὴς 


1 Hoe scholium omm. edd. — Lemma ἑπποχάρμαν omm. ΓΙ. 
— 11Glossa Thomana τῇ εὐδαίμονας — γενναίους in ἐμ ξ' φ' et edd. 
prefixo lemmate εὐάνορε inter scholia recepta est. — 18 Scholio 
Trieliniano, quod omm. z et edd., crux Moschopulea prefigitur in /, 
et sane eadem infra inter Moschopulea leguntur et b in marg. interiore 
hsec ad vocem “υδοῦ annotat: | ἀπὸ “υδίας yàp ἀποιχισϑεὶς ᾧκισε 
τῇ πελοπονήσῳ ὃ πέλοψ. Videtur Triclinius Moschopuli paraphrasin 
in suum usum convertisse, — πελοπονήσῳ codd. — 14 ᾧχισεν u φ'. 
— 15 Sceholium de voce μεγασϑενής in Moschopuli Sylloge post 
ἐντρυφᾷ τις legitur. — τὸ γένος καὶ o9£vog ι΄. — τὸ ante γένος ex 
aq addidi. — 17 ϑεογένης μ' ξ΄, φ' post corr. et edd., omm. « et Syll. 
— ἐπίϑετα δὲ ὄντα μή et Syll --- ὀξύνεται i. q et Syll, ὀξύνονται 
cett, — 18 χατά] xal ι΄. — μεταταῦτα q, κατὰ ταῖτα α b E q et 
SylL, x. ravrà cett. 


Scholia Pindar. ed. Abel, 5 


— 
^ 


10 


- 
Ω 
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' * ^ ^ - 3, 7 , - . 
δὲ xai προφανὴ s xal διαφανὴης ὀξύνεται ἐπιϑετιχῶς λεγόμενα 


ὧν τὰ μὲν χύρια ἀπὸ τοῦ φαίνειν γίνεται, τὰ δὲ ἐπίϑετα ἀπὸ 


τοῦ φαίνεσϑαι. τὰ δὲ εἰς Og ἀπὸ τοῦ φαίνεσϑαι πάντα προ- 


, v , , i » . ὃ - x Ó- 
παροξύνεται, ette xup:ta. εἰσιν εἰτε ETL(LUETO, OtOV ἀφᾶντος, πρ 


5 φαντος, Διόφαντος. 


10 


gl. 38. * ἤγουν ἐν τῇ Πελοποννήσῳ, εἰς ἣν ἀπὸ Λυδίας IIé- 
λοῴ ἀφῖχτο᾽ ἀφ᾽ οὗ xai τοὔνομα ἔσχεν 'Amía πρὶν χαλουμένῃ. 
— 39. * ἐπεϑύμησεν, ἐφίλησε" — "* ἐπροϑύμησεν, εἰς ἔρωτα 
ἦλϑεν. 

40. Germ. Λέβητος) τὴν ἐργασίαν αὐτὴν ὀνομάζει λέ- 
βητα, ἤγουν τὴν πρᾶξιν. 

T'h. Ἰάνταλος τιμώμενος πάνυ παρὰ ϑεοῖς xat βουλόμε- 
νος αὐτοῖς ἀνταμείῴφασϑαι σφάττε: τὸν αὐτοῦ παῖδα Πέλοπα 


xai δεῖπνον παρατέϑη-: τοῖς ϑεοῖς. τῶν ἄλλων οὖν ϑεῶν ἀπο- 


15 δεξαμένων αὐτὸν τῆς γνώμης xai μὴ φαγόντων, Δημήτηρ ἐλ- 


9t 


-— 


ϑοῦσα 8x τῆς τῆς δυγατρὸς ζητήσεως xai ἀγνοοῦσα τὸν ὦμον 
χατέβρωξεν. ἐμβαλόντες οὖν αὐτὸν οἱ ϑεοὶ εἰς λέβητα χαὶ ὁλό- 
χληρον αὖϑις συμπήξαντες, ἐπεὲ ὁ ὦμος ἀπῆν, ἐλεφάντινον 
ἀντέϑηχαν. διὸ xat οἱ ix. Πέλοπος χαταγόμενοι τοιοῖτον εἶχον 
τὸν ὦμον. τὴν KA) δὲ λέγει ἐξελεῖν αὐτὸν ix τοῦ λέβητος, 
διότι συγχεχλωσμένον ἣν αὐτῷ παρὰ τῆς τύχης αὖϑις ἀναζωω- 


1 χαὶ διαφανὴς om. a. — ἐπιϑετικὰ (". — 8 τὰ δὲ εἰς og ἀπὸ 
τοῦ φαίνεσθαι omm. bq et Syll propter homooteleuton. -- πάντα 
om. μ΄. — 4 εἴτ᾽ ἐπ. edd., εἴτε om. q. — otov om. q. — 5 δίφραν- 


tog (^, om. q. — 6 Glossa Thomana ad v. 38 in codd. mixtis preter 
& scholio Tricliniano ad eundem versum premissum legitur. — 
7 ᾿Απία om. ;" in lacuna. — πρότερον codd. mixti. — 10 μέβητος 
ego scripsi pro Ποσειδᾷᾶν. — 192 “Ιστορία ὅπως ἔϑυσε toig 9toig τὸν 
πέλοπα margo καὶ εἰ u φ', ἱστορία edd. in textu. — 18 αὐτοῖς Tz 
vU E φ', αὐτούς cett. — αὐτοῦ Γ΄ Δ, αὑτοῦ (C7, ἑαυτοῦ cett. — 15 
αὐτῶν τῆς 4. — 16 fx τῆς 9vy. codd. preter ΓΑ ξ΄. — τὸν om. 
5. — 17 ἐμβάλλοντες Vrat. — 18 ἐμπήξαντες (C. — 19 οἱ £x πέλοπος 
I A" z, oí n£Aonog Vrat, & sc φ', oí ἀπὸ πέλοπος cett. — 20 τὴν om. ἐἰ΄. 


͵ 
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- « * .. - 
Ürvar ὃ μὴ δεχόμενος Πίνδαρος ἐλέγξει μὲν προΐων, νῦν δέ 
* Y 1 . - . 
φησιν 7 ϑαύματα πολλά" ὅπερ τριπλῶς νόει οὕτως ὄντως 
ϑαῦμα ὑπάρχουσι τὰ πολλά" ὄντως πολλὰ ϑαύματά slav ὄντως 
ϑαυματὰ xai ϑαυμαστά εἰσι πολλά. 
gl. 40. αὐτὸν τὸν Πέλοπα. δ 
41. Germ. Φαίδεμον ἐξήνεγχεν ἕτεροι, ὅτε xal χαϑα- 
ὃς λέβης ἐχεῖνος" € δέ, ὅτε ζῶ ἡτὸν ἐξή ' ὅϑ 
ρὸς λέβης ἐχεῖνος" ἕτεροι δὲ, ὅτε ζῶντα αὐτὸν ἐξηνεγχεν᾽ δὲν 
χαὶ χαϑαρὸν τὸν λέβητα ὀνομάζει. 
ρ μη μᾶς 
M. Φαίδιμον ὦμον] περιττῶς χεῖται τὸ φαίδιμον" 
᾿ D , * * - L4 , N^ , * 
ἢ τὸ χεχαδμένον ἀντὶ τοῦ ἔχοντα. σύνηϑες δὲ τούτοις τὸ 10 
τοιοῦτον. 


gl. 41. * μοῖρα" — ** ἡ τὰ τῶν ἀνϑρώπων ἐπιχλώϑουσα 


τύχη. — ἐστῷ δηλονότι. --- ποταπόν ; λαμπρόν. --- 42. * xexo- 
σμημένον᾽" — t χεχοσμημένον ἢ ἔχοντα. 


43. Germ. Τὸ 7 ϑαῦμα τὰ πολλὰ γράφεται xal οὕτως" 15 
ἢ ϑαυματὰ πολλά, ἀντὶ τοῦ ὄντως ϑαυμαστὰ xal ἄξια ϑαύμα- 
τος. ὃ ἢ ϑαῦμα ἀντὶ τοῦ ὄντως ϑαῦμα xat ἔχπληξις" ἔχπληξις δὲ 
xai φόβος ἐξ ἀσυνήϑους φαντασίας. ὃ ἢ ἐχπληχτιχά τινα ὑπερ- 
βαίνοντα τὴν ὀλήϑειαν xai πρὸς τὸ τερατωδέστερον νεύοντα. 
ἡ δὲ σύνταξις" φέρεται: δὲ xat θροτῶν φήμη. 90 


1 Ante Πίνδαρος omisi ó cum Γ΄ Δ Ὑταΐ. Ζ (" E φ΄. — ἐλέγχει 5. — 
2 20 A. — ϑαύματα πολλὰ AC, ϑαῦμα τά πολλαῦταί., ϑαῦμα tà πολλά 
cett, — οὕτω Γ Δ. — 8 ὄντως ante πολλὰ om. ξ΄. — 4 εἰσὶ (εἰσι) τὰ 
πολλὰ codd. preter ΓΛ ("΄. — 6 ἐξήνεγχεν" éco U et Mommsen nisi 
quod ἕτεροι (?) ab eo editum est. — ὅτι x. χαϑαρὸς scripsi pro ὅϑεν 
καὶ ἀκάϑαρτος. — 7 ὅτε U, corr. Mommsen. — ὅϑεν ego scripsi, ὃν 
U, óc coni. Mommsen, — 8 τὸν Af. scripsi pro λέβητα αὐτόν. --- 9 
In lemmate post ὦμον in a χεχαδμένον additur. — χαλεῖται καὶ φ΄. — 
10 ἤγουν τὸ z q'. — χεκοσμημένον aq &, in b hec leguntur: ἢ τὸ 
χεχοσμημένον toito σημαίνει τὸ xtxaóutvov ἀντὶ τοῦ χκεχοσμημένον 
ἔχοντα etc. — 15 Delevi δὲ inter τὸ et 7. — Paragraphi signa in 
hoe scholio ego posui. — 18 ἐχπλητικὰ τινὰ Ὁ et Mommsen. 

5* 


5 


10 


15 
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gl. 43. * yp. ἢ ϑαυματὰ πολλὰ ἀντὶ τοῦ ἄξια ϑαύματος" — 
ὄντως ἔχπληξις ὑπάρχει -- {ὄντως ἄξια ϑαύματος xarà πολύ. 

A4. T'h. ᾿ Ἐπειδὴ ἐκ πολλῶν ἀνϑρώπων λόγων ἡ φήμη συνέ- 
σταται, διὰ τοῦτο φάτις εἰπὼν εἶτα πρὸς τὸ ταύτης σημαινόμε- 
νον τὸ μῦϑοι ἐπήγαγε. μὴ συνάψῃς δὲ τὸ ϑνατοῖς πρὸς τὸ 
τεύχει, ὥς τινες οἴονται, ἀλλὰ πρὸς τὸ ἐπιφέρουσα, οὕτως" 
ἐπὶ τοῖς ϑνατοῖς φέρουσα τιμήν, ἤτοι παρ᾽ αὐτῶν τιμωμένη. τὸ 
γὰρ ἐν ἀνθρώποις φέρειν τιμήν, τιμᾶσϑαί ἐστι. 

gl. 44. * 5 φήμη. — 4θ. πεποιχιλμένοι, ex. μεταφορᾶς 
τοῦ μηχανιχωτάτου “αιδάλου. — 47. ἐξαπατῶσ: τοὺς ἀχούον- 
τὰς χαὶ πρὸς πίστεν ἄγουσιν. 

48. Germ.' H χάρις, ἡ ποιητικὴ δύναμες" τὸ αἰτεατὸν avri τοῦ 
αἰτίου" τῇ ποιητιχῇ γὰρ δυνάμει ἐνυπάρχει τὸ ἐνήδονα λέγειν" ἢ τὰ 
πράγματα δὲ ὀνομάτων κ) δε ὁρισμῶν ἀποϑειχνύονται ἐνταῦϑα 
5 ἑρισμῷ τὴν ποιητιχὴν ἐδήλωσεν" ποιητιχὴ γὰρ χάρις ἅπαντα 
τεύχε: τὰ μείλιχα ϑνατοῖς χατὰ Πίνδαρον. τὸ 0$ ἐξαπατῶντε 
ἀντὲ τοῦ ἐξαπατῶσ!. τὸ δὲ φεύδεσε δοτιχὴ ἀντὶ εὐϑείας xai 
τὸ μῦϑοι εὐδεῖα ἀντὶ δοτιχῆς. τὸ 0$ ἐπιφέροισα τιμάν, 


2 Glossa ὅντως ἄξια ϑαύματος ταῦτα χατὰ πολὺ est in a. — In 
μ΄ φ' glossa εὕρηται ἔν τινι παλαιῷ (colon add. uw) τὸ (δὲ add. wu) ἔστι 
κρεῖττον &d v. 43 legitur, quz: quorsum spectet, nescio; conf. etiam 
Mommsenum in Suppl. Ánn. p. 3: «Tricliniana notula εὔρηται £v τινι 
παλαιῷ τόδε. ἔστι κρεῖττον [? 2] in μ΄ ν΄ ita collocata est ut ambiguum 
si& utrum ad ϑαῦμα ταπολλὰ &n ad φρένας referatur». — 38—8 om. 
φ'. — 8---ὁ Ἐπειδὴ — ἐπήγαγε ex DA addidi. — 5 δὲ ex IA addidi. 
— ϑνητοῖς z. — 0. 7 οὕτως — φέρουσα om. /". — 7 τιμὴν DPA, 
τιμάν cett, — ἤγουν (΄. — 11 Ad v. 47 glossa παρασύρουσιν estin 
& et cruce signata etiam in codd. mixtis. — 15 ἅπαντα Mommsen, 


ua 
&n U. — 17 In voce ἐξαπατῶσι U litteram ὦ ἃ manu secunda in 
rasura scriptam habet. — 17. 18 τὸ δὲ ψεύδεσι — ἀντὶ δοτικῇῆς ego 
scripsi pro his codicis U verbis, que Mommsen non mutavit: δοτιχὴν 


* ἀντὶ δοτικῆς" καὶ εὐθείαν (sic) ἀντὶ τῆς εὐϑείας. 
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τοῦτο ἀξίωμα τοῦ λόγου, ἐπιδειχνύουσα τὴν ἑαυτῆς δόξαν, 
τουτέστιν ἰσχύν" ἑχάστου γὰρ δόξα ἡ ἐσχγὺς αὐτοῦ. 

gl. 48. κἡὶ ποιητιχὴ χαλλεέπεια" — 1 ἤτοι δύναμις, ποιητε- 

- * , , 

xav λόγων δηλονότι ἐπαγωγός. —A9. τὰ ἡδέα. --- * ἀνϑρωποις. 
— 50. ἔχουσα" --- t ἐπιτιϑεῖσα αὐτοῖς 7 ἑαυτῇ. --- 81. ** πρᾶγμά 5 
τι. — ἐσχέφατο. 

52. Th. Τὸ τὸ οὐχ ἔστε χατὰ ἀντιστροφὴν πρὸς τὸ 
» ς AT au ^3» Pod ' L4 MAE 
ἄπιστον, ὡς ληροῖσέ τινες, αλλ εἰπων' xat ἄπιστον ἐμη- 
σατο πιστὸν ἔμμεναι, ἐπιφέρει τὸ, xat τοῦτο C ποιοῦσε' χαὲ 
ἔστιν ὅμοιον τῷ παρὰ Σοφοχλεῖ (Ai 40) Ποίαισε τόλμαις 10 

- * - ie € ἢ D ι T" * 

ταῖσδε xat φρενῶν ϑράσει. εὑρήσεις δὲ xal ἕτερα πολλὰ 
τοιαῦτα. 

gl. 52. τοῦτο ὃ ποιοῦσι. 

ἂν , * M -— 

923. Germ. “ἡμέραι ἐπίλοιποι, ἤγουν ὁ μετὰ ταῦτα γρόνος 
xai ὁ ἐφεξῆς xatpóa δειχνύει τὸ πρᾶγμα, ἐλέγχει, ἀπογυμνοῖ 15 
ἐχεῖνο χαὶ φανεροῖ ὁποῖόν ἐστιν. 

M * ᾿ -— ' ^ ἢ 1 et 
gl. 593. Zzrouv ὁ μετὰ ταῦτα γρόνος δείχνυσε τὸ πρᾶγμα 
-- ^ * ^ ^ , 
ὁποῖόν ἐστι, xat ἔλεγχός ἐστιν ἀχριβὴς. 
* ,F * * ^". 
504. Germ. Ἰὸ μάρτυρες σοφωτατοι ἀντὶ τοῦ" τὸ yàp 


συνεχῶς λεχϑὲν λέγεται xat σοφόν. 20 


7 Lemma Τὸ πολλάχις est in edd. — Τὸ om. z. — 8 ὡς 
οἱονταί τινὲς Codd. et edd. preter P'/1. — 9 Post ἐπιφέρει in codd. 
et edd. prseter P442 x«i additur. — 10 ὅμ. τὸ παρὰ τῷ σοῷ. 2, ὅμ. 
παρὰ τῷ gog. (C. — 11 εὕρης DP'4. — 12 Post τοιαῖτα hwe ad- 
duntur in /" e glossa Thomana sumpta: Mew αἰτία " ἤγουν οὐδὲ 
uix μέμψις ἐστὶ τῷ χαλὰ λέγοντι περὶ ϑεῶν ἀλλὰ χαὶ μᾶλλον εὐσέβεια, 
quas ξ΄ post schol Thom. ad v. 61 exhibet. Eodem spectant απ φ' 
in marg. inf. habet e scholl. vett. excerpta: | μείων " ὀλίγη οὐδεμία " 
ὅμηρος 7; ὀλίγον (supraser. οὐδόλως) οἱ γείνατο ἐοικότα παῖδα tvótic. — 
14 In initio scholii delevi 7. — ἀμέραι U etiam in textu. — ἐπίλ. ego 
addidi. — 19. 20 τὸ δὲ μ. G4 ἀντὶ τοῦ γὰρ τὸ συνεχῶς À. À. x. σοφὸν 
U, ad que Mommsen bec annotavit: «Aut τὸ à ἀντὶ τοῦ yap. τὸ 
γὰρ συνεχῶς nut ἀντὶ τοῦ " τὸ γὰρ συνεχῶς Scribendum est.» 


5. 
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gl. 54. τῆς ἀληϑείας. — 1 γίνονται ἔλεγχοι τοῦ φεύδους 
xal τῆς ἀληϑεέίας. — 55. παντί. — "1 εἰπεῖν" — * * φάναι. --- 
96. πρέπον᾽ --- 1 εἰχός. — περὶ ϑεῶν. — 51. ἢ ἤγουν οὐδεμία 
μέμψις τῷ χαλὰ λέγοντι περὶ τῶν ϑεῶν, ἀλλὰ μᾶλλον εἰσέβεια. 
26—57. M. ᾿Αλλὰ Δωρέαν ἀπὸ φόρμιγγα] πρὸς τὴν 
ἑαυτοῦ πάλιν φυγὴν ἀποτείνεε τὸν λόγον" ἀλλὰ τὴν τοῖς Δω- 
ρίοις μέλεσιν ἁρμόζουσαν φόρμιγγα ἀπὸ τοῦ πασσάλου λάμ- 
Bave, ἤγουν μὴ ἀργῶς αὐτὴν ἔα xeiaDar ἀλλὰ λάμβανε xat 
χίνε: πρὸς τοὺς ἐπαίνους, εἴ aot χατά τι τὸν νοῦν (30) ὑπὸ γλυ- 
χυτάταις ἐποίησε φροντίσιν, ἤγουν τὴν γλυχυτάτην φροντίδα, 
τῶν ἐγχωμίων δηλονότι, φροντίζειν ἐποίησε, τὸ ἐπαγωγὸν τοῦ 
ἀγῶνος vot ἐν τῇ Πίσῃ xai τῆς ἀρετῆς τοῦ ἵππου τοῦ Φερενίχου" 
ὅτε αὐτὸς ὁ Φερένιχος σύτο, ἤγουν ἐσεύετο, ἔτρεχε, πλησίον τοῦ 
᾿Αλφειοῦ ποταμοῦ, ἤγουν ἐν τῇ ᾿θλυμπέᾳ, τὸ ἑαυτοῦ σῶμα δὲ- 
δοὺς ἐν τοῖς δρόμοις οὐ δεόμενον χέντρον" τῇ vix δὲ (84) ἥνωσε, 








5 Paraphrasis Moschopulea vv. 96—57 in plerisque codicibus 
in particulas discerpta et Thomanis scholiis permixta est. In Vrat. 
zi & E y post ὦμον p. 71, 12 hwc sequuutur: scholium Thoma- 
num &d v. 35, glossa Thomana 84 vocem εὐάνορι (v. 37), glossa 
Thomana et scholium Triclinianum ad Πέλοπος ἀποικίᾳ (v. 38), 
scholium Mosch. de voce μεγασϑενής (v. 38), scholium Thomanum 
ad v. 40, scholium Mosch. ad φαίδιμον ὦμον (v. 41) denique 
lemmate 7; ϑαῦμα τά addito paraphrasis Mosch. inde ab ὄντως 
ἔχπληξις (p. 71, 13). — In q post p. 71, 6 ἀνδρῶν sequitur schol. 
Mosch. de voce μεγασϑενής, Schol. Mosch. ad φαίδιμον ὦμον, tum 


p. 71, 6 obrvog — p. 72, 8. — In b  ommia confusa sunt. — 
5 Lemma omm. edd. inde 4 Beckio. — φόρμιγγα om. 4&7". — 
7 ἀρμούζουσαν q. — τοῦ ex abqi' addidi. — 8 ἤγουν a b ᾳ ι΄, xai 
cett. — μὴ om. a; — ἀργῶσαν q. — 9 χίνη a. — τι om. a. — 11 
φροντίζειν om. ε΄. — 12 τῇ omm. q Vrat. — 7:0: Vrat. — 18 σῦτο 
q2.— σεύετο Vrat. μ΄, δεύετο ξ΄. — 18. 14 τοῦ ἀλφ. τοῦ mor. q. — 
14 ἐν om. a. — 15 toig πόνοις ξ΄. — ot abq, μὴ cett. — δεο- 


μένου a post corr. 
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τουτέστι νιχῆσα: ἐποίησε, τὸν ἑαυτοῖ δεσπότην, τὸν Ἰέρωνα, 
τὸν βασιλέα τὸν Συραχούσιον, τὸν τῇ ἱππεχῇ χαέροντα. διάδηλον 
δέ ἐστιν αὐτοῦ τὸ χλέος (31), ἤγουν τοῦ ' [£pevoa, παρὰ τῇ ἀπο:- 
χίᾳ τοῦ Πέλοπος τοῦ Πυδοῦ, ἤγουν ἣν ἀποιχισϑεὶς ὁ Πέλοφ τῆς 
ἑαυτοῦ πατρίδος τῆς Audíae ὥχησε, τουτέστι τῇ Πελοποννήσῳ, 
τῇ χαλῶς ἐχούσῃ ἕνεχα γενναιότητος ἀνδρῶν. οὗτινος, τοῦ Πέ- 
λοπος δηλονότι, ἔρωτα ἔσχεν ὁ Ποσειδῶν, ὁ μεγάλην ἔχων ἰσχύν, 
ὁ τὴν γῆν συνέχων" ἐπεὶ γὰρ ἐπὶ αὐτῷ ἔστι τὸ χινεῖν αὐτήν, ἐπὶ 
αὐτῷ δηλονότι ἐστὶ xal τὸ μὴ xwetv' διὸ οὐ μόνον ' Βνοσίχϑων, 
ἀλλὰ χαὶ ᾿᾿σφάλειος ὁ αὐτὸς xat Γατήοχος. ἡράσϑη δὲ αὐτοῦ, 
ἀφ᾽ οὗ (40) ἐξγνεγχεν αὐτὸν τοῦ ἱεροῦ διὰ τὴν ϑυσίαν λέβητος 
ἡ Κλωϑώ, ἐλεφαντίνῳ ὀστῷ λαμπρὸν ἔχοντα τὸν ὦμον. ὄντως 
(43) ἔχπληξις τὰ πλείω τῶν πραγμάτων, xal πο" χατά τι παρα- 
aópouaty ἔξω τοῦ ἀληϑοῦς λόγου τὰς φρένας τῶν ἀνδρώπων xal 
λόγοι φεύδεσε ποιχίλοις πεποιχελμένοι" 7, ἐπαγωγὸς δὲ δύναμις 
(18) ἐστε τῶν ποιητιχῶν δηλονότ: λόγων" τῇ ποιητιχῇ γὰρ ἐφεῖ- 
ται τὰ τοιαῦτα ὕτις ἅπαντα πρὸς τοὺς ἀνδιρώπους χατασχευ- 


, ^ t Mw ^ * , * «»’ M - 
áQet τὰ μείλεχα, ἤγουν τὰ εὐπαράδεχτα, τὰ ἡδέα, ἐπιτιδεῖσα 


1 τὸν ante Ἱέρωνα ex abq addidi, — 2 τὸν fac. om. q. — τὸν 
Zvg. omm. q et edd. f«ciAé« .. .... cov est in Vrat. — 38 τὸ 
ex a b z addidi. — περὶ τῇ ξ΄. -- 4 rov ante Πέλ. om. q. — τοῦ xo (sic) 
e. τοῦ Vrat. — ἣν) ἐν ξ΄, ἢ m. alt. in marg. — 5 αὐτοῦ aq, sed 
τῆς ἑαυτοῦ est etiam in glossa Mosch. --- πελοπονήσω bq Vrat.z 
u E. — 6 χαλῶς om. Vrat. in spatio. — 9 ἐστιν x«i q. — 10 '4ogd- 
Aàog Heyne et Boeckh ediderunt. — ὁ αὐτὸς x«i γαιήοχος abq'S$, 
χαὶ γαιήοχος ὃ αὐτὸς cett. — 12 χλωϑᾷᾶ a. — τὸν omm. Vrat. & E 
9. — Ante ὄντως lemma 7 ϑαύματα est in ξ΄, ϑαῦμα ταπολλά in z, 
j ϑαῦμα τά in u' (in quo « littera in μὰ in rasura scripta est) οὖ in 
ceteris preter a bq codd. et edd. — Codex q' in margine etiam σύντα- 
&e annotat. — οὕτως a. — 18, 14 παρασύρρουσιν q. — 15 λόγοις 2 
ξ΄, — 16 δηλονότι omm. Vrat, zu' q. — ἡ ποιητιχὴ γὰρ a. — κατα- 
σχευάζει a ὃ Vrat. z4" ξ΄ q', παρασχευάζει cett. — 18 ἤγουν omm. edd. 


5 
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*, - , , * - , - ^ “ οὶ eu os 7 
αὐτοῖς τιμὴν, ἀντὲ τοῦ δύναμιν αἰδοῦς xai τεμῆς agtay ἢ ἐπιφέ- 
ρουσα τιμὴν ἑαυτῇ δηλονότι xal τὸ ἄπιστον ἀπὸ τῆς ἑαυτῆς 

4 , -€ * * 
φύσεως ἐμηχανήσατο πολλάχις πιστὸν τοῦτο εἶναι, ἀντὶ τοι 
“- , 
δοχεῖν, at ἡμέραι δὲ (53) αἱ ἔμπροσϑεν γίνονται ἔλεγχοι σοφω- 
ὅτατοι τοῦ ἀληϑοῦς xal rot φεύδους. ἔστε δὲ πρέπον τῷ ἀν- 
, τῳ -— - ^ 
ϑρώπῳ εἰπεῖν περὶ τῶν ϑεῶν χαλά, τουτέστι λόγους ἀγαϑὴν 
3 e , - 
δόξαν ἔχοντας. ἐλάττων γὰρ οὕτω μέμῴφις, ἀντὲ τοῦ οὐδεμέα, 

Ἵ * ov “ 

ἀλλὰ χαὶ ἔπαινος μᾶλλον. 


gl. 58. προχατάστασις. — " t Π]έλοφ. --- ἐναντίως. --- 
10 99. ἱστοριχῶν, ποιητῶν. --- εἴπω" ἔγχει δὲ τὴν δύναμιν πρὸς τὸ 
ἁρπάσαι. 


60. M. 'θπότε χάλεσε πατὴρ] ἀσαφὴς δοχεῖ ὁ λόγος 
, Y , $5.4 t£ (f . a 3 M , 
οὐχ ἔχων, τίνα ἐχάλεσεν ὁ Távralog τὸ ἐπαγόμενον δὲ λύει 
τὴν αὐτοῦ ἀσάφειαν" ἐπάγεται yáp' ἀμοιβαῖα ϑεοῖσι.δεῖπνα 
, “ * - ^ , 

ι παρέχων. ἀφ᾽ ob δῆλον γίνεται, ὅτε τοὺς ϑεοὺς ἐχάλεσεν. 
"t ΝΜ Ἃ , o *» 4*3 7 e t L 
εἶχε 0 ἂν σαφέστερον, εἰ οὕτως àv ἐλέγετο᾽ ὁπότε χάλεσε 
πατὴρ τοὺς ϑεούς, ἀμοιβαῖα αὐτοῖς δεῖπνα παρέχων. 

T'r. ᾿Βλλειπτιχὸν δοχεῖ εἶναι πρὸς τὴν σύνταξιν τὸ ὅλον 
χωρίον, xal ληπτέον ἔξωϑεν τὸ ἄδεται. 

30 gl. 60. * aderat. — συνήγαγε. — ὁ Táycalos. — 91. διχαι- 
r . "5 XN ἢ " ^" * t - ^. - v x * 
óratov ἐπειδὴ ἀντίδοσις ἣν ὧν ὑπὸ ϑεῶν ἀγαϑῶν ἔπασχεν" * ἢ 
τοῦτο λέγει διὰ τὸ ϑεοὺς ἑστιάτορας εἶναι. 

1 αἰδοὺς α΄. — καὶ] t&.-— ἢ] ἡ (2) ", om. ξ΄. — 2 τῆς ἑαυτοῦ 
aqz etidem legitur in glossa Mosch. — 3 ἐμηχανίσατο ξ΄. — ὅ τοῦ 
ἀλ.] χαὶ ἀλ. ε΄. — 6 ἀγαϑοὺς q E οἱ uae, — 7 ἐλάττω z. — γὰρ οὔτε 
z μ' φ΄. — 12 ὁπότε χάλεσε ex aq est (b om. lemma), ὁπότ᾽ ἐχάλεσε cett. 


— 18 δὲ] ἢ ε΄. — 14 τὴν ἑαυτοῦ (". — ἐπ. δὲ c. — 16 δὲ ἄν a. — 
ὑπότε χάλεσε aq, ὁπότ᾽ ἐκάλεσε cett. (etiam b, ut videtur). — 17 αὐτοῖς 
om. 2. — 18 Delevi δὲ ante δοχεῖ. — ὅλον om. ξ΄. — 19 χωρίον 


om. ε΄. — «Hsec ita capio. Post φϑέγξομαι in antt. edd. vel pun- 
ctum vel colon. Itaque ad Infin. ἁρπάσαι deerat verbum, quod ita 
suppletum : ἄδεταιν Beck. — 22 τὸ τοὺς ϑεούς 3 
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69. Germ. δαίς 


------.»-- --- -.-.----- - - -ΘςΞςς 9 E 
ἔρανος ὁ ix πολλῶν εἰλαπίνῃ τὸ ἐξ γάμος δὲ ὁ Ex νυμφίου 
συναϑροισὺ εὶς δώρων ἑνὸς γινόμενον δεῖπνον χαὶὲ νύμφης. 





T'h.' AyvooDvréa τινες εἰς πρὸς τὸ ἔρανον λαμϑάνουσιν 


ἔξωϑεν λέγοντες χαὶ ἐν τῷ φίλαν τε τὸ τε ἀργόν. τὸ δὲ πᾶν ἐστι 


- 
- * * * - ΄ - * 
τοιοῦτον" avcta δὲ xat ἐναντιως τῶν προτέρων ἱστοριχῶν, ὦ υἱὲ 
τοῦ Ἰαντάλου Πέλοψ, φϑέγξομαε xai εἴπω, τότε ἁρπάσαι σε τὸν 


αγλαοτρέαιναν Ποσειδῶνα ἀνὰ ταῖς γρυσέαις ἵπποις δαμέντα xai 


1 Ad Germani scholium Mommsen interpretes ad Hom. Od. « 
2926 conferri iubet. — δαίς scripsi pro δαῖς. — 2. 3 ὁ ἐξ ἑνὸς γινό- 
u£voc δεῖπνος U, correxi. — 4 Ex hoe scholio excerpta esse videtur 
notula in cod. Aug. B, de qua hxc Mommsen in Schol. Germ. 
p. 7.: «Accedit arguta notula Thomana: ἐς μὴ πρὸς τὸ ἔρανον λάμ- 
βανε, ἀλλὰ πρὸς σίπυλον φίλαν, ἤτοι τοὺς ἐν αὐτῇ ὄντας ϑεούς. ἢ σίπυ- 
Aov τὴν πόλιν ταντάλου. quasi non legisset rz». Sed τὲ in textu tuentur 
codd, Thomani omnes et ipsum scholium Thomanum a me ad fidem 
librorum Thomanorum editum, quod qui immutavit Triclinius senten- 
tiam à Thoma vituperatam amplexus εἰς etiam ad £p«vor rettulit. — 
4. 5 Verba ἀγνοοῦντες τινὲς (sic codd.) usque ad τὸ τε ἀργὸν ex Γ΄ 4 
addidi; eorum loeo h:e habent codd. mixti et edd. (cf. p. 72, 20): Εὖ- 
rouetetov] δικαιότατον. ἐπεὶ ἀντίδοσις ἣν dv ὑπὸ ϑεῶν ἀγαϑῶν 
ἔπασχεν" ἢ τοῖτο λέγει διὰ τὸ τοὺς ϑεοὺς ἑστιάτορας εἶναι, in. quibus 
δικαιώτατον et ἀντίδωσις, tum ante corr. ὧν ἔπασχεν ὑπὸ 9. &y. estin u, 
ἐπειδὴ habent /" ξ΄ (recte), ϑεοῦ est in /", ἔπαϑεν in edd. — Ceterum 
scholio erux Moschopulea et σύνταξις adseripta est in μ΄, rectius μα- 
γίστρου (et infra σύνταξις } in margine ad v. 6 adscriptum est in φ'. 
— B xal ἐν τῷ scripsi pro x«i τὸ. — 5. 6 τὸ δέ ἐστι τ. D A, τὸ δὲ m. 
ἔχει (ἔχειν μὴ} οὕτως cett, --- οὕτως. ὦ υἱὲ τοῦ Ταντάλου, Πέλοψ. 
εἶτα προκατάστασιν ἐπάγει τοῦ λόγου ἀντία δὲ καὶ ἐναντίως τῶν προ- 
τέρων ἱστοριχῶν καὶ ποιητῶν φϑέγξομαι codd. mixti et edd., nisi quod 
tov omm. καὶ ε΄, προχατάστιν est in ε΄΄, λόγου et τῶν om. c", ἱστοριῶν 
est in ξ΄, ποιητής in μ΄. — 7 x«l εἴπω τότε φϑέγξομαι (7, xal εἴπω 
τότε φϑέγξομαι μ΄, καὶ εἴπω τὸ φϑέγξομαι Vrat. q', om. z. — Hoo 
τότε ex I'4 addidi. — ἁρπάξαι (1. — o£ Γ 4. — 8 H»c inde ab 
ἀνὰ om. z. — χρυσέοις ξ΄. 


E 


- 


i 


- 
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, x , à €. " “ ρος , "? 
τρωϑέντα τὰς φρένας ἐν ἱμέρῳ xat τῇ σῇ ἐπιδϑυμίᾳ, ὥστε μετα- 
w * - ^ e * e , - 
βᾶσα: xat μετενεγχεῖν εἰς τὸ ὕπατον xal ὑπερεξογωτατον δῶμα 

ν᾿ * * [4 r, Ld * * * , 
τοῦ εὐρυτέμου Διὸς" τότε ἁρπάσαι, ὁτε ἐχάλεσε xai συνήγαγεν 
* * , v ^ 
ὁ σὸς πατὴρ Τάνταλος τὸν εὐνομώτατον ἔρανον, ἧτο: τὴν διχαιο- 
, s ^ ^- — ΕἾ ^ , A —- -— ^—- 
τάτην συναγωγὴν τῶν ϑεῶν χαὶ τὴν φίλην xat προσφιλῇ αὐτῷ, 
- LÀ by À v 1 2. 25 ww w - jg L4 εἴ 
τῷ Ταντάλῳ, Σίπυλον, ἧτο! τοὺς ἐν αὐτῇ ὄντας ἥεούς, παρέχων 
^ - - / - ^ * 
τοῖς ἥεοῖς δεῖπνα ἀμοιβαῖα xal dvcidoca. uz, ξενέζου δέ, ei λέγεις 
^ * * ^ ir d " 
ἐχάλεσε xat τὴν φίλην Σίπυλον wazep γάρ qausv x&- 
* ^ - * M 
χληχα τοὺς ἐμοὺς φέλους xat πᾶσαν τὴν πόλιν, ἤτοι τοὺς 
- ^o ud * -- 
ἐν αὐτῇ ὄντας πολέτας, οὕτω xat τοῦτο. 
M. TE - * * EB t ossi mum -n ") * 
M. Epavos] τὸ εἰσφερόμενον ὑφ᾽ ἑχάστου τῶν φίλων εἰς 
χοινὴν ἀπόλαυσιν. 
Tr. Σίπυλον] οἱ μὲν πόλεως ὄνοια ἔφασαν, οἱ δὲ ὄρος 
περὶ τὴν Πυδέαν 
4 p M ΔΑ 4 * 
gl. 62. * τὴν συναγωγὴν τῶν δεῶν. — ὄρος τὸ λεγόμενον 
Κουζινᾶς, ἕνϑα κἡὶ Νιό7η λελάξευταςε. — 623. ἀντέδοτα᾽ — * χατὰ 
ἊΝ ^. 
ἀμοιβὴν xat ἀντίδοσιν γενόμενα. — Οιδούς. — 5. τὸν λαμπρὰν 


τρίαιναν ἔχοντα, τὸν Ποσειδῶνα. — 69. τρωδέντα. --- * τάς. -- 


1 ἐν omm. edd. — 1. 2 μεταβάσαι μ' φ᾽, μεταβιβᾶσωι A, μεταβι- 
βάσαι edd. — 2 εἰς Γ΄ (4, πρὸς cett. — τὸ post τὸ ὕπατον xal add. μ' φ' 
edd. — ἐξοχώτατον codd. et edd. preter Γ (hic ὑπερεξοχώτερον ha- 
bet) 4. — 2. 8 δῶμα τοῦ εὐρυτίμου Διός DA E, δῶμα τοῦ Διὸς τοῦ 
εὐρυτίμου cett. codd. et edd. — 3 τότε ἁρπάσαι ex I'A4 addidi. — 
4 Τάνταλος τοὺς ϑεοὺς δηλονότι εἰς τὸν εὐνομώτατον xol διχαιότα- 
τον ἔρανον χαὶ εἰς τὴν q. καὶ πρ. αὐτῷ τῷ Ταντ. Σίπυλον" ἥτοι τὸ ὄρος 
ἐν ᾧ κατῴκει omissis ceteris omnibus usque ad finem scholii codices 
mixti et. edd. — 5. 6 mg. £x τᾶ τῷ ταντάλου P. — 7 ξενίζον Γ. — 
8 γὰρ φαμὲν IA. — V. 11—14 Vrat. &' u' 8 q' post verba τὴν αὐτήν τῷ 
τοῦ Ποσειδῶνος (p.78, 2) exhibent (in z hzc lacuna hausta sunt) — 
11 Voci Ἕρανος crux Moschopulea praefixa est in u' φ' et ed. Boeckh. 
E libris Moschopuleis g hoec scholium eodem quo ceteri codices loco, 
ὦ inter glossas exhibet. — ἐφ᾽ £xdarov est in ξ΄. — 12 4 Σίπυλον 
est in u' φ΄. 


SCHOLIA AD OL. I. 75 


τῇ σῇ ἐπιϑυμίᾳ. — 66. ἤγουν ἐν τῷ χρυσοῦς ἵππους ἔχοντι 
αὐτοῦ ἅρματι. ---- 67. ὑπέρτατον. — τοῦ μεγίστως τιμωμένου 
παρὰ πάντων᾽ — * yo. ἐριτέμου. — 08. πρός. — μετενέγχα!. 


— 639. ὅπου. ---- * σοῦ" — t ὑστέρῳ" πρότερος γὰρ Γανυμήδης 
Πέλοπος. τὸ δὲ ἔνϑα xaÜ' ὑπέρβατον πρὸς τὸ ἦλϑεν. — 
70. ὃν ἀετὸς ὁ Ζεὺς γεγονὼς ἐχ Φρυγίας ἥρπασεν. 

71. Germ. Ζηνὶ τωὔτ᾽ ἐπὶ γρέος ἐπὶ τοιοῦτο, ἤγουν 


ἐπὶ τοιαύτην χρείαν, οἷον διὰ τὴν αὐτὴν χρείαν xal ἐπεϑυμίαν. 


". 5 , -ρ-- 
τὸ δὲ 0 ἀνεχφωνῆτον μετὰ τοῦ ὦ μεγάλου. 


gl. 71. ἐπὶ τὸ αὐτὸ χρέος" ἐπὶ συνουσίαν yàp xai αὐτὸς ὑπὸ 10 


τοῦ Διὸς ἡρπάγη τρωϑέντος τῷ αὐτοῦ ἔρωτι. — 72. * t ἀφανής. 
— * t ὑπήρχες. — 13. * τῇ Εὐρυανάσσῃ᾽ --- * τῇ Εὐρυανάσσῃ 


robvorta. — χατὰ πολύ. — 15. ἐφιϑύρισε. — χρυφέως" — Ἐ χρυ- 


φίως" Δωριχῶς περισπᾶται. — 16. * * τῶν φϑονούντων τὰ τοῦ 


πλησίου χαλά. — 11. * * χαί. --- 18 * t βράζουσαν. --- σφοδρό- 15 


τητα. — 19. xacéxod'ay ot ϑεοί. 

80. Germ. deórará τε xai ὑστέρως" ἢ τὰ ἔσγατα xai τὰ 
τελευταῖα μέρῃ τῶν χρεῶν, ystpaa 2ηλονότι, πόδας xal χεφαλήν" 
ἢ τὰ βεβϑρεγμένα xai τὰ βεβαμμένα τῷ αἵματι, ἀπὸ τοῦ δεύω 
τὸ βρέγω. 

M. ᾿Αμφὶ üeócaca] ἀπὸ τῆς πρὸ προϑέσεως γίνεται 
συγχριτιχὸν μὲν πρότερον, ὑπερϑετιχὸν δὲ πρῶτον. λέγεται 


γὰρ τὸ μὲν πρότερον, ὅταν ἕν μόνον ἐπάγηται ἢ πολλὰ ἐν μιᾷ 


7 Ζηνί" καὶ τὸ, tovt U et Mommsen. — 9 δὲ scripsi pro γάρ. 
— 18 In a et codd. mixtis ad ἔννεπε glossa ἀντὶ τοῦ εἶπε legitur. — 
14 Glossa δωριχῶς περισπᾶται etium in a extat. — 17 Ante δεύτατα 
t£ (sie U) delevi 7. — 21 In q huic scholio (quod etiam in Syll. 
legitur), scholium ad v. 82 (ἐμοὶ δ᾽ ἄπορα — βλασφημοῦντες εἰς τοὺς 
ϑεούς) premittitur. — ἀμφὶ 4. ab, σύνταξις z, ἤγουν εἰς μικρώτατα 
Vrat. ἀμφιδεύτατα ceti. — 22. 88 ὑπερϑετικὸν --- πρότερον om. q. 
— 28 ἐπάγεται a. 


20 
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Ww os 


Ὁ - Li 
τάξει v, ἐν ἑνὲ γρόνῳ. οἷον πρότερος ode τοῦδε xai πρότερος ὁ 
^ - Li - T - , v 9 , t - , * f. , 
δεῖνα ἡμῶν ἢ τῷ χρόνῳ ἢ τῇ τάξει, ἡμῶν δηλονότι ἐν ἑνὲ χρόνῳ 
- , - e ^ 
7 μιᾷ τάξει ὄντων. τὸ δὲ πρῶτον, ὅταν πολλὰ ἢ ἐπαγόμενα, 
v v , ^ - * Po 3 ^ * E x 
ἄλλο ἀλλοῦ πρότερον ἐφεξῆς 7, χρεῖττον. ἀχολουδ εἴ δῃ πρὸς μὲν 
τὸ πρότερον τὸ δεύτερον μόνον, ἢ πληϑυντιχῶς τὰ δεύτερα, 
xarà τὸν εἰρημένον λόγον" πρὸς δὲ τὸ πρῶτον δεύτερον, τρίτον 
à. t. 1 ANM m t ' , , - s) Σ 
xai ἑξῆς. απὸ δὲ τῆς ὑπὸ προϑέσεως γίνεται συγχριτιχὸν μὲν 
^ e * ^ 3 4 
ὕστερον, ὑπερδ ετιχὸν δὲ ὕστατον, ὧν τὸ μὲν ἀπαντᾷ πρὸς τὸ 
πρότερον, τὸ δὲ ὕστατον πρὸς τὸ πρῶτον, ὅταν ἐπὶ ypóvou ταῦτα 
10 λαμβάνηται. ἐπὶ γὰρ τάξεως τὸ ἔσχατον ἀπαντᾷ xat τὸ δεύτε- 
n ^ * * , ; , ^ t * Li »ν ^* LI 
pov, ὃ xai ἐπὲ χρόνου Àat3áverat xai ἐπὶ τάξεως. ἔστι ὃς δύο 
" 3 , - í& 0 
ἐξ ἀνάγχης ὑπερϑετιχὰ yoovexá, τὸ πρῶτον xai τὸ ἡστατον, τὸ 
μὲν ἐπὶ τῆς ἀρχῆς, τὸ ὃὲ ἐπὶ τοῦ τέλους, χαὶ δύο ὁμοίως τάξεως, 
τὸ πρῶτον χαὶ τὸ ἔσχατον. τῶν ὃὲ μέσων τούτων μόνον τὸ δεύ- 
hd B ^ , 5 ^ - w 
1 5T7epov συγχριτιχῶς ἐξ ἀνάγχῃς προφέρεται. ἐπὶ 0i τῶν ἄλλων 
M ' , ' M L 
ἁπάντων οὐδεμίαν ἔχει yepav οὔτε τὸ συγχριτιχὸν ovre τὸ ὑπερ- 
ϑετιχόν. ὁ ὃὲ Πίνδαρος xa? ὑπερϑετιχὸν απὸ rou δευτέρου σγῃ- 
, " , ^ - LEN “ 
ματίζει, τὸ δεύτατον᾽ ϑέλει δὴ τοῦτο ση"αίνειν ταὐτὸν τῷ 
eo , τὰ ἢ * f - 
ὕστατον. ὁ δὲ ἐπὶ σμιχρύτητος τοῦτο τίδησι. διεδάσαντο γάρ, 


᾽ 4 Y ^ " * " ^ 
90 φησίν, ἀμφὶ δεύτατα, ἤγουν εἰς μιχρότατα. τὸ ὃς τρίτατος παρα 


2 δηλ. 3 ἐν μή. — 9. 8 ἐν μι τ. 7) ἐν ἑνὶ zo. Syll. — 4 ἄλλο ἄλλου 
(C et Syll, ἄλλο ἄλλον b, λλο ἄλλα &, ἄλλο omm. aq, ἄλλου ἄλλο 


cett. — δὴ pro δὲ ex aq:' Syll. est. — 6 χατὰ om. q. — 7 χαὶ 
τὰ ἑξῆς 2. — 9 ταῦτα om. a. — 10 λαμβάνεται a. — 10. 11 τὸ ἔσχατον 
— τάξεως om. z. — 11 δὲ om. z. — 12 ἐξανάγχης aq. — 13 τοῦ 
ex abz(' nddidi. — 14 τὸ δὲ μέσον (μέσον etium. Syll.) τούτων ξ΄, τὸ 
δὲ μέσων τούτων ὃ. — 14. 15 τὸ δεύτερον om. E. — 15 ἐξανάγχης 
αᾳ ξ΄. — r&av. συγχριτ. ξ΄, — 16 οὐδὲ μέαν qu q'. — 18 δὴ pro δὲ 
ex aqzi' u' est. — ταὐτὸν} ταῦτο a, τὸ αὐτὸ b, ταυτὸ (' ξ΄. — 18. 19 


τὸ ὕστατον z E. — 19 Muxpórgcoe a. — 19. 20 ydp φησιν (" φ'. — 
20 ἀμφιδεύτατα  bq Vrat. ἐ μέ φ' et edd. ante Heynium, qui ex 
Beckii sententia («necessario scribendum: φησίν, ἀμφὶ δεύταταν) 
correxit. — εἰς om. q. — σμιχρότατα u'. 
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ποιηταῖς 007 ὑπερϑετιχῶς οὕτω σχηματέζεται, ἀλλ ὡς τὸ ὀγδό- 
ατος παρ᾽ αὐτοῖς xai ἑθδόματος" ἃ xat ἀχολουδϑέαν λέγεται τοῖ 
τέταρτος xal δέχατος xai πεντεχαιδέχατος xal τῶν ὁμοίων. 

8]. 80. τὰ περιβεβρεγμένα τῷ ἐντὸς τοῦ λέβητος ὕδατι 
ζέοντι, ἐν ᾧ zdovro. — 81. διεμέρισαν πρὸς ἀλλήλους: — 
* * σοῦ. 

58—81. M. Yià Ἰαντάλου ὦ Πέλοφ, υἱὲ τοῦ Tavcá- 
λου, τὰ περὶ σοῦ δὲ ἐγὼ ἐναντίως τῶν προτέρων ἐρῶ ποιητῶν, 
ὁπότε (00) ἐχάλεσεν ὁ σὸς πατὴρ τοὺ: ϑεοὺς εἰς τὴν προσφιλῆ 
αὐτοῖς Σίπυλον, δὲ αὐτὸν xai τὸν εὐσεϑέστατον ἔρανον, ἤγουν 
τὴν ἀμοιβαίαν δεξίωσιν, λέγω δεῖπνα διδοὺς αὐτοῖς ἀμοιβὴν 
ἔχοντα τῶν δείπνων, ὧν αὐτοὶ ἔδωχαν αὐτῷ" τότε (6^) λέγω 
ἁρπάσαι σε τὸν Ποσειδῶνα, τὸν τῇ λαμπρᾷ τριαίνῃ γρώμενον, 


μαλαγϑξντα τὸν λογισμὸν ὑπὸ ἔρωτος, ἐπὶ ἵππων γοωσῶν, ἀντὶ 
74 ew t 7 1 ^F! ep τοί, ξ; π: I Uv, y 


10 


ον e - ud / , Ld v 
τοῦ ἐν ἀρματι χρυσῷ, «oce uecaidáaat πρὸς τὸ ££070v οἴχῃμα 15 


τοῦ Διὸς τοῦ πάνυ τιμίου" ὑστέρῳ γρόνῳ ἔνϑα ἀπῆλϑεν (70) 


1 427 om. ξ΄. -- ἄλλως τ᾽ ὀγδ. z. — 2. 3 à — δέχ. om. z. — 
2 xat ἀκολ. aq, κατὰ ἀκολ. cett. (etiam. Syll). — 8 πενταχαιδέκατος 
Vrat., πενταχαικαιδέκατος φ'. — 7 Paraphrasis Moschopulea versuum 
958—581 in codd. ante scholium ad ἀμφὶ δεύτατα positum est. Preterea 
in Vrat. εἰ μ' & φ' duo illa scholia ad £g«vog οὐ Σίπυλον (v. 61) medio 
scholio post τὴν αὐτὴν τῇ τοῦ Ποσειδῶνος (v. 78, 2) inserta leguntur. 
— σύνταξις lemmati praemissum est in u' φ΄. — τοῦ ex aq Vrat. ξ' φ' 
addidi. — 9 rovc ϑεούς om. q. — 10 αὐτοῖς abq Vrat. uw E φ' 
pro αὐτῷ. — σύπυλον a. — τὸν προσφιλέστατον Vrat. u ξ' qf. — 
11 ἀμοιβαῖαν q. — τὰ δεῖπνα Vrat. uq. — 12 ἔδωχαν abq pro 
δεδώκασιν. — 18 ἁρπᾶσαι q. — τὸν Ποσειδῶνι om. q. — 14 τῶν 
λογισμὸν μ΄. — ὑπὸ τοῦ ἔρωτος q. — 15 ἐν ex ab Vrat." uw & φ' 
addidi. — μεταβιβᾶσαι μ'. — 16 τοῦ ante Διὸς om. &'. — διὸς τὸ 
πάνυ μ΄. — δευτέρῳ χρόνῳ edd. inde a Beckio, in quibus hee verba 
sicut ὑστέρῳ χρόνῳ in edd. antt. lemmatis vice funguntur. — ἦλϑεν 
Vrat. εὑ μ' ξ΄. 
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ἀντὲ τοῦ ἀπηνέχϑη xal ὁ Γανυμήδης», πρότερον δηλονότι, ἐπὶ 
χρείαν τοῦ Διὸς τὴν αὐτὴν τῇ τοῦ Ποσειδῶνος. ἐπεὶ δὲ ἀφανὴς 
ὑπῆρχες οὐδὲ πρὸς τὴν μητέρα τὴν σὴν ἤγαγόν σε οἱ πειιφϑέν- 
τες ὑπ᾽ αὐτῆς ἄνδρες ἐπὶ σὴν ζήτησιν, πολλὰ μαιόμενοι, ἤγουν 


et 


“ * , 15 » *, - - 
ζητοῦντες, εἶπέ τις (10) αὐτίχα ἀπὸ. τῶν φϑονερῶν γειτόνων 
χρυφίως, ὅτι τε ἐπὶ τὴν ἀχμὴν τοῦ ὕδατος τὴν. ζέουσαν ὑπὸ 
πυρός, μαγαέρᾳ ταμόντες σε χατὰ μέλῃ οἱ περὶ τὸν Τάνταλον 
* JA» LAU “ uu t 3 ^08 , i 
ἐμβεβληχασι xai ἐν τῇ τραπέζῃ ot Üsot διεμερίσαντο εἰς μιχρό- 
τατα χαὶ ἔφαγον ἀπὸ τῶν χρεῶν τῶν σῶν. 

*, , & - 
10 gl. 82. ἀμήχανον, ἀβούλητον. — * φάγον. ---- 83. ** τῶν 


ϑεῶν. — 84. τοῦ τοιαῦτα λέγειν. — ** 


οὐδεμία ὠφέλεια, ἀλλὰ 

μᾶλλον βλάβη. — ἔλαχεν, ἐχληρώσατο. 
.85. Th. Καχηγόρος ἀντὶ τοῦ χαχηγόρους ἐχβολῇ τοῦ 9 

Δωριχῶς ὡς τὸ ἐπιτγδές (Hom. Il. A 141). 

15 Tr. Καχηγόρως doptx ἡ ἀνάγνωσις " act yàp ἡ αἰτια- 
tuo) παρ᾽ αὐτοῖς διὰ τοῦ ὦ μεγάλου ἐχφέρεται" τὼς λύχως γὰρ 
ὁ Θεόχριτος λέγει (IV. 11). οὐ γρὴ τοίνυν μιχρὸν γράφειν τὸ 
ρος, ὥς τισιν ἔδοξε' μαχρὰ γὰρ ἡ τοιαύτῃ συλλαβὴ ὀφείλει 
εἶναι. 





1 γαννυμ. q. —2 τὴν pro τῇ est in /'. — Ante vocem ἐπεὶ lemma 
ὡς δ᾽ ἄφαντος ἔπελες est in codd. et edd. exceptis ab q2 8, σύνταξις 
precedit in  μ' φ΄. — 8 τὴν σὴν om. ξ΄. — 4 ὑπ᾽ om. μ΄. — σὴν 
om. Vrat. — 5 ὑπερζητοῦντες μ΄. — 6 τὲ om. Vrat. — 6. 7 ὑπὸ πυρὸς 
ex abqz est pro ὑπὲρ τοῦ πυρός, — eadem varietas lectionis est in 
glossis. — 7 σὲ om. (". — 8 tg. δὲ οἱ 9. μερίσαντο 2. — 9 τῶν ante 
σῶν om.;". — 13 Scholium Thomanum ad v. 85 ex ΓΠ (qui inter 
glossas exhibet χατηγόρος ἤγουν κατηγόρους etc.) et ,1 edidi. — 15 
Scholia Tricliniana de voce χαχηγόρως tantum in Vrat. 4" μ΄ ξ' φ' et 
in edd. servata sunt; — priori scholio crux prsfixa est in εὐ μ' q'. — 


[5] 
κακηγόρος (corr. miniator) μ΄. — 17 λέγει (γράφει est in &) omm. 
edd. — Apud Theocritum ΕΥ̓ 11 τὼς λύχος legitur. — 18 ρῶς u φ 
et edd. ante Beckium. — ἡ] οἱ φ'. — 18. 19 ὀφείλει εἶναι συλλαβὴ «'. 
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Tr. Καχηγόρως τοῦτο λέγει ὅτι ὁ χαχηγορῶν οὐδὲν 
ἄλλο χερδαΐνει πλὴν τοῦ χαχὸς εἶναι. 

gl. 85. * συχνη" ἤγουν ὁ χατηγορῶν οὐδὲν ἄλλο χερδαίνει 
πλὴν τὸ χαχὸς elvat. — ** συχνῶς. --- ** rcot τοὺς χατηγοροῦν- 
τας εἰς τοὺς ϑεούς. — 806. οἱ ἐπιτηρηταὶ ϑεοί. 

87. Th. Ἰὸ οὗτος ἢ πρὸς τὸ Τάνταλος νόει ἢ πρὸς τὸ 
τιμηϑέντα παρὰ ϑεῶν οὕτως" εἰ δέ τινα τῶν ἀνθρώπων ot Oeo 
. y ἘΠ ες 090 € mi T "» 9 " 
ἐτίμησαν, οὐχ ἄλλος ἣν ὁ τιμηϑεὶς ἢ ὁ Τάνταλος οὗτος. 7; οὕτως 
* , - , , t * HE] t r * 
εἰ δέ τινα τῶν ἀνϑρώπων οἱ ϑεοὶ ἐτέμησαν, ὁ Τάνταλος ἣν 


* wv f£ , 
οὗτος, ἤτοι ὁ τιμγὃ ets. 


1 Hoc scholium in μ΄ a miniatore additum est. --- ἀχηγόρως 
Vrat. —  xe«t5yogov Vrat. u ξ' φ' (non ;") eum glossa Thomana. 
— 2 χερδαίνει // ξ΄ cum glossa Thomana, χερδίζει cett, — 7A. 
t0!" cura glossa Thomana, — 6 πρὸς τὸν μ΄. — τάνταλον Vrat. 
ÜCOu φ'. — 7 τιμηϑέντα ex D A Vrat. εἶ μ' est. pro τιμηϑέντι, sed 
fortasse τιμηθῆναι scribendum est, Confer etiam Beckium: «Vulgo 
ἢ πρὸς τὸ Τάνταλον. Debebat aut τὸν Τάνταλον esse ant ita ut 
emendavi [ἢ πρὸς τὸ Τάνταλος]. Sed omnino locus a Grammatico 


, 


vel primo editore negligentius scriptus; nam nec τιμκηϑέντε esse de- 
buit» — 8 ἢ οὕτως de meo addidi. — 9. 10 εἰ — τιμιηϑείς omm. 
Γ et edd., εἰ — οὗτος omm. cett. codd. prseter 44. — 9 τῶν ego 
addidi, — 10 ἥγουν /". — In codd. mixtis et edd, in calce 
scholii glossa Thomana ad v. 87 hoc modo in textum recepta est: 
ἀλλὰ γὰρ καταπέψαι (χαταπέμψαι μ' E') ἤγουν κατασχεῖν" οἱ γὰρ πέτ- 
τοντες {πέτιτοντες edd. inde ab Oxx.) τὴν τροφὴν χαὶ οὐκ ἐμοῦν- 
τες (ἐμῶντες Vrat, ἐμόντες edd. ante Oxx.) χατέχουσι ταύτην ἐντός. 
ὄλβον (ὄλβος ι") δὲ λέγει τὴν παρὰ {περὶ ξ΄) τῶν ϑεῶν (τὴν δεδ. m. 
t. ϑεῶν (" ) δεδομένην (sic /' pro διδομένην) αὐτῷ (αὐτῷ διδομ. E') 
τιμήν. — ln b libri margine hec adscripsit glossator: ἀπὸ μεταφο- 
ρᾶς τῶν σιτίων τῶν £v τῷ στομάχῳ, ἃ πεφϑέντα xal χωνευϑέντα μὲν 
ὠφελοῦσι τοὺς φαγόντας, ἀχώνευτα δὲ μείναντα βλάβην κατεργάζον- 
ται τῷ στομάχῳ. συμβαίνει δὲ τοῦτο ἐκ τῆς γαστριμαργίας καὶ πο- 
λυφαγίας. 


b 


10 


15 


20 
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Germ. Καταπέφαι ἀντὲ τοῦ παραχατασ) εἶν, χαταγωνεῦσαι. 
τῇ γὰρ πέφε: δύο τινὰ παρέπεται, ἡ χρύψις xal ἡ χατάσχεσις. 
4A M ON * ^*^ , A mt y, 
μέγαν δὲ ὄλβον τὴν εὐδαιμονίαν xal τὴν τεμην. 
€ o spy * - 
gl. 87. ** ὁ Τάνταλος ἣν οὗτος ὁ τιπηϑείς. — χατασλ) εἶν" 
“- t , * * E " - 
oí γὰρ πέττοντες τὴν τροφὴν xat oux ἐυοῦντες χατέγουσι 
4 . ᾿ ^o, ^ - T 
ταύτην ἐντός. — 88. 0À3ov δὲ λέγει τὴν παρὰ τῶν ϑεῶν ὃ εδο- 
, ^ - , Ρ 
μένην αὐτῷ τεμην. 
. eo 4 " - 
89. Germ. ὥσπερ ὁ χόρῳ ἐσϑίων δέεται ὑγιοῦς στομά- 
e , * j 
400, οὕτω xal ὁ xópq τὴν εὐδα:"ονέαν λαθὼν δέεται νοὸς 
ἀνδρείου. 
6]. 89. πλησμονῇ τῆς τιμῆς. 
90. M. " Acav ὑπέροπλον [ ὑπέρυπλός ἔστιν ἰσχὺς ἡ vc 
- " » ᾽ , * - "m 
χῶσα τὰ ὅπλα, ἤγουν πρὸς ἣν οὐ δύναται ἀντισχεῖν τὰ ὅπλα. 
* -“ 4 t [4 , , , - L4 
ἐνταῦϑα δὲ ὑπέροπλον λέγει βλάβην μεταφοριχῶς τὴν Umsp- 
( ^ A3 , 
ϑολιχὴν xai auryavov. 
gl. 90. ϑλάβην. — μεγάλην. 
F ς» 1 * - ^ 
91. Th. ᾿Επειδὴ ὁ λέϑος ἣν ἡ ἄτη, διὰ τοῦτο τὰν εἰπὼν 
ξπγγαγε τὸ λίϑος. ἄλλοι δὲ ἄλλως περὶ τῆς Ταντάλου χολάσεως 
qaaty. οἱ μὲν γὰρ ἐπιχεῖσἥαι αὐτῷ τὸ Σίπυλον" Ζεὺς yàp ἀπο- 
' L4 - ^ * ' ^ * , 5 o r, 
στείλας  Eouzv πρὸς αὐτόν, ἵνα τὸν χύνα A47, ov Πανδάρεως 
t| , , , - q " - Ir ^ 
o Μιλήσιος φύλαχα χαταστάντα τοῦ ἱεροῦ τῇ3 Κρήτης παρὰ 
1 ἢ καταπέψαι {καταπέμψαι ante corr. ete. U, quod mutavi. — 
129 ἅταν &. — 18 Verba ἤγουν --- ὅπλα omm. edd. — zoo (sie) q. — 
(P4 9o t q 
δύνανται b E. — 14 βλάβην) μάχην q.— 17. 18 Ἐπειδὴ — τὸ A907, 
qua verba codd. mixti inter glossas exhibent, ex Γ᾽. addidi. — 17 
διατοῦτο D'44. — 18 τὸ λίϑον 4. — Ante ἄλλοι edd. in textu, Vrat. in 


" 


marg. ἱστορία, φ' in textu, (/' u' in marg. ἱστορία περὶ τῆς τοῦ ταν- 


τάλου χολάσεως exhibent. — δὲ ex LD.1 addidi. — Post τῆς delevi 
rov cum [Γ᾽ .΄. — 19 οἱ μὲν γὰρ ὑποχεῖσϑαι αὐτόν φασι Σιπύλῳ 
τῷ «“υδίας ὅρει ΒΩΘΟΘΚΙΗΙ editio, fort. ex scholio vet. —  A£yov- 


sv) post Σίπυλον add. Vrat. εὐ" μ' E q/. — 20 ἑρμὴν ξ΄. — πανδά- 


ριος I. — 21 χαταστάντος D, καταστήσαντα 1. — περὶ μ᾽ φ'. 
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4 LI À * " v , "- (y À , " JP t i * E - 
(ὸς χεχλοφὼς ἤγαγεν αὐτῷ ἵνα φυλάσσῃ * ἐλϑόντος οὖν ᾿Βρομοῦ 
πρὸς αὐτὸν xai μὴ λαβόντος τὸν xóva* ἔφασχε γὰρ μὴ ἔχειν " 
ὀργισϑεὶς ὁ Ζεὺς ἐπεϑηχεν αὐτῷ τὸ Σίπυλον. οἱ δὲ λέγουσι, 
* * - " * - - , P ^ , 

διὰ τὸ ἐξειπεῖν αὐτὸν τὰ τῶν ϑεῶν μυστήρια τοῖς ἀνϑρώποις 
. , - - , 

ἐν &000 χολάξεσϑαι, μέσον ἑστῶτα λίμνης u£ypr coz. πωγωνος " 
ἧς ὁπό ty ἤϑελε, τὸ ὕδωρ ἐξίστατο. μαρτυρεῖ δὲ xai "Üpy- 
75 τε Tt&tV γὕελε, TO υθὼωρ ἐξίστατο. μαρτὺυρ € ὕμῃ 
ρος λέγων (Od. λ 582) 

“Εσταῶτ᾽ ἐν λέμνῃ" καὶ δὲ προσέπλαξε γενείῳ" 
Στάτο δὲ διψάων, πιεῖν δ᾽ οὐχ εἶχεν ἑλέσϑαι. 
ἑστὼς δὲ ἐν τῇ λίμνῃ xai λέϑον ὑπὲρ χεφαλῆς εἶχεν αἰωρούμε- 
νον. ὐριπίδης δὲ λέγε: (Orest. 9) μέσον ἀέρος αὐτὸν τὸν Táy- 
ταλον ἀοράτως χρέμασϑα: xat λέϑον ὑπὲρ τῆς αὐτοῦ χεφαλῆς 
αἰωρεῖσϑαι. ἀσφαλέστερος δὲ πάντων Ὅμηρος. xai μαρτυρεῖ ἡ 
παροιμέα " Ταντάλου δίψα. δέον ὃὲ εἰπεῖν τοῦτο, λέγω δὴ τὸ 
τὸν ὑπὲρ χεφαλῆς λίϑον πειρᾶσϑα: φυγεῖν xat μὴ δύνασϑαι" ὁ 
* - ΕΣ , * ᾿ Ἅ 
θὲ τοῦτον εἶπε, πρὸς τὸ βίον. τὸ δὲ ἐμπεδόμοχδον ἡ πρὸς 


- 


τὸ θέον συναπτέον 7; πρὸς τὸ πόνον. φασὶ δὲ ἕτεροι τὸ μετὰ 


1 αὐτὸν [vea ξ΄. — 8 προσέϑηχεν ξ΄. — 4 αὐτὸν om. IP. — 
τῶν ϑεῶν DAVE, ϑεῖκ cett. — δ ἐστῶτα ταί. ξ΄. — rot om. 
I. — 6 ποιεῖν ΛΑ ξ΄. .--- 8 ἑσταῶτ᾽ Γ΄ .1 μ' q', ἐσταῶτ᾽ Vrat, £otaóta 
C, ἐστῶτ᾽ ξ, ἐσταότ᾽ cett. — ἐς Vrat. — ἡδὲ Vrat. μή edd. ante Oxx., 
εἰ δὲ q/.— προσέπλαξε .4, προσέπλασε ξ΄, προσεπέλασε edd. ante 
Oxx. — 9 στάτο DP, στᾶτο ("5 φ', στεῦτο cett. --- ποιεῖν «(, 
πιεῖν I'Vrat. μ' ξ' φ' et edd. ante Beckium, πιέειν cett, — 10 ἑστὼς ξ΄. 
— 11 εὐρυπί (sic in fine versus) /', εὐρυπίδης φ΄. — 192 χρεμᾶσϑαι 
μ΄. --α λίϑον εἰς τὴν αὐτοῦ κεφαλὴν D; — tavtotà pro αὐτοῦ «1 Vrat. 
Ü u ξ' φ'. — 18 ἀσφαλέστερον (". — xài μαρτ. καὶ ἡ μέ q'. --- ἡ om. 
(. -- 14 εἰπεῖν" ἔχει δὲ τοῦτο βίον ἀπάλαμον (&ndAauvov post corr. 
M), λέγω δή codd. et edd. pr:ter ['44. — λέγει (1. — 14. 15 τὸ 
τὸν ὑπὲρ ΓΑ (" E, τὸ ὑπὲρ τὸν μ' φ', τὸν omm. cett, — 16 πρὸς τὸ βίον 
Λξ', πρὸς τὸν βίον cett. — ἐμπεδομόχϑον (4. — 17 τὸν βίον μ' φ'. 
- τὸν πόνον u.— Απίθ φασὶ δὲ codd. mixti etedd. Ἠετὰ τρι ὦ νἹ] 


Scholia Pindar. ed. A 6 
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- LI Ld à? , LV , ^ τᾷ * 

τριῶν, αντὶ τοῦ μετὰ Ἰξίονος, Σισύφου xai Τιτυοῦ. xai οὗτος 

H , "0 ^» 'T , X 3 - ὀ 
γὰρ ἐν qdou χολάξονται, ἰξίων μὲν ἐν τροχῷ περιφερόμενος 
διὰ τὸ ἐρασϑῆναι τῆς ρας xal πρὸς νεφέλην παρειχασϑείσῃ 
προσδραμεῖν xai μιγῆναι, ὅϑεν xat ᾿Ιπποχένταυρος γέγονε" Xt- 
συφος δὲ πέτρον μέγιστον εἰς ἀνάντῃ τόπον βέᾳ χομίξζων xal 
ὁπότε εἰς ἄχρον ἔλϑῃ τοῦ τόπου, ἀπολισϑαίνοντα τὸν λέϑον 

^ , | * ^ [4 L3! ^ , ' a , 
αὖϑις ἀνάγων, xat τοῦτο πάσχων διὰ τὴν ἀπάτην, ἣν ἠπάτῃσε 

, - * 
Πλούτωνα" ὁπότε yàp τέϑνηχε, παρηγγείλε τῇ yuvatxt μὴ ϑά- 
d'at αὐτόν" τῆς δὲ οὕτω πεποιηχυέας χατελϑὼν αὐτὸς χατηγόρεε 
, t 4 , * - ^ 3$ κα L4 * 
πρὸς Πλούτωνα ὡς ἀμελησάσης αὐτοῦ xai αὐτὸν αἰτῆσας ave- 
Üeiv xai χολάσαι αὐτήν, ἐπεὶ ἀνῆλϑε, μὴ βουλόμενος αὖϑις 
jv g^vs μὲ ! 

2, £A , e 9€ - vy o 
εἰς αῦου παραγενέσϑαι, ἡφ᾽ ' Eouo) χαταχϑεὶς ἄχων οὕτω xexó- 
λασται" Τιτυοῦ 3 ὡς χατὰ δεῶν μανέντος ὄφεις τὰ σπλάγχνα 
αὐτοῦ ὑπτίου χειμένου χατεσϑίουσιν ἀναχαινεξόμενα ἀεὶ χατὰ 
τὸ Προμηϑέως ἧπαρ. 





τοῦ (τοῦ om. /") πεινῆν, διψῆν (τοῦ διψῆν μ' ξ' φ'), ἑστάναι 
(ἑστᾶναι μ΄, τοῦ ἐστάναι ξ', τοῦ ἑστάναι q') inserunt; preterea στο- 
οἷα περὶ ἰξίονος (ἰξίωνος ξ΄), σισύφου καὶ τιτυοῦ premittunt q' in 
textu, u' ξ΄ in margine. — φασὶ δὲ χαὶ ἑτέρως codd. et edd. exceptis 
DA Vrat. / E q et u, qui tamen x«i habere videtur. 

1 ἀντὶ to? e codd. est pro ἤγουν. — μετὰ tot ἰξίωνος I. — xal 
ante Τιτυοῦ om. /". — 8 παροικασϑείσῃη Vrat, παρεικαϑίση ξ΄, παρ- 
ειἰκασϑεῖσαν edd. — 4 ὃ ante Ἵπποχ. delevi cum ΠΛ (". — ὑπο- 


οι 
χένταυρος I. — 5 ἀνάντυ A4. — 6 ἔλϑη D AU E, ἔλϑη μ', ἔλϑοι cett. 
codd. οὐ edd, — 8 τὸν Πλούτωνα codd. mixti et edd. — γὰρ 9vj- 
ox&v ἔμελλε (ἔμελλεν u' φ' ) παρ. codd. mixti et edd. — ϑᾶψαι ξ΄, — 


9 δὲ μὴ otro uq. — 10 *'x«i ex codd. addidi, — αἰτῆσαι A (?) 
μ΄ φ' et edd, sed conf. Beckium: «Pro αἰτῆσαι debebat esse ἤτησε 
vel ἥτει, sed variata est Grammatici oratio.» — 11 χολᾶσαι u. — 


Post ἐπεὶ in «q' δὲ, in edd. δ᾽ additum est. — χαὶ μὴ βουλ. 4. — 
12 χατασχεϑεὶς E'. — 19, 18 χεχόλασϑαι 4. — 18 τιτυοῦ οὐδὲ ὡς 
I. — 14 αἰτοῦ ex I'A accessit. 
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gl 91. ** βλάβην. — ἤγουν ὁ Ζεύς. — ὑπεράνω. — 
92. * μέγαν. — 93. λέϑον. — * t προϑυμούμενος ὁ Távcaàosc. 

, 3 / 

— azoptQat. 

82—94. M. 'Epnot δ᾽ ἄπορα ἀντὶ τοῦ ἄπορον, τουτέστιν 
t5 ?^ - "WO ὔ 4 - * * - - 
ὑπ᾽ οὐδενὸς λογισμοῦ ἐνδεδομένον, εἰπεῖν τινα ἀπὸ τῶν ϑεὼν 

M — —- 
μάργον τὴν γαστέρα, Zyouv μαινόμενον, τουτέστιν ἀχρατῇ τῆς 
* , " - - f 3 , 
γαστρός. agtacapat (84) τούτου τοῦ σχοποῦ. βλάβη éxÀppc- 
σατο χατὰ πολὺ τοὺς χαχηγόρους, τουτέστι τοὺς βλασφημοῦντας 
εἰς τοὺς ϑεούς, ἤγουν βλάϑην χλῃρονομοῦ | 8À ) 
, ἤγουν βλάβην χλῃρονομοῦσιν oi βλασφημοῦντες 


"πὰ 


εἰς τοὺς ϑεούς. ἐὰν ὃὲ (85) ἐτέμησάν τινα ἄνϑρωπον δνητὸν ot 
v ᾿ Ὁ * - , 1 t , T * a 
ἔφοροι τοῦ οὐρανοῦ, τουτέστιν οἱ Üeot, ὁ Τάνταλος ἣν οὗτος 
* 5 * *$ , ENSE. /, ^ , , **N , 
ἀλλ οὐχ ἠδυνηϑῃ χαταπέφαι τὴν μεγάλην ταύτην εὐδαιμονίαν, 
ἀντὲ τοῦ διοιχῆσαι ἐπ᾿ ὠφελείᾳ ἑαυτοῦ" ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἐν 


τῷ στομάγχῳ σιτίων, ἃ πεφϑέντα μὲν ὀνίνησε τοὺς μεταλαμβά- 


0 


* € v * bd 3* - 
νοντας αὐτῶν, ἄπεπτα δὲ μείναντα τοῦ στομάχου μὴ δυνηϑέντος 15 


, *, A] j P o; *N * , & Li - , ^f 
χατεργάσασϑαι αὐτὰ βλάβην οἶδεν ἐπάγειν. ὑπὸ τοῦ χόρου δέ 


(89), ἀντὲ τοῦ τοῦ ὄγχου τῆς τιμῆς ἔλαϑε βλάβην ὑπερϑολιχὴν 


4 δὲ ἄπορα a. — 6 τὴν] καὶ /".— γαστέραν q.— 6. 7 ἥγουν — γα- 
στρὸς om. Vrat. — 6 ἀχρατής 5, ἀκρατεῖ ξ΄. —  ἀφίστομαι ε΄, novum 
comma ab hae voce incipiunt u' q'. — τοῦδε τοῦ ξ΄. — γὰρ post βλάβη 
add. edd. — 8 χατηγόρους z. — 9. 10 ἤγουν --- ϑεοὺύς omm. κα ε΄ ξ΄, — 
In Vrat. /" μ΄ ξ' q scholia Tricliniana ad vocem χαχηγόμως supra & 
nobis edita hie inseruntur. — Ante ἐὰν δέ cum codd. aq delevi 


lemma εἰ δέ τινα (ty (' ξ΄ ) ἄνδρα. — 12 ἡδυνήϑη pro ἐδυνήϑη ex 


abqz& est. — χαταπέμψαι ᾳ ξ΄. --- 14 πεμφϑέντα q E φ', πεφϑέντα 
Uu, πεμφεέντα 6". — 15 ἄπεμπτα ξ΄. — στομ. μῦδυν. a. — 16 χατεργάσε- 
σθαι q μ'. — εἶδεν ξ΄. — οἶδεν] «Hoe est εἴωθεν. quod. reponi vult 
Fshsius Syllog. p. 401. refutatus a Friedemanno de med. syll. pent. 
p. 330» Boeckh. — 17 ἀντὶ τοῦ τοῦ Üyx. (", ἤγουν τοῦ ὄγκ. [4ᾳ] edd., 
ἀντὶ τοῦ ὄγχου cett.; — ὄχνου Bockh edidit ex coniectura. — τῆς 
omm. Vrat. μ' ξ' φ΄. 
6* 
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t * i] Pv ^5 0 [4 * * - (€ 1 € 
ἁμαρτὼν εἰς robe ϑεούς" δὲ ἣν € πατὴρ αὐτοῦ ὁ Ζεὺς ὑπερ- 


, , , 5 * ^ ^ * * 
χρέμασέν ot, αὐτῷ, τουτέστε xav αὐτοῦ, λέϑον ἰσχυρόν, ἀντὶ 


τοῦ μέγαν" ὃν (93) ἀεὶ προϑυμούμενος ἀπώσασϑαι τῆς χεφαλῆς 
πόῤῥω ἡδονῆς στρέφεται, μὴ δυνάμενος δηλονότι ἀπαλλαγῆναι 


5 αὐτοῦ. 


gl. 94. γαρᾶς. — ἐξίσταται xat ztxpía σύνεστι. — 95. εἰς 


ὃν οὐχ ἔστε μγγανὴν ἀπαλλαγῆς εὐφεῖν. — 96. xexoatnu£vov 
px ἐστε μηχανὴ j*Xs &upety. . ραάτημεν 


μόχϑῳ xat λύπῃ. --- 97. * τοῦ πεινῆν, διφῆν, ἑστάναι. — 99. 

- € , , Ü , " ** EE 1 , € w 1 

τοῖς ὁμοτρόποις üvÜpazore — * * τῷ Σισύφῳ, τῷ Τιτυῷ xai 

- p.e * πό z (d odo e Ὡς, 
10rg ᾿Ιξίονι. — 100, * * πόμα ϑεῖον. --- τροφὴν ϑεῶν. 

101. τῷ νέχταρι xai τῇ ἀμβροσίᾳ᾽ — t δὲ ὧν, ἤγουν τοῦ νέ- 

χταρος xai τῆς ἀμβροσίας. — 102. * οἱ ϑεοί" — t ἐποίησαν, 


15 


90 


αὐτὸν δηλονότι. 
104. Germ. ἡμαρτάνεε ἀντὶ τοῦ ἁμαρτάνει xat πράττει 
- Lr d * Ld ΄ e 9? ^ - 
χαχῶς. ὅταν xai γὰρ ἁμαρτάνῃ rta, χυριεύεται ὑπ᾽ ἐχείνου τοῦ 
- ») * 1 
πάδους ἡ λογιστιχὴ γνῶσις, xat ὡς ἄνους ἄτοπα χαὶ μωρὰ 
, e 
πράττων «ἁμαρτάνει. 
gl. 104. * πράττων ct xaxóv. — ἀστογεῖ, σφάλλει. 
95—104. M." Eye: δὲ ϑίον τοῦτον τὸν ὑπὸ τῷ λίϑῳ ἀπά- 
v * , "n 3 , 
λαμον, ἤγουν ἀμήχανον, πρὸς ὃν οὐχ ἔστι ct μηχανησασϑα:ι 
ἐμπεδόμογϑον, τουτέστιν ἰσχυρὰν χάχωσιν ἔχοντα, πόνον 
1 ὁ om. ξ΄. — ὁ Ζεύς om. ἐ“΄. — 1. 3 ὑπερχρέμασεν οὗ a, ὑπερ- 
χρέμασεν οἱ 4. — 2 οἱ καὶ αὐτῷ Vrat. ἐμ, ἢ xol «bro ξ', — 
Post v. 5 unius versus spatio vacuo relicto in 2 mediis omissis 
sequitur ἀν δραγαϑίαις ἐν φροντίδι ὄντας ἀντιστρόφως 
ἀντὶ τοῦ etc. (schol. ad v. 145). — 9.1 τῷ Xu. est in codd. de 
quibus constat. — 14 ἁμαρτάνων καὶ πράττων  U, correxi. — 
15 γὰρ x«i Mommseni ed. — ἀπ᾿ U, correxi. — 19 lemma 
v 
ἀπάλαμον omisi cum q. — Ceterum 4 ἔχει δ᾽ ἀπάλαμον (ἀπάλαμον μ') 
est lemma in Vrat. (qui om. erucem) /'" μ & (qui σύνταξις in mg.) φ΄, — 
: 
19. 20 ἀπάλαμον uU. — 20 πρὸς 0 a. — τις μ' φ'. — μηχανίσασϑαι £'. — 
Post ugzav.novum comma incipit in codd. et edd, μ' ξ΄ exceptis. 
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τέταρτον μετὰ τριῶν ἄλλων, ἤγουν τοῦ πεινῆν, τοῦ Ot rv, ToU 
, * * , . ων 
ἑστάναι" διότε (98) xÀédae τὸ νέχταρ xai τὴν ἀμβροσίαν τῶν 
A s as , , ^ * , Y^ ^) 7 cg" 
ϑεῶν ἡλιχιώταις αὐτοῦ xat συμπόταις ἔδωχε, δ᾽ «v ἀϑάνατον 


αὐτοὶ τοῦτον ἐποίησαν. εἰ δ᾽ ἀνὴρ τις (102) ἐλπέζει ϑεὸν λήσειν 


Ct 


πράττων τι, ἀποτυγχάνει τοῦ πρέποντος λογισμοῦ. 
- - , * - ^ , - 
gl. 105. διὰ τοῦτο, λέγω τὸ μεταδοῦνα: ἀνϑοωποῖς τῆς 
ἀμβροσίας xai τοῦ νέχταρος xai ἐξειπεῖν τὰ ϑεῖα μυστήρια. --- 
- * ^ E - x , * 
* προῆχαν πάλιν ἀντὶ τοῦ ἐπανέστρεφαν᾽ — ** χατήγαγον ἐχ 
τοῦ οὐρανοῦ. ---- * τὸν Πέλοπα. — 106. ** οἱ ϑεοί. ---- ** αὐτῷ. 
107. * εἰς. — τὸ ταχυϑάνατον. — 108. * πάλιν. 10 
109. Germ. Εὐάνϑεμον τὴν ἀνϑηρὰν χατὰ τὴν διάπλα- 
- , ^ * 
σιν τοῦ σώματος 7, πρὸς τὴν εὐϑεσίαν. xai τὸ μελανϑησόμενον 
( M ^ ^ “λ ) Ó ^ : 9 , - À -" 
οὕπω γὰρ ἣν μέλαν) πρὸς τὴν συνϑεσέαν τῶν μελῶν. 
gl. 109. ἀνϑηράν" — * εὐανϑῇ, ϑαλεράν. --- ἡλιχέαν. 
110. Th. TÓó viv χαὶ τὸ γένειον ὅλον xai μέρος. τὸ μὲν 15 
M μά MONS. , , . 5 E E κι x -f 
viv 020v, τὸ δὲ y évetov μέρος" wozep ἐστὲ xat τό" [Ποῖόν σε 
ἔπος φύγεν ἕρχος ὀδόντων (Il. 4 350). --- ΤΥ." ἔρεφον δὲ ἀντὶ 
- ^ , er t - - 
τοῦ ἐστεφάνουν. ὡσπερ γὰρ ὁ στέφανος χύχλῳ τῆς χεφαλῆς 
* o * - , , 
ἔστιν, οὕτω xai αἱ τοῦ zy «vog τρέχες χύχλῳ εἰσίν. 
"v , ^ E] 
gl. 110. ἤγουν ὦτε εἰς τοιαύτην ἡλιχέαν ἤλϑεν ὡς ἐξαν- 90 
ϑῆσαι γένειον. --- τρέχες. --- αὐτόν. ---- πωγωνα. --- ἐστεφάνουν. 
111. Germ. 'Ecoiuov] παρὰ τῶν Μοιρῶν αὐτῷ, καὶ τὸν 


πᾶσι τοῖς δϑέλουσι προχεέμενον. 


2 ἐστάναι aq E, ἑστᾶναι μ'. — ὃ. 8 τῶν ϑεῶν om. q. --- 3 καὶ] 
ἀντὶ τοῦ a, omm. ᾳ (". — ἔδωχεν edd. — 4 αὐτὸν τοῦτον μ΄. — 
ϑεῶν q. — D πράττων τι omm. gu φ'. — 11 7 εὐάνϑεμον U, mu- 
tavi. — χατά] χαὶ U, correxi. — Ad totum scholium «verba aut 
mutila aut confusa» annotat Mommsen. — 15 Νὲν γένειον 
(Adygve. νιν edd. ante Beckium)] ὅλον x«i μέρος etc. edd. — νιν» 
codd. plerique. — 17 ἕρχον εἰ". — 22 Lemma scholii Germani, quod 
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gl. 111. πρόχειρον" ---- ** τοιοῦτος yàp ἣν ὁ τῆς ᾿Ιπποδα- 
pelas γάμος ἐν χοινῷ προχεέμενος ἥτοι προτεϑειμένος τῷ βου- 
λομένῳ. — ἢ ἐμελέτησε. — 112. τοῦ Οἰνομάου τοῦ ἐν τῇ Πίσῃ 
χατοιχοῦντος. --- 113. ἀρίστην. 
5 114. Th. Οἰνόμαος, ὃ πατὴρ ᾿“ἱπποδαμείας, ἐρῶν αὐτῆς 
διὰ τὴν τοῦ χάλλους ὑπερβολὴν xai οὐχ ἐϑέλων ἐχδοῦναι ταύτην 
/ i 
εἰς γυναῖχά τινι, προὐχαλεῖτο πάντας εἰς audÀay δρόμου τοὺς 
^ , - - - ^ 
ϑέλοντας αὐτὴν ἐγγυήσασϑαι, ϑαῤῥῶν τῷ αὐτοῦ appart ταχυ- 
τάτῳ ὄντε xat μηδένα οἰόμενος ὑπερβαλέσϑαι ἂν αὐτὸ δυνηϑῆ- 
e" - e" € - : 
ἴθναι. οὕτω δὲ ἐποίει τὴν ἀμελλαν. τῷ uiv μνηστῆρι ἐδίδου τὴν 
^ ΕΝ —- er Ld 
Ἱπποδάμειαν ἐν τῷ αὐτοῦ ἅρματι φέρειν xai προηγεῖσϑαι 
i D 
τοῦ Ópó ὑτὸς δὲ ὄπισϑεν ἰὼ ὲ τῇ γεερὶ φέ 3 
póuou, αὐτὸς δὲ ὄπισϑεν ἰὼν xat τῇ χειρὶ φέρων ἔγχος, 
ὁπότε ἔμελλε τὸν μνηστῆρα παρελϑεῖν ἔβαλλέ τε τῷ ἔγχει 
4 99 δ - T - , * M [ , € o 
xat ἀνήρει. τρεῖς οὖν πρὸς τοῖς δέχα ὀλωλεχὼς ἡττηϑη ὑπὸ 
15 Πέλοπος. ὁ γὰρ ἡνέογος αὐτοῦ τοῦ Οἰνομάου Moprülos ἐφϑάρῃ 
, ᾿ - p, 
χρήμασιν ὑπὸ Πέλοπος, ἕνα περὶ τὰς γοινιχίδας τοῦ ἀρματος 
πανουργεύσῃ tt xai τὸν Θἰνόμαον ἐντεῦϑεν ἡττηϑναι παρα- 
σχευάσῃ" οὗ γενομένου Πέλο “ἱπποδάμειαν ἔσγε. τῶν δὲ 


U i particula cum altero scholii veteris ad v. 111 commate con- 
iungit, ego addidi. — αὐτῶν Mommseni ed. 

5 ἑστορία (deest hsec vox in ξ΄) περὶ οἰνομάου καὶ ἱπποδαμείας 
( μ' in marg. ξ΄ φ' in textu, ἱστορία Vrat. in marg., edd. in textu. — 
Totam narrationem inde.ab ὃ πατήρ usque ad ᾿ἱπποδάμειαν ἔσχε (v. 18) 
om. ;" duodecim litterarum spatio relicto cum hae nota in marg.: 
«est in dictionario hxc fabula.» --- ἐνόμαος Vrat. — 6 χάλους μ' ξ΄. 
— οὐχ ἐθέλων Γ΄ (, ob ϑέλων cett. — 7 προκαλεῖτο Γ, ngovxaZovvto 
&. — 8 τῷ αὑτοῦ edd. inde a Beckio. — 9 αὐτό DA Vrat. φ', αὐτῷ ex 
αὐτόν vel vice versa u', ob τῶ ξ΄, «btóv'edd. antt, αὑτὸν edd. inde ἃ 
Beckio. — 10 τῷ μέν] xal τῷ ξ΄. — 11 αὑτοῦ Boeckh ex Beckii sen- 
tentia edidit. — 18 ἔβαλε I. — 14 πρὸς tovg δώδεχα Vrat, πρὸς 
τοῖς δώδεχα E' et edd. ante Beck. — ὀλωλικὼς E. — 15 τοῦ Oiv. 
om. J. — 16 ὑπὸ τοῦ Πέλ. edd. 
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ἀνῃρρημένων τὰ ὀνόματά εἰσεταῦτα' Mépuvye,' ἱππόϑοος, Πέλοφ 
᾽θπούντιος, ' Axapyváv, Εὐρύμαχος, Ecpüloyoe, Αὐτομέδων, Λά- 
«tos, Χάλχων, Ἰριχόρωνυς, ᾿Αλχάϑους ὁ Παρϑάωνος, ᾿Αριστό- 
pagos, Κρόχαλος" ὧν ταῖς χεφαλαῖς ἔμελλε ναὸν ἀνεγερεῖν 
τῷ ' Ápet. 

gl. 114. λαβεῖν. — ἄγχε δ᾽ ἐλϑών } * * οὕτω γράφε διὰ cà 
μέτρον. 

115. Th. Τὸ πολεᾶς ἁλὸς 7 ἀντὶ τοῦ γεραιᾶς νόει, διὰ 
τὸ elvat προγενέστερον τὸ ὕδωρ τῶν ἄλλων στοιχείων, ὡς ἔφα- 
μεν ἢ ἀντὶ τοῦ λευχῆς" Àsuxatvecat γὰρ τῇ τῶν χυμάτων περι- 
φορᾷ χαὶ δινήσει. 

Μ.οθρφνη καὶ νὺξ βαρυτόνως" ὀρφνὴ δὲ νὺξ ἀντὶ τοῦ axo- 
τεινὴ ἐπιϑετιχῶς, ὀξύνεται. 

gl. 115. * * μόνος. — * * ἐν νυχτί. 


c 


116. M. Bapóxtuzoc] ὁ βαρεῖς χτύπους ἐργαζόμενος. 15 


M * 4 » - ^ [j * d e , a * 
Bapb ἐπὶ ὄγχου, ᾧ ἐναντίον τὸ χοὔφον" λέγεται τὸ βαρὺ xai 
ἐπὶ φωνῆς xai ἔχει ἐναντίον τὸ ὀξύ. ἐνταῦδα ἐπὶ φωνῆς λέγε- 

: - , - ji , H * 
ται τὸ βαρὺ ἐν τῇ συνϑήχῃ τοῦ βαρυχτύπου. χτύπος δέ ἐστιν ὁ 


συγχρούσεως γος. 


1 ἀνηρημένον E. — τὰ om. ε΄. — Μέρμνος edd. --- Πόλοψ 
Vrat. — 2 ἀχκαρνᾶν I.— εὑρύμαχος 4. — αὐτομέδον μ΄. — 8 Τριχό- 
Q«voc — "Agiaróuezoc om. Vrat. — Ilag9dévog', Παρϑάονος edd. inde 
& Beckio.— 4 x«l χρόχαλος q.— ἀγερεῖν Γ, ἀνεγηρεῖ ξ΄. — ὃ dosi T, 
ἄρι ξ΄. — 8 Seholium Thomanum ad v. 115 1 inter glossas habet. 
— ij om. ἐ΄. — ὑγραίας T, γραίας A, γηραιᾶς εἰ & φ'. — 9 παργενέστε- 
ρον 4. — τὸ ὕδωρ om. ξ΄. — 10 τῇ τῶν] τῆς tov A, τοῦ τῶν μί, 
τούτων Vrat. — 10. 11 περιφορὰ μ΄. — 12 Scholia Moschopulea ad 
v. 115. 116 in a post τὴν νέκην ποίησον (p. 89, 15), in q post τούτῳ μὲν 
εἶπεν ὃ Πέλοψ (p. 89, 9) inserta leguntur. — ὄρφνη] ὀρφνή μ' E φ΄. 
— τοῦ om. /". — 15 ὁ βαρὺς ξ΄. — 16 ὄγχον ὃ ἐναντίον q. — τὸ 
βαρύ om. ξ΄. — 17 Inde ab ἐνταῦϑα novum comma incipit q. — 
17. 18 ἐνταῦϑα — βαρύ om. /". — 18 χτῦπος ξ΄. — δ᾽ ἐστίν a. 
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gl. 116. ἐπεβοᾶτο. — τὸν Ποσειδῶνα δηλονότι. — μεγαλό- 
χτυπον. — 117. * τρίαιναν ἀπὸ τοῦ τρία xat τοῦ αἰνόν, τὸ χαλε- 
πόν. — * μεγάλην τρίαιναν ἔγοντα Ποσειδῶνα" — * * τὸν με- 
γάλην τρίαιναν ἔγοντα Ποσειδῶνα" τρίαινα δὲ ἀπὸ τοῦ τρία xat 
5 τοῦ αἰνόν, τὸ yaAezóv. — ** ὁ Ποσειδῶν. --- τῷ Πέλοπι. 
118. Th. Τὸ σχεδὸν ὥσπερ ἑρμηνεία ἐστὶ τοῖ πὰρ ποδί. 
τὸ γὰρ παρὰ ποδὶ στῆναι πλησίον ἐστὶ στῆναι. 


gl. 118. * * παρά. --- πλησίον. — * * πλησίον ἐφάνῃ. --- 
119. ** τῷ γράφε διὰ τὸ μέτρον. — τῷ Ποσειδῶνι. --- * ὁ 


10 Πέλοφ. --- 120. τῆς ᾿ἀφροδίτῃης τῆς ἐμῆς. ---- " * χατά τι. --- 
121. * à: — ** ὦ Πόσειδον. — * σοὶ δηλονότι. — 122. 


* ὑπάρχει aot! — * * jnápyst. — ἄμβλυνον, ἐξασϑένησον. --- 


123. ** τὸ σιδηροῦν. — 195. πορευϑῆναε ποίησον. — 126. 
* πόλις Πελοποννήσου" — * πόλιν Πελοποννήσου. --- νέχῃ. — 
15 πλῃησίασον -ἐμέ" — * ἕνωσον ἐμέ, ἀπὸ χοινοῦ. --- 197. 1 ἤτοι 


τρεῖς πρὸς τοῖς δέχα. 

198. ΤΥ. 6i μνηστῆρας γράφοντες οὐχ ἔσασε τὰ περὲ 
μέτρων. χρὴ τοίνυν ἐρῶντας γράφειν, ἵν᾽ οἰχεῖον ἢ τὸ χῶλον 
τῷ τῆς στροφῆς. 

90 gl. 128. ἀπαξιοῖ xal ἀπολέγει. 

105—129. M. Tobvexa zpozxav] 0tà τοῦτο ἐπανέστρε- 
d'av τὸν υἱὸν αὐτοῦ οἱ ϑεοὶ ἐπὶ τὸ γένος αὖϑις τῶν ἀνδρώπων, 
τὸ ἐπ᾽ ὀλίγον ἐν τῇ ζωῇ διαρχοῦν. ὅτε δὲ (109) πρὸς ϑαλερὰν 


6 Τὸ σχέδιον Vrat. μί φ'. — πὰρ ποδὶ I'A et Vrat. ante corr., 
πὰρ ποσὶ cett. etiam Vrat. post corr. — 7 παρποδί T, παρποσὶ ξ', 
παρὰ ποσὶ cett. excepto 44. — 9 ó' ἔειπε post τῷ addendum esse 


probabiliter coniecit Mommsen in notis ad hunc Pindari locum. — 
17 Lemma t'Epóvtac add. Boeckh. — μνηστήρας μ΄. — 17. 18 τὰ περὶ 
τῶν μέτρων (', τὰ τῶν μέτρων &. — 19 τὸ /" ξ΄, omm. cett, correxi. 
τῆς στροφῆς pro τῇ στροφῇ ex Vrat εἰ u &' est. — 21 obwvsxa μ'. 
. — υἱόν post προῆκαν add. ᾳ ξ΄. — 22 αὐτοὶ οἱ q. — 23 δὲ om. 4. 
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, , ^ , ^ -— 
ἀναδρομὴν σώματος τριχωσεῖς αὐτὸν σχέπουσαι ἐποίουν αὐτῷ 
δηλονότε μέλαν γένειον, γά ἰναπολή X νοῦν ἐζή 

ηλονότε μέλαν γένειον, γάμον ἀναπολῆσας χατὰ νοῦν ἐζητὴσε 
προτεϑειμένον, τῷ βουλομένῳ λέγω, σχεϑέμεν, ἤγουν σχεῖν, 
λαβεῖν, τὴν ἀγαϑὸν χλέος ἔχουσαν ᾿ἱπποδάμειαν, παρὰ τοῦ 
^ ? ὦ -- * f Λ - , ᾿ "- - , 
πατρὸς αὐτῆς τοῦ Üivouáou, τοῦ βασιλεύοντος ἐν τῇ Πίσῃ. 
πλησίον δ᾽ ἐλϑὼν (114) τῆς λευχὴς ϑαλάσσης μόνος ἐν νυχτὶ 
^ , * Aw * ’ ^ ἴω F 
ἐχάλεε τὸν Ποσειδῶνα τὸν βαρύχτυπον, τὸν τῇ xai τριαίνῃ 
, t * *, , H - BE *, -€- 5 , 
χρώμενον. ὁ δὲ εὐϑέως (117) παρὰ τοῖς ποσὶν αὐτοῦ ἐφάνη. 
τούτῳ μὲν εἶπεν ὁ Πέλοφ (119) ἄγε, ὦ Πόσειδον, ἐὰν χατά τι 
- T , ^ ^ € 
εἰς yápty.aot ὥσιν, ἤγουν χεγαρισμένα, ἀρεστὰ «cat cà προσφιλῆ 
δῶρα τῆς ᾿Αφροδέτης" τοῦτο δὲ ἔσως ὡς ἐρώμενος αὐτοῦ λέγεε" 
χατάσχες (122), ἀνενέργητον ποίησον τὸ ἔγχος τὸ Θἰνομάου τὸ 
- " - * - * 
σιδηροῦν, ᾧ τοὺς μνηστῆραξ συμποδίζων ἀναιρεῖ" ἐμὲ δὲ (124) 
d μὲ * —- 1 
ἐπὶ ταχυτάτου ἅρματος παράπεμῴον εἰς τὴν Hàty* τῇ véxy δὲ 
ἕνωσον, τουτέστε μετ ἐμοῦ δὲ τὴν νίχην ποέησον" ἐπεὶ (197) 


1 75 τριχώσεις a, αἱ τριχώσεις ὃ. — αὐτὴν uq. — 2 μέλαν 
τὸ γένειον i". — 8 προστεϑειμένον (", προτεϑειμένην Heyne, Boeckh, 
— σχεῖν] ἠσχὺν ed. Rom. ἰσχὺν cett. edd. ante Beckium, 4e 
ἰσχὺν Beck, Heyne, Bceckh (hic etiam σχεῖν ex Gott. addidit) — 
4 ἥγουν ante λαβεῖν add. Boeckh. — περὶ ξ΄. — δ᾽ αὐτοῦ τοῦ q.— ἰνο- 

6 


udov μ΄. — πίσσῃ qt, πίσῃ u. — Post Πίσῃ in edd. inde & 
Beckio sequuntur scholia ad v. 110. — 6 Ante πλησίον edd. lemma 
ἄγχι δ᾽ ἐλϑών exhibent. — μόνον ξ΄, om. a. — 7 τὸν ante τῇ om. 
(. — τῇ om. E. — 8 In /" post χρώμενον sequuntur scholia ad 
v. 110. — Ante ὁ δὲ lemma ὁ δ᾽ αὐτῷ est in codd. mixtis et edd., 
σύνταξις voci ἄγε in marg. adscriptum habent μή φ'; -— de aq 
conf. etiam notam ad p. 87, 12. — 9 τοῦτο b E φ΄. — uiv] δὲ codd. 
mixti et edd. ex Triclinii sententia, qui in textu τῷ δ᾽ ἔειπε lectioni 
optimorum codieum & Moschopulo servate τῷ μὲν εἶπε substituit. — 
10 co. omm. q/'. — 12 ἀνέργητον a. — τὸ £yy. τοῦ oiv. qu'. — 
13 d] ᾧ a.—futót q. — 14 Juv aqu. — 15 ἔνωσον a Vrat. — 
ποίησον τὴν viv μ' φ' edd. 


10 
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τρεῖς xal δέχα ἄνδρας ἀποχτείνας ὁ Οἰνόμαος ἐρῶντας εἰς τὸ 
ἐπιὸν παραπέμπε: τὸν τῆς ϑυγατρὸς αὐτοῦ γάμον. 
gl. 129. οἷος οὗτος. — 180. δειλόν. — 131. 5Ὲ ἀνϑρώ- 
ποις. --- ἀπαραίτητον ὑπάρχει. 
5 132. M. Τί xà cte] τὸ τὲς ἀορίστως λεγόμενον πληϑυντι- 
χοῦ δύναμιν ἔγχει. διὸ πρὸς πληϑυντιχὸν ἀποδίδοται νῦν. 
gl. 132. * δέ] rp. xev. — διατέ ἄν. — ἢ ποταπόν ; ἀχλεές" 
— ἤγουν ἐντὸς οἴχου" — ** ἐν ἀχινησίᾳ. — 133. δαμάζος" τὰ 
γὰρ édóusva χρέα οἱονεὶ τῷ πυρὶ δαμάξεται ---- [ἤτοι ἑαυτῷ 
10 ἐφέλχοε ματαίως. --- 134. * ἀμέτοχγος. --- τῷ Πέλοπι. — ὁ πρὸς 
Olvópaov. --- 135. ** ἄεϑλος ἀγων᾽ — ** συνίζησις. — ὑπο- 
τεϑήσεται xa? ἀγωνισϑήσεται. --- σὺ Joptxas. 
136. M. Πρᾶξιν φίλαν] ἀντὲ τοῦ ἀπόβασιν πράξεως 
προσφιλῆ. πρᾶξις γὰρ ἢ ἐνέργεια xal τὸ ἀποτελούμενον ἀπὸ 
15 τῆς ἐνεργείας. 
129—136. M. Ὃ μέγας δὲ xívOuvos] ἀντὶ τοῦ τὸ 
πρᾶγμα, ἐφ᾽ ᾧ μέγας ἐστὶ χίνδυνος, οὐ δέχεται ἄνδρα οὐ γεν- 


- * * , * » ^ 
ναῖον τὴν ψυχήν, τουτέστι δειλόν. ἐχείνοις δέ, (131) οἷς ἐστιν 


2 Post paraphr. Mosch.vv. 105—129 in 4 paraphr. Mosch. vv. 
129—136, prior pars scholii ad v. 137 sqq. usque ad τελεσθῆναι, 
schol. Mosch. ad v. 132. 136., in codicibus mixtis notula Tricliniana 
de scriptura ἐρῶντας, schol. Mosch. ad vv. 199—136, 132, 136 et 
prior pars scholii Mosch. ad v. 137 sqq. leguntur. In a notatis Mo- 
schopuleis ad v. 115. 116, qua paraphrasi Moschopulee versuum 
105—129 ante ἐπεὶ τρεῖς inserta leguntur, scholia ad v. 132. 136 
subnexa sunt, tum post frustulum illud paraphrasis ἐπεὶ τρεῖς — 
ϑυγατρὸς αὐτοῦ γάμον sequitur paraphr. vv. 129—136. — 6 πρὸς 
τὸ πληϑ. μ' q. — 18 πράξιν (" u.— δὲ post zx. insertum est in μ΄. 
— φιλίαν bq. — 14. 15 τὸ ἀπὸ τῆς ἐνεργ. τελούμενον Vrat. u' y. — 
16 σύνταξις in marg. habet ξ΄. — 17 ἐστὶ μέγας ξ΄, μέγα ἐστὶ Vrat. 
uq. — κίνδυνος μέγας (om. ἐστί) a. — 18 τῇ ψυχῆ ξ΄. — δὲ abq, 
γὰρ cett. cum glossa Tricl. in codd. mixtis. — ἔστιν q. 
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ἀνάγχῃ ἀποϑανεῖν ὁπωσδήποτε, διατέ ἄν τις ἐν ἀφανείᾳ 
χαϑύήμενος ἀχλεὲς γῆρας ματαίως ἕφοι, τουτέστι τῷ γρόνῳ 
πεπαίνων ἑαυτῷ ἐφέλχοιτο, πάντων τῶν χαλῶν auéroyos av; 
ἀλλ ἐμοὶ μὲν (134) οὗτος ὁ ἀγὼν ὑποχεέμενος ἔσται εἰς 
τὸ ἀγωνίσασϑαί μὲ αὐτόν" σὺ δ᾽ ἀπόβασιν πράξεως δίδου 
προσφιλῆ. 

gl. 136. λέγω δὴ τὸ αὐτὸν νιχῆσαι, ὃ πάντων ἐμοὶ φίλ- 
τατον. 

137. Germ. " Axpavcov γίνεται ἀπὸ τοῦ ἃ στερητιχοῦ 
μορίου xai τοῦ χραίνω τὸ τελειῶ" τὸ δὲ χραίνω ἀπὸ τοῦ 
xápa, ἡ χεφαλή" διότι παντὸς πράγματος τὸ τέλος λέγεται 
χορυφή. 

Th. Δέον ἀχράντων ἐπῶν εἰπεῖν, 6 δὲ πλαγιάσας ἀχράν- 


τοις ἔπεσιν εἶπε πρὸς τὸ ἐπί. 


10 


gl. 137. οὕτως. — * * εἶπεν ὁ Πέλοψ. --- 138. ἀνηνύτοις" 15 


* , τ ^ 
— t ἀδυνάτοις. ---- t οὖν. — t λόγοις. 
, LÀ * bd 
139. Germ. Ar ἀλλων αὔξων. εὐφυῶς πάνυ xat ἁρμονίως 
συντέϑειται τοῦτο τῷ ποιητῇ. ὃν γὰρ τρόπον ὁ λυπούμενος 


μειοῦται xat χαταβάλλεται, τὸν αὐτὸν δὴ τρόπον xai ὁ 7atpó- 


μενος αὔξει xat οἱονεὶ ϑάλλει. διὸ xal σοφός τις ἔλεγε" φυγῆς 20 


γὰρ ἀγαλλομένης ϑάλλει πρόσωπον. 
gl. 139. τὸν Πέλοπα. — χοσμῶν χαὶ σεμνύνων. — ὁ Ilo- 
σειδῶν. — 140. * ἰστέον, ὅτε τὸ μὲν ἅρμα Πέλοφ πρῶτος ἔδει- 


i ἐν om. q. — 8 ἀφέλχοιτο edd. — τῶν ἄλλων ι΄. — 5 σὺ 
δὲ Vrat. — 9 Post &xg. delevi δέ particulam. — 13 Scholium Thoma- 
num /'inter glossas habet. — νέον μή q'. — ἀκραγάντων (1. — εἰπεῖν 
ἐπῶν codd. mixti. — 18, 14 ἀχράτοις Vrat. u' φ΄. — 17 Ante ἀγάλλων 
delevi ἢ οὕτως. — 19 x«i post τρόπον excidit apud Mommsenum. 
— 19. 20 Fragmentum ignoti poets» fortasse lyrici esse suspica- 
ius est Mommsen. — 23 Verba ἰστέον — ἀνάβασιν, que I' liber 
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£&v ex Ποσειδῶνος λαβών" τὸν δὲ χέλητα Βελλεροφόντης διὰ 
τὴν πρὸς τὸν Πήγασον ἀνάβασιν. 

141. Germ. Πτεροῖσεν) ὥσπερ v, ϑάλασσα τὴν ναῦν ὑπό- 

πτερον χέχτηταί (πτερὰ δὲ λέγω τὰ ταύτης ἄρμενα ἢ τὰς χώ- 

5 zac), οὕτω xal ὁ ἵππος πτερὰ χέχτηται τὴν ταγύτητα τῶν πο- 
δῶν" ἀρετὴ γὰρ ἵππου τὸ τρέχειν. 

^ gl. 141. μηδέποτε πρὸς τὸν δρόμον ὀχλάζοντας. 

142. Th. Τὸ ἕλεν εἰ xal πρὸς τὸ παρϑένον χατὰ χοινοῦ 

εἴποις, ἀλλ ἐνταῦϑα μὲν ἀντὲ τοῦ ἔλαβεν ἐρεῖς, πρὸς δὲ τὸ 

10 βέαν ἀντὶ τοῦ ἐχράτησε xai ἐνίχησεν. 

gl. 142. ἐχράτησε. — * ἰσγύν᾽ ἤγουν τὸν Οἰνόμαον. — 
143. “Μπποδάμειαν. ---ἰ εἶχεν ἀπὸ χοινοῦ, ἔλαβεν. --- ποταπήν; 
— ** σύνοιχον. --- 144. * rri. — ἡγειόνας λαῶν" ᾿Ατρέα, 
Θυέστην, Πυτϑέα, AAxáDouv, ἤλεισϑένην, Χούσιππον. 

15 145. Germ. Τὸ ἀρεταῖσι μεμαότας ἀντὶ τοῦ ἐπεϑυμοῦν- 
τας τῆς ἀρετῆς xai ταύτης ἀντεχομένους᾽ ἢ προϑυμουμένους" ἢ 
ἐφαπτομένους xai γχαιρομένους. 

gl. 145. ταῖς ἀνδρὶ προσῃχούσαις. --- * προϑυμουμένους" 


» ' - - 
— ** yyow φροντίδα ποιουμένους τῶν ἀρετῶν. 


inter glossas habet (om. .1), in codicibus mixtis inter scholia legun- 
tur prefixo lemmate ἐδωχὲ δίφρον. ---- πρῶτον Vrat. ξ' φ'. 

1 χέλλητα ταί. ἐ" μ' E. — βελερ. Γ΄ ξ΄. — 8. 4 ὑπόπτερον] ὕτπον 
U, correxi collato Ol. IX 36 (ναὸς ὑποπτέρου) cum scholio ad 


l L - 4 ἄρμενα U, corr. Mommsen. — 4. 5 χῶπας U, tacite 
corr. Mommsen. — 5 οὕτως U, correxi. — 8 ἕλε 44. — εἰ xal] εἰ 
p E, οὐ Vrat. φ' edd. — παρϑένου Vrat. u. — 9 εἴπης 4. — μὲν 
om. Γ. — 14 Ilvr9£« codd. omnes. — 15 δὲ post τὸ ego delevi. 


— Ad v. 145 hoe scholium in margine J' libri scriptum est: 
udo μῶ, ὃ μέλλων μάσω ὡς γελάσω, ὃ παραχείμενος μέμαλεν (3), ὃ 
μι... μέμαα, ἡ μετοχὴ ὃ μεμαώς, que nolui ad Thomam auctorem 
referre. 
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146. Th. Κατ ἐνιαυτὸν πάντες ot ἐν τῇ Πελοποννήσῳ 
wv ^ € w , r ^ , o 
ἔφηβοι ἐν τῷ coo Πέλοπος τάφῳ ταῖς μάστιξε ξαινόμενοι ὡσπερ 
τινὰ σπονδὴν τὸ αὑτῶν atug. τούτῳ παρεῖχον. τοῦτο ὃὲ ἐποίουν 
δειχνύντες τὴν τοῦ ἥρωος δύναμιν xal νομίζοντες μηδὲν ἄλλο 
πρὸς αὐτὸν slvat δίχαιον 7) τοῦτο τελεῖσϑαι. 5 
H " " * e 
Tr. Βοιωτιχὴ φωνὴ τὸ αἱμαχουρίαις " οὗτοι yàp atuaxou- 
, M “Ὁ ΒΞ ἂρ . , , 
ρίας τὰ τῶν vexpav ἐναγίσματα λέγουσιν. 
gl. 146. ϑυσίαις ἐξ αἵματος χούρων. — 147. εἰς χόσμον 
, hd , v , v H | 
αὐτοῦ γιγνομέναις. — T;cot σύνεστιν. — 148. rco: £v cy lTe3o- 
, 5 - , , 
ποννῆσῳ᾽ ἀπὸ μέρους τὸ πᾶν. — πεσων, ἦτο: Üayov. 10 
149. Th. Tiva φασι μὴ μνῆμα, ἀλλ᾽ ἱερὸν εἶναι Πέλοπος 
xai πρὸ τοῦ “ιὸς ἐν αὐτῷ τοὺς ἀγωνιζομένους ϑύειν τοῦ ' Hpa- 

-" ^ bd ? * 
χλέους πρῶτον xarà τιμὴν τοῦτο πεποιηχότος. ap pé oov δὲ 
λέγει ἡ τὸν περιπολούμενον διὰ τὸ ἐν μέσῃ εἶναι τῇ πόλει" 

Lj - * [i * LI * , Li » 
ἐνταῦϑα γὰρ οἱ οἰχισταὶ ἐϑάπτοντο" ἡ τὸν περιπολούμενον ὑπὸ 15 


τῶν ἀγωνιστῶν " φασὶ γάρ, ὡς ἐν μέσῳ τῷ σταδίῳ ἣν. 


1 Lemma νῦν δ᾽ ἐν (δὲ /') αἱμαχουρέαις addunt codd. mixti et 


edd. — x«r' ἐν.) ἀντὶ τοῦ αὐτὸν ξ΄. — τῇ om.('". — πελοπονήσῳ 
PlAyuw. — 2 τὰς στιξι ξ΄. — ξεόμενοι u/ E q'. — 8 σπουδὴν Γ 
Vrat. — αὐτῶν codd. — τούτων μ΄. — δ᾽ ἐποίουν edd. — Post 


ἐποίουν glossa ταῖς ἀνδρὶ πςοσηχούσαις ἤγουν φροντίδα ποιουμένους 
τῶν ἀρετῶν, post δύναμιν glossa ἀντὶ τοῦ οἷς ἀνδραγαϑίαι ἧσαν xai 
φροντίδι ἀρετῶν (sic) irrepsit in textum £' libri. — 4 δεικνῦντες ξ΄ et ed. 
Rom. — τὴν] τὸ I. — 5 δίκαιον om. ;1. — 6 Huic scholio crux praefixa 
est in μ΄ q/ ed. Boeckh. — βοιωτή Vrat. u' φ', Βοιωτῶν edd. — 6. 7 
γὰρ τὸ αἱμακουρίαις ξ΄. — ἢ τῶν χρεῶν μ' &' et edd. ante Beckium. 
— 11 Lemma τύμβον ἀμφίπολον add. codd. mixti (u' etiam crucem 
prefixit) —- ἱερεῖον edd., ἱερόν iam Bockh coniecit. — 12 πρὸς 
HM oq. — 18 χατατομὴν q'. — ntmosjxótog $.— 14 ἢ τὸ T. — 
περιπελούμενον &'. — μ. τῇ π. εἶναι (". — 16 τοῦ σταδίου Vrat. μ' qj 
edd, — Hucusque liber Vratislaviensis ἃ me collatus est; codex s, 
in quo quas post paraphr. Mosch. vv. 52—94 leguntur scholia desunt, 
tantum paraphrasin Moschopuleam vv. 145—180 habet. 
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gl. 149. ** τάφον. — περιπολούμενον. — 150. ἔνϑα zoA- 
Aot ξένοι συνάγονται. — 451. τῷ ἐν ᾿θλυμπίᾳ τοῦ Διός. — 
ἡ δόξα. 
153, Germ. TO τηλόϑεν γρονιχῶς ἀχουστέον xat οὐ τοπι- 
5 χῶς. τὸ δὲ δέδορχεν ἐνέργειαν ἀντ᾽ ἐνεργείας λαμβάνεε:, ἀντὲ 
τοῦ πίπτει. ᾿θλυμπιάδων δέ, ἤγουν τῶν ᾿Θλυμπιαχῶν ἀγώνων: 
ἀπὸ γὰρ τῶν ἀγωνισμάτων xat ἀπὸ τῆς νίχης πρῶτος ὁ Πέλοφ 
ἐνέχησεν ᾿θλύμπια. 
gl. 152. ἄνωϑεν xai ἐξ ἀργῆς. — βλέπει, ἤγουν ἐχλάμ- 
10 πει. — 153. zcot τοῦ ᾿Ολυμπιαχοῦ ἀγῶνος" ἐνταῦϑα γὰρ ἡμελ- 
λήσατο Πέλοψ πρὸς Οἰνόμαον. — 154. ὅπου. — 155. * t ἁμελ- 


* * δυνάμεως. — 


λᾶται. — 150, ἀχρότητες, μεγέϑη. — 
157. * ἐχεῖσε' --- * * éxei. — ἢ ἐπίλοιπον. --- αὐτοῦ. — 
158. γλυχεῖαν. --- * ἡσυχίαν, τουτέστι βέλτιστος παρὰ máv- 
Ιἤτων νομίξεται. εὐδίαν δὲ εἶπεν ἐχ μεταφορᾶς τῶν ἐν ϑα- 
λάσσῃ χειμαζομένων χαὶ πεπαυμένων τοῦ χλύδωνος" --- 
* * κγσυχίαν. 
159. Th. Τὸ δ᾽ aet τοῦτο λέγει, ὅτι εἴ τις τὸν τῆς ζωΐς 
αὑτοῦ γρόνον xaÜ ἑχάστην ἡμέραν παρὰ πάντων τιμᾶται, οὐχ 
90 ἔστε τούτου μεῖξον οὐδέν. 
gl. 159. ὧν ηγωνέσατο ἀγώνων. — 160. παρ᾽ ἡμέραν éxá- 
στην, ἦτο! διηνεχές. — 161. ἐξοχώτατον xat εὐδαιμονίας ἀχρό- 
τατον. 
162. Th. 'Eui δὲ γρὴ xai πρέπει Aiolytót μολπᾷ xai 


5 jd U, quod λάμβανε interpretatus est Mommsen. — 6 τῶν 
ὀλυμπίων Mommsen ed. — 14 Glossa Thomana ἡσυχέαν — κλύδωνος 
in codd. mixtis inter scholia legitur prefixo lemmate Εὐδίαν (εὐδείαν 
q'). — 15 εὐδείαν φ'. — 16 χαὶ πεπρωμένων ξ΄. — 19 αὐτοῦ 
Au & q'. — 20 τοῦτο u E. -- 24"Eu£ δὲ χρή (lemma om. ξ΄). 
ἐμὲ δὲ πρέπει etc. codd. mixti et edd. —  A/oA/& codd, mixti et edd, 
— μολπῇ «ὁ μ' ξ' φ'. 
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Ω - 3 - Ó D '0À , . ' i , 
ὕμνῳ στεφανῶσα: ἐχεῖνον τὸν ἐξ ᾿θλυμπίας ἐν νόμῳ ἱππείῳ, 
τουτέστ: διότι ἵππῳ ἐνέχησε χατὰ νόμους. νενομισμένον γάρ ἐστι 
^ H - “" , ' , Li à mc 3^53* 3 t 
μὴ μόνον τοῖς oixetorg ποσὶν ἀγωνίζεσθαι πεζῇ, αλλὰ xat ἐππι- 
“ Ὁ , ΝΑ * , * ^ * , , ^ 
x«e λέγω δὴ ἐν χέλγτε xai δίφρῳ xai τετρωρῳ. λέγει 03 
διὰ τὸν “Ιέρωνα. τὸ δὲ Αϊοληΐδε ἢ ἀντὲ τοῦ mox! ποιχέλοι 
ee μ . ? ^ 
yàp oi ἐχ λύρας ὕμνοι" 7 Θηβαίᾳ" oi γὰρ AioÀsig ὥχησάν 
, "EA. « , f , " 
ποτε θηβας" ἢ διότε xai ὁ Πίνδαρος ἐξ Αἰολέων χατήγετο, ὥς 
φασί τινες. 
gl. 163. τὸν ἐν τῇ ᾿θλυμπέᾳ νιχῶντα. — 164. ποιχέλῃ 7 
ϑηβαϊχῇ,. 
- - * , ^ 
165. Germ. Τοῦ l'epuavov. Πέποιϑα δὲ nr, τινα ποιητὴν 
ἀπὸ τῶν νῦν ποιητῶν ὑπάρχειν ἀμφότερα ἔδριν τε τῶν χαλῶν 
t EI * ^F n , € * d v ὃ δὲ λ 
apa χαὶ τὴν δύναμιν χυρεώτερον ὡς ἐμέ. ἔξωδεν δὲ προσλη- 
πτέον τὸ λοιπὸν πρέπεε δαιδαλωσέμεν xai ὑμνεῖν τὸν ξένον 
xai φίλον, τὸν “Ιέρωνα δηλονότι. 
gl. 165. ἐλπέζω, ϑαῤῥῶ. — 167. ἀγαϑῶν. — ἐπιστήμονα. 
, * - - 
— 169. ἀνθρώπων. — ἐνδόξοις. — χοσμῆσαις, μνῆσαι. — 
170. ** ἐπαίνων. — μεϑόδοις. 


1 ἱππίῳ .u.-— 2 τουτέστι — ἐνίχησε] νιχήσαντα E, νενιχὴ- 
χότα u & φ' et edd. — 3 roig] τὸ ξ΄. — παιζῇ DPA — 4 xu 
AUCH E φ'. — 5 Αἰοληΐδι DP, Αἰολίδι cett. — Post hane vocem 
delevi uoAz cum Γι᾿. — 6 ϑηβαῖα u. — 7 3 καὶ ὅτι (om. xal) 
E. — ἐξαιολέων 4. — αἰόλων μ' ξ΄ et q' ante corr, edd. ante 
Beckium. — 11 Hoc scholium etiam in V (cod. Par. 2403) legitur. 
— τοῦ γερμηνοῦ V. — Ante πέποιϑα delevi vocem "Alec. — 19 ἀπὸ 
excidit apud Mommsenum. — ἱδρυντὲ V, ἴδουν τὲ U, tacite corr. 
Mommsen. — 19 ὡς ἐμέ. ἔξ. δὲ πρ. τὸ λοιπὸν mofmer δαιδ. Ὁ οἱ 
Momnisen, ὡς ἐμὲ ἔξωϑεν προσληπτέον. τὸ δὲ À. πρέπει óc. V, 
fort. recte. — δαιδαλωσέμεν V et Mommsen, δαιδαλωσαίμεν U etiam 
in textu. Ceterum in cod. U in scholio vet. ad v. 171 inter διοι- 
κητὴς et τεαῖσι de sententia Thom:e Magistri verba τοῦ ἐμοῦ λόγου 


Qt 


10: 


15 
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gl.171. ὁ “Ἑρμῆς ἢ ὁ ἀγαπῶν σε δαίμων. — ἐπι- 


^ 


τηρητῆς τῆς ἐμῆς τέχνης y, σοῦ. " vóet δὲ xai τὸ ἐπέ- 


τροπος χαδολιχόν᾽ ὁ ϑεὸς ὁ ἐπίτροπος πάντων. — 172, 
* * ταῖς σαῖς. — 173. τὸ ὑπὲρ ἑἐμοὺ 7 σοῦ β8ουλεύε- 
5 σαι. --- 174. ** φροντίσιν. — 1 ἐμὸς ὁ βίος δηλονότι. 
— 175. εἰς τὸ ἑξῆς. — τῆς νῦν. — ** ἄν. --- 176, ἐν 
ᾧ τότε νιχήσεις. --- χοσμήσειν σε. — 177. * t βοηϑὸν τῇ. 
σῇ νίχῃ. — 178. μεταχεέρησιν. — φανερὸν διὰ τὸ ὑφηλὸν 


τοῦ τόπου. 
10 165—179. T'h. Ἴοῦτο xat ἐπὶ τοῦ Ihvdápou ὑπὲρ ἑαυτοῦ 
λέγοντος νοοῦσι, xai ἐπὶ τοῦ ᾿Ιέρωνος. xat ἐπὶ μὲν τοῦ “Ιέρωνος 
[4 m : j ^ ^ 3 ᾿ς -ν , » À nd X , 
οὕτω" πέποιδα Oz xai Üappu ur τινὰ ἄλλον ξένον xat φίλον 
ἐμὸν δαιδαλωσέμεν xot χοσμῆσαι Sn ἐν χλυταῖς xai ἐνδόξοις 
πτυχαῖς xai περιϑολαῖς ἐπαίνων, ἔδριν τε xai ἐπιστήμονα χαλῶν 
à * - er * - ^ , ^ - - 
19 xat aya qv aua xat ὁμοῦ xat xuptucspovy xai χρείττονα τῶν νὴν 
* , E , ^ , * Φ 
ἀνϑρώπων χατὰ δύναμιν σώματός τε xal πλούτου, ἀμφότερα 
, * un t uu v xd 3 , , 
τουτέστιν ἐλπέζω, ὡς οὐδένα ἄλλον ἥμνησα ἐμπειρίαν τε ἀγα- 
ἕω Μ“ ^ ind - ? Ὶ , 4 ^ 
Ü«v ἔχοντα xat χρείττονα τῶν vov avO pa zen χατὰ δύναμιν. ἐπὶ 
* - "f, " » * , Dy " 
ὃς τοῦ Πινδάρου οὑτω" πέποιϑα δὲ μὴ τινα ξένον δαιδαλωσέ- 


90 μεν xat χοσμεῖν ἐν χλυταῖς πτυχαῖς ἐπαίνων, ἔδριν τε xal ἐπε- 


καὶ τῆς ἡμετέρας γνώσεως, ἤγουν ὁ Ἑρμῆς leguntur, qu: fortasse 
Germani sunt additamentum, 

7 In ὁ libri margine h:ec adscripsit glossator: ἐστέον ὅτι εὐδείελος 
λέγεται ὁ καλῶς ἔχων τοῦ ἡλίου καὶ κατὰ τὰ πρὸς ἑῶαν χαὶ xatà τὰ 
περὶ δείλην καὶ κατὰ τὰ πρὸς ἑσπέραν. --- 10 Lemma Πέποιϑα δὲ omisi. 
cum [΄.1 ξ΄. — 11 νοῦσι TI. — 12 z«i ante φίλον om, I. — 13 δαι- 
dcÀAocautr .1. — χοσμήσειν coni Beck. — zAvroig sg ante corr. — 
14 ἱδρυν ξ΄. — ἅμα x«i ὁμοῦ) καὶ ὁμοῦ Γ, χὰ δὴ cett. Triclinio 
obsecuti, qui traditam seripturam ἅμα x«i in ἄλλον καὶ mutavit. — 
17 ἐλπίζω om. ξ΄. — ὡς} x«i I. — τε om. ε΄. — 18 χρείττον μ΄. — 
19 δαιδαλωσαίμεν D. — 20 xal κοσμήσειν ξ΄. — £v om. «1. — idovr ξ΄. 
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στήμονα χαλῶν, ἅμα xoi χυριώτερον xol χρείττονα τῶν νῦν 
ἀνϑρώπων xarà τὴν τοῦ λόγου δύναμιν, ἀμφότερα " τουτέστιν 
ἐλπίξω ὡς οὐδεὶς τῶν ἀνδρώπων ἐπίσταται οὕτως ἐγχωμιάζειν 
τοὺς φίλους ὥσπερ ἐγὼ χαλλίστους ἐγχωμίων τύπους εἰδὼς χαὶ 
χατὰ τὴν τοῦ λόγου δύναμιν πάντας ὑπερέχων. ἔστι δὲ τὸ χα- 
λῶν ἔδριν xai τὸ δύναμιν χυρεώτερον ἰσοδυναμοῦντα πρὸς 
τὸ ἀμφότερα. διὸ χαὶ μετ᾽ ἐχεῖνα τοῦτο λέγω χατὰ τὴν σύνταξιν, 
εἰ χαὶ προηγεῖται χατὰ τὴν φράσιν. ἀγνοοῦντες δὲ πάντες ὄντα 
ἔξωϑεν λαμλάνουσιν. ἔστε δὲ xai τὸ ϑεός πρὸς ἀμφότερον 
νοούμενον, ὥσπερ xai τὸ λίποι" ὁ ϑεός, ἤτοι ὁ ᾿Ερμῆς, ἐὼν xat 
ὑπάρχων ἐπίτροπος τῆς ἐμῆς τέχνης, μήδεται xat. βουλεύετα: τὰ 
ὑπὲρ ἐμοῦ, ἐν τεαῖς xai ἰθίαι:ς μερίμναις, ἔχων τοῦτο τὸ βουλεύ- 
εσϑαι χθος xal φροντίδα. xai πάλιν" ὁ ἐὼν xal ὁ ὑπάρχων 
ἐπίτροπος σὸς ϑεὸς ἐν reato xat ἰδίαις μερέμναις μήδεται xal 
βουλεύεταε: τὰ ὑπὲρ σοῦ. εἰ OS μὴ ταγὺ xai ταχέως λέποι, ἐμὲ 
μὲν ὁ “Ἑρμῆς, a3 03 ὁ σὸς φροντιστὴς ϑεός, ἤγουν εἰ μὴ ταχέως 
τοῦ βίου ἀπέλθδωμεν, ἔλπομαι χαὶ ἐλπίζω Pct xai εἰς τὸ ἑξῆς, 
ἐλθὼν παρὰ τὸν εὐδείελον xai φανερὸν Κρόνιον λόφον, rot 
παρὰ τὴν θλυμπέαν, χλεΐξειν xal δμνήσειν σε σὺν ἅρματε Doq, 
&UpQv ὁδὸν xai μεταγεέρησεν λόγων γλυχυτέραν τῆς νῦν ἐπίχου- 


1 ἅμα καί Γ A, ἢ cett. — 4 τρόπους I. — 6 ἐδρις Au" μ' φ' et 
edd. ante Beckium, ἐδρυς ξ΄. — 7 τὰ ἀμφ. u qq. — λέγε A. 
— 8 δέ τινὲς edd. — 9. 10 ἔστι — λίποι ex ΓΙ εἰ addidi. — 9 
ἀμφοτέρους .1. — 10 νοούμενος DI. — ὡς x«l Γ. — ὃ ex IA" est. 
— Novum scholium a voce ϑεός (óc ξ΄ ) incipiunt edd. inde a Beckio. 
— ἤγουν (/". — 129—14 ἔχων — μερίμναις om, ξ΄. — 19 τὸ om. I. — 
18 ó post x«i omm. 1 μ΄. — 15 Ante εἰ δὲ lemma Εἰ δὲ μὴ ταχὺ 
λίποι &dd. Bockh. — ταχὺ καὶ om. ξ΄, — ταχὺ] ταχὺ μὲν D. — 
16 qo. ὁ ϑεός .1. --- 17 ἀπέλθομεν μ' φ' ed. Rom., ἀπέλθϑοιμεν Boeckh, 
tacite. --- τοεξῆς 44 post corr. — 18 περὶ τὴν εὐδείελον ξ΄. -- καὶ 
τὸν φαν. μ φ' edd — 19 χλείζειν Py. — σὲ .1. 

Scholia Pindar. ed. Abel. 7 
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pov xat 2οηδόν. οὐ γὰρ ἐάσει τὴν σὴν νέχην ὑπὸ λήϑης deavt- 
σϑῆναι. χρεῖττον δέ ἐστιν ὑπὲρ τοὶ “Ιέρωνος μόνου ταῦτα λέ- 
yea?) a«. 

gl. 179. λόφον ἔξωϑεν. — οὖν. — ἰσχυρώτατον᾽ ἤγουν 
πολλὰ δύνατα: ἐν ἐμοὶ ἡ Μοῦσα. 

180. Germ. ᾿Εγὼ μὲν τεμῶμαε ἐν τῷδε τῷ τόπῳ xat τῇδε 
τῇ χώρᾳ, ἄλλοι ποιηταὶ ὃὲ ἐν ἄλλοις" ὁ δὲ βασιλεὺς ἐν παντὶ 
τόπῳ τιμᾶται. τὸ δὲ βέλος ἀλχᾷ τρέφει ἀντὶ τοῦ τὴν ἀλχὴν 
τρέφει xal αὔξει. 

Germ." 4λλοι δ᾽ ἄλλοισι μεγάλοι ἐν ἄλλοις δὲ τόποις 
χαὲ χώραις ἄλλοι ποιηταὶ τυγχάνουσε μεγάλοι xat ἔνδοξοι. 

gl. 180. * * avzi τοῦ λόγον. — δυνάμει. --- αὔξεε — 
** φυλάττει. — πράγμασι. 

181. Tr. Τὸ δ᾽ ἔσχατον τὸ ἐξοχώτατον, ἤγουν τὸ τῆς 
δυνάμεως xat εὐδαιμονίας ἀχρότατον οἱ ασιλεῖς ἔχουσιν. 

gl. 181. ** ὡς ἐγώ, εἰς λόγον δηλονότε'" τοῦτο γὰρ νοεῖται. 
— t ἤτοι τὸ μέγιστον τῶν ἄλλων. 

182. Germ. Ilópatov] μαχρότερον xai μεῖζον xat ἡφηλό- 
τερον τῆς βασιλείας. 

gl. 182. * * μηδαμῶς. — 183. σχόπει. --- προσωτέρω, 


**x ἡ pd T 
ἤγουν περαιτέρω, τὴν 


ἤγουν μὴ ζήτει δύναμιν μείζονα" — 
βασιλείαν ἔχων. | 
184. Germ. ' Ἐπίλογος, εὐχὴ δευτέρα. ὃ εἴη σέ τε τοῦτον 
1 σὴν omm. edd. inde ἃ Beckio. — 2 ὑπὲρ] ἐπὶ I* — μόνον y. 
— 6 τῇδε Mommsen addidit. — 7 δὲ £v] xai £v Mommseni ed. — 
10 Hoe scholium non ab eodem quo prius auctore scriptum esse 
videtur. — 14 Scholium Tricl. ad v. 181 in ξ΄ minio scriptum, in εἰ“ 
& prima manu in margine adscriptum est. — δ᾽ omm. μ' φ' et edd. 
ante Beckium, qui tacite addidit. — 15 ἀχρότερον u' ante corr. — 
18 μαχρότερον excidit apud Mommsenum. — Prius scholii comma 
in scholio vet, ad v. 154 inter lemma et verba ὁ votc, alterum, cui 
verba ἢ ἄλλως prefixa sunt, in calce eiusdem scholii legitur. 
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* ' ,? * * ως ν ^ - * " " , «s 
τὸν γρόνον. οὐχὶ τὸν ἐνεστῶτα δηλοῖ, ἀλλ ὅλον τὸν χρόνον τῆς 
ζωῆς τοῦ “Ιέρωνος. 


gl. 184. ** εἴϑε. — τὸν τῆς σῆς ζωῆς. — 185. ** ἐπὶ 
, - 
μετεώρου σχήματος. --- βαίνειν. — 186. τοσοῦτον. 


187. Th. Τὸ σοφίᾳ προφαντὸν οὐχ ὁμολογουμένως λέγει, 
αλλ εὔχεται τοῦτο δοχεῖν, xol ἔχει τὴν δύναμιν πρὸς τὸ τοσάδε. 
δέον γὰρ οὕτως εἰπεῖν" ἐμὲ δὲ εἴῃ τοσοῦτον ὁμιλεῖν τοῖς νεχῃ- 
φόροις, τουτέστε τοιούτους τοὺς ὑπερ αὐτῶν ὕμνους ποιεῖν, (0c 
εἶναι προφαντὸν χαὶ ὑπέρτατον πανταχοῦ εἰς τοὺς “λληνας ἐν 
τῇ σοφίᾳ" δέον οὕτως εἰπεῖν πρὸς μετογὴν τὸν λόγον ἔτρεφε 
xat ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν εἶναι, ὄντα εἶπεν. 


LI 


gl. 187. συνεῖναι δὲ ἐγχωμέων. — * φανερώτατον xal 


ὑπέρτατον. — 188, ἘΚ ὄντα. — πανταχοῦ. 


D Τὸ ante σοφίᾳ deest, τοῦτο, quod etiam μ' q' exhibent, post 
ὁμολογ. additum legitur in edd. —  zgoq«róv Δ, πρόφαντον Tri- 
clinii lectio est in codd. mixtis et edd. — οὐχὶ οὐχ ὡς I.— 6 πρὸς 
τὸ σάδε μ΄. — 8 ὑπὲρ αὐτοῦ [ΠῚ edd.; confer Beckium: «Po- 
terat esse ὑπὲρ αὐτῶν scil νιχηφόρων, sed Schol. forsan retulit 
ad Hieronem. — 9 πρόύφαντον codd. mixti et edd. — ἐν} εἶναι 
ἐν μ΄. — 10 δέον οὕτως εἰπεῖν omm. [Γ᾿] edd. — 12 ὄντα 
εἶπε Γ. — 14 Singule  partieul:» scholi Moschopulei ad vv. 137 
—1858 in codd. et edd. sic dispositee. sunt: In q inter τελεσϑῆναι 
et τὸν μὲν (p. 100, 1) scholia Moschopulea ad vv. 132. 136 
inserta sunt; cetera sicut ex a edidimus in eo libro leguntur. 
In codicibus mixtis (;/" μ' 5'4q') post schol Triclinianum (glossam 
'Thom.) ad v. 140 hsc sequuntur: p. 99, 14 — p. 101, 4, scho- 
lia Thomana ad vv. 142, 146, scholium Triclinianum ad v. 146, 
Thomanum ad v. 149, Mosch. p. 101, 4 — p. 101, 15, schol. 
Tricl. ad v. 158, Thom. ad vv. 159. 162, Mosch. p. 101, 15—102, 4 
"Thom. ad vv. 165—179, Mosch. p. 102, 4 usque ad finem. Ab 


"E: 
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ἐφηφατο ἀδυνάτων τελεσϑῆναι. τὸν μὲν (139) τιμῶν ὁ ϑεὸς 
ἔδωχεν ἅρμα χρυσοῦν xat ἵππους ὑποπτέρους ἀντὶ τοῦ ταχυτά- 
τους" οὐ γὰρ πτερωτοὶ ἦσαν" ἀχαμάτους ἤγουν οὐ χοπιῶντας. 
ἕλεν δέ (143), ἀντὶ τοῦ χαϑεῖλε τὴν ἰσχὺν τοῦ Θἰνομάου, περι- 
ὕφραστιχῶς ἀντὶ τοῦ τὸν Ülvópaow. ἕλεν, ἤγουν ἔλα3ε xal τὴν 
παρϑένον τὴν ᾿ἱπποθάπμειαν σύνευνον. ἔτεχε δέ (144), avci τοῦ 
ἐγέννησεν υἱοὺς ἕξ, λαῶν ἡγεμόνας, ἀνδραγαδϑέαις ἐν φροντίδε 
ὄντας " ἀντιστρόφως ἀντὶ τοῦ οἷς ὀνδραγαϑέαι ἦσαν ἐν φροντίδι. 
νῦν δὲ (146) ὕνωται ἐν περιφανέσιν αἱμαχουρίαις, ἤγουν γοαῖς 


hoe ordine ξ΄, in quo scholia ad vv. 162—179 (Κρόνιον) una cum 
textu carminis ab alia manu scripta sunt, eo tantum recedit, quod 
paraphrasim Moschopuleam p. 101, 15—102, 4 omittit. Editiones 
eum mixtis consentiunt, nisi quod in initio post ὡς ἔννεπεν ἀντὶ τοῦ 
εἶπεν scholium Thomanum ad v. 137, cui verba οὐδὲ λόγων ἐφήψατο 
ἀδυνάτων τελεσϑῆναι adsuta sunt, tum premisso lemmate τὸν μὲν 
ἀγάλλων paraphrasim Moschopuleam τὸν μὲν — τιμῶν -— πτερωτοὶ 
ἧσαν, et scholium Triclinianum (glossam Thomanam) ad v. 140 ex- 
hibent; tum demum sequitur ἀχαμάτους ἤγουν οὐ χοπιῶντας etc. — 
14 σύνταξις margo μέ ξ΄. — ᾧ ξ΄, οὕτως bq, qui non incipiunt no- 
yum comma; b etiam verba ἔννεπεν, ἀντὶ τοῦ omittit. — οὕτως ante 
εἶπεν addunt codd. mixti. — οὐδὲν εἰ΄, ὅ δὲ E. 


1 ἀφήψατο ι΄, ἐφίψατο ξ΄. — Ante τὸν μὲν (τῶν μὲν 4) 
lemma Τὸν μὲν ἀγάλλων add, edd. — 2 ἔδωχε δίφρον, ἄρα edd. — 
ὑπὸ πτέρους q. — ταχυτάτου (C7. — 8 οὐ γὰρ ob nmttg. a. — 
Ante ἀχαμάτους (ἀχαμάντους εἰ φ' 580) lemma ἀχάμαντας add. 
Beckh. —  jjyovrto: (", — ἤγουν om. a. — μὴ xoz. 4. — 4 ἕλεν δέ 
ab /'' μ' q', ἕλε δὲ cett. — χαϑεῖλεν ε΄. — 5 τὸν om. ε΄. — 6 παρϑέ- 
vor om. a. — tv omm. a". — ἱπποδάμνειαν q. — ἢ υἱούς] ἀγούς (^, 


παῖδες (supraser. υἱούς) u', υἱούς (γράφεται παῖδας in marg.) q'. — Inde 
ἃ voce ἀνδραγαϑέαις scholia Moschopulea leguntur in 2, confer qus 
ad p. S£, 5 annotavi. — ἀνδραγαϑίας ξ΄. — 8 ἀνδραγαϑίέαις 2. — 
φροντίσι ξ΄. — 9 ἤνωται q, ἤνεκται 2. — περιφαναῖσιν μ' φ' et edd, 
ante Heynium, qui etiam de περιφάνταις cogitabat. 
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* , , ^ - * - , 

δὲ αἱμάτων, ἃς συνήϑως ἐτέλουν τοῖς ἀποϑανοῦσι, πεσαν (148), 
τουτέστι ταφεὶς παρὰ τῷ ῥεύματι τοῦ ᾿ ἡλφειοῦ, τύμ3ϑον ἔχων 
λ pd 9 ὃ , ὃ ^ 3 ^ À -—- , * 3 — 
περιπολεῖσδαι δυνάμενον Ótà τὸ μὴ πλησιάξειν ctt, παρὰ βωμῷ, 
ἔνϑα πλεῖστοι ξένοι ἀϑροιζόμενοε ἡγωνέζοντο. τὸ δὲ χλέος 
(151) τῶν ᾿θλυμπιάδων δέδορχεν ἀντὶ τοῦ β3λέπεται, περιφανές 

Y lm * - ^ mn ^ " MN e Iz / ^ P!» 
ἔστιν €x naxpob, ἐν τοῖς δρόμοις, ous ἔδραμεν ὁ {Πέλοψ ἐρέξων 

- , eo * Lu - * * 
τῷ Οἰνομάῳ, ὅπου (194) ταγυτὴς ποδῶν ἁμιλλᾶται xai ἀχμαὶ 
ἰσχύος γενναῖα xat ἀνδριχὰ ἐργαζόμεναι. τοῦτο γὰρ τὸ ϑρασύ- 
πονος. 0 δὲ νιχῶν (157), ἐν τούτῳ δηλονότι τῷ ἀγὦνι, περὶ τὸν 
ἐπίλοιπον αὐτοῦ (ovy ἔχει εὐδέαν, ὕγουν ἠρεμίαν γλυχεῖαν ἕνεχα 
βροαβείων τούτου τοῦ ἀγῶνος, τουτέστιν ἡσυχάζει μετὰ γλυχύ- 
- «« ^ - er * -— 
τητος, οὐ ζητῶν βραβεῖα ἑτέρου ἀγῶνος, ἅτε δὴ τῶν μεγίστων 
, ^ ' - 

τετυχηχώς. ἀεὶ δὲ τὸ ἀγαϑὸν (159) τὸ χατὰ τὴν παρεστῶσαν 
* , , * - - 
ἡμέραν, ἤγουν τὸ ἐνεστώς, χράτιστον ἔογεται, ἀντὶ τοῦ δοχεῖ, 


παντὲ ἀνϑρώπῳ. ἐμὲ 0$ (162) γρὴ ἐγχωμιάσα! ἐχεῖνον ὃν ὑπε- 


ϑέμην δηλονότι, τουτέστι τὸν ᾿Ιέρωνα, χατὰ τὸν νόμον τὸν ἁρμό- 


» - t - ^ w v $24 " FN v 
ζοντα roig ἱππιχοῖς διὰ μολπῆς, zyoov δῆς, Aioltóos, ἤγουν 


1 συνήϑους ι΄. — ταφεὶς ἤγουν ante πεσών add. b, non 
male. — 92 τουτέστι a. (? ex quo τὸ ós enotavi) ὃ /" u' 8' φ΄, ἀντὶ 
τοῦ q« et edd. — 8 τινὰ z. — 4 πολλοὶ ξ. συναϑρ. est in glossa 
Mosch. in codd. mixtis. — Ante τὸ δὲ lemma τὸ δὲ χλέος τηλό- 
9e» addunt /" μ' ξ΄ (in quorum margine σύνταξις legitur) 9. — 6 
obc] οἷς z. — 7 τῷ] τὸ &'. — ταχέτης a. — 8. 9 ϑρασύπονον z. — 
9 ἐν τ. τῷ dy. δηλονότι q, δηλονότι £v τούτῳ t. &y. z. — 10 αὐτοῦ 
βίον om. s. — ἔχει εὐδημίαν sg. — 11 τούτου τοῦ ego seripsi pro 
eo quod .ex versu sequenti irrepsit ἑτέρου, quod omm. edd. — 
11. 129 Verba τουτέστιν — ἀγῶνος om. ε΄, ἃ m. 1. in marg. ad- 
dita sunt in φ΄. — μετὰ τῆς γλυκυτάτης μ & q. — 14. 15 
δοχεῖν ἀνθρώπω παντί q. — 15 Ante ἐμέ lemma { ἐμὲ δὲ χρὴ εἰ μ', 
σύνταξις in marg. add. u' q'. — δέ] εἰ z.— χρή α ὃ ᾳ ι΄, πρέπει cett. 
(in ξ' deest ἐμὲ δὲ — ἐξακουομέναις, conf. qus ad p. 99, 14 annotavi). 
— 16 τὸν ante νόμον om. z. — 17 τοῖς ἱππικῆς q. — αἰοληΐδος bz. 
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Θηβαϊχῆς ἢ Πινδαρεχῆς. πέποιϑα δὲ (160) uxydéva ἄλλον φίλον 
j 79 ἢ py μη 
ἀπὸ τῶν νῖν χατὰ τὰ ἀμφότερα χαὶ χαλῶν ἔμπειρον χαὶ χατὰ 
* * * , , - e ^ - 
ἰσχὺν ἐπιχρατέστερον, χοσμήσειν στροφαῖς ὕμνων χλυταῖς, του- 
, , - , 4 " , f Ἵ , 
τέστε μετεώρῳ φωνῇ ἀδομέναις xai ἐξαχουομέναις. ὁ ϑεός 
y , * , - , 
(171), ὦ “Ιέρων, ἐπίτροπος ὦν, ἤγουν τὴν φροντίδα ἀναδεδεγμέ- 
νος τῶν σῶν μεριμνῶν, τουτέστι τῶν περὶ σοῦ, ἃς ἐγὼ δηλονότε 
φροντίζω περὶ σοῦ βουλεύεται ἔχων ταύτην τὴν φροντίδα. εἰ δὲ 
^ ^ e 
ux ταχέως λέποι (174), ἔτε ἂν ἐλπίζω δοξάσειν σε σὸν appare 
- ^. * " ὃ λ ó , * A8 ^ ὃ H ΒΕ - 5 , 
ταχεῖ, δὲ οὐ σὺ δηλονότι νιχήσεις, ἀπελδιων διὰ τῶν ἐγχωμέων 
παρὰ τὸν Κρόνιον λόφον τὸν εὐδείελον, ἤγουν τὸν μετέωρον xat 
χαλῶς ἔχοντα ro? ἡλίου χατὰ τὰ πρὸς ἑσπέραν xai τὰ περὲ 
ἢ * ͵ * , * * ^ 
δείλην ἑώαν, εἴρων βοηϑὸν ὁδὸν λόγων y Auxurípav. £uot (179) μὲν 
οὖν καὶ Μοῦσα βέλος, ἀντὶ τοῦ λόγον, τρέφει, τουτέστι περιέπεε, 
, ^ ^ ^ 
φυλάττει, χρατερώτατον χατὰ τὴν ἰσχύν " ἐπ᾽ ἄλλοις δὲ πράγμα- 
σίν εἶσιν ἄλλοι μεγάλοι" τὸ δὲ μέγιστον τῶν ἄλλων μέγεϑος 
ἐπὶ τοῖς βασιλεῦσίν ἐστιν ηὐξημένον τὴν ἔξογον αὐτοῦ αὔξησιν 
"S € nognps ἤν €£o0y U αυξῇσεν. 
* * € M , ^ ^ 
μὴ ἀπόβλεπε (183) πόρσιον, ἤγουν περαιτέρω, τὴν βασελείαν. 


1 πινδαριχοῖς φ΄. — δέ om. a in fine versus. ---- φίλον omm. 
uL φ΄. — 2 tà omm. bq. — καὶ καλὸν zu q. — 2. 8 κατὰ τὴν 
ἰσχύν codd. preter αα κα μ' (τὴν habet etiam ὃ), — 4 μετεώρων z. 


— χαὶ f&«x. omm. μ' φ'. — Ante ó ϑεός lemma ϑεὸς ἐπίτροπος 
(ὃ 9. ἐπ. E') add. codd. mixti; σύνταξις margo μί ξ΄. — ὃ omm. 
ᾳ ξ΄. --- ὅ ὦ] ὃ z. — ὦ ᾧ i. ἐπ. ὧν ξ΄. — δεδεγμένος (^, &vadt- 
δειγμένος bq. — 6 περί σου a", περὶ σοῦ z μ' E φ', περὶ σὲ cett. — 
7 καὶ Bovà. ξ΄. — βουλεύεται. ἔχω 5. — ἐλπίδα 29e..— 8 ἐλπίσω 4. — 
δοξάζειν ι΄. — 10 m. τῶν χρόνιον ε΄. — x«i om. ξ΄. — 11 ἔχοντα 
om. 4. — τὰ κατὰ (om. τὰ) μ΄. — 12 τὴν ante δείλην omisi cum 
abqsi'u q. — Ante ἐμοὶ lemma ἐμοὶ μὲν ὧν add. [α 3] codd. 
mixti et edd. omm. [a?] bq. — σύνταξις margo u' φ'. — 18 οὖν 
om. /". — διέπει [q?] edd. — 14 χρατερώτατον ex a 2/' enotavi, 
«apt. cett, ut vid. — παρὰ ξ΄. — Cum voce ἐσχύν expliciunt scholia. 
ad Ol Iin z. — 16. 17 αὔξησιν  -- μὴ q.— 17 ἥτοι ι΄. 
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dyÀovótt ἔχων. εἶδε εἴη σέ τε ταύτην τὴν ἐνισταμένην ξωὴν 
διέρχεσϑα: ὑφοῦ, τουτέστιν ἐπὶ μετεώρου σχήματος xai χράτος 
ἁπάντων ἔχοντος, xai ἐμὲ τοσσάδε, ἀντὲ τοῦ τοιάδε, ὁμιλεῖν 
τοῖς νιχηφόροις, προφανῇ ὄντα χατὰ σοφίαν πανταχοῦ χατὰ 
τοὺς " EAAzvas. 5 


1 τὴν om. a. — 2 ἔρχεσθαι μ q'. — 8 τοσσάδε ex ab est, τὸ 
σάδε μ', τοσάδε cett 


᾿Επίνιχοι ᾿θλυμπιονίκαις. 


Θήρων: Αχραγαντίνῳ ἄρματι. Qum, β΄. 


[ “ηγμητρίου Ἰοικχλινέου ] 


, —- - * ^ - 
περὶ τῶν χωλων τῶν τε στροφῶν xài ἀαντιστροφῶν 
τ 


- aM v v Ν 
δτοῦ B εἴδους. ἔστι δὲ 


ὁ ἄσμα στροφῶν c. Παλα!όν. 


- v^ t ^ ' 5 1 , t. o ud 
Τοῦ 9 εἴδους αἱ στροφαὶ xai ἀντιστροφαὶ χώλων ἑχάστη t 
΄ a d * , - - * 
TO α΄ περιοδιχόν, ἤτοι Q ἔαμβο: xai 8΄ cpoyaior χαλεῖται ὃ ὲ 
^ , e , » A UN , Hi Pi 3 - My 00" x. 
περιοδεχόν, ὅτε οὐχ ἔστε μέτρου τι εἶδος ἢ ἰαμϑιχοῦ ἡ vpoya:i 
wo Ἢ ς 2 , 3 ΕΞ - , - e , 
χοῦ ἡ ἑτέρου τινός, ἀλλ᾿ ἁπλῶς περίοδος χαλεῖται τὸ ὑπεράνω 
—- P ud - , , * , aM , ξ 
τ0τῶν ὃ συλλαβῶν σύστημα" μέχρε γὰρ δ᾽ συλλαβῶν γνώριμοι οἱ 
πόδες, τὸ δὲ πλέον περίοδος. TO β΄ ᾿Ιωνιχὸν δίμετρον χατα- 
" , - , , 
AyxtexÓv ἀπὸ τροχαίων, διαλελυμένο» vob a εἰς y 3ραχγείας. 
* * * * , 
To γ' ἀντισπαστιχὸν δίμετρον ἀχατάλῃηχτον, πλὴν ὁ α ἀντίσπα- 
^ , 2o' (| , ᾿ E , & t P 
στος διαλύετα: ela 5. βραχείας xai μαχρὰν a, xai, χαταχλεὶς 
ζ , * ^ * : - ' , . . 
15 ἰαμβιεχη. ἐμοὶ δὲ δοχεῖ ὡς ᾿Ιωνιχόν act. δίμετρον ἀχατάλῃ xcov 


Hoc scholium metrieum, quod ex meis codd. /" μ' &' habent, ex 
cod. Cizensi edidit Hermann in ed. Heyn. T. III. P. L p. 206 sq., 
euius correctiones ἃ Mosc. DB. firmari refert Boeckh. In novissima 
Heynii editione etiam cod. Aug. ab Hermanno consultus reperitur. 

3 τῶν τε στρ. $', recte; cfr. p. 44; rt omm. cett. — 4 Παλαιόν 
ante ἔστι est in edd., deest in /", super titulum scriptum legitur in 
μ΄. — 5 ἑκάστῃ om. ι΄. — 6 zal δύ /". — 8 ὑπὲρ dvo μή. — 
9 γὰρ om. /". — 10. 11 καταληχτιχῶν i" (xóv adscripsit m. 1 in 


marg.. — 12. 13 Vocem ἀντίσπαστος bis habet &u'. — 14 δὲ 
om. μ΄. , 
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- , - wo? — * , * j3* , 
τῆς αὐ μαχρᾶς τοῦ ᾿Ιωνιχοῦ διαλυϑείσης εἰς 3 Jpaysiae, τοῦ δὲ 
3 ποδὸς παίωνος ὄντος 3 ἀντὶ ᾿Ιωνεχοῦ, ἔν τισε δὲ xat δεϊάμ- 
i i 2 
1 * A^ / " 
βου διὰ τὴν ἀδιάφορον. Τὸ ὃ γοριαμιχὸν δέμετρον χαταληχτι- 
χὸν ἀπὸ ἰαμϑιχῆς συζυγίας, ἦτο: τοῦ α΄ σπονδείου. Τὸ ε΄ ἰαμβε- 
χὸν δέμετρον βραγχυχατάληχτον" ὁ B ποὺς γορεῖος. Ἰὸ e ἀντί- 
' ^ x VO , € » ! 
σπαστος xai συλλαβη. ἔν τισι δὲ διαλύεται ὁ ἀντίσπαστος xac 
^ D" í | Ὁ *, 
τὴν 5. μαχρὰν xai γίνεται πεντασύλλαβος. TÓ f ᾿Ιωνιχὸν am 
ἐλάσσονος δίμετρον χαταληχτιχὸν ἀπὸ τρογαΐων" τοῖς ᾿Ιωνιχοῖς 
- - ' 44 * ^f 
γὰρ οἰχεῖοι ot τρογαῖοι. To v; ᾿Ιωνιχὺν ἀπὸ μείζονος Otuecpooy 
ἀχατάληχτον" ὁ D Oi ποὺς διίαμβός ἐστε πεντασύλλαϑος. ἐντεῦ- 
, € e $5 - 7 - er v 
ἣεν δὲ μανϑανέτω πᾶς, «c xat ἐν τοῖς ἰωνιχοῖς εὕρηνται ἔαμ3οε, 
ἀλλ᾽ οὐ μόνον τροχαῖοι. TO ϑ'΄ παιωνιχὸν δέμετρον ἀχατάλγχτον 
* ' ^^ 1 - yp ^ 7 ^ ^, 
ex πα’ωνος ὃ xai Κιρητιχοῦ. Τὸ ε ἀντισπαστιχὸν Otuezpoy xa- 
ταληχτιχὸν εἰς συλλα 3ην᾽ τετρασύλλα32οε γὰρ οἱ πόδες. Y; τελεὺ 
XM * : t ἡ ' ; 
ταία ἀδιάφορος" ἔν cta: μὲν γάρ ἐστιν ὁ θ΄ ποὺς τρέναγυς, 
v ^ * r T , "n - , , PLE 
ἔν τισι δὲ ἀνάπαιστος. TO τὰ 0notov τῷ ς. T0 t9. ἀντισπαστι- 
χὸν δίμετρον ϑραγυχατάλῃηχτον. TO ty. ἰαμϑιχὸν ἑφϑημιμερές" ὁ 
y ποὺς τρίβραγχυς. Τὸ (à ἰαμϑιχὸν δέμετρον ϑραχυχατάλη- 
wo uu ANA P. DNPUR M Y ros t€ CIN UM wg 
χτον" ὁ y ποὺς cpíJjoayus ἡ ἀνάπαιστος. ἑξῆς δὲ ἐφ᾽ ἑχάστῃ 
στροφῇ, xai ἀντιστροφῇ παράγραφος. 


ἮΝ Ἢ 


* b , - - 
Περὶ τῶν χωλων τῶν ὃἐπῳῦ ὧν. 


Αἱ ἐπῳδοὲ χώλων γ΄. TO α΄ γοριαμ 3ιχὸν τρίμπετρον ὄραχυχα- 
τάληχτον. y αὐ συξυγία ἰαμϑιχὴ ἐχ σπονδείου" συγγενεῖς γὰρ τῷ 


γχοριάμβῳ οἱ ἔα.3οι. Τὸ 3’ yopiandixóv δέμετρον UM 


2 παίονος 1", παιῶνος μ΄. — . χαὶ om. ξ', — 8 τὸ δὲ do ,", — 
10 ποὺς ἴαμβος ξ'. — 10. 11 ἐνταῦϑα £'.— 12 et 13 παωονιχὸν et 
παίονος (sic fere semper) ε΄, — 18 ἀναπαιστιχὸν ξ΄. — 14. 15 τελευ- 
ταῖα μ΄. — 15 γὰρ ἔστιν &.— 17 εὐθημιμερές u'. — 19. 20 ἑχάστη 
στροφὴ x. ἀντιστροφὴ ξ΄. — 21 Insceriptionem om. ξ΄. — 22 Αἱ 
ἐπωδοὶ ει" more Tricliniano, ἑχάστη ἐπωδὸς cett. — 28 γὰρ om. £'. 


Qt 


e 


20 
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^ * * , "n nd ^ - 
xrov, ἀρχόμενον απὸ τρογαίων, ὃ μᾶλλον ἐπιχγοριαμβιχὸν χαλεῖ- 
^ - , » 
ται διὰ τὸ τῶν τροχαΐων ἀνοέχειον. Τὸ y ἀντισπαστιχὸν δέμε- 
τρον βραχυχατάλῃχτον, ὃ xai ἡμιόλεον λέγεται διὰ τὸ ἔχειν τόν 
΄ , [r4 , 
τε ὀλόχλῃρον πόθα xat τὸ ἡμίσυ τούτου. Ἰὸ δ΄ παιωνιχὸν δέμε- 
*, c eo - y - b o5 
57pov ἀχατάλῃχτον, ὕμοιον τῷ Ü τῆς στροφῆς. Τὸ & ἰαμβιχὸν 
δίμετρον ἀχατάληχτον᾽ ὁ β΄ ποὺς τρέβραγυς. Ἰὸ ς΄ μιχτὸν τρο- 
χαϊχὸν ἀπὸ ἰαμθιχῆς συξυγίας τρίμετρον axaráApxrovw εἰς τὸ 
Λάϊον (v. 70) συνέζησις. TO ζ΄ ᾿Ιωνιχὸν δίμετρον dxacánxcov. 
ἔν τισι δὲ xal ἐχ παίωνός ἔστε χαὶ διϊάμβου. Ἰὸ η΄ ἰαμβεχὸν 
10 μεχτὸν ἀπὸ τροχαέων τρίμετρον χαταληχτεχόν. ἐμοὶ ὃὲ δοχεῖ 
ἀντισπαστιχὸν εἶναι ἐξ ἐπιτρίτου (T xai δειάμβων. οἰχεῖοι γὰρ 
Ν hj 
οἱ πόδες ἀντισπάστῳ.᾽ Ἐπὶ τῷ τέλει ἑχάστης ἐπῳδοῦ τὰ ῥηθέντα 


σημεῖα. 


Th. Γέγραπται ὁ ἐπινέχεος Θήρωνε᾽ Axpayavctup ἐν ἅρματε 

τό νεχήσαντι τὴν oz. ᾿θλυμπιάδα. ἦν 03 ὁ Θήρων ἀνέχαϑεν ἀπὸ Οἰδέ- 
ποῦος. ἐχήδευσε δὲ Γέλωνι τῷ τυράννῳ ἐπιδοὺς αὐτῷ τὴν ϑυγα- 
τέρα Ἰημαρέτην, ἀφ᾽ ἧς xat τὸ Δημαρέτειον προσωνομάσϑη νόμι- 
aja. χαὶ αὐτὸς δὲ ὁ Θήρων τὴν Πολυζήλου ἀδελφὴν χαὶ “]έρω- 
νος ἔγημε, χαϑά φησι Τίμαιος. ἣν 08 ὁ Θήρων υἱὸς Αἰνησιδάμου. 


8. χαλεῖται ι"΄. — 8. 4 τὸ τε (/". — 4 τὸ ante ἥμ. om. ξ΄. — 5. 6 
ὅμοιον — ἀκατάληκτον om. ξ΄. — b τῆς στροφῆς ex i" u' est pro τῶν 
στροφῶν. — 5. 6 τὸ πέμπτον — τρίβραχυς add. miniator in marg. libri 
μ΄. — 9 x«i om. ξ΄, — x«i om. ξ΄, — 11 x«l ἰάμβων εἰ E. 

Scholia in z σχόλια τῆς β' déc in “σχόλια τῶν αὐτῶν 
inscripta sunt; idem titulus in μ΄ φ' ante schol ad v. 1 legitur. — 
14 Scholia Thomans ad inscriptionem carminis et ad v. 1 ex scholl. 
vett. sumpta sunt. — $. τῷ &xgay. z(' & φ'. — ἐν omm. edd. — 16 
δούς edd. — 18. 19 ὁ Θήρων τὴν Πολυζήλου ἀδελφὴν xci Ἱέρωνος 
ἔγημε ϑυγατέρα edd. in scholl. vett. cum — optimis codicibus. — 19 
ἔγημεν ι΄. — ἐνησιδάμου καὶ μ', ἐνηδιδάμου φ'. 
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A. -* 4 , , , t , x 
τοῦτον οὖν τὸν Θήρωνα τεϑρίππῳ νιχήσαντα ὑμνήσομεν. xai 
* * - Ὁ 
οὗτος δὲ νοῦς αὐτοῦ. 
1. Germ. ᾿ἡναξεφόρμιγγες  ἀναξιφόρμιγγα τὸν ἀνάσ- 
σοντα τῆς φόρμιγγος xai τὸν ἀνασσόμενον ὑπ᾽ αὐτῆς. λέγει δὲ 
* ' * , * 
ὁ ποιητὴς πρὸς τοὺς ὕμνους xai πρὸς τὰ ποιήματα, πρὸς τὴν ὅ- 
ἑαυτοῦ φυγὴν. 
eo - 
ΤῊ. ᾿Αναξιφόρμιγγες ὕμνοι oi τῆς φόρμιγγος aváa- 
- * M Ἢ 
σοντες᾽ πρῶτον γὰρ τὰ ᾷσματα συντέϑενται, εἶτα οὕτω xal 
2 ν΄ ς , « » "IA. ££. - , , 
πρὸς αὐτὰ 7, λύρα ἁρμόζεται" ἢ οἱ ὑπὸ τῆς φόρμιγγος ἀνασσό- 
- » d 
μενοι" πρῶτον γὰρ ἔχρουον, εἶτα τὰ ἄσματα ἧῆδον, ὡς φησιν 10. 
"Üuzoos (Od. a 155) 
" Hzot ὃ φορμίζων ἀνεβάλλετο χαλὸν ἀείδειν. 
5 M M T * 
ΔΙ. ἀναξιφόρμιγγες ἥγουν ἄναχτες τῆς φόρμιγγος 
ὑπουργὸς γὰρ ἡ φόρμιγξ τῶν ὕμνων χαὶ πρὸς αὐτοὺς αὐτὴ 
t t» » x * , ^ - ? 4 * Ν᾿ 
ἁρμόζεται. xal τοὔνομα δὲ ἐνέργειαν δηλοῖ ἀεὶ xai οὐδέποτε 15. 
L * , ^ , ^ 
πάϑος, ὡς τὸ ἀλεξίχαχος xal παυσίχαχος xai πλήξιππος, χαὶ 


ἀλεξιάρῃ παρ᾽ ᾿Ησιόδῳ (ἐχή 464). 


1 Hse inde a τοῦτον e codd. Thomm. addidi. — τοῦτο I. — οὖν] 
δὲ 4. — ὑμνήσομεν D et sic vel ὑμνήσωμεν est in scholio vet. ad v. 8, 
αἰνεῖ Πίνδαρος “Δ, qui solus verba xai οὗτος δὲ ὁ νοῦς αὐτοῦ servavit. 
— 8 ἀναξιφόρμιγγα ego addidi. — 5. Post ποιητὴς fort. οὐ μόνον, 
post ποιήματα autem ἀλλὰ xe) addendum est. — 7 Scholium Thoma- 
num ad v. 1 quod .1 inter glossas habet, cultro mutilatum est in Γ᾽. 
— Lemma num J' habuerit incertum est. — 8 τὰ fort. om. I — συν- 
τέϑεται ι". — 8. 9 εἰϑ᾽ οὕτω πρὸς αὐτὰ καὶ ἡ λύρα ἅρμ. schol. vet. — 
οὕτως (om. χαὶ) Γ, ut videtur. — 9 πρὸς αὐτὸν (2) Γ. ---ἢ οἱπὸ u' ; — 
oí in ras. habet z, omm. Γ (2) ξ΄. — τῆς om. /". — 10 ἧδον om. T, 
ἐπῇδον est in edd., sed δον habet etiam schol. vet. — 12 ὃ ex καὶ φ' 
Rom. est, ὁ cett. — ἄειδεν z u', &eiótv φ'. — 13 Scholia Mosch. ad vv. 
' 1.2 in codd. mixtis post schol. Thom. ad v. 5 leguntur. — 14 γὰρ] 
δὲ εἰ u' E' φ', — αὑτοὺς om. q. — 15 δὲ ἀεὶ £v. δ, ξ΄, — 16 xaoíxaxoc 
καὶ πλέξιππος a. — 17 ἀλεξιαρὴ u'q. — παρ᾽ ὅμήρω ξ'. 


10 


15 
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gl. 1. o£ τῆς φόρμιγγος ἀνάσσοντες. --- * * ὦ. 

2. M. Τίνα 0sóv] ϑεὸν βουλόμενος xat ἥρωα xoi ἄνϑρω- 
zov ὑμνῆσαι, ἵν᾿ εὐπορίαν σχῇ φανερὰν τὴν ἑαυτοῦ χαταστῆσαι 
γνώμην, ἐν ἐρωτήσει σχηματέζει τὸν λόγον" ποιεῖται δὲ τὴν ἐρώ- 
τησίν πρὸς τὴν ἑαυτοῦ Μοῦσαν τὴν συντιϑεῖσαν τοὺς ὕμνους" τοὺς 
ὕμνους γὰρ τίϑησιν ἀντὲ τῆς δυνάμεως τῆς συντιϑείσης αὐτούς. 
εἶτα οὐ γυμνὰ ἐπάγει: τὰ ὀνόματα τῶν ὑμνηϑησομένων, ἀλλὰ μετὰ 
τῶν αἰτιῶν, δὲ ἃς αὐτοὺς ὑμνεῖν ϑούλεται, ἵνα χαὶ τὸ προσῆχον 
ἀποδιδοῖτο τοῖς ἐγχωμιαξζομένοις. φησὶ γάρ" αὐ ὕμνοι ἄναχτες 
τῆς φόρμιγγος, τίνα ϑεὸν μέλλομεν ὑμνήσειν, τίνα ἥρωα, τένα δὲ 
ἄνϑρωπον ; καὶ Π]ίσα (4) μὲν dy, ἔστι τοῦ Διὸς ἱερά, ὥστε δηλονότε 
ὑμνητέον ἐστὲ ϑεὸν τὸν Δία" τὴν ᾿θλυμπιάδα δέ, ἤγουν τὸν 
ἀγῶνα τὸν ἐν τῇ Πίσῃ ὁ ᾿Ηραχλῆς ἔστησε, τουτέστι συγχροτεῖ- 
σϑαι ἐποίησεν, ἀχρόϑινα (T) πολέμου, ἀντὶ τοῦ ἐξαέοετον ἀνά- 
ϑημα ὃ παρέσχεν ὁ πόλεμος, ὃς ἐπολεμήϑη δηλονότι αὐτῷ πρὸς 
AUy lav, ἐπεὶ οὐχ ἐδίδου αὐτῷ ὁ Αὐγείας τὸν συμπεφωνημένον 
τῆς ἐξαιρέσεως τῆς χόπρου τῶν ϑρεμιάτων αὐτοῦ μισϑόν. πρέ- 
πον δὴ οὖν δηλονότι xai ἥρωα ὑμνεῖν τὸν 'Πραχλέα. 

2 σύνταξις sine cruce adscriptum est in marg. μ΄, cum eruce in marg. 
q'. — βουλ. καὶ ϑεὸν χαὶ ἥρωα ξ΄. — 9 ὑμνήσιν (sic) a. — ἀπορίαν 


μ΄. — σχῇ πρὸς τὸ φαν. edd. --- τὴν αὐτοῦ siu φ', τὴν αὐτὴν 
ξ΄, — 4 ποιῆται q. — Θ ἀντὶ τοῦ δυν. z, ἀντὶ τοῖ τῆς δυν. φ΄. — 
7 ἐπάγοι μ' φ'. — 8 αὐτὸν ὑμνεῖν 4. — 9 ἀποδιδοῖ τὸ a, ἀποδιδοῖ ξ'. 


— σύνταξις ad φησὶ yàg adscriptum est in /". — 10 δὲ omm. καὶ μ' ξ' φ' 


ad mentem Thom: Magistri (non Triclinii. — 11 niae μὲν δὴ ἐστιν 
ἱερὰ τοῦ &óc q, atque ἐστὶν ἑερὰ est glossa Mosch. ad Διός. — oc 
ἡ ἱερὰ E'. — δηλονότι, quam vocem etiam glossa Mosch. habet, ex 
aq ξ' addidi. — 18 τῇ ex aq est. — πίσση q.— ἔστησε om. u', rovt. 
συγκρ. ἐπ. om. ξ΄. — συγχροτῆσαι q μ΄. — 14 ἀχροϑόνια unus librorum 
Beckhii, sed cf. etiam Mommsenum Annot. Suppl. p. 14: «mei Sch. 
Rec. Testes ( Xu'»') et illo et duobus aliis locis nihil variant». — ££. 
ἀγῶνα καὶ ἀνάϑημα u'. — 15. 16 xo. τὸν aty. i". — 16 ὁ Αὐγείας 
omm. edd, — τοῦ συμπεφωνημένου z. — 17 rov χόπρου a£. — 18 
δὴ omm. zi" μ' ξ' q'. — τὸν ἡραχλέως d. 
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gl. 3. * * ἄνϑρωπον. — ὑμνήσομεν. 

4. Germ. " Hzo: Πίσα niv] τὴν μόνην πρότασιν τίϑησιν ὁ 
ποιητὴς xui τὴν χατασχευὴν ἐᾷ, πρὸς τὸ ξενίξον ἐναποϑλέπων 
xai τὴν χοινὴν ὡς ποιητὴς ἐχφεύγων γραφήν. ὃ  H μὲν Πίσα τοῦ 
Ζ4:ός. οἷον ἐν auvvota γεγονὼς πρὸς ἑαυτὸν λέγει, δι ἣν αἰτέαν 5 
ὑμνεῖν τὸν δεὸν δεῖ. παρίστησι ὃὲ μόνας τὰς αἰτίας ἁπλᾶς" ὅϑδεν 
συλλογιστέον πᾶς ὁ ἀναγινωσχων᾽ ὁ γὰρ ποιητὴς ἐχφεύγει τὴν 
συνήϑη γραφήν, πρός τι τερατωδέστερον xal ξενέζον ἐναπο- 
βλέπων. 

gl. 4. δή. — ἐνταῦϑα γὰρ ὁ ᾿Ωλυμπιαχὸς ἀγών, εἰς ὃν 10. 
ἀνεφέρετο. 

9. Th. “Ηραχλῆς στερηϑεὶς τῶν μισϑῶν, οὺς ὑπέσχετο 
αὐτῷ δοῦναι 4ὐγείας ὁ τῆς " Hioc βασιλεὺς διὰ τὴν τοῦ χό- 
προὺ ἐχφόρησιν, ἐστράτευσε xar αὐτοῦ μετὰ τὸ τετελευτηχένα: 
τοὺς δώθεχα ἄδλους. xai πόλεμον συνάφας χαὶ τοῦτον ἀνῃρη- 15. 
χὼς τήν τε πόλιν λιν λαμβάνει xai ἐχ τῶν σχύλων πανήγυριν 
ἔστησε πρὸς τὸν Ala. ταῦτα δὴ τὰ ᾽θλύμπια ἐτελεῖτο οὖν χατὰ 
πέντε γρόνους. 


** ἀντὶ μιᾶς συλλαβῆς 


gl. ὅ. τὸν ᾿Ολυμπιαχὸν ἀγῶνα. — 
οἱ δύο. 20 


7. Germ. 4xpóU tva] izepsuyaptaczoua xat ἀπάργματα" 


8 x«i ego addidi. — 4 ὡς Mommsen coni, pro ὁ. — Paragraphi 
signum ego posui. — Πίσσα U,tacite corr. Mommsen, — 5 £v ἀσυννοίᾳ 
Mommsen tacite edidit. — 6 παρέστησε Mommsen, tacite. — 12 Lemma 
Ὀλυμπιάδα δ᾽ ἔστασεν Ἡρακλέης est in καὶ edd., tum additur ἱστορία 69v 
ἡρακλῆς τὰ ὀλύμπια συνεστήσατο in u'q' et marg. /", ἱστορία ὅπως (ὡς 
4) ἧρ. t. ὁλ. ἔστησεν est in z οὐ edd., desunt lemmata in I'.1 ξ΄, -— 18 δώ- 
σειν Γ. — ἥλιδος z.— τοῦ χόπρου Γ΄ .4, τῆς x. cett. — 14 τελευτηχέ- 
v«t (sic) ex τελευχέναι 7d. — 17 ἔστησε πρὸς τὸν δία D, ἔστησεν 
εἰς τιμὴν τοῦ (rot. omm. zi" μ' ξ΄) διὸς zi" u & φ' et edd. — 17. 18 
Verba ταῦτα — χρόνους ex D.1/" addidi. — 17 δὲ .1. — Colon 
post Ὀλ. est in .f/". 
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Svrau ot δ᾽ ἐναντίως διδάσχων, εἷς γινώσχω μέν, ἐπαφῆγχα δὲ 
διὰ τὸ ξενέξον τὴν χατασχευὴν ἐχεῖ. 
gl. 7. ἀπαρχάς. — τοῦ πρὸς Αὐγείαν τὸν βασιλέα " ἤλιδος. 
— 8, ἤγουν τῆς νέχης τῆς διὰ τετρώρου ἅρματος γενομένης 
5 αὐτῷ. — 9. * * τῆς νέχῃν φερούσης. 
10. Germ. Ἰὸ γεγωνητέον ἀντὶ τοῦ. ἄξεον Duvraat, με- 
γαλῦναι. eia τὸ γεγωνητέον xal ὑμνητέον στιχτέον. xat τὸ ὀπὶ 
ἀντὶ τοῦ ὅπως xat xaJ, ἢ τῷ ἐμμελεστάτῳ ἄσματι. 


gl. 10. Jpvzréov ἐν λόγοις. — qovz.— 11. * τόν. — * ξε- 


1 , LA. Ll * 
10 vodóyov. — 12. στγριγμα᾽ — * * ἑδραίωμα. — τῆς ἐν Σιχελίᾳ 
H , , à 4 
πόλεως. 


. t 


13. Germ. Eowvónmv τε πατέρων ἐνδόξων ἐπεὶ ὁ 
νὰ Y γ ἃ . , » d , t / , 
Growv απὸ Καδμου τὸ γένος. vy οὕτω. πάν» ὑπερβαλλόντως 
. " , E z ; A 
ἐπαέρει τὸ ἐγχωμίον ἐνδόξων προγόνων, Ort xav ἐπίτασιν 
^ M , * * 
15 αὐτὸν ἀνῆος λέγει ἄωτον yhp ἔστι τὸ üwÜDoe xal azávDtana 
- , : 
efntosgTOV. 
- ἐ 
] 13 , w ^ * ΨΥ. HI A , * 
gl. 13. εὐγενῶν xa? ἐνθόξων xai παρὰ πάντων s0gruoo- 
, ^ , ὡ 
μένων. — 14. ἀπάνδισμα, χαλλωπίσμα. — * τῇ διχατοσώνῃ 


τὰς πόλεις ὀρϑοῦντα᾽ — * * 


3 - ^ 
τὸν ὀρϑοῦντα xai στηρίζοντα τὰς 
20 πόλεις διὰ τῆς διχαιοσύνης. 

15. Th. φασὶν Αΐμονα τὸν Κάδμου ἔχγωυνον ἀποχτείναντά 


* ^ / ^- * , * ^ AN 
cta ἐμφύλιον ex Ondov ᾿Αϑηναζε᾽ παραγεγενήσϑαι, τοὺς δὲ 


T 
1 ἐναὰν U, —:6 Post τὸ delevi δέ. — 8 ἢ τῇ ἐμμελεστάτῃ" ἄσματι 


U, correxi. — 13 οὕτως U. — 14 Post £yx. delevi punctum, colon 
post προγόνων in comma mutavi, λέγει pro λέγων scripsi. — προγ.] 
πατέρων ed. Mommsen. — 16, 17 τὸ γὰρ ἄωτόν ἐστιν ἄνϑος καὶ ἐξ. 


ἀπ. — 21 Lemma ἱστορία ὅπως 390v εἰς ἀχράγαντα οἱ τοῦ ϑήρω- 
voc πρόγονοι rubro scriptum pr:emittitur in μ΄ φ', atramento scriptum 
in κα (qui ὡς pro ὅπως habet); — ε΄ (qui om. ἱστορία), in marg. ha- 
bet; in edd. ante Beckhium nihil nisi Ἱστορία premittitur. — τὸν 
rof x. cod. exceptis ΓΛ. — ἀποχτείνατα u'. — 22 ἐχφύλ. uw. 
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dzó τούτου πάλιν ἐξ ᾿᾿Αϑηνῶν μεταστάντας ᾿ όδον σὺν ' Apr tote 
οἰχῆσαι. xab μετὰ ταῦτα στάσεως αὐτοῖς ἐνταυϑοῖ γενομένης 
εἰς Σιχελίαν ἐλϑόντας  Axpáyavza χτέσαι, πολλὰ χαμόντας περὲ 
τὴν χτέσιν διὰ τὸ ὑπὸ τῶν ἐχεῖ χωλύεσϑαι. ἄρχοντες δὲ τῶν τὴν 
ἀποιχέαν στειλαμένων ᾿Αντίφημος xat "ἔντιμος ἦσαν, ὧν μετὰ 
ἑβδόμην xai εἰχοστὴν γενεὰν Θήρων οὗτος γέγονεν. ἱερὸν δὲ 
οἴχημα ποταμοῦ λέγει τὴν Σιχελέαν, ἐπειδὴ ἐντὸς αὐτῆς ποτα- 
μὸς ᾿Αχράγας ὁμώνυμος τῇ πόλει, 7, Γέλλας ὁμώνυμος τῇ ἐχεῖ 
πόλε: [έλλᾳ ῥέει. ἱερὸν δὲ κα τὸ μέγα ἡ τὸ ἔχον ἱερά, ἢ ὅτε ἡ 
ἐν Σιχελέᾳ ᾿Αχράγας Περσεφόνῃ παρὰ Διὸς 0085 εἰς τὰ ava- 
χαλυπτήρια. 

gl. 15. * οἱ πατέρες. — * τῇ φυγῇ. — 16. μέγα 7 
ϑεῖον" — * διὰ τὸ slvat αὐτόϑε νεὼν τῆς '"Adzyde. — 17. 


τοῦ ᾿Αχράγαντος ἢ ΤΠ έλλα" — * * 


Ψ. 


τοῦ χράγαντος. --- 


* € em Y , ^ 0 M ^ 
7aay, ὑπήρχγαν. — 18. ἀσφάλεια, eoàaxr, ὥσπερ ὁφϑδαληὸς 


1 μεταστάντας 1" Δ, μεταναστάντας cett, — 2 αὐτοῖς om. I. 
— 8. ἀνελθόντας ξ΄. — χτῖσαι ι". -ο 4 ἱπὸ)] ἀπὸ s ante corr. — 
ὑπὸ τῆς ἐκεῖ ξ΄. — τὴν ex ΓΛ (΄ ξ' est. — 5. ἀποικίᾳ μ' φ' et edd, 
ante Heynium, qui ex Beckii coniectura ἐπ᾿ (tmowxíe edidit; ἀποιχίαν 
(sie etium 2) Boeckh. — 6 ζ΄ x«i εἰχοστὴν &' et liber ex quo 7'4 libro- 
rum communis fons descriptus est, in eis enim ἕβομον x«i εἰχοστὴν 
legitur, ἑβδόμην x«i εἰχοστὴν (C, ἑβδόμην εἰχοστὴν u' q', εἰχοστὴν £880- 
μὴν edd. Verba εἰκοστὴν ἑβδόμην temporum rationi repugnare demon- 
stravit Beck, quare Heyne vocem εἰχοστὴν uncis inclusit refragante 
scholio vetere ad v. 16. Bo:ckh nihil mutavit, sed hane. notam addidit: 
«Antiphemus et Entimus Gelam condunt ΟἹ, 22,3. Hinc ad Theronem 
non multe  :etates sunt. Sed scholiastes recentior numerum  :etatum 
ex antiquo scholio eoque depravato duxit, in quo à Cadmo ad The- 
ronem viginti septem, sed ut nunc [ex cod. Ambr.] editum est, tantum 
quindecim numerabantur  :eetates», — 7 λέγει ποταμοῖ TP, — 8 
πόλει 0m. Z1. — γέλα z, γέλας ξ', — 9 ῥέα z. — ἡ om. ι΄ — 10 ἐδόϑη 
παρὰ “ιὸς codd. et edd. exceptis ΓΖ, — τὰ ex ΤΠ καὶ εἰ & φ' addidi. 


10 


15 


10 
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τῷ σώματι. — 19. ** κεμοιρασμένος. --- 20. εὐφροσύνην" ταύτης 
yàp δεῖ τῷ πλούτῳ. — * * ἄγων) ἀντὶ μιᾶς. --- 21. 0) γὰρ ἐχ 
πατέρων, ἀλλὰ τοῖς αὐτῶν ἔργοις τιμὴν χαὶ πλοῦτον ἐχτήσαντο. 

8—21. M. ϑήρωνα δέ] τὸν ϑήρωνα δὲ ἐνθέχεται μέλεσιν 
ὑμνεῖν τοῦτο γὰρ τὸ γεγωνητέον oz t ἕνεχα τετραορίας, ἀντὶ 
τοῦ ἀγῶνος à! ἅρματος νεχηφόρου" ὀέχατον ξένον (11) τουτέστι 
dixatoy ὄντα χατὰ τὴν φιλέαν τῶν Ξένων" ἔρεισμα, ἤγουν στή- 
ρίγμα, ἀσφάλειαν τῆς χράγαντος xal εὐχλεῶν πατέρων υἱὸν 
ἐξαίρετον" ἀπὸ τοῦ Κάδμου yàp χατήγετο" ὀρϑόπολιν, τουτέστι 
συνιστᾶν xat ἀνορϑοῦν πόλεις ézx«crüetov. χαμόντες o? πολλά 
(15), οἵτινες, οἱ πατέρες αὐτοῦ δηλονότε, πολλὰ χατὰ τὴν φυχὴν 
χαμόντες, ἤγουν πολλὰ λυπηϑέντες, πολλὰ ἀγωνιάσαντες πρό- 
τερον ἐν ταῖς ἀπὸ ᾿ Ρόδου εἰς Γέλλαν, εἶτα ἐχεῖϑεν εἰς ' Axpáyavca 


, ' * v “᾿ς ΡΞ - v ^5 - 
μετοιίχησεσεν, ἐξϑὼν εσγον 0t xv ua. ποτάμου, n;joUv τὴν ἄχρά 


15 ravra,» παρὰ τῷ ποταμῷ ἱδρύσαντο τῷ Axpáyavet τῶν ἐν τῇ 


Σιχελίᾳ τε ἦσαν ὀφϑαλμὸς (17), ἀντὲ τοῦ οἱ περιφανέστατοε 
xai ἡγεμονιχώτατοι, βίος cs ἐπηχολούϑει εὐτυχὴς πλοῦτόν τε 

4 σύνταξις. ϑήρωνα δὲ z, 1 σύνταξις est in marg. /" μ΄, lemma 
om. q. — μέλησιν &'. — δ γεγωνητέον" ἐπὶ (ἐπὶ etiam q) ἕνεχα a. 
— 8. 9 ἐξαίρετον υἱόν edd. — 10 ἀνορϑοῖντα πόλεις z et edd. ante 
Beckium, qui ex Oxoniensum coniectura correxit; idem συνιστᾷν 
ἐπιτήδειον καὶ ἀνορϑοῦντα πόλεις legi posse observavit ; ἀνορϑοῦντα τὰς 
πόλεις ἐπ. φ', que vitiosa lectio etiam in glossas omnium quotquot 
uovi codices mixti generis irrepsit. — 10 σύνταξις lemmati x. οὗ π. prze- 
missum est in z, eadem vox legitur in marg. μ΄ q' ; lemma om. q. — 


11 δηλονότι ei ξ΄, — τὴν om. ξ΄, — 18 ἀποῤόδογ q. — εἰς post £x. om. ξ΄, 
— 14 μετοιχίσεσιν ξ', — ποταμῶ a. — ἥτοι ι΄. — τὴν (expl. versus ) ὃν 
ἀχρ. a. — 15 ποταμῷ, βωμῷ q', βομῷ ξ'. — Post'Axodyarti hec inserta 
leguntur in codd. mixtis et edd.: ἑερὸν δὲ διὰ τὸ εἶναι αὐτόϑι νεών. 
(ἱερὸν &' φ', sed νεών m. 2 in marg. q') τῆς ἀϑηνᾶς 7) ὅτι (εἰς add. 644,) 
ἀνακαλυπτήρια ὑπὸ τοῦ διὸς ἐδόϑη (ἐδ. ὑπὸ v. δ. ι) τῇ (vj om. /") 


" , 


περσεφόνῃ. — τῇ om. a. — 16 oí omm. εἰ 2 ξ΄. — ὑπερηφανέστατοι 


ξ΄, — 17 v z. — ἐπικολούϑει qu ξ'. 
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χαὶ ἐπαγωγὸν δύναμιν ἐπάγων ἀρεταῖς γνησίαις (21), ἤγουν 
οἰχείαις τῷ γένει αὐτῶν. 
gl. 22. ἤτοι Κρόνου υἱέ. — 93. ἤγουν ὦ τὸν οὐρανὸν οἰχῶν 
, - * » *, , ^ . " , 
ἢ διεξάγων. — 9. τῶν yàp ἄλλων ἀγώνων χορυφὴ τὰ ᾿Ολύμ- 
. Ἐσ - “«ἍὙ ^ , B * t ,- » ? 
ztQ" ἢ Ott ἐν τῇ Θλυμπίᾳ λόφος ἣν ὁ χαλούμενος Κρόνος. — 
- * - ν T 3 
25. τὴν Πίσσαν" ἐνταῦϑα γὰρ οὗτος ἣν. — 26. * εὐφρανὺ εἰς. -- 
, - , "u t , » 
37. εὐμενής, εὐφραντιχός. γὴν δὲ λέγει, 0076 ὁ Θήρων ἄρχε: 
ἢ οἱ αὐτοῦ πρόγονοι. 
28. Germ. Ἰὸ χόσμησον ἀντὶ τοῦ xai χοσμεῖσϑαι ποίη- 
»»Ἢ w » * * - - ^ * P9; 
σον, ἤτοι ἄρξασϑαι ἀπὸ cot voy ἐν ἀταραξίᾳ. 
ΤᾺ. ᾿Επειδὴ τὸ γένος πλῆϑός ἐστι, διὰ τοῦτο εἶπε τὸ σφί- 
v - * , LI - , ^N 
σιν. ἔστιν οὖν τὸ μὲν xóutaov πρὸς τὸ λοιπῷ γένει, τὸ δὲ 
1 


e ^ ned ^ m - - - 
2 τὴν πατρέχην αὑτοῖς rav. τῳ 


ἱοιπῷ δὲ γένε: νόει ἢ ἢ τοῖς ἀπογόνοις τοῦ Θήρωνος, ἢ ἢ τῷ Θήρων: 


πατρέαν πρὸς τὸ ep, ἕν᾽ 


xal τοῖς περὶ αὐτόν, ὃ xal χρεῖττον. δέον O3 εἰπεῖν εὔφρονυ 

1 ὮΣ , v * ὃς * ^ λέ δὲ 
πρὸς τὸ ἄρουραν, εὔφρων εἶπε πρὸς τὸ χόμισον. λέγει δὲ 
Φ H , - L4 *. 
ὅτε εἰ xat oí πατέρες τοῦ Θήρωνος πολέμοις xai στάσεσιν 
, , "» * ^ * * , ^ - * * ^ 
ἐχρήσαντο, ἀλλ εἰρηναίαν τὴν ξωὴν Θήρων: xal τοῖς περὶ α' τὸν 
ποίησον. 

, - v 
gl. 28. * τὴν πατριχὴν. — * * αὐτοῖς. — ἄγαγε" — t ἦτοι 

πλείονος ἀξίωσον τῆς ἐπιμελείας. 


29. T'h. 'O Θήρων οὗτος ᾿᾿χραγαντίνων βασιλεύων Γέλωνι 


1 x«i bis habet q. — yv. ἀρ. &". — 2 τῷ] τὸ q. — 9 Post τὸ de- 
levi δέ. — 11 Schol. Thom. ad v. 28 om. z. — 12 πρὸς τῷ 4. 44". — 
18 αὐτῆς u' φ΄. — γῆ I. — 18. 14 τὸ δὲ λ. y. ξ΄. — 14 ἢ τοῖς] ἤτοι edd. 
— ἀπογόνοις D A", ἀπὸ γένους cett, --- 15 περὶ αὐτῶν ξ΄. — 16 
εἴφρων) εὔφρον ξ΄. — 18 τῷ ϑήρωνι Γ΄ — τοῖς) τῆς 44. — 19 ποίησον 
χόμισον ι'΄. — 92 ἱστορία περὶ τοῦ ϑήρωνος xol ἑέρωνος premittitur 
in z, περὶ τοῦ ϑήρωνος minio scriptum in £', ἑστορία περὶ τῶν πε- 
πραγμένων ϑήρωνος χαὶ ἱέρωνος in q', marg. μ et in Bceckhii edi- 
tione (ἱστορία tantum est in cett. edd.), eadem habet /" in marg. 
nisi quod ϑήρωνι xai ἱέρων in eo legitur. — ὃ omm. z Boeckh. 

Seholia Pindar. ed. Abel. 8 


t 


10 


15. 


90 
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τῷ “Ιέρωνος αὐελφῷ ἐπιχγδεύσας γάμῳ συνάπτει τὴν αὐτοῦ 
Ἵ , -- * F^ , 
δυγατέρα Δημαρέτην. τοῦ ὃ: Γέλωνος τελευτήσαντος []ολύ- 
ἴηλος ὁ αδελφὸς αὐτοῖ τὴν βασιλείαν xal τὴν γαμετὴν αὐτοῦ 
- * Oc 7" ( d 5 ZÓ H τ 5 " 
διαδέχεται. λαμπρῷ δὲ ὄντε αὐτῷ xarà τὴν Σιχελίαν “Ἰέρων 
, , ' 
5 ὁ ἀδελφὸς φϑονησας xal προφασισάμενος τὸν πρὸς XoJapt- 
- , - 
τας πόλεμον, ἐξάγει: τῆς νῆσον» τοῦτον. χατωρϑωχότος οὖν 
- Fs. , 
xai τοῦτον τὸν πόλεμον []ολυξήλου, “Ιέρων οὐχ ἔχων 6 
τε xal γένοιτο πρὸς αὐτὸν ἐπειρᾶτο νεωτερίζειν. Θήρων 
- t , ] EX o ^ ( - f" 
οὖν ὑπεραγαναχτῆσας δϑυγατρὸς Gua xai γαμβροῦ συῤῥάξαι 
10 πρὸς Ιέρωνα ἡβούλετο πόλεμον, ὃν Σιμωνίδης ὁ λυριχὸς xa- 
? , * 
ταπαύει διαλλάξας πρὸς ἀλλήλους αὐτούς, ὡς xal χγδείαν 
, , , , 
τινὰ πρὸς ἀλλήλους ποιήσασϑαι “Ιέρωνα λαβόντα τὴν Θηρω- 
νος ἀδελφην. φασὶ δέ τινες τὸ πεπραγμένων ἀντὶ τοῦ συμ- 
- » L] - . 
3Jávr«v cote προγόνοις χαμάτων. ἄνω γὰρ εἶπε (V. 15) Καμόντες 
"n x πρὸ 
15 0? πολλὰ Dung. 
- - - , - , 
gl. 29. * τοῖς ἑξῆς ἀπογόνοις τοῖ Θηρωνος ἢ τῷ θηρωνε" 
— ** κοῦ 6r " ena ὅδζο Δ ^ 2». τῷ Or ia 
τοῦ Θηρωνος" τοῖς ἑξῆς ἀπογόνοις ἤτοι τῷ Oronov. 
* τοῖς προγόνοις" — * τὸν πόλεμον αἰνέττεται τὸν πρὸς “Ιέρωνα. 


— 30. δεχαιοσύνῃ. — ἐχτὸς διχαιοσύνης. — 31. ὅμοιον τῷ 


1 αὐτοῦ D'zipu Rom, ἑαυτοῦ $8 φ', αὑτοῦ edd. inde ἃ 
Beckio. — 38 τὴν στρατηγίαν coni. Beck. — 4 αὐτῷ om. ξ΄. — 
5 τὸν προσιβαρίτας ξ'. — σιβαρίτας I, συβαρίτην 2, συβαρίταν μ΄. — 
6 ἐξά est in «1. — τοῦτον τῆς νήσου codd, mixti et edd. — χκατορϑωχό- 
τος zi" ξ΄, — 7 ὃ “Ιέρων omnes preter 4 z εἰ" u' & q'. — 9 oiv om. ξ΄ .— 
&yevaxt. ξ΄. — ἅμα ϑυγατρός i". — γαυροῦ ξ', — συῤῥᾶξαι I5, συῤ- 
ῥάξαι εἰ ul ξ' φ', συράξαι 4, συνάξαι edd, συντάξαι coni Beck. — 
10 ἠβούλετο omm. ΓΛ, ἐβούλετο μ'. — au. ἰὼν ὃ 2.2 q. — 11 Verba 
πρὸς ἀλλήλους αὐτοὺς omm. edd. - x«i om. z. — 12 τινὰ om:n. edd. 
— ἑέρωνος λαβόντος edd. — τὴν τοῦ ϑήρωνος codd. et edd. exceptis 
DlA&'. — 183. 14 ἀντὶ voi τῶν συμβοβάντων /". — 15 ϑυμῷ add. 
miniator in μ΄. t 
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παρὰ Σοφοχλεῖ (Αἱ. 878)" οὐ yàp γένοιτ dw ταῦϑ᾽ ὅπως οὐχ 
, * - . . 
«0 ἔχειν. .— 32. οὗτος yàp πάντα γεννᾷ xai πάντ᾽ dvaaxet. 


— 33. παῦσιν xa) ἀφανισμόν. — 94. τούτων. — τύγῃ. — 
35. ἀγαϑῶν. — ἡδονῶν Lacepow ἐπιγενομένων. — 36. 3λά- 

"à , , , , ?, 

Bre προγγούμενον δυστύχημα. — παύεται. — ποταπόν; ome 5D 


* 


σϑόρμητον xai sie ἀφανισμὸν ἰόν. τὸ δὲ δαμασϑὲν ἀντὶ τοῦ 
φϑαρέν. 
37. Th. Ἰὸ 9202 καὶ πρὸς τὸ ὄλβον οὕτω" τὸν ὄλ3ον τοῦ 
—- P 4 * 3 - * , 95", , " "1 * 
ϑεοῦ, ἤτοι τὴν παρὰ ϑεῶν ἀνϑρώποις εὐθαιμονέαν" 7, πρὸς τὸ 
- * ^ , , - 
μοῖρα" οἱ γὰρ ϑεοὶ τοῖς ἀνδρώποις τὴν μοῖραν ἐχπέμπουσιν. 10 
gl. 37. * * zóze. — " ἤγουν ἡὶ τύχη. — " * εὐτυχία. — 38. 
» *, " di .ox* * * μά ! 
ἄνω εἰς υῴος"  μαχρὰν γὰρ τὸ ὑῴος. 
992.--88, Μ. ᾿Αλλ ὦ Ζεῦ ἐν τῷ Κρονέῳ λόφῳ. τιμώ"ενε, 
παῖ τῆς Ρέας, ὁ διοιχῶν τὸ ἔδαφος τοῦ οὐρανοῦ, περέφραστι- 

- v , * * ^ ^ 10 , L 
xa, ἤγουν τὸν οὐρανόν, xai τὴν χορυφὴν τῶν ἀὕλων, τουτέστι 15 
xai τὰ ἐξαέρετα ἀϑλα τὰ ἐν ᾿θλυμπίᾳ διδόμενα, xai τὸ ῥεῦμα (25) 

-— - »- € eo 
τοῦ AÀgetoD, ἤγουν τὸν ' AÀcetóv, τερφὺἣ εἰς τοῖς παροῦσιν ὕμνοις, 
εὔφρων, ἀντὶ τοῦ ἀσμένως, ἐπὶ πλέον ἐπιμελείας ἀξίωσον τὴν 
πατριχὴν αὐτῶν ἄρουραν, ἀντὶ τοῦ τὴν γῆν, χάριν τοῦ ἐπιλοίπου 

, ? - * , - , hÀ * ^r 
γένους αὐτῶν. τὸ δὲ τέλος τῶν πεπραγμένων ἔργων ἐν δίχῃ ce 90 

v i 5 
(30) xai παρὰ δέχην, ἤγουν διχαίως, xat αδίχως, τουτέστε παντὶ 
τρόπῳ, ἀποίητον, ἤγουν μὴ γεγενημένον, οὐδὲ ὦ χρόνος ὁ πάν- 


8 5680]. ad v. 37 om. s. — 9 ἤτοι] ἢ εἰ΄. — παρὰ ϑεοῖς (om. 
ἀνθρώποις) T. — 13 Lemma ἀλλ ὦ Koóvie zat (net omm. 2 et edd.) 
precedit in codd. mixtis, in u'q' preterea { σύνταξις additum est. — 
18 ἤγουν] ἥτοι ε΄", ἀντὶ τοῦ q. — 18 ἀσμένος a. — ἐπὶ πλέον qz φ', 
ἐπιπλέον cett. — ἐπιμελ. ἀξ, ἐπιπλ. ξ'. — τὴν om. a. — 30. ἔργων ex 
αφι addidi — δίχα edd, — 21 δίχαν φ' et edd. — ἦγ. x«i 8. 
xai &d. a, ἦγ. d. τὲ χαὶ Ad. z. — τουτέστιν ἐν π. [q] edd. sed ἐν 
omittitur etiam in glossa. — 22 ἀπ. γὰρ ἦγ. μ'. — Jy. μηγενη- 
μένον q. 

g* 
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- , 1 - , , 
των πατὴρ δύναιτο ἂν ποιῆσαι" λήϑῃ δὲ τοῦ πεπραγμένου γένοιτ 
M - Ml - 
dy σὺν τύχῃ εὐτυχεῖ. ὑπὸ γὰρ (39) τέρῴφεων ἀγαϑῶν βλάβη δαμα- 
" ^ ΝΗ " - , 
σϑεῖσα ϑνηδχει, ἀντὶ τοῦ ἀποχρύπτεται, ἐχπίπτει τῆς μνήμης, 
παλίγχοτος γινομένη δηλονότι, ἤγουν εἰς τοὐπίσω τὴν ἐπειμονὴν 
b τῆς λύπης τοῦ χαχοῦ τρέπουσα, ὅταν (37) ϑεοῦ μοῖρα ἤγουν 
3 " e , ᾿ 
εὐτυχία, τουτέστιν ὁ ϑεὸς orav πέμπῃ μεγάλην εὐ δαιμονίαν 
ἀνεχάς, ἤγουν εἰς παράτασιν γρόνου μαχράν. 

39. Th. 'Ouzprxóa ζῆλος τὸ εὐϑρόνοις. ἐχεῖνος γὰρ cor- 
οὗτοις ἐπιϑέτοις χοσμεῖ τὰς γυναῖχας, οἷον Μευχώλενυς 
y - * 

10 Hoa xai Γλαυχῶπις A0 áva xai ApyupózeQa 9 ἐτες. 

39. * ἄδεται, ἐπαχολουϑεῖ. — φήμη. — χαλὸν ϑρόνον 
ἐχούσαις. --- 40, Σεμέλῃ xat 'lvoi, ἃς προϊὼν ἐρεῖ. — * * ὑπέ- 
στησαν. --- 41. πρὶν xaxá. — δυστυχέα προτέρα. 

42. Germ. Πένϑος δὲ πιτνεῖ! χρύπτεται, ἀφανέξεται, 

15 χαταφέρεται, χαταβάλλεται. 
81]. 42. * χαταβάλλεταε" — * * χαταβάλλεται, ἀφανίζεται. 


** ^ , 
ἐπέχράτεστέρων, 


— * * néra. — 48, * ἐπιχρατεστέρων᾽" — 
μεγαλωτέρων. ---- ὕστερον ἐπιόντων. 

44. Th.'H τῆς Σεμέλης ἱστορία δήλη, ὅτε ἐγχυμονοῦσα 
Διόνυσον " Hpas ὑποβολαῖς εἰποῦσα τῷ dit μετὰ χεραυνοῦ ἐλϑεῖν 


1 δύνωντο q. — γένοιτο a ᾳ (" ξ', γένοιτ᾽ cett, — 3 συντύχη εὐτυ- 
χεῖ: - — ὑπὸ q.—- εὐσεβεῖ 2. — τέρψεων ᾳ i" ξ', τρέψεων a, τέρψεως cett. 
— 6 τουτ. ὃ 9. ὅταν a q, τουτ. ὅταν (ὃ add. &') ϑεὸς (ϑεοῦ z μ' φ' ) cett. 
— πέμπει &.— 8 ὁμ. ὃ ζῆλος A" ξ΄, — τὸ εὐθρόνοις om. Δ. — 8. 9 
τοιούτοις AA εἰ E', τοῖς cett, — 9 οἷον .4 ξ', ὡς μ', ἤγουν cett, — 10 
γλαυκώπης ξ΄, — ἀϑάναι Δ. — 11 ἄδεται est. glossa in I, ἐπαχολουϑεῖ 
in 44. — 19 Ζώει μὲν £v Ὀλυμπίοις est lemma in ed. Beckhiana. — 
περὶ τῆς σεμέλης margo z, ἱστορία περὶ τῆς σεμέλης margo εἰ" et 
(minio seriptum) margo μ' q', ἱστορία edd, ante Beeckhium, qui post 
lemma /ot. 7. τ. v. exhibet, — ἐγγυμονοῦσα ξ΄. — 920 ὑποβολαῖς 
Γι" Eg! ἱποβολεῖν 4, ὑποβολήν u', ὑποβουλαῖς edd. ante Bockhium, 
qui ex Schneideri coniectura ἐπιβουλαῖς edidit. — τὸν Δία ΓΑΔ. 
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πρὸς αὐτὴν χατεχαύϑη xai πρὸς τὸν οὐρανὸν ἀνῆλϑε, dtc 
ἐρῥαφαμένου τῷ μηρῷ τὸν Διόνυσον, ἄχρις ἂν ὁ προσήχων ἔλδῃ 
χαιρός. λέγει δὲ φιλεῖσϑαι αὐτὴν ὑπὸ τῆς ᾿Αϑηνᾶς ἡ ὅτι εἰ 
Τρ g. sy - e /j M S Vi “ [LI 5 
* - ^ . * , M 
οὐρανοὺς ἀνῆλϑεν, 7 ὅτε Θηβαία ἐστίν, ἐν δὲ Θήβαις ἱερὸν 
Ἵ 48 -— y , , * * - y ἢν « * n 
AÜzvàs "Ürxae χαλουμένης yAeaaT,. xat τὸ φιλεῖσϑαι αὐτὴν ὑπὸ 
- LI ^ - 5 " ἢ H - -Ψ * y yi M 
τῶν Moua«v διπλοῦν" 7, ὅτι ἐν τοῖς ποιγταῖς τὰ Σεμέλης ἄδεται 
πάϑη, οἱ δὲ ποιηταὶ μουσόλῃπτοι, y ὅτε Θηβαία᾽ πλησίον δὲ 
- ey , ^w , 
τῶν Θηβῶν 0 ἔλιχων, ἔνϑα Μοῦσαι χορεύουσιν. 
gl. 44. οὐρανίοις ἣὃ εοῖς. — 45. ἤγῳ, φϑορᾷ. — A6. μαχρό- 
** y ᾿Αϑηνά. 10 


48. Δημητρίου τοῖ Τριχλινέου. Π]ερισσὸν ἦν ἐνταῦϑα 


ϑριξ χαὶ εὐπλόχαμος. — 41. τὴν Σεμέλην. — 


χῶλον τὸ Φιλέοντι δὲ Μοῖσαι. τῶν γὰρ ἄλλων στροφῶν xai 
- * * , ^ - E T o * 
ἀντιστροφῶν ἀνὰ ιδ΄ ἐχουσῶν χῶλα αὕτῃ μόνῃ εἶχεν, ὅπερ ἥν 
1 ) γὰρ € : ) j 0t ἐξεβλγ 
ἄτοπον. O0) γὰρ ἐν ἑτέροις τοιοῦτόν τε εὕρηται. δεὸ Ege Az 0» 
LEE - t Yo - , Ψ N** ^ * - 
παρ᾽ ἐμοῦ, ὡς xal ἐν τοῖς β:βλίοις τῶν ἄλλων ποιητῶν πολλὰ 10 
περιττὰ ὄντα. οἶμαι δέ, ὡς οὐδεὶς ἡμᾶς μέμφαιτο τοιαῦτα πε- 
r, ^ , er - , * 
ποιηχότας, ἀλλ ἐννοῆσας, ὡς οὕτω ταῦτα βέλτιόν ἐστιν ἔχειν, 
ϑαυμάσειεν àv μάλιστα τῆς σπουδὴς. 
gl. 48. * φιλοῦσε. — 49. * * ὁ πατὴρ πάντων. 
50. Germ. llaie 9 xtaaocópoc] ... ὅϑεν xat. Eoptzt- 9) 
β 


1 τὸν ex DA est. — 9 ἐνραψαμ. 2, ἐραψαμ. μ'. — προσῆκον ξ' 


" 


ἢ 
— ἔλϑοι u', om, ξ΄. — 8 λέγει “ εἰ E', λέγεται cett. — τῆς om. ", — 
4 ὅτι βεβαία ἐστίν z. — δὲ omm. edd. — 5 γλώσσῃ ΓΑ εἰ ξ', γλώττῃ 


cett. — 5—8 Verba x«i τὸ φιλεῖσθαι --- χορεύουσιν (sic “, χωρεύ- 
ουσιν Γ) ex [4 accesserunt. — 11 Scholium 'Tricl. ad v. 48 e codd. 
mixtis om. z. — Verba “ημ. τ. Τριχλ. omm. εἶ ξ΄ q', in marg. minio 
scriptum est in μ΄, est etiam in edd. — τὸ post ἐνταῦϑα addunt 
edd. — 18 ιδ΄ ἰδίων u'. — κάλων codd. — 14 οὐδὲ γὰρ ε΄. — τοι- 
ovtóv τι |" et edd. — 16 ταῦτα ε΄. — 10. 17 πεπονηκότας edd. — 
18 μάλιστει om. ε΄. — 20 Ante ὅϑεν omisi verba ἐπιϑετιχῶς ... 


Σεμέλην, que | Boeckh ex Vrat. D. Gott. edidit. 
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ὃγς (Phen, 652 sqq.) χισσὸς ὃν περιστεφὴς ἑλιχτὸς βρέφος 
εὐϑὺς χλοηφόροις ἔονεσε χατάσχιον ὀλβίσας ἐνώτισε. 

gl. ὅ0. αὐτῆς. — ὁ χισσὸν ἐστεφανωμένος Διόνυσος. ---- 
91. λέγουσι. — ὃ2, σὺν ταῖς ϑυγατράσιν ἤτοι ταῖς Νηρηΐσιν. ---- 

553. ϑαλασσίαις. --- ξωήν. — ἀϑάνατον. --- 54. τῇ xai Λευχοϑέῃ 
χαλουμένῃ. 

39—55. M. ᾿Αχολουϑεῖ 03 οὗτος ὁ λόγος, ἤτοι ἁρμόζει, 
ταῖς ϑυγατράσι τοῦ Κάδμου ταῖς νῦν ἐν ἐνδόξῳ τάξεις ἱδρυμέ- 
vate, αἵτινες ἔπαϑον συμφορὰς μεγάλας (Al). τὸ πένϑος δὲ τὸ 

10 μέγα ἡφανέσϑη τῆς μνήμης ὑπὸ τῶν ἀγαϑῶν τῶν ἐπιχρατεστέ- 
pov. ζῇ μὲν (44) ἡ Σεμέλη ἡ ἐπὶ πολὺ τεταμένας ἔχουσα τὰς 
τρίχας ἐν τοῖς ϑεοῖς τοῖς τὸν ἴθλυμπον οἰχοῦσι, τουτέστιν ἐν τῇ 
μετὰ τῶν ϑεῶν διατριβη, ἀποθανοῦσα τῷ βρόμῳ τοῦ χεραυνοῦ, 
ἀντὶ τοῦ τῷ χεραυνῷ. φιλεῖ (47) δὲ αὐτὴν ἡ ' AÓxvà ἀεὶ διὰ τὸ 

15rÓv πατέρα αὐτῆς τὸν Κάδμον ἱδρύσασϑαι αὐτῇ ἄγαλμα ev" Or- 
xata xupy τῆς Βοιωτίας, ὅϑεν ' Üyxata ' ᾿ϑηνᾶ λέγεται, ὡς Κυλ- 
λήνιος ᾿Εμμῆς, xai ὁ Ζεὺς (49) ὁ πατὴρ πάντων φιλεῖ αὐτὴν 


1. 2 Apud Euripidem ἑλιχτὸς εὐθὺς ἔτι βρέφος χλοηφόροισιν 
ἔρνεσι χατασκίοισιν ὁλβ. ἐν. in codd, legitur. — 7 Lemma "Enzettat 
δὲ λόγος omisi cum ἀφ; — σύνταξις est in marg. εἰ μ΄. — 
Verba ἤτοι ἁρμόζει desunt in 4, post Κάδμου leguntur in καὶ εἰ" 
(qui ἤγουν ἄρμ. habet) u'Z y'. — 8. τοῖς ϑυγατρᾶσι ξ΄, — ἐν 
ex qi" &' (qui ἐνενό. habet) accessit. — ἱδρυμέναι a. — 9. τὸ post 
δὲ οἵη. ι΄. — 11 ἡ post Xsu. omm. zu'&'q. — ἐπιπολὺ codd. 
et edd, — 12 τὸν omm.Yz u'£'y'. — ὋὌλ. ἔχουσι (C. — 18 βρώμῳ 
zu φ΄. — 14 τῷ ex αι ξ΄ addidi. — αὐτὸν ξ΄. — τὸ omm. edd. 
ante Beckium, — ἀϑηνὰ £'. — ἀεὶ ἡ ἀϑ. z. — 15 /dp. αὐτὴ ξ΄. — 
16 βιοτήας ξ΄. — ὅϑεν xal Óyx. q. — ἡ ἀϑηνὰ ξ΄, ἀϑηναία a. — 
16. 17 ὡς Κὶ Ἑρμῆς om. i". — 17 ὃ πάντων πατήρ ι΄. — αὐ- 
τοὺς (2) μ΄. 
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xatà πολύ" φιλεῖ δὲ αὐτὴν xai ὃ παῖς αὐτῆς ὁ χισσοφόρος, 
ἤγουν ὁ Διόνυσος, ᾧ ἐστιν ὁ χισσὸς ἀφιερωμένος. λέγουσι (50) 
7 8» 6 φψιερωβενος, AEp 
* , M n4 A b. dii - - bd - 
δὲ τετάχϑαι, ἤγουν χεχυρῶσϑαι, xai τῇ lvot τῇ ἀδελφῇ αὐτῆς 
χατὰ πάντα τὸν χρόνον διατριβὴν ἄφϑαρτον ἐν τῇ ϑαλάσσῃ σὸν 
ταῖς Üyyazpáat τοῦ Νηρέως ταῖς ϑαλασσέαις. 5 
gl. 55. * dy. — * * ὄντως. — 56. * zegavéparar ἤγουν 
B " " ki] “ , κ᾿ - : , - ᾿ 
οὐδεὶς οἷδεν, εἰ γρηστὸν 7; τουναντίον τὸ τῆς ζωῆς πέρας ἐπέλ- 
^ * * - HJ * ' , 
οι, ἀλλ᾽ οἱ μὲν πρὶν εὐτυχοῦντες ἐγγὺς Üavárou δεδυστυχηχα- 
σιν, o6 ὃὲ τοὐναντίον" — δ᾿ πεφανέρωται. --- 91. δ΄ πέρας. --- 
* t οὐδαμῶς. ἣ 10 
58. Germ. ᾿Ημέραν ἡσύχιμον τὴν τοῦ ϑανάτου, ἐπεὶ ἐν 
, f , 
ταύτῃ ϑανόντες ἡ συχάζομεν. 
Tr.'Huzpav ἡσυχίας τὸν ϑάνατον λέγει, ἐπεὶ ἐν αὐτῷ 
ἃ - x u37 “4 t , - * ' 
Üavóvcea ἡσυχάζομεν" παῖδα δὲ ἡλίου τὴν ἡμέραν χαλεῖ, ἐπεὶ ὁ 
ἥλιος ἀνατέλλων τὴν ἡμέραν γεννᾷ. 15 
gl. 98. ποταπὴν ; eiprvatav xai εὐτυχή. 
- - " ^ t , 1 e t 
99. Germ. Παῖδα ἡλίου τὴν ἡμέραν, ἐπεὶ ὁ ὕλιος τὴν 
ἡμέραν γεννᾷ ἀνατέλλων xal φωτέζων τὸ περιέχον, ἤτοι τὸν 
, e ** i] [ , , “-- ^ , K 
ἀέρα" ἀὴρ γὰρ ὑπὸ ἡλίου φωτιζόμενος ποιεῖ τὴν ἡμέραν, ὡς δ᾽ 
αὖ γεννᾷ τὴν νύχτα ἡ σχιὰ τῆς γῆς μελαίνουσα τὸν ἀέρα ὄντος 40 
ὑπὸ γῆν τοῦ ἡλίου. 
' DE - P d 
gl. 59. 'Ozxóce ] νόε: χατὰ χοινοῦ τὸ οὗ τε χέχριται. — 


1 χατὰ πολὺ q, καταπολὺ cett. — δὲ xol αἰτὴν ὃ q. — 
αὐτοῖς a. — χισσηφόρος ξ΄. — 2 dj] ὃ z. — ἔστιν q. — 3 ἤγουν] 
καὶ ξ΄. — iv q. — 4 τὸν omm. zg'£'g', sed legitur τὸν etiam in 
glossa. — ὅ ταῖς 9«4. om. 4. — 6 Glossa Thomana cum lemmate 


χέχριται in codd. mixtis et edd. inter scholia legitur. — 7 εἴ ἢ codd. 
mixti et edd, ante Beckium. — τὸ τῆς ζω add. miniator in spatio in ξ΄. 
— αὐτοῦ post ζωῆς addunt codd. mixti et edd. — 7. 8 ἐπέλϑη μ' φ', 
ἐπέβη I. — 11 Post ἡμέραν delevi d£. — 13 Scholium Tricl. in codd. 
mixtis his paraphrasis Moschopulese verbis subnexum est: χέχριται 
δηλονότι (p. 120, 12). — Post ἡμεραν delevi δέ. — 18 ἀνατέλων καὶ φ'. 


10 


-- 
ὡ 


90 
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ἀνατέλλων γὰρ xai τὸν ἀέρα φωτίζων ἡμέραν ποιεῖ. ---- |. c za- 
ϑεῖ xai ἀδυστύχῳ. — 61. * πληρώσομεν. 

62. Germ. Τοῦτο xaraeaxsuüls:, ὥστε χαϑὸ ἄνϑρωποι 
πάντες ἄλλοτε ἄλλαις ἡμέραις περιπέπτομεν τοῖς δεινοῖς. 

gl. 62. * αἱ δίχην ῥεύματος μετα βολαΐ" --- δ᾿ δίχην ῥεύ- 
ματος μεταβολαὶ παρατρέχουσαι. --- 63. ἡδονῶν. 

905—064. M. "Üvcws τὸ τέλος τοῦ ϑανάτου τῶν ἀνϑρώπων, 
ἤγουν ὃ ὁ ϑάνατος ἐπάγει, οὐδαμῶς ἐστι διαχεχριμένον, τουτέστ' 
γνώριμον, ὁποῖον ἔσται δηλονότε" οὐδὲ (58) ὁπότε ἀνύσομεν ἡμέ- 
ραν, ἡλίου παῖδα, ἡσυχίας, ἤγουν ἀναπαύσεω: μετέχουσαν, λέγω, 
σὺν ἀγαϑῷ μὴ ὑπὸ χαχοῦ τινος χαταπονουμένῳ, χέχριταε δηλο- 
vórt. ῥεύματα δὲ τύχης (62) ἄλλοτε ἄλλα εἰς τοὺς ἀνϑρώπους 
ἔβησαν, dyri τοῦ ἔρχονται, xai μετὰ τέρῴφεων xai μετὰ λυπῶν. 

gl.64. ϑλίφεων. ---- ἐπῆλϑον. ---- 65.* χα ϑά᾽" — ** ὅτις. --- za- 
τριχόν. — 66. τῶν σῶν προγόνων. — εὐφραντιχόν.---- εὐδαεμονέαν. 

67. Germ. Θεόρτῳ τῷ ϑεορμήτῳ, ὃν χρίνει xai διεγεέρει 
ἡ δίδωσιν ὁ ϑεός" ἢ ἀσφαλεῖ, ϑεοδωρήτῳ. 

gl. 67. ϑεοπέμπτῳ. — * t εὐδαιμονέᾳ. — 68. δυστύχημα. 
— ** φέρει. — 69. ποταπόν ; ἐναντέον, ἀντίστροφον. — * ἐν. 

θῦ---69. Germ. Οὕτω δὲ μοῖρα τῶνδε xal τούτων, ὅτε 
πατρώϊον χαὶ πατρικὴ ὑπάρχουσα ἔχε: τὸν εὔφρονα xal εὐτυχῆ 


ἐ 


πότμον xat εὐδαιμονέαν παραγενομένη σὸν ὄλθῳ χαὶ τύχῃ ϑὲε- 
7 σύνταξις margo u'q', et Beckh in textu (ἄλλως edd. ante 
Beckhium); — lemma 7ro« βροτῶν est in zi"u'E'q'. — ὄντος ξ΄. — 
τοῦ τέλους z, τὸϊ ((ic) τέλους μ΄. — 8 ὃ omm. «az, — ἐπάγοι u'. — 
διαχεχριμένος 2. — 9 Post δηλονότι iu codd. mixtis ef edd, ἤγουν 
ὃ ϑάνατος τοῖς ἀνθρώποις ἄδηλός ἐστι καὶ ἄγνωστος inseritur. — 
ἀνύσο μεν a, ἀνύσιμον i". — 10 ἡλίου παῖδα ex aq addidi. — μετ., 
παῖδα ἡλίου λέγω codd. mixti et edd. — 18 μετὰ ante λυπῶν ex ag 
addidi. — 16 Post ϑεόρτῳ delevi δέ. — 17 ϑεοδωρίτω U, tacite 
corr. Mommsen. — 20 Post μοῖρα delevi punctum, est post τούτων 
comma addidi. — 21 Post ἔχει delevi παρά. 
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óptq) ἐπάγει xai τι πῆμα παλιντράπελον ἐν ἄλλῳ xat ἐν ' στέρῳ 
χρόνῳ. 
E d “δ - s, * ᾿ ^ * » 
Th. θὕτω δὴ ἡ μοῖρα xal ἡ τύχη ἄγει xai. φέρει ἐπὶ ἔλλῳ 
χρόνῳ τὸν εὔφρονα xai εὐφραντιχὸν πότμον xai εὐδαιμονίαν 
- Y - - E] * * ** , L - 
τῶνδε, ἤτοι τῶν σῶν προγόνων σὸν ὄλβῳ xal εὐδαιμονέᾳ ϑεόρτῳ 5 
xat ϑεοπέμπτῳ᾽ ἐχ yàp ϑεῶν τὰ ἀγαϑὰ τοῖς ἀνϑρώποις παρα- 
γίνεται" ἄγει παλιντράπελον τοῦτον τὸν πότμον xai ἐπί cc πῆμα 

, M e * - A "v 
πατρώιον xai πατριχόν᾽ λέγω δὴ τὸ τοῦ Οἰδίποδος. τὸ ὃὲ ace 
ὥς ὃ M Á 3 ais - ϑ M » , tf - - 3 LÀ 
ἔχε: διὰ μέσου ἀντὶ τοῦ χαϑὼς ἔχει φύσεως καὶ μοῖρα μεταβάλ- 

᾿ , , es Ὁ « - t , kJ - 
Àsty τὰ πράγματα. λέγει δέ, cct 7z μοιρα ἡ φύσιν &fouca μετα 10 

13 "v * L4 * - ^ - - - 
βάλλειν azavca τὴν ἄνωϑεν ix ϑεῶν ἐπελθοῦσαν τοῖς σοῖς 

, »^ , * a , , Ὕ 
προγόνοις εὐδαιμονέαν ἐπὶ δυστυχίαν μετέβαλεν. οὕτω τὸ πα- 

, , 
λιντράπελον πρὸς τὸ πότμον νόει, τὸ ὃς zarpotov πρὸς 
x3 - v M * - m^ τ. 
τὸ πῆμα. ἔχει δὲ λόγον xat πρὸς τὸ πότμον νοεῖσϑαι, ἵν᾿ 7, 

, - * - 2» 
τὸν πατρώιον πότμον τῶνδε, ἦτοι τὴν πατριχὴν αὐτῶν εὐδαι- 15 
μονέαν. 
μ᾿ - μ᾿ A - Ὁ , 

Tr. θὕτω δὲ μοῖρα! οὕτω δὲ ἡ μοῖρα χαὶ ἡ τύχη, ἥτις 
yet xat συνόγει τὸν εὔφρονα xat εὐφραντιχὸν πατρώεον πότμον 
xai τὴν εὐδαιμονίαν τῶνδε, ἤτοι τῶν σῶν προγόνων, σὺν ὄλβῳ 
xai εὐδαιμονίᾳ ϑεόρτῳ xai ϑεοπέμπτῳ᾽ ἐχ γὰρ ϑεῶν τὰ ἀγαϑὰ 90 

- ΄ "M - 
τοῖς ἀνϑρώποις παραγίνεται ἄγει xai ἐπέ τε πῆμα παλιντράπε- 

I , . , * ^" » , ^r t Li 

λον ἐν ἄλλῳ χρόνῳ" λέγω δὴ τὸ τοῦ Οἰδίποδος. λέγει δέ, ὅτι ἡ 


- t , Mv , er ^ M " - 
μοῖρα y; φύσιν ἔγουσα μεταβάλλειν ἁπαντὰ τὴν ἄνωϑεν zx δεῶν 


3 Hoe scholium ex ΓΖ edidi. — 4 χαὶ post πότμον om. «1. — 
8 ἅτε] ἄτη I. — 9 χαϑῶς 4. — 9. 10 μεταβαλεῖν A. — 10. 11 με- 
ταβαλεῖν (. — 12 μετέβαλεν] τέ βαλλὲν AA. — 15 αὐτῶν scripsi pro 
αὐτοῖς. — 17 σύνταξις, quod μ΄ in marg. habet, precedit in 2 et ed. 


Bockh. — Lemma ex codicibus addidi. — 18 πατρώιον πότμον εἰ ξ΄, 
πότμον πατρ. Z μ' φ', 7t. x«i πατρ. edd. — 19 ἤγουν (/". — τῶν προγ. 
τῶν σῶν σὺν codd. et edd. exceptis /" ξ΄, — 20 ϑεόρπτῳ φ΄. — καὶ 


om. ε΄. — 21 ἄγει post πῆμα est in z. — 22. 23 ἡ q. &u. &- om. uw. 


10 
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ἐπελϑοῦσαν τοῖς σοῖς προγόνοις εὐδαιμονίαν ἐπὶ δυστυχέαν 
μετέβαλεν. ἔγχει δὲ λόγον τὸ πατρώιτον xai ποὸς τὸ πῆμα 
συνάψαι, ἤγουν πρὸς παιριχὸν ἄγει πῆμα, διὰ τὸ τοῦ Οἰδίποδος 
πάϑος, ὃ χαὶ ἐπάγει. 

gl. 70. ἐξ ἐχείνου τοῦ χαεροῦ. — * * Λάϊον | συνέζησις. --- 
μεμοιρασμένος" ὁ Οἰδίπους. — 11. συναντῶν αὐτῷ χατὰ τὰς 
τριπλᾶς ὁδοὺς τῆς Φωχίδος᾽ — * " διὰ τὸ μέτρον. --- 12. μαν- 
τευϑὲν τῷ Παΐῳ ὑπ᾽ ᾿ἠπόλλωνος. — τὸ πάλαι λεχγϑὲν αὐτῷ, 
ὅτε ἀπῆλϑε ξητῶν παίδων γένεσιν. 

65—72. M. Οὕτω δὲ ἡὶ μοῖρα, ἥτις συνέχει τὴν πατρῴαν 
τύχην τούτων τὴν ἡδεῖαν σὺν ὄλβῳ, ὕγουν εὐδαιμονίᾳ ὑπὸ ϑεοῦ 
ὡρμημένῃ, ἄλλῳ χρόνῳ, ἀντὶ τοῦ χατά τινα χρόνον, xai ἐπί τινα 
βλάβην ἄγε: παλιντράπελον, ἤγουν ἐπὶ τὸ ἐναντίον τετραμμένην, 
ἐξ ἐχείνου τοῦ χρόνου (70), ἀφ᾽ οὗ ἔχτεινε τὸν Πάϊον ὁ υἱὸς 
αὐτοῦ ὁ ἐχ μοίρας δαέμονος τεταγμένος ἀποχτενεῖν αὐτὸν συναν- 
τήσας, τὸν παλαιὸν δὲ γρῃσμὸν τὸν χρησϑέντα ἐν τῇ Πυϑῶνει 
τελεσϑῆνα:ι ἐποίησεν. 

gl. 73. ϑεασαμένη τὸν ἄνομον τοῦτον φόνον. --- ἢ ταχεῖα. 
— αὕτη γὰρ τοὺς πατροχτόνους «τε xal φονεῖς τεμωρεῖ. — 14. 
τῷ Οἰδέποδε. — 15. ' Eceoxàza xat ΠΠολυνεέχην. — * πολεμιχὸν 
ἢ τὸ ἐξ "Apsoe xarayópusvow ἐξ ᾿Αφροδέτης yàp xat "Apeos 
' Aputovta. ἡ προμήτωρ αὐτῶν. — 16. ἐναπέμεινε. — 11. χατα- 


βληϑέντι, ϑανόντι. — 78, προσήχουσε νέῳ. --- παλαίστρᾳ, 

1 προγ.Ἷ ἀνθρώποις ξ'. ---- ἐπὶ δυστ. om. ,". — 2 τὸ post πρὸς om. 
ξ΄, — 8 ng. τὸ π. ξ΄. — 4 x«i om. ι΄. — 10 In eodiee z deest 
paraphr. Mosch. vv. 65—72. — σύνταξις margo ε΄.-- Lemma οὕτω 
δὲ μοῖρα precedit in /"u'&'y'. — πατρῶαν φ΄. — 11 τὴν ex aqu'& 
addidi. — 192 ὡρμημένης a, ὡρμημένω ("΄. — 18 πάλιν τράπελον q. — 
ἐπιτουναντίον ξ΄, — 15 τεταγμένος om. a. — 16 £v τῷ π. a. — 20 


Ἠρήιτον) πολεμικὸν ἢ (ἤγουν edd.) τὸ (τὸν φ' edd.) ἐξ Ἄρεος --- αὐτῶν 
codd. mixti et edd. inter scholia habent (om. zi. — 22 ἡ ἁρμ. ἡ ἐἰ΄. 


κγ΄ 
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ἱπποσύνῃ xai τοῖς ἄλλοις. — 80. παρὰ πάντων διὰ τὸ εὐδοχι- 
μεῖν. — τῆς τοῦ ᾿ἡδράστου ϑυγατρὸς ᾿Αργείας, ἣν Π]ολυνείχῃς 
6 τούτου πατὴρ ἔγημεν. 

81. Germ. Θάλος ἀρωγὸν δόμοις σεμνότης, ἄνϑισμωα, 
χαλλώπισμα, 70ovr. 

gl. 81. βοηϑόν. — * t τοῖς πατριχοῖς, Zrot ταῖς Θηβαις" 
* ὕστερον γὰρ μετὰ Διομήδους στρατεύσας αὐτὰς παρεστήσατο 
ἐχδιχήσας πατέρα" καὶ ἀρωγὸν δόμοις, 770: τῆς αὐτοῦ βασιλείας 
ὑπέρμαχον. 

82. Th. ' Ex Λαίου Οἰδίπους" Οἰδίποδος ' Ετεοχλῆς xai [|ο- 
λυνείχης" Πολυνείχους Θέρσανδρος" οὗ Τισαμενός" οὗ ᾿Αντεσέων" 
οὗ Θήρας" οὗ Σάμος. οὗτος ἔσχεν υἱοὺς δύο Τηλέμαχον xe: 
Κλύτιον, ὧν ὁ μὲν Κλύτιος ἔμεινεν ἐν Θήρᾳ τῇ νήσῳ, ὁ δὲ Τηλέ- 
pagos χατῴχει ἐν γώρᾳ, ὅϑεν συλλέξας δύναμιν ἔρχεται εἰς 


D 


10 


Σιχελίαν xa? χρατεῖ τῶν τόπων" ἐξ οὗ Χαλχιοπεύς" 00 ᾿ἔμμε- 15 


ΓΝ . * IN t - , , 
νεέδης" οὐ Αἰϊἰνησίδαμος ὁ τοῦ Θήρωνος zat7p. 

gl. 82. * t ἀπὸ τοῦ Θερσάνδρου. --- ἔχουσιν οἱ τοῦ Oz po- 

»*^ 


νος πρόγονοι. — ** ἀρ γῆν. 


4 ϑάλλος ἀῤῥωγόν U, tacite corr. Mommsen. — 6 Glossam 
Thomanam τοῖς πατριχοῖς — ὑπέρμαχον edd. et codd, mixti in- 
ter scholia habent. — Lemma ἀρωγὸν (ἀῤῥωγὸν z) δόμοις est 
in codd, mixtis, δόμοις in edd, — yovv ε΄. — ταῖς om. u'. — 
7 γὰρ] δὲ .1,in Γ᾽ cultro resectum est. — ἐπιστρατεύσας codd, 
mixti et edd, — 8 post £xó. in codd. mixtis et edd. τὸν αὐτοῦ addi- 
tur. — ἀῤῥωγόν z. — ἤγουν i". — 9 ὑπέρμαχος I. — 10 σημειωσαι, 
ὅϑεν ἔχει τὸ γένος ὁ ϑήρων minio scriptum przcedit in q', σημείωσαι 
ὅϑεν ὁ ϑήρων ἔχει τὸ γένος miniator in marg. μ΄. — In initio scholii 
Ὅϑεν) ἤγουν ἀπὸ τοῦ (τοῦ om. ξ΄) Θερσάνδρου, οὕτως (οὗτος $') 
legitur in codd. mixtis et edd. — 11 ἀντεσίων codd. vett. I4z φ' 
et edd. ante Beckium, αὐτεσίων cett. — 15. 16 ἐμμενίδης Iw, 
ὁμμενίδης φ', ὃ μεμενίδης z, Ὀμμενείδης edd. ante Beckium. 
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13—83. M. ᾿Ιδοῦσα ὃὲ ὀξέως ἡ ἔφορος τῶν ἀδιχουμένων 
Λεὸς φονευϑῆναι ἐποίησε τὸ γένος, ἤγουν τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ, τοῦ 
Οἰδίποδος δηλονότι, τοὺς ἀρηΐους, τουτέστι τοὺς πολεμεχοὺς xai 
γενναίους, 7, τοὺς ἀπὸ τοῦ "ἄρεος χαταγομένους, δὲ ἀλληλοφο- 
ἥνίας" πεσόντος (71) δὲ τοῦ Πολυνείχους, ἤγουν φονευϑέντος, 
ἡπελείφϑη ὁ Θέρσανδρος ὁ υἱὸς αὐτοῦ, τιμώμενος ἐν ἀγῶσι 
νέοις ἁἀρμόζουσε xai ἐν μάγαις πολέμου, βλάστημα τῶν AÓpa- 
στίδων, ἀντὶ τοῦ τῆς ᾿Αδραστίδος, τουτέστε τῆς ϑυγατρὸς τοῦ 
᾿Αδράστου, βοηϑὸν τῶν δόμων. οὗτος γὰρ σὺν τῷ “:ομήδεε ἐπι- 
10 στρατεύσας ταῖς Θήβαις ἐξεδίχησε τὸν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ 
cóvov ὅϑεν (82), ἤγουν ἀπὸ τοῦ Θερσάνδρου, ἔχουσι τὴν 
ἀργὴν τοῦ σπέρματος, τουτέστι τοῦ γένους, οἱ περὶ τὸν ϑήρωνα 
δηλονότι. 
84. Th. Τοῦτο λέγει, ὅτε αἱ τῷ Ξενοχράτει χατορϑω- 
15 δεῖσαι vixat διὰ τετρώρων εἰς τε τὰ Πύόϑια xat τὰ ᾿᾿Ισὕϑμεα xat 
τοῦ ϑηήρωνός εἰσιν yj ὅτε τρὺς ἵππους χοινοὺς ἐχέχτηντο, us 
ὧν μόνος Ξενοχράτης ἀπελϑὼν ἐνέχησεν᾽ ἢ ὅτι τῶν Ξενυχρά- 
τους στεφάνων xai ϑήρων μετέγει. εἰ γὰρ τὰ φίλων χοινά, πόσῳ 
γε δὴ μᾶλλον τἀδελφῶν; 
90 gl. 84. * * υἱόν, ἤτοι τὸν ϑήρωνα. — 89. * ὕμνων ἐχ μέ- 


1 σύνταξις ed. Boeckh. in textu, φ' in marg. et in textu, /" μ΄ in 
marg. — Lemma /óotc« δὲ (ἰδοῖσα δὲ Bockh, í(d. γὰρ ξ΄} est in 
εἰμ’ ξ' φ' ed. Beckh. — δὲ aq, γὰρ cett. — ὀξίως a. — 2 τοῦ om. a. 
8 ἀρείους ξ΄. — 4 γενναίως q. — τοῦ om. &'. — 4. 5 ἀλληλοφονίαν /(". 
— 7. 8 ἀδραστιδῶν |", ἀνδραστίδων 5. — 8 τῆς om. z. — ἀδράστιδος 
2. — 9 διομήδη z u', διομήδι ξ΄. — 9. 10 στρατεύσας q. — 10 ἐξεχόί- 
x56t z φ' et &' post corr. — 14. 15 χατωρϑωϑεῖσαι q', κατωρϑωϑείσαι 


μ΄. — 15 νίκαι Du E. — τε om. I. — xai ἴσϑια A. — 16 ἐστιν I 
— ἐχέχτητο 44. — 18 ϑήρωνα u' q', ϑήρωνος z. — 18. 19 μετέχει. 
τὰ γὰρ τῶν q. χοινά, μάλιστα δὲ τὰ τῶν ἀδελφῶν 2. — τὰ omm. 
μ' q'. — τῶν ante φίλων omisi cum Γι ξ΄. — πόσον μ' φ'. — γε 


om. ]. — δεῖ .1. — τὰἀδ. ΓΑ, τὰ ἀδ. εἰ ξ', τὰ τῶν ἀδ. cett. 
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. 
λους γενομένων. — S86. τῶν £x λύρας ἀσμάτων. — ἐπιτυχεῖν. 
— 87. ** ἐν τῇ. — ὁ Θήρων. — 88. * βραβεῖον. — ** εἰς 
τὰ lota. 

89. Germ. Ünóxiapov ἐς ἀδελφεόν) διὰ τὸ τοὺς δύο 
στεφάνους μετασχεῖν ὁμόσε xal τῷ αὐτῷ οἴχῳ ἱπποτροφεῖν" 75 
ro? αὐτοῦ χλήρου xal φύσεως μετέχειν. 

gl. 89. τὸν τοῦ αὐτοῦ χλήρου διάδοχον Ξενοχράτην. — 
90. εὐτυχίαι. — 91. γγοὺυν στεφάνους ἐχ νίχης τεϑρίππων. --- 
92. τοσούτους γὰρ ἔτρεχε τὸ τέτρωρον. — 93. ἔφερον. — 
94. ἀγῶνος. — 98. * δυστυχίαν. --- ἐχβάλλει, παύει" --- 10 
** zapaióet δυσφρόνων οὕτως ἔχει τὸ χῶλον πρὸς τὸ μέτρον 
ὁρϑῶς. 

93—95. T'h. Tó δὲ πειρώμενον ἀγωνίας, ἤτοι ἀγωνιζόμε- 
νον χατορϑῶσαι τὸν ἀγῶνα xai νιχἤσαε' τοῦτο γάρ ἔστι τὸ 
τυχεῖν" zapaAóet xat. ἐχβάλλει τὸν νιχήσαντα δυσφροσύνης, ἤτοι 


-- 
ot 


τῆς πρὶν προσούσης αὐτῷ ϑυστυχίας. ; γὰρ τῆς νίχης λαμπρότης 
ληϑὴν τῶν ὄπισϑεν τίϑησιν. εὕρηται δὲ χαὶ δυσφροσύναν, 


H , ^ - * x58 
(y γ' δυσφροσύναν παραλύει, ἀντὲ τοῦ παύει. εἰχότως δὲ τὴν 


1 In Γ' post ἐπιτυχεῖν alia glossa yg. χορῶν legitur, quce fort. 
varians lectio est ad vocem λυρᾶν spectans. — 4 Lemma ego addidi 
et ante διά delevi verba ἢ οὕτω. — 5 ἑπποτροφοῦντας U, correxi, — 
13 Lemma τὸ δὲ τυχεῖν (τινα add. min. in ξ΄) est in codd. mixtis, τὸ δὲ 


τυχεῖν πειρώμενον apud Beckhium. — 14 χατωρϑῶσαι u' φ', — καὶ 
om. I. — 15 τῷ νικήσαντι I. — 15. 16 τὸν νικήσαντα τῶν óvoqpoo- 


vov ἥτοι (ἤγουν &" ) τῶν πρὶν προσόντων αὐτῷ ἀλγεινῶν ἢ óvorv- 
χιῶν. ἡ yàg κτλ. est in codd, mixtis et edd. — 17 ὄπισϑεν codd., 
ἔμπροσϑεν edd. — 17. 18 εὕρηται — παύει ex ΓΑ accessit. — 
εὕρητε .4. — δυσφροσύνην (1. — 18 παραλύει δυσφροσύναν ΔΛ. — 
18 sqq. εἰχότως δὲ δύσφρονα τὰ ἀλγεινὰ λέγει (ὠνόμασεν εἰ E ) ἢ τὴν 
δυστυχίαν. ἤ τε γὰρ δυστυχίᾳ χαὶ ἡ λύπῃ καὶ τὸν συνετ. τοῦ λελ. χα- 
τάγει (^ τὦν --- κατάγει om. z) codd. mixti et edd. 
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^ 


δυστυχίαν δυσφροσύναν εἶπεν. 7, yàp δυστυχία xai τὸν συνετώ- 
τατον τοῦ λελογισμένου χατάγει. τοῦτο δὲ λέγει εἰς τὸν αὐτὸν 
σχοπόν, εἰς ὃν xai πρόσϑεν ἔλεγε (v. 29 8α.}" τῶν δὲ πεπραγμέ- 
νων ἐν δίχᾳ xat τὰ ἑξῆς. 

5 -. 61..96. δέ" — ** δή. —* * ἤτοι ὁ τῶν ἀρετῶν πλοῦτος. 
— φρονήσει, γενναιότητι, τοῖς ἄλλοις. — 97. πεποιχιλμένος, 
χεχοσμημένος. --- 98, * * προτείνει, διδάσχει. — τῶν ἀγαϑῶν. 
τῶν χαχῶν. 

. 96—99. Th. 'O πλούτῳ χεχοσμημένος xal ἀρεταῖς χατά- 

10 χοσμος οὔτε ὑπὸ τῆς ἐπελϑούσης αὐτῷ εὐτυχίας ἐπαίρεται 
οὔτε ὑπὸ δυστυχέας γαυνοῦται. διὸ δεῖ τῷ πλουτοῦντι xat ἀρε- 
τῆς, εἰ μέλλει χαλῶς τὸν αἰῶνα διάξειν. φησὶ δὲ xal Καλλέμα- 
70s (H. in ἴον. 95) 

Οὔτ᾽ ἀρετῆς ἄτερ ὄλβος ἐπίσταται ἄνδρας ἀέξειν, 

15 Οὔτ᾽ ἀρετὴ ἀφένοιο" δίδου δ᾽ ἀρετήν ce xai ὄλβον. 
xai Σαπφώ (Fr. 80)" Ὃ πλοῦτος ἄνευ ἀρετῆς οὐχ ἀσινὴς πά- 
ροιχος" ἡ δ᾽ ἐξ ἀμφοτέρων χρᾶσις εὐδαιμονίας ἔγει τὸ ἄχρον. 
τοῦτο προσεῖναι τῷ Θήρων: μαρτυρεῖ. 

gl. 99. μεγάλην. ---- διδοὺς τῷ αὐτὸν ἔγοντι. --- 100, σχέ- 
90 ty xat βουλήν. — τῶν συμφερόντων ϑηρατιχήν. — 101, δίχην 
γὰρ ἀστέρος χαταλάμπει τὸν ἔγοντα. --- ἔνδοξος. — ἀλη ἐς" 


"£ 
2.3 τὸν αὐτοῦ ox. Az, τὸν αὖ ox. T, τὸν ax. αὐτὸν ξ'. — 8 ἣν Δ. 


— χαὶ πρόσϑεν) ἔμπροσϑεν codd. mixti (24. ἕμπρ. &') et edd. — In a ad 
v. 95 ἀπολύει, ad v. 97 πεποικιλμένοις (Sic), ad v. 98 προτείνει, διδά- 
ὄκει, &d v. 99 τὸ ἔγχαιρον glosse adscripte sunt, quarum pars etiam 
in codd. mixtis legitur. — 9. 10 χατάχομος codd. — 10 ὑπελϑούσης 
4. — 11 δεῖ δὴ &. — 11. 12 ἀρεταῖς i". — 12 μέλλοι A. — ἅπαντα 
ante αἰῶνα add. edd. — 14 ὄλβον μ΄. — ὄλβον ἅτερ z. — ἐπίσταται 
ólBog ΓΛ. — αὔξειν z u'. — 15 0. δ᾽ ἀρετὴ IS ,6. δ᾽ ἀρετὴ Az u qr. 
— χαὶ om. (". — 16. 17 ἀσινὴς πάροιχος I4, ἀγαϑὸς σύνοικος cett. 
— 17 ἔχει τὸ ἄκρον] εὔνοιχος ξ΄. 
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φυγὴν γὰρ xacaláuzst xai οὗ σῶμα, ἐς τὰ ἄλλα qoca" — 
^ 


* *^AlaDtvóv γράφε, ty. oixsiov 7 


4 


τῷ μέτρῳ, xai μὴ ἔτυμον" 
χαὶ ἔγχει, μὴ ἔχων" οὐ γὰρ ἔχει χαλῶς τὸ ἔχων. πρὸς τὴν 
σύνταξιν. 
83—1092. M. Πρέπει τὸν τοῦ Αἰνησιδάμου υἱὸν τὸν Θηρωνα 
τυγχάνειν ἐγχωμιαστιχῶν τε μελῶν xat λυρῶν, ἀντὶ τοῦ xai 
- ^ * * Li * ^ * / c9 
λυρεχῶν μελῶν. χατὰ μὲν (87) yàp τὴν Oluuztav αὐτὸς Dnastoy 
ἐδέξατο, ἐν τῇ Πυδῶνε δὲ xat τῇ ᾿Ισϑμοῖ χοινῶν ἵππων χάριτες 
* - * - * - , » 
8 ἰδελφὸ τοῦ τὸν ἐν τῷ αὐτῷ xÀzn τὰ ἂν 
90) εἰς τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ τὸν ἐν τ d χλήύρῳ ὄντα ἄνϑη 
ΕΣ "» - . , ^ ' - , 
γγαγον, σντὲ τοὶ tà ἐξαίρετα, τὰς νίχας τῶν δυοχαίδεχα δρό- 
- t , 1 ^ ' ' 
μὼν τῶν ἁρμάτων. δωχεχάχις γὰρ περίγργετο τὸν δρόμον τὰ 
, Oo ν. δὶ - * , * E ^ , 
τέλεια ἅρματα. τὸ δὲ τυχεῖν (93) τινα ἀγωνίας avri τοῦ νέχης 
, 5 — τ , - - ἂρ 
ἐν ἀγῶνι, πείρωμενον, τουτέστι ζητοῦντα τυχεῖν αὐτῆς, πα- 
, , 1 - 3 , "» - - ^ - - 
ραλύει, ἀντὲ τοῦ ἀπολύει, ἐλευϑεροῖ τῶν ἀλγεινῶν (s0qpov 
τὸ ἡδύ, δύσφρον τὸ ἐναντίον, ἤγουν τὸ ἀλγεινόν). ὁ δὲ πλοῦ- 
τος (96) ὁ πεποιχιλμένος ἀρεταῖς, τουτέστιν ὁ τῶν ἀρετῶν 
πλοῦτος διδάσχει τὸ ἔγχαιρον τῶν xal τῶν, ἀορίστως ἀντὶ 
- , » - * - ^ - ^ ἢ ^ 
τοῦ πάντων, ἤτοι τῶν ἀγαϑῶν xal λυπηρῶν, διάνοιαν (99) 


^ NON - v , 4 5 , & - * 
διδοὺς βαϑεῖαν, ἤγουν συνετὴν, ἀγροτέραν, dvzt τοῦ ἀγρέυ- 


2 Glossa Tricl. in ξ΄ & miniatore post schol. Thom. ad v. 103 
—106 inserta est. — 5 σύνταξις margo z u' 4. — voi exaq addidi. 
— τὸν ἱέρωνα 2 u', om. (". — 6 καὶ post τοῦ om. q'. — 7 λυριχῶν) 
λυρῶν &'. — 8 δὲ om. a. — τῇ om. ξ΄. — ἰσϑμῆ χοιναὶ ε΄. — 
9 τὸν ἀδελφεὸν τὸν αὐτοῦ τὸν |". — χλήρῳ] λύρῳ ξ΄. — 10 τὰ om. 
a. — νίκας] νίχας γάρ z. — δύο χαίδεχα ᾳ, δύο χαιδέκα, μ'. — 
11 τῶν águ. — δρόμον om. μ΄. — περιήρχοντο quU. — 18 ἐν 
ἀγῶνα ᾳ. — τουτέστι] ἀντὶ τοῦ ς ξ' φ΄. --’ 14 ἀπολύει om. z. — 
ἀπ. χαὶ ἐλ. ξ' φ', — ἐλευϑερεῖ z. — 14. 15 Verba sbypov — ἀλγει- 
νὸν repetuntur in marg. inf. codicis a. — 16 ταῖς ἀρεταῖς 4". — 
τουτέστι (sic, om. ὁ) ξ΄. — 18 ἤγουν &". — ἤτοι — λυπηρῶν om. q. 
— xal τῶν λυπ. ι΄. — 19 ἀντὶ τοῦ aqzg, τουτέστιν cett. 


Li 
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ἣὴν τῶν χαλῶν, ἀστὴρ ὧν δηλονότι διάδηλος, φῶς ἀνδρώπ 
τιχὴν τῶν χαλῶν, ἀστὴρ ὧν δηλ διάδηλος, φῶς ρωπῳ 
ἀλη δενόν. 
, Lj er [4 ^" , 
102. 103. Th." Azxavzee oi avÓpmzot ot μὲν τὸ εἰ δέ μιν 
avazódoroy λέγουσιν, ot δὲ πρὸς τὸ ἔχων 0x á py ec λαμῆάνου- 
ὅσω ἔξωδεν. τὸ δ᾽ ἔστι τοιοῦτον" εἰπὼν yàp ἄνω" ἀστὴρ dpí- 
* “ 1 , , $ , ! 
ζηλος ἐτυμώτατον ἀνδρὲ φέγγος, ἐπηγαγεν᾽ εἰ δέ μιν 
Y T * , M ^ * -- ^ - , ^ 
ἔχων τις οἷδε τὸ μέλλον, ἤγουν εἰ xai τῆς ἐντεῦϑεν ἀποδη- 
μέας ἔννοιαν ἔχει xal μὴ πρὸς τὰ παρόντα μόνον χέχηνε. γίνε- 
ται δὲ πᾶσιν ἡ ἀπάτῃ ἀπὸ τοῦ Oe, ἀγνοοῦσιν, τε xai ἄλλα 
- "o o "m a^ - 
10 πολλὰ τοιαῦτα εὕρηται. ὥσπερ γάρ φαμεν, ὅτε ὁ παραινεῖς 
. , , ? * 3 ^S 3 ᾿ í , eo 
ἐμοί, ποιήσω, εἰ xat αὐτὸς δὲ τοὐμὸν reAéaecac βούλημα, οὕτω 
xai τοῦτο. λέγε: 03 τὸ εἰ δέ μὲν οὐχ ἀμφιβάλλων οὐδ᾽ οἰόμενος 
ὡς 007 otóvre τῆς ἀρετῆς ἀντιποιούμενον μὴ xai τοῦ μέλλοντος 
w , Ψ , sls .? ' , * LE ^ 
ἔχειν πρόνοιαν (πῶς γάρ ;)' ἀλλὰ πλαγιάζων xal σγηματέζων τὸν 
15 λόγον. δέον γὰρ οὕτως εἰπεῖν ἀστὴρ ἀρέξζηλος ἐτυμώτατον 
ἀνδρὲ φέγγος" ὁ δὲ μὲν ἔχων τις οἷδε τὸ μέλλον, οὐχ 
"m " , 3 5 5 ' , * Y 3 * 
οὕτως ἐποίησεν, ἀλλ᾽ ἐπλασίασε σγηματίσας τὸν λόγον xal ἀντὶ 
τοῦ ὦ δέ μεν, εἰ δέ μὲν εἶπεν. 
, ?* , - 
102—106. Germ. Ei δέ uw] «de u£uvgrat τὰς τρεῖς 


2? ^ 


90 μετεμῴυχωσεις. εἰ δέ τις τοῦτον ἔγων τὸν πλοῦτον οἷδε τὸ μέλ- 





2 ἀληϑινόν) ἀληϑινός εἰ, διάδηλον zu φ'. — 8. Scholium Tho- 
manum ex 77:1 edidi. — οἱ post itm. om. I. — 4 ἔχει 4. — ἢ τίς T. 
— 8. 9 γράφεται Γ. — 9 χαὶ ἄλλα om. T. — 10 γὰρ φαμὲν A. — 
ὅτι om. I. — 12 ἀμφιβάλων T. — 16 τὶς I, τίς A. — 19 ὧδε U, 
tacite corr. Mommsen. — In scholio ad v. 104, quod Boeckh ex 
Vrat. D. Gott. edidit, post verba οὐχ ἀπίϑανον δέ, φησίν, ὑπὸ tov 
τελευτησάντων τιμωρεῖσθαι τοὺς ζῶντας in U ἀλλὰ κακόζηλον saddi- 
tum legitur, ad quem loeum hee extat Mommseni nota: «Germa. 
nus haud raro aut laudem aut vituperationem poete addit, iisdem 
plerumque formulis». — In eodem scholio pro verbis ἔξωϑεν οὖν 
χρῆσϑαι αὐτῷ πρὸς εὐσέβειαν δεῖ in Ὁ hec leguntur: ἔξωϑεν δὲ (sic) 
χρῆται αὐτῷ πρὸς δικαιοσύνην" ἢ χρῆσϑαι αὐτῷ πρὸς ϑεοσέβειαν. 
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o [i , M , . - 
λον, ὅτε ot ἀπάλαμνοι φρένες αὐτίχα ἐνϑάδε ὑπὸ τῶν ϑανόντων 
Ἵ t - hj * , 
ποινὰς ἔτισαν, οὐχ ἂν ἑαυτῷ εἰς ἀδιχέαν ἐγρήσατο. 
103—106. Th. Τὸ ἐνϑάδε πρὸς τὸ ἀπάλαμνοι συνα- 
, 1 * 5! » μ4 . f£ 2 , ^ 
ττέον, τὸ δὲ αὐτέχα πρὸς τὸ via av, οὕτως" at ἀπάλαμνοε: xai 
βίαιοι φρένες τῶν ϑανόντων, ἤγουν οἱ συχοφάνται xat πονηροὶ 5 
" - , ν j v 
xal βίαιοι ἐν τῷ βίῳ, azoDavóvceg ποινὰς ὧν ἥμαρτον ἔτισαν 
^ , 5 LI 
xat ἀπέδωχον αὐτέχα ἐν ἄδου. 


gl. 102. τῷ ἔγχγοντε αὐτόν. — 103. γινώσχει. --- 104. 
* * cay ἀποϑανόντων ἀνϑρώπων. — 105. ἐν τῷ χόσμῳ. — 


xaxat, εἰς ἃς οὐχ ἔστε μηγανήσασϑαι φάρμαχον. — 106. δέχας 10 
* eo * , * "m ») » 
ὧν ἥμαρτον ἀπέδωχαν ἐν ἀδου. — ἤτοι τῷ χόσμῳ. 
106. Th. Διὸς ἀογὴ ὃ οὐρανὸς xat ὁ χόσμος, lloastócvoc 
χη p , 
ϑάλασσα xat πάντα τὰ ὕδατα, lloocewos τὰ ὑπὸ γῆν xai ὁ 


Τάρταρος. 

gl. 107. τὰ χαχῶς 9x. ἀνϑρώπων πεπραγμένα. --- * * ὑπο- 15 
χάτω τῆς γῆς. — εἰς ἐξέτασιν xat χρίσιν ἄγει" --- t χολάζει» 
xptvy&t. 


* 


108. Th. Λόγον λέγει τὴν ἀπόφασιν. σύναπτε δὲ τὸ 
ἐχϑρᾷ ἀνάγχῃ πρὸς τὸ διχάζει, τὸ δὲ λόγον φράσας διὰ 
μέσου οὕτω" διχάξει τις ἐν ἐγϑρᾷ xoi ἀποτόμῳ ἀνάγχῃ, φρά- 30 
cag τὸν λόγον xal τὴν τῆς χαταδέχῃης ἀπόφασιν. εἰχότως δὲ 
εἶπε τὸ ἐχϑρᾷ xai τὸ ἀνάγχῃ" τὸ μὲν ἀνάγχῃ διότι dzapat- 

8 Scholium ad vv. 103—106 om. z. — ἀπάλαμνον μέ φ'. — 
4 οὕτω ΔΛ. — οἱ ἀπ. u q. — 5. 6 φρένες — βίαιοι om. ξ΄. — 
5 xai oí x. codd. et edd. exceptis I.1//. — 12 Scholium ad v. 106 
om. z. — ὁ ante χόσμος om. ε΄. — 18 λόγον] ἀνάγχην edd. ante 
Beckhium. — 19 ἐχϑρὰ E. — ἀνάγχα edd. — πρὸς τὸ κολάζει (C. — 
τὸ δὲ] rov edd. ante Beckhium. — 19. 20 διαμέσου 41. — 20 οὕτως 
2 ξ΄. -- τὶς 44. — £v τῇ ἐχϑρᾷ (ἐχϑρὰ &') φ' et Bockh, zi £v ἐχϑρᾷ 
edd. ante Beckium, qui ἐν delevit (secutus est Heyne), sed etiam 
τῇ ἐνεχϑεῖ legi posse observavit. — 20. 21 ἀνάγχα' φησὶ τὸν edd.— 
22 xai τὸ μὲν ἀνάγχῃ ξ΄. — τὸ μὲν ἀνάγκῃ omm. καὶ φ΄. 

Scholis Pindar. ed, Abel. 9 
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τόν ἐστι τὸ ἐχεῖ διχαστήριον" τὸ δὲ ἐγ δρᾷ, διότι οὐδεὶς ἐχεῖ 
φίλος, ἀλλ᾿ ἔχαστος ἐχ τῶν ἔργων αὐτοῦ διχαιοῦται xal χατα- 
χρίνεται. 

gl. 108. ὁ "PadápavÜus. — ἐν ἀποτόμῳ xai guía. — 
* διδούς, τοῖς χολαζομένοις δηλονότι. 

102—108. M. Εἰ γὰρ ἔχει τις αὐτόν, ἤγουν τὸν τῆς εἰρετῆς 
πλοῦτον, οἷδε τὸ μέλλον, ὅτε (104) τῶν ϑανόντων μὲν ai φρένες 
αἱ ἀπάλαμνοι, τουτέστιν αἱ ἀδιόρϑωτοι, αἱ ἀπαιδαγώγητοι, 
πρὸς ἃς οὐχ ἔστι τ' μηχανήσασϑαι, ἐνθάδε αὐτίχα, ἀντὲ τοῦ 


τ0τάχιστα, τεμωρίας (106) ἔτεσαν, ἀντὶ τοῦ ὑπέχουσι" τὰ δὲ ápap- 


τήματα τὰ ἐν ταύτῃ τῇ ἡγεμονίᾳ τοῦ Διός, ἤγουν τὰ ἐν τῷ χόσμῳ, 
ὑποχάτω τῆς γῆς χολάξει τις, ἤγουν ὁ Πλούτων, ἀπόφασιν δοὺς 
ἀνάγχης ἐχϑρᾶς, τοῖς χολαξομένοις δηλονότε. 

gl. 109. * * ἔσον γράφε xal ἔσα, ἵν᾿ ὀρϑῶς ἔχῃ rà χῶλα 
πρὸς τὸ μέτρον. — νυξίν. — 111. ἀμογϑότερον τῶν ἐν τῷ Bro. 
112. ἀγαϑοί. — ξωήν. 

109—113. Germ. 'H σύνταξίς ἐστιν αὕτη ἐσϑλοὶ μὲν αἰεί, 
ἐν ἔσαις νύχτεσσιν, ἐν ἴσαις ἡμέραις, δέρχονται τὸν ἥλιον, ἔχον- 
τες ἀπονέστερον βίοτον. 

Th. 0t δὲ ἐσϑλοὲ xat ἀγαϑοὶ δέρχονται xat ὁρῶσιν αἱεὲ 


1 ἐχεῖσε v. — ἐχϑρὰ E. — 2 αὐτοῦ ex 11 addidi. — 6 Lemma 
εἰ δὲ μιν ἔχει est in κι u/ φ' ed. Boeckh. σύνταξις est in marg. 
"a φ'΄. — ἢ μέλον μ΄. — 8 tovr. αὖ διαρϑωτοί q. — 9 οὐχέστι q, 
ovx ἐστὶ ι΄. πο τί uxpy. a, τι uxy. ᾳφξ' (μηχανίσ. 8 ), μηχανήσα- 
σϑαί τι cett. excepto ἐἷ, qni om.r. — 11 τὰ ante ἐν τῶ om. a. — 
19 διδοὺς ξ΄. — ἀπόφασιν δούς »t ὥς (ad £y994) est glossa im a. — 
13 ἐχϑρὰς ι΄. — 17 Post ἡ delevi óc. — σύνταξις ἔστιν U, taeite corr. 
Mommsen. — 20 Hoe scholium Thomanum (immo Triclinianum) in 
eodd. eum scholio ad v. 108 coheret (sed novi commnatis initium notatur 
im Δ κυ μ' φ') et in codd. mixtis post paraphrasin Moschopuleam 
vv. 102—108 legitur. — 20 Seholium "Thomanum ex ΓΔ edidi. 
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xai πάντοτε ἥλιον ἐν laata νύχτεσιν, ἔσαις 08 ἡμέραις, τουτέστιν 
ὅσον xatpóv ἔχοιεν ἡμέραν xal ὅσον νύχτα, ἐχεῖνοι ἀεὶ ἐλλάμι- 
πονται ἔγοντες βίον ἀπονέστερον τῶν ἐν τῷ βίῳ. 

Tr. Θὲ ὃὲ ἐσϑλοὶ xai ἀγαδϑοὶ ἔχοντες αἰεὶ xal πάντοτε 
ἥλιον ἐπίσης ἐν ἡμέραις xai νυξί, τουτέστιν ὅσον χαιρὸν ἡμεῖς 5 
ἔχομεν ἡμέραν xai ὅσον νύχτα, ἐχεῖνο: del. ἐλλαμπόπ"ενο: νέπον- 
ται βίον ἀπονέστερον τῶν ἐν τῷ βίῳ. 

gl. 113. τὴν γῆν. — χινοῦντες ἤτοι σχάπτοντες xal ἀροῦν- 
τες. — 114. * ἰσχύξ' — * * διὰ τῆς ἰσχύος τῶν χειρῶν. — 
115. * ταράσσοντες" --- * ταράσσοντες ἀπὸ χοινοῦ, ἤγουν οὐδὲ 10 
ναυτιλίᾳ χρώμενοι. 

116. T'r. Δέον εἰπεῖν χενῶς xat ματαίως: ματαίως yàp 
ot ἄνϑρωποι περὶ τὸ Cz» σπεύδουσιν, ἐπεὶ xat τὸ ζῆν pácatov 
χεινὰν εἶπε πρὸς τὸ δέαιτων. 


gl. 116. * ^ ματαίαν. ---- δεά" — "' εἰς. — τροφήν. — 117.15 
Κρόνῳ xai ᾿Ραδαμάνδϑυϊ. —118. * * ἐχεῖνοι. — 119. dz etate. 
t ' N , , 
— 121. οἱ ἄδεχο: δηλονότι. — ὧν οἱδθεὶς θύναται προσβλέφαι 


δεὰ τὸ Dap5. 
132, M. ᾿θχγέοντι! ὄχχος γὰρ τὸ ὄχημα, ὡς ἐν ἄλλοις 
, 


οὗτος (Ol. VI, 23) ὄφρα χελεύϑῳ cv ἐν χαϑαρᾷ ϑάσομεν 0 
ὄχγον. 





1 νύχταις 4. — 2.3 ἐλάμπονται D. --τ 4 ἀεὶ (΄. -τ χαὶ πάντοτε 
omm. καὶ ε΄. — ὅ..ἐν om. ε΄. — 5.6 ἔχ. ἡμεῖς 2. — 6 αἰεὶ ἐ". — ἐλαμπι. καὶ μ', 
λαμπόμενοι ξ΄. — 12 χενῶς om. ξ΄. — «In Rec. nullus sensus erat, cum 
vulgo semel tantum legeretur ματαέως, nee parentheseos signa essent 
posita» Beck. — 15 Ad v.116 glosse ματαίαν, διὰ et τροφήν, ad v. 190 
ἄλυπον et διάγουσι, δὰ v. 121 ἤγουν ζωήν et οἱδί, ad v. 192 ἤγουν 
ὑφίστανται ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ὀχημάτων leguntur in a. — 19 Scho- 
lium Mosch. ad v. 122 in marg. int. habet a, paraphrasi Mosehopulez 
vv. 109—122 uns cum scholio Mosch. ad v. 195 post vocem δικαίοις 
insertum est in q. --- ὀχχεύοντι q, omm. /"u'$'q«. — γὰρ omm. 
codd, mixti. — ὄχυμα a. — 20 óq« χελεύϑεν v ἐν a. — 21 ὄχχα E. 
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gl. 192. ἐχτένουσιν, ὑφίστανται. — χόλασιν.. 

109—192, M. Οἱ δὲ ἀγαϑοὶ ἐπίσης ἐν ταῖς νυξίν, ἐπίσης δὲ 
ἐν ταῖς ἡμέραις ἥλιον ἔγοντες, ἤγουν del ἐν φωτὶ ὄντες, ἀπονέ- 
στερον, ἀντὶ τοῦ ἄπονον, ἀχοπίατον ζωὴν, νέμονται, τουτέστι 

5 διάγουσιν, οὐ γϑόνα (113) ταράσσοντες διὰ τῆς ἰσχύος τῶν χε:- 
ρῶν, ἤγουν οὐ γεωργοῦντες, οὐδὲ τὸ τῆς ϑαλάσσης ὕδωρ 
ταράσσοντες, τουτέστιν οὐδὲ ναυτελίᾳ χρώμενοι διὰ ματαίαν 
(116) τροφῆν, οἷα χάμνουσιν ἐν τῇ παρούσῃ ζωῇ, ἄνϑρωποι, ἕνα 
βίον πορίσωνται' ἀλλὰ παρὰ μὲν τοῖς τιμίοις ἀπὸ τῶν ϑεῶν, 

10 ἤγουν τοῖς ἐν ἄδου, τῷ Πλούτωνε δηλονότι xai τῇ Περσεφόνῃ, 
ἄλυπον (120) Bfov διάγουσιν ἐχεῖνοι, οἵτινες ἔχαιρον &Dopxíate, 
τουτέστι τρόποις εὐσεβέσι xat διχαίοις" οἱ δέ, ἤγουν οἱ τῆς 
ἑτέρας μερίδος, οἱ χαχοὶ δηλονότε χαὶ ἀπαιδαγωγήτους ἔγοντες 
γνώμας, πόνον ὀχγέοντι, τουτέστιν ὑφίστανται, ἀπὸ μεταφορᾶς 

1 τῶν ὀχημάτων, ἀπροσόρατον, ἤγουν μέγαν xai οὐ προσβλέπε- 
σϑαι δυνάμενον, μεταφοριχῶς ἀντὶ τοῦ ἀνύποιστον. 

.123. Tr. ᾿ς cpíe] τῆς χατὰ Πυϑαγόραν παλιγγενεσίας 
μνημονεύξε" οὗτος γὰρ τὰς φυχὰς εἰς ἕτερα σώματα εἰσδυούσας 
φησὶν ἀνανεοῦσδαι. 


2 Lemma ἴσον (ἴσον μ᾽) δὲ est in codd. mixtis, ἴσον δὲ νύχτεσ- 
div in edd. — σύνταξις, quod in ed. Beckh. post lemma legitur, est 
in marg. /'u'q'. — οἱ ἀγ. δὲ u'. — δὲ post ἐπίσ. om, 5. — 3 ἀεὶ om. q. 
— 4. áxoníactov Beck, Heyne, om. 2. — 6 τῆς om. /". — ϑαλάττης q. 
— 7 ταράττοντες qz. — τουτέστιν a4" μ' ξ΄, omm..z φ', ἤγουν [q?] 
edd. — οὐ vavr. ξ΄. — ματαῖαν μ'. — 8 ταφὴν ξ΄. — παρούσα a. —. 
ζωή ξ΄. — οἱ ἄνθρωποι z/' μ' ξ' φ' edd. — 9 πορίσονται a. — Post 
πορίσ. in z σύνταξις additum est. — 12 οἱ ἀπὸ τῆς z q'. — 18 x«l 
om. q, — 14 ἐχχέοντι &'. — 17 Crux prefigitur in /" μ' ξ' q'. — 
ἔνιοί φασι. t. x. Il. π. μνημονεύειν (μνημονεύειν fort. etiam 2) edd. — 
19:In codd. et edd. sequitur scholium Thomanum ad vv. 123—128, 
eui in edd. ἄλλως, in z σύνταξις prefixum- est. Fem, 
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᾿ς gl. 123. τῶν ἀνϑρώπων. — ἠϑέλησαν. --- &x τρίτου. — 


124. ἐν τῷ βίῳ xai ἐν τῷ ἄδῃ. — διάξαντες. 
125. M. ᾿Αδίχων ἄδιχον τὸ μετέχον ἀδιχέας xal αὐτὴ 
ἡ ἀθιχία. ἐνταῦϑα τὸ δεύτερον. | 
gl. 125. 1 dz0] ὑπερβατόν. — μαχρὰν παντελῶς. — 
1 - * , a "Ὁ 
ἡ ἀπὸ ἀδιχεῶν. — 126. ἐπορεύϑησαν. — 1237. ἣν ὁ Ζεὺς τοῖς 
διχαίοις ἔταξεν. --- τὴν πόλιν πρῶτοι γὰρ Topatvol τὴν πόλιν 
ἐποέησαν. j 
; - E , LI *, 
.122— 1238. T'h. Τῷ τῆς uecepduya aene δόγματι xai Ity- 
^ , "n & * ^ "ἡ Cz. , v , * * - 
japoa τίϑεται, ὃ τὴν ἀργὴν ἐξ 'θμήρου ἔσχε. λέγει yàp ἐχεῖ- 
. Fs AR ΄ *. 
vos (Od. e 78)" uxz εἴης; βουγάϊε, μήτε γένοιο. οὗ :Πυϑαγόρας 
M AC À , i , J- , o ^x ^ Πλ , 
detáuevos πλατύτερον εἰς μέσον ἐξηνεγχεν. ort δὲ xat Πλάτων 
τῶν τούτῳ πιστευόντων ἦν, μαρτυρεῖ Φαίδων. ὃ δὲ λέγει, τοιοῦ- 
* * - ^ , ^ ^ , 
τόν ἐστιν᾽ ὅσοι ὃξ τῶν. ἀνϑρώπων ἐτόλμησαν xai ἠϑέλησαν 


ἔχειν τὴν ψυχὴν ἄπο xal μαχρὰν τῶν ἀδίχων πάμπαν. χαὶ. παν- 15 


τελώς, μείναντες ἐς τρὶς xai Ex τρίτου ἑχατέρωϑιε, ἤγουν ἐν τῷ 
-Ὁ-Ό 9s ^ 
ϑίῳ xal ἐν τῷ dày, ἔστειλαν xai ἐπορεύϑησαν Διὸς ὁδόν, ἤγουν 
a t Z H , - Y J ^ , A ^ 
ἣν ὁ 4sUGg αὐτοῖς ἔταξε, παρὰ τὴν tÓpoty xai τὴν πόλιν του 
» * - - * t5 
Κρόνου, ἤγουν ἐν ταῖς τῶν. μαχάρων νήσοις. ἐγένετο δὲ ἡ ἐχ 


, ^ * LÀ ^ - ry : 
τρίτου OtaywyT, xal ἐν τῷ βίῳ xal ἐν τῷ «δὴ, εἰς δόχεμον 20 


8. Scholium Mosch. ad v. 195, quod ex aq edidi, in a post 
scholium ad v. 122 in marg. infer, in q paraphrasi Moschopulee 
vv. 109—122 post vocem δικαίοις insertum legitur. — ἄδιχον om. 
4. — τὸ μὴ ptt. 4. — μετέχων q. — αὐτῇ q. — 7 tvgowoi codd. 
omnes, — 9 μετ᾽ éuy. μή q. — 9. 10 x. Πινδ. τίϑ. om. z. — 10 
πείϑεται ξ΄, κέχρηται edd. — ὃ — ἔσχε! ἀρχὴν ἐξ 'Oufjgov ἔχων edd. 
— 11 ὃ Πυϑ. edd. — 12 ἐχδεξάμενος codd. et edd. exceptis ΓΔ. --- 
ἐς ξ΄, — 18 τούτῳ D'/" u' &'q/, τοῦτο cett. — 14 ἐτόλμ. καὶ om. z. — 
15 μαχρὰν δὲ τῶν z. — 10 xal ἐς τριτον z. — 17 ἄδει z. — ἔστει- 
ÀA«v DA, ἔτειλαν cett. e Triclinii sententia..— 18 4v] ? Γ. — αὐτοῖς 
ὁ Ζεὺς edd. — 19 ἐγένετο I'A&', ἐγίνετο cett. — δὲ καὶ ἡ z. — 
20 δοκίμιον .&', fort. recte. -- 


* ? ^ 
ὃ πεδίον. — at ἐξ ᾿Ωχεανοῦ. — 
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rxptllés. — Tr. αἱ δὲ τῶν μαχάρων νῆσοι ἕν τῷ Qxsavg εἰσιν, 
d 
ὥς φησιν Üpurpos (Od. ὃ 568)* 
« — 'Qxeavós δ᾽ avizat παραφυχὴν avadóyst ἀνϑρώπους. 
gl. 128. 2,94] εἰς τὴν πόλιν. — 199. τὸ λεγόμενον ᾿Ηλύσιον 

** - ^ ' ^ot 

νᾶσος χρὴ γράφειν διὰ τὸ 

, 3 ^ - , * ^ - o { ΕΣ * 

πέτρον ἀντὶ τοῦ νήσους ἐχβολῃ, τοῦ v' ὡς τὸ ἐπιτη δὲς (Hom. 
Il. A. 142) ἀντὲ τοῦ ἐπιτηδεῖς. — 180, πνοαί. --- 131. ἄνϑη. — 


ἤγουν χρυσοειδῇ. --- λάμπει, στίλβει. — 132. ὕγουν ἐχ τῆς ἐν 
^" , , é - * "e 
τῇ νήσῳ χέρσου. — 133. λαμπρῶν" — t ἐσϑλῶν. — δένδρων. 


10 — 134. τὸ ἐχεῖ ῥέον. — ῥόδα, xptva, ἔα. ---- τρέφει. 


15 


135. 136. Th. Τοῦτο οὕτω λέγε" τῶν xal àqg «v ἀναπλέ- 
χουσι τὰς γεῖρας ἐν ὅρμοις xal πλέχουσει στεφάνους εἰς τὰς 
αὐτῶν χεφαλάς. δέον ὃὲ εἰπεῖν ὅρμους ἐν ταῖς γερσὶν ὥσπερ 
τὸ στεφάνους, τὸ μὲν ὅρμοις χατὰ πλαγιασμὸν εἶπεν ἄντι- 
στρύφως, ὥσπερ φαμὲν τὸ ἔδωχαν αὐτῷ ϑάνατον. τὸ δὲ 
στεφάνους ὀρϑῶς εἔρηχεν. 

Tr. Ὅρμοισε τῶν] τοῦτο οὕτω λέγε" τῶν xol ἀφ᾽ ὧν 
ἀναπλέχουσει τὰς χεῖρας ἐν ὕρμοις xai ἐν στεφάνοις, τὰς ἑαυτῶν 
χεφαλὰς δηλονότι. xai. ἔστιν ὅμοιον τῷ παρ᾽ Εὐριπίδῃ (Orest. 
1086) | 

Mz) αἷμά noo δέξαιτο χάρπιμον πέδον, 
Mz λαμπρὸς αἰδηρ" 
τὸ πνεῦμά poo δηλονότι. 

gl. 135. περιπλέγμασε' --- Ἐ περιτραχηλίοις χόσμοις. — 
ἀφ᾽ dw. — τὰς αὐτῶν. --- 186, οἱ ἐνταῦϑα ὄντες χοσμοῦσι. --- 
* ἐπὶ τὰς αὐτῶν χεφαλάς. --- 187, t χρίσεσιν. --- ἀληὴἣ £a — 
t διχαίαις, — 188, “βαδάμανϑυν. — * πάντων, 0 xai σύναπτε 


8 δ᾽ delevit Beck. — παραψυχὴν uncinis incluserunt edd. inde & 
Beckio. -- 11 Seholium Thomanum ex [ΓΔ edidi. — 12 x«i ante στεῷ. 
add. 11. — 17 Schol. Tricl. om. z. — 19 εἐριππίδη ξ΄. 
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ἐνταῦϑα᾽" — * * πάντων. --- * * Κρόνος χρὴ γράφειν, οὐ γᾶς, 


(y ἔχῃ πρὸς τὸ μέτρον ὀρϑῶς. --- πρόχειρον, αὐτόχλητον" — 
J - — ΕΣ ΄ --" , , ——À 
ἑαυτῷ. παραχαϑήμενον. 140. πάντων  πατηρ. 


141, ἔξοχον. — * * οἱ γράφοντες ὕπατον ἀγνοοῦσι τὰ μέτρα. 
— * τῆς. — * 1 βασιλείαν. 

138—141. ΤᾺ. "Ovztvya ᾿Ραδάπανθυν ἔχει πάρεδρον Kpó- 
νος 6 παῖς τῆς [Yi ἐξ ὠχεανοῦ γὰρ xai [ἧς καὶ τῶν ϑεῶν, ὥς 
φασι, γένεσις" ὁ πόσις xat ὁ ἀνὴρ τῆς Ρέας τῆς ἐχούσης ϑρό- 
vov ὕπατον xat ἔξοχον. 

Tr.^0v πατήρ] ὅντινα “Ραδάμανϑδυν ἔχει πάρεδρον xal 
συγχάδεϑρον ἕτοιμον xal πρόχειρον xal αὐτόχλητον ὃ πάντων 
πατὴρ Kpóvos, ὁ πόσις xal ὁ ἀνὴρ τῆς Piae τῆς ἐχούσης ϑρό- 
νον ὑπέρτατον xat ἔξοχον πάντων. 


133—141. M. σοι δὲ ἐτόλμησαν, τουτέστιν ὑπέμειναν, 


10 


μέχρε τρίτης μετεμφυχώσεως ἐν ἑχατέροις τοῖς μέρεσιν, ἤγουν 15 


ἐνταῦϑα xal ἐν τῷ δῃ μείναντες ἀπέχειν τὴν φυχην, τουτέστι 
χεγωρισμένην ἔχειν τῶν ἀδιχεῶν, ἔτειλαν (126) ἀντὲ τοῦ ἐστεί- 
λαντο, ἤγουν ἐπορεύϑησαν τὴν τοῦ; “εὸς ὁδόν, ἣν ὁ Ζεὺς δη}ο- 
νότε αὐτοὺς πορεύει, λέγω παρὰ τὴν πόλιν τοῦ Κρόνου, τουτέστι 

1 Notulam Triclinianam de scriptura Κρόνος, que etiam ἃ 
Mommseno affertur, e meis codicibus μ' ξ΄ soli exhibent. --- γάρ 
HM, γῆς Mommsen. — 2 τὰ μέτρα Mommsen. — 6 Scholium Tho- 
manum ex ΓΔ edidi, in quibus codicibus cum superiore scholio 
cohszret. — 7 x«i Γῆς) xai τῆς D. — ἡ om. Γ΄ — 7. 8 ὡς φασὶ ΓΑ. 
— 8 γέννεσις Λ. — 10 Schol. Tricl, quod om. 2, eum superiore 
scholio Trieliniano cohsret in codd, — ὃν ὁ π. ξ΄. — 11 αἰτόχλ. ὃν ὁ 
z. E. — 12 ὃ post x«i om. ε΄. — 18 πάντων omm. u'£ φ΄. — 14 
“Ὅσοι δὲ ἐτόλμησαν est lemma in ξ΄, ὅσοι δ᾽ ἐτόλμησαν in q', ὅσοι δ᾽ 


ἢ 
ἐτόλμασαν fn u'. — σύνταξις φ' in textu, /' u in marg. habent. — δὲ 
ἐτόλμ. δ᾽ ἐπέμειναν 2,0" ἐτόλμ. ι"". — 15 μετ᾽ ἐμψ. ᾳ μ'. — 16 ἄδει z. 
t9 
— 17 χεχ. ἐχ τῶν ἀδίχων 5. — 18 ἤγουν) xci z, om. ξ΄. — 19 λέγει i". 
— παρὰ om. e. 
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παρὰ τὴν πόλιν ἔνϑα ὁ Κρόνος ἔχε: τὴν οἴχῃσιν, ἕνϑα (128) τὰς 
, - t - - τ ^ 
νήσους τῶν μαχάρων αἱ τοῦ ᾿ῶχεανοῦ αὖραι περιπνέουσιν, ἀντὲ 
τοῦ ἔνϑα αἱ τῶν μαχάρων εἰσὲ νῆσοι ὑπὸ τῶν αὐρῶν τοῦ ᾿θχεα- 
νοῦ περιπνεόμεναι. ἄνϑῃ δὲ χρυσοῦ λαμπρότατα ἀάμπει, τὰ μὲν 
b ἀπὸ τῆς γῆς ἀπ᾿ ἀγλαῶν, ἀντὶ τοῦ εὐθδαλῶν δένδρων" ἄλλα δὲ 
, * d , 5 4 “Ὁ " 3 f Uo- ^ L 
τρέφει τὸ ὑδωρ. dq «v (135) ἀναπλέχουσε ταῖς χερσὶ τοὺς 
περιτραχηλέους χόσμους χαὶ στεφάνους χατὰ τὰς χρίσεις (137) 
' ^ , - t ^ , "n t A ,. t , 
τὰς dexaiag rot 'PadapávÜnos, ὃν ὁ πατὴρ πάντων ὁ Κρόνος 
ἔχει παραχαϑήμενον ἑαυτῷ ἕτοιμον, τουτέστιν ἀχώριστον, ὃ 
88 t bd , - - f 
104vzp ὁ τῆς '"Péas τῆς ἐχούσης Üpóvov ὑψηλότατον πάντων. 


* συνάπτονται, 


gl. 142. τῷ Κρόνῳ xai ᾿Ραδαμάνϑυϊ. — 


»* * 


συναρεϑμοῦνται — συγχαταλέγονται. — 148. ἐνέβαλεν 


ἐνταῦϑα. — 144. τοῦ “εός. — παραχλήσεσει. — χατέπεισε. — 
ἡ Θέτις. — 145. χατέβαλε. | 
15 146. T'r. Εἰχότως εἶπε τὸν " Excopa χίονα" &xeivoa γὰρ ἣν 
v - , » , ΕΝ - v t ' 
ἔρεισμα τῆς Tootag, οὐ πεσόντος ἐπὶ σαϑροῦ τὸ ' [Atov εἱστήχει. 
5 , v » 
gl. 146. ἀχαταγώνιστον. ---- ἄχαμπτον. --- ἔρεισμα. 


147. Th. 4óo Κύχνοι ἐγένοντο, ὁ μὲν "Apsos υἱὸς 


1 ἕνϑα 0] ἔν ὃ a. — 2 αἱ τοῦ] αὐτοῦ q, ἀντὶ τοῦ ξ΄. — 4 περι- 
πρεόμενοι ξ΄. — Ante ἄνϑη in edd. lemma ἄνϑεμα δὲ χρυσοῦ 
φλέγει legitur. — λαμπρότητα ξ'. --- ὅ τῆς om. 4. — 6 τοὺς om. a 
fort. recte, conf. lectionem Triclin. — 6. 7 τὰς χεῖρας (χείρας ξ' φ' 
περιτραχηλίοις κόσμοις καὶ στεφάνοις χατὰ codd. mixti et edd.,et dat. 
est etiam in glossa Moschopulea, ubi tamen unus codex ξ' aecusa- 
tivum exhibet. — 8 ἥγουν post πάντων add. “. — 9 ἑαυτᾷ (". — 
9. 10 ὁ ἀνήρ om. q. — 10 ó omm. edd. — 9ρ. μόνον q. — 
15 Scholium Tricl, quod om. zz, in ξ' in marg. ad v. 146 scrip- 
tum est, in cett. codd, et edd. paraphrasi Moschopulee vv. 142—149 
subnexum legitur. — 16 τῆς omm. ε΄ ξ΄, — 18 Kixvov τε est lemma 
in codd. mixtis, ante lemma ἱστορία τοῦ κύκνου legitur in q'; — /oto- 
ρέαᾳ περὶ τοῦ xÜxvov miniator in marg., μ΄ et Boeckh in textu, ἱστορία 
cett. edd. in textu, post quam, vocem in edd. ante Beckium lemma 
Κύκνον tt ϑανάτῳ πόρε additur. — Totum scholium deest in 2. 
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0 ἐν Θετταλίᾳ τοὺς παριόντας λοχῶν xai ἀποχτείνων, xat βουλό- 
μενος ταῖς χεφαλαῖς ναὸν ἀνεγεῖραι τῷ πατρέ, ὃν ᾿Πραχλὴς 
ἀπέχτεινεν" 0 δὲ Ποσειθῶνος, ναῦς ἔχων xai συμμαχῶν τοῖς 
Ἰρωσίν, ἱσταμένος ἐν στενῷ τῆς ἐχεῖ ϑαλάσσης xat οὐχ ἐῶν 
τοὺς “λληνας ἀποβῆναε, ὃν ᾿“χιλλεὺς ἀπέχτεινεν. 

5]. 147. τὸν υἱὸν τοῦ Ποσειδῶνος. 

148. Th. Ἰιδωνοῦ xat ᾿Πιμέρας δύο παῖδες γίνονται, Mé- 
μνων «at ᾿Ημαϑίων, ὧν ὁ μὲν ἀνῃρέϑη ὑπ᾽ ' Agios, ᾿Ημαϑίων 
δὲ ὑφ᾽ “Πραχλέους xarà τὴν ἀπελασίαν τῶν Γηρυονείων βοῶν. 
ἐμυϑεύσαντο δὲ αὐτοὺς ᾿ Ἡμέρας elvat παῖδας διὰ τὸ Αἰϑέοπας 
ὄντας λευχοὺς χαὶ ὡραίους εἶναι. 

gl. 148. τὸν Μέμνονα. 

142—149. M. '0 Πηλεύς τε xat ὁ Κάδμος ἐν τούτοις τοῖς 
τὰς τῶν μαχάρων νήσους λαχοῦσιν, οἰχεῖν δηλονότι, συγχαταλέ- 
γονται. xai τὸν ᾿Αχελλέα ἤνεγχεν, ἀντὲ τοῦ πεμφϑῆναε ἐποέησεν͵ 
ἡ μήτηρ αὐτοῦ 1j Θέτις, ἐπεὶ διὰ δεήσεων ἔπεισε τὴν φυχὴν τοῦ 
Διός" ὃς (145), ἤγουν ὁ ᾿Αχιλλεύς, ἔσφηλεν, avri τοῦ χατέ- 
στρεῴε, τὸν Excopa, τὸν ἀχλινῇ χίονα τῆς Ἰροίας, τὸν ἄμαχον, 


1 ὁ (ὅς edd. ante Beckium), omm. .1;" ξ΄, Beck, Heyne. 
— περιόντας ξ΄. — 8 ὃ ναῦς uq. — 4 ϑαλάττης A4. - ἐὼν 
I. — 5 ἀχιλεὺς &, ὁ ἀχ. 4. — 7 Scholium Thom. ad v. 148 om. 
£. — ἀοῦς (ἠοῦς u', ἡοῦς & ) τὲ παῖδα est lemma in codd. mixtis. — 
ἱστορέα τοῦ μέμνονος miniator in marg. μ΄, in textu q', ἱστορία. περὶ 
τοῦ Μέμνονος Boeckh. —8 Zua9iíov ΓΔ. — ὑπαχιλέως E'. — ἧμα- 
ϑίων 4. — 9 Γηρυόνου codd, et edd. exceptis I4 ει". — 10 ἐμυϑεύ- 
σατο μ' φ΄. — δὲ om. ξ΄. — 11 ὄντας xal λ. xoà I. — 18 Πηλεύς 
est lemma in /", Πηλεύς τὲ x«i χάδμος in μ' q'. — σύνταξις εἰ μ' 
in marg., q' οὐ Beckh in textu. — σύνταξις" ἀπέχειν τὴν ψυχὴν τουτέστι 
κεχωρισμένην ἔχειν tov ἀδικιῶν (cf. p. 135,16) ante ὁ II. est in 2. — 
τούτοις om. 4. — 14 τὰς (τὰ ξ΄) ex az μ' E' φ' addidi. — δ. ov χαταλ, 
3. — 15 ἀχιλέα E. — τοῦ om. a. — 17 ἀχιλεύς ξ΄. — 17. 18 xa- 
τέστρεψεν Ext. 2. — 18 ἀκλονῇ q. 


lt 


- 


15 
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τουτέστι τὸν ἀνυπόστατον ἐν ταῖς μάχαις" xat τὸν Κύχνον (147), 
τὸν τοῦ Ποσειδῶνος δηλονότι, τῷ ϑανάτῳ παρέσχεν, ἤγουν 
ἐϑανάτωσε" χαὶ τὸν παῖδα τῆς Hpipas τὸν Μέμνονα, τὸν ἀπὸ 
ἰϑιοπίας. 


gl. 149. ἐνταῦϑα γὰρ τὰς φαρέτρας οἱ ἄνϑρωποι φέρουσιν. 
m * 3 —- 
— 150. «xéa] zayéa" — * * ἀντὶ μιᾶς. — ἤγουν χαίριοι xal 
* , t , , , » 
xarà σχοπὸν φερόμενοι λόγοι ἱστορίας. — 151. daz. — ἤτοι 


τῆς διανοίας μου. 
152. M. Φωνᾶντα φωνήεντα, ἤγουν φωνὴν ἀφιέναι δυνά- 


μενα. φωνήεντα δὲ γράμματα τὰ φωνεῖσϑαι μόνον δυνάμενα, 


E 


33 


2.» - , ^ - , 
xat ἐναντιότητα τῶν συμφῶώνων, ἃ σὸν τοῖς φωνγεσιν ἀεὶ ἐχφω- 
- , , 
νεῖται xat οὐδέποτε μόνα. 


gl. 153, ὁμιλγτὰ xai νοούπενα. — τοῖς σοφοῖς xai φρονΐ- 


μοις. --- 153. * τοι εἰς τὸν πολὺν ὄχλον᾽ --- t ϑραχὺ τὸ πάν, 
/ 7) ue * , » x - ;^ — : T 
ωριχῶς, 5-0! τὸν πολὺν ὄχλον. — 154. γρή ζει. ἐστὶν 
ἐχεῖνος. 


155. M. Φυὴ καὶ ἀναδρομὴ τοῦ σώματος. ἐνταῖ ϑα δὲ φυᾷ 
ἀντὶ τοῦ φύσει. 


1 xai τὸν — 4 Αἰϑ. om. (/". — 2 τὸν omm. μ' ξ' q'. — 9 Scho- 
lium Mosch. ad v. 152, quod deest in z, in codd. mixtis post 
ἔχει χρείαν (p. 140, 5) legitur, in a inter διχαίῳ et συναντῶν (conf. 
p. 145, 2) insertum est, in q post ἀετόν (p. 140, 11) extat. — 
Lemma (φωνάντα q) ex aq addidi. — Jy. τὰ φωνὴν a. — 10 
q. δὲ τὰ yg. i". — μόνα ἐ΄. — δυνάμενα μόνον q'. — 12 οὔδεποτε 
ξ΄. — 138 Ad v. 152. φωνήεντα est glossa in a. — 14. 15 jo. τὸ 
πὰν δωρ. etiam inter glossas a libri legitur. — 17 Soholium ad 
v. 155, quod deest in καὶ (hic etiam hzc paraphrasis Mosch. verba 
omittit haplographica neglegentia: τουτέστιν ἀπὸ φύσεως), & et q, in 
codd. mixtis z ξ' exceptis pars est paraphrasis Moschopules versuum 


.149— 159, in qua inter ἀπὸ φύσεως et οἱ μαϑόντες insertum legitur; 


in a: φυὴ ἡ ἀνα (nihil amplius) scholio ad v. 152 subnexum eo quo 
hoe scholium legi signifieavimus loco extat. 
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- , * kl 
gl. 105. γινώσχων. — ἢ ἤγουν &x φύσεως xai οὐχ ἀπὸ 
-ὋἪ * ^ ^ , 
μαϑήσεως ὄντα. τοιοῦτος δὲ ἐγὼ παντοίοις σγήμασε xacazot- 
* , 4 , LI -— 
χέλλων τὰ ποεήματα xai φράσει ποιχ'λῃ xa: πολλοῖς ἄλλοις, ἃ 


οἔχοϑεν xai οὐχ ἀπὸ μαϑησεως ἐξεῦρον xat. ἐμηχανησάμηγν. — 


156. οἱ ἐχ μαϑήσεως ἔχοντες ταῦτα. --- σφοδροΐ" — t ἀντὶ τοῦ 
λάβοως, ἤγουν ἀχρατῶς. — 157. ἐν πολυλογίέᾳ. — ὥσπερ. --- 
158. ἀτέλεστα. — βοῶσι. ---- 159. zyouy τὸν ἀετὸν τὸν ἀναχεί- 


μενον τῷ dit* λέγει δὲ δὲ ἑαυτόν. 

156—159. Th. 0i δὲ μαδόντες γαρύετον χαὶ βοῶσιν 
ἄχραντα xal ατελείωτα, λά3οοι zat σφοδροὶ ἐν παγγλωσσέᾳ xal 
πολυλογίᾳ, ὥσπερ χόραχες ὄντες πρὸς τὸν ϑεῖον ὄρνεϑα τοῦ 
Διός, ἤγουν ἐμέ. τουτέστιν οἱ μὲν ἄλλοι ποιηταί" λέγει δὲ διὰ 
βαχχυλέδην, οὗτος γὰρ ἀντήριζεν αὐτῷ " περιττολόγοι εἰσὶν ἐν 
τοῖς αὐτῶν ποιή 1a0t χαὶ ἄχραντα λέγουσιν. ἐγὼ δὲ τὸ προσῆ- 
xov πανταχοῦ τηρῶ xai οὐχ ἐχφέρομαι τοῦ εἰχότος, ὥστε 
ἐχεῖνοςι τοιοῦτοι ὄντες χόραχές εἰσιν ὡς πρὸς ἐμέ, ἐγὼ ὃς 
ἀετός" ὅσῳ γὰρ ἀετὸς χολοιοῦ χρείττων, τοσοῦτον ἐγὼ τούτων 


βελτίων. 


1 Glossa Thomana prefixo lemmate vc (preterea σύνταξις 
Boeckh in textu, μ΄ φ' in marg. in codd. mixtis excepto z, qui h:ec 
omnia omittit, et in edd. ante paraphrasin Thomanam versuum 1256 
—159 post ὑπόϑεσιν ἀπότεινε (p. 141, 11) legitur, que glosse cum 
scholio coniunctio fortasse germana et ab ipso Thoma profecta est, 
nam tota glossa in 71 tantum legitur, /' et glossarum sylloge que 
in eodieibus mixtis extat nihil preter verba ἤγουν £x φύσεως καὶ 
οὐχ ἀπὸ μαϑήσεως exhibent. Ceterum πάντα edd. pro παντοίοις, 
tum πσικίλλη Au', ποιχίλλῳ i" et deest οὐχ ante ἀπό in ξ΄. — 5 Ad 
v. 156 ἀντὶ τοῦ λάβρεως (sic) ἤγουν ἀχρατῶς glossa est in a. — 9 Scho- 
lium Thomanum deest in z. — 10 ἄχρατα u' q'. — ἐπ ἀγλωσσίᾳ T. 
— παγγλωσία u' φ', παρρησία ξ'. — 11 ὄντες omm. edd. — 12. 18 
διὰ τὸν Baxy. edd, — 14 ταῖς I. — αὐτὸν π. φ'. — 15 navtayc A. — 
15 εἰκότως ξ΄. — 16 Post ἐχεῖνοι delevi μὲν cum ΓΖ. — 16. 17 δ᾽ ἀετός 


" 


Uu. — 17 χολιοῦ μ΄, xóp«xog edd. — χρείσσων T. — τοσούτω |". 


— 


0 


q 


10 


-— 
ot 
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149—159. M. Πολλὰ βέλη ταχέα ὑποχάτω. τοῦ ἀγχῶνός 
μοῦ εἰσιν ἔνδον τῆς βελοϑήχης, φωνήεντα (152), ὕγουν φωνὴν 
ἀφιέναι δυνάμενα παρὰ τοῖς φρονίμοις; ἀντὶ τοῦ " πολλὰ νοήματα 


.-/o&éa ἐν τῇ doy, μού eiat ζῶντα παρὰ τοῖς φρονέμοις, ὡς ἐπίπαν 
δὲ ἑρμηνέων ἔχει χρείαν. σοφὸς (194) ὁ πολλὰ εἰδὼς qua, ἀντὶ 


ro! φύσει, τουτέστιν ἀπὸ φύσεως. οἱ μαϑόντες δέ (156), ἀντὶ 
τοῦ οἱ ἀπὸ μαϑήσεως δὲ εἰδότες χαὶ οὐχ ἀπὸ φύσεως, πρὸς 
τὸν ἔχοντα MN τὴν ἰσχὺν ἀπὸ poosos ὥσπερ χόραχες 
λάβρως γηρύουσιν, ἀντὲ τοῦ χράξουσιν ἀπέραντα, παγγλωσσίᾳ, 
τουτέστι συγχεχυμέναις φωναῖς, πρὸς τὸν ϑεῖον ὄρνεϑα τοῦ 
“ιός, ἤγουν τὸν ἀετόν. 
gl. 160. ἤγουν ἐπὶ τῷ σχοπῷ, ᾧ ὑπεϑέμεϑα, λέγω τοῦ 
Θήρωνος * ἐγχώμιον, ἔχε τοὺς λόγους, ψυχή. — 161. «& duyz 
ἥρωνὸς * ἐγχωμίον, ἔχε τοὺς λόγους, ψυχή. . ὦ Quy. 
— ΚζΧτοι ἐγχωμιάζομεν. 
162. Tr. Εἰχότως εἶπε τὸ μαλϑαχᾶς πρὸς ἀντιδιαστο- 


1 πολλά μοι est lemma in ε΄, πολλά μοι ὑπ ἀγχῶνος in cett. codd. 
et edd, nisi quod nullum extat lemma in aq. — σύνταξις margo μ΄ φ᾽. -- 
ταχέως u'. — ὑπὸ κάτω aq'.— 1. 2 ἄγκωνος μου εἰσιν q (μου εἰσιν 
etiam ξ΄). — 2 φωνᾶντα edd. — 3 Post δυνάμενα in edd. συνετοῖσιν 
additur. — 3. 4 ἀντὶ τοῦ — φρονίμοις om. z. — 4 τοῖς] τῆς q. — 5 δὲ 
fpu. z. — Post χρείαν in codd. mixtis scholium Mosch. ad v. 152 (quod 
om. z) sequitur. — 6 τουτέστιν ἀπὸ φύσεως om. 5, in quo, sicut etiàm 
in ξ΄, deest etiam scholium Mosch. ad v. 155, quod in ceteris 
codd. mixtis inter φύσεως et oí μαϑόντες insertum legitur. — 6. 7 
ἀντὶ τοῦ] ἤγουν 4", τουτέστιν q. — 7 δὲ om. (". — 9 λάβρως om. E τς 


γηρῦουσιν a, γυρήουσιν 2, γαρύουσιν edd. — xgótovcn a. — ἀπέρα ξ΄. 


- παγλωσία q, παγγλωσία μ'. — 9—11 παγγλ. — ἀετὸν om. εἰ΄. — 
10 συγχεχωμέναις ξ΄. — συγκ. ταῖς φ. 2; — 12 Glossam ad v. 160 
om. 41; verba £yx«u... ἔχε τοὺς λόγους wvg.:... (sie codex) Γ 
solus servavit. — 15 Scholium Tricl deest in z, in ξ΄ & miniatore 
extra ordinem ad v. 162 adscriptum est. — μαλϑακὰς" E', μαλϑαχῶς 
edd. ante Boeckh. — 
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( 


λὴν τοῦ τόξου. τὸ μὲν yàp σχληρόν ἐστι xat πιχρίαν ἐμποιοῦν, 
πρὸς obe πέμπε: τὰ βέλη αὕτῃ δὲ εὐφροσύνης αἰτία τοῖς ἐγχω- 
μιαζομένοις χαϑίσταται. — 

gl. 162. γαριεστάτης. — πάλιν ὥσπερ ἐν ἀρχῇ. — 163. 
ἐνδόξους. — ἤγουν ἐγχωμιαστιχοὺς λόγους. — 164. * * ἐπί 
rot] ἀντὶ μιᾶς. --- 165. τὴν τοῦ Θήρωνος πόλιν. — ἐχτείνας 

- O 
(* * ἔχτεινε) τὸν λόγον τοῦ ὕμνου. 

160—165. M. ἔπεχε νῦν, ἀντὲ τοῦ ἐπέχων 707) ἔντεινε, ὦ 
ϑυμέ, χατὰ τοῦ σχοποῦ τὸ τόξον" ἀντὶ τοῦ γχαλιναγωγῶν τὸν 
λόγον ἀπὸ τῶν ἔξω τοῦ χαιροῦ &mi τὴν προχειμένην ὑπόϑεσειν 
ἀπότεινε. ἄγε, εἰπέ, ὦ ϑυμέ, ἤγουν ὦ φυγή, τίνα βάλλομεν 

" ἢ ? , (73 7 φ nn f indeki 


, 


ἤγουν τοξεύομεν, ὀϊστοὺς (162) πέμποντες ἐνδόξους ἀπὸ ἡμέ- 


pou xai φιλιχῆῇῆς φρενός ; τουτέστι τένα ἐγχωμεάζομεν ; ἐπὶ τὴν 


- 


, . v * o -—- 
᾿Αχράγαντα τάνυσον, ἤγουν ἕλχυσον, τὸ τόξον δηλονότι, ἀντὶ τοῦ 


ἐπὶ τὴν ᾿Αχράγαντα ἀπότεινε τὸν λόγον. 
gl. 166. λέξω᾽ — * * διαρεβαιώσομαι. --- δεώποτον. — 
168. γεννῆσαι. .— 169. γρόνων. — zóA] τὸ ctv& ἐνταῦϑια. --- 


e , » * Ἀ 5 5." 
170. ἕτερον. — 171. φρονύσεσιν, ἤτοι μετὰ λόγου xat οὐχ ἀλό- 
y«e εὐεργετοῦντα. — 172. δαφιλέστερον. — t ἤγουν χατὰ τὸ 
διδόναι xal εὐερ) ετεῖν. | 

166—173. Th. Αὐδάσομαι. xai λέξω ἐν ἀληδεῖ νόῳ, 
λόγον ἐνόρχεον xal μετὰ Opxou, μὴ τεχεῖν (168) xai γεννῆσαι 





1 γὰρ om. φ΄. — 2 δὲ τῆς εὐφρ. ι΄. — 6 τῇ τ. 9. πόλει .1. — 
8 ἔπ. νῦν σχοπῶ ἀντὶ q.— ἀπέχων 5. — ἔντεινε az(" ξ΄, ἔντυνε cett. 
— 10 ἀπὸ τοῦ ἔξω. ᾳ. — 11—15 premissa voce σύνταξις in μ' et 


éd. Pockh. et lemmate ἄγε ϑυμέ prefixo in εἰ μ' ξ' q' post scholium 
Thomanum ad vv. 166—173 leguntur; priora verba ἔπεχε — ἀπότεινε 
in codd. mixtis excepto z ante glossam Thomanam (scholium Tri- 


élinianum) ad v.155 legi ium supra commemoravimus. — 12 ἢ τοξ. 
4. — πέμπομεν z. — 15 ἀπέτεινε z.. ----91 Totum scholium deest 
in z. — σύνταξις εἰ in marg, u'g' Bockh. in textu. — x«i] om. 


A, ἤγουν cett, — νόῳ] λόγῳ ξ'. ΕΞ 


10 
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πόλιν ἑχατὸν ἐτέων xai γρόνων τινὰ ἄνδρα ἐν ταῖς πραπίσ: xal 
, 5 , - - - 
φρονήσεσιν εὐεργέτην τοῖς φίλοις μᾶλλον xat περισσοτέρως co! 
θήρωνος, xai ἀφϑονέστερον xai δαφιλέστερον χατὰ τὴν χεῖρα, 
» 4. Ἂμ} ^ H Ὕ ᾿ à » ^ * ἢ 
ἦτο: τὸ διδόναι. ei μὲν οὖν τὸ τινὰ πρὸς τὸ ἄνδρα συνάψεις, 
πόλιν ἑχατὸν ἐτέων νοήσεις τὴν ᾿χράγαντα" ἐν γὰρ τῇ πεντη- 
--» ' H , . , S. - τι — os og - 
χοστῇ θλυμπιάδε ἐχτίσϑηῃ " Θήρων δὲ ἐν τῇ ἐβδομηχοστῇ ἐνέχῃ 
$2 ^S E Y 3 , ΝᾺ , 3 t ^t 
σεν᾽ ἐπειδὴ οὖν εἴχοσιν ᾿θλυμπιάδες διὰ μέσου εἰσίν, ἡ δὲ 
, L 1 , , ^f , * * 
θλυμπιὰς xarà πέντε χρόνους ἐγίνετο, éxazóv γρόνων ἀρεϑμὸς 
συνάγεται" πεντάχις γὰρ εἴχοσιν ἑχατόν. εἰ ὃὲ πρὸς τὸ πόλεν 
* , ^ - í- ^ 
τὸ τινὰ συνάφεις, αορίστως εἴποις τὸ zt óÀtv, τοῦτο δὲ ποιῶν μὴ 
λάβης πρὸ καὶ ἕως εἰς τὸ ἐἑχατὸν ἐτέων, ἀλλὰ χωρὶς τούτων 
λέγε" τινὰ πόλιν ἑχατὸν ἐτέων. εἰ γὰρ περὶ τὸν χύόσμον οἱ 7pó- 
* ^t - , t - ^ * , ' ' 
vot, ἐν δὲ τῷ χόσμῳ at πόλεις, χαλῶς ἂν &yot λέγειν xai τὰς 
πόλεις τῶν χρόνων. νόει δὲ τὸν λόγον xai ἐπὶ μέλλοντος xai ἐπὶ 


15 παρῳχημένου. τὸ γὰρ τεχεῖν οὐ μόνον μέλλοντα χρόνον δηλοῖ" 


, . ^ , * " e * * i] , - 
μέλλων γὰρ δεύτερος τὸ cexety* αλλὰ xat. παρῳχημένον. τεχεῖν 
γὰρ xat ἀντὶ τοῦ τέξαι xat ἀντὶ τοῦ τέξειν φαμέν. 

M. Αὐδάσομαι, ἀντὶ τοῦ λέγω, διαϑεβαικοῦμας λόγον σὺν 
er * * - , M » , 
opxq xarà aA; διάνοιαν, μηδένα ἄλλον ἀνὸρα ἐφ᾽ éxatóv 


1 ἑκατόν u' fere semper. — ἐτέων ΓΔ, ἐτῶν cett. — χρόνον I 
ταῖς om. φ΄. — 1. 2 x«i ταῖς qo. ξ΄. — 2 περισσοτέρως ΓΛ ἐ", περισ- 
σότερον cett. — 3 ἀφρονέστερον I. — καὶ dew. om. 4. — χέρα Α. 
— 4 ἤγουν /'. — οὖν ex I'A/"5 accessit. — τὸ ante τινὰ om. 4f. — 
5 ἐτέων DA, omm. μ' q/, ἐτῶν cett. — 8 χατά ΓΑ εἰ ξ', διά cett. — 
χρόνους ("E q', χρόνων cett, — ἐγίγνετο edd. --- 9 συνάγεται 
DA", γίνεται cett. — τὸ omm. eodd. mixti. — 10 τὸ om. Γ. — 
ἀρίστως εἵἴπης 4. — τὸ πάλιν I. — 11 ἐτέων ΓΑ, ἐτῶν cett. — 
13 εἶ] οἱ ξ΄. — 18 ἔχει PA, ἔχῃ ἐ΄ ξ΄. — 14 δὲ χαὶ τὸν λ. codd. 

mixti.— Alterum ἐπὶ ex Γ μ' ξ' q' aecessit. — 15 μόνον om. ξ΄. — 

ob μ. τὸν μ. δηλοῖ χρ. ι΄. —. 16 παρῳχημένος q'. — 17 χαὶ post 
γὰρ omm, 4i". — τοῦ ante τέξειν om, Γ. — 18 αὐδήσομαι ᾳ. — λόγῳ 
σὺν q. — 19 ἄλλον om. a. — ἑκατῶν q. 
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ἐτῶν, ἤγουν ἐντὸς ἑχατὸν ἐνιαυτῶν, τεχεῖν (168) τὴν πόλιν eüep- 
γέτην πρὸς τοὺς φίλους, φρονήσεσι, τουτέστι διὰ τῆς ἑαυτοῖ 
φρονήσεως μᾶλλον, ἀφϑονέστερόν τε χατὰ τὴν γεῖρα, ἀντὲ τοῦ 
τὴν δωρεάν, τουτέστε μεγαλοδωρότερον, τοῦ Θήρωνος. 

172. ΤᾺ. Εἰχότως εἰπε τὸ χόρος. ὥσπερ γὰρ ὁ χόρος 
παρατροπὴν τοῦ στομάχου xat διαφϑορὰν ἐργάζεται, ἔστε δ᾽ 
ὅτε xat ὀργανιχὴ βλάβη ἐντεῦϑεν γίνεται, οὕτω xal ἐπὶ τὸν 
αἶνον τοῦ Θήρωνος, 770: τὸ ἐχ τῶν μεγάλων εὐεργεσιῶν γινό- 
μενον αὐτῷ ϑαῦμα, ἐπηλδε xópos xat φϑόνος. Κάπυς γὰρ xa! 
“ἱπποχράτης, χαίτοε πολλὰ ὑπὸ Θήρωνος εὐεργ ετηϑέντες, ὅμω: 
ὡς ἑώρων αὐτοῦ τὴν ἀρχὴν αὐξομένην, φϑονήσαντες μετέστη“ 
σαν πρὸς ᾿Ιέρωνα xat τοῦτον ἐγείραντες πρὸ! τὸν xar αὐτοῖ 
πόλεμον ἐπειρῶντο τῆς ἀρχῆς χαϑαιρεῖν, εἰ xat μηδὲν ἡϑυνή- 
ϑησαν ὧν ἐβούλοντο πρᾶξαι. 

gl. 173. τὸ ἐχ τῶν εὐεργεσιῶν αὐτοῦ ϑαῦμα. --- φϑόνος" 


λέγε: δὲ τὴν ἐξ “Ιέρωνος μάγην. — 114. διχαιοσύνη. — ἐρχό- 


1 ἐτῶν om. ξ΄. — 1. 3 πόλιν : τεῤεργέταν πραπίσιν" evtoytta m. τ. 
φ. 2. — 9 «Post πρὸς τοὺς φίλους Call. Br. male punctum ac 81 φρονή- 
σεσι, quod sequitur, esset verbum textus. Hinc [Steph. et] Ox. deteriua 
etiam : φίλους Φρονήσεσι" rovtéat: — quasi nova esset glossa, addi- 
deruntque [Oxx.] ineptam notam: ,Schol. leg. φρονήσεσι pro πρᾶ- 
πίσιν, quam vocem metri ratio non fert'; Alia melius in hoc Schol. 
interpunxi» Beck, — 8 rs om. z. — 4 Ante τὴν δωρεάν omisi χατὰ 


' we Τὰ PY de , 
cum aqz. — τουτέστι διὰ τῆς f«vrov μεγαλοδω 2. — utyaloócngo- 
τατον zu & φ' et glossa Mosch. — B5 Totum scholium om. z.— 


6 διαφοράν ΓΑ͂. — 7 ὀργανιχαὶ βλάβαι £. yir £. — 8 ἤγουν ι". — 
10 «χαί roi] Corrige xeimtg» Boeckh. — ὅμως] ὡς ὅμως 4. — 
11 αὐξανομένην v". — 11. 12 μετέστησάν τι πρὸς ξ΄. — πρὸς 'L.] 
τὸν ἱ. I. — 12. 18 πρὸς Ἱέρωνα, καὶ πόλεμον £y. κατ᾽ αὐτοῦ ἐπειρ. 
τὴν ἀρχὴν χαϑ., &AX οὐδὲν ἠδ. etc. edd. — 12 τοῦτο q'. — xa om 
I.— 13 τὴν ἀρχὴν μ' φ' edd. — ἐδυν. lE φ'. 
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μενος. — 175. φϑονερῶν. — Κάπυος xat Imzoxpároug. — 
176. ταράξαι xai λυπῇσαι. - | 
177. M. Κρύφον ce] ἀφανισμὸν ποιῆσαι τοῖς χαλοῖς 
ἔργοις τῶν ἀγαϑῶν ἀνϑρώπων. 
5 gl. 177. zorazóv; ἀφανές. — ἃ πρὸς χαϑαέρεσιν αἰ τοῦ 
ἐμηχανῶντο. — 178, * ἀριδμόν διὰ τὸ μέτρον λείπει — 
* * ἀρϑμόν διὰ τὸ μέτρον. ---- ἤγουν οὐχ οἷά τὲ ἐστιν dprÜuet- 
σϑαι. — 179. ἐξ εὐεργεσιῶν γαράς. — 180. ἐξειπεῖν. 
177—180. ΤΆ. Τὸ ἐπεὶ ψάμμος ἁρμόζεται τῇ ἐννοίᾳ πρὸς 
1070 φέλοις εὐεργέτην" τὸ δὲ ἀλλ αἶνον μέχρι τοῦ ἔργοις 
διὰ μέσου παρεχβατεχώτερον εἴρηται. xai τές ἂν φράσαι xal ἐξει- 
πεῖν δύναιτο τὰ γάρματα χαὶ τὰς ἐχ τῶν εὐεργεσιῶν γαράς, ὅσα 
ἐχεῖνος ó: Θήρων τοῖς ἄλλοις ἀνϑδρώποις ἔϑηχεν" ἐπεὶ ἡ ψάμμος 
τῆς ϑαλάσσης περιπέφευγε τὸν ἀριϑμόν, ἤτοι οὐ δυνατόν ἐστιν 
15 ἀριϑμεῖσϑαι. τουτέστιν ὥσπερ ἡ φάμιος ἀναρίϑμητός ἐστιν, 
οὕτω xat αἱ τούτου πρὸς ἀνδϑρώπους εὐεργ εσίαι. 
173—180. M. ᾿Αλλὰ ἐπὶ τὸν ἔπαινον, ἀντὶ τοῦ χατὰ τῶν 


3 Scholium ad v. 177 in a inter glossas et in calce scholio- 
rum ad OLIL, in g paraphrasi Moschopulee versuum 173—178 tan- 
quam novum scholium post ἀγαναχτήσεως (p. 145, 2) insertum, in 
eodd. mixtis et edd. vocula 7 pro lemmate posita eidem paraphrasi 
post διὰ τῶν χακῶν ἔργων (p. 145, 6) insertum legitur, — χαχοῖς 
pro χαλοῖς Beck edidit. — 6 Glossa '"Thomana in solo I' extat. — 
9 Paraphrasis Thomana versuum 177—180 deest in z. — ἐπὶ £.— ψάμος 
T. — 10 τὸ δ᾽ ἀλλ A. — τοῦ Γ΄ μ' &' τοῖς cett. — 11 παρεχβ. Γ ἐ" μ' 8, 
παρεχβαντικώτερον Δ, παρεμβατ. [φ΄] edd. παρεμφατικώτερον coni. 
Beck. — 11. 12 φράσαι δύναιτο ἤγουν ἐξειπεῖν. τὰ χ. φ΄. — 19 δύνατα 
I' ante corr. — ἐξ &vegy. Δ. ---- ὅσας I. — 18 τοῖς om. /'. — ἄλλοις ΓΑ, 
χαλοῖς cett. — ἀνθρώποις omm. edd. — ἔϑηχεν AE, om. T, ἔδωχεν 
cett. — 14 yovv /". — δυνατή codd. mixti et edd. — 15 ἀριϑμεῖσαι 
Ro., ἀριϑμῆσαι Br. Steph. Ox. — 17 Lemma ἀλλ αἶνον ἔβα κόρος 
est in εἶ" &' y et in edd. ante Beck. — ovvra&ic:" u' φ' in marg, Boeckh 
in textu. — 17. 1 ἀλλὰ — Θήρωνος om. z. ᾿ 
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ἐπαίνων ἀξίων χαλῶν τοῦ Θήρωνος ἐχινήϑη xópos, ἀντὶ τοῦ 
ὅροις, ἀπ᾿ ἀγαναχτήσεως, οὐ σὺν τῷ δικαίῳ συναντῶν, τουτέστι 
συμβαίνων, ἀλλ᾿ ὑπ᾿ ἀνδρῶν μάργων (175), ἥγοὺυν μανιχῶν, 
φϑονερῶν, ϑέλων διὰ τὸ ϑορυ 35aat χρύφον ποιῆσαι, ἀντὲ τοῦ 
χρύφιον, τουτέστε χεχρυμμένον, ἄδοξον τὸν ἀγαϑὸν διὰ τῶν ὕ 
χαχῶν ἔργων. ἐπεὶ ἡ ψάμμος (178) ἀριϑμὸν περιπέφευγεν, ἀντὶ 
τοῦ διαπέφευγεν, ἐχεῖνος, ἤγουν 0 Θήρων, ὅσα χάρματα, του- 
τέστιν ἡδέα, τερπνά, γάριν ἄλλων ἐποίησε, τίς ἂν δύναιτο φρά- 
σαι, ἤγουν εἰπεῖν, διηγήσασϑαε; 


1 ἐπαίνων aq' μ' φ', ἐπαίνου cett, — 2 In q post ἔβρης ἀπ᾽ ἀγανα- 
χτήσεως : — scholium Mosch. ad. v. 177 insertum legitur. — In ὦ 
post δικαίῳ scholia Mosch. ad vv. 152 et 155 inserta leguntur. — 
9. 4 uav. x«l q90v. ι". — 5 τὸν ἀγαϑὸν az, τῶν ἀγαθῶν cett. — 
διὰ] τουτέστι διὰ q et edd. ante Heynium, qui probante Boeeckhio 
τουτέστι delevit; Beck ante τουτέστι inseruit χαχοῖς. ἔργοις. — 
6 ἐπεὶ ἡ ψάμμος ἀριϑμὸν omm. edd. inde & Beckio, qui & verbo πε- 
ριπέφευγεν novum scholium incipiunt. — 6. 7 ἀντὶ τοῦ ówux. omm. 
zi ξ΄, — 7 διαπέφευγεν) διὰ πέφευγεν u', πέφευγεν q. — ὅσα ἐχεῖνος 
dy. ὁ Θ. χάρμα. εἰ μ' ξ' φ' edd. — 8. 9 φράσαι δύναιτο φράσαι μ' q. — 
φρᾶσαι ξ΄. — φράσαι ἤγουν om. ι΄. — 9 διηγήσασθαι om. (". 


Scholia Pindar. ed. Abel. 10 


D 


-— 


1 


15 


᾿Επίνικοι ᾿Ολυμπιονίκαις. 
Θήρωνι ᾿Αχραγαντίνῳ εἰς Θεοξένια Qu, γ΄. 


[ Δημητρίου Τριχλινέου ] 


περὶ τῶν χώλων τῶν τε στροφῶν χαὶ ἀντιστροφῶν 
τοῦ gy εἴδους. ἜἜστε δὲ τὸ ἄσμα στροφῶν cptov. 
| IlaÀatóv. 

Tob γ΄ εἴδους at στροφαὶ xat ἀντεστροφαὶ χώλων ἑχάστη 9 . To 
a ἐγχωμιολογιχὸν τρίμετρον χαταληχτιχόν. ἐγχωμιολογιχὸν 0d 
ἐστι có διπενϑημιμερὲς λεγόμενον ᾿ πενδημειμερῇ γάρ εἰσι θ΄, lan- 
βιχὸν xat δαχτυλιχόν, xai ἔστιν ὅτε ἑνὲ στέχγῳ μίγνυνται" ἀλλ ἐὰν 
μὲν προτεϑῇ τὸ ἰαμβεχόν,ἐαμβέλεγος χαλεῖται ἀπὸ τῆς ποιότητος" 
εἰ δὲ τὸ δαχτυλιχόν, διπενϑημιμερὲς ἀπὸ τῆς ποσότητος, τὸ αὐτὸ 
0i xal ἐγχωμιολογεχόν" σύγχειται γὰρ ἐγχώμια ἐχ τοῦ τοιούτου 
πέτρου. ἰαμβέλεγος δὲ χαλεῖται, ὅτε τὸ ἐλεγεῖον μέτρον ἐχ 3΄ 


πενϑημιμενῶν δαχτυλιχῶν σύγχειται, ἀλλὰ τὸ μὲν a δέχεται 


Scholium metrieum Bockh ex Vrat. A, Mose. D et codice 
Triche £x παλαιοῦ βιβλίου edidit, ego Vrat. A, in quo post alterum 
scholii veteris ad inscriptionem carminis comma legitur, /' 4 ξ΄ con- 
tuli, in ceteris meis codicibus nullum extat scholium metricum. — 
4 περὶ τῶν στροφῶν καὶ ἀντιστροφῶν vov τρίτου εἴδους est inscriptio 
in ξ΄. — τὲ ego addidi. — 5 δὲ ex /" & addidi, — 6 παλαιὸν est in 
marg. «ξ΄, omm. cett. — 7 ἑχάστῃ omm. εἶ &' οὐ cod. Triche. — 
i9' μ΄. — 9 ἐστι om. Vrat. — διπενϑημιμερὲς i" et cod, Trichs, 
πενϑημιμερὲς &', δαχτυλιχὸν cett. — λεγόμενον om. Vrat. — 9. 10 
πενϑ, — dextvà. om, Vrat. 
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xai σπονδείους, τὸ 5. δὲ μόνον δαχτύλους. ἐπεὶ γοῦν xat τοῦτ 

* 9 9 - , ὡς - , ^ - À - ᾿Ξ - y ^v 
€x B πενϑημιμερῶν σύγχειται, τοῦ α δαχτυλιχοῦ, τοῦ B δὰ 
ἰαμβιχοῦ, διὰ τοῦτο διπενδημιμερὲς χαλεῖται. ἔστε ὃὲ ἀσυνάρτη: 

^ * L4 , ^A 5 , 2 , ^. 

τον, Otórt μὴ πεφυχὸς ἡνωϑη. τὸ δὲ ἐν χώλοις ἀσυνάρτητον τοῦτο 
ἀντιπαϑές, ἐναντίοις ποσὶν ἡνωμένον. TÓ 8΄ προσοδιαχὸν ἀπὸ μεέ- 
ζονος Θέμετρον ἀχατάληχτον. λέγεται δὲ προσοδιαχόν, διότι ἐν 


΄ - "m - ^ - , * a -- Fo. 
ἑορταῖς τοιδύτοις μᾶλλον ἐγρῶντο μέτροις, ὡς xat vov Πίνδαρος 


- A - ᾿ , ^ 3 - Li —- A] 
εἰς τὴν τῶν Θεοξενίων ἑορτὴν. ἐν γὰρ ταῖς ἑορταῖς πρόσοδοι 


ἐγίνοντο xal εἰσφοραὶ πλείους. σύγχειται 0$ τὸ προσοδιαχὸν ἐξ 
᾿Ιωνιχοῦ ἀπὸ μείζονος xal χορεάμβου. πολλάχις δὲ τρέπεται ὁ 
᾿Ιωνειχὸς χατὰ τὴν ἀργὴν εἰς τὸν συγγενῆ τροχαῖον, ὡς γίνεσϑαι 
παίων 8΄. Τὸ γ΄ προσοδιαχὸν τρέμετρον᾽ χατὰ μονοποδέαν γὰρ 
μετρεῖται μέχρι τοῦ πενταμέτρου. πεντάμετρος γὰρ γενόμενος 
τριαχοντάσημός ἐστιν ἤτοι τρειαχοντάχρονος" πέρα δὲ τοῦ cpta- 
χοντασήμου οὐ προβαΐνει στίχος xa “Ηφαιστίωνα, διὸ xa 
μέχρε πενταμέτρου γωρεῖ τὸ προσοδιαχόν. 1ὸ δ΄ δίμετρον ὑπερ- 
χατάληχτον προσοδιαχὸν ἀπὸ ᾿ἰωνιχοῦ ἀπὸ μείζονος xai yopt- 
άμβου. τοῦτο xai ἀναπαιστιχόν ἐστιν ἑφϑημιμερές. Τὸ ε΄ προ- 
σοδιαχὸν τρέμετρον χαταληχτιχὸν ἐχ τροχαϊχοῦ xai γορεάμβου 
χαὶ ᾿ΪΙωνιχοῦ ἀπ᾽ ἐλάσσονος, ὅσπερ δὴ τραπεὶς εἰς τροχαῖον ποιεῖ 
, 


. , E ' ] , 
ἐπέτριτον β΄. γίνεται 0$ zpoao0taxóv xal az ἐλασσόνων. Τὸ ς 


» 
4 





8 ἔστι δὲ καὶ &c. /". — 8. 4 τοῦτο, quod apud Beckhium post 
cGvv. legitur, omm. codd. a me collati et cod. Trichs. — 5 ἐν 
fravt. |" -et cod. Triche Saibantianus. — ἡνωμένοις codd. mei 
omnes et cod. Triche. — 6 λέγει ξ΄, — 8 ταῖς om. ε΄. — ἀρε- 
ταῖς προσόδοι ξ΄. — 9 ἐγίνονται εἰ". — 14 ἤτοι] ἢ ι". — 15 ἡφαιστί- 
ora Vrat. ξ' et-u' ante corr, ἡφαιστιόνα u' post. corr. — 16 προσω- 
διακόν (sic fere semper) ξ΄. — τὸ om. Vrat. — 17 ἀπὸ ᾿Ιωνικοῖ' omm. 
codd. mei omnes οὖ cod. Triche, in quo ἀπὸ μ. ἰωνικοῖ x. y. 
legitur. — 20 ὥσπερ E. — 21 fmíro.] μὲν τριτὸν Vrat. — — ἐλεσσό- 
vor E. . 

10: 


10 


20 


10 


90 
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, , - ᾿ 
ἰαμβιχὸν πενϑημιμερές. Τὸ ξ΄ τροχαϊχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον. 


͵ 
, ,?cY ^ , - - ' , , ^ * 
407 ὁμοιοντῷα τῆς στροφῆς. T0. Στησιχόρειον ἐξ ἐπιτρίτων 
t , » . ' * , f - ^t 
Στησιχόρου εὑρόντος αὑτό" δεύτερο: ὃς oi ἐπίτριτοι, ἑξῆς δὲ 
ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. 
- , - ^ - 
Περὲ τῶν χώλων τῶν ézqov. 
᾿ , , ΝΜ , K & 
At ἐπῳδοὶ χωλων ὃ. Ἰὸ α rpoyaixóv δέμετρον ἀχατάλη- 
χτον. TÓ 3 δαχτυλιχὸν πενϑηκμερές. Τὸ y προσοδιαχὸν ἀπ᾽ 
ἐλάσσονος τρίμετρον χαταληχτιχόν. ὁ α' ποὺς ἀπὸ τροχαίου, ὡς 
* , . * * 
γίνεσϑαι ἐπίτριτον D. TO ὃ ᾿Ιωνιχὸν ἀπὸ μεέξονος δίμετρον axa- 
, ᾿ , ^ ^f * P 4* - 
τάληχτον. Τὸ & προσοδιαχὸν δίμκετρον ἐχγοριάμβου xai ωνεχοῦ 
TE, d. - f v - "— . 
ἀπ᾿ ἐλάσσονος. Τὸ ς΄ ὅμοιον τῷ α΄ τῆς στροφῆς. Τὸ C ἐγχωμιολο- 
γιχὸν &x δαχτυλιχοῦ πενϑημιμεροῦς xai ἰαμϑιχοῦ ὁ"οίου, 0 xat δὲε- 
πενϑημιμερὲς χαλεῖται, ὡς εἴρητα:. Τὸ y; δαχτυλιχὸν πενϑημιμε- 
γμιμερὲς ἴται, ὡς εἴοητα!. Τὸ ἢ δαχτυλιχὸν πενϑημιμε 
pis ὅμοιον τῷ β΄. Τὸ δ΄ Στησιχόρειον τρίμετρον ὑπερχατάληχτον 
ἐξ ἐπιτρίτων δευτέρων. ' Ἐπὶ τῷ τέλει ἐχάστης ἐπῳδοῦ χορωνὶς 
"08 ^ - w€- M 
xai παράγραφος, ἐπὶ δὲ τῷ τέλει τοῦ ἄσματος ἀστερίσχος. 


ΤῊ. Οἱ Διόσχουροι χατὰ τὴν ἐντολὴν ᾿Ποαχλέους δεατιὃ ἐ- 
μενοι τὸν ᾿θλυμπιαχὸν ἀγῶνα, ὡς ἐνομοϑέτησεν ἐχεῖνος" τούτοις 
γὰρ εἰς ϑεοὺς ἀναγωρῶν ἀνέϑετο" ἐπενόησαν ag ἑαυτῶν xai 
ἑτέραν ἑορτὴν ὀνομάσαντες ταύτην Θεοξένια παρὰ τὸ δοχεῖν 
τότε ξενίζειν τοὺς ϑεούς. ϑύοντε οὖν τῷ Θήρωνε εἰς Θεοξέν:α 


ἐπὶ τῆς νίχης, ἣν προηγωνέσατο, ἀνηγγέλϑη αὐτῷ xal ἑτέρων 


1. 2 ἀχατάληχτον --- τὸ 9' Etc: om. Vrat. — 2 Post ἐπιτρίτων 
Beckh ex codice Triche τρέμετρον ἀκατάληκτον addidit. — 5 Inscri- 
ptionem omm." &', — 6 4A/ ἐπωδοὶ ('", ἑκάστῃ ἐπωδὸς cett, — 10 τὸ & 
προσ. δίμ. omm. Vrat, Mosc. μ' ξ΄, habet /" et cod. Trichz, ex quo Boeckh 
textui intulit. — ἀχατάληχκτον ante £x z09.8dd./". — 12. 18 ὃ xai 
πενϑ. χαλ. |). — 14 ἱπερχατάληχτον Bovckh tacite in ἀχατάληχτον 
mutavit, at est illud etiam in codd. vett, — 17 Ante scholia in 
εἰ μ' φ' σχόλια τῶν αὐτῶν legitar. — Seholium Thomanum ad in- 
seriptionem carminis I' solus servavit. — 22 ἀνηγγέλει TD. 
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αὐτοῦ ἵππων vixz' δὲ ἣν xat τὸ παρὸν γέγραπται eztixtov. διὸ 
xai Θεοξένια ἐπιγέγραπται. 

1. M. Φιλοξένους λέγει αὐτοὺξ διὰ τὸ συστῆσαι τὴν éop- 
τὴν τὰ Θεοξέντα, εἰς ἣν πολλοὶ ξένο: συνέῤῥεον xat φιλοφρονή- 
σεως ἠξιοῦντο. D 

gl. 1. τοῖς υἱοῖς τοῦ Τυνδάρεω, Κάστορε xoi [loAuósoxet. 


« - t *, - , 
— τοῖς φελοῦσε τοὺς ξένους xal ἐφόροις αὐτῶν. — ἀρέσχεεν. — 


* * Tó προοίμιον εὐχτιχόν. — 2. χαλλίτριχε. — τῇ αὐτῶν 
^ ^ , ^— - 
ἀδελφῃ. — ὃ. τὴν πόλιν τοῦ Θήρωνος. — τιμῶν. — ἢ διὰ τῶν 
- , * * ^ - ^ 3 
τοῦ Θήρωνος ἐγχωμίων. — A. τὸν ἐχ τῆς ἐν ᾿Θλυμπίᾳ νίχης 10 


αὐτῷ χαταστάντα. — 9. ἐγείρας, ἀνυφ' ὡσας" — t διὰ τοῦ ὁρἣ ὥ- 
aat ἤγουν ἀνεγ εἶναι. — τῶν ἀχαμάντους χαὶ ταχεῖς πόδας ἐγόν- 
των. — 6. ἀπάνϑισμα, xapróv τῆς γὰρ αὐτῶν νίχης ὁ ὕμνος 
χαρπός. 

1-, T'r. ' dyayepav εἰς ϑεοὺς ᾿Πραχλῆς τοῖς Δεοσχούροις 15 
τὸν ᾿᾽θλυ πιαχὸν ἀγῶνα ἐπέτρεφε τελεῖν. οὗτοι Ó$ πρὸς τούτῳ 
xut ἑτέραν ἑορτὴν ἐξεῦρον, ἣν διὰ τὸ πρὸς πάντας τοὺς δεοὺς 
γίνεσϑαι Θεοξένια ἐχάλουν, οἱονεὶ ξενίαν xal τράπεξαν τῶν 
ϑεῶν. ϑύοντε οὖν Θήρωνι xai ἑορτάξοντι τὰ Θεοξένια ἡγγέλϑη, 
ὡς ἐν ᾿θλυμπίᾳ οἱ αὐτοῦ ἵπποι ἐνέχησαν. διὰ τοῦτο οὖν ὁ ποιη- 90 


τὶ M. - d , ! * - " - ἘΠ λ - “Ελέ e 
4$ εὐχεται τοις Z2!00 XOUDOLt s X0: 77 αὐτῶν aos^cy " ev? eS 


3 Scholium Mosch. ad v. 1 in καὶ ξ' paraphrasi Moschopule:w ver- 
suum 1—18 insertum est, et quidem in καὶ post ἐν τοῖς δρόμοις 
(p. 152, 1), in ς΄ post Ὀλυμπιονέχας ὑμνοῖντα (p. 151, 25) legitur ;in cett. 
codd. mixtis et edd. paraphrasi Tricliniane vv. 1—6 subnexum est. — 
8.4 συστ. ἑορτὴν τὴν ϑεοξενίαν z. — 4 ἣν om. q. — 6 Ad v. 1in a 
glossa τοῖς 4uocxovooi; extat. —11.12 Glossa Mosch. ad v. 5 etiam 
in a legitur. — 15 Schol. Tricl. om. z. — ἕνα χωρῶν (0 ἃ miniatore 
est) u' φ΄. — 16 τῶν 0A. E&'. — ἐπέτρεψεν ι΄. — 17 τοὺς om. (΄. — 
19 ϑύοντα ξ΄. — ἑορτάζοντα &'. — 20 Ad διὰ τοῦτο in marg. μ' 
σύνταξις legitur. — 21 ἀδελφὴ ξ΄. — £A£v ξ΄, ἑλλένη μ΄. 
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χαταστήσασ: πρώτοις τὴν τῶν Θεοξενέων ἑορτήν. λέγει οὖν" 
γεραίρων xat τιμῶν τὴν χλεινὴν Axpáyavca, ὀρϑώσας xat ἐγεί- 
pas xai ἀνυῴώσας ὕμνον có. Θήρωνος ᾿θλυμπεονέχην xat ἐχ τῆς 
᾿θλυμπίας αὐτῷ χαταστάντα, ἄωτον xal ἀπάνϑεσμα xat χαρπὸν 
5 τῶν ἵππων αὐτοῦ τῶν ἀχαμαντοπόδων, εὔχομαι: ἁδεῖν xal ἀρέ- 
σχεῖν τοῖς υἱοῖς τοῦ Ἰυνδάρεω ΔΖιοσχούροις, τοῖς φιλοξένοις xal 
τοῖς φιλοῦσε τοὺς ξένους, χαὶ τῇ αὐτῶν ἀδελφῇ τῇ χαλλιπλο- 

χάμῳ ᾿Βλένγη. 
gl. 7. ἡ ποιητιχὴ γνῶσις. — τὸ οὕτω διὰ τὸ ἁρμόσαι 

10 λέγει. — "t ἐπῆλδε. — 8. * ξένον χαὶ παράδοξον" ἐπειδὴ 
τοιοῦτον xai τὸ εἰς Θήρωνα νῦν συμῇάν, ϑύοντα Θεοξένια ἐν 
᾿θλυμπέᾳ διὰ τῶν ἵππων νεχῇῆσαι. 

9. Pal. Τρεῖς ἁρμονέαε' Δωρία, Φρυγία, Τυδέα. 
Tr. Δωρέῳ πεδίέλῳ]) ὥσπερ ὁ ποὺς τῷ πεδίλῳ ἀρμό- 

15 ζεται, οὕτω φησὶ χαὶ τὸν ὄμνον τοῦ Θήρωνος ἁρμόσαι δΔωριχῇ 
ἁρμονίᾳ. τρεῖς δὲ ἁρμονίαι" Δώριος, Λύθιος, Φρύγιος " ποιχελω- 
τέρα ὃὲ τῶν δύο καὶ Ἰώριος. 

gl. 9. “ωριχῇ. — τὸν ὕμνον τὸν πρὸς αὐτόν. ---- συνϑεῖναι. 
— ἁρμονίᾳ. — 10. χαλλίστην xat ἡδυτάτην. 

30. . 7—10. Germ. θὕτω δὲ λογισϑήσεται ἐμοί, ὅτε παρέστη ἡ 
Μοῦσα, ἐὰν τοῖς Τυνδαρίδαις ἀρέσω, εὑρόντι τρόπον νεοσίγαλον 
xal νεοποίχελον, ὥστε ἐναρμόσα: φωνὴν ἀγλαόχωμον ἐν πεδίλῳ 
δΔωρίῳ. τοῦτό ἐστιν ἡ σύνταξις. 


π ὦ ----.......... 


"n 


2 τιμῶν ξ' in marg. ὑμνῶν in textu. — 4 αὐτῶν εἰ" ξ΄. — xai 
ante dz. omm. edd. — «i χαρπόν (' ξ΄, τῶν καρπῶν cett, — 5 ἀδεῖν 
u E φ'. — 6 φιλοξείνοις ξ΄. --- 6—8 x«l — Ἑλένῃ om. (". — 7. 8 
πολυπλοχάμω. ξ΄. — 8 ἑλλένα μ' ante corr, ἑλένα post. corr. — 
9 Glossa ἤγουν ἐπίνοια ἐγκωμίων legitur in a ad v. 7. — 14 Scho- 
lium Triel. om. z. — 15 δωρικὴ ξ΄. — 16 ποιχιλοτέρα ἐ ξ΄. — 17 
' om. ξ΄. — 20 Delevi ἢ ante οὕτω. — 20. 21 ἡ Μοῦσα excidit 
apud Mommsenum. — 22 ὥστ᾽ Mommseni ed. : 
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gl. 10. ταῖς ἐν τοῖς «poto ϑριξὲ τῶν ἵππων αὐτοῦ. --- 11. 
ἐπιτεϑέντες. — τοῦτο τὸ ἐπὶ πρὸς τὸ χαίταις συναπτέον. 

12. Germ." Ἐπεὶ οἱ στέφανοι οἱ ζευχϑέντες μὲν xai πεσόν- 
τες ἐπὶ ταῖς τῶν ἵππων ϑριξὶν ἀπαιτοῦσιν ἐμὲ τοῦτο τὸ χρέος 


t 


τὸ ϑεόδμητον. 

Germ. Θεὀδματον τουτέστι τὸ ϑεόχτιστον. 

gl. 12. ἀπαιτοῦσι. ---- ἄνωϑεν ἐχ ϑεῶν νενομισμένον ὥσπερ 
ὀφειλὴν ἀποδίδοσδαει τοῖς νεχῶσιν. --- 13. xiÜápay. — ποιχίλα 
μέλῃ ἔχουσαν. --- 14. μέλος. — ποιητιχὴν συνϑήχην χαὶ ῥυϑμόν. 
— 18. * * οὗτος πατὴρ ἣν Θήρωνος ὁ Αϊνησίδαμος. ---- 16. τῷ 10 
θήρωνε. — προσαγα εἶν. — ἁρμοδίέως. 

12—16. Germ. “Ὁ νοῦς" ὥστε συμμίξαι τῷ παιδὲ τοῦ 
Αϊνεσιδάμου πρεπόντως τὴν φόρμιγγά τε τὴν ποιχιλόγαρυν 
χαὶ τὴν βοὴν τῶν αὐλῶν τὴν ϑέσιν τε τῶν ἐπέων, ἤγουν συμ- 
ϑαλεῖν αὐτῷ τῷ Θήρωνι τοῖς ὕμνοις. τὸ δὲ πράσσοντε ἀντὶ 15 
τοῦ ἀπαιτοῦντε᾽ πράσσω γὰρ σημαένε: χαὶ τὸ ἀπαιτῶ, ἐξ 
οὗ xat πράχτωρ᾽ 7 εἰσπράσσουσι, xai δὲ ἐμοῦ ἀντιπτωτιχῶς. 

gl. 17. ὁ ᾿θλυμπιαχὸς ἀγὼν πράσσει ἀπὸ χοινοῦ. — * ὑμ- 
νεῖν. ---- τῆς Πίσης. — 18. * * δεόμοροι  συνέζησις. --- ἐχ ϑεῶν 
μεμοιρασμένοι. --- ἐπέρχονται. --- εὐφημέαε" ἐχεῖ γὰρ νεχῶντες 90 
ἄνϑρωποι χτῶνταε αὐτάς. 

1—18. M. Τυνδαρέδαες τε] τοῖς Διρσχούροις τε εὔχομαι 
ἀρέσχειν τοῖς φιλοξένοις xat. τῇ ᾿ ἔλένῃ τῇ χαλλιπλοχάμῳ τιμῶν 
(3) τὴν ἔνδοξον ' Axpáyavra διὰ τοῦ ἀνεγεῖραι ὕμνον ᾿Θλυμπεονί- 
χας ὑμνοῦντα, ἄωτον λέγω, ἤγουν χόσμον ἐξαέρετον τῶν ἵππων or 


4 ἐπὶ τοῖς Mommseni ed. — 6 Lemma ego addidi, — 
12 Post Ὁ delevi δὲ, — συμμῖξαι Mommseni ed. — 13 Αἰνησιδάμου 
tacite Mommsen, minus necessario. — 16 x«i excidit apud Momm- 
senum. — 22 σύνταξις margo u'q'. — τὲ post Tvvó. q ξ' q', omm. 
edd. — 23 ἑλλένη u'. — τιμᾶν q. — 24 τὴν ἑΐδοξον a. — ὕμνον 
Ὁλ. om. 4. — 25 ὑμνοῦντας q. — In & inter ὑμνοῦντα et dotov 
(sic) scholium Mosch. ad v. 1 insertum legitur, idem schol. in 2 ante 
ἐπίνοια (p. 152, 2), a qua voce ε΄ novum comma incipit, extat. 
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- , ^ * , ^" - 
τοῦ θηγρωνος τῶν μὴ χαμνόντων τοὺς πόδας ἐν τοῖς δρόμοις. 
B , ^ * , ΓΝ » * -— - * 
ἐπένοια δὲ (T) ἐγχωμέων μοι παρέστη, ἤγουν ἐπῆλϑε τοῦτον τὸν 
* B , ^ , 
τρόπον ἐξευρόντι, τουτέστιν ἐπινογσαντε τρόπον veootyalov, 
v , * Li - 
γγοὺν χαινοτέραν aylatay ἔχοντα, ᾷσμα λαμπρὰν συνιστῶν 
5 χορείαν ἐναρμόσα: Δωρίῳ ῥυὴμῷ" ἐπεὶ (10) εἰσπράττονταε μὲν 
"» , » * ^-- , ?Oot 8 — - rr 
ἐμέ, ἤγουν απαιτοῦσιν οἱ στέφανοι ot ἐπὶ ταῖς γαίταις τῶν ἵππων 
ζευχϑέντες, τουτέστι συνδεδεμένοι τεϑέντες, τοῦτο τὸ χρέος τὸ 
v ΄ * - - . 
Üeóüurxcov, ἤγουν τὸ ὑπὸ τῶν Μουσῶν χατασχευαζόμενον, 
λέγω φόρμιγγά τε ποιχελόφωνον xat (14) 3οὴν αὐλῶν xat auv- 
, * - r , * - 
10 ϑγχην ἐπῶν cupiat πρεπόντως, ἤγουν συναρμόσα:, συμ αλεῖν 
ΑΗ, S. * , , - “ - ^r - , 
ταῦτα ἀλληλοις, χάριν τοῦ παιδὸς τοῦ Αἰνγσιδάμου τοῦ Θηρωνος. 
χαὶ ἡ Πίσα (17) δὲ εἰσπράττεταί με γεγωνεῖν, ἀντὶ τοῦ ὑμνεῖν, 
LEES * v v $94 * , p t πὶ 
αὐτὴν δηλονότι, ἧς ἄπο, ὕγουν ἀφ᾽ rs, ϑεοδώρητοι, ὑπὸ ϑεῶν 
* * , e ^ , 
χεχλγρωμένοι ἔρχονται πρὸς ἀνϑρώπους ὕμνοι eztyixtor. ϑεοδω- 
ET ^r 08 t 3 LI E ^ ^ - A^ 0 ΠΩ 
15 95tot δέ, ort οἱ ϑεοὶ τὰς víxaa δωροῦνται, δε ἃς οἱ ὕμνοι. 
j * " , 
19. M. 'Qicrvi xpalvov] πληϑυντιχοῦ δύναμιν ἔχει τὸ 
: * διὸ ποὸ À 9 X ^N m * ἢ e 3 , 
qittyt* διὸ πρὸς πληδυντιχὸν ἀποδίδοται " xai πάντα ὁσὰ ἀορί- 
, Β : 
στως λέγεται, οὐχ ἀνοιχείως ἔγχει πρὸς πληϑυντιχὰ ἀποδίδο- 
. , - “», 
σϑαι πάντα γὰρ πληϑυντιχῶν ἔχει δύναμιν. 
90) gl. 19. τελειῶν. — * 4 ἐντολάς. — 90. παλαιάς, — 91. 


———— ———————— -——— — 


8 τουτ. ἐπιν. om. ἢ. — 5 εἰσπράττοντι edd., fort. recte. — 6 χαίταις 
om. a. — 7 «Vulgo comma post συνδεδεμένοι. Tum. debebat mox | scribi 


δεϑέντες" sed comma potius delevi.» Beck. — 8 χατεσχευιζόμενον ἢ. 
κατεσχευασμένον glossa Moschop. — 9 ποιχιλλόφ. μ΄. — 9. 10 συν- 
ϑήχη ξ΄. --- 10 πρέποντος u', πρεπόντος ξ΄, — 11 ταῦτα om. a. — τοῦ 


ποδὸς t. E. — 19 πίσσα q. — εἰσπράττει a, εἰσπράτταί μ', εἰσπράττέ ξ΄. 
— γεγονεῖν ξ΄. — 18 αὐτὸν [q?] edd. — ϑεοδώρηται z. — ἤγουν post 
ϑεοῦ, add. codd, mixti et edd. — 138—415 ὑπὸ — ὅτι om. ξ΄. — 15 
ἧτοι οἱ 9. E. — 16 Hoc scholium om. a. — Lemma omm. edd. inde 
a Beckio. — χραίνων om. ξ΄. — 106. 17 πληϑ. — πληϑ.} πλούτου z. — 
17 x«i post διὸ add, edd. — ἀποδέδοται 2. — 18 ἂν οἰχείως z ξ΄. — 
πληϑυντικα) πλοῦτον z. — 18. 19 ἀποδιδόσϑαι 2. — 19 πληϑυντιχὴν 2. 


SCHOLIA AD OL. III. 153 


B , ^ - ^ - , * , 
ἀληϑῆς, ἀπροσωπόλγπτος. — τῶν ἐχεῖσε ἐγ ὠνιζομένων "Πλλη- 
νων χριτῆς.. 

wv ^ , * - € [d à 4 * 
22. Th. "Οξυλός τις avro, εἷς τῶν Αἰτωλῶν, ηνέχα ἐπὶ τὴν 

Πελοπόννησον οἱ ᾿Ηραχλεῖδα: ἠπείγοντο, χαϑηγήσατο αὐτοῖς 
ore M - ? LI , * ^ * 
τῆς 0005, ἀντιδόσεως 03 τρόπῳ τινὲ τὴν ᾿ Ἠλείων ἡγεμονίαν παρ᾽ ὃ 

* LI * ? - "e * ^ E ^ 
αὑτῶν λαμβάνει, παρ᾽ οὐ οἱ Hàstor Αἰτωλοὶ ὠνομάσϑησαν. διὰ 

- ^4 E * H a! ^ - , 
τοῦτο οὖν Αϊτωλὸς àvzp ἤτοι ᾿Ηλεῖος. ἀγνοοῦντες δὲ τινες 

. 5" * E * - t» ΓΒ e LN T * 
τὸ ἀνὴρ ἀντὶ τοῦ ὁ ἴθϑξυλος νοοῦσιν, ὕπερ ἄτοπον. οὗτος γὰρ 
4 L4 4 -«- 3 - 5 , 
ἣν 6 χαταρχὰς τιϑεμένου τοῦ ἀγ ὥνος ' EÀAavoütxre ὑφ᾽ ' Hpa- 

, £.9 ^t E" , "n "*» *N » ( 
χλέους χαταστάς" ὑστερον δὲ χατὰ διαδογην, ὃς ἂν ἐδόχει zpob-1) 
, , * , * , 
qst» ἀλγϑείᾳ xai γνωμῃ, διχατοτάτῃ, εἰς τὴν ὑπηρεσίαν ταύτην 

ἐχειροτονεῖτο παρὰ τοῦ δημου. 
gl. 22. ᾿Ηλεῖος. — 23. περὶ ταῖς ϑριξὶ τῆς χεφαλῆς, af 
t - , * 
ὑπεράνω τῶν βλεφάρων εἰσίν. --- ** περιϑησοι. — 94. ἐλαίαν. 
γ * » e ^, 
19—24. Germ. 'Qrtw ὁ Αἰϊτωλὸς ἀνήρ, 'EAÀavoótxae 15 
/ 
ἀτρεχῆς, χραίνων xat τελειῶν τὰς ἐφετμὰς xat τὰς ἐντολὰς τὰς 
προτέρας τοῦ “Πραχλέους, περιβάλλῃ τὸν χόσμον τῆς ἐλαίας, 
, * - - / , 
τὸν γλαυχόχροα, ἀμφὶ ταῖς χόμαισιν, ὑφφόδεν τῶν βλεφάρων. 


Th. Πρῶτον ἀνδϑρώπους πληδυντιχῶς εἰπὼν εἰς ἑνιχὸν 


8 Αἰτωλὸς ἀνὴρ est lemma in codd. mixtis et δα. 1η edd. 
ante Bockhium Ἱστορία precedit (sequitur in ed. Beck et Heyn.), 
in marg. /' et in textu μ' φ' Boeckh. ἱστορία (ἱστορίαι uu) ὅϑεν 
Αἰτωλοὶ oí Ἠλεῖοι prsecedit; — totum scholium, quod in codd, et 
edd. post paraphrasin Thomanam vv. 19—24 legitur, deest in z. — 
Ὀξύλος τις Boeckh edidit. — τὴν om. 4.— 4 πελοπόνησον ΓΑ μ' ξ' φ'. 
— αὐτῆς ξ΄. — 5 τινὶ ex ΓΔ addidi. — 6 παρ᾽ οὗ Γ,ἅ, ἐξ ob cett. — 
λοιπὸν ante οἱ add, 4. — Óvou. I: — ἀνὴρ εἶπεν ἀντὶ τοῦ 'Hisiog 
codd. mixti et edd, — ἀγν. δὲ τινες om. I" — 8 Ὀξέύλος edd. inde 8 
Beckio. — 9. 10 χαταστὰς ὑφ᾽ 5o. codd. et edd. Γ 4 exceptis. — 
10. 11 παρέχειν 4, προέχειν ξ΄. — 11 τῇ X. (|. — δικειοτάτῃς μ'. — 
15 Delevi ἢ οὕτως ante "Qr. — 19 Scbolium Thom. om. z. — 


5 


10 
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ἀπέδωχε τὸ ᾧτινε" ᾧτινε ἀνϑρώπῳ χραΐνων xai τελειῶν τὰς 
προτέρας xai παλαιὰς ἐφετμὰς χαὶ ἐντολὰς cot 'HpaxAéous 
ἀνὴρ 4ἰτωλὸς xai Ἠλεῖος, λλανοδέχης xai τῶν ἐχεῖσε ἀγωνεζομέ- 
νων ' λλήνων χριτὴς ἀτρεχὴς xai ἀληϑὴς xal ἀπροσωπόληπτος, 
θάλῃ χαὶ τίϑησε περὶ ταῖς χόμαις ὑφόϑεν τῶν βλεφάρων χόσμον 
γλαυχόχροα ἐλαίας, ἤτοι στέφανον ἐξ ἐλαίας λευχῆς εἰς χόσμον 
χαὶ τεμγν. δέον δὲ εἰπεῖν γλαυχόχροος πρὸς τὸ ἐλαέας, fico: 
τῆς γλαυχὸν εἶδος ἐχούσης, γλαυχόχροα εἶπε πρὸς τὸ 
χόσμον. 

Δ. ιτινε xpatvov] οὗτινος ἂν ὑφόϑεν, ἀντὲ τοῦ ὑφοῦ, 
ἀνωτέρω τῶν βλεφάρων, ἐπὶ ταῖς χόμαις βάλῃ στέφανον ἀπὸ 
ἐλαίας ὑπόλευχον τὴν χρόαν, ἀπροσωπόληπτος ᾿Ελλανοδέχης, 
ἀνὴρ “ϊτωλός, ἀντὲ τοῦ ᾿Ηλεῖος, πληρῶν τὰς ἐντολὰς τοῦ 'Hpa- 
χλέος τὰς προτέρας, ἀντὶ τοῦ τὰς ἀρχαίας, τουτέστιν ἃς τὴν 
ἀρχὴν ἐκεῖνος ἐνετείλατο. 

gl. 35. * οὗτος γὰρ ὁ ποταμὸς ἐν “Ὑπερβορέοις ἔχει τὴν 


Lemina ᾧτινε χραίνων est in codd. mixtis οὐ edd. ante Beckium; 
preterea σύνταξις est in μ΄. — πληθϑυντικὸν φ'. 

1 τὸ] τᾶ 44. — Alterum ᾧτινι om. ξ΄. — 2 xai ἐντολὰς om. (΄. 
— 8 xal ante Ἦλ. omm. edd, — ἐχεῖσε I4, ἐχεῖ cett. — 5 ἀμφι- 
βάλλῃ (-βάλλει ξ΄ et edd. ante Beckium, -βάλῃ edd. inde ἃ Beckio) 
ἂν xci ϑήσει (950i; edd.) codd. mixti et edd. — φλεβάρων μ΄. — 
6 γλαυχόχρωα ξ΄. — ἤγουν (C7. — ἥτοι ot. ἐξ ἐλ. om. T. — λευχῆς 


I'A, γλαυχῆς cett. — 7 yAavxózgovog AA. — ἤγουν εἰ". — 8 τῆς ex 
ΓΑ addidi. — γλαυχόχρωα (΄. — 10 σύνταξις margo ("gu φ΄'. — 
11 φλεβάρων μ΄. — 12 ἐλλενοδίχης 2, £Aavoó. φ΄. — 18. 14 ἡρα- 
χλέος aq, ἡρακλέους cett. — 14 τουτέστιν om. z. --- 15 ἀνετείλατο 


42, ἠνετείλατο ι", — 16 Glosse Thomanse in μ' ξ' φ' οὐ οἀ, in 
hune modum  conflate in  scholiorum ordinem recepte sunt: 
Ἴστρου ἀπὸ σχιαρᾶν (iotgov ἀποσχιαρῶν E', σχιαρῶν etiam. φ')" 
οἶτος ὃ m. ἐν ὑπερβ. ἔχει τοῦ ῥεύματος τὴν ἀρχήν. σκιαρῶν δὲ πηγῶν 
T. V. ἐλ. x. d. δὶ σκχιαζομένων. 
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τοῦ ῥεύματος ἀρχῆν. — * τῶν ὑπὸ ἐλαιῶν xai ἄλλων δένδρων 
σχιαζομένων. — ἐχόμισεν. 

26. M. Κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ἃ γίνεται ᾿ἀμφιτρυωνιάδας 
διὰ τὸ μέτρον. τὸ yàp ἀχόλουϑον ' ἀμφιτρυωνίδας ἐστίν. 

gl. 26. * t ὁ υἱὸς τοῖ Ἀμφιτρύωνος “Ηραχλῆς. — 37. ἐν- 
35 4 , 28 3. ᾿ * - v a »ἭἬ 
δϑύμησιν xai μαρτύριον. — 28. * τοὺς ἐχεῖσε ἄνδρας: — t ἤγουν 
τοὺς ἐχεῖ ἄνδρας. — * πείσας ἐνταῦϑα συναπτέον τὸ λόγῳ. 
— 29. ἐχεῖ yàp ' AnóAÀwv ἐτεμᾶτο διὰ τὸ τοξιχὸν εἶναι τὸ ἔϑνος, 
ὥσπερ οὗτος. 

30. Germ. " Ece:] 7j τῷ ἔτει xai ἐν τῷ τότε χρόνῳ, 7; τῳ 10 
ἔτε: xal τῷ ἐνδιαιτήματε xai τῷ χατοιχητηρέῳ. 

-— ^ , 

gl. 30. φιλιχά. — τῷ δήμῳ" — * ἐνδιαιτήματι. — πάντας 
Φ ^ , 
βλληνας δεχομένῳ. 

31. Tr." [ast ὅτε πᾶν γωρίον τοῖς ϑεοῖς ἀφιερωμένον, xàv 

" "» , Ir d - 
dtÀÓv φυτῶν ἢ, ἄλσος χαλεῖται, ὡς Üupoos (Il. B 506) 15 
* - " * 
Or77acóv ὅ᾽ ἱερόν, ΠΠ]οσιδηεον ἀγλαὸν ἄλσος. 
? 8. 3.4 ^ NS SOUN - 04339 ( ' . 

οὐ γὰρ ὑγχηστὸς δένδρεσι χομᾷ, ἀλλ' ἱερός ἐστιν. 

gl. 31. ἱερῷ τεμένεε. --- σχιὰν ἀποτελοῦν τοῖς ἀγωνιζομέ- 


* 


vote. — 232. * t'xotvov. 


24— 32. T'h. Τὰν xai ἥντινα ἐλαίαν ὦ ' Apgtcpuamtüra xai 90 


8 Schol. Mosch., quod omm. qz /'' ξ΄, in a extra scholiorum ordinem 
ad. v. 26 in marg. adscriptum est. Lemma μφιτρυωνιάδας addunt edd. 
— τοῦ om. a. — ἀμφιτρυωνιάδος a. — 4 ἀμφιτριωνίδας a, ἀμφιτρυωνίδης 
cett. — 10 τότε, et in v. 11 τῷ ante £v. excidit apud Mommsenum. — 
14 Schol. Tricl. om. 2. — 15 ψυλὸν μ΄, ψιλῶν φ'. — φυτὸν ξ', — 16 
ποσιδεήιον μ' &nte corr. ξ΄, ποσεδεήιον μ᾽ post corr. q'. — 17 ὀγχιστὸς 
&, οὐγχηστὸς q'. — δένδρων ξ΄. — 20 In /' paraphrasis versuum 
24—32 e paraphrasi Thomana et Moschopulea consarcinata est; 
priorem partem paraphrasis Moschopulee κἥντεινα quam olivam 
hercules tulit e. fontibus istri τῶν σχιερῶν ἤγουν τῶν ἱπὸ δένδρων 
σκιαζομένων ἢ τῶν βαϑειῶν μνημόσυνον χάλλιστον ἐσομένην δηλο- 
vót. &8gonum in olympia. tulit autem eam πείσας τὸν δῆμον 


ot 


10 
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ὁ υἱὸς τοῦ ᾿Αμφιτρύωνος ᾿Ποαχλῆς πείσας ἐν λόγῳ τὸν δῆμον 
τῶν ᾿ἡπερβορέων τὸν ϑεράποντα τοῦ ᾿ἠπόλλωνος, ἤτοι τοὺς ἐχεῖ 
ὄντας ἄνδρας xal τὸν ᾿Αἠπόλλωνα τιμῶντας, πιστὰ φρονέων 
αὐτοῖς, ἤτοι φίλος ὧν αὐτοῖς xat οὐ διὰ μάχης ἰών, ταύτην τὴν 
ἐλαίαν ἔνειχε xal ἐχόμισεν ἀπὸ τῶν σχιερῶν πη ὧν τοῦ Ἴστρου, 
χάλλιστον (27) μνῆμα xal ἐνθύμησιν xat μαρτύριον τῶν ἐν ᾿Θλυμ- 
πέᾳ ἀγώνων" ἐχ γὰρ τοῦ χοτίνου ὁ ᾿θλυμπεονέχης δηλοῦται" xai 
ούτευμα σχιαρὸν τῷ πανδόχῳ xai πάντας δεγομένῳ τοὺς “ ἔλλη- 

vaa αἴτει xat ἐνδιαιτη uert, τῷ ἄλσει (3d) τοῦ Διὸς 7 ἤτοι τῷ τῷ 
Jit ἀφιερωμένῳ, PEN e, δὴ τῷ ἐν ᾿θλυμπίᾳ τόπῳ, xat ξυνὸν xai 
χοινὸν στέφανον ἀρετῶν τοῖς ἀνθρώποις, ἤγουν Ot! οὗ πάντες 
οἱ νιχῶντες στεφανοῦνται. ἄλσος δὲ οὐ μόνον ὁ χατάφυτος 
τῶν ὑπερβορέωνν altera pars paraphrasis Thomane inde ab: «hic 
il est hercules πιστὰ φρονέων αὐτοῖς ἤγουν amicus ens eis «i 
ob διὰ μάχης ἰὼν petit hanc olivam x«i φύτευμα σχιερὸνν etc. 
sequitur. — In ceteris codd, mixtis excepto z, in quo totum scho- 
lium deest, et in edd. paraphrasis Thomana e sententia Triclinii hoc 
1nodo immutata est: Τὰν καὶ — Ἀπόλλωνα τιμῶντας — ἔνειχε, καὶ £xÓ- 
juGtv (ἐχόσμησεν ξ΄) ἀπὸ τῶν σχιαρῶν πηγῶν {περσῶν ξ' ) τοῦ nota- 
μοῦ τοῦ Ἴστρου χάλλιστον μνῆμα καὶ ἐνθύμησιν καὶ μαρτύριον (x. 
μ. om. μ΄) τῶν ἐν ὀλυμπίᾳ (ὀλυπίᾳ φ') ἀγώνων. ἐκ γὰρ το κοτίνου 


᾿θλυμπιονίχης (— νίχας u ξ') δηλοῦται (δουλοῖται &, P HS εὐ}. 
οὗτος, ἤγουν ὃ Ἡρακλῆς, πιστὰ φρονέων αὐτοῖς, ἥτοι φίλος ὧν αὐτοῖς 
καὶ οὐ διὰ μάχης {μάχην &') ἰών, ἥτησε (ἔχτησε E') ταύτην, δηλονότι 
τὴν ἐλαίαν καὶ φύτευμα σχιερὸν (σχιαρὸν μή φ') τῷ πανδόχῳ καὶ 
πάντας δεχομένῳ Ἕλληνας {καὶ add. ξ᾽) ἄλσει τοῖ Διός, ἥτοι ete. — 
σύνταξις μ in marg. φ' et ΒΚ in textu. — T&v ποτε eet lemma 
in. μ' φ' ξ΄. — τάν --- Ἡρακλῆς] ἥντινα ἐλαίαν ὃ ἀμφιτρύωνος ἡραχλῆς 
.Á. — Post τὰν in I' supra lineam ποτὲ additum est. 

1 ὁ Ἡρακλῆς edd. — ἐν λόγῳ ex DA addidi. — 3 x«i τὸν ΓΑ 
τοὺς τὸν cett. — ὅ roi οἴστρου A. — τοῦ om. I. — 8 τοὺς om. I. — 
9 aitov καὶ D, itt δὲ χαὶ A.— ἤγουν I. — 10 τεμένει post ἀφιερ. 
delevi eum I'4. — 11 ἀρετῶν ΓΑ, ἀρετῆς cett. — 12 χατάφυγος μ΄. 
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τόπος, αλλὰ xat ὃ τοῖς Üzoia ἀναχείμενος χαταχρηστιχῶς" ἐπειδὴ 
xal πάντες οἱ χατάφυτοι χῶρο: τοῖς ϑεοῖς ἀνετίϑεντο. 

M." Hvztva, ἤγουν τὴν &àatav, ὁ “Ηραχλῆς ὁ υἱὸς τοῦ 4 ι- 
φιτρύωνος zveyxé ποτε ἀπὸ τῶν πηγῶν τοῦ Ἴστρου τοῖ ποτα- 
μοῦ τῶν σχιερῶν, ἤγουν τῶν ὑπὸ δένδρων σχιαξομένων, ἤγουν 
τῶν βαϑειῶν, μνημόσυνον (27) χάλλιστον ἐσομένην δηλονότ: 
τῶν ἀγώνων τῶν ἐν ᾿θλυμπίᾳ. ἥνεγχε δὲ αὐτὴν πείσας τὸν 
δῆμον τῶν ᾿ἡπερβορέων, τουτέστι τὸν ἐν τοῖς ᾿Υπερβορέοις, 
ἔνϑα ἧσαν αἱ ἐλαῖαι, τὸν ϑεράποντα ro? ᾿Απόλλωνος. ὅστις, 
ἤγουν ὁ ᾿Πραχλῆς, πιστά, τουτέστι φιλιχὰ φρονῶν αὐτοῖς, ἤτησε 
χάριν τοῦ ἄλσους (31) τοῦ “Ὠιός, ἤγουν τοῦ ἀνατεϑειμένου τόπου 
τῷ dii τοῦ παντοδαποὺς: ἀνϑρώπους ὑποδεγομένου, φύτευ"ἀ τε 
σχιᾶς ποιητιχὸν χοινὸν τοῖς ἀνϑρώποις xai στέφανον τῆς ἀρετῆς 
τῶν νιχώντων ἐν τῷ ἀγῶνι. φύτευμα δὲ λέγει xat στέφανον 
τὴν ἐλαίαν ὡς φυτευϑησομένην xal εἰς στεφάνους συντελέσου- 
σαν, ταὐτὸ λέγων ὥσπερ εἰ ἔλεγεν" ἤτησε τὴν ἐλαίαν χάριν τοῦ 
ἄλσους τοῦ Διός, ἵνα ποιήσῃ αὐτοῖς ἐν αὐτῷ φυτείαν σχιᾶς 
ποιητιχὴν χοινὴν τοῖς ἀνδιρώποις, xai χρήσηται αὐτῇ xa elg 


4, - 5 - - , E -— 5 - 
στεφάνους τῆς ἀρετῆς τῶν νειχωντων ἐν τῷ dy vt. 


1 xol omm. edd. — 2 ἀνετίϑετο ξ΄. — 8. ἤγουν] χαὶ “. — 


98. 4 τρύωνος z. — 4 πηγῶν om. z. — τοῦ ante Ἴστρου om. q'. — 
5 σχιαρῶν ξ'. — τῶν om. ξ΄, — ὑπὸ τῶν ὅ. ξ΄. — δκιαζομένην 2. 
-- ἢ εἰ ξ' φ΄, — 7 ὀλυμπίοις 2. — πείσας om. q in spatio. — 
8. 9 τουτέστι --- Ἀπόλλωνος om. ἐ΄. — 8 τὸν ἐν τοῖς] τῶν ξ΄, — 
9 Ante ὅστις lemma ὅγε πιστὰ φρονέων ost in εἶ μ' Eq; — σύν- 
ταξις φ' ἴῃ marg. Beckh in textu. — 10 ὁ om. y. — πιστὰ — 
αὐτοῖς om. &". — 11 ἤγουν) ἢ z, om. ξ΄. — ἀνατιϑεμένου E. — 
12 δεχομένου φ'. — φὐτευμά τε om. z. — 18 ortéquvorz. — 15 συντε- 
Aobcav' ξ΄. — 16 ταυτὸ codd. et edd. — dozxsod ξ΄. — εἰ om. κα, — 
17 ποιήσει ξ΄. — ἐν αὐτῷ αὐτοῖς (". — αὐτοῖς) αὐτῆς az. — σχειὰς 


&. — 18 χρήσεται i" uq et edd. anté Bockhium. — αὐτὸ ξ΄. — 
19 στ. τὲ τῆς z. 


10 


5 


10 
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33. Th. Τὸ αὐτῷ μὴ μόνον πρὸς τὸ ἀγισϑέντων, ἀλλὰ 
χαὶ πρὸς τὸ πατρὶ συναπτέον, ἵν ἡ τῷ πατρὶ αὐτῷ xat αὐτοῦ. 

gl. 33. τότε. --- τῷ ' Hoaxàst. — 34. αὐτοῦ, τῷ dct. — τελε- 
σϑέντων, ϑυσιασϑέντων xat ἐναγίσματα λαβόντων. — 39. zo- 
ταπῇ ; πανσέληνος" — ὁ ἡ πανσέληνος " ἐν yàp τῇ ἐχχαιδεχάτη 
ὁ ᾿Θλυμπεαχὸς τελεῖται. — γρυσὸν apua ἔχουσα. — 936. ἤτοι τὸ 
ἑαυτῆς φῶς. — ἀντέλαμφε. — σελήνη. 

233—396. Th.'Hpaxàze πρὸ τοῦ τὴν ἐλαίαν ἐξ 'Yzepdo- 
ρέων ἐνηνοχένα! μίαν ᾿Ολυμπιάδα τετέλεχεν" ἐτελεῖτο ὃὲ ἡ 
᾿θλυιπιαχὴ πανήγυρις ἐν πανσελήνῳ. τόδε γάρ ἔστι λύσις τοῦ 
ἀντιχειμένου. εἶπε γὰρ ἄν τις αὐτῷ" τίνος γάριν τὴν ἐλαίαν 
ἐχόμισεν ; ἤδη yàp xat τότε τῶν βωμῶν τῷ πατρί, ἤτοι τῷ dii, 
ἁγισϑέντων xat τελεσϑέντων xal ἐναγίσματα λαβόντων, αὐτῷ 
χαὶ ὑπ᾿ αὐτοῦ τοῦ ᾿Πραχλέους κἡὶ γρυσάρματος μηήνῃ xal σελήνη 
ἀντέφλεξε xal ἀντέλαμφεν ὅλον ὀφϑαλμὸν τῆς ἑσπέρας, πο- 
cam ; διχόπηνις χαὶ πανσέληνος. ὅτε δέ ἐστιν ἡ σελήνῃ πανσέ- 
ληνος, δίχα χόπτει τὸν μήνα" ἐν γὰρ τῇ τεσσαρεσχαιδεχάτῃ τοῦ 
μηνὸς τοῦτο γίνεται. ὥσπερ δέ φαμεν, ἡ λαμπὰς ἐν νυχτὲ φῶς 


5 ᾿ m * 5. * , er * * , , 
ἀστράπτει, οὕτω xai τό" ἀντέφλεξεν 0Àov ὀρϑαλμὸν τῆς ἑσπέ- 


1 Notula Thomana in /'extra scholiorum ordinem in margine 
legitur, in 44 et ξ' (in quo & miniatore scripta est) inter glossas, 
in codd. mixtis inter scholia recepta est, in 2 omnino deest. — 
Lemma αὐτῷ extat in ;" et edd. — τοῦτο δὲ τὸ αὐτῶ 4. — 
τῷ αὐτῷ E. — ἁγιασϑέντων Γ' ). ξ΄. — 1 et 2 αὐτά est in. 
DA (&. — 9 πρὸς τῷ π. εἰ ξ' οἱ φ' ante corr. — x«i om. 4. — 8 
Hoc scholium om. z. — Ἡρακλῆς — Ὑπερβ. om. 4". — 10 ὀλυμπία xci 
ἡ πανήγ. ξ΄. — τὸ δὲ Γ ' ξ΄. — 14 ἀντιχειμένου I'A, ἀντιπίπτοντος cett. 
— 19 ἐχόμισε; φησὶ γοῦν (φησὶν οὖν 5): ἤδη codd, et edd. ΓΛ 
exceptis. — ἤγουν ε΄. — ἧτοι τῷ Διΐ om. ξ΄. — 18 ἀγιασϑ. T. — 
14 x«i ἡ σελήνη T, om. “΄. — 15 ἀνέλαμψεν ξ΄. — 16 διχόμηνη E. 
— 17 τεσσαρασκαιῦ. μ' q'. — 18 ὥσπερ δὲ φαμὲν DA, δὲ omm. 
cett. — 19 τὸν post ὅλον add. edd. — 19 — p. 159, 2 τῆς ἑσπέρας — 
ὀφθαλμόν om. I. 
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ρας, τουτέστι διαφανῆ τὴν ἑσπέραν τῷ οἰχείῳ φωτὶ ἐποίησε. τὸ 
0i ὀφϑαλμὸν λέγει, ἐπειδὴ τὸ τῆς σελήνης φῶς τοὺς ἐν vuxri 
πορευομένους βλέπειν ποιεῖ xal ἀπροσχόπτως τὴν πορείαν 
ἐργάζεσϑαι. μὴ λάβῃς δὲ πρὸς τὸ διγόμηνις τὸ οὖσα 
δέον yàp διχομήνως εἰπεῖν, διχόμηνεις εἶπε πρὸς τὸ μηήνη. ὃ 
λέγεται δὲ μηνη, διότε τοὺς μῆνας αὕτη ἐργάζεται. 

gl. 37. ἀληϑῇ xal ἀπροσωπόληπτον. --- 38, ὕγουν τὸ xarà 


» 
- 


ἔξωϑεν. 


πέντε χρόνους γίνεσϑαι. --- ὁμοῦ. 

39. Germ. Ζαϑέοις τοῖς ἄγαν ϑείοις. 

gl. 39. ἔταξεν ὁ ᾿Πραχλῆς. — τοῖς ϑείοις ἢ τοῖς ϑαυπα- 10 
στοῖς διὰ τοὺς ἀγῶνας. — * t Ἀλφειοῦ γὰρ χρημνοὶ ὁ τῶν 
᾿θλυμπέων τόπος. 

33—39. Δ]. Ηδη γὰρ αὐτῷ] ἤδη γὰρ ὑπ᾽ αὐτοῦ, γγουν 
τοῦ ' Hpaxàéoc, τοῦ βωμοῦ μὲν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ τοῦ Διὸς ἀγε- 
σϑέντος, τουτέστι δὲ ἐναγισμάτων σεβασϑέντος, ἡ πανσέληνος 15 
σεληνη ἡ γρυσάρματος ὁλόχληρον τὸν ἑαυτῆς ὀφρϑαλμὸν ἀντέ- 
φλεξεν ἐπὶ τῆς ἑσπέρας, ἀντὲ τοῦ δεδυκότος τοῦ ἡλίου αὐτὴ 
τὸν ἑαυτῆς ὀφϑαλμὸν λαμπρῶς ἀντέϑηχε. λέγεται δὲ ὁ λόγος 


1 τὴν éon. t. oix. φωτὶ ex “Δι᾿ addidi — 2 σελήνης ΓΛ" 
νυχτὸς cett. — 3 (mgoxómtoc & qj. — τὴν τρίαν ξ΄. — 4 δὲ ex 
DA(C addidi. — εἰς τὸ ὅδ. I. — 5 διχομήνως DAC Wu φ', διχόμηνης 
E, διχόμηνος edd. — 6 μήνη om. Γ΄. — αὕτη PA", αὐτὸν μ' E, 
αὑτὸν q', αὐτὴ edd. — Post foy. in codd. mixtis et edd. μειου- 
μένη χαὶ xdv vtovutv; sdditur. — 9 Delevi δὲ post ζαϑέοις. — 18 
Lemma omm. edd. — σύνταξις φ' in marg, μ΄ in textu. — ix om. 
μ΄. — 14 Ἡραχλέος pro Ἡρακλέους ex a est. — 79. «troi rov f. 

ov 


μ΄. — βωμοῦ μέν] βωμὲν q, ϑωμοῦ μεν z. — toi post αὐτοῦ om. q. — 
τοῦ Διός om. ξ΄. — 14. 15 ἀγισϑ. qz, ἁγιασϑ. €. — 16 διεναγισμ. 
4, διὰ ἐναγισμ. (C. — otf. ὑπανσέλ. q. — 16 λαμπρῶς post ὀφϑ. add, 
edd. — 16—18 ἀντέφλ. — ὀφϑ. omm. u'£ q'. — 17 rov ante 7. 
om. q. — αὐτῇ] αὐτοῦ 2. — 18 δὲ om. q. 
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^ , ^ * - Mv - , , - 
ἀντιστρόφως ἀντὶ τοῦ, 7,0» yàp τῆς πανσελήνου σελήνης τῆς 
. , t3 rf * - , H 3 ' 
χρυσαρμάτου ὁλόχληρον τὸν ἑαυτῆς ὀφϑαλμὸν ἀντιφλεξάσης 
ἐπὶ τῆς ἑσπέρας, ὁ ϑω τὸς μὲν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, τουτέστι τοῦ 
ἬΝ λέ 4 3 * , t 4 , - s , a ^ * ^ 
ραχλέος, 0t ἐναγισμάτων ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐτεμηϑη" μετὰ γὰρ τὴν 
πανσέληνον αἱ ϑυσίαι ἐπὶ τῷ βωμῷ, φασίν, ἐτελοῦντο. xal με- 
' *, , t * v , , * ' 
γάλων ἀγώνων ἁγνὴν χρίσιν, ἤγουν ἀδωροδόχῃτον ἀπροσωπό- 
er * ΄ 
ληπτον, χαὶ πενταετηρίδα Qua χατέστῃσεν, αὐτὸς δηλονότε ὁ 
€ - ^ ^ — - - ^—- "Ὡ 
Ἠραχλῆς, Emi τοῖς χρημνοῖς τοῦ ᾿Αλφειοῦ ποταμοῦ τοῖς ἄγαν 
9 fore. à 
— * * 
| gl. 40, τοῦτο τὸ ἀλλὰ πρὸς τὸ μὲν ἔχε: τὴν δύναμιν. --- 
ϑάλλοντα εἶχε. — 1. ** ὁ τόπος. — δρόμοις. — τοῦ πλησίον 
τοῦ Κρονίου λόφου χειμένου. — 42. * * τῶν δένδρων. 
43. Th. ' ἀπορήσειεν ἄν τις ἐνταῦϑδα, πῶς τὸ χῇπος λέγει 


* ^r v , er v * , * « 
μὴ ὄντων δένδρων" χα’ φαμεν, ὥσπερ ἄνω εἰρῆχει τὸν αὐτὸν 

- L v ty * - . M - , PO . 
τοῦτον τόπον ἄλσος, οὕτω xai τοῦτο" γ τοῦτον λέγει Πίνδαρος 
t - * bd - 
ὡς πρὸς τὸν xatpóv αὐτοῦ. ἢ ἐπειδὴ χᾶπος xai τὸ πνεῦμα xai yj 
φάτνῃ λέγεται" ἔτρεχον δὲ ἐν τούτῳ τῷ τόπῳ οἱ ἵπποι χᾶπος 
^ -€ - , ET , 
ἀποτελοῦντες &x τῶν μυχτήρων" λόγον ἂν ἔχοι λέγειν xai τὸν 
τόπον χᾷπος ἀπὸ τοῦ ἐν αὐτῷ συμβαίνοντος. χρεῖττον δέ ἐστι 


90TÓ πρῶτον. 


gl. 43. * ταχεέαις" — t ταγχείαις, σφοδραῖς. — 4A. ὑπο- 


1 ἀντὶ τοῦ omm. μή ξ΄ φ΄. — 4 Ἡρακλέος ex a est pro 'Hoa- 
χλέους. — BD ἐπὶ] ino q, om. ξ΄. — 6 ἀγών z, om. a. — ἀγνὴν q. 
— 7 ὃ om. /". — 8 τοῦ om. z. — τοῦ ποταμοῦ aL φ', οἵα. (΄. -- 
13 Scholium Thomanum om. 2, — ἀπορήσειε δ᾽ dv ξ΄. -- 14 g. 
ὅτι ὥσπερ E. — 16 τόπον om. I. — ἢ τοῦτο ι΄, ἢ τοῦτο" ἢ τοῦτο 
q'.— χῆπον post τοῦτον a&dd. edd. — 16 αὐτοῦ (sic) ε΄, αὐτοῦ IA 
u E φ', οὐ edd. ante Beckium. — x«i τὸ πνεῦμα ex P1 addidi. — 
17 τούτῳ om. Γ΄ — κάπος ξ΄ et Boeckh. — 18—20 λόγον — πρῶτον 
omm. edd. ante Beckhium. — 18 λόγων 44. — ἔχει (΄. — Ante 
τὸν delevi αὐτὸν cum I4. — τὸν om. q'. — 19 χάπος ξ΄. — δὲ 
ἔστι μ'. 
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χεῖσϑαει xat δουλεύξιν ὡς xai βλάβην ἐντεῦϑεν τοῖς τῶν ἀγωνι- 
ζομένων &yytvea Dat σωμασιν. 
42—44, Germ." Edo£ev αὐτῷ ὁ χῆπος τούτων ὑπάργων 
γυμνὸς aisi d cad xai ὑποτάσσεσϑαι xai. χαταλάμπεσϑαι ταῖς 
ὀξείαις avrei τοῦ no EE 5 


gl. 45. ocv. — "γῆν. — ἔργεσδαι. ---- ἐχίνει. — 46. τὴν 
ἐν τῷ Ἴστρῳ. -- ** Ιστριανὴν γράφε e τὸ μέτρον, ty οἰχεῖον 
ἢ τὸ χῶλον τῷ τῶν ἑτέρων ἐπῳδῶν. — * τὸν ᾿Πραχλέα. — ἐν 
τῷ Ἴστρῳ ἤτοι ἐν Yzep, Jopéore, — ἀ7. ἡ jin) " Apre ue. * 
ταῦϑα yàp ναὸς αὐτῆς, οὗ xat TR ὑπ᾽ αὐτῆς ἁρπαγεῖσα 10 
χεχόμισται. --- 48. ** ἐδεξιώσατο αὐτόν. --- ἐξοχῶν xat χρημνῶν. 
— 49. πολυστρόφων xat χοίλων. * οἰχείως δὲ ἔχει τὸ μυχῶν 
πρὸς τὸ δειρῶν" ἔνϑα γὰρ ὄρη, xal φάραγγες χαὶ χρημνοί. 

ὅ0. Th. Εἰχότως εἶπε τὸ ἀγγελέαες" διὰ γὰρ μηνύματος 
ἐπέταττεν αὐτῷ τοὺς ἄϑλους τελεῖν" ἐδεδέει γὰρ αὐτὸν αὖτο- 15 
προσώπως ϑεᾶσϑαι. 


gl. 50. 4 ὁπηνέχα. — * t αὐτὸν τὸν “Ηραχλέα. — ἐν 


yl . 3X Ν᾽ o ἐλ y rr 4 
uvouuaat 0t ἀγγξλων γὰρ αὑτῷ προσεταττεν. 


- ^ , - ^ , 
91. Th. Ore ' Alxurvr, τοῦτον ἐνεχυμόνε: xai x; Εὐρυσϑέως 


3 Ante "Eóo&rv delevi ἢ οὕτως. — 10 Glossa Thomana inde ab 
ἐνταῦϑα ναὸς (om. yàg) premisso lemmate ἔνϑα “ατοῦς in codd. 
mixtis (excepto z) et edd. scholiorum corpori inserta est. — αὐτῆς om. 
&. — bm αὐτοῦ μ' E φ', ὑπ᾿ αὐτῷ edd. ante Beckium. — ἁρπασϑεῖσα 
Γι. — 12 Glossa Thomana in /" μ' ξ' φ' et edd. (om. δὲ) inter scholia 
legitur. — 18 ἐχεῖ post φάραγγες add. 44. — 14 Scholium ad v. 50 
om. z, in &' a miniatore in marg. additum est. — six. δὲ εἶπε 4. — 
εἶπεν (om. τὸ — μηνύμ.) ("΄. — yàg om, T. — μηνύματος Γ' A, μηνυμά- 
to» cett, — 15 ἀέϑλους ἐ΄. — 16 ϑεάσασϑαι ξ΄. — 19 ἱστορία περὶ τῆς 
γεννήσεως Ἡραχλέους καὶ Εὐρυσϑέως (xal tbg.om. 2) zi" u in marg., 
φ' Beckh in textu, ἱστορία cett. edd. in textu. — Lemma Ἀνάγχα πατρό- 
ϑεν (πρόσϑεν καὶ et edd. ante Heynium) est in codd, mixtis et edd. — 
19 ἡ post ὅτε add. 41 μ΄. — τοῦτον Γ΄ A, τὸν Ἡρακλέα cett. — ἐνεγ- 
χυμόνει Γ, ἐχυοφόρει edd. — 19. 1 καὶ — Εὐρυσϑέα omm. edd. 
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ἡτὴρ τὸν ὐρυσϑέα, φασὶ τὴν Hpav φἡονοῦσαν ' Aàxp vr, διὰ 
τὰς τοῦ Διὸς σποράς, ἐλδοῦσαν πρὸς dia αἰτῆσαι αὐτὸν παρα- 
σχευάσαι τὸν. πρῶτον τεγϑήσεσϑαι μέλλοντα χύριον ἔσεσδϑα: 
τοῦ ὕστερον. χατανεύσαντος οὖν τοῦ Διὸς ραν ἐν τάχει ποι- 
ὅσα: τὴν Πὐρυσϑέως γονήν. λέγει οὖν τὴν τοῦ Διὸς πρὸς “ραν 
χατάνευσιν ἀνάγχην. ὕστερον δὲ “Ηραχλῆς ὑπὸ "Hpae μανεὶς 
ἐλϑὼν εἰς 'AmóÀlhova xal χρώμενος αὐτῷ mpi τῆς νόσου. 
ἤχουσε παρ᾽ αὐτοῦ μὴ ἄν πεπαῦσϑαι τῆς νόσου, εἰ μὴ 
προσελϑόντα τῷ Εὐρυσϑεῖ ποιεῖν, ὅσα ἂν ἐχεῖνος χελεύῃ. Ταῦ- 
10 réca δὲ ἡ [άτλαντος ϑυγάτηρ ὑπὸ Διὸς ἐρασϑεῖσα μετεβλήϑη 
εἰς ἔλαφον ὑπ᾽ ᾿Αρτέμιδος χαὶ οὕτω τὸν γάμον ἐξέφυγεν, ὕὥστε- 
ρον δὲ ὑπ᾽ αὐτῆς πάλιν ἐπανῆλϑεν εἰς ἄνϑρωπον. τούτων οὖν 
ἀμειβομένη τῇ ᾿ρτέμιδι ἔλαφον ἀνατέϑησιν αὐτῇ γρυσῷ xexo- 
σμημένην τὰ" χέρατα, ἐν οἷς ἐπέγραφε" Ἰα)γέτα ταύτην ἀφεεροῖ 


, " "» «Ψ * * , - 5. , - [r4 
15' Apcipudt* ἣν ayaysiv ὑπ Εὐρυσδ ἕως ᾿Ποαχλῆς ἐπετάχϑη" οϑεν 


1 τότε ante φασὶ est in codd. mixtis et edd. — φασὶν (om. τῇ») 
E. — ἀλκμήνην zE g'. — 92 ἐλθοῦσα zu φ΄. — ng. τὸν δία codd. 
mixti et edd. — 2. 3 παρασκευᾶσαι 4. — 8 πρώτως I. — 4 τεχϑη- 
σομένου post ὕστερον add. codd. mixti et edd. — ὅ τὴν (τὸν 4) 
εὐρυσϑέως (-09£0c 4) γονήν DA, τὸν εὐρυσϑέα γεννηϑῆναι cett. 
— 7 ἀπόλλω κφ'. — 8 πεπαύσεσθαι ed. Boeckh. -- 9 Inde 
& voce Ταὐγέτα novum scholium incipiunt codd. mixti et edd. 
— Ἱστορία, ὡς ἀνετέϑη in z, ἱστορία, ὅπως ἀνετέϑη (ἐτέϑη Boeckh) 
ἡ χρυσόχερως ἔλαφος τῇ Ἀρτέμιδι in μ' / ed. Backh, ἱστορία in edd. 
ante Boeckhium huie scholio premissum est. — Lemma "Av {ἣν ξ΄, cv 
5) ποτε ταὐγέτα est in codd. mixtis et edd. ante Beckium. — Ταῖ"- 
yéva ΓΔ, Ταὐγέτῃη cett. — 10 δὲ ex I'1addidi, — ἡ τοῦ &rA.2 φ'. 
— 12 ἐπανῆλθεν om. I. — 18 αὐτὴ ξ΄. — 18, 14 χεκοσμημένη ξ΄, — 
14 ἐπέγραψεν ι" ξ΄. — ἀνγέτη ξ', ταὐγέτη cett. codd. mixti et 
edd. —-15 εὐρυσϑέος μ΄. — ὑπετάχϑη ξ΄. 
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διώχων αὐτὴν μέχρις “γπερβορέων ἀφῖχτο, ἀφ᾽ ob τὴν ἐλαίαν 
εἰς ᾿Ολυμπέαν ἤγαγε. τὸ δὲ ἀντιδ eta a (54) z ἀνατιϑεῖσα χατὰ 
δυγχοπῆν, T, ἀνδ ἑαυτῆς ὃ εἴσα. 

gl. 51. ** -ρυσϑέος διὰ τὸ μέτρον τὸ χοινὸν ἐτέϑῃ. — 
ηὐτρέπειξεν. — ἡ ἀπὸ τοῦ Διός. — 59. ** γρυσὰ χέρατα ἔχου- 


cet 


σαν. — ** xopíaoyra. — 53. ἔλαφον. — ἡ ϑυγάτηρ "Ἄτλαντος. 
54. Tr. ᾿θρϑωσία καὶ " Apcepts παρὰ có ᾿θρϑώσιον, ὅπερ 
ἐστὶν ὄρος ' Apxaütxóv. ἔστε δὲ xai ἴθρϑιον ὄρος ' Apxaóíac, dg 
οὗ χαὶ 7; ϑεὸς 'ÜpÜic xai ᾿θρϑωσία χαλεῖται. ἢ καὶ ὀρϑοῦσα τὰς 
γυναῖχας χαὶ εἰς σωτηρίαν ἐχ τῶν τοχετῶν ἄγουσα. 10 
gl. 54. * τῇ ἐν ᾿Θρϑωσίῳ ὄρει ' Apxaü(ae τιμωμένῃ ' Apcé- 
μιδε" κα τῇ ὀρϑούσῃ τὰς yuvaixae ἐν τῷ τοχετῷ" ἔφορος yàp 


** τῇ Apcéjidt δηλονότι. — *" αὐτὴν δηλονότι. 


λοχείας" — 
42—54. M. Τούτων, ἤγουν τῶν δένδρων, γυμνὸς ὧν ὁ 
χῆπος, τουτέστιν ὁ μετέωρος τόπος χαὶ ὑπὸ τῶν ἀνέμων χατα- 15 
πνεόμενος, ἔδοξεν αὐτῷ, τῷ ' Hpaxàet δηλονότι, ὑπαχούειν ταῖς 
ὀξείαις αὐγαῖς τοῦ ἡλίου, ἀντὲ τοῖ εἰς πεῖραν ἔργεσϑαι τῶν 
σφοδρῶν ἀχτίνων τοῦ ἡλίου. τότε δὴ (18) ἐφρόντιζεν καὶ ψυχὴ 


4 - 


, w - 5 - : 
αὐτοῦ, περιφραστιχῶς ἀντὶ τοῦ αὐτός, πορεύεσδϑαι εἰς τὴν 77, 


N * w t , w 
τὴν περὶ τὸν "lacpow τὸν ποταμόν. ἔνϑα (A6) ἡὶ δϑυγάτηρ τῆς 90 


1 ἀφῖχται iU. — ἀφ᾽ ὧν (C. — 2 ἢ] ἤγουν edd, — 3 ἢ] ἤγουν edd. 
— τιϑεῖσα edd, — 7—10 om. κα; in" pro eis: «est autem et orthios 
mons Arcadisz a quo Diana orthosia et orthis vocatur» glosse Thomane 
de eadem voce subnexum est. — 7 Ὀρϑωσία est lemma in ξ΄, — 
9 ὀρϑῖς u'. — ἢ] ἤγουν edd. — ἡ om. ξ΄. — 11 Glossa Thomana in 
i" μ' &€ φ' edd. scholiorum corpori inserta et scholio Tricliniano ad v 
D4 premissa est. — 18 Aozíag ξ΄, λογχείας u' y. — 16 ἔδοξαν z. — 
17 rov om. ε΄. — 17. 18 &vti — ἡλίου omm. καὶ μ' ξ' φ'΄. — 18. 19 
ἐφρόντιζες xol ἡ ψ. ἐχείνου z. — 19 αὐτός] ἐχεῖνος z. — τὴν om. μ΄. 
— 20 τὸν ante ποῖ. ex aq addidi. — Ante ἔνϑα lemma Zv9« “α- 
totg est in codd. mixtis et edd. — σύνταξις margo μ΄. 

11* 
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Λητοῦς καὶ " Apreuta 7; ἱπποσόα, τουτέστιν ἡ τοὺς ἵππους σοβοῦσα, 
» toc , E , 
ἤγουν Oteyelpouaa εἰς δρόμον, ἤτοι ἡ ἱππιχη, ἐδεξεώσατο (48) 
αὐτὸν ἐλϑόντα ἀπὸ τῶν ἐξοχῶν χαὶ τῶν μυχῶν, ἤγουν τῶν χατα- 
^ - Uu - * bEJ t , 50 * f 
δύσεων τῶν πολυστρόφων τῆς Apxaótae, ὁπηνίχα (90) avayxn 
5 ἀπὸ ro) πατρὸς αὐτοῦ τοῦ Διὸς παρεσχεύαξεν αὐτὸν διὰ τῶν 
ΑΙ , - 3 , Lud 
προσταγμάτων τοῦ ξὐρυσϑέως τῶν δι᾽ ἀγγ ἔλων αὐτῷ προσταττο- 
μένων" δὲ ἀγγέλων γάρ, φασί, προσέταττεν αὐτῷ ὁ Βὺρυσϑεύς, 
"n , LI ^ ^ 
à προσέταττε" τὴν ἔλαφον (59) τὴν ϑήλειαν, τὴν χρυσόχερων 
χξ ἣν ἡ Ἰαυγέτη ἡ τοῦ Ἰάτλαντος ϑυγάτηρ ἀνατιϑεῖσ 
ἄἀςφοντᾶ, ἣν ἢ rev) ἢ e vyrarn & 
, , ^ -3 , X t D $5908 
10' 4pzéutót τῇ ᾿θροϑωσίᾳ ἐπέγραφεν ἱεράν, αὐτῆς δηλονότι. 
gl. 559. τὴν ἔλαφον. — ζητῶν" ** διωχων. — ** i0g] διὰ 
τὸ μέτρον. — τὴν ἐν ' Υπερϑορέοις. --- ὅθ, * * πνοαῖς. --- ἀνω- 
τάτω. — 91. * ψυχροῦ σύναπτε τοῦτο πρὸς τὸ πνοαῖς. — 
τότε. — τὰς ἐχεῖ ἐλαίας. — * * ἐθαύμαζε. — ἐχεῖ. ---- 58. τῶν 
15 δένδρων. — * t αὐτόν. — ἐπεδυμία. 
59. Tr. Δωδεχάγναμπτον) τὸ ιβ΄ γναμπτοὺς &yov, 
. AN ^ , * , , "7 -w eo 
ἐπειδὴ χαὶ ιβ΄ δρόμους ἐποίει τὸ τέλειον ἄομα τῶν ἵππων, τὸ 
ὃὲ πωλιχὸν ἢ. 
gl. ὅ9. * τὸ «9' χαμπτοὺς ἔχον" ἐπειδὴ xal «B δρόμους 
^ , * r4 e ^ - E i 
30 ἐποίεε τὸ τέλειον ἅρμα. — ΘΙ. τὴν τῶν Θεοξενίων. — 
62. * t εὐμενής. — " t ἰσοϑέοις. — * t ἔρχεται. — 69. βαϑυ- 





2 ἤτοι] ἤγουν &'. — 8. ἐλθόντα αὐτὸν edd. — χαὶ τῶν uv- 
χῶν om. q. — 4 πολυστέρων a. — 4. 5 ἡ ἀνάγχῃ ἡ ἀπὸ codd. et 
edd. exceptis ag ξ΄. — 5 αὐτῶν Δ. q. — τοῦ om. /". — 6 πραγμάτων 
£6. — εὐρυσϑέος zu'q. — αὐτοῦ q, omm. z6&. — προστατῖι. 
om. ξ΄, — 7 ἀγγέλλων q. — γάρ φησι ξ΄. — ἐπέταττεν z. — αὐτοῦ q, 
αὐτῶν 6&'. — ὁ ex at" μ' q' est. — 9 ἀνατεϑεῖσα 2 u', ἀντεϑεῖσα E'. — 
10 τῇ ἀρτ. qz ξ' y'. — ὀρϑοσία ᾳ ξ' φ'. — ἀπέγρ. q. — αὐτοῖς φ'. --- 
16 Scholium Tricl. om. z; in codd. et edd. (in edd. ante Beeckhium 
vocula ἢ premissa) paraphrasi Moschopules vv. 55—07 post verba 
τεϑρίπποις περιήρχοντο (p. 165, 12) insertum est. — δωδεχάγναπτον 
ξ΄. — χαμπτούς i", γναπτούς ξ΄, — 19 γαμπτούς T. 


SCHOLIA AD OL. III. 165 


χόλπου. — διπλοῖς. — Κάστορι xai Πολυδεύχεε. — 65. τούτοις. 
— luv] * sig — ἀπερχόμενος" 7, δὲ ἱστορία ἐν ἀρχῇ τοῦ 
ἐπινιχίου ἐρέϑη" — t ἀπερχόμενος els" Üluuzov. — 65. * t ϑαυ- 


μαστόν. — τὸν ᾿θλυμπιαχόν. ---- διεξάγειν. — 66. ταγείας. — 
67. ἁρμάτων δρόμου. 5 


585—607. M. Ταύτην διώχων εἶδε xal ἐχείνην τὴν γῆν τὴν 
τὰς ἐλαία: ἔγουσαν, ὄπισϑεν τῶν πνοῶν (56) τοῦ βορέου τοῦ 
- DL t*y* μή M " 
φυχροῦ, ἤγουν χατὰ τὰ ' Yxep9ópsa μέρη" ὁπου σταϑεὶς ἐδαύ- 
» DEM ἢ * ^ v v 2 ^ 0; o - 
pate τὰ δένδρα, ὧν γλυχὺς ἔρως ἔλαβεν αὐτόν, ὥστε φυτεῦσαι 
ἀπ᾽’ αὐτῶν δηλονότι, περὶ τὸ τέρμα τοῦ δρόμου τῶν ἵππων τὸ 10 
δωδεχάγναμπτον (59), ἤγουν ὃ δωδεχάχις οἱ ἀγωνιζόμενοι 
^ , , * A ! ^o; b] f δι, 
τεϑρίπποις περιήρχοντο. xai δὴ (61) εἰς ταύτην τὴν ἑορτὴν, 
ἤγουν εἰς τὰ Θεοξένια, εὐμενὴς ἔργεται ὁ ᾿Ἡραχλῆς σὺν τοῖς 
δυσὶ παισὶ τῆς Λήδας τῆς βαϑυξώνου, ἤγουν τῆς πολυτελεῖ ζώνῃ 
^ , » -" , e ) . , ^. * - 
ποτὲ χρωμένης, ἤγουν τῆς πλουσίας" καϑὸ λέγεται xal βαϑὺς 10 
* - t * * - - , m v , : 
πλοῦτος ὃ πολὺς ἀπὸ μεταφορᾶς τῆς Dad eiae ὕλης 7cot δασείας 
τοῖς ἀντιϑέοι:ς (62), ἤγουν τοῖς ἰσοϑέοις, τουτέστι τοῖς Δεοσχού- 
pota. τούτοις γὰρ ἐπέτραπεν, ἤγουν ἐπὶ τῇ ἐξουσέᾳ γὰρ τούτων 
ἔδωχεν εἰς τὸν οὐρανὸν αὐτὸς ἀπερχόμενος, νέειν, ἤγουν 
διοιχεῖν τὸν ϑαυμαστὸν ἀγώνα, περί τε τῆς ἀρετῆς, ἤγουν 30 


6 σύνταξις uU in marg, Bockh in textu. --- Lennna τὰν μεϑέ- 
zov est in codd. mixtis et edd., Beckiana et Heyniana exceptis. — 
7 τῶν πνοῶν om. z, πνοῶν tov om. φ΄. — 8. ὑπερβόρεια [g] edd. 
— 9 τὰ om. ι΄. — δένδρη ξ΄. — ἔρως aq(" et glossa Mosch., ἵμερος 
zu ξ' φ', ἵμερος xai ἔρως edd. — 10 ἀπ᾽ αὐτὸν ξ΄. — 11 δωδεχά- 
γναπτον ᾳ μ΄. — 12 τεϑρίπποι E. — Post περιήρχοντο lemma καί 
γυν (χαὶ νῦν 4) ἐς ταύταν (ταύτην z) (ἑορτάν add. Boeckh) est in 
codd .mixtis et ed Boeckh. — 13 εἰς om. ξ΄. — ó om. ξ΄. — 
14 ἤγουν om. ξ΄. — 15 ἤγουν] τουτέστι q. — καϑά [8] edd. — 
16 ἤτοι δασ. a q(', τουτέστι τῆς δασ. cett. — 17 τοῖς ἀντ. — Διο- 


: [1 
σκχούροις om. /". — 18 γὰρ om. ξ΄. — ἐπέτρεπεν. αἰ ξ΄, ἐπέτραπεν u'. — 
γὰρ omm. /" & φ'. 
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τῆς δυνάμεως, τῆς ἐμπειρίας τῶν ἀνδρῶν, xai τῆς διφρηλασίας, 
ἤγουν τῆς σπουδαίας χινήσεως τῶν δίφρων, τῆς ῥιμφαρμάτου, 
τουτέστι Ót' ἧς ἡ ταζυνὴν τῶν ἁρμάτων δεέχνυται. 

gl. 67. οὖν. — * που. 

5 68. T'h.' Eunevióat φατρία Θήρωνος ἐν Σιχελίᾳ. γρλέμα: 
70s γάρ τις χαταλύσας τὴν Φαλάριδος τυραννίδα ἐν ' Axpáy avt, 
τὴν βασιλείαν ἐχτήσατο" οὗ παῖς γίνεται Αϊνησίδαμος ὁ θήρω- 
νος πατήρ. 2D 

' gl. 68. εἰς τοῦτο. — εἰπεῖν. — τοῖς προγόνοις τοῦ θήρω- 

10 νος. — 69, * * xa/, --- 70. δόξαν. — τῶν χαλοὺς ἵππους ἐχόν- 
των. — 71. Κάστορος xal [Ἰ]ολυδεύχους. — τῶν ἄλλων" — 
Ἐπάνυ πλείοσε-τῶν ἄλλων ἀνϑρώπων. — 12. * φιλοφροσύναις" 
— * * φιλοφρονητιχαῖς. — τοὺς Διοσχούρους. ---- ἔρχονται. --- 
ἃς ἐν ταῖς πανηγύρεσιν αὐτῶν ποιοῦσιν. --- 18.. τηροῦντες. — 

15 74. * * ϑεῶν. ---- * t ἑορτάς. 

- 41—74. Th." 0cc ἐπ᾽ αὐτοὺς τοὺς οσχούρους οἱ πρόγονος 
τοῦ Θήρωνος xal αὐτὸς ὁ Θήρων οἴχονται xai πορεύοντα: ἐν 
πλείσταις ἀνϑρώπων ξενέαις τραπέζαις, τουτέστιν dg οὐδένες 
ἀνϑρώπων ϑυσίαις χαὶ πανηγύρεσιν αὐτοὺς τιμῶσι, φυλάσσον- 

90 τες xai τἡροῦντες τὰς τελετὰς xat τὰς ἑορτὰς τῶν μαχάρων ἐν 
εὐσεβεῖ γνώμᾳ, τουτέστιν εὐσεβεῖς ὄντες xal περὶ τὰς τῶν 
ϑεῶν τιμὰς ἀσχολούμενοι. : 


.1 τῆς ante óvv. om. ἐ“΄, — 8. δεικνῦται μ΄, δείκνυτε ξ΄. — 
5 Scholium Thomanum om. z. — 6 χαταχλείσας ξ΄. — 16 Lemma 
Ὅτι πλείσταισι(») est in codd. mixtis et edd.-— Inter lemma et 
ὅτι ἐπ᾽ αὐτούς in edd. πάνυ πλείοσι τῶν ἄλλων ἀνθρώπων legitur; 
confer glossam, — 18 οὐδὲν ἐς ξ΄. — 18. 19 ὡς οὐδεὶς τῶν ἄνϑρ. 
ἐστὶ {ἐστε τῶν ἀνϑρ. q/) 9vo. a φ΄. — 19 τιμῶν z. — φυλάσσουσι T. — 
20 xai tuo. om. (". —.ràg ἑορτὰς x«i τὰς τελετὰς t. p. D..— τὰς 
post xai om. εἰ΄. — καὶ τὰς τῶν uax. ἑορτὰς} £y u. — 21 yvou« 
DA, γνώμῃ cett. — 92 ἐνασχολούμενοι T. - 
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67—1^. M. "Eus δ᾽ οὖν καὶ quy? διεγείρει εἰπεῖν, δόξαν 
ἐλὴ ety τοῖς ' Ἐμμενίδαις, ἤγουν 5 φατρίᾳ τοῦ θήρῶνος;, τ τουτέστι 
τοῖς. Axpayavtivote xai τῷ θήρωνε, τῶν Τυνδαριδῶν, ἤγουν τῶν 
“ιοσχούρων τῶν εὐίππων, τουτέστι τῶν ἐπὶ χαλῶν ἵππων ἐγδυ- 
πένων, διδόντων αὐτὴν δηλονότι, διότι (71) αὐτοὺς ἐπέρχονται, 5 
ἤγουν Θεξιοῦνται, διὰ τραπεζῶν ξενοδογιχῶν πάνυ πλειόνων 
τῶν ἄλλων ἀνθρώπων, ἀντὶ τοῦ τῶν τραπεζῶν, ἃς οἱ ἄλλοι 
ποιοῦσιν ἄνϑρωποι. ἢ οὕτω" διότε αὐτοὺς δεξιοῦνται διὰ πλεί- 
atow τραπεζῶν πρὸς ἀνϑρώπους ξενοδοχιχῶν, χατὰ εὐσεβῆ 
προαΐρεσιν vase ἤγουν τηροῦντες, τιμῶντες τὰς ἑορτὰς 10 
τῶν edv. : 

gl. 75. χρεῖττον τῶν ἄλλων στοιγείων ἐστί. --- τῶν ἄλλων 
χτημάτων. — 16. ἐντεμότατον. ᾿ dE 

77. ΤᾺ. -Τὸ δε οὐχ ἔστιν ἐνταῦϑα᾽ ἀργόν, ἀλλ᾽ ^ Accixóv: xai 
rap xat ἐν ἀποθόσει τῶν παραβολῶν τιϑέαμεν. λέγομεν γάρ" 15 
ὥσπερ ὁ δεῖνα χαχός, οὕτω δὲ χαὶ ὁ δεῖνα. E 

gl. 77. * πρὸς τὰ ἀχρότατον" --- 18. ταῖς αὐτοῦ. — £pyó- 
μενος. | E 

19. Germ. 0txoD zv] ἀντὶ τοῦ τῶν ἐχπονημάτων οἰχείων, 
ο τῶν ἐχπάτροϑεν xat προ) ονιχῶν. 20 

Th. 'Hpaxiéos 'στηλᾶν͵.- ἃς -ἐν [Γαδείροις ἔστησεν, 
Cre. πρὸς ζήτησιν τῶν Γηρυόνου βοῶν ἀφῖχτο. ὅτε δὲ o0x 

1.Paraphrasin dns . vv. 67—74 om. z. — idi μ' in marg., 
φ' ei Boeckh in tektu. -—- Lemnia ἐμὲ δ᾽ “ὧν estin /", ἐμὲ δ᾽ dv πὰ 
(Aa, j inu 8 y, ἐμὲ δ᾽ ὧν πα ϑυμός in edd. ante Beokium, qui pri- 
mus omisit lemma. — 2 ταῖς fuu. q. — 8 τῷ om. /"*..— 4 τουτέστι 
omm. μ΄ y q.— 6 ἤγουν om. d. —, did TY τραπ. q, διατραπαι- 
ξῶν ξ΄. --- 6. 7 ξενοδοχ. — tg«nx om. E — 7 tov post τοῦ ex aq 
addidi. — 7. 8 ἄλλοι ob m. [u' edd. — 8 οὕτως aq y. — 
10 ἀναίρεσιν d. — 14— 16 ex I'1 edidi. — 15 χαὶ om. 4. i: 
ἀποδώσει D. — yàg] δὲ ed -— 19 Ante oix. delevi ἢ. — gi Lemma 
om. ΓΑ. — ἡρακλέους i". — στηλῶν (", στηλὰν ξ΄, -α ἔστησαν ξ΄. 


10 


15 
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ἔστε τούτων ἐπέχεινα ἐλδ εἴν, ἡ zapotaía δηλοῖ" τὸ πέρα l'adz:- 
pav οὐ περατόν. 

gl. 79. ἀφ᾽ ἑτέρου xa: αὐχ ἀπὸ τύχης πατέρων, ὡς ἕτεροι. 
— " τὸ ἐπέχεινα τῶν στηλῶν. — 80, zcor ἄγνωστον xai ἀχατά- 
ληπτον. 

81. Germ. Κεινὸς εἴην] γράφεται xai χεῖνος ἀντὶ τοῦ 
ἐχεῖνος εἴην διώχων ὁ τῶν δυνατῶν ἐφιέμενος xai nj ἀδυ- 
νάτων. 


gl. 81. * αὐτὸ τὸ ἐπέχεινα. — * t μάταιος, εἰ τοῦτο ξγ- 


v 
τοίην. — es aV. 


71—81. Th. "0 λέγει τοιοῦτόν ἐστιν, ὅτε ὥσπερ τῶν Hoa- 
χλείων στηλῶν οὐχ ἔστιν ἐπέχεινά τι, οὕτω xai ϑήρων εἰς τὸ 
ἀχρότατον τοῦ ϑαύμυτος ἰὼν οὐχ ἂν ἔγοι ποῤῥωτέρω ἐλδ εἶν" 
πάντες γὰρ χαὶ σοφοὶ χαὶ ἄσοφοι μὴ εἶναι ταύτης ἔτε μείζω 
εὐδαιμονίαν εἴποιεν, ὥστε xal αὐτός, εἰ πλέον vt ζητοίην πρὸς 
τὸν αὐτοῦ ἔπαινον, μάταιος ἂν εἴην. 

715— 81. M. Εἰ δὲ ἄριστον μέν ἔστε τὸ ὕδωρ τῶν ἄλλων 
δηλονότι στοιχείων, τῶν χτημάτων δὲ ὁ γρυσός ἔστιν αἰδοιέστα- 


1 ἔστιν ἐπέχεινα τούτων codd. et edd. ΓΛ exceptis -- παρ- 
oque, quod in μ «' in marg. legitur, in edd. post δηλοῖ insertum est. 
— 1.2 τὸ x. Γ. ob περατὸν ΓΑ, τὰ zx. Γ. οὐ περατά cett. — 38 ἀφ᾽ — 
ἕτεροι prefixo lemmate ἄλλως in edd. paraphrasi Moschopules post τῷ 
γένει αὐτοῦ (p. 169, 5) inserta leguntur. — 11 Hoc scholium in codd. 
mixtis et edd. cum scholio Thom. ad v. 79 coniunctum est. — ὅπερ .1. 
— ὃ δὲ λ. codd. mixti et edd. — ὅτι om. 4. — 11. 12 ἡραχλείου 
μ' ξ΄. — 18 ἔχη (C, ἔχει ξ', — 14 ἄσαφοι E. — ταύτας z. — 15 ζη- 
τήσει ξ', ζητείην (CU. — 106 μάταιον ξ΄. — εἴη lu $ οἱ edd. ante 
Beckium. — 17 Lemma εἰ δ᾽ ἀριστεύει μὲν ὕδωρ est in ξ΄ ct edd. 
ante Beckium, εἰ δ᾽ ἀρ. in 4", εἰ δ᾽ ἀρ. μέν in cett. codd. mixtis et 
ed. Bockh. (Beck et Heyne omm. lemma). — σύνταξις εἰ in marg., 
φ' et Boeckh in textu ante lemma, 2 in textu post lemma. — δ᾽ ἄρ. 
265 q'. — 18 δηλ. om. z. — δὲ om. /". — αἰδοιαίστατον (". 
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τον, χτῆμα δηλονότι, ἤγουν τεμεωτατον᾽ τὸ γὰρ πλεῖστα αἰδοῦς 
» , , e 9 [1 , ^ ^ 
ἄξιον τεπιώτατον πάντως" νῦν γε (77) ὁ θηρῶν πρὸς τὴν &aya- 
τιάν, ἤγουν τὸ ἀχρότατον xacalauávov, ἅπτεται ταῖς οἴχοϑεν 
“δρεταῖς, (79) τουτέστι ταῖς γνησίας, ταῖς οἰχείαις τῷ γένε: 
αὐτοῦ, τῶν στηλῶν τοῦ ᾿ Πραχλέος. τοῦτο δέ φησιν, ἐπειδὴ ἐνί- 
LE] , , » - - * ἢ 
χῃσε τὰ ÜÀóuzta, τὸν χράτιστον αγ ὦνα τῶν ἄλλων. τὸ πόρσω 
δέ, τουτέστι τὸ πόῤῥω, ἀντὶ τοῦ τὸ περαιτέρω, ἀβατόν ἐστι xai 
ὑπὸ τῶν σοφῶν xai ὑπὸ τῶν ἀσόφων. οὐ μὴν δεώξωυ, ἤγουν 
, 0 $t * * " , 
ζητήσω, τουτέστιν ὅσον τὸ χατ᾽ ἐμὲ οὐχ ἂν ἐδίωξα. xtvós, 
»ἭἬ , * * ^ - ] ' v L * 
ἤγουν μάταιος εἴην, el ἐξητῆσα, τοῦτο δηλονότι. ὃ ἄβατον τὸ μὴ 
, Ür | 0, , ^w 9 , (0 7 , , 
πρέπον πατηδῆναι, xat 0'00 διγλδέ τις, xal ὃ ov δύναταί τις 
διελϑεῖν, ἤγουν τὸ ἀδιεξίτητον' ἐνταῦϑα χατὰ τὸ τρίτον λέγετα! 
σημαινόμενον. 


2 πάντων Beck, Heyne. — γε om. a. — 8 ἀχροτώτατον q'. — 
B αὐτοῦ. “Αλλως. Οἰχοϑεν: ἀφ᾽ ἑαυτοῦ x«i οὐκ ἀπὸ τύχης πατέρων, 
ὡς ἕτεροι (conf. p. 168, 3). Ἡραχλέος στηλᾶν (lemma onirn. Beck, 
Heyne), τῶν στηλῶν etc. edd. — ἡρακλέος a pro ἡραχλέους. — 
ἐπεὶ z. — τὸ m.ijyovv à. z. — τὸ az et Beck, omm. /" μ' & φ' et 
Heyne, τὰ cett. — ἄβατον bis habet g. — 8 χαὶ (om, ὑπὸ τῶν) dc. 
£(. — μάν z. — 8. 9 y. oo C. [4] edd. — 9 τουτέστι (om. ὅσον) a. 
— χαινὸς ξ΄, κεινός [4] edd. — 10 μ. àv εἴην [4] eld. — Hec inde 
ab ἄβατον om. z. — 12 χατὰ τοῦ τρίτου a. 


. Ἐπίνικοι ᾿Ὀλυμπιονίχαις. 
Ψαύμιδι Καμαριναίῳ ἁπήνῃ. Qu, ὃ. 


[ “ημητρίου Τρειχλινίουϊ 6ὃϑ. 2 


περὶ τῶν χώλων τῆς στροφῆς xai ἀντιστροφῆς τοῦ 


, V^ » ^t * - -- 
5 d εἴδους. ἔστι ὃὲ τὸ ᾷσμα στροφῆς μιᾶς. 
Π]αλαεόν. 


1οῦ δ΄ εἴθους ἡ στροφὴ xal ἀντιστροφὴ χώλων éxá- 

στη «ε΄. Τὸ α΄ προσοδιαχὸν ἀναχλώμενον δίμετρον ὑπερχα- 
τάληχτον. ἀναχλώμενον δὲ χαλεῖται τὸ μέτρον, ἦτι πολλάχις € 
10 λείπων χρόνος ἔν τινε βάσει ἀναχλᾶτα: εἰς ἄλλην βάσιν. παίων 
γάρ ἔστι y ὁ α΄. ποὺς ἀντὶ lovtxoD. τοῦ ἀπ᾽ ἐλάσσονος, xai ὁ 
λείπων χρόνος. ἀνεχλάσϑη εἰς τελευταίαν τοῦ χώλου συλλαβῆν. 
Τὸ 8΄ ἀναπαιστιχὸν δίμετρον ᾿αχατάληχτον. Τὸ γ΄ ἰϑυφαλλιχόν, 
ἤτοι τρογαϊχὸν δέμετρον βραχυχατάληχτον. τοῦτο δὲ χαὶ ἡμιό- 
15 λιον λέγεται, ὡς ἔχον τὴν συ ξυγίαν τῶν ποδῶν χαὶ τὸ ἥμισυ 
ταύτης. ἡ τελευταία ἀδιάφορος, TO δ΄ ᾿Ιωνιχὸν τρίμετρον β8ρα- 


Scholium metrieum Beckh ex Vrat. A, Mosc. B. edidit; ego 
cum ;" μ΄ ξ' (in quo errore ante prinum Olympiorum carmen legitur) 
et Vrat. A contuli. — 4. ὅ περὶ τῶν τε στροφῶν καὶ ἀντιστροφῶν 
τοῦ τετάρτου εἴδους est inscriptio in ξ΄, — ὅ τὸ (oua om. /". — 
6 Παλαιὸν ex μ et marg.;" addidi. — 7. 8 £xdot om. (". — 11 ἀντὶ 
τοῦ & τοῦ ξ'. — ἀπελ. μ΄. — 18 ἰϑυφαλιχόν codd. — 14 ἤτοι] 7 


(". — δὲ om. /". — 15 ἔχων &'. — 16 ἡ τελευταίαν ξ'. 
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χυχατάληχτον ἀπὸ μείζονος, ἡ & δὲ μαχρὰ τοῦ ᾿ἰωνιχοῦ διαλύ- 
erat εἰς β΄ βραχείας, xai γίνεται 0 ποὺς πεντασύλλαμος. τοῦτο 
xai ἀναπαιστιχόν ἔστιν, ὡς &uol δοχεῖ, δίμετρον ἀχὰτάληχτον. 
Tó ε΄ ᾿Ιωνιχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον, τῶν ἀρχγουσῶν οὐσῶν 
ἀδιαφόρων, εἷς ἐν τῷ α΄ ᾿Ιωνιχῷ ἀρχομένου ἰάμβου xat rt- 
νομένου 8΄ παίωνος, ὃ xai ᾿Ηφαιστίων παρατηρεῖ" πολλάχις 
γάρ, «,φησίν,. ἀπὸ βραχείας ὁ μείζων ᾿Ιωνιχὸς ἄργεται τοῖς 
μετριχοῖς, ὁ δὲ JJ ἀπὸ τροχαίον, ὃς οἰχεῖός satt τοῖς ' Ιωνιχοῖς. 
τοῦτο xai ἰαμθιχόν ἐστιν ἑφϑημιμερὲς ἐχ 3΄ ἀναπαίστου. 
Τὸ ς΄ ᾿Ιωνιχὸν «ἀπὸ μείζονος τρίμετρον ραχυχατάλῃχτον. Τὸ 
ζ΄ λογαοιδιχόν. ἐξ ἀναπαίστων ὃς ἢ δαχτύλων. σύγχειται coco 
τὸ μέτρον, ἐνταῦϑα δὲ ἐχ. σπονδείων, πλὴν τῆς τελευταίας" 
οἰχεῖοε O5 xal οἱ σπονδεῖο: ἀναπαίστοις. TO ἢ Φερεχρά- 
τείον ἀντισπαστιχόν. ἔστι δ᾽ ὅτε ἐχ σπονδείου ἄρχεταε ó..a. 
ἀντίσπαστος. πολλάχις δὲ xdi ὀιτρόχαιος γένεται. ἐνδέει δὲ 


10 


συλλαϑῆς πρὸς τὸ τέλειον ᾿Φερεχράτειον εἶναι: δέμετρον “" 


γάρ ἔστι βραχυχατάληχτον χαὶ ἡμιόλιον. Τὸ δ΄ ἰαμβεχὸν. ἑφῆῃ: 
μιμερές.. Τὸ à. ἐπιωνιχὸν τρίμετρον βραχυχατάλῃηκτον᾽ τῆς 
γὰρ a. συζυγίας οὔσης ἰαιβιχῆς Z Θ΄ ἐστὲ τροχαϊχῃ. διὰ τοῦτο 
ἐπιωνιχὸν ὀνομάζεται. Τὸ εα' τροχαϊχὸν δέμετρον. ἀχατάηκχτόν, 
τοῦ J ποδὸς. δαχτύλου, τοῦ δ΄ δὲ χορείου.. δεελύϑῃ- yàp ὁ 
τροχαῖος εἰς rpigdpayuw. Ἰὸ .83΄ -᾿Ιωνιχὸν ἐξ- ἐλάσσογὺς χαὶ 
μεέξονος ἢ) διτροχαίο"» δέμετρον ὑπερχατάληχτον. Τὸ ty -᾿ἸΙω- 
νεχὸν ἀπὸ μείζονος ἡμιόλιον, ἤτοι δίμετρον: 3od7 uxat dA xcov. 
τοῦτο χαὶ ἀναπαιστιχόν ἔστε πενϑημιμεηές. TO (0 τ Ϊωνεχὸν 


2 πετασυλλ. μ΄. — 8 δὲ ex εἰ μ' ξ' addidi. --ὀ ἀπὸ τροχαϊχοῦ 
Vrat. — 9 τοῖτο δὲ x«i μ΄. — ἐστιν οὐ. Vrat. — 11 ἀναπαίστου μ΄. 
— 12 πλὴν τῆς] ἢ ι΄. — 14 σπονδείων ξ΄. — 185 διτροχαῖος 8. — 
ἐνδέει mei codd., ἐνδεῖ ed. —^ 17 τὸ 9' ἰωνιχκόν᾽ Ü — 18 ἐπιϊωνὶξ: 
xóv ξ΄. — 19 οὔσης om. α΄. — 20 ἐπιϊωνικόν ξ΄. — 22 δίβραχυ 
Vrat. μ΄. — 94 ἤγουν ᾿ς ς΄ er 1 te veg 


ἘΞ 


0 


235 
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ix παίωνος 3.7 χαταχλεὶς τροχαῖος. Τὸ «ε΄ ἰαμϑιχὸν πενϑη- 
μιμερές᾽ ἑξῆς δὲ ἐπὶ τῷ τέλει τῶν στροφῶν xai ἀντίστρο- 
ρῶν παράγραφος. | 

Περὶ τῶν χώλων τῶν ἐπῳδῶν. 

5 Ἢ ἐπῳδὸς χωλὼν ιβ΄. Τὸ α΄ ᾿Ιωνιχὸν ἀπὸ μείζονος δίμετρον 
ἀχατάληχτον. Τὸ 3 γοριαμβιχὸν δίμετρον χαταληχτιχόν" καὶ xa- 
ταχλεὶς ἔαιειβος, ὡς συγγενῆς. Τὸ γ΄ ἰαμϑιχὸν δίμετρον ἀχατά- 
ληχτον. Τὸ δ΄ προσοδιαχὸν ἐξ ᾿Ιωνιχοῦ ἀπὸ μείζονος xai γορι- 
áuJov.xa) συλλαβῆς, ἦτο: δίμετρον ὑπερχατάληχτον. Τὸ ε΄ 

10 ἐπιγοριαϑιχὸν δίμετρον ὑπερχατάληχτον ἀπὸ τροχαίων ἀρχό- 
μενον. ὁ ἀ΄ δὲ τροχαῖός ἐστι τρέϑραγυς. Τὸ ς΄ lauBixóv δέμετρον 
βραχυχατάληχτον" ὁ β΄ τρίβραχυς. Τὸ ζ΄ δαχτυλιχὸν τρίμετρον 
χαταληχτιχόν᾽ χατὰ μονοποδέαν γὰρ μετρεῖται τὰ τοιαῦτα. 
μετρεῖται ὃξ. ἐξ προσοδιαχόν, τοῦ α΄ γοριάμβου. TO η΄ περιοδι- 

15 xóv, διπλοῦς laus xai διπλοῦς τρογαῖος, die ἐν τῷ α΄ χώλῳ 
εἴρηται τῆς στροφῆς τοῦ β΄ εἴθους. Τὸ D'cpoyaixóv δέμετρον 
χαταληχτεχόν, ἤτοι ἑφϑημιμερὲς ἰάμβου ἀρχομένου. δέγεταε δὲ 
xài ἔαμ,3ον τὸ τοιοῦτον μέτρον. οἱ δὲ λέγοντες τοῦτο περιοδεχὸν 
οὐ χαλῶς λέγουσι. Τὸ ( ἰαμβιχὸν δέμκετρον βοαγυχατάληχτον, 

φῃ τοῦ γ΄ ποδὸς ἀναπαίστου. Τὸ εα΄ τροχαϊχὸν δέμετρον ἀχατάλη- 
χτον, λυοπένου τοῦ αἱ ποδός, τοῦ 0: δ΄ ἰάμ3ον" ὡς δὲ ἐμοὶ δοχεῖ, 
προσοδιαχόν ἐστε δίμετρον ἀχατάληχτον, ἐχ διτρογαίου διαλε- 
λυμένου 7 μᾶλλον ἐπετρίτου δ΄ χαὶ χοριά βου. ἱστέον δέ, ὅτε οἱ 
δ΄ rpoyatot ἐπέτριτον μέτρον χαλοῦνται, ὥσπερ χὰὶ οἱ γ΄ ἡ μιό- 


1 £x] ἀπὸ E. — ἐκ παίωνος --- ἰαμβιχὸν om. Vrat. — 2 τῶν 
στρ. μ΄. — τῆς στροφῆς x«l ἀντιστροφῆς ι΄. — 4 Inscriptionem om. ξ΄. 
— τῆς ἐπωδοῖ (/". — 5 ἡ] ἑχάστη ξ΄. — 6 δίμ. εὐκαταληκτικὸν ξ΄. --- 
9 ἥγουν (/".. — 9. 10 Τὸ ε΄ — ὑπερχ. om. ξ΄. --- 15 διπλούς (bis) 
ξ΄. — 17 ἤγουν ι΄. — δὲ om. /'. — 18 τοιοῦτο ('. — 19 λέγουσι pro 
λέγουσιν (" ξ΄, — 24 τροχ. ἐπιτριμέτρου χαλ. Vrat. 
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Àtov. Tó εβ΄ ἰαμβιχὸν δίμετρον βραχυχατάληχτον. ἑξῆς δὲ ἐπὶ 
τῷ τέλει τῆς ἐπῳδοῦ χορωνὶς xal παράγραφος. 





1. Th." Ἐπειδὴ ἡ τοῦ Ψαύμιος νίχῃ ἐν ᾿θλυμπίᾳ ἐγένετο, 
τὰ δὲ 'Ülóuzta πρὸς τὸν Δία ἐστίν, εἰχότως νῦν τοῦτον ἐπιβοᾶ- 
ται. εἰπὼν δέ" ἐλατὴρ ὑπέρτατε βροντᾶς, xai πολλὰ διὰ μέσου 5 
δεὶς πάλιν ἐπαναλαμβάνει τὸν αὑτοῦ λόγον xal φησιν" αλλὰ 
Κρόνου παῖ. ἐχ δὲ τοῖ εἰπεῖν" ἐλατὴρ τῆς βροντῆς, διοιχητὴν 
αὐτὸν τῶν οὐρανίων πάντων φησίν. 

Μ.ο λατὴρ ὑπέρτατε βροντᾶς ὡς ἐπὶ ἵππου χρῆται 
τῷ λόγῳ" ἔσως δὲ οὐχ ἅρμα τοῦ Διὸς βούλεται τὴν βροντὴν 10 
ὑποτιδέναι, ἀλλὰ μεταφοριχῶς τίϑησι τὰ ὀνόματα, ἵν᾿ κα ὁ λόγος 
οὕτως" ὦ Ζεῦ ὑφηλότατε, ἐλατὴρ τῆς βροντῆς τῆς ἀχαμαντόπο- 
006, ἀντὲ τοῦ ὃς χινεῖς τὴν βροντὴν τὴν ἐπὶ πλεῖστον δεϊχνουμέ- 
νὴν χωρὶς ἀτονίας. 

gl. 1. ** TO προοέμιον εὐχτιχόν. — διοιχητά. — ὕψιστε. 15 
— 3. τῆς ταχέως γινομένης. 

3. M. Τεαὶ γὰρ opat] διὰ μέσου ταῦτα τίϑησι χατα- 
σχευαστιχὰ τῆς ἐπενεχϑησομένης ἀξιώσεως d ἐπεὶ εἶδεν ἐπὶ 
πολὺ παραταϑέντα, ἐπαναλαμβάνει τὸν πρὸς τὸν Δία λόγον, 


8 σχόλια τῶν αὐτῶν est inscriptio in Vrat. z/' μ' φ΄. — Lemma 
ἐλατὴρ ὑπέρτατε βροντᾶς est in edd. Beckiana et Heyniana exceptis. 
— ΨῬαύμιος ex D'est pro ἱψαύμιδος. — 4 πρὸς τὸν Δία ἐστίν IA, τῷ 
du ἀνάχειται cett. — 5 διαμέσου I. — 6 ϑείς ΓΛ κα ἐ'' μ', τιϑείς cett. 
— ἐπ᾿ ἀναλ. φ'. — αὐτοῦ IA Vrat. u' &' φ' et edd. ante Beckium, αὐτὸν 
zi. — 6. 7 ἀλλὰ xg. m. A, 43 ὦ Κρ. zx. cett. e Triclinii senten- 
tia. — 8 αὐτὸν] αὐτῶν T, om. E. — πάντων τῶν oto. I. — 9 σύν- 
τάξις margo μ΄. — Ἄλλως pro lemmate edd. — βροντῶν ξ΄, — 10 
ἴσος ξ΄. — οὐχ ἅρματα 5. — βούλεται vov διός z φ΄'. — 11 ὃ om. ξ΄. 
— 12 τῆς fp. ἐλ. ("΄. — 18 ἐπὶ πλεῖστον Vrat. ξ' φ', ἐπὶ τὸ πλεῖστον 
4, ἐπιπλεῖστον cett. — διοικν. ξ΄. — 17 τεαί] περὶ z. — 17. 18 χα- 
tagxtvagtuxóv Vrat. zu ξ' q'. — 18. 19 ἐπὶ πολὺ Vrat. μ' ξ' φ', 
ἐπιπολύ cett. — 19 παρατιϑέντα q. — τὸν mg. τὸν διάλογον q. 


5 


10 


15 


20 
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εἶτα ἀποδίδωσε τὴν ἀξέωσιν. αἱ σαὶ γὰρ pat, ἤγουν αἱ περίο- 
dot τῶν ᾿θλυκπειάδων αἱ σοὶ avaceÜetuéyat, ἑλισσόμεναι, ἤγουν 
ἐπαναχυχλούμεναι, ἔπεμῴφάν με μετ᾽ ῳδῆς ποιχίλων μελῶν φόρ- 
μιγγος, μάρτυρα, ἤγουν ἀγγελέα, ὑμνητὴν ὑψηλοτάτων ἀγώνων. 
φέλων γὰρ εὖ πρασσόντων, ἀντὶ τοῦ εὐτυγησάντων, νιχησάντων, 
ἔσαναν, ἀντὶ τοῦ ἐτέρφϑησαν, πρὸς τὴν ἀγγελέαν τὴν γλυχεῖαν 
οἱ ἀγαϑοί. | 

gl. 3. * * ὦ. — ὁ τῶν σῶν ᾿Θλυμπίων χαιρός. 

4. Th. 0i τὸ ὑπὸ ποιχιλοφόρμιγγος ἀντὶ τοῦ μετὰ 
ποιχιλοφόρμιγγος λέγοντες χαὶ τὴν ὑπό ἀντὶ τῆς μετά λαμ- 
βάνοντες xai πρὸς τὸ ἔπεμφαν συνάπτοντες, οὔ μοι δοχοῦσι 
χαλῶς λέγειν. πρὸς γὰρ τὸ μάρτυρα ἔστιν ἡ συνάφεια οὕτω" 
μάρτυρα ἀέϑλων ὑπὸ ποιχιλοφόρμιγγος ἀοιδῆς, ἤγουν ὑπὸ τῆς 
ἐμῆς ποιήσεως δήλους τοὺς ἄϑλους τοῖς ἑξῆς χαταστήσοντα. 

gl. 4. τῆς ποιχιλλομένης ὑπὸ χιϑάρας. --- εὐφημίας. --- 
5. ἐπανιοῦσαι ἐχ περιόδου. ---- αὗται: γὰρ αἴτιαι τοῦ ἐμοῦ ὕμνου. 
— 6. χρείττων γὰρ ὁ ᾿θλυμπιαχὸς τῶν ἄλλων ἀγώνων. ---- * nap- 
τυροῦσι γὰρ οἱ ὕμνοι τοῖς ἑξῆς ἀνδοώποις τὰ πάλαι γινόμενα. 
πρὸς οὖν τοῦτο xai τὸ ὑπὸ ποιχιλοφόρμιγγος σύναπτε. 

1—6. Germ. 'H σύντοξις αὕτη" € Ζεῦ ὑπέρτατε ἐλατὴρ 


- - - * r ^ t * * T * 
τῆς βροντῆς τῆς ἀχαμαντόποδος, αἱ τεαὶ γὰρ eat ἑλισσόμεναι 


2 ἑλισσόμενα ξ΄. — ἤγουν] καὶ 2 (post corr. ?). — 8 ἐπανακυχλού- 
u£va ξ΄. — 8. 4 φόρμιγγες a. — 6. ἔσαν α φ'. — ἐεξρέφϑησαν q. — πρ. 
τ. &yy. τ. γλυχ. om. εἰ΄. — 9 Scholium ad v. 4 omm. 2 ξ΄. — 11 χαὶ 
πρὸ μ΄. — ἔπεμψα IA Vrat. — 11. 19 δοχεῖ νοῦν ἔχειν Λ. — 12 τὸ 
— gvvágt« om. μ΄. — ἐστὶν ZA", ἔστιν cett, (num. omnes?), — 
σάφεια Δ. — 13 ἀοιδῆς P4 Vrat, ἀοιδᾶς cett, — ἀπὸ ξ΄. — 14 
χαταστήσαντα (CU, καταστήσονται Vrat. Post χαταστ. in. [I'] et cett. 
sequitur glossa ad v. 6 μαρτυροῦσι — σύναπτε, quse tantum in ΓΑ 
inter glossas legitur. — 18 γενόμενα “Δι᾽. — 90 Post ἡ delevi δὲ 
voeulam. — 21 αἷτε γὰρ ὦραι ἑλλισσ. U, tacite corr. Mommsen. 
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ἔπεμψαν ἐμὲ μάρτυρα τῶν ὑψηλοτάτων ἀέϑλων μετὰ τῆς ἀοιδῆς 
τῆς ποιχιλοφόρμιγγος. | 

7. Germ. Ξείνων δ᾽ εὖ zpaaaóvcov] χαλῶς εἶπεν εὖ 
πρασσόντων, ὅτε τὸ πράσσω λαμβάνεται χαὶ ἐπὶ χαλῷ χαὶ 


ὧι 


xaxa, Trou πράσσω τὸ εὐτυχῶ, xa? πράσσω τὸ ambo τα διὸ 
xai εἶπεν εὖ πρασσόντων ἔσαναν, ἀντὶ τοῦ ἐχάρησαν " ἀντὶ τοῦ 
αἰτίου τὸ αἰτιατόν" ἀπὸ τῶν σαινόντων ξωων. αἴτιον dez ἡ γαρὰ 
τοῦ σαίνειν τὰ ζῶα τὰς οὐράς. ; 
, * , 
gl. 7. τῶν φίλων. — εὐτυχούντων. — ἐχάρησαν. — 8. 
* εὐϑύς. — τῆς εὐτυχίας. --- 9. zpós. — qot. — 10. * * yop, 10 
Ζεῦ. — τὸ ὄρος τῆς Σιχελέας. — χατοιχεῖς" — * * οἰχεῖς. — 
, , 
11. βλάβην, χόλασιν. — ὑφηλήν. — * t ἐχατὸν χεφαλὰς éyovtos. 
12. Th. 0 Ἱυφὼς ἐν Σιχελίᾳ ἐχεραυνώϑη ὑπὸ τοῦ Διὸς 
Li ͵ ν ^ w M - v € b] * t 
ὑποχείμενος τῷ ὄρει τῇ Aitvy, ἔνϑεν πῦρ ἔξω ῥεῖ. φασὶ δὲ ὡς 
ἐχεῖ χαϑήμενος "Hgatacos μυδροχτυπεῖ. λέγει οὖν τὴν Altvgy 15 
exec χα μενος φαίστος | ρ * ey $9 ἣν 1i: 
τοῦ Τυφῶνος izov, τουτέστι τιμωρίαν xal χόλασιν" ἔπω γὰρ xai 
1 ' * ? * , . 
ἔπτω τὸ βλάπτω, ἐξ οὗ xai ἔφ, εἶδος σχώληχος. 
gl. 12. * ἰσχυροτάτου" — * * ἰσχυροῦ. — 18. τὸν ἐμὸν 
o ^ ,, ᾿ , T. V. m "d 
ὕμνον, 0v ἐν ᾿θλυμπίᾳ νεχήσαντε Ψαύμιϊ ποιῶ. 
14. Th. To? Χαρέτων 9 Exact τὸ τὲ πρὸς τὸ χῶμον συν- 30 
H t0* ^ à 7 r ᾿ - * ey ὦ 
ἀπτϑον, ἕν 7, τὸ Θλυμπιονέχαν χαὶ τὸ χῶμον ταὐτόν, οὕτω 


-ν - , 
δέξαι εὐμενῶς τὸν ᾿ΟΘλυμπιονέχαν xal τὸν χῶμον, γρονιώτατον 


18 ἱστορία περὶ τοῦ τυφῶνος Vrat. εἰ" u' in marg., φ' et Boeckh in 
iextu, περὶ τοῦ τυφῶνος in textu, ἱστορίᾳ in marg. z, nullum est 
lemma in cett. codd, et edd. — 14 ὑποχειμένου Vrat. αὶ μ' φ' et edd. 
ante Beckium, qui Oxonienses secutus correxit, ὑπὸ χειμένου ξ΄. — 
ἔνϑεν om. ξ΄, — 15 Ἥφαιστος om. I. — 15. 16 à, τ. αἴτνην οὖν 
τὴν τοῦ τυφ. z. — 16 ἵππον (/". — τουτέστι om. I. — xal post ty. 
om. 4. — 17 ἵππτω φ΄. — τὸ βλάπτω om. &'. — σχόλικος A, σχό- 
ληκος ξ΄. — 20—22 Τοῦ — χῶμον] Τὸ χῶμον πρὸς τὸ ᾿Ολυμπιονίχαν 


ne 


συναπτέον οὕτω" δέχου εἰμενῶς τὸν Ὀλυμπιονέκαν {-ονίκης E q', νίκην 
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xai θιηνεχὶς φάος xat ἀπόδειξιν τῶν εὐρυσϑενέων xai Ex μεγά- 
λης ἰσχύος γινομένων ἀρετῶν τοῦ νιχητοῦ, ἔχατι xat χάριν τῶν 
χαρίτων τῶν £x. ποιητιχῆς, τουτέστι τὴν εὐφημίαν τοῦ Ψαύμειος, 
ἥτις ἐχ τοῦ ποιητιχῶς λέγεσϑαι xat. συντέϑεσϑαι ἀπόδειξις εἰς 
ἢ τὸν λοιπὸν γρόνον ἔσται τῆς τῶν πεποιηχότων ἀρετῆς. 
gl. 14. * εὐμενῶς. --- * τῶν ἐχ ποιητιχῆς. — χάριν. — 
15. ὕμνον. 
10—15. Germ. ᾿4λλὰ Κρόνου zai] aÀX ὦ Ζεῦ, ὅστις 
τὴν Αἴτην χατέχεις, τὴν ἀνεμόεσσαν, τὴν οὖσαν ixov xat πέεσμα 
10xat βάρος τοῦ ἑχατονταχεφάλου Τυφῶνος τοῦ ὀμϑρίμου, δέξαι 
τόνδε τὸν χῶμον τὸν ᾿Ολυμπιονίχην, ἔχατε τῶν Χαρίτων τοῦ 
Τυφῶνος. 
gl. 10. διηνεχές. — δεῖειν xal φανέρωσιν᾽ --- t φῶς ὄντα, 
ἤγουν ἐξαγγελέα, μηνυτὴν χαὶ γνωριμοποιόν. --- 17. τῶν ἐχ 


ἘΦΙΝ 


15 μεγάλης ἰσχύος γινομένων. --- 18. τοῦ. --- ὁ χῶμος. — * * &p- 


ζεται. 
19. Th. Μὴ λάβῃς εἰς τὸ ὀχέων ἔξωϑεν τὸ ἀπό, ἀλλ 
ἔστιν ἡ τοιαύτη γενιχὴ πρὸς τὸ ἴχει, οὕτως" ὁ χῶμος ἵχει xal 
* . “- M , - - ,F - ἽΝ ^ bd , ^ - "n" 
yÀÜsE τῶν οχέων τοῦ Ψαύμιος. ἐπειθῃ γὰρ ταῦτά ἔστε τοῦ ὑμνου 
ν - ^ » , eo - , , * 
90 αἴτεα, χαλῶς av ἔχοι λέγειν, ὅτε τῶν ὀγέων ἤλϑε. 


gl. 19. * ἁρμάτων" τούτοις γὰρ ἐνίχησε. — 30, τῇ ἐν 


μ΄) κῶμον codd. et edd. ,4 solo excepto, e Triclinii sententia, qui Mo- 
schopulum secutus in textu δέχευ pro δέξαι scripsit οὐ 9" post. Χαρίτων 
delevit. In 2 totum scholium deest. — 21 r«vtov .1. — 22 δόξαι 4. 

2 τοῦ νικητοῦ om. 4. — τῶν om. 4. — 8 ψαύμιος ΓΔ, ψαύ- 
1udoc cett. — 4 ποιητιχοῦ T. — 5 χρόνων; I — 9 Aitvav Mommsen 
edidit. — 11 χῶμον scripsi pro χύμπον. — 12 Post Τυφῶνος delevi 
verba ἢ οὕτως. ὅστις τὴν Aituv κατέχεις, que cum initio scholii ve- 
teris ad v. 11 coniungenda esse videntur. — 1 Hoc scholium ex 
LA edidi. — εἰς om. 44. — 18 οὕτω ΔΛ. — 19 ταῦτα ἐστὶ ΓΔ. --- 
ὕμνον “4, ψαύμιος TI. — 20 ἔχη Tr. 
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᾿θλυμπέᾳ διδομένῃ τοῖς νιχηταῖς. — δόξαν. — ἐμβαλεῖν. --- 21. 
τῇ αὐτοῦ ἐν Σιχελίᾳ πόλει. 

10—21. Μ0ο᾿ Αλλ d Ζεῦ, παῖ τοῦ Κρόνου, ὃς οἰχεῖς τὴν 
Αἴτνην, τὸν πειεσμὸν τὸν ἐπὲ πολὺ rot ἀέρος ἐπηρμένον xal ὑπὸ 
τῶν ἀνέμων χαταπνεόμενον τοῦ Ἰυφῶνος, τοῦ ἰσχυροῦ, τοῦ éxa- 

^A w lh. 3 ^ k] , v 
τὸν χεφαλὰς &yovroe, δέχου (14) τοῦτον τὸν μετὰ χορείας ἔπαι- 
νον τὸν ἐπὶ τῷ ᾿Θλυμπιονέχῃ τελούμενον, ἕνεχα τῶν γαρέτων, 
τοῦ νενιχῃχότος δηλονότι, φώς ὄντα γρονιάτατον, τουτέστιν ἐπὶ 
—- - , * , 
πλεῖστον γρόνον διαμένον, ἀρετῶν μεγάλων τὴν δύναμιν. ἕνεχα 
18) γὰρ τῶν ἁρμάτων τοῦ Ψαύμιδος ἤχει, ἐφ᾽ ὧν δηλονότι 

γάρ di μ 7 9 ὧν 07 
πολλὴ ἐδείγϑη ἰσχύς. ὅστις, ἤγουν ὁ Ψαῦμις, στεφάνῳ ἀπὸ 
"» , , ^ LÀ * À ΜΡ 3 , , » 
ἐλαίας Πισάτιδος, ἤγουν ᾿θλυμπιαχῆς, στεφανωϑείς, τουτέστι 
νέχγσας τὸν ἀγῶνα τῶν ᾿θλυμπίων, δόξαν σπεύδει ὄρσαι, ἀντὶ 
τοῦ ἐπιϑεῖναι, τῇ Καμαρένᾳ τῇ ἑαυτοῦ πατρίδι. 

M ν ἡ , - ^ “- 

gl. 21. εὐμενὴς xat ἔπῃχοος. — 22. * ταῖς εἰς τὸ ἑξῆς" — 

ἐ ἤγουν εἰς τὸ ἑξῆς. — * * αὐτοῦ. — αὐτὸν τὸν Ψαῦμιν. — 


23. ἐπαινῶ" — ** 


ἐπεὶ ἐπαινῶ αὐτὸν ὡς μάλα μέν, xal τὰ ἑξῆς 
οὐδὲ γὰρ χαλὸν λέγειν τὸ αἰνῶ ἀντὶ τοῦ οἷδα" — t avri τοῦ 
οἶδα. — λίαν. — 2A. πρόχειρον. — 25. ξένων πάντων ὑπο- 
δοχαῖς. 

26. Germ. 'H σύνταξις αὕτη xal φιλόπολιν τετραμμένον 
χαὶ βλέποντα πρὸς ἡσυχέαν χαὶ εἰρήνην ἐν χαϑαρᾷ γνώμῃ. 


8 σύνταξις q' in marg., 2 μ' Boeckh in textu. — Lemma ἀλλ ἢ 
χρόνου (κρόνιε [2] edd.) παῖ est in eodd. mixtis et edd. — 4 ἔτνην 
a, αἴτναν 2. — ἐπὶ πολὺ Vrat. u'&' q', ἐπιπολὺ cett. — D χαταπνεο- 
μένου q. — τυφῶντος &'. — 6 τοῦτο τὸν (". — 7 τοὺς ἐπὶ q. — τῇ 
ξ΄, — ὀλυμπιονίχει q. — 8. 9 ἐπιπλ. Vrat. — 9 διάμενον) δυνάμενον E'. 
— 10 ἐφ᾽ dv δηλ. bis est in z. — 11 ψαύμις a. — 12 ὀλυμπικῆς 
a, ὀλυμπιονίχης zu' ξ', ὀλυμπιονικῆς Vrat. q'. — 18 ὥρσαι z. — 
14 ἐπιϑῆναι z E&'. — 22 πρὸ U. 


Scholia Pindar. ed. Abel. 12 


10 


15 


20 
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Th. Τὸ ἡσυχίαν xat τὸ φιλόπολιν λέγει avc τοῦ φι- 
λοῦντα τὴν ἑαυτοῦ πόλιν xat οὐ στάσεσι γαέροντα. τινὲς γὰρ ἐν 
τῷ δοχεῖν φιλοπόλεδες εἶναι τοὺς συπολιτευομένους αὐτοῖς ἐξε- 
λαύνουσιν, ἵνα μόνοι τὴν πόλιν οἰχοῖεν " οὗτος δὲ πρὸς τὸ φελό- 

6 πολις εἶναι xai ἡσυχέᾳ σύνεστι. μὴ λάβῃς δὲ πρὸς τὸ φιλόπο- 
λὲν ἔξωϑεν τὸ ὄντα, ὥς τινές φασιν, ἀλλ᾿ οὕτω λέγε" xai 
τετραμμένον ἐν χαϑαρᾷ xai ἀνυποχρέτῳ γνώμῃ, πρὸς ἡσυχίαν 
φιλόπολιν. τὸ δὲ χαϑαρᾷ εἶπεν, ἐπειδη τινες ἐν ὑποχρίσει xai 
οὐχ ἐν ἀληϑείᾳ ἡσυχάζουσιν. 

40 gl. 27. ἀνυποχρίτῳ. — ὡρμημένον. — 28. μαλάξω. — 
29. ὃν zept αὐτοῦ εἴπω. — δοχεμη. 

28—29. Germ. Οὐχὶ τέγξω xai βρέξω τὸν λόγον μου ἐν 
ψεύδει. 7 οὐχὶ τέγξω xal ἀσϑενοποιήσω τὸν λόγον μοὺ ἕν 
φεύδει, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἀρτιγεννῶν" ἐχεῖνα γὰρ διὰ τὸ 

15 ὑπερβάλλον τῆς ὑγρότητος ἀσϑενῇ εἰσιν. 

Th. Εἰχότως εἶπε τὸ τέγξω, ἤγουν οὐ φαύλων ὄντων τῶν 
περὶ αὐτοῦ. πραγμάτων εἶτ᾽ αὐτὸς λέγειν ἐπιχειρήσας περὶ 
αὐτῶν οὔτ᾽ ἀληϑῇ εἴπω ἀλλὰ φεύδει γρήσομαι xai διὰ τοῦτο τὸ 
σχληρὸν τῆς φαυλότητος μαλϑάξω χαὶ μετενέγχω πρὸς τοὺ- 

40 ναντέον. 


ἥ 


gl. 30. ἡπάρχεε. — σάφὴς ἀπόδειξις. 


1 Hoc scholium, quod deest in Vrat, Beockh primus edidit e 
eod. Mose. B. — Φιλόπολιν est lemma in ed. — 2 στάσει ed. — 
8. 4 ἐλελαύνουσιν D, ἐλαύνωσιν z. — 4 πρὸς τῷ q. IY'. — 5.6 φι- 
λόπολις I. — 6 τὸ ἔξ, τὸ ξ΄. — 6. 7 xai τὸ τετρ. ξ΄. — 7 £v om. [φ} 
ed. — γνώμα μ' φ' ed. — 8 χαϑαρὰν ξ'. — 12. Delevi lemma ἢ οὕτως." 
— 14 ἀρτιγενῶν Mommsen edidit, fort. recte. — 16 Hoc scholium, 
quod deest in Vrat, Boeckh primus edidit e cod. Mosc. B. — τῶν 
om. ed. — 17 αὐτῶν ξ΄. — 18 ἀλλ᾽ ἀψευδία z. — τούτου Δ. — τὸ 
om. ξ΄. — 18. 19. τ. τῶν σχληρῶν Γ. — 19. 20 τὸ ἐναντίον z. 
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31. Th. Κλυμένου παῖς Epyivos εἰς ἣν τῶν 'Apyovaucóv. 
ὅτε οὖν εἰς Κόλχους διὰ τὸ χρυσόμαλλον δέρας κἡὶ ᾿Αργὰ ἐπέ- 
πλεεν, ἐξῆλϑεν iv παρόδῳ οὗτος Ó' Epyivoa μετὰ τῶν ἄλλων 
᾿Αργοναυτῶν ἐν τῇ Λήμνῳ. “γῳιπυλείας δὲ τῆς ϑυγατρὸς 
Θόαντος βασιλέως Πημνίων ἐπιτάφιον ἀγῶνα τοῦ πατρὸς προ- 
ϑείσης Θόαντος ' Ἐργῖνος οὖν, νέος μὲν ὧν τῇ ἡλιχίᾳ, προπόλιος 
δέ, παρῆλϑεν ἀγωνισόμενος xai ἐγελᾶτο ὑπὸ τῶν Λημνιάδων 
γυναιχῶν διὰ τὰς πολιάς. χάλλιστα οὖν τὸν ἀγῶνα διενεγχῶὼν 
xai τοὺς συνάϑλους νιχήσας Bopsáóae Ζῆϑον xai Κἀλαὶν εἰς 
ὑπερβολὴν ἐδαυμάσϑη. 

gl. 31. ἡ πεῖρα. --- τὸν ᾿ἔργῖνον. -- 39. τῶν ἐν τῇ PON 
— 33. ἣν αὐτὸν ἠτέμαζον ὡς γηραιὸν xai παρ᾽ ὥραν εἰς τοὺς 
ἄϑλους ἐλϑόντα. — 34. ὅπλοις" ἔνοπλος γὰρ ἔϑεεν. 


35. M. ᾿γφιπύλεια ἡ “Ὑψιπύλη, ὡς Πηνελόπεια παρ᾽ 


Ὁμήρῳ 7, Πηνελόπη. 
gl. 35. * * εἶπεν. --- τῇ ϑυγατρὶ Θόαντος. --- 36. sic. — 
ἐλϑὼν πρὸς αὐτὸν. ---- 87. τοιοῦτος. — ποδῶν ὠχύτητι. 


38. M. Χεῖρες δὲ xat zvop ἔσον τὸ τοιοῦτο xai παρὰ 


1 Lemma ἱστορία περὶ τοῦ λυμενον |" μ' in marg. z' et 
Boeckh, qui primus hoc scholium e cod. Mose. B et Ciz. edidit, in 
textu. Deest hoc scholium in Vrat. — Ὁ KA A('. —"'Egyivoc om. ξ΄. — 
2 χόλχιν z. — χρυσόμαλον DAzu φ'. — ἀργά μ΄. — 2. 8 ἔπλεεν 
D, ἐπέπλεεν A, ἐπέπλει cett. — 5 βασιλέως supra lineam est in /", 
qui om. “ημνέων. — 5. 6 προύϑηχε DA, προϑήση ξ΄. — 6 Punctum 
post Θόαντος est in I4, ex quibus οὖν addidi. — μὲν νέος ὧν (΄. — 


μὲν) τὲ P. — 7 ἀγωνισάμενος 2. — xoi ἐγελᾶτο om. I. — λιμνίέ- 
δων E. — 8 κάλιστα μ &, χαλῶς ed. — γοῦν TD, δὲ ἐ΄. — 
μετενεγχῶν ξ΄. — 9 ζῆνον zu ξ΄. — 14 Scholia Moschopulea 
ad v. 35 et 38, quse desunt in Vrat, in codd. post paraphrasin 
vereuum 21—42 leguntur. — πηνελοπία &'. — 18 ἦτορ E. — 
ἴσον q2 μ΄. 


12* 


10 


15 
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τοῖς χοινοῖς δύναται elvat ἐν γρήσεε" οἷον, σὺ xai ὁ πατὴρ ὁ σὸς 
ὅμοιος. ἔχε: δὲ ὁμοίως τῷ " Δαμοίτας xai Δάφνις ὁ βουχόλος 
(Theoer. VI, 1), πλὴν ὅτε ἐχεῖ μὲν τὸ βουχόλος ἀπὸ χοινοῦ 
λεγόμενον ἀρχοῦν ἦν ἐντελῇ ποιῆσαι τὸν λόγον, ἐνταῦϑα δὲ 


5 λέγεται μὲν ἀναγχαίως τὸ ἔσον ἀπὸ χοινοῦ χατὰ ἀναλογίαν τοῦ 


^ 


προῤῥηϑδέντος, μένεις δὲ ἔτι ἀτελὴς ὁ λόγος. τὸ γὰρ ἔσον ἀεὶ 
πρὸς ἕτερον λεγόμενον ἀπαιτεῖ τὴν ἑαυτοῦ σχέσιν xat ἐλλιπῶς 
ἔχει ἕως ἂν ἢ μόνον" ἀποδεδομένης δὲ αὐτῆς ἐντελὴς ὁ λόγος 
γίνεται ἔχων οὕτως αἱ γεῖρες δὲ ἔσαι τῇ προϑυμέᾳ xal ἡ προ- 


10 ϑυμία ἔσῃ ταῖς χερσίν. ἐξ ἀνάγχης γὰρ ἡ ἰσότης ἑχατέρων περὶ 


15 


ἑχάτερα αὐτὰ ταῦτα γωρεῖ μὴ χειμένου ἑτέρου, ἐφ᾽ ὃ àv αὐτῆς 
ἡ ἀπόθοσις γένοιτο. 

gl. 38. ψυχή. — ἤγουν xai προϑυμέᾳ xai ἰσχύς ὅμοιός 
εἶμε. — A0. λευχαὶ τρίχες. — A. συνεχῶς xat πολλάχις xal 
οὐχ ἅπαξ. --- ἐχτὸς τοῦ. — 42. ἁρμόδιον. 

21—42. M.'0 ϑεὸς εἴϑε εὐμενὴς εἴη ταῖς εὐχαῖς αὐτοῖ 


* - 


ἂψ * v 3 M , "- 5 2 ^ ad T^ 
ταῖς ἐπὶ τοῖς ἔμπροσϑεν. ἐπεὶ ἐπαινῶ αὐτόν, avri τοὶ οἶδα, 


1.2 xal ὃ σὸς πατὴρ ὅμ. [ᾳ] edd. — 2 τῷ] τὸ &' et edd. ante Beckium. 
— δαμήτας edd. ante Beckium. — δάφνης qz ξ΄, — βωχόλος Boeckh 
ex Ciz, idem habent codd. mixti. — 8 πλὴν om. ξ΄, in quo ὅτι 
ἐχεῖ μὲν τὸ βωχόλος & miniatore in marg. addita sunt. — τὸ βωχό- 
Àoc zu & φ΄. — DB ἴσον qz μ΄. — κατ᾽ ἀναλ. ai". — 6 προσρηϑέντος 
eodd. — ἴσον qz et u' ante corr. — ἀεί /", ἂν a. — ἢ πρὸς τὸ £t. 
E', ng. ἑκάτερον α. — ἐλιπῶς E, ἐλλειπῶς edd. — 8 ἕως àv] ἐὰν 
zu ξ'. — 9 γράφεται edd. — οὗτος ξ΄. — ἴσαι ᾳ μ΄. — 9. 10 xai 
ἡ ngo9vuu« omm. [q?] edd. — 10 ἴσῃ edd. inde à Beckio. — 
ἐξαν. aq ξ' et edd. ante Beckium. — 10. 11 περὶ ἑχάτερα om. a. — 
11 ἑταίρου q. — 12 ἀπόδωσις E. —16 σύνταξις u' φ' in marg. z Boeckh 
in textu. — Lemma ϑεὸς εὔφρων εἴη omisi cum a q; in κ΄ scholium 
sic incipit: ϑεὸς εὔφρων ἤγουν εὐμενὴς εἴη ταῖς etc. — εἴϑε om. ξ΄, — 
17 ἐπὶ τὸ ἔμπρ. (΄. — αὐτὴν a. 
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μάλα μὲν ἕτοιμον (24), τουτέστε πρόϑυμον πρὸς τρυφὰς ἵππων, 
χαέροντά τε, ἤγουν προσχείμενον ξενοδοχίαις πανδόχοις, ἤγουν 
πάντας ὑποδεχομέναις, οὐδένα ἀποστρεφομέναις, xal πρὸς 
ἡσυχίαν προφιλῇ τῶν πόλεων (26) ἀποβλέποντα σὺν ἀδόλῳ 
γνώμῃ. οὐ διὰ φεύδους μολυνῶ τὸν λόγον, τουτέστιν οὐχ 
ἀποχρύψομαι τὴν ἀλήϑειαν. κὶ πεῖρά ἐστιν καὶ φανεροῦσα τοὺς 
ἀνϑρώπους, ὑφ᾽ ἧς xai οὗτος δηλονότι δειχγϑήσεται, ἥτις (31) 
ἔλυσεν ἐχ τοῦ γέλωτος τῶν γυναιχῶν τῶν ἐν τῇ Λήμνῳ τὸν 
παῖδα τοῦ Κλυμένου τὸν Βργῖνον. ἐν ὅπλοις γὰρ χαλχοῖς, 
ἤγουν σιδηροῖς, νιχῶν δρόμον εἶπε τῇ ᾿Υψιπύλῃ eni τὸν στέφα- 
νον ἐρχόμενος" οὗτος (37) ἐγώ" ἐχεῖνος δηλονότι, ὃν ἀπηξιοῦτε. 
αἱ χεῖρες δὲ xat τὸ z cop, ἀντὶ τοῦ αἱ πράξεις xal ἡ προδυμέα, 
ἐν ἔσῃ ἀχμῇ χατὰ ταχυτῆτα" φύονται δὲ xal ἐν ἀνδράσι νέοις 
λευχαὶ τρίχες Papá. (M), ἀντὶ τοῦ πολλάχις, xat. ἔξω τοῦ χρό- 
vou τῆς ἡλειχέας τοῦ πρέποντος ταῖς πολιαῖς δηλονότι. 


1 ἕτοιμον] πρόϑυμον Vrat. zi' μ' ξ' φ'. — mg. τὰς tg. i ξ'. — 
τῶν ἱππων ξ΄. — 8 οὐδὲ ἀπὸ στρεῷ. q. — 4 ἀδήλω q. — ὅ διὰ ψεύ- 
dog a. — 7 ὅστις E'. — 8 ἕλχυσεν u'. — τῇ λίμνῃ ξ΄. — 9. χλυμώυ 
5. — 11 ἀνερχόμενος a. — Reliqua inde ab εἶπε τῇ om. Vrat. — 
ἀποξιοῦτε a. — 12 Ante αἱ lemma χεῖρες δὲ x«i 7r0p ἴσον add. et 
edd, — ἦτορ ξ', ἧττον z. — ἴσον ante ἀντὶ tot add. z μ' ξ' φ΄. — 
13 ἀχμῇ (ἀκμὴ E) καὶ ταχυτῆτι zi! & qf. — χαὶ ἐνδράσι q. τ ἢ, 
ϑαμαὶ φ'. 


15 


Emtwxot Ολυμπιονίχαις. 
᾿Ψαύμιδι Καμαριναίῳ ἀπήνῃ. Qu, s. 


ἰ Δημητρίου Τρεχλενέου ] 


περὶ τῶν χώλων τῶν στροφῶν χαὶ ἀντιστροφῶν τοῦ 
5 ε΄ εἴδους. ἔστι δὲ τὸ ἄσμα στροφῶν y. 
Tó ε΄ εἶδος οὐχ ἐπῳδιχὸν εἶναί φασιν, ἀλλ ἁπλαῖ περίοδοι γ᾽ 
ἑαυταῖς συμφωνοῦσαι, xat ιϑ' χώλων ἑχάστην περίοδον λέγου- 
σιν. οὐχ ἔστι δὲ τοιοῦτον, ἀλλ᾽ ἐπῳδιχόν ἐστι xai τοῦτο, ὡς τῷ 
σοφωτάτῳ Μοσχοπούλῳ ἐπενοήϑη, τὸ dana, χαὶ γ΄ στροφῶν, 
10 ὡς ὁρᾷς. eiat γοῦν αἱ στροφαὶ xai ἀντεστροφαὶ ἑχάστη χώλων 
ζ΄. TO α΄ δαχτυλιχὸν τρίμετρον χαταληχτιχὸν εἰς δισυλλα- 
βίαν. Ἰὸ θ΄ ᾿Ιωνεχὸν ἀπ᾿ ἐλάσσονος, τῆς α΄ συζυγίας παίωνα γ΄ 
ἐπιδεξαμένης, ὅπερ γίνεται ἐπὲ τοῦ ᾿Ιωνιχοῦ" τῆς δὲ 8΄ ᾿Ιωνιχὸν 
ἀπὸ μείζονος. Ἰὸ γ΄ ἰϑυφαλλιχὸν παρὰ μίαν συλλαβήν" ἐμοὲ δὲ 
I5goxet ἀντισπαστιχὸν εἶναι πενϑημιμερὲς ἐξ ἐπιτρίτου δ΄ xal 
συλλαβῆς. Τὸ δ΄ δαχτυλιχὸν πενϑημιμερές. Ἰὸ ε΄ ἰϑυφαλλεχόν. 
y γάρ siat τροχαῖοι, χαὶ ἔστε δίμετρον βραγυχατάληχτον, ὃ 
xat ἡμιόλιον λέγεται. Τὸ ς΄ ἀναπαιστεχὸν λογαοιδιχὸν χαλούμενον 
xai ᾿Αρχεβούλειον. σύγχειται δὲ ἐχ 3'΄ ἀναπαίστων χαὶ 3 βαχ- 
Sceholium metricum  Triclinianum, quod ex meis eodicibus 
5 ' μ' & habent, Beckh primus edidit e cod. Mosc. B. — 4 στροφῶ 
xai ἀντιστροφῶ &'. — ὅ ἔστι — τριῶν omm. z E. — τὸ ἄσμα om. /". — 
6 ἁπλαὶ ξ', ἁπλῶς z. — 9 ἐπενθήϑηλεξ'. — 10 ἑχάστῃ om. /". — 11 
δισύλλαβον ed., δυσιλλα... u', δυσιλλαβίαν 2, d v g δισυλλ αβίαν i". — 12 
v. τρίτα i". — 18 ἐπιδεξάμενος μ΄. — 14 ἰϑυφαλιχὸν hic et infra codd. 
-- 15. 16 ἐπ. τετάρτης (om. xal) συλλαβῆς i". — 19 c. δὲ xai ἐχ E. 
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χείων, τοῦ D χαταληχτιχοῦ" πάσχει δὲ τοῦτο τὰ τοιαῦτα ἀναπαι- 
στιχά" πλὴν οὐ χαλῶς ἔγχε: χείμενον τὸν βαχγεῖον. τὸν τελευταῖον 
- ^ er 5^» 
γὰρ πόδα τοῦ χώλου χρὴ βαχγεῖον, ὡς φασιν, εἶναι. Τὸ C. iOu- 
φαλλιχόν" γ΄ γάρ εἰσι τροχαῖοι. εἰ δέ που xal σπονδεῖος ἐν τῷ 
o9 , * ^- - , 

τέλει εὕρηται, οὐχ ἔξω λόγου. 0 τε γὰρ ποὺς οἰχεῖος τῷ μέτρῳ, 5 
xai τὴν τελευταίαν φασὶν ἀδιάφορον εἶναι τῶν χωλων. ἑξῆς ἐφ᾽ 
ἑχάστῃ στροφῇ χαὶ ἀντιστροφῇ παράγραφος. 


Περὶ τῶν χώλων τῶν ἐπῳῇ ὥν. 

Ai ἐπωδοὶ χώλων ε΄. Τὸ α΄ δέμοερον ἔπους, ἤτοι δαχτυλι- 
χὸν τετράμετρον ἀχατάληχτον. O0 γάρ εἰσι δάχτυλοι" τὰ Ó 10 
δὲ δῆλον ἐς τῶν c δίμοιρον. Τὸ 3΄ ἰϑυφαλλιχόν, ἤτοι y. τρο- 
aio. Τὸ γ΄ ὅμοιον τῷ α΄, ἤτοι δέμοιρον ἔπους. Tó δ΄ γοριαμϑεχόν, 
ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, τρίμετρον βραχυχατάληχτον, οὐχ ἐγ χωμιολογιχόν, 
ὥς φασιν᾽ οὐ γάρ ἐστι διπενδϑημιμερές" ἐλλιπὲς γάρ ἐστι ud 
συλλαβῇ τὸ ἰαμβιχόν. ἐπεὶ δὲ πολλὰ τῶν τοιούτων ἐλλιπῦ &opt- 15 
σχεται πρὸς τοὺς παρὰ τοῦ τεχνιχοῦ παραδεδομένους χανόνας, 
ἔστω xai τοῦτο ἐγχωμιολογιχόν. Τὸ ε΄ ἰδυφαλλειχόν, γ΄ δηλονότ: 
τροχαῖοι. ἐπὲ τῷ τέλει τὰ συνήϑη σημεῖα. 

Th. Γέπραπται ὁ ἐπινίχιος τῷ αὐτῷ Ψαύμιι νιχήσαντε 


“ ^ , ΡῈ , ^ j 3 FN 4 "n ^* * " 
χέλητε, ἀπηνῃ;, τετρώρῳ τὴν πβ΄ ᾿Ολυμπιάδα. ἐπεὶ δὲ οὗτος ὁ 30 





2 βραχείων ἐ', — 2. 8 πλὴν — εἶναι om. z. — 8 τὸ βαχχ. ι΄. 
— εἶναι, ὥς φασιν ι΄. —  στροφὴ x. ἀντιστροφὴ μ΄, στροφῶν x. 
ἀντιστροφῶν (' ξ'. — 9 αἱ ἐπωδοὶ /', ἑκάστη ἐπῳδὸς cett. — ἤγουν (". 
— 11 ἤγουν (", om. ξ΄. — 11. 12 τρεῖς δηλονότι τροχ. ξ΄. — 12 ἤγουν 
(". — 12. 18 χορ. — οὐχ om. ξ΄. — 14 πενϑημιμερὲς ἐ' ξ΄. — 18 ἐπὶ 
— σημεῖα ex «ξ΄ addidi. — 19 σχόλια τῶν αὐτῶν est inscriptio in 
Vrat. u' E'. — Γέγρ. ὁ &uv. om. ξ΄, in quo verba τῷ — νικήσαντι add. 
miniator in marg. --- Ψαύμι DPA, Ψαύμιδι cett. — 20 κέλλητι 
codd. omnes. — ἀπ. xeà τετρώῳ (τετρέρω Vrat. codd. mixti et 
edd., nisi quod om. ξ΄. — οὗτος͵ ονητὸς (sic) Vrat. 
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ψαῦμις ἐχ Σεχελίας, ἐν ταύτῃ 03 πόλις Καμαρίνα xat λέμνγ, διὰ 
: Ji [ μ / 
τοῦτο πρὸς τὴν ἔφορον τῆς λέμνης νύμφην Καμαρίναν ποιεῖται 
τὸν λόγον, ἥντινα νύμφην παῖδα ᾿Οχεανοῦ χαλεῖ διὰ τὸ πάντας 
j ug 
ποταμοὺς xai πάσας πηγὰς ἐντεῦϑδεν τὴν ἀρχὴν ἐσχηχέναι. τὸ 
δὸὲξ ἄωτον xai εἰς τὸ ἀρετῶν xat εἰς τὸ στεφάνων xat εἰς 
,“. Ὁ , , v * | 0X * 0X4 - * 
τὸ ἀπηνὴη ς λέγε. ἔστε δὲ τὸ ἄωτον xai τὸ δῶρα ταὐτόν. 
gl. 1. * * τὸ προοέμιον εὐχτεχόν. — * * μεγάλων. — τῶν 
- T. , 9 * f e ὸ * n 2 * ' - 
τοῦ Ψαύμεος. ---- 2. * χαρπόν᾽ χαρπὸς yàp τῶν ἀρετῶν xat τῶν 
:σ - Ε ^ 2 " 
στεφάνων ὁ ὕμνος, ὃς τοῖς δεγομένοις αὐτὸν γλυχύς ἐστιν. — 
103. * * ἐν, 
4. M. ᾿ῶχεανοῦ ϑύγατε ὴν Καμαρίναν λέγει τὴν 
p | 
, , 3? * t t »* , * , AMET ta 
λέμνην, aq ης ἡ πόλις ἡ Καμαρίνα ὠνομάσϑη, ἡ πατρὶς coL 
αύμιὸ 
αὐπιδος. | 
gl. ^. Καμαρίνα νύμφη. — 9. ἐν. — χαριεστάτῃ. --- θ. τοῦ 
-— ,. [4 o ^r, 
15 ταγυτάτου δίφρου. --- * * τοῦ ἐξ ἡμιόνων ἅρματος. ---- * t δέχου. 
ry ᾿ * — ’ * » —- 
— 7. τὸν ὕμνον, ὃς δεὰ τὴν νέχην αὐτῷ δεδώρητα: ἐξ ἐμοῦ. 
- - τ - 
1—7. Germ. T5 ἑξῆς τῆς συντάξεως" ὠ ϑύγατερ 'QxsavoO 
᾿ 1 v * - - ? " 
Καμαρίνα, τὸν γλυχὺν ἄωτον xai ὕμνον τῶν ὑψηλῶν ἀρετῶν xai 
μὰρ ᾿ f 
- - - , - * 
τῶν στεφάνων τῶν ἐν 'Üluuzía τῆς ἀπήνης τε τῆς ἀχαμαντόπο- 
90 δος τὰ δῶρά τε τοῦ Ῥαύμιος δέχευ xal Oéyov xai δέξαι £v χαρ- 


1 ἦν post Xu. add. ξ΄, —. ἐν τι ἐνταῦϑα edd. --- δὲ om. a. 
— Καμάρινα Boeckh ubique edidit προπαροξυτόνως. — 1. 2 δια- 
τοῦτο ('" φ΄. — 2 εἴφορον ξ΄. — 5 ἀρετᾶν edd, inde a Beckio. — 
6 ἀπήνην ξ΄. — Post ταὐτὸν {ταυτὸν ΓΔ, ali) in codd. mixtis 
et edd. ἄωτον δέ, ἧτοι (ἤγουν (') καρπόν (χαρπῶ z) καρπὸς γάρ 
— δεχομένοις αὐτὸν (αὐτῶν ξ΄) γλυχύς ἐστιν sequitur, que glossa 
Thomana est ad v. 3 edita. — 11 σύνταξις μή ἰῃ marg, φ' et 
Boeckh in textu. — Lemma, cui in edd. ante Beckium ἄλλως prewfigitur, 
omm. codd. mixti. — Ὠχεανοῦ ϑυγατέρα ante τὴν Καμ. additum 
est in codd. mixtis et edd. — 17 Delesvi δὲ post r6. — 19 τὲ U.— 
20 δῶρα τὲ U. — 20—2 Melius ἐν χαρδία γελανεῖ καὶ γαληνίῳ 
καὶ λαμπρᾷ καὶ φαιδρᾷ, τουτέστιν ἐν φαιδρῷ προσώπῳ scripsisset. 
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3j , ^ - , * - ^ ow 
δίᾳ τουτέστιν ἐν φαιδρῷ προσώπῳ xai λαμπρᾷ xai φαιδρᾷ, 
γελανεῖ χαὶ γαληνέῳ. 
M.'Q ϑύγατερ τοῦ ᾿ῶχεανοῦ Καμαρίνα, δέγου σὺν χαρδέᾳ 
“- » ^ - € €- a - 
γελανεῖ, ἤγουν εἰρηναίᾳ, φαιδρᾷ, τῶν ὑψηλῶν ἀρετῶν xat τῶν 
στεφάνων τῶν ἐν ᾿Θλυμπέᾳ xai τοῦ ἐξ ἡμιόνων ἅρματος τοῦ μὴ 5 
: * - 1 Y 
χάμνοντος τοὺς πόδας ἐν τοῖς δρόμοις τὸν ἄωτον, ἤγουν τὸν 
ἐξαίρετον χόσμον, τουτέστι τὸν ὕμνον τὸν γλυχὺν xai τὰ δῶρα 
τοῦ Ψαύμιδος, τουτέστε xai τὸ δῶρον, ὦ aot δωρεῖται ὁ Ψαῦμις. 
v ᾿ , H " n PE ἣν» * 
ἄωτον δὲ λέγει τὸν ὕμνον, Ov δῶρόν qat τοὺ Ψαύμιδος πρὸξ 
αὐτήν, ἐπεὶ τῆς πατρίδος αὐτοῦ ἐστιν αὐτὴ xal συναπολαύε: coc 10 
εἰς αὐτὸν ἐπαίνου. 
[ΑἹ * * * ^ E 
8. Germ. Ὅς τὰν σὰν πόλιν αὔξων πρὸς τὴν ἡρωΐδα, 
$ 2 0 € "Mp. EC * " , |. . * a 
4€ ἡς ἡ πόλις" ἀπὸ γὰρ τῆς χρηνης xai y πόλις. τὴν σὴν οὖν, 
DH - , * Fr 
τὴν ἀπὸ so) προσαγορευομένην xab χγρηματίζουσαν, ὦ Ka- 


μαρίνα. 15 
5]. 8. ** fase. — δοξάξων χαὶ ὑψῶν. — 9. ἐν ἡ ἄν- 

Üpuwzot τρέφονται. --- 10. ἐν ἑνὲ γὰρ ἑχάστῳ δύο ϑεοὶ ἐτι- 

μῶντο. --- 11. ἘῈ ἐτίμησεν. — ἤτοι τῇ ᾿θλυμπέίᾳ. — 12. τῶν 


, * L4 , 
δωδεχα, ὧν εἰσιν ot βωμοί. 


13. M. Πεμπταμέροις ποιητιχόν τοὔνομα διά τε τὸ 30 


2 , Y. * 1 Ἂ , . , " € , ^ 
ἀμετάβλητα ἔχειν τὰ duÀà δασέος ἐπαγομένου" ὁ τρόπος δὲ 


8 rot om. /". — 4 φαιδρὰ E'. — τῶν ante στεῷ. omm. a /'. — 
6 τὸν post ἤγουν om. y. — 7 xócuov| δρόμον ξ'. — 8 ψαύμιος aq. — 
ὃ om. Vrat. — 9 ἄωτον Beck pro αὐτὸν, — φασί z. — τοῦ om.;". — 
10 τῆς om.;". — αὐτοῦ om. Vrat. in spatio. — «fry E, αὐτῇ q. — 
'συναπολάβη z. — 12 Delevi ἢ οὕτως ante lemma. — 13 χρήτης U. — 
20 τὸ δὲ πεμπτ. edd,, in quibus hoc scholium Calliergi scholio infra p. 
186, 9 a nobis edito, quod prefixo lemmata ἄλλως post paraphrasin Mo- 
schopuleam versum 8—16 legitur, subnexum est. — Totum scholium 
om. z. — πεμπτημέροις ξ΄. — ποιητὸν q. — τοὔνομα {τὲ ὄνομα Vrat.) 
omm. edd, ante Beeckhium. — τε omm. [a Ὁ] edd. — 21 ἀμετάβλητον ξ΄. 
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οὗτος τῶν ᾿Ιώνων ἐστέ διά τε τὸ ἀπὸ τοῦ πέμπτου συγχεῖσϑαε 
ἄλλως ὑπὸ τῶν χοινῶν τῶν τοιούτων συντιϑεμένων. οὗτοι γὰρ 
πενϑήμερον λέγουσιν ἀπὸ τοῦ πεντάς, xal τριήμερον ἀπὸ τοῦ 
τριάς, xal ἑπταήμερον ἀπὸ τοῦ ἑπτάς. ὅτι ὃξ ἀπὸ τοῦ τριὰς xat 
δ πεντὰς xat ἑπτὰς ταῦτα, ἀλλ᾽ οὐχ ἀπὸ τοῦ τρία xal πέντε 
χαὶ ἑπτά, δῆλον ἀπὸ τοῦ ταίῤαημερου χαὶ ἑξαημέρου xat 
ὀχταημέρου, ἐφ᾽ οἷς ἡ συνϑήχῃ ἐξ ἀνάγκῃς᾽ ἀπὸ τοῦ τετρὰς χαὲ 
ἑξὰς xai ὀχτὰς θείχνυται. 
Call. "άλλως. ᾿Επειθὴ ἐπὶ πέντε ἡμέρας ἐγένετο τὰ 
10 "λύμπια, ἀπὸ «αὐ μέχρε tq, ἡνέχα γοῦν ἐτελεῖτο τὰ ἀδλα τῶν. 
πενϑημέρων ἀγώνων, ἐγέραιρε τοὺς βωμοὺς νιχήσας. | 
gl. 13. μεγάλαις ϑυσέαις ἢ ταῖς ἐχ βοῶν. — ἀγώνων. — 
14, πέντε γὰρ ἡμέρας τὰ ᾿θλύμπια ἐγίνετο. ---- ἀγωνίσμασιν. 
19. M." Auzxo£ χυρίως χόσμος τις χρυσῷ xai λίδοις πεποι- 
15 χελμένος, ὃν περὶ τὰς χεφαλὰς αἱ γυναῖχες φοροῦσιν, ἀφ᾽ οὗ 
χατὰ μεταφορὰν xat ot διάχρυσος CUM ἄμπυχες λέγονται. 
gl. 15. ἤτοι ἐν τετρ ^pqi. — ἧτοι ἐν ἀπηνῃ. — ἤτοι μονο- 
χαλίνῳ χέλητε" ἄμπυξ γὰρ ὁ χαλινός. 
8—15. ΤῊ. ὕστις Ψαῦμις ἐν ταῖς μεγίσταις ἑορταῖς τῶν 
90 ϑεῶν χαὶ ἐν ταῖς τῶν ἄϑλων ἁμίλλαις ταῖς πεμπταμέροις, ἤγουν: 
τοῖς διὰ πέντε ἡμερῶν γινομένοις ᾿θλυ"πίοις, αὔξων xat. δοξά- 
1 Ἰωνῶν ξ΄. — τε omm. edd. — πέπτου a. — 2 ἄλλως] ἀλλ oiz 
edd. — 3 πενϑημίμερον Vrat. μι & q'. — roi om. ε΄. — πεντᾶς ξ΄. 
— τριήμερος ξ΄. — 4 τριᾶς ξ΄. — ἑπτά a. — ὅτι) ἔστι u y. — 
B x«i ἑπτὰς omm. Vrat. εἰ" μ' q'. — αἰτὰ q. — 7 ἐφ᾽ ἧς E. — 
ἐξαν. aq. — 9 Hoc scholium, de quo vide annotationom ad p, 
185, 90, nullus meorum librorum habet. — 14 Hoc scholium deest 
in z. — 15 ὅνπερ τὰς ξ΄. — φρονοῦσιν ξ΄. — 19 Lemma Ὃς τὰν 
σάν {πόλιν αὔξων add. Vrat. estin codd. mixtis et edd. — σύνταξις 
margo z. — ὅστις W.] ὃς τὴν z. — ὅστις ὁ V. edd. — 20 τῶν ἄλλων 
uic E. — πεπτ. AE. — ἧτοι P. — 21 πέντε] πάντων z. — 
γενομένης ξ΄, γενομένοις [Vrat.] edd. — δοξ. σώζων Vrat. 
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ζων τὴν σὴν λαοτρόφον Καμαρίναν πόλιν, ὦ νύμφη, ἐν ἵπποις 
xai τετρώρῳ xal ἐν ἡμιόνοις xal ἀπήνῃ χαὶ ἐν μοναμπυχίᾳ τε 
xai μονογαλένῳ χέλητε γέραρεν ὑπὸ βουϑυσίαις τοὺς διδύμους 
xai τοὺς διπλοῦς ξξ βωμοὺς τῶν δώδεχα ϑεῶν, Διὸς xai Ποσει- 
δῶνος, ας xai ' ϑηνᾶς, ᾿Ερμοῦ χαὶ ᾿ πόλλωνος, Χαρέτων xat. ὃ 
Διονύσου, ᾿Ἀρτέμιδος xai ᾿ἀλφειοῦ, Κρόνου xai “Ρέας, ὧν à«- 
ὄεχα μὲν ἀγάλματα ᾿Ηραχλῆς, ὅτε τὸν ᾿θλυμπιαχὸν ἀγῶνα ἐτί- 
ϑει, ἐποίησεν, ἕξ δὲ βωμούς, ἵνα ἐν ἑνὲ βωμῷ δύο ϑεοὲ τιμῶν- 
ται, εἰς οὃς ὁ νιχήσας ἐν ᾿Θλυμπίᾳ ϑυσίας προσῆγε μετὰ τὴν 
νέχην, ὥσπερ χάριν ἀποδιδούς. τὸ δὲ μεγίσταις ἑορταῖς ϑεῶν 10' 
(11), 7 τῇ μεγίστῃ ἑορτῇ τοῦ Διὸς τῇ ᾿θλυμπίέᾳ νοητέον᾽ οὐχ ἔστε 
γὰρ μείζων ταύτης οὐδεμέα ἄλλη" 7) διὰ τοὺς δώδεχα ϑεοὺς τοὺς 
ἐχεῖ ὄντας, ὡς εἴπομεν, τοῦτο λέγε" γ γὰρ τοῦ Διὸς πανήγυρις 
xai ἐχείνων ἣν, ἐπειδὴ καὶ πᾶσι τούτοις ϑυσία προσήγετο παρὰ 
τῶν νιχάντων. ἤρχετο δὲ ἡ πανήγυρις χατὰ τὴν ἑνδεχάτην τοῦ M 
μηνὸς μέχρι τῆς ἐχχαιδεχάτης, ἐν ἡ τὰ ἄϑλα ἐδίδοτο. 

M. Ὅστις, ἤγουν ὁ Ψαῦμις, τὴν ἀπὸ σοῦ ὠνομασμένην 


1 λαότροφον ξ'. --- 2 τετρώρη Γ΄ -- καὶ om. Vrat. — χαὶ Zu. 2 μ' φ΄. 


— ἡ ὄνοις Vrat. — χαὶ ante ἀπ. om. ε΄. — τε ex ΓΔ addidi. — 
8 χέλλητι codd, excepto μ΄. — ἐγέραρεν Boeckh edidit, γέρας £v &'. — 
βουϑ. καὶ dd. ,.". — 4 τὰς διπλαὺῦς (« post Δ ex corr) I. — 


διπλοὺς z.— οἷον post ϑεῶν add. [ξ΄ 3] edd. — 5 χαὶ post Xa«g. om. 
(C. — 6 ὧν] ὃν A. — 7 μ. τὰ ày. T. — 7. 8 ἐτίϑη. ἐποίησεν δὲ ἕξ 
8. ξ΄. — 8 βωμῷ] ναῷ ξ΄. — 9 οὖς om. I. — 10 y. £v ἑορταῖς I. — 
12 μεῖζον Vrat. — οὐδὲ μία Γ' Vrat. ι΄ μ' φ'. — 18 λέγε ΓΑ, λέγει 
cett. — 14. 15 x«l ἐκ. — πανήγ. om. ξ΄. — 15 δεχάτην edd. — 
16 μηνὸς xal ἐτελεῖτο μέχρι xal (hoe χαὶ om. ξ΄) τῆς ἐχχαιδ. (ἑξκαιδ. 
t^) codd. mixti et edd, — ἄϑλα z. — ἐδίδοντο Δ, ἐδίδετο μί φ', — 
17 σύνταξις {΄ μ' ξ' in marg, Boeckh in textu. — Lemma Ὃς τὰν - 
σάν est in codd. mixtis et edd. 
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, * , * ᾿ *, ^ - ^ ν΄ , 
πόλιν, €) Kauaptva, xarà μεταπλασμὸν ἀντὶ τοῦ τὴν Καμαρίναν, 
τὴν ἐπιτηδείαν εἰς τροφὴν λαῶν αὔξων, ἤγουν ὑψῶν, μεγαλύ- 
τῇ » s τροφὴν λαῶν αὔξων, ἤγοὺν Ud ov, μεγαλύ 
νων, τοὺς ἕξ βωμοὺς τοὺς ἐν τῇ "Πλιδε, οὃς ὁ “Ηραχλῆς χατε- 
σχεύασε, τοὺς διδύμους (10) ἕχαστος γὰρ αὐτῶν δυσὶ ϑεοῖς ἣν 
ἀφιερωμένος " ἐτίμησε χατὰ τὰς ἑορτὰς τῶν ϑεῶν, ἤγουν χατὰ 
τὸν χαιρὸν τῶν ἑορτῶν, διὰ βουϑυσιῶν μεγίστων xal δὲ ἀμειλ- 
λῶν (13) ἐπὶ πέντε ἡμέρας ἁμιλληϑεισῶν, ἀγώνων " ἐπὶ τοσαύ- 

* t , ^ -- εν * 3 , s C. Y 3 

rag γὰρ ἡμέρας ἐτελεῖτο ὁ ᾿θλυμπιαχὸς ἀγων᾽ ἵπποις, ἤγουν δὲ 
- » L4 - , "f t 

ἕππων γενομένων αὐτῷ τῶν ἁμιλλῶν, τουτέστι δὲ ἄρματος ἱππ 


“ H ^ t w * 5 0 [4 3 ON M 
10 χοῦ, xai δὲ ἡμιόνων, ἡγοὺν xat δὲ ἅρματος ἡμιόνων, xat διὰ 


μοναμπωχέας, τουτέστε xat δὲ ἑνὸς γαλινοῦ, ἀντὶ τοῦ xai δὲ 
ἑνὸς ἵππου τοῦ λεγομένου χέλητος. 


gl. 16. * * χαί. ---- σοί, ὦ νύμφη. — * t δόξαν τὴν ἐχ τῆς 
νέχης. — 17. πολύ, μέγα. — ἐν τῇ ᾿θλυμπίᾳ. ---- ἤγουν σὲ τὴξ 
, , Exo BH v^ " * * - 
νέχης aictay ἡγήσατο. — 18. τὸν ἔδιον. — οὕτω γὰρ ἐχαλεῖτο. 
-- ἐδόξασε. | 


19. Th. Νέοιχον £0pav λέγει τὴν Καμαρέναν, ἐπειδὴ ἐν 


1 4 Καμάριν α (sic) Beeckh seripsit e coniectura, τὴν χαμάρινα 
(hoe aecentu) a, τὴν χαμάριναν (Ἰοὺ accentu) g, τὴν χαμαρίναν 


ceti. — χατὰ — Καμ. om. z. — πλεονασμὸν Vrat. u φ΄ et cod. 
Gotting., πλεονασμῶ ξ΄. — 8 ὃ om. ξ΄. — 8. 4 χατεσχεύαζε q. — 
δ ἐτίμησαν E'. — 6 δ ἅμιλλας (sic) q. — 7 πέντε] δήτε Vrat. — 
'u. xal ἀμιαληϑεισᾶν E. — ἢ. 8 ἐπὶ —' ἀγὼν om. /". — 9 γενομ. 


ag, γινομ. cett. — αὐτῷ aq & φ΄, αὐτῶν cett. — ἁμιλῶν a. — 10 xc 
jn. ἐ". — ἣγ. δ ügu. q. — ἤγουν] 7) Vrat. — 11 xai post τουτέστι 
ex aq/' addidi. — 12 χέλλητος Vrat. (uw E φ'. — In marg. infe- 
riore q libri hec leguntur a prima inanu e scholio vet. excerpta: 
βωμοὺς £& ἡλιόδωρος φησὶ τὸν ἡρακλέα fv ὀλυμπίᾳ ἱδρύσασϑαι δώ- 
δεκα ϑεῶν ἀγάλματα, σὺμ βωμοὺς (sic) δὲ αὐτοὺς ποιῆσαι ἕξ βωμοὺς 
κατασχευάσαντα, διὸς καὶ ποσειδᾶνος, xci ἧρας καὶ ἀϑηνᾶς, ἑρμοῖ 
χαὶ ἀπόλλωνος, χαρίτων καὶ διονύσου, ἀρτέμιδος x«i ἀλφειοῦ, χρόνου 
καὶ ῥέας. 
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- )^* FN -— ^ — Y 
τῇ με ÜÀouztáót χαταρχὰς χτισϑεῖσα ἐν τῇ νζ΄ ὑπὸ Συραχου- 
σίων ἐπιχρατησάντων τοὺς αὐτὴν ἔχοντας χατέστραπτο᾽ εἶτα ἐν 

- θ᾽ φ » - 9 "o ^ 
τῇ nÓ ᾿θλυμπιάδε, μεταξὺ τοῦ χρόνου, xa ἣν Ψαῦμις ἐνέχῃσεν, 
ἀνεχτίσδϑη. 

M * - 
gl. 19. ὕγουν τὴν νεωστὶ οἰχισϑεῖσαν Καμαρέναν. ---- 20. 5 

** ἐλϑών γράφε διὰ τὸ μέτρον xai μὴ ἑχών. --- * ἐλϑὼν ἐν 
τῇ Καμαρίνῃ. — * * εἰς τὴν Κι ; νταῦϑα γὰρ οὗ 

7 Kapaptvr. εἰς τὴν Kapaptyay. — ἐνταῦϑα γὰρ οὗτος 
ἡμιλλᾶτο πρὸς τοὺς μνηστῆρας. 





21. * ἐνεταῦϑα γὰρ οὗτος 
Ütvónaov ἐνέχῃσε xal ὕστερον ἐτάφη. — ἀπό. — * xai ἐνταῦϑα 
γὰρ ἐπεδϑυμοῦσι πάντες νιχῇσαι, 0t. xa πᾶσι χαλὴν ἐπιϑυμέαν 10’ 
ἐμβάλλουσιν. — 22. τῶν ἐν τῇ ᾿Θλυμπίᾳ τόπων. — ἡ τὴν πόλιν 
Καμαρέναν φυλάσσουσα διὰ τὸ ἐν ταύτῃ τὸν ναὸν ἱδρύσϑαι. ---- 
23. ἘΣ ᾿Αϑηνᾶ, — χοσμεῖ διὰ τοῦ εἰς αὐτὸν ὕμνου, ἐπειδὴ ὁ 
αὐτοῦ ὕμνος xal τῆς πόλεως ὕμνος. --- 94. τὸν σὸν ναόν, ἤτοι τὴν 
ἀφιερωμένην aot πόλιν. — 95. ἘῚ τὸ σόν. — ἐν Σιχελίᾳ ὄντα. 15 
— * *"Qavvoy ] διὰ τὸ μέτρον. --- 96. τὴν ἐνταῦϑα οὖσαν Κα- 
μαρέναν. --- 27. τιμίους. — ῥεύματα. ---- * ποταμός" — t ποτα- 
μὸᾳ τῆς λέινης τῆς Καμαρίνης. — 38, πιαίνει xat ὠφελεῖ. --- 
ἤτοι τοὺς μαχιμωτάτους Καμαριναίους. --- 99. ἐπιφέρει, προσ- 
τέϑησιν. — ἑδραίων. — 80. * οἴχων. --- 31. ἤγουν ἀπὸ γῆς εἰς 20 
ὕφος. — ἤτοι ξύλα. 





1 με΄ om. ξ΄. — κατ᾽ ἀρχάς z. — συῤῥακ. I4. — 2 χατέστραπτε ξ΄. 
— 8 χαϑ᾽ ἣν DA, καϑ᾽ ὃν cett. — 4 ἀναχτήσϑει E'. — 5 Ad v. 19 
glossa ἐχήρυξεν ἀπὸ κοινοῦ, ἤγουν ἀνακηρυχϑῆναι (adde ἐποίησεν) le- 
gitur in a. — 8 Glosse 'Thomans ad v. 21, qua in Γ᾿ solo extant, in 
codd. mixtis et edd. prefixo lemmate Πέλοπος σταϑμῶν (in e prseterea σύν- 
ταξις preecedit) in hune modum conflate scholiorum corpori inserte 
sunt: II£ 4. a t.] ἐνταῦϑα γὰρ οὗτος Οἰνόμαον ἐνίχησε καὶ ὕστερον τελευ- 
τήσας ἐτάφη. εὐηράτων δὲ ἤγουν ἐπιϑυμητῶν' ἐνταῦϑα γὰρ ἐπιϑυμοῦσι 
(ἐπιϑυμησίας z) πάντες νικῆσαι, διὸ xal πᾶσι καλὴν ἐπιϑυμίαν ἐμβάλ- 
λουσιν (ἐμβάλουσιν μ' φ'). — 17 Glossa Mosch. etiam in « legitur. 
In eodem libro στεῤῥῶν ad vocem σταδίων (v. 99) adscriptum est. 
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27 —31. Th. "[zzapie ποταμὸς ἐν Σιχελίᾳ πλησίον Kapa- 
ρίνης, τοσοῦτος τῷ ῥεύματε ὡς xat ναυσίπορος εἶναι" ἔγει δὲ 
τὰς πηγὰς ἔχ τινος ὄρους ἐν Σιχελίᾳ δένδρα πολλὰ ἔγοντος" 

, ᾿ ^ 59 ΄ ^ P" L 5 ^ , 
τέμνοντες οὖν ἐνταῦϑα ot Καμαριναῖοε ξύλα πρὸς οἰχοδομέαν 
ὅ ἐμβάλλουσιν ἐν τῷ ποταμῷ " ὁ ὃὲ τῷ αὐτοῦ ῥεύματι φέρει 
» a * , o , - L4 x Η 
αὐτὰ πρὸς τὴν πόλιν, ODev λαμβάνοντες γρῶνται. &yec δὲ xai 
πλείστους ἰγϑῦς. διὰ γοῦν τὸ ῥέειν αὐτὸν ἐπὲ συμφέροντι τῆς 
πόλεως, σεμνοὺς τοὺς αὐτοῦ ὀχετοὺς ἐχάλεσε. χαὶ χολλᾷ χαὶ 
M ΄ A » t ἢ , ' * w ^t 
ἐπιφέρει ταγέως ἄλσος ὑφίγυον ϑαλάμων xal oixov σταδέων 
1 0xat ἑδραέων᾽ τουτέστι χατάγε: ταγέως πρὸς τὴν πόλιν, ἃ ἐν τῷ 
, - — , P ^ * * , EI " 
ὄρει ot Καμαριναῖοι τέμνουσι ξύλα, δὲ ὧν ἑδρα:οτάτους οἴχους 
* [4 [4 * ^ £f * - * ' , M 
ἐργάζονται ἡφψιεγύων δὲ δέον εἰπεῖν πρὸς τὸ δαλάμων, ἤτοι 
διωρόφων xai τρεωρόφων οἴχων, 5 ἔγυον εἶπε πρὸς τὸ ἄλσος. 
7) ὑψέγυον ἄλσος λέγε ἀντὲ τοῦ ὑψηλὰ xat μεγάλα ξύλα. 
15 l. 82, ἢ Qo τὴν τού (T6 ἦν ἔγει. — Y tot εἰ 
gi. 92. 5v περι τῇ OUTQV χαταγωγὴν ἔγχει. τοι εἰς 
ἀνάπαυσιν xai ἀφροντισίαν. --- 323. τῶν Καμαριναίων. 
16—33.|M. Tiv δὲ χῦδος σοὶ δέ, τῇ, Καμαρένῃ δηλονότι 


τῇ λίμνῃ, δόξαν ἀβιράν, ἀντὶ τοῦ λαμπράν, νεάζουσαν, ἀνέϑηχε 


1 “Ιστορία est lemma in edd. ante Beckhium, ἱστορία περὶ τοῦ 
ποταμοῦ ( tot. om. ξ΄) ἱππάρεως {(ἱπάρεως ξ', ἱππαρέως z) in codd. mixtis 
et apud Beckhium; — Ἵππαρις rubro scriptum przcedit in Vrat. — 


ἵπαρις i" E. — 2 ναυσὶ πόρος u. — 8 ὅρους) δένδρου ι". -- πολλὰ 
δένδρα ξ΄. — 4 ἐντεῦϑεν (". — τὰ ξύλα i". — 5 ἐμβάλουσιν Γε φ', ed. 
Ro.— fv om. z. — τῷ αὐτῷ ὁ. (' ξ', τῶ ὁ. αὐτοῦ 2. — 6 τὴν om. i". 


— λαβόντες Γ. — 7 ἰχϑύς A. — ῥέειν IA, ῥεῖν cett. — 8 ἐχάλεσὲ τε 
x. x. 5. — 9 ὑψίψγυον P'4 et codd. non interpolati in textu, ὑψίέβιον 
ξ΄, ὑψίγυιον cett. — σταδίων] σταϑηρῶν edd. — 12 ὑψιγύων ΓΔ, 
ὑψιγυίων cett. — ἤγουν i". — 18 διορόφων ΓΕ'. — τριορόφων Γ. --- 
ὑψίγυον DA, ὑψίχυιον cett. — ἄλσος u'. — 14 7 by. ἄλσος om. Γ΄. — 
ὑψίψυον Δ, ἢ ψίγυιον ξ', ὑψίγυιον cett. — 17 σύνταξις precedit in 
μ' φ' ed. Beckh. — Lemma τὴν δὲ χῦδος ἁβρόν est in ed. Boeckh. — 


" 


τῇ om. εἰ. 
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vexraas, xat τὸν ἑαυτοῦ πατέρα tóv' Axpova. ἀνεχήρυξεν, ἀντὶ 
τοῦ ἀναχηρυχϑῆναι ἐποίησε, xai τὴν χαϑέδραν αὐτοῦ τὴν 
νεωστὶ οἰχισϑεῖσαν, τουτέστι τὴν Καμαρίναν τὴν πόλιν. ἐπανα- 
στρέψας (20) δὲ μετὰ νέχης ἀπὸ τῶν χαλῶν xai ἐπεράστων 


- ' E - v - * , * nd , » 
σταδμῶν, ἀντὶ τοῦ οἴχων, τοῦ ()νομάου xat τοῦ “Πέλοπος, ἤγουν ὃ 


ἀπὸ τῆς ᾿ΟΘλυμπίας, ὦ Παλλὰς v συνέχουσα τὴν πόλιν, τὴν Ka- 
, ^ , Ma , w i - * t 
μαρίναν δηλονότι, Get μέν, zy ouv ὑμνεῖ τὸν σὸν ναὸν τὸν ἀγνὸν 
* ΜΞ o » * ^ , ^ * f 
xai τὸν ποταμὸν (29) cóv" Qavov xai τὴν λέμνην τὴν ἐγχωρίαν, 
» ^ * * * ' , 3 ?* e 0 
ἤγουν τὴν Kapaplyav, xat τὰ σεβάσμια ῥεύματα, δι ὧν ὁ [zza- 
v * - - H 
pta ὁ ποταμὸς ἄρδει τὸν στρατόν, ἀντὶ τοῦ τὸν λαὸν τῆς Kapa- 
- e eo , r ^ * 
ῥίνης, χολλᾷ (29) τε ὁ Ἵππαρις, ἤγουν προστίϑησέ τε ἀεὶ xal 
P d * * - , 
αὔξει ταχέως, ἀντὶ τοῦ ῥᾳδίως, ὑφίγυιον ἄλσος ϑαλάμων στα- 
δίων, ἀντὶ τοῦ μετέωρον πληϑὺν οἰχημάτων στεῤῥῶν, χατάγων 


τοῖς ἑαυτοῦ ῥεύμασι τὰ ὑπὸ τῶν Καμαριναίων εἰς χατασχευὴν 


»-ὶ 


0 


ἐχγμά ; Ξύλ TE 7 )v δὴ oy 15 
οἰχημάτων τεμνύμενα ξύλα, xat ἄγων τοῦτον τὸν Óruov τῶν 


πολιτῶν, τουτέστε τῶν Καμαριναίων, ἀπὸ τῆς ἀμηχανίας τῆς 

οὔσης αὐτοῖς ἕνεχα τῆς χαταγωγῆς τῶν ξύλων εἰς φῶς, ἀντὶ 
“πὶ , 

τοὺ εἰς μηχανην. 


gl. 34. * ὕγουν ó γρῃστόν τι χατορϑῶσα: ϑέλων xal xózq 


1 ἄχρονα q. — 2. 8 αὐτοῦ τῇ v. q. — 8 χτισϑεῖσαν ι"΄. — τὴν χαμα- 
ρίνκα. — 4 ἀπεράστων a. —5 Inter οἴχων et τοῦ Οἷν. in /" «σταϑμὰ 
χυρίως οἱ κοινῶς σταῦλοι hie autem pro domibus» insertum legitur, ea- 
dem est glossa in a, nisi quod ἐνταῦϑα σταϑμῶν ἀντὶ τοῦ οἴχων pro 
Latinis verbis exhibet. — 6 zt«A&cq z.— 7 δηλονότι om. a. — ἄδει aq, 
ἀείδει cett, — μὲν om. z. — ὑμνεῖν q. — τὸν σὸν ἁγνὸν ναὸν x. t. n. 
μ΄. — 8 τὸν ante "Q«vov ( davvov ξ΄ ) om. (". — 9 σεβάσματα Q. 2. — 
u«pi; ξ΄. — 10 τὸν ante λαὸν om. ξ΄, — 11 χολᾷ te u', χολλᾶται (sed 
« ante ἐ ex corr.) φ΄. — ὃ (mn. ὃ ποταμός, ἤγουν 5. — ἀεὶ (c. — 12 
ὑψίγειον a. — 18 μετεώρων 5. — στερῶν aq, sed στεῤῥῶν est glossa 
in a, — 15 ἄγον a. — τούτων ι΄. — 17 αὐτοῖς) αὐτῆς « ξ΄. — 18 εἰς 


om, ξ΄. — 19 Glosse Thomanse ad vv. 34 35 in codd. mixtis et. 


edd. in hunc modum  conflate scholiorum corpori insertm sunt: 


5 


10 


20 
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xal γρημάτων δαπάνῃ χρῆται. — 39. ** xat. — * xacayovt- 
(erat? τοῦτο δὲ λέγει ὑπὲρ τοῦ Ψαύμεος αἰτέαν a7óvcog πρὶν 
ἐστέφϑα:ι τῇ νίχῃ ὡς πέρα τοῦ δέοντος ἱπποτρόφου. 


EA! 


94. 35. Germ. Αἰεὶ δ᾽ ἀμφ᾽ üperaiat uápyacat ὁ πόνος ἡ 
δαπάνῃ τε. ἢ οὕτως. αἰεὶ δ᾽ ἀμφ᾽ ἀρεταῖσι μάρναται ὁ πόνος 
σὺν τῇ θαπάνῃ. 

36. T'h. Τοῦτο λέγει, ἐπειδὴ τὸ τῆς νίχης τέλος οὐ μόνον 
ἄδηλόν ἐστιν, ἀλλὰ xal ἐπιχίνδυνον" πολλοὶ γὰρ τῶν ἐν τοῖς: 
σταδίοις ἀγωνιζομένων πρὶν νίχῃς ἐπιτυχεῖς γεγενῆσϑαι ἀπέ- 
ϑανον ἢ τὸ μέγεϑος τῶν ἀγώνων οὐχ ἐνεγχόντες ἢ ὑπὸ τῶν 
ἀνϑαμίλλων χατενεχϑέντες. 0:0. xat “Ησίοδος εἰχότως τὴν πρὸς 
ἀρετὴν φέρουσαν ὁδὸν τραχεῖαν προσεῖπεν (ἐχὴ 289). 

gl. 36. τὴν τοῦ χατορϑῶσα: ἐπιτυχίαν. ---- χεχρυμμένον. — 
37. ἤτοι εὐτυγήσαντες χατὰ τὸν ἀγῶνα. ---- ἄγαν προνοητιχοὶ 
αὐτῶν. --- 38, μὴ μόνον τοῖς ἄλλοις. ---- εἶναι. 

36—38. M. Aci δ᾽ ἀμφ᾽ ἀρεταῖς ἀντὶ τοῦ ἐπ' ἀρ-- 
στείαις, τουτέστιν ἕνεχα ἀριστειῶν, χόπος χαὶ ἀναλώματα μάρ- 
ναται, ἀντὲ τοῦ ἀμιλλᾶται, ἤγουν ἐπίσης συμϑάλλεται πρὸς 
πᾶσαν ἐργασίαν ὑπὸ χινδύνου οὖσαν χεχαλυμμένην, τουτέστιν 
ὑποφίαν ἔχουσαν χινδύνου. οἱ εὖ δὲ ἔχοντες, ἤγουν οἱ εὐτυχοῦν- 
Αἰεὶ δ᾽ ἀμφ᾽ ἀρεταῖς) ἤγουν ὃ zo. τι --- χρῆται. τὸ δὲ μάρναται ἀντὶ 
τοῦ ἀγωνίζεται. τοῦτο δὲ λέγει ὑπὲρ τοῦ Ψαύμιδος --- ἱπποτρόφου. 

1 κατάγων. A, ἄνταγων. T, ἀγωνίζεται ὙΥΪΟΙ. --- 4 Ante αἰεὶ delevi 7 
οὕτως. — Hoc et sequ. versu ἀμφ᾽ scripsi pro ἄμφ᾽. — 7 σύνταξις pre- 
fixum est in z. — Lemma "Egyov χινδύνῳ est in codd. mixtis et 
edd. — 9 ἐπιταχεῖς 44, om. μ΄. — 10 οὐχενεγκῶντος ἢ ἀπὸ ξ'. — 
11 x«i ὃ 'Ho. [T] edd. — 12 ὁδόν om. μ΄. — προσεῖπε 4.— V. 37 
incipit liber α΄. — 16 Scholium Mosch. om. z. — ἀεὶ a ᾳ ξ', «íi cett. 
codd. et edd, ante Beckium, edd. inde & Beckio omm, ἀεὶ δ΄. — 
δὲ a. — ἀεταῖς a. — 18 συμβάλεται u'q', συμβουλεύεται ξ΄. — 19 
κινδύνου aq, κινδύνων cett, — χεκαλλυμένην q. — 20 ἔχουσα φ'. — 
jy. oi εὐτυχ. om. a. 


SCHOLIA AD OL. V. 193 


τες, τουτέστιν οἱ νειχῶντες, xal σοφοὶ τοῖς πολίταις ἐνομίσϑη- 
σαν elvat. 

gl. 89; d. — οὐράνιε. — 40. τὸν ἐν ᾿θλυμπέᾳ᾽ ἔνϑα 
πρὶν ἱερὸν ἣν Κρόνου. — 41. διὰ τὸ πλησίον ῥέειν τῆς Πίσης. -- 
42. μεγαλόῤῥουν. --- * Κρητιχόν. ἤδη γὰρ ὄρος xat ἐν Κρήτῃ. 
ἔνϑα Ζεὺς ἀνετράφῃ Κουρήτων ἡχούντων, ἵνα μὴ γνοίη Κρόνος 
αὐτὸν xÀA&ovca. 
43. Germ. "Avrpov παρὰ τὸ ἀνατετορῆσϑαε xal τετρυ- 


πῆσϑαι. | 
gl. 43. ** xa(, — διὰ τὴν τοῦ Διὸς τροφήν. — "t σπη- 
λαιον. — * ἢ τιμῶν ἀπὸ χοινοῦ. — 4A. παραχλήτωρ. — σοῦ. 


— * Λυδίοις αὐλοῖς λέγει, T διότε τοὺς μετὰ Πέλοπος ἐχ 
* , er * , ^" 
Λυδίας ἐλϑόντας αὐλητὰς πράτους ᾿“ἔλληνες ἐμιμήσαντο, 7 
ὅτι oí Λύδιοε αὐλοὶ γλυχύτεροι χαὶ ποιχιλώτεροι τῶν ἄλλων 
εἰσίν. — 45. ἄδων τὸν Ψαῦμιν" ---- * * διὰ τὸ μέτρον. ---- 46. σέ. 
— * t τὴν Kapaptvav. ----. χαλοῖς ἀνδράσι. — 41. ἐνδόξοις. ---- 
48. * t χοσμεῖν. 
39—48. M.^Q Ζεῦ σωτὴρ ὑφινεφές, ἤγουν ὁ τὴν δεατρι- 
7p 9v 7 / ρ 
ὴν ἄνω ἐπὶ τῶν νεφελῶν ποιούμενος χαὶ ὁ οἰχῶν τὸν λόφον 
9 


"n 


1 x«l c. t. πολ. om. εἶ in fine pagine. — τῆς πολίταις ξ΄. — 
1. 2 ἐνόμισϑαν q. — 5—7 Glossa Thomana Ἰδαῖον, ἤγουν Κρητικὸν --- 
χλάοντα (κλαίοντα α' et edd.) in eodd. mixtis et edd. inter scholia 
legitur. — 8 Ἦντρον ego addidi. — 12 Glossa Thomana, quam .4 
solus servavit, in codd. mixtis et edd. inter scholia legitur. — λυδίοι 
E. — 14 ποικιλότεροι AA Vrat. zu 8 q. — 18 σύνταξις z et Boeckh 
in textu, μ΄ φ' in marg. — Confer Mommseni notam (Schol. Germ. 
p. 24): «Ad hoc comma [postremum comma scholii veteris ad 
v. 29] apposito asterisco referi videtur notula in extremo margine 
allita hec (si recte oculis assecutus sum) ἤγουν ὃ τὴν διατριβὴν ἄνω 
ἐπὶ τῶν κεφαλῶν (ft. ἐπὶ τὸ χεφαλαῖον, summatim) ποιούμενος. Quod 
quid sibi velit nescio.» Est interpretatio vocis Pindaries ὑψινεφές ἃ 
m. sec. ex paraphrasi Moschopulea sumpta, quo intellecto νεφελῶν 


Scholía Pindar. ed. Abel. 13 


10 


15 
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τὸν Κρόνιον, ἤγουν τὴν Πίσαν xa? ὁ ἔνδοξον ποιῶν τῇ αὐτόϑι 
δηλονότι οἰχήσει τὸν ' Algstóv τὸν ποταμὸν τὸν πλατέως ῥέοντα, 
xai ὃ τιμῶν ἀπὸ χοινοῦ, τὸ σπήλαιον τὸ σεβάσμιον τὸ τῆς "Ἰδὴης 
τοῦ ὄρους τοῦ ἐν τῇ Κρήτῃ, ἱχέτης ἔρχομαε σὸς ἐν αὐλοῖς Ao- 
δίοις ἀπύων, ἀντὲ τοῦ δ᾿ ινῶν, αἰτήσων σε δαιδάλλειν, τουτέστι 
χοσμεῖν, τήνδε τὴν πόλιν, ἤγουν τὴν Καμαρίναν, εὐανορίαες, 
ἦτοι εὐδοξίαις ἀνδραγαϑημάτων, χλυταῖς, τουτέστιν ἐπὶ πολὺ 
διηχούσαις τῇ, eur. 

gl. 48. ὦ Wap. — 49. ᾿θλυμπίας νιχητά. --- 51. εὐφραι- 
vóptevov. — * t ἔχειν. — 52. εὐφραντόν. — 92. * * τοῦτο γὰρ 
πάντες πατέρες εὔχονται. 

48—53. Germ. ' H σύνταξις αὕτη. σέ τε, ὦ Ψαῦμε, ᾿θλυμ- 
πιόνιχε χαὶ ὁ τὰ ᾽θλύμπια νενιχηχώς, ἦλϑον αἰτήσων τὸν Δία τὸ 
ἐπιτερπόμενον ἐν Ποσειδανίοις ἵπποις φέρειν γῆρας εὔϑυμον 
εἰς τελευτὴν παρισταμένων υἱῶν. 

gl. 53. δίχαιον ἢ μεϑ᾽ ὑγείας. — ὅλ. * 1 πλοῦτον. — 
55. * αὔξει. — **. συνέξησις. --- τοῖς ἰδίοις χτήμασι. --- ὅθ. 
εὐφημέαν παρὰ νιχῶν. — * αὐτῷ" --- * * ἑαυτῷ. 

55—21. Germ. ΓΑρδει ἀντὶ τοῦ ἀρδεύει, αὔξει, χέει, 


v * - a , 
90 πλησμέως ἔχει" εὐλογέαν δὲ ἀντὶ τοῦ ἔπαινον παρὰ ἀνῆρω- 
/ r 


* * ^ n * * “ * , 
πων" xal μετὰ τοῦτο εὖ λεγόμενος παρὰ τοῖς ἀνϑρωποις. τὸ 


pro χεφαλᾶν scribendum esse apparet. — Lemma σωτὴρ ὑψινεφὲς 
ζεῖ est in Vrat. ξ΄. — 19 νεφῶν g'. — ὃ νιχῶν 2. 
1 πίσσαν q. — 92 τὸν post 'AAqg. om. ξ΄. — τὸν ποτ. τὸν om. 


“΄. — 4 τῇ κέντη ξ΄, — ἐρχόμαι ᾳ. — σοῦ qu'. — ἐν om. ξ΄. — 
αὐλοῖς “υδίοις ααί'΄, «“υδίοις αὐλοῖς cett. — 5 σὲ om. q. --- δαιδά- 


λειν μ΄. — 6 ἤγουν] τουτέστι ι"". — 7 9j τι a, ἤγουν ι". — — χρυ- 
ταῖς ξ΄. --- 8 διοιχούσαις q. --- 192 Post Ἧ delevi δέ. — σέ τὲ scripsi 
pro σὲ τὲ. --- 15 παριστ. scripsi pro περιστ. — 19 Post ἄρδει delevi 


δέ. — 21 μετατοῦτο U. 
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δὲ ματεύσῃ ἀντὶ τοῦ ζητήσῃ" ἀπὸ τοῦ μῶ τὸ ζητῶ γίνεται 
ματεύω. | 

48—51. Th. Πρὸς τὸν Δία τὸν λόγον τείνων ἐπέστρεφε 
πρὸς τὸν Ψαῦμιν. δέον γὰρ οὕτως εἰπεῖν" αἰτῶ σε, ὦ Ζεῦ, xo- 
σμεῖν τὴν πόλιν xal τὸν Ψαῦμιν εὐϑόμου γήρως ἐπιτυχῆ ποιῆσαι" 5 
ἐπειδὴ πρὸς τοῦτον ἐποέει τὸν ὕμνον, φέρειν σε εἶπεν, ἀντὶ τοῦ 
ἔχειν γῆρας εὔϑυμον. τὸ δὲ Ποσειδανέοις εἶπεν 7 δεότε Πο- 
σειδῶν πρῶτον Πέλοπε ἅρμα ἐνεχεέρισεν, ὡς πρώην elpryxet, ἢ 
τὸ Ποσειδανίοις ἀντὲ τοῦ cayéat xal γαύροις. τοεαύτῃ γὰρ Y, τῆς 
ϑαλάττης ὁρμή. λέγει δέ, ὅτε ἐάν τις μεϑ᾽ ὑγείας ἀπολαύῃ τῶν 10 
ὄντων xal μηδαμόϑεν ἁρπάζων ὥσπερ ἕτεροι, ἀλλὰ νέχαις 
ἑαυτὸν ὥσπερ ὁ Ψαῦμιες χοσμῶν, μὴ τούτου μεῖζον ζητήσῃ" οὐχ 
ἔστι γὰρ χρείττων ταύτης εὐδαιμονία ἑτέρα, 7, ἡ τῶν ϑεῶν. ἢ 
τὸ ὑγίεντα ἀντὶ τοῦ δέχαιον, iy ἢ τὸ ἐξαρχέων χτεάτεσσι 
τούτου μεδερμηνευτιχὸν. 15 


M. Σέτε, ὦ Ψαῦμει ᾿θλυμπεόνεχε, τὸν ἐπιτερπόμενον ἵπποις 


1 ματεύσῃ et ζητήσῃ scripsi pro ματεύσει et ζητήσει. --- 8. Lemma 
Σὲ v Ὀλυμπιόνικε est in codd. et edd. ΓΔ, Beck. Heyn. exceptis. — 
ἀπέστρεψε [Γμ'] edd. — 5 ἐνθύμου z. — 6 ἐπεὶ δὲ 44. — σὲ A. 
— Ἠ 7 ἔγνϑυμον E. --- ποσειδανίοις ΓΔ α' εἰ", ποσειδωνίοις cett. — 
8 ἐνεχείρησεν Γει μ'. --- εἴρηκει (sic) edd. inde a Βροκῖο. — 
9 ποσειδανίοις I'A «' εἰ", ποσειδωνίοις cett, — ταχείσι Δ. — ταύροις 
2, — 10 ϑαλάσσης zi" μ' Eq; ἴῃ α' incertum est scripture compen- 
dium. — Post ὁρμῇ codd. et edd. ΓΔ exceptis sic pergunt : Ὑγέεντα 
δ᾽ εἴ τις {τισι q ) τοῦτο λέγει ὅτι ἐὰν etc. — δὲ ex solo “ addidi. — 
ὑγιείας 4A. — ἀπολαύει edd. ante Bockhium. — 10. 11 τὸν ὄντα £'. — 
11 x«i ex ΓΔ accessit. — μὴ δαμόϑεν T. — 12 ἑαυτὸν om. I. — 
τοῦτο Γλτὸν E. — ζητήσῃς z, om. 4". — 12. 18 οὐχέστι μ', oix ἔτι 
E. — 18 ταύτης τῆς εὐδαιμονίας ἑτέρη &'. — (V ἢ] £v ἢ Vrat. — ἢ ἢ] 
οὐδ᾽ ἡ edd. — 14 χτεάτεσι Γ. — 16 σύνταξις εἰ μ' ξ΄ in marg. — 
Lemma ΣῈ τ᾽ Ὀλυμπιόνικε (λύμπιε Vrat. omisi cum aq. 

13* 
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a * - ^ M , - 
Ποσειδωνίοις, ἀντὶ τοῦ ἀρίστοις, ἔχειν γῆρας ἄλυπον μέχρι cot 
τέλους τοῦ βίου σου, υἱῶν (93) σοι παρισταμένων. εἴ τις δὲ 
N f - LÀ ld tal , M [4 
ἄρδει, ἀντὲ τοῦ αὔξει, πλοῦτον ὑγίεντα, τουτέστιν ὑγιεινόν, 
ὑγείας μετέχοντα, ἐξαρχῶν, ἀντὲ vol ἐπαρχούμενος, ἤγουν 
5 βοηϑούμενος ὑπὸ γρημάτων, xal εὐλογίαν, τουτέστιν ἔπαινον 
, * , 
προστιδείς, ux, ζητήσῃ ϑεὸς yevéaD at. 


1 ποσιδ. ξ', — ἔχει i". — 8 ὑγιέντα z, ὕγιεντας i". — 4 ὑγιείας 
[g] edd. — 4, δ ἦγ. βοηϑ. om. q. 


Ἔπίνιχκοι ᾿Ὀλυμπιονίκαις. 
᾿Αγησίᾳ Συραχοσίῳ ἀπήνῃ. 'QuU ς΄. 


[ Δημητρίου Τριχλινίου 


* - , - - * 3 ᾿ - 
περέτων χώλων τῶν gacpoqmov xat ἀντιστρόοφων τοι 


«4 εἴδους. ἔστι δὲ στροφῶν ε΄. Παλαιόν. 


ct 


F, - ? t * LN. * , , , L4 
ToU a εἴδους at στροφαὶ xat ἀντιστροφαὶ χώλων éxáacy ta . 
, E Ν᾿ ΄ »* 
To à. ἰαμβιχὸν δέμετρον axaráArxcov. ἔχει δὲ συνεχφωνησιν ἤτοι 
, - b , - , 
συνέζησιν τὸ α χῶλον τῆς α στροφῆς. Ἰὸ 9 προσοδιαχὸν Ot- 
μετρὸν ἀχατάληχτον ἐξ ᾿Ιωνιχοῦ ἀπὸ μείζονος xal γοριάμ- 
LU , , - , . 
βου. TO γ' προσοδιαχὸν τρίμετρον ἀχατάλῃχτον, τοῦ a γορί- 10 
ápBou, τοῦ β΄ ᾿Ιωνιχοῦ, τοῦ y πάλιν χοριάμβου. To "δ΄ ἐγω 
μιολογιχὸν ἤτοι διπενϑημιμερὲς ἐχ δαχτυλιχοῦ xal ἰαμβέεχοῖ 
" L 
πενϑημιμεροῦς. Τὸ ε΄ cpoyaixóv ἑφϑημιμερές, ὃ χαλεῖται Ebpt- 
πέδειον 7) ληχύϑεον. TÓ & προσοδιαχὸν δέμετρον ὑπερχατάληχτον 


ἐξ ᾿Ιωνιχοῦ ἀπὸ πείξονος xal χορεάμβο» xal συλλαβῆς. τοῦτο 15 


Seholium metrieum Boeckh ex Vrat. A (in quo bis legitur, pri- 
mum ante metrica Ol, V, deinde ante scholia ad Ol. VI) et Mosc. B 
edidit; ego ex z, qui omittit omnia qu:e de metro stropharum et 
antistropharum seripta sunt, αἱ /" μ' ξ΄ novi. — 5. ἐστι δὲ τὸ ἄσμα 
στρ. ε' codd. «'/" exceptis et ed. — Παλαιϊόν ex margine [αἱ ?] ε΄ μ' ad- 
didi. — ἑχάστη om. /". — 8 χῶλον om./". — 12 ἤγουν /', qui om. ἐκ 
dext. — ἐφϑημ. — 14 ληχύϑιον c 4C μ', ληχύϑειον cett, — δίμετρον 


o 


4 (6, τρίμετρον cett. 
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δὲ xai ἀναπαιστιχόν ἐστιν ἑφϑημιμερές, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, σπον- 
. δείου ἀρχομένου. Τὸ C ἀσυνάρτητον ἐξ ἰαμϑιχοῦ xai δαχτυλι- 
χοῦ πενϑημιμερῶν, ὃ χαλεῖται ἰαμβέλεγος. TO η΄ iauBoc cptne- 
τρος ἀχατάληχτος. Τὸ Ü ὅμοιον τῷ ς΄, ἤτοι προσοδιαχὸν δέμε- 
5 τρον ὑπερχατάληχτον ἢ xai. ἀναπαιστιχόν. Τὸ ( ἐγχωμιολογεχόν, 
ἤτοι διπενθϑημιμερές, ὅμοιον τῷ δ΄" ἐλλείπει δὲ μιᾷ συλλαβῇ τὸ 
ἰαμβιχόν. τοῦτο χαὶ προσοδιαχόν ἐστιν ἐχ χοριάμϑου, ᾿]ωνιχοῦ, 
xai πάλιν γοριάμβϑου χαταληχτιχοῦ. Τὸ εα΄ ἰαμβϑιχὸν δέμετρον 
ὑπερχατάλῃχτον. ἐπὶ τῷ τέλει τὰ ῥηθέντα σημεῖα. 


- , - ^ - 
10 Περὶ τῶν χωλων τῶν ἐπῳδῶν. 


^ ᾿ , ΄ A "A , - 
AE ἐπῳδοὶ x«Àov iO. Τὸ a. ἐγχωμιολογεχόν, ὅποιον τῷ t 
τῆς στροφῆς, ἢ Xa προσοδιαχόν, ὡς εἴρηται ἐχεῖ. TO B προ- 
σοδιαχὸν δίμετρον ἀχατάλῃηχτον ἐξ ᾿Ιωνιχοῦ xat χοριάμβου. Τὸ 

, , B - 
y Στησιχόρειον, ἤτοι τροχαϊχὸν τρίμετρον ἔχον ἐν τῷ τέλεε 

vw ^ [ —-— ^ , , ^ 

16 αμϑον Πινδαριχῷ ἰδιωματι. Ἰὸ δ᾽ ἀναπαιστιχὸν μονόμετρον 
* ' ^5 * A! t , , - 
αχατάλῃχτον. Τὸ & ᾿Ιωνιχὸν δίμετρον UzspxaráAgxcov ἀπὸ τῶν 

D i t ^ 
μειζόνων. 1ὸ ς΄ ᾿Ιωνιχὸν μονόμετρον ὑπερχατάλῃχτον, ἢ dva- 


παιστιχόν, ὅμοιον τῷ δ΄. Τὸ C ἰαμβιχὸν δίμετρον ἀχατά- 
ληχτον. Τὸ y τροχαϊχὸν ἑφϑημιμερὲς Εὐριπίδειον. Τὸ ϑ΄ προ- 
20 σοδιαχόν, ὅμοιον τῷ β΄. Τὸ « δαχτυλιχὸν πενϑημιμερές. TO ia 
ὅμοιον τῷ β΄. Τὸ ιβ΄ δαχτυλιχὸν τρίμετρον ἀχᾳτάληχτον. Τὸ t 
προσοδιαχὸν τρέμετρον βραχυχατάληχτον ἀπὸ γοριάμβου. Τὸ 
(0 τροχαϊχὸν τρίμετρον χαϑαρὸν Στησιχόρειον" οὐχ Éyet γὰρ τὸ 

1 x«l ex a' addidi. — ἐς μοι ex ἐμοί ξ΄. — 4 τῷ] τὸ 

ξ΄. — 4. 5 ἧἦτοι — van. om. ι΄. — 6 ἤγουν πενϑὴημ. (4. — 
τῷ] τὸ ξ΄. — 8 πάλιν om. ξ΄. — 11 αἱ ἐπωδοὶ α' c", ἑκάστῃ ἑπῳδός 
cett. — 14 iotgoug. μ'. — 7 i". — ἔχων ξ΄. — 106. 17 &nó — ὕπερκ. 

', — 19. 20 προσοδικὸν z. 
— 20 ὅμοιον om. μ΄. — 21 Inde ab τὸ :f' omnia desunt in z. 


om. 3. — 18 dimetron  iambicon εἰ 


— 928 oix ἔστι γὰρ ι΄. — τὸν ξ΄. 
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Πινδαριχὸν ἰδίωμα. Eg ἑχάστῃ ἐπωδῷ χορωνὶς xai zapáypa- 
5x3 DM - - M 3 Ἂ 
φος, ἐπὶ δὲ τῷ τέλει τοῦ ᾷσματος ἀστερίσχος. 


gl. 1. ** Τὸ προοίμιον ἐχ παραδείγματος. ---- λαμπράς" — 
** συνέξησις. — ὑποβαλόντες. --- 3. ἑδραίῳ. — τῇ ἀρχῇ. — 
τοῦ οἴχου. — ὃ. πηγνύομεν. — ϑαυμαστόν. --- " oixov — 
** obra. — ^. χατασχευάσομεν τὸν ὕμνον. --- ἀρχὴν λαμβάνον- 
τος. — * * γὰρ. — * τοῦ χαλοῦ δηλονότι. — * * ἦτοι τὴν ἀρχήν. 

1—4. Germ. ' H σύνταξις αὕτη. οὕτως πήξομεν xal χατα- 
σχευάσομεν χαὶ συναρμόσομεν τὸν ὕμνον, ὡς ὅτε χαὶ ὁπότε 
χατασχευάζομεν μέγαρον ϑαητὸν ὑποστήσαντες τοὺς γρυσέους 


χίονας ἐν τῷ εὐτυχεῖ προϑύρῳ τοῦ ϑαλάμου. 


Th. Τὸν λόγον ποιεῖται ἐχ μεταφορᾶς τῶν οἰχέας μεγαλο- 


^ , Ὕ «- - ^ 

πρεπεῖς χατασχευαξόντων. ὥσπερ γὰρ &xetvyot εἰς τὰ πρόϑυρα 
, € eo * LH 

xiovag μεγάλας ὑποβάλλουσιν, οὕτω xai οὐτος. ὡσπερεὶ μέγα- 


o er , - - 
pov χατασχευάξζων τὸν ὅλον ὕμνον, χρυσέας xtovaa ἐν τοῖς προ- 


10 


ϑύροις, ἦτο: τῷ προοιμέῳ, ὑφίστησι. χίονας δὲ γρυσᾶς ἐνταῦϑα 15 


1 ἐπωδῶν /". — 2 ἐπειδὲ τῶ |". — Post scholium metricum 
inseriptio σχόλια τῶν αὐτῶν legitur in /" u' &' y. — ὅ Ad v. ἃ car- 
minis hoe scholium legitur in codd. Bodl. B, y: ἰστέον ὅτι ϑά- 
λαμος. μέγαρον, μέλαϑρον διαφέρουσι. ϑάλαμος μὲν λέγεται ἀπὸ 
τοῦ ϑάλλειν τοὺς δύο νεονύμφους, ὅντινα λέγομεν xal παστόν. μέγαρον 
δὲ λέγεται τὸ παλάτιον χαὶ πᾶν οἴχημα ὑψηλόν, ἀπὸ τοῦ μέγα αἴρε- 
σϑαι, ἤγουν ὑψοῦσϑαι. μέλαϑρον δὲ λέγεται ὃ οἶκος ἐν ᾧ μαγειρεύουσιν, 
ἤγουν τὸ μαγειρεῖον, ἀπὸ τοῦ μελαίνειν τὸν αἰϑέρα διὰ τοῦ χαπνοῦ 
δηλονότι. --- 7 Post Ἢ delevi de. — οὕτως scripsi pro ἃς eandemque 
voeulam ἃς ante χατασχ. et συνάρμ. expuli. — 9 χρυσέας U, tacite corr. 
Mommsen. Num τὰς χρυαέας κίονας scribendum ? — 10 εὐτειχεῖ tacite 
Mommsen, non necessario. — 11 μαγίστρου est in marg. φ΄. — 
Lemma χρυσέας ὑποστάσαντες est in edd. — 192 χασχευαΐζ. Vr. — ὡς 
(C. — 18 μεγάλους Vrat. 2 /u ξ΄. — ὥσπερ ἰἰ'. — 14 χίονας χρ. 
(C. — 15 ἤγουν ι". — zovoàc μ' & φ'. 
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νόει τὴν τοῦ προοιμίου χαλλίστην xai μεγαλοπρεπεστάτην 

ἀρχήν. πήξομεν χαὶ χατασχευάσομεν τὸν ὕμνον οὕτως, ὥσπερ 

ὅτε πηγνύομεν ϑηητὸν ϑαυμαστὸν μέγαρον xai οἶχον, ὑποστή- 

σαντες χαὶ ὑποβαλόντες τῷ εὐτειγεῖ προϑύρῳ τοῦ ϑαλάμου 
δ χρυσέας xal λαμπρὰς χίονας. 

gl. 5. ** πρέπει. — * t ποιῆσαι. --- * 1 λαμπρόν. 

1—5. M. "Qezep ὅτε ϑαυμαστὸν μέγαρον πήγνυμεν, 
εὔχτιστον ποιοῦμεν τὸ πρόϑυρον αὐτοῦ, λαμπρὰς χέονας ὑποτι- 
ϑέντες αὐτῷ οὕτω ϑαυμαστὸν ὕμνον μέλλοντες συντιϑέναι, 

10 λαμπρὰ πρότερον τὰ τούτου προοίμια ποιήσαντες οὕτω συνϑῶ- 
pev αὐτόν. ἀργομένου γὰρ ἔργου, λαμπροῦ δηλονότε, χρὴ ποι- 
ἦσαι πρόσωπον, ἤγουν ἀρχήν, τηλαυγῇ, τουτέστι λαμπράν. 

gl. 6. * τις. — ἐν ᾿ϑλυμπίᾳ νιχήσας. 

7. Th. Τοῦτο λέγει διὰ τὸν ᾿ 4γησίαν. ἡ ᾽ν γὰρ χαὶ lian: 

15 νέχης χαὶ τοῦ ἐν 'ÜÀuuzía βωμοῦ ἱερεὸς ἡ  διοιχητὴς xat éop- 
ταστής, xal οἱ αὐτοῦ mpóyovot συνῴχισαν τὴν Συραχουσέων 
πόλιν. 

Th. Ἰὸ μαντείῳ λέγει διότε ἐνταῦϑα οἱ ᾿Ιαμέδαι ἐμαν- 
τεύοντο, ὡς χαὶ αὐτὸς προϊὼν ἐρεῖ. 

90 gl. 7. * * χαί. — * t μαντιχῷ. --- διοιχητηρ, ἱερεύς. — 





1 χαὶ uty. om. ξ΄. — ὃ ϑηητὸν xai ϑηητὸν xoi ϑαυμ. A. — 
ϑηητὸν DPA Vrat. z & i" u', ϑαητὸν cett, — 4 ὑποβαλόντες Γ΄ α (iU, ὑπο- 
βαλλόντες cett. codd. (x«i tmog. om. ξ΄) et edd. ante Beckium, qui 
primus ὑποβάλλοντες edidit. — εὐτυχεῖ Vrat. z μ' ξ΄ φ' et edd, ante Boe- 
ckhium. — 7 σύνταξις margo μΐ ξ΄. — 9 αὐτῶν E, αὐτοῖ aq. — 
12 rovr. λαμπρὰν omm.&' etz,in quo hsc verba premissa voce σύν- 
t&& ante paraphr. vv. 5—11 lemmatis vice funguntur. — 14 Lemma 
βωμῷ rs est in α΄, codd. mixtis et edd. — τὴν ξ΄, — ἀργησίαν φ'. 


— καὶ om. ε΄. — 15 διοιχτὴς E. — 16 αὐτοῦ om. ξ΄. — συῤῥακ. T 
— 17. 18 πόλιν. τὸ (rot E, τῷ 2) μαντείῳ δὲ λέγει αἰ, codd, mixti et 
edd. — 18. 19 διότι — αὐτὸς om. z. — οἱαμίδαι &'. — ἐμαντεύοτο 


μ΄. — 20 διοικιστής «. 
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8. * * οἰχιστής. — * * xai. — 1 χλεινῶν. — 9. ἄν. — 10. ὁ 
πάντα ταῦτα ἔχων. — p; φϑονερῶν. — 11. * * πολιτῶν. --- 
ἐπιϑυμητοῖς ὕμνοις" πᾶς γὰρ ἐπιϑυμεῖ τοῦ ὑμνεῖσδϑαι. 

5—11. M. Εἰ δ᾽ εἴη μέν τις ᾿θλυμπιονέχης τῷ βωμῷ τε τοῦ 
Διὸς τῷ μαντιχῷ τῷ ἐν τῇ Πίσῃ ταμίας, ἤγουν ἱερεύς, συνοιχεστής b 
τε (8) τῶν ἐνδόξων Συραχουσῶν" ταῦτα δὲ τοῦ ᾿Αγησίου 
εἰσὶ πλεονεχτήματα" (οὐχ αὐτὸς δὲ συνῴχισε τὰς Συραχούσας, 
ἀλλ οἱ πατέρες αὐτοῦ, ὧν τὸ ἔργον ἐπὶ τῷ παιδὲ αἰτῶν τίϑησιν 
οἰχείως) τίνα χε (9) φύγοι ὕμνον, ἀντὶ τοῦ τίνι dy ὕμνῳ avotxetoc 
γένοιτο ἐχεῖνος ὁ ἀνὴρ ἐν «data ἐπιϑυμηταῖς ἐπιχύρσας, ἤγουν 10 
ἐπιτυχὼν πολιτῶν οὐ φϑονούντων ; 

gl. 12. * 1 γινὼωὼσχέτω. — * * δή. — τῷ ἔχοντι τὰ τρία 
ταῦτα. — 13. προσφυῇ xai οἰχεῖον. --- 14. t δ᾽ 4γησίας. ---- 

* at δέχα χινδύνου. 

11—14. Germ. ἔστω γὰρ xat γινωσχέτω ὁ υἱὸς τοῦ Xo- 15 
στράτου, ὁ ὑμνούμενος δηλονότι, ἔχων δαιμόνιον xal λαμπρὸν 
πόδα xat προοίμιον ἐν τούτῳ τῷ πεδίλῳ xai τῷ ὕμνῳ. ὃ τοῖς 
μὲν ὕμνοις παρέποντα: στίχοι, τοῖς δὲ στέχοις ῥυϑιμός" xat πόδες 
ἐντὸς τῶν στέγων, οἱ δ᾽ αὖ στέγοε ἐντὸς τῶν ἵμνων. χαλῶς ἄρα 
χληϑήσονται xai πόδες xat πέδειλον ὁ ὕμνος. 20 

M. "Iaceo γάρ] γινωσχέτω δὴ ὁ υἱὸς τοῦ Σωστράτου c 
᾿Αγησίας τούτῳ τῷ ὑποδήματι, ἀντὶ τοῦ τούτῳ τῷ ὕμνῳ, τουτέ- 
στι τῷ τῆς νέχης τῶν ᾿Θλυμπίων xai τῷ τῆς ἱερατείας xal τῷ 


8 αὑτῶν (/". — 9 τινὰ q. — χε aq, xtv cett. — 11 ἐπιτυχῶν ("΄. — 
φϑανόντων φ΄. - 19 Ad v. 19 ἀντὶ τοῦ δὴ glossa legitur in a. 
— 15 Delevi lemma ἢ οὕτως. — 16 δηλονότι scripsi pro δῆλον. 


— 21 σύνταξις u E in marg. Beckh in textu. — "loro γὰρ ἐν τούτῳ 
πεδίλῳ est lemma in edd. ante Beckhium, nisi quod deest lemma 
inedd. Beck. et Heyn. — δὴ om. /'. — ἁγησίας ed. Ro. — 22 ὑπ. ἀντὶ 
tov t. τῷ om. Vrat. — rot om. μ΄. — 39. x. rob τ. (sg. q. — ἑερα- 
τίας HM. 
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hd 


τῆς συνοιχίσεως τῶν Συραχουσῶν, δαιμόνιον πόδ᾽ ἔχων, ἐντὲ 
τοῦ δαιμονέως αὐτὸς ἁρμόζων, τουτέστιν ὡς ἀπὸ μοέρας δαί- 
μόνος. 

gl. 15. ἤτοι ἐν ἠπείρῳ. ---- ἤγουν ἐν ϑαλάσσῃ. — 16. ezac- 

5vsrat. — 17. * διὰ πόνου τινὲ γένηται" ὁ γὰρ συμϑὰς αὐτῷ πό- 
νος οὐχ ἐᾷ λήϑην χαταχαυγήσασϑαι. 

14—17. Th. 'Ὃ μετὰ πόνου xat χινδύνου τὴν ἀρετὴν χατορ- 
ϑώσας πλείστου ἄξιος διὰ τὸ προηγήσασϑαι πόνον τῆς αὐτοῦ 
ἀρετῆς" ὁ δὲ ἁπλῶς οὕτως εὐτυχῶν οὐχ ἐπαινετός" τύχης γὰρ 

10 εὐμενείᾳ χάλλιστος εἶναι δοχεῖ. χρὴ οὖν χαὶ τοὺς ἐν ἠπείρῳ xal 
τοὺς ϑαλαττεύοντας οὐχ εἰ xarà σχοπὸν αὐτοῖς χωροίη τὰ 
πράγματα, τοῦτο σχοπεῖν, ἀλλὰ χαὶ ἀγῶνας χατορϑοῦν ἐϑέλειν. 
τοῦτο δὲ λέγει παραμυϑούμενος ᾿4γησίαν ὡς μετὰ πόνου νιχή- 
σαντα. 

15 M. Ai ἀρεταὶ ὃὲ αἱ χωρὶς χινδύνων οὔτε παρ᾽ ἀνδράσιν 
οὔτ᾽ ἐν ναυσὶ χοίλαις, τουτέστιν οὔτε ἐν γῇ οὔτε ἐν ϑαλάσσῃ 
᾿εἰσὲ ciptat, ἤγουν ἐπαινεταί. χυβερνήτης γὰρ ἄριστος ἐν χλύδωνε 
δείχνυται, xat ἀγωνιστὴς χραταιὸς ἰσχυρὸν ἀνταγωνιστὴν ἔχων. 
εἴ τε ὃὲ χαλὸν σὺν πόνῳ χατορϑωδῇ, πολλοὶ τούτου μέμνηνται. 


1 συνοικήσεως γαῖ. καὶ εἰ" μ' ξ' φ' et edd. ante Beckium, συνηκχή- 
σεως q. — πόδα z, πᾶδ᾽ ξ΄. — 56. Glossa Thomana εἴ τὶ xova9 i 
ἤγουν διὰ m. τὶ y. — λήϑην χατακαυχήσασϑαι {καυχήσ. E ) in codd. et 
edd. ΓΔ z exceptis inter scholia legitur. Ceterum Beckio τοῦ ante 
x«taxcvz.excidisse visum est, Heyne ad χαταχανχ. interrogandi notam 
uncis inclusam adscripsit. — In 7'folium, quo carminis vv. 10—47 
una cum scholiis legebantur periit. — 7 Ὁ om. z. — πόνων ι". — 
tjv «vtov ἀρ. E. — 11 οὐχεῖ μ' ξ΄ φ', omm. edd. ante Beckium, qui. 
primus verbis οὐ μόνον ὡς additis lacunam explevit. — χατασχοπόν 
Vrat. — χορίοι ξ'. — 12 τοῦτο] τοῦ edd. ante Beckium, omm. cett. 
edd. — 15 Lemma «xívóvvo: δ᾽ ἀρεταί addunt edd. — 16 οὔτ᾽ ἐν φῇ 
q edd. — οὔτ᾽ ἐν q. — 17. 18 ἄριστος — ἀγωνιστής om. Vrat. — 
19 rr. — τιμέμν. om. i". — κατορϑωϑὲν q. 
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y , LE t * - 
gl. 18. ὦ. — cot. — πρόχειρος xat ἀρμόζων ὁ λόγος ἐχεῖ- 
νος. — 19. * t διχαίως. — * t υἱὸν ᾿ΟΘἰχλέους" — * * συνίξζησις" 
— 20.4 πρός. — 91. *- xat. 
23. Tr.'Enapdev] ἤγουν χατεχάλυψε σχισϑεῖσα ἐν τῷ 
᾿Θρωπῷ τῆς Βοιωτίας, ἔνϑα xat μαντεῖον αὐτοῦ ἐστιν. 
gl. 92. * * λαμπράς. — Πίαντα xat Θόαντα. 
283.Th. Δέον ἑπτὰ πυρῶν νεχρῶν τελεσϑεισῶν εἰπεῖν, 
ἡ * * * - t ü , * 
τελεσϑέντων εἶπε πρὸς τὸ νεχρῶν οὕτω" τελεσϑέντων δὲ 
νεχρῶν ἑπτὰ πυρῶν, ἀντὶ τοῦ νεχρῶν γεγονότων ἑπτὰ χαύσεων. 
^t ͵ ^ " ἢ hd 
ἑπτὰ δὲ χαύσεις λέγε:, ἐπειδὴ xat. cà τάγματα παντὸς τοῦ ' Ap- 
--ν ird ^ a 
yelou στρατοῦ ἑπτὰ ἦσαν, darte οἱ ἐν évt ἑχάστῳ axoDavóvrec 
-- H , , cM , * t£ 
πυρᾷ ὑπεβληϑηῆσαν πεπαυμένου τοῦ πολέμου xal ὑποσπόνδους 
- 5 , * ' - * * H .. * * 0X 
τῶν ᾿ Ἀργείων τοὺς αὐτῶν νεχροὺς εἰληφότων" οὕτω γὰρ ἣν ἔϑος. 
σ , - . - ^ , 
ὥστε μὴ νόει τὸ νεχρῶν περὶ τῶν στρατηγῶν ἀμήχανον γάρ. 
* y " ' - . , 
ἐπεὶ " Aüpaacoc μὲν ζῶν ἐξεχεγωρήχει pos" Apyoc, ᾿Αμφιάραος 
di ζῶν ὑπὸ γῆς χατεπόϑῃ, Πολυνείχῃης δὲ μετὰ ᾿Βτεοχλέους 


8 Ad v. 91 glossa ἡνίκα legitur in a. — Schol. Cod. Bodl. f. : 


σύναπτε τὴν κατὰ μετὰ τοὐϊἔμα ρψεν. — 4 κατεχάλυψεν (C7, χα- 
τέλυψε μ΄. — ὅδ ὀῥῥοπῶ α' E, ὀῤῥωπῶ Vrat. z μ' φ' et edd. ante 
Beckium. --- ἐστίν α΄. — 8 Ad v. 93 hee adscripsit glossator in 


marg. b: ἑπτὰ ταγμάτων ὄντων τῶν στρατιωτῶν ἕχαστος ἐκ τῶν 
ἑπτὰ ταγμάτων φονευϑεὶς εἰς ἰδίαν πυρὰν συνελέγετο. ὅϑεν ὁ ποιη- 
τὴς φησί" τῶν νεχρῶν τελεσϑέντων καὶ ἀποκαταστάντων ἐπὶ τῶν ἑπτὰ 
πυρῶν. — δέον εἰπεῖν ἑπτὰ 2. --- νεκρῶν excidit in ed, Beckhiana. — 
πελασϑεισῶν ξ΄. — εἰπεῖν omm. 4e. — 8 τὸ] τῷ z,; τῶν ξ΄. — 10 
ἐπ. χατὰ τάγματι Vrat. — παντός om. ξ΄. — 10. 11 ἀργίνου ξ΄. — 
11 στρατοῦ Ac", omm. cett. codd. et edd. ante Beckium, qui voca- 
bulo στρατεύματος addito lacunam explevit..— ἑπτὰ om. z. — ἐν 
om. 4. — 12 πεπτωμένου &'. — 15 ζῶν om. ξ΄. — ἐξεχωρήχει Ar", 
ἐξενεχορήκει ξ΄. — ἀμφιάραος .1 α' ἐ΄, ἀμφιάρεως cett, — 16 ζῶν — 


, 


Πολ. δὲ om. z. — πολύνειχος ξ΄. — χατὰ £t. ξ'. 


5 
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ἐντὸς Θηβῶν ὕχϑη, οἱ δὲ χαυϑέντες τῶν στρατηγῶν τέσσαρες 
ἦσαν. τὸ δὲ Θήβαις πρὸς τὸ τελεσϑέντων συναπτέον. 
gl. 38. ** γάρ. — * * δή. — χαύσεων. 
24. M. Ταλαϊονέδας ἀπὸ rot TaÀaóe Ἰαλαΐων, xai 
ὅ ἀπὸ τούτου Ἰαλαϊονέδης, ὡς ἀπὸ τοῦ ᾿Ιαπετὸς ᾿Ιαπετέων, εἶτα 
ἀπὸ τούτο, ᾿ἰαπετιονίδης. ᾿ 





gl. 24. ὁ υἱὸς τοῦ Ταλαοῦ "Αδραστος. --- 95. * * λόγον. 

27. M. ᾿Αμφότερον εἰ μὲν ο’ δετέρως τοῦτο δέχοιτό 
τες, παραχινδυνεύει" οὐ γὰρ ἑνιχῶς δύναται λέγεσϑαι τὰ ἀμφό- 

1θτερα᾽ εἰ δ᾽ ἀρσενιχῶς χατ᾽ αἰτεατιχήν, ἀντὲ τοῦ ἀμφοτεροδέ- 

ξιον, ἔξω τῆς γνώμης τοξεύει τῶν χρησαμένων αὐτῷ. ἐπὶ γὰρ 
τούτου τοῖ σημαινομένο» xal μετὰ εὐϑείας ἔστιν ὅτε λέγουσιν 
αὐτό, ὡς ἐν τούτοις " 

᾿Αμφότερον, πολιός τε νόον πολιός τε χάρηνον. 

15 doxsi δὴ ἐπιῤῥηματιχῶς μᾶλλον λέγεσϑαι, ἀντὶ τοῦ xac 
ἀμφότερα. οὕτω γὰρ xai τὴν ἔννοιαν σώζει χαὶ τὸ mapaxtyob- 
νευμα λύε: xai 7T, χρήσει οἰχείως ἔχει. 

gl. 97. τὸν ᾿Αμφιάραον. --- * ὥσπερ ἐν τῷ “Ἰέρωνος ᾿θλυμ- 


4 Hoc scholium, quod in a extra scholiorum ordinem in marg. 


inferiore scriptum est, omm. qz. — Ταλαονίδας, qua nonnullorum 
codieum est scriptura, est lemma in a, ταλαίο δας in ξ', cett. omm. 
lemma. — x«i omm. edd. — 5 τούτου om. Vrat. -- ταλαϊωνίδης 
Vrat. uq et edd. ante Beck. — εἶτα] χαὶ ξ΄. — 6. ἰκπετο- 


νίδης ξ΄, ἰαπετιωνίδης Vrat. u' φ' et edd. ante Beckium. — 8 Hoc 
scholium om. z, in marg. inf. scriptum habet «, post ἤγουν τῷ 'Ayg- 


σίᾳ (p. 207, 10) legitur in q. — εἰ μὲν οὖν οὐδετέρων ξ'. — οὐδέτερος 
a. — 10 εἰ δ᾽] οὐδ᾽ q. — ἀῤῥεν, qu". — αἰτικὴν a. — 12 μετ᾽ εὖθ. a. 
— ὅτε] ὃ Vrat. — 14 χάρινον a, χκάρκοον &'. — «Similes versus 


sunt Iliad. z, 74. ὦ 2516». Boeckh. — 15 μᾶλλον] ταῖτα ξ΄. — 16 
γὰρ omm. Vrat. εὐ u' ξ' φ', — ἔνοιαν q. — 17 τῷ zo. ξ΄. — 18 Glossa 
Thomana in α΄, codd. mixtis (z excepto) et edd. in scholiorum 
corpus recepta est cüm hae varietate: ὀλυμπιονίχης ξ΄, ὀλυμπιονίχῃ 
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πεονέχες (Ol. I 165) ἔφαμεν τὸ ἀμφότερα ἐν τῷ Πέποιϑα € 
μή ttva ξένον, οὕτω xai τοῦτο. — 98, κ΄" xai. --- δεξιόν" 
εὅμοιόν ἐστι τῷ παρ᾽ ᾿θμήρῳ βασιλεύς τ᾽ ἀγαϑὸς χρατερός 
τ᾽ αἰχμητής. — 29. πολέμῳ. — μάγεσϑαι ἀγαϑόν. 

18—29. M.^Q ' 4γησία, πρὸς σὲ δέ ἐστιν ἔπαινος ἑτοῖμος, 5 
ἤγουν πρόχειρος, οὐ σὺν πόνῳ εὑρισχόμενος, ἅτε δηλονότι ὑφ᾽ 
ἑτέρου προειρημένος, ὃν διχαίως ἐφϑέγξατό ποτε ὁ ἴΑδραστος 
δεὰ γλώττης εἰς τὸν μάντιν τὸν Ἀμφιάραον τὸν οἱὸν τοῦ ᾿Θἰχλέος, 
ἡνίχα χατέσχεν ἡ γῇ αὐτόν τέ νιν, ἤγουν χαὶ αὐτὸν ἐχεῖνον, xai 
τὰς ἵππους αὐτοῦ τὰς φαιδέμας, τουτέστε τὰς λαμπράς, τὰς πε- 10 
ριφανεῖς. τῶν νεχρῶν γὰρ δὴ τῶν ἑπτὰ πυρχαϊῶν τελεσϑέντων, 
ἤγουν συναχϑέντων xai ἀποχαταστάντῶν ἐπὶ τῷ δοϑήσεσϑα’ 
τῇ πυρᾷ ἑπτὰ γὰρ ταγμάτων ὄντων ἑχάστου τάγματος οἱ πε- 
σόντες εἰς ἰδέαν πυρχαϊὰν συνελέγοντο" εἶπεν ἐν ταῖς Θήβαις ὁ 
υἱὸς τοῦ Ἰαλαοῦ ὁ Adüpaacos τοιοῦτόν τε ἔπος" 09 dà ἰδεῖν δη- 15 


λονότι τὸν ὀφϑαλμὸν τῆς ἐμῆς στρατιᾶς, ἀντὲ τοῦ τὸν περεφανέ- 


Vrat. /" et edd. inde a Beckio, qui ad h. 1. satis mire «Vulgo: ἐν 
τῷ 'Iéoovoc Ὀλυμπιονίχει. Utrumque vitium emendavi. Secundum 
carmen est in Theronem [nimirum Θήρωνος Ὀλυμπιονίχῃ edidit] » 
annotavit; sed idem hsec de scholio recenti ad v. 116: «Reliqui h. 1. 
formam novam Ὀλυμπιονέκει, quam supra v. 27 mutaveram; etenim 
fieri potest, ut ista forma Ὀλυμπιόνικος (in Neutro) peculiaris et 
propria Grammatico recentiori fuerit.» 

1 δὲ om. I. — ὅ σύνταξις α φ' in textu, /" μ' in marg. — ἐστιν ὁ 
ἔπ. codd. et edd. « q ε΄" exceptis. — ἑτοῖμος aq, ἕτοιμος cett. — 8 ἀμφιά- 
o«ov a q c, ἀμφιάρεων | cett. — ὀΐχλέος aq, ὀϊχλέους cett. — 
9 x«i post /y. omm. codd. mixti. — 10: φαιδίμους q ξ΄. — ovr. 
τάς] καὶ ι΄. — τὰς m.] καὶ n. (o. — 11 γὰρ om. a in fine: versus. — 
12 συναϑροισϑέντων z. — ἀποχαϑιστάντων ξ΄, — ἐπὶ τὸ 6. ι΄. — 
18 τῇ πειρᾷ μ΄. — πραγμάτων q. — 14 fv ταῖς Θήβαις om. a. — 
15 υἱὸς tov λαοῦ a.— ὃ omm. codd. mixti. — τοιοῦτόν τὶ aqu ξ΄, 
τοιοῦτό τι cett. — δηλονότι ἰδεῖν φ'. — 16 τὸν ante περ. omm. qz. 


10 


4 


ot 
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^ ^ , , * ? D * 

στατον xat ἐξαίρετον, τουτέστι τὸν Αμφιάραον, ἀμφότερον, 
ἐπιῤῥηματιχῶς ἀντὶ τοῦ xat ἀμφότερα, μάντιν τε ἀγαϑὸν ὄντα, 
L4 *, * , " ν , , M 
ἤγουν ἀγαϑὸν τὴν μαντίχην, xa: δουρὲ μάρνασϑαε, τουτέστι xal 
ἀγαϑὸν xarà τὴν ἐν πολέμῳ μάγην. 

gl. 29. * τοῦτο τὸ πρὸς ᾿Αμφιάραον ῥηϑέν. xal γὰρ xal 

ἡ , » » - " 
αὐτὸς ἀμφότερά ἔστι, xat. ἀνδρεῖος xal ἐχ μάντεων χαταγόμε- 
30 w- 3) f [: d " * * v -- "Y 

νος. — ὅ0, τῷ  Ayzata. — μνου" οὗτος γὰρ αἴτιος τοῦ νανοῦυ 
νεχήσας γε ἕνγται. 

91. Germ. Πάρεστι τὸ ἐστέ χατάφασις, καὶ χατάφασες 
δὲ συγχατάϑεσις xai οἱονεὶ συναρμογη. ἐπεὶ δὲ οὕτως ταῦτά 


εἶσι, τεϑησετα! τὸ πάρεστιν ἀντὶ τοῦ ἁρμόζει. τὸ γὰρ ἐστὶ 


χατάφασις. 

5]. 381. * * N2v πάρστε γράφε διὰ τὸ μέτρον xai οὐ 
ὀύσερές τες εἰ δ᾽ ἄλλως γράφεις, οὐχ ὀρϑὸν ἔσται. — 39, 
* μάτην φιλόνεειχος. — ** ὧν ἐγώ. ---- 33. οὖν. 


35. Germ. Ἰοῦτο αὐτὸ προσμαρτυρήσω τὸ προδεδηλωμέ- 


e" " , - , 
vov, ὅτ! εἰς πάντα 0 ᾿4γησίας παραπλήσιος ἣν τῷ Augrapáq. 


1 τὸν om, Vrat. — ἀμφιάραον aq. (amphiaraum 4"), ἀμφιάρεων 
cett. — 2—4 μάντιν — μάχην om. ε“΄. ---, 8 μάρνεσθαι q. — 
4 iv τῷ πολ. Vrat. zu' E φ'. — 5 Glossa Thomana in «' et codd. 
mixtis et in edd. inter scholia legitur, sic: Τὸ x«i ἀνδρί] (σύνταξις 
quod μ΄ in marg. habet, premittitur in ed. Boeckh.) τοῦτο τὸ (τὸ om. Ij 
add. miniator in &') πρὸς ἀμφιάραον (sic ΓΖ α' ἐ", ἀμφιάρεον φ', ἀμφιά- 
ρεων cett) ῥηθὲν ἁρμόζει (ἐπὶ ἀμφιάρεω δηλονότι ῥηϑὲν ἔπος πάρεστι 
νῦν ἀντὶ τοῦ ἁρμόζει ξ΄ ex paraphr. Mosch.) xe t9, ᾿4γησίᾳ. καὶ γὰρ 


χαὶ (καὶ ὃ ἐ', ὃ 2, καὶ om, Vrat.) αὐτὸς ἀμφ. ἐστι eic. usque ad χατα- 


γόμενος. — 9 Πάρεστι scripsi pro τὸ δὲ πάρεστι. ---- τὸ ἔστι U οἱ ed. 
Mommseni. — 7j; excidit apud Mommsenum. — 11. πάρεστι ed. M.mm- 
seni. — 14 γράψεις α΄, γράφεις cett. qui quidem Triclinii notulas ex- 
hibent. — 16 Hoc scholium, cui in U et ed. lemma Τὸ xai ἀνδρί 
(v. 29. 30) prefixum est, ad v. 35 rettuli. 
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gl. 35. τὸ πρὸς ' Augiápaoy ῥηϑέν. --- τῷ ' Aygata. — φα- 
νερῶς xai aA ac. 

36. Germ. Εἰχότως ἐπιτραπῆναι παρὰ τῶν Μουσῶν αἰτιᾶ- 
ται, ἐπειδὴ οἷδεν ἁρμοστὸν χαὶ ἁρμόδιον ὁ ποιγτὴς τὸ ὀμνύειν 
τοῖς ἐγχωιμάξουσι τὸν Gpxov ἐπιτρεπόντων τῶν σοφῶν. 5 

gl. 36. τοῦτο εἰπεῖν ue. παραχωρήσουσε" λέγει δὲ διὰ τὴν 
αὐτοῦ γνώμην, ὡς ἀχριβῶς τοῦτο ἐπισταμένην. 

29— 36. M. Τοῦτο τὸ ἐπὶ ᾿ἀμφιαράῳ δηλονότι ῥηθὲν ἔπος 
πάρεστι νῦν, dvri τοῦ ἀρ"όξει, xat τῷ ἀνδρὲ τῷ Συραχουσίῳ, 
τῷ δεσπότῃ τοῦ μετὰ γορείας ὕμνου, ἤγουν τῷ ᾿Αγησίᾳ. οὔτε 10 
φιλόνειχος ὧν (32) οὔτε τις ἄγαν σχληρὸς εἰς ἔριν, xat μέγαν 
ἕρχον ὀμόσας, τοῦτο τὸ ἔπος, ἤγουν τοῦτον τὸν ἔπαινον 
ἀληϑῶς αὐτῷ, τῷ ' 4γησίᾳ, μαρτυρήσω. αἱ γχυχύφωνο: ὃξ δαὶ 
ἐπ᾽ ἐμοὶ τοῦτο δώσουσιν, ἤγουν οὐχ ἀντίτάξονται, συνδρα"οῦν- 
ται τῇ μαρτυρίᾳ. 15 

gl. 37. ἡνίοχε τοῦ ' Aygatou, ἤγουν «d quyr ἐμή. — ἤγουν 


€ oT H w 4 , ^ M 1 - y - - . 7 
ὑπὸ ζυγὸν ayays' λέγει δὲ ἀντὶ τοῦ ἄργου ἐπαινεῖν τοὺς 4γη- 


3 «Hic Scholiasta ,Recte* iuquit ,poeta a Musis veniam petit, quo- 
niam es hoc permiserint, quippe aptum et decorum choro esse novit 
iuramentum facere,quum sapientes id permittant vel imperent'» Momm- 
sen. — 8 σύνταξις i" μ' &' φ' in marg. — Lemma τὸ x«l ἀνδρὶ delevi 
cum aq. — τὸ add. miniator in ξ΄. — ἐπιαμφιάρεων E. — ἀμφιαράῳ 


agi", ἀμφιάρεῳ cett. — 9 τῷ HON ἀνδρί ξ΄, — 10 τῷ μετὰ z ξ'. 
— 10. 11 οὔτε quU. — ἔριν ex aq est, in cett. ex Triclinii sententia 
οὔτε δύσερίς τις ὧν (ὧν excidit in ed. Bceckh.) τουτέστιν ἄγαν σχληρὸς 
εἰς ἔριν οὔτε φιλόνεικος (οὔτε φιλόν. om. ε΄) legitur. — 11 οὔτέ τις a. 
— 13 ἀγ. δηλονότι μαρτ. q et ed. Ox. — μαρτυρήσει 5. — 14 ἐπ᾽ 
£ (sic) a. — 177 sq. ἄγαγε" λ. δὲ ἀντὶ v. ἄρχον ἐπ. (om. rovc 'Ay. 
imnovc) Vrat, ἄγαγε" A. δὲ ἀντὶ v. τὰς &y. ἕτπους ἄρχου £n. μ᾽, ἄγαγε" 
ἀντὶ τοῦ ἄρχου ἐπ." À. δὲ τοὺς ἀγ. ὕτπους «'; ceteros non consului, 
sed 4 librum secutus sum. 


10 


15 


20 
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σίου ἵππους. — 38. ἤτοι τὰς ἡμιόνους, περιφραστιχῶς. — 
39. xaD4 ἔστι. | 
€ " , , τ DOW 
37—39. Germ. 'H σύνταξις αὕτη. ἀλλ᾿ ὦ φΦίντις xai ὦ 
- - , - k4 ^ 
ἡνίογε, ὦ νοῦ, ζεῦξον ἤδη pot τὸ σϑένος τῶν ἡμιόνων, ἢ xat 
"s ; : , ^" nr 8 Φίντες 
χαϑὰ τάχος xal ταχέως, αὐτόχρημα. ἢ οὕτως. αλλ « ὦντις, 
- , - E ^ v 
ζξεῦξον ἤδη pot τὸ σϑένος τῶν ἡμιόνων, a? xat αἵτινες, ἤγουν ai 
ἡμίονοι, ἄντιχρυς ὑπάρχουσε τάχος χαὶ ταχέως, αὐτόχρημα" 
αὐτὴ ἡ ποιότης, ἡ ταγχυτῆης. 
gl. 39. * ἕνα. — * * χαί. — ἤτοι ἐγχωμίου προσῆήχοντι 
' , (9 » o 
τόπῳ. — A). zopsósousy. — τὸ ἅρμα Tot τὸν Upwov. — 
* * xai, — τῶν  Ayratoo προγόνων. 

39. 40. Germ." Ügpa χελεύϑῳ c ἐν χαϑαρᾷ] ἵνα ἐπει- 
βιβάσωμεν xaà πορεύσωμεν ἐν χαϑαρᾷ xal ἀνεμποδίστῳ ὁδῷ 
τὸν Óxyov xai τὸ ἅρμα xal ὄχημα. 

* , , o "ü .. 

40. 41. Th. Τὸ πρὸς εἰς τὸ γένος auvaztsov, ovre xat 
ἔχωμαι xal ἔλϑω xai πρὸς τὸ γένος τῶν ἀνδρῶν. 

τ wo? , μ , wv Ψ- ἃ ^. ' 
gl. 41. αἱ τοῦ ' Ayzatou zutovot, ἤγουν τὸ αὐτὰς εγχωμιά- 
- - ξ - * L4 
ζειν. — 42. * 1 ὁδηγῆσαι ἡμᾶς. — 3. τὴν τοῦ ἐγχωμίου. — 
ἐστεφανοῦντο γὰρ xat οἱ ἵπποι. --- 4A. "* ἤτοι ἐστεφανωδῆσαν. 
— ** πρέπει. — εἰσόδους, ἀρχάς. — δῦ. ἀνοιγνύναι. — 6t: 
ἡμιόνοις. 

97---ἀδ, M. ᾿4λλ ὦ Φίντις, ἤγουν ἡνίοχε" πρὸς τὸν ἑαυτοῦ 
δὲ λέγει νοῦν᾽ ζεῦξον ἤδη ἐμοί, ἤγουν ἀπὸ τοῦ νῶν, τὸ σϑένος 
τῶν ἡμιόνων, τουτέστι τὴν δύναμιν τοῦ λόγου τοῦ περὶ τῶν 
ς , ^ , .,70 , D o » tM 
ἡμιόνων τοῦ Aygatou xaÜ' ὅσον τάχος, (39) ἐπὼως ἐν ὁδῷ xa- 


8 Delevi δὲ post ἧ. — 18 ὁδῷ excidit apud Mommsenum. — 
15 Hoc scholium ex /1«';" accessit. — 22 σύνταξις u'&' in marg., 
Beckh in textu. — ὦ φίντις est lemma in ξ΄. — ἐνίοχε q. — 88 δὴ 
λ. ξ΄. — ἀποτουνῦν a. — 25 τοῦ &y. τοῦ χαϑ' ὃ τάχους ξ΄. — "Ayzota ὃ 
— χαϑόσον qz. 
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(apa, τουτέστι διχαίᾳ, ἀναβιβάσωμεν τὸν Óxyov, ὕγουν τὸ 
ὄχημα, ἀντὶ τοῦ τὸν ὕμνον τὸν ἐπὶ τῷ ὀχήματι, agíxopat τε xai 
^ d - 8 Ἃ - δ ᾿ w - , 
πρὸς τὸ γένος τῶν ἀνδρῶν, ἤγουν πρὸς τὸν ' [auov. xeivat yp (M), 
ἤγουν αἱ ἡμίονοι τοῦ  Ayzata μόναι δηλονότε ἐξ ἁπάντων τῶν 
» (9 “»" * Li * , LÀ ^ ;, - 
ἄλλων ἵππων ἐπὶ τὴν ὁδὸν ταύτην, ἤγουν τὴν πρὸς τὸ γένος τοῦ 

*, , A t - v [E nd ^ 
γησία ἐπίστανται ὑγεμονεῦσαι, ἤγουν ὁδηγῆσαι͵ προοδο- 
- HB * ^ , ^ , ^ 
ποιῆσαι" ἐπεὶ στεφάνους ἐδέξαντο, ἤγουν ἐστεφανωϑησαν ἐν 
τῇ ᾿θλυμπίᾳ. χρὴ τοίνυν (4.4) ἀναπιτνάμεν, ὕγουν ἀναπεταννύειν 
7 μπίᾳ. χρῇ μὲδν» Ἢ τ , 
ἀνοίγειν, χάριν αὐτῶν, τῶν ἡμιόνων δηλονότι, τὰς πύλας τῶν 
ὕμνων, ἀντὶ τοῦ χρὴ ὑμνεῖν αὐτάς. ----᾿ ἀπὸ τοῦ πιτνῶ, τὸ πίπτω, 
xai τῆς ἀνὰ προ ἐσεως ἀναπιτνῶ. ἀφ᾽ οὐ ἀναπιτνᾶν χαὶ “ωρι- 
χῶς ἀναπιτνάμεναε χαὶ ἀναπιτνάμεν ἀντὲ τοῦ ἄνω χεῖσϑαι 
ποιεῖν, ἤγουν ἀνοίγειν, ἀναπετᾶν. ἀποβάλλει dà τὸ προσγεγραμ- 
μένον xat συστέλλεται xarà τὴν ἀχολουϑέαν τοῦ ἔμεναι, δόμε- 
vat, ϑέμεναι. 


46. Th. Εὐρώτου τοῦ Aaxavtxoo ποταμοῦ ϑυγάτηρ γέγονε 


1 ἀναβιβάσομεν — Vrat. μ' q', ἀναβηβάσωμεν z, ἀναβιώσω- 
μὲν q. — 2 τοῦ om. ε΄. --- ἑἕχωμαὶ tt ante ἀφίκ. add. [g?] 
edd, — 3 τῶν om. ε΄. — ᾽Ἶχεῖναι z. — 4 ἀγησίου codd. mixti et 
edd. — 5b ἄλλων om. ξ΄. — 6 ἀγησίου codd. mixti et edd. — 
ἐπίσταται a. — 8 ἀναπετανύειν u', ἀναπιταννύειν ξ΄, — 10 Hoc 
comma etiam glossator libri 5 in marg. adscripsit, qui in calce 
οὕτω «i τὸ ἀναπιτνᾶν ἀκαπετάμεναι (sic) λέγεται Δωριχῶς xai 
ἀναπετάμεν addidit. — Ante ἀπὸ lemma ἀναπιτνάμεν est in edd. 
inde a Beckio. — 11 ἀναπιτνῶν Vrat. — ἀναπιτνᾶς ξ΄, ἀναπιτνάμεν edd. 
inde a Beckio. — 11.12 ἀναπιτνᾶν δωρ. x«i ἄναπ. 5, qui οι. dvti — 
ϑέμενει. — 19. ἀναπιτνάμεν pro ἀναπιτνάμεναι a. — τοῦ ἀναχεῖσϑαι 
4. — 18 ἀποπετᾶν Vrat. — δὲ] γὰρ &". — τὸ om. Vrat, — 14 τοῦ] 
αὐτοῦ ᾳ. ---- ἔμμεναι Vrat. ἐ μ' & φ' οὐ edd, ante Oxx. — 14. 15 δόμμεναι 
ϑέμμεναι 6". — 16 Similia habet glossator libri hb: Τοῦ Εὐρώτα τοῦ 
“Ἰαχωνικοῖ ποταμοῖ ἣν 9vydtgo ἡ Πιτάνα. αὕτη ὑπὸ tov Ποσειδῶνος 
συλλαβοῦσα ἐτέχετο τὴν Εὐάδνην xoi τεχοῦσα δέδωχε χρυφίως τοῖς 


Seholia Pindar. ed. Abel, 14 


15 


5 


10 
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Ilzáva. αὕτη ὑπὸ Ποσειδῶνος ἔγχυος. γενομένῃ xai τῷ δοχεῖν 
: " μ᾿ - - 
εἶναι παρϑένος λανϑάνουσα, ὅτε χαιρὸς ἤχει τοῦ τοχετοῦ, 
γεννήσασα τὴν ὐάδνην δέδωχε ταῖς ἀμφιπόλοις λάδρα πρὸς 
^ * , - , v 
Αἴπυτον τὸν ' Apxánwv βασιλέα ἀγαγεῖν τὸ βρέφος. ἄλλοι δὲ 
Σ ἀλγϑ λέ t Φ - (DU j διὰ τῶ 
φασι, χαὶ ἀληϑῆ λέγοντες, ὡς ἡνίχα τοῦτο ἐγέννησε, δεὰ τῶν 
B ' * , » "v , v 
δεραπαινίδων εἰς ἐρημίαν ἐξέϑηχεν" οϑὲεν ἀνελόμενος Aizucoc 
ἔτρεφεν. ὃ xat Πένδαρος εἰδως, ἐπειδὴ ἐγχώμιον 'ÁAyroton 
ποιεῖται, ἀντὲ τοῦ εἰπεῖν ἐχϑεῖναει αὐτὴν τὸ βρέφος ἐχπέμφαι 
* ν , * * 3 , Ὕ v 
πρὸς Aimucov λέγεε. ἀτεμέαν γὰρ ' Ayratou εἶχεν av. 
* , - - 
- gl. 46. τὴν ' Aygoíou προμήτορα. — ποταμοῦ Λαχωνιχοῦ. 
— AJ. ἀναδραμεῖν με τῷ ὕμνῳ. — ἐγχαέρως" δεῖ γὰρ τοὺς 
προγόνους αὐτοῦ πρῶτον εἰπόντα εἶτα χαὶ ἐπ᾿ αὐτὸν χαταβῆναι" 
— A8. ἡ Πιτάνη. — 49. * * ἑνωδϑεῖσα γαμιχῶς. — * t τῷ υἱῳ 


e 


^— γ᾿ Lr d 
τοῦ Κρόνου. — 90. τὴν ὥσπερ ἔκ τρίγας ἔχουσαν. — psv; 


15 σαι. — ** οἱ γράφοντες ἰοπλόχαμον ἀγνοοῦσε τὰ μέτρα. 


51. Th. Τοῦτο διπλῶς νόε:.-«φασὲ δὲ χρύφαι τὴν παρὴε- 
* - * ? 4 , ε v 
νίαν ἐν τοῖς χόλποις τὴν ὠδῖνα, τουτέστιν y, παρϑενέα Trot τὸ 
-— , * - - 
doxsty παρὰ πάντων zapüsvovy elvat ἔχρυφε τὴν συμβᾶσαν αὐτῇ 


, 


[1 € ^ os 3 - * v" Ὁ 
ὑπὸ Ποσειδῶνος ὠδῖνα, ἀντὲ τοῦ λανϑάνειν ἐποίησεν. v, οὕτω. 


VU Sr P REN 


δούλοις ἀγαγεῖν τὸ βρέφος πρὸς Ἀΐπυτον τὸν βασιλέα τῶν '"Apxáóov. 
αὕτη δὲ ἡ Πιτάνα ἔχτισε xe πόλιν χαλέσασα αὐτὴν ὁμώνυμον ἑαυτοῦ 
(sic). — ἱστορία περὶ τῆς πιτάνης καὶ α' μ' φ' in marg., Beckh in textu 
(in cett. edd. nihil nisi ἱστορία legitur). — Lemma πρὸς πιτάναν δὲ 
(παρ᾽ εὐρώτα πόρον add. Vrat.) delevi cum 71 et edd, inde a Beckio. 

1 ἔγχυος ytvou.| ἐγγενομένη z u q', fyywoutvg ex fyy&vo- 
μένη Vrat, ἐγγενομένης ξ΄. — 2 λαμβάνουσα ι΄. — ὃ χαιρὸς ξ'. — 
ἥκει ΛΔ, Txt cett. (ἧκε χαιρὸς ι΄). — 8 τοῖς ἀμφ. Ac. — 4 αἰυπ- 
τὸν ξ΄. — τὸν 4 Vrat. «' u φ', τῶν ξ΄, omm. cett. (arcadum regem 
est in ,"). — 4. 5 δὲ φασὶ A«. — 6 αἴγυπτος ξ΄. — 7 ἔτρεφεν 
Azo ἐ μ' E φ', ἔϑρεψεν cett. — 8 τὸ Bo. αὐτὴν 4. — 9 ἡγησίου 5, 
᾿Αγησίας coni. Beek. — 16 Hoc scholium ex /'1 edidi. 
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, * ^ JU -- ΣΝ - * , 
χρύφαι δὲ τὴν “ἐν τοῖς χόλποις ὠδῖνα τὴν παρϑενίαν, couréart 
^ ^ , *, * e * - , * * * 
τὸ ἐγχύμονα αὐτὴν ὑπὸ Ποσειδῶνος γενέσϑαι, πόβῥω- αὐτὴν 
τῶν παρϑένων ἐποίησε. τὸ ὃς ἐν τοῖς χόλποις λέγεε διὰ τὸ 
t * - 3 7781 M eo - 
εἶναι τὴν ὠδῖνα ἐντὸς χόλπου. ei xat εὕρηται παρά τισε τῶν 
βιβλίων χρύφε τὸ qs φιλὸν ἀντὲ τοῦ ἔχρυφε χατὰ συγχοπὴν 5 
» "" * 5 , eo - 
τοῦ ε, ἀλλ οὐχ ἔχε: λόγον᾽ ἀμήχανον yàp: οὕτω συνταγϑῆναι" οὐ 
, * ^ 549 , - i * à , o ᾿Ξ t * 
γάρ ἔστι τὸ ὠδῖνα εὐϑεῖα, ἀλλ᾽ alctattxz, ὥστε ζητητέον τοὺς 
^ , " ? 
(οὕτω λέγοντας, τίς ἔχρυφεν ; | 
Tr. Τοῦτο διπλῶς vóst. ἔχρυφψε ὃὲ ἡ Πιτάνη ἐν τοῖς χόλποις 
^ * * 58-9 N e , * 3 
τὴν zGpÜevtay xal παρϑενιχὴν ὠδῖνα, ἤγουν ἣν συνέλαβεν ὠδῖνα 10 
ἔχοις yz ἢ )οχοῦ " οὕτως" Exon e δὲ ἐν τοῖς 
ἔχρυφε παρϑένος sivat δοχοῦσα. v, οὕτως" Exod e δὲ ἐν τοῖς 
, AM * * , * 
χόλποις τὴν ὠδῖνα τὴν παρϑενέαν, τουτέστε τὴν χρυφέως ysvo- 
, "4 Α , — t r , 1 3 
μένην. Παρϑένεος γὰρ λέγονται παῖδες ot λάϑρα τιχτόμενὸ: παρὰ 
- » » "» * : 9 , o (10D 
τῶν ἔτε νομιζομένων εἶναι παρδένων. οὕτω fou xat “Θμηρός 
φγσι (Il. /7 179) | 15 
od 4“. ς » y , , ! 
TZ« 0 ἑτέρης EbO«wpos 'Aprtoc ἡγεμόνευεν 
Παρϑένεος.. 
"not ὃὲ δοχεῖ χάλλεον παρϑενέ ά ἦν εἴ ὴς ὁ 
ἐμοὶ δὲ δοχεῖ χάλλιον παρὃ ενέᾳ γράφειν, ἵν εἴ) σαφὴς o 
λόγος οὕτως" ἔχρυφψε ὃὲ τὴν ἐν τοῖς χόλποις ὠδῖνα ἐν τῇ παρ- 
Devin, ἤτοι ἐν τῷ δοχεῖν ἔτε παρϑένος εἶναι. εἰ δ᾽ ἐπ᾿ εὐϑείας 20 
τὸ rapÜsvía νοήσεις λέγων, ἔχρυψε ὃὲ ἡ παρϑενία τὴν ἐν 
- ἼΝ- , , "^ v * r, ? L 
τοῖς χόλποις ὠδῖνα, οὐ μόνον σαφέστερος av ety ὁ λόγος, ἀλλὰ 


᾿ L4 * 
xai χατὰ σύνταξιν ἀρίστως ἔχων. ot δὲ γράφοντες τὸ Qa: 


9 Lemma χρύψε δὲ παρϑενίαν est in ξ΄; ἡμέτερον margo αἱ, 
tot τρικλινίου margo /'". — 10 ἣν om. &. — 10. 11 ὠδίνα παρύψε 
παρϑ. (ξ΄. — 11 δ᾽ ἐν edd. — 192 τὴν ante 4. om. z. — 14—17 
οὕτω — Παρϑένιος om. (". — 15 φασι z. — 16 ἄδωρος ἀρίηος ξ΄. --- 
ἡγεμόνευε ξ' et edd. ante  Bocckhium. — 18 παρϑενία (" u' q/, παρ- 
ϑενίαν ξ΄. — ἵν᾽ ἢ 4. — 19. δὲ] διὰ 2, om. Vrat. — 20 ἤγουν (", 
-omm. [μ΄] edd, — εἰ δὲ ι΄. — 21 νοήσης /", Zatic (sic) Vrat., ϑήσεις 
-edd. — 23 ἀορίστως Vrat. 


, 
* 
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5 
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δίφϑογγον, ἵνα πρὸς τὸ λέγεται συντάξωσιν, ἀγνοοῦσι τὰ 
μέτρα. 

gl. 51. * λέγεται. — " τὴν zapÜevixzw. — 22. ἤγουν τῷ: 
νενομισμένῳ τοῦ τοχετοῦ. — 93. * τὰς δούλας. — * αὐταῖς. 

94, Germ. Tó πορσαίνειν ἀντὶ τοῦ τρέφειν. γίνεται δὲ ἀπὸ 
τοῦ πόρσω, τὸ μαχράν, ἐξ οὐ xai πόρσιον τὸ μαχρότερον. τῷ 
μηχύνειν γοῦν παρέπεται 7, αὔξησις, καὶ δὲ αὔξησίς ἐστε xai &v 
τοῖς ἐμψύχοις σώμασιν οὐχ ἄλλως εἰ μὴ διὰ τροφῆς. ῥηϑήσεται 
πορσαΐνειν οὖν τὸ τρέφειν. 


gl. 54. * τρέφειν xat αὔξειν. — δ t δοῦναι. --- * t τῷ υἱῷ. 


τοῦ ᾿λάτου τῷ Aixótq. — 95. τὴν Εὐάδνην. — " * 6& A&zu- 
τος. — * * ἐβασίλενεν. — * * ἐν. 


46—55. M. Πρὸς τὴν Πιτάνην δὲ τὴν τοῦ ὀνόματος αὐτῆς 
μεταθοῦσαν τῇ πόλει τῇ παρὰ τὸ ῥεῦμα τοῦ Εὐρώτα τοῦ ποτα- 
μοῦ δεῖ σήμερον ἀπελϑεῖν ἐγχαέρως, ἥτις (18) τῷ Ποσειδῶνε 
μιγεῖσα τῷ υἱῷ τοῦ Koóvou λέγεται τεχεῖν αὐτῷ ϑυγατέρα με- 
λανοπλόχαμον τὴν ἢ άδνην. χρύψε (51) δὲ παρϑενίαν ὠδῖνα 
χόλποις ἡ Πιτάνη, ἤγουν συνέλαβε δὲ ἐν τοῖς μυχοῖς τῆς γαστρὸς 
ἐγχυμόνησιν, σύλληψιν παρϑενιχήν. ἀσάφειάν τινα ἔχει ὁ λόγος, 
ταύτης δὲ αἰτία y θιάλυσές ἐστιν. εἰ γὰρ συνημμένος ὁ λόγος 
ἐλέγετο, ἣν ἂν σαφὴς ἔγων οὕτως. ἦτις τῷ Ποσειδῶνε μιγεῖσα 
τῷ υἱῷ τοῦ Κρόνου, λέγεται συλλαβοῦσα ἐν τοῖς μυχοῖς τῆς 

5 Delevi δὲ post τό. — 6 μαχρότερον scripsi pro μακρόν collato 
scholio Germ. ad Ol. I 183. — 7 οὖν ed. Mommsen. — 8 εἰ διὰ μὴ 
U, tacite corr. Mommsen. — 18 πρὸς πιτάναν δὲ est lemma in ξ΄, in 
cuius margine περὶ τῆς πιτῆς (sie) πιτάνης legitur. — σύνταξις z 
et Beckh in textu, ξ' φ' in marg. — τὴν ante rov omm. z ξ΄. — 14 
τὴν πόλιν τὴν π. z.— τῇ ante παρὰ om. $&'. — τοῦ ante ποτ. om. ε΄. — 
15—17 qu» neptuno mixta filiam peperit euadnen /", — 17 χρύψαι 
4. — 18 ἡ Πιτάνη {(πετάνη a) ex aq. addidi. —. ἧ συνέλαβεν δὲ q, δὲ 
om. a, — 21 ἂν ἀσαφὴς i", ἀσαφὴς (om. àv) ξ΄. — τῷ om. ε΄, — 
22 τῷ υἱοῦ φ΄. — τῷ υἱῷ τ. Ko. om. ε΄. — λέγεται om. z. 
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γαστρὸς σύλληψιν παρϑενιχὴν τεχεῖν αὐτῷ ϑυγατέρα μελανο- 
πλόχαμον τὴν Εὐάδνην. xarà τὸν μῆνα δὲ τὸν ὡρισμένον (53) 
τοῦ τόχου, ἤγουν αὐτέχα δὲ xaÜ ὃν μῆνα ἔτεχεν αὐτήν, πέμ- 

, , 3 1 ΔΝ λ ᾿ v , yi 
πουσα ἀμφιπόλους, ἀντὲ τοῦ προσπόλους, ἤγουν δούλους, ἐχέ- 


λευσεν αὐτοῖς δηλονότι δοῦναι τὸ βρέφος τῷ ἥρωϊ (54) τῷῦ 


Εἰλατίδη, ἤγουν τῷ Αἰπύτῳ τῷ υἱῷ τοῦ ᾿Ελάτου πορσαίνειν, 
» * , » * * - , * * * 
ἤγουν ἀνατρέφειν, αὔξειν. απὸ τοῦ πόῤῥω πόρσω, xai ἀπὸ 
Εν ἊΝ , 5 M v ' t "-— s ΙΑ 
τούτου πορσαΐίνω, τὸ εἰς προχοπὴν ἄγω xai πόῤῥω ποιῶ ἐχεί 
^ LO 
νου, ἐφ᾽ ᾧ ἐστιν. 
59. Th. Πάντες μὲν οἱ ὑπομνηματισταὶ τῆς ' Apxaótas εἶναι 
πόλιν τὴν Φαισάναν διεδέξαντο, ὁ δὲ Δίδυμος τῆς "Πλιδος αὐτὴν 
* - — - e "m * ΄ 
εἶναἑ φησι xai ὑπεραπολογεῖται τοῦ ῥητοῦ οὕτως, ὅτε ποτὲ οἱ 
᾿Αρχάδες xat τῆς "Πλιδος ἐβασίλευον χατὰ τὸν γρόνον τοῦ Ai- 
πύτου. οἱ δὲ βουλόμενος: τὴν Φαισάναν ᾿Αρχαδιχὴν εἶναε τὸ περὶ 
, - σ * , d 3 , » € 
AàÀgsto) οὕτως ἀπολύονται, oct διὰ Φαισάνης ἔγχει ὃ ποταμὸς 
κ᾿ [i , Ξ , * ^ * , , ? * . e E 
τὰ ῥεύματα" φέρεται γὰρ ἐξ σίας χωμγς Apxaütxra" ἢ oct at 
πηγαὶ τοῦ Ἀλφειοῦ ex Νασσέως τῆς ᾿Ἀρχαδιχῆς εἰσε xai μετα- 
ποιοῦνται αὐτοῦ οἱ Αρχάδες. 


* ^ 


gl. 56. * ὄνομα πόλεως. — t πόλει. — 51. ἐν τῷ Αἰπύτῳ. 


2 ὠρισμένων a. — 4 τοὺς ἀμφ. q. — προπόλους 4, πρὸς nóAovg 
ξ΄, - 3 δι q. — D αὐτοῖς] eam ,". — 6 ἦγ. ἐλάτου τῶ αἰπύτω q. — 
ἐλάττου ξ΄. — 7 Novum comma cum ἀπὸ rot incipiunt codd. mixti, 
nisi quod ἀπὸ τοῦ — ἐστιν om. z. — 10 Hoe scholium om. Γ᾽ — μὲν 
om. 4". — ὑπομνησταὶ 8. — 11 τὴν Φαισ. om. 44. — 12 εἶναι φησὶ 


4« (' alii codd. ; — φασὶ ξ΄, φασι z. — τοῦ εὔρη οὕτως &'. — 18 χαὶ 
om, ε΄, — μετὰ τὸν ξ΄. — 14 τὸ] voi ξ΄. — 15 οὕτω (". — ἀπολύονται 
4A, ἀποδιδόασιν cett. — 16 ἑἐξασίας ξ', ἐξ ἀσέας [sic Vrat. ?) coni. 
Heyne. — x. &gx. χώμης ι΄. — 17 fx νασσέως 4 αἱ (C, fx νασέξας 
"Vrat, £x vacfog q', ἐξ ᾿Ασέως edd. (ἐξ ᾿Ασέας coni. Heyne) £x va- 
“σεως ceti, — 18 αὐτοῦ quod Heyne coni, ja ε΄, αὐτὴν ξ΄, om. 
Vrat, αὐτῷ cett. Beck αὐτῆς coniecerat. — ἄρχαδες .1. 


10 


15 
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— * t ἡ Εὐάδνη, — 88. μετέσχεν. --- 99. ei xal xac. αρχάς. — 
60. χρύπτουσα. — τοῦ ᾿Απόλλωνος. --- τὴν ὠδῖνα, τὸ σπέρμα. 
E ; Atruroc. — * * * εἷς τὴ EE rape a e 

61. ὁ Αἴπυτος. — t * * εἰς τὴν Πυϑῶνα. toc φυγῇ» 

^ -— 2 « . , , , n 
αὐτοῦ. — Día χατασχῶν. —  συσφέξας, χατασχων. — 62. ἣν 
πρὸς αὐτὴν ὀργὴν εἶχε. — ποταπόν ; ἄῤῥητον. — 62. caysta. 
— * 4 φροντίδι. — 65. ** περὶ ταύτης. --- ἀφορήτου. — τῆς 
dc. Εὐάδνην λύπης. — 5 Zro: po qUooa 7 ) — 
ην λύπης. ἤγουν τῆς φϑορᾶς τῆς χόρης. 

66. * t z Εξάδνη. — ἐρυϑράν. — 67. ἀποῤῥίψασα' οὕτω γὰρ 
ποιοῦσιν αἱ τίχτουσαι. ---- θ8, xapóáptov. ἐξῆλϑε γὰρ τῆς πό- 


ὧι 


10 λεως ἢῆδϑεν. ἀντλήσουσα oup. 
69. Germ. Κυανέας ἡ, τῆς βαδυτάτης κατὰ τοῦ δάσους 
; / 
ἢ τῆς ὑπὸ τῶν t«v 7pótae μελαινομένης. 
gl. 69. ὑπὸ τὸ δάσος τῶν ἴων. — " ἦτο! τὰς σχιώδεις δεὰ 
τὸ δάσος ἢ ὅτι τὰ ia, τοιαύτην ἔχει χρριάν. 

15 69. 70. T'r. Κυανέας καὶ τὰς σχιώθεις διὰ τὸ δάφου ὃ ἢ ὅτι 
τὰ iq τοιαύτην ἔχει τὴν χροιάν, ϑεόφρονα ὃς λέγει τὸν ' lauov 
εὡὡς γινωσχονέα τὰ πάντα διὰ τῆς μαντιχῆς ὥσπερ σὲ eot. 

559—710. M. Ὅστις, ἤγουν ὁ Αἴπυτος, ἀνδρῶν. Αρχάδων 
ἐβϑασίλευς xarà τὴν πόλιν τὴν Φαισάναν, ἔλαγέ τε, ὕγουν ἐχλη- 
Í Φ & e 7 ξ , χε LA 7/ ἡ 
20/007 οἰχεῖν τὸν ᾿Αλφειόν᾽ ἀπὸ τῆς Φαισάνης γὰρ χαταῤῥεῖ c 
᾿Αλφειός, χαταντᾷ δὲ εἰς τὴν ^ HÀty, τὸ δὲ μέσον αὐτοῦ χατὰ τὴν 
/ / 
, * Ea , , " 
Επίδαυρον" ἔνϑα ἀνατραφεῖσα (57) αὐτῇ, drÀovózt αὶ Εἰάδνη,. 
/ p p o" 


10 Lemma ego addidi. — 11 700«e;? χροιᾶς ἢ — 14 Scholium 


Triel. om. z. — ἤγουν à E. — τὰ σχιώδ. u. — 15 τὰ om. φ΄. — 
τὴν om. ξ΄. — λέγω ξ΄. — Ad v. 70 glosse ἀντὲ τοῦ ἔτεκεν et υἱὸν 


leguntur ina. — 17 σύνταξις μὲ φ' in marg, Boeckh in textu. — 
Lemma ὃς ἀνδρῶν Ἀρκάδων (ἄνασσε add. Vrat.) omisi cum aq. — 
18 τὴν ante duc. om. φ', — ἔλαχε τις ἦγ. E. — Jy. ἐκλῃηρ. om. 
(C. — 19 εἰπεῖν qj. — καταρεῖ ξ', χατεῖ q. — 20 χαταντά Vrat. — 
hAgv q.— 21 9 post ἔνϑα Oxonienses secutus omisi cum a ἢ εἰ΄. —- 
δηλ.) ἤγουν ξ'. ᾿ ' ; zu 
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Um ᾿Απόλλωνος πρῶτον ἔφψαυσεν Agpodtrza γλυχείας, ayri τοῦ 
ἱμερτῆς. χλέπτουσα δέ, ἤγουν πειρωμένη λαδ εῖν ἐγχυμονοῦφα 
* , , L - - Y -7 , 
τὸν γόνον, τουτέστι τὸ σπέρμα τοῦ δεοῦ, ἤτοι τοῦ ᾿Απόλλωνος, 
E] E E ^ v * » , 
οὐχ ἔλαϑε τὸν Αἴπυτον ἐν παντὲ χρόνῳ, ἤγουν διὰ παντός. αλλ 
t ' * , v w^ , . —€- 
ὁ μὲν (61) γνοὺς ϑυμὸν οὐ φατόν, ἤγουν ἄβῥητον, μέγαν, ἐν τῇ 
φυχῇ χατασχῶν σὺν φροντίδε ὀξείᾳ; τουτέστιν ἐπιτεταμένῃ, 
ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ὀξέων βελῶν τῶν 3λάπτειν μάλιστα θυνα- 
, - ^ , * - v ^ * 
μένων, ἀφανὴς ἐγένετο ἀπερχόμενος ΠΠυδϑῶναδε, ἤγουν εἰς τὴν 
Πυϑῶνα, μαντευσόμενος περὲ ταύτης τῆς ἀφορητου βλάβης, 
, —- , , t , v € * 2N 
τουτέστι τῆς xpugtou διαχορήσεως. ἡ δέ (66), zrouv ἡ Eosdyy, 
- E *» - s ' ν * am 
χαταδϑεῖσα τὴν ζωνὴν αὐτῆς τὴν φοινειχόχροχον, ἤγοὺν τὴν τῷ 
, ^ , * * ^ ^ ^" , 
xpóxq Ζεϑαμμένην xat τὴν χαλπίθα τὴν απὸ ἀργύρου xazegxeu- 
Ε ΑΙΡῸΣ - X , 9 ἐλ ^ Anu t »4 ) λό; ^ eÀ 
ἀσμενὴν (ἔστι 05 ἢ χάλπες ἀγγεῖόν Tt υϑροηόχον) λόγμας ὑπὸ 
, » v t , ^ a ) ἢ - 
χυανέας (69), z yovv ὑποχάτω ó£vOpuv σχιᾶς βαδείας ποιητιχῶν 
διὰ τὴν πυχνότητα ἕτεχεν υἱὸν δεόφρονα, ἤγουν ἐνϑέου φρονήη- 
, - , M μέ * , "o - 
σεως ÜExTtxÓV. τοῦτο ὃέ φησι θεὰ τὴν ὕστερον γσχημένην αὐτῷ 
μπαντέχγν. 


8]. 171. τῇ Εὐάθνη. — ὁ χρυσὰ ς χόμας ἔχων ᾿ἠπόλλων. 


1 ὑπὲρ ἀπ. z. — 2 μαϑεῖν &'. — ἐγγυμ. φ΄. -- 2.8 τὸν γόνον ἐγκ. s, 
τὸν ἐγκ. γόνον μ΄. — 8. tovt. (om. τὸ) σπέρτᾳ i". — 4 αἴγυπτον q. — 
jy. διὰ παντὸς om. z. — Ante ἀλλ lemma ἀλλ ó μὲν Πυϑώναδε ( xv- 
ϑῶναδε (C, πυϑῶνα δὲ E) est in codd. et edd. aq exceptis; praeterea 
σύνταξις (C μ' φ' in marg, Boeckh in textu, — 6 ὀξεῖα Vrat. &';. — 
ἐπιτεταάμενοι α. ---- 7 ὀξέω ('. — τοῦ BÀ. κα μ' qj. — 7. 8 δυνουμένων a. — 
8 πυϑῶώναδε cum plurimis codd. vett.in textu aq, πυϑώναδε cett. — 
jr] τὸν ᾳ ξ΄, om. Vrat.— 8. 9 jy. — Πυϑῶνα om. 4". — 11 αὑτῆς 
(. ποτῷ ex aq addidi. — 12 τὴν ante ἀπὸ om. (". — xataax. E'. — 
13 ἔστι) ὅτι a. — &yy. τὸ q, τὸ ἀγγεῖον 4" ξ΄. — ἀγγ. τι ὑδρ. om. z. 
— λόγχόμας (sie) 4, λόγχμας u', om. z. — 19..14 ὑποχυαν. q. — 14 
ὑπὸ xdto a Vrat. £'q/, bnxóxato q. — σχιὰς ξ'. — notixám.q. — 15 
ἕτεχε (om. viov) ἐ". — 16 τήν] ἐξ a. — 16. 17 μαντιχὴν αὐτῇ (^, 


— 


5 
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— morami»; πραεῖαν. — 19. * ϑεὰ ἔφορος τοῦ roxc- 
τοῦ. — *"* xai, — * ἵνα τὰ χάλλιστα τῷ mat ἐπιχλώ- 


σωσι τοῦτο δὲ ἐποίει σεμνύνων τὰς αὐτοῦ γονάς. — * * 


᾿Ελευϑὼ γράφε xai uz Εἰλεέϑυτα. οὕτω yàp ἁρμόζει τῷ 
μέτρῳ. --- 18. " ἐν τούτῳ γὰρ τῷ τῆς γαστρὸς μέρε: ἐστὶ 
τὸ ἔμβρυον" ἢ τὸ σπλάγχνων ἀντὶ τοῦ γαστρὸς ἁπλῶς. — 
714. * γέννας τῆς ἐπιδϑυμητῆς, ἢ διότε ÜsoD παῖδα ἐγέννω, 
ἢ ὅτι πᾶσαι ἐπιϑυμοῦσε τεχεῖν xal τῶν ἐντεῦϑεν ἀπγλλάγ- 
Üar χαχῶν. --- 795. τὸν "lanow. --- λυπουμένῃ x μήτηρ. — 
t χυρίως χνέζεσϑαι τὸ ἐρωτιχῶς λυπεῖσϑαι. --- 16. * * ἀφῆχε. 
— γλαυχόφϑαλμοι. — 11. * * τῶν δεῶν. — προστάξεσε xai 
γνώμαις. 

79. Germ. ᾿Ιῷ μελισσᾶν ἰῷ τῷ ὡς ἀπὸ μελισσῶν" με- 


τετρέπετο yüp τῇ ϑεῶν χελεύσε: ὁ ἰὸς ὁ τοῦ δράχοντος εἰς 


" - ^ B LE " v e ' 
15 μέλε ἢ ἐν χηρίῳ μελισσῶν. ἐπεὶ οὐδὲν ἐστιν ἄλλο ἔδεον 7 ὁ ἰὸς 


- ^ , ^ Xr A [4 P" ᾿ , PA ^ ᾿Ξ —- 2g “λ "m 
τῷ 0pnxovrt nperaotoovat, φυλάξας o z0tryrys τοῦτο, E y ^as 


ὃ ^ - ns , * r 
exi TOTO) TO x7ptov. 


2.3 Verba ἵνα τὰ — σεμνύνων {-ὕνειν & ) τὰς αὐτοῦ γονάς in α', 
codd. mixtis (z excepto) et edd. precedentibus verbis παρέστησαν 
(sic αἱ ἐξ’, παρέστησεν cett.) αὐτῇ (αὐτῷ ξ΄) φησί, x«i τὰς Μοίρας 
μετὰ τῆς εἰλειϑυίας (ἠληϑείας Vrat.), quibus in ξ΄ lemma παρέστησάν 
τε μοίρας prefigitur, inter scholia leguntur. — 5. 6 Glossa Thomans, 
quis deest in 7", in α΄, codd. mixtis (z excepto, qui om. totum scho- 
lium) et edd. inter scholia legitur hoc modo: ὑπὸ σπλάγχνων] ἤγουν 
ἐν (fv om. &') τῇ vuóvi* £v t. y. τῆς y. u. ἐστί (ἔστι μ' φ') τὸ &. 7 TO. 
σπλάγχνων (σπλάγχνον ξ΄) ἀ. τ. (τῆς add. «') y. ἁπλῶς. -- 7—9 ódi- 


od ων 


voc ἐρατῆς) ἤτοι (ἤγουν εἰ) γέννας τῆς {τῆς omm. codd. et edd. « ἐξ 


exceptis) ἐπ. ἢ διότι ϑεοῦ (9. om. ι“) — χαχῶν in α΄, codd. mixtis 
(z excepto, in quo hxc desunt) et edd, inter scholia leguntur. — 10 
Glossa Moschopulea etiam in a extat. — 13 Delevi ἄλλως ante 


lemma. 
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Yt ki , 


Th. Εἰχότως εἶπε τὸ ἀμεμφεῖ iQ μελισσᾶν" ὁ yàp 
- * 3 * D * * -— 9 
τῶν ὄφεων ἰὸς μεμπτὸς διὰ τὸ φρϑορὰν ἐργάζεσθαι. 
gl. 79. φροντίζοντες αὐτοῦ. — * t ὁ Αἴπυτος. — 80. 
ἘΔ πετρώδους" ἐν γὰρ τῷ Παρνασῷ οἱ “Δελφοί. — 81. * * τοῦ 
μαντείου. --- τῷ αὐτοῦ. 5 
82, Th. Μὴ λάβης εἰς τὸ παῖδα ἔξωϑεν τὸ διά, --- ἀλλ᾽ 
ὥσπερ φαμέν, στερῶ σε πλοῦτον, xai aqatpo σε οἰχίαν, xal 


Bol" ὥβοιν.. οὔτι Σ ἔ σε λό 
ὄρίζφω σε βῦριν, οὕτῶ xat £ponat σε λόγον. 


gl. 82. * 1 ἡρωτησε. --- ὅντινα. --- 83. τοῦ ᾿Απόλλωνος. --- 
** τὸν παῖδα. --- * * γεγονέναι — 8A. * t περισσῶς. — 10 
** τῶν ἀνϑρώπων. --- 85. t τοῖς ἀνϑρώποις. — 86. ὑπέρτατον. 

* * *, - * - , w 
— * τὴν αὐτοῦ" — αὐτῷ, δηλονότε ἔφη. 


71—86. M. Ταύτῃ μὲν τιχτούσῃ ὁ ᾿Απόλλων ὁ χρυσῆν 
ἔγων χόπην παρέστησεν ᾿ Εἰλευϑώ τε, ἤγουν Εἰλείϑυιαν, ἔφορον 


^ À 5 e 9 ᾿ as Dd - m 4 - v , /) 15 
07 OvoT: "U£üV TOV 7OXOV, Rasmm ἐν, jov zpusa, et a €po- k 


V. 1. 2 quos om. z, in &' extra ordinem in marg. ad v. 78 ad- 


scripti sunt. — 1 μελισσῶν (", μελισσᾷ v (sic) μ΄, om. 1. — 3 ἐνεργάζεσϑαι 
4. — In marg. infer. libri q primum comma scholii veteris ad v, 75 
(usque ad ὡς μέλι) adscriptum est. — 6 Scholium Thomanum ad v. 82, 
quod deest in 2, in ξ' prefixo lemmate εἴρετο πιῶδα in marg. ad eun- 
dem versum adscriptum legitur. — 7 στεῤῥῶ σὲ ΔΛ, στερῶσαι ξ΄, attQe 
σὲ cett. codd., στεροῦμαί σὲ edd. — ἀφερῶσαι oix. ξ΄, ἀφερῶ σὲ oix. 
Vrat. μἐ φ', ἀφαιροῦμιαι Gt oix. edd. — 8 ἔρωμαι u Sq, ἤρομαι 
Vrat. — Post λόγον in α΄, codd. mixtis et edd. additum legitur 
Εὐριπίδης (Phen. 562) y jv (Hv E) σ᾽ ἔρωμαι (ἔρομαι (C). δύο 
λόγω. — 13 Lemma τῇ (ταύτῃ ξ΄) μὲν ὁ χρυσοχόμας est in codd. 
mixtis, rjj μὲν in edd. -- σύνταξις margo καὶ μ' ξ᾽ φ΄. — τ. μὲν 
τῇ τιχτ. 4 ".— χρυσὴν ξ΄. — 


" 


. — 18. 14 ó yp. ἔχων x. om. εἰ. 
14 rs ex aq/' addidi. — 7Zy. τὴν 8A. 4". — εἰλείϑ. q, ἀλήϑειαν 
4p, εἰλείϑειαν $'. — 15 τῶν om. Vrat. — 15. 1 φίλαφρον oi 
«τὰν ξ΄. : | 


* 


1 


Rl 


- 


215 SCHOLIA AD .OL. VI. 


νοῦσαν αὐτῇ, xai τὰς Μοίρας συμπαρέστησεν, ty εὐδαίμων Ez 
δηλονότε ὁ παῖς. ἤλϑε δὲ (12) ὁ "apos εἰς φῶς αὐτίχα Ex τῆς. 
ἐπεράστου ἐντὸς τῶν σπλάγχνων ἐγχυμονήσεως. τὸν μὲν χνεζο- 
μένη, ἀντὲ τοῦ λυπουμένη, ἀλγοῦσα, χατελέμπανεν (16) ἐν yz; δύο. 
δὲ δράχοντες γλαυχῶπες, ἤγουν λαμπροὺς xai actÀJovzae ἔγοντες 
τοὺς ὀφϑαλμούς, xarà βούλησιν δεῶν ἐδρέψαντο αὐτὸν χηδό- 
μενοι, ἤγουν ἐπιμελούμενοι, δὲ Ἰοῦ μελισσῶν ἀμεμφοῦς, τουτέ- 
στιν 09 μέμφεως ἀξίου ἀλλὰ ἐπαίνου δηλονότι, ἤτοι διὰ μέλιτος. 
ὁ ασιλεὺς dé, ὁ Αἴπυτος ὀηλονότι, ἐπεὶ ἀφίχετο ἐχ τῆς Πυϑώ- 
νος τῆς πετραέσσης, ἤγουν τῆς πετρώδους, τῆς τραχείας, ἐλαύνων, 
τοὺς ἵππους δηλονότι, ἅπαντας τοὺς ἐν τῷ οἴχῳ ἠρώτα (82), διὰ 
τὸν παῖδα, ὃν ἡ Εἰὐάδνη ἔτεχε᾽" τοῦ Φοίβου γὰρ πατρὸς ier 
αὐτὸν γεγονέναι, υἱὸν δηλονότι, μάντιν ὃὲ ἔσεσϑαι τοῖς dyÜpa - 


^ - - uU , » * 
ποις ἔξοχον περισσῶς πάντων τῶν ἀνϑρωπων, ἤγουν ὑπὲρ πάν- 


Σ , , ic NS led i JeaDz, n 
ιὅτὰα ανδρωποὺυς" Ov0& ποτε EzÁEUEty, ἤγουν aDceat zacatiat, 


^ ^ , ^ - - 
&xz00«v γενήσεσδαι τὴν γενεὰν αὐτοῦ. 
1 Ld v " ' * * e 
gl. 87. οὕτως. — ἔλεγεν ὁ Αἴπυτος. — οἱ xar oixov' — 
* τ [Δ w ᾽ * - 
t onzot, — οὖν. — ὃν ἤρετο αὐτοὺς παῖδα. 


SS. Germ. Πᾶσα εὐχὴ διὰ λόγου " ἐπεὶ δὲ οὕτω, ῥεϑησε- 


* f A ^" s, 
20 rat xat ὁ ἁπλὸς λόγος εὐ χη. 


1 μοῖρας z, omm. edd. ante Oxx. — ἵνα ε΄. — 1.2 εἴη δηλ. ἃ εἰ. 


δηλ. εἴη cett. — 8 ἐγχυμονήσεται a. — 8. 4 χνιζομένη αᾳ εἶ ξ΄. 


χνιζομένα cett. — 4 χατελίμπαρεν a, κατελλέμπ. ξ΄. — 5. δὲ om. 
ι΄. πὸ ἔχοντας a. — 77 ἣγ. ἐπιμελ. om. z. — 8 ἀξίαν q. — ἀλλ 
(C. — ἥγουντοι α, ἧτοι q Οχχ., ἤγουν cett. — 9 αἴποτος q. — 
10 τετραέσσης q ..— πετρ. καὶ Jy. q. — Hy. nttg. xal tgay. cà". — 
11—13 ἅπαντας — δηλονότι om. z. — 11 διὰ ex aq ad- 
didi; habet etiam ed. Ox. «sed CalL Br. non addunt, repugnatque. 
hoe additamentum observationi ad v. 74» Beck. — 12 ὃν} ot 
Vrat. μίφ'. — 14. 15 π. τοὺς ἄνϑρ. Vrat. — 16 ἐχποδ. yt. 


omm. Vrat. u' y. 
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Th. Διεβεβαιοῦντο, ἐπεὶ ὁ χαυχώμενος διαβεβαεοῦται τοῦτο 
ὃ χαυχᾶται. ἢ εὔχοντο ἀντὶ τοῦ μετὰ τῆς πρὸς ϑεοὺς εὐχῆς διε- 
βεβαιοῦντο. τὸ δὲ πεμπταῖον γεγενημένον ἀντὶ τοῦ πέντε ἡμέρας 
ἔχοντα μετὰ, τὸ γεννηϑῆναι. ἔστι δὲ ἀπὸ τοῦ ποιητοῦ λέγοντος 
πέντε τοῦτον ἡμέρας ἔχοντα μετὰ τὸ γεννηδῆναι:" ἐχεῖνοι γὰρ 
οὔτε ἀχοῦσαι οὔτε ἰδεῖν διεβεβαιοῦντο. 

gl. 88. διεϑεβακοῦντο. 

90. Th. Ἰὸ σχοίνῳ ἐνταῦϑα xai τὸ βατείᾳ xacagpy- 
στιχῶς εἶπε. σχοῖνος γὰρ τὸ λεγόμενον ἰδιωτιχῶς βροῦλον xat 
ἡ τούτων συναγωγὴ xat βατεία ἡ τῶν βάτων συναγωγή" ἐνταῦϑα 
dà τὸ ag otv qp xai βατεέᾳ ἀντὶ τοῦ δάσεε νόει, ἢ διότε ἐν ταῖς 
βάτοις τὰ ῥόδα xat τὰ tc εὑρίσχονται. 


gl. 90. πυλλῇ xat δασείᾳ. --- 91. πυρώϑεσι. — παμποιχίλοις 


xat οξέσι. — 92. στιλπνότητε. --- ἘΠ δεθροσισμένος. --- ἢ Δέον 
1. 2 dug. -- καυχᾶται om. T, in quo 7 vocula minio scripta 


est et in textu ad vocem εὔχοντο glossa διεβεβαιοῦντο" ἐπεὶ καὶ ὁ 
χαυχώμενος διαβεβαιοῦται τοῦτο ὁ (sic) χαυχᾶται adscripta est; 
διεβεβαιοῦντο tantum voci εὔχοντο suprascriptum est in “α΄, idemque 
διεβεβ. om. 44 in initio scholii. — εὔχοντο, διεβεβ. ἐπεὶ κτλ. est in a^ 
et codd. mixtis, τὸ δὲ sz. ἀντὶ τοῦ διεβ. ἐπεὶ xrÀ. in edd., qui hoe 
scholium eum superiore scholio ad v. 82 coniungunt. — 2 ἢ x«i 
obteg* τὸ stg. xrÀ. P. — εὔχοιτο ξ΄. — πρ. τοὺς 9. Azi'u' ξ. — 
4 ἔχοντα. IA, habentem ε΄, ἔχον cett. — δ᾽ ἀπὸ Δ. — 4. 5 ἔστι δὲ 
-— ytvrg9zv« omm. καὶ ξ΄. — 5 τοῦτον om. 4. — ἡμέρας τοῦτον αἰ. 
— γὰρ ex I'4 addidi. — 8 Totum scholium deest in z. — Pro 
σχοῖνος in edd. ubique σχῖνος scribitur. — βατεία TA, βατία cett. — 
9 βροῦλον I', βροῦρον .1, βρύλον cett. — 10 χαὶ Bat. — συναγ. ex 
Vb ἐἰ accessit. — χ ἡ Bara ἡ (€. — 11 δὲ τῷ σχίνῳ edd. — 
xci τὸ B. & q'. — βατεία Ty Bavía cett. — δάσει Γ' Vrat. / q', δασεῖ 
cett, — ἢ ὅτι ξ΄. — ταῖς ΓΑ εἰ ἐ', voig.cett. — 12 εὑρίσκονται ΓΑ, 
εὑρίσχεται καὶ ἐν τοῖς σχοίνοις (σχένοις edd.) cett, in quibus δέον. δὲ 
ἁβρῶς --- σῶμα (glossa Thomana ad v. 92) huie scholio. annexum 
legitur. e 


οι 
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d Bp ea εἰπεῖν, ὕτοι δαψιλῶς βεβρεγμένος, à 3póv εἶπε πρὸς τὸ 
σῶμα. — 93. ** τό. --- τὸ ἐν τοῖς lom “γεννηϑῆναι. --- ὠνόμα- 
σεν. — 95. αὐτόν. — ἐν. — ἡ Εὐάδνη. — 95. ὃ χαλεῖτα!:. — 
ἀχατάπαυστον" πάντες γὰρ οἱ ἐξ ἐχείνου οὕτω χαλοῦντα:ι. 

5 87—95. M. Οὕτως ἄρα ἐδήλου. οἱ δέ, ἤγουν οἱ ἐν τῷ 
oixq), οὔτ᾽ οὖν ἀχοῦσαι οὔτε ἰδεῖν τοῦτον εὔχοντο, ἤγουν ἠρνοῦντο 
μετὰ χαταρῶν, xat ταῦτα πεμιπταῖον, ἤγουν πέντε ἡμερῶν γεγε- 
νημένον (89), τουτέστιν ὄντα. ἀλλ᾽ ἐγχέχρυπτο γὰρ (ὁ ἀλλὰ ἀντὶ 
τοῦ xat) ἤγουν xal yàp ἐγχέχρυπτο ἐν σχοίνῳ xat ἐν βατίᾳ, 

10 ὕγουν βάτῳ ἀπειράτῳ, τουτέστιν ἀαφηλαφήτῳ, ἀφαύστῳ, διὰ τὰς 


, Fr 1 - ν » , ^ , Pr 3 - 
ἀχάνδας, ἀχτῖσιν ἔων, ἤγουν λαμπρότησι, διαυγείαις ξανϑαῖς 


χαὶ χατὰ πολὺ πορφυροῖς, περιφραστιχῶς ἀντὶ τοῦ ὑπὸ διαυγῶν 
ἔων ξανϑῶν xai χατὰ πολὺ πορφυρῶν β3εβρεγμένος (93) τουτέστι 
ῥεδροσισμένος τὸ τρυφερὸν σῶμα. διὸ xat τοῦτο, ἐχαλεῖτο δηλο- 
15 νότε, τὸ ἤίαμος, διέδωχεν ἡ μήτηρ αὐτοῦ χαλεῖσϑα: αὐτὸν χατὰ 


, )v ἑξ)ς ; r, 104 ἡντὶ τοῦ 43 m 
TGVTÓO TOV 573 χρόνον, αιγανατον, ἀντὸὰὸ Τοῦ αανατως, 


2 Glossa cod. Bodl. y ad v. 93; ἀπὸ τοῦ ἀμᾶν (ὃ δηλονότι τὸ ϑερί- 
Gev ) ἴα (6 ἐστιν ἄνϑη) λέγεται ἴαμος. — 5 Lemma ὡς ἄρα μάνυεν ( u&vve 
ξ΄) est in codd. mixtis et edd., σύνταξις, quod jk φ' in marg. exhibent, 


lemmati prefixum est in 2. — οἱ post ἤγουν om. /". — 6 οὔτ᾽ ἐϊδεῖν 
a, οὔτι ἰδεῖν q. — τοῦτο ι΄. — ηὔχοντο 8. — 7 x«i] ó a. — τ. πε- 
πτέον μ΄. — 8 ὄντων q. — γὰρ omm. edd. excepta ed. Ox. — ἡ q, τὸ 
ξ΄, qui &b hoc voce novum comma incipit. — 9 τῆς x«i q. — x«i 
γὰρ om, a. — ἐνεχέχρυπτο ξ΄, ἐχέχρ. edd. — σχίνῳ edd. — 10 ἀπει- 
ράστῳ a, ἀπηρᾶτῶ ξ΄. — »ei ἀψαύστῳ ι΄. — 11 ἀχτίσιν α φ'. — 
ἰών q. — 11—13 ἤγουν — ἴων om. ξ΄. — 12 χατὰ πολὺ // ed Ro., 
Beck. χαταπολύ cett. — πορφυραῖς q. — ὑπὸ omm. qz". — διὰ 
αὐγῶν Vrat. — 13 χατὰ πολὺ |" Beck, χαταπολὺ cett. — πεφραγ- 


μένος q. — 14 τρυφερῶ q. — καλεῖτο a. — 15 Post Ἴαμος in codd. 
mixtis et edd. ἀπὸ γὰρ τῶν ἴων "lauog ἐχλήϑη additum est, et τὸ 
"lenoc* ἀπὸ — ἐχλήϑη in codd. mixtis inter glossas legitur cruce 
Moschopulea signatum. — 16 π. χρόνον εἰς τὸν ἑξῆς 49. 2. 
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95. 96. Th. Eme: εἰς τοῦτο ἡλιχίας ἡλϑὲέν ὡς γένειον 
ἀνϑῆσα: ξανϑόν. τὸ 0i τερπνᾶς εἶπε διὰ τὸ τοὺς ἐν τοεαὔτη͵ 
ἡλιχέᾳ ὄντας ὡραίους φαίνεσϑαι. δέον ὃὲ εἰπεῖν χρυσοστέφα- 
vov πρὸς τὸ χαρπόν, γρυσοστεφάνοιο εἶπε πρὸς τὸ ἥβης. 

gl. 97. τὸ γένειον. — τῇ Πελοπονήσῳ᾽ ἀπὸ μέρους τὸ πᾶν. 
98. * * ἐπεχαλέσατο. — 99. μεγαλοδύναμον. — ἔδεον᾽ πατὴρ 
γὰρ τῆς μητρὸς αὐτοῦ Εὐάδνης. — 100, τὸν τοξεχὸν ᾿Απόλλωνα. 

101. Th. Θεοδμήτης λέγει, 7 ἣν ἔχουσιν οἱ ϑεοὶ δόμον, 
᾿Απόλλων χαὶ ήρτεμις, ἢ τῆς ὑπὸ ϑεῶν χατασχευασδϑείσης xa: 
οἱονεὶ δομηϑείσης. ὕφαλον γὰρ οὖσαν Ζεὺς ἀνῆχεν εἰς φῶς. 

gl. 101. * τῆς νήσου. — τῆς οἰχουμένης ὑπ᾽ ᾿ ἡρτέμειδος xai 
᾿Απόλλωνος. — 1 ϑεόδμητον ἔσως λέγει αὐτὴν θεὰ τὸ πλανω τἕνην 
στῆναι ὑπὸ τῆς γεννήσεως τοῦ ᾿Απόλλωνος. — ἐπιτηρητήν, φύ- 
λαχα. — 102. ξφητῶν αὐτούς. — τροφὴν αὐτῷ ἐχ τῶν λα ὧν προ- 
ξενοῦσαν. — 103. τῇ ἰδέᾳ᾽ — t τῇ ἑαυτοῦ χεφαλῇ, ἤτοι τῇ ἰδία. 

104, T'h. Τὸ νυχτὸς πρὸς τὸ χαταβὰς συνάπτεται. μὴ 
λάρῃς Oi ἔξωδϑεν ἐπί, ἀλλ ἔστιν ἡ τοιαύτη γενιχὴ πρὸς τὸ 
χαταβάς. νυχτὸς γὰρ ἣν ἡ τοιαύτη χατάβασις. 

gl. 104.* δίχα τινὸς ἐν τῇ χεφαλῇ xalópparos οὕτω yàp 
ἣν ἔδος ciiin 


1 Ptotum scholium, ;1 priorem scholii partem usque ad ξανϑὸν 
inter glossas exhibet. In codd. mixtis et edd. lemma {(τερπνάς ξ΄. 


τερπνῶς edd. ante Heyn.) δ᾽ ἐπεὶ premissum est. — 2 τερπνὰς 2 6^ 
τερπνῶς edd. ante Heynium. — τοὺς om. /'. — 2. χρυσοσϑεφάνοις 


(sic) pro χρυσοστεφάνοιο ξ᾽, om. z. — 8 ϑεοδμήτης .1 Vrat. a^ à. u ξ' φ΄, 
ϑεοδμήτας cett. — λέγει om. Vrat. — ἣν] ἣν I. — 9 χατασχευϑείσης 
αὖ. — 9. 10 x. οἱονεὶ (οἰονεὶ D) dou. ex Aa εἰ accessit, — 12. 18 
Glossam Moschopuleam ϑεόδμητον — ᾿Απόλλωνος, que in codd. mixtis 
inter scholia legitur, « solus servavit. — 17 τὸ ν. δὲ πρ. α΄, codd. 
mixti et edd., in quibus hoc scholium glosse Thoman:s ad. v. 104 
premisso lemmate νυχτὸς ὑπαίϑριος inter scholia recepte subnexum 
est. — 18 ἡ] οἱ μ΄. — 20 Glossa Thomana in α΄, codd. mixtis et 
edd. prefixo lemmata νυχτὸς ὑπαίθριος inter scholia legitur. — 
20 χαλύματος ΓΙ φ'. — 21 ἔϑος ἣν Vrat. 


10. 


10 
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95—104. M. ' Eze δὲ ἔλαβεν d" lanoa χαρπὸν ἤϑης ἡδείας, 
πάγχαλον προτεινούσης στέφανον, ἤγουν γένεια, ἃ προέτεινεν 
ἡλιχέας dxur, τερπνὴ παγχάλως δὲ αὐτῶν στεφανοῦσα, τουτέ- 
στιν ἐπεὶ Ói εἰς ἀχμὴν ἡλιχίας ἔφϑασε" τερπνῆς, χαὶ γενείοις 
παγχάλως ἐστεφανώσατο, χαταβὰς ἐχάλεσεν (98) ἐν τῷ πέσῳ 
τοῦ ᾿Αλφειοῦ, ἤγουν χατὰ τὴν ᾿ Ἐπίδαυρον, τὸν Ποσειδῶνα τὸν 
ἑαυτοῦ πάππον τὸν εὐρυϑίαν, ἤγουν τὸν χατὰ πολὺ ἰσχυρόν, 
xat τὸν σχυπόν, ἦτο: τὸν ἔφορον, τὸν ἡγεμόνα τῆς Δήλου τῆς 
νήσου τῆς ϑεοδμήτου τὸν τοξοφόρον, τουτέστ' τὸν ᾿Απόλλωνα 
τὸν πατέρα αὐτοῦ, αἰτῶν (109) αὐτὸς ἐν νυχτὶ ὑπαίϑδριος, ἐπεῤ- 
ῥηματιχῶς ἀντὶ τοῦ ἐν ἀσχέπῳ τόπῳ, τιμὴν τινα τῇ ἑαυτοῦ 
χεφαλῇ, περιφραστιχῶς ἀντὶ τοῦ ἑαυτῷ, λαότροφον, τουτέστιν 
ὑπὸ τοῦ λαοῦ αὐξανομένην. λαοτρόφος, ὁ λαὸν τρέφων" λαό- 


τροφὸς δὲ προπαροξυτόνως, ὁ ὑπὸ λαοῖ τρεφόμενος. 


1 Scholium Mosch. om. z. --- ἐπειδὴ £A. q. — ἡδέας q. — 


3 τερπνόπαγχάλως a. — δ αἰτὸν q&. — 4 ἐπεὶ δὲ aqui'u E φ', 
ἐπεὶ Vrat. ἐπειδὴ cett. — τερπνοῖς a. — γενείης q. — 5 παγχάλοις 
(". — ἐχάλεσεν ex aq addidi. — 6 τὴν] τὸν q. — Ἐπίδαυρον" £v μέσῳ 
γὰρ Ἤλιδος καὶ ᾿Αρχαδίας ἡ ᾿Επίδαυρος ἐχάλεσε τὸν lloc. codd, mixti 
et edd. — 7 αὐτοῦ μ΄. — κατὰ n. ξ΄, κατάπ. cett. — 7. 8 y. — ἡγεμ. 


om. ξ΄, — 8 ἤτοι aq, ἤγουν cett. — εὔφορον u' q^. — τῆς post “Ζήλον 
ex aq Ox. addidi. — 9 8. x«i τὸν ro&. (", 9. ro&. (om. x«i) a. — 
10 αἰτῶν αὐτούς om. ξ΄. — inai9puog (uo ex wo) a. — 11 ἀσκόπω 
a, ἀσχέπτω g. — τῇ! τὴν φι" ξ΄. — 12 χεφαλὴν ξ΄. — περιφρ. 
ἀντὶ toU ἑαυτοῦ χεφαλὴν περιφραστικῶς ἀντὶ τοῖ lav E, — λαοτρόφον 
ξ΄, — 18 αὐξανόμενον Vrat, τρεφομένην &.— 18. 14 λαοτρόφος --- 
τρεφόμενος in codd. mixtis et edd. post scholium ad v. 101 leguntur. 
— 18 ὁ λαῶν a. — Confer. schol. b: ἰστέον ὅτι Δ αοτρόφος παροξυ- 
τόνως ὃ τρέφων λαόν" λαότροφος δὲ προπαροξυτόνως ὁ ὑπὸ λαοῖ τρε- 
φόμενος. καὶ πάλιν ἰστέον, ὅτι τὸ αἰτῶν λαότροφον τιμὴν τινὰ τῇ ἑαυτοῦ 
χεφαλῇ, περίφρασις ἐστὶ τὸ σχῆμα τοῦτο ἀντὶ τοῦ αἰτῶν ἑαυτῷ λαύό- 


τροφὸν τιμὴν τινά, 


3 


HS 
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gl. 105. ἐξεναντέας ἐβόησεν. — "καὶ ἄρτια xal ἀληδῇ λέ- 
χουσα" ᾿ 

ευδηγορεῖν yàp οὐχ ἐπίσταται στόμα 

τὸ ϑεῖον (Aesch. Prom. 1032.) 

106. Germ."0aaa] 7 φήμη, xat x; ἁπλῶς φωνὴ τοῦ ' Azó- 
λωνος. ᾿ ! à 

Th. Τὸ πατρε χὰ ὄσσα καὶ ἀντὶ δοτειχῆς ληπτέον, tv ἢ avre- 
φϑέγξατο ὁ ἀρτιεπὴς ᾿ ἡπόλλων ἐν πατριχῇ ὥσσῃ ἢ ἀντεφϑέγξατο 
y πατριχὴ ὄσσα καὶ ἀρτεεπῇ ς" καὶ δέγα τοῦ ἄρϑρου τὸ ἀρτεεπὴς λέγε 
οὕτως" ἀντεφὴ ἐγξατο καὶ πατρία ὄσσα ἀρτιεπὴς ἤγουν παραυ- 
τέχα τῶν ἐχείνου λόγων. τὸ ὃὲ μετἀλλασέ τέ μὲν διὰ μέσου, 
ἀντὶ τοῦ ἠρεύνα Oro» χάριν αὐτὸν ἐπεβοήσατο. τὸ ὃὲ ἀντε- 
φϑέγξατο πρὸς τὸ ὄρσο ἔγχει τὴν δύναμιν χαὶ πάγχοενον τὸν 
χῶρον χαλεῖ διὰ τὴν ἐν αὐτῷ ὕστερον συμβᾶσαν πανήγυριν τῶν 
᾿βλυηππίων. 

gl. 106. 7 πατριχή. — t ó πατριχὸς χρησμός. — 7 φωνὴ 


1 Glossa Thomana in α΄, codd. mixtis et edd. pr»fixo lemmate 
ἀρτιεπὴς inter scholia legitur, om. z. — 8. 4 στόμα τί ϑεῖον ξ΄. — 
5 Post ὅσσα delevi δὲ voculam. — 7 τὸ] ἢ I, qui om. ἢ post ὄσσα, 
— τὸ δὲ m. ὄὕσσα ἢ κτλ. A. — 7—10 τὸ πατρία ὅσσα (ὅσαι z, ἴσσα 
E) ἀντὶ εὐθείας ληπτέον, ἥ ἢ" ἀντεφϑ. ἡ πατρικὴ ὅσσα ἡ (ἡ — 
πατρία ὅσσα omm. z$&') ἀρτιεπής " ἢ δίχα τοῦ ἄρϑρου τὸ ἀρτιεπὴς 
λέγε οὕτως" ἀντεφϑέγξατο ἡ πατρία ὅσσα ἀρτιεπῆς {(ἀρτεπής q'), 
ἤγουν παραυτίκα xtA. α΄, codd, mixti et edd. — 8 6 gr. "An. ex 4 
accessit; habet etiam cod. Aug. B, ex quo Mommsen (Schol. Germ. 
p. 29) hse protulit: ἐρτιεπὴς διὰ τοῦ ἄρϑρου λέγει. πατρία ὅσσα 
ἀντὶ δοτιχῆς ληπτέον, ἤγουν ἀντὶ τοῦ ἐν τῇ πατρικῇ ὅσσῃ ἀντεφϑέγξατο 
ὁ ἀρτιεπὴς ᾿Απόλλων. 7 ἀντὶ ὀνομαστικῆς πατρία ὅσσα 7j ἀρτιεπής. — 
10 οὕτω A. — 11 μετάλλασε μέντοι διὰ D, μετάλλασε τέ μιν ὅ. “4, 
μετάλλασσέ τὲ μιν d. «ι΄, μετάλλασέν τέ μὲν d. cett, — διαμέσου εἰ. — 
13 ὄὅρσω ξ', --- x«i πάγκ. A, πάγχ. (om. x«i) P, πάγχ. δὲ cett, — 

14 χαλεῖ omm, edd. 


10 
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τοῦ  AxóAÀuvog. — ἡμεύνα.--- 107. ὅρμησον. --- ἐνταῦϑα ἢ £A Oz. 
— 108. τὸν πᾶσιν ἀνϑρωώποις χοινόν. — * τὴν ᾿Θλυμπέαν. ---- 
ἐλὴ εἴν. — τοῦ ἐμοῦ λόγου" οὐ γάρ ἑωρᾶτο δεὸς ὧν ἄλος. — 
109. * * ἀφίχοντο. --- ὁ ᾿ἡπόλλων xat ὁ "apos. — 110. τὴν μό- 


- - - "^5 * ^. a ΜΗ; ΠΡῸΣ » 7 MR . ᾿ “ πᾶσι 

5 νὴν τῷ ἡλίῳ Ζατὴν διὰ τὸ ὑῴος, — 111. * ὁπου. αὐτῷ. 
παρέσχεν. --- πλοῦτον" — τ ἀπὸ μεταφορᾶς τοῦ ἀποϑέτου: 
πλούτου. — * t ὀιπλοῦν. — 112. μαντιχῆς. — ἦτοι πρὸς τὸ 


παρόν. — * αὐτοῦ τοῦ ᾿Απόλλωνος δηλονότι. --- χαταλαμβάνειν.. 
— 113. εἰ γὰρ καὶ ἀλήϑεια σαφὴς xat δήλη, τὰ ψευδῆ ποιχίλα 
10 xat ἄγνωστα. )] 
114. Germ. 6paanpág avos] ὡς £v ταυτῷ φιλοσυντόμως 
λέγων τὰς δύο ἀρετάς. ἔστι δὲ ἡ λέξις τοῦ 'θμηρου. 
gl. 114. ἠνέχα' — * ὁπηνίχα δ᾽ ἄν. --- ὁ ἐν ϑρασέσει xai 
δυσχατεργάστοις μηχανὰς εὑρίσχων. — 115. ἔντεμον. ---- ᾽Α}- 
15 χαῖος γὰρ ὁ πάππος τῆς μητρὸς αὐτοῦ ᾿Ἀλχμηνης. 
116. Th. Tó πατρί 9 éopzáv] τὸ οὐχ ἔστιν apyóv,. 


* * E 


ὡς οἴονταί τίνες, ἀλλὰ τοῦτο λέγει διὰ τὸ προὐπάρχειν ἐχεῖ 

»» ΄ μ᾿ ^ * - ΄ - 
Αρόνου ἱερόν, o9 ev xat Knóvtos λόφος χαλεῖται, 7j διότι v; 702 
Διὸς ἑορτὴ xat τῶν ἄλλων ἕνδεχα ϑεῶν ἣν, ὡς ἔφαμεν τὸ ' Eop- 


φυταῖς δεῶν μεγίσταις, ἐν τῷ Ταύμιος ᾿Θλυμπιονίχει (V. 11). 





4. 5 μόνῳ ἢ — 6 Glossa Mosch. etiam in a extat. — 11 Lemma 
ego addidi; in U verba ὡς ἐν ταυτῷ (ταὐτῷ Mommsen edidit) — 
Ὁμήρου primo scholi veteris ad v. 115 commati subnectuntur. — 
14 Ad v. 115 hee glossator in marg. b: ἤγουν τοῦ ᾿Αμφιτρίωνος, 
ὅστις ἣν υἱὸς τοῦ ᾿Αλκαίου. ἡ δὲ ᾿Αλχμήνη ἡ μήτηρ τοῦ 'HoaxAtoc 
jv ϑυγάτηρ τοῦ ᾿Αμφιτρίωνος. — 16 Scholium ad v. 116 om. z. — 


τὸ ΓΑμ', tob cett. codd, omm. edd. — πατρί I1, πατρὸς cett. 
— tt ἑορτάν ι΄. — τὲ οὐκ ἐστὶν ι΄. — 20 ψαύμιος P4, ψαύμιδος 
cett. --- ὀλυμπιονέίχει D.1 α (C7 ξ' φ' εἰ edd, ante Heynium, ὀλυμπιο- 


vixi cett. 
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τὸ δὲ χτίσῃ ἀντὲ τοῦ ποιήσῃ" ὁ γὰρ χτίξζων οἰχίαν ποιεῖ 
ταύτην. | 
gl. 116. * τῷ «εἴ — "** τοῦ Διός. — τὴν ᾿θλυμπιαχὴν 
πανήγυριν. — χαταστήσῃ,. — ἐν ἢ πλεῖστοι συνάγονται. 
117. Germ. TeOpóv ce] ϑεσμόν, νόμον. ἔστε δὲ ἱερὸν ὃ 
“Διὸς ἐχεῖ xat μαντεύονται ἀπὸ τῶν γινομένων ϑυμάτων. 
gl. 117. * Ὲ νόμον. — t ϑείῃ δηλονότε. ο) γὰρ ϑύνατα:ι τὸ 
χτίσῃ ἀπὸ χοινοῦ λέγεσϑαι" συνυπαχούεται δὴ τὸ οἰχεῖον xac. 
ἀναλογέαν τοῦ προῤῥηδέντος. --- ἀγώνων. 
118. Germ. "Hzot τῷ μεγίστῳ τέρατ' τῶν ἄλλων βωμῶν 10 
xai ἐν ἄλλαις γὰρ πόλεσιν ὑπῆρχον βωμοὶ τοῦ Διός. 
. gl. 118. * τοῦ Διός. ---- * τῷ ὑψηλῷ. — ὅτε ' Πραχλῆς τὸν 
ἀγῶνα ras. 
119. ΤΊι. ᾿Εμαντεύοντο ἐν τῇ Θλυμπέᾳ οἱ ᾿Ιαμίδαι ἢ μηρὸν 
πιμελῇ χεχαλυμμένον εἰς πῦρ ἐμβάλλοντες ἢ δορὰν προβάτου 15 
σχίζοντες xat ἐχ τῆς σχίσεως, εἰ μὲν εὐϑεῖα γένηται, χαλὰ ἔσε- 


aÜqt μαντευόμενοι, ei dà λοξη, ἀποτρόπαια. 


gl. 119. * ^ μαντεῖον. — 120. μαντείου z τοὺ ᾿Ιάμου. — 
ποταπόν; Svdotow. — 129. πλοῦ — σὺν τῷ ἐνδόξῳ. — 
ταπόν ; ἔνϑοξον. 23. πλοῦτος. σὺν τῷ ἐνδόξῳ. 
* αὐτοῖς. — * * ηχολούδει αὐτοῖς. 20 


104—122. M.' 4vceg Py £aco 05 αὐτῷ χρηματισμὸς πατρι- 


1 ποιήσει ξ΄. --- 1. Ὁ ταύτην ποιεῖ i|". — 7 Glossa Mosch., quam ὦ 
solus servavit, in codd. mixtis et edd. 92/5 δηλονότι exceptis paraphrasi 
Mosch. vv. 104—122 post ϑείη δηλονότι (p.927, 3) inserta legitur. — 
τὸ] τῇ ξ΄. — S8 χτίσε a. — δὴ α μ' & φ', δὲ cett. — 8. 9 xar? ἀναλ 
om. ε΄, — 9 προσρηϑ. Vrat. ἐἰ μ' &' φ'΄. — 10 τέρας U, corr. Momm- 
sen. — 14 χρηστήριον) ὅτι £uavt. α΄, codd. mixti et edd. — ἐμαντεύετο 
D, ἐμαντεύοτο u'. — £v τῶ 0A. ξ΄. — 15 nu. .1, om. ξ΄ in spatio. — 
ἐμβαλόντες D, ἐμβάλοντες Vrat. u'q'. — προβάτων edd. — 16 yé- 
vorto T, γένται ξ΄. — 16. 17 ἔσ. τὰ μαντευόμενα edd. — 21 σύνταξις 
μ' ξ΄ φ' in marg, z Beckh in textu. — Lemma ertepbeytero δ᾽ 
ἀρτιεπής est in ξ΄. — δὲ om. q. 


Scholia Pindar. ed. Abel. 15 


226 SCHOLIA AD OL. VI. 


χὸς ἀρτιεπη o, zy 00v ἀληϑὴ | χρηματέφων, μετάλλασσέ τὲ αὐτόν, ἧτο! 
ἐζήτησε, τουτέστι xai ἐπεστράφη αὐτοῦ. ἔστι 03 ὁ λόγος πρωδύ- 
στερος. ὥφειλε γὰρ οὕτως" ἐζήτησε δὲ αὐτόν, ἤγουν ἐπε στ ράφη 
αὐτοῦ χρηματίσμοετοι πατρὸς di sn07 χρηματέξζων, xat ἀντεφἣ iz - 
5 faro apeo (107), τέχνον, ἤγουν ützz £p rct, xtyr ϑητε ὄπισϑεν 


τῆς φήμης, ἤγουν τοῦ ἐμοῦ γρηματισηοῦ, τῆς ἐμῆς φωνῆς, ἐλϑεῖν 
ὧδε εἰς τὴν Ja pav τὴν πάγχοινον, ἐσομένην δηλονότε. τίνα ὃξ ταῦύ- 
τὴν τὴν χώραν λέγει, ἐν τῷ ἐπαγομένῳ λόγῳ δείχνυσιν. ἐπάγει: 
γάρ᾽ ἀφίέχοντο ὃ: ἐπὶ τὴν πέτραν τοῦ Αρονίο» λόφου τοῦ 
10 ὑφηλοῦ τὴν ἠλέϑατον, ἤγουν τὴν μετέωρον xai Cp tav, τουτέστι 
τὴν ᾿θλυμπίαν, ὃὅπο» (111) παρέσχεν αὐτῷ, τῷ ᾿Ιάμῳ δηλονότι 

δ᾽ ἡπόλλων ϑησαυρὸν μαντείας διπλοῦν, τότε μὲν φωνὴν ἀχούειν 
αὐτοῦ, δηλονότε τοῦ ᾿Απόλλωνος, φευδέων ἄγνωστον, ὕγουν οὐ 


γινώσχουσαν ῥεύδη » ἐνεργητιχῶς εἰ γὰρ ἐπὶ παδητιχῆς ἐλέγετ 


4j rn 
15 σημασίας, δοτεχ, ἂν συνετάττετο" O0cav (114) 83 ἐλϑὼν ὁ "Hoaxizs 


, , v Lu ', 
ὁ Üpaauur/avos, ἤγουν ὁ γενναῖα uryavensvoa, có ϑλάστηπα có 


σεβάσμιον τῶν ἀπὸ τοῦ ᾿Ἡλχαίου, τοῦ ᾿Αμφιτρύωνος, ἑορτὴν τε τοῦ 


1 μετάλλασσέ tt a qu, μετάλλασε δὲ ξ΄, μετάλλασέν τὲ υδί., 
μετάλλασέ τε cett, — 2—4 ἔστι --- αὐτοῦ om. ξ΄, — 8. ἐζήτη σὺ 
αὐτὸν a. — 4 χρηματισμὸς aq, χρησμὸς cett. — ψευδῆ ξ΄. — ἀντι- 
φϑέγξ. a. — ὅ χιν.] μηνύϑητι 2 m. sec. in spatio additum habet 
E', om. q'. — 7 πάγχονον ξ΄. — 7. 8 ταύτην τὴν om, £8. — 8 λέγεις 
q. — ἐν omm. Vrat zu ξ' φ΄. — 8. 9 ἐπάγει γὰρ omm. Vrat. 
zi/5 E qf. — 9 Ante &qíx. lemma /xovro est in codd. mixtis et edd., 
preterea σύνταξις est in marg. κα μ' q'. — 10 bw. καὶ τὴν ἦλ. μ΄. - 
ἡλίβατον Vrat. z& φ' οὐ εἶ" post corr. — τὴν post ἤγ. om. ε΄. — 
ὀρϑεῖαν Vrat. u' E φ΄. — 14 γινώσκοντα i". — εἰ yàg] ἃ καὶ Vrat. 
— 15 δοτικὴ μ' ξ΄. — ἂν om. z. — δ᾽ ἐλθὼν z. — 16 μαχόμενος q 
et glossa Moschopulea in omnibus quotquot novi codicibus. — τὸ 
BA. δὲ τὸ ctf. q. — 17 ἀπὸ τοῦ ἀλκ. ἀντὶ τοῦ (ἀ. τ. τοῦ εἰ) υἱοῦ vov 
ἀλχαίου τοῦ ἀμφ. Vrat. εἰ" κ΄. ὔ 
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" NX - - * ' $ 2t αν e : f 
πατρὸς αὐτοῦ τοῦ Διὸς χτίση, ἀντὶ τοῦ συστησῃ, πλειστόμβροτον, 
7 πὸ πλείστων ἀνδϑιοώπων συγχροτουμένην, xat νόμον (117) 
γγοὺυν ὑπὸ πλείστων ἀνϑρώπων συγχροτουμένην, Ι 

LER e D ᾿ ^ - . . "n 
μέγέστον ἀγώνων, ϑείη δηλονότε, ἐν ϑωμῷ Διὸς ἀχροτάτῳ, avri 

9 ὑψηλοτάτῳ᾽ τότε δὴ ἔταξε τῷ ᾿Ιάμῳ ποιῆσαι; ΄- 
τοῦ ὑφηλοτάτῳ᾽" τότε δὴ προσέταξε τῷ ᾿Ιάμῳ ποιῆσαε χγρηστη 
ptov, ἤγουν μαντεῖον " ἀφ᾽ οὗ χρόνου (130) χατὰ πολὺ δεδοξα- 

γέ - 3 - v 
σμένον ἐστὶ χατὰ τοὺς “λληνας τὸ γένος τῶν ᾿Ιαμιδῶν, ἤγουν 
^ —- wv j 

τῶν ἀπὸ τοῦ 'lápoy χαταγομένων, dg οὗ ἀπὸ χοινοῦ, ὄλβος, 
ἀντὲ in Aree ie ἠχολούϑησεν, αὐτῷ δηλονότι. 

199, Tr. Τὸ τεμῶντες εἰ μὲν μετὰ τοῦ ot ἄρϑρου εἴποις, 
χαϑολιχῶς γνωμιχὸς ἔσται ὁ λόγος. εἰ ὃξ γωρὶς τοῦ ἄρϑρου, 
πρὸς τοὺς ᾿Ιαμίδας νοήσεις" xat τὸ τεχμαέρει γρῆμ ἕχαστον 
3 δε αὐτοὺς 7, διὰ πάντας ἐρεῖς. 

gl. 193. διάδηλο: πᾶσι γίνονται. — μηνύει, ὅστις ἐστίν. 

194. Th. Τοῦτο λέγει ὑπὲρ τοῦ ᾿᾿γησίου 7 ὡς φϑονγ- 
ἡ έντος παρά τινων διὰ τὴν χατορδ ὃ εἶσαν αὐτῷ νίέχην, ἡ ἁπλῶς 
τοῦτο λέγων, ὅτι 0l νιχῶντες βασχαΐίνονται. πρὸς γὰρ τὸν 
ZyoyU ὁ φϑόνος ἕρπει, φησὶ Σοφοχλῆς (Ai. 157.). τὸ ὃξ ποτὶ 
πρὸς τὸ μορφὰν συναπτέον οὕτως" οἷς πρὸς τὴν μορφήν, ποτα- 


.-..-........... .. 


1 τοῦ Διός (tov om. ,“) ex aq." addidi, habent etiam Ox. 
οὐ (uncis inelusum) edd. Beckii Heyniique --- ἀντὶ τοῦ aq, 
ἤγουν cett. — πλειστόβρ. q, edd. Ro. Ox. — 2 ὑπὸ omm. edd. — 
8 Post δηλονότι in codd. mixtis et edd. glossa Mosch. ad v. 117 
ot γὰρ δύναται --- προῤῥηθέντος legitur; vide supra ad v.l. — 
«αἰ χροτάτῳ omm. edd. ante Ox. — δ χρόνου (". — χαταπολὺ vulgo. 
— 7 ὑπὸ τοῦ ξ΄. — 8 ἀντὶ τοῦ ex aqz (' μ' & (in quo ἀντὶ τοῦ t4. 
post ἦχολ. legitur) q' Ox. addidi. — αὐτῷ om. ξ΄. — 9 Sceholium 
Thomanum om. z. — 10 χαϑολικχὸς φ΄. — 11 τεχμαίρειν ξ΄, — 14. 15 
τοῖτο — ἢ in P'cultro abscisum est. — Lemma μῶμος δὲ prefixum 
.-est in α΄, codd. mixtis et edd. — 15 παρά τινὸς z. — νίχην EL 
4. — 16 τοῦτο] otto .1/. — γάρ om. z. — 17 ἔχοντα ὃ ξ΄. 
'£8 οὕτω ΓΑ. — μορφάν q«' ante corr. — 18 sq. μορφὴν τὴν εὐχκλέα 
«τ, codd. mixti οἱ edd. "ὦ 4 


1 


1 


0 


10 


15 
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, * , B w P Fo» *, "S. , * , LI 
"zw; εὐχλέα xat ἔνδοξον στάξει χάρις aidota xai σεμνή, couré- 
στιν οἷς διὰ τὴν χατορϑωδεῖσαν αὐτοῖς νέίχην μεγάλη τις εὐφρο- 
σύνη συμβαίνουσα χαρίεντα αὐτῶν τὰ πρόσωπα τίϑησιν. ἡ 
γὰρ ἐν τῷ προσώπῳ ἐπιφαινομένη ἡδονὴ τεχμήριόν ἔστι τῆς ἐν. 
τῇ, ψυχῇ, ηδονῆς. δέον di εἰπεῖν εὐχλεῶς πρὸς τὸ ἐξ 

ἢ ψυχῇ ἡδονῆς. θέον Oi εἰπεῖν εὐχλεῶς πρὸς τὸ στάζει, 
εὐχλέα εἶπε πρὸς τὸ μορφην. τὸ δὲ πρώτοις πρὸς τὸ στά- 


» d , νὰ ; 
ζει συναπτέον, o9 πρὸς τὸ ἐλαυνόντεσσιν. 


gl. 124. * πρᾶξις. — * ἄνϑρωπον ἢ ᾿Ιαμίδην. — 125. 
* * ρϑονούντων. — 126. * τούτοις. — ἐν ᾧ ποτε ἢωδεχα δοό- 


- Mi , e . , AN ^ 5 * ^ - 
μοὺς ποιεῖ τὸ τέλειον apua,* λέγει ὃξ τὸν ÜAouztaxóv ay«va. — 
197. δὲ ἵππων ἁμειλλωμένοις" — t ἐλαύνουσι τοὺς ἵππους θηλὸο- 
᾿ " , , - 

^órt. — σεμνῆ. — πρός. — 128. γδονὴη. — * ποταπὴν ; ἔν- 
do£ov. 

122—128. M. Οἱ τιμῶντες δέ, ἀντὶ τοῦ οἱ ἀσχοῦντες Gpe- 

, e" * ^ r * " ἐν v » * 

τάς, ὥσπερ οὗτοι δηλονότι, εἰς φανερὰν ὁδὸν ἔρχονται, ἤγουν εἰς 

διάδηλον xat περιφανὴ πολιτείαν. τεχμαέρεε γρῆμ ἕχαστον 

(124), ἥγουν ἕχαστον ἄνϑρωπον ἡ πρᾶξις δειχνύει. φόγος 03 

ἀπ᾿ ἄλλων φϑονούντων χρέμαται, ἀντὲ τοῦ ἐπιφέρεται τούτοις 


1 εὐχλεᾶ .1. — καὶ ἔνδι) ἔνδοξόν τε z. — στάξει .1. — χάριν 
E. — 2 νίχη T. — 4 ἐπιφερομένη ξ΄. — ὅ τῇ ψυχῆς Γ. — στάξει 
4, στάζειν ξ΄. — 6 εὐχλεᾷ 44. — μορφὴν ΓΑ αἱ εἰ, μορφὰν cett, — 
πρώτοις T, πρώτους 4, πρῶτον cett. — 6. 7 στάξει .1, στάζειν ι". — 
7 συναπῖι. — ἐλαυν.] συναπτέον οὕτως. οἷς στάζει πρῶτον χάρις αἰδοία, 
xti τὰ ἑξῆς «', eodd. mixti et edd, e Triclinii sententia. — 14 σύν- 
τάξις 24! Boeckh in textu, μ΄ in marg. — τὰς ἀρετὰς codd. mixti et 
edd. --- 15 εἰς om. q. — 16 περιφανῆ aqu', φανερὰν cett. — τεχ- 
μαίρη a. — 17 ἀνθρώπων edd. excepta ed. Ox. — 18 ἀπ᾽ ἀλλήλων 
z, fm ἄλλων q et edd. ante Heynium; Beck hec annotavit: «pro. 
ψόγος δὲ ἐπὸ ἄλλων non recepi lectionem codd, ab Ox. edd. memo- 
ratam ἀπ᾿ ἄλλων, nam ex verbo ἐπιφέρεται patet, Schol. in textu 
habuisse ἐπ᾿ non £x.» Male; ἐξ est etiam in codd. Mosch. 
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(126), ὧν ini τὴν ἔνδοξον ὄφιν χάρις, vixra δηλονότι, αἰδοῦς 
ἀξία, στάξει, avri τοῦ παραγίνεται, πρῶτον, τουτέστιν ἐξαερέ- 
τως, περὶ δωδέχατον δρόμον ἐλαυνόντων τοὺς ἵππους. 
gl. 129. ἀληϑῶς, ὥσπερ οὖν ἐστιν. --- ὄρος ' Aoxaótxot. 
130. Germ. Μάτρωες ἄνδρες οἱ ἀπὸ μγτρὸς xacayópsvor 
xai πάτρωες οἱ ἀπὸ πατρός. 
gl. 130. * ὠ. — * οἱ πρὸς μητρὸς συγγενεῖς σου. ἐνταῦϑα 
, e 1 s 
γὰρ ἡ σὴ zpouytop, Εὐάδνη, ἐς ἔφαμεν, dvstpáez ὑπὸ τῷ 
Αἰπύτῳ. — 131. * χατοιχοῦντες. — * ἐδεξιώσαντο. --- 132. 
παραχλητιχαῖς. — ἐν. --- 133. xarà πολύ. — εὐσέβεια γὰρ τὸ 
τοῖς ϑεοῖς ϑύειν. --- 134. ἤγουν ἔφορος ἀγώνων ἐστί" χαλεῖτα: 
* " , - . ' ^0; - , 
γὰρ ἐναγώνιος, ὡς xai ἀλλάττα ὀνόματα. — 135. pose 
er 
136. T'h. To τιμᾷ εἰ μὲν τρίτον πρόσωπον νοήσεις, οὕτως 
ἐρεῖς" χαὶ tud τὴν ᾿Δρχαδίαν τὴν εὐάνορα, διὰ τὸ ἐχεῖ ναὸν 
, “- * " 5 * E - - 1 v *, E - '" 4| 
αὐτοῦ εἶναι" εἰ ὃξ ἀντὶ cob τιμῇ, τὸ £7st ἀπὸ χοινοῦ λάβης 


e , * " * - 
οὕτω" χαὶ ἔχει τὴν εὐάνορα Apxadtav ἐν τιμῇ, τουτέστιν 7; ἐχεῖ 


χατοιχῶν εὔιαταῦ ἡ ἐχεῖ χατοιχεῖ εἰς ταύτης τιμὴν. 

gl. 136. τὴν χαλοὺς ἄνδρας ἔ ἐζόσσον, 

199—137. Germ. ' H σύνταξις αὕτη. εἰ δὲ ἐτύμως xal ἀλη- 
ue ot ἀπὸ μητρὸς χαταγόμενοι μάτρωες ἄνδρες rot ᾿Αγησίου, 
οἱ νατετάοντες xai οἱ χατοιχοῦντες ὑπὸ τοῖς ὅροις τὴς Κυλλήνης, 
ἤγουν τῆς Apxadíae, τὸν ' Epuzv τὸν χήρυχα τῶν ϑεῶν, εὐσε- 
βέως χαὶ εὐσεβῶς, πολλὰ δὴ ἐν πολλαῖς ϑυσίαις ἐν λιταῖς χαὶ 
ἐν παραχλήσεσι, δώρησαν xai ἐδεξιώσαντο xat ἐφιλοφρόνησαν, 


1 αἰδοίκα ἤγουν ante αἰδοῦς add. codd. mixti et edd. — 2 παρα- 


γίνονται 2. — 2.98 ἐξαίρετον Vrat. — 5 μάτρωες ἄνδρες" μήτρωες oi 


xt4. coni. Mommsen, — 7 Glossa Thomana, quz deest in I^ prxfixo 
lemmate μάτρωες ἄνδρες in α΄, codd. mixtis et edd. inter scholia 
legitur. — 14. 15 f»: ante ναὸν est in T4 εὐ ἐ", post ebror in 


cett. — ναόν D'4, νεών cett. — αὐτῆς P, αὖ 4. — 19 Post ἡ delevi 
“δὲ partieulam. — 20 Post ἀπὸ delevi πατρὸς χαί. 


10 


20 
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ὃς ὁ ϑεὸς ἐναγώνιος ἔγε: τοὺς ἀγῶνας τὴν μοῖράν τε τῶν αέϑλων,. 
τουτέστι τὴν πάλην, τιμᾷ τε τὴν Apxadíay τὴν εὐάνορα " xei- 
νος, «) παῖ τοῦ Σωστράτου, xat τὰ λοιπά. | 
gl. 137. * ὁ Eos. — * * dà " Agata. — 138. tQ μεγά- 
5Àoue ἤχους διὰ τῶν βροντῶν. ποιοῦντε di. — 139, τελειοῖ. 
— σοῦ. | 
140, Th. 1ὸ ἔχω τινὰ ἐπὶ γλώττῃ δόχησιν ἀχόνας λιγυρᾶς. 
τοῦτο λέγει, ἀντὶ τοῦ ἐπέρχεταί uot. ἔννοιά τις xat. λόγος ἡδὼς. 
ὑπὲρ σοῦ, παραχινῶν με λέγειν τοῦτο πρὸς σέ. ὥσπερ γὰρ ἡ 
10 ἀχόνῃ ὀξύνε: τὸ παραϑῃγ ópevov, οὕτω xat καὶ ἐμὴ μουσιχὴ ὥσπερ 
τίς ἀχόνῃ ἐστὶ πρὸς ἐμέ. ἐπεὶ ὃς διὰ τῆς μουσιχῆς ἔψαλλε πάντα 
τὰ αὐτοῦ ποιήματα, εἰχότως xai τὴν νῦν ἐπερχομένην αὐτῷ. 
δόχησιν ὑπὲρ τοῦ ᾿Αγησίου εἰπεῖν τῆς αὐτοῦ pouctxye ταύτην. 
εἶναί φησι. có ὃξ πνοαῖς αὐλῶν λέγει, διότε xai μετὰ pouat-- 


- - ' p^ ὧν *Ow ᾿ "o 
15 xza xat αὐλῶν ἣδε τοὺς Unyoya. 


gl. 140. ἔννοιαν xat τρόπον ἐγχωμιαστιχόν. — 1M. τῇ 
ἐμῇ. — παροξυσμοῦ. — ἐμμούσου. — 142. * 5 δόχησις" — 


* * δόξα. — xai αὐτὸν εἰπεῖν. — * προσέργεται. 
143. Germ. Καλῶς εἶπε χαλλερῥόοες ὡς ἐπὶ ὑγρότητος, xat 
φῃπνοαῖς ἐπεὶ xat ἡ πλῆξις αὕτη τῆς φόρμιγγος διὰ τοῦ ἀέρος: 
1 Li , - , ^ , 
γίνεται, πλησσομένου τούτου διὰ τῆς χρούσεως τοῦ πληχτρου.. 
gl. 143. ἡδέως ἡχοῦσιν. — φδαῖς. 


1 μοῖραν τὲ U. — 2 τιμᾷ τὲ U. -- 7 Scholium Thomanum om. 
4. — ἢ. 8 τὸ — μοι in Γ' cultro abscisum est. — λιγυράς u ξ'. — 
9 ὑπέρ σου εἶ ξ΄. — μὲ τοιοῦτο λέγειν D, μὲ λέγειν τοῦτον Aet" ξ' φ' 
edd. ante Oxx. — ἡ om. q'. — 10 παραϑιγγόμενον ξ΄. —, 10. 11 
ὥσπέρ τις .1«' ed. Ro. — 11 ἔστι .1. — πρὸς ut a'i. — τῆς om. T. 
— πάντα om. .1. — 14 εἶναι φασὶ &. — 15 Inter x«i et αὐλῶν ΓΙ 
secutus delevi voculam μετά, — 19 χαλλιρόοις Mommsen edidit. — 
19. 20 ὡς ἐπὶ byg. καὶ πνοαῖς edidi pro πνοαῖς ὡς ἐπὶ byg. 
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129—143. M. Et δ᾽ αληϑῶς, ὦ Αγησία, οἱ ἄνδρες οἱ σοὶ πρό- 
yovot πρὸς μητρὸς οἱ οἰχοῦντες ὑποχάτω τοῦ ὄρους τῆς Κυλλήνης" 
᾿Αρχὰς γὰρ ἣν πρὸς μητρὸς ὁ ᾿Αγησέας " ϑυσέαις λιτανευτιχαῖς 
(139) πολλάχις πολλαῖς ἐδώρησαν, avri τοῦ ἐδωρήσαντο, ἐδε- 
ξεώσαντο εὐσεβῶς τὸν χήρυχα τῶν ϑεῶν τὸν ᾿Ερμῆν, ὃς (134) 
τῶν ἀγώνων ἐξουσιάζε: xat μερίδος τῶν βραβείων, τὴν * Apxa- 
δίαν τε τὴν χαλῶς ἔχουσαν ἕνεχα γενναιότητος ἀνδρῶν τιμᾷ, 
ἤγουν δοξάζει οἰχῶν ἐν αὐτῇ " χεῖνος (137) ὁ “Ἑρμῆς, ὦ παῖ 
τοῦ Σωστράτου, σὺν τῷ πατρὶ αὐτοῦ τῷ de τῷ βαρυγδούπῳ, 
τουτέστι τῷ τῶν βροντῶν αἰτίῳ τῶν τὸν βαρὺν χτύπονι ἐργα- 
ζομένων, xpatvet (139), ἀντὲ τοῦ διοιχεῖ τὴν σὴν εὐτυχίαν. 
δόξαν ἔχω, ἀντὶ τοῦ λόγον φέρω τινὰ ἐπὲ γλώσσῃ (141), ἤγουν 
πρόχειρον εἰρήσϑα: ἀπὸ τοῦ νοῦ δηλονότι, ὡς σίδηρον ἀπὸ 


* , - , M , , - UJ 
ἀχόνης λιγυρᾶς, τουτέστιν ὀξέως ποιούσης ἡχεῖν τὰ dxovob- 


ΓΝ 


0 


μενα, 0G με ἕλχει ἐϑέλοντα ἐπὶ πνοὰς χαλλιῤῥόους (143), ἤγουν 15 


^ - * ^ - » , "* , 
ῳδὰς εὐηχους, τὰς ἀπὸ τῶν ὀργάνων ἀναφερομένας. 
5 ᾿ , - ^ - , ἢ - 
gl. 143. λέγω 7 τῆς ἐμῆς μητρὸς μητηρ᾽ — ἵ τουτέστι τῆς 
* - , —- - 
ἐμῆς πατρίδος μητηρ ἤτοι τῶν Θηβῶν. 


1 Lemma εἰ δ᾽ ἐτύμως est in codd. mixtis et edd., σύνταξις 


est in marg. ξ΄, — ᾧ ἀσιγεία E. — οἱ σοὶ] εἰσὶ q. — 2 ng. μητρὸς) 
πατρὸς qd. — ὑπὸ xáto az ξ΄. — 8 ϑυσίαι ξ΄. .--- 4 πολλάχις 
om. Vrat. — ἐδωρήσατο ξ΄. — B5 τὸν ϑεὸν q Vrat. z (qui τὸν 


ἑρμῆν τὸν ϑεὸν habet) μ΄ & φ΄. — 6 x«i ante τὴν .Agx. est in codd. 
mixtis (/' excepto) et edd. — 7 ἕνεχα] ἔνεμα z. — 8 χεῖνος aq, ἐχεῖ- 
vog cett. — 9 αὐτῷ a. — 10 βροτῶν a, βρωτῶν ξ΄. — τὸν ex aqv' 
accessit, — 11 τὴν σὴν εἶτ. aq(', τὴν εὖτ. τὴν σὴν cett. — 12 rob 
om.,". — φέρω λόγον q.— Ad v. 141 hec gloss. in marg. b: λιγυρὰ 
ἀχόνη λέγεται ἐχείνη ἡ ποιοῦσα τὰ ἀχονούμενα ἠχεῖν λιγυρῶς. — 


γλώσσης q. — 18 τοῦ ex aq" Ox. est. --- σίδηρος 1", σιδὸς a. — 
14 ἀχονούμενα aq Ox. ἀχονόμενα &', ἀκονώμενα cett. — 15 μεὶ 


τε d. — καλλιρόους a Vrai. χαλιῤῥόους ξ΄. 


"s 
x 


1: 
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144. Th. 'H Mezozz ϑυγάτηρ ἣν Λάδωνος τοῦ ποταμοῦ, 
* * 5$ - - 5 , - ΠῚ ἢ T , v 
γυνὴ δὲ ᾿Ασωποῦ τοῦ ἐν ϑήηβαις ποταμοῦ, ἀφ᾽ οὐ Üuyac£pa ἔσγε 
, * , - . T ^ F- 
ϑήβην, ἧς πόλις ἐπώνυμος. Θηβαῖος di ὁ Πίνδαρος" διὸ xat 
τὴν Μετώπην μητρομάτορα χαλεῖ, οἱονεὶ μητέρα τῆς μητρὸς αὐτοῦ 
a f * , * B [i * ᾿ 
ϑήβης. φασὶ δὲ τὴν Μετώπην οἱ μὲν λίινην, ot δὲ ποταμόν. 
gl. 144. * 7 ᾿Αρχαδιχη. Στύμφαλος γὰρ πόλις ᾿Αρχαδίας" 
τὸ δὲ εὐανδὴς ἀντὶ τοῦ ὡραία" — t * * ἤγουν ἡὶ ϑυγάτηρ τῆς 
Στυμφαλίδος. --- 149. πολεμιχήν, ἱππιχωτάτην. --- ἐγέννησεν. --- 
146. πλείστου ἄξιον" λέγε: δὲ cta v τὴν πατρίδα. — MT. * πίνω. 
— πολεμε:χοῖς. --- 148. ἔμμουσον᾽ ποιχέλος γὰρ ὁ μετὰ μουσιχῆς. 
gl. 143—148. M. Μητρομητωρ ἐστὶν ἐμή, ἀντὶ τοῦ τῆς 
* - , - ^ , , Li 
ἐμῆς πατρίδο:, τουτέστι τῶν Θηβῶν μητὴρ x Mero, καὶ εὐαν- 
Bre, ἤγουν T, φαιδρά, z, τῆς Στυμφαλίδος ϑυγάτηρ. ϑυγατέρα 
jo, ἤγουν καὶ φαιδρά, z, τῆς Στυμφαλίδος ϑυγάτηρ. δυγατέρ 
δὲ λέγουσι τὴν Μετώπην τῆς Στυμφαλίδος δεὰ τὸ εἶναι τὴν Στυμ- 


- ^ ^ - , 74 LT B , "m 
15 φαλίδ πεοιεχτιχὴν αὐτῆς. πητρομήτωρ ὃς εἰπὼν ἐπάγει ασπερ 


1 ἱστορία περὶ τῆς μετώπης margo Vrat. «' ξ΄, ἱστορία περὶ μετώπης 
margo ε΄, ἱστορία φ' in marg., edd. in textu, omm. I4 z μ΄. — ἡ omm. 
zu'&'q'. — ἢ ἀσώπου ξ'. — 8 Post ἧς omisi ἡ cum J'4. — 4 μητρο- 
μάτορα E42, μητρομήτορα cett, — Ad v. 144 hiec. gloss. in marg. ὃ: 
ματρομάτωρ ἐμὰ ἐστὶ Στυμφαλὶς εὐανϑὴς Μετώπα" τουτέστι τῆς ἐμῆς 
πατρίδος τῆς Θήβης ἐστι μήτηρ ἡ Μετώπῃ ἡ εἰανθής, ἡ ϑυγάτηρ τῆς 
Στυμφαλίδος : ἰστέον δέ, ὅτι ὁ Addo ὁ ποταμὸς ἐγέννησε δὲ τὴν M:- 
τὠώπην λίμνην, ἡ δὲ Μετώπη ἐγέννησε τὴν Θήβαν πηγήν, ἧς πηγῆς 
ἐγένετο καὶ ἡ πόλις ἡ Θήβα ἐπώνυμος. Et ad eundem versum: ἔστι 
τὸ Στυμφαλὶς χαὶ κύριον ὄνομα, ἔστι δὲ καὶ πατρωνυμικὸν ὡς ἐνταῦϑα. 
— 6. Glossa Thomana in «', codd. mixtis (z excepto) et edd. pre- 
fixo lemmate Στυμφαλὶς inter scholia legitur. — ἡ P4", ἢ (Ὁ) μ', 
ἤγουν cett, nisi quod deest in Vrat. — στύμφαλις P. — 11 Lemma 
ματρομάτωρ {μητρομήτωρ i) ἐμὰ omisi cum. aq. — σύνταξις εἶ" μ' 
in marg. Boeckh in textu. --- ἐστὴν ἐμοὶ z. — τοῦ om. ξ΄. — 12 
ϑηβαίων μήτωρ ξ΄. — μετάπη a. — 13 τυμφαλ. a. — ϑυγάτηρ om. 
5. — 15 περὶ ἐχτ. q. — ὥσπερ aq, ὡς cett. 
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-ἐφερμηνεύων᾽ ἧτις (145), ἤγουν ἡ Mecum, τὴν θήβαν ἔτεχε τὴν 
πλήξιππον, ἤγουν τὴν πλήττουσαν τοὺς ἵππους ἐν τοῖς δρόμοις, 
τουτέστι τὴν ἱππιχήν, τὴν πολεμεχήν. ταύτης ἐπέραστον ὕδωρ 
πίομα:, ἀντὶ τοῦ εὐπορίαν λόγων ἀπὸ ταύτης πορίσομαι ποιχέίλον 
nyoy συντιϑεὶς χάριν ἀνδρῶν αἰχμητῶν, τουτέστι πολεμιστῶν. 

gl. 148. * δεέγειρον. — * συγχορευτάς" --- 1 τοὺς συγγο- 
ρευτάς. 

149. Th. Οὗτος γοροδιδάσχαλος ἦν τοῦ παρὰ fhwápo 


χοροῦ, ᾧ τινε Aivía πρὸς τὸν δῆμον ἐχρῆτο Πίνδαρος διδά- 


, 


, 


" » - , ' 9 ag / 12À ss LEA! * 
xovcet τῷ αὐτοῦ πούγμάατα xat net ετξρῶν qeu. OVTt 0t TO 


, *? 


* * ^ , - * ^ - f ] 34 
aucoS ἐσγνόφωνος ξένας xat ny, δύνασθαι λέγειν ἀξίως. 


gl. 1419." ὦ πο * χοράρχης ἦν οὗτος. — 150. * t τὴν 
ἐν ΠὨαρϑενίῳ ὄρει 'Apxaüíaa τιμωμένην. — 151. τοὺς ἄλλους. 
— παλαιόν. — 152. * * τὴν Θηβαίαν. 


153. Germ. ' Ex τῶν ἐν τῇ Βοιωτίᾳ χατοιχούντων ἀγροΐχων 
᾿γάντων πάντη διαβαλλομένων τῇ ἀγνωσίᾳ ὡς χαὶ παραφϑα- 
, - » p , . 7 , ^ - e» 3 
ῥέντος τοῦ ὀνόματος τούτων xat 0g dOonévou δοχεῖν οὕτως ἐξ 
ἀρχῆς αὐτοὺς χαλεῖσδαε. 


e o" » Y - A y, Fr B 
Th. " Y'avzsa, ἔϑνος ἀρχαῖον xat 3ápSapov, ἤχησαν ἐν Bot 


1 ἑρμηνεύων i". — ϑήβην a. — τὴν om. i". — 2 £y om. z. — 3 rovr- 
ἐστιν (om. τὴν) ι΄. — 5 rovr. πολ. om. ἐ΄. — χάριν τῶν ἀνδρῶν τῶν 
πολεμιχῶν glossa sine cruce, sed non Thomano-Tricliniana, immo potius 
Moschopulea, legitur in codd. mixtis. — 8 "Totum scholium om. z. — 
Post οὗτος P'4 libros secutus delevi ὁ Αἰνέας. — Πινδάρῳ ΓΛ Vrat. 
« (" uq, Πινδάρου cett. — 9 ᾧ (om. tui) T. — Alvéc ex. D'4 acces- 
sit. — 11 αὐτὸς ἰσχνόφωνος IA, αὐτὸν ἰσχνόφωνον cett. — 12. Glossa 
χοράρχης αὐτοῦ οὗτος estin a. — Glossa ad v. 150 in codd. mixtis 
eruce signatur (non legitur in αὐ iidemque τῷ post £v et τῆς post 
ὄρει addunt Mosehopuleos libros secuti. — 15 Delevi lemma Ἄλλως. 
— 17 ἀδομένου) «i. e. πολλάχις λεγομένου, cf. Hesych. al.» Mommsen. 
— οὕτω U, corr. Mommsen. — 18 “ἱστορία est lemma in edd. 
.Ante Beekhium, qui id quod Vrat. z α' /' v in. marg., cett. codd, in 


c 


10 
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τίᾳ, 09e διὰ πολλὴν προσοῦσαν αὐτοῖς ἀλογίαν σχωπτοντές 
τινες xat παραφϑείροντες τὸ ὄνομα ἕνα ἔχαστον τούτων ὧν ἔλε- 
γον, xai ἐπεχράτησε τοσοῦτον αὕτη ἡ θδιαφϑορά, ὡς εἰς ὄνει- 
δὸς τοῖς Θηβαίοις τοὺς ἄλλους προφέρειν ταύτην τὴν zapotutav 

.5 τὸ Βοιωτία 5e. λέγει οὖν Πίνδαρος πρὸς τὸν Aivéay, ὅτε δεέγ εἰ. 
pov τὸν τὰ ἔπη ἄθοντα γορόν, ἵνα γνῶσιν ἅπαντες, ὡς οὐ τῇ 
παροιμίᾳ προσήχομεν τῇ λεγούσῃ Μοιωτία ἧς, ἀλλ᾽ ἐσμὲν Μου- 
σῶν ὕρέμματα. 

gl. 153. χοῖρον. — * t χηρυξ. — ἀληϑὴς Qt τὴν φωνγ, y* 

10 ἐγὼ γὰρ ἰσχνόφωνος. 

154, T'h. Ὅτε πρὸς τινα πόλιν ot ἰάχωνες στρατηγὸν. 
ἔπεμπον, βουλόμενοι δηλῶσαίΐ τε αὐτῷ τῶν ἀποβῥήτων οὐχ ἐπέ- 
στευον χάρτῃ, ἀλλὰ τοιοῦτόν τε ἐποίουν" τορεύοντες ξύλον 
στρογγύλον τριῶν ἢ τεττάρων πηχῶν, τέμνοντες εἰς δύο τὸ 

15 μὲν ἕν τῷ ἐχπεμπομένῳ στρατηγῷ ἐθίδουν, ϑάτερον δὲ αὐτοὲ 
χατεῖψον. ὑπότε δὲ πρὸς αὐτὸν μηνῦσαί τι ἐβούλοντο, περιειλίσ- 
σοντες στενὸν ἱμάντα τῷ παρ αὐτοῖς ξύλῳ ἔγραφον" εἶτα ἀπο- 
textu exhibent ἱστορία (iat. om. z) ὅϑεν τὸ {τὸ om. i") 6c βοιωτία 
edidit. — Πάντες γένος ἀρχ. I. — dinge» δὲ ἐν μ΄. 

1 αὐτὴν ἀλ. (". — ἀναλογέαν Γ΄ — 3 ἐπὲ χράτε (sic) &. — εἰς ex 
ΓΑ α' accessit; addendum esse vidit Beck. — 4 τούς τὲ ἄλλους edd. 
ante Heynium commate post 678. posito. — 5 βοιωτίας bc 2. — 
Ante Ilvó. delevi ὁ cum 4 Vrat. αἱ 4" ξ' φ΄. — ὅτι omm, edd. — 
διέγειρον om. «1. — 6 ὅτε ante τὸν τὰ insertum est in 7. — ob omm. 
5 μ΄, ἃ m. sec, additum est in q'. — 11 ἱστορία ὅπως ἡ σχυτάλη yt- 
yovtv {γέγονε 5, ἐγένετο ed. Boeckh.) est lemma in α΄, codd. mixtis 
(Vrat. excepto) et ed. Beckh., ἱστορίᾳ in edd. ante Beckhium, — 


12 ἀπορήτων I. — 18 τοιοῦτόν τι l'A$', τοιοῦτό τι cett, — 14 πη- 
χῶν A, πηχων (sie) D, πήχεων cett. — x«i ante tfuv. add. edd. — 
15. 16 αὐτίκα τεῖχον E. — 16 ugjrósc τι D, μηνύσαί τι 8 φ'. — 


περιειλήσσοντες z (in quo ἡ ex corr. scriptum est) ;," (qui in marg. 
annotat: ambigua litteratura, non autem significatio) μ΄ $' φ', 
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λύσαντες τὸν ἱμάντα τῷ στρατηγῷ αὐτὸν ἔπεμπον. ὁ δὲ ἐνειλίσ- 
Gov τῷ οἰχείῳ ξύλῳ τοῖτον ἀνεγίψωσχε τὰ γεγραμμένα πρὸς 
αὐτόν. λέγει οὖν τὸν Αϊνέαν σχυτάλην Μουσῶν, οἱονεὶ ἄγγελον 
τῶν αὐτοῦ ἐπῶν πρὸς τοὺς ἄλλους. 
, - 

gl. 154. εὐπλοχάμων. ---- μηνυτῆς. — 159. μεγαλοπρεπῶς 
ᾳἀδοπένων. — ὕμνων ἐμῶν τῶν πρὸς ἄλλους. 

148—155. M. 'Q 4ivia, διέγειρον νῦν τοὺς ἑταέρους. 
ΕΙΣ * , - * t - e * 
ἤγουν τοὺς συγχορευτάς, πρῶτον͵ μὲν ὑμνῆσαι τὴν ραν τὴν 
Παρϑενέαν (150), ἤγουν τὴν ἐν τῷ Παωαρϑενέῳ ἄοει τῆς ᾿Αρχαδέας 
τιμωμένην, ἔπειτά τε γνῶναι, ἀντὶ τοῦ γνωρεμον ποιῆσαι χατὼ 
ἀληϑὴ λόγον, εἰ φεύγομεν τὴν βοιωτίαν ἦν (153), λέγω τὸ 
ἀρχαῖον ὄνειδος, τουτέστι τὴν παλαιὰν διαβολὴν τὴν ἐπὶ τῇ 
ἀμουσέᾳ. ὑπάρχεις γὰρ ἄγγελος ὀρδός, ἤγουν χηρυξ ἀληϑῆς, 
τῶν χαλλιτρίχων Μουσῶν σχυτάλη, τουτέστι ῥάβδος, γλυχὺς 
χρατήρ, ἤγουν γλυχὺ ἀγγεῖον, γλυχὺς οἶχος τῶν φδῶν τῶν ἀγα- 


, , id * , 
φϑέγχτων, τουτέστιν ὧν zx0À) τὸ χλέος. 


1 αὐτῶν z ξ΄. -- fv εἰλήσσων ξ', ἐνειλήσσων zu q. — 2 τ. 
(dé E. (C7. — τοῦτο ἀναγίνωσχε Vrat. — τὰ γράμμενα ξ΄. — 8 τὸν 
αἰνέα 5. — οἷον z. — 4 τὸν ξ΄, — αὑτοῦ edd. inde a Beckio. — 
7 ὄτρυνον est lemma in ;,", ὄτρυνον Alvé« in: cett. codd. mixtis et 
edd. — σύνταξις uin marg. ξ΄ post lemma. — τοὺς ἑτέρους μ΄. — 
8 ὑμνήσαι a. — 10 ἔπειτα πεγνῶναι a. — κατὰ az" et glossa Mo- 
schop. x«r' cett. — 11 βοιωτίαν νῦν ξ΄. — Confer que glossator 
libri b in marg. adscripsit: ἔπειτα δὲ διέγειρον τοὺς χορευτὰς ποιῆσαι 
τοῖς πᾶσι γνωστὸν ἐν ἀληϑέσι λόγοις, εἰ φεύγομεν τὴν Βοιωτίαν σχρό- 
φαν, λέγω δὲ τὸ ἀρχαῖον ὄνειδος, ἤγουν τὴν ἀπαιδευσίαν καὶ &uov- 
city. — 18 ὀρϑὸς om. /". — 14 τῶν om./'". — μουσῶν χαλλ. «". 
— ῥᾷβδος qz" E φ', ῥᾷβδος μ΄. — 15 γλυκὺν yy. ξ΄. — oixoc 
azi' u & φ', οἶνος cett, — τῶν ante ὠδῶν "οι; a. — 15. 16 &ya- 
φϑέχτων a Vrat. ξ΄. — 16 ὦ z. — Confer glossatorem in b : ὥσπερ διὰ 
TOU χρατῆρος. διανέμουσι τὸν οἷνον τοῖς πίνουσιν, οὕτω καὶ διὰ toU 
Αἰνέου διανέμει τὰς ᾧδὰς τοῖς ἑορτάζουσιν ὁ Πίνδαρος." 


5 


10 
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gl. 156. * εἰπὲ αὐτοῖς. — t * * εἰπὲ αὐτοῖς" τοῖς écatpors 
δηλονότι. — rot ἐπαινεῖν. — 157. νῆσος παραχειμένῃ τῇ 
Σιχελέᾳ ἢ πόλις πλησίον Συραχουσῶν᾽" --- t νῆσος παραχειμένη 
* 


ταῖς Συραχούσα!ις. — 198. * 'Üpruyíay ἡ Συράχουσαν. — 


δ ναμέμῳ ξξουσέᾳ. — διεξάγων. — 159. óym, νόμιμα βουλευό- 


αενος. — ἐρυϑρόπουν. — 160. * περιέπει xai τιμᾷ. --- t Δήμη- 
rpa ὁ σῖτος xai ἡ ἔφορος χαρπῶν ἥεόςξ. 

161. Th. Λεύχιππον λέγε: τὴν Περσεφόνην καὶ διότε ἔϑος 
ἐστὶ τοῖς ποιηταῖς τοιούτοις ἐπιδέτοις χοσμεῖν τοὺς δεούς, ὡς 


’ * - 
10 xal ὄπισϑεν φοινιχόπεζαν εἶπε τὴν δήμητραν, z διότε Àeux 


ἅρματι ἐπογουμένη εὑρέϑῃ ὑπὸ τῆς μητρός, ὅτε ἁρπασϑεῖσαν 
* ^ , 
ὑπὸ Πλούτωνος ἐζήτει αὐτήν. 

gl. 161. * τῆς Περσεφόνης. --- 


* ἀμφέπει ἀπὸ χοινοῦ " ἐν 


γὰρ τῇ Σιχελίᾳ τὰ τῆς Περσεφόνης ἀναχαλυπτήρια ἐτελοῦντο. --- 
162. ὕτοι τὸν ἐν τῇ Αἴτνη, día ἀμφέπει. 

156—162. M. Εἶπον ài τοῖς ἑταίροις μεμνῆσϑαι τῶν 
Συραχουσῶν τε xal τῆς ᾿θρτυγίας, ἥντινα, ἤγουν τὴν ᾿Θρτυγέαν, 
χαϑαρῷ σχήπτρῳ διοιχῶν ὁ “Ἰέρων, τουτέστιν ἀγνῇ xai χαδαρᾷ 
βασιλείᾳ, ἄρτια (159), ἤγουν ἔγχαιρα, ἀληϑὴ βουλευόμενος, 


2 io. ἐπ. iu codd. mixtis cruce signatur. — 3 et 6 Glosss» Mosch. 
ad v. 157 et 160 etiam inter glossas a libri leguntur. — 8 Glossa 
Thom. ad v. 161 prefixa lemmate “ευχίππου tt ἑορτάν, et tum τὸ 
voeula ante ἀμφέπει in edd. inserto et ἐτελεῖτο pro ἐτελοῦντο scripto 
in α΄, codd. mixtis et edd. hoc scholium przcedit, tum iidem λεύκιππον 
δὲ λέγει xtÀ. exhibent. — 10 ὄὅπισϑεν ΓΔ, ἄνω i", ἀνωτέρω cett, — 
τὴν δήμητρα c ἐ', τῆς δήμητρος Vrat. — διότι) ὅτι (c. — 12 ὑπὸ 
"τοῦ πλ. «', codd, mixti et edd.,, nisi quod «a plutone est in εἰ. — 
13 De glossa Thomana confer notam ad p. 236, 8, — 16 εἶπον 
δε" εἰπὲ δὲ roig codd. mixti et edd — σύνταξις est in marg. z u', in 
textu ante lemma in ed. Bceckh., post lemma in ξ΄. — ἑτέροις u' ξ΄. 
— 17 avójax. ῳ. — τε om. ξ΄. — 18 χαϑορῶ ξ΄. — ἁγνὴ Vrat, 
ἀγνή q. — 19 βουλόμενος εἰ" E. 
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ἀμφέπει, τουτέστι περιέπει, τιμᾷ τὴν Δήμητρα τὴν φοινικόπε- 
Cav, ἤγουν τὴν ἐρυδροὺς ἔχουσαν τοὺς πόδας" ἀπὸ μέρους δὲ 
πᾶσαν ἐρυδρὰν ϑέλει δηλοῦν" xai τῆς ϑυγατρὸς. αὐτῆς τῆς 
λευχίππου, ἤγουν τῆς Κόρης τῆς χαὶ Περσεφόνης, τὴν ἑορτὴν 
τιμᾷ δηλονότι, xal τὸ χράτος τοῦ Δεὸς τοῦ χατὰ τὴν Aitvyv 
τιμωμένου, περιφραστιχῶς ἀντὲ τοῦ χαὶ τὸν día τὸν χατὰ τὴν 
Αἴτνην τιμώμενον. λεύχιππον δὲ λέγει τὴν Περσεφόνην, ἐπεί 
φασε μετὰ τὴν ἁρπαγήν, ἣν ἥρπασεν αὐτὴν ὁ Πλούτων, εἰρε- 
ϑεῖσαν ἢιὰ λευχοπώλουν ἅρματος ἀνῆγϑαι ὑπὸ τῆς μητρὸς εἰς 
τὸν θλυμπον. 

169. Th. [λυχύφϑογγοι λέγει, 7 διότε μουσιχῇ xai αὐλοῖς 
ἔχαιρεν, ὡς xat πρώην ἔφη (0l. 1, 14)* ἀγλαΐζεταε δὲ xai μου- 
σιχῆς ἐν ἀώτῳ᾽ καὶ dtórt αὐτὸν ἑχάστοτε ἐπαινεῖ, ἵν᾽ ἡ τὸ λύραι 


- , * * * v 3 
at ἐμαί. 2x δὲ πάντων τούτων, ὧν aye ey ἔφη, δείχνυσιν αὐτὸν 


νομίμως ἄρχοντα, ἄριστα βουλευόμενον, πρὸς δεοὺς εὐσεβέ-1 


* , "» ?. »" 
στατον xai βίον ἐνηῦονον ζῶντα. 


gl. 162. γλυχύφϑοογγοι. — 163. * 4 αὐτὸν τὸν Ἰέρωνα. — 


* , Ὕ * - * * 
ῳδαΐ, ὕμνοι. — 165. auduvet xat παύσει. --- * τὴν εὐδαιμονίαν 
3 - * t , E , * ^ - * 
αὐτοῦ. — " ἐπερχόμενος. --- 165. φιλέαις ἀποδοχαῖς. --- ἐπεϑὺ- 


μηταῖς " ἐπιϑυμοῦσε γὰρ πάντες ἀνέσχειν τοῖς ἄρχουσιν αὐτῶν. 920: 


— 166. * τοῦ, — * τὸν ὕμνον. 


167. Th. Τὸ Στυμφαλέων ἀντὶ τοῦ ᾿Αρχαδιχῶν" Στύμφα- 


1 Πήμητρα ακᾳ ἐ' ξ΄, δήμητραν cett, — 2 τοὺς ex αφιί'᾿ addidi. — 
4 τῆς καὶ] καὶ τῆς 60. — 6 τιμουμένου a. — 6. 7 τιμ. --α Αἴτνην om. 
ξ΄. — 6 xal om. a. — τὴν δία a. — 9 ὑπὸ post διὰ λευχ. add. 
2. — εἰς} εἰ z. — 11 ἁδύλογοι δέ' ἤγουν γλυκύφϑογγοι. τοῦτο δὲ 
λέγει διότι α΄, codd. mixti et edd.; totum scholium om. z. — αὐλοῖς] 
αὐλῇ (?) D, μουσικῇ /. — 13 τὸ omm. [Vrat.] edd. — 14 - αἱ om. 
D.-— ἄνωϑεν I'A, ἄνω cett, — ἔφην edd. — 15 ἄρχονται i". — 
βουλόμενον πρὸς δὲ οὺς ξ΄. — 22 στυφαλίων I. — στύφαλος ΓΑ. 


10: 


5. 


10 
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Aog γάρ πόλις Apxaótas. ἔστι ὃξ xai τὸ oixoD &v xat có Στυμ- 


, , * LI 9:5 u , , , 
φαλέων τειχέων xat τὸ ματέρ᾽ eopzoto λιπόντ᾽ 'Ápxa- 
Ν 1 ^ v wv . , ^ H LX - * * 
δέας ταυτό. τὸ δὲ otxo ev oZ xaó & παροιμία ἐστὶν ἐπὶ τῶν ἀπὸ 
τοῦ αὐτοῦ εἰς. τὸ αὐτὸ ἐόντων. 

gl. 167. ἀπὸ τῆς μητρίδος αὐτοῦ ᾿Αἀρχαδίας εἰς τὴν πατρίδα 


** ἀπὸ τῶν ἐν Στυμφαλίδε πόλεων εἰς 


αὐτοῦ Συράχουσαν. — 

τ' τ ΡΣ "» -- NE TONNES. 

δ χελίαν. — 168. συνίζησις. προσερχόμενον γγοὺυν 

πρῶτον εἰπόντα περὶ Αρχαδέας xal νῦν Συράχουσαν λέγοντα. 
169. Th. Μὴ λάβῃς εἰς τὸ 'Apxadíaa ἔξωϑεν τὸ ἀπό, 

1d , 
ἀλλ᾿ ἔστιν Y, τοιαύτη γενιχὴ πρὸς τὸ μητέρα. ὥσπερ γάρ φαμεν 
ἀνϑρώπῳ AiDumivs συνέμιξα, ἤγουν ἀἰϑίοπι, οὕτω χαὶ τοῦτο. 
. νι * 47 Ἢ , RU " -— " 
τὸ δὲ εὐμήλοιο καὶ πολυδρέμμονος y; πολυχάρπου. μῆλον γὰρ 
xai ὁ χαρπὸς xai τὸ πρόβατον. 


gl. 169. ὕγουν τὸ λέγειν περὶ τῶν ἐν ᾿Αρχαδέᾳ προγόνων 


15 αὐτοῦ. 


162—169. M. ' HàoAoyo: δὲ λύραι xat μολπαὶ γινωσχουσιν 
αὐτόν, ἀντὶ τοῦ λύρα: δὲ xal μολπαὶ δὲ ἡδέων λόγων ἡμινοῦσιν 
αὐτόν, ἤγουν τὸν “Ἰέρωνα, διὰ τὰ χατορδωώματα αὐτοῦ. εἴδε μὴ 


δραύσοι ἤγουν μὴ χοιμέσοι (169), μὴ ἀφανέσοι ὁ χρόνος ὁ ἐφέρ- 


1 γὰρ] δὲ /". — καὶ ante τὸ oix. omm. “4΄. — 1. 2 στυφαλίων 
IA. — 29 μάτερ᾽ ξ΄, unreg z μ' q'.— εὐμήλης 2. — λιπόντ᾽ DA, λείποντ᾽ 
cett. — 8 ταυτὸν .1. — παροιμέακ ξ' φ' etiam in marg --- 4 εἰς 
τὸ αὐτοῦ u'q'. — 7 Glossa προσερχόμενον in codd. Thomanis et 
mixtis legitur, non extat in α΄. — 9 τὸ ante ἀπὸ ex ΓΔ addidi. — 
10 ὥσπερ] ὡς ἐ΄. — γὰρ φαμὲν A. — 11 αἰϑιοπείας I. — 7y. AI9. 


om. I. — 12 ἀπὸ μέρους post moàvx. delevi cum I'4. — μῆλος ΓΟ. 
— 16 Lemma ἁδύλογοι (ἡδύλογοι &') δὲ μιν, cui σύνταξις  adserip- 
tum est in marg. ;/" μ' &' (idem habent φ' et Boeckh in textu) omisi 
eum «aq. — εὔλογοι q. — μιν post δὲ legitur in edd. ante Beckium. 
— 18 Ante :i9: lemma μὴ ϑραύσοι est με ed. Beckh. — 18. 19 μὴ 


ϑραύσοι om. u'. — 19 ϑραύσει a, ϑραύση ξ΄, ϑραύσεν 2. — χ οιμέσαι 
ed. Ro. Brub. Beckh., χοιμέσοι aq" μ' cett. edd., χομίσοι- 5, χομίση 
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, Β. ᾶ4 ») ν * kJ AN 
πων, τουτέστιν ὁ ἐπερχγόμενος, τὸν ὄλβον, ἤτοι τὴν εὐδαιμονέαν 
, 9 κα , “τ * , ^f » ; 

αὐτοῦ, δηλονότι τοῦ ᾿Ιέρωνος. σὺν φιλοφροσύναις δέ (165), zy oov 

᾿ " er 
δεξιώσεσιν ἐπεράστοις εἴϑε δέξαιτο τὸν ὥμνον τοῦ ᾿Αγησίου, 
ὃν ὑμνεῖται δηλονότε ὁ ᾿Αγησί ἔχοϑεν, ἤγουν ἀπὸ τῇ -- 
ὧν ὑμνεῖται δηλονότε ὁ ᾿Αγησίας, οἴχοϑεν, ἤγουν ἀπὸ τῆς πατρί 
( - 5 - - bd 
δὸς τοῦ ' Ayyaton, λέγω ἀπὸ τῶν τειχῶν τῶν Στυμφαλίων, του- 
τέστι τῶν πόλεων τῶν' ἐν Στυμφαλίδε, προσερχόμενον οἴχαδε, 
͵γουν εἰς τὴν ἑτέραν αὐτοῦ πατρέδα, zicot τὴν Σιχελίαν" ᾿Αρχὴ 
jj 00v εἰς τὴν ἑτέραν αὐτοῦ πατρέδα, γτοι τὴν Σεχελέαν" ᾿Αρχὰς 

1 . τ' , € ' A , , , e M 
γὰρ xai Συραχούσιος ὁ ᾿Αγησίας. λέγω λείποντα τὸν ὕμνον τὴν 
4 xa , ^ αν z — 

μητέρα τῆς ᾿Αρχαδίας τῆς χαλῶς ἐχούσης ἕνεχα Üpsunácow, 
τουτέστι τὴν Στυηπφαλίδα. 

gl. 170. χαλαὲ xat συμφέρουσαει τῇ νηΐ. — 171. τριχυμέαν 
ἐχούσῃ. — ** rays 
ἘΣ “" LI /stns. 

173. Th. Τοῦτο εἶπε διὰ τὸ ἔχειν τὸν ᾿Αγησίαν δύο zacpt- 

, , * ' er * , 
ae, Aoxadtav xa? Xopáxouaav. ὡσπερ γὰρ γειμαζομένης νηὸς 
* t , , 
ἐν wuxtt αἱ doo ἄγχυραι 0qüloo πέτρας ἐγχόμεναε σωζουσιν 

* -« , ^ * 

αὐτὴν xai μὴ τοῖς ἀνέμοις ὑπείχειν ἐργάξονται, τὸν αὐτὸν τρόπον 
xat ὁ δύο πατρίδας ἔχων ὠφελεῖται" ἀτυχούσης γὰρ τῆς μεᾶς ἐπὶ 
τὴν ἑτέραν ἐ)ϑὼν ὠφελεῖται. 


gl. 173. ἐστηρίχϑας ἔν τιν: πέτρᾳ 0gáÀqr — t ἀπὸ τοῦ σχέμ- 


üt " 


Vrat, χομίση q', xou z. — ἀφανίσοι a qi u' Ox. Beck, Heyne, ἀφα- 
vía» (-σῃ) Vrat. αὶ ξ' et edd. ante Oxx., ἀφανίσαι Boeckh. 

1 ἤγουν (&". — 2 αἰτοῦ] ἀντὶ τοῦ q. — αὐτοῦ τοῦ ἱέρ. δηλ. z. — 
3 εἶϑε} side a, ἤγουν ι΄. — 4. 6 ὃν — ᾿Αγησίου om. z. — ὅ row 
ante Στυμῷ. om. Vrat. — στυμφαλέων a. — 6 τῶν ἐν] τὸν ἐν Vrat. z u'q'. 
— στυμφαλίσι φ' edd. ante Oxx. — 7. ἑταίραν ε΄. — — ἤγουν (CU. — 
8 Aóyo λείπ. z. -- 8, 9 τὸν et τὴν μητέρα om. q. — 9 χαλῆς q. — 
13 Lemma δύ᾽ ἄγκυραι omisi cum 74. — 14 συῤῥάκουσαν A, &yra- 
.eusas ε΄, συραχούσας [Fw] Heyne, Beckh. — 15 ἄγγυραι z. — 
18 ἐλὼν Vrat. — ὠφελ. DA, σῴζεται α΄, σώζεται cett. — 19 Glos- 
sam Moschopuleam, quz in codd. mixtis et edd. infra p. 240, 15 post 
ταχείας textui inserta legitur, e solo « edidi. 


10 


— 


5 


ct 
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ποῦος σχίμπτομαι τὸ στηρίζομαι, ap. οὗ τὸ ἀπεσχέμφϑαι. — ó 
ὑπὲρ αὐτοῦ φροντίζων. 

174. Germ. Τῶν à. ἐχείνων τε τούτων τῶν ἀρχάδων xat 
τῶν Συραχουσίων. 

gl. 174. τῶν Συραχουσίων. — τῶν ᾿Αρχάδων. --- ἐνδοξον.. 
176. ὦ Πόσειδον. 


ὁ τῆς ϑαλάσσης ἄρχων. — 177. λείαν xai ἡδυτάτην τὴν χατὰ 
*»* 





— 173. τύχην. — τῷ Ayzota. — αὐτόν. 


τὸν βίον ὁδόν. — 178. * τὸν πλοῦν" — ὄντα τὸν πλοῦν. — 


αὐτῷ τῷ  Azata.— 119. χρυσῆν ηλαχάτην ἐχούσης. ---- * ὁ ἀνήρ. 


10— * * τῆς δαλάσσης. — 180. * αὔξανε, ἤτοι ἡδεῖαν τοῖς δὲεγο- 


μένοις xat χρείττονα τῶν ἄλλων ποΐέει. | 
170—180. M. ᾿Α᾽αϑαὶ δέ siat δύο ἄγχυραι ἐχ νηὸς ταχείας 
M 


ἀπεσχίμφδαι, ἤγουν χρέμασϑαι, ἐρείδουσαι αὐτὴν τουτέστιν. 


3 * * - e v 
αγαϑαὲ ὃξ δύο πατρίῆες ὀεξιουσϑαΐ τινα, ὥσπερ δύο dyxupat 


-Ρ 3 , ^ * 1 a , ^ - 
15 ἀπεσχέμφδαι ex νηὸς ταχείας. ὁ ϑεὸς elÜe παρέχοι τὴν μοῖραν 


τούτων (174), zyouv τῶν ᾿Αρχάδων, ἐχείνων τε, ἤγουν τῶν. 


1 σχέπτομαι «ι. ---- ἀπεσχίμφαι a. — 8. Post lemma in U verba à 
voi; leguntur, quis ad ea potius spectant, quz» in U post Σνυραχου- 
oiov sequuntur eadem cum vulgatis. — x«i ego scripsi pro 7. — 9 In 
codd. mixtis ἄνερ est glossa Thomano-Tricl. in α΄ omissa. — 10 Glossa 
Thomana in ε΄, codd. mixtis et edd. prefixo lemmate ἄεξε («tir 
Vrat., omm. 2 μ΄ q') in ealce scholiorum ad hoc carmen legitur. — 
ἤγουν i". — ἡδεῖαν D, ἡδεῖς (οὐδεὶς ξ΄) τοὺς ὕμνους cett. — 11 
χρεέίττονα I4, χρείττονας cett. — 12. δὲεί ai εἐ qf. — ἄγγυραι z. — 18 
u 


ἀπεσχίμφει a, ἀπεσχίφϑαι q, ἀπεσχίμφθαι (^, ἀποσκίφϑαι ξ', ἀπεσχίφϑαι 
φ', ἀπέσχκεμφϑαι z, ἀπεσχίμφϑαι Bockh. — 18---15 ἤγουν — ànsox. 
om, ξ΄. -- 14 ἄγγυραι 5. — 156 ἀπεσκίφϑαι q u', ἀπεσκίμφαι φ', ἀπε- 
σχέμφϑαι z. — Post ταχείας in codd. mixtis et edd. h»c inserta legun- 
tur (confer glossam Mosch. ad v. 173): ἀπὸ τοῦ oxunovc (σκίπους 
μ΄, om. (") σκίμποδος (σχίποδος (/') σκίμπτομαι τὸ στηρίζομαι, ἀφ᾽ 


οὗ τὸ ἀπεσχίμφϑαι (ἀποσκίφϑαι ξ΄). — Inde ab ὁ ϑεὸς novunr 


comma incipit in μ΄ φ΄. — παρέσχοι a, παρέχει ξ'. — 16 τε 
om. Vrat. 
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Συραχουσίων, χλυτῆν, τουτέστιν ἐπὶ πολλὰς ἀχοὰς ἐρχομένην 
μετὰ δόξης. σὺ δέ, ὦ δέσποτα (176) Πόσειδον, ποντόμεδον, 
ἤγουν βασιλεῦ τῆς ϑαλάττης, ἄνερ τῆς ᾿Αμφιτρίτης τῆς χρυση- 
λαχάτου, φιλῶν τοῦτον, ἦτοι τὸν ᾿Αγησίαν εἷς ἀπόγονον σόν, 
εὐϑὺν (177) πλοῦν, ἀντὶ τοῦ ἄπονον ζωὴν δίδου, αὐτῷ δηλονότε͵ 
χαμάτων, ἀντὶ τοῦ δυστυχεῶν ἐχτὸς οὖσαν" τῶν ἐμῶν δὲ Cuyo 


vw * * κ᾿ , * - ^ 
τὸ ἄνϑος εὐτερπὲς ἄεξε, ἀντὶ τοῦ αὔξων τερπνὸν ποίει. 


1 συραχουσῶν ξ'. --- ἀχονὰς ἐρχομένους q. — 2 Ante σὺ lemma 
δέσποτα ποντόμεδον {-μέδων Vrat.E£') est in codd. mixtis et edd. : -- 
σύνταξις 24" u' in marg. ξ΄ et ed. Boeckh. in textu. — Πόσειδον ex 
aq:" accessit. — ποντομέδων ξ΄. — 8 ϑαλάσσης zi" q'. — 3. 4 yov- 


σολαχάτου Z u'. — τῆς χρυσηλ. om. ε΄. — 4 ἤτοι aq, ἤγουν cett. — 
6 ἐχτὸς οὖς ἂν τῶν ἐμῶν (om. δὲ) a. — 7 τὸ om. &". — αὖξον edd. 
— τεπνὸν q'. — In ealce Boeckh «ex Bodleianis» Zyovr τῶν ἐμῶν 


ὕμνων τὸ ἄνϑος αὔξανε πάντοτε τερπνόν, ἀντὶ τοῦ αὐξάνων αὐτὸ τὸ 
ἄνϑος τερπνὸν ποίει addidit. 


Seholia Pindar. ed. Abel. 16 


᾿Ἐπίνιχοι Okoyztovixatc. 
Διαγόρᾳ ᾿Ροδίῳ πύχτῃ. Qu, C. 


ἰ Δημητρίου Ἰρεχλινέου ] 


περὶ τῶν χωλων τῶν στροφῶν xat ἀντιστροφῶν τον 
, w * * - , 
5 ζ εἴδους. ἔστι δὲ στροφῶν ce. llaàíatóv. 


Τοῦ € εἴθους αἱ στροφαὶ xai ἀντιστροφαὶ χώλων ἑχάστῃ 
ια΄. TO α΄ ᾿Ιωνιχὸν ἀπ᾽ ἐλάσσονος δέμετρον χαταληχτιχὸν ἧτοι 
ἑφϑημιμερές. Ἰὸ β΄ προσοδιαχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον,  Iawt- 
χοῦ τοῦ α΄, τοῦ δὲ B χοριάμβου. Τὸ γ΄ τροχαϊχὸν δίμετρον àxa- 

10 τάληχτον. TO δ΄ τρογαϊχὸν δέμετρον χαταληχτιχὸν Πὐριπίδειον 
7 ληχύϑιον. Tó ε΄ ἱαμβιχὸν δέμετρον ὑπερχατάληχτον. Τὸ ς΄ δα- 
χτυλιχὸν πενϑημιμερές. Τὸ 7 προσοδιαχὸν ὅμοιον τῷ β΄. To γ᾽ 
ἐγχωμιολογιχὸν ἤτοι ἐχ δαχτυλιχοῦ xal ἰαμβιχοῦ πενϑημιμερῶν. 


Scholia ad ΟἹ. VII excepto titulo scholii metrici desunt in Vrat. 
— Beholia metrica ad hoc carmen Beckh ex Vrat. 44 [hoc falsum] 
et Mosc. B se edidisse testatur, ego ex « αἱ εἰ μ' & novi. In q hec 
nota legitur separata ἃ reliquis: τοῦ ζ' εἴδους ἡ στροφὴ xai &vti- 
στροφὴ χώλων uu, ἡ ἐπωδὸς χώλων ιγ΄. — 5 ἔστι — παλαιόν om. z. 
— Aníe στροφῶν cum o /" delevi τὸ ἄσμα. --- Παλαιὸν in « (" in 
marg. legitur. — 6 ἑχάστη om. /". — 9 δὲ om. ξ΄. — 10. 11 Ebo. 
ἢ Agx. om. z. — Εὐριπίδιον u' ξ'. — 11. 12 δαχτ. xal πενϑ. (". — 
13 πενϑημιμερῶν zi'u E et αἱ post eorr, περνϑημιμεροῦς αἱ ante 


corr, et ed, Boeckh. 
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Τὸ δ΄ ὅμοιον τῷ ς΄. Τὸ εἰ ᾿Ιωνιχὸν ἀπ᾿ ἐλάσσονος δίμετρον àxa- 

J , * : , , 'tü ^p ^ (€ , 
τάληχτον. Τὸ va. δαχτυλιχὸν τρίμετρον ἀχατάλῃηχτον.᾽ Eg. ἑχάστῃ 
στρυφῇ xat ἀντιστροφῇ παράγραφος. 


Περὶ τῶν χώλων τῶν ἐπῳὸ ὧν. 


" , , , 

At ἐπῳδοὲ χωλων éxáaty ty . Τὸ à. δαχτυλιχὸν πενϑημιμε- 
, ΓΙΑ ^ * * !» * - ', * 
ρές. Τὸ β΄ προσοδιαχὸν ἀπὸ μείζονος ᾿Ιωνιχοῦ τρίμετρον àxa- 
' , ?* *, D H Fo 4 
τάληχτον. Τὸ y τροχαϊχὸν δέμετρον ἀχατάλῃχτον. Τὸ ὃ δαχτυλει- 
χὸν τρίμετρον ἀχατάληχτον, ἢ προσοδιαχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον 
- , *? - ΠῚ , , , 
ex γοριάμβου xat ᾿Ϊωνιχοῖ. Τὸ € avazatactxóv μονόμετρον. Τὸ ς 
δαχτυλεχὸν ἑφϑημιμερές, 0 χαλεῖται ἀχέφαλον διὰ τὸ ἔχειν ϑραγ εἴ- 
, , , 
ay τὴν à συλλαβὴν. Tó ζ΄ προσοδιαχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον. TÀ 
7 τροχαϊχὸν δέμετρον ἀχατάληχτον. Τὸ δ΄ δαχτυλιχὸν πενϑημέεμε- 
^ - , 4 
ρές. Τὸ ( ἰαμβέλεγος, τοῦ α΄ ἰάμβου λελυμένου. ἔστε yàp ἐξ 
ἰαμβιχοῦ xai δαχτυλιχοῦ πενϑημιμερῶν. Τὸ ια΄ ᾿Ιωνιχὸν δίμε- 
' ἃ 23/ "qp ,23l ^ No! 
τρον χαταληῃχτιχὸν ἀπὸ ἐλάσσονος. Τὸ «. προσοδιαχὸν δίμετρον 
χαταλῃχτιχὸν ἀπὸ ἐλάσσονος ᾿ωνιχοῦ xat yoptápBou χαταληχτι- 
χοῦ. Tó ty τρογαϊχὸν τρίμετρον ἀχατάληχτον, ὃ χαλεῖται Στησιχό- 
* - , , -— * ^ ν 
petoy. Exi τῷ τέλει τὰ συνγϑῃ σημεῖα, ἤτοι ἐφ᾽ ἑχάστῃ ἐπῳδῳ 
χορωνὶς xat παράγραζος, ἐπὶ δὲ τῷ τέλει τοῦ ᾷσματος ἀστε- 
ρίσχος. 


2 τὸ ια' — xat. om. ξ' in spatio. — 8 στροφῶν χαὶ &vt- 
στροφῶν ι". — δ αἱ ἐπωδοὶ α΄, ἑχάστη ἐπωδὸς cett. — ἐχάστῃ ex 
« addidi. — 7 τὸ y' τροχ. δίμ. ἀκατ. om. z. — 9 χαὶ om. /(". 


Li 
— 10 ἐφϑημιμερὲς μ΄. — 10. 11 βραχέαν z. — 15. 16 τὸ εβ' — ἐλάσσ. 
om. 2. — 19 rov om. /". 


16* 


10 


20 
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Th. Ταύτην τὴν ὠδὴν φασιν ἀναχεῖσϑαι χρυσοῖς γράμμα- 
σιν ἐν τῷ tja Λιναίας ᾿Αϑηνᾶς ἱερῷ ἀνέϑεσαν δὲ ἢ Ilivàapov 
τεμῶντες ἢ Διαγόραν. 

Μ. Ταύτην τὴν ὠδὴν ἀναχεῖσϑαΐ φησι {ὄργων ἐν τῷ τῆς 

5 Λγναίας ᾿Αϑηνᾶς ἱερῷ χρυσοῖς γράμμασιν. ἐνέχησε δὲ xai Πύϑεα 
xal" [aO ua. 

gl. 1. * * 75 προοίμιον £x παραδείγματος. ---- ποτήριον. --- 


H er v f - - 
** ὥσπερ. — * * ἄνϑρωπος. — 2. εὐδαίμονος. — τῆς αὐτοῦ. 
, n * - LI L4 M - 
— * * λαβων. — 3. οἱονεὶ πηϑῶσαν, ὥσπερ ἔστιν ὑρᾶν ἐν τοῖς 

"νὙ7} - Ψ w w “Ψ , 
10 χαλλέστοις τῶν οἴνων. — ἃ. ἤτοι οἴνῳ. --- δῶρον zapáayot 
ταύτην. — D. αὐτοῦ. — πρῶτος ἐχ ταύτης γευόμενος. — 1. 

^ , - y ^ [4 Li 

* t ἐξαίρετον τῶν ἄλλων χτημάτων. — 8. τὴν ἡδονὴν. — * t τὴν 
, - , . 0*w ^ , ^r - ᾿ 
αὐτοῦ συγγένειαν. — 9. τὸ ἔδιον. — σὸν τούτοις δέ. — τῶν ἐν 
τῷ συμποσίῳ. — 10. * * παρόντων. — * 1 ἐποίησε. --- αὐτὸν 
1 τὸν γαμϑ3ρόν. — 11. * naxaptacóv. — συγγενιχῆς. — * 1 £vexa 


τοῦ λέχους" — * * τοῦ λέχους. — 12. ϑεῖον πόμα ἤτοι ὕμνον. -- 
ῥευστόν. 
1— 12. Germ. ' H σύνταξις αὕτη. ὡς εἴ τες ἄνϑρωπος ἑλὼν 
ἀπὸ γειρὸς ἀφνειᾶς φιάλην πάγχρυσον χορυφὴν τῶν χτεάνων 
90. χαγλάξοισαν ἔνδον ἐν δρόσῳ τῆς ἀμπέλου προπίνων δωρήσεται 
1 Scholiis inscriptio σχόλια τῶν αὐτῶν praefixa est in z" μ΄ 5 qf. 
|— 1—3 om. 2. — 2 λιναίας ΓΔ, ληναίας cett. codd. et edd. ante 
Beckium, qui primus Μινδίας edidit. — 4 Scholium Mosch. ex scho- 
lis veteribus excerptum, quod etiam liber inter glossas, /" u' φ' 
inter scholium Thomanum ad v. 11 et eorundem versuum paraphr. 
Mosch. exhibent, ex aq, in quibus tamen separatum a reliquis legitur, 
edidi. — ἀναχεῖσϑαι φησὶ codd. — 5 Agvéac ἀϑηνὰς a, omm. καὶ μ΄ q'. — 
δὲ διαγόρας καὶ z (Uu φ'. — xci νέμεα 2. --α 9 in. 24 ἐξελὼν est 
.pro λαβών, quod paraphrasis Thomana tuetür, — 13 Ad v. 9 h»c 
schol Bodl. 8: σύναπτε τὴν ἐν μετὰ τοῦ ϑῆχε, (V ἢ" ἐνέϑηχε. — 
16 Glosse Thoman:s in ΓΛ male disposite sunt: ϑεῖον πόμα, --- 
δευστὸν ἤτοι (uvov. — 18 Post'H delevi δὲ voculam. — 
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τῷ νεανίᾳ γαμβρῷ οἴχοϑεν οἴχαδε διὰ τὴν ὁμόφρονα εὐνήν, 
τιμήσας τὴν χάριν τε τοῦ συμποσίου τὸ χῆδός τε τὸ ἑόν, παρε-- 
ὄντων δὲ τῶν φίλων ἐνέϑηχέ μὲν ζηλωτόν" οὕτω xal ἐγὼ τὸ νέχταρ 
τὸ χυτόν, xa? τἄλλα. 

gl. 13. αὗται γὰρ τοὺς λόγους παρέσχον pot. — ἀγωνε- 5 
σταῖς, ἤτοι τῷ Διαγόρᾳ. — 14. τοῖς γὰρ δεχομένοις ὁ ἔπαινος 
γλυχύς. — 15. ἘΞ τῆς ἐμῆς. — ἱλαροὺς xat χαρίεντας αὐτοὺς 
ποιῶ διὰ τοῦ ὕμνου. — 16. ἐν ἀμφοτέροις γὰρ τούτοις ἐνίχησε 
“ιαγόρας. 

1—17. Th. ὥσπερ εἴ τις ἀνϑρωπος ἑλὼν xoi λαβὼν ἀπὸ 10 
τῆς ἀφνειᾶς xat ἐνδόξου χειρὸς αὐτοῦ φιάλην xal ποτήριον πάγ- 
χρυσον, χορυφὴν χαὶ ἐξαίρετον τῶν ἄλλων χτεάνων χαὶ χτημάτων, 
χαχλάζουσαν xai χεινουμένην ἔνδον ἐν δρόσῳ ἀμπέλου, ἤτοι οἴνῳ, 
δωρήσετα: xai δῶρον ταύτην παράσχοε νεανίᾳ (9) γαμβρῷ αὐτοῦ 
οἴχοϑεν οἴχαδε" ἑαυτοῦ γὰρ οὖσαν γαμβρῷ ἑαυτοῦ ἔδωχε" προ- 15 
πίνων xai πρῶτος γευόμενος ἀπὸ ταύτης, τιμήσας xal τὴν χάριν τοῦ 
συμποσίου xai τὸ ἑὸν (9) xat ἔδεον χῆδος xat συγγένειαν, τουτέστι 
τέμεον τὸ συμπόσιον τῇ φιλοδωρίᾳ ποιήσας, xat ὅτι τὸ αὐτὸν συγ- 
γενῇ ἔχειν πλείστου ἄξιόν ἐστιν, ἐπειδὴ τοιαῦτα χαρίζεται" ἐν δέ, 

2 χάριν τὲ U. — κῆδος τὲ U. — 8 ἐνέϑηχε uiv U. --- οὕτω 
seripsi pro οὕτως. ---ἰ 10 Scholiun Thomanum om. z. — σύνταξις 
« μ΄ in marg, 5 et Boeckh in textu, — Lemma φιάλαν ὡς εἰ τις 
omisi cum 7'41. — ἑλὼν xai omm. edd. — 11 x«i ἐνδόξου omm. 
edd. — αὐτοῦ χειρὸς edd. — φιάλαν ξ΄. — 12 χτεάνων xal χτημάτων 
codd. excepto I, qui om. χτεάνων xa in edd. x«i χτημ. deest. 
13 ἐν omm. edd. — δρόσου .1. — oivov ex οἴνω T. — 14 xai δῶρον 
(δῶρα P) et παράσχοι (παρέχει D) omm, edd. — ταύτῃ φ΄. — ἑαυτοῦ 
edd. — 15 οἴχοϑεν — ἔδωκε omm. edd. — ἑαυτοῦ γαμβρῶ Γ΄ — 15. 16 
προσπένων ξ', προπίψαν q'. — 16 χαὶ πρῶτος (πρώτως I, πρῶτον 
«CE φ' ) γευόμενος (γευάμενος μ' ) omm. edd. — 17 idiov] ἤτοι τὸ ἴδιον 
C, τὸ ἴδιον ξ΄. — 18 τὸ συμπ. om. ξ'. — x«l omm, edd. — τὸ αὐτὸ 
ξ΄. — 18. 19 ὅτι τὸν αὐτὸν o. ἔχει edd. — 19 πλεῖστον u'E φ'. — 
ἄξιός ἐστιν [.17?] edd. 
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ἤγουν σὺν τούτοις ἔϑηχέ μὲν xal αὐτόν, τὸν γαμβρόν, παρόντων 
τῶν φίλων ζηλωτὸν xai μαχαριστὸν ἕνεχα τῆς εὐνῆς xai τοῦ 
λέχους οὗπερ 7 &wrat, τῆς ὁμόφρονος xat συγγενιχῆς " xat &ya 
πέμπων τοῖς ἀεϑλοφόροις xai ἀ) ὠνισταῖς ἀνδράσε(Δλ)νιχώντεσσ:ι 

5 xal νειχῶσιν ἐν ᾿θλυμπίᾳ xat ἐν Π|υϑοῖ, νέχταρ γυτὸν xai feo- 
στόν, ἦτο: Luvov, δόσιν Μουσῶν, γλυχὺν χαρπὸν τῆς ἐμῆς φρε- 
νός, ἱλάσχομαε xai ἱλαροὺς xai χαρίεντας αὐτοὺς τέϑημε. εἰ ὃ: 
οὕτως ἐστὶν 7j τῆς παραβολῆς ταύτης ἀπόδοσις, μὴ ϑαυμάσῃς" 
πολλὰ γὰρ ἂν τοιαῦτα ζητῶν εὑρήσεις. 

10 Th. Ἰὸ φιάλαν εἰ μὲν συνάφεις πρὸς τὸ πάγχρυσον, 
χορυφὴν αὐτὴν τῶν ἄλλων χτεάνων νοήσεις, οὐχ ὡς ποτήριον, 
ἀλλ ὡς χρυσὴν. ἔφη γὰρ πρόσϑεν (Ol. IIL, 44) Ατεάνων à: 
χρυσὸς αἰδοιέστατος. εἰ ὃὲ συνάψεις τὸ πάγχρυσον πρὸς τὸ 
τιμήσας, εἴποις οὕτω" τιμήσας τὴν πάγχρυσος χορυφὴν τῶν 

15 χτεάνων, τουτέστι τὸν αὐτῷ προσόντα γρυσόν" διότι οὐχ ἕτερόν τ’ 
χτήμα, ἀλλὰ φιάλην ἐχ γρυσοῦ ἐχαρίσατο. τὸ δὲ ἀφνειᾶς ἀπὸ 
χειρὸς ἢ πρὸς τὸ ἑλὼν σύναπτε, ἢ πρὸς τὸ δωρήσεταε χρεῖτ- 


^ -— e" * - 
τον δέ ἐστι τὸ πρῶτον, ὁπερ ἀγνοοῦντές τινες διὰ τὸ ἔγειν τινὰ 





2 τῶν omm. edd. — ζηλωτὸν om. ξ΄. — 3 λέγχους ξ΄. — οὕτω 
ente x«i ἐγὼ add. edd. — 4 4:91. ΓΛ εἰ, 494. cett — xci 
ἀγωνισταῖς (xai συνάγων. ξ΄ ) omm. edd, — νιχώντεσι .1 ξ΄, νιχών- 
τεσσι χαὶ Om. ἐ". — D ἐν post χαὶ omm. /'" u' φ΄. — 5. 6 x«i ἀρε- 
atóv edd. — 6 Inter Movoov et yAvxvrv in edd. τουτέστιν ἣν αἰ 
Μοῦσαι διδόασιν, ἤγουν τόχον τῆς ἐμῆς γνώσεως e paraphrasi Mosch., 
insertum est. — 7 x«i χαρέεντας omm. edd. — 8 οὕτως T, μὴ οὕτως 
A, τοιαύτη cett, — 10 Seholium Thomanum om. z. — φίλαν edd. 
ante Heynium. — 11 In «' ante corr. αὐτὴν post χτεάνων legeba- 
tur. — νόει edd. — 192 πρόσϑε q'. — 13 αἰδοιαίστατος (". — εἰ δὲ οὐ 
συνάψεις codd. — 14 τιμήσεις Γ. — οὕτως ξ΄. — 15 οὐδέτερον edd. 
— « ex ΓΔ accessit. — 16 Inde ab τὸ δὲ noyum comma incipit in 
Uu q'. — ἀλφειᾶς ξ'. — 18 δ᾽ ἔστι edd. 
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» , * , , m wv e ἢ * T - * * 
ἀσάφειαν οὐ δέχονται. τὸ δ᾽ οὕτως ἔγχει" ἑλὼν ἀφνειᾶς απὸ yet- 
Ῥός, τουτέστιν αὐτὸς ταύτην χατέγων, ἐπεὶ ἑτέρῳ ἔδωχεν, ὥσπερ 
ἀπὸ τῆς χατεχούσης αὐτὴν χειρὸς ταύτην ἀφεῖλε τὴν χύλεχα. 
τὸ 0$ χῆδος ἢ ὡς ἔφαμεν λέγε, ἢ χῇδος ἑὸν νόει τὸν ἔδεον γαμ- 
Bpóv* ty. ἢ τὸ χῆδος τιμάσας ἑὸν xài τὸ ἐν δέ μιν ζηλωτὸν ἔϑηχε 
T , * ^Y *, ed * ^ * 2 "A 9 :A , 3 
ταυτόν. πρὸς δὲ τὸ εὐνᾶς εἰ xat τὸ ἕνεχα ἔξωϑδεν ἐλάβομεν, 

, * 1 * * , . 0M * ΄ ,» * 
dÀÀà χατὰ τὴν χοινὴν συνηϑείαν" ἔστε γὰρ ἡ τοιαύτη γενεχη 
πρὸς τὸ ζηλωτός. εἰ γὰρ ἡ εὐνὴ ζηλωτὸν ἐχεῖνον ἐποίησε, 


- * * , ^ ^ of ,» kl - o * — 
πῶς οὐχ εἰχός ἔστι λέγειν ζηλωτὸν εὐνῆς; ὡσπερ γὰρ ῥεῦμα. 


πηγῆς λέγομεν, οὕτω xat τοῦτο. ὅπερ εἰ μὴ δέγεταί τις, οὐδεὶς 
ἡμῖν λόγος. τὸ δὲ ἑλάσχομα: εἶπεν ἐχ μεταφορᾶς τῶν ἱχετευ- 
Τμένων, οὗς οἱ ἐχετεύοντες τῷ συνεχεῖ τῆς ἱχεσίας πρὸς οἶχτον 
χαὶ ἔλεον αὐτῶν μαλϑάσσουσιν. 

Μ.ο ὥσπερ εἴ τις φιάλην λαβὼν διόλου χρυσῆν, χορυφὴν 
χτεάνων, ἤγουν ἐξαίρετον χτῆμα τῶν χτημάτων, χαχλάζουσαν 
ἔνδον δρόσῳ ἀμπέλου, τουτέστιν οἴνῳ, ἀντὶ τοῦ οἶνον ἔχουσαν 
ἔνδον ἀναπηδῶντα τῇ ἑαυτοῦ φυσιχῇ ϑέρμῃ, διὰ χειρὸς πλουσιο- 
δώρου δωρήσεται, ἤγουν γαρίσετα: veavía (5) γαμβρῷ ἑαυτοῦ 
προπίνων, τουτέστιν ἅμα τῷ πόματε xat τὴν φιάλην χαριζόμενος, 


wv v ᾽ H -—*M9f v Ὁ - - , 
οἴχοϑεν, ἤγουν ἀπὸ τοῦ ἰδίου οἴχου, ἄστε ἐνεγχεῖν τὸν νεανέαν els 


8 x«r. y. αὐτὴν ταύτην ξ΄. —— ἀφεῖλε ΓΛ ε ι΄, ἀφεῖναι cett. — 
4 ἔφημεν A. — 4. 5 ἣ ὡς --- IY ἢ τὸ χῆδος om. ξ΄. — ὅ τιμάσας I A, 
τιμήσας celt, — 6 ταυτὸν ΓΛ, ταυτὸ cett. — εὐνὰν A, εὐνὰς ξ΄. — 
ἕνεχα om. ξ΄. — 8 εἶ ἡ φ΄. — ἡ om. ξ΄. — 8. 9 εἰ γὰρ -- εὐνῆς 
om. /". — 12 οἱ om. I. — οἰχεσίας 4. — 18 ἔλαιον Γ΄. — μαλϑά- 
:S0vgt (", μανϑάνουσιν φ'. — 14 Lemma ἄλλως est apud Beckium 
et Heynium, ἄλλως. σύνταξις apud Boeckhium, ἄλλως. φιάλαν ὡς εἴ τις 
in cett. edd., φιάλαν in z, φιάλαν ὡς in //", φιάλαν ὡς εἴ τις in 
cett. codd, mixtis (σύνταξις prxcedit in φ΄, idem habet μ΄ in marg.). 
— χρυσὴν a &. — 15 ἐξ, χρῆμα 2. — 10. 17 ἔνδον ἔχουσαν z. — 
17 qvou ϑέρμη q. — 19 φιάλην] φήμην ξ΄. — 20 Post ἐνεγχεῖν 
in εὐ μ' ξ' φ' αὐτήν, in. z αὐτὸν legitur. — τῷ vravía zu 5 φ'. 


10 
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τὴν ἑαυτου οἰχίαν, τὸ ἐπαγωγόν τε τοῦ συμποσίου τιμήσας, περι- 
φραστιχῶς, τουτέστι τὸ συμπόσιον xai τὴν συγγένεταν τὴν ἑαυτοῦ 
(9)* φίλων δὲ συμπαρόντων ἐποίησεν αὐτόν, ἤγουν τὸν ἑαυτοῦ. 
γαμβρόν, ζηλωτόν, τουτέστι μαχαριστὸν ἕνεχα τῆς συναφείας τῆς 

- ν» ε- * rani e , * 

5 γαμιχῆς, ἢ ἐξ ἀνάγχης ἕπεταξ καὶ ὁμοφροσύνη " οὕτω δηλονότι xat 
ἐγὼ νέχταρ χυτόν, λέγω δόσιν Μουσῶν, τουτέστιν ἣν ai Μοῦσαι 
διδόασι, γλυχὺν χαρπόν, ἤγουν τόχον τῆς ἐμῆς γνώσεως πέμπων 
4 , * v - 5 , * "EL 
ἀνδράσιν (19) ἀϑλοφόροις, ἤτοι νιχηταῖς £v θλυμπέᾳ xai Πυϑοῖ 
νεχῶσιν, ἀντὲ τοῦ νεχήσασιν, ἱλάσχομαι αὐτοὺς δγλονότι, ἤγουν: 

10 ἑἱλαρούς, γαρωποὺς ποιῶ. 

* *, , LI - Ld * Ψ 
17. Th. Ei μὲν ὀξύνεις τὸ 0, οὕτως ἐρεῖς" 00e xal οὗτος 
t , δ * , , e , - : 5 f. 
ὑπάρχε: ὄλβιος xai εὐδαίμων, ον χατέχουσε grnud: ayaDat^ ε 
δὲ xa ὁμαλισμὸν γράφεις, οὕτως" 0 O3 ὄλθιος οὗτός ἐστιν, Óv- 
ἡ pP , 
φῆμαι xacéyouaty ἀγαϑαί. 

15 gl. 17. εὐδαίμων. ---- 18. ἤγουν ὃν πάντες ϑαυμάζουσιν. --- 
19. ἐν ἄλλῳ χαιρῷ. --- ἄνϑρωπον. --- ἐπιβλέπει. --- νέχης 
εὐτυχία. — 20. ϑάλλειν xai ζῆν αὐτὸν ποιοῦσα εἰς τὸ ἑξῆς. — 
γλυχυτάτῃ. 


21. Th. Πολυφϑόγγοις διὰ τὰς ἐν αὐτοῖς ὁπάς. λέγεε δὲ 


1 τὰ (", τὲ a, τὶ q, omm. cett. — Confer glossatorem libri b: 
συμποσίου τὲ χάριν τιμήσας τουτέστι τὸ συμπόσιον, x«l ἔστι τὸ σχῆμα 
περίφρασις. — 2 τουτέστι] ἀντὶ τοῦ q, ἥγουν 5. — 3 δὲ om. a. — 
γαυρὸν q. — D ἐξαν. aq&'. — οὕτως ξ'. — 8 ἤγουν (à). — vevoxg- 
ταῖς q. — 9 νενικήχασιν q. — 10 χαροποὺς q & φ', χαραποὺς a, χαρο- 
ποιοὺς 2, χαρωποὺς cett. — 11 Totum scholium om. z, à miniatore 
in margine adscriptum exhibet ξ΄, — Lemma Ὅδ᾽ ὄλβιος omisi cum 
PA. — 14 κατέχουσι φῆμαι &y. ξ΄. — 19 Lemma παμφώνοισί tt 


omisi eum 71. — ἤτοι ante πολ. add. &'. — ἐν αὐτοῖς (^, ἐν ed α', ἐν 
αὐτῇ 4, ἑαυτῶν D, qui verba πολυφϑ. --- ὑπὰς inter glossas exhibet, 
ἐν αὐτὸ E, ἐν αὐτῷ cett. codd. et edd. ante Heynium, qui primus £v 
«vo, quod Beck coniecit, recepit. — ὁπὰς μ΄. — δέ om. Γ. 
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a Li - * . , HE , , δα. , 
ὅτε ἡ χατορϑωϑεῖσά τινι vtxy εἰ ἐπαίνου τεύξεται, ἀδιαλείπτως 
* , " 4 (ὦ €- * t , , ^ 
αὐτῇ τε ϑάλλει xai ὥσπερ ζῇ οὐχ ὑπὸ ληϑὴς ἀφανεζομένη, xat 
, - -- - ; * 
τὸν ποιήσαντα ταύτην τοιοῦτον τοῖς ἑξῆς παρίστησι. τὸ δὲ 
φόρμιγγε xai τὸ αὐλοῖς λέγει, ἐπειδὴ διὰ τοιούτων αὐτὸς δὲ 
τὰ ἔπη. 
gl. 21. ἀδιαλείπτως" σύναπτε δὲ πρὸς τὸ ξζωϑάλμεος. — 
* * xiÜüpg. — * * πολυφϑόγγοις. ---- 22. ἤτοι αὐλοῖς ἐντεταμέ- 
νως ἠχοῦσιν. 
17—22. M. οὗτος δὲ μαχάριος, ὃν χατέχουσε φῆμαι: aya- 
, , , ';n (0v ^ - 
ϑαί, τουτέστι διαλαλήσεις χρησταί, ἃς οἱ ὕμνοι δηλονότι ποιοῦσι. 
τὸ γὰρ ἐπαγόμενον τοῦτο δίδωσι συνυπαχούεσϑαι. ἐπάγετα: 
γάρ" ἄλλοτε (19) δ᾽ ἄλλον ἐποπτεύει γάρις ζωϑάλμιος, ἀντὲ τοῦ 
5» ^* w , , ^ * - "n" ^ 
ἄλλοτε ὃὲ ἄλλον δάλπει, περιέπει τὸ ἐπαγωγὸν τῶν ὕμνων τὸ 
ϑαλερᾶς ζωῆς πάρογον, ἅμα μὲν (21) χαὶ σὸν φόρμιγγε ἡδέα 
μέλῃ ἐργαζομένῃ xat ἐν ἔντεσιν, ἤγουν χατασχευάσμασεν αὐλῶν, 
περιφραστιχῶς ἀντὶ τοῦ xai ἐν αὐλοῖς παμφώνοις, τουτέστι ποι- 
χέλως φωνοῦσιν. 


gr. 93, Ὁ δή. — * τῆς φόρμεγγος xai τῶν αὐλῶν. — 24. 
- - * o 
τῷ νῦν προχειμένῳ εἰς ὕμνον. — * ϑαλασσέίαν. 


D * f - * , 
29. Th. Λέγουσί τινες τὴν 'Pó0ov, ἧς ἡ νῆσος ἐπώνυμος, 
παῖδα μὲν ᾿Αφροδίτης εἶναι, γυναῖχα δὲ ᾿Ηλίου, βεβαιοῦντες 


1 ἡ ex ΓΛΔα τ΄ addidi. — νέχῃ μ΄. — εἰς ἐπαίνου z uq. — 
2 τὲ om. ι΄. — 8 πονήσαντα Heyne, Beckh, errore. — τοῖς] τὸ I 
omm. edd. — 4 διὰ τούτων zu. — 9 Lemma ὁ δ᾽ ὄλβιος, eui 
σύνταξις in ed. Beckh., σύνταξις τῆς ὄπισϑεν σελέδος in μ΄ prefixum 
est, delevi cum aqz. — 10 ἃς] ἄνθρωποι a. --- οἱ om. a. — δηλονότι ex 
qZ'u ξ' «y addidi. — 12 ἃλλ ἐπ. a. — y. ἡ ζωϑ. ξ΄. — 18 δὲ 
agi" E'q', δ᾽ cett, — ἄλλως μ΄. — 14 xai om. i|". — 15 ἐν om. q. — 
16 χαὶ omm. καὶ u. — 18 Ad xaí vvv in a δὴ μετὰ glossa extat. — 
20 Lemma παῖδ᾽ "4qoodéitac {-δίτης z&, -Mirae μ΄ ) omisi cum 74. — 
21 ἡλίου 4. ) : 
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τοῦτο ἀπὸ τοῦ νύμφην" ἄλλοι παῖδ᾽ ᾿Αφροδιτης xat 'Hàto». 
σὺ δὲ τοῖς πρώτοις πεέϑου" μαρτυρήσει δὲ χαὶ Πίνδαρος προ- 
ἰών. ποντέαν δὲ λέγεε δεὰ τὸ τὴν ἐξ αὐτῆς ὀνομασϑεῖσαν ' Pódov 
ἐν ϑαλάσσῃ sivat xai ταύτην ἐν αὐτῇ χατοιχεῖν. τὸ ὃὲ εὐϑυ- 

ὃ μάχαν 7 πρὸς τὸ Ρόδον νόξι, ὡς xai ὄπισϑεν ἔφη có ϑηήβαν 
πλήξιππον (Ol VI, 85), 7 πρὸς τὸ ἄνδρα. εὐϑυμάγης δὲ 
ἀνὴρ ὁ ὁμόσε τῇ μάχῃ γωρῶν xai μηδαμῶς εἰς δειλέαν νεύων. 
διὰ τοῦτο 02 εἶπε τὸ ὑμνέων τὴν 'Pódov, διὰ τὸ τὸν drayópav: 
* Pódtov εἶναι. 

10 gl. 25. * * ὑμνών. — * * τὴν ϑυγατέρα. — 26. * * τοῦ 
' Hàtou. — * Ὁ τὴν yovaixa. — 97. τὴν ἡρωΐδα λέγει, ἧς ἡ νῆσος 
ἐπώνωμος. 

28, Germ. ὐϑυμάχαν τὸν ἀντιπροσωποῦντα τοὺς συναγω- 
νιστὰς xai μὴ παραχάμπτοντα xal παραγχωνέίζοντα. 

15 gl. 98. fva. — * τὸν μεγαλόσωμον Διαγόραν 7) οὐ; £v ᾿θλυμ- 


* * τὸν Δια- 


πίᾳ ἀνδριὰς ἵσταται πηχῶν δ΄ xai δαχτύλων ε΄. — 
γόραν. ---- 99. τῇ OÀuuzta. — 30. δ΄ ὑμνήσω. — δὲ ἧς ἐνταῦϑα 
ἐνίχησε. — δῶρα. — 3. ἤτοι ἐν Πυϑέᾳ " ἐνταῦϑα γὰρ v; Κα- 
ata πηγή. — 33. τὸν αὐτοῦ. — ἀρέσχοντα τῇ διχαιοσύνῃ, 


y 
90 ἤτοι τὸν διχατότατον. 


1 Post ἄλλοι delevi δὲ vocem Γ᾽ secutus. — παῖδα Γ΄. — ἡλίου Δ. 
— 3 πρώτοις ΓΑ, προτέροις cett. — 8 ποντίας ξ΄, ποντίοις u . — ὀκομ.} 
ὄνομα πόλιν 5. — 4 ro (sic) ante x«t. add. εἰ", — 5 πρ. τὴν ὁ. s. — 
£ littera ante ὅπ. deleta est in ;/", cuius librarius idem quod Beck 
desideravit £uzoc9:v scribere voluit. — 6 πρ. τὸν ἄνδρα z. — 
7 ὁμόσαι (/ ante corr. zu' ξ' q'. — μηδ.) ux A. — 8 τὸν à. &". — 
διὰ τὸ τὸν om, ξ΄. — 11 Ad νύμφαν Ῥόδον glossa τὴν ἡρώδα (sic) λέγει" 
συμπεριλαμβάνει δὲ αὐτῇ x«i τὴν νῆσον legitur. in a. — 18 Post 
£b9vu. delevi δέ. --- συναιστάς U. — 156 Glossa Thomana in α΄, codd. 
mixtis et edd. pr:zmissis verbis πελώριον ἄνδρα" ἥτοι (ἤγουν /' ) inter 
scholia legitur. — 16 πηχῶν I, πηχέων Heyne, Boeckh, πήχεων cett. 
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33. Germ." Eugolos τὸ ἀπὸ πλατέος εἰς ὀξὺ λῆγον, ὥσπερ 
ἐστὶν ἀπὸ μέσης νηὸς μέχρι χαὶ τέλους, λέγεται. 

gl. 33. μεέζων γὰρ αὕτη Αιβύης χαὶ Εὐρώπης. 

94. T'h. ' Ετέϑη ταῖς πόλεσι τὰ ὀνόματα ἀπὸ τῶν τοῦ ᾿ Ἠλίου 
υἱωνῶν, Λίνδου, ᾿Ιηλυσοῦ, Καμεέρου. γράφεται δὲ xat ᾿Εμβό- 
λου xat ᾿Εμβόλῳ᾽" xai τὸ μὲν ᾿Εμβόλου οὕτως ἀποδώσεις" 
ναίοντας τὴν τρίπολιν νῆσον πέλας τοῦ ' μβόλου τῆς εὐρυχώρο» 
᾿Ασίας. ἀντιχρὺ γὰρ ᾿ Ρόδου Auxía, ὕτις ἐστὲ τῆς ᾿Ασίας, ἐν δὲ 
τῇ Λυχίᾳ χωρίον τι " EnBoAos χαλούμενον δεὰ τὸ εἰς ὀξὺ ληγειν 
τε xai στενὸν xai προήχειν εἰς ϑάλατταν. τὸ δὲ ᾿Εμβόλῳ 
οὕτω" ναΐοντας τὴν τρίπολιν νῆσον ἐν ᾿Εμβόλῳ πέλας τῆς εὐρυ- 
χώρου σίας. μέρος γάρ ct τῆς ' Pódou τὸ πρὸς ' Aaíav εἰς ὀξὺ 
xai στενὸν παρατέταται, ὡς ἐοιχέναε ἐμβόλῳ νηός. ἔμβολα 
γὰρ τὰ τῶν πλοίων ὀξέα, ἃ δὴ xat πρῶραε χαλοῦνται. 

gl. 34. τὴν τρεῖς ἔχουσαν πόλεις, Λίνδον, ᾿Ιηλυσὸν xai 
Κάμειρον. --- * “Ρόδον. — 35. * τῆς Λυχίας, ἤτοι τῷ ἄχρῳ 


1 πλατέος scripsi pro πλατέως. — 4 τρίπολιν νᾶσον [νῆσον ι"})) 
τὴν τρεῖς ἔχουσαν πόλεις" “Πίνδον, Ἰηλυσὸν καὶ Κάμειρον (λ. xd. ἰηλυσὸν τε 
&'). ἐτέϑη δὲ etc. α΄, codd. mixti et edd. ex glossa ad v. 34, quz etiam 
in «' legitur. — τὰ ὄν. ταῖς x04. I. — πόλισι ('. — 5 υἱῶν P''u 8 φ'. 
— ἰηλυσσοῦ ΓΛ. — À. χαμ. xal ἰηλ. ξ΄. — χαὶ xautipov codd. et edd. 
ΓΛ exceptis (χαμείρος ι΄, xaudgov 2). — γράφε codd. αὖ vid. omnes 
(de z non notavi). — 5. 6 ἐμβούλου E', ᾿Εμβόλω Heyne. — τῆς εὐρυχώ- 
pov (-z0gov Heyne, Boeckh) post 'EufóAov insertum habent edd. — 
6$ ἐμβούλω ξ', ἐμβίλω q. — 7 ἐμβούλου E. — εὐρυχόρου za gu φ'. 
— 8 ἄντιχρυ ξ'. — 9 xa. DA « ε΄, λεγόμενον cett, — λήγειν Pat" Bey, 
λέγειν A, λῆγον cett. — 10 ϑάλατταν ΓΔ, ϑάλασσαν cett. — τῷ δὲ 
P, τὸ δὲ bis legitur in ε΄. — 11 vaíov ξ΄. — πέρας ξ΄. — 11.12 εὐὖ- 
vzógov « i" u E φ', εὐρυχά gov 4. — 18 παρατύτταται ξ΄. --- 14 τῶν 
omm. καὶ μ΄ & «'. — πρῷραι u fort. recte, πρῶρα ξ΄. — 16 Glossa Tho- 
mana ad v. 35 in solo Γ' extat, in quo “υσίας est pro “υχίας. . 


Gt 


— 
Q 
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* oca mra l5 * , * * tí t J * 
αὑτῆς τῆς PóOou. — τὸν πατέρα xai τὸν υἱόν. — οἱ yàp μετὰ 
Ἰληπολέμου ἐνταῦϑδα οἰχήσαντες ' Apyetor. 

1 * M ^ v - , E 
223—325. M. Καὶ δὴ μετ ἀμφοτέρων, ὕγουν τῆς φόρμιγγος xat 

- 54 - * " - - , , - 

τῶν αὐλῶν, ηλϑὸν σὺν τῷ drayópa τῷ νιχηφόρῳ, τουτέστι τοῦ 

, . fW Η » 4 J , JE 
"δ dtayópou τὴν ὁδὸν ἡγουμένου * οὐτος γὰρ νεχῆσας ἐγένετο αἴτιος: 
τῆς ἐδοῦ ταύτης" ὑμνῶν (25) τὴν Pódov τὴν ϑαλασσίαν τὴν παῖδα 
τῇ ' 4 "^f * , w - D Ἠλίου" o (28) 

pe ἡφροθίτης, xat νύμφην, ἤγουν yuvaixa τοῦ HÀtov oz «e 
»ν o^ , » , , *o0a * , n 
avdpa πελώριον, ἤτοι πάν» μέγαν, αὐτὸν τὸν Διαγόραν δηλονότι, 
εὐϑυμάχαν, ἤγουν ἄτρεπτον ἐν μάγαις, ὁμόσε χωροῦντα, ἐν τῇ 

10 Πίσῃ στεφανωσάμενον, τουτέστι νέχησαντα, xat. (31) ἐν τῇ Ka- 
σταλίᾳ τῇ ἐν Πυϑοῖ, ἐπαινέσω ἄποινα, ἀντὶ τοῦ εἰς ἀμοιβὴν τῆς 

- * * , 3 - LU , . 3 ᾿ 
πυγμῆς, xat τὸν πατέρα αὐτοῦ τὸν “αμάγητον τὸν ἀρεστὸν γεγο- 
- , * * * 
vóra τῇ xy, ἧτοι τὸν τιμήσαντα τὴν δέχην, τοὺς vatovraa, ἀντὶ: 

- * , * ^ - , ^ , - 
τοῦ τοὺς χατοιχήσαντας σὺν αἰχμῇ, τουτέστι δυνάμει, στρατιᾷ 

* " 

10 ᾿4ργείᾳ τὴν νῆσον τὴν τρίπολιν, ἤγουν τὴν Pódov, ἐφ᾽ ἡ τρεῖς 

ἦσαν πόλεις, Átydoa, ᾿Ιηλυσὸς xai Κάμειρος, πέλας, ὕτοι πλη- 

σίον τοῦ &pt30Àou τῆς σίας τῆς εὑὐρυχόρου, τουτέστι τῆς ἐπὶ 
πολὺ πλάτος χατὰ χύχλον ἀνοιγομένης. 


2 νικήσαντες ΓΑ͂. — 1n ὁ glossator hec de voce ἔμβολος anno- 
tavit: ἔμβολος ἐλέγετο χωρίον τὸ ἱερὸν τῆς “Ἰυχίας, ὅπερ ἐστὶν ἄντι- 
xgvc τῆς Ρόδου. — 8 Libros aq secutus delevi lemma xeí νυν {χαὶ 
viv (') ὑπ᾽ ἀμφοτέρων, cui σύνταξις adscriptum est in marg. z μ', 
precedit in textu ξ' Beckh. — χαὶ — uq. om. ε΄. — τῆς] £x τῆς 
zu & q. — 4 ἦλθον om. q. — 5. 6 ἐγένετον ai τῆς ὁδοῦ q. — 7 Post 
Ἡλίου in eodd, mixtis et edd. glossa Moschopulea ad v. 26. 27 τὴν 
ἡρωΐδα d£ (δὲ om. z) Afytc συμπεριλαμβάνει δὲ αὐτῇ xal τὴν νῆσον 
inserta legitur. — 9 εὐθὺ μάχην 4. — ἄτερπτον ξ΄. — ἐν ταῖς μ. 
(C. — ὁμόσαι z. — 10 n. xal στεῷ. ξ΄. — 11 τῇ ἐν τῇ πυϑοῖ i". — 
ἐπ. εἰς ἄποινα codd. et edd. aq&' exceptis. — 18 ἤγουν ι΄. — 14 τοὺς 
omm. qi'. — χατοιχοῦντας ξ΄. — 15 τὴν νῆσον — 18 om. z. -- 16 
πόλεις Om. a. — .fivdog — ᾿Κάμ. om. (". — iàveoc a, ἰηλυσσὸς q. — 


0 
ἤγουν 4". — 17 εὐρυχώρου i". — 17. 18 ἐπιπολὺ μ'. post corr. 
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gl. 36. τῷ drayópa xai Δηααγήτῳ xal τοῖς ἄλλοις "Ῥοδέοες" 
— ε &yexa τῶν. — 38. xowóv — * * πᾶσιν ἀνϑρώποις. — 
μηνύων ἤγουν ἱστορῶν. — ἀποδοῦναι. — 40. τῇ ἰσχυροτάτη. 


TG . - 1 , - - H 
36—40. Th. ᾿Εϑελήσω ὀρδϑῶσαι xa? ἀποδοῦναι cotat xat 


τούτοις, drayópa, Δημαγήτῳ xai τοῖς ἄλλοις “Ῥοδίοις, Àóyov .5 


ξυνὸν xat χοινὸν τῇ εὐρυσϑενεῖ γ ἕννᾳ τοῦ ᾿Ηραχλέους, ἀγγέλλων 
ἐξ ἀρχῆς ἀπὸ Ἰληπολέμου  τουτέστε δείξω τοὺς “Ῥοδίους ἐξ 
' Hoaxà£ous τὸ γένος χατάγοντας, ἀρξάμενος τῆς χατὰ Ἰληπόλε- 
μὸν διηγήσεως. τὸ δὲ ἀπὸ Ἰληπολέμο. ὥσπερ μεϑερμηνευτεχόν 
ἔστι τοῦ ἐξ ἀρχῆς. 

A1. Th. Ἰληπόλεπος ὁ τῶν ' l'oótev πρόγονος υἱὸς ἣν Hpa- 
χλέους xai ᾿ἡστυδαμείας. λέγει οὖν τοὺς “Ῥοδίους ἐχ μὲν τοῦ 
πατρὸς τοῦ Ἰληπολέμου εἰς día ἀνάγειν τὸ γένος, εἴπερ ' 'óotot 
μὲν ex. Ἰληπολέμου, ἐξ ᾿Πραχλέους δὲ Ἰληπόλεμος, ἐχ Διὸς δὲ 
“Ηραχλῆς " ix ὃὲ τῆς μητρὸς αὐτοῦ ᾿Αστυδαμεέας εἰς ᾿ Ἀμύντορα" 
᾿Αμύντωρ γὰρ ὁ τῆς ' στυδαμείας πατηρ. 

gl. 42. εἶναι. — ἀπόγονο: ' Aubvropos. 

43. Germ. Tó δὲ pacpóD sv] ποιητιχῶς ἐπαχολουϑεῖ 
τὸ ᾿Αστυδαμείας τῷ ἐπιῤῥήματε τοῦ ματρόϑεν ἐπανα- 
λύσει. 


4 Scholium Thomanum om. 5. — Lemma ἐϑελήσω τοῖσιν est 
in ξ΄, σύνταξις (quod μ΄ in marg. ξ΄ ante corr. in textu habet) est in 
ed. Boeckh. — διορϑῶσαι Heyne. — 5 Post Διαγ. cum I4 delevi xa. 
— δαμαγήτῳ A et edd. inde à Beckio. — 6 x«i xovvóv omm. edd. — 
jouxirovc Γι" μ' ξ' φ', ἡρακχλέος cett. — ἀγγέλων u' E. — 7 ἐξαρχῆς 4. 
— 8 τὸ γένους A. — x. τληπόλεμον ΓΛ α' εἰ, x. τληπολέμου cett. — 9 


δὲ om. ξ΄. — 10 ἐξαρχῆς 4. — 11 In marg. z et in textu edd, 
ante Bockhium ἱστορία, in marg. «' εἰ u' € φ' et in textu ed. Boeckh. 
ἱστορία ὅϑεν οἱ “Ῥόδιοι legitur. — Lemma τὸ μὲν γὰρ πατρόϑεν est 


in αι" u' φ' etin edd. ante Beckhium. — πρόγορος φ'. --- 12 ἀστυ- 
δαμίας z. — 18 ἐκ τληπολέμους z. — 15 τῆς ἀστ. ξ΄. — 16 ἀστυδα- 
μίας 2. JE 


10 


20 


e 


10 
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-* o3, 


Th. Ἰὸ μητρόϑεν πρὸς τὸ τόδε auvantéov, có δὲ 'Apuuv- 
τορέδαει διὰ μέσου. 

gl. 43. ϑυγατρὸς ᾿Αμύντορος. --- ὑπεραπολογεῖται TÀyzo- 
λέμου. — 44. ἁμαρτίαι" — ἤγουν οἱ ἄνϑρωποι ἁμαρτίαις ἐ πό- 
χειῖνται xai οὐχ ἐπὲ τοῦ αὐτοῦ Batvouaty. — ἅ5. * * ἐπέίχεινται.. 
— 46. ἄπορόν ἐστιν. --- τινά. — 47. " ὅπερ. — A8. * χάλλι- 
στον. — * τούτου. 

40---ἀβ. Th. ᾿Αμήχανον δὲ ὑπάρχει εὑρεῖν τοῦτο Oct χαὶ 
ὕπερ ὑπάρχει φέρτατον xat. χράτιστον νῦν ἀνδρὲ τυχεῖν τούτου. 
xai ἐν τῇ τελευτῇ, τουτέστιν οὐδεὶς οἷδεν, ὡς εἴ τῳ πάρεστι 
νῦν εὐδαιμονία, xai ὕστερον ταύτης τεύξεται. τοῦτο δὲ λέγει 
ὑπὲρ Ἰληπολέμου πρῶτον μὲν εὐτυχοῦντος, ὕστερον δὲ φόνον 
πεποιγχότος, εἰ xai μετὰ ταῦτα πάλιν εὐδαιμονέστατος γέγονε, 
“Ῥοδίων βασιλεὺς χαταστάς. καὶ δὲ ἱστορία &yec οὕτω. — Auxópytov. 


1 Scholium Thomanum in /' inter glossas legitur. — ματρόϑεν 
]. — πρὸς τὸ (τὸ supra lin. in «') τόδε (τὸ δὲ |" ante corr.) 
PA« Cur (in textu plerique codd. τόδ᾽, non τὸ δ᾽ exhibent), 
πρὸς τόδε z, πρὸς τῷ δὲ cett. — σύναψον δὲ τὸ ἀμφὶ μετὰ τοῦ 
χρέμανται, iy ᾧ ἀμφιχρέμανται Schol. Bodl. gy. — 8 Lemma 
rotto δ᾽ (δὲ ι") ἀμήχανον εὑρεῖν (εὑρεῖν omm. &' et edd.) est in codd. 
mixtis et in edd. ante Beckium. — ἱστορία z in marg. — ἀδύνατον 
edd. — δὲ om. z. — χαὶ om. Γ᾽, ὅτι x«i omm. edd. — 9 νῦν ante 
φέρτ. est in edd. — χράτιστον [" οἱ edd., χρεῖτον .1, χρεῖττον cett. 
— 9, 10 xg. (om. viv) συμβέβηκεν ἀνθρώπῳ τούτου x. ἐν τ. t. 


(om. τυχεῖν) edd. — 10 ὡς om. &". — πάρεστιν (om. wv)". — 
11 ταύτην z. — 12 ὑπὲρ τοῦ τλ. |i". — δυστυχήσαντος inter δὲ et 
φόνον insertum legitur in edd. — εὐμονέστατος 44. — 14 xa- 


ταστὰς om. I]. — Ante ἡ δὲ in edd. ante B«eckhium ἱστορία, in 
ed. Boeckh. idem quod «';' (hie quidem Latinis verbis) £'g' in 
marg. exhibent, ἱστορία ὅπως ἐν 'Póóo Τληπόλεμος ᾧχησεν legitur 


— οὕτως ΓΑ. 
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νόϑον xaatyvrcov ᾿Αλχμήνης €x τῆς πατρίδος αὐτοῦ ελϑόντα εἰς 
Τίρυνϑα Ἰληπόλεμος στασιάσας πρὸς αὐτὸν ἀπέχτεινεν ἐλαΐνῳ 
ῥοπάλῳ βαλὼν πόῤῥωθεν. οἱ δέ φασιν, ὅτε βοῦν πλῆξαι ϑέλων 
xat ῥάβδον πόῤῥωδεν ῥίφας πρὸς ταύτην ἀποτυχὼν ταύτης DaÀ- 
λει Λιχύμνιον xat ἀναιρεῖ. ἐλϑόντε οὖν εἰς Δελφοὺς xat ἀπαλλα- 
γὴν τοῦ μίσους ζητοῦντι ἔχρησεν ᾿Απόλλων ᾿Αργείους παραλα- 
βόντα μετοιχίζειν εἰς ' Pódov. νόϑος δὲ ἀδελφὸς τῆς ᾿Αλχμήνης 
ὁ Λιχύμνιος οὕτως ἣν" ᾿Ηλεχτρυὼν γὰρ “Τυσιδέχην τὴν Πέλοπος 
ἀδελφὴν λαβὼν χατὰ νόμους ποιεῖ ᾿Αλχμήνην, Μηδέᾳ δὲ πορνι- 
χῶς συνελϑὼν ποιεῖ Λιχύμνιον. 

36—48. M. ᾿Εϑελήσω ἀγγέλλων, ἤγουν διηγούμενος, διορ- 
ϑῶσσι, τουτέστιν ὀρϑῶς εἰπεῖν, ἰϑῦναι χοινὸν πᾶσιν ἀνϑρώποις 
λόγον χάριν τῶν ἐξ ἀργῆς ἀπὸ τοῦ Τληπολέμου χαταγομένων, 
ἤγουν τῶν 'Poütov, λέγω τῆς γενεᾶς τοῦ ᾿Ηραχλέος τῆς εὑρυσϑε- 
νοῦς (40), τουτέστι τῆς χατὰ πολὺ ἰσχυρᾶς. χατὰ μὲν γὰρ τὸ μέρος 
τὸ ἀπὸ τοῦ πατρὸς ἐχ τοῦ Διὸς εὔχονται εἶναι, ἀντὲ τοῦ μετὰ 
τοῦ σεμνύνεσϑαι λέγουσιν οἱ ' Póotot*. ἀπὸ τοῦ εὔχομαι τὸ 


1 τῆς ἄλχμ. (". — ἐλϑόντα ex ΓΛ o'i" accessit, οὐ ἐλϑόντα vel simile 
participium deesse vidit Beck, Heyne post Τίρυνϑα lacunzs signa fixit, 
Boeckh παραγενόμενον inseruit. — 2 τέρυνϑον z. — 9 Verbis οἱ δὲ φα- 


σιν explicit prima pars codicis α΄. — 4 óagóov D." u ξ' φ' et edd. 


ante Beckium. — πρὸς ταύτην omm. edd. — ἀπὸ τυχὼν 4A. — 5 ἐλ- 

ϑόντα I. — 6 μίσους Dl'Azp E q, μύσους cett., fort. recte. — ᾧ 
0 

"An. [4] edd. — 8 οὗτος A2 E, οὕτως y. — ἠλεχτρυὼν ΓΑ ξ' Beck, 

Heyne, ἠλεχτριὼν 24" μ' φ', ἡλεχερύων Boeckh. — δὲ z. — λυσυδίχην 


Γ. — τ. τοῦ πέλ. z. — 9 λαβὼν ex I'4(' addidi. — ἔχων post νόμους 


inserunt codd. et edd. I'1:/' ξ' exceptis. —  ugótéa ΓΛ « μ' ξ' φ' 
(in hoe ἢ ex corr. est) et edd. ante Beckium, atque ηδεας in textu 
legitur in nonnullis codd. Thomanis, ιδέα cett. — 11 σύνταξις u' ξ' 
in marg., Boeckh in textu. — ἀγγέλων u ξ΄. — 18 ἐξαρχῆς q. — τοῦ 
ex aqí'u& addidi, — 14 ἡρακχλέος a, ἡραχλέους cett. — 15 χατὰ 
πολὺ ἐ ξ΄, Beck, Heyne, χαταπολὺ cett, 


wt 


10 


15 
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χαυγῶμαε᾽ xarà δὲ τὸ ἀπὸ τῆς μητρὸς μέρος ᾿Αμυντορέδαι 
εὔχονται εἶνα: ἀπὸ τῆς Αστυδαμείας. ταῖς φρεσὶ δέ, ἀντὲ τοῦ 
ταῖς duyais τῶν ἀνϑρώπων περιχρέμανταςε ἀμπλαχίαι, ἤγουν 
ἁμαρτίαι ἀναρίϑμητοι (4.5), ἀντὲ τοῦ πλεῖσται, μυρίαι, τουτέστι 

b μυρίας δὲ ἁμαρτέαε περιχρέμανται ἑχάστῃ φυχῇ ἀνϑρώπου, 
ὧν εἴς τινα δηλονότι ἀνάγχῃ αὐτὴν ἐμπεσεῖσδϑαι. τοῦτο δὲ apy- 
χανον, ἤγουν ἀδύνατον εὑρεῖν, λέγω ὅπερ νῦν χράτιστον συμβέ- 
βηχεν ἀνϑρώπῳ, τὸ αὐτὸ xai ἐν τῇ τελευτῇ, ἤγουν τῷ ϑανάτῳ 
αὐτοῦ τυχεῖν, τουτέστε συμβῆναι, εὐρεϑῆναε. 

10 gl. 49. * t ἀδελφόν. — 50. * oJ vóumiov. — * t ῥάβδῳ. 
— * 4 τύπτων. — 51. * τοιοῦτον γὰρ τὸ quráv. — 52. * πόλε: 
" Apyous. — 53. * t οἴἔχων. — * t τῆς μητρὸς αὐτοῦ. — 94. 


* τῆς τῶν ' Podtev. — * ὁ Τληπόλεμος. -- * 


τὸ χολωϑεὲὶς πρὸς 
τὸ ἔχτανε συναπτέον. 

15 49—54. Germ. ' H σύνταξις αὕτη. xai γὰρ ὁπότε ὁ oixt- 
στὴρ τῆσδε τῆς γϑονὸς γολωΐἥ εὶς xat ὀργισϑεὶς τὸν Μιχύηνεον 

7? τη Ll γ 8 P4 vos x S pr e t 4 ΐ 
- "» , . * - 

τὸν νόδϑον χασίγνητον τῆς ᾿Αλχμημὴς τὸν ελϑόντα ix τῶν Üaàd- 
μων τῆς Ἠιδέας ἔχτανεν ἐν τῇ Τίουνϑε ϑένων ἐν σχάπτῳ τῆς 
pav τὴς ἡπόξας £Xrayev ἐν τῇ, ἐἡἰρυνῦς U£& ῳ τῇ 
σχληρᾶς ἐλαίας. ' 

20 gl. 55. * γάρ. — στάσεις" λέγει δὲ vOv. τὸν ϑυμόν. — 50. 


ἔμ, 


ἐξήγαγον τοῦ χαϑεστηχότος. 


49—56. M. Καὶ γὰρ ὁ οἰχιστὴς ταύτης τῆς γῆς, ἤγουν τῆς 


1 τῆς om. z. — 2 εὔχονται ex αι" ξ' aecessit. — ἀπὸ τῆς 
ἄστ. om. (". — ἀστυδαμιας z. — 4 μυρίαι τουτ. om. a. — 4. 5 ἀναρ. 
— ἄμ. om, z. — D περιχρέμαν a. — ψυχὴ q. — ἀνθρώπων a ante 
corr. — 6 dw δηλ. si; τινὰ q. — 7 ἥτοι (". — ἐῤῥεῖν ξ΄, — κράτιστον 
(quod etiam inter glossas codd. mixtt. legitur) ex a q:'" accessit. — 
8 ἤγουν τῷ ϑανάτῳ omm. edd. — 15 Posi 'H delevi δέ. —  ó 


Mommsen addidit. — 18 ϑενὼν Mommsen edidit. — 20 Ad v. 56 
h»c Bodl. BP et glossator libri b: ἰστέον ὅτι ἀπὸ tov πλάζω, ὃ σημαί- 
v& τὸ πλανὼ, ποιεῖται (ποιεῖ -b) ὁ μέλλων πλάξω, ὃ ἀόριστος ἔπλαξα, 
x«i τὸ (τὸ om. δ) τρίτον τῶν πληϑυντικῶν ἔπλαξαν καὶ παρέπλαξαν. 
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Ῥόδου, ὁ Ἰληπόλεμος δηλονότι, γολωῦ εἰς, ἦτο: ὀργισϑείς ποτε 
- , * 

ἔχτανε τὸν Πιχύμνεον τὸν νόϑον ἀδελφὸν τῆς ᾿Αλχμηνης, ἐν 
Τίρυνϑε" πόλις δὲ toD" Anyone v, Ἰέρυνς" ἐλϑόντα ἐχ (53) τῶν ϑα- 
λάμων, ἤγουν τῶν οἴχων τῆς Μιδέας, τῆς μητρὸς αὐτοῦ, δένων 
τουτέστι τύπτων αὐτὸν ῥάϑδῳ ἀπὸ σχληρᾶς ἐλαίας. αἱ δὲ 
φρενῶν rapayat, ἤγουν αἱ δὲ προπετεῖς xa? ἀχρατεῖς ὀργαί, παρέ- 
πλαξαν xai σοφόν, τουτέστιν ἐξήνεγχαν τοῦ ὀρϑοῦ xai φρόνε- 
μον. ἀπὸ τοῦ πλάξω τοῦ πλανῶ τὸ παρέπλαξαν. 

gl. 57. περὶ τῆς τοῦ φόνου ἀπαλλαγῆς. — τὸν ' AnólÀova. 
— ὁ Τληπόλεμος. — 08. * ὁ γρυσᾶς χόμας ἔγων ᾿Απόλλων. — 
59. τεϑυμιασμένου. --- τοῦ μὴ πολλοῖς εἰσβατοῦ νεω. — 60. 
᾿Αργείας" Λέρνη γὰρ ἐχεῖσε πηγή. — ΟἹ. ἐξ εὐϑείας ποιήσα- 

. **x , ^ , ^5 * * P , 29 , 
aar — ** οὐ γρὴ γράφειν e00 bv πρὸς τὸ πλόον" ἀσύνταχτον 


292 x«l γὰρ ἀλχμήνας (ἀλχμήνης «') est lemma in codd. mixtis 
et edd., nisi quod lemma omm. Beck et Heyne; lemmati σύνταξις prze- 
fixum legitur in z& et ed. Beckh., in marg. habet μ΄, — οἰχιστὴρ ξ' 
post eorr.: 

1 δηλονότι om. (". — χολ. to ópy. codd. excepto /", qui om. 
ἤτοι ópy. eadam voeabula desunt in edd. ante Oxx., qui ὀργισϑεὶς 
pro χολ. scripserunt, utrumque coniunxerunt (70A. ógy.) edd. inde 
ἃ Beckio. — πότε omm. q('. — 2 τὸν om. ε΄. — ἀλχαμήνης q. — 
2.8 τὸν νόϑον — Τίρυνϑι om. ,". — 8 πόλις — Τίρυνς] τέρυνς πόλις 
&tgyovc εἰ". — rípvc q et (ex τέρυνς) a, τίρνυς u' φ'. — 8—D5 ἐλϑόντα — 
ἐλαίας om. ,". — 8. 4 £x τοῦ ϑαλάμου z. — 4 Post ἤγουν omisi £x cum 
aqzu'&'. — τοῦ oixov z. — μηδέας qz u & φ' ed. Ro. — 5 τουτέστι 
ex aqzu & qv accessit. — 6 δὲ om. ε΄. — gon. x«i xg. codd., 
Heyne, Beckh, ἀχρατεῖς Oxx., προπετεῖς cett. edd. — ὁρμαί q. — 
6, 7 παρέπλα. (sic) .", qui om. χαὶ σοφόν. — 7. 8 χαὶ φρονί- 
Lov Zi" gu φ'. — 8 τὸ πλανῶ α εἰ ξ' φ΄. — τὸ παρέπλ. om. εἰ", — 
11 ὁ ἄδυτος ὁ μὴ εἴσβατος πολλοῖς Schol. Bodl 8. — 18 Glos- 
sam 'Triclinianam Boeckh ey Mose. 13, Vrat. 4 edidit, ego ex eodem 
illo libro Vrat. et ex ξ' φ' novi, in quibus in marg. scripta est. 


Scholia Pindar. ed. Abel. 17 
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yàp τοῦτο" ἀλλὰ στέλλε ἤγουν στέλλου" οὕτω γὰρ ἔχει ὀρϑῶς. 
— περίῤῥυτον. --- 62. οἴχησιν" λέγει ὃς τὴν “Ρόδον. — 63. 
* tó Ζεύς. — 04. * * σωνίζησις. — ὑετοῖς. — τὸ πόλεν xal τὸ 


ἔνϑα ἐχ παραλλήλου" ἢ χαϑ᾽ ὅλον xat μέρος, tV ἢ τὸ ἔνϑα 


Lei 


ὅλον, τὸ δὲ πόλεν μέρος. 

θῦ. T'h. παιρεϑείσης τῆς τοῦ Διὸς χεφαλῆς ὑπὸ ᾿Ηφαίστου. 
xat ' ϑηνὰᾶς ἐξελδούσης" ἐχεῖ γὰρ αὐτὴν ὥθδινεν, ἐλϑὼν “Ηλεος 
εἶπε ' Ῥοδίοις πρώτους ϑῦσαι αὐτῇ ὡς ἀναγχαῖον ὃν ἐχεῖ ταύτην 
oixjaat παρ᾽ οἷς ἂν πρώτοις ϑυσία αὐτῇ, γένηται. ἀνελϑόντες 


10 οὖν εἰς τὴν ἀχρόπολιν ' Póótot δῦσαι αὐτῇ, ἐπελάϑοντο xai πῦρ 

συμπαραλαβεῖν τοῖς ἐναγίσμασι, xat ἀπύρως ἔϑυσαν" διὸ συνέβη. 

᾿Αϑηναίους πρώτους ϑύσαντας πυρὶ ἐν αὐτοῖς τὴν ϑεὸν οἰχεῖν 

ἡξιῶσϑαι. Ζεὺς οὖν ' lodíav τὴν γνώμην ἀποδεξάμενος γρυ- 

σὸν ὑετὸν αὐτοῖς χατέχεεν. 

15 Th. Ἰὸ ἡνέχα ἄνω xal πρὸς τὸ ἔνϑα ἔχει τὴν ἀπόδοσιν 
χαὶ οὐ πρὸς τὸ τότε" ἔστι γὰρ ἐνταῦϑα τὸ τότε παραπλήσιον 


e - 0 E" — - » ^ . , 
ὥσπερ ποιεῖ Üurpos ἕν τισι τῶν παραβολῶν avo μὲν ἐχούσαις 


1 ἤγουν Vrat. ξ' y, ἢ Boeckh edidit. — 6 In codd. mixtis et edd. 
lemma ἁνίχ᾽ &qaíatov legitur, cui in edd. ἱστορία, quod z in marg. 
habet, in 2 ξ' q ἱστορία ὅπως πρῶτοι ῥόδιοι ἔϑυσαν (ὁ. πρ. £9. E) vg 
ἀϑηνᾷ prefixum legitur, idem habet μ' in marg.; in /" libri marg. : 
«Historia πῶς primi Rhodii ἀϑηνᾶ ?9voav» legitur. — 7 ἐξελθούσης, 
fx τῆς κεφαλῆς γὰρ edd. — αὐτὴν om. 11. — ὥδινε A4. — 7. 8 ὃ ἥλιος 
εἴπερ ῥοδίοις &. — 8 ϑύσαι q'. — alti; E. — 9 πρώτης 9. αὐτῆς 
E, — αὐτῇ 9vaía T. — γεγένηται A. — 10 ϑύσαι z. — καὶ τὸ πῦρ 
ξ΄, — 11 συμπαραβαλεῖν φ' et edd. ante Beckium. — τῷ ἐναγίσματε 
q'. — ἀπείρως A. — 12 ἀϑηναίοις T. — πυρὶ TA, μετὰ πυρὸς ceit. — 
18 οὖν τὴν ῥόδων (sic) γνέμην (". — 18. 14 χρυσοῦν edd. inde ἃ 
Beckio. — 14 ἑετὸν om. ε΄. — ἐν αὐτοῖς Γι", — κατέχεεν] pluit ,". — 
14. 15 χατέχεεν. τὸ ἡνίχα δὲ ete. codd, mixti et edd. — 15 x«i omm. 
Γι. — ἀπόδωσιν I. — 18 oi om. I. — ἐστι γάρ — τότε omm. 
edd. — παραπλησίον ξ΄. — 17 παραβαλῶν E. 
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tjv ἀπόδοσιν, ὅμως δὲ ἐπάγει ὕστερον xai τὸ οὕτως οὐχ εἰς 
ἀπόδοσιν τῆς παραβολῆς, ἀλλὰ διὰ τὴν ἑξῆς ἔννοιαν. 
gl. 65. ὁπότε. — 66. σιδηρῷ. — θ7, τοῦ Διός. — 


** ἤγουν εἰς τὴν ἀχρόπολιν. — 68. ὁρμήσασα, ἐξελϑοῦσα. --- 


ἐβόησε. — 09. * μεγάλῃ δείχνυσι δὲ ἐντεῦϑεν τὸ πολεμιχὸν ᾿ 


τῆς ϑεοῦ ἡ ὅτε μέ λό y?) oc; Ἱπὲρ αὐτῆς ἔσται. --- 
τῆς ϑεοῦ 7 ott μέγας λόγος ἀνθρώποις ὑπὲρ αὐτῆς : 

, * , ' ὃ 
70. συνέσταλται. --- αὐτὴν. — * t πάντων. --- 71. ὁ φωτίζων 


τοὺς βροτοὺς ταῖς ἀχτῖσιν ἥλεος. — 12. ὁ υἱὸς τοῦ ' Yaepíovoc, 


ὃς ἣν εἰς τῶν Τιτάνων. 

73. Th. Ἠέλλον γρέος λέγει διὰ τοῦτο, διότε ἀναγχαέως 
ἔμελλεν ἐχεῖσε τὴν δ εὸν οἰχήσειν ἐν οἷς ἂν πρώτοις ϑυσία αὐτῇ 
γένηται. 

gl. 13. προσέταξε τηρῆσαι xai μὴ ἀμελῆσαι. — 14. τοῖς 
ἐχγόνοις αὐτοῦ ! οδίοις. — 15. * * cz ᾿Αϑηνᾷ. — * * ἀνοιχο- 
δομήσαεεν. — 16. λαμπρόν. --- 11. εὐσεβῆ, μεγάλην. 

78. Th. Ei μέν ἔστιν i&ávatev, σαφής ἔστιν ἡὶ σύνταξις" 
ei δὲ ἔστιν ἰάναε" πλέον γὰρ τοῦτο ἢ ἐχεῖνο εὕρηται" τοῦτο 


Y ^ t Hi kJ eo ^ A * t ν» ^ 
ἔχει τὴν ζήτησιν. φα'ιὲν οὖν, Ott EztEtO0y τὸ ὡς Gv xai πρὸς 


1 τὸ om. ξ΄. — 5 μεγάλῃ glossa etiam in codd. mixtis legitur. — 
5. 6 πολ. τοῦ βοᾶν xal ὅτι ὃ u. 4. I. — 10 Scholium Thomanum 
om. z. — Lemma JMtAàov ἔντειλε addunt edd. — τὸ μ. zo. codd. 
mixti et edd. — 11 ἐχεῖσε I'4, ἐχεῖ cett. — οἰχῆσαι μ' ante corr. — 
13 αὐτὴ P. — Ad μέλλον χρέος in cod. b scholium τουτέστι τὴν 
οἴχησιν, ἣν ἔμελλεν ἡ ᾿Αϑηνᾶ ποιήσειν ἐν τοῖς Ῥοδίοις" x«l μὴ γένη- 
ταί τις ἐμπόδιον πρὸς τὸ μὴ οἰκῆσαι ἐν αὐτοῖς extat. — 16 Scholium 
Thomanum Mommsen (Germani Schol. p. 34) primus edidit ex Aug. 
B. — μὲν ἔστιν D'4, qui e meis codicibus soli hoc scholium serva- 
vaverunt. — ἰάνειεν Mommseni ed. — 17 δὲ ἔστιν ΓΛ. — i&ve pro 
ἰάναι etiam in nonnullis bonis codicibus obvio scribendum fuisse 
vidit Mommsen. — ἢ £x. om. Mommsen. — xai ante τοῦτο ἔχει 
inseri iussit Mommsen, qui τὴν» σύνταξιν pro eo quod certe in 74 
legitur τὴν ζήτησιν edidit, — 18 £75 I. —- ὅτι om. Mommsen, 

17* 
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εὐχτιχὸν xai πρὸς ἀπαρέμφατον συντάσσομεν (λέγομεν γὰρ ὡς 
ἂν T0tz0Gt£V xat ὡς ἂν ποιῆσαι) διὰ τοῦτο xat πρὸς εὐχτι- 
χὸν xai πρὸς ἀπαρέμφατον ἀπεῤόϑη τῷ Πινδάρῳ 7, σύνταξις" 
ἔστι δὲ Guotoy τῷ παρὰ ϑουχυδίδῃ (III, 91)" ὥστε πάροδον μὴ 
elvat παρὰ πύργον, ἀλλὰ δε αὐτῶν μέσων διήεσαν. 

gl. 78. τῷ di. — φυχῆν. --- εὐφράναεεν. --- τῇ ᾿Αϑηνᾷ. --- 
79. τῇ τὸ ἔγχος σειούσῃ, ἤτοι τῇ, πολεμιεχῇ. 

56—79. M. ᾿Απελϑὼν δὲ εἰς τὸν ϑεὸν ἐμαντεύσατο, ἤγουν 
μαντείαν ἤτησεν. εἰς τὸν ϑεὸν ὃὲ εἰπὼν ἀδήλως, διὰ τοῦ ἐπα- 
γομένου δῆλον ποιεῖ, ὅτε εἰς τὸν ᾿Απόλλωνα λέγει αὐτὸν ἀπελ- 
ϑεῖν. ἐπάγει γάρ᾽ τῷ μὲν εἶπεν ὁ Χουσοχόμας. ὅγλον δὲ πᾶσέν 
ἐστιν, ὅτι τὸ Χρυσοχόμης οὐχ ἄλλου τινός ἐστιν ἐπέϑετον ἢ τοῦ 
᾿Απόλλωνος. τούτῳ μὲν ὁ ᾿Απόλλων ὁ γρυσὴν ἔγων χόμην εἶπεν 
ἐχ τοῦ ἀδύτου, ἤγουν τοῦ ναοῦ τοῦ εὐωδίας πεπληρωμένου᾽ 
στέλλε (61) πλοῦν, ἀντὲ τοῦ στέλλου ἀπὸ τῆς ἀχτῆς, avri τοῦ τοῦ 
αἰγιαλοῦ τῆς Λέρνης, τουτέστιν ἀπὸ τοῦ ' Apyoue, εἰς τὸν νομόν, 
ἤγουν τὴν διατριβήν, τὸν τόπον τὸν ἀμφιϑάλασσον, τουτέ- 
att τὸν ὑπὸ ϑαλάσσης περελαμϑανόμενον, εἰς τὴν ᾿Πόδον λέγω, 
ὅπου ποτὲ ὃ βασιλεὺς τῶν ϑεῶν ὁ μέγας, ἤγουν ὁ Ζεύς, 


2 ποιήσειεν Mommseni ed, — διατοῦτο P4. — 2. 8 x«i πρ. εὐχτ. 
x. mg. ἀπαρ.] πρὸς ἀμφότερον Mommseni ed. — 4 ὅμ. τὸ [', τὸ om. 
Momms. — 5 διὰ πῦργον 4A. — 8 Lemma μαντεύσατο δ᾽ ἐς ϑεὸν 
ἐλϑὼν omisi cum aq". — σύνταξις est in marg. z μ' ξ΄. ---- ἀπελ- 
Sur — ϑεὸν om. (". — μαντ. i. — 10 εἰς τ. ἀπόλλωνι i. — αὐτὸν 
om. z. — 11 τῷ μὲν εἶπεν om. (". — 18. 14 τούτῳ — πεπλῆρ. om. 
(C. — 18 τοῦτο μὲν E. — χρυσὴν ῳ ξ΄. — χόμην ἔχων z. — 14 ναοῖ 
τῆς εὐωδ. μ q'. — 15 πλοῦν om. ε΄, — &. ἀντὶ τοῦ codd., &. ἤγουν edd. 
— rob omm. az&' φ΄. — 15. 16 ἀπὸ — αἰγιαλοῦ τῆς om. i. — 17 
τὴν omm. /'" et edd. omnes, ἤγ. τ. διατρ. omm. edd. ante Oxx. — τὸν 
τόπον codd., x«i τόπον edd. — τὸν omm. s/". — ἀμφιϑάλασσαν ξ' 
ante corr. — 17. 18 τουτέστι τὸν om. ε΄. — 18 ὑπὸ τῆς ϑαλ. η. 
— 19 ὃ «c. τ. 9. ὃ μ. ἤγουν om. 4". 
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ἔβρεχε τὴν πόλιν ἀντὲ τοῦ ἔβρεξε διὰ vepádwv χρυσῶν, ἤγουν 
διὰ φηγμάτων χρυσοῦ ἀπὸ νεφῶν χαταῤῥηγνυμένων, ὁπηνέχα 
ταῖς τέχναις τοῦ ᾿Ηφαίστου, ἀντὶ τοῦ τῷ ὀργάνῳ, τῷ τῇ τέχνῃ 
τοῦ ᾿Ηφαίστου χατασχευασϑέντε (66), λέγω τῷ ὑπὸ σιδήρου 
ἠλασμένῳ πελέχει, καὶ ᾿Αϑηνᾶ ἀνορούσασα, ἤγουν ἀνορμήσασα 
χατὰ τὸ ἄχρον τῆς χορυφῆς τοῦ πατρὸς αὐτῆς τοῦ Διὸς ἠλά- 
λαξε, τουτέστε πολεμιχὸν ἐβόησε χατὰ βοὴν ὑπερμήχη, ἤγουν 
ὑπερ βολιχῶς ὑψηλήν. ὑπερβολεχῶς" ὁ οὐρανὸς δὲ ἔφριξεν αὐτήν, 
τουτέστι συνεστάλη, ἐφοβήϑη, χαὶ ἡ γῇ ἡ μήτηρ πάντων. τότε 
xat ὁ ϑεὸς ὁ φῶς τοῖς ἀνϑρώποις φέρων, ὁ ! Υπεριονίδης, ἤγουν ὁ 
υἱὸς τοῦ "Ὑπερίονος, τουτέστιν 0^ HÀtoo, ἐνετείλατο τοῖς παισὶν 
αὐτοῦ τοῖς προσφιλέσιν, ἤτοι τοῖς ᾿ Podtote, γρέος μέλλον (72), 
τουτέστι πρᾶγμα ἐξ ἀνάγχης γενησόμενον παραφυλάξασϑαι, 
ἤγουν τὴν γέννησιν τῆς ᾿ἀϑηνᾶς, ὅπως ἂν γάριν αὐτῆς τῆς ϑεᾶς 
τῆς γεννηϑησομένης πρῶτοι χτίσωσε βωμόν, ἤγουν ϑυσιαστή- 
ρίον, ναὸν ἐναργῇ, τουτέστε μετέωρον, περιφανῆ, xal σεμνὴν 
ϑυσίαν ἐν αὐτῷ ποιήσαντες τὴν φυγὴν τε εὐφράναιεν τοῦ 


1 ἔβρεξε τ. n. (om. ἀντὶ τοῦ --- χρυσῶν yovv) edd. — 2 διὰ 
om. “΄. — ψυγμι. 41. ξ΄. — ἀπὸ v. xavagó. om. (΄. — νεφελῶν z u q. 
— χαταῤῥηγνυμέναν q. — 9 τῷ ante ópy. omm. qu'. — 4. 5 Voci 
κατασχ. in marg. q χατεσχευασμένω adscriptum est. — λέγω τῷ 
(τὸ &') ὑπὸίτο v add. q) σιδήρου ἡἠλασμένῳ  (jA. ἃ, fA. zE'q") 
omm. edd. — Conf. glossatorem libri 5: λέγω δὲ τῷ ὀργάνῳ τῷ 


χατασχευασϑέντι ὑπὸ τῆς τέχνης τοῦ ἡφαίστου. — 5 ἀϑηνὰ μ΄. — 
ἄνορ. ἦγ. omm. edd. — 7. 8 ἐβόησεν (om. χατὰ — ἱφψηλὴν) edd. — 
8 ὃ om. q. — ἐφρυξε 2. — 9 τουτέστιν (om. συνεστ.) edd. — τῶν 


πάντων ξ΄. — Ante τότε lemma ὅπως ὁ ζεὺς ἔβρεξε τοῖς ῥοδίοις 
χρυσὸν est in φ', et novum comma inde a voce τότε incipiunt codd. 
mixti (σύνταξις marg. z &' ). — 10. 11 ἤγουν — Ὑπερίονος omm. edd. — 
11 ἐνετείλατος |". — 192 τοῖς post αὐτοῦ omm. καὶ μ' E' φ΄. — ἤτοι] tov- 
τέστι (". — 18 ἐξανάγκης aq. — παραφυλάξαι zu! qf. — 14 γένησιν 
ξ΄. — 15 γενηϑ. q,. γεννηθϑησομένοις E. — χτήσωσι 4. — ἥτοι à". — 
ϑυσιαστ. ex codd. addidi. 


a-—— 


0 
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πατρός, ἤγουν τοῦ Διός, τοῦ γενησομένου πατρὸς αὐτῆς, xai 
τῆς χόρης, ἦτοι τῆς ϑυγατρός, τουτέστι xat αὐτῆς τῆς ᾿Αϑηνᾶς 
τῆς γενησομένης ϑυγατρὸς αὐτοῖ τοῖ Διός, τῆς ἐγχειβρόμου, 
ἤγουν τῆς περὲ τὸν ἡχητιχὸν i and εὐφυοῦς, ὑμνῶν 


9 δηλονότι. 


79. Germ. ᾿Εἶν δ᾽ ἀρετὰν ἔβαλεν ἡ αἰδὼς δὲ τοῦ jh: 
μηϑέως ἐνέβαλεν ἐν τοῖς ἀνϑρώποις ἀρετὴν xat γάρματα. 

ΤΊι. Ἰουτέστιν ὁ μετὰ τοῦ προβεβουλεῦσϑαι ποιῶν τι ὁμοῦ 
τε χατορϑοῖ τοῦτο xal ἡδονὴν ἔχε: ἅτε χατωρϑωχώς. τὸ δὲ 


10 αἰδὼς Προμηϑέως λέγει, διότε πᾶς ὁ γρώμενος non 


15 


οἱονεὶ τὸν ΠΠρομηϑέα αἰδεῖται xat τιμᾷ. 
gl. 80. ἡδονάς. — 82. ἀνϑρώποις. --- δή. — 83. ἄσχοπον. 
, , * * , 
— σχοτισμός. — 85. * παρασύρει xal μεταφέρει τοὺς ἀνϑρω- 
πους, ἤγουν ἔξω τοῦ ὀρϑοῦ xai προσήχοντος τίϑησιν. ἔστε δὲ 


JE 3 Fa πριν πὰ 
αὐτῇ ἢ παραγωγὴ ἔξω φρενων᾽ --- 


παρασύρεε. ---- 80. ot 
Pódtot. -το ἢ 1 χαυστιχῆς. — 87 * * σπινϑῆρα. ---- ἐν τῇ ἀχροπό- 
λει. — σύναπτε τὸ οὐ πρὸς τὸ ἔχοντες. --- 88. ἐποέη σαν. — 
οὐχ ἔχουσι πῦρ. — ϑύπασε. — 89. ναὸν xat βωμὸν τῇ Αϑηνᾷ. 


— * διὰ τὸ ἐχ Διὸς χεφαλῆς γεγενῆσϑαι τὴν ᾿4ϑηνᾶν ἐν axpo- 


20 πόλει ἔϑιυον. 


1. 9 τοῦ γεν. --- τουτέστι omm. edd. ---γεννησ. ξ΄, γεννησα- 
μένου ex γενησαμένου μ΄. — 3 ἤγουν ("΄. — 8. ἐγχηβρ. edd. ante 
Beck. — 4 ἤτοι q. — ἐφυοῖς q. — ὅ δηλονότι om. ξ΄. — 8 Hoc 
schol om. z. — Lemma Προμηϑέως «eiódg omisi. cum. P4. — 
9 re] τὲ μ' ξ' q'. — χατορϑ. ἐ" μ' ξ' qf. — 10 προμηϑέος “4... ...ὄ ὃ 
χρόνος ι", — 12 δὲ A, δὴ codd. mixti, om. Γ᾽. — 18 σχοτιασμός 
1' σχοτασμὸς codd. mixti. — Glossa Thomana prefixo lemmate x«i 
παρέλκει πραγμάτων (xo«yu. omm. edd. ante Beck.) in codd, mixtis 
(excepto z) et edd. inter scholia legitur. — παρασύρει omm. edd. 


"u ,t- 


— 19 Glossa Thomana in /"u'&'g' inter scholia legitur. 
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79— 89. M." Εμβάλλει δὲ τοῖς ἀνϑρώποις, ἤγουν. ἐμποιεῖ 
ἀρετῆς τιμὴν χαὶ γαρὰν τοῦ Προμηϑέως, τουτέστι τῆς προβουλεύ- 


t , 


σεως τὸ αἰδέσιμον, ἤτοι 7, αἰδὼς ἡ ἑπομένη τῷ. Προμηϑεῖ, περι- 


t 


φραστιχῶς ἀντὶ τοῦ ἑ Προμηϑεὺς ὁ αἰδέσιμος, ἀλλ ἐπιβαίνει 


(82), ἤγουν ἐπέργεταε xai νέφος τε Arr ἀτέχμαρτον, τουτέστιν 
ἀπροσδόχητον, xa: παρέλχει, ἤγουν παρατρέπε:, ἐχχρδύει, τὴν 
ἐρϑὴν μέϑοδον τῶν πραγμάτων ἔξω τῶν λογισμῶν. xat οὗτοι 
γάρ (86), oi τοῦ “Πλέου δηλονότι παῖδες, ἀνέβησαν οὐχ ἔχοντες, 
ἤγουν οὐ. φέροντες σπέρμα φλογὸς χαυστιχῆς, τουτέστι πῦρ, ὃ 
τὴν χαυστιχὴν αὔξεες. φλόγα. ἀνέβησαν δὲ εἰπὼν ἀδήλως διὰ 
τῶν ἐπαγομένων δῆλον ποιεῖ ὅτι εἰς τὴν ἀχρόπολιν λέγεις αὐτοὺς 
ἀναβῆναι. ἐπάγει yáp* τεῦξαν δ᾽ ἀπύροις ἱεροῖς ἄλσος ἐν ἀχρο- 
πόλει, ἤγουν χατεσχεύασαν δὲ ἐν τῇ ἀχρολόλει ναὸν σὺν ϑυσίαις 
ἀπύροις, τουτέστιν ἅμα xai ϑυσίας πυρὸς ἀμετόγους. τελέ: 
σαντες. : 

gl. 89. τοῖς ᾿ οδίοις. — 90, πυρώδη". τοιοῦτος «γὰρ ὁ 
χρόνος. — 91. * t ἔβρεξε. --- * ἤγουν καὶ ᾿Αϑηνᾶ. --- 99. 
** αὐτοῖς τοῖς Poótorc. — 93. * ἀνϑρώπων. — 94. ᾿Αϑηνᾶ. --- 


* χαλλιέργοις" --- * * χαλλίστοις ἔργοις. 


1 Lemma ἐν δ᾽ ἀρετὰν ἔβαλεν (£8. omm. ξ΄ $') omisi cum 
4q. — σύνταξις est in marg. «4 μ' ξ΄ φ'. — ἐμβάλλει (' φ' et edd. ante 
Oxx., ἐμβάλει cett. codd., ἐμποιεῖ cett, edd. — ἤγουν ἐμποιεῖ omm. 
edd. — 2 roi om. z. — τῆς bis estin q. — τουτ. καὶ τῆς καὶ μ' & φ'. — 
3 ἤγουν |". — ἡ αἰδὸς q. — Προμηϑεῖ] προϑύμω z. — D Wy. 
ἐπέρχ. omm. edd. — 6 ἐχχρούει aq", ἐχχρίνει cett. codd., ἐκκλίνει 
edd. — 8 γὰρ ἤγουν οἱ /", qui om. δηλονότι. — oi] ἡ a. — 9 ot 
4q2z et glossa Mosch. in codd. mixtis, μὴ edd, omm. cett. codd. 
— χαυστιχῆς πυρός, tovt. ὃ τ. 2. — 10 δὲ om. z. — 11 may. 
2 4. — 192 τ. εὐαπύροις q τ. ἀπείροις ξ΄. — ἄλσος iv ἀχρ. omm. 
edd. — 14 ἀπείροις q ξ΄. — ϑυσίαις q. ΝΣ 


15 


1 


— 


15 
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92—94. Th. Ἰὸ τεγνᾶν πασᾶν πρὸς τὸ ἀριστοπόνοις 
χερσὲ συναπτέὸν οὕτως" ὥπασέ σφισιν ἡ ᾿Αϑηνᾶ, ἐπεὶ ἡ φρόνη- 


v . , - — “ , , “, 
σις μηχανᾶται τὰς τέχνας, χρατεῖν τῶν ἐπιχϑονέων ἀνϑρώπων, ἐν 


ἀριστοπόνοις χγερσὲ πασᾶν τεχγνᾶν. λέγει δὲ τὸ χερσὶ τεχνῶν, 
ἐπειδὴ αἱ χεῖρες τὰς τέχνας ἐργάζονται ἢ τὸ ἐπε ὃ ονέων πρὸς 
τὸ τεχνᾶν, ἵν᾿ 7j τῶν ἐπιγϑονέων πασῶν. 

95. Th. “Ρόδιοι οὕτως ἄριστοι ἀνδριαντοποιοὲ ἦσαν, ὡςξ 
ζῶσιν ἐοιχότας ἀνδριάντας χατασχευάζειν χαὶ δεσμεῖν αὐτοὺς 
τοῖς ποσὶν ὥσπερ δεδοιχότας πὴ τοῖν ποδοῖν γρησάμενοι φύγοιεν" 
ἐδόχουν yàp ὥσπερ χινεῖσϑαι. τοιοῦτος xai οἷς Δαίδαλος &xotet. 
μὴ εἴποις δὲ τὸ τε ἀργόν, ὥσπερ τινές, ἀλλ᾿ οὕτω" xal φέρον 
δὲ ἔργα. 


* robe ἀνδριάντας λέγ ει. --- 


gl. 96. * ἀνδριάντας" — * 
ζῶσιν. --- * * ἀρίστην γὰρ τῶν ἀνδριάντων δημιουργίαν ἐξεῦ- 
pov. — χινουμένοις" τὰ γὰρ ζῶντα χινοῦνται. — 96. * *. xac. 

NE E ἢ , ἢ : 12.23 - 

— αἱ τῶν 'Podíe, ἀγυεαέ. — 97. φέρουσιν" ἀντιχρονιχῶς. — 
* * ἐστί, — τῶν ἔργων xal τοῦ πλούτου. ---- 98. μέγα. — τῷ 
^ 


μαϑόντι εὐφυεῖ. 


1 τὸ om. edd. --- τεχνᾶν πασᾶν I4, τέχναν πᾶσαν cett. — 
2 ὥπασε σφίσιν 4 zi' μ' ξ' φ' et edd. ante Beckium. — 7 ante '49. 
om. /*. — 8 ἐπιχϑ. ἥτοι (ἤγουν (7) τῶν àv99. codd. mixti οὐ edd. — 
4 χ. κατὰ πᾶσαν τέχναν codd. mixti et edd. — χερσὶν codd. mixti et 
edd., qui omm. τεχνῶν. — δ ταῖς τέχναις E'. — 5. 6 ἢ — πασῶν sic 
I'4,nisi quod τεχνῶν (v 7 τὸ ἐπ. Γ' οὐ οὐσῶν pro πασῶν A, ἢ 


οὕτως" ὥπασε δὲ αὐτοῖς ἡ &95và (ἀϑηνὰ ξ΄ πᾶσαν τέχνην ὥστε χρατεῖν 


τῶν ἐπιχϑονίων ἐν ἀριστοπόνοις χερσίν codd. mixti, omnia hsc desunt 
in edd. — 7 Lemma ἔργα δὲ ζωοῖσιν (5. omm. εἰ" μ' E' φ omisi cum 
I'.4. — οἱ à. codd. mixti et edd. — 9 δεδιότας εἰ. — τοῖς ποδοῖν εἰ". 
— 10 καὶ ob; D A" u' E' q', οὖς xal cett. — 11 εἴποις Γ' Δ μ' ξ' φ', 
εἴπῃς cett. — ὥσπερ τινὲς ex Γ΄ 4 aecessit. — xai φέρουσι ( φέρων 
(, φέρον u' & φ' ) δὲ αἱ κέλευθοι ἔργα ὅμοια ζῶσι καὶ ἕρπουσιν codd. 
mixti et edd. 
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99. Germ. Ἠείξων ἄδολος διότι οἱ πρὶν ἀγράπτως 
τὴν σοφίαν ἐδέχοντο χατὰ διαδοχὴν τούτων γενομένην πατέρων 
τοῖς παισίν. 

Th. Τὸ xai ἢ ᾿Αττιχόν, ὥσπερ φαμὲν τὸ τέ xat ποιήσω; 
kl "n " * - ΕῪ , L] ^ - * -— , 

7 οἴτω᾽" xal τῷ δαέντε δὲ xa? τῷ μαδόντε εὐφυεῖ τελέϑει xai 
[4 , - ^" v * 
ὑπάρχει σοφία μείζων τῆς ἐξ εὐφυΐας μόνης, ἄχρατος xat ἄδο- 

᾽ , T 
Àoa* τουτέστιν & τις ὧν εὐφυὴς προσλάβῃ xai μάϑησιν, οὗτός 
ἐστιν ὁ τῷ ὄντε σοφός. λέγει δὲ διὰ τοὺς ᾿Ροδίους ὡς ὄντας xai 
' - - * * - 5 - *.. 
dpaatrotoue τῷ νῷ xai παρὰ τῆς ᾿᾿ϑηνᾶς διδαχϑέντας. 
- * ^ LÀ 

gl. 99. τῆς ἐξ εὐφυΐας μόνης. ---- ἄχρατος. 

89— 99. M. Κείνοις μέν, ἤγουν χάριν μὲν ἐχείνων τουτέστι 
τῶν “Ῥοδίων, ξανϑὴν νεφέλην ἀγαγὼν ὁ Ζεὺς δηλονότι γρυσὸν 
» e. *?7 NN t - N € » - * , a t d 
ἔβρεξεν" αὐτὴ 03 ἡ γλαυχῶπις, ἤγουν ἡ ᾿Αϑηνᾶ αὶ ὀξὺ ὁρῶσα 
xat στελπνόν, παρέσχεν αὐτοῖς (92) χρατεῖν, τουτέστι τὸ χράτος 


ἔχειν τῶν ἐπιγϑονέων, ἤγουν τῶν ἀνδρώπων, xarà πᾶσαν τέχνην 


1 Ante μ. dé. delevi ἢ οὕτως (sic U, 7 οὕτω Mommsen edidit). 
— 4 Lemma x«i σοφία est in codd. mixtis, δαέντι δὲ xai σοφία in 
edd. — 5 δὲ] ἤγουν edd., omm. a μ' ξ' φ'. — xai τὸ δαμασϑέντι εὐφυεῖ 
ξ΄. — τῷ omm. 2/" u'. — ὅ. 6 ὑπ. xal σοφέα z μ' ξ' φ', on. xal ἡ σοφία 
edd. — 6 ἐξευφυΐας z, ἐξεφυίας T, ἐξύφυΐας (΄. — »f. ἀχράτου καὶ 
ἀδόλου. Nec tamen sic multum proficias; etiamsi in poeta 99 ἀδόλου 
refinxeris» Heyne, — «Heynius et Valck. ad Ammon. p. 90. coniiciunt 
ἀκράτου xal ἀδόλου, atque hie etiam Pindaro obtrudit suum ἀδόλου. 
Ego non maguopere laboro in Byzantinorum nugis examinandis ; 
sed arbitror commate post μόνης posito ferri vulgatam posse» 
Boeckh. — ἢ. 8 τουτέστιν  — σοφὸς omm. edd. — 7 οὕτως 


u ξ΄, ofitoc q'. — 8 ó v. ὄντι] ὄντως zi' u! E, ὄντος φ'. — ὡς ὃν μ΄. 
— 11 Lemma Κείνοισι (Ἶχείνοισι z) μὲν ξανϑὰν est in καὶ u φ', κχεί- 
vost μὲν in cett. codd. mixtis et edd. — σύνταξις niargo μ΄. — ἐχείνοις 
μὲν edd. omm. /'5&'. — μὲν ex aq accessit. — τουτέστι omm edd. 
— 12 δηλονότι ὁ ζεὺς a. — 18 αὕτη a. — 14 στιλπὸν q. — παρεῖ- 
xtv edd. — 15 £779.) ἀνθρώπων z. — ἦγ. t. ἄνϑρ. omm. z et edd. 


10 


I) 
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διὰ χειρῶν ἀριστοπόνων, ἤγουν ἄριστα. ἔργα χατασχευαζουσῶν. 
ἔργα δὲ αἱ x£AeuDo:, ἤγουν αἱ ὁδοὲ τῆς “Ρόδου δηλονότι ἔφερον, 
- Ld ^ n" 

(97) τουτέστιν ἐπιχείμενα αὐταῖς εἶγον opora ζῶσι xat. ἕρπουσιν, 
ἀντὶ τοῦ βαδίζουσιν" ἣν δὲ χλέος βαδύ, ἀντὲ τοῦ πολύ, ἀπὸ με- 
ταφορᾶς τῆς βαϑείας ὕλης, ἤγουν δασείας. τῷ δαέντι δέ, 
» e 92 E. *, -,. - t p) , . κ᾿ , M 
ἤγουν τῷ ure ἔντε ὑπ αὐτῶν τῶν ᾿Ποδίων, xai ἡ φρόνησις ?, 
ἄδολος, ἤγουν Y, φυσιχή, μεέζων γίνεται, τουτέστιν εἰ xai quatxy 
ἐστιν αὐτῷ σοφία, ἥτις ἀεὶ χρατεῖ τῆς ἀπὸ μαϑήσεως, ἐπίδοσιν 
xai αὐτὴ λαμβάνει: διὰ τὴν ὑπερβολὴν τοῦ χάλλους xal τῆς ποι- 
χιλίας τῆς τέχνης. 

100.-T'h. Φασὶν ὡς ἡνέχα Ζεὺς μετὰ τῶν ϑεῶν μερισμὸν ἐποι- 
εἴτο τοῦ χύσμου, οἱ μὲν ἄλλοι τούτων χλήρους ἔλαβον,“ Hàtog δὲ μὴ 

^ * - -" , 5: í , * 
παρατυχὼν ἐν τῷ μερισμῷ ἄχληρωτος ἔμεινε. βουλομένου οὖν 
“ * [4 3 , μέ , M e 

τοῦ. Διὸς πάλον ἐχ δευτέρου ποιήσασδαι οὐχ εἴασεν ἥλιος 


15 εἰπὼν τὴν. ἐχ ϑαλάττης. ἀναδοϑεῖσαν νῆσον αὐτῷ δεδόσϑαι. ἣν 


ὃὲ ἡ Pódos. 
δὶ. 100. φασι.---ἴ δέον παλαιῶν εἰπεῖν πρὸς τὸ ἀν p cz cov, 


παλαιαὶ εἶπε πρὸς τὸ ῥήσεες. — 101. * 4 Aóyor. — 102. 
ἐμερέζοντο πρὸς ἀλλήλους. — * ἤτοι ἄλλοι ϑεοί. — 103. δήλην 


1 χατασχευάζουσιν q. — 2 ἔφερον δηλονότι q. — 3 ὁμοῖα φ'. — 
5 τῷ omm. edd. — δὲ] γοῦν /". — 6 ὑπ᾽ αὐτῶν τῶν Ῥοδίων uncis 
inclusit Heyne. — 7 7 om. z. — μεῖζον q. — τουτέστι (om. εἰ} q, in 
a εἰ xcl.ex καὶ εἰ correctum esse videtur. — 7. 8 x«i ἡ qvo. «tto 
ἐστὶ σοφία q. — 8 ἀεὶ (". — τῆς] τὴν 4. — ἐπιδίδοσιν (/" μ'. — 9 xai 
καὶ αὐτὴ u.— χάλους q. — τὴν ποιχιλίαν κ. — 11 Lemma φαντὶ δ᾽ 
(δὲ ξ' ) àv9gc zov (hoc om. ξ΄ ) omisi cum 151; ἱστορία ὅπως τὴν 
ῥόδον ἥλιος ἐχληρώσατο margo ('". — ἐς om. z. — 12 τούτων om. 1". 
— 18 παρατυχὸν ξ΄. — τῷ om. i". — 14 πάλιν z. — ποιήσασϑαι DAC, 
ποιῆσαι cett, — Ἥλος omm. καὶ et edd. — 15 ϑαλάττης I'4, ϑαλάσ- 
σης cett. — 17 Glossa Thomana prefixo lemmate παλαιαὶ ῥήσιες 
in codd. mixtis et edd. inter scholia legitur. 
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εἰς τὴν ἐπιφάνειαν. — 104. * t ϑαλασσίῳ. --- 105. * αὐτὴν 
τὴν “Ρόδον. — 106. δεὰ τὸ ἀνύτειν τὸν ἔδιον δρόμον. — τῶν 
ϑεών. --- 107. χλῆρον xai μερίδα. ---- 108. αὐτὸν τὸν “Ἥλιον. --- 
ἀμέτοχον χλήρου. — 109. χαϑαρόν, φωστιχόν. | 
100—109. M. Φασὶ δὲ Àóyot ἀνϑρώπων ex παλαιοῦ ypó- 
vou ἀδόμενοι οὔπω φανερὰν etyat τὴν ᾿όδον ἐν τῷ πελάγει τῷ 
ϑαλασσίῳ, ὅτε ὦ Ζεύς τε xai οἱ ϑεοὲ οἱ ἄλλοι διεμερίζοντο 
ἑαυτοῖς τὴν γῆν" χεχρυμμένην δὲ εἶναι τὴν νῆσον, τουτέστιν 
αὐτὴν τὴν ' όδον, ἐν τοῖς βένϑεσει τοῖς ἁλμυροῖς (105), ἀντὲ τοῦ 
ἐν τοῖς Ξαϑέσε μυχοῖς τῆς ἁλμυρᾶς δαλάττης᾽" ἀπόντος δὲ τοῦ 
“Ἠλίου ἐν τῷ ὑπὸ γὴν δηλονότε ἡμισφαιρέῳ οὐδεὶς ἐἔνδειξεν, 
ἀντὲ τοῦ ὑπέδειξε, τουτέστιν ὑπέμνῃησε, τὸν Δία δηλονότι, δεὰ 
λάγος, ἤγουν χλῇρον αὐτοῦ, ἤτοι τοῦ ᾿ Ἠλίου. xat δὴ (108) χατέ- 
λιπον αὐτὸν τὸν ἁγνὸν ϑεόν' ἁγνὸν δὲ λέγουσιν αὐτὸν διὰ τὰ 


Li ui ^ ὃ » δ - - 2 , * , wv n 15 
ἀγνέξειν δύνασϑαι ταῖς αὐτοῦ ἀχτῖσε" γωρας ἄχληρωτον, you, 15 


ἄμοιρον. 
110. T'h. ᾿ τοιαύτη δοτιχὴ τὸ nv za ἔντι πρὸς τὸ ϑέμεν 
ἔγει τὴν δύναμιν. Nt 

7 / 


gl. 110. μνημονεύσαντε τῷ  Hàéq χλήρου. ---- * ex δευτέ- 


foo χλῆρον. — 111. * t ϑεῖναι. — * t αὐτὸν τὸν δία. --- 112.20 


5 Lemma q«vti δὲ est in μ΄ E q' et edd. ante Beckhium, φαντὶ 
in εἰ; — totum scholium deest in z. — σύνταξις ξ΄ iu marg. — 
6 φαιδρὰν εἶναι E'. — πλάτει (suprascr. πελάγει) q, πλάτει cett. codd. 
— 7 διεμερίσαντο legitur in glossa Mosch. codieum mixtorum. — 


9 βένϑ. τοῖς om. a. — τοῖς &Au. omm. edd. ante Beckhium. — 
GÀu. & φ΄. — 10 ἐν om. q. — βενϑεσι (sic) ε΄. — τῆς] τοῖς τῆς a. — 
ἄλμ. ᾳξ' q. — ϑαλάττης aq, ϑαλάσσης cett. — 11 ἔδειξεν codd- 


mixti et edl. ante Beck. — 12 ἀντὶ τοῦ ὑπέδειξε (— ξεν edd.) Beck 
ex cod. Bodl. addidit. — διὰ uncis inclusit Heyne, delevit Boeckh. 
— 15 αὑτοῦ a, αἰτοῦ cett. codd, ἑαυτοῦ edd. — 17 Scholium 
Thomanum inter glossas, ξ' in marg. exter. « (ἢ μ' et edd. inter 
8cholia servaverunt. 
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** ἀφῆχεν. — λευχῆς 7, τῆς γηραιᾶς. --- 113. * * 6^ HÀtos. — 
** βλέπειν. — 1104. ἀναγομένην. — ἤγουν ἐχ τοὺ τῆς ϑαλάσ- 
σης πυϑμένος. — 116. εὐφραντιχὴν τοῖς ϑρέμμασιν. 

110—116. M. Ἡνησϑέντει δὲ ἀντὶ τοῦ ἀναμνησϑέντος, 

5 ἤγουν εἰς ἀνάμνησιν ἐλϑόντος, τοῦ ᾿λέου δηλονότι, ὁ Ζεὺς 
ἄμπαλον, ἤγουν ἀναμερισμὸν ἔμελλε ϑεῖναι, dvri τοῦ τιϑέναι, 
ἤγουν ποιεῖν, ἀλλ οὐχ εἴασεν (112) αὐτόν, τὸν “έα δηλονότι, ὁ 
" Hàtoa* ἐπεὶ εἶπεν ὁρᾶν αὐτὸς ἔνδον τῆς ϑαλάσσης τῆς λευχῆς 
τινα γῆν πολύβοσχον ἀνϑρώποις, ἀντὲ τοῦ ἀνδρώπων, τουτέστε 

10 πολυειδῶς τρέφειν ἀνθρώπους δυναμένην, xat ἡδεῖαν μήλοις, 
ἀντὶ τοῦ πᾶσι τοῖς ἀλόγοις ξώο:ς, αὐξο"ένην, ἀντὶ τοῦ ἀναδε- 
δομένην, πεθόϑεν, τουτέστιν ἀπὸ τοῦ πυϑδμένος. — 

gl. 117. * ὁ ^ HÀtos. — 118. * γρυσῇν περιχεφαλαίαν ἔχου- 
σαν. --- pia τῶν Μοιρῶν αὕτη. — 119. * ὄρχος ϑεῶν ἣν τὸ τῆς 

15 Στυγὸς ὕδωρ. 

118. 119. Th. Εἰχότως εἶπε τὸ Τάχεσις, ἐπειδὴ περὲ 
χλήρου ἣν ὦ λόγος. τὸ δὲ χεῖρας ἀνατεῖναι εἶπεν ἀντὲ τοῦ χειρο- 
τονῆσαι, €x μεταφορᾶς τῶν διχαστηρίων. exei yàp ἡνέχα τις 
νόμον ἢ φήφισμα περὶ τοῦ χοινοῦ ἐποιεῖτο, εἰ χαλὸν χαὶ συμφέ- 

90 pov ἔδοξε τοῖς πρυτάνεσιν εἶναι, τὰς χεῖρας ἀνέτεινον βεβαι- 
οὖντες αὐτό. 

gl. 120. παραβῆναι. 

119. 120. Th. 'Ex τοῦ εἰπεῖν ϑεῶν ὅρχον pz παρφά- 


4 Paraphrasin Moschopuleam om. 2. — μνασϑέντι [φ'] edd. — 


ἀναμνησϑέτος μ΄. — 5 ἤτοι i". — 6 ἥτοι i". — ἀντὶ τοῦ τιϑέναι om. 
(C.— ϑέναι μ'. — 8 τῆς et τῆς λευχῆς om. ε΄. — 9 τοῦ om. ε΄. — 11 
ἀντὶ τοῦ post «$5. omm. edd. — 11. 12 ἀναδεῦ, u'. — 12 τουτέστιν 


om. &/". — In marg. u E' vocabula πολύβοσχον ἀνθρώποις et εὔφρονα 
μήλοις ita lineis transversum duetis coniuncta sunt, αὐ πολύβοσχον ad 
μήλοις, εὔφρονα ad ἀνθρώποις spectare significaretur. — 14 De glossa 
Thom. conf. adnotationem ad p. 269, 2. — 16 Scholium Thontanum 
om. z. — λάχεσιν Γ. — 17 ἀναχτεῖναι ξ΄. — 98 ὅρχων q'. 
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iu διαί : ? ) 5 Sud * A4 
μὲν δεέχνυσιν, ὡς oU μόνον τὰς χεῖρας ἀνέτεινεν κἡαὶ Πάχεσις, 
ἀλλὰ χαὶ ὥμοσε τὸ τῆς Στυγὸς ὕδωρ. 
gl. 121. * τῷ 4εἴ, — 122. * * λαμπρόν" συνίζησις. — 
ἤτοι εἰς τὴν ἐπιφάνειαν. --- * τὴν νῇσον. --- 193. * τῇ αὐτοῦ. 


, * 
* * σιμὴν. — ἐτελέσϑησαν. 


— 124. εἰς τὸ μέλλον. --- 

125. T'h. Μὴ εἴπῃς τελεύτασαν δὲ xai ἐτελέσϑησαν χορυφαὶ 
xa τέλῃ τῶν λόγων πετοῖσαι xal πεσοῦσαι ἐν ἀληϑείᾳ, τουτέ- 
στιν οἱ τοῦ Διὸς πρὸς “ἥλιον λόγο: οὐ παρεβάϑησαν, ἀλλ᾿ ἐπληῃ- 
ρώδησαν. ἔστε δὲ τὸ ἐτελεύτησαν χορυφαὶ λόγων xai τὸ ἐν 
ἀληϑείᾳ πετοῖσα: ταυτόν᾽ οἱ γὰρ πληρούμενο: λόγοι ἀληϑεύουσιν, 
ot δὲ μὴ πληρούμενοι οὐχ ἀληϑεύουσιν. 

gl. 195. τῶν τοῦ Διὸς πρὸς "HÀtov. --- τέλη. — 126. 
* πεσοῦσαι, ἤτοι ἀληδϑεύσασαι. — 127. * 1 ἀνεδόϑῃ. — ἀδολε- 
σχία τοῦτο. — 1928. * ' Pódos. — * t αὐτὴν. — 199. ταχυτάτων. 
— * t ó γεννήτωρ" ἔστι δὲ ταυτὸν τῷ πατήρ. — 130. * t ἡνέο- 
χος. — Λάμπου xai φαέϑωνος. 

117—130. M. ' Ex£àeuac δὲ à" HÀtoe, ἀντὲ τοῦ εἶπεν, &Cz- 


ἡτέχα τὴν Moi, iv τὴν Ad; / τὴν τοὺς xÀr- 
τῆσεν αὐτίχα τὴν Motpav μὲν τὴν Λάχεσιν, ἤγουν τὴν τοὺς χλῃ 


1 ob om. 44. — 2 ἔμοσε φ'. — Post ὕδωρ glossa "Thomana 
ὅρχος γὰρ ἣν τῶν ϑεῶν τὸ τῆς Στυγὸς ὕδωρ additur in codd. mixtis 
et edd. — 6 εὕποις A. — μὴ εἴπῃς τὸ χορυφαὶ μετὰ (rov add. E) ἂρ: 
890v, ἀλλ᾿ οὕτω" τελ. eic. codd. mixti et edd. — τελεύτησαν ξ΄, τελεύ- 
ταν ed. Ro. — xai ἐτελέσϑησαν {ἐτελεύτησαν IY" ) omm. edd. — 7 χαὶ 
τέλη omm. edd. — πετοῦσαι z μ' & qj. — 8 oi] ἡ T. — παρεβάϑησειν 
DA, παρέβησαν cett. — 9 ἐτελεύϑησαν ι΄. — 11 οἱ δὲ — ἀληϑ. 
om. /". — In Aug. B hoc scholium sie scriptum est: ἐτελέσϑησαν, 
ἐπληρώϑησαν καὶ ob παρεβάϑησαν. τόδε ἐστὶ ταὐτὸν (τῷ addendum 
esse vidit Mommsen) ἐν ἀληθείᾳ πετοῖσαι. οἱ γὰρ πληρούμενοι λόγοι 
ἀληϑεύουσιν. — 17 σύνταξις zu in marg. δ΄ et Boeckh in textu. — 
— δὴ ὃ (΄. — 18 μὲν om. /". — τοὺς omm. zu & φ', et a prima 


ΓΙ 


manu deletum est in /''. 


10 


ct 


10 


15 
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βοὺς διανέμουσαν, τὴν ᾿γρυσὴῆν περιχέφαλα᾽αν φοροῦσαν, τὰς 
χεῖρας ἀνατεῖναι, ἀντὶ τοῦ τὴν ἑαυτῆς ψῆφον δοῦναι, Opxov δὲ 
^ -—- " , * , 4 ^w , 
τῶν ϑεῶν μέγανγενέσϑαι, μὴ παρφάμεν,ἤγουν μὴ ἄλλο τε βουλεύ- 
σασϑα: αὐτούς, ἀλλὰ σὺν τῷ παιδὲ τοῦ Κρόνου τῷ Δεῖ χατανεῦ- 
-" *, ^ - - 
cat, πεμιφϑεῖσαν αὐτὴν τὴν νῆσον, ἤγουν ἀναδοϑεῖσαν εἰς τὸν 
αἰϑέρα, ἀντὲ τοῦ τὸν a£na (192), τὸν λαιπρόν, γέρας ἔσεσϑαι ἐξο- 
πίσω, τουτέστιν εἰς τὸ ἐπιόν, τῇ ἑαυτοῦ χεφαλῇ, ἀντὶ τοῦ αὐτῷ 
- 4 5 LI , 
τῷ Hài δηλονότι. ἐτελεύτησαν δέ, ἤγουν ἐτελειώϑησαν at 
xopucat, τουτέστι τὰ τέλῃ, αἱ ἀποχαταστάσεις τῶν λόγων, ἐν 
ἀληϑείᾳ πεσοῦσαι, ἀντὲ τοῦ ἀποβᾶσαι" λέγω ἐβλάστησε μέν, 
" M w 93 Nr y . a 9 À ' « t pud £o - 12 y. 
αντὶ τοῦ ἀνεθόϑῃ ἐχ τῆς ϑαλάσσης τῆς ὑγρᾶς ἡ νῆσος (128), Zvec 
τε αὐτὴν ὁ πατὴρ ὁ γεννήτωρ τῶν ἀχτίνων τῶν ὀξειῶν, του- 
ὧν - - " - - v {7 e 9 ? * 
τέστι τῶν χαυστίχῶν ἢ τῶν ταχειῶν, ἤτοι ὁ ἥλιος ὁ ἀργός, ἀντὶ 
τοῦ 6 ἡνέογος τῶν ἵππων τῶν πνεόντων πῦρ. 


** ἑνωἣ εὶς γα- 


gl. 131. * * ὅπου. — * t τῇ ἡρωΐδιε. — 
μιχῶς. 

132. Th. To ἑπτὰ πρὸς τὸ παῖδας συναπτέον οὕτω" 
τέχεν ἑπτὰ παῖδας παραδεξαμένους ἢ ἀπὸ τοῦ Ἠλίου ἢ dz. ἄλλων 
διδασχάλων σοφώτατα νοήματα, ἤγουν σοφωτάτους γενομένους 
ixi τῶν προτέρων ἀνδρῶν, ἦτο’ ἐπὶ τῶν ὑπαρχόντων ἐν τοῖς χρό- 
νοις ἐχείνοις ἀνδρώπων. τῶν δὲ παίδων τὰ ἐνόματά eiat ταῦτα" 


1 χρυσὴν ξ΄. — περικεφαλαῖαν u'. — 2 ἀντὶ τοῦ — δοῦναι 
omm. κα μ' E φ'΄. — 8 παραφάμεν q. — ἄλλἠ τι αῃ κε μὴ ed. Ro. — 
4 αὐτοὺς} αὐτὰ a, om. q. — 6 Post αἰϑέρα  Eeckh φαεινόν inseruit, 
fort. recte, — 8 τῷ ἡλίων ξ΄. — 10 ἀντὲ τοῦ omm. z/"u E g'. — 
11 ἐνεδόϑη a. — 12 γενήτωρ ξ'. — τῶν xr. om. a. — τῶν ante 
ó&. om. ι΄. — 18 ἢ] ἤγουν q. — 18. 14 ἀντὶ τ. 6] xai φ'. — 
ἀντὶ τοῦ ὁ jv. omm. μ' &' οὐ edd. ante Beck. — 14 πν. τὸ πῦρ ed. 
Boeckh. — 17 Totum scholium om. z. — 20. 21 ἐν τοῖς χρ. £x. 
DA, £v ἐκείνοις τοῖς zo. cett. — 21 ἀνθρώπων om. ε΄. — rà omm. 
[P7] et edd, inde & Beckio. 
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Κέρχαφος, ὥχιεμος, Axrís, Μαχαρεύς, Ἰενάγης, Ἰριόπης, 
Φαέϑων. , 

gl. 132. * * ἔτεχεν. — * * παῖδας. — 133. ὕγουν τῶν ἐν 
ἐχείνοις ὑπαρχόντων χρόνοις. --- 184. ἢ ἀπὸ τοῦ ᾿Ηλίου ἢ ἀπό 
τινων ἄλλων διδασχάλων. — 135. τῶν παίδων. -- * ὁ Képxa- 


qoc. — 180. προγενέστερον  Kapetoou χαὶ Λίνδου. -- 


{ἀντὶ τοῦ πρώτιστον. — 127. ἐχ Κυδίππης. — ἘΞ μαχρὰν 
ρ / 


χωλύουσ!:. — * * 


μαχρὰν χεχωρισμένως. — 1238. εἰς τρία. — 
139. μερέσαντες. — * * πατριχήν. 

140. Th. Μὴ εἴπῃς τὸ σφὶν ἀντὲ τοῦ σφῶν, ὥς τινές 
φασιν ἀπατώμενοι ἀπὸ τοῦ ἕδραι, ἀλλ ἔστιν ἡ τοιαύτῃ δοτιχὴ 
πρὸς τὸ χέχληνται οὕτως" αἱ ἕδραι δὲ χέχληνται xal ἐχληήϑη- 
σαν σφὶν xai αὐτοῖς, τῷ Λίδδῳ, τῷ ᾿Ιαλύσῳ, τῷ ἈΚαμεέοῳ, 
τουτέστι πρὸς τὰ τούτων ὀνόματα χαὶ αὗται τὴν προσηγορίαν 
&ay7xaaty. | 

gl. 140. deriwv] τοῦτο πρὸς τὸ ἔχοντι. — ἐχλήϑησαν 
αὐτοῖς αἱ χαϑέδραι, ἤτοι αἱ πόλεις. 

131—140. M." Ey9u, ἤγουν ἐν τῇ ᾿Ρύόδῳ τῇ νήσῳ, μιγ εἰς 
ποτε αὐτὸς ὁ “ἤλιος τῇ ᾿Ρόδῳ τῇ ἡρωΐδε ἐγέννησεν ἑπτὰ παῖδας 


1 χέχαρφος μ' & φ' οὐ edd. usque ad Beck., nisi quod χέχρφας 
(sic) est in Ro., idem χέχαρφος est in glossa Mosch. in codd. mixtis. — 
ἔχιμος 4. — μακαρὲς D, χαμαρεὺς (C μ' E φ'. — τριόπους T ξ΄ et 
edd. ante Heynium, τρόπους μ᾽ φ'. — 2 φλέϑων 4. — 6 χαμείρου 
A, ἰαλύσου I", λίνδου xal xau. est in codd. mixtis; — 8 Ad v. 138 
haec adseripsit glossator in b: t σύναψον τὴν διὰ μετὰ τοῦ δασσά- 
μενοι, (va ἢ διαδασσάμενοι ἤγουν διὰ μερισάμενοι. — 10. εἴποις Ty. 
— τὸ σφῖν ,1, τὸ σφῖν ι΄. — 11 ἕδρας T. — 12. 18 αἱ ἕδραι χεκλή- 
ρωνται {χέχληνται (C) καὶ ἐχγ)ηρώϑησάν σφιν {-- σὰν σφῖν E φ') καὶ 
αἰτοῖς codd. mixti et edd. — 18 σφῖν etiam (Ἱ, σφῖν ἐ΄. — xal τῷ 
ἰαλ. ε΄. — ἰαλισσῶ DA. — καὶ τῷ x. codd. mixti et edd. — 14 rZ»'om. 
(". — 18 σύνταξις μ'ξ' in marg. — Lemma £v9a ῥόδῳ ποτὲ μιχϑεὶς 
est in ξ΄. — τῇ νήσῳ om. ε΄. — 19 αὐτὸς om. (". — ἐγένησεν q. 


gt 


10 


15 


10 
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τοὺς παραδεξαμένους ἐπὶ τοῦ χρόνου τῶν προτέρων ἀνϑρώπων 
σοφώτατα νοήματα, ἤγουν ἐπιτηδεύματα, μαδϑήματα, ἀφ᾽ ὧν εἰς 
μὲν (139) ὁ πρῶτος Κέρχαφος τὸν Κάμειρον ἐγέννησε xal 
πρεσβότατον τὸν ᾿Ιάλυσον, ἐπειῤῥηματιχῶς ἀντὲ τοῦ xai τὸν 
᾿Ιάλυσον πρώτιστα ἐγέννησε, xai τὸν Λίνδον. ἀπάτερϑε di, 
ἤγουν χωρές, ἰδέᾳ, eiyov μερίδα ἀστέων, ἤτοι πόλεων, ἕχαστος 
εἰς τρεῖς μοέρας διαμερισάμενοι τὴν πατρῴαν γῆν" χαλοῦνται δὲ 
αἱ ἕδραι, ὕγουν at χαδϑέδραι, τὰ φρούρια, ἔνϑα ἕχαστος ἐνεδρό- 


- * - - $, —- 
νέστο, αὐτοῖς, ἀαντὲ τοῦ ἀπὸ τῶν ὀνομάτων αὐτῶν. 


gl. 141. "ὅπου. --- * παῦσιν. — ἢ ἔσχεν. --- τοῦ μιάσμα- 
roe, ὃ διὰ τὸν φόνον ἔσχεν. — 143. τοῦτο εἶπεν ἐπειδὴ γλυχὺ 
τὸ ἁμαρτίας πεπαῦσϑα!ι. — 148,1 ἀντὲ τοῦ ἐγένετο. -- " τῶν 
TipuvÜov οἰχούντων. --- 144. βασιλεῖ. — 145. ἔσταται. — 
* ἐχ ϑυσίας γινομένῃ πανήγυρις — 1 χνίσσης μετέγουσα 
ἑορτὴ γίνεται δηλονότι. ---- 146. "΄' περί. — * ἐπὶ τοῖς ἀγῶσι 
γίνεται. 


“4 c0 * τ 
147. Th. τε ot' Ελληνες εἰς Τροίαν ἐστράτευσαν, ἣν xai 
* * : ^ - 
Ἰληπόλεμος οὗτος μετὰ ' 'oütam. ἀποδιανόντος οὖν ἐχεῖ zyayov 
τὰ ὀστᾶ αὐτοῦ εἰς 'l'ódoy ὡς οἰχιστοῦ ταύτης, xai ναὸν αὐτῷ 
, , * 
ποιήσαντες πανήγυριν xat ἐνεαυτὸν ἄγουσι τὰ λεγόμενα TÀr- 
! v AS - , d "» 4 , , a 
πολέμια. ἔστε ὃὲ τὸ τῶν ἀγώνων ἀϑλον λεύχινος στέφανος, ον 


2 ἤγουν — μαϑήματα om. ε΄. — μαϑήματα om. a. — 8 χέχρα- 
φος q, ὃ κέρχαφος 2, ὁ χέχαρφος u' & q. — χάμοιρον a. — ἐγέννησε 
omm. καὶ μ΄ & q/. — 4 τὸν] xal z. — 4. b ἐπιῤῥ. ἀ. t. x. t. "Id. om. ξ΄. 


— D τὴν λίνδον a. — ἀπάτερϑεν δὲ καὶ μ' q.— 0 ἧτοι (΄. — μοίρας 
αφ εἷς μερίδας cett, — 7. 8. δὲ καὶ αἱ q. — 8 ἤγουν αἱ καϑέδραι omm. 
2 εἰ" μ' ξ' φ΄. — 9 αὐτῶν om. a. — 193 τίρυνϑον codd. omnes. — 


17 ἱστορία, quod z in marg. habet, es& lemma in edd., περὶ rAgmo- 
À£uov in z, ἱστορέα περὶ τληπολέμου, quod μ΄ in marg. habet, in ξ΄ q^; 
historia de tlepolemo ;" in marg. — ὅτι 2. — 19 ὑστὰ sz μ΄. — 
20. 21 τληπολέμια ΓΑ 65, τληπολέμεια cett. — 21 ἄϑλων A. ε΄. 
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δὶς ἔσχε Διαγόρας νιχήσας. εἰς δὲ τὸ ἄνϑεσε xal στεφάνῳ 
ἐστεφανώσατο ἔξωϑεν νόει ἀπὸ τοῦ στεφάνῳ. ἀγνοοῦντες 
δέ τινες οὕτω γράφουσιν" ὧν ἄνϑεσε Διαγόρας ἐστεφανώσατο 
δίς. xat σὺ ἐν παλαιοῖς xai πολλοῖς βιβλίοις ἐξετάσας ὡς xai 
ἡμεῖς στεφάνῳ εὑρήσεις. 

gl. 147. * μὴ λάβης εἰς τὸ τῶν ἔξωϑεν τὸ ἀπό, ἀλλὰ 
πρὸς τὸ ὄνδϑεσίν ἐστιν ἡ γενιχή" τῶν γὰρ ἀγώνων ἧσαν 
τὰ ἄνϑῃ δε αὐτοὺς διδόμενα. --- 148, ἐνδόξῳ. — τῷ τῆς Ile- 
λοποννήσου. — 149. νεχῶν. — 150. ἐστεφανώσατο. --- νέχην 
εὐτυχῶν. 

151. Th. Τὸ χρανααῖς ἐν ᾿Αϑήναις λέγει ἢ διὰ τὴν 
τῶν Παναϑηναίων ἑορτὴν ἡ τῶν ᾿Ελευσινέων 7, τῶν ᾿ Πραχλείων. 
διὰ δὲ τὸ εἶναι τὴν ᾿ ἀττιχὴν χατάξηρον xat λεπτόγυεον τὸ xpa- 
νααῖς εἶπεν. 

gl. 151. χαταξήροις, λεπτογυίοις. --- ἐστεφανώσατο 
εὐτυχῶν. ! 

152. T'h. ' Ev τῷ ' Apyet πανηγυρίς ἐστι τῆς Hpas τὰ Aeyó- 
μενα Ἵραια καὶ ᾿Εχατόμβαια. ϑύονται yàp ἑχατὸν βόες τῇ ϑεῷ. 
τὸ δὲ ἔπαϑλον τῶν ἀγώνων χαλχῇ ἀσπὶς xal στέφανος ἐχ μυρ- 
σίνης. τὸ δὲ ἐν ᾿Αρχαδέᾳ ἔργα ἀντὶ τοῦ τὰ ἐχεῖ διδόμενα 
χαλχᾶ σχεύῃ τοῖς νιχῶσιν ἐν τῇ τοῦ Λυχαίου Διὸς πανηγύρει. 


1--ὃὉ εἰς δὲ — εὑρήσεις ex ΓΔ addidi, — 6 Glossa Thomana pra- 
fixo lemmate τῶν ἄνθεσι in z (qui σύνταξις in marg. habet) /"u'5q' et 
edd, inter scholia legitur. — 11 Hoe scholium omm. αὶ φ΄. — 12 ἐλευ- 
σινείων T^, λευσιν. ξ'. — 18 χατάξυρον I. — λεπτόγυιαν E', λεπτόγαιον 
edd. — 17 Hoe scholium deest in z. — Lemma ὅ τ᾽ ἐν ἄργει est in 
iU. — 17. 18 Ἥρας τὰ Ἥραια τὰ καὶ Ἑκατόμβαια λεγόμενα dedit 
Boeckh «duce Mosc. B», immo Moschopulea Thomanis immiscens. — 
18 ἢ] x«i Beck, Heyne. — τῇ 9:6 [φ' ὃ] Heyne, Boeckh. — 19 χαλκῆ] 
χαλχός DA, χαλκὴ ξ΄. — 19. 20 μυρίνης codd, mixti et edd. ante 
Beck. — 20 Verba inde ab τὸ δὲ omm. edd. — τὸ δὲ τὰ ἐν codd. 
mixti. — τὰ om. I]. — χαλχὰ ξ΄. — 21 τοῦ om. ξ΄. 

Seholia Pindar. ed. Abel. 18 


10 


— 
Qt 
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gl. 152. * νιχῶντα τὸν Διαγόραν. --- 153. * ἔγνω αὐτὸν 
νιχῶντα ὁ ἐν ταύτῃ χαλχός. --- t τὰ δὲ ἔργα ἀπὸ χοινοῦ. 

154. Th. Τελοῦνται ἐν βοιωτίᾳ ἀγῶνες ἐν Θεσπιαῖσιν 
᾿Ερώτια, ἐν δὲ Πλαταιαῖς τὰ ᾿Ελευϑέρια πρὸς τὸν Δία διὰ τὸ &v 


5 ταύταις νιχῆσαι τοὺς ἤγδους, ἐν δὲ Λεβαδίᾳ τὰ Ἰροφώνια, ἐν. 


10 


15 


δὲ ᾿Θρωπῷ τὰ ᾿ Ἀμφιαρῆϊα. 

gl. 154. * ἐν ταῖς Θήβαις τὰ ᾿Ηράχλεια ἐτελεῖτο, ὧν. 
ϑλον ἣν γαλχὸς τρίπους. — 158. νενομεσμένοι ἔγνωσαν αὐτόν. 
- ἔγνω αὐτόν. 

156. Germ. ' Ey τῇ Πελλήνῃ τε xai ἐν τῇ Αἰγίνῃ ἐγνώσϑη 
νιχῶν ἑξάχις. 

Th." Ev Πελλήνῃ τῆς 'Ayaíae αγῶνές εἰσι Θεοξένια xat 
"Eppata, ὧν τὸ ἦϑλον χλαῖνα " ἐν δὲ Αἰγίνῃ τὰ Aláxeta, ὧν τὸ 
ἀϑλόν ἐστι xparrp. 

157. Th. 0i ἐν τοῖς Μεγάροις ἀγῶσι νιχῶντες λιϑίνης: 


8 Hoe scholium omm. edd. ante Βωοκῆ., qui ex Mosc. B edidit. 
— τελ. δὲ ἐν codd. mixti et ed., in quibus glossa Thomana ad v. 
154 precedit. — ἀγῶνες — ᾿Ερώτια om. z. — ϑεσπιέσιν A, ϑεσπει- 
αἷς i", ϑεσπιαῖς cett. — 4 τὰ ἐρώτιαο odd, mixti {τὰ ἐρώτεια μ᾽) et ed.. 
— δὲ ex ΓΖ accessit. — πλατιαῖς φ'. — 4. D ἐν τι͵] ἐνταῦϑα Boeckh 
(et. Mose. B ?). — B5 μήδας I. — λεβαδέαν z, λεβαδεία (", Aigadíec 
E. — τροφόνια &E'. — 6 ὀῤῥωπῶ DT, Ógon A, ὠῤῥωπῶ zu q.— 
ἀμφιάρια Γ΄ ξ', ἀμφιάρηα Δ. — 7 Glossa 'Thomana in codd. mixtis et. 
ed. Boeckh. scholio ad v. 154 prefixum est, in cett. edd. deest. — 
ταῖς om. ξ΄, — τὰ ommn. &' et ed. Boeckh. — 8 χαλχὸς ΓΔ e, χαλκοῦς: 
cett. — 10 In initio scholii delevi ἢ οὕτως. — τὲ U. — Post Aíy.in 
U τὲ supra lineam additur. — 12 Sceholium ad v. 156. 157 Beockh 
primus ex Mosc. B edidit. — παλήνη I. — 18 ἕρμεα Γ΄ — αἰάκια- 
κι u & q'. — 15 In ed. Beckh. [et Mosc. B?] hoc scholium ante- 
cedenti continuatur. — Ante Mey. in .1 supra lineam, in /'"' in. 
textu ἐν additur. — ἀγῶσι om. ξ΄. 
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ἠξιοῦντο στήλης διὰ φηφίσματος, ἐν αἷς τὸ αὐτῶν ὄνομα ἐνεχό- 
λαπτον χαὶ τὸ ὑπὲρ αὐτῶν ψήφισμα. 

gl. 158. 7) τὸν αὐτοῦ. 

159. Pal. ψῆφος ὁ λίϑος διὰ τὸ δέχεσϑαι τὰ φηφίσματα, 
ἤγουν ὀνόματα τῶν νιχώντων. 

gl. 159. ἡ διὰ φηφίσματος τοῖς νεχῶσε γινομένη στηλη. 

141—159. M. 168ι, ἤγουν ὅπου, ἐν τῇ ἱΡόδῳ δηλονότι, 
ἵσταται τῷ Ἰληπολέμῳ τῷ ποτε ἀρχηγέτῃ τῶν Τιρυνϑέων, ἀντὶ 
τοῦ ἐγένετο, λύτρον, ἀντὶ τοῦ παῦλα, ἐλευϑερία ἡδεῖα τῆς συμ- 


φορᾶς τῆς οἰχτρᾶς, ἤγουν τῆς πλάνης ἧς ἐπλανήϑη " ἐβασίλευσε 10 


" - - M - * 
yàp éxei* ὅπου ἵσταται αὐτῷ, ἤγουν ytyerat. ὥσπερ ϑεῷ, xai 
; (145), ζὕτοι ἑορτῇ ἡ χνί : , j 
πομπῇ (145), 7 cor ἑορτῇ, τιμὴ χνίσσης μετέχουσα, ἣν πρόβατα 

- Ὕ 
σφαγιαζόμενα xai χαιόμενα ποιεῖ᾽ τουτέστιν ὁπου γίνεται 
» ^ * - ey - 
αὐτῷ ἄσπερ ϑεῷ xai τιμὴ διὰ ϑυσιῶν, ὅπου γίνεταε αὐτῷ 
ἀπὸ χοινοῦ, xal χρίσεις ἐπ᾿ ἀγῶσιν. ἐτελεῖτο γὰρ αὐτῷ ἀγὼν τὰ 

TÀ λέ ὧ ΟΝ , M * À , :À , 8 , 

ηπολέμεια, ὁ ὃὲ νιχῆσας αὐτὰ λεύχην ἐλάμβανε στέφανον. 

- Le e -— 
τῶν dyÜeaty, ὦντινων, ἤγουν τῶν Ἰληῃπολεμείων, τοῖς στεφάνοις 





1 ψηφίσματο (sic) ἐν ἦ ι΄. — αὐτὸ Mosc. B. — 1. 2 ὄνομα ἦν. 
ἐχόλαπτον ed. Beckh. [et Mosc. Β 3] — ἐνεχόλαπτο T. — 6. Ad v. 159 
hee habet b: λοιπόν, ὦ Ζεῦ δηλονότι, tí τι λυπηρὸν συμβέβηχε τῇ 
φυλῇ τοῦ Διαγόρου, ταχέως τρέψον ἐπὶ τὸ χρεῖττον. --- 7 σύνταξις 
μ΄ φ' in marg. — 8 τῷ ante ποτε om. ε΄. — τῷ π. ξ', τῶ voti q.— 
τῶν ἀτρυνϑίων q. — 9 παῦρα ξ΄. — ἐλευτερία a. — ἡδεῖα) ἡ διὰ q. 
— 10 οἰτρᾶς a. — 12 ἤγουν ἑορτή zi". — ἣν) ἤγουν q et edd. ante 
Boeckhium, qui ἣν tà post ἤγουν addidit et hec annotavit: «Iam su- 
persedeas coniecturis Heynii, qui ποιεῖ in. πυρὶ mutat et Fehsii Syllog. 
p. 403, eui placet ποέμνια pro verbo ποιεῖ. — 18 τουτέστιν omm. z ξ' φ΄. 
— γίνεται à q φ', fik ἐ", γίγνεται cott. — 18, 14 τουτέστιν — ϑυσιῶν 
om. μ΄. — 14 ὥσπερ — γίνεται omm. ξ΄ y. — αὐτοῖ q. — 15 χρίσεις q. 
— ἀγὼν] ἑορτή q. — 17 τληπολέμια 2 ξ΄. — 17 τῶν ἄνϑεσιν (v. ἄνϑεσι (", 
Beck, Heyne) om. Beckh. — σύνταξις margo u'. — 17 — 276, 8 τῶν 
ἄνϑ. — νενικηκώς, que in codd, mixtis et edd. separatum scholium 
efficiunt, om. z. — 17 τῶν post ἤγουν om. q. — ide τῶ ξ΄. 
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0 Διαγόρας. ἐστεφανώσατο δίς, xai ἐν τῇ ἐνδόξῳ ᾿Ισϑμῷ &ace- 
φανώσατο τετράχις εὐτυχῶν, ἤγουν ἐπιτυγχάνων, νιχῶν, χαὶ ἐν 
τῇ Νεμέᾳ (150) ἄλλην ἐπ᾽ ἄλλῃ στεφανηφορίαν δηλονότι, του- 
réatt διττὰς στεφανηφορίας ἐστεφανώσατο' xai ἐν ταῖς ᾿4ϑήναες 
5 ταῖς χρανααῖς, ἀντὲ τοῦ xat ἐν τῇ Αττιχῇ τῇ πετρώδει xai χαταξή- 
ρῳ, ἔνϑα ἐτελεῖτο τὰ Παναϑύήναια, cà ᾿Ηράχλεια, τὰ ᾿Ελευσένια, 
τὰ Πανελλήνια, ἐστεφανώσατο, ἕνα τινὰ τούτων τῶν ἀγώνων δη- 
λονότι ἢ xai πάντας νενεχηχώς. χαὶ ὁ γαλχός (159), τουτέστιν καὶ 
ἀσπὶς ἡ χαλχῇ ἡ διδομένη ἐν " Apyet* ἔνϑα ἐτελεῖτο τὰ “ἤραια 
10 τὰ xai 'Εχατόμβαια λεγόμενα" ἔγνω αὐτόν, ἀντὶ τοῦ ἐδεξιώ- 
σατο αὐτὸν νενιχηχότα. xat τὰ ἔργα τὰ ἐν ' Apxadía ἔγνω αὐτόν" 
ἐτελεῖτο γὰρ ἐν ' Apxaüía ἀγὼν τὰ Aóxata τῷ Λυχαίῳ Δεῖ ava- 
xetuevoc* oí δὲ νιχῶντες σχεύεσι γαλχοῖς ἐτιμῶντο. xai τὰ 
ἔργα τὰ ἐν Θήβαις ἔγνω αὐτόν" cà ᾿Ἠράχλεια τὰ xat ᾿Ιολάεια 
16 ἐτελεῖτο ἐν ταῖς θΘηβαις, ἐδίδοτο δὲ τῷ νιχήσαντι τρίπους χαλ- 
χοῦς" xai οἱ ἀγὥνες οἱ βοιώτιοι (155), ἤγουν οἱ ἐν τῇ Βοιωτίᾳ, ot 
D x«i ante χκαταξ. om. ξ΄. — 6 ἐλευσόνια ξ'. --- 8 xai om. ('. — Ante 
x«i ὃ in codd. mixtis et edd. ὅ τ᾽ ἐν Ἄργει χαλχός lemma legitur. — 
9 ἡ ante χαλχῇ (χαλκχὴ q z) om. i". — 9. 10 Inter Ἄργει et ἔγνω in edd. 
haec leguntur: ἐν τῷ Ἄργει πανήγυρίς ἐστι τῆς Ἥρας tà xai Εχατόμβαια 
λεγόμενα" ϑύονται γὰρ ἑχατὸν βόες τῇ ϑεῷ (ϑεᾷ Bockh) τὸ δὲ ἔπα- 
ϑλον τῶν ἀγώνων χαλχῇ ἀσπὶς καὶ στέφανος ἐκ μυρίνης (μυρσίνης edd. 
inde a Beckio); vide scholium 'Thomanum ad v. 159. — 10 τὰ om. 
5, xol om. μ΄. — καὶ ante ἔγνω insertum est in q. — 11 Ante xai 
lemma rd τ᾽ ἐν '"Agxaóía est in edd. — τὰ ante ἐν om. /". — 18 
νικῶντες codd. mixti et Boeckh e Beckii coni, τιμῶντες cett. codd. et 
edd. — σχ. κακοῖς z. — ἐτίμων edd. ante Beckhium, qui ex libris 
correxit; ἐτιμᾶντο coni. etiam Beck. — Ante x«i lemma x«i Θήβαις 
estin edd. — 14 rà xai 7o. q. — τὰ xal codd, excepto /", qui xal τὰ 
habet; edd. x«i (om. τά) exhibent. — ἰολάϊα (". — 15 ἐδίδετο ξ΄. — 
17 Ante χαὶ lemma ἀγῶνές τ᾽ ἔννομοι Βοιώτιοι est in edd. exceptis 
Beckiana et Heyniana.— οἱ B. ἤγουν omm. edd. ante Beeckhium. — 
βιώτιοι u! E. — τῇ omm. ἐἰ" E g'. — oí τῇ ἐν B. q. 
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ἔννομοι, τουτέστιν οἱ συνήϑως xatà νόμους τελούμενοε ἔγνω- 
σαν αὐτόν᾽ ἐτελοῦντο δὲ ἐν τῇ Βοιωτίᾳ διάφοροι ἀγῶνες, ἐν μὲν 
Θεσπιαῖς τὰ ᾿Βρώτια, ἐν δὲ Πλαταιαῖς τὰ ᾿Ελευϑέρια, ἐν δὲ 
Λεβαδείᾳ τὰ Ἰροφώνεια, ἐν δὲ 'Üpezq τὰ 'Anugtapáia. 
xai 7 Αἴγινα, ἔνϑα ἐτελεῖτο ἀγὼν τὰ ' Aláxta, ἔγνω αὐτόν, ὃ 
xal ἡ Πελλήνη, ἔνϑα ἐτελεῖτο τὰ Θεοξένεα xai. τὰ “ἕρμαια" τὸ 
δὲ ἄϑλον ἣν χλαῖνα" ἔγνω αὐτὸν νιχῶντα ἑξάχις. χαὶ ἐν τοῖς 
Μεγάροις (157) οὐχ ἕτερον ὄνομα ἐπιγεγραμμένον φέρει ἡ φῆ- 
qoa ἡ λιϑένη, τουτέστιν ἡ στήλῃ, ἀλλ᾿ ἢ τὸ τοῦ Διαγόρου. ἀπὸ 
τοῦ πλεονάζοντος δὲ τοῦτό φησε᾽ ψῆφον δὲ λέγει τὴν στήλην 10 
διὰ τὸ περιέχειν τὰ τῶν χριτῶν dyprepara. 

gl. 160. ὄρος Σιχελέας, ἐν ᾧ χαλχαῖ βόες εἰσὶ μηχώμεναι, 
ὅταν τι γενήσεται ἄτοπον. 

161. Germ. Τίμα μὲν χατὰ τὸν ce? μὸν τοῦ ὕμνου τὸν ᾿θλυμ- 
πιονέχην ἄνδρα, τὸν εὑρόντα τὴν ἀρετὴν xarà τὸ πύξ. 16 

162. Th. Ἢ ἀποδέχου τὸν χατὰ νόμους τοῖς ἀγωνισταῖς 


1 οἵ ἡ a. — κατὰ τοὺς v. codd. et edd. a," exceptis. — 
D ϑεσπειαῖς (C7. — ἐράτια a. — πλατειαῖς ξ΄. — 4 λιβαδία E', λεβαδέα 
zu. -— τροφώνια αἱ et edd., τροφάνια ξ΄. — ὠῤῥωπῷ u' E φ'. — 
5 Ante xai 7; lemma Πελλάνα τ᾽ Aiywd τε ( Alyiva t€ Bockh) legitur 
in edd. Beckiana et Heyniana exceptis. — αἰάχεια Heyne, Boeckh. — 
6 πελήνῃ ξ΄. — 7 ἑξάκις. xarà τὰ Μέγαρα ἔϑος ἐστὶ τῶν νικηφό- 
ρων τὰ ὀνόματα λίϑοις ἐγχολάπτεσθϑαι. φησὶν οὖν ὅτι (xai add 
Beckh) ἐν τοῖς Μεγάροις (hie punetum est in edd. ante Oxx., qui 
addunt lemma Ἐν ΜΜεγάροισιν v? οὐχ ἕτερον.) οὐχ ἕτερον ὄνομα eto. 
est in edd. — 8 Post ἐπιγεγρ. edd. addunt ἢ ἐγχεχολαμμένον. — 
9 τοῦ] αὐτοῦ ξ΄, qui eum καὶ μ' φ' om. Διαγόρου. — 9. 10 Διαγόρου. 
εἶχε δὲ ἡ στήλη xci ἄλλων τινῶν ἀγωνιστῶν ὀνόματα, ἀλλ᾿ ἀπὸ τοῦ 
πλ. edd. inde a Beckio e codd. Bodl --- 10 δέ post πλέον. omm. 
Heyne, Boeckh. — 11 τῶν omm.2gq'&£'y'. — 12 μυχώμεναι μ', 
reete. — 16 Scholium Thomsnum Mommsen (Schol. Germ. p. 37) 
ex Aug. B edidit. 
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διδόμενον ὕμνον, ἢ) νειχῶντας δείχνυε, ἵνα xat ὕμνο: σπουδά- 
ξζωνταῖι. 

gl. 162. * νόμον. ---- 163. τέμα. ---- ** τὸν Διαγόραν. ---- διὰ 
πυγμῆς. — νέίχην xai ϑαῖμα" λέγω δὴ τὸν Διαγόραν. --- 1604, τῷ 


5 δΔιαγόρᾳ. — ἤγουν αἰδέσιμον εἶναι διὰ τὰς νέχας. ---- 165. παρὰ 
πολιτῶν. --- παρά. ---- 166. * τῆς ἀδιχίας. --- 167. διχαιοσύνην. 
— χάλλιστα πορεύεται. --- 168. * 4 μαϑών. — ἅτινα. --- αὐτῷ. 


— 169. αἱ ὀρϑῶς τὰ πράγματα χρίνουσαι. ---- * 


τὸ φρένες ἢ 
αὐτοῦ νόει καὶ πρὸς τὸ πατέρων, ἕν᾿ ἢ τὸ ἐξ ἀγαϑ ὧν πρὸς 
1070 πράγματα. --- 170. ὑπετίϑεσαν" ἤγουν τοὺς αὐτοῦ πατέρας 
μιμούμενος τοιοῦτός ἐστιν. ---- * ἤγουν μὴ ἀφάνιζε τὴν γένεσιν 
τοῦ Διαγόρου, τὴν ἔγουσαν χοινωνέαν ἀπὸ Καλλιάναχτος ἤτοι 
χαταγομένην. 
171. ΤΊ. "ἤγουν σὺν ταῖς εὐτυχίαις τοῦ Διαγόρου xai τῶν 
15 αὐτοῦ προγόνων xal ἡ πόλις ἡ ἱΡόδος £yet ϑαλίας xai πανη- 
γύρεις χαὶ εὐφροσύνας ἑτέρας. 
gl. 172. ᾿Εραστείδης πρόγονος αὐτοῦ. --- * εὐτυχίᾳ. 
173. Pal. Aüpat] πνοαί" ἤγουν ἐν βραχεῖ γρόνῳ ἄλλοτε 
ἄλλως διατίϑεταε τὰ πράγματα. τοῦτο δὲ λέγει αἷς πρὸ 
20 ὀλέγου λυπηροῦ τινος αὐτῷ συμβάντος. 


8 σύναπτε τὴν (τὸ Bodl 8) ἐξ μετὰ τοῦ ἔχραον Bodl. B et 
gloss. b. —  Glosse 'Thomans ad v. 169 et 170 in codd. mixtis- 
(z excepto)et in ed. Boeckh. inter scholia leguntur. — 10 τὸ om. 
/". — 11 Lemma μὴ χρύπτε (xg. om. μ΄} ante ἤγουν est in codd. 
mixtis et ed. — 12 yovv ι". — 14 Hoc scholium Beckh ex Mosc. 
B edidit, Guil. Canterus ut ex Thom: Magistri scholiis ediderat in 
Novis Lectionibus III 17, in εἰ" μ' ξ' φ' (om. z) in calce scholiorum 
ad hune hymnumdqlgitur, — ἤγουν] σὺν χαρίτεσσιν εὐτυχίαις 7jy. codd. 
mixti οὐ edd, 'E (sic) εὐτυχίαις ἦγ. Δ. — ἧτοι edd. — 17 Ἐρα- 
στείδης DA, Ερατίδης codd. mixti e Triclinii sententia. -- 18. 19 
Lemma et ὡς voculam ego addidi. 
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gl. 173. εὐφροσύνας ἑτέρας. --- ἡ 'Pódoc. — 17A. ἤγουν 
ἐν μιᾷ xatpoU ῥοπῇ ὁ μὲν λυπεῖται, ὁ δὲ εὐφραίνεται. --- 175. 
τοῦτο λέγει διά τινα συμβῦσαν λύπην Διαγόρᾳ. ---- * ὁρμῶσι. --- 
* * zyoal. 


159—175. M. ᾿Αλλά, ὦ Ζεῦ πάτερ ὁ βασελεύων τῶνδ 


, ^ - - - -— 9 , P - * 
νώτων ἀντὶ τοῦ τῆς χορυφῆς τοῦ  AraBupiou ὄρους" τοῦτο δὲ 
λέγει διὰ τὸ ἱδρῦσϑαι αὐτὸν ἐπὶ τῇ χορυφῇ τοῦ ᾿Αταβυρίου" 
τίμα μὲν τὸν νόμον τοῦ ὕμνου, ἤγουν τὴν συνήϑειαν, τέμια xai 

» , , * t , , , * - , 
τὸν ἄνδρα τὸν ᾿Θλυμπειονέχην, τὸν εὑρόντα ἀρετήν, ἀντὶ τοῦ εὐφη- 
μέαν ἕνεχα ἀρετῆς, πύξ, τουτέστι διὰ τῆς πυχτιχῆς, δίδου τε 

*, - * - ^ 
(164) αὐτῷ aldoíav γάριν, ἀντὲ τοῦ τιμὴν αἰδεσίμου γχάρετος, 
xai παρὰ τῶν ἀστῶν, ἤγουν τῶν πολιτῶν, xai παρὰ τῶν 

, L - ,? 5 ^" , * 1 € , 
ξένων, τουτέστι τῶν ἀπ᾽ ἀλλοτρίου τόπου, ἐπεὶ ὁδὸν εὐϑυπο- 


-- ΓΚ - 
pet, ἤγουν xar εὐϑεῖαν πορεύεται οὐχ ἐχτρεπόμενος, ἐχϑράν,. 


τουτέστι ξένην, ἀλλοτρίαν ὕβρεως, ἤτοι ἀδιχίας, σάφα δαείς" 
πρὸς τὸν Δία xat τοῦτο" σαφῶς μαϑών, ἅτινα αἱ τῶν ἀγαϑῶν 


5 Lemma ἀλλ᾽ ὦ Gr est in zu' φ', ἀλλ᾽ ὦ ζεῦ πάτερ ἴῃ ξ' et ed. Boeckh., 
(ἀλλ ὦ ζεῖ πάτερ νώτοισιν in edd. ante Beck., omm. aq;" Beck, Heyne. — 
Lemmati σύνταξις, quod in marg. /'' μ' legitur, prxfixum est in ξ΄ et ed. 
Beockh. — ἀλλ᾽ a/", omm. καὶ μ' & φ΄. — 6 ἀρταβυρίου ξ'. — 6. 7 τοῦτο 
— 'Atafvoíov omm. edd. — 7 ἱδρύσϑαι az E', ἰδρύσϑαι q. — ἀρταβυ- 
ρίου &'. — 8 συνήϑεια ι"΄. — 9 ὀλυμπιονίχαν E. — τὴν ἀρετὴν (". — &. 
T. τὴν εὐφ. i. — εὐφημίων q. — ἀντὶ τοῦ omm. edd. ante Beeckhium. — 
9. 10 εὐφημίαν — τουτέστι Beck ex codd. Bodl. addidit. — 10 διὰ τῆς 
£v πυγμῇ νίχης edd., in quibus hzc adduntur e schol. vett. excerpta: vd- 
τοισι δὲ εἶπεν ᾿Αταβυρίου, ὅτι ἐπάνω αἰτοῦ (üguteu ὁ Ζεύς" εἰσὶ δὲ χαλκαῖ 
βόες ἐν αὐτῷ, αἵτινες ὅταν μέλλῃ ἄτοπόν τι γενέσϑαι μυκῶνται. ἔστι δὲ 
καὶ ἐν Σικελίᾳ ὅρος ᾿Αταβύριον, ὥς φησι Τίμαιος. — Ante δίδου (δίδον 
5) lemma δίδου τὲ oí est in edd. — τε] δὲ /' q, τὲ ξ' q. — 11 ἀντὶ (om. 
tov) μὴν ξ΄. --α αἰδέσιμον ἐ E φ'. — 19 xal zov ἀστῶν inter χάριτος 
et x«i est in edd. — 18 ἐπ᾽ q post corr. et edd. — 15 ἤγουν εἰ &'. — 
JUvrtali; ante σάφα ed. Boeckh. et 5 in textu, μ΄ in marg. EF 16 
«ἄτινα bis scriptum est in q. 
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αὐτοῦ πατέρων ὀρϑαί, ἤγουν ἀληϑεῖς, 0(xatat φρένες, ἐξέχραον, 
ἀντὲ τοῦ ἔχραον, ἤγουν ἔχρων, τουτέστιν ἐγρησμῴδουν, παρήνουν 
αὐτῷ, ἀφ᾽ ὧν πατέρων τοιοῦτος παῖς, αὐτὸς δηλονότι ἐβλάστησε, 
μὴ χρύπτε (170), ἀντὲ τοῦ μὴ &a χρυβῆναι ἐν ἀδοξίᾳ, τὸ σπέρμα, 

5 ἤγουν τὸ γένος τὸ χοινόν, τουτέστε τὸ φανερὸν xai ἔνδοξον 
πᾶσι xal ἐφέλιμον, τὸ ἀπὸ τοῦ Καλλιάναχτος τοῦ προγόνου τοῦ 
Διαγόρου. xal σὺν ταῖς χάρισιν, αντὲ τοῦ διὰ τῶν χαρέτων, του- 
τέστι τῶν ἀνδραγαϑημάτων τῶν Κρατιδῶν, ἤγουν τῆς ἐν 'Pódq 
φυλῆς τῆς ἀπὸ τοῦ ᾿ Ερατίδου τοῦ προγόνου τοῦ Διαγόρου, ἔχεε 

10 ἡ πόλις ϑαλίας, ἤγουν εὐωχίας, εὐφροσύνας. ἐν δὲ μοέρᾳ χρόνου 
μιᾷ, τουτέστιν ἐν ὥρᾳ μιᾷ, ἐν χαιρῷ ἑνὲ γρόνου, αὖραι, ἀντὶ τοῦ 
μεταβολαί, διαιϑύσσουσιν, ἤγουν ὁρμῶσιν, ἄλλοτε ἄλλαι, xat εἴ 
τε συμβέβηχε δηλονότι xai τούτοις λυπηρόν, ταχέως ἐπὶ τὸ 
χρεῖττον τραπήσεται. 


1 in /" qoévtc post ὀρϑαὶ legitur. --- δίκαια ξ΄. — 2 ἀ. τ. 
ἔχραον om. a. — 8 τ. πατὴρ αὐτῶν δηλ. q et edd. ante Beckhium, 
qui ex Mosc. B τ. παῖς δηλονότι αἰτὸς ἐβλ. edidit; idem habent 
cett. codd., nisi quod αὐτὸς δηλ. est in a". — 4 εὐδοξία q (?) edd. 
ante Oxx. — 6. 7 τὸν διαγόραν ξ΄. — “7 xal σὺν χαρίτεσσι (-ἐσσιν 
q') x«l σὺν ταῖς χάρισιν (x. σ. v. χάρ. om. «') ἀντὶ τοῦ καὶ διὰ codd. 
mixti et edd. — τοῦ om. ;/". — 10 ἡ om. 4. — 11 ἐν χαιρῷ, ἑνὶ 
χρόνῳ [g] edd. snte Beoeckhium, qui ex Faehsii coniectura (Syll. 
p. 404) ἑνὲ χ., ἑνὶ χρ. edidit, £v χαιρῷ (xeugoU q') ἑνὶ (ἐνὶ a) χρόνου 
αι" u E q'. — 129 διαϑύσουσιν χμ' ξ' φ'. διαβύσσουσιν z, διαϑύσσου- 
σιν ed. Ro. --- ὁρμήσουσιν [4] edd. — 12. 18 εἴτε συμβ. ξ΄. — 14 
χρεΐττω a. — χρεῖττον καὶ ἄριστον τραπ. Oxx., Beck, Heyne. 


Ἔπίνιχοι ᾿Ολυμπιονίκαις. 
᾿Αλχιμέδοντι Αἰγινητῃ παιδὶ παλαιστῇ. Qu, vj. 
[ Δημητρίου Ἰριχλινίου ] 
περὶ τῶν χώλων τῶν στροφῶν χαὶ ἀντιστροφῶν τοῦ 
p εἴδους. ἔστι δὲ στροφῶν δ΄. IlaAatóv. 

Τοῦ x; εἴδους αἱ στροφαὶ xal ἀντιστροφαὶ χώλων ἑχάστη δ΄. 
Τὸ α΄ τροχαϊχὸν δίμετρον χαταληχτεχόν, τοῦ γ΄ ποδὸς δαχτύλου, 
7 χοριαμβιχόν. οἱ δὲ λέγοντες τοῦτο τὸ μέτρον ἐπέτριτον οὐ χα- 
λῶς λέγουσιν" οὐ γάρ εἰσι δ΄ τρογαῖοε, ty ἃ ἐπίτριτον. Ἰὸ f 

7 γάρ P ἢ p 


᾿Ιωνιχὸν ἀπ᾿ ἐλάσσονος δίμετρον χαταληχτιχόν. 10 y. ἰαμβέλεγος 10 


πλεοναζούσης συλλαβῆς" ἐξ ἰαμβιχοῦ γὰρ χαὶ δαχτυλιχοῦ πεν- 
ϑημιμερῶν σύγχειται, ἔχε: δὲ χαὶ περισσὴν συλλαβήν. Τὸ δ΄ 
ἐπιχοριαμβιχὸν ἑνδεχασύλλαβον, ὃ χαλεῖται Σαπφιχόν, διὰ τὸ 
ἔχειν τὸν α΄ πόδα τροχαϊχὸν ἑπτάσημον ἤτοι ἐπέτρετον. οὐ γάρ 
ἐστι Πινδαριχόν, ὡς λέγουσι. Ἰὸ € προσοδιαχὸν δίμετρον ὑπερ- 
χατάλῃχτον ἐξ ᾿Ιωνιχοῦ ἀπὸ μείζονος xat χορειάμβου xai συλλα- 
- βῆς. τοῦτο δὲ χαὶ ἀναπαιστιχόν ἐστιν ἑφϑημιμερὲς σπονδείου 
ἀρχομένϑυ, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ. TO ς΄ προσοδιαχὸν ἑτέρως τρίμετρον 


Scholium metrieum extat in Mose. B (ex quo Boeckh primus 
edidit) 2/" μ' E. In q τοῦ zy' εἴδους ἡ στροφὴ καὶ ἀντιστροφὴ κώλων 
ϑ', ἡ δὲ ἐπωδὴ κώλων i legitur. — 5 Verba ἔστι δὲ στρ. δ' ex εἰ" 
addidi. --- παλαιόν, quod ε΄ in marg. ξ΄ ante περὶ habet, om. z. — 
6 ἑχάστη om. /'. — 9 iy. εἴη μ΄. — 11 γὰρ om. (΄. — 11. 12 πεν- 
ϑημιμεροῦς Boeckh (ex Mosc. B?). — 12 περιττὴν E'. — 12. 13 τὸ δ' 
ἔστι χοριαμβ. ξ΄. — 15 λέγουσιν ed. Beckh (ex Mosc. B?) — 16 xai 
ante. συλλ. om. ἐ". — 17 xol om. ἐ΄. — 18 ἀργομένου u'. — ἕτερον 
[Mose. B &'] Beckh. 
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χαταληχτιχὸν ex γοριάμβου xai ᾿Ιωνιχοῦ ἀπ᾿ ἐλάσσονος. Τὸ ζ΄ 
δαχτυλιχὸν πενϑημιμερές. Τὸ η΄ [mvixóv ἀπ᾿ ἐλάσσονος δίμετρον 
χαταληχτιχόν. Τὸ δ΄ τροχαϊχὸν δέμετρον χαταληχτιχὸν ἤτοι ἑφϑη- 
μιμερές, ὃ χαλεῖται Εὐριπίδειον ἢ ληχύϑεον. ' Ἐπὶ τῷ τέλει τῆς 
B στροφῆς xai ἀντιστροφῆς παράγραφος. 
Περὶ τῶν χώλων τῶν ἐπῳδῶν. 
At ἐπῳδοὶ χώλων «α΄. Τὸ α΄ προσοδιαχὸν τρίμετρον ἀχατά- 
Àyxcov ἐξ ᾿Ιωνιχοῦ xal γορεάμβου xal διτρογαίου ἢ ἐπιτρίτου. 
Τὸ β΄ δαχτυλιχὸν τρέμετρον αἰχατάληχτον. 7ὸ γ΄ χοριαμβιχὸν 
10 δέμετρον χαταληχτιχόν. Τὸ δ' ἐγχωμιολογιχὸν μιᾶς λειπούσης 
συλλαβῆς. τὸ γὰρ ἐγχωμιολογιχὸν ix. δαχτυλειχοῦ xat ἰαμβεχοῦ 
πενϑημιμερῶν σύγχειται. T9 ε΄ ὅμοιον τῷ β΄, δαχτυλιχὸν ἢ προ- 
σοδιαχὸν ἐχ γορεάμβου xai ' lovtxo ἀπ᾿ ἐλάσσονος. Τὸ ς΄ ὅμοιον 
τούτῳ. Τὸ ζ΄ ὅμοιον τούτοις. Τὸ η΄ δαχτυλιχὸν πενϑημιμερές, 
15 εἰ δὲ βούλει προσοδιαχὸν δίμετρον χαταληχτιχὸν ἐχ γοριάμ- 
βου xai ᾿Ιωνιχοῦ χαταληχτιχοῦ. 1ὸ ' προσοδιαχὸν τρέ- 
uerpoy ἀχατάληχτον᾽ ὁ a δὲ ποὺς τοῦ α΄ χώλου ἀντὶ ᾿Ιωνεχοῦ 
παίωνα β΄ &yec. Τὸ ( ᾿Ιωνιχὸν ἀπ᾽ ἐλάσσονος τρέμετρον βραχυχα- 
τάληχτον ex τρογαϊχῆς συζυγίας xal παέωνος γ΄ χατὰ τὸ σύνηϑες 
30 τῶν ᾿Ιωνιχῶν. Τὸ ta! ἰαμθιχὸν δέμετρον ἀχατάληχτον. ! Eni. τῷ 
τέλει τὰ Ἰώ, 75:5. 


Th. Γέγραπται ὁ ἐπινίχεος ᾿Μλχιμέδοντε παιδὲ παλαιστῇ; 
Tipoa 9 vet ἀδελφῷ αὐτοῦ παλαιστῇ Néuea, xai Μελησίᾳ ἀλεέπτῃ 
᾿Αλχιμέδοντος. συμπαρέλαβε δὲ xal τοὺς τρεῖς, τὸν μὲν ᾿Αλχε- 





3 ἤγουν ἐ", — 4. 5 ἐπὶ ---- παρ. om. &'. — τῆς τε στρ. ἐμ 

— 7 αἱ ἐπωδοὶ x. ια΄ ει", ἑκάστη ἐπῳδὸς x. iu! cett. — 14 ὅμοιον τού- 
τοις add. miniator in u'. — 14. 15 τὸ z' — βούλει add. min. in μ΄. — 
17 ἀντμωνικοῦ ξ΄. — 99. Inscriptio σχόλια τῶν αὐτῶν scholiis prs- 
missa est in σι μ' y. —  Scholium Thomanum, quod Bookh 
primus edidit ex Mosc. B, extat etiam in 412: μ' ἔφ φ'. — 23 αὐτοῦ 
om. 4. — Νεμέα q'. — xei om. 4. GEL S 
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μέδοντα ὡς ᾿θλυμπιονίχην ἐν πάλῃ, τὸν δὲ Τιμοσϑένην ἐς ἀδελ- 
φὸν αὐτοῦ Νεμέοις νιχήσαντα πάλῃ, Μελησίαν δὲ ὡς ἀλείπτην 
᾿Αλχιμέδοντος 7; xai τοῦ ἀδελφοῦ. ἧσαν δὲ οὗτοι ἐξ Αἰγίνης νήσου. 

gl. 1. πρώτῃ. — τῶν χαλοὺς προξενούντων στεφάνους. — 
2. τῶν ἄλλων τριῶν ἀγώνων. 

8, Th. Δέσποιναν εἶπεν ἀληδϑείας τὴν ᾿θλυμπέαν, ὅτε ἐχεῖ 
μαντεῖον xy ᾿Ιαμιδῶν, ἐν ᾧ μαντευόμενοι τἀληϑῇ ἐγίνωσχον, 
ὡς χαὶ αὐτὸς ἤδη λέξει. 

gl. 3. οἱονεὶ ταμεῖον. ---- ὅπου. --- * οἱ ᾿ἰαμέδαε. — ^. τοῖς 
ἐν πυρὲ ϑύμασι. — * t σχοποῦντες. --- ἀπόπειραν λαμβάνου- 
σι. — 9. λαμπρὸν χέραυνον ἔγοντος γἱ raybv xarà ἀντέφρασιν. 

6. Germ. Εἴ τιν ἔχει λόγον] ὀντὲ τοῦ φροντέδα, εἴτε 
συμφέροντα εἴτε ἀσύμφορον, περὶ τῶν μαιομένων xat ζητούντων 
ἐν ϑυμῷ μεγάλην ἀρετήν" χαὶ γὰρ χινουμένου τοῦ ϑυμιχοὺ 
ἐν τῇ χαρδίᾳ, ὅϑεν xal εὐχάρδιος, παραχινεῖταἑί τις πρὸς γεν- 
ναιότητα, ὅϑεν χαὶ τὸν ᾿Αχιλλέα διὰ τὸ πάνυ εἶναι: ϑυμιχὸν εἶναι 
xai ἀνδρειότατον" ἥτις ἀρετὴ ὑπάρχει ἀναπνοὴ xai ἀνάπαυσις 
τῶνδε τῶν μόγϑων xai τῶν χόπων" xal γὰρ ὁπότε συμφέρον 
ἀποφϑέγξηται αὐτῷ εἶναι, τόδε τε πάντως γάριεν" ὁπότε δὲ οὐ 


8 τοῦ] τὸ ξ΄. — 6 Hoc scholium omm. z et edd. ante Beeckhium, qui 
ex Mosc. B edidit. — Lemma “έσποιν᾽ ἀλαϑείας estin ξ' et apud Bokh. — 
7 tà ἀληϑῇ Boeckh, vera ('". — 9 οἱ ᾿Ι͵αμέδαι in Γ' 80lo extat. — 12 Altera 
paraphrasis scholii veteris ad ἵνα μάντιες ἄνδρες in U sic incipit: ἄλλως" 
ὦ δέσποινα xal διοικήτρια καὶ ἐξαγωγεύτρια τῆς ἀληϑείας, ἀποπειρῶντα 
καὶ ἀπόπειραν ποιοῦσι καὶ πεῖραν ἤτοι γνῶσιν λαμβάνουσιν οἱ μάντεις 
χτλ. — Ante εἴ τιν᾽ delevi τὸ δέ. — 12. 18 εἴτε συμφ. εἴτε U, tacite 
corr. Mommsen, qui ceterum hsc annotavit: «Videtur Schol. φροντί 
doc ἄξια, εἴτε συμφέροντα εἴτε ἀσύμφδρα aut scribere aut intelligere 
voluisse» ; ἀσύμφορον, quod ad λόγον spectat, ego scripsi pro ἀσύμ- 
«pope. — 18 περὶ ego addidi. — 14 ἀρετὴν scripsi pro ἀρετάν. — 15 
ἐν ego addidi. — 15. 16 γενναιότητα scripsi pro γενναιότατα. — 16 εἶναι 
post 9vu. om. Mommsen. — 17 ἢ ante ἥτις delevit Mommsen, qui 
preterea 7 post ἥτις inseruit. — 19 τό δέ τι U. — χαρίεν Mommsen. 


10 


15 
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συμφέρον ἀλλὰ μᾶλλον xat παραβλάπτον, xai οὕτω yáptev* ἐχω- 
λύϑησαν γὰρ τῆς βλάβης. 

gl. 6. * ὁ Ζεύς. — * t φροντίδα. ---Ἴ. NER — 
ἤτοι μέγα χλέος &x τῆς vixre. — 8. τὸ ϑυμῷ ἢ πρὸς τὸ λαβεῖν 
συναπτέον ἢ πρὸς τὸ ματομένων. — 9. oe ὑφίστανται ἐν rote 
ἀγ ὥσιν. — ἀναπνοὴν xai παραμυϑέαν. 

10. T'r. 00 χρὴ ἄνεται γράφειν οὐδ᾽ εὐσεβείας, ἀλλὰ 
πληρέοντα: χαὶ εὐσεβέων χαὶ λιταί. οὕτω γὰρ ἔχει πρός 
τε τὴν σύνταξιν xai τὸ μέτρον ὀρϑῶς. οὐ μόνον ὃς ταῦτα, 
3 3 M ἽΝ o M , - , 
ἀλλὰ xai πολλὰ ἕτερα ἐχαινοτομήϑη τῷ σοφωτάτῳ  Mocyo- 
πούλῳ χἀμοί, ἐς ἐξετάζων εὑρήσεις, ἀνοιχείως ἔχοντα πρὸς τὸ 
μέτρον. 

gl. 10. * ἀναδίδοται ἡ μαντεία ἢ ἡ ἀρετή. — ἀντάμειφψιν.. 

11, Th. Εἰ μὲν συνάψεις τὸ ἀνδρῶν πρὸς τὸ λιταῖς, 

"nm H - . “- ^ -— - -O , - Y - E] - 
οὕτως ἐρεῖς" ἐν δὲ ταῖς λιταῖς τῶν ἀνδρῶν ἧτοι τῶν ᾿Ιαμιθῶν 
ἀνύεται xai δίδοται ἡ μαντεία πρὸς χάριν εὐσεβείας, ἤγουν εἰς 
ἀνταμοιβὴν τῆς τῶν ἀγωνιζομένων πίστεως πρὸς τὸ ϑεῖον. εἐ 
δὲ τὸ ἀνδρῶν πρὸς τὸ εὐσεβείας συνάφεις, οὕτως" ἐν δὲ 





1 παραβλάπτειν U, tacite corr. Mommsen. — χαρέεν Mommsen. 
— 8 ὁ Ζεὺς T solus habet. — 7 Scholium Triclinianum Bockh ἙΡΜΗ͂Ν 


edidit ex Mosc. B. — osque toi τρικλίν margo ξ΄, tot τ margo 
", — οὐδὲ ed. — εὐσεβέας ι΄. — 14 Hoc scholium ex 7J*1 edidi; 
Mommsen (Scholia Germ. p. 38) ex Aug. B hzc edidit: ἄνεται, 
ἀναδίδοται δὲ ἡ μαντεία. --- χάριεν) ἀντάμειψιν τῆς τῶν ἀγωνιζομεέ- 
νων πίστεως πρὸς τὸ ϑεῖον χαὶ εὐσεβείας. --- τὸ ἀνδρῶν ἣ πρὸς τὸ 
λιταῖς, ἢ πρὸς τὸ εὐσεβείας. — ἄνετιι οὖν πρὸς χάριν εὐσεβείας 
τῶν ἀγωνιζομένων λιταῖς ἀνδρῶν τῶν ᾿Ιαμίδων (sic) ἢ ἄνεται πρὸς 
χάριν εὐσεβείας ἀνδρῶν τῶν ἀγωνιζομένων, λιταῖς τῶν ᾿Ἶαμίδων. — 
λιταῖς} ἃς οἱ ᾿Ιαμίδαι ὑπὲρ τῶν ἀϑλούντων ποιοῦσιν. εἰ γὰρ δίκαιοί 
εἰσιν, ἐξάπτεται τὸ ἐν τοῖς μηροῖς πῦρ xal νίκην αὐτοῖς παριστᾷ εἰ. 
δὲ ἀσεβεῖς, οὐχ ἐξάπτεται. — 16 ἀνίεται Γ΄. --- δέδοται T. — 18 vor. 
σεις, οὕτω 4. 
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- - "n 5 , t * - 5 , - »Ἤ 
ταῖς λιταῖς, ἃς ᾿Ιαμίδαε ὑπὲρ τῶν ἀϑλούντων ποιοῦσιν, ayecat 
HE , * « t , ^5 
xai avaótdocat παρὰ cou πυρὸς ἡ μαντεία πρὸς γάριν xat ayca- 
* »- € * , * - » , , * 
μοιβὴν τῆς τῶν ἀϑλούντων ἀνδρῶν εὐσεβείας. τουτέστιν εἰ μὲν 
5 - * ἊΓΡ , . , , * f, ^ 
εὐσεβεῖς xal Ótxatot. εἰσιν οἱ ἀγωνιζόμενος, ἐξάπτεται τὸ ἐν 
τοῖς μηροῖς πῦρ xal νέχην αὐτοῖς παριστᾷ εἰ δὲ ἀσεβεῖς xai 
ἄδιχοι, οὐχ ἐξάπτεται. 
- T 
1—11. M. Marep ὦ γρυσοστεφάνων o ᾿θλυμπία 
μῆτερ, τουτέστιν αἰτία τῶν βραβείων τῶν χρυσοστεφάνων, ἀντὶ 
τοῦ χαλλιστεφάνων, ἤγουν τῶν χάλλειστον ἐγόντων χόσμον, του- 


2 


τέστιν ὦ ᾿θλυμπία, ἐν ἡ δίδονται οἱ χάλλιστοι στέφανοι τῶν 10 


βραβείων, δέσποιν ἀληϑείας, ἤγουν ἀληϑείας προϊσταμένῃ " 
εἶτα ϑέλων δηλῶσαι, ὅπως προΐσταται τῆς ἀληϑείας, ἐπάγει" 
ὅπου ἄνδρες μάντεις, οἱ ᾿ἰαμέδαε δηλονότι, ἐν ἐντόμοις ϑύμασε 


σχοποῦντες παραπειρῶνται, ἀντὲ τοῦ ἀποπειρῶνται, ἤγουν εἰς 


γνῶσιν ζητοῦσιν ἐλϑεῖν τοῦ Διὸς τοῦ ἀργιχεραύνου, τουτέστε 15 


τοῦ αἰτίου τῶν ταγέων χεραυνῶν᾽ λέγω εἴτινα (6) φροντίδα £yet 
3. Y t ᾿ & - 2 , -— o» , ^ 
αὐτὸς δηλονότι € Ζεὺς περὶ τῶν ἀνϑρωπων τῶν ζητούντων χατὰ 
φυχὴν μεγάλην ἀρετὴν λαβεῖν, ἀντὲ τοῦ τιμὴν μεγάλης vixye' 
τῶν ὃς μόγϑων, ἤγουν τῶν χαμάτων ἀνάπνευσιν, ἄνεσιν. πλη- 
€ X , v t A ἢ - * - " - 
pobvrat δὲ ai. Àrcat, ἤγουν αἱ δεήσεις τῶν εὐσεβῶν ἀνδρῶν 
- 5» - * , , , 
τῶν ᾿Ιαμιδῶν δηλονότι, πρὸς γάριν τουτέστι χαριέντως, ϑαυ- 
μασέως. 


2 καὶ ἀναδίδοται om. I. -- πυρὸς om. Γ' in spatio. — 
4 δίχαιοι εἰσὶν ΓΛ. — 7 σύνταξις lemmati prefixum est in z et ed. 
Bockh., idem in margine μ΄ legitur. — ὦ χρυσ. om. /". — 9 ?y. 
τὸν x. |". — καλλίστων a. — 12 δηλῶσαι om. (". — 13 οἱ ἀμίέδαι q. 
— ἐν om. q. — ἐντόμοισι a, in quo glossa ἐν ἐντόμοισι (sic) ϑύμασι 
&d vocem ἐμπύροις legitur, ἐντέμοις u' ξ' q/. — 15 τοῦ ante ágy. omm. 
[a] edd. — τουτέστι om. z. — 16 ταχέων] ἀρχαίων z. — 17. 18 χατὰ 
τὴν w. 24 ξ' φ' et glossa Mosch. in codd. mixtis. — 18 In a verba 
ἀντὶ τοῦ τιμὴν μεγάλης νίχης in marg. ad v. 8 carminis adscripta 
suni. — 19 ἀνάπαυσιν (". — ἄνεσιν om. a. 


I0 


286 SCHOLIA AD OL. VIII. 


gl 11. * τῶν ἀγωνιζομένων Trot τῶν "lautdàv. — 
* παραχλήσεσιν, ἃς ἐποιοῦντο ἐν τῇ Üuaía πρὸς τὸν Aia. — 12. 
ἤγουν ὦ ἐν ᾿θλυμπίᾳ Ζεῦ. --- 13. τὸν νῦν ὕμνον. --- τὴν δίχην 


στεφάνου διδομένην αὐτοῖς εὐφημέαν. — 14. ἤγουν εὐμενῶς. 
— ἔστιν ἐχείνῳ. --- 15. * * dy. --- στέφανος ἐχ τῆς αὐτόϑι 


νέχῃης. — ἐπέλϑῃ. 

16. Pal. Τοῦτο λέγει, ὅτε ὁ μὲν ᾿Μλχιμέδων ᾿θλύμπια ἐνέχῃ-. 
σεν, ὁ δὲ Τιμοσὕ ἕνης Νέμεα. 

gl. 16. ὕγουν ὁ μὲν ἐν πάλῃ, ὁ δὲ ἐν πυγμῇν ὁ δὲ ἐν 
δρόμοις νιχᾷ. — 17. * ἤγουν πολυσχιδῆς ἐστιν ἡ εὐτυχία χαὶ ó 
μὲν τὴν ὁ δὲ τὴν μετὰ τῆς τῶν ϑεῶν βοηϑείας xcacat. — * * ráp. 
— 18. * "εὐτυχίας. 

12—18. M. ᾿Αλὴ o Πίσας εὔδενδρον) πρὸς τὴν 
᾿θλυμπέαν ἀποτείνων ἤρξατο, εἶτα πολλὰ διὰ μέσου ϑεὶς xal 


15 μὴ ἐπαγαγὼν τὴν ἀπόδοσιν ἐπαναλαμβάνει τὸν πρὸς αὐτὴν λό- 


γον, χαὶ οὕτως ἐπάγει προσεχῇ χαὶ ῥᾳδίαν τὴν ἀπόδοσιν 
xaí φησιν ἀλλ ὦ ἄλσος εὔδενδρον τῆς Πίσης τῆς ἐπὶ τῷ 
' Agerg, ἤγουν ἀλλ᾿ ὦ ᾿θλυμπία, δέξαι τοῦτον τὸν χῶμον, του- 
τέστι τὸν μετὰ γορεέας ὕμνον, χαὶ ταύτην τὴν στεφανηφορέαν, 
ἤγουν τὴν ἐν στεφάνοις ἀναχήρυξιν" μεγάλη δόξα (14) ἀεί 


10. 11 Glossa Thomana yovv — χτᾶται prefixo lemmate πολλαὶ 
δ᾽ ὁδοὶ in /" μ' ξ΄ φ' post paraphrasin Moschopuleam versuum 12—18 
inter scholia legitur. — 10 πολυσχεδής codd. — 13 σύνταξις ξ΄ in marg. 
μ' et Beckh in textu. — εὔδενδρον om. /" et Boeckh, totum lemma 
om:n. Beck, Heyne. — 14 διὰ μέσων q. — 1D μὴ ἐμὴ ἐπαγ. ξ΄. — 
ἐπαγωγών q. — πρὸς αὐτὸν q, πρὸς αὐτοῖ u ξ' φ΄. — 17 τῆς ante ἐπὶ 
omm. eodd. — 18 ἤγουν om. q. — 20 In a verba ἤγουν τοῖς (sic) ἐν 
στεφάνοις ἀνακχήρυξις (sic?) etiam in textu voci στεφανηφορίαν supra- 
scripta leguntur. — 20 μέγα κλέος αἰεὶ ante μεγάλῃ insertum est in 
edd. — ἀεὶ α ἐ᾿ μ' et edd. ante Beckium, αἰεί cett. — In textu a 
voci χλέος glossa ἐστι δηλονότι τῷ ἀνθρώπῳ ἐχείνῳ suprascripta est. 
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4 ^ " , - 95 , * Ἢ » 
ἐστι, δηλονότι ἐχείνῳ τῷ ἀνϑρωπῳ, ᾧ τινε ἂν ἔσπηται, ἤγουν 
ἀχολουϑησῃ τὸ σὸν γέρας, ἤτοι κἡὶ σὴ τιμὴ ἡ λαμπρά. ἄλλα δὲ 
(16) τῶν ἀγαϑῶν, τουτέστιν ἄλλα δὲ ἀγαϑὰ ἐπ᾽ ἄλλους ἔβησαν 
ἀντὶ τοῦ ἔρχονται. πολλαὲ δὲ ὁδοί εἰσιν, ὧν ἑχάστῃ εἰς διάφο- 

3 , v 3 , — 4 - Ld * X H 
pov εὐπραγίαν ἄγει βοηϑούντων τῶν δεῶν, ἤγουν πολλαὶ δὲ xai 
διάφοροι εἰπραγέαε εἰσίν, ὧν ἄλλον ἄλλης ἐστὶ τυχεῖν βοηϑούν- 
των τῶν ϑεῶν. 

19. T'h. ᾿Επειδὴ ὁ ᾿Αλχιμέδων xat ὁ Τιμοσϑένης νεώτεροι 
ὄντες ἐνίχησαν, διὰ τοῖτό φησιν, ὅτε ἡ προσοῖσα ὑμῖν μοῖρα 
προσῳχείωσεν ὑμᾶς τῷ αἰτίῳ τῆς γεννήσεως dit, τουτέστιν ἐξ 
ἁπαλῶν ὀνύχων εὐτυχεῖτε. 

gl. 19. * * ὦ. — σὲ xai τὸν ἀδελφόν. — ὥσπερ ἀπὸ χλη- 
pou φχείωσεν. — ἡ εὐτυχία. 

20. Germ. Ζηνὶ yeveOÀtqi] ὅτι ἀνάχειται τῷ Ζηνὶ ἡ 

- , "Y 
τῶν zatdov Br. 

gl. 20. τῷ τῆς γεννήσεως αἰτίῳ. — * Ζεύς. — 21. φανε- 
ρώτατον ἐν τῇ πάλῃ" — πρόφατον * * διὰ τὸ μέτρον. --- 39. 


* * τὸν σὸν ἀδελφόν. — * * ἤτοι ἐν τῇ ᾿Ολυμπίᾳ. — 38. ἐν 


πάλῃ. — 94. ἐστί, — * τινὰ αὐτόν. --- εὐπρεπής, ὡραῖος. --- 
ἐν τῇ πράξει. — 25. zyouv oc χαταισχύνων τὸ χάλλος διὰ τῶν 
πράξεων, ἀλλ᾿ ἐν ἀμφοτέροις δϑαυμαστός. --- 26. ἀνεχήρυξεν. 
— ἐν τῇ ᾿Ολυμπίᾳ. — 37. £v. — τὴν δολιχὸν ἤγουν πολὺ ναυ- 


τιχὸν ἔχουσαν. --- * * πατρίδα ὑμῶν. 





1. 9 £x. τ. ἀνϑρ., dv, ijy. ἀκολ., et ἥτοι --- λαμπρὰ om. (". — 
2 ἀκολουϑήσει α ξ΄. — 2. 8 ἄλλα δ᾽ £m ἄλλον ἔβαν, τουτέστιν χτλ. edd. — 
8 ἐπ᾽ ἄλλου q, ἐπ᾽ ἄλλον edd. — 4 Post ἔρχονται in edd. hec leguntur: 
πολλαὶ à ὁδοὶ σὺν ϑεοῖς) πολλαὶ ὁδοὶ γίνονται εἰς τὸ εὖ πράσ- 
σειν τῶν ϑεῶν βουλομένων" ἢ πολλαὶ δὲ ὁδοί εἰσιν xtà. — 8 BScholium 
Thomanum omm. edd. — ἐπεὶ δὲ ξ΄. --- 9 διὰ τοῦτο μ' E', διατοῦτο cett. 
— φησὶν codd. — ἡμῖν μ' ξ΄. — μοίρα z. — 10 ἡμᾶς ξ΄. — 11 ἁπαλλῶν 
φ', ἀπαλῶν ξ'. — 14 Lemma ego addidi. — 20 Ad v. 25 hsc ad- 
scripsit glossator in b: 4 σύναψον tv χατὰ μετὰ tov ἐλέγχων. - 


———MÀ án € € 
————— — 


15. 
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19—27. M. 92 Ὑιμόσϑενες, ὑμᾶς δὲ ἐχλήρωσεν, ἤγουν 
ἔταξεν ἡ τύχη ἐν τῷ Ζηνὶ τῷ γενεϑλίῳ, τουτέστιν ἐν τῇ νεότητε, 
ἐφ᾽ ἡ τιμᾶται γενέϑλιος Ζεύς, ὡς ἔφορος δηλονότι τῆς γεννή- 
σεως. ὃν μέν, ἤγουν ἔστε μὲν 0v, τουτέστι σὲ ἐν τῇ Νεμέᾳ πρό- 

ὅφαντον (21), τουτέστιν ἔξογον, λαμπρόν" τὸν ᾿Αλχιμέδοντα δὲ 
τὸν σὸν ἀδελφὸν ἐποίησεν ἡ τύγη ᾿Θλυμπιονίχην παρὰ τῷ λόφῳ 
τοῦ Κρόνου. ἦν δὲ ὦ ᾿Αλχιμέδων χαλός, ἤγουν εὐειδὴς εἰς τὸ 
ὁρᾶν αὐτόν τινα (34), xal τῷ ἔργῳ, τουτέστι xai διὰ τῆς πρά- 
ξεως οὐ χατελέγχων, ἤγουν οὐ χαταισχύνων τὸ εἶδος τοι τὴν 

10 μορφήν, ἐξένεπεν (26), ἤγουν ἀνεχήρυξεν, ἀντὲ τοῦ ἀναχηρυγϑῆ- 
vat ἐποίησε νιχῶν ἐν πάλῃ τὴν πατρίδα αὐτοῦ τὴν Αἴγιναν τὴν 
δολιγήρετμον, ἤγουν τὴν μαχροῖς ἐρετμοῖς, ἤτοι μαχραῖς χώπαις 
χρωμένην, τουτέστι τὴν ναυτεχῇν. 

28. Germ. (ores ἀποῤῥητέον. διὰ τί εἶπε ξενέου xai 

15 οὐχ εἶπε φελέου; xat τῶν ἑτέρων τε παραδηλῶν σοφώτερον, 
ὅτε xal ξένεο: ἦσαν οἱ Αἰγινῆται χαϑὸ διχαιότατοι " παραχολού- 
ϑημα δὲ τοῦ Ótxalou, οὐχὲ τοῦ ἀδέχου, τὸ ξενοδοχεῖν. 


1 Lemma Τιμόσϑενες, ὕμμε (ὕμμε edd. ante Beck.) δ᾽ ἐχλάρω- 
σεν (ἐχλάρωσε edd. ante Beck.) est in edd. nisi quod omm. 
Beck, Heyne; — σύνταξις margo μ' ξ΄. — ἤτοι edd. — 2 ἐν deleri 

L4 


voluit Heyne. — διὲ μ' in textu, ζηνὶ in marg. — τουτέστι ζηνὶ 
ἐν z. — 4 ὃν μὲν ἐν Νεμέᾳ τουτέστι" σὲ ἐν τῇ Νεμέᾳ κτλ. edd. — 
ἤγουν ἔστι μὲν ὃν om. ι΄. --- ἔστιν μ΄. — ἔστιν ὃν μὲν z. — σε ξ΄. 
— 4. δ πρόφ. (sic) ε΄, πρόφατον cett. codd. mixti — 7 ἤγουν] xai z. — 
8 xai ante διὰ om. ξ΄. — 8. 9 xg. συγχατ. ξ΄. — 9 ἤγ. (om. οὐ) 
χαταισχ. i. — ἤγουν (à. — 10 μορφήν. ᾿Εξένεπεν κρατέων" yovv 
ἄνεχ. edd. — ἐξένεπε ι΄. — ἐπεχήρυξεν ξ'. — ἀντὶ τοῦ (αὐτοῦ 5 ) 
omm. edd. — 11 τὴν ante Ajy. om. ε΄. — 12 Jy. τὴν sq &' edd., 
Jy. τοῖς ἐφ΄. — μαχροῖς (μαχραῖς &', μαχρᾶν μ΄) ἐρετμοῖς ἥτοι 
{ἤγουν (/") omm, edd. — 18 τὴν om. ;". — 14 Ante οὕτως dolevi ἤ, 
— διατί U. — 15 τί U. — 16 αἰγενῖται U. 
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gl. 28. * εἰς τὴν Atytyav: — ἐν τῇ Alytyg. — σωστιχή. 


— τοῦ ἐφόρου τῆς τῶν ξένων ὑποϑδογῆς. — 39. σύνεδρος. --- 


ἐνεργεῖται --- t ἐπιμελεῖται, ἀξεοῦταε. — * διχαιτοσύνη. — 30. 
* , - v »* Ὁ - n * , 704 
ἐπέχεινα τῶν ἄλλων. — * ὑπερ πράγμα. — 3l. ἐστί, — xai 
, 4 μ , - » , 
νεύε: ὡς ἡ Αἰγινητῶν φιλοξενέα. 5 


, 


32. Germ. "0 zt yàp πολὺ xai πολλᾷ píézot] 0 τι yàp 
πολύ, τὸ φιλοξενεῖν, xat πολλὰ xai πολλαχῶς εἰς τοὺς φιλοξε- 
νουμένους ῥέποι, ὥστε μὴ διαχρίνειν ἐν ὀρϑῇ φρενὲ παρὰ χαι-. 
póv, δυσπαλὲς xai δύσχολον 'πάρχεε. 

Germ. T) φρενὶ μὴ παρὰ χαιρὸν τοῦτό ἐστιν ὅπερ δὴ 10 
τοῖς ἄλλοις ἀδύνατον, τοῦτο τοῖς Αἰγινήταις εὐχερέστατον. 

gl. 32. δικαίᾳ, — τοῦτο. — γνώσει. — ἀλλ ἐγχαέρως. — 
33. δύσχολον. | 

30—33. Pal. “ὕπου γὰρ ὑπάρχει πλῆϑος πολὺ λαοῦ παντο- 
δαποῦ νεῦον εἰς πολλά, εἰς ἀδιχίας λέγω, πλεονεξίας, xal τὰ τοι- 15 
αἴτα, τὸ εὑρεϑῆναί τινα ἐξ ἐκείνου τοῦ λαοῦ ὥστε διαχρένειν τὸ 
χαλὸν xai τὸ ἀγαϑὸν ἐν διχαΐᾳ φρενὶ μὴ παρὰ τὸ πρέπον, δύσχολον 
ὑπάρχει. τοῦτο δὲ λέγει διὰ τοὺς παρόντας νιχητὰς ὡς χαλῶς 
xai διχαίως ζῶντας ἐν τῇ Αἰγίνῃ πολυανϑρώπῳ οὔσῃ. 


28—33. Th. Ἐπειδὴ 7; Αἴγινα νῆσός ἐστι xai τοὺς παρα- 20 


4 Ad v. 31 hic adscripsit glossator in b: ἤγουν ἐν τῇ Αἰγίνῃ 
συῤῥεῖ πλῆϑος πολὺ ξένων (et nune ab alia fort. manu scriptum) 
ὅπερ ῥέπει εἰς πολλὰ διανοήματα κατὰ τὰς γνώμας, ἀλλ ὅμως διοι- 
χεῖται cel χρίνεται ἐν ὀρϑῇ γνώσει μηδαμῶς ἔξω τοῦ πρέποντος. 


Quz ab Oxx. male descripta sunt. --- 7 φιλοξενοῦν U, tacite corr. 
Mommsen. — 10 Delevi δὲ post ro. — 10. 11 ὅπερ δὲ τῶν ἄλλων 
U, corr. Mommsen. — 11 αἰγινίταις U. — 16 εὑρεθῆναι τινὰ U. — 
20 Scholium Thomanum omm. edd., e codice Aug. B edidit Momm- 
sen (Schol. Germ. p. 39. 40). — Lemma ἔνϑα σώτειρα διὸς ξενίου 
πάρεδρος ἀσχεῖται ϑέμις estin ξ΄. — νῆσος ἐστὶ zi" μ' S φ'. 


Scholia Pindar. ed. Abel, 19 
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πλέοντας ὑποδέχεται xai φιλοξενεῖ, διὰ ror co εἶπεν ἀσχεῖσδϑαε 
ἐν αὐτῇ τὴν πάρεδρον τοῦ ξενίου Διὸς Θέμιν, ἐπαινῶν τοὺς 
Αἰγινήτας ὡς οὐ μόνον φιλοξένους ὑπὲρ πάντας ἀνϑρώπους, 
ἀλλὰ xai μετὰ διχαιοσύνης τοῦτο ποιοῦντας" πρὸς ὅ ἐστιν ἡ 


, n * « s, * * , 
Ὁ χατασχευη ὃ t! δὴ πρᾶγμα πολύ ἔστε xai ῥέπει xal νεύεε 


10᾽ 


15 


πολλὰ xai xarà πολύ, ὁποία ἐστὶν v, τῶν Αϊγινητῶν φιλοξενέα 
πρὸς ἅπαντας, θυσπαλὲς xai δύσχολον 'πάρχει διαχρίνειν τοῦτο 
τὸ πρᾶγμα ἐν ὀρϑῇ xat διχαίᾳ φρονήσει μὴ παρὰ χαιρόν, ἀλλ 
ἐγχαέοως. τουτέστιν ἔχει μέν τις φιλοξενίαν, αλλ οὐ δύναται 
διαχρένειν πρὸς τένας δεῖ ταύτην ποιεῖν xat πρὸς τένας οὔ, ἀλλ᾽ 
ἀλόγως ἐργάζεται. Aiytyzcat δὲ xai πολλὴν ταύτην ἔγουσε xat 
μετ᾽ ἀληδοῦς διαχρίσεως ταύτην μεταχειρέζονται. 

M." Ενϑα, ἤγουν ἐν τῇ Aiyivg, ἐπιμελείας ἀξιοῦται δέμις, 
ἀντὶ τοῦ “ἔχῃ, πάρεθρος τοῦ “ιὸς τοῖ ἐφόνου τῶν ξένων, μά- 
λιστα πάντων τῶν ἄλλων ἀνδοώπων. xat γὰρ ὅπερ (30) ἂν ἢ 
τι πολὺ xai πολλαχόσε, ὕγουν εἰς πολλὰς ὁδοὺς τείνει Otaqe- 
ρούσας ἀλλήλων, τοῦτο διοιχεῖν ἀσφαλεῖ χρίσε: λογισμοῦ xat 


^ , 3 M ,- - ᾶΆᾶΓΙ , P. d - [4 t» ^ , 
διχαίᾳ οὐχ ἔξω τοῦ &éyxatpon, ἤγουν τοῦ ἁομόζοντος, δυσχερές 


1 δια τοῦτο I4 zi" q*. — ἀσχῆσϑαι z μ' E'. — 2 αὐτῷ ξ' φ'. --- τὴν 
ϑέμιν πάρ. ει". — διὸς διὸς ϑέμιν Aug, διὸς τὴν ϑέμιν Mommsen. — 
ϑέμιν om, /". — 8. αἰγινῆτας μ' φ'. — ὡς] ἤγουν φ΄. — 5 δὴ] γὰρ 
σι u E φ'. — πολὺ ἐστὶ Ai" μ'. — 6. πολλᾶ zu φ'. --- κατὰ πολὺ 
Mommsen (ex Aug. Β 3), χαταπολὺ I'1, πολλαχόσε cett. — ὅὁποῖα 
ἐστὶν u' E' 4, — 7 δύσπαλες Mommseni ed, — διακρίνειν deest. apud 
Mommsenum. — 9 τουτέστιν bis scriptum est in I. — τὶς /4. — 10 δεῖ 
om. z. — xal πρύστινας i". — 12 μετὰ 5. — ταῦτα Mommseni ed. — 
13 Lemma Zv9« σώτειρα Διός est in edd. — 14 δίκη om. ξ΄. — ἡ 
πάρεδρος edd. — 15 Post ἀνϑρώπων in codd. mixtis scholium Thom. 
ad v. 98—23 insertum est. — Ante x«i γὰρ lemma ὅτι γὰρ est in 
ÜC, ὅτι γὰρ πολύ in z μ' &' φ', ὅτι γὰρ πολὺ καὶ πολλὰ ῥέπει in edd. 
— Ante lemma σύνταξις est in z, idem legitur in marg. μή ξ΄. — 
ὅπως ξ΄. — 16 τίνει ξ΄. — 17 ἀσφαλλεῖ a. 
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$ er ΞΜ ᾿- “ - -- 4^ , ^, ' - 
ἐστιν" ὠσπερ ἕν αὐτῇ τῇ Αἰγίνῃ δηλονότε nÀz og au, 


2t. 
Et ξένων 


E - , * 5 - ^ - 
διαφέρον τὰς γνώμας, εἴτα ὑρὴ ὥς διοιχεῖται. 


gl. 33. z παρὰ τῶν ϑεῶν νενομοδετημένη φιλοξενέα. --- 


* * τῶν ϑεῶν. --- 34. τὴν ὑπὸ ϑαλάσσης περιεχομένην νῆσον. 

— 3995. πάντοϑεν ἰοῦσιν. — ὑπέδηχεν. — 86, ἔρεισμα xai 
, & H , 

ἀσφάλειαν. --- ἥείαν. — 231. ὁ ἐπιών. 


38. Germ. Ἰὸ μὴ xápot τοῦτο δὲ ἀλλοπαδές. ἐπέϑηχε 
* : Lg wv * -— md , * - “5, 
γὰρ τὸ ἔργον ἐχεῖνο τῷ χρόνῳ, ὡς λέγομεν ἐπί τε τοῦ ἀέρος 
* - * T - * r - 
xat τῆς ϑαλάσσης, ἡνέχα ἐν νηνεμέᾳ at, γελᾶν, τὸ ἐπισυμβαῖνον 
τοῖς ϑεωροῦσε πάδος ἐχείνοις ἐπεντιδέντες, ἀχόλουϑον δὲ xai 
2.2 MN co ^ 
τὸ ἀμειθης ὁ Are. 


gl. 38. τὸ τοὺς ξένους ὑποδέχεσϑαι. — 39. Δωριχῷ" --- 


2 διαφέρων q ξ΄. — Post διοικεῖτει. hac in. edd. ante Beeckhium 
leguntur ex schol. vet. excerpta, quorum initium tantum et finis in 
edd. Beck. et Heyn. seripta sunt: ἄλλως. Ó, τι γὰρ πολὺ καὶ πολλὰ 
ῥέπει. yropuxórv ἐστι τὸ λεγόμενον. συντείνει δὲ εἰς τὸ περὶ φιλοξενίας 
τῶν Αἰγινητῶν. σημαίνει δὲ τοῦτο" ónov γὰρ ἂν ἢ τι πολὺ καὶ πολλα- 
χοῦ ῥέπειν δυνάμενον περὶ τοῦ τοιούτου προνοῆσαι καὶ κατὰ τρόπον 
οἰκονομῆσαι καὶ κατ᾽ ὀρϑόν, δυσχερὲς τοῖς πολλοῖς ἀεὶ γίνεται. οὐχ 
εἶναι φησὶν ἀξένους τοὺς Αἰγινήτας καϑάπαξ, οὐδὲ μὴν ἀκρίτως ὑπο- 
δέχονται τοὺς παραγινομένους οὗτοι πάντας, ὡς ὃ Τηλέμαχος φησὶν 
ἐπὶ τῆς Πηνελόπης" τοιαύτη γὰρ ἡ ἐμὴ μήτηρ πινυτή mto ἐοῦσα, 
ἐμπλήγδην ἑτέρως γε τιμᾶ. — Ad v. 33 hsc leguntur in marg. u'$': 
παλαιὸν {παλ. om. ξ΄ )* ἐπισημειοῦται τὴν λέξιν τῷ z, ὅτι τεϑμὸν νῦν τὸ 


δόγμα καὶ τὴν δόχησιν εἴρηκεν. — Ad v. 34 autem hee habet glos- 
sator libri 5: ἁλιερκέα)] ἀντὶ [l. ἀπό] τῆς ἄλς ἁλός, καὶ τοῦ ἕρκος, ὁ 
περίβολος x«i τὸ τεῖχος. — 7 Delevi δὲ post τό. — 8 ἐχείνων τῶν 


χρόνων U et Mommsen, qui «aut αὐτῷ τῷ χρόνῳ addendum, aut 
ἐκείνῳ τῷ χρόνῳ scribendum est» annotavit. — Post λέγ. delevi γάρ. 
— 9 τῆς Mommsen addidit, — γελᾷν Mommsen edidit. — 10 ἐπεν- 
τιϑέαντες U. — 11 «Proverbium ? an fragm. poete ὃν Monunsen. — 
12 Ad rovro h»c adscripsit glossator in b: ἤγουν τοῦτο τὸ εἶναι 
τὴν Αἴγιναν κίονα δαιμονίαν πᾶσι τοῖς ξένοις. 

19* 


10 


5 
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* τῷ ᾿4ργείῳ. — οἰχουμένην, χατεχομένην" σύναπτε δὲ πρὸς 
τὸ γώραν᾽ τὸ δὲ ὁ δ᾽ ἐπαντέλλων χρόνος θεὰ μέσου. 

40. T'h. Αϊαχὸς ἐχ μὲν νομίμου γυναιχὸς Πηλέα xat TeÀa- 
java. γεννᾷ, ἐχ δὲ Ψαμμάϑης Νηρηΐδος οὐ xarà νόμον αὐτῷ 
συνελϑούσης Φῶχον" ὃν ὡς νόϑον ἀδελφὸν [Πηλεύς τε καὶ Teàa- 
μὼν ἀποχτείναντες διὰ τὸ μὴ χοινωνὸν σχεῖν τοῦ πατρῴου χλή- 
ρου, ὁ μὲν εἰς Σαλαμῖνα, Πηλεὺς δὲ εἰς Θετταλίαν παραγένεταε. 
τελευτήσαντος δὲ Αϊαχοῦ xai ἐρήμου βασιλέως τῆς νήσου ἀπο- 
λειφϑείσης Τοιάχων τις ' Apreios συλλέξας πλῆϑος ἐξ "Αργους 

, 


* - "αι X* [ - * » Zl ^ 
10 εἰς ἔγιναν ἐλϑὼν χατοιχεῖ. εἰσὶ δὲ ot ' Apystot τὸ ἀνέχαϑεν zx 


15 


γένους Δωριχοῦ. 

33—40. M. Te) μὸς δέτις ἀδανάτων, ἤγουν συνϑηήχῃ δέ 
τις, βουλὴ τῶν ὕ cv, xal ταύτην τὴν χώραν τὴν ἁλιερχέα, ἤτοι τὴν 
ϑαλάσσῃ περιειλημμένην, παντοδαποῖς (35) ξένοις, ἤγουν ἀπὸ 


e , ,' ^ , v 
παντὸς τόπου ἀφιχνουμένοις, ὑπέστησε χίονα δαιμονίαν, τοι 


| 3 " o: 
B elay ἢ ὀλβίαν, τουτέστιν ὑποχειμένην ἐποίησεν εἰς ἀνάπαυσιν 


^ , o t , 
xal ἀσφάλειαν παντοδαπῶν ξένων ὥσπερ si τις xtova ἡπόδϑοιτο 


3 Scholium Thom. omm. edd. — Lemma ἱστορία ὅπως ἦλθον 
ἀργεῖοι εἰς αἴγιναν (αἴγινα &) est in u'E φ΄, ὅπως ἦλϑεν (sic) εἰς 
αἴγιναν 5, historia quomodo venerunt argivi in sginam /". — γάμου 
DI. — 4 ψαλμάϑης u', ψαμάϑης cett. codd. mixti. — αὑτῷ μ΄. — 


6 ἀπέχτειναν |". — τὸ om. u.-— χοινὸν ξ΄. — τοῦ πρώτου I, 
ov 
τοῦ « 4. — 7 εἰς ἀλαμήνα E. — π. τὲ φ'. — παραγίνωνται Γ΄. — 


8. 9 καταλειφϑήσης μ', ἀποληφϑείσης I.— 9 τὶς AE φ'. — τις — 
Ἄργους om. z. — συλλεξάμενος codd. mixti. — 10 οὗ om. ξ', — τοῦ- 
νεχάϑεν (sic) I4. — 12 d9av. om. ι΄. — 14 περιειλημένην q, περι- 
εἰλλημένην μ' φ'. — ἤγουντοι a, toc (C. — 17 εἴ τινὰ edd. — 
xiova ὀλβίαν a et edd. — ὑπέϑειτο a, ὑπ. οἴχῳ omm. q et edd., cf. 
Deckium p. 434: «Pro ultimis ὡσπερεὶ etc. in Ms, Bodl. est: ὥσπερ 
εἴτις κίονα ὑπόϑει (sic) τῷ olxp, MSS. «a. B. y. ὑπόϑειτο (debebat 
ὑπέϑετο) οἴχῳ.» 
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οἴχῳ. ὁ δὲ (97) ἐπερχόμενος χρόνος τοῦτο ἐνεργῶν ee μὴ 


3 , - ^ ΝᾺ “- - t os 4 
ἀτονήσειε. διὰ μέσου τοῦτο" τὸ δὲ ἑξῆς παντοδαποῖς 'πὲ- 
στησε ξένοις χίονα δαιμονίαν Δωρεεῖ λαῷ ταμιευομένην ἐξ Αϊα- 
“- - a $ -« - - 
χοῦ, τουτέστιν ὑπὸ τῶν ᾿Αργείων" οἱ yàp ᾿Αργεῖοι τοῖ Δωριχοῦ 
, . ἃ , * i] ^ - ^ * 2. t ^ 
γένους" διοιχουμένην μετὰ τὸν Alaxóv. ix Διὸς xal Atytvye 7put- 
5 9 9 v , & ε ν 
δος Αἰαχός, ἀφ᾽ ἧς παρωνομάσϑη ἡ πόλις ἡ Atyrya. 
λ1. Pal. Τούτους ἐπιβούλους εὑρὼν ἑαυτοῦ ὁ Ζεὺς Oprt- 
, - , M - , 
σϑεὶς παρέδωχε τῷ Aaon£dovrt χτέσαι τὸ ἔλεον τοῦ Παομέδον- 
4 L4 [] * .F 
τος τούτους ἐξαιτησαμένου" οἱ δὲ εἵλοντο συλλήπτορα τὸν Aia- 
xóv. éx τούτου γοῦν τοῦ τείγους τοῦ χτισϑἥέντος παρὰ τοῦ 
Αϊαχοῦ ἑάλω ὕστερον ἡ Ἱροία. 
T. Ποσειδῶν χαὶ  ἀπόλλων xa Hpa xai ἕτεροιτῶν "edv 
d. , - » ^ 3 - - * " ? , 
ἐπεβούλευσαν τῷ dit τῆς ἀρχῆς χαϑελεῖν. xal ὃς αἰσδόμενος 
eo ^ um €- - Y ^ , 1 d 
ραν μὴν ἐν ἀέρ: χρεμᾷ χρυσοῦν ἄχιωνα αἰὥωρῆσας εχ τῶν 
αὐτῆς ποδῶν, Ποσειδῶνα δὲ χαὶ ' AnóAÀeva. χαταδιχάζει 'πηρε- 
a ἊΝ * - 5 , , t£. 8t 
τῆσαι Παομέδοντι πρὸς τὸν τῆς ἰΙλίου retytauóv. ot ὃς συμπα- 
* L] , et - 
ραλαμβάνουσιν Alaxóv: δὲ ἥντινα δὲ αἰτέαν, αὐτὸς λέγει Ott ἣν 
πεπρωμένον πορϑηϑῆναι αἰτὴν χαὶ παραδεδόσϑαι πυρί. τούτου 
wo v * - ^ - - 
δὲ οὕτως ὄντος οὐχ ἣν ϑεμιτὸν ἔργον ϑεῶν ἀνδρῶν χαταβεβλη- 
σϑαι χερσί. διὰ τοῦτο οὖν συμπαρέλαβον Aiaxóv, ἵνα ἔχ τοῦ 


, " “Ὡ , , * 
δομηϑέντος αὐτῷ τείχους ἁλώσιμος ἔσται ἡ πόλις διὸ xai οἱ 


1 Lomma ὁ δ᾽ ἐπαντέλλων χρόνος ante ὁ δέ est in edd. — 2 τὸ 
δ᾽ ἑξῆς q. — 8 x εὐδαιμονίαν q. — 6 ἡ ante Aly. omm. codd. 
mixti. — 7 Scholium Palatinum ad v. 55 adscriptum est. — 12 Scho- 
lium Thomanum omm. edd. — Lemma ἱστορία (hsc vox in marg. αὶ 
legitur) τίνος χάριν ποσειδῶν x«l ἀπόλλων τὴν τροίαν ἔχτισαν (ἔχετ. 
τ. τρ. 2) i" μ' in. marg. 25' φ' in. textu habent. — ποσειδὼν ξ΄. — 
14 xoruu& D, κρημνᾷ t, xotuv& &. — ἄμμωνα A. — 15 δὲ om. /", 
— 17 ὅτι om. &'. — ἦν ΓΛ ἐ΄ς omm. cett. — 18 zog95vo iu ξ΄ φ'. 
— 19 ὄντος οὕτως z. — 20 διατοῦτο ΓΛ ' ξ' v. — συμπαρέβαλον c". 
— 241 ἀλώσιμος z u' φ', ἀλώσημος ξ'. 
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^ , ^ - - , , * L4 
εἰσπηδησαντες εἰς τὸ τεῖγος τρεῖς δράχοντες ot μὲν δύο χαταπε- 
, - * - - 4 * - 
σόντες ὀλωλασ: δηλοῦντες ὡς τὸ ὑπὸ τῶν δύο δεῶν δομηϑὲν τεῖ- 
3 r Ld M * ν . , ἂν - , * 
γος ἀνάλωτον ἔσται, ὁ δὲ εἰς ἐντὸς eiarADs τῆς πόλεως ἐν auprr- 
μῷ, ἐπεὶ xai οἱ πόλιν πορϑοῦντες βοῇ χρῶνται. 
gl. 41. τὸν Aiaxóv. — *.t ὁ ᾿Απόλλων. — ὁ μέγιστος βα- 
σιλεὺς τῆς ϑαλάσσης. — 43, * 1 τῇ Ἰροίᾳ. — τῶν τειχῶν zepr- 
, 


3ολην" τὸ δὲ ἐπὶ πρὸς τὸ ᾿Ιλέῳ σύναπτε. — 43. * χατασχευά- 
aat? — * * χατασχευάσειν. — συμπράχτορα. — 4. τὴν Tpot- 
αν. — * t μεμοιρασμένον. — 9. ἐγειρομένων. — 46. ταῖς 
τὰς πόλεις πορϑούσαις. 


47. Germ. Μαῦρον ἀμπνεῦσα: χαπνὸν ἀντὲ τοῦ ἐμπυρι- 


σϑῆναι. 
gl. 47. σφοδρόν. — ἀναπνεῦσαι ἐχ τοῦ χάοντος αὐτὴν 
πυρός. — 48. γλαυχοὺς ἔχοντες «ac. — 7, πόλις. 


47.48. Germ. ' H ἀναπνοὴ διττή ἐστε λέγεται yàp xat εἰσ- 
πνοὴ xai 8xzvor. γλαυχὸν (A8) δέ ἐστι τὸ μέσον λευχοῦ xai 
μέλανος" ἔχει yàp xai τὸ λευχόν. ἔλαβε δὲ εἶδος ἀντὶ γένους" 
ὥφειλε γὰρ εἰπεῖν ὄφιες" τοῦτο δέ ἐστι τὸ πλεονεχτούμενον. 


* 


gl. 49. * τὸν νεωστὶ χατασχευασϑέντα᾽ — * * εἰ βούλει 


τὸν νεωστὲ χατασχευασϑέντα πύργον, λέγε ὑποστέξων εἰς τὸ 
ἐχτίσϑη. — 50. * χατέπεσον. 
91. Th. θὲ μὲν τὸ δατεζομένω χουφίζουσιν, tva μὴ aaby- 


δετον ἢ, λέγοντες αὖϑιε δὲ xai αὐτόδε ἔνϑα χατέπεσον, 


2 ἀπολώλασι {ἀπολασι ξ΄ ) codd. mixti. — 8 ἦλϑε z. — 3. 4 σει- 
ρισμῷ 2 q, σειριγμῷ μ', συρισμῷ ξ'. — 4 πόλεις 2. — or? zu'$q'.— 
11 λαῦρον pro λάβρον codd. nonnulli etiam in textu. — 17 ἔχον γὰρ 
U et Mommseni ed.; «Scribe ἔχει γὰρ aut ἔχον ἄραν Mommsen... — 
22 Hoe scholium omm. z et edd. — δατιζομένω I'4, δατιζόμενοι c", 
δατυζόμενοι cett.; in textu D' δ᾽ ἀτιζομένω, .4 δατιψαμένω, μ' δ᾽ 
ἀτυζόμενοι exhibet. — 23 χαὶ om, I* 
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) P. , H Y ' , Φ 4 “ Η Y 
ατιζομένω xal ary» xai βλάβην ἀπὸ τῆς πτωσεῶως ἔχοντες 
βάλον xai ἀφῆχαν τὰς ψυχάς. οἱ δὲ δατιζομένω ἀντὶ τοῦ 
* - ,F , " 
εἰς πολλὰ ὑπὸ τῆς πτώσεως χαταχοπέντες φασί, λέγοντες ἀσὺυν- 


δέτως. 


* ἃ 


gl. 51. * αὐτόϑε. — ἀφῆχαν. — * * τὸ πνοὰς χάλλεον διὰ 5 


τὸ μέτρον 7, τὸ ψυχάς. 

48—51. Germ. 'H σύνταξίς ἐστιν αὕτη. ἐπεὶ ἐχτίσϑη 
νέον xat νεωστὶ τὸ τεῖχος, τριῶν δραχόντων γλαυχῶν xat λευ- 
χῶν ἐσαλλομένων εἰς τὸν νέον πύργον, ot δύο μὲν χάππετον xai 
χατέπεσον, αὐὐϑὲ δὲ ἀτυζομένω xat ἀτυξόμενοι βάλον xai χατέ- 10 
βαλον xat ἀπέῤῥιψαν τὰς φυχάς, ἤγουν ἀπέϑανον. 3 

gl. 52. ὁρμήσας εἰσῆλὴ sy. — * συρέξας᾽ — t ἀντισυρίξας. 
— 953. ἐσαφήνιζε πρὸς τὸν Alaxóv. — ἐξ ἐναντίας ἢ xaxóv. — 
φροντίζων. — 554. * * σημεῖον. 

δῦ. Th. Ἰαομέδων εἰπὼν τῷ ᾿Πραχλεῖ, ἣν τὸ χῆτος ἀνέλῃ, 15 
ὃ ἐπιὸν τὴν za pav αὐτοῦ ἐλυμαίνετο, δώσειν τοὺς αὐτοῦ ἵππους, 
εἷς οὐχ ἔδωχε, λαβὼν ᾿ Πραχλῆς Πηλέα xai Ἱελαμῶνα χατὰ τῆς 


, Z , 1 3» , * ᾿ , T , ^ 
Τροίας ἐστράτευσε xat εἶλεν αὐτὴν. τὸ πρωτοῖς οὖν Acyet δεὰ 


1 ἀτυζόμενοι codd. mixti. — x«í ante βλ. om. ξ΄. — ὑπὸ I. — 
2 τὰς πνοὰς codd. mixti. — δατυζόμενοι codd, mixti omnes. — 3 Post 
πτώσεως ἴὰ «“ iterum ἔχοντες βάλον καὶ ἀφῆχαν τὰς πνοάς, oí δὲ δατυ- 
ζόμενοι ἀντὶ τοῦ εἰς n. ὑπὸ τ. πτ. legitur. — 7 ἡ σύνταξις δ᾽ ἔστιν αὕτη 
U et Mommseni ed. — 9 πῦργον U. — 10 βάλλον U, βάλον Mommsen 
tacite, recte, quamquam βάλλον est in textu nonnullorum codd. — 
11 ἀπέῤῥ. 5y. ἀπέϑ. τὰς ψυχὰς U, tacite corr. Mommsen. — 12 
ἀντισυρίξας ex ἀντὶ τοῦ συρίξας corruptum esse videtur, in a glossa 
συρίξας legitur, κα quam m. 2, ut vid., in marg. σὺ μέξας adscripsit. 
— 15 Hoc scholium omm. edd. — Lemma ἄτερ παίδων est in codd, 
mixtis, qui preterea ἱστορία, ὅπως (πῶς 2) ἡρακλῆς τὴν τροίαν 
ἐπόρϑησεν (-jc«v z) habent in marg. — εἴπε [Γ᾿ — τῷ omm. codd. 
mixti, — 16 ὁ ἐπιὼν z, ὁ ἐπὶ I. — 17 τῆς om. /". — 18 αὐτὴν 
IY", αὐτὸν cett. — οὖν om. I. — λέγειν 2. 


10 


15 
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Πηλέα xat Τελαμῶνα, τὸ δὲ τετράτοις διὰ Νεοπτόλεμον. 
τέταρτος γὰρ οὗτος ὡς πρὸς Aiaxóvw, εἴπερ οὗτος μὲν υἱὸς 
᾿Αχιλλέως, ᾿Αγιλλεὺς δὲ Πηλέως, ΑϊἸαχοῦ δὲ Πηλεύς. 

gl. 55. ἡ πόλις. — * * ἰδέαις" — * * ἐπὶ ταῖς σαῖς" δέον 
εἰπεῖν τεᾶς πρὸς τὸ χειρός, τεαῖς εἶπε πρὸς τὸ ἐργασίαις: 
— 56. ὦ Αἰαχέ. ---- πορϑεῖται. — 51. οὕτως. — 28. τοῦ μέγαν 


* * σοῦ. 


χτύπον διὰ τῶν βροντῶν ποιοῦντος. — 59. γωρίς. — 
— 60. * Πηλεῖ xai Τελαμῶνε" — * * τῷ Τελαμῶνι. — τῆς ἁλώ- 
σεως. — 61. * t τῷ Νεοπτολέμῳ. 

41—61. M. Τὸν παῖς ὁ Aacoos] ὅντινα, ἤγουν τὸν Alaxóv, 
ὁ υἱὸς τῆς Πητοὺς ὁ ἡπόλλων xat ὁ Ποσειδῶν ὁ μεγάλην βασιλεύων 
βασιλείαν μέλλοντες ἐπιτεύξειν, ἀντὶ τοῦ τεύξειν, ἤγουν χατα- 
σχευάσειν στέφανον ἤτοι περέβολον, περιτείχισμα τῷ ᾿Ιλίῳ, 
ἐχάλεσαν συνεργὸν ἕνεχα τοῦ τείχους, ὅτε (AY) zv πεμοειραμένον 
χινουμένων πολέμων ἐν μάχαις πορϑητιχαῖς τῶν πόλεων aya- 
πνεῦσαι αὐτὴν, ἤγουν τὴν πόλιν, λάβρον χαπνόν, avri τοῦ ἀνα- 
πνοὴν ἀναπέμῴαι σφοδροῦ χαπνοῦ, τουτέστι πυρποληϑῆηναι. 
γλαυχοὶ δὲ (48) δράχοντες τρεῖς, ἤγουν στιλπνοὶ τοὺς ὀφϑαλ- 


1 τετράτοις 1 ι(", τετάρτοις cett. — 2 ὡς] ὃς z. — 8 ἀχιλέως ξ΄. — 
7 Ad σέϑεν (v. 59) hsc adscripsit glossator in b: ἔσται ἁλώσιμος ἡ 
πόλις, ἀλλ᾽ ἅμα τοῖς πρώτοις σου παισί, τουτέστι τῷ Τελαμῶνι ἄρξε- 
ται ἡ Ἴλιος ἁλίσχεσϑαι χαὶ τοῖς τετάρτοις, ἤγουν τῷ Νεοπτολέμῳ. --- 
10 Lemma omm. Beck, Heyne, ὃν π. ὃ /4. est lemma in ed. Beckh., 


τὸν παῖς in /'". — σύνταξις marg. u' ξ΄, — τὸν om. ε΄. — λατοῦς [a ?] 
edd. inde a Beckiana. — 11. 12 ὃ ucy. — βασιλείαν om, ε΄. — 12 ἀντὶ 
τοῦ τεύξειν om. z. — ἐντεύξειν edd. (nisi quod τεύξειν Oxx.). — 12. 13 


σχευάσιν a. — 18 στεφάνους ξ'. — ἥτοι] xai [q] edd. — περιτείχημα 
μ΄. — τῷ ἡλίῳ qs et edd. ante Oxx. — 14 ἐχάλεσε ξ΄. — μεμοιρασμέ- 
vov codd. mixti. — 15 χεν. τῶν πολ. codd. mixti. — 16 ἥτοι ς ξ' φ'. --- 
καπνοῦ z. — 16. 17 ἀναπνοὴν ἀναπνεῦσαι τουτέστιν ἀναπέμψαι oq. x. 
zu' E' q' et ἀντὶ τοῦ ἀναπνοὴν ἀναπνεῦσαι aq. x. est glossa Mosch. 
in codd. mixtis. — 17 χαπνοῦ σφοδροῦ edd. —  rovt. πύρπ. omm. 
edd. — πυρπολυϑῆναι i", πῦρ noAv9 va ξ'. 
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μοὺς xai τῇ ἐνοράσε: ἐχφοβοῦντες, ἐπεὶ ἐχτίσϑη νέον, rot πα- 
ραχρῆμα, τὸν πύργον, ἤγουν τὸ τεῖχος ἐσαλλόμενοι, ἀντὶ τοῦ 
εἰσπηδῆσα: πειρώμενοι, οἱ δύο (50) μὲν χατέπεσον, αὐτόϑε δὲ 


ν » v Ἁ 
ἀτυζόμενοι, ἤγουν ταραττόμενοι, ἐν ἄτῃ γενόμενοι, τὰς πνοὰς 


᾿ , * E - , * - 
ἀπέβαλον, ἤτοι: ἀπέπνευσαν, ὁ εἷς δὲ elazAD e βοησας, avri τοῦ 


συρίξας. ἔννεπε δέ (53), ἀντὲ τοῦ εἶπεν εὐδὺς ὁ ᾿ἡπόλλων ὁρμαί- 
νων, ἤγουν διαλογιζόμενος, σχοπῶν τέρας ἐναντίον, τουτέστιν 
ἐχϑρόν, οὐ δεξιόν" x, Πέργαμος, ἤγουν ἡ ἐξοχὴ τοῦ τείχους, ὦ 
. 

τῆς χειρός, ἀντὶ τοῦ ἐπὶ ταῖς ἐργασίαις τῆς σῆς χειρός, ἁλίσχε- 
ται, ἀντὲ τοῦ ἁλώσιμος ἔσταε. οὕτως ἐμοὶ λέγει, ἀντὶ τοῦ νοεῖν 
δίδωσι, τὸ πεμφϑὲν φάσμα, ἤγουν v, πειφϑεῖσα ὄψις τοῦ Διὸς 
τοῦ υἱοῦ τοῦ Κρόνου τοῦ τῶν βαρυήχων βροντῶν αἰτίου" οὐχ 
ἄτερ (59), ἤγουν οὐχ ἔξω τῶν ἀπογόνων σου ἁλώσιμος ἔσται, 
dÀÀ ἅμα τοῖς πρώτοις σοῖς ἀπογόνοις, ἤγουν τῷ Ἰελαμῶνε, 


v" d mm NL. )χύ — AL 9 1 - μὰ ὸ 
ἀρξεταιςν, ἑουτέστ tv αὐχὴν γεταςι TOU GALCG XEGT Gt, XOGt τοῖς ἀπ 


1 ὁράσει codd. mixti et edd. ante Oxx. — ἤγουν ι΄. — 2 πῦρ- 
yov ἐ᾽ E q'. — ἥτοι z, ἤτοι (supraser. ἤγουν) μ΄. — 4 ταταττόμενοι 
(C. — 5 ἀπέπν. ὃ ἦλϑε q. — 6 ἔννεπε δ᾽ ἀντίον est lemma 
in edd., ἔνεπε δ᾽ in ξ΄. — σύνταξις legitur in marg. μ᾽ ξ΄, — ἔνεπε 
ξ΄, — δὲ om. /", minio additum est in φ'. — 8 4. ὑπέργαμος ξ'. — 
9 ἤγουν (/". — to: κατασχ. omm. 4 καὶ μ' ξ' φ' et edd. ante Beck. — 
10 τῆς χειρὸς — ταῖς ἐργασίαις omm. qu. — τῆς z. omm. z& q^ 
et edd. ante Beck. — ἀντὶ — χειρὸς 1 sic (", nisi quod σαῖς pro 
ταῖς in eo legitur, ἀντὶ τοῦ ἐπὲ ταῖς ἐργασίαις τῆς z/4góc, ἀντὶ 
τοῦ ἐπὶ ταῖς ἐργασίαις a, ἤγουν διὰ τῆς σῆς χειρός edd, τῆς σῆς 


«χειρὸς q zu ξ' φ', — 11 ἀντὶ τοῦ codd., ἤγονν edd. — ἀλήσιμος z. 
— Ante οὕτως lemma ὡς ἐμοὶ φάσμα λέγει Κρονίδα estin edd. -- 
12 πεμφὲν a. — 18 βαρυήχον a, βαρύχων ξ΄. — αἰτίω ex αἰτέων 


a. --- 14 παίδων σέϑεν post οὐχ ἅτερ est in edd. — σοῦ q'. — 
ἁλώσιμον iU, — 15 ἅμα μὲν τοῖς φ'. 


Ὁ 


ὡς Αἰαχέ (00), ixi ταῖς σαῖς ἐργασίαια, ἤτοι χατασχευαῖς ᾿ 
»p , / 


16 


15 


998 SCHOLIA AD OL. VIII. 


- ^ f , v - T , t , “ 
σοῦ δηλονότε τετάρτοις, ἤτοι: τῷ Νεοπτολέμῳ, ἁλωσεται δη- 
λονότι. 

- ^f , , 
gl. 61. * * τῷ Νεοπτολέμῳ. ---- * ὁ ᾿Απόλλων. --- * εἰπων. 
62. Germ. Ξάνϑον) Λυχία ὄνομα τοῦ τόπου xai ix cot 
» - - , i 
ὅποταμοῦ τοῦ ἐχεῖσε ῥέοντος τὴν γωραν σημαΐνει. 
, JJ " toy 
Th. ᾽Εν Ξάνϑῳ, ἐν ' AuaTóaty, ἐν Ιστρῳ πρὸς τοὺς ' Yzep- 
βορέους ἐτιμᾶτο ᾿Απόλλων, ὥσπερ xai Ποσειδῶν ἐν τῷ ᾿Ισϑμῷ 
- , » DP * $, ἃ . & 3 
τῆς Πελοποννήσου, ἔνϑα τὰ “᾿Ισὕμια εἰς αὐτὸν ἐγίνοντο, xat ἐν 
τῇ ἐξογῇ τῆς Κορίνδου. σύναπτε δὲ τὸ zovcía la uo xat τὸ 
Ó ξ 7/7 s a ». “ἐς - ἐ τῷ μ d [4 
10 Κορίνϑου δεεράδι. 
gl. 62. " ποταμὸν ἐν Tooía* — * * ποταμὸν Τυχίας. --- 
63. * ἐρχόμενος. — 64. * ὁ τὴν γῆν τριαΐνῃ χινῶν Ποσειδῶν. --- 
65. * 1 ταχύ. --- ἐχίνει. — 66. ἀποχομέξων. — 61. εἰς τὴν Αἴγε- 
τος - ᾽ -. v - Up 68 * lx - 2 
, * M | L3 
15 ρήσων. — 69. εὐωχίαν. — ἔνδοξον. 
* f E , * ^. 
64—69. Germ. 'Ü 'Üpaorptatva δὲ τάννε xai παρά ξυνε 
τὸ δοὸν appa ἐπὶ τῇ Ισϑμῷ τῇ ποντέᾳ xal ἐπὶ τῇ δειράδε τῆς 
Κορένϑου, ἐποφόμενος xat μέλλων ἰδεῖν τὴν δαῖτα τὴν χλυτῆν, 
ἀποπέμπων τὸν Αϊαχὸν ἀνὰ ταῖς ἵπποις ταῖς γρυσέαις δεῦρο xal 
20 ἐνταῦϑα εἰς τοῦτον τὸν τόπον, ἤγουν ἐν τῇ Aiyivyz. οἱ τοιοῦτοι 
δευτέρα γενεά, τετάρτῃ ὃὲ ὁ Πύῤῥος ὁ xat Νεοπτόλεμος. τρέτον 
1 ' Li “ἢ , 
γὰρ ἐπορϑηή ϑη ἡ Toota. 


1 ἤτοι aqzu E q', ἤγουν i" et edd. — 4 Lemma ego addidi. — 
Delevi ἢ ante “υχέαν. — £x (9). Mommsen edidit, sed £x re vera est in 
codice. — B τὴν 7. aqu. ego addidi. — 6 Hoc scholium omm. z et edd., 
e eod. Augustano P edidit Mommsen in Scholiis Germani p. 42. — 
6. 7 ἐν toic ὑπερβορέοις i" μ' E φ΄. — 7 ὁ ἀπ. ξ΄. — ποσειδὼν ι"΄. — 
8 πελοποννήσου ('', πελοπονήσου cett. — ἐγίνετο εἰ u E φ΄. — 9 ποντίαν. 
ἰσϑμὸν e sententia Triclinii /" uw ξ΄ 4. — 10 δειράδα i" u' E q*, δειράδ 
ἐποψόμενος Mommsen (ex Aug. B). — 16 Ante Ὁ delevi ἢ οὕτως. 
— 20 Post Aiyíviy Mommmsen (sie) inseruit. — οἱ τοιοῦτοι ad Peleum 
et Telamona spectat. — 21 τρίτον] τρίς ἢ dig? — 22 γάρ] dE? 
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t , "m [4 * - * * ^ - ^ 
gl. 70. 709. — opotov' ὁ μὲν yàp τοῦτο, ὁ δὲ ἐχεῖνο ἀπο- 
δέχεται. 
τι e » - , m E .' 
61—70. M. ^96 àpa] ὁ ἄρα ἀντὶ τοῦ y. οὕτω δὴ ὁ ὃ εὸς ὁ 
᾿ἡπόλλων σαφῶς εἰπὼν εἰς τὸν Ξάνϑον τὸν ποταμόν" ἀπὸ τούτου ὃ: 
^ , jg ,* ^ - wv , * , 3 
τὴν Auxtavy Ü Aet δηλοῦν, ἡπεῖγε, τουτέστιν ἔσπευδεν ἐλαύνων τοὺς 
"m , * 13 , ^ ' 3 f * - 
ἕππους δηλονότι, xai ἐχ τούτου εἰς τὰς ᾿Αμαξόνας τὰς χαλαῖς 
ἵπποις χρωμένας, ἤγουν τὰς πολεμιχάς, xal ἀπ᾽ ἐχείνων εἰς τὸν 
ν , " ^ ' à 
larpov τὸν ποταμόν, τουτέστιν εἰς τὴν Σχυϑίαν" ὁ ὀρσοτριαίνης 
, Aw Ld , * , 
δέ (64), zyouv ὁ Ποσειδῶν ὁ τὴν τρέαιναν φέρων, ἀποπέμπων 
^ - ν * , A με 
τὸν Aiaxóv δεῦρο, vpyouv «0s, τουτέστιν εἰς τὴν Αἴγιναν, ἐν 
- " , er "» "n H 
χρυσοῖς ἵπποις, ἐπέτεινε τὸ ταχὺ ἅρμα, ὕτο!: ἐπέσπευδεν ἐπὶ 
' » * ^ ^ *q, " "ON * ^ ΓΝ L4 
τὸν Ισὴἡμὸν τὸν περὶ τὴν Ἀύόρινδον xat ἐπὶ τὴν Ostpáda, γγουν 
τὴν ἐξοχὴν τῆς Κορίνϑου, Üsaaóusvos τὴν δαῖτα, ἀντὶ τοῦ τὴν 
, * , * ν € * , ^ 
ωσίαν τὴν χλυτὴν, τοι τὴν εὐχλεῇ, τὴν περιᾳδομένην, τὴν τε- 
- , - * --. ἢ «t ^ «- , 
λουμένην αὐτῷ, ἐχεῖ δηλονότι. τερπνὸν 03 (70) ἐν τοῖς ἀνδρω- 
z0t6, τουτέστιν ἐν τοῖς ανϑρωπίνοις πράγμασιν οὐδὲν ἔσται 
ἣν a w— 5 * r - w 
«vri τοῦ ἐστίν, ἐν ἔσῃ μοίρᾳ ταττόμενον, πᾶσι δηλονότι, ἤγουν 
*, , ^ [4 * ^ - ^ * * * , 
οὐδὲν ἔστιν ἡδὺ ἐν τοῖς ἀνϑρωπίνοις πράγμασιν, ἐφ᾽ ῳᾧ πάντες 
AM ΄ ^ 5S - - , ΄ * i 4 
ἐπίσης τερφϑήσονται, δεὸ οὐδὲ τοῖς ὃ εοῖς δηλονότ: ot αὐτοὶ có- 


9 , 
Tot nosgxoogtv. 


3 ἄρα .". — ὃς ἄρα ϑεὸς σάφα εἶπας est lemma in [4] edd., 
lemma om. a. — σύνταξις κα ξ΄ in marg. — ὦ ἄρα a, ὡς ἄρα (', τὸ 
ἄρα ξ΄. — 4 τὸν ποταμὸν om. ε΄. — ὅ λυχείαν z, λυχαῖαν u', Àv- 
xaíav ξ'. — ϑέλη a, — ἔσπευδον q. — 6 Inde ἃ voce ἁμαζόνας (sic) 
iterum incipit liber Vrat. — καλοῖς 4", xe«Adg ξ΄. — 7 ἤγουν aq, 
ἥτοι cett. — ἀπ᾿ aq/'", ἀπὸ cett, —8 εἰς τὴν om. a. — 11 χρυσαῖς 
αι", χρυσοῖς cett. — ἤγουν ἔσπευδε (sic) “΄. — 12 τὸν ante περὶ 
om, ξ΄. — xai] ἢ 4". — 18 τὴν om, ε΄. — ξοχὴν q. — 14 ἥγουν 
(C. — εὐχλεῇ aq, εὐκλεᾶ cett, — 15. 16 δηλονότι. ερπνὸν δ᾽ ἐν 
ἀνθρώποις τουτέστιν edd, — τ. d£ ἐν τ. ἀνθρώποις om. q. — 
17 δηλ. om. 4". 


10 


15 
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gl. 71. * τῷ" — * * τοῦ" διὰ τὸ πέτρον. — 12. δόξαν, 
ἣν ἔσχεν ἐχ πάλης. --- 13. ἤγουν μηδεὶς μέμψιν ἐπαγέτω pot. — 
74. ἐν τῇ. — * * ὁμοίως. — 19. τὴν ἀπὸ τῆς πάλης νέχην. --- 
76. ἄλλην δ᾽ ἐρέω μετὰ ταῦτα, ἤγουν ἐν ἀνδρεχῇ, ἡλεχίᾳ. 

70—77. Th. Τὸ τερπνὸν ἐν ἀνϑρώποις [ προχατάστασίς 
ἐστιν 00 μέλλει εἰπεῖν περὶ τοῦ Μελησίου, ὃς ἦν ἀλείπτης ᾿ AÀxt- 
μέδοντος xai τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ Τιμοσδϑένους. ἐνέχησε δὲ οἶτος 
ὁ Μελησίας νέος ὧν ἐν τῇ ᾿θλυμπίᾳ. βούλεται οὖν Πίνδαρος 


* * - - ^ * ^ ^ - 
ταύτην τὴν νίχην εἰπεῖν vov, xal ἐπειδη τὸ παιδιχῆς νίχῃς μεμνῇ- 


, t -" , ^- * € ^ »)} ς Ma 
10 σϑαι μέμψιν ἂν αὐτῷ παρὰ τῶν ἀχουόντων ἤγαγεν, ὡς ἤδη 


/ - * M , 
πρεσβύτο", ὄντος τοῦ Μελησίου, φησίν" ei δὲ ἐγὼ ἀνέδραμον 
^ - ff -2}σμ * ^ te - r ^ .. ki , » - 
ἐν τῷ ὕμνῳ x0óoc xat δόξα τῷ Μελησίᾳ ἐξ ἀγενείων, ἤγουν 

- , * ν B - , 
εἰ ez atyéaatut αὐτόν, ὅτι ἀγένειος ὧν ἐν ᾿θλυμπίᾳ záÀat vevc- 


χῃχε, μὴ βαλέτω με ὁ φϑόνος ἐντραχεῖ λίϑῳ, ἤγουν μηδεὶς διὰ 


15 φϑόνον χαχῶς αἰγορενέτω με. ἐρέω γὰρ xai λέξω ἐν τῇ Νεμέᾳ 


, * ' Y " * bd , , P.4 t A ' 
ταύτην τὴν χάριν, ἤγουν ἣν ἐν τῇ πάλῃ νίχην ἔσγεν ὅμως xat 
€ , w , , v * ^ ἢ X * , 3 ^ 4 
ὁμοίως, Z,cot ἀγένειος «v. τὴν δέ, xai ἄλλην δὲ μάχην ανδρῶν 

, * ^ * €- ^ * 
€x παγχρατίου, ἐρέω ἀπὸ χοινοῦ. xai yàp ἀγένειος ὧν Μελησίας 


ἐν ᾿θλυμπίᾳ xat ἐν Νεμέᾳ ix πάλης ἐστεφανώϑη xat ἀνὴρ γενό- 


5 τὸ omm. Vrat. et edd. — Ante ἐν in /' δέ, in cett. codd. mixtis 
et edd. δ᾽ est. — ἀνθϑρ. τοῦτο πρ. ξ΄. — 6 οὗ] οὐ q'. — ἣν om. 
Γ. — 8 εἰς τὴν Ὀλυμπίαν .1. — B. δὲ δ᾽ π. E, B. οὖν ὁ zx. I. — 9 
γίχης) μνήμης ξ΄. — 10 αὐτῶν π. ξ΄. — 11 πρεσβήτου 4, περβυτέ- 
ρου φ', πρεσβυτέρου cett. codd. mixti et edd. — Post φησὶν in 
edd. εἰ δὲ ἐγὼ Μελησίᾳ ἐξ ἀγενείων ἤγουν insertum est. — 12 δό- 
Ecv ἐἰἰ [uw] et edd. inde ab Oxx. cum glossa Thom..Triclin. — 
18 ἐν rz ὁλ, u'. — πάλῃ zi" u' qf. — νενίχηχκε DA, ἐνίχησε cett. — 
14 uo. καὶ u. — ἐντραχεῖ scripsi, ἐν τραχεῖ codd. et edd. ante 
Oxx. τραχεῖ cett. edd. — 15 λέγω ξ΄. — x«i post λέξω insertum 
est in zi" μ' ξ' φ'. — 16 τὴν om. (/". — 17. 18 τὴν δὲ — ἀγένειος 
ὧν om. &' haplographica neglegentia. — 17 τὴν δέ] omm. Beck, 
Heyne, τὰν δ᾽ ἔπειτα cett. edd. — x«i om. 1" 
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μενος παγχράτιον ἐν Νεμέᾳ ἐνέχησε. τὸ δὲ μάγην ἀνδρῶν (16) 
λέγει, ἐπειδὴ ἀνὴρ ὧν παγχράτιον πρὸς ἄνδρας ἠγωνίσατο. 
.»" ^M -— f , 

71—17. M. Ei δὲ ἐγὼ διὰ τοῦ ὕπνου εἰς τὸ χλέος ἀνατρέ- 

-«- , ν. "» μὰ , » * P" , - 

7« τοῦ ἢελησίου τὸ ἐξ ἀγενείων, ἤγουν τὸ ἐχ παίδων αὐτῷ 

? ^ , , 7 2 * - 

γεγενημένον, μὴ βαλέτω με φϑόνος λίδῳ σχλῃηρῷ, avct coc 
P * ^ - / “ὦ * * "9 AT , 14 * t , 

διασυρμῷ ovetütacixq, Dapst. xat ἐν τῇ Νεμέᾳ (14) γὰρ ὁμοίως 


5 


^" , * —- ^ f ^ , 
ἐρέω, ἀντὶ τοῦ λέγω, ταύτην τὴν γάριν, τουτέστι τὴν τιμὴν». 


τὴν νέχην ὑπάρξαι δηλονότι αὐτῷ τὴν ὃὲ τῶν ἀνδρῶν μάχην, 
avri τοῦ τὴν δὲ νέχην τοῦ ἀγῶνος, ὃν ἡγωνίσατο ἐν ἀνδρὸς 
ἕ LI ^ ^ ἔ , ᾽ - . 
ἡλειχέᾳ, ἔπειτα, ἤγουν μετὰ ταῦτα, λέγω ὑπάρξαι αὐτῷ ἐν παγ- 
χρατέῳ. 
- v [4 . * b] & ^ [4 M 
gl. 77. * ἤγουν ὁ προαϑλησας οἶτος εἰδὼς τὴν μάχην ὡς 
- ^ 4 , e 
δεῖ μεταχειρίζεσδαι, χάλλιστος ἂν ἀλείπτης ἄλλων γένοιτ 
"e M * t , cd 2 , 
τοιοῖτος δὲ xat ὁ Meiyoíac. — ἕτερον. — 18. εὐχερέστερον. 
* " ^M, UR . ἢ ε , , * MON MF 
Te ανόῃτον «ce ὑεθάξαιε 0 γὰρ tt ποιῆσας 09708 χα: Qt à- 
p » v * * ᾷ ^ - 
ξας αὐτὸ ἄριστος. — 19. * * có μὴ πρότερον διδαχϑῆναι. — 
^ , M -" * 
80. ἐλαφρότερα: πρὸς διθαχὴν. — ἤγουν τῶν μὴ προχατωρϑω- 
χότων ὃ διδάξουσιν. — 81. ὁ πειραϑεὶς τούτων xat προχατωρ- 


-.--Φ--οἰ 


1 παγχράσιον ξ΄. --- ἐν Ntuta mm. edd. — 2 λέγειν 2. — πρός ΓΔ z, 
εἰς cett. — 3 Lemma εἰ δ᾽ ἐγὼ μελησία (usi. (' ) est in codd. mixtis 
et edd. — σύνταξις marg. καὶ μ' &'. — 4 μειλησίου i". — ἐξ ἀγενείου (", 
ἐξ ἀγένειον Vrat. — ἤγουν aq(', ἤτοι cett, — zx. αὐτὸ E. — δ. γενη- 
μένον a. — gut] μὲν 4. — 6 βάρει z. — 8 ἐρέω — χάριν om. z. — 
9 δηλονότι om, ε΄. — 10 τὴν δὲ] τήνδε /", τὴν Vrat. — 12 Glossam 
Thomanam .1 solus servavit; Triclinius glossas Thomanas ad vv. 
71. 78 in hune modum coniunxit: Τὸ διδάξασϑαι δέ, ἤγουν ὃ προα- 
ϑλήσας οὗτος εἰδώς .. .. τοιοῦτος δὲ καὶ ὁ Μελησίας " ὃ ydp τι ποιή- 
σας οὗτος καὶ διδάξας αὐτὸ ἄριστος. -ττ- Deest hoc scholium in z. — 
ó om. 4f. — οὕτως 4. — 18 τῶν ἄλλων edd. — 14 x«i excidit in. edd, 
inde ab Oxx. — 16 πονήσας edd. — 15. 16 διδάξαι φ' et Boeckh, 
διδάξει ξ', διδάξας cett. codd, et edd., et διδάξας est etiam in glossa 
Thomana, nisi quod ibi ex I' «διδάξαι vel διδάξειν. enotavi. 


10 


᾿ , 5 "ἢ 2 --- - 
5 85. αγαπητὴν αὐτῷ. 


10 
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ϑωχώς. — * *. διδάξει. — 82. ἐξογώτερον xat χρεῖττον. --- 
* τῶν μὴ πειραδέντων. — 89. ποία uryavr; ἔστε ὃ: τὸ τίς 


τρόπος ἑρμηνεία τοῦ χεῖνος. — αὐξησει χαὶ νεχητὴν ποιήσει. 
— RA. τῶν ἐπὶ ταῖς πανηγύρεσι τῶν ἡ εῶν γινοένων ἀγωνων. — 
* * τιμὴν. — λα 3εῖν. 

71—85. M. Τὸ διδάξασϑαι δέ, ἀντὶ τοῦ τὸ διδάξαι τῷ 


* , * w 


- " w - 5 , -ν * ot « 
εἰοότι, ἤγουν τῷ ἐμπείρῳ, TQ) ἐπισταμένῳ, ἐστὶ ῥαΐτερον, r,zot 


7 


eo- . -- γ᾿» » » - * , * 
ῥᾷον ἀντὶ τοῦ ῥᾳθεον, ry ouv εὔχολον. xat ὁ Μελησίας àzAovort, 
- * - 4 EI w " ^ . * Ῥ M^ * , 
tuy αὐτὸς γν ἐμπείρος αϑλητης, Οὐχ av ἀλλοὺς αλείφω ων ἐποίε: 


νεχᾶν. τὸ δὲ μὴ προμαδεῖν ἄγνωπον, ἤγουν ἄπειρον xat ἀνεπε- 
τηῆξείον εἰς δδασχαλίαν ἑτέρων. τῷ εἰθότε εἰπὼν εὔχολον εἶναες 
Nw - * ^ * 
τὸ διθάξαι ὥφειλεν ἐπαγαγεῖν" τῷ δὲ μὴ εἰθότι οὐχ &oxolov* 
. 5 - mom rm -.λ i5 , . M 
ὁ di ἐπὶ τὸ πράγμα μετατέδησε τὸν λόγον xat φησι" τὸ μὴ προ- 
- * » LR, rn ^w * * 
past δὲ azetpov, ταυτὸ λέγων ὠσπερ εἰ ἔλεγεν ὁ δὲ μὴ ztpo- 
^ d , * , Mw 
pa vv ἄπειρος τούτου δηλονότι, ὕγοὺν τοῦ διθάξαι. xougócepat 
, * B - - w * 
γάρ, ἀντὶ τοῦ χοῖφας, ἤγουν ἐλαφραΐί, auaD sis ai φρένες τῶν 
9 , v w ^ , - * , 
ἀπειράτων, ἤτοι τῶν μὴ πεπειραμένων, τῶν μὴ προμαϑόντων. 
- Y * w - - ν ν v e 
χεῖνα δὲ τὰ ἔργα ἐχεῖνος (S1) av εἴποι, ἤγουν ὁ πε- 
, * * aw * 9 r 
πειραμένος, περαίτερον, ἀντὶ τοῦ περαιτέρω, ἤγουν ἐπὶ πλέον 


- Y , , , - d * 
τῶν ἄλλων λέγοι, τίς τρόπος, ἤτοι τίς ὁδός, τίᾳ μηχανὴ zpojt- 


2.3 ἔστι — χεῖνος in I.1 post ἀγώνων v. 4 legitur. — 6 δὲ om. 
q. — δέ τοι edd. — τὸ omm. qz. — ἢ ὁ. ἤγουν &'. — 7. 8 ἥτοι oaov 
om. q. — 8 ἀντὶ] ἤγουν ἀντὶ z. — ἤγουν aq", ἥτοι cett. — 11 διδα- 
σχαλίαν codd. Oxx., Beck, Heyne, διδασχαλίας cett. edd. — εὔχυλον 
Vrat. — 12 τὸ δὲ μὴ ξ΄. — Post εἰδότι in /' οὐχ εἰδότι insertum est. 
— 14 μὴ om. ξ΄. — 14. 15 μαϑὼν edd. ante Oxx. — 15 Zyovr om. 
z. — 17 ἤγουν i". — μὴ] δὴ ξ΄. — πεπειρασμένων Vrat. — 18 Pro 
verbis κεῖνα — εἴποι in edd. hoc lemma legitur: χεῖρα δὲ (δ᾽ Boeckh) 


ἐχεῖνος ἂν εἴποι ἔργα. — κεῖνος ἂν q. — ἤγουν aq, ἤτοι cett, — 19 
περαίτερος q. — ἀντὶ tov περαΐίτερον (sic) ἀντὶ τοῦ περ a. — ἐπιπλέον 


C u' φ', — 20 λέγοι Beck pro λέγω. --- ἤτοι] 7; codd. mixti et edd. 
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t » , , , - * - bd * 
βάσει ἄνδρα, τουτέστιν αὐξήσει, δοξάσει: &x τῶν ἱερῶν ἀγώνων 
μέλλοντα φέρειν, avri τοῦ ἀποφέρεσδαι δόξαν ποϑεινοτάτην, 

, t 4, 
τουτέστιν ὑπερποδουμένην. 


gl. 86. τῷ Μελησίᾳ. — * ἐστί. — ἡὶ γὰρ τῶν μαϑητῶν 
δόξα πρὸς τοὺς διδασχάλους ἀνέρχεται. ---- τ ἀνέρχεται. --- 87. 


w * * , * j * , * »^ nf t 
ἤγουν μετὰ εἰχοσίεννέα aD Aycàa νεχησαντας * ἀλειφδϑέντας ὑπὸ 
Μελησίου. — 88. εὐτυχέᾳ Üeixy. — 89. ἀνδρείας. --- ἁμαρτών, 
9 1 * $5 ^5 - v * 
αλλὰ xat ἀνδρεῖος «v. 
90. Th. 4déov εἰπεῖν τεττάρων παίδων, cérpaotv 
* * , M w eo - ^ 
εἰπε πρὸς τὸ y utote, xat ἔστιν ὁμοῖον τὸ ce aia χειρὸς &py a- 
atate (42). 
] 90 Ν᾿ " ΜῈ * - , f * - :} 
gl. 90. τέσσαρας γὰρ παῖδας ἐνίχησεν ἐν τῇ πάλῃ. — 
ἐνέβαλε. — δ * τοῖς μέλεσιν. — 91. ὑποστροφὴν πρὸς τὸν 
- v * e 1 - ^ * 
οἶχον. — ἅτεμον. — ἤγουν Ovstütarztxo)a λόγους παρὰ τῶν αὖ- 
, 
τοὺς ὁρώντων. 
93. Th. ᾿Επέχρυφον oiuov] ἤγουν ἐν σχότῳ πορείαν" 
* M * - * * 
ὁ γὰρ vixrÜsis ἀτέμως τε πρὸς τὸν οἶχον γωρεῖ διὰ τὴν ἧτταν 
xat τοὺς ὁρῶντας αὐτὸν εἰς μυχτηρισμὸν ἄγει. θεὰ τοῦτο ἐν νυχτὶ 
^ - 
τὴν πορείαν ποιεῖται. 
] 93 * - [i i " RM. , —-- Di 
gl. 99. " Ὑ τῷ πάππῳ. — 0 γὰρ πατὴρ αὐτοῦ προαπεῦα- 
νεν. — * * ἐνέβαλεν. --- ἰσχύν. — 94. * ἐναντίον" ὑπὸ γὰρ 
- , e , ^ - 
τοῦ γήρως χαταβϑεβλημένος ὡσπερ ὑπὸ τῆς τοῦ παιδὸς νέχῃς 
* " 4 * bd - , ^ , 3 , 
ἰσχὺν ἔλαθε xai τῆς τοῦ γήρως ἐπιλέλησται ἀσϑενείας. 


1 rovr.] τουτέστιν ἤγουν μ'. — ἤγουν αὖξ. τουτέστεν δοξ. φ'. — 
3 rovr. ὑπερπ. om. z. — ὅ In glossa Thom.-Tricl. ἐστι pro ἀνέρχεται 
est in codd. mixtis. — 9 Hoe scholium om. z. — δέον (hoe voc. 


abscisum est in 1) δὲ (x«i? D) εἰπεῖν ΓΑ, qui tamen ab hae voce 
novum scholium incipiunt. — τετράσιν I. — 10 ὅμ. τὸ] ὅμ. τῷ T. — 
16 Hoc scholium omm. z£' φ΄. — Lemma omm. 7*1. — 18 x«l δια- 
τοῖτο Γ. — 19 τὴν om, ι΄. — 21 Glossa Thomana in Vrat. /' u' ξ΄ et 
in edd. prefixo lemmate ἀντίπαλον inter scholia legitur. — 22 ἀπὸ 
I. — 93 χ. τὴν t. y. £x. ἀσϑένειαν ξ'. — ἐπιλέλασται D. 


10 


15 


20 


10 


15 


304 8CHOLIA AD OL. VIII. 


86—94. M. Nov μὲν τιμὴ ἐστιν αὐτῷ, τῷ Μελησίᾳ 0ào- 
, - 9 , € *4*5 , , (85 .- 4$ 3 ' , 
νότι τῷ ἀλείπτῃ, ὁ ᾿Αλχιμέδων νίχην ἑλὼν ὑπὸ ἀλείπτῃ τούτῳ 
μετὰ ἐννέα xat εἴχοσιν ἄλλους ὑπὸ τούτου γεγυμνασμένους " 
“ » * , * - , 
cacta (88), ἤγουν ὁ ᾿Αλχεμέθων, σὺν εὐτυχίᾳ ϑεοῦ, ἠνορέας δέ, 
ν ᾽ n El , " - v * 
7;j00v ἀνδρίας οὐχ ἀμπλαχών, ἀντὶ τοῦ οὐχ ἀμοίρος γεγονες, 
οὐχ ἀποτυχέν, ἐν τέτρασι μέλεσι παίδων, ἀντὶ τοῦ ἐν μέλεσι 
τεσσάρων παίδων, περιφραστιχῶς ἀντὶ τοῦ ἐν τέτρασι παισέν, 
me) ἐντὶ τοῦ en £D xev d ὴν (91) εἰ i 
ἀπεἥγχατο, ἀντὶ τοῦ ἐπέδϑῃχεν ἐπαναστοοφὴν (91) εἰς τὸν oixov 
" - »* * - 

αὐτῶν, ἔχγϑεστον, ἤγουν πάνυ μεμιση μένην, χαὶ ἀτεμοτέραν ya a- 

9 * — » M * t , A * v £o 
σαν, ἀντὶ τοῦ ἄτιμον ri cot ἀπαβῤῥησίαστον, xat οἶμον, ἤγουν ὁδὸν 
ἐπέϑηχεν αὐτοῖς ἐπίχρυφον, τουτέστι λαδϑιραίαν xal ἀποφεύ- 
"» ? v 2 , ED * - , - "o 
γουσαν τὰς ὄφεις τῶν üyDpuzov διὰ τὴν αἰσχύνην τῆς ἥττης, 
τῷ πατρὶ δὲ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ὕγουν τῷ πάππῳ αὐτοῦ ἐνέβαλε 

, - , * πὶ 
μένος, τουτέστιν ἰσγὺν τοῦ γήρως ἀντίπαλον, ἀντὲ τοῦ ἐναντέαν, 
Pd ΄ - , L] * 
ἤτοι χαταπονούμενον αὐτὸν ὑπὸ τοῦ γήρως ἀνέῤῥωσεν. 
- * ^ * - (T 
gl. 95. * ἐν τῷ" — τ ἐν τῷ ^ Adüz. — ἐπιλανδάνεται παρὰ 


ἂν * e ' LJ f FN * - Y , 
τῶν ἐν τῷ Jéq. — 96. ápnódta αὐτῷ ἤτοι xal. 


1 Lemma omm. «q beck, Heyne, lemma νῦν μὲν est in /", νῦν 
μὲν αὐτῷ γέρας in cett. — σύνταξις εἰ ξ΄ in marg. — ἐστιν ἐν αὐτῷ 
q. —  ἀλχιμιδων a. — 4 ἀνορέας α. -- δὲ omm. ᾳ ε΄". — 5 ἤγουν 
om. /". — ἀνδρείας a Vrat. — 6 μέρεσι z. — 7 τεσσάρων aq, τετ- 
τάρων cett. — τετράώσι Vrat. — 8 ἀπέϑηκεν (om. ἀντὶ τ. ἐπέϑη- 
xtv) ἀναστροφὴν (I. — ἐπέϑηκεν (αὐτοῖς νόστον), ἐπαναστρ. Heyne, 
unde ἐπέϑηχε νόστον, ἐπαναστρ. Dockh lectore non monito. — 
9 ἀτιμωτέραν q et edd. ante Beckh. — 10 ἤγουν /". — In 4 inter 
ἀπαῤῥησίαστον et x«i oiuor prius scholii veteris ad v. 70 colon 
(omisso tamen lemmate) nescio quo casu insertum legitur. — ἤγουν 
aqu", ἤτοι cett. — 11 ἀπέϑηκεν Vrat. — αὐτοῖς ἤγουν £m. q. — ἐπέ- 
xgvqpor a. — λαϑριῖαν Vrat. u'. — 12 τῆς om. ξ΄. — 13 ἥτοι &.— 
ἐνέβαλλε ξ'. — 14 μένος tovt. om. 5. — 15 ἤτοι aq, ἤγουν cett. 
— αὐτὸν om. q. — γήρας ι΄. — ἀνέρωσεν a, ἀνέῤῥωσα z. 
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95. 96. M. Αἴδα τοι λάδϑεται ἄρμενα πράξας ἀνὴρ] 

εἰς χατασχευὴν τοῦ ἀνωτέρω τοῦτο γνωματεύεται" ἤγουν ὁ ἄν- 

[4 " ^ * * - f - , v ΄ * , 

ϑὅρωπος ὦ παϑὼν ἀρεστὰ τῇ ἑαυτοῦ γνωμῃ, ἤτοι ὁ εὐτυχη- 

- * , , - 

cac, τοῦ Üavárou ἐπιλανθάνεται, ἤγουν ἀνώτερος γίνεται τοῦ 

Üavárou, ἀνεπιστρόφως ἔχει αὐτοῦ τῇ εὐπραγίᾳ ἀναῤῥων- 
νύμενος. 

, - P" ^ RE 

gl. 97. μνημὴν αὐτῶν. — 98. * t ἀνιστῶντα. — εἰπεῖν. --- 

99. χαρπόν, ἤτοι τὴν νέχην. — οἶτοι γὰρ οἱ τοῦ ᾿Αλχιμέδοντος 

- ^ * , , 

πρόγονοι. — ὕμνον. — 100. ἐπειδὴ Τιμοσὴ vga xat ᾿Αλχεμέ- 

«y ἔχτο: ἀπὸ BÀedeadov ἤσαν. --- 101. τῶν τὰ στεφάνων φύλλα 


- 


τοῖᾳ νιχεῖσε φερόντων. --- 102. τοῖς προγόνοις" — t τοῖς ϑανοῦ- 

τ 5 ' e , v o , 0: * , 

σιν. — τῶν ἐπαίνων, οὺς λαμβάνουσιν ot ἀπόγονοι. --- 103. * xac. 
— ἐνεργούμενον. 

95—103. Th. Βούλεται εἰπεῖν περὶ τῶν τοῦ ᾿Αλχιμέδοντος 


Ad v. 94 hee adscripsit glossator in b: ἤγουν τὸν πάππον αὐτοῦ 
χαταπονούμενον ὑπὸ τοῦ γήρως ἀνέῤῥωσεν, τουτέστιν ἀκούσας ὁ πάπ- 
nog τὰς ἀριστείας τοῦ ἔγχονος (sic) ἀνεῤῥώσϑη. 

1 σύνταξις u' in marg., [47] Boeckh in textu. — τοι — ἀνὴρ om. ;". — 
ἄρμενα qS et edd. ante Heynium. — πρᾶξας ξ΄. — 2 ἀνωτέρω aq&, 
ἀνωτέρου cett. — 8 ποϑὼν q. — ἀρε Vrat. — αὑτοῦ ('΄. — ἤγουν  . — 
ὁ omm. edd. — 4. 5 ἐπιλανϑ. — ϑανάτου om. q. — 5 ἀνεπιστρόφω a. 
— singa&íe edd. — δ. 6 ἀναρωννύμενος a, ἀναῤῥωνύμενος q''u ξ΄. — 
8 V. 99 ad ἄωτον glossa καρπὸν et in marg. a glossatore scriptum χαρ- 
πὸς γὰρ τῶν χαλῶν ἔργων ὃ ὕμνος legitur in. b. — 9 ἀντισϑ. codd. 
mixti. — 10 τὰ rov στεῷ. codd. mixti. — 12 Ad v. 103 hec adscripsit 
glossator libri b: ὥσπερ λέγομεν καδδέπεσεν ἀντὶ τοῦ κατέπεσε δέ, 
τρέποντες τὸ T εἰς ὃ διὰ τὸ ἐπαγόμενον d ὥφειλε γὰρ εἶναι κατὰ δὲ 
ἔπεσε καὶ χατασυγχοπὴν κατδέπεσε καὶ τροπῇ τοῦ T εἰς ὃ καδδέπεσεν, 
οὕτω x«i ἐνταῦϑα φαμὲν χαννόμον vti τοῦ χατὰ νόμον, τρέποντες 
τὸ T εἰς V διὰ τὸ ἐπαγόμενον w ὥφειλε γὰρ εἶναι κατὰ νόμον x«i 


χατὰ συγκοπὴν x«tvOuov, καὶ τροπὴ τοῦ τ εἰς P καννόμον. — 14 
Hoe scholium om. z. — Lemma ἀΐδα τοὶ λάϑεται ἅρμενα πράξας 
ἀνὴρ est in ξ΄. — τῶν omm. IZ. 


Scholia Pindar. ed. Abel. 9X) 
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͵ - , » , Y. 4 f Μ Md 
προγόνων, ort χάλλιστο: ἦσαν. λέγει oov" ὁ πράξας ἄρμενα 
E. FN ^ - ^q ΠῚ 9 ' 4 Ü Μ) 
xal ἁρμόθια ἑαυτῷ ληϑεται xai ἐπελανδϑάνεταει παρὰ τῶν ἄλλων 
, -7 $54 ""- . ᾽ * 0v * Hi , , ^ . - 
ἐν τῷ diüq' ἀλλ ἐμὲ χρὴ xai πρέπει φράσαε xai εἰπεῖν τὸν 
^ * , τ vo - , * v Li * 
νῦν ἐπινέχεον xat. ὕμνον τοῦ Αλχιμέδοντος, τὸν ἄωτον xal τὸν 
—- - v - 
ὃ χαρπὸν τῶν χειρῶν, ἧτο! τὴν vixzv, Systoovca τοῖς ΠἸλεφεάδαες 
μνημοσύνην xat ἐνθύμησιν αὐτῶν" τουτέστιν εἰ xat ot Πλεφεάδαι 
, ? , ? , - ^ 
ἡανόντες οὐχ ἔργονται εἰς μνήμην ἀνδρωποις, ὁποῖοί τινες ἦσαν 
* * , ? ^ ^ ^ bd ^ fo * , * , , 
τὰς ἀρετάς, αλλ ἐγὼ vov ἐγχωμιάξων Tinon£vyy xat. ' Akxepé- 
* — * 2 rA - , * - 
dovca τοὺς αὐτῶν ἀπογόνους δείξω πᾶσιν ἀνἥρωποις τὴν αὐτῶν 
3 , . Ὁ * E] * 
10 ἄρετὴν, xat ὅτι y, τούτων εὐδαιμονέα xal πρὸς τοὺς ἀπογόνους 
' ΕΣ " 3 , , ^ 
ἀφῖχτο, οὺς οὐχ εἰχὸς γενέσϑαι τοιούτους μὴ προὐπαρχόντων 
? - * " ἶ , * Ld 
αὐτοῖς χαλλίστων ἐχ προγόνων παραδειγμάτων. τὸ d$ ἔχτος 


στέφανος περίχειται (100) λέγει, ἐπειδὴ TiioaPzvya xai 


* ,FON - - - L4 
ἀλχιμέδων ἔχτοι ἀπὸ BAed«adav ἧσαν, «ate. Ócobtev στέ- 
15 φανος Πλεφιάδαις ἔχτος περιετέδη. τὸ ὃξ ἔστι xat P avóv- 
1 2} ^ , - ov n d , » 2 "T 
ceat (102) τοῦτο λέγει cce xai τοῖς προγόνοις ἡ τῶν παίδων 
» Ὁ Li - ^ 
εὐφημέα χαϑίσταται, y, ὅτε οἱ τοὺς παῖθας ἐγχωμιάζοντες xal 
- w a * , 
τῶν προγόνων εἰς μνείαν &nyovcat, ὡς ὁ ἐγχωμιαστιχὴς ἀναγ- 
fo , 
χάξει νόμος. 
, , a ^ ^ , 
20 gl. 104. οὐ χωλύεε xat μὴ πρὸς ἐχείνους iévat. — ὁ τάφος 
E - - ^ v * - , ? , 
αὐτῶν. — 105. συγγενῶν. — ἤτοι τὴν τῆς νέχης εὐτυχίαν. 
- E 308 *5 - ΄ - 
971—105. M. ' 422! dni χρὴ ἀνιστῶντα μνήμην τοῖς BAeqe- 


1 ἅρμενα AE φ'. — 8 τὸν om. ξ΄, — 4 ἐπίνικον A. — ὕμνον xod 
ἐπινίχιον (". — χαὶ ante ὕμνον om. JP. — 5 ἤγουν i". — 7 ποῖοί τινες 
I, ὁποῖοί τινὲς Vrat. — 8 τὸν riu. à". — 10 xai ὅτι} ὅτι χαὶ Δ. — 


129 δὲ omm. codd. mixti et edd., qui novum scholium a voce τὸ 
incipiunt. 13 ὁ uu. (". — 14 βλεψιάδων ξ΄. — 15 £zrog Beck et 
Beekh inseruerunt. — x«i ex I1 addidi. -- ϑανόντεσι (-cum 8) 
eodd, mixti, — 16 τῶν om. μ΄. — 18 oci". — ó om. ξ΄. — 
22 Lemma ἀλλ ἐμὲ χρὴ μναμοσύναν (ἀλλ ἐμὲ χρὴ Vrat) omm. 
aqu" μ΄. — σύνταξις cà" μ' E' in marg, Boeckh in textu. — τὴν ante 





μνήμην omisi cum aq«/'"'. 
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- - a.» 3 - * , 7 
ἄδαις τῇ φυλὴ τοῦ ᾿Αλχιμέδοντος φράσα: αὐτοῖς ἐπινέχεον ὕμνον, 
ΝΞ - * - v "n t - E] - 
ἄωτον τῶν γειρῶν αὐτῶν, γοῦν χαρπόν, ὃν αἱ χεῖρες aotav 
- » EJ M: y 
ἤνεγχαν᾽ οἷς (100), ὕγοὺν τοῖς BAeduádate, ἔχτος 70r στέφα- 
»5 55 , » 
νος περίχειται ἀπ aya vov. φυλλοφόρων, ἤγουν στεφανηφόρων, 
* ^ , ^ * * ^c ? bud , 
ἀντὶ τοῦ στεφάνων αἰτίων. ἔστε δὲ xat τοῖς ἀποϑανοῦσε μέρος 
Δ v . 
τι, ὃ πραττόμενον πρὸς αὐτοὺς xarà νόμους av πράττοιτο 
* , , 4 1 B» , * 0! H , 3 
ἤγουν οὐ μόνον πρὸς τοὺς ζῶντάς εἰσί τινα χατὰ νόμους ἀποδὲε- 
Mr 3 λὴ ' LI "- 2 jg , R4 , "n 
δόμενα, ἀλλὰ xat πρὸς τοὺς ἀποδανόντας ἔστε ct μέρος, ἃ πρατ- 
, ! v ' * - 
τόμενον xarà νόμους ἂν πράττοιτο" τὸ τῶν ἐγχωμίων λέγει, ὃ 
ἐν τοῖς ἑξῆς σαφέστερον δηλοῖ. ἐπάγει: γὰρ" οὐ χαταχρύπτες δὲ 
(104) καὶ xówe, ἤγουν καὶ yZ, ὁ τάφος, τὴν ἀγαϑὴν ἀρετὴν τῶν 
᾿ / "vr j P gos, t7 pe pec, 

- 4 ^ * , * , $5 4 ' 
συγγενῶν, vate μὴ ἀναφέρεσθαι dyÀovóre αὐτὴν πρὸς αὐτοὺς 
ἐν τῷ τάφῳ. 

106. Pal. ᾿Ιφίων χαὶ Καλλέμαγος συγγενεῖς ᾿“λχιμέδοντος. 

* ^ ΄ e * - » - i c-— 

Th. Επειδὴ ὁ ᾿ωμῆς ἄγγελος τῶν δεῶν ἐστι xai ἔστιν 

ἐν οὐρανῷ xai γῇ xai πρὸς τὸν “Τιδὴν ψυχοπομπός, διὰ τοῦτο 

* - , ^ - -— . [4 ^: - 

λέγει τῆς αὐτοῦ φωνῆς ἀχοῦσαι τὸν deglova, ἣν εἰδωλοποιῶν 
ϑηγατένα αὐτοῦ χαλεῖ. 

gl. 106. ἡ γὰρ ἀγγελία ϑυγάτηρ τοῦ λόγου. — ὁ ' AÀxe- 

DM. 


ἐέδοντο: πρόγονος. — 107. εἴποι ἄν. — 108. τῷ αὐτοῦ ἀδελ- 
Π 


* 


- 


, 


€q. — 109. τὸν ἐξ ἐλαίας στέφανον. — * ἐν. —— χόσμον. — 
5 


- 


v ΝΣ - LJ 
αὐτοῖς. — 110. zrouv νέχας ἐπὶ ταῖς νίχαις. — 1410. *. δοῦναι 


"m. 3 * , ^ e" , ' * 
τῷ ^CAAxqiédovzt xat TtioaP vet. xat. Μελησίᾳ. — ποταπάς; 


1 τῇ φυλαχῇ q, τῇ φιλῇ μ΄. — αὐταῖς q. — 2 ὃν ἐχεῖρες a. — 
4 φυλληφ. a, φιλο. &. — δ. 6 τέ μέρος ξ΄. — 6. χατὰ νόμον q. — 
πράττοιντο ξ΄. — 7 οὐ om. q. — 7. 8 ἀποῦι ἀλλὰ Vrat. — 8 t a, 
omm. edd., τὰ cett. codd. — 9 λέγω z. — 10 ἐπάγειν, τὸ ob a. — 
12 ἀναφέρεσθαι aqui" ξ΄, ἀνκαφέρε μέ φ', ἀνάφερε Vrat. z, ἀναφέρειν 
edd. — 4. αὐτῷ πρ. a. — 15 Lemma 'Egua δὲ ϑυγκατρὸς ἀκούσας 
est in edd. — ὁ om. &'. — ἔστω om. I. — 16 x«i ἐν γῇ P. — ἄδη 
4A. — διατοῦτο .1. — 17 ἰφίονα I'A, ἰφίωνα cett. 


20* 


10 


zu 


10 


15 
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ταχείας. — 112. * àz0oo3otz αὐτῶν. --- 104. μέμφεν. — ἐναν- 
τίαν τοῖς xaAÀoic. — μὴ δεῖναι τὸν dta αὐτοῖς, — 115. 0822/7 
xai axtyduvov. —116. ' ARxipédovca xat Τιμοσδένῃ xat MeArotav. 
— αὔξει. 

106—116. M. “Ὁ ᾿Ιφίων à£, ὁ Tap, ὡς φασί τινες, τοῦ 
᾿Αλχιμέθοντος, &v£zot av, ἀντὶ τοῦ ἀγγείλαι, μηνύσαι τῷ Καλλι- 
μάγῳ προσήχοντε χατὰ γένος xat τετελευτηχότε χαὶ αὐτῷ τὸν 
χόσμον τὸν ἐν ᾿θλυμπίᾳ τὸν λιπαρόν, ἤγουν τὸν λαμπρόν, ὃν ὁ 
Ζεὺς παρέσχε τῷ γένε: αὐτῶν διὰ τοῦ ᾿ἡλχιμέδοντος, ἀχούσας 


3 * t? , 32. ^ , , - * , - 
αὐτὸς ὁ ᾿Ιφίων αὐτὸν τὸν χύσμον δηλονότι τῆς Αγγελίας τῆς 


3 * A 'E - ᾿ς cÀÀ 5 3. ἃ - * * ' ?, o 
υγατρὸς τοῦ ᾿Ερμοὺ ἀγγελλούσης αὐτὸν πρὸς αὐτόν. ἀγαϑὰ 


, 5 - " * a - " 
(110) δ᾽ ix ἀγαϑοῖς ἔργα, ἤγουν ἀγαϑὰ ὃς ἔργα auveyT xat 
, - , a - 9 - * * 
ἐπάλληλα sig ϑέλοι ὁ Ζεὺς δοῦναι αὐτοῖς, οξείας δὲ νόσους, 
, ΕἾ * ^ , * M 3 
τουτέστι σφοδρὰς xai ἐπιχινθύνους ἀπαλάλχοι, jr0t/ ἀποσο- 


, 3. 3 * ^ “ " Li w 4}. ^09 - , - 
Botz, ἀπ᾿ αὐτῶν δηλονότι. εὔχομαι (113) ἐπὶ τῇ notoa τῶν xa- 


1 ἀποσοβοίη P, ἀποσοβεῖ .1, et ἀπαλάλχκει (pro ἀπαλάλχοι) cum 


glossa ἀποσοβεῖ αὐτῶν habet in textu liber Thomanus X. — 4 αὔξεε 
DI, αὔξει A et αὔξει pro αὔξοι Triclinius in textu. — 5 Lemma ἑρμᾶ 
est in /'', ἑρμᾶ δὲ 9vyatgoc (ϑυγατέρος 2) in cett. codd. mixtis et edd. 
(deest lemma in edd. Beck., Heyn.). — σύνταξις μ' in marg., Boeckh in 
textu; ἄλλως ante lemma est in edd. ante Beckhium. — dx] ὃν ξ΄. 


, 


— 6 ἐνέποι α εἰ E', ἐννέποι cott. — ἂν omm. [4] edd. — ἀγγεῖλαι 
codd. et edd. ante Oxx. — μηνῦσαι 8'. — 7 τελευτικότι q. — 7. 8 
αὐτῷ τὸν ἐν ὀλυμπίᾳ (τὸν add. ι΄) xóouov τὸν Aim. codd. mixti 
et edd. — 10 αὐτὸν ὁ ἰφίων (om. αὐτόν) τὸν ἐ". — 11 ἀγγελούσης 
qzu & φ'. — Ante ἀγαϑὰ lemma ἐσθλὰ δ' ἐπ᾿ ἐσθλοῖς est in edd. 
preter Beck, Heyn. — 12 δ᾽ ἐπαϑοῖς a. — ἤγουν δὲ dy. ἔργα (^, 
om. a, — 13 ϑέλει Vrat. — 14 ἀπαλάλκει Vrat. — 15 Ante εὔχομαι 
lemma εὔχομαι est in (", εὔχομαι ἀμφὶ καλῶν μοῖρα vt (sic) in ξ΄, 
εἴχ. ἀμφὶ καλῶν in edd. (lemma omm. Beck, Heyne) — σύνταξις μ΄ 
in marg, Beckh in textu. 


* 
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λῶν, τῇ διδούσῃ δηλονότι αὐτοῖς τὰ χαλά, μὴ ϑεῖναι αὐτὸν τὸν 
Δία, ἀντὲ τοῦ μὴ ἐᾶσαι συμβῆνα: Νέμεσιν διχόβουλον, ἀντὶ τοῦ 
φϑόνον ἐναντία βουλευόμενον, ἀλλ ἄγων, τουτέστε χυϑερνῶν 
τὸν βίον αὐτῶν δηλονότε ἀβλαϑὴ αὐτούς τε εἴδε αὔξοι xai τὴν 
πόλιν αὐτῶν. 


. 8 φϑόνου ξ΄. — 4 δηλ. ἀβλ. om. v". 


5 


10 


15 


᾿Ἐπίνιχοι "Okoyztovixatc. 
᾿Εφαρμόστῳ '"Ozoovcip παλαιστῇ. Qum S. 


[ Δημητρίου Τοιχλινέου | 


* » , - - * * - - 
περὲ τῶν χωλων τῶν στρύφων xat αντιστροφῶων το 


- 


στροφῶν à. Παλιόν. 


,. 


δ εἴδους. ἔστι ὃ 


Τοῦ δ΄ εἴθους αἱ στροφαὶ xat ἀντιστιροφαὶ ἑχάστῃ χώλων 
, Q0 “ 5 ' t t 3 4 
ἐς. Τὸ αἱ ἀναπαιστιχὸν μονόμετρον "περχατάλῃηχτον εἰς δισυλλα- 
, ^" 27. * ' * !» ^, * r. 
βίαν. 1ὺ 3 ᾿Ιωνιχὸν ἀπὸ μείζονος θέμετρον χαταληχτιχὸν εἰς τρο- 
* , , * ^ 
χαϊχὴν συζυγίαν. Tó y. ἀντισπαστιγὴν τρίμετρον χαταληχτιχόν, ὃ 
χαλεῖται Φαλαίχειον " Φφάλαιχος γὰρ τούτου εἰ ρετῆς. ἔχε: δὲ τὴν 
* , " ^ v , ΄ 
μὲν à. συξυγέαν ἀντισπαστιχὴν ἡ χαδαρὰν ἢ τρεπομένην εἰς τὰ ὃ 
^ , "EA T * t€ , , * Sx 5» 5 
του δισυλλάβου σχήματα, ὡς ᾿Πφαιστίων φησί, τὴν 03 B. iau 
χγν, τὴν δὲ τελευταίαν ἀδιάφορον ἢ τροχαϊχὴν καὶ ἰαιϑεχήν. Ἰὸ 
jv, τὴν θὲ τελευταίαν ἀδιάφορον ἢ τροχαίχην ἢ (ἀμρϑέχῃν. 
» ^ FN « , 
d ἀντισπαστιχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον, ὃ χαλεῖταε l'Àuxovetov, 
. A "m fos , 
€x διτροχαίου 7, ἐπιτοίτου. Ἰὸ & laupixóv novópezpov ὑπερχα- 


* - M " , ) y " , "P 
cáAzxrOv, τοῦ 3 ἀναπαίστου. TÓ a ὁμοῖον τῷ ὃ. TO ξ᾽ lovt- 


Scholium metrieum extat in Vrat. A, Μοβο. B (ex quibus 
Boeckh primus edidit) κα" u' ξ΄, — τοῦ 9' εἴδους ἡ στροφὴ κώλων ic 
ἡ δὲ ἐπωδὴ κώλων ι᾿ est scholium metrieum in q. — 5 ἐνάτου εἰμ’, 


— τὸ ἄσμα post ἐστι δὲ delevi /" librum secutus. — παλαιόν εἐ᾿ 
in marg. ξ΄ ante περὶ τῶν χάλων habet. — ἔστι — παλαιὸν om. 5. 
— 6 ἐνάτου (' μ΄. — χώλων ἑκάστη &.— ἑχάστη om. i". — 10 φαλ- 


μίχιον ξ΄, φαλαέχιον z. — 11 rà om. ε΄. — 14 γλυχώνιον μ΄ 8. 
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xóv δέμετρον JpayuxarüAgxcov ἀπὸ μείζονος, ἤτοι: ἡμιόλεον. Τὸ 


y ὅμοιον τῷ δ' xat «ς΄. Ἰὸ ϑ' ὅμοιον τῷ ζ΄. Ἰὸ ( περιοδιχόν, 
ἐπέτριτος τροχαῖος. οἱ yàp δ' τροχαῖοι ἐπέτριτον μέτρον χαλοῦν- 
τας, ὡς οἱ y ἡμιόλιον" περιοδιχὸν δὲ διὰ τὸ μίσγεσϑαι inflo. 
ἐμοὶ ὃὲ δοχεῖ προσοδιαχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον, ἐχ δετροχαίου 


τι 


* f| ^ 0 ^ , " , 
διαλελυμένου xai χοριάμβσυ. Ἰὸ «a ὅμοιον τῷ &. xai ὅ΄. TO 
- v » “ὦ - , ; , ; t ; 
(f ὅμοιον τῷ ὃ΄. Tó ty ὅμοιον τῷ ξ΄. Tó «à. ἰαμβιχὸν ἐφϑημι- 
μερές, τοῦ 3' ἀναπαίστου. TO te ἐπιωνειχὸν δέμετρον ἀχατάλη- 
à - ^'^ - v ^ 5 ^ ow ^ , » Li 
xroy" χαλοῦσι δὲ τοῦτο ἀτάχτον διὰ τὸ μὴ ἔγειν τὴν α συζυγίαν 
ον *, " " ^ ^ * ^ - , . , * ^ ow 
τροχαϊχὴν ἀλλὰ ἰαμβιεχὴν xal μὴ ἐν τῇ & γωρᾳ τὸν σπονθεῖον 
* - , 5o. * L] 
ἀλλ ἐν τῇ D. TO tg ἐπιωνιχὸν χαϑαρὸν δέμετρον ἀχατάληχτον, 
^ ^ ^ Y τς ^ , » , 5 ^ - 4 ΄ , 
χαδαρὰν ἰαμβιχὴν ἔχον τὴν α συζυγίαν. ᾿ Exi τῷ τέλει ἑχάστης 


στροφῆς χαὶ ἀντιστροφῆς παράγραφος. 


' 
Περὶ τῶν χώλων τῶν ἐπῳδῶν. 

Αἱ éxqidot χώλων (΄. Ἰὸ α΄ ἰαμϑιχὸν δέμετρον ἀχατάληχτον. 
Ἰὸ 3' ᾿Ἰαμβιχὸν δίμετρον ὑπερχατάληχτον, τοῦ α΄ ἀναπαίστου. 
Tó r ἀναπαιστιχὸν δέμετρον χαταληχτιχὸν εἰς συλλαήν, ὕτοι 
ἑφϑημιμερές. Τὸ δ΄ ᾿Ιωνιχὸν δίμετρον ὑπερχατάλῃηχτον, xaraz- 
γον εἰς τραχαϊχὴν συζυγίαν. Ἰό ε΄ δαχτυλιχὸν ἑφϑημιμερές. 
Τὸ ς΄ προσοδιαχὸν τρίμετρον χαταληχτιχόν, τοῦ α΄ ᾿Ιωνιχοὺ ἀπὸ 
μείζονος, τοῦ 3 γοριάμϑου, τοῦ γ΄ ᾿Ιώνιχου ἀπ᾿ ἐλάσσονος xa- 
ταληχτιχοῦ. τοῦτο χαὶ ἀναπαιστιχόν ἐστι δίμετρον ἀχατάληχτον, 
σπονδείου ἀρχομένου». Ἰὸ ζ΄ ἐπιωνιχὸν τρίμετρόν βραχυχατά- 
ληχτον ἐμοὶ δὲ τοῦτο ἀσυνάρτητον δοχεῖ, ἐξ ἰαμβεχῆς συζυ- 

1 ἤγουν (΄. — 8 γὰρ om. z. — τετάρτοι (sic) τρ. μ΄. — 4 σμί- 
γεσϑαι μ΄. — ἰάμβοις ξ΄, — 7 ig] ιδ' μ΄. — 10 τὸν σπονδεῖον (" et 
Beckh, τῶν σπονδείων cett, — 12 ἔχων ξ΄. --- 14 om. z. — 15 αὐ 
ἐπωδοὶ |", ἑχάστη ἐπωδὸς cett. — 17 ἤγουν ;/". — 24 ἐμοὶ δὲ 


3 α 
Í 
doxti τοῦτο ἀσυνάρτ. μ΄. 


10 


15 


90 
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γέας. TÓ ἡ zsptodtxóv, διπλοῦς τροχαῖος xat διπλοῦς jugos, 
το: δέίμετρον ἀχατάληχτον. ἔχει δὲ ἀντὶ vpoyatov σπονδείους" 
διὸ xai ἐπιλαμβάνονται τούτου ὡς σπονδεῖον ἔγοντος ἐν περεττῇ 
- * , 1 PON... - XL AU / * , Ὁ " 
συλλαβῇ avoixstow γὰρ τοῦτο τῷ τροχαϊχῷ μέτρῳ. Τὸ X [a 
ὃν δέιετρον βραχυχατάλ ὕτο: ἡμεόλ ἔγει δὲ τὸν α᾽ 
νιχὸν δέμετρον βραχυχατάληχτον, Tro: ἡμιόλιον. ἔγχει δὲ τὸν 
- , 
πόδα παίωνα β΄ ἀντὶ ᾿Ιωνιχοῦ. Τὸ «ἀντισπαστιχόν δέμετρον 
t r ^ , n - * * 
ὑπερχατάληχτον ἐννεασύλλαβον, ὃ χαλεῖτα: Σαπφιχὸν, £x τρο- 
χαίων ἀρχόμενον. πλεονάζε: δὲ τοῦ Γλυχωνείου μεᾷ συλλαβῇ. 


* * - 42 1 , - 
ἔπὶ τῷ τέλει: τὰ συνηϑη σημεῖα. 


[i -- - ^ ^ - 
1. Pal. Θὗἷτος ὁ ' Apy(Aoyos πρὸ τῶν λυριχῶν ἣν, 08 ἐφεῖρε 
ΨΙ "m N^ - - * * , 
τὸν Ἰήνελλα ὕμνον ἄδεσϑαι τοῖς νιχηταῖς. oUttvog ἀσϑέντος 
χαὶ ἐπὶ τῷ παρόντι νιχητῇ, βούλεται τοῦτον ἐγχωμιάσαι xal 
3 [i , ΕΞ * 4 EN - 
αὐτὸς ὁ ποιητής. διὸ λέγει" ἀρχετὸν μὲν ἐγένετο τῷ "Egap- 
μόστῳ 6 ὕμνος τοῦ ApytÀóyou ἀσϑεὶς εἰς αὐτὸ ) τοῦ φϑά- 
; ω 6 ὕμνος τοῦ ApytÀóyou ᾳσϑεὶς εἰς αὐτὸν πρὸ τοῦ φϑά 


- e ͵ , 4 ^ , 
τό σαι ἡμᾶς" ὅμως βούλομαι xat αὐτὸς ἐγχωμεάσαι αὐτόν. 


^ , ^ * ^ 
T'h.' Ἀρχίλοχος zv λυριχὸς ποιητῆς, ἐποίγε δὲ πρὸς τὸν 
[4 ^ of "m , - * * 
Πραχλέα ὕμνον λέγοντα Καλλένεχε χαῖρε xat ἕτερ᾽ ἄττα. ἐπειδὴ 
, p p 7 


^ 


δὲ καὶ τῆς μουσιχῆς φωνὴ ἄναρϑρός ἔστιν, ἐμηγανήσατο αὐτὸς 
2 ἤγουν (". — 8 ἔχον Vrat. 4. — ἐμπεριττὴ Vrat. A, Mosc. D, 
ἐνπεριττὴ μ', £v περιττὴ ξ΄. «Si quid video, metricus hoc vult, contra 
regulas artis trochsorum in sede impari, hoc est in primo pede po- 
torum alteram syllabam longam esse. Sed hoc mire dietum est: 
itaque hzc verba corrupta arbitror.» Boeckh. — 5 ἤγουν (". — 6 ἀντὶ 
ἰωνικὸν z. — 7 σαμφιχὸν z μ΄. — 9 ἐπὶ — σημεῖα om. ξ΄. — 10 In 
Vrat. σι μ' ξ' ante scholia inscriptio σχόλια τῶν αὐτῶν legitur. — 
Hoe scholium Bockh primus edidit. — 13 δύ ὃ λέγει" ἀρκετὸς ed. Boeckh 
— 16 In 4/ a prima manu nihil nisi Ἀρχίλοχος — Ἡρακλέα legitur, ce- 
tera à manure centiore scripta Moschopulea sunt. Etiam δ’ in scholiis 
ad Ol IX 25 — XII Moschopuleus est. — Etiam hoc scholium ἃ 
Beckhio primum editum est ex Vrat. C. Mose. B. — ποιητὴς λυρικὸς 
z. — 17 ἕτεράττα AE, ἑτεράττα s /" μ'. — 18 δὲ omm. TIT. — 
φωνὴ) ἀναφορὰ τῆς φωνῆς z. — ἔναρϑρος 6. — ἐμηχανίσατο Γ΄ ξ'. 
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ἀπηγχημά τι ταύτης ἔναρϑρον ποιῆσαι, ὅπερ ἐστὶ τὸ Τήνελλα 
προσᾳδόμενον τῷ ὕμνῳ. ἐλέγετο δὲ ὁ ὕμνος ἐχ τρίτου πρότε- 
pov μὲν εἰς ᾿Πραχλέα ῥηθείς, ἐπιχρατήσας ὃς ὕστερον xat εἰς 
τοὺς ᾿θλυμπιονέχας λέγεσθαι, ὥσπερ χαὶ ἐπὶ τῷδε τῷ 'Egap- 
μόστῳ. λέγει οὖν Πίνδαρος, ὅτι τὸ μὲν μέλος τοῦ ᾿Αρχελόχου 
door)» τῷ ᾿Εφαρμόστῳ ἐν ᾿θλυμπέᾳ νιχήσαντε" νῦν δὲ ἐγὼ 
ὕμνοις αὐτόν τε xai τὸν ἐν ᾿θλυμπέᾳ Δία χοσμήσω. ἔστι 03 τὸ 
φωνᾶεν ᾿θλυμπίᾳ διὰ μέσου" τὸ δὲ μέλος ἑρμηνεύε: διὰ τοῦ 
τριπλόος ὁ χαλλίνειχος χεγλαδῶὼς οὕτω" τὸ niv Ἀρχελόχου μέλος 
ὁ τριπλόος xai ἐχ τρίτου ἀδόμενος χαλλένεχος φωνᾶεν xat φωνη- 
ἥξν ἐν τῇ ᾿ΟΘλυμπίᾳ τῷ ᾿Εφαρμόστῳ χωμάζοντε xat γαέροντε σὸν 
τοῖς φίλοις ἑταίροις παρὰ τὸν Κρόνιον λόφον ἤρχεσε xai ἀρχε- 
τὸν ἐφάνη ἀγεμονεῦσαι xat χαϑηγήσασϑαι, τουτέστιν ἀρχεῖ 
προῤῥηδέν. 

gl. 1. * * 75 προοΐμεον ἀπὸ τοῦ νιχῃτοῦ. --- ὁ δεὰ μουσι- 
χῆς ὕμνος. — 9. * φωνηδϑέν" — * * τὸ φωνῆεν. — ἐν τῇ. 

9. Germ. TÓ χεγλαδὰς ἀντὶ τοῦ ὁ εἰς χόρον ἐλϑὼν τοῦ 
ἄδεος. γλιδᾶν γὰρ τὸ τρυφᾶν xai εἰς χόρον φέρεσϑαε τοῦ τινος 
πράγματος. 

gl. 3. ἤγουν £x τρέτου. ---- ὁ δεγόμενος τὸ χαζρε" — * εὐτυ- 


, P] * Ld 
* * εὐτυχής. — 4. ἀρχετὸν ἐφάνη. — * sla. — ἤτοι 


χῆσας" — 
^ » , , D! t - 

τὴν ᾿Θλυμπέαν. — 9. χαϑηγησασϑαι xal προῤῥηδῆνα!:. — 6. 

χαέροντε xai πανηγυρέζοντε. ---- 


1 ἀπηχήματι ταύτης z. --- ὅπέρ ἐστι Az. — τήνελα Γ΄ Vrat. 
zi. u ξ΄. — 8. 4 x. πρὸς τ. I. — 5. 6 Verba λέγει --- ᾽᾿Ἐφαρμό- 
στῳ ex l'A/" addidi. — 6 ἐρέϑη /". — 7 τε om. I. — ὁλ. δια- 
χκοσμήσω zu ξ'. --- 8 φωνᾶ £v A Vrat. zu ξ΄. — μέλλος ξ΄. — 8. 9 
διὰ τὸ tg. Λ. — 10 ὃ omm, ΓΖ, — x«AÀA, χαὶ φωνηϑὲν φωνὰ £v E'. 
— 10. 11 φωνηϑὲν ΓΑ ς εἰ u' 8, m £r (sic) Vrat., qov5tv cett. — 
11 σὺν] ἐν P. — 12 ἑτέροις i". — ἀρεκτὸν A. — 13 ἄγεμ. E A, ἡγεμ 
cett, — 14 προρηϑὲν 5. — 17. 18 τοῦ ἄδας U. — 18 τινὸς U. 


10 


15 
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8. Pal. ᾿Εχαταβόλων ] ἀπὸ τοῦ paxpàv xat πανταχοῦ πέμ- 
zcaÓat τοὺς ὕμνους. 


, “Ὁ - 
gl. 8. μαχρὰν πεμπόντων τὰ ÜéÀy.— 9. a Μοῦσαΐ μοι 
E 1 * ^o 4 * di * * w 
£ü«xa&y. — 10. * ἐπὶ. — τὸν πυρωδὴ ἀστραπὴν £/0vra. — 
11. τὸ σεβάσμιον. --- ἔπελϑε, à) στόμα. — 12. * ἤτοι τὴν 
* , k] * , - 
᾿θλυμπέαν. — 14. τὸ ἀχρωτγρίον, ἀπὸ μέρους τὴν Πελοπόννη- 
σον. — 15. ἤτοι ἔλαβε παρ᾽ Οἰνομάου. --- 16- * προῖχα. — 
, ^ 7 - * 
17. πέμπε. — 18. χάνταῦϑα yàp ἐνέχησεν. — ἦτο: ἔπαινον. 


1—18. M. Τὸ niv μέλος, ὅπερ ὁ 'Apyiloyos συνέϑηχεν 


555 - M , - 3 4 
10 ἐν ᾿ϑλυμπίᾳ, τὸ φωνῆεν, ἤγουν τὸ μετεώρῳ φωνῇ͵ ἀδόμενον, 


, , H t - -" , ^ HII - H 
λέγω ὁ χαλλίνεχος ὁ τριπλοῦς χεχγληδως" ἐπιῤῥηματιχῶς τὸ 
τριπλοῖς ἀντὶ τοῦ Ex τρέτο»" Trot ὁ χαλλίνεχος ὁ ἐχ τρίτου 

νυν our rad POR. MERI y, E SF OE 
xeyÀnd«g, τουτέστε τὸ γαῖρε δεχόμενος, ἤγουν τὸ μέλος τὸ xaà- 


λίνιχε χαῖρε τὸ ἐχ τρίτου λεγόμενον, ἱχανὸν ἐγένετο xarà τὸν 


20y0 Pl ex cl Aó ᾿ ^: Koóv: , Ü . $ 
1507U0v, avct τοῦ τῶν λῶφον τῶν ροντον πρηγησασϑαι XCLU 


^ovrt (6) τῷ ᾿Εφαρμόστ ἤγουν τὴν ἐπὶ τῇ νίχῃ γορεία: 
3 p εἰφαρμοόστῷ, Ὡγοὺν τὴν ἔπε τῇ νιχῃ χορειᾶν 
τελοῦντ' σὺν τοῖς ἑταίροις αὐτοῦ, τουτέστι τοῖς συνήϑεσι, 
τοῖς προσφιλέσιν. ἀλλὰ vov (8), αὖ ψυχὴ δηλονότι, διὰ τόξων 


M - f .5* 3aÀAó 3 1 τοῦ διὰ λό E] - 
ποσίν πόρρω βαλλόντων, avct τοῦ oti Aoy ev ey xarniaactexev, 


Ü "n t - , t ^ " , , ᾿ 
20 οὖς αἱ Ἠοῦσα: παρέχουσι, πόῤῥω τὴν εὐφημίαν πεμπόντων, τὸν 


1 Lemma ego addidi. — 9— 18 προσφ. om. z. — 9 Lemma 
τὸ μὲν ἀρχιλόχου μέλος omisi cum a. — σύνταξις marg. μ( ξ΄. — 
ὕπερ] ὃν a, om. q. — ó om. a. — 10 φωνᾶεν edd. — τὸ] τῷ a ξ' μ' κε 


ed. Ho. et Ox., τὸν q. — 11 χαιχληδώς q. — χκεχλ. ἐπιῤῥ. τὸ om. 
E', — 12 ἤγουν ι΄. — — 18 μέλλος α ξ΄. — 14 τὸ omm. edd. — 
14. 15 τὴν ὅχϑον «a. — τὸν ante λόφον om. a. — 15. 16 χωμάζοντες 
edd. ante Beckium. — 16 ἤγουν τὴν ex αι" p &' ed. Ox. addidi. 
— τὴν νίχην ᾳ ξ', τῷ νίκην Vrat. — τὴν χορ. edd. — 18 A voce ἀλλὰ 
novum comma incipit in Vrat. /" ξ΄ ; σύνταξις marg. μ΄ ξ΄, in ξ΄ etiam 
lemma ἀλλὰ νῦν ἐχαταβόλων extat. — τόξων] τῆς a. — 19 μουσῶν 
aqz(' μ', μουσικῶν cett, — ιβάλλοντι z. 
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“ὦ , - “ P 4 
día τε τὸν τῆς πυρωδοὺυς xal. λαμπρᾶς ἀστραπῆς αἴτιον ἐπένει- 
» , , μέ »Ἥ "Ὁ 
pat, ἤγουν ἐπέξελϑε, τόξευσον, τουτέστιν ὕμνησον τοιοῖσδε 
, v ^ / ^ 
μέλεσιν, ἤτοι δεὰ τοιούτων ποιημάτων, xai có σεθάρσμεον axpo- 


^ 


, - v v ^ i] , " ^ , 
τηρίον τῆς  HàÀtdoe, ἤγουν τὴν ÜÀuuztav, ὕὑμνῆσον δηλονότι, 
kd LU , - " , 
ὑπερ (14) ποτὲ ὁ [I£20f 0 ἥρως ὁ ἀπὸ τῆς υδίας ἐξήρατο, 
3 * - M Ld » / Φ , * * - - 
ἀντὶ τοῦ ἤρατο, ἤτοι ἔλαβεν, ξδνον χάλλιστον, ἀντὶ τοῦ προῖχα 
χαλλίστην τῆς ᾿ἱπποδαμείας. βέλος δὲ γλυχὺ πτερωτόν, ἀντὶ 

-— og, B Ll ^4 , —- , , 
τοῦ λόγον ἐγχωμιαστιχὸν (et, ἤγουν πέμπε Πυδϑωνάδε, τουτέστι 
πρὸς τὴν Πυϑῶνα. μέμνηται δὲ χαὶ τῆς Πυϑῶνος, ἐπειδὴ xai ἐν 
αἰτῇ &vixzasv ὁ ' Egáppoacos. 

gl. 19. ταπεινῶν xat φαύλων. — 20. * t τοῦ ᾿Εφαρμόστου. 
E - - w * 
— ἢ ἐν. — 21. * τῇ μουσιχῇ" — * * χιϑάραν. — * ἄδων xat 

!À λέ 5^ NS ἢ v 2 4 ὸ " λ Ι. 

μέλῃ πλέχων. εἰ ὃς φόρμιγγα εἴποις αἰτιατιχὴν, τὸ ἐγχελί 


ζων ἀντὶ τοῦ χρούων λάβῃς. — 39. πόλις μητρόπολιᾷ Aoxpot- 


δος. — 23. ἐπαινέσαις τὴν ᾿θποῦντα. -- τὸν πολίτην αὐτῆς 
᾿Εφάρμοστον. — 24. ᾿ Θποῦντα. — ἡ διχαιοσύνη. — * * xat. — 
αὐτῆς. 


| v , , f ' 
235. Th. Σώτειρα Eovonía] awe γὰρ καὶ Eovopta τὰς 
, , ^f eo € 39$ - 4 , * ^ , , 

πόλεις. λέγει δέ, ὅτε ἡὶ ᾿θΟποὺς εὐνομίᾳ xat. διχατοσύνῃ yatpst. 
ϑυγάτηρ δὲ ἡὶ Εὐνομέα Διχαιοσύνης, ἐπειδὴ οἱ νόμοι διχαΐο" 
χάριν ἐτέϑησαν. 

l 26 L4 , λὴ ^ , PE; x 27 

gl. 26. ἡ μεγάλα χαλὰ δωρουμένῃ τοῖς ἔχουσιν. --- 21. σεμ- 


1 π. τὲ xai z. — ἐπίνεμαι a, ἐπίνειμε i", ἐπίνεικωι Vrat. μ' ξ' (2), 
ἐπήνεικε 5. — 2 τοῖς δὲ q. — 8. μέλεσιν a Vrat. zi" u', μέλεσι 4, μέλλεσιν 
ξ΄, βέλεσιν edd. — ἤγουν &". — 4 ἥλιδος q. — δηλονότι om. a. — 
5 ὁ ante ἀπὸ omm. 4 ε΄. — ἐξήρατο ι΄. — ὁ ἤρατο ἤγουν (C. — 
ἔδνον a. --- ἢ) γλυχυπτερ. ed. Ro. et Br. — 8 Aóyov --- πέμπε om. 
E'. — ἵει Vrat. u', "i& z, om. q. — πυϑώναδε Vrat. ἐἑ" u, πυϑᾶνα δὲ 
2E, πυϑῶναδε q. — 8. 9 ἀντὶ τοῦ εἰς τὴν q. — 9 πρὸς om. a. — 
15 ἐπαινέσας D etiim in textu. — 18 Lemma omm. 774, totum 
scholium deest in z. — 37 Ὀπούς I. — χαίρει om. I* 


gt 


16 


1» 


30 
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νύνετα: καὶ ᾽θποῦς. — ταῖς τοῦ ^ Fgapuóacou. — * * δύο ὅσ εἰς 
ν H , m v t. XM £03 P4 
τὸ laa ov χρὴ γράφειν ἵν εἴη τὸ ε naxpóv^ ἔνϑα δέ ἔστιν £v, 
5 , . 
βραχύ ἐστιν. — 98. ἤτοι ἐν Πυϑέοες. ---- 29. "εἰς τὴν ᾿θλυμπίαν 
— * * dy τῇ ᾿θλυμπέᾳ. — 30. τῆς ᾿θλυμπέας xai τῆς Πυϑώνος. 
5— ἤτοι στέφανοι. — 81. ὑφοῦσι, σεμνύνουσιν" ot γὰρ τοῦ 
—- - ^ 
πολίτου στέφανοι xai τῆς αὐτοῦ πόλεως γίνονται. --- 32. τὴν 
' - * - τ : " 1 " 
θποῦντα. — τὴν ἀγλαοῖς ϑάλλουσαν δένδρεσιν, ὑπερ ἐστὶ γες 
* , 
ἀρετὴ. 
ΝΜ A ^ ἂν o , 
18—39. M. Οὗτοι γαμαιπετέων μὴ δῆτα ἅψῃ λόγων 
* s, - e , 
10 χαμαὶ χειμένων, τουτέστιν ἱπτέων, εὐτελῶν" ἤγουν μὴ χρησῃ 
εὐτελέσ: λόγοις, ἐλελέξων, ἤτοι χινῶν φόρμιγγα ἐπὶ τοῖς παλαΐ- 
σμασι τοῦ ἀνδρός, ἀντὶ τοῦ χάριν τῆς ἐν πάλῃ νίχης τοῦ ἀν- 
, ^- —- * - , - 
δρὸς τοῖ ἐχ τῆς ἐνδόξου (22) ᾿θποῦντος. αἴνήσαις, ἀντὲ τοῦ 
* , . d , * ^ * , - * ^ i1 
ἐπαίνεσον, ὕμνησον αὐτὴν τὴν πόλιν τὴν ᾿Θποῦντα xai τὸν υἱόν, 
^ - b "Y 
15 ἀντὲ τοῦ τὸν πολίτην αὐτῆς, δηλονότε τὸν ᾿Εφάρμοστον, ἥντινα, 
ἤγουν τὴν πόλιν, λέλογγε, τουτέστιν εἰς χλῆῦρον ἔλαβεν, καὶ Θέμες, 
5 - q , ν᾿ ει ' $; U 1 ? m t 
ἀντὲ τοῦ ἡ Δέχῃ, xat y, ϑυγάτηρ αὐτῆς ἡ τὰς πόλεις σὰ ζουσα ἡ 
* ki , , , eo * ἂψ , αν - 
χατὰ πολὺ τιμία Eovouta. ἕπεται γὰρ τῇ δέχῃ τὸ χαλῶς rois. 
a “-- , , ᾿ $9 * t£ 5? - » , 
νόμοις χρῆσϑαι. δάλλει 0$ (27) αὐτὴ καὶ ᾿Οποῦς, ἤγουν Aauzpá 


^ . κ᾿ * - , * Ὁ ? ^ 
$0&acty ἐπ ἀρεταῖς, τουτέστιν ἐπ᾽ ἀριστείαις, τουτέστιν ἐπὶ 


3 Notulam Triclianam ex ἐμ γ΄ (cod. Mosc. B) edidit Mommsen 
in Annotationis Critic:e supplemento p. 19]. — 2 δὲ ἔστιν Momm- 
seni ed, — 9 σύνταξις Bockh in textu, u' £ in marg. — ἄψη qz. — 
11 εὐτελέσι λόγοις aq, λόγων εὐτελῶν z, λόγοις εὐτελέσιν cett. — 


τὴν φόρμ. edd inde ab Oxx. --- 12 ἀντὶ — ἀνδρὸς omm. Vrat. 
zu & et edd. ante Beckium, qui lacunam codicum ab Oxx. alla- 
torum ope supplevit. --- τῆς ἐν π. νίχης ("q, τῆς m. v. a, τῆς νίκης 
τῆς ἐν τῇ πάλῃ edd. — 18 αἰνέσαις E. — 14 ἐπαίνησον ξ΄. — 


16 ἡ Θέμις] ἡ ϑέτις ἢ ἡ ϑέμις 2. — (7 ἡ ϑυγατέρα ῳ. — 18 χατὰ 
πολὺ ξ', χαταπολὺ cett. — τεμίκις ξ΄. — εὖν. τιμία Vrat. — 19 ἡποὺς 
a, ὑποὺς q. 
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ἀνδραγαϑίαις ἐπίσης τε ἐν τῇ Κασταλίᾳ, ἤγουν ἕν τῇ [lw 
ὑ ὥνι xat πλησίον τοῦ ῥεύματος τοῦ ᾿ἀλφειοῦ, rro! xat ἐν τῇ 
᾿θλυμπέᾳ" ὅϑεν (30), ἤγουν ἀπὸ τῆς Κασταλίας xal τοῦ ᾿Α)- 
φειοῦ, στεφάνων &&atpecor χόσμοε ἐπαέίρουσε, τουτέστε μεγαλύ- 
νουσιν, ὑμνοῦσι τὴν ᾿Οποῦντα τὴν μητρόπολιν τῶν Ποχρῶν, 
τὴν περιᾳθομένην, τὴν ἀγλαόδενδρον, ἤγουν τὴν εὐδϑαλῶν ὃὲν- 
Ope αὐξητιχῆν, τουτέστι τὴν εὔγειον. 

33. Germ. 'H σύνταξις αὕτη" ἐγὼ ὃὲ ταύτην τὴν φίλην 
πόλιν ἐν ἀοιδαῖς μαλεραῖς xat ἐχδήλοις xal φωτειναῖς ἐπιφλέ- 
γων xat χαταυγάξων xat μεγαλύνων xat. λαμπρύνων, παντᾶ xat 
πανταγοῦ πέμψω ταύτην τὴν ἀγγελίαν xai τὴν αἴνεσιν xat 
ϑᾶσσον xat ταχύτερον τοῦ ἵππου τοῦ ἀγάνορος xat τῆς νηὸς τῆς 
ὑποπτέρου. 

gl. 33. τὴν OzoZyra, — 934. δίχην πυρὸς ἀστραπτούσαις. 
— * * λαμπρύνων. — * ὕμνοις" — * * «aic. — 35. ἄγαν 
ἀνδοείου xal ἱππιχωτάτου. — * | ταχύτερον. — 36. τῆς Otxrv 
πτερῶν τὸ ἱστία ἐχούσης. — 31. ἢ τὸν ὕμνον ὃν πρὸς τὸν 
πολίτην αὐτῆς πλέχων xal αὐτὴν αἴδιον ϑήσω μέχρις ἂν παρὶ 
ἀνδινώποις «t λόγοι. — 38. δείᾳ εὐτυχίᾳ. 

39. Th. Φησὶν ᾿Ησίοθος ἐν Θεογονέίᾳ μετὰ Μουσῶν εἶναι 
τὰς Χάριτας (Theog. 04)" πὰρ δ᾽ αὐταῖς Χάριτές τε χαὶ [uepot 


“ " 
otxt ἔχουσιν. 


1 ἤγουν om. a. — 2 Post ῥεύμ. libros ἃ q/' secutus delevi rot 
ποταμοῦ. — ἤγουν 4". — 6 εὐθαλλῶν a. —.7 εἴγιον a, εἴγειον (C8, 
εἔγαιον Vrat, εὔγεων cett. — 4 Hoc scholium e scholio veteri quod 
in cod. Par. G legitur, auctum est. — Delevi δὲ post 7. — 11 ταύ- 
tjv excidit apud Mommsenum. — 17 Glossa Thomana in Vrat. /"u^ 
prefixo lemmate ἀγγελίαν in scholiomum ordinem recepta est. —- 
20 Hoc scholium deest in z (et ξ΄). — Lemma ἐξαέρετον Xagétow 
est in codd. mixtis et edd. — ϑεογωνία I. — χατὰ ed. Ox. — 
21 ἵμεροι JA, ἵμερος edd. inde a Beckio. 


10 


15 


20 


10 


15 
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gl. 39. ϑαυμασιώτατον. — ϑόσχομαι. — * 1 ἤγουν el 
μετὰ Μουσῶν xai Χαρίτων τοὺς λόγους μεταχειερίζομαε. — 40. 
at ἰοῦσαι μετὰ Χαρίτων παρέσχον ἐμοί, --- ΔΊ. τὰ χάλλιστα 
cent λόγομας. 

33—^44. Μ-ε γὼ δὲ τὴν προσφιλῆ ἐμοὶ πόλιν ταύτην τὴν 
᾿ποῦντα φλέγων, ἀντὶ τοῦ λαμπ' ὄνων ὠδαῖς naAepate, τουτέ- 
art λαμπραῖς, ταχύτενον xal ἵππου ἀγάνορος, ἤτοι πάν" γεν- 
vatou (ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἀνδρῶν" ὁ dyzwup γὰρ ἐπὶ ἀνδρώ- 
πων λέγεται: χυμνίως xat ἔστε ταὐτὸν τῷ ἀνθρεῖος" ἵπποι δὲ 


"ἢ 


ἱέγονται χατὰ τοῦτο γενναῖοι xdi ἀγέρωγοι xai εὔφυχοι) xat 
νηὸς ὑποπτέρου, ἀντὶ τοῦ ταγυτάτης, ϑᾶττον πέμψω πανταγόσε 
ταύτην τὴν ἀγγελίαν (31) τὴν περὶ τῶν ἀνδραγαϑημάτων, αὐτῆς 
δηλονότι xai τῆς εὐνομίας, εἰ σύν τινε poto δύναται τὸ εἰ 
ἐνταῦδα χαὶ ἀντὶ τοῦ ἐπεὶ λαμβάνεσϑαι xai δισταχτιχῶς, ἄμεει- 
νον δὲ τὸ deócepov' εἰ σὺν παλάμῃ τινί, avri. τοῦ ϑοηδείᾳ uot- 
“εδέῳ, τουτέστε μοΐοας χρείττονος, χῆπον ἐξαέωετον χαρποῦμα!: 


Χαρίτων, ἀντὶ τοῦ δύναμιν λόγων. ἣν Χάριτες ἐφορῶσε, τουτέστι 


56 Lemma ἐγὼ δὲ τοι φίλαν est in Vrat. αὶ μ' δὲ in edd. antt,, ἐγὼ 
δὲ to: in /' et ed. Bo:ckh, lemma deest in aq ξ΄ et in edd. Beck. et 
Heyn. — σύνταξις μ' ξ΄ in marg. Beckh in textu. — προσφιλεῖ ξ΄. — 
πόλιν ἐμοὶ (om. ταύτην ) q. — 6 τουτέστι aq &, ἤγουν cett. — 7 (nnov 


q. — ἤγουν (". — ἢ. 8 παγεναίου &. — γεναίου a. — 8. 9 γὰρ xvp. 

&v9o. λέγ. z. — 9 λέγ. χυρ. a q.&, xvo. λέγ. cett. excepto z codd. 
— 9 r«vto /'" μ' et edd. Ro. et Br. — τὸ Vrat. z μ' ξ' et edd. Ro. et 
Br. — ἀνδρεῖον a. — 11 λέγεται ξ΄. — ἀγέροχοι Vrat. 2 μ' £ et edd. 
ante Oxx. — 11 ϑάττον a. — 12 yy. δηλονότι τὴν 2. — 12. 18 &r- 
ὄραγ. δηλονότι αὐτῆς x«b (C). — 18 δηλ. om. z. — Inde ab εἰ σὺν 
novum scholium incipiunt Beck, Heyne, Boeckh. — 14 τοῦ om. ε΄. 
— ἐπεὶ λαμβ.] ἔἐπιλαμβ. ξ΄. --- διστατιχῶς Vrat. ξ΄. — 17 τῶν χαρ. 
ει". — ἣν αἱ χάρ. codd. et edd. ἃ ξ' exceptis. — ἀφορῶσι μ᾽, φο- 


ροῦσι (^. 
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Χαρίτων πετέχουσαν. χεῖνας yàp (M0), Zyouv at Xáptreo παρέ- 
270v τοῖς ἀνϑρώποις τὰ τέρψιν ἐμποιοῦντα. 

gl. 11. χατὰ φρόνησιν χαὶ ἀνδρείαν. — 43, χατὰ τὴν τῶν 
ἡξῶν ϑούλῃσιν. 

43. Th. Toayivóv τινα ἀνελὼν ᾿Πναχλῆς προστάξαντος 
᾿Απόλλωνος ἔρχεται εἰς Νηλέα τὸν Ποσειδῶνος, ἵνα ὑπ᾽ abro 
χαϑαρϑείῃ τοῦ φόνου. μὴ βουληϑέντος οὖν τοῦ Νηλέως πόλε- 
μὸν συνέστγσε πρὸς αὐτὸν ᾿Πραχλῆς xal πρὸς τὸν τούτου πα- 
τέρα Ποσειδῶνα τῷ παιδὶ συμμαγοῦντα. 


gl. 43. εἰ uz, τοῦτό ἐστιν 0 φημι. — Me. τοῦ τρέαιναν ἔγχον- 


τος Ποσειδῶνος. — 45. * ῥᾷβοον. — * ἐχίνησε. --- ἀθ. ἧς 
ἦρχε Νηλεὺς ὁ Νέστορος πατὴ». --- ἀ. ἐπίεζεν αὐτὸν" --- 
4 ἐμάχετο αὐτῷ. — " * ὁ. 


48. Germ. Τὸ ἀργυμέῳ τόξῳ πολεμέξζων ἀντὶ τοῦ" ià- 
δΔὼν ὁ ᾿Πυαχλῆς ἐν τῇ ΠΠυ ὦν: xat ἀχούσας μὴ γρησμὸν διθόναι 
τὸν Üzów, διὰ τὴν ἀνηχοΐαν τὴν εἰς αὐτὸν ἀφείλατο τὸν τρίποδα 
ἐναντιούμενος τῷ Dc. 

1. Ελδὼν εἰς Πυϑέαν ᾿Ηναχλῆς ὑπέρ του χρησόμενος τῷ 

^ —- ^ ^ - 
᾿Απόλλωνι ἤχουσε παρὰ τῆς ΠΠυϑέας μὴ εἶναι τὸν ϑεὸν ἐνταῦϑα 
NN , 9 , ^ T 3 Ἂν , a , ἣν 
μηδὲ μαντεύεσδαι. ὀργισδεὶς οὖν ἐπὶ τούτῳ τὸν τρίποδα λα- 


θὼν ἔῤῥιψεν ὥσπε,» μάχην ἐντεῦϑεν avcatpav πρὸς τὸν Dsó. 
pav ξ ptc εν (gTEn με A7" ἐντευεν uvrarodov πρὸς TOv US0v. 


5 Lemma /otopé« περὶ ἡρακλέους estin ed. Beckh., idem legitur 
in marg. Vrat. /" μ΄, περὶ 5p. est lemma in z, qui ἑστορία in marg. 
exhibet; idem ἱστορία est lemma in edd. — ὁ 79. εἰ. — 7 χαταρϑείη 
(C. — φόβου καὶ μ΄. — νηλέος ('. — 8. 9 πατ. τὸν ποσ. συμμ. τῷ παιδι 
Γ. — 9 Ποσ. om. z. — συμμαχοῦντι edd. ante Beck. — 12 ἐπίεζεν 
αὐτὸν omm. «1 et pars codieum mixti generis. — 14 Post τὸ delevi 
δέ, — 16 ἀφείλετο Mommseni ed. — 18 Lemma ἑτέρα περὶ αὐτοῦ 
est in ed. Boeckh. et in marg. Vrat. καὶ μ', ἑτέρα cett. codd. — rov 
DA (', τούτου cett, — χρησάμενος I. — τῷ om. /". — 20 μὴ δὲ I5. 
— οὖν excidit in edd. Heyn. et Bcockh. 
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** 


gl. 48. * Zzredev' — ἐμάχετο. --- ** xat.'-— τὸν Πραχλέα. 


— * * συνίζησις. 

90. Th. ᾿Επολέμησε δὲ πρὸς τὸν "Atüzv, ὅτε ἀπελδὼν τὸν 
Κέρβερον λαβεῖν ἐχωλύετο παρ᾽ αὐτοῦ. λέγει οὖν, πῶς ἂν * Hoa- 
χλῆς τοῦτο ἐποίησε, μὴ ὑπὸ “Διὸς τοιοῦτος γεγονώς ; 

gl. 90. * * 6" Ἡπόλλων. --- πρὸς ' Hoax. 

52. Th. jéovw εἰπεῖν Ὡροτῶν πρὸς τὸ ἥνησχόντων 
βρότεα εἶπε ποὸς τὰ σώματα. 

v Z. — * * χαταριβ8ά- 


"m, 


gl. 52. ayBn« ztya. — ἢ £y — 
ζει. — 93. εὐρήγωρον τόπον τοῦ ^ Atdoy — * * ἤτοι τὴν δίοδον, 
τὸν στενωπόν. | 

94. Th. Τὸ not οὐχ ἔστι πρὸς τὸ στόμα, ὡς οἴονταί τινες, 


ἀλλ ἔστι πρὸς τὸ ῥίφον, xai ἔστιν Ἵμοιον τῷ ἀφαιρῶ aot 
τὴν νόσον. 

gl. 84. τὸν πεοὶ τῶν ϑεῶν. — ὅθ. ἀτιμάσαι. --- 91. χαχη;. 
— ὅ8. ἀπρεπῶς xal μετὰ μνήμης ϑεῶν. 


59. Germ. ' Yxoxoixet) τὸ γαληνέως ὑπᾳῦειν. ἔνεστε δὲ 


[Ὁ € LH . * ς 9 !» mA , x ὃ , 
τόοῦξ, OTOTE ὁ μουσίχος ρυ' SEC τὰς TOUTOD χορ ἐς, 


8 Lemma ἑτέρα περὶ αὐτοὺ est in ed. B«eckh. et in marg. Vrat. 
μ΄, ἑτέρα in cett. edd. — ἐπολέμισε T. — δὲ ex I'1 addidi. — ἐπο- 
λέμησεν 90. mg. t. "Áiógv z. — Post "Au/v delevi “Ηρακλῆς libros I1 
secutus. — 5 ταῦτα |/". — ταῦτα — Διὸς om. Vrat. — τοιοῦτο ι"΄. 
— 6 Ad v. 50 hoc scholium legitur in b: Οὗτος ὁ ἅδης βασιλεὺς 
ἦν τῶν μολοσσῶν, ὃς εἶχε τὸν κύνα τὸν καλούμενον χέρβερον. — 
"^p. τὸν ἡρακλέα codd. mixti. — 7 Hoc ;/scholium om, z. --- 
8 βρότεια T. — 12 Hoc.scholium ;1 inter glossas habet, om. 2. — 
σύναψον τὴν ἀπὸ μετὰ τοῦ δέψον, ἵνα ἢ ἀπόῤῥιψον. τὸ δὲ μοι μετὰ 
τοῦ στόμα, ἵνα, 7, ὦ στόμα μοι est scholium marg. int. libri b. — 
Lemma ἀπὸ μοι στόμα est in codd. mixtis et edd. — τὸ σῶμα I: — 


18 ro ῥίζαν Α΄. — ἔστιν om. Vrat. — τὸ ἀφ. Γι". — 17 Ad v. 59 
glossator libri 5 hec annotavit: τοῦτο λέγει, ἐπεὶ εἴπε (v. 39) πῶς 
καρποῦται τὸν κῆπον τῶν Χαρίτων. — τὸ γαληνιίζειν, 6x. Mommseni 


-' 
Ὁ 


d. — Hucusque ξ΄ a me collatus est. 
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gl. 59. ὑπηχεῖ, τουτέστι μανέας ἐγγύς ἐστιν. 
41—59. M. 'Araóol δὲ ἐγένοντο ἄνδρες, ἤγουν ἀνδρεῖοι 
xai σοφοΐ, τουτέστε φρόνιμοι χατὰ δαίμονα, ἀντὲ τοῦ χατὰ μοῖ- 
, * ' * bi 3... ^ f 1 - , 
ραν Üstay. ἐπεὶ εἰ μὴ ἐγένοντο δηλονότε xatà μοῖοαν ϑείαν 
* * - - * H - * - 
φρόνιμοι xat ἀνθρεῖοι, πῶς ἂν ὁ Hoaxàzs ἐναντίον τῆς τριαίνης 
- A ^£ M ^ ^ “Ὁ Li - * , ^ * 
τοῦ Ποσειδῶνος ἐτίναξεν, ἤγουν σὺν σφοῦρᾷ ὁρμῇ ἐκίνησε διὰ 
- . - * , , hk. , ^ * 
τῶν χειρῶν τὴν σχυτάλην, τουτέστε τὴν ῥάβδον, τὸ ῥόπαλον, 
- 3 ' - 
ὁπηνέχα (46) ὁ Ποσειδῶν στὰς ἤρειδεν, ἀντὶ τοῦ &zteQsv αὐτὸν 
, ᾿ - * » 504 t 
ἀμφὶ τὴν Πύλον, ἀντὶ τοῦ χατὰ τὴν Πύλον, ἐπίεξέ τε αὐτὸν o 
QoiJos δὲ ἀργυροῦ τόξου πολεμῶν αὐτῷ δηλονότι. οὐδὲ ὁ 
“Α4:ὃης (00) εἶγεν ἀχίνητον, ἤγουν ἀνενέργητον τὴν ἑαυτοῦ ῥά- 
“θὴρ E τον, 7 eor? / í 
T , - , ^ 
βδον, δὲ ze χατάγει τὰ σώματα τῶν ἀνδρωπων εἰς τὴν ἀγυκάν, 
τοι τὴν Θίοδον, τὸν στενωπὸν τὸν χοῖλον τῶν ἀποϑνησχόντων, 
a , - ^ "n * , 
τουτέστ: τὰς χαταδύσεις τῆς γῆς, ἃς οἱ ἀποὕνησχοντες Ot£nyov- 
ται. συνάπτει μὲν τὴν μάγην τῶν ϑεῶν τούτων τὴν πρὸς τὸν 
᾿Πραχλῆ, ἀντιτάττει ὃς αὐτὸν τῇ τριαίνῃ μόνῃ τοῦ Ποσειδῶνος, 
p" - ' , ΓΝ * * Ἢ 1 » $ 0-9 
dq za συνυπαχούειν δίδωσι xat τὴν πρὸς τοὺς ἄλλους αὐτῷ 
ἀντιπαράταξιν xai ἰσγύν. ὁ γὰρ λόγος αὐτῷ σαφέστερον οὕτως 


M .ο 23 * - Ἥ t€ t - * , — , - 
ἔχει" ἐπεὶ πὼς àv ὁ  Hoaxàre ἐναντίον τῆς τριαίνης τοῦ IlToaet- 


2 σύνταξις Boeckh in textu, z u in marg.; — ἀγαϑοὶ δὲ καὶ σοφοὶ 
est lemma in Vrat. αὶ u' et edd., ἀγαϑοὶ in. i". — 8 τουτέστι] ἤγουν 


, 


ι΄. — 4. B ἐπεὶ ---- φρόνιμοι om. q, ἐπεὶ — ϑείαν om. z. — 6 τοῦ 
om. /". — σὺν ex aq" addidi. — ἐχείνη σὲ διὰ a. — 8. 9 ἀντὶ — 
Πύλον om. z. — 9 ἐπιέζετο αὐτὸν edd. ante Oxx. — 10 ἀργ. τοῦ 
τόξου /". — Ante οὐδὲ lemma ὅδ᾽ ἀΐδας ἀκινήταν est in Vrat. 
oió' &idag in /", οἱ δ᾽ ἀΐδας ἄχιν. in cett. codd. et edd. aq exceptis. 
Preterea σύνταξις u in marg, Boeckh in textu. — 11 ἄδις a. — 
11. 19 oagéov z. — 129 χατάγει] κατὰ z. — 18 τὴν τὸν στενωπὸν a, 
tjv στενωπὸν Vrat. αἰ μ' et edd. — τὴν χοῖλον Vrat. zu' et edd. ante 
Beckium, τὴν xov cett. — 15 τὴν — τὴν om. Vrat. — 16 ἧρα- 
«AN aq, ἡρακλέα cett. — 17 ἄλλους om. q. — 18 καὶ omm. Vrat. μ΄. 


Scholia Pindar. ed. Abel, 31 


10 


15 
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δῶνος τὸ ἑαυτοῦ; ῥόπαλον ἐχίνγσεν, ὁπηνίχα ὁ Ποσειδῶν ἐπίε- 
ἡ / 


Cev αὐτὸν xat ὁ Φοῖβος xat ὁ Atüye διὰ τῆς ἑαυτοῦ ῥάβδου ; 
ἀγαναχτῶν ὃξ πρὸς τοῦτον τὸν λόγον ὡς προσχρούοντα τοῖς ϑεοῖς 
ἀναστέλλει ἑαυτὸν μὴ λέγειν τοιαῦτα xat φησιν" ἀπόῤβῤῥιφον 
(54), zZirouv ὡς βάρος ἀπόϑου, ὡς ἐπιβλαβῇ ἔασον τοῦτον τὸν 
λόγον, ὦ στόμα ἐμόν" ἐπεὶ τό γε λοιδορῆσαι ϑεούς, τουτέστι 
τὸ βλάσφημα περὶ ϑεῶν εἰπεῖν, ἐχϑρὰ aogía, ἤγουν μεμισημένῃ, 
xat τὸ χαυγᾶσϑαι ἔξω τοῦ χαιροῦ (τοῦτο δέ φησιν ἐπεὶ Χαρί- 
των χῆπον εἶπε νέμεσϑαι) μανίαις ὑποχρέχει, ὀντὲ τοῦ συνάδει, 
τουτέστι μανίᾳ ἐστὶν ἔσον. 

60. Germ. Καλῶς εἶπε τὸ λαλάγ et, ἐπεὶ τὸ λαλαγεῖν xat 
ἐπὶ τῶν βαχγευμάτων. 

gl. 60. βόα, λέγε. ---- 61. ῥῖφον. — * * xat. — 62. * μα- 
χράν. --- * φέρε. 

64. Germ. ΠΠαρεχέντρισε δὲ τὸ αἰολοβρόντα παραδηλᾶν 
ὡς μετὰ τὸν χαταχλυσμὸν ἐχ τοῦ Παρνασοῦ χατέβαν᾽ ἐς xai ὄπι- 
σὴἣεν εἶπε Διὸς ξενέου, παραδηλῶν τὴν Αἴγιναν ξενοδόχον, 
ὡσαύτως χαὶ Ζηνὲ γενεϑλέῳ (Ol. VIII 20, παραδηλῶν ὡς 


παῖδες ὄντες ἐνέχησαν. 


l. 64. τῇ ᾿Οποῦντι. — * ὅπου" — * * ὅπου ἤγουν ἐν τῇ 
Á / M 

? δ) T - ' - - ^ 
Üzobvrt. — * t τοῦ ποιχίλα ϑιροντῶντος. — 65. ἐν μοέρᾳ. — 
66. * * χατὰ τὸν γρόνον τούτων χαταχλυσμὸς ἐγένετο. — 61. 
ν à : M 
ὄρους. — χατελϑόντες. — 68. οἴχῃσιν. — * * émolpaav τὴν 
j 7 / 
apyry. — 69. συνουσίας. — ὁμόφυλον. 


70. Th. Τὸν ἐπὶ τῷ Noe χαταχλυσμὸν “ἔλληνες ἐξ ἡμῶν 


2 ὃ φόρβος a. — 4 ἀναστέλλειν Vrat. — 6 or. ἐμοῦ z. — ἐπεὶ] 
Émi a. — ἢ ἐχϑρᾷ Vrat. — 8. 9 φησιν — tint om. Vrat. — 9 χῆπον εἶπε 
aq(', εἶπε κῆπον cett. — 15 Ante παρεχ. delevi ἢ οὕτως (ἢ ofto 
Mommseni ed.. — 16 Ante μετὰ delevi ὅτι. — 25. Lemma ἱστορία 
περὶ τοῦ ἐπὶ (fmi om. Boeckh) δευχαλίωνος χαταχλυσμοῦ est in αὶ μ΄, 
marg. ε΄, ed. Beckh., ἱστορία in cett. edd. --- ἐπὶ τοῦ Pz". 
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χεχλοφότες οὕτω φασέ" Διὸς τὴν γὴν χαταχλύσαντος Δευχαλίων 
xai Πύῤῥα ἔν τινε χιβωτέῳ εἰσελϑόντες μετεωρίσϑησαν ὑπὸ τοῖ 
ὕδατος ὑπεράνω τοῦ Παρνασοῦ, χατὰ δέ τινας ὄρους Λυχορὶ χα- 
λουμένου " πεπαυμένου δὲ τοῦ ὕδατος ἐξελδόντες τοῦ χιβωτίου 
προσετάχϑησαν ὑπὸ τοῦ Διὸς τὰ τῆς μητρὸς αὐτῶν ὀστᾶ ὄπι- 
σϑεν ῥίπτειν" οὐχ ἄλλην δὲ ἢ τὴν γῆν μητέρα ὑποτοπήσαντες, 
λίδους λαβόντες ὄπισϑεν αὐτῶν ἔῤῥιπτον" xat οὗς μὲν ἡ Πύῤῥα 
ἔῤῥιπτε γυναῖχες, o5a δὲ Δευχαλίων ἄνδρες ἐγένοντο. ὅϑεν ἐστὶ 
xal τὸ λαὸς ὄνομα " λᾶς γὰρ ὁ λέϑος. 

gl. 70. * ἐχτέσαντο. --- ἤγουν ἐχ λέϑων γεννηδέντα. --- 71. 
* * λαοέ διὰ τὸ μέτρον. — ὠνομάσϑησαν οἱ γεννηϑέντες. 

60—71. M. Μὴ νῦν, ὦ στόμα δηλονότι, λαλάγει, ἤγουν λήρε: 
τὰ τοιαῦτα a πάντα πόλεμον xal πᾶσαν μάχην γωρίς, ἥτοι 
μαχρὰν τῶν δεῶν" φέροις δέ, ἀντὶ τοῦ φέρε, xtver, τὴν γλῶσ- 
aav πρὸς τὸ ἄστυ τῆς Πρωτογενείας τῆς ϑυγατρὸς τοῦ ᾿Οποῦν- 
τος, τοῦ χαὶ Δευχαλέίωνος. ὅπου (64), Zrouv ἐν τῇ ᾿Οποῦῆντ!, 
ἡ Πόῤῥα xat ὁ δΔευχαλίων ἀπὸ τοῦ Παρνασοῦ χαταβάντες, τῇ 
αἴση, ἀντὶ τοῦ τῇ προστάξει, τῇ ϑουλῇ τοῦ Διὸς τοῦ αἰολοϑρόν- 


v - - , 4 - τ 
TOU, ἤγουν τοῦ τῶν ταγέως χινουμένων ϑοοντῶν αἰτέο.» οἶχον 


(68) ἐποίησαν τὴν ἀρχην. χωρὶς ὃξ συνδυασμοῦ γενεὰν ἐχτησά- 90 


98 ὑπὲρ ἄνω Vrat. — λυχωρέως edd. et εἶ post corr. — 3. 4 λεγο- 
μένου Γ᾿. — 6 (Aor Vrat. — ὑποτοπήσαντες ΓΔ, ὑποτοπάσαντες 
cett. — 7 βαλόντες « μ'. — 8 ὁ Δευχ. edd. — ἐγένοντο ἄνδρες 2. — 
ἔστι Λ. --- 9 λᾶς) λάας z, λὰς ΛΔ. — 129 Lemma μὴ νῦν λαλάγει est in 
Vrat. zu edd. Ho. Br. δὲ. Oxx. Beckh. — Ῥχιρίοσθα σύνταξις Boeckh 
in textu, 2 μ΄ in marg. — 18 ἤγουν (". — 14 φέρεις δὲ q, φέροις δ᾽ ἂν 
£. — q. xai χίνει (΄. — 15 τῆς ante Ilowvt. om. a. — 16 roi xci 
4dtvx. uncinis inclusit Heyne, tuitus est Boeckh collato scholio rec: 
ad v. 73 et schol. rec. et vet. ad v. 85. — 17 πύρα q. — 18 «iar 
à. — τῇ ante zxgoct. om. ε΄, — 20 συνδιασμοῦ z, συνδέσμου Vrat, 
et edd. ante Oxx. — χωρὶς δὲ εὐνᾶς {ἤγουν add. in marg.) συνδ, 
xai (ἤγουν del) συνουσίας γεν. (/. — ἐχτίσαντο Vrat. wu. 

31* 


10 


394 SCHOLIA AD OL. IX. 


σϑην. ἤγουν Exrraavro, ἔσγον, λιϑένην, τουτέστιν ἀπὸ λίϑων 
7v, ἤγουν ἐχτήσαντο, ἔσχον, λιϑένην, : cov, 
ὁμόδγμον, ὕτοι ὁμογενῆ. λαοὶ δὲ ὠνομάσϑῃησαν, ἡὶ γενεὰ δηλο- 
H00710V, ἢ μογ ev? ξ μ gov, py ἢ 

΄ 3 .DA-. , 
νότε" πρὸς τὸ σημαινόμενον v, ἀπόδοσις. 


* * 


72. Germ. 'Ü νοῦς" ἔγειρε, παῦσον" τὸ γὰρ ἴστασϑαςε 
--»ν NR d 4A . LI * ὁδὸ Ἢ 5 ἢ * » 
παῦσίς ἐστι. ὃ ἐπέων φησὶν οἶμον ὁδὸν ἢ qiüzv, qapua, πρὸ 
οἐμίον. : 
, μά " , * 
Th. Λέγει, oct ἑατέον τοὺς περὶ τούτου λόγους. ἔστε δὲ 
f p 
΄ , , Pr t r - M - 3 , Ll 
ἡ τοιαύτῃ, σύνταξις ὁμοία τῇ ἄνω, τῷ ᾿Απὸό μοι λόγον τοῦτον, 
στόμα, ῥίφον. οὕτω δὲ παραιτούμενος λέγειν περὶ τούτων 
πάλιν ἐπιχειρεῖ λέγειν. δέον δὲ Àey ἕως εἰπεῖν ἀντὶ τοῦ ταχέως 
ἔγειρε, λεγὺν εἶπε πρὸς τὸν ὕμνον. 
gl. 72. ἀνίστα xat πόῤῥω φέρε. — αὐτοῖς, τῇ Πύῤῥᾳ xat 
- , 
τῷ Δευχαλέωνι. ---- ἢ ἀχολουϑέαν. 
13. Th. Ἰὸ αἴνει: xai πρὸς τὸ ἄνϑεα λάμβανε. aivet 
DU , ?7 y o 
δὲ ἄνδϑεα νεωτέρων ὕμνων, ἤτοι νεωτέρους ὕμνους, περιφραστε- 
“ , f eo - - 
χῶς. λέγει δέ, Ott τὸ τὰ νέα ὑμνεῖν χρεῖττον. 
gl. 73. ποταπόν ; ὀξύν. — χρείττων γὰρ τοῦ νέου. ---- 74. 
v Ὁ» - 
ἤγουν ὕμνους, περιφραστιχῶς. --- 19. * * λέγουσι. — * δέ, — 


* 


78. uxzavata xat βουλαῖς. — * ἀνάποσιν" — * * ἀνάπωσιν. --- 


E 4 
79. τὸ υδωρ. — * * 


τουτέστι τὸ πλῆϑος τοῦ ὕδατος Aag ety. — 
λαβεῖν, ἀφανίσαι. 
72—79. M."Eye« ἐπέων, ἀντὶ τοῦ χίνησον, ὦ στόμα, 
χάριν αὐτῶν, τῶν ᾿)πουντίων δηλονότι τῶν ἀπὸ τοῦ Δευχαλίω- 
2 ἤγουν ὁμογενῆ, ὁμόφυλον" λαοὶ δ᾽ ὠνομ. (sic) ἤγουν ὠνομάσϑη- 
σαν ει". — 4 Post “Ὃ delevi δέ. --- 7 Hoc scholium om. 5. — Lemma 
ἔγειρε est in ,", ἔγειρ᾽ ἐπέων in cett. codd. mixtis et edd. — roto 
λέγει codd, mixti et edd, — λέγει δὲ ὅτι 1. — £x9ercov Γ. — 8 ὁμοίᾳ 
τῇ ἄνῳ μ΄. — ἅπο μοι u'. — τοιοῦτον Γ. — 11 τὸ ὕμνον T fort. 


recte. — 14 Hoc scholium om. e. — 15 δὲ excidit in edd. inde ἃ 
Beckio. — ἤγουν (". — 16 τὸ om. μ΄. — 22 σύνταξις zu in 
marg., Beckh in textu. — ἔγειρε (4. — 28 6 τὸν ἀπὸ u'. — τοῦ 


om. ε΄, 
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vos ὁδὸν ἐπῶν λιγεῖαν, ἤγουν ἐμμελῆ" ἐπαίνεε δὲ οἶνον μὲν 
πολυετῇ, ἄνϑῃ δέ, ἀντὲ τοῦ ἀνδηρότητα, λαμπρότητα ὕμνων 
νεωτέρων, τουτέστ' χαινοτέραν ὁδὸν ἐχόντων. λέγουσε (75) 
δὴ χαταχλύσαι μέν, ἤγουν χαταποντίσαι, χαλύψαι τὸ σϑένος 
- n. - LE - " 
τοῦ ὕδατος, avri τοῦ τὸ ὕδωρ περιφραστιχῶς, τὴν γῆν τὴν 
ἔλαιναν, ἀλλὰ διὰ τῶν τεχνῶν τοῦ “ιός, ἤγουν τῶν py- 
με ; ^ χ (| ^r μὴ 
- ER. , : LIN , ΨΥ, » 
χανῶν, τῶν δυνάμεων, ἀνάπωσιν λέγουσιν ἐξαίφνης, ἤγουν 
ἀναῤῥόφησιν, συστολὴν τῆς ἀναχύσεως χαὶ εἰς τὴν γῆν 
- ΓΝ r - * » , » - 
αὖϑις χατάδωσιν λαβεῖν τὸ ἄντλον, τουτέστε τὸ πλῆϑος τοῦ 
ὕδατος. 
gl. 79. zze Πόῤῥας xai τοῦ Δευχαλέωνος. --- 80. πολεμι- 
, [4 
χωτατοι. --- οἱ aot, ὦ ᾿Εφάρμοστε. 
81. Ραϊ.᾿Ιαπετὸς ἐγέννησε Π|ρομηϑέα xa Ἐπιμιηϑέα. ix 
γοῦν τοῦ Προμηϑέυς ἐγεννηϑη Δευχαλέων, ix δὲ τοῦ ᾿ ἔπιμη- 


et 


10 


ϑέος τοῦ xai ᾿θποῦντος ἐγεννήϑη ἡ Πύῤῥα, ix δὲ τῆς llóppagi5 


xat deoxalievos y, ΠΠοωτογένεια. ἐχ ταύτης δὲ xai τοῦ Διὸς 
εν , ' 3 Y ε , , , - - 
ὁ πούς, ἀφ᾽ οὐ ἡ πόλις ᾿ϑπούς, μητρόπολις τῶν Aoxpov. 
? - - , 
Th. ᾿Ιαπετοῖ παῖδες Προμηϑεὺς χαὶ ᾿Ἐπιμηϑεύς. Προμη- 





1 ὁδῶν ἐπ. Vrat. — λιγείαν q. ---- εὐμελῆ q, ἐμμελεῖ μ'. — οἶνον» 


ἔμνον z μ΄, ὕ οἶνον (". — 2 ἀνθηρότατα q. — 8. τουτέστι --- ἐχόντων 
om. ε΄. — 4 δὲ (΄. — χατακλῦσαι Vrat. zi" u/ et edd. ante Beck. — 
D τοῦ ante £4. om. Vrat. — 5. 6 τὴν μέλαιναν om. (". — 7 ἀνάπαυσιν q. 


— 9. 10 τῶν ὑδάτων Vrat. — 14 Προμηϑέως ed. Boeckh. — 14. 15 
ἘἘπιμηϑέως ed. Boeckh. — 15 Πύῤῥας Boeckh addidit. — 17 Ὀποῦς 
bis ed. Beckh. — 18 Glossator libri ὃ hoc scholium sic exhibet: 
Ὁ ᾿Ιαπετὸς παλαιότατος ἐστὶ ϑεὸς καὶ ἐγέννησε Προμηϑέα xoi ᾿Επιμη- 
ϑέα. ἀπὸ δὲ τοῦ Προμηϑέως καὶ τῆς Κλυμένης ἐγεννήθη ὃ Δευκαλίων 
ὁ χαλούμενος Ὀποῦς, ἐχ δὲ τοῦ Ἐπιμηϑέως καὶ τῆς Πανδώρας ἐγεν- 
γήϑη ἡ Ila: ἐχ δὲ τοῦ δΔευχαλέωνος χαὶ τῆς Πύῤῥας ἐγεννήϑη ἡ 
Πρωτογένεια, ἥντινα ἔγημεν ὃ “Μοκρός. ἀλλὰ ἄτεκνος ὥφϑη ἡ Πρωτο- 
γένεια. διὸ ἀναρπασϑεῖσα ὑπὸ τοῦ Διὸς ἔλαβεν ἐν γαστρὶ ὑπ᾽ αὐτοῦ 


10 
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* 


ϑέως xal Κλυμένης Δευχαλίων ὁ xat 'Ürobe χαλούμενος,᾽ Eztur- 
ϑέως xai Πανδώρας Πύῤῥα, Πύῤῥας δὲ xat Δευχαλίωνος Ποωτο- 
γένεια, ἣν ἔγημε Ποχρός. διὰ δὲ τὸ μὴ ποιεῖν ὑπ᾿ αὐτοῦ παῖδα, 
ἵνα μὴ χωρὶς διαδόχου ϑάνῃ Aoxoóe, ἁρπάζεται Πρωτο) ἐνεία 
ἐχ Διός, ἡ συνελϑὼν ἐν τῷ MawáAq ὄρει τῆς ᾿Αρχαδίας xat 
ἐγχύμονα ποιήσας ἐπανάγει πάλιν αὐτὴν πρὸς Λοχρόν, ὃς τὸ 
γεννηδϑὲν óm αὐτῆς παιδίον ᾿,ποῦντα ἐχάλεσε, συνάνυμον 
᾿Ὁποῦντε τῷ xai Δευχαλίωνε, τῷ Πρωτογενείας πατρί. 

gl. 81. ἐξ ἀρχῆς. — ἀπὸ τῆς τοῦ ᾿Ιαπετοῦ. — 823, * t ye- 
νεᾶς. --- παῖδες. --- ϑυγατέρων. — 893. χαλλίστων. — τοῦ 
᾿θποῦντος τοῦ ὑπὸ τοῦ Kpóvou παιῆὸς Διὸς σπαρέντος. --- 84. 
αὐτόχϑονες xat οὐ μετανάσται. 

79—84. M. Κείνων δ' Zaaav] τοῦτο πιὸς τὸν βφάρ- 
μοστον. ἐξ ἐχείνων δὲ ἧσαν ἀρχῆϑεν οἱ ὑμέτεροι ἀντὶ τοῦ οἱ aot 
πρόγονοι οἱ χαλχάσπιδες, τουτέστιν ot πολεμισταί, λέγω τῆς 
γενεᾶς τῆς ἀπὸ τοῦ ᾿Ιαπετοῦ χαταγομένης χοῦροι (82), ἤγουν 


παῖδες, ἀπόγονοι, τῶν χορῶν τε, dvrl τοῦ τῆς χόρης, ἤγουν τῆς 


καὶ τέξασα υἱὸν ἐχάλεσεν αὐτὸν Ὀποῦντα. — Lemma ἱστορία ὅϑεν 
δευχαλέίων xai πύῤῥα Vrat. (a m.sec.) οὐ u' in marg., Beckh in textu, 
ϑεν d. xal 7. in z, qui ἱστορία, quie vox in edd. ante Bockhium 
emmatis vice fungitur, in marg. habet. 

1 ó Z4:ivx. edd. inde a Beckio. — ὁπούς I1, οποῦς cett. — 
2 mnavóógag I. — 8 ἔγημεν ι΄. — παῖδας [D uw] edd. — 4 
9dvg DA, &n£A91 cett. — τοπάζεται (1. — 5 ὑπὸ (c I. — Μενάλῳ 
D et edd. ante Beck. — 8 xei omm. «1 Vrat. μ΄. — 10 Ad χοῦροι 
κορᾶν glossa ἐπὶ τῆς νέας τῆς χόρης est in a. — 18 σύνταξις 2 μ' 
in marg, Boeckh in textu. — 14 ἡμέτεροι z. — τοῦ om. ι΄. — 
15 zaÀxóo7uÓtg z. — ὃ (sic) 7. τουτέστι πολ. ι΄. — 16 γεννεᾶς Vrat. 
— τοῦ] τῆς a, omm. qz. — 177 rr om. a. — Post τὲ in codd. mixtis 
et edd. τῶν ἀρίστων Κρονιδῶν additur. — Post rov delevi x«i codd. 
aq secutus. 
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Πρωτογενείας, xat τῶν ἀοίστων Κρονιδῶν, ἀντὶ τοῦ xat 
τοῦ ἀρίστου υἱοῦ τοῦ Κρόνου τοῦ Διός, ἐγχείριοε βασιλεῖς 
αἰεί, ἤγουν γνήσιοι βασιλεῖς xat οὐχ ἐπείσαχτοι χατὰ διαδοχήν. 

gl. 85. * t ὁ cot οὐρανοῦ βασιλεὺς Ζεύς. — 86. ϑυγα- 
τέρα" — * * παῖδα γράφε διὰ τὸ μέτρον, οὐχὶ ϑύγατρα, χαὶ 
᾿ποῖντος, οὐ μὴν ᾿θπόεντος. - ᾿Ηλείων, ἤτοι τῆς ὑποῦν- 
τος. — 87. "1 τοῦ χαὶ “ευχαλίωνος χαλουμένου. — ἥσυχος. — 
88. ἐν Apxaóiq τὸ MatvaAov ὄρος. — 89. * * ἐξοχαῖς. — ἔφε- 


* 


*, - ^ * - , * , 
pev αὐτήν. — 90. * t τῷ ἀνὸρὶ αὐτῆς. — χαταβάλοι αὐτόν. 


^ - " * , 
— 91. ὁ τῆς ζωῆς αὐτοῦ χρόνος. — ϑάνατον. --- ἐνεγχων. — 10 
^ v L . « 
93. zorazóv ; ἐστερημένον. — ἤτοι παιδός, διαδόχου. --- 9^. ἡ 
* * t 
Πρωτογένεια. — * * ἐχάρη. — ** vat. —* * δεασάμενος. — 


95. ὁ .loxpóe. — ὄντα. 
96. Pal. IInoaéca&e, φησί, χαλεῖσϑαι τὸ βρέφος ὁ Λοχρὸς 
τῷ ὀνόματι τοῦ πρὸς μητρὸς αὐτοῦ πάππου ᾿ὥποῦντος, βάσε- 


! - ' , - 3. 
λέως τῶν ᾿Ηλείων. ἢ κατά τινας᾽ προσέταξε χαλεῖσϑαι αὐτό, 


1 χαὶ τ. ἀρ. Κρονιδῶν ex aq addidi. — Locum in edd. corru- 
ptum esse etiam Mommsen vidit, qui tamen in Annotationis Critiez 
Supplemento p. 128 male τὲ inter τῶν et ἀρίστων Κρ. (cf. notam ad 
p. 326, 17), preterea καὶ ante τοῦ ἀρίστου inseri iussit. — 1. 2 καὶ 
τοῦ om. 4. — ὃ ἐπίσακτοι Vrat. μ΄. — Ceterum eorundem versuum 
paraphrasin Beckh «ex Mose. B. ab alia manu scriptam» scholiis ad 
v. 79 inseruit, Mommsen dubitanter Triclinio tribuit, perperam: »42 
᾿Ἐφάρμοστε, οἱ ὑμέτεροι πρόγονοι ἐξ ἀρχῆς, οἱ ὄντες χαὶ ὑπάρχοντες ἐκ 
τῆς φυτείας καὶ τῆς γενεᾶς ᾿απετιονίδαι, οἱ χοῖροι καὶ παῖδες ἐχείνων τῶν 
χόρων καὶ κορασίων Κρονιδῶν χαὶ τοῦ Κρόνου φερτάτων καὶ καλλίστων 
ἀεὶ καὶ διαπαντός, ἄνωϑεν καὶ ἐξ ἀρχῆς "Ioav καὶ ὑπῆρχον βασιλεῖς χαλ- 
χάσπιδες καὶ ὡπλισμένοι, ἤτοι πολεμιχοί.» — ὅ Notulam Triclinianam 
Boeckh primus ex Mosc. B edidit. — ϑυγατέρα ed. Bockh. (ex Mosc. 
B ἢ). — 7 Ad Ὀποῦντος glossa roi Δευκαλίωνος est. in a. — 12 
ϑεασαμένη codd. — 16 αὐτοῦ scripsi pro αὐτῷ. 
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τὸ βρέφος, Ümonvra τῷ ἐνόματι τοῦ πρὸς μητρὸς αὐτοῦ τῆς 
Προωτογενείας πάππου Ἐπιμηϑέως τοῦ xal ᾿θποῦντος. 

Germ. Μάτρως ὁ ἀπὸ μητρὸς πάππος, πάτρως Og ὁ πρὸς 
πατρός. OL μὲν οὖν ἄλλοι ποιηταὶ μάτρωας τοὺς τῆς μητρὸς ἀδελ- 
φούς, 6 δὲ νῦν ποιητὴς τὸν πατέρα τῆς μητρός. 

gl. 96. τοῦ πάππου 'Üzoüvrog. — τὸν παῖδα. — 97. ὁμώ- 
νυμον. — εἶναε. — 98. ἐξοχώτατον. --- τῷ τοῦ σώματος χάλλει. 
— 99. τοῖς ἐχ χειρῶν. — τὴν ἀπ᾿ αὐτοῦ χληϑεῖσαν ᾿θΘποῦντα. 
— 100. * t παρέσχεν αὐτῷ. — τὸν ἐν αὐτῇ. — διεξάγειν χαὶ 
βασιλεύεεν. 

85—100. M. Πρὶν ᾿θλύμπεος πρότερον, τὴν ἀρχήν, ὁ 
βασιλεὺς ὦ ἐν τῷ ᾿Ολύμπῳ ὁ Ζεὺς τὴν ϑυγατέρα τοῦ ᾿θποῦντος 
τοῦ xal Δευχαλέωνος ἀναρπάσας, ἤγουν μετέωρον εἰς τὸν ἀέρα 
λαβὼν λάϑρα (τοῦτο γὰρ τὸ ἕχηλος) ἀπὸ τῆς γῆς τῶν ' Ἐπειῶν, 
τουτέστι τῶν ᾿Ηλείων (“Ἐπειοὶ γὰρ οἱ ᾿Ηλεῖοε ὠνομάσϑησαν 
ἀπὸ ᾿ ἔπειο! τοῦ ᾿Ενδυμέωνος) ἐμίγη (88) αὐτῇ ἐν ταῖς ἐξοχαῖς 
ταῖς Μαιναλίαις, ἤγουν ταῖς τοῦ αινάλου" ὄρος δὲ ᾿Αρχαδίας 
τὸ Μαίναλον" xol ἤνεγχε τῷ Λοχρῷ τῷ ἀνδρὶ αἰ τῆς, ἵνα μὴ 
χαϑέλοι αὐτόν, τὸν Ποχρὸν δηλονότι, ἤγουν χαταστρέφειεν ὁ 
al«v, dvci τοῦ Ó χρόνος, ἐστερημένον (02) γενεᾶς, πότμον ἐφά- 
dae, ἤγουν συντυγέαν ϑανάτου éxayay«v. ἔχεν ὃὲ ἀντὶ τοῦ ἔσχε 
σπέρμα μέγιστον, ἀντὲ τοῦ υἱὸν ἀπὸ σπέρματος μεγίστου v, γυνὴ 


τοῦ Λοχροῦ 7; Tocoyévsta* εὐφράνϑη τε ὁ ἥρως, ἤγουν ὁ Aoxpóa, 


11 σύνταξις « μ' in marg. Beckh in textu. — 12 ὃ ante ἐν om. 
t. — τὸ ὁλ. a. — ὃ om. q. — 18 ἁρπάσας (". — 15 οἱ 24. ($4. 9) 
ὦν. aq, ὦν. οἱ 24. cett. — 17. 18 Verba ὅρος d£ ox. τὸ Μαίν. exaqu' 
addidi. — 19 χαϑέλῃ q post corr. — ἦγ. χαταστρέψ. om. εὐ. — 20 
ἀντὶ τοῦ] ἤγουν q. — ἐστερημένος q Vrat. z. — 21 συντυχία s. — ἔχεν 
δὲ a, ἔχε δὲ q, ἔσχε δὲ Vrat. z μ', omm. cett. — ἀντὶ τοῦ ex aq Vrat. 
zu addidi. — ἔσχε q Vrat. z, ἔσχεν a, ἔσχε δὲ cett, — 22 τοῦ τὸν 
υἱὸν g. — σπ. μέγιστον q. 
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ἐδὼν υἱὸν τῇ ἀλη ϑείᾳ μὲν ὄντα Üscóv, ἀντὶ τοῦ νόϑον, ὑπ᾽ αὐτοῦ 
"E γνήσιον νομιζόμενον, ὠνόμασε δὲ αὐτὸν οὕτω: ὥστε (97) 
εἶναι: ἰσώνυμον, ἀντὲ τοῦ ὁμώνυμον τοῦ μάτρωος αὐτοῦ, ἤγουν 
τοῦ πρὸς μητρὸς αὐτοῦ πάππου, τουτέστιν ᾿ϑποῦντα ὠνόμασεν 
αὐτόν (ἰστέον δέ, ὅτε παρὰ τὴν συνήϑειαν τῶν ἄλλων ἐδέξατο 
ἐνταῦϑα οὗτος τὸ ὄνομα " μήτρων γὰρ οἱ ἄλλοι τὸν πρὸς μητρὸς 
λέγουσε ϑεῖον) ἄνδρα ὑπέρφατον, γενόμενον δηλονότι αὐτὸν τὸν 
᾿υποῦντα, ἤγουν ὑπερβολιχῶς ϑαυμαστὸν χατά τε τὴν μορφήν, 
τουτέστι τὸ εἶδος, xai χατὰ τὰ ἔργα, ἤγουν τὰς πράξεις. τὴν πόλιν 
δέ, τὴν ᾿Οποῦντα δηλονότι, xal τὸν λαὸν αὐτοῦ παρέσχεν αὐτῷ 
ὁ Λοχρὸς δηλονότι διαιτᾶν, ἤγουν διοιχεῖν. 

gl. 101, διὰ τὴν αὐτοῦ φήμην" --- * * διὰ τὸ μέτρον 
συστέλλεται. — αὐτῷ. ---- * * ᾿Ιωνιχῶς. ---- 104. τῶν ἐπελϑόντων 
ξένων. — 105. t τῶν ξένων τῶν χατοεχῃσάντων τὴν ᾿Θποῦντα. --- 
106. Μενοίτιος ££" Axcopos xat Αἰγίνης. 

107. T'h. 0t Βλληνες ὅτε εἰς Τροίαν ἐστράτευον, προσώ- 
xstÀay ἐν Μυσίᾳ xai νομίζοντες ταύτην εἶναι τὴν Ἰρνοίαν ἐδηουν. 


1 Post ϑετὸν libros αῳ εὐ" μ' secutus delevi υἱόν. --- 2 λογιζόμενον 
4. — 2. 8 dc τὸ εἶναι Vrat. z et edd. ante Beckium. — 8 μάρτυρος 
Vrat, ὀμάτρωος a. — 4 rob πρὸς μητρὸς αὐτοῦ (αὐτῷ a) πάππου 


aq et τοῦ πρὸς μητρὸς αὐτοῦ etiam Oxx. e libris manu scriptis Oxo- 
niensibus attulerunt; qus lectio Beckio «aut ex scripturs compendio 
orta, aut e sequentibus ducta» videbatur; τοῦ πατρὸς τῆς μητρὸς 
αὐτοῦ, ἤτοι (ἤγουν ι} τοῦ πάππου cett. codd. et edd. --- ὁποῦντα 
φπρῦντα o. — θ. μήτρων a Vrat. (&' u', μήτωρ q, μήτρωον cett. C£. Mo- 
schopuli Syllogen : ήτρων (sic) λέγεται ὃ πρὸς μητρὸς ϑεῖος. — τὸν] 
τοῦ Vrat. — 7 ὑπέρφαντον qu. — 8 ἤτοι μ' ante corr. — 16 Lemma 
igropía edd. ante Bockhium, ἰστορέα περὶ rot Πατρόχλου Boeckh 
in textu, Vrat. & in marg. περὶ τοῦ Πατρόκλου α in textu, 
— "Ov ἐς Τροίαν ἐστράτευον (oí add. Vrat.) "EAgveg codd. mixti et 
edd. — 16. 17 προσέχειλαν edd. ante Heynium. — 17 εἰς υσιαν 
I. — ἐδήων Vrat. zu et edd. ante Beckium. 
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ὁ οὖν ταύτης βασιλεὺς Τήλεφος ἀμυνόμενος ὑπὲρ τῆς χώρας 
μάχην συνῆφε τοῖς λλησιν, ἧς χαρτερᾶς γενομένης οἱ μὲν ἄλλοε 
πάντες “ἔλληνες εἰς ναῦς ἀνεγώρησαν, μόνος δὲ Πάτροχλος σὺν 
τῷ ᾿Αγιλλεῖ ἐμάχετο. 

5 gl. 107. τοῦ Μενοιτίου ὁ Πάτροχλος. --- 108. οὗτος γὰρ 
πρῶτος ἐβασίλευσε Muaíac. — τὴν Muotay. — ἐλϑών' ἐνόμιζον 
γὰρ λληνες ταύτην elvat τὴν Tootay* — t ἀπελϑών. --- 110. 
ἰσχυροτάτους. — robe Ἵλληνας. --- 111. εἰς τροπὴν ἀγαγών. 
— ταῖς ϑαλασσέαις. ---- ἤτοι ταῖς ναυσὶν αὐτῶν. 

10 113. Th."Qoc ἔμφρονι δεῖξαι! ἤγουν" ἐπεὶ Πάτρο- 
χλος ἔστη σὺν ᾿Αγιλλεῖ τῶν ἄλλων ᾿Βλλήνων τραπέντων, πᾶς 
ἀνὴρ νουνεχὴς ἔγνω ἂν ἰδων, ὅτε Πάτροχλος ἔξοχος ἣν τὰ εἰς 
μάχην. 

gl. 113. * t φρονίμῳ. — 114. γνῶναι. — 


* ἰσχυρόν. --- 
- , 1 1 ^ * t , 

15 115. γνώμην xal προϑυμίαν εἰς τὰ πολεμιχά. --- * 4 ὁ ᾿Αχιλλεύς. 

- 116. ἐν τῷ ὀλεϑρίῳ πολέμῳ. — αὐτόν. ---- 117. παρήγγειλε. 

τάττεσδαι. — 119. τῆς τοὺς 





“ ^ 3 - , 
— 118. τῆς αὐτοῦ. — μαχράν. 
ό "τῇ ϑροτοὺς ὃ )7T, 
παραπεσόντας αὐτῇ ϑροτοὺς δαμαζούση ς. 
101—119. M. ' 4gixovco 03 πρὸς αὐτόν, 7 youv τὸν ᾿θποῦν- 
90 τὰ, ξένοι xat &x τοῦ " Apyoug xal 8x τῶν Θηϑῶν xal ' Apxáges, 


oi δὲ xai ἀπὸ τῆς Πίσης, ἤγουν ᾿Πλεῖοι. ἀπὸ τῶν ἐποέχων δέ, 


1 βασιλεύσας edd. inde à Beckio. — ὑπερὲ ex περὶ μ', περὶ 2z.— 2 
μάχη Ro. Br. St, μάχῃ Ox., corr. etiam Beck. — «op. [Vrat.] edd. 
— 8 οἱ ἕλλ. 1.. — εἰς τὰς v. edd. — δὲ ὃ IL. edd. — 4 τῷ omm. I" 
Vrat. εὐ (?) μ΄. — 5 Ad v. 108 hsc adscripsit glossator in 5: ἤγουν 
εἰς τὴν Μυσίαν, ἣν sig πρότερον ὃ Τεύϑρας xal μεταταῦτα ὃ Τήλεφος. 
— 10 Hoc scholium om. z. — Lemma omm. I1. — δεῖξαι om. εἰ΄. 
— ἐπεὶ ὃ n. I. — 12 τὰ £c ἐ et edd. — 19 Lemma ἀφίχοντο δὲ οἱ est 
in Vrat. αὶ μ' et edd. ante Beckium, ἀφέχοντο in 4", ἀφίχ. δὲ οἱ ξένοι 
in ed. Bockh,, lemma omm. cett. codd. et edd. — σύνταξις z u' in 
marg., Beckh in textu ante lemma. — τὴν ὁπ. μ΄. — 20. 21 x«i £x 
τοῦ Ἄργους --- Ἠλεῖοι om. ι΄. — 21 πίσας y. ἣλ. q. 
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τουτέστι τῶν ξένων τῶν χατοιχῃσάντων ἐν τῷ ϑασιλενομένῳ 
ὑπ᾽ αὐτοῦ τόπῳ, τὸν Μενοίτιον ἐτέμησεν ἐξόγως, τὸν υἱὸν τοῦ 
* Axcopoe xat τῆς Αἰγίνης, οὗτινος (107), τουτέστι τοῦ Μενοιτίου 
ὁ υἱός, ὁ Πάτροχλος δηλονότι, ἅμα τοῖς ᾿ Arpetüata ὀπελϑῶὼν εἰς 
τὴν γῆν τοῦ Ἱεύϑραντος, ἤγουν εἰς τὴν Μυσίαν (ἣν τοῦ Τεύ- 
ὕραντος λέγει διὰ τὸ ἄρξαι αὐτῆς ποτε τὸν Ἰεύϑραντα, τότε δὲ 
ἐπ᾽ αὐτῇ ὁ Τήλεφος ἐβασίλευε) μόνος ἔστη σὺν τῷ ᾿ ἡχιλλεῖ, 
ὅτε ὁ Τήλεφος τρέψας τοὺς Δαναοὺς τοὺς ἀλχήεντας, ἤγουν 
τοὺς ἰσχυρούς, τοὺς γενναίους, ἐνέβθαλεν εἰς τὰς πρύμνας τὰς 
ϑαλασσίας, ἀντὶ τοῦ εἰς τὰς ναῦς τὰς ἐν τῇ ϑαλάσσῃ τὴν διατρι- 
βὴν ποιουμένας" ὥστε (113) δεῖξαι αὐτὸς ὁ Πάτροχλος τῷ 
φρονέμῳ na εἴνστὸν νοῦν τοῦ Π]ατρόχλου, avri. τοῦ τὸν ἑαυτοῖ, 
τὸν βιατήν, ἤγουν τὸν γενναῖον, τὸν ἀνδρεῖον (ἀπὸ τοῦ βία, ἡ 
ἰσχύς) ἀφ᾽ οὐ χρόνου παρηγορεῖτο (117), ἀντὲ τοῦ παρήνει, 
ἔλεγεν αὐτῷ ὁ υἱὸς τῆς Θέτιδος ὁ ᾿Αχιλλεύς, μηδέποτε ταξιοῖ- 
σϑαι, τουτέστι παρατάττεσϑα: αὐτὸν ἐν τῷ πολέμῳ τῷ ÓÀe- 
ϑρίῳ γωρὶς τῆς αἰχμῆς τῆς σφετέρας, ἀντὶ τοῦ τῆς ἑᾶς, τουτέ- 
στι τῆς ἑαυτοῦ, τῆς δαμασεμβρότου, ἤγουν τῆς τοὺς ἄνδρας 
χτεινούσης. 


10 


15 


119. Th. Εἴην εὑρεσιεπῆς ἤγουν εἴϑε τοιαύτας taco- 20 


2 ἐτίμησεν καὶ ἐξ. z. — toi, om. (". — 8 τῆς om. ε΄. — 4 ó ante υἱὸς 
om. a. — δηλονότι om. /". — ἐπελϑὼών [q] edd. — 5 ϑεύτραντος (". — 
ἤγουν — Τεύϑραντος, om. q. — εἰς τὴν om. εἰ", — ἣν) ἦν a. — 5. 6 
ἣν — λέγει om. ;". — 6 πρῶτον post ἄρξαι additum, ποτε deletum 
est a m. pr. in ε΄. — ϑεύτραντα (". — 7 ἐπ αὐτῆς (", et q ex ἐπ 
αὐτοῖς (?). — τῷ om. /'. — 8 ἤγουν om. (ἰ΄, — 9 ἰσχ. καὶ ytvv. εἰ". -- 
10 τὴ» om. ,". — 11 δεῖξαι) διόξας a. — 12 τοῦ ante Πατρ. om. a. — 
τὸν om. ;". — 13 γενν. xal ἀνδρ. /'. — 15 ϑέτιος /'. — ὁ "Ay. om. 


ε΄, — 17 τῆς αἰχμῆς omm. Vrat. καὶ μ΄, — ἐᾶς q. — τουτέστι omm, 
edd. — 18. 19 τῆς óuu. — xt&v. om. (/". — 18 τῆς τοὺς] τοὺς τῆς 
q. — 20 Hoc scholium om 5. — Lemma omm. Γι. — Ἁρμόδιος ti 


παρούσῃ ὑποϑέσει (conf. glossam ad v. 121) ante ἤγουν legitur in 
I. — ἤγουν ex I'A addidi. 
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t , eo * f "i * ^ - 
ρίας εὑρίσχοιμε, ἵνα ἐποχούμενος τῷ παρὰ τῶν Mouacv δοϑέν- 
τε μοι δίφρῳ, λέγω δὴ τῇ ποιητιχῇ, ἁρμοδίως τῇ παρούσῃ ᾿ πο- 


ϑέσει ποιῶμας τοὺς λόγους. τοῦτο δὲ λέγει, ἐπειδὴ χαὶ ὁ 

Ύ e D t * 
Πάτροχλος ᾿θπούντεος ἦν ὥσπερ xai ᾿Εφάρμοστος. τοῦ δὲ 
ἐναγεῖσϑαι τὸ ἐν πρὸς τὸ δίφρῳ συναπτέον, οὕτως" ἐν τῷ 


δίφρῳ τῶν Μουσῶν ἡγεῖσδαει xat προέρχεσϑαι. 

120. Pal. 'ῶς πρὸς τοὺς παρεστῶτας λέγει. 

gl. 120. ἐφευρετιχὸς τοιούτων ἱστοριῶν. ---- ἐποχεῖσϑα:, 
προέργεσϑαι εἰς τὸν τοῦ 'Egapuóocou ἔπαινον. --- 121. &p- 
μόδιος τῇ παρούσῃ ὑποϑέσει, ἤγουν τῇ ποιήσει. — * * ἅρματι. 
— 122. ὕγουν πρόϑυμος εἴην. εἰς τὸ ὑμνεῖν xat λόγων εὔπορος. 
— 123. ἐν φιλίᾳ αὐτοῦ τῇ πρὸς ᾿Εφάρμοστον νέχῃ. — 124. 
* * xal, — ὑμνητής" — * " συνέζησις. ---- ταῖς ἐν ᾿Ισϑμοῖ δοῦ εἰ- 
σαις αὐτῷ. 

125. Th. ᾿Επειδὴ ᾿Εφάρμοστος χαὶ Παμπρόμαγος 'Ünobv- 
ctot ὄντες φίλοι τε ἦσαν xai ἐν τῷ ᾿Ισϑμῷ ἅμα ἐνέχησαν, διὰ 
τοῦτο ἐν τῷ ᾿φαρμόστου ὕμνῳ xai τούτου μέμνηται. 

gl. 125, οὗτος 'Üzoüvrtoe ἣν. --- στεφάνοις. --- 126. 
ἘῈῸ ὁ ᾿Εφάρμοστος xal ὁ Aauzpópayog. — * t ἐνίχησαν. --- 


197. πάλην. 


128. T'h. Κορίνϑου πύλας λέγεε τὸν ᾿᾿Ισϑμόν" ἐν τῷ τέλει γὰρ 
αὐτοῦ ἡ Κόρινδος χεῖται. λάμθανε δὲ εἰς τὸ ἐγένετο, τῳ 
, . ἢ , " 
᾿Εφαρμόστῳ, χατὰ συνεχδοχγὴν. τὸ ὃὲ Νεμέας χατὰ xóà- 
πον ἀντὶ τοῦ εἰς τὴν Νεμέαν περιφραστεχῶς. 


1 ἐπωχούμενος A. — 98 ἐπεὶ edd. inde 4 Beckio. — 4 ᾽Οποῦντος 
Oxx. — x«l ὁ ἐφ. ε΄ ante corr. — D τὸ tv πρ. τὸ δίφρου Δ. — οὕτω 
Δ. — 6 ἔρχεσϑαι Γι". — 15 Hoe scholium om. z. — Παμπρομάχου 
lemma est in codd. mixtis et edd. — ὁ ἐφ. /". — 15. 16 ὁπ. ἦσαν q. 
τὲ ὄντες Δ. — 17 τ. xai ἐν (". — ἐφαρμόστῳ Vrat. μ'. — 21 Κορ. 
πύλαι" λέγει 2. — 94 τὴν om. εἰ". — νέμεαν 4. 
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gl. 198, * 4 ὕτοι ἐν τῷ ᾿᾿Ισϑμῷ. — 199. * χατὰ συνεχδο- 
χὴν τὸ τῷ ᾿φαρμόστῳ. --- ὕστερον. --- ἀγῶνες, yapal. 
— 130. ἄλλα: δέ. — ἐγένοντο. — 131. * ᾿Εφαρμόστῳ ] 
ἀπὸ χοινοῦ τὸ ἐγένοντο. — 132. εἰς τὰ "Hoa. — ἤγουν 
ἀνὴρ ὧν ἐνίχησεν. --- 133. ἤγουν παῖς «v ἐν Παναϑηναίοις ἐνέ- 
χῃσεν. 

119—133. M. Εἴϑε εἴην χαινῶν ἐπῶν εὑρετής, ὥστε àya- 
γεῖσϑαι, ἀντὲ τοῦ διηγεῖσϑαι τὰ περὶ τούτων δηλονότι" πρόσφο- 
ρος, ἤγουν ἐπιτήδειος γενόμενος ἐν δίφρῳ τῶν Μουσῶν, ἀντὶ 
τοῦ ἐν ὑφηλῇ ποιήσει, ἣν αἱ Μοῦσαι δωροῦνται. τόλμα δέ, ἀντὶ 
τοῦ παῤῥησία, εἴδε ἕσποιτο (123), ὕγουν ἀχολουϑήσειεν ἐμοί, 
xai δύναμις ἀμφιλαφής, ἀντὲ τοῦ μεγάλη, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 
ὄγχον ἐχόντων σωμάτων, ὧν ἀμφοτέραις ταῖς χερσίν ἐστι λαβέ- 
σϑαι. ἔστι δὴ ἀμφιλαβής, xai τροπῇ τοῦ 3 εἰς 9 xav. ἔϑος Ma- 
χεδόνων ἀμφιλαφής. ἐπὶ προξενίᾳ δέ, ἤγουν χάριν τῆς προ- 
ξενίας, τουτέστι τῆς φιλοφρονήσεως rot Λαμπρομάχου πρὸς 
τοὺς Θηβαίους, xal χάριν τῆς ἀρετῆς, ἤτοι ἀνδρείας xal τῶν 
ἀνδραγαϑημάτων αὐτοῦ, ἦλϑον τιμάορος, ἤγουν τιμητής, ὑμνητὴς 
γενησόμενος τῶν μιτρῶν, ἀντὶ τοῦ τῶν στεφάνων αὐτοῦ, οὃς ἐν 


τῷ ᾿Ισϑμῷ ἔλαβεν, ὅτε ἀμφότεροι, ἤγουν αἰτὸς ὁ Λαμ- 


1--- 8 Glossas Thomanas /'solus servavit. — 7 Lemma εἴην εὑρεσιε- 

πής (εὑρησιεπὲν z) est in codd. mixtis et edd. — εἴθε om. q. — xal νῶν 
a. — 8 ἀντὶ τοῦ om. a. — 9 ἡγεῖσθαι a. — ἥτοι i". — τῶν om. ἐἰ΄. — 
10 «/ om.;".—11 ἕσποιτο a (", ἕποιτο cett. — ἦγ. ἀκολ. om. εἶ", — 12 ἀντὶ 
τοῦ] ἥγουν z. — ἀπὸ aq, ἐκ cett. — 18 ὄγχων Vrat. u'. — ταῖς ex aq 
est. — ἐστὶ χερσὶ &". — 14 ἐστὶ qi'. — δὴ aq, δὲ cett. — τροπὴ q. 
— τῶν μακ. ("΄. — 15 ἐπιπροξ. q. — δὲ om. /". — ἤγουν aq, ἀντὶ 
toi cett. — 16 τῆς omm. Vrat. ;". — 17 ἤγουν q('. — τῆς ἀνδρεί- 
ας (ἀνδρίας q) qa" u. — 18 ἤγουν aq", τουτέστι cett. — 19 
ytvvgc. Vrat. — μητρῶν q Vrat. — τοῦ om. (7. — οὺς xal ἐν 
μ΄. — 920 aitóg om. /". 
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zpópayog xat ὁ ᾿ ἔφάρμοστος ἐχράτησαν ἔργον, τουτέστιν ἐνέχη- 


σαν νέχην χατὰ μέαν ἡμέραν. ἀμφότεροι γάρ, φασίν, ἐνέχησαν ἐν 


μιᾷ ἡμέρᾳ, ὁ μὲν ᾿Εφάρμοστος 'Ülóuzta, ὁ δὲ Λαμπρόμαγος 
"lanta ἔνιοι δέ ὅτε οἱ δύο " [a 'y μεᾷ ἡμέρᾳ ἐνέχῃ- 
μια &ytot δέ φασιν, ὅτε οἱ δύο "Ισϑμια ἐν nta ἡμέρᾳ ἐνέχῃ 


' » * * 
σαν. ἔπειτα (198) ὃς ἄλλαι δύο γάρμαι, ἤγουν yapat νέχης, ἀντὶ 
τοῦ Vixat, ἐγένοντο τῷ Egappóacq ἐν ταῖς πύλαις τῆς Κορένϑου, 

* - ^ * , * * » ^ 
ἤγουν ἐν τῷ ᾿Ισϑμῷ * ταὶ δέ, ἤγουν αὖται δέ, ἀντὶ τοῦ τοσαῦται 
^r ^ M ^ - , ' , ^ , - 
δέ, xal xarà τὸν χόλπον τῆς Νεμέας ἐγένοντο δηλονότι αὐτῷ 
» * Ἷ a “- 2 * ud 
vixat. xa? xarà τὸ ^ Apyoe (132), add ἐτελεῖτο ἀγὼν τὰ Hpa«a, 


ἔλαϑε χῖδος ἀνδρῶν, 7, ἤγουν γέρας à Panes προσῆχον, τουτέστιν 


ἐν ἀνδρὸς ἡλιχέᾳ νενιχηχώς" παῖς ὃς ἐν ᾿ϑήναις νιχήσος δηλο- 
νότε ἔλαβε χῦδος. 

gl. 134. ὁποῖον, zrot μέγαν. — * ἐν τῷ᾽ — * * τῇ. — 
135. χλαπεές, ἤτοι ἐχ παίδων εἰς ἄνδρας ἐλδών. --- 136. * ὑπέ- 
μεινεν᾽ — * * ὑπέμενεν. ---- τοιούτους γὰρ euo οι ἐνέχῃσεν. --- 
137. περί. — ypuaais φιάλαις" τοῦτο γὰρ ἣν ἄϑλον αὐτόδιε. ---- 
138. τοὺς ἐχεῖ ἀγωνιζομένους. ---- ταχυτάτῳ. --- * τέχνῃ τῆς 
πάλης. — 139. δαῤῥαλέῳ. — χαταγωνισάμενος. --- eel 5Ὲ πε- 
ριήρχετο. — τὸν τοῦ σταδίου χορόν. — μεγάλῃ — * * ἐν. — 
141. "n γε γάρ" ὁ βουλόμενος ἐλϑέτω εἰς GpiÀaw. — 142. 
εὔμορφος. — ἔργα. — πράξας. 


134—142, M. ' Ev δὲ Μαραϑῶνι: φεῦ ὅπως ἑαυτὸν λάϑρα 


B ^ * —- * 
ἐξαγαγὼν ἀπὸ τῶν ἀγενείων, dvci τοῦ ἀπὸ τοῦ ἀγωνίσασϑαι 


2 νίχην om. a. — φησὶν i", φασι q. — 4 οἱ om. q. — 6 rot om. 
5. — τῷ "Eq. om. ε΄. — 7 ἤγουν ἐν ai", rov £v cett. — JXy.] xai 5. 
— 8 x«i ex aq addidi, — 9 τελεῖτο Vrat. — 10. 11 ἀνδρῶν 
— tovt. ἐν om. z. — 11 δὲ aq(", δ᾽ cett, — ἀϑάναις Vrat. Ro. Br. 
— 22 Lemma οἷον δ᾽ ἐν Μαραϑῶνι est in codd, mixtis et edd., nisi 
quod omm. Beck, Heyne. — σύνταξις μή in marg, Bockh in textu 
ante lemma, — ἐν δὲ Meg. om. εἰ", 


SCHOLIA AD OL. IX. 3235 


' - - οὐ » 
μετὰ τῶν ἀγενείων, ἀνέμενε τὸν ἀγῶνα τῶν πρεσϑυτέρων, ἤγουν 
τῶν τελεωτέρων τὴν ἡλιχέαν, τουτέστι τῶν ἀνδρῶν, ἀμφ᾽ ἀργυ- 

* M cs, A. De" ^ 3 v - - 
ρίδεσσιν, ἀντὶ τοῦ ἐπὶ cata ἀργυρίσιν, ἤγουν ταῖς üpyupaig φιά- 
λα:ς, at ἐδίδοντο ἐχεῖ γέρας. ἄνδρας δὲ (138) δαμάσας, ἤγουν 
χαταβαλὰν διὰ μηχανῆς ἀφόβου, ὀξυβῥεποῦς, ἤτοι ταχεῖαν 
^ * e , , » » - - 
ἐχούσης τὴν Opurv, δεηργετο τὸν χύχλον, ἤγουν τὸν ἀγῶνα, φεῦ 

ἧς βοῆς 007, ἐπὶ δοτιχῆς τὸ ὅση ἤγουν δὲ ὅ 7οῆς διεγ- 
τῆς βοῆς ὁσῃ ἐπὶ δοτιχῆς τὸ ὁση ἤγουν δ ὅσης βοῆς δε, 

- ») v "» - £f * , 
γχετο" ὡραῖος ὧν, ἤγουν ἐν dxpg, ἡλιχέας, xat. xalóg, τουτέστιν 


» 


εὔμορφος, xat χάλλιστα ἔργα πράξας. 


gl. 143. Παρῥάσιον τόπος ᾿Αρχαδίας, ἔνϑα ἐνέχησεν. --- 
145. * * τοῦ Διός. — περί. — 140. πότ᾽ ] ἐφάνη ϑαυμα- 
στύς. — χάλλειστον. 


" 


, - , " ] 
147. Germ. Θὲ vexzaavcsa ἐν τῇ Π]ελληνῃ ἐλάμθανον παχὺ 
xat γειμπερινὸν ἑμάτεον. 


gl. 147. ϑεραπείαν" 


* * γλαῖνα γὰρ ἐδίδοτο. ---- ἀνέμων. 


148. Th. ' Εν Πελλήνῃ πανήγυρις ἐγένετο τὰ " Eppata ἢ τὰ 
Φιλοξένεα πρὸς τὸν ᾿Απόλλωνα" ἔνϑα νιχήσας ᾿Εφάρμοστος 
διφϑέραν ἔλαβε" τοῖτο γὰρ ἣν ἀϑλον" ἥτις ἀλεξέχαχός ἐστι 
τῶν ἀνέμων. ἐδίδοτο δὲ διφϑέρα διὰ τὸ ἐν χειμῶνι τοὺς ἀγῶ- 


, , * LES , 1 - , * 3 
vaa τούτους γίνεσϑαι. τὸ δὲ σύνδεχος διὰ τοῦτο λέγει, ἐπειδη 


1 ἀγ. αὐτῶν ng. τ μ΄. — 2. 8 ἀργυρίδεσιν Vrat. 2 μ΄. — 8. ἐπὶ 
τοῖς q Z2 μ΄. — ἀργυροῖσιν ἣγ. /'. — 9. 4 φυάλαις καὶ μ΄. — 4 δὲ om. /". 
— 5 ὀξυρεποῦς q2 u'..— ἤγουν ε΄. — 6 fto z u'. — 8 τῆς ἡλ. ἐ". 
— 10 Παῤῥασία codd. mixti. — 11. 12 ἐφάνη — κάλλ.)] ἐφάνη x4 
λιστος 7]. — Ad vw. 146 hec est glossa in ὁ : φάρμαχον 
εὐδιανὸν τῶν ψυχρῶν αὐρῶν καλεῖ τὴν χλαῖναν τὴν μεγαλοπρεπῆ, ἣν 
παρεῖχον οἱ ἀϑλοθϑέται ἐχεῖ γέρας τοῖς νιχῶσιν. --- 18 Ante οἱ delevi 
ἧ. --- Πελήνῃ U. — 16 Hoc scholium om. z. — πελήνη P, πα πὲλ- 
λήνῃ (à. — 48 ἐλάμβανε Vrat. — 19. 20 ἐδίδοτο — yívta9« omm. 
edd. ante Bockhium, qui ex Mosc. B addidit, — 20 δὲ ex ΓΛ 
addidi. 
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ἐν ταῖς Θγβαις ἀγὼν ἐτελεῖτο “Ηράχλεια xai ᾿Ιόλεια. ἣν δὲ ἐν 
μέσῳ τοῦ σταθίου ὁ τοῦ ᾿Ιόλεω τάφος, ἔνδα "Egápuoacoc 
ἐνίχῃσεν. 

gl. 148. ἐν. --- ἐδέξατο. — σύμμαρτυς τῆς ἐνταῦϑα νίχης. 

150. Th. ᾿Εν τῇ ᾿Ελευσῖνε: τῆς ᾿Αττιχῆς ἀγὼν ἐτελεῖτο 
Δήμητρος xai Περσεφόνης, τὰ χαλούμενα ᾿λευσίνια, ἔνϑα 
ἐνέχησεν. 

gl. 150. 51 ἡὶ παραϑαλασσία. ---- ἐνταῦϑα γὰρ ἀγὼν Δήμη- 
τρος xai Περσερόνης. — 151. ταῖς αὐτοῦ νέχαις. — * ἥνωταε. 

143—151. M. Κατὰ 03 τὰ ἔργα τὰ γενόμενα αὐτῷ ἐν τῷ 
στρατῷ τῷ Παῤῥασίῳ, ἤγουν ἐν τῷ ᾿Αρχαθιχῷ (Παῤῥασία γὰρ 
τόπος ἐν ' Apxadía) ϑαυμαστὸς éqávr ὦν, λέγω χατὰ τὴν πανή- 
γυριν τοῦ Auxatou Διὸς ϑαυμαστὸς ἐφάνη wv, xat ὁπότε ἔφερεν, 
ἀντὶ τοῦ ἀπηνέγχατο ἐν τῇ Πελλήνῃ (118), ἔνϑα ἐτελεῖτο ἀγὼν 
τὰ “ομαια, φάρμαχον εὐδεανόν, ἀντὲ τοῦ ἀποσοβητιχὸν τῶν 
πνοῶν τῶν ψυχρῶν" zÀatva γὰρ ἐχεῖ ἐδίδοτο τῷ νιχῶντι. σύνδε- 
χοὸς δέ, τουτέστε μάρτυς αὐτῷ τῷ ᾿Βφαρμόστῳ δηλονότε, ἐστὶ 


χατὰ τὰς ἀγλαΐας, ἤγουν τὰς λαμπρότητας, τουτέστε χατὰ τὰς 


1 ἰόλεια .1, ἰόλια D, ἰολάεια Βωοκῃ et cett. codd., ἐολάϊα cett. 
edd. — 3 ἐνίχησε Γι. — 4 In b hoe scholium ad v. 148 legi- 
tur: Κριτὴς χοινός ἐστιν αὐτῷ τῷ ᾿Εφαρμόστῳ εἰς τὴν πολλὴν νίχην 
ὁ τάφος τοῦ ᾿Ιολάου. ἐκεῖ γὰρ συνέρχετο (συνήρχετο Beck) πλῆϑος πολὺ 
ἀνδρείων (ἀνδρείως coni. Beck, recte) ἀγωνιζομένων. — μάρτυς 
codd. mixti. — 5 ἐλευσίνι u'. — τῆς om. ι΄. — 10 Lemma Τὰ δὲ 
Παῤῥασίῳ στρατῷ est in codd. mixtis et edd, — σύνταξις u' in marg., 
Beckh in textu ante lemma. — Ipsum scholium (excepto lemmate) in 
(" deest inspatio. — 11 παρασίω q, oio a, qui tamen πάρα in marg. 
exhibet. — £v ex aq addidi. — παρασίω a, παρασία q. — 18 ἐφάνη 9. om. 
5. — 14 ἐπηνέγχατο edd, — 16 ἀντὶ ro? post xvoov legitur in Vrat. 
μ΄, ἤτοι in z. — ἐδίδετο τῷ νικόντι q. — τῷ om, a. — 18 x. τῆς 
ἀγλ. z. — )aunoorátag a. — κατὰ ex aq addidi. 
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νέχας, ὁ τύμβος τοῦ ᾿Ιολάου, ἔνϑα ἐτελεῖτο ἀγὼν τῷ ᾿Ιολάῳ τὰ 
᾿Ιολάϊα, xat καὶ ᾿᾿Ελευσὶς ἡ εἰναλία, ἤγουν Y; παραϑαλασσία, μάρ- 
Tug ἐστὶν αὐτῷ δηλονότε χατὰ τὰς νέχας" ἐτελεῖτο δὲ αὐτόϑε 
^ ^ , ^ - * 5 , LI 
ἀγὼν Κόρης xat ημητρος, ὃς ἐχαλεῖτο ' FAeuatwa, ἐλάμβανε δὲ 
γέρας ὁ νιχῶν χρ:ϑάς. 


159 * ^ , " 'E , -— ' “Ψ δ P 
2. τὸ EX φύσεως "φάρμοστος γὰρ qUOtxy avopta 


, M α , 4 * , 
xai οὐ τέχνῃ μόνῃ τοὺς ἀγῶνας χατωρϑου. — 153. xat οὐ qv- 
σιχαῖς. — 154. * t δόξαν. — 155. * t ὥρμησαν. ---- * λαβεῖν. ---- 


- N V A ed , 
156. ὕγουν μὴ ἀπὸ φύσεως χατορϑούμενον" * τὸ δὲ Deor λέγει, 


ἐπειδὴ ix ϑεοῖ πάρεστι τοῖς ἀνϑρώποις φύσει ἀνδρείοις εἶναι 
xai ἄλλο τε ἀγαϑὸν ἔχειν. — σιωπηϑέν. — 157. οὐ xaxóv ἔστι. 
— πρᾶξις. — 158. εἰσί. — 159. μεταχειρήσεις πράξεων. --- 
ἐξοχώτατοι εἰς χατόρϑωσιν τῷ πρὸς αὐτὰς πεφυχότι. --- 160. 
οὐ γὰρ εἰς τὸ αὐτὸ xai ἕν πάντες εὐδοχιμοῦσιν. --- * ἡμᾶς. -- 
* αὐξήσει xa) δοξάσει. --- 101. ἄσχησις xal ἐνέργεια. --- 
* ὑῥφηλαί, 


152—161. T'h. Τὸ ὃὲ φυᾷ φασέτινες λέγειν τὸν Πνδαρον 


10 


15 


^S ἢ , τὶ e ,, ' ' 1 3 , ^ ^ 
δ ἑαυτόν, ληροῦντες" ἔστι γὰρ πρὸς τὸν φάρμοστον, ἐπειδὴ. 


ἐχ φύσεως ἀνδρεῖος ὧν xat οὐχ ἀπὸ μόνης τέχνης τοὺς συναγω- 
νεζομένους ἐνέχα. πρὸς C ἐπιφέρει" πολλοὲ δὲ τῶν ανϑρώπων 
ἐν διθαχταῖς ἀρεταῖς, τουτέστιν οὐ φύσει ὄντες ἀνδρεῖοι, ἀλλ 
ὑπὸ διδαχῆς μόνης xat μαϑήσεως, ὥρουσαν xai ὥρμησαν ἀνε- 


λέσϑαι xai λαβεῖν χλέος, ἤτοι vixzaat xat δοξασϑῆναι. ἕχαστον 


2 παραϑαλασία q. — 9 Glossa Thomana τὸ ϑεοῦ δὲ (sic) etc. in 
codd. mixtis et edd. paraphrasi Thomane vv. 152—161 post χατορϑου- 
μένη (p. 338, 2) inserta est. — 13 ἐξοχώτατοι codd. omnes et ἐξοχ- 
τεροι masc, gen. etiam in paraphrasi legitur. — 17 δὲ ex I'1 addidi. 
— 18 ληροῦντες ΓΑ, οἱ χαλῶς ceti. — πρὸς τὸ ἐφ. I. — 20 0] δὲ 
z. — 8 toi vix. om. /" 


Scholia Pindar. ed, Abel. 29 
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δὲ γρῆμα, ἤγουν πᾶσα πρᾶξις ἄνευ ϑεοῦ (156), ἤγουν μὴ ἀπὸ 
φύσεως χατορϑουμένη οὐ σχαιότερον xal οὐ φαῦλον ὑπάρχεε 
σεσιγημένον xal σιωπη δέν, ἀλλὰ μᾶλλον χαλόν ἐστιν, εἰ μηδεὶς 
ytva.axet αὐτό. μόνα yàp cà ix φύσεως πλείστου ἐστὶν ἄξια, 
5 ὥστε εἰ μὴ πρός τε φυσιχῶς ἔχε: τις, οἷον πάλην λέγω xai δρό- 
μὸν χαὶ ἄλλον τινὰ ἀγῶνα, ἀφεὶς τοῦτο, πρὸς ὃ καὶ φύσις αὐτοῦ 
ῥέπει, τρεπέσϑω. ἐντὶ γὰρ χαὶ εἰσὶν ἄλλαι ódot xat μεταχειρή- 
σεις πράξεων περαΐτεραι χαὶ ἐξογώτεραι ὁδῶν ἑτέρων, τουτέστε 
πολλῶν οὐσῶν πράξεων, τὴν προσφυῆ aot μεταχειριζόμενος xa- 
10 τορϑώσεις αὐτὴν μᾶλλον ἢ τὴν οὐ προσφυῇ. 

M. Ἰὸ δὲ qud, ἀντὶ τοῦ τὸ μὲν φύσει, τουτέστι τὸ μὲν ἀπὸ 
φύσεως ἅπαν χράτιστον, ἤγουν ἄριστον, δεξιώτατον. διὰ τὸν 
᾿Βφάρμοστον δὲ τοῦτο λέγει. πολλοὶ δὲ δὲ ἀρετῶν, ἤγουν 
ἐπιτηδευμάτων δεδιδαγμένων παρὰ ἀνϑιρώπων, δόξαν ὥρμησαν 

15 ἐλέσϑαε, ἤτοι λαβεῖν" γωρὶς ὃὲ ϑεοῦ (156), τουτέστε τῆς φύ- 
σεως, ἕχαστον πρᾶγμα οὗ σχαιότερόν ἐστιν, ἀντὲ cot οὐχ ἀπρε- 
πές, σεσιγημένον, ἤγουν ἄπραχτον ὑπάρχον" τουτέστιν ἔχαστον 

| δὲ πρᾶγμα χωρὶς φύσεως πρεπωδέστερόν ἔστιν, εἰ σεσιγημένον 
ἐστίν. εἰσὲ γὰρ ὁδοὶ ἄλλαι, πρὸς ἃς Zyet δηλονότι τις εὐφυῶς, 


1 ἤτοι πᾶσα πράξις Γ΄ — 2 Post χατορϑ. in codd. mixtis et edd. 
glossa Thom. ad v. 155 τὸ $sotv δὲ A. etc. legitur. — ὑπάρχον z. — 
8 χαλὸν ex ΓΔ" addidi. — 4 ἔστιν 4. — 5 otov] ἤγουν I. — λέγει 
ÜC. — 6 ἄλλόν τινα AU". — 7 Inter ῥέπει et τρεπ. in. Γ' πρὸς ὃ ῥέπει 
insertum lenitur. — x«i ante εἰσι» om. z. — 8 περαιτέρω z, περαΐί- 
τεροι cett. codd. et edd. ante Beckium. --- ἐξοχώτεροι codd. et edd. 
ante Beckium (etiam in glossa) — περαΐίτεροι — ἑτέρων i" in marg. 
habet; idem om. rovr. --- πράξεων. — 10 αὐτὸν μι. Δ. — 11 Ante 
schol. Mosch. Heyne ἄλλως, Boeckh σύνταξις inseruit, idem σύνε. 
habet μ' in marg. — In /" nihil nisi τὸ δὲ qv legitur, reliqua pars 
scholii deest. — 13 δὲ ante τοῦτο ex aq addidi. — 14 διδαγμένων 
q. — ἀνθρώποις Vrat. 
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E v , - "ἊΨ ἐν oc 1 
zepaícepat, ἀντὶ co) δυνάμεναεμᾶλλον ἀνύεσϑαι ὁδῶν ἑτέρων, πρὸς 
n - er * - 
ἃς οὐχ Syst δηλονότι τις εὐφυῶς" οὐχ ἅπαντας δὲ ἄμμε, avi τοῦ 
ε , λέ Y 2 , ^ δ... ἃ 9 Zl $ ms 
ἡμᾶς, uia μελέτη, ἤγουν ἕν ἐπιτήδευμα, δυνατόν ἐστι ϑρέφαε, ἀντὶ 
rot οὐ δυνατὸν δὲ ἐστι πάντας ἡμᾶς ἐν éyt ἐπιτηδεύματι τραφῆ- 
ναι, ἤγουν τὸν βέον ἀνῦσαι, τουτέστιν ἐν ἑνὲ ζῆσαι ἐπιτηδεύματι. 
- : M 
152—162. Pal. "Ηγουν μὴ ὧν τις παλαιστρέτης χαλὸς με- 
ς ον ἐσῆ ν ΄ Wa Non Hou! ᾿ E 
repysat o ἀλλὴν c£yvyv' eiat γὰρ πολλαΐέ" μία yàp οὐχ ἅπαντας 
ο «“ , , L4 , 
ἡμᾶς ϑρέφει τέχνη, ἤγουν οὐχ ἔστε δυνατὸν πάντας zaAatacpt- 
^ . ς , ^Y .} » ἊἋ ς / , , * * 
τας eiyat* αἱ σοφίαι δὲ μεγάλαε εἰσὶν ἢ ὑφηλαί, ὡς slvat τὴν 
ᾶΪ - [4 - M L] - 1 
ἐπὶ αὐτῶν ὁδὸν δυσχερῆ, ἤγουν τὸ xacop? ὥσαέτινα ἀρετὴν δυσ- 
χερὲς ὑπάρχει. | 
162. Th. Ἰὸ τοῦτο πρὸς τὸ γεγάμεν ἔχει τὴν δύναμιν 
, * , - eo - - 
οὕτω" προσφέρων, ὦ δυμέ, ἄϑλον xal ὥσπερ βραβεῖον τῆς 
νέχης τὸν ὕμνον τῷ ᾿Πφαρμόστῳ ϑαρσέων xal ϑαρσῶν xat μὴ 
ἀπφιβάλλων ὥρυσαι xai μετὰ βοῆς ὕῴφωσον ὄρϑεον τοῦτο, γεγά- 
à t€ !, ^ » ἃ v , ' - 
μεν xal ὑπάρξαι τόνδε τὸν ἄνδρα τοιόνδε xai τοιοῦτον. 
a - ey 
gl. 163. ὑψηλόν. — μετὰ βοῆς ὑῴωσον. — 164. * τὸν 
φάρμοστον. — ἤγουν δαιμονέως xat εὐφυῶς. — ὑπάρξαι. 
165. Germ. "Hrouv xai ἐν τῷ βλέμματι δύναμιν φέρει, 
T 4 E * , ^ f 
οὗ xai τὸ ὄμμα τὴν aÀxzv γέμει. δεξιόγυιον ὃέ, ποδαπόν; τὸν δε- 


A» “ ' »t 5 , * 4I M 
ξιῶς ἐργαζόμενον xat ἀνάλογα τὰ μέλῃ £yovza. 


1. 3. περαΐτεραι — εἰφυῶς om. q. — πρὸς οὺς Vrat. — 2 ἅπαντες 


μ΄, — 9 ὑμᾶς Vrat. z u'. — ἕν] εἰς £v μ', — 4 ἡμᾶς om. z. — 5 ἀνύσαι 
q Vrat. κα. — 10 χκατορϑῶσαι τινὰ cod. — 12 Lemma τοῦτο δὲ est in 
codd. et edd, mixtis. — 198 x«i om. /". — 14 x«i ϑαρσῶν om. /'. — 


ϑαῤῥῶν edd. Heyne, Boeckh. — 15 χαὶ μεταβολῆς I.— ὄρϑριον 4. — 

15. 16 γέγαμεν z. — 16 roióvós καὶ τοῖόνδε Beck, Heyne, τοιόνδε 

καὶ τοιόνδε cett. codd. mixti et edd. — 19 Ante ἤγουν delevi 7. — 

20 δεξ, δὲ τὸν ὅ. ἐργαζόμενον ἀνάλογα τὰ noó«nóv μέλη ἔχοντα U et 

Mommseni ed., nisi quod Mommsen ποδαπὸν (9) edidit. — Ad v. 165 

m. prima (ut vid.) hxc adscripsit in b: χαὶ μαρτύρησον γεγονέναι 
29} 


10 


15 


20 
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gl. 165. ie;upóv ταῖς χερσὶ xai παντὲ τῷ σώματι Emt- 
τήδειον. | 

166. Th. Alae ὁ Aoxpós ἐν Ἰροίᾳ ἀποδανὼν τιμᾶται ἐν τῇ 
Λοχρίδι ἔσα ϑεῷ. χενοτάφεον γὰρ τούτου ἐνταῦϑα ἐποίησαν μέ- 


5 σον τοῦ τόπου, ἔνϑα οἱ τῆς ἐν αὐτῷ πανηγύρεως ὁγῶνες τελοῦν- 


1 


) 


μ᾿ 
gt 


s». p» ^" ^ —- * , , Xt ^ - ^ 
ται. ἐνίχησεν οὖν ἐνταῦϑα ᾿Εφάρμοστος. δέον δὲ εἰπεῖν, ἐπε- 
στεφάνωσε τὸν βωμὸν τοῦ ᾿Θιλίδα Αἴαντος" ᾿Οἱλέως γὰρ υἱὸς ὁ 
Αϊας" Αἱάντειον εἶπε πρὸς τὸν βωμόν. 

' E , 4 i , 

gl. 166. πόλεμον, ἤτοι πολεμειχώτατον. — ἐν τῇ πανηγύρει. 
— 167. * t ὁ ᾿Εφάρμοστος. --- τοῦ υἱοῦ τοῦ ᾿θϊλέως. — 168. 
ἐδόξασεν. — * * ἦτοι τάφον. 

» , v ^ 

|. 161—168. M. Αἱ σοφίαι μέν, ἤγουν at λογιχαὶ τέχναι aizet- 

, M n t / À ^. - ^ LR 4 4} ν - * “ "me, * 
vat, ἤτοι ὑφηλαΐ τοῦτο δὲ τὸ aD Àov, γοῦν τὸ γέρας, τουτέστι τὸν 
"0 , τ - , ἂν , a 
ὕμνον προσφέρων, ὦ νοῦ, δηλονότι cq Egapuóazq, ὥρυσαι, ἀντὶ 
τοῦ βόησον ὄρϑιον, ἤγουν ὀξύ, ὑφηλόν, μετὰ ϑάῤῥους, τόνδε τὸν 
ἄνδρα, τουτέστε τὸν ᾿βφάρμοστον, ἀπὸ μοίρας δαΐέμονος yeyo- 
νέναι εὔγεερα (165), 7γο! ἴον τὰς γεῖ, )εξεόγ! ἤτοι 

νας εὔχειρ » ἤγουν γενναῖον τὰς χεῖρας, δεξεόγνιον, το 





ὁρῶντα ἀλκήν, ἤγουν ἀνδρεῖον κατὰ τὸν ὁρῶντα αὐτόν, δῆλον ὅτι τὸν 
᾿Εφάρμοστον. — In eodem libro hiec glossator ad v. 166: Ὀϊλιάδης 
Ὀιλιάδου χοινῶς, καὶ Αἰολικῶς Ὀϊλιάδας, Οἰλιάδα. 

4 τούτω (/". — 5 Displicebat ἐν αὐτῷ Beckio, Heyne tacite ἐπ 
(Sic, errore?) αὐτῷ, Boeckh f£» αὐτῷ edidit. — 6 δὲ omm, edd. — 
7 Ooiáón ι΄. — ᾽ Οἴλέως — Αἴας om. εἰ". — ὁ om. z. — 8 αἰάντειος 
4A. — τὸ βωμὸν 4&4. — 129 Lemma σοφίαι μὲν est in /' (qui om. 
reliquam partem scholii), σοφίαι (σοφίαν z) μὲν αἰπειναὶ cett. codd. mixti 
et edd. — σύνταξις u'in marg, Boeckh in textu ante lemma, — αἱ 
σοφίαι — αἰπειναὶ om. g. — 12. 18 ἐπειναὶ aq. — 13 τι δὴ τὸ q. — 
14 ὦ νοῦ] ὧν (ex ὃν) q, ὧν ob μ΄. — 15 βοήϑησον q, βόησαι 
u οὐ edd. ante Beckium, qui ex cod. Bodl. correxit. — καὶ ante 
μετὰ add. edd, — 17 ἤγουν codd, ἢ Oxx., omm. cett. edd. Conf. 
Beckium: «In Ox. inseritur 7 ante γεν» quod potuit quidem in 
Call excidere, quia folium finitur in εἔχειρα, sed Ox. non monue- 
runt, unde habeant, et abesse potest.» — órs&ióy. om. a. 


- 
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, v * - - - * , 
ἐπιτήδειον, εὔστροφον xacà πᾶν τὸ σῶμα, ὁρῶντα ἄλχην, του- 
, Ll eo - * 

τέστει παράστημα γενναῖον ἔχοντα, ὅστις νιχῶν ἐπεστεφάνωσεν, 
» M - * ; 
ἤγουν ἐχόσμησε δαιτί, τουτέστι δὲ ἑορτῆς, τὸν βωμὸν τὸν 
Aiávzetoy τοῦ ᾿Οἰλιάδου, ἀντὲ τοῦ τὸν βωμὸν τὸν τοῦ Alavrog 
τοῦ υἱοῦ τοῦ ᾿Θἱλέως. πρὸς τὸ σημαινόμενον τοῦ χτητιχοῖ ἡ 
ἀπόδοσις. τὸ τοιοῦτο ὃ σύνηϑες xal τῷ πεζῷ λό 

EI M “τ Φ » eg Qu Lil 0j" €p. 


8 ἐσχόσμησε q. — τουτέστι deest in edd. Beck. et Heyn. — 
4 αἰάντιον Vrat. — Οἰλιάδου edd, inde & Beckio. — 5 τὸν ante τοῦ 
omm. edd. — ὅ τοῦ víoi om. q. — ἰολέως q. — χλητικοῦ 2 μ'. — 
6 τὸ τοιοῦτο] τοῦτο Vrat. z μ΄. 


᾿Ἐπίνιχοι ᾿θλυμπιονίκαις. 
᾿Αγησιδάμῳ Λοχρῷ ᾿Επιζεφυρίῳ παιδὲ πύχτῃ. Qu c. 


4 


[ Jypuzotou Totxàwtou] 


περὶ τῶν χωλων τῶν στροφῶν xat ἀντιστροφῶν τοῦ 


, " ΡΞ , 
5 ( εἴδους. ἔστι d$ στροφῶν &. llaAatóv. 


- , Mw t Η͂ * " , ᾿ 
Too t εἴθους αἱ στροφαὲὶ xai ἀντιστροφαὶ χαλων ἐχάστη 
, "m , , , " , e - 
. [4 7 4 c UOTUAY ; 
y. ló α ἀντισπαστιχὸν τρίμετρον ἀχατάληχτον, ὃ xaAetrat 
, * U , ^ , -€ , 
᾿Ασχληπιάδειον ὡς εὑρόντος 7, xacaypraapsvou αὐτῷ. σύγχειται 
^* ^ , ' , ^ dE ^ 3 [4 , , , 
δὲ ἐχ B ἀντισπάστων xag) 3 ἰάμων, ἀλλ ó ἃ avrteza- 
3 , , ᾿ - , - 
ΙΌστος οὐχ ἔστι χαϑαρός" τρέπεται γὰρ εἰς τὰ εἰρημένα τοῦ 
δισυλλάβου σχήματα, xat ἔστιν ἐνταῦϑα παίων y. TÓ 3 rop 
αμβιχὸν τρίμετρον βοαγυχατάλγχτον, ἀρξάμενον ἐξ laude 
/ putevpoy ppapguxucunsxcov, aes, » AE. 
* - * ul f * í 

συζυγίας xat χαταλῆξαν εἰς (auJov. TÓ y ἰαιϑιχὸν δίμετρον 
t , * ΄ wv PX ^f F A^ "E 
ὑπερχατάληχτον τὸν y ἔχον πόδα Oáxrtulov. TÓ ὃ τρογαϊχὸν 
15 δίμετρον ἀχατάληχτον τοῦ a xai y ποϑὸς θιαλελυμένου εἰς τρί- 
5 ' , ^ 1 ^ ^ , - 5 - 
Boayow. TO ες προσοδιαχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον ἐξ ᾿Ϊωνεχοῦ 
χαὶ γοριάμϑου, ἢ ἀναπαιστιχὸν ἡέμετρον ϑραχυχατάληχτον 


* , f , * 
azovietou ἀρχομένου. TÓ q ἀντισπαστιχὸν diuerpovy Doayuxa- 


Scholium metrieum, quod Beckh ex Vrat. A edidit, ego ex 
Vrat. meo, zi" u' novi. — Titulum om. z. Nihil pre:er titulum est 
in Vrat. — 5 παλαιὸν ex Vrat. μ' et marg. /" addidi. — 6 ἑκάστῃ om. 
i". — 8 ὡς Vrat. zi", ἀπὸ τοῦ Bockh, om, Vrat. 4. — 15 óu. 


&xot. ex (" addidi. 
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, L4 δ , . ς- δ.) L 50r -« 
τάληχτον ἤτοι ἡμιόλιον" ot δέ qaot Φερεχράτειον ἐνδέον μεᾷ 
- D -» H ' , . t “4 , 
συλλαβῇ. TO ζ΄ ᾿Ιωνιχὸν τρέμετρον χαταληχτιχόν" ἡ α ᾿Ϊωνεχη, 
t J' » ^ - τ EA "y δ 9$ ν᾿ 
ἡ p iaudum χαὶ ἡ y τρογχαΐχῃ. TO ἢ ἀντισπαστιχὸν ὑέμετρον 
ἀχατάληχτον, ὃ χαλεῖταε [ λυχωνείον. διέλυσε δὲ τὸν ἀντίσπα- 
στον εἰς τὸ Πέφνε Κτέατον ἀμύμονα, ποιήσας τὸ χῶλον ἐννεα- 


σύλλαβον. ᾿Εφ᾽ ἐχάστῃ στροφῇ,͵ xai ἀντιστροφῇ παράγραφος. 


Περὶ τῶν χωλων τῶν ἐπῳϑῶν. 
o5 , , »γν , 
Ai &xqpdot χωλων 0. Ἰὸ a. γοριαμβιεχὸν τρίμετρον 2ραχυ- 
, Tg cr » PB. M - 3 Ἂν M , 
χατάληχτον, οὐ ἡ & συζυγία ἰαμϑιχὴ τοῦ 3. 000a διαλελυμένου 
εἰς τρίβραχυν, εἶτα γορίαμϑος, εἶτα ποὺς ἁπλοῦς. Ἰὸ β΄ προ- 
, * , ὡς - , 
σοδιαχὸν τρίμετρον ἀχατάληχτον" ἡ 4 συξζυγία τροχαϊχῃὴ τοῦ ἃ 
τροχαίου διαλελυμένου εἰς τρίβραχυν, εἶτα ᾿Ιωνιχὸς dzó μείζο- 
νος, εἶτα γορίαμβος. Ἰὸ y ἰαμβιχὸν τρίμετρον βραγυχατάλη- 
xtOw, τινὰς τῶν ποδῶν ἔχον λελυμένους. ἐμοὲ O3 δοχεῖ᾽ ἰωνεχὸν 
3 Y !» , , ^ ^ v PN 
ἀπὸ μείξονος τρέμετρον χαταληχτιχόν, τὸν β ἔχον πόθα πεντα- 
ν ^ ^ - / 

σύλλα3ον, ἤτοι ἰαμ3ιχὴν συξυγίαν διαλελυμένου τοῦ 8΄ ποδός, 

P 03 M , " di. H , 
τὴν δὲ y ᾿Ιωνιχὴν χαταληχτίχην. Ἰὸ δ᾽ ἐπιωνιχὸν τρέμετρον 
ἀλχατάλ τῆς α΄ συζυγίας ἰαμβιχῆς λελυμέ te ἔα μ.3ον xai 
ἀχατάληχτον, τῆς α συζυγίας ἰαμρβεχῆς λελυμένης εἰς ἔαμ,7ον xat 

LE - v» * , - , ^s ^ , 
ἀνάπαιστον, τῶν 0. ἄλλων ᾿]Ιωνειχῶν. Τὸ & ᾿Ιωνιχὸν τετράμετρον 
€ , r * - , ^ 05 
χαταληχτιχόν, τοῦ y παίωνος ἀντὶ ᾿Ιωνιχοῦ χειμένου τοῦ ἀπ 
ἐλάσσονος, εἶτα ᾿]ωνιχῶν, xal τροχαΐχης συζυγίας χαταληχτεχῆς. 
Τὸ ς᾽ ἰαιιβιχὸν τρίμετρον βραχυχατάληχτον ἐξ ἰάμβων xai ἀνα- 


, . NS ^ - [i * , , ^ * - - $ 
παίστων. ἐμοῖ ὁ OOXEt ὡς ἰαμϑέλεγός ἔστι τὸ τοιοῦτο χῶλον 


1 ἤγουν ι΄. — 2 συλλῇ u. — 0 ἐφ ἑκάστης στροφῆς xal ἄντι- 
στροφῆς x. (΄. — Explicit codex z. — 8 τῶν ante χώλων om. (".— 9 αἱ 
ἐπωδοὶ ι΄, ἑχάστη ἐπῳδὸς cett. — 10 διαλυομένου (' u'. — 13 διαλελυμέ- 
vov u', διαλυομένου cett. — εἰς tou... cvixóv (non ἐωνεικόν, quod Boeckh 
enotavit) Vrat. 4. — 14. 15 rg... tov τινὰς Vrat. 4. — 15 ionicus 
ι΄. — 21 τοῦ ante ἀπ᾽ om. /". — 22 io... Vrat. .4. — 24 ἐστι (non 
ἔστι) τὸ... χῶλον Vrat., unde ἐστι τοῦτο τὸ κῶλον Dockh. — τοιοῖτον εἰ". 


10 


15 


90 


10 
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ix yàp 9 ἰάμβων xai συλλαβῆς xai ἐχ B δαχτύλων xai συλλα- 
-- w - , * 
βῆς σύγχειται. εἰ δ᾽ ἔν τισε τῶν χώλων xat τρέβραγυς εὕρηται, 
ἀλλ οὐχ ἔστε τρίϑραγυς, ἀλλὰ δάχτυλος " χοινὴ γὰρ συλλαβὴ τὰ 
τέλη τῶν λέξεων ἐν τῷ δαχτυλιχῷ λελόγισται. Τὸ ζ΄ προσοδεα- 
χὸν τρέκετρον βραχυχατάληχτον ἐξ ᾿Ιωνιχοῦ ἀπὸ μεέζονος, yopt- 
, . ᾿ς » * δ᾿ ' ν᾿ δ΄ ἃ * ' 
&nB30u xat ἡμίσεος ποδὸς ἀδιαφόρου. TO ἡ ἰαμβιχὸν δέμετρον 
, ᾿ , 5d ( 1 , 
ἀχατάληχτον᾽ ὦ B ποὺς ἀνάπαιστος, ὁ δὲ ὃ τρέϑραγυς. Τὸ ἣ 
* * * . " * 
luwtxóv δίμετρον χαταληχτιχὸν ἀπὸ τροχαϊχῆς εἰς ᾿Ιωνιχὴν 
^ - , , - 
συξυγέαν. ' Exi τῷ τέλει τὰ συν ϑῇ σημεῖα. 





1, T'h. " Eotxev ὁ Πῴδαρος ἐχ πολλοῦ συνϑέμενος γράφειν 
αὐτῷ τὸν ἐπινίχεον ὀλιγωρῇσαι διά τινα περιπέτειαν" νῦν οὖν 
ὥσπερ τι χρέος ἀποδίδωσιν αὐτῷ τὸν παρόντα ὕμνον. ἐπεὶ δὲ 
τὸ χρέος γεγονὸς χρόνιον ἀπαιτεῖ xal τόχον, προστέϑησι μετὰ 
ταῦτα xai ὠδάριόν vt ὥσπερ τινὰ τόχον. τὸ ὃὲ ἀνάγνωτε οὐχ, 
ὥς φασέτινες, dyrl τοῦ ἀναγνωρίσατε, ἀλλ᾿ ἐπειδὴ γέγραπται 
λέγει, διὰ τοῦτο ἀνάγνωτε εἶπε τὰ γὰρ γεγραμμένα ἀναγινώ- 
σχεται. φασὶ δέ τινες πρὸς τὰς Ἠούσας πάσας ποιεῖσϑα: τὸν 
λόγον" ἐγὼ δέ gru πρὸς τὴν Mobaav xat τὴν ! Ar ecav, εἰ xat 
ὕστερον ταύτας ἐπιβοᾶται. 

1. 2 συλλαβῆς "uw, συλλαβῶν cett, — 3 àAX om. ἐ΄. — τρίβρ. 
(Ü μ΄, τρίμετρον Cett. — 4 ext... .. Vrat. «1. -- 5 ἰαμβικοῦ Vrat. A. 
— 7 ὁ jy z.] primus pes ;". — 9 Ante scholia inscriptio σχόλια τῶν 
αἰτῶν legitur in Vrat. /"u'. — 10 Lemma τὸν ὀλυμπιόνιχαν est in 
(CS — ἐκ παλαιοῦ D, om. t". — καὶ yg. (C7. — 11 ἐπίνικον A. — ὀλιγο- 
ρῆσαι Vrat. u/ et edd, ante Beckium. — προπέτειαν Γ᾽, περιπάτειαν μ' 
et edd. ante Beckium. — οὖν om. 4. — 12 ὥσπέρ τι A4 et ed. Ro. — 
18 γεγονὼς μ΄. — 18. 14 μεταταῦτα ed. Ro. — 14 ὥσπέρ τινα Λ et ed. 
Ro. — Novum eomma a τὸ δὲ incipit in. ΓΛ. — 15 ὡς φασὶ τινὲς 4. 
— 16 γὰρ ΓΑ, δὲ cett. — 16. 17 ἀναγινώσχετε u'. — 17 πρὸς] ὅτι 
πρὸς Heyne, Boeckh. — ποιεῖται edd. — μούσας ποιεῖσϑαι πάσας T. 
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gl. 1. τὸν ἐν τῇ ᾿Ολυμπέᾳ νιχήσαντα πυγμῇ. — 2. * t τὸν 
ArzotGanov. — ποῦ. — 3. ἐγράφη. 

4. Th. ' Επειδὴ ποιήσειν αὐτῷ ὕμνον εἰπὼν οὐχ ἐφεύσϑη, 
ἀλλ᾿ ἐπελάϑετο, διὰ τοῦτό φησιν ὦ Μοῦσα χαὶ ὦ ᾿Αλήϑεια, 
ἀντὶ τοῦ ὦ λόγοι τῆς ἐμῆς ποιήσεως, ἀληϑῶς, ὡς ὑπεσχόμην, 
ἐπαινέσαντα αὐτὸν μὴ συγχωρήσητε φευδομένου αἰτίαν λα- 
ϑεῖν με. 

gl. 4. ὕμνον. — εἰς λγϑην ἤλϑον. 

5. Germ. ' Altró£evov ἐνιπὴν τὴν ἐπιτέμησιν xal τὴν ἐπέ- 
πλγξιν τὴν διαμαρτάνουσαν εἰς τοὺς ξένους xat ποιοῦσαν auap- 
τάνειν εἰς τοὺς φίλους αὐτῶν" τὸ γὰρ ξένος λέγει ὁ φίλος. 

8]. ὅ. Καλλιόπη ἢ Ἰερφιχόρη. --- 1. * 4 διχαίᾳ. — χωλύ- 
σατε. — 8, χαχολογίαν τὴν ἁμαρτάνουσαν εἰς τοὺς ξένους 7 
τὴν ἐπενε)ϑησομένην μοι ὡς ἀλιτῶντε xat φευσαμένῳ περὶ τοὺς 
φίλους. 

9. Th. Tó μέλλων λέγει ὡς πρὸς τὸν xatpóv, χαϑ'᾽ ὃν 


3 Lemma ὦ μοῖσα est in /', ὦ μοῖσ᾽, ἀλλὰ σὺ in cett. codd. 
inixtis et edd. — furor ex I1 addidi. — εἰπὼν omm. Vrat. /". — 
4 «d post x«i om. (΄. — D ἐπεσχ. Vrat. — 6 ἐπαινέσας Vrat. ante corr., 
ἐπαινέσοντα edd, inde a Beckio, qui hse adnotavit: «Seripsi ἐπαι- 
végcort« pro vulg. ἐπαινέσαντα. Structura verborum est: μὴ gvygo- 
ρήσητε ἐμὲ ἐπαινέσοντα αὐτὸν ἀληϑῶς ὡς ὑπεσχ. etc. Pro ἀληϑῶς 
etiam scribi potuit ἀληθεῖς, cum λόγοι iungendum.» — συγχωρήσατε 
A. — ψευδόμενον IY'. — 9 ἐνιπὴν ego addidi — 11 λέγει 
scripsi pro λέγεται. Possis etiam ξένος γὰρ λέγεται ὁ φίλος, vel τὸ 
γὰρ ξένος λέγει (vel σημαίνει) τὸ φίλος. — 12 Ad v.7 εἴπερ ".(810 
Heyne et Bcckh pro ἤνπερ) ἐπιλέλησμαι ᾿Αγησιδάμου xoi γέγονα ῥάϑυ- 
μος καὶ ἀχάριτος scholium legitur in b, ad vocem ἀλιτόξενον glossa 
τὴν ὀνειδιστιχὴν τῶν ἀνθρώπων, τὴν (adde ὀνείδη) προφερομένην in b, 
ἁμαρτάνουσαν εἰς τοὺς φίλους ἴῃ Bodl. 8. — 14 ἀλιτῶντι codd. omnes. 
— 16 Lemma Ὁ μέλλων χρόνος est in codd. mixtis et edd. — τὸ 
μέλλον Vrat. 


10 


15 


1€ 


-— 


20 
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ὑπέσχετο ὑμνῆσαι. ὁ γὰρ uev. αὐτὸν ἐπιὼν χρόνος ὡς ποὸς αὐτὸν 
μέλλων ἣν. 

gl. 9. ἐχ πολλοῦ. — ἐπιγενόμενος. — 10, αἰσχύνονται γὰρ 
oí χρεωστοῦντες οὗς γρεωστοῦσιν. — ποταπόν; πολύ. — 
11. * * διαλῦσαι, --- ποταπὴν ; ταχεῖαν. — 13, ὃν οἱ ἄνϑρωποε 
διδόασιν ὀφείλοντες. 

1—12. M. Ἰὸν ᾿Θλυπιονέχαν ἀνάγνωτέ pot, (ὦ παρόντες 
δηλονότι, ἤγουν ἀναγνόντες ὥσπερ ἐν βιβλίῳ γράμματα, εἰς 
μνήμην ἀγάγετέ μοι τὸν υἱὸν τοῦ ᾿«Ἱργεστράτου, τὸν ᾿“γησίδα- 
μὸν τὸν ᾿Ωλυμπιονέχην, ἐν ποίῳ μέρε: τῆς ἐμῆς μνήμης ἐστὲ γε- 
γραμμένος, cor ἀποχείμενος. yÀux) γὰρ μέλος, ἀντὲ τοῦ ἡδὺν 
ὕμνον χρεωστῶν αὐτῷ ἐπελαϑόμην. ἀλλ ὦ Μοῦσα (5), σὺ xat 
ἡ Asa καὶ ϑυγάτηρ τοῦ Διὸς ἐρύχετον, ἤγουν ἐρύχετε, 
χωλύετε, παύετε ὀρ» δῇ, χειρί, ἤγουν ἡεκαΐίᾳ, ἀντὲ τοῦ χωλύετε 
διὰ τῆς χειρὸς ῥιχαίως, τὴν ἐνιπήν, ἤτοι τὴν ἐπιτέμησιν τῶν 
ἀνϑδρώπων τὴν ἕνεχα φευδῶν, τὴν ἀλιτόξενον, τουτέστι τὴν 
ὀνείδη προσφέρουσαν Zuiv ἕνεχα τῆς εἰς τὸν φίλον ἁμαρτίας. 
ἔχαϑεν γάρ (9), ἤγουν πρὸ πολλοῦ χρόνου ἐπελϑών, τουτέστε 
παραγενόμενος, ἐνστὰς ὁ μέλλων χρόνος, Tot ὁ ἀποχείμενος, ὁ 
συμπεφωνημένος, τὸ ἐμὸν χρέος τὸ 2αδύ, τουτέστε τὸ πολύ, 


, v v - * tN VN - μή “ 
χατησγχωνεν, ἡγοὺν ἤλεγξεν, ἐπονείδιστον ἔῤειξεν. ὁμως δὲ 


2 μέλλος ἣν FP. — 7 τὸν ὀλυμπιονίχην lemma legitur in /", qui om. 
scholium in spatio. — σύνταξις margo μ΄. — 9 ἄγετε a. — τὸν ante "Aygo. 
om.a. — 10 μένει Vrat. — ἐμῆς om. q. — 12 ἀπελ. q, om. Vrat. in 
spatio, ἀπελ. ἀλλ omm. edd. ante Oxx. — 18 ἡ ante '44. om. Vrat. 
— 14 χωλύετε)] λύετε edd. ante Beckium, qui e codd. Oxx. correxit. — 
ὀρϑὴ a. — χειρὶ ἀφ Vrat., χερί cett. — 15 δικαίας «ad sensum omnino 
necessarium» post χειρὸς addidit Beck, retinnit Heyne. — δικαίος a, 


δικαίως ex δικαία q. — ἤτοι aq, ἤγουν cett. — 16 τῶν ἕνελα a. — 
τῶν w. codd. mixti et edd. — ἁλιτ. q. — 17 ὄνειδος ex ὀνείδη q. — 
προφέρ. a. — 18 jy. €x προπολλοῦ a. — 19 ó post ἤτοι om. μ΄. — 


20 χρέος] χρόνος a. — 21 ἔλεγξεν Vrat. μ΄. 
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δυνατός ἔστιν ὁ róxoe, ἤγουν ὁ ὕμνος ὁ imi τῷ ὀφειλομένῳ 
ὕμνῳ προστεϑησόμενος, λῦσαι τὴν ἐπιμομφήν, τουτέστε τὴν 
πολλὴν μέμφιν τῶν ἀνδϑρώπων, τὴν ὀξεῖαν, ἤγουν τὴν ὀξέως 
χινουμένην, τουτέστι τὴν μετ᾽ ὀργῆς xal ἀγαναχτήσεως xt- 
νουμένην. 

gl. 13. τὰ τῆς ἄμμου λεϑέδεα. — περιφερομένην τῷ χύματι. 
— 14. * ὥσπερ. 

15. Germ. "Üza xat ὅπου τὸν χοινόν, ἤτοι τὸν μέλλοντα 
ἄδεσϑαι χοινῶς χοινὸς γὰρ ὁ ἔπαινος διὰ τὸ τοιοῦτον. ἢ ὅτι 


* ᾿ 


, ' Vx. so t * , £N AN s 
τὰ τοὺς V χορευτὰς ἤθετο" γ ὡς τὸν μέλλοντα zàbvat xat ἐμὲ 


ὧν " 


* * 


j v φιλέα 
διὰ τὴν φιλέαν. 
Th. Ἰὸ χοινὸν λόγον ἀντὶ τοῦ πάγχοινον τοῖς μετιοῦσι 
- * ^ eo , * 
νῦν τε xai ἐσύστερον. ἔχει δὲ τὸ Oma τε τὴν δύναμιν πρὸς 

, 3 , , ^ * , " 
τὸ τίσομεν ἐς φίλαν γάρεν" τὸ 03 χοινὸν λόγον Uace- 
pov λέγε. 

- 3 , 

gl. 15. ἀφανίσε: xai πόῤῥω Üz ast. —* φωνὴν xal ὕμνον. ---- 
16. ἀποδώσομεν ' Argatóáng. 

17. Th. Ei μὲν εἴποις νέμεε γὰρ ἀτρέχεια πόλιν 
Λοχρῶν, τὸ νέμεε ἀντὶ τοῦ διοιχεῖ xat θιεξάγει νοήσεις" εἰ 
δὲ ἀτρέχειαν πόλις, τὸ νέμεε ἀντὶ τοῦ τρέφει ἐρεῖς. 

LJ , , * 

Th. Aoxpoi ᾿Επεζεφύριοι, Aoxpot Eztxvgutótot, Aoxpot 
"Üzobvztot, Aoxpot 'OZóÀAat. τέσσαρα γὰρ γένη Aoxpav. 

gl. 17. * t διοιχεῖ" — * * διεξάγει. — ἀληϑεία" διὸ xai 


ἡμᾶς δεῖ τὴν πρὸς αὐτὴν ὑπόσχεσιν ἐχτελέσαι. 


1 ἤγουν --- ὀφειλ. bis scripta sunt in Vrat. — 2 προτεϑεισ. ᾳ μ'. --- 
8 ὀξίως a. — 8 τὸν χοινὸν ego addidi. — 10 ἤδετο ego addidi. — 
Post ὡς delevi ὅτι. — 129 Ὅπα τὲ x. λ. ἀντὶ Vrat. — 18 rs om. /'. — 
ἐς ἔστερον .1 Vrat. — ὅπα 44. — τὲ (sic codd.) ex I' Vrat. εἰμ addidi. 
— 15 λέγε DA" u', λέγει cett, — 18—20 ex I4 edidi. — 21 Lemma 
πόλιν Μοχρῶν est in codd. mixtis et edd. — 22 In /" verba τέσσ. y. y. 
4Aoxodv post lemma leguntur. — γὰρ om. 4. 


20 
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18. Th. Τὸ Καλλιόπη λέγει, ἢ Ott xai παρ αὐτοῖς 7 
* 1 "oe - 
ποιητιχὴ χάρις ἐσπουδάξετο, y, ὅτε νέχας ποιοῦντες τοὺς ποιητὰς 
εἰς ὕμνον ἐγεέρουσιν. 


* τοῖς Λοχροῖς. — 19. 


gl. 18. * διὰ φροντίδος ἐστί. ---- 
5 σιδγροφόρος. 
- ΄ σ ^ * 
13—19. M. Nov σχοπήσωμεν δηλονότι, ὁπως τὸ χῦμα τὸ 
, , v , - 
ῥέον χαταχλύσει, Tyouv χαλύφει, τὴν χυλιομένην παρὰ τῷ 
αἰγεαλῷ ψῆφον" συμβολεχὸς ὁ λόγος, ἀντὲ τοῦ νῦν σχοπήσωμεν, 
" ς , - t , t , , * , 
ὁπως y, δύναμις τῶν ἡμετέρων λόγων ἀποχρύφει τὴν φερομένην 
- - , e μ᾿ 
τὸ χαϑ' ἡμῶν τῶν ἀνϑρωπων μέμφιν, ὁπως τε χοινὸν ὕμνον πάσῃ 
τῇ πόλει δηλονότε ἀποδείσομεν εἰς γάριν ἀφορῶντα, ἤγουν δύ- 
ὦ * 7 * tt O00t.60 μεν iG χ' pt ao βρωντ " TÉ 
* , , , » ' r 
vapty ἐπαγωγόν, φίλην, τουτέστε φιλουμένην. ἔχομεν ὃὲ δηλονότι 
εὐπορίαν λόγων" νέμε: γάρ (17), ἤγουν διοιχεῖ τὴν πόλιν τῶν 
- - - * 
Aoxpav τῶν ' ExtZeguptov τὴν πατρίδα τοῦ ᾿Αγησιδάμου ἀτρέ- 
, , 1 - v 
15 χξεία, τουτέστιν ἀλήϑεια, xat διὰ φροντίδος ἐστὶν αὐτοῖς, ἤγουν 
τοῖς Ποχροῖς, καὶ Καλλιόπη, τουτέστε xat ποιητιχοΐ εἰσι, xai ὁ 
v4 Y c j x4. À - vy eo À ;. 4A ἐλε 
-loze, ἤγουν 0 πόλεμος, ὁ γαλχῷ, το! ozAota ὠχυρωμένος, μέλει 
αι" τοῖς, τουτέστε xai πολεμεχοί εἶσιν. 
σιν ^, , , H 
19. Pal. Kai εἰ ἐνιχήϑης, μὴ aot μελέτω. τράπε γάρ, xal 
40 τὸ ἐξῦς.. 


1. 3 5 ὅτι ἡ π. χ. καὶ παρ᾽ αὐτοῖς ἐσπ. ι΄. — 6 νῦν ψᾶφον" νῦν 
σχοπήσομεν εἰ, qui om. cetera in spatio. — Lemma νῦν (μῦν u') 
w&qor est in codd. mixtis et edd. — σύνταξις margo /'" μ΄. — σχο- 


πήσομεν Vrat. |," μέ et edd. ante Beck. — 7 ἢγ. κατακαλύψει edd, — 
8 συμβουλευτιχὸς edd. ante Beck. — 11 ἀποδάσομεν Vrat, ἀποδώσωμεν 
edd. ante Heyn. — 12 φίλην] φήμην edd. ante Beckium, qui φήμην 
φίλην edidit. — 13 ἀπορίαν u'. — 15 διὰ φροντίδος ἐστὶν Beck 
primus e codd. Oxx. addidit. — αὐτοῖς omm. edd. ante Beckhium. 


— 15. 16 yovv roig om. a. --- ἤγουν τοῖς “οχροῖς omm. edd. 
ante Boeckhium. — 17 ἤγουν (ἤτοι Beck, Heyne) — «vo. Beck pri- 
mus e codd. Oxx. addidit. — μέλλει ᾳ. --- 18 αὐτοῖς τοῖς 4Aoxpoic 


τ. edd. — εἰσὶ a. — 19. 20 x«i τὸ ἑξῆς Boeckh addidit ad supplen- 
dam sententiam. 
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Li v * - ^ - 
T'h. Κύχνος ὁ " Apsoe υἱὸς ἐν παρόδῳ τῆς Θετταλίας otxav 
τοὺς παριόντας ἐχαρατόπει, βουλόμενος ἐχ τῶν χεφαλῶν  ἤρει 
, 3 i r] 4, 
νεὼν ἀνεγεῖραι. παριὼν οὖν xai ὁ  Hoaxàze xat ὑπὸ τούτου Ezt- 
i 4 
βουλευϑ ele μάχην συνῆψεν αὐτῷ. 3εβοηϑηχότος δὲ 'Apeos τῷ 
* ^ , ^ 
παιδὶ τοαπεὶς ἀνεγώρησεν, ἀλλ ὕστερον μόνον Κύχνον εὑρῶν 
i / à 
3 , , 
ἀπέχτεινε. λέγει οὖν. τὴν 'Hoaxàéous τροπὴν εἰς παραμύϑεον 
᾿Αγησιθάμου ὀχλάσαντος μὲν ἐν τῇ τῆς πυγμῆς μάχῃ xai τὸν 
1 d , ^ * * 
ἀντίπαλον ἂν παρὰ μιχρὸν νιχῆῇσαι ποιήσαντος, el μὴ ὁ ἀλεί- 
* w— ^X , ^ , e ^ 5 4. €" P, 
πτὴῆς αὐτοῦ lÀae ἰδὼν ϑάρσος ἐνέαλε" διὸ xal ἐνίχησεν. 
gl. 19. εἰς τροπὴν ἔφερε. 
30. Germ. ᾿Ὑπέρβιον τὸν ' Hoaxà£a, τουτέστι τὸν ἰσχυρόν. 
gl. 20. τὸν λέαν ἰσχυρόν. --- ποταπός ; 
21. Pal. Νιχῶν 0$ ὁ ᾿Αγησίθαμος ἐχέτω χάριν τῷ ἀλείπτῃ 
αὐτοῦ ᾿Ιόλᾳ ὡς τῷ ᾿Αγιλλεῖ Πάτροχλος. 
^ - ^| - € -- , - 4 
gl. 21. * * ἐν τῷ ᾿θλυμπεαχῷ ἀγ ὥνι. --- τῷ αὐτοῦ αἀλείπτῃ,. 
- * ΄ ^ T ^ 
— 39, ὁ νῦν εὐφημούμενος. — διὰ γὰρ αὐτὸν xat οὗτος Evixa. — 
* * Αγιλεῖ) διὰ τὸ μέτρον. --- 23. παραχινῆσας. — * * ἄν. --- 
. i i 4 
, * 2 9 a * , "o? ^, ᾿ ΄ B 
τιϑά. τὸ ἀρετῇ 7) πρὸς τὸ ϑήξας, ty ἢ παραχινῆσας ἐν 
* ^ ^ , — » -“ L] - , 
ἀρετῇ, ἢ πρὸς τὸ ὁρμῆσαι, tv zr Cpuraat ἐν ἀρετῇ πρὸς χλέος 
, , - , mnm 
μέγα. — πρός. — 94. μέγα. — ἀγαγεῖν λέγεται ὥσπερ " l1ae 
᾿Αγησίδαμον. — 95. τίς. — * t βοηῦ εἰα. 


1 Ἱστορία. τράπε δὲ Κυκνεία est lemma in codd. mixtis et edd., 
nisi quod ἱστορία deest in codd. --- ὥρεως /' ante corr. et edd. — 
Ὁ ἐχαρατόμη edd. ante Beck., ἐχαρατόμησε cett. edd. a&nte Bceckh. 
— 8 ἐγεῖραι I. — οὖν om. I. — ὃ ex I]Y' addidi. — ὑπὸ] παρὰ 
I,om. «1. — 4 μάχην om. ἐ΄. — ἄρεος IV', τοῦ ἄρεος .1, ἄρει Vrat. 
μ΄. — 6 ἀπέχτεινεν v". — τὴν τοῦ Zo. Γ΄ — παραμυϑέαν codd. mixti 
et edd. — 7 £v τῷ t. m. ἀγῶνι codd. mixti et edd. — 9 «c 
Γ, Ὕλας edd. — 11 Post izéof. delevi δέ. — 18 Hanc notam omisit 
Boeckh. — τῷ scripsi pro τό. — 18 Glossa Thomana, quam 1} solus 
servavit, in codd. mixtis et edd. scholiorum corpori inserta est. — 
ἀρετὴν Δ. — 80 Post x. μέγα in codd. mixtis et edd. ἢ rZ ἑαυτοῦ 
ἢ τῇ ἐκείνου additur. 


10 
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23—25. Germ. Kalecr apeca] o νοῦς" xai τὸν φῶτα 
-'* * * M ox f ^7 * * “- , * * - , * 
ὃς xat τὸν ἄνδρα ὁ ἀνὴρ σὺν τῇ παλάμῃ xai σὸν τῇ βοηϑείᾳ xal 
- - - * - "0 , 
τῇ συνεργίᾳ τοῦ δεοῦ (ἐξασφαλίζεται τοῦτο οὕτω) Üz£as xai 
διεγεέρας xai ὀξύνας τῇ ἀρετῇ ὁρμᾶσαις xai ἀναβιβασϑῆναε 
* D * À , * M a , * , 1 , 
ἐποίησεν εἰς χλέος xat δόξαν πελώριον xa? μέγα xal λαμπρόν. 
gl. 26. * γωρὶς πόνου. --- * t χαράν. — ὀλίγοι. — 21. ἡ 
γὰρ τῆς vixye δόξα ἁπάντων τιμεωτέρα ἐστὶ τῷ ἔχοντι. 
26. 97. Germ. ᾿θλέγοι εἰσὶν οἱ χωρὶς πόνου λαβόντες χαράν, 
v , . oU E * - “ , * » ^ - q^ eo " 
ἤγουν vixrv* τις ἐστὲ φῶς ἐν βιότῳ xal ἐν τῇ ζωῇ. v; οὕτω 
, y - - - 
χάρμα δὲ ἄπονον πρὸ πάντων τῶν ἔργων παῦροί τινες, ἀντὲ τοῦ 
* , " Ν eo - - * - ^- * 
οὐδέ τινες, ἔλαβον" ὅπερ τῷ βέῳ αὐτῶν xat τῇ ζωῇ, τὸ χάρμα, 


ἐστὶ φάος. 


x 


? 


19—97. M. Τράπε δέ] ἤγουν εἰς φυγὴν ἐχίνησε xai τὸν 
" Hoaxàza τὸν ὑπερ βολιχῶς ἰσχυρὸν ἡ μάγη v, Κυχνεέα, ἤγουν ἡ τοῦ 
'oaxÀs ὑπερ ολεχῶς ἰσχυρὸν ἡ μάγη v, Kuxvsta, ἤγουν ἡ τοῦ 
Ih —- ;o ow - a - * 
Koxvou τοῦ υἱοῦ roZ" Apsoc, τουτέστιν zy μετὰ τοῦ Kóxvou συνε- 
χρότησεν ὁ 'HoaxÀge. τοῦτο δὲ εἶπεν, ἐπειδὴ ὁ ᾿“4γησίδαμος 
t , ^ - - - [4 * - M -—— f ? , 
ὑπεστάλῃ ἐν τῷ αγῶνει, εἶτα ὑπὸ τοῦ ᾿ἰλα τοῦ ἀλείπτου ἀναῤῥω- 
σϑεὶς ἐνέχησε. διὸ ἐπάγει" τοὺς πύχτας δὲ ἐν τῇ ᾿Ολυμπιάδε 
- € 9 F^ "-— ; , y *, , 
νεχῶν ὁ Ayratóauos τῷ ᾿ἰλᾳ φερέτω χάριν, ἤγουν εἰ yaptattav, 
er , - - er 
ὥσπερ ὁ Πάτροχλος τῷ ᾿Αγιλλεῖ ἔφερε δηλονότι, ὅτε ἔτρεπε 
- - - , ^ ? * 
τοὺς Τρῶας μετὰ τῶν ὅπλων αὐτοῦ. παρορμήσας δ᾽ àv ἀνὴρ σὺν 


3 Signa parenthesis addidit, οὕτω pro οὕτως scripsit Mommsen. — 
8 Ante ὀλέγοι delevi ἢ οὕτως. --- 9 οὕτως U. — 18 Lemma τράπε δὲ 
χυκνεία est in Vrat. εἰ μ΄. — Qus post φυγήν leguntur om. /' in spatio. 
— σύνταξις margo u'. — 14 ἡρακλῇ v. ὑπερβελιχῶς q. — χύχνεια q. — 
15 roi ante "4ps0c ex aqu addidi. — &oroc aq. Vrat. μ΄, ἄρεως cett. — 
τουτέστιν ex aq Vrat. u addidi. — 16 ἐπεὶ ὃ q. — 17 συνεστάλη 
Vrat. μ΄ et edd. ante Oxx. — Post £v delevi αὐτῷ cum α μ΄. — 
λα aqgu', ὕλα cett., nisi quod "IA« rov om. Vrat. — 17. 18 ἀναῤ- 
ῥωϑεὶς Vrat. μὐ et edd. ante Oxx. — 19 "Y2« edd. 
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À , M j , j - No H 4 , dina À , 
παλάμῃ, ἤγουν βοηϑείᾳ δεοῦ, ἄνδρα πρὸς ἀρετὴν, πρὸς πελωριον, 
e E 4 - ω 
τουτέστιν ὑψηλότατον, ὥρμησεν, ἀντὶ τοῦ ἀνεβίβασεν, ὕῴψωσε 
χλέος. ὀλίγοι δὲ τινες, ἀντὲ τοῦ οὐδέ τινες ἔλαβον χαρὰν γωρὶς 
“ὁ z 3d 2 Jj 4 : ΨΚΞΞΌΒ Ψ A » - x 
πόνων, λέγω φῶς τῷ βδιότῳ, τουτέστι τῇ παρούσῃ qw, ἔργων 
πρὸ πάντων, dvri τοῦ ἀπὸ πάντων φημὶ τῶν ἔργων. 
3 * - , - v 
gl. 28. τὸν ᾿θλυμπιαχὸν ἀγῶνα. — ὑπέρτατον τῶν aÀÀdov. — 
- - 1 . » , 
ἑμνῇσαι. — 29. τοὺς γὰρ νιχῶντας δέχαιον ἐπαινεῖν. — * 1 δεη- 
γειράν ue. — ἀγῶνα. — παλαιῷ. 
D * 4 1 , 
30. Th. Tó πὰρ Πέλοπος si μὲν συνάφεις πρὸς τὸ a c- 
e * " eo 3 - “" Η t 
ματι, οὕτως ἐρεῖς" ὅντινα ἀγῶνα ἐχτίσατο xal ἐποίησεν O 
, ^ - 9 , - 
*Hoaxàsra βωμὸν ἑξάριϑμον παρὰ τῷ ἀρχαίῳ σωματι τοῦ Π|έλο- 
» nl 4 * - *, - , t? ^ 30 * , 
πος, ἤτοι τῷ ἔγοντι τὸ σῶμα αὐτοῦ τάφῳ, ty. ἢ τὸ ὃν ἐχτίσατο 
* * - e * - , [i 
βωμὸν ἑξάρεϑμον avit τοῦ ὃν ἔϑηχεν ἐν τῷ χτισϑέντι ὑπ᾽ 
KR n 44 ὃ 3 - 2) 2. ) Ἢ AZ A se * , 
αὐτοῦ ἑξαρίϑμῳ ϑωμῷ. εἰ ὃὲ có HpaxàTze πρὸς τὸ ἀρχαίῳ 
) "vá d ὁ πὰρ Πέλ ὃς τὸ θωμὸν ἑκάρειϑ- 
σώματι anváde, τὸ πὰρ Πέλοπος πρὸς τὸ ϑωμὸν ἑξάρι 
, - P 
μον νοήσεις οὕτως" ὅντινα ἀγῶνα παρὰ τὸν ἑξάρεϑμον θωμὸν 
τοῦ Πέλοπος, ἤτοι τὴν ἐν Πελοποννήσῳ loa» ἐχτίσατο ὁ 
* H. λέ ᾽ν ΒΓ. , »» Sens ^ t À D Ἢ Az " 
αχλέης ἐν apyatq σωματι, ἧτο: ov ὁ παλαιὸς ᾿Πραχλῆς σὺν 
ἐστησεν. ὃ xai χρεῖττον. 
gl 31. * ἤγουν ξξ βωμοὺς τὸν ἀριδμὸν Zyovca* --- 


er , foW 
* * οὕτως ἄμεινον γράφεσϑαι βέη “Ηραχλέος" ot δὲ ypágov- 


τες ἑτέρως οὐχ ópÜ ὥς γράφουσιν. --- 32. συνέστησεν. -- * υἱὸν 


Ποσειδῶνος. 


1 Post yovv delevi σὺν cum aq. — 2. 8 ἀντὶ — τενὲς om. Vrat. 
— 4 ζωὴ q. — 9 προπάντων q. — ἀντὶ tov omm. edd. — 9 Hoc scho- 
lium ex ΓΔ edidi. — συνάψει π. τῷ σ. Δ. — 12 αὐτοῦ τῷ t. I. — 14 πρ. 
τῷ gy. 44 ante corr, — 16 otro PA. — 17 πελοπονήσω πίσσαν 
DA. — ἐκτήσατο A. — 19 0] ó I. — 20 In cod. Boll. 8 hoe scho- 
lium legitur ad v. 30: σύναψον τὴν παρὰ μετὰ τοῦ ἀρχαίῳ σάματι. 
— 21 οὕτω mei codd., οὕτως Boeckh ex Mosc. 1} et Mommsen (in ed, 
mai.) ediderunt; deest notula in cett. edd. — 22 ἑτέρως Momm- 
sen, regov (sie) Vrat. ἑτέρου μ', ἕτερον Mose. B. 


ὧν 


10 


15 
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39, Th. Kréaros xai El"opuros Moltóvgs xat Ποσειδῶνος 
͵ 
cop 0c ^X € i H , , , , , ᾿ 
υἱοί. ὅτε δὲ ᾿Ηραχλῆς μετὰ Τιρυνϑέων xav! AUyetou ἐστράτευσε, 
- "] - v . , 
συμμαχοῦντες οὗτοι ὐγείᾳ ἕν τιν: τόπῳ τῆς ᾿ἤλιδος 20y72av- 
- - “ er * 
τες τοῦ στρατοῦ τὸ πλεῖστον δεέφϑειραν, ἔπεεδ'᾽ ὕστερον αὐτοὺς 
- -— , , 

5 'Hpax^gs eia τὸν ᾿Ισϑμιαχὸν ἀγῶνα μέλλοντας ἀπιέναι λοχῆσας 
xai αὐτὸς ἐν ταῖς λόγμαις τῶν Κλεωνῶν, τούτους ἀπέχτεινε. μο- 
νωϑέντος οὖν Δὐγείου πρῶτον μὲν τὴν πόλιν αὐτοῦ πορϑεῖ, ἔπειτα 
χαὶ αὐτὸν ἀναιρεῖ. 

gl. 33. ἐφόνευσεν. — * *- Κτέατον ] auvizzate. — τὸν εἰς 


3 * ' - , 
10 ἀνδρίαν ἐπαινετόν. — 84. οὗτοι yàp συμμαχοῦντες “ὑγείᾳ 
* * - r δ e 
οὐχ εἴων αὐτὸν ἀποδοῦναι Oy ὑπέσχετο μισϑόν. --- δουλιχόν 
v ^ * ^ - ' . D 5 ^ $ r, 
ἦτοι τὸν διὰ τὴν τῆς χόπρου Exgópraty. — 39. τὸν ἰσχυρόν. --- 


36. ἀπήτει. 
36. Th. Tó ὡς πράσσοιτο ἢ τὸ ὡς ἀντὶ τοῦ ἐπεέ, ly 7 
1570 πράσσοιτο ἀντὶ τοῦ ἔπρασσεν, ἢ τὸ ὡς ἀντὶ τοῦ ἵνα, ἵν᾿ ἡ 
πρὸς μέλλοντα. τὸ δὲ ὑπέρβιον πρὸς τὸ 407 ἐαν συναπτέον- 
34— 36. Germ. 'ῶς Αὐγέαν λάτριον] ὁ νοῦς" ὡς xat 
ὅτε (ἢ ἀντὶ τοῦ ἵνα) πράσσοιτο ἀντὶ τοῦ ἀπαιτητιχῶς ἀπήτει xat 
ἐζήτει τῷ Αὐγέᾳ τὸν μισϑὸν τὸν λάτριον, τὸν ὑπέρβεον xai τὸν 
90 πολὺν ἑχὼν χαὶ βουλόμενος ὁ ᾿Ηραχλῆς ἀέχοντα χαὶ μὴ βουλό- 
μενον τὸν Aoysay. Εὔρυτος δὲ λέγεται υἱὸς ὧν xal αὐτὸς llo- 
σειδῶνος. λάτριον δὲ τὸν μισδὸν τὸν xa? δούλειον, ὅτε ἐλάτρευ- 


σεν αὐτῷ xat μετὰ ταπεινοφροσύνης. 


1 εὕρυτον D, εἴριτος “1. — ὅ ἐἰσϑμ. .1, εἰσϑμ. T, omm. cett. — 
λοχίσας ed. Ox. — 6 λόγχμαις .1. --- 10. 11 οἶτοι --- μισϑὸν om. T. — 
γὰρ om. 1. — ὑπεσχέϑη Λ. — 14 Hoc scholium om. .1. — Τὸ ex 
I addidi. — ἢ ante τὸ ex 1 addidi, et eundem librum secutus de- 
levi ἢ post ὡς. — 15 τὸ ὡς ex ΠΤ addidi. — 16 zo. τὸ μ. μ', πρ. 
τὸν μ. Vrat. et edd. — πρ. τὸ Γι᾿ u', πρ. τὸν cett. — αὐγέαν D Vrat. 
ι΄, αὐγείαν cett. — 17 Ante Ὡς delevi 7 οὕτως. — 292 ὅτι scripsi 
pro ὅτε. 
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28—36. M. Tov ἀγῶνα δὲ τὸν ἐξαίρετον, avri τοῦ τὸ xa- 
τασχεύασμα τὸ ἐν ᾿θλυμπίᾳ, ἔνϑδα ὁ ἀγὼν ἐτελεῖτο, ὑμνῆσα! 
ὥρσαν, ἤγουν διήγειραν ἐμέ, δηλονότε αἱ ϑέμιτες, ἤτοι αἱ νομο- 
ϑεσίαι τοῦ Διός, αἱ xarà νόμους συνήϑειαι. τοῦ “ιὸς δὲ λέγει 


, * . ' TN 1 
αὐτάς, ἐπεὶ βασιλέα πάντων αὐτὸν ἐνόμεξον, βασιλέως δὲ τὸ 


νομοδϑετεῖν. ὅν, ἤγουν τὸν ἀγῶνα, Y, ἰσχὺς τοῦ ᾿ Πραζλέος, zept- 


, 


ὃς ἀντὶ τοῦ ὁ Πραχλῆς, ἐχτίσσατο (32), dvct τοῦ ἔχτισε 
φραστίχὼς ἀντὶ τοῦ ó  Hoaxàze, ἐχτίσσατο (92), ἀντὲ τ ; 
χατεσχεύασε, πλησίον τοῦ ἀρχαίου μνήματος τοῦ Πέλοπος" 
* [I * * * , ^ M * w 
ἐπεί, ἤγουν ἀφ᾽ οὗ, τὸν Κτέατον τὸν ἀμύμονα, ἤτοι τὸν aq'oyov 
“ * [ - ^ * , * » 
ἐφόνευσε, τὸν υἱὸν τοῦ Ποσειδῶνος " ἐφόνευσε δὲ τὸν Evpurov 
^ - * ' a ? , 
τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ, ἕνα πράσσοιτο, ἤγουν ἀπαιτοίῃ τὸν .1.γ εἰαν 
Ψ ᾿ ^ ᾿ * t , , , * - * € 
ἄχοντα ἐχὼν τὸν μισδϑὸν τὸν ὑπέρϑιον, ἀντὲ τοῖ τὸν ὑπερολε- 
- 1 - - , - M * , * , 
χῶς πολύν, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ὑπερβϑολεχῶν τὴν ἰσχύν, τὸν λά- 
, ^ ^ , od ^ , a , 
τριον, τουτέστι τὸν ὑπὲρ τῆς δουλείας τῆς ἐξαιρέσεως τῆς χό- 
, ,. ᾿ * LÀ [4 K. εἴ " 4 κε E5 , 
πρου. συνεμάχουν γὰρ οὔτοι, ἤγουν 6 τέατος xat ὁ ἔώρυτος, 
- [i *? , - - f - : 
τῷ “ὐγείᾳ οὐ προϑυμουμένῳ δοῦναι τῷ Hoaxàet τὸν συμπεφω- 
, * * * - * 5 * 
νημένον μισϑόν. ἦσαν 0$ οὗτοι μητρὸς μὲν τῆς ἡολιόνης, ἀφ᾽ ἧς 
* /v Νὴ ἢ * ἊΣ , PE “ἽΝ 
xai Μιολεονίθα:ι ἐλέγοντο, πατρὸς ΟΣ λόγῳ μὲν τοῦ "ἠχτορος 
δι, ἫΝ - - - ^ py 
αὐτοὺς ἔλεγον, τῇ δ᾽ ἀληϑείᾳ τοῦ Ποσειδῶνος ἐνόμιζον. 
* * 


, 


gl. 36. * συνδένδροις τόποις. — * * γάρ. — * t ἐπιτηρη-: 


σας. — 3M. τὸ ὑπὸ πρὸς τὸ λόγμαις αἀντιστρεπτέον. --- 38. 


1 Lemma ἀγῶνα δ᾽ ἐξαίρετον est in codd. mixtis (etiam in /") et 
edd. — σύνταξις margo u'. — τὸν — ἐξαίρ. om. Vrat. — τὸν ἀγῷνα δὲ 
est etiam in /", qui om, cetera. — 3 ἤτοι a q, ἤγουν cett. — 4 χατὰ 
τοὺς v. 4. — D ἐπεὶ q Vrat. u', ἐπειδὴ cett. — ἐνόμιζε edd. Confer 
Beckii notam: «Pro αὐτοῦ ἐνόμιζε MSS. edd. Ox. habet αὐτῶν ἐνό- 


μέζον, quod et ipsum ferri potest». — 6 ἡραχλέος ex « est pro ἦρα- 


κλέους. — "7 ἀντὶ tov omm. edd. — ἐχτίσσατο aq, ἐκτίσατο cett. — 
9 ἄψυχον u' et Vrat. ante corr. — 11 πράσσοι τὸ ἤγ. a. — 12 


ἀντὶ τοῦ. omm. edd. — 14 τοῦ xóngov q. — 15 ἤγουν aq, ἥτοι 
cett. — 19 τοῦ omm. edd. inde ἃ Deckio. — 241 συνάπτέον codd. 
mixti. 


Scholia Pindar. ed. Abel. 23 
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LE. . o 1 3. »2 *J 9 ὸ » - 39 o "e 
παρόδῳ" royovro yàp πρὸς cÓv Ισϑμιαχὸν ἀγῶνα. — 39. ὅτε 
ἐπολέμει Μὐγείᾳ. — 40. τὸν ix Τίρυνϑος πόλεως. — χατε- 
πολέμησαν. --- 41. χοίλοις τόποις. --- διάγοντα. — 43, οἱ τῆς 
Μολεόνης υἱοί, ---- ὑπέρφρονες διὰ τὴν ἀνδρίαν. -- &3. ὁ ἀπατή- 

5 σας τὸν “Ποαχλὴν τῷ μισϑῷ. — * 410) εἰας. ---- * τῶν ᾿ Πλείων. 
— εἰς τὸ μέλλον. — 44. χατὰ πολύ" ἔστι ὃὲ τὸ ὄπισϑεν χαὶ 
τὸ οὐ πολλὸν ἀντὶ τοῦ μετ᾽ ὀλίγον. — * * ἴδε} διὰ τὸ μέτρον. 
— * * πολυχτέανον  συνέζησις. — ἦδι μεγάλῳ. — 46. μέγαν" 
N * , ») - , 
ἤτοι εἰς μεγάλην ἄτην περιφραστιχώς. — χαϑημένην. — ἰδίαν. 

10 — τὴν Hà». 

36—46. M. Aóznatat d£] ὁ 8$ ἀντὶ τοῦ γ ἀρ" ἤγουν ἐν 
συνδένδροις γὰρ τόποις ὑποχάτω τῶν Ἀλεωνῶν᾽ πόλις δὲ τοῦ 
Ἄργους αἱ Κλεωναί ἐφόνευσε xat ἐχείνους ὁ ᾿Ηραχλῆς, τουτέ- 

δ Ὁ Kcz ΜΞ ^ * Εὖ ἘΣ z 3, fX € Ld δ ^" ἐδ 
att τὸν Ἀτέατον xat τὸν Eopuzow, ἐφ᾽ ὁδῷ, ἤγουν ἐν ἐνέδρᾳ, 

, * , ^ * 

15 δοχεύσας, τουτέστιν ἐπιτήρησας, διότι (39) πρότερόν ποτε αὐτοὶ 

* E , t ; “- " , 
ot Μολίονες oi ὑπερφίαλοι, ἤγουν οἱ ὑπερβολιχῶς ὑπερήφανοι, 
» - , » d ^* - , * - 
στρατὸν αὐτοῦ Τιρύνϑεον, ἤτοι Apystov, χαϑημενον ἐν ταῖς xot- 
λάσε τῆς "λιδὸς ἐπόρϑησαν, ἀντὲ τοῦ ἔφϑειναν. χαὶ μὴν ὁ βα- 

* e" 5 - » * * , w t , , e 
σιλεὺς τῶν ᾿Επειῶν, ὕτοι τῶν Histo, ἤγουν ὁ Αὐγείας, 0 

20 ξεναπάτας (A3), τουτέστιν ὁ τοὺς φίλους ἀπατῶν" τοῦτο ὃ ὲ 
φησι διὰ τὴν τοῦ μισϑοῦ ἀγνωμοσύνην αὐτοῦ" ὄπισϑεν, ἤγουν 


Ud m" * 4 ᾿ ' 
ὕστερον μετὰ ταῦτα, οὐχ ἐπὶ πολὺν χρόνον siüs τὴν πατρίδα, 


D ἡρακλέα ἐν t.codd. mixti. — 11 σύνταξις marg. μ΄. — Aózu. 
δέ" ὁ δὲ εἰ, qui om. reliqua in spatio. — λόχμαισιν (om. δὲ) q. — 
£v omm. Vrat. μ' et edd. ante Oxx. — 14 ἐφ᾽ ὅδῳ, ἐφοδῷ [Vrat.] Boeckh, 
tacite. — £v ex a addidi. — ἐνέδρα) ἐν ἑδρα edd. ante Beckium. — 
15 τουτέστιν] καὶ edd. — ποτε (ποτὲ) ex a q addidi. — 16 οἱ £uoAlovec 
μ΄. — 17 aitov omm. edd. —17. 18 χοιλάϑεσι Vrat. — 18 ἡλίδος q. — 
Cum z«i μὴν novum scholium incipiunt codd. mixti et edd. — Lemma 
χαὶ μὰν {μὴν Vrat. εἶμ’) ξεναπάτας (ξεν. om. ε΄) est in codd. mixtis 
et edd.; — ipsum scholium om. ;" in spatio. — σύνταξις marg. μ΄. 
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E : - , χ , rd d 
τὴν ἑαυτοῦ πόλιν τὴν πολυχτέανον, ἤτοι πολυχτήμονα, πολυ- 

, - , MN ^ - * 
Üpzpuova, ὑπὸ στερεοί πυρός, ἤγουν ἰσχυροῦ, δραστηρίου, xai 
ὦ - D 4 ^» PES E 1 - 
ὑπὸ πληγῶν σιδήρου χαϑέξουσαν, χαταδυομένην εἰς βαδὺ ῥεῦμα 
βλάβης. 

- Li * , * Δ» 
A7. Th. Διὸ xoi Ajrystav οὐχ οἷόν τ᾽ ἣν τὴν ᾿Πραχλέους μά- 5 
᾿ χὴν ἀποφυῦ) εἶν xat μὴ ὑπὸ τούτου τετιμωρῆσϑαι. 


gl. 47. * φιλονεχίαν. — ἀποβαλέσϑαι. — * 


, 

ἀμήχανον. — 
* ς * , - , -, 5 , eo 

. ! 4 y m - . 7 - jo mt 
48.* t ὁ Aüystae. — ταῖς αὐτοῦ ἀφροσύναις. — ὕστερος 
49. τῆς τῆς πόλεως πορϑησεως. --- ἀντὲ τοῦ παραταξάμενος τῷ 
€ - - / ko o* 233 , ex 
Hpaxàsi. — 50. μέγαν. — ἀλλὰ συνελγφϑη δηλονότε τῷ 10 
ϑανάτῳ. 

47—-50. M. Νεῖχος δέ" ὁ δὲ ἀντὶ τοῦ γάρ" ἤγουν τὴν φε- 
λονειχίαι, γὰρ τὴν πρὸς τοὺς ἐπιχρατεστέρους χινηϑεῖσαν ἀπο- 
ϑέσϑαν ἀντὶ τοῦ ἐχφυγεῖν ἐπιτιϑεμένην δηλονότι xal βλάπτου- 

t , , 1 ΕΟ , , » » 
σαν (ἡ ἀπόϑεσις γὰρ ἐπὶ βάρους λέγεται) ἄπορον, ἤγουν 15 
ἀμήχανον, ἀδύνατον. xat ἐχεῖνος, ἤγουν ὁ Αγ εἰας, δύ ἀβουλίαν, 

, e , * w e 
τουτέστι μωρίαν, ὕστατος ἁλέσιος (ἐπιῤῥηματιχεῖς τὸ ὑστατος) 

» 


ἤγουν τελευταῖον περὶ τὸ τέλος τῆς ἁλωσεως, τουτέστι τῆς 


, - ΄ - , 
zopÜrasue τῆς ἑαυτοῦ πόλεως συναντήσας, ἤγουν συγχρούσας 


τῷ Πραχλεῖ δηλονότι, ϑάνατον γαλεπὸν οὐχ ἐξέφυγεν. 20 
gl. 51. * t συναγαγών. — 59. * * λεῖαν rypágs xai 





1 ἤγουν q. — Post τοι et zxo2vxr. delevi τὴν a q secutus. — 1. 2 
πολυϑρέμονα q ed. Ro. — 2 ἤγουν ex a q addidi. — διχαστηρίου ᾳ. — 
8 χαϑ. ἀντὶ tot χαταδ. codd, mixti et edd. — 5 ἀποϑέσϑ᾽ ἄπορον 

ἀμήχανον. διὸ ete. (conf. glossas Thomanas ad v. 47) codd. mixti et edd. 


In I'hoc scholium inter glossas legitur. — τε ἣν I1". — 8 τῇ αὐτοῦ 
ἀφροσύνῃ codd. mixti. — 12 Hoc scholium om. /". — 13. 14 ὑπο- 
ϑέσθϑαι Vrat. — 17 τουτ. τιμωρίαν u'. — ἕστατον q. — ἁλώσιος — 


ἵστατος excidit in edd.; confer Beckii notam: «ἤγουν τελευταῖον. 
Hue videtur pertinere observatio ab edd. Ox. p. 131 in margine po- 
sita: MSS. addunt ἐπιῤῥηματικῶς.ν — 18 τελευταῖος q. — 91 λεῖαν 
Mose. B, ex quo Beckh hane notulam edidit, λίαν mei codd. 


23* 
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μὴ Àatav, διὰ τὸ. μέτρον. — λαφυραγωγέαν. — * 


' Hoaxàze. : 


ἰσχυρὸς 


53. Germ. Ἰὸ σταϑμᾶτο ἀντὲ τοῦ διεμέτρει xai ἐμέριζεν. 

gl. 59. ἐσχόπει, χατεσχεύαζε. — λίαν ϑαυμαστόν. — 
5 * t ἱερόν. 

54. Germ. Ἰὸ πατρὲ μεγίστῳ πάξας ὀντὶ τοῦ πήξας 

xai περιχυχλώσας τὸ ἄλσος xat περιορέσας. 
- gl. 54. τῷ dii. — τοὺς περιβόλους ποιήσας. 

95. Pal." AÀAztv] τὸ ἄδυτον τοῦ ναοῦ, ἀπὸ τοῦ ἄλλομαι τὸ 

It 


- 


πηδῶ, xarà ἀντίφρασιν" εἰς ὃν οὐδεὶς ἄλλ) ὕγουν εἰσέργετας 

700, φρασιν᾽" εἰς ον οὐδεὶς ἀλλεται ἤγουν εἰσέργετα! 
τῶν μὴ ἀξίων. 

gl. 55. ϑυσιαστήριον. ---- * οὗτος. — ἐν ὑψηλῷ τόπῳ. — 
, - * - 

96. ἢ δεεχώρησεν. — 51. * t ἐποίησε. — δείπνου τῶν zavz- 
E mr 58 - ^ ^N * 9 - AM: * 
γυριζόντων. — 98. τοῖς δωδεχα γὰρ ϑεοῖς xai οὗτος συνη- 
15 ρίϑμητο. 

99. Th. ἡἹϊνές φασιν, ὡς πρὸ τοῦ τὸ δωδεχάϑεον τὸν ' Hpa- 
χλέα ποιῆσαι, Κρόνεος ἐχαλεῖτο λόφος διὰ τὸ Κρόνου ἱερὸν 
ἐνταυϑοῖ εἶναι. ἄλλοι δὲ λέγουσι, μεδ ὧν xal Πίνδαρος, ὡς 
ἔρημος ἣν ὁ χῶρος, ᾿Ηναχλῆς δὲ τὸ δωδεχάδεον χτίσας Κρόνιον 

, 5 E d , 
20 λόφον τὸν τόπον ὠνόμασεν ἀπὸ τοῦ ὑπερέχοντος. ὁ yàp Κρόνος 
πατὴρ τῶν ϑεῶν. 
, 
gl. 59. ὄρος. --- 60. * t ὠνόμασεν. — 01. * ἀνώνυμον, 
ἀχλεές. — χώρας. 


, , , - E] 
62. Germ. Bpéz eco] τουτέστι χατεσιωπᾶτο xal ἠφανίζετο, 


tS 
zt 


^ ^ T€ * ^ - 
αντε TOL apcavrs nv. 


8 Post Τὸ delevi δέ, — 6 Post Τὸ delevi δέ, — 9 ἄλλομαι 
cod. — 10 ἄλλεται cod. — ἢ εἰσέρχ. Boeckh edidit. — 13 dize- 





Quotv eodd. ijo. διεχώρησεν est glossa Mosch. — 16 τινὲς φασὶν 
4A. — τοῦ τὸ] τοῦτο Vrat. — τὸ omm. Γ΄, — 17 τὸ χρονίου 


"Vrat. — 18 ἐνταῦϑα P. — μεϑώνη xal 4. — 19 τὸ] τὸν D, om. 


(S — 94. Ante βρέχ. delevi ἄς (ἃς ed. Mommsen) Οἰνόμαος ἄρχε. 
— ἐξεφανίζετο ed. Mommsen. 
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Germ. ρέχετο! τὰ γὰρ ἐν ὑγρότητι xai. ἀσϑενέστερα. 
ὅσῳ δὲ μᾶλλον ἐξιχμάξονται, τοσούτῳ xat στεῤῥότερα γίνονται. 
9 * , , ^ , t * - 
gl.62. τὸ μέρος. --- ἰ τουτέστιν ἐχαλύπτετο ὑπὸ πολλῆς 
χιόνος, ἀντὶ τοῦ σιωπῇ. — ἢ ἐν. 
60—62. T'h. Δέον εἰπεῖν νωνύμως, νωνυμον εἶπε πρὸς 
, T , , - 
τὸ μέρος, οὕτως" ἧς γὰρ χωρας Ülvónaos 77s τοῦτο τὸ μέ- 
* - - t5 À , 29 , , 9 - — , 
pos ἐν « vov ἡ ᾿θλυμπέα, ἐβρέχγετο πρόσϑεν ἐν πολλῇ νιφάδι 
, v , , 9 2 ^t * * !N. * 
νώνυμον, ἤτοι ἀνωνυμον. εἰχότως ὃς εἶπε τὸ νεφάδε" λόφος γὰρ 
- v ^M LC , b à, * , o? ^ 
Zw. ἔστι δὲ ἡ τοιαύτῃ γενιχὴ τὸ ἧς πρὸς τὸ νώνυμον, ἵν᾽ γὶ 
* . YN Md 
axÀsio xai ἄδοξον αὐτῆς. 
51—62. M. Ὁ δὲ υἱὸς τοῦ Διὸς ὁ ἰσχυρός, ἤγουν € ' Hoaxize, 
m - ' , , , e * 
ἐν τῇ Πίσᾳ ἔλσας, τουτέστε συναγαγών, xacagy «v, ὅλον τε τὸν 
Y Dd N ^ * 
στρατὸν xai πᾶσαν τὴν λεῖαν, ἤγουν τὴν λαφυραγωγέαν, ἐσταὃ- 
μᾶτο, ἀντὲ τοῦ χατεμέτρει γάριν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ τοῦ μεγίστου, 
ἤγουν τοῦ Διός, ναὸν ἄγαν ϑεῖον, ἀντὶ τοῦ τόπον εἰς χατασχευὴν 
"“- , , N 
ναοῦ χατὰ πολὺ Üstou. περίπηξας δέ, ἤγουν περιορίσας, περιχυ- 
λώσας τὴν ἅλτιν μέν, τουτέ ) ἑερόν, οὗτος, 7; ) “Πραχλῆς 
χλώσας τὴν Aàrty μέν, τουτέστι τὸ ἱερόν, οὗτος, ἤγουν ὁ ᾿Πραχλῆς 
, Ü - r ^ ^ or, M * , 30a , 
ἐν χαϑαρῷ τόπῳ δηλονότι διέχρινεν, ἤτοι ἐγωρισε, có δὲ χύχλῳ 


1 Lemma ego addidi et Germani notam, qu: in U post schol. 
ad v. 62—67 legitur, ad hune versum rettuli. — 2 μᾶλλον Mommsen 
addidit. --- στερότερα U, corr. Mommsen. — 4 7:óvoc scripsi pro 
χρόνος. — 5 νωνύμως PA, νωνύμνως cett. — νώνυμον Au, vovv- 
uvov cett. — 6 οὕτω I'1, qui tamen σῆς pro ἧς exhibet. — ἦρχε om- 
ι(΄. - 8 νάνυμον DA, νώνυμνον cett, — ἤτοι] χαί A. — 70 ἀνώνὶ 
om. I'; νώνυμον — νιφράδι om. ε΄. — Post ἀνών. codd. mixti et edd. 
e glossa Thomana addunt ἀχλεές. — 9 τὸ ἧς ΛΔ. — νώνυμον ΓΛ, 
γάνυμνον cett. — 11 Lemma 'O δ᾽ dg ἐν Πίσᾳ est in codd. mixtis 
et edd. ("O9 ed, Ro.)J. — σύνταξις margo μ΄. — ὁ δὲ υἱὸς est etiam 


,?t 


in /",. qui om. reliquam scholii partem in spatio. — 12 πίσῃ Vrat. 
μ΄. — 18 λείαν q. — 15 χατὰ πολὺ ed, Ho. pro χαταπολύ. — 16 
sor q. — ἄλτιν «q, ἄλτιν cett. — 17 ἤγουν ex codd. addidi. — 


18 ἐχάρισε aq, διεχώρησε edd. ante Beck, διεχώρισε cett. 


10 


15 
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-— v « Ld ^ : 
(97) t7s' AÀrece πέδον, ὕγουν γωρίον ἐποίησε δείπνου xará- 
΄ ^ f - 
λυσιν, ἤγουν χαταγωγὴν, ἀνάπαυσιν, τιμήσας τὸν πόρον τοῦ 
» — - “ 4 - EL * 1 - a 
Ἀλφειοῦ, περιφραστιχῶς avc τοῦ τὸν AÀgetóv, μετὰ τῶν δω- 
ὃδεχα ϑεῶν τῶν βασιλέων, χαὶ πάγον, ἤγουν ὄρος Κρόνου, του- 
5 τέστε Κρόνιον λόφον, προσεφϑέγξατο, ἤτοι προσηγόρευσεν, 
* , 
ὠνόμασε πάντα τὸν τόπον δηλονότι. πρότερον γὰρ νώνυμνος, 
v M^ v eo E À , iz ,' "EM 
ἤγουν ἀὄοξος, ἔξω ὕμνου, τουτέστι χλέους, προσηγορίας δη- 
H , * "» * , 9 , - 
λονότι, 7, γωρα, ἧς ἐβασίλευεν 6 Οἰνόμαος, ἐβιρέχετο πολλῃ 
- - - , 
νεράδι, τουτέστιν ἐχαλύπτετο ὥσπερ ὑπὸ πολλῆς χαταφερομέ- 
10 vys 7tóvog. 
gl. 62. * ἐνταῦϑα. — 63. τῇ πρώτῃ éoprz. 
65. Th. Εὔρηται xat μένος χαὶ μόνος. xai τὸ μὲν μένος 
οὕτω" χαὶ ὁ χρόνος ὁ ἐλέγγων τὴν ἀλήϑειαν τὸ μένος xai τὴν 
b 4 ὅ D *5 , 
ἰσγὺν αὐτῆς, ποταπόν; ἐτήτυμον xai ἀληδές. τὸ ὃὲ μόνος 
t » , * L4 , 
ιὸ οὕτω" xal O γρόνος ὁ μόνος ἐλέγχων τὴν dz Üetaw, mora; 
. » - 1 , * , € , 
ἐτήτυμον. εἶπε δὲ τὰς Μοίρας xai τὸν γρόνον παραστῆναι τότε 
τῇ πανηγύρεε, ἵνα εὐδαΐμων εἴη xal μηδέποτε παύσαιτο. 
gl. 65. ἵνα εὐτυχησῃ ἡ ἑορτή. — πλησίον. — * t ἀποῦει- 
χνύων. — 66. ποταπὴν ; 
30 67. Germ. Χρόνος διὰ τὸ ὡς πολὺ τοῦ χρόνο" μῆχος 


ἐξαρχέσα: τὸν τῶν ᾿θλυμπίων ἀγῶνα. 


D ἤγουν q. — 6 τὸν om. μ΄. — τρόπον aq. — 7 ἤτοι codd. mixti 
et edd. —] ὕμνον «. — τουτέστι 4 q, ἥτοι cett, — 9 Post ἐχαλ. edd. 
inde 8 Beckio τῇ σιωπῇ addunt, fort. recte. — 12—16 Εἕρηται — 
ἐτήτυμον ex ΓΑ edidi. — 13 οὕτως P4. — 16 τὰς μ. εἶπε codd. mixti 
et edd. — μοῖρας u'. — 20 Χρόνος διὰ scripsi pro ἄρχε, ἰσχύος διὰ 
ete. Mommsen hoc scholium deceptus falso lemmato ἄρχε ad v. 59 
rettulit, sed confer scholl. vett. ad v. 62: παρεγένοντο μὲν αἱ Moipai 
e XG ὃ... Χρόνος. τοῦτο δὲ εἶπεν ἐνδεικνύμενος, ὅτε εὐμοίρως 
καὶ πολυχρονίως 7 πανήγυρις τελεσϑήσεται, et: παρείληφε δὲ τὰς 
Μοίρας καὶ τὸν Χρόνον, ὅτι εὐμοιρός τε ὃ ἀγὼν ἔσοιτο χαὶ εἰς ἅπαντα 
τὸν αἰῶνα. — 21 ἐξαρκέσαι scripsi pro ἐξμρχέσαντα. 
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F - 1 wv . tf 
Th. Toà a aq av&s ἔστι μεϑερμηνευτιχὸν τὸ ὅπῃ xai ὅπως. 
τὸ δὲ axpóU tva πρὸς τὸ ἔϑυε συναπτέον, ἵν᾿ ἡ τὸ διελὼν 
* lass , , 
πρὸς τὴν τοῦ πολέμοιο dóaty. 
gl. 67. * σαφές" — * γρ. τὸ δ᾽ ἐς ἀφανές. — ἤγουν αὐξη- 
* E es fi LI , es τς νξᾷ, ngo au 7 
, Li , 
Dee. — 68. χατεμηνυσεν. 
62—68. M. ᾿Εν ταύτῃ δὲ τῇ ἑορτῇ τῇ πρωτογόνῳ, ἤγουν 
- - , , ^ ^ - , ^ ow ^ 
τῇ πρῶτον γενομένῃ, τουτέστε τῇ ἐν τῇ πρώτῃ xüTGoÓz τῶν 
3 , , , 
θλυμπίων, παρέστησαν μέν, ἤγουν παραγενόμεναι ἔστησαν πλη- 
, - » , * € , * t4 f 
σίον at Μοῖρα: (65), παρέστη xat ὁ χρόνος, ὁ μόνος τὴν αἀλη- 
3 - * D - 
Üetay ἀποῦειχνύων φανερῶς, τὸ δὲ σαφὲς ἔμπροσδεν γωρῶν 
3 , Ἵ “- - M - - , UJ 
ἐφανέρωσεν. ἀντὶ τοῦ φανεροῖ, zyouv θηλοῖ. ταῦτα δέ φησι διὰ 
^ * ^ , € - * [nd , 
τὴν ἐπαχολουϑησασαν τῷ ἀγῶνε εὐδαιμονίαν xai τοῦ χλέους 
βεϑαίωσιν. 
τ NM M ; * 
gl. 68. zrot τὴν λαφυραγωγέαν. — 69. àxpóUwa] azap- 
ET δον E] " - Ld t - ΠῚ 
χάς" — ἀντὲ μιᾶς συλλαβῆς. — μερίσας. — τῷ di. — πο- 
, ] , , ' - 
ταπὴν; χατὰ πέντε γινομένην χρόνους. — 10. * πώς. --- ὁ 
* Hoaxir — 71 yo "n Y. D» i Y. — t€ ?, p Pn * e 
pax. . ἤγουν τῇ χαταρχὰς ἑορτῇ. — ταῖς τότε γινο 


μένα:ς νέχα!ς. 


1 Lemma τὸ δὲ σαφανὲς est in edd. — σαφανές ἐστι codd. mixti et 
edd. — ὅπα (om. x«l. ὅπως) codd. mixti et edd. — 2. ἔϑυε Γι" u', £9vov 
cett. (etiam 414 7). — 8 πολέμοιο 41, πολέμου, Moschopuli et Triclini( 
lectio, est in cett. (etiam in I'?) — 6 Lemma ταύτα {ταῦτα Vrat. 
Y £v πρωτογόνῳ est in codd. mixtis et edd. — σύνταξις margo gu. 
— "7 πρῶτον a q, πρώτῃ cett. — τῇ post ἐν ex a q/'' addidi. — 8 
ἦτοι ι΄. — 8—13 πλησίον — jg. om. ε΄. — 9 πάρεστι edd. ante 
Beckium. — ὁ ante 79. om. a. — 11 ἤγουν omin. edd. — Confer quie 
glossator libri b in marg. adscripsit: ταῦτα λέγει ὁ Πίνδαρος διὰ τὴν 
εὐδαιμονίαν τὴν ἐπαχολουϑοῖσαν τῷ ἀγῶνι τούτῳ καὶ διὰ τὴν βεβαίωσιν 
τῆς δόξης αὐτοῦ. — 12 ἐπακολ. aq, παρακολ. cett, — dày. εὖδ.} ἀγω- 
νίαν q. — 14 Ad ὅπα (v. 68) ὅπως glossa legitur in a. — 15 Glossa 
ἀντὶ μ. 6. in omnibus codd. (etiam in Mommseni codd.) cruce signata 
est; est tamen "Tricliniana. 


10 
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72. Germ. Πρωταίνεον] ix δύο λέξεων ταυτοσγμάντων 
συνετέϑη τὸ πρωταίνεον, ἐχ τοῦ πρῶτος xai τοῦ αἶνος" αἶνος 
γάρ ἐστι πρῶτον χαὶ μέγιστον τῶν χατὰ χόσμον τερπνῶν. 

gl. 72. τοῦτο πρὸς τὰς Μούσας λέγει. — * πρόσφατον. --- 
ἐν τῇ πρώτῃ ᾿Ολυμπειάδε. ---- 15. ὃ τιμήν" — * τιμῇ. — διὰ 
τῆς νέχης. ---- * *éaucóy — t ποιήσας, ἑαυτὸν δηλονότε. ---- * " ot 
ἡράφοντεῖ ἐν δόξαν οὐ χαλῶς jpegosent — 75. ΝΥ DUE 
— ἤτοι τὸ τοῦ ἀνταγωνιστοῦ. — αὐτοῦ. 

74. 15. Th. Θέμενος ἐν τῷ ἔργῳ αὐτοῦ δόξαν xai τιμήν, 


* 4 * τ » ἡ ν " 3 * 
10 xaÜeAov xai χαταβαλὼν εὐγος ἀγώνιον, ἤτοι τὸν ἀνταγωνιστὴν 


- , 4 " , 
αὐτοῦ νεχησας xai οὐχ ἐάσας νιχῇσαΐξ τε xal χαυχήσασϑαι. 

Tr. Εν δόξᾳ ϑέμενος  ϑέμενος ἑαυτὸν δηλονότε ἐν 
^R a ^- 9 ^ * ^ * ^ - * 
δόξῃ xat τιμῇ, χαϑελῶν xat χαταβϑαλὼν τὸ εὖχος τοῦ ἀνταγω- 


- y ^ ; - ^ ΕῚ ^ - 
νιστοῦ, ἧτο: τὸν ἀνταγωνιστὴν αὐτοῦ, xat. οὐχ ἐάσας νιχῇσαΐ τε 


4 " 
15 αὐτὸν xat χαυχήσασϑαι. 


20 


- * ^ 1 * - , 
68—75. M. ᾿ὑπηνέχα δὲ τὴν δωρεὰν τοῦ πολέμου ὁ 'Hpoa- 
P" ^ d ὡς , ' 2 ' 9 » 1 "ml 
χλῆς δηλονότι, διαγωρίσας τὰ ἀχρόϑινα, ἤγουν τὰ ἐξαέρετα 
ἔϑυε, xai εὐδὺς ὡς τὴν ἑορτὴν τὴν πενταετηρίδα, ἤγουν τὴν δεὰ 
πέντε ἐτῶν τελουμένην χατέστησεν, ἤτοι ἔταξε, τελεῖσϑα: ἐποί- 


," 5. Δ ΓΝ , - 4 NECI. δὼ ς S3 
σεν ἐν ' Ülupztáót πρώτῃ, τουτέστιν ἐν τῇ πρώτῃ ἑορτὴ xat ἐν 


1 Ante lemma delevi ἢ οὕτως (7; οὕτω Mommsen). — 5 Ad χεῖξ 
otG0: (v. 13) glossa πυγμαῖς ἢ δισκεύσεσιν ἢ τοιούτοις τισί, Ad. ποσὶν 
glossa δρόμοις est in a, unde iam Mommsen edidit (Schol. Germ. 
p. 54). — 9 Hoe scholium ex /'4 edidi. — 9. 10 ϑέμενος — ἀγώ- 
».0ov Mommsen (Schol. Germ. p. 53) ex Aug. B attulit; idem totum 
scholium edidit in Annotationis Critiee Supplemento p. 148. — 11 
γειχήσεας omm. ,1 et Mommsen. — »iuxzocu τὲ I4. — 14 νικῆσαι τὲ 
(", — 16 Lemma ὅπα τὴν πολέμου est in (", ὅπα τὰν πολέμου δὲ 
δόσιν in cett. codd. mixtis et edd. — Qu:e post δωρεάν leguntur om. 
(' in spatio. — 17 éxgo90ri« Vrat. — 18 χαὶ εὐθὺς τὴν πεντ. 
ἑορτήν, jy. edd. — τὴν ante πέντ, ex q addidi. 
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- , ^ , , y ἢ T P. 07 79 
ταῖς πρώταις δηλονότι νεχγφορίαις, ἤγουν νέχαις" τίς δὴ (72) 
Ν » . H 
ἐχλῃηρώσατο στέφανον ποταίνεον, ἤγουν πρόσφατον, ἐναγώνιον 
* - w - ^ «- δι, ’ 
χερσίν, ἀντὶ τοῦ ἔργοις χειρῶν, τουτέστι διὰ πυγμῆς ἡ δισχεύ- 
^ * - - LÁ 
σεως Y, τοιούτου τινός, xal ποσίν, ἀντὶ τοῦ ἔργοις ποδῶν, ἤτοι 
λιν, (UU L4 Dort ? » 4 - ' , 
διὰ δρόμων, xal apuactw, ἤγουν δὲ ἁρμάτων, ἀντὲ τοῦ xat δέ 5 
' ᾿ - * ' , 5 1 
ἑππηλασίας" ἐν δόξῃ ϑέμενος ἑαυτὸν δηλονότι, χαϑελών, ἀντὶ 
τοῦ ἑλῶν, ἤτοι λαβὼν χαύγηπα ἔργῳ, τουτέστι δὲ οἰχείας vix 
u * , cot i y 7/7 wi ro. . [ - * 7$; 
δὲ οἰχείων ἀνδραγ αϑημάτων. 
70. Germ. Εὐϑδύτονον εἶπε τὸ στάδιον διὰ τὸ ópÜóv: τοιοῦ- 
᾿ " , - , , , [4 Tt 1 
τον xui yGp τὸ στάδιον εἶναι λέγεται, ἀχαμπές. ὁ ὃὲ δίαυλος 10 


νυσσωδὴς χατὰ μέαν νύσσαν. 


" ; - -. H 
gl. 76. τοῦτο ὡς ἀπὸ τῶν Μουσῶν" --- ἐνίχγσεν. — ὀρϑὸν 
Α ^ ad. » ΡΞ "s »* Y ^ , ' - 
xai μηδεμέαν ἔχον χαμπην" — * ὕγουν δρόμον ἁπλοῦν. 


78. Germ. Τὸ Mad ἑα sv ἀντὶ τοῦ εἰς τὴν ηδέαν. ἡ γδέα 
δέ ἔστε πόλις "Αργους. 15 


»* ἢ 


gl. 78. οὕτως ἐχαλεῖτο. --- * ἐν τῇ ᾿Ολυππέᾳ᾽" — εἰς 


τὴν ᾿θλυμπέαν. — * t ἀπὸ Μιδέας πόλεως. 

19. Germ. Στρατόν τὸν ἁπλῶς δγμον στρατὸν λέγει c 
νῦν ποιητής. 

gl. 79. * t ἄγων. — * παλαίστρᾳ. — * ἡρίστευσς. — 80.20 
χοσμῶν. — * 4 τὴν αὐτοῦ πατρίδα. — 81. τὴν vixry. — 88, 
* t ζγουν ἐν τετρώρῳ ἔφερε νίχην. — 8^. τῆς αὐτοῦ πατρίδος. 
— * σγμεῖον, ἤτοι ὁ ᾿λιρῥόϑιος, περιφραστιχῶς. -- * * οὕτως 
ἄμεινον γράφεσδαι ἠείδετο. ὃς δ᾽ ἄλλως γράφει, οὐ χαλῶς 


, - * LI , * w - - 
γράφει. — 89. ἀχοντίῳ. --- δεεπέρασε. --- τὸ τῆς βολῆς σημεῖον. 95 


/ 

1 yovv (ἢ edd.) νίκαις omm. Vrat. u'. — 5 x«i post rov om. 

εἰ. — 6 ἱππολασίας a. — δόξῃ) δόξο «. — αὐτὸν μ΄. — 9 Post «t9. 
delevi d£; εὖθ, δὲ ot. εἶπε ed. Mommsen. — 14 Post Τὸ delevi δέ. 
— Μαδέαϑεν Ü etiam in textu. — £x τῆς Πῆηδέας ? — Μηδέα] μήδεα 
U. — 22 ἑαυτοῦ codd. mixti (Mosch.. — 23 Notulam Triclinianam 


Boeckh. ex Mose. B edidit. — 25 Mommsen iu Ann. Critics 
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86. ΤΆ. Μὴ λάβης eia τὸ μῆχος ἔξωϑεν εἰς, ἀλλ οὕτω λέγε" 
t£ γι * ^N , ^ , v 
ὁ Lvytxeba δὲ χυχλωσας τὴν γέρα, ἐν πέτρῳ ἔδιχε xal ἔῤῥιψε 
- M - , “- , * , [4 ^ 
μῆχος, ἤγουν ἡ τοῦ πέτρου ῥίψεις πολλοῦ μήχους ἐγένετο ὑπὲρ 
ἁπάντων χαὶ ἐπέχεινα πάντων. ὥσπερ δέ φαμεν" ὑβροίζω σε 
EU ey ι " VOX - M * Los νυ» 
9 ὕβριν, οὕτω χαὶ τὸ ἔδεχε μῆχος, ἀντὲ τοῦ μαχρὰν ἔῤῥιφε 
ῥίφψιν. 
ΡΒ - , , , v5t' * o^ 
gl. 86. μαχρὰν τοῦ λέϑου βολὴν. — ἔῤῥιφεν. — * ἐν. ---- 


^ “4 v ^ , - 
87. περιαγαγὼν ὥσπερ ἔϑος. -- ἐπέχεινα πάντων τῶν συνα- 
, LI " ' * Y 
γωνιζομένων. — * * ὑπὲρ ἅπαντας ypágs xai μὴ ὑπὲ 


d eo * , * - ) 
10 az &ávcev* οὕτω yàp ἔχει πρὸς τὴν σύνταξιν ὀρδϑῶς. — 88, 
M - - * - j - 
ἤγουν τοῖς παρεστώσιν αὐτοῦ φίλοις. --- μετὰ dore ἔπαινον. --- 
, 
89. παρώρμισε. 
76—89. M. T0 στάδιον μὲν τὸ xar! εὐϑεῖαν εἰς μῆχος 


, MAC. - AN ᾿Ξ « * 1 ' tu - , 
τεταμένον διὰ τῶν ποθῶν τρέχων ὁ Üiwvós ὁ υἱὸς τοῦ Διχυμνίου 


Supplemento (p. 149) monet «ex gl. 'ricl ἀνεχηρύττετο τὸ τῆς 
βολῆς σημεῖον non recte a quibusdam collectum fuisse, recentio- 
res etiam σᾶμα ἠείδετο Scribere voluisse. Nam in Triclinianis dus 
glosse sunt, quarum prior (ἀνεχηρύττετο) supra ἠείδετο posita est 
et ad hoe pertinet; altera vero (τὸ τῆς βολῆς σημεῖον) sub ἠείδετο et 
supra σχόπον exarata ad hoc pertinet.» Vox ἀνεχηρύττετο, que in 
meis codd. cruce signata est, glossa Moschopulea ex commentario 
perpetuo dueta est, τὸ τῆς βολῆς σημεῖον in codd. Thomanis et mixtis 
voci σχοπὸν adscripta est. 

2 χέρα ΓΑ, χεῖρα cett. — «Male post £v πέτρῳ Call. Br. Ox. di- 
stinguunt, eum interpunctio potius post χεῖρα esse debeat.» Beck. — 
8 ἤτοι |". — 8. 4 ὑπεραπάντων P, ὑπὲρ ἅπαντας codd. mixti et edd. 
e Triclinii sententia. — 4 δὲ φαμὲν I:1 et edd. ante Beckhium. — 
5 τὸ ex ΓΔ addidi, — 7 Ad vocem πέτρῳ (v. 86) glossa διὰ τῆς 
στρογγυλοειδοῦς πέτρας est in b. — 9 Notulam Triclinianam, quam 
ego ex solo μ΄ novi, e Mosc. B edidit Boeckh. — γράφη (om. xai) 
μ΄. — 10 πάντων μ΄. — 12 παρώρμησε codd. mixti. — 18 Lemma 
στάδιον μὲν est in codd, mixtis et edd. --- σύνταξις margo ug. — 
Qu: post τὸ or. μὲν leguntur om. ;/" in spatio. — χατευϑ. q. 
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3; » uM iB y & cop e 3 ^* 
7ptaceuaev, ἤγουν zvüpayüDrasv, ἄριστος ἐφάνη" ἢἤλϑε 0e Με 
, » ^ - , ^ o - 
δέαδεν, ἤτοι ἀπὸ τῆς Μιδέας (πόλις δὲ αὕτη τοῦ " Apryouc ) στρα- 
" , P d * ΄ * 
τὸν ἐλαύνων, τουτέστιν ἄγων, ἐπαγόμενον ἔχων. ὁ ὃὲ " Eyepoc 
* B , * ^ *. f, [4 - 
ἠρίστευσεν ἐν πάλῃ δοξάξων τὴν Τέγεαν τὴν ἑαυτοῦ πατρίθα" 
“ ' 5 , , * 
ἔστι 0$ ἡ Téyea πόλις  Apxaduxy* ( “όρυχλος δὲ ἔφερεν, ἀντὶ 
-— M , v - “- , 
τοῦ ἥρατο, τὸ τέλος, ἤγουν τὸ χράτος τῆς πυγμῆς, τουτέστι τὴν 
2 - - d r pae A , m " 5 2 p/ X 
ἐν τῇ πυγμῇ vixyv, oixav τὴν πόλιν τὴν TipuvÜa* ἐν ἵπποις δὲ 
(83) τέτρασιν ὁ Σῆμος ὁ ἀπὸ Mavctvéae νεχῆσας δηλονότι ἠείδετο, 
MN * , ΄ , ^ v “ M 
ἤγουν ἀνεχηρύττετο. ὁ Φράστωρ δὲ ἄχοντος ἔλασεν, γγοὺν 
^ - ^03 ͵ , - , 
ἀφῆχεν, 8ze'u)ev ἐπὲ τὸν σχοπόν, τουτέστιν εἰ στόχως v xóvct- 
tco * ^ * - , 
σεν᾽ ὁ ᾿βνιχεὺς δὲ τὴν χεῖρα χυχλώσας, ἤγουν xatà χύχλον 
στρέφας, ἔδιχε, τουτέστιν ἔ27αλε διὰ πέτρας, ἧτο: ἐδίσχευσεν 
- 4 e * * ^ Fr € 
εἰς μῆχος ὑπὲρ ἅπαντας τοὺς ἀνταγωνιστὰς drÀovórt, xal τῇ 
3 * - - , — - 
συμμαχίᾳ, ἀντὶ τοῦ τῷ πλήϑει τῶν συναγωνιστῶν παραΐδυξε, 
τουτέστιν ἐχίνησε, θιεῤῥίπισε, ἡόρυον μέγαν. 
* , , » - * 
gl. 90. σὺν τούτοις. ---- ποταπόν; — ἔλαμφε. — τῆς &00 
, , , , 5 4 MN - 
φϑάλμου. — τουτέστι τούτων γενομένων νὺξ γθῃ παρῆν. — 91. 
Rl - ^ ^ " [4 - ^ - 
ἐπιϑυμητὸν τοῖς ἐν vuxtt οὖσιν. — 92. ὑμνεῖτο. — εὑφρανταῖς 
Ὗ , * 
εὐωχέα!:ς. — 98. * περί. — ἤγουν εὐωχουμένων πρός τε αὐτοὺς 
ι 1 " , e Y ^4 
xai πρὸς τὸν Δία ὕμνοι 7,00vro. 
/ , , * * -— H 
90— 93. M. ᾿Εν τούτοις δέ, ἤγουν ἐν ᾧ χρόνῳ ταῦτα ἐγίνετο, 


v E wv " , f E , - - po - ^ 
ἔφλεξεν, τοι ἀνέλαμῴε τὸ ἐπέραστον φῶς τῆς σελήνης τῆς εὐο- 


͵ 


1. 2 μηδεθεν q. — 2 μηδέας ex μιδέας, ut νἱᾶ,, ᾳ. — 3 τουτ. 


ἄγων om. a. — 4 τὴν ἔγεαν μ΄. — 5 ἡ τεγέα Vrat. — 7 vixi a. — 
8 ἠείδετο om. a. -— 9 δὲ post d. addunt codd, mixti et edd. — 
ἤλασεν a. — 11 ὁ fv. δὲ ἐδίσκευσε t. 7. q. — κυχλ. Hy. κατὰ om. a. 


— 12 ἔβαλε «qu, ἔβαλλε cett. — 15 ἐνίκησε Vrat. — διεῤῥ. omm. 
Vrat. u et edd. ante Beckium, qui ex codd. Oxx. addidit. — 21 
Lemma ἐν δ᾽ ἕσπερον ἔφλεξεν est in codd. mixtis et edd. — σύνταξις 
margo μ΄. — Qus post ἐν τούτοις δὲ leguntur om. ;/" in spatio. — 


ἐγένετο Vrat. 
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[^N Ld * L4 - * ^ - * * e 
qáAuop. az pov, ἐπιρῥηπατιχῶς ἀντὶ τοῦ χατὰ τὴν ἑσπέραν 


r4 M “ ." —- - - , » ^A * 
τουτέστιν οὔσης δὲ πανσεληνου ταῦτα ἐτελεῖτο. ἀείδετο O&, 


ἀντὲ τοῦ περιηχεῖτο τοῖς ὕμνοις πᾶς ὁ ναός, χατὰ τὸν τρόπον, 
3 * ( , ^ * *^ 
ἀντὶ τοῦ τὸν νόμον τὸν ἐγχωμαστιχόν, ἐν ϑαλέαις, Ty ouv εὐωχέαες 
Ki ^ , n ^ 5 - » νὴ M s, * - 
ἡ)είαις, ας ϑηλονότε εὐωχοῦντο οἱ εὐφημοῦντες. 
» - - 4 ^ € 
gl. 94. ἤγουν τῇ παλαιᾷ συνηδείᾳ. — * t ἀχολουϑοῦντες. 
— 95. τῆς τοὺς ἔχοντας αὐτὴν ἀγερωώχους ποιούσης. — 
96. * 1 ὑμνήσομεν. — τὸ ἐν τῇ παλάμῃ τοῦ Διὸς φερόπενον 
πῦ». — 97. τοῦ χτύπους ἐγείροντος ταῖς βρονταῖς. — ἐν παντὶ 
wv 502 , P H , 4 , 
ἔργῳ xat δυνάμει. — 98. * τὸν χαυστιχόν. — ἡρμοσμένον. 
94—98. T'h. ᾿Επόμενο: δὲ χαὶ ἀχολου οῦντες ταῖς προτέραις 
B ^" » - - * "ww 
ἀρχαῖς, ἤγουν τῇ παλαιᾷ aovrÜsta" πρὸ yàp τῶν νιχηφόρων τότε 
t " M [4 ^ " ^ , ν. » , * * - 
ὁ Ζεὺς ὑμνεῖτο" xsladraópsÜa xai 5uyraousy τὴν βροντὴν τοῦ 
ὀυσειχτύπου Διὸς xai τὸ πυρπάλαμον βέλος, τὸν αἴϑωνα xat τὸν 
χαυστεχὸν χεραυνόν, τὸν ἀρηρότα xat ἡρ"οσμένον ἐν ἅπαντε χρά- 
» "T py * bd P. " , » * a f 9 
cst, ἤγουν ᾧ Ζεὺς χρῆται εἰς ἅπασαν γρείαν " χελαδησόμεϑα 
NL , , d * , - ^ , ' $ 
xal ἡμνησομεν χάριν xat ὕμνον, ἐπωνυμίαν τῆς ἀγερώχου νέχῃς 
- H , "7 , i nd 
ὁ γὰρ ἐπίνιχος τῆς νίχῃς ἐπώνυμος. ὥσπερ δέ φαμεν ὑμνῶ 
" Ὁ ^ ^ 
ὕμνον, οὕτω xal τὸ χελαδησόμεϑα χάριν. τὸ γὰρ πρὸς τὸν Δία 
ελάδημα y4 | ὕπνος ἐστίν. οἱ ὃὲ εἰς πρὸς τὸ yüptv λαπ- 
χελάδημα χάρις xat ὕπνος ἐστίν. οἱ ὃὲ εἰς πρὸς τὸ χάρεν λα; 
βάνοντες ἔξωδϑεν, ἀγνοοῦντες λέγουσιν. 


* 


- * - - , 
gl. 99. τρυφῶσα. --- ἡ τῆς μουσιχῆς qr. — 100. ἀντη- 
ἕλῃ χαλάμου, χάλαμον μελέων 


γησει. — δέον εἰπεῖν μ 


3 τὸν ante rg. om. q. — 4 ἡδέσιν a, ἦδέσιν q. — 11 Lemma 
ἀρχαῖς δὲ προτέραις omisi cum I1. — x«i omm. edd. — 13 χελα- 
dggoutÜ9c« Δ, χελαδήσομεν cett. (eliam I'?). — τὴν βροτὴν FP.— 
15 ἅπαντα I. — 16 ὦ ὁ Z. Γ. — εἰς] πρὸς T. — χελαδησόμεϑα ΓΑ, 
χελιδήσομεν cett. — 17 x«i ὑμνήσομεν omm. edd, — 18 é£mówxoc 
I A, ἐπινίχιος cett. — δὲ φαμὲν ΓΑ. — 19 τὸ ante χελαδ, om. /". — 
20 τὸ post οἱ δὲ add, codd. mixti et edd. — 23 Glossa δέον — ἀντι- 
στρόφως in «1 (non in J' et in codd. mixtis) inter scholia legitur. 
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εἶπεν ἀντιστρόφως. — 101. τὰ μέλη. — ἐνδόξοις Θήβαις. — 
ἤγουν ὕστερον τοῦ τεταγμένου χαιροῦ ᾧ ἐπένιχος γέγραπται. 

94—101. M. ᾿Αρχαῖς δὲ προτέραις ἀντὲ τοῦ ταῖς 
τάξεσι δὲ τῆς ἀργῆς τῆς παλαιᾶς ἀχολουδοῦντες xal νῦν ἡμεῖς 
εἰς γάριν ἐπωνυμίαν, ἀντὲ τοῦ περιώνυμον ἤγουν περίφημον, 
μεγάλην, τῆς νέχης τῆς ἀγερώχου, τουτέστε τῆς μετεώρου, τῆς 
ἐξόχου, ὑμνήσομεν τὴν βροντὴν τοῦ. Διὸς τοῦ χινοῦντος τοὺς 
χτύπους τῶν βροντῶν xal τὸ βέλος τὰ πυρπάλαμον, ἤγουν τὸ πῦρ 
προτεῖνον, τουτέστι τὸ πυρῶδες, λέγω τὸν χεραυνὸν τὸν χαυστι- 
χόν (98), τὸν ἀρηρότα, ἤγουν τὸν ἁρμόζοντα, τὸν ἐπαρχοῦντα 
ἐν ἅπαντι τῷ χράτει αὐτοῦ, ἀντὶ τοῦ ἐν πάσῃ χρείᾳ τοῦ χράτους 
αὐτοῦ. v μολπὴ δὲ τῶν μελῶν, ἀντὲ τοῦ τῶν ποιημάτων, τῶν 
ἐγχωμέίων, ἤγουν σὺν αὐλῷ ἀδομένη, γλιδῶσα, ἤγουν τρυφῶσα, 
dfpá, ἀντιάσει, τουτέστιν ἀπαντήσει ταῖς ἀχοαῖς δηλονότε" 
ἅτινα, τουτέστι τὰ μέλῃ, τὰ ἐγχώμια, διὰ χρόνου μὲν ἐφάνησαν 
παρὰ τῇ Δέρχῃ τῇ εὐχλέϊ, ἀντὲ τοῦ τῇ εὐχλεεῖ χατὰ συγχοπήν, 
(ὡς ἐν ἄλλοις εὐχλέα λέγει μορφάν (Ol. VI 128) ἀντὶ τοῦ εὐχλεᾶ) 
τουτέστι παρὰ ταῖς Θήβαις" τὸν ποταμὸν γὰρ εἰπὼν τὸν παρὰ 
ταῖς Θήβαις τὰς Θήβας ἐθήλωσεν. 

102. Th. Εἰχότως εἰπε τὸ ἀλόχου, ἕνα δείξῃ οἰχεῖον αὐτοῦ 
παῖδα. λέγει δὲ ὅτι, εἰ xal μὴ ἡνίχα ἐνίχησας τὸν ὕμνον aot γέ- 
γραφα, ὅμως νῦν ἀποδιδοὺς μεγίστην εὐφροσύνην παράσχω σοι, 
xal τοιαύτην οἵαν παῖς παρέχει πατρὶ εἰς γῆρας αὐτῷ γεγονὼς 


8 ἀντὶ τοῦ] ἤγουν q. — ταῖς om. Vrat. — Quz post ταῖς leguntur 
om. /" in spatio. — 5 ἤγουν a 4, ἤτοι cett, — 6 τοῦτ. x«l t. μ. Vrat. 
— 7 βροτὴν «. — 8 πυρπάλαμνον a. — 9 τὸ om. Vrat. — 10 ἀνηρότα 
4. — 11 ἀντὶ τοῦ] ἤγουν q. — ἐν ἁπάση q. — 18 ἤγουν] ἡ a. — χλι- 
δῶσαν et τρυφῶσαν edd. ante Oxx. — 14 rovr.] ἤγουν q. — 15 διὰ 
χρόνω u. — 16 εὐχλέϊ ἀντὶ τοῦ tj om. a. — 17 φορφάν. a, — 
εὐκλεὰ a. —.291 εἰ om. I. — 21. 22 γέγραφα codd., ἔγραφα edd. ante 
Beck., ἔγραψα cett. — 22 παρέσχω Vrat. — 23 οἷαν μ'. 


10 


9(y 
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* a! M 


ἐχ τῆς ἰδίας ἀλόχου. ἔστε ὃὲ v ἀπόδοσις τῆς παραβολῆς sic 
τὸ χαὶ ὅταν, εἰ χαὶ δοχεῖ ἀναρμόστως ἀποδοϑῆναι. δέον 
γὰρ οὕτως εἰπεῖν" ὥσπερ ὀφίγονος παῖς ποϑεινὸς τῷ πατρί, 
οὕτω xat τὸ ὕστερον δοϑέν τινι ἐγχώμιον οὕτω πρέπον ποιῆ- 
σαι" ὁ δὲ ἄλλως ἐξήνεγχεν. εὕροις δ᾽ ἂν xai παρὰ λογοποιοῖς 
πολλὰ τοιαῦτα. 

gl. 102. ὥσπερ. — γυναιχός. — 103. ἀγαπητός ἐστι. — 


* ok 


* ἐλϑόντει. — 104. εἰς τὸ ἐναντίον, ἤγουν εἰς γῆρας" — τὸ 


[4 Md ν a 1 , *, - 3 * - ^ 
πάλεν ] οὕτως ἔγει πρὸς τὸ μέτρον ὀρϑώῶς. — ἀπὸ τοῦ νῦν. --- 


10 λέαν. — ϑάλπει χαὶ εὐφραίνει, --- 105. τῇ πρὸς τὸν παῖδα 


στοργῇ. — ἑαυτοῦ. — 106. à χτησάμενος. --- 107. διάδογον 
xat οἰχονόμον. — ξένον. — τῷ ἔχοντι αὐτόν. ---- 108, λυπηρότατος" 
βαρὺ γὰρ τὸ μὴ οἰχεῖον χαταλιπεῖν χλῃρονότον. --- 109. 
* t πράξας. — ὕμνου. --- * t χωρίς. — 110. ὦ. — τόπον. ---- 


, * 5 
. 15 111. 2297. — * 1 μάταια. — noy aac. — ἐπεὶ οὐχ ὕμνου ce- 


2X 


-ἶ 119 P DCN C κα 13! 
τύχηχεν. — 1142. παρέσχε. — τῷ ἐν τῇ ξωῇ͵ πόνῳ. — ὀλίγον 
xat οὐδέν. --- ὑδύ. 


102—112. M. ᾿4λ}) οὕτως ἐφάνη τέρῴφιν ἔχοντα, δηλονότι 
" , 1 - * , M 
πρὸς τὸν νενιχηχότα, xaDà παῖς ποϑεινὸς ἀπὸ γυναιχὸς γνησέας 
τῷ πατρὶ φαίνεται γεννηδεὶς αὐτῷ ἤδη εἰς τὸ γῆρας ἀφιγμένῳ. 
* à ἂν , wv UL , * * 

χατὰ πολὺ ὃς ϑερμαίνει, ἤγουν ἐξάπτει, διεγεέρει τὸν λογισμὸν 
αἰτοῦ πρὸς φιλοφροσύνην. ἐπεὶ ὥσπερ πλοῦτος ὁ λαγων, ἤγουν 
ς 2 [4 - 3.* , 2 " Ὁ ἢ 
0 χληρωσάμενος, ὁ εἰς χλῆρον λαβὼν ποιμένα, ἀντὶ τοῦ δεσπό- 


1 ἡ om. Vrat. — 2 x«i ante ὅταν om. 4. — 8 n09.] γεγονὼς (". 
— 4 οὕτω omm. [4 3] edd. — 7 Ad v. 102 ὥσπερ φαίνεται παῖς ἐκ 
νομίμου γυναιχός τινι πατρὶ adscripsit glossator in b. — 8 τῇ 
γεότητι post ἐναντίον, τὸ post εἰς add. codd. mixti. — 12 Ad vocem 
ϑνάσχοντι (v. 108) χαταλιμπάνοντι τὸν πλοῦτον adscripsit glossator in 
h. — 18 Lemma ἀλλ ὥστε παῖς est in codd. mixtis et edd. — 19 
Qus post νεριχηχότα leguntur om. εἶ in spatio. — 20 γενηϑεὶς a. — 
21 χατὰ πολὺ ed. BRo., χαταπολὺ cett. 
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τὴν ἐπείσαχτον ἀλλότριον xarà πολὺ μεμισημένος (108) ἐστὲ τῷ 
ἀποδϑδνήσχοντι, ἀντὲ τοῦ ἐπεὶ ὥσπε,ν xarà πολὺ μεμισημένον 
ἐστὶ τῷ ἀποϑνήσχοντι τὸ εἰς χλῆρον λαθεῖν τὸν πλοῦτον αὐτοῦ 
δεσπότην ἐπείσαχτον, ἀλλότριον, οὕτως, ὦ ᾿Αγησίδαμε, xal 
ὅταν ἀνὴρ χαλὰ ἔργα πράξας εἰς τὸν σταϑμόν, ἤγουν εἰς τὸν τό- 
πον τοῦ ἄδου, τουτέστιν εἰς τὸν ἄδην ἀφίχηται γωρὶς δῆς, ἤτοι 
ἐγχωμέων, μάταια χοπιάσας βραχεῖάν τινα τέρψιν παρέσχε τῷ 
ἀγῶνι, ἀντὶ τοῦ οὐδεμίαν. 

gl. 113. σοί. — γλυχύφϑογγος. — 114. t τερπνός. — 
ἀναχαινίσει. — 105. ἐπὶ τὴν πρόσϑεν ὀφειλομένην" — τ του- 
τέστιν ἐπὶ τὴν πρόσϑεν ὀφειλομένην σοι. — ποταπόν ; μέγα. — 
116. * t αἱ ϑυγατέρες. — * Mouaat. — 117. συνεπελαμϑανόμε- 
vos αὐταῖς. — 118. ἔνδοξον. — δεὰ τοῦ ὕμνου. — περί. — 
ὕμνῳ. — 119. * | τὴν χαλοὺς ἄνδρας ἔχουσαν. — * 1 τὴν σήν. 
— * τὸν ᾿4γησίδαμον. --- 190. ἐράσμιον. — ἐπήνεσα. — ὅντινα 
᾿Αγησίδαμον. — 191. νιχῶντα πυγμῆήν. — δυνάμει. — 192. ὅτε 


, ἢ 


- M. ^ - , - , 3 
ἐνίχῃσε. — τῷ εἴδει xal τῇ ϑέσει τοῦ σωματος. --- 123. εὐμορ- 


/ “4 -.- γι z yu — * * 7 * o y » — - 
φίᾳ, χάριτι. — ἡνωμένον. τις ἡ «pau. — 124. τὸν 
? "M - - 
ἀναιδῶς προσερχόμενον πᾶσι. — * τῷ. — * * δάνατον. — 
- , - , [4 - " 
125. ἀπεσόβησε. — * τῇ Agpoüttz' τουτέστιν ὡραῖος ὧν 


* e * 4 , » 
xal ὑπὸ Διὸς ἁρπασϑεὶς συνουσίας yápty ἀϑάνατος γέγονε" — 


* “4 ^ 
σὺν τῇ Αφροῦϑέτη. 


1 κατὰ πολὺ ed. Ro, χαταπολὲύ cett. — μεμισημένον codd. et 
edd. ante Heynium. — 2 χατὰ πολὺ ed. Ho., χαταπολὺ cett. — μέμε- 
σημένος aq. — 4 ἀλλότρ. add. m. 1. in marg. inf. libri q. — 5 7jto 
4. — εἰς post ἤγουν om. q. — 7 χενὰ x«i ante μάταια add. edd. 
inde ab Oxx. — 7. 8 παρασχετῷ &y. q. — 8 οὐδὲ μίαν qu. — 15 
πυγμῇ codd. mixti. — 19 Glossa Thomana prefixo lemmate χυπρο- 
γενεῖ inter scholia legitur in eodd. mixtis; Beckh ex Vrat. C, Mose. 
B edidit. — 20 ἁρπαγεὶς codd. mixti et ed. — γέγονε ΓΛ (", γέγονεν 
cett., ut vid. 


10 


15 


10 
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- oO(* * o9 * , " - 

113—125. M. Σοὶ δὲ ἡδυεπῆής τε λύρα, ἀντὶ τοῦ ἡδύφω- 

* , ^ * Ἢ - 
νος ἀναπάσσει, τουτέστιν ἐπιπάττει, ἐνστάζει χάριν, ἀντὶ τοῦ 

N * * 
μέλος γάρεεν, ἤγουν τὸ ezaywyóv ἔχον xat τερπνὸν αὐλὸς ava- 
πάσσει χάριν" &youat δέ aot, avc. τοῦ φέρουσι, παρέχουσιν at 
ν ΄ - . Fr - , * 
Πιερίθες, cot at Μοῦσαι αἱ ϑυγατέρες τοῦ “ι:ός, χλέος εὐρύ, 
M * ^w , ^ ^ - 
ἥγουν ἐπὶ πολὺν τόπον παραπεμπόμενον. ἐγὼ δὲ (117) συνε- 
* 

' w 
φαπτύμενος, 77 
Μούσαις δηλονότι, σὺν σπουδῇ, ἀμφέπεσον ἀντὲ τοῦ περιπτύσ- 


o)» συνεργῶν, συλλαμβανόμενος αὐταῖς ταῖς 


gouat τὸ περιᾳθόμενον xai εἰχλεὲς ἔϑνος τῶν οχρῶν χατα- 
, * * - - e - " - ^ 
βρέχων μέλιτι, avzt τοῦ χοσμῶν ὥμνῳ zàst τὴν πόλιν αἱ τῶν τὴν 
χαλῶς ἔχουσαν ἕνεχα γενναιότητος ἀνδρῶν. τὸν υἱὸν Θὲ rot 
3 , 28 - - ^ : ^ A 
Αρχεστράτου, ἤγουν σὲ alvraa, ἀντὶ τοῦ ἐπαινῶ, ον εἶδον, ἀντὲ 
τοῦ ἔγνων νιχῶντα (121) ἔργῳ τῆς ἰσχύος τῶν χειρῶν, τουτέστε 
πυγμῇ, ἐν ᾿Θλυμπίᾳ xar ἐχεῖ ὃν χρόνον, ὅτε ἡγωνέξετο δηλο- 
πυγμῇ ἐν Ühuumta xar ἐχεῖνον τὸν χρόνον, ὅτε ἡγωνέζετο θηλ 
, ' ^ HAN v * "x * ^ M 
vótt, χατὰ τὴν ἰδέαν τε, ἤγουν τὸ εἴθος, τὴν μορφὴν χαλὸν 
U*w * - e v L. - f , 
ὄντα, ἤτοι EDEtOZ,, «opa τε, ἤγουν ἀχμῇ͵ ἡλιχίας χεχραμένον, του-- 
, eo M d o wo, ^ ἢ 
τέστε συνόντα, τις ποτέ, Zy0Uv ἡ ὠρὰ, ἅμα τῇ ἡφροδέτῃ, 
Mv - , E * j , H , 
ἅλαλχε τῷ l'avuuzóet, ἤγουν ἐβογὕησεν ἀποσοβήσασα τὸν. 
5 - , , 
ayatüz, Üávazov, τουτέστι τὸν ἄχαμπτον, τὸν φδοροποιόν. 


1 Hoe scholium om. ;/" in spatio. — τὴν δ᾽ ἁδυεπὴς {τὸ λύρα 
add. Vrat. est lemma in codd. mixtis et edd. — 32 ἐπιπάττει a, 
ἐπιττάττει q, ἐπιπάσσει cett. — 6 τόπον] τὸ q. — 8 περιπτύσομαι q 


et edd. ante Beckium, qui e codd. Oxx. correxit. — 10 Ante μέλετε in 
codd. mixtis et edd. δὲ additur. — zm. αὐτῷ ed. Ox...— 11 δὲ ex a q, 
ed. Ox. addidi. — τοῦ om. ed. Ox. — 12 αἵνησα aq, ἤνεσα cett, — 
15 x«r& om. a. — 16 &oa τε q. — 17 ποτὲ om. μ΄. — 18 ἄλαχε τῷ 
γαννυμ. q. — ἐβοήϑησεν ἀποσοβήσασα codd. (ἀποβήσασα a) et edd. 
Ox. Heyn. Boeckh, ἐβοήϑησαν ἀποσοβήσασαι cett. — 19 Post q90p. 
edd. inde a Beckio ex codd. Oxx. ἀναιδὴς γὰρ οὗτος κυρίως --- ἐπεὶ 
οὐδενὸς αἰδῶ φυλάττει addiderunt. Eadem leguntur in eod. Cygneo, 
qui est generis Moschopulei (s apud Mommsenum). 


᾿Ἐπίνιχοι ᾿Ολυμπιογίχαις. 
᾿Αγησιδάμῳ Λοχρῷ Ἐπιζεφυρίῳ παιδὶ πόχτῃ. Qu τα΄. 


ἰ Δημητρίου Τριχλινέου ] 


περὶ τῶν χώλων τῆς στροφῆς xal ἀντιστροφῆς τοῦ 
ca. εἔδους. ἔστι δὲ μιᾶς στροφῆς. Παλαιόν. 5 


- , VM t * * * ^ t , , , 
Τοῦ ta. εἴδους ἡ στροφὴ xat ἀντιστροφὴ éxáazy χώλων ς. 
, [d ^ * - ^ 
Τὸ a προσοδιαχόν, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, τρίμετρον ἀχατάληχτον, ἐξ 
ἐπιτρίτου β΄, χοριάμβου xat ᾿Ιωνιχοῦ ἀπ᾿ ἐλάσσονος. Τὸ β΄ 
ὅμοιον, πλὴν τρέμετρον χαταληχτιχόν. οἱ δὲ λέγοντες ὡς ἰαμβέ- 
Aeyot xal ἀμφότερά ἔστε τὰ χῶλα μετατιδ εμένης τῆς τελευταίας 10 
, - * - * - v - - r 
τούτων συλλαβῆς ἐν τῇ ἀρχῇ, οὐ pot δοχοῦσε χαλῶς λέγειν, 
^ ὃ ^ , - ' 
ἐπεὶ μηδ᾽ ἐν ἄλλοις χωλοις τοιοῦτό ct primit όταν, TO y 
er 
ὅμοιον, πλὴν δίμετρον ἀχατάληχτον. Ἰὸ δ΄ ἀσυνάρτητον 8x τρο- 
χαϊχοῦ διμέτρου ἀχαταλήχτου xal ἡμίσεος ἔπους" τρέμετρον 
' * ^ eo "- v * , " , - 
γάρ ἐστι δαχτυλιχὸν τὸ ἡμίσυ τοῦ ἔπους. Τὸ & rpoyatxóy τρί- 15 
μετρον βραχυχατάληχτον εἰς ἴαμβον χαταλῆγον Πινδαριχῷ ἔϑει. 
— ^ - " -— ^ - , * 
τοῦτο γὰρ ἐν τοῖς τροχαϊχοῖς ἔϑος αὐτῷ. TO e ἰαμβέλεγος, 
ἤτοι ἐξ ἰαμβιχοῦ xat δαχτυλιχοῦ πενϑημιμερῶν εἰ δὲ βούλει, 





Scholium metricum, quod ego ex εἰ u' novi, Beckh primus edi- 
dit ex Vrat. 4. Mosc. B. — In 4 hoc senodtum legitur: τοῦ τα' εἴδους 


ἡ στροφὴ καὶ ἀντιστροφὴ χώλων ἕξ, ἡ ns δὲ χώλων ε΄. — δ᾽ πα- 
λαιόν codex /" in marg. habet. — 12 μηδ᾽] μὴ μ΄. — 17 ἰαμβέλελος 
μ΄. — 18 ἤγουν ι΄. 

Scbolia Pindar. ed, Abel. 94 


- 


1( 


15 


2x 


- 


25 
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ἰαμβιχὸν τρέμετρον βραχυχατάληχτον ἐξ ἰάμβων xai ávamat- 
; ^ - "* - “- " * - - 
στων. ᾿πὶ τῷ τέλει τῆς στροφγς xai ἀντιστροφῆς παρά- 
ypaqos. 
Περὶ τῶν χωλων τῶν ezqàov. 
4 , , "v , * . * 

Ἢ ἐπῳδὸς χώλων (. Ἰὸ αὐ ἐγχωμιολογεχόν, ἤτοι &x 
daxruAmxon xat ἰαμ3εχοῦ πενϑημιμερῶν. Ἰὸ ( δίμοιρον ἔπους" 

n , - , "NE eo —- 
ot yàp à. πόδες τῶν ς᾽ δίμοερον. Τὸ y ἰαμβέλεγος, ὅμοιον τῷ 
^ - - M "E a" ^ 
a τῆς στροφῆς. TO Ó τροχαϊχὸν τρίμετρον χαταληχτιχόν. TO ε 
“ M ἡ , " t v 
opotoy rooyaixóv. Τὸ ς. cpoyaixóv δέμετρον χαταλῃχτιχόν, ἤτοι 
t , "n - * ^ , * 
égÜrznispés, ὃ χαλεῖται Εὐριπίδειον ἡ ληχήϑιον. Ἰὸ ξ΄ ἐγχω- 
μιολογιχὸν Πινδαριχῷ ἔϑει" ἐπιλαμβάνονται δὲ αὐτοῦ διὰ τὸ 
» 34 - - * - - - , 
ἀντὲ μιῦς τῆς τελευταίας συλλαβῆς τοῦ ἰαμβιχοῦ ἔχειν D. Τὸ 
, "f L4 , , ot - , 
y yoptapBexóv δέμετρον ὑπερχατάληχτον. Τὸ D onotoy τῷ ς. 
epa, e Ν ^! 3 ' 3 ^ - , H 
1ὺ t cpoyatxóv δέιετρον ἀχατάληχτον. Ἐπὶ τῷ τέλει xopamtg 


χαὶ παράγραφος. 


1l. Tr. ᾿Επειδὴ διπλοῦν eq τὸν ὅμνον γίνεσδαε τοῖς νεχῃ- 
ταῖς, τὸν μὲν ἐγγράφως ἀπὸ τῶν ποιητῶν, τὸν δὲ ἀπὸ φήμης 
τῶν ἄλλων ἀνδρώπων, διὰ τοῦτο τούτῳ τῷ προοιμίῳ ἐχρήσατο 
τῶν ἀνέμων χαὶ τῶν ὄμβρων. παρειχάζει δὲ τὴν μὲν τῶν 
ἄλλων φήμην ἀνέμοις εἷς ἀστάτοις " τοιαύτη γὰρ ἡ φήμη ἀνυ- 
πόστατος" τὸν δὲ ἔγγραφον ὕμνον ὄμβρῳ, οὐ μόνον ὡς τὴν γῆν 
πιαίνοντι xai ἥ άλλειν ποιοῦντι τὰ σπέρματα, ἀλλὰ xat ὡς στασίμῳ 
xal ἐπὶ πλεῖστον χαιρὸν διαμένοντι. τοιοῦτος ὃὲ xai ὁ ὕμνος" 


ϑάλλειν γὰρ ποιεῖ τὸν ónvoopsvov xat εἰς μαχροὺς διαμένειν 





χρόνους. 

2 τῶν στροφῶν x. ἀντιστροφῶν ει". — 5 ἤγουν (". — 8 δίμετρον 
“". --- 18 d]. Vrat. A (Boeckh non notavit). — 16 Titulus σχόλια 
τῶν αὐτῶν estin codd. mixtis. — 20 γὰρ] γὰρ καὶ &. — 38 «noc 


Vrat. — 24 διαμένει μ'. 
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o * — - , * - 
gl. 2. ore αὐτοῖς χρῆσις. --- 9. νεφέλης γὰρ πρῶτον συνι- 
, LA 9 € * LE $9 "- , 4 , 
σταμένης ἔπειϑ' ὑετὸς am αὐτῆς γίνεται. — A. χόπῳ. — εὐτυ- 
- Ἂς 
χεῖ. — ηδιστοι. 
1 ^5 - Ww. L4 
9. Th. Σημείωσα: ἐνταῦϑα τὸ τέλλεται. οὐδεὶς yàp οὔτε 
“ , N e “" - - 
τῶν προγενεστέρων οὔτε τῶν ἔπειτα ἐν τοῖς ἀρσενιχοῖς xal 
- Li -— rf - * * “ 4 ΄ o 
ϑηλυχοῖς ὀνόμασι τῷ ἑνιχῷ ἀντὲ πληϑυντιχοῦ ἐχρήσατο ὡσπερ 
* ^— * ^ * ^ * ^ ^ 
οὗτος. ἡμεῖς δὲ εἰ μὴ xal ἐν ἄλλοις ταυτηνὶ τὴν παρανομέαν 
7 ^ , v v 4 * * eo * ^ B 
οὗτος ἐποίει, εἴποιμεν ἂν πρὸς τὸ πιστὸν Opxtov ἀποδεδό- 
y , eo m r , e 9. * a 
agr τὸ τέλλεταει οὕτως" οἱ μελιγάρυες 0uvot ἀρχαὶ xat προ- 
c ΄ , Li —- * * "v , 
φάσεις τῶν ὑστέρων ὑπὲρ αὐτοῦ λόγων xal πιστὸν opxtov τέλλε- 
ται ταῖς μεγάλαις αὐτοῦ ἀρεταῖς. 
gl. 5. τῶν μελλόντων. — ἀφουμαί, — τῶν ὑπὲρ αὐτοῦ" — 
ΝΜ) - E , 4 * «t ἢ Y ey 
| ἦτοι τῆς ὕστερον φήμης. — Ὁ ὑπάρχουσι. — 6. ἤγουν ὠσπερ 
^ es - ᾿ "» , 
ἐν ὄρχῳ πιστοῦνται τὰ μέγιστα αὐτοῦ χατορϑωματα. --- τέλλον- 
D , , - [i 
ται. — T1. ὃν οὐδεὶς δύνατας φϑονήσας ἐξαλεῖψαι. — 8. * ὁ διὰ 
- e * * ΄ —- * wá v 
τῶν ὕμνων " xai yàp οἱ τοῖς νιχηφόροις παρὰ τῶν ἄλλων dytatá- 
μενοι ἀνδριάντες 7, ὑπὸ χρόνου ἢ ὑπὸ βασχάνων τινῶν χαϑαε- 
- fowWS ᾿ "o » ^ * 5 , 
pobvcar ὁ δὲ διὰ λόγων ὕμνος ἔστ᾽ ἂν ἄνϑρωποι ὦσιν, ἀϑάνατος 


, . φ ^ — Le d » M bd 
μένει" — * * ὁ διὰ ἕἵμνων. — * τῶν ὕμνων" — t ἤγουν τὰ τῶν 
o v - 
ὕμνων. — 10. ὥσπερ ἐγὼ δεόσδοτον ἔγων τὸ τῶν λόγων xpá- 


τος. — * t ϑάλλει. — * t διανοίαις. — 11. * σῆς. — 12. ὦ. 


4 τὸ ἐντέλλεται (΄. — 0 ἀντὶ τοῦ πλ. ι΄. — 7 εἰ μὴ xci DAC, 
εἰ xci μὴ cett. — 8 εἴπωμεν εἰ, εἴπομεν cett. codd. et edd. ante 
Beckium. — 9 οὕτω lI'. — 10 τέλεται (47. -α 11 αὐτοῖ om. 
Vrat. — 14 πιστοῦται τ. μ. τὰ αὐτοῦ x. codd. mixti. — . στέλλονται 
4A, τέλλεται Codd. mixti, om. Γ΄. — 15 Ad τὰ μὲν (v. 8) in a glossa 
ἀντὶ τοῦ τὸ uiv legitur. — Glossa 'Thomana in codd. mixtis et 
edd. prefixo lemmate οὗτος ἄγκειται inter scholia legitur. — 15. 16 
ὁ διὰ τ. ὕμνων] ἥγουν 6 διὰ ὕμνων αἶνος codd. mixti et edd. — 
16 ἐνιστάμενοι A. — 17 ἣ ὑπὸ χρ. ἢ ὑπὸ] καὶ ἀπὸ Γ. — 17. 18 
χατορϑοῖνται Δ. 

24* 
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— 13. * 4 Lpuvov. — ὃν αὐτὸς ἔσχες. --- τῆς ὥσπερ χρυσὸς 
χομιζομένης τοῖς αὐτὴν δεχομένοις" ---- * * συνέζησις. ---- 14. γλυ- 
χύν. ---- * t ὑμνήσω. — 15. ἐντεῦϑεν γὰρ αὐτὸς ἔσχες τὸ γένος. 
— φροντέξων xal ὑμνῶν. 


ct 


1—8. M. " Eactv ανϑρωποις ἔστι χαιρὸς ὅτε 'ἐστὶ τοῖς 

3 , , , LE LJ ^x ^ ^ * 
ἀνδρωποις χρεία πλείστῃ ἀνέμων, ἔστε δὲ χαιρὸς ὅτε ἐστὶ 
χρεία αὐτοῖς ὑδάτων οὐρανίων ὀμβρίων, τουτέστε τῶν ἐχ τῶν 
ὄμβρων, τῶν παίδων τῆς νεφέλης, ἤγουν οἵτινες ὄμβροι παῖδές 

5 - , “» , τ v 2 , , 
eiat τῆς νεφέλης. εἰ δέ (4) τις εὖ πράσσοι, ἥτοι εὐτυχγοΐη, νεχῳὴ 
1 ς- εν e ' , * - , 
10 μετὰ χόπου, οἱ ἠδύφωνοι ὕμνος τέλλεται ἀντὶ τοῦ τέλλονται, 
ἤγουν γίνονται αὐτῷ ἀρχαί, τουτέστε Dicat, αἰτία: τῶν ὑστέρων 
N - - - , 
λόγων, ἧτοι φημῶν, τουτέστι τοῦ ἐπιχρατῆσαι ὕστερον τὴν φημὴν 
τῆς νίχης, xat πιστὸν opxtov, ἤγουν xat βεβαία ἀσφάλεια rtvov- 
ται οἱ ἡδύφωνοι ὕμνοε τοῖς μεγάλοις χατορϑώμασιν αὐτοῦ. 
Ῥ * L] * — 
15 οὗτος δὲ ὁ ἔπαινος ὁ δὲ ἐμμελῶν ποιημάτων δηλονότι, ἀφϑόνη- 
τος, ἤγουν ἄπειρος τῶν χαχῶν τοῦ φϑόνου, τουτέστιν ἀχαταπό- 
" 52 |! 2. p 5 ^ - , - » 
νητος ἢ ἀδιάβλητος ἀνάχειτα:, αντὲ τοῦ διαμένει τοῖς ᾿θΘλυμπιο- 
' , ^ * - * , - ^" * 
νέχαις. τὰ μέν, ἀντὶ τοῦ τὸ μέν, ἤγουν τὸ τῶν ὕμνων, ἡ ἐμὴ 
γλῶσσα (9) ἐδέλει ποιμαίνειν, ἀντὲ τοῦ διοιχεῖν, οἰχονομεῖν. ἐχ 
40 βοηϑείας δὲ ϑεοῦ πᾶς ἀνὴρ ἀνϑεῖ ἐσαεί, avri τοῦ λαμπρύς ἐστιν, 
», -— 0v ON - “« Ύ 

εὐδοχιμεῖ ἐπὶ σοφαῖς διανοίαις. γίνωσχε νῦν, ὠ  Aygotoaue 


ὅ ἐστὶ x. ὅτε ἔστι q. — Θ χρεία bis legitur in /'. — πλείστων 
ἃ. — ἔσται (". — δὲ om. Vrat, — 7 Que post obo. leguntur, om. 
/" in spatio. — £x τῶν om. a. — 9 πράσσει {εἰ ex corr.?) 4. — 
jtou aq, "yovv cett. — 10 χόπον q, χόπων edd. — Confer glos- 
satorem libri b: τὸ τέλλεται ἀντὶ τοῦ τέλλονται σχῆμα ἐστὶ ποιητι- 
χόν, ὃ καλεῖται ἀλλοίωσις xatà ἀριϑμόν. — Glossa ἀντὶ τοῦ τέλονταε 
(Sic) legitur in a. — 18 x«l post ἣγ. omm. Vrat. μ΄. — 16 χαχῶν] 
χαϑαρῶν q. — 18 Ante tà uiv lemma τὰ μὲν ἁμετέρα est in codd. 
mixtis (etiam in ε΄) et edd. — Ipsum scholium om. ;" in spatio. — 
σύνταξις margo μ΄. — ἤτοι (om. τὸ) q. — 19 ἀντὶ τοῦ] αὐτὸ a. — 
19. 20 ἐκ βοηϑείαις (om. δὲ) q. — 20 ἀνϑ᾽ εἰεσαει q. — ἀσαεὶ ut. 
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(129), zai τοῦ 'Apysarpárou, ὅτε fvexa τῆς aye πυγμαχίας, 
τουτέστι τοῦ dy «vos τῆς πυγμῆς, ἣν σὺ ἡγωνέσω, ὑμνήσω χόσμον, 
ἀντὶ τοῦ ὕμνον ἡδυμελὴ, τουτέστιν ἐξ ἡδέων μελῶν συγχεέμενον, 
ἐπὶ τῷ στεφάνῳ τῆς ἐλαίας τῆς χρυσῆς, ἀντὲ τοῦ τῆς 
τιμέας, τῆς χαλλίστης, ἀλέγων, ἤγουν ἐν φροντέδε ποιούμενος, 
τουτέστιν ὑμνῶν τὴν γενεὰν τῶν Aoxpav τῶν ᾿ Ἐπιζεφυρίων. 

gl. 16. * εἰς τοὺς Μοχρούς. ---- συμπανηγυρέσατε. --- ὑπο- 
σχεϑώ. — 17. * * oj. — αὐτὸν τὸν τῶν Λοχρῶν. --- ἀλλ᾿ ὑπο- 
δοχέα τῶν ξένων. — 18. * * οὐ. — 19. ὄχρον ἐν τῇ σοφέᾳ. --- 
πολεμεχώτατον. --- * ἐλϑεῖν ὑμᾶς. 

17—19. T. ᾿Α͂πο’ οὖσιν ἐνταῦϑα, πῶς πρὸς τὸ φυγ ὀξ ε- 
vov xai τὸ ἀπεέρατον στερήσεις ἔϑηχεν, εἰς δὲ τὸ ἀχρόσο- 
φον xai τὸ αἰγμητὰν οὔ. xai φαμεν, ὅτε ὃν τρόπον ἔχεε τὸ 
οὔτε τόδε xai τόδε, οὕτω xai ἐνταῦϑα" ἐγγυάσομαι xai 
ὑποσχεϑῶ ἀφίξεσϑαε xai ἐλϑεῖν ὑμᾶς εἰς στρατόν μιν xat αὐτόν, 
τὸν τῶν Aoxpowv, οὐχ εἰς φυγόξενον οὐδὲ χαλῶν ἀπεέρατον, xat 
ἀχρόσοφον xat αἰχμητήν. | 

20. T'h. Toro λέγει διὰ τοὺς Aoxpobe ὡς φύσει ἀγαϑοὺς 
ὄντας πρὸς πᾶν ἔργον xai οὐδέποτε τοῦ εἶναι τοιούτους παυ- 
σομένους. 

gl. 20. τὸ ἐν τῇ φύσει προσόν. — ἡ πρὸς πανουργίαν διά- 
πείρος. — 91. οἱ μεγάλα βρυχώμενοι. 


1 ἀρχιστρ. q. — 2 fjv] ὃν a. — 8 τοῦ] τοῦ τὸν q. --- 9 Ad ἀχρ. 
(v. 19) glossa ἀλλ᾽, ad δὲ x«i glossa τὲ estin a. — 11 πῶς om. «1. — 
φιλόξενον (C, — 18 αἰχμητὴν P. — καὶ φαμὲν ΓΔ ' et edd. ante 
Heyn. — 15 ἀφίξασϑαι edd. ante Heyn. — μὲν 4, μὲν u'. — 16 τὸν 
om. 74. — δηλονότι post 4oxoov add. edd. — φιλόξενον I: — ἀπ., 
εἰς àxg. δὲ x«l aiyu. codd. mixti et edd. — 18 Hanc notulam, qus 
in codd. mixtis inter glossas legitur Mommsen ex Aug. B edidit 
(Schol. Germ. p. 47), in quo lemma τὸ γὰρ prsfigitur. — διὰ] πρὸς 
Aug. B. — 21. 22 διάπειρος 4. 
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v * - - - 
16—22. M. "Eva, ἤγουν ἐν τοῖς Λοχροῖς, ὦ ἡοῦσαε, 
- , - 
συγχωμάσατε, τουτέστιν ὁμοῦ γορεύουσαι ὑμνήσατε, ἀπελϑοῦ- 
1 - , ἑ í , * ^ 
cat δηλονότε ἐχεῖσε. ἐγγυήσομαι, Tot βεβαιώσομαι, μὴ εἰς 
Μ - , , 
στρατὸν φυγόξενον, ἤγουν διωχοντα τοὺς ξένους, τουτέστιν 
» - - 
5 ἄξενον, αὐτὸν τὸν τῶν Aoxpav δηλονότι, ἀφίξεσδϑαι, ἤγουν παρα- 
* , - : 
γενήσεσϑαι, ἀπελεύσεσϑαι ἡμᾶς, μηδὲ ἀπείρατον, ἤγουν ἀδόχε- 
μον, ἀμέτοχον χαλῶν, ἔργων δηλονότε" εἰς ἀχρόσοφον δέ (19), 
,F Y * -— ^ «ὦ [i - A 
τουτέστιν ἄχρως σοφὸν στρατὸν βεβαιῶ αἀπελϑεῖν ὑμᾶς, xal 
, »* " ^ 4 , 3T ὌΝ 
αἰχμητὴν, ἤγουν αἰγμὴν εἰδότα μεταγειρίζεσϑαι, ἀντὲ τοῦ πολε- 
, * * , M ' 
10 μεστὴν. τὸ γὰρ ἐμφυὲς zÜoc, τουτέστι τὸν γὰρ ἔμφυτον τρόπον, 
» * 5. E 4 € 95 ἡ «- ec v Ν -: ν ἢ 
ἤτοι τὸν φυσιχόν, οὔτε ἡ ἀλώπηξ Y, αἴϑων, ἤγουν ἡ διάπυρος, 
7j τοὺς τρόπους δραστηρία, οὔτε οἱ λέοντες ot μεγαλόγχοι δεαλ- 
λάξαιντο, ἤγουν διαλλάξουσι, μεταβαλοῦσιν. 


1 Lemma ἔνϑα συγχωμάξατε est in codd. mixtis et edd. — σύν- 
tati; margo μ'. — Quse post ἤγουν leguntur, om. ;/' in spatio. — 
2 συγκωμάσετε q. — ὅ τὸν om. a. — 6 ἡμᾶς Vrat. μ΄, — ἤγουν aq, 
ἥτοι cett. — 8 ἄκρας q. — σοφὸς Vrat. — ἡμᾶς wu. — 9 αἰχμήτην 
a. — ἤγουν αἰχμὴν tió. μεταχ. omm, Vrat. μ΄. — ἀντὶ τοῦ aq, 
ἤγουν cett, — 10 τουτέστι et yàg ex aq addidi. — 11 ἤτοι] rov- 
τέστι q. — οὔτε ἡ ἀλώπηξ om. a. — διάπειρος g. — 12. 18 διαλλ. 
ἥγουν om. a. — διαλάξαιντο μ΄. 


"Enxtytxot. ᾿Ολυμπιονίχαις. 
Ἔρργοτέλει ἹἹμεραίῳ δολιχοδρόμῳ. | QU ιβ΄. 


[ Δημητρίου Τριχλινέου ] 


περὶ τῶν χώλων τῆς στροφῆς χαὶ ἀντιστροφῆς τοῖ 
ιβ΄ εἴδους. ἔστε δὲ μιᾶς στροφῆς. Παλαιόν. 


^ d ΜΝ ς ^ * , * t , 
Too t9 εἴδους καὶ στροφὴ xal ἀντιστροφὴ ἑχάστη 
, "Li s, ^ Ἀ - 

χώλων D. TÓ a προσοδιαχόν, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, τρίμετρον 
^ ^ 8 - 2 
χαταληχτιχόν, ἐξ ἐπιτρίτου 8΄, χοριάμβου xal ᾿Ιωνεχοῦ ἀπ 

227 : - 500NN , “- * t3 
ἐλάσσονος χαταληχτιχοῦ. ot δὲ λέγοντες τοῦτο ἰαμβέλεγον, 

᾿ - " * € - 

χαινοτομοῦντες ἃ οὐχ ἔξεστιν, οὐ χαλῶς pot δοχοῦσι λέγειν. 
F| , ^ ^ P - 
Τὸ B ἐπιγοριαμβιχὸν Otuszpow ἀχατάληχτον, 8x τροχαϊχῆς 
συζυγίας xai γοριάμβου. Τὸ γ' προσοδιαχὸν δίμετρον ἀχατά- 
E] - 0*5 s " ^ - 
Àyxrov ἐξ ᾿Ιωνιχοῦ ἀπ᾿ ἐλάσσονος xat χοριάμβου. TO ὃ᾽ τρογαῖ- 

* -— rrt , 
χὸν τρίμετρον xacaAzxrtxóv, ὃ xaAeicat  Apyiiózetov. TO & τρο- 
χαϊχὸν τρέμετρον ἀχατάληχτον Στησιχόρειον τῷ Ihvaptxqi 
4 - , d * LI 
ἔϑει" ἔαμβον γὰρ ἔχει ἐν τῇ τελευταίᾳ χωρᾳ. Τὸ 6, ὡς ἐμοὶ 


Seholium metricum Boeckh ex Vrat. .1 (quem librum ego quo- 
que contuli) et Mose. B edidit; ex meis libris in /" legitur. — 
Toi ιβ' εἴδους ἡ στροφὴ καὶ ἀντιστροφὴ κώλων 9 * ἡ δὲ ἐπωδὴ κώλων 


δέχα est scholium metr. in q. — 5 δεχάτου Vrat. 4. — Παλαιόν ex 
marg. ἐ" μ' addidi. — 6 ἑχάστη om. (΄. — 8 χοριαμβικοῦ x. (". -- 
10 χαινοτομοῦντες ἐ' et Bockh, xal. κενοτεμοῦντες cett. — 18 ἀπ ἐλ. 


(C. p, ἀπὸ ἐλ. cett. 
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- ^ , * b - 
δοχεῖ, προσοδιαχόν ἐστιν ὅμοιον τῷ α΄. ἐχ τῶν αὐτῶν γὰρ 
- , * , 5 3 , a^ " ' 
ποδῶν σύγχειται, πλὴν τρίμετρόν ἐστιν ἀχατάληχτον. ἃ δὲ xai 
περὲ τούτου λέγουσιν, υὔ μοι δοχεῖ εὔλογα. Τὸ ζ΄ Εὐριπίδειον 
Ἧ , a χὰ , * t , LA 
ἢ ληχύϑιον᾽ τροχαϊχὸν γάρ ἐστιν ἑφϑημιμερές. Τὸ η΄ προσο- 


S διαχὸν δέμετρον ὑπερχατάληχτον, ἐξ ᾿Ιωνεχοῦ ἀπὸ μείζονος xat 


10 


18 


90 


χοριάμβου xat συλλαβῆς. τοῦτο xai ἀναπαιστιχόν ἐστιν ἐφϑη- 
μιμερές. Τὸ ϑ΄ ὅμοιον τῷ ζ΄. ᾿Επὶ τῷ τέλει τῆς στροφῆς xal 
ἀντιστροφῆς παράγραφος. 


Περὶ τῶν χώλων τῆς ἐπῳδοῦ. 

Ἢ ἐπωδὸς χώλων τ. TÓ α΄ ἐγχωμιολογιχὸν διπενθημιμε- 
ps ἐχ δαχτυλιχοῦ xai ἰαμβιχοῦ πενθημιμερῶν. To β΄ δαχτυλι- 
χὸν τρέμετρον ἀχατάληχτον. Τὸ γ΄ Εὐριπίδειον ἢ ληχύϑεον. Τὸ 
δ΄ ἀναπαιστιχὸν τρέίμετρον βραχυχατάληχτον. Τὸ ε΄ προσοδια- 
χόν, ὅμοιον τῷ 7; τῆς στροφῆς, xai ἀναπαιστιχὸν ἐχ σπονδείου 
ἑφϑημιμερές. Ἰὸ d τροχαϊχὸν δέμετρον ἀχατάληχτον. To C 
ὅμοιον τῷ α΄ τῆς στροφῆς, πλὴν &x τροχγαϊχῆῇς συζυγίας ἀρχόμε- 
νον. Tó η΄ τροχαϊχὸν Στησιχόρειον, ὅμοιον τῷ ε΄ τῆς στροφῆς 
σὺν τῷ Πινδαριχῷ ἔϑει. Τὸ δ΄ Στησιχόρειον χαϑαρὸν τρίμετρον 
ἀχατάληχτον. Τὸ ( ὅμοιον τῷ ς΄. Emi τῷ τέλει χορωνὶς xai 
παράγραφος. 


Th.'EpyoriÀgs Κρὴς ὧν τὸ γένος xai τῆς πόλεως αὐτοῦ 
Κνωσσοῦ στασιαζομένης ἀπῇρεν εἰς ᾿Ϊμέραν πόλιν Σιχελίας, 
νὐμάνὴ9 GRO Hep 


1 τῷ πρώτων ('. — 8 ἔλλογα Vrat. A. — 7 τὸ 9' om, /". — 
τέλει om. ;" in fine versus. — 7. 8 στροφῶν x. ἀντιστροφῶν «". — 
9 m. t. x. t. ἐπ. (τῶν ἐπωδῶν u ) (' u', omm. cett. — 10 ἡ ex i"u' 
addidi. — 11 πενθϑημιμεροῦς &". — 91 Σχόλια τῶν αὐτῶν est in- 
scriptio in codd. mixtis. — Hoc scholium Beckh ex Vrat. C. Mose. 
B edidit. — 22 χρωσσοῦ ΓΔΑ, Κνωσοῦ Boeckh ed. — ἡμέραν I. — 
τῆς cux. t". 
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ἔνϑα xai ἑτέραν στάσιν εὑρων, [Γέλωνος xai ᾿Ιέρωνος, ἐπεὶ πε- 
παυμένων τῆς μάχης εἰρήνη ἐγένετο, ἀπελϑὼν οὗτος ἐν "Ülup- 
πίᾳ δόλιχον δρόμον νιχᾷ ἔστι δὲ ὁ δόλειχος εἶδος δρόμου. 
ἀποτείνεται οὖν Πίνδαρος πρὸς τὴν Τύχην τὴν τὴν εἰρήνην ποιή- 
σασαν, εἶτα πρὸς τὰς ἐλπίδας, δειχνύων ἐντεῦϑεν, ὡς οὐδεὶς 5 
oide τὸ μέλλον ἐπελϑεῖν αὐτῷ" τοῦτο δὲ ἐποίησε διὰ τὸν 
᾿Εργοτέλην ἐξελθόντα μὲν τῆς πατρίδος αὐτοῦ διὰ στάσιν, 
(va πρὸς εἰρηναῖον γωρίον γένηται, εὑρόντα δὲ χαὶ Σιχελέαν 
στασιαζομένην. 

gl. 1. 51 ἑχετεύω. — * t ϑύγατερ. — ἐλευϑερίαν xai εἰρη- 10 
νὴν ποιοῦντος. 

2. Germ. 'Angtz ólec] ἢ ἕν μέρος λόγου ῥῆμά ἐστιν ἀντὶ 
τοῦ σῶξε" ἢ δύο μέρῃ λόγου, ἵν ἢ" περὲ τῇ πόλει. 

gl. 2. * μεγαλοδυνάμῳ᾽ — * * τῇ μεγαλοδυνάμῳ ᾿Ϊμέρᾳ. 
— περί. --- 9. ἥγουν ἕνεχα τῆς πόλεως" — 1t ἤγουν περὶ πόλει. 15 
— ὦ. — 4. * t ἐν ϑαλάσσῃ. --- * βοηϑοῦνται xai οὐχ εἰς χλύ- 
“δωνα πίπτουσιν ἢ πεσοῦσα: ταχέως ἀπαλλάττονται" — * * βοη- 
ϑοῦνται. — 6. ὑπὸ σοῦ χυβερνῶνται. 


4—6. Th. Ei μὲν ἄρϑρον πρὸς τὸ λαιφηροὲ λάβῃς ἔξω- 


1 στάσιν om. Γ΄ — ἐπεὶ nen. DA μ', ἐπιπεπ. cett. — 9. Post ἀπελ- 
ϑών delevi οὖν libros ΓΔ /' u/ secutus. — οὗτος om. Vrat. — £v ὀλυμπίᾳ 
ΓΑ, εἰς ὀλυμπίέαν cett. — 3 Post δρόμου in codd. mixtis et ed. χατὰ τὴν 
o5 Ὀλυμπιάδα" εἶτα νικᾷ καὶ Πύϑια χαὶ "lo9jie additur. — 4 Τύχην] 
τέχνην Vrat. — B5 δεικνύων DA, δειχνύς ceti, — 6 τὸν] τὸ Γ΄. — 
"7 διάστασιν Vrat. — 8 χαὶ τὴν σικ. codd. mixti et ed. — 12 Post 
lemma delevi δὲ. — ῥῆμα ἐστὶν U. — 13 σώζει U. — 14 In a voci 
ἱμέρα (sic) «v syllaba, tum voci ἀμφιπόλει glossa ἤγουν περιπόλει 
suprascripta est. — 16 Glossa Thomana prefixo lemmate χυβερνῶν- 
ται in codd. mixtis inter scholia legitur; ex Vrat. C. Mosc. B Boeckh 
primus edidit. — χαὶ οὐχ] e? (Ὁ) P. — 17 ἀπαλλάττωνται D, ἀπαλ- 
λάττουσιν Mosc. B. — 19 Ad hoc scholium Beckh hsc annotavit: 
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"n ^ - s [4 - - "» - , 
Üev, οὕτως ἐρεῖς" ὑπὸ σοῦ χυβερνῶνται ἐν τῇ χέρσῳ οἱ λαιφη- 
Y * - ' , - 
pot πόλεμοι, ἤγουν 7) οἱ λαιφηρῶς xat χούφως xat ἀνοήτως τοῖς 
L ^ t - 
ἀνϑρωποις γενόμενοι, 7; ot Aatdrgodv xai ταχυτάτων xat σπου- 
, - w 

δαίων ἀνδϑρώπων δεόμενοι. εἰ δὲ γωρὶς τοῦ apÜpou, οὕτως" 

j : - UT, T i ,. 
9 ὑπὸ σοῦ χυβερνῶντα: ἐν τῇ χέρσῳ οἱ πόλεμοι" ποταποί; Aauz- 
pol xai taysia* ἤγουν ταχέως παύονται. οὕτω δὲ ἐρεῖς xal τὸ 
[4 * " » * H wo - ^? 
BouAagópot xat ywpia ἄρϑρου xat μετὰ τοῦ ἄρϑρου. τοῦτο Ó$ 
, . LT * , . * - f , , * 
λέγει, ἐπεὶ εἰρηνης ὑπὸ τῆς τύχης γενομένης βουλευτηρια xat 

διχαστή ριὰ ἔστιν. 
ν - ᾿ , , 
10 1—6. M. Λίσσομαι, zai Ζηνός ὦ Tóyr σώζουσα τούς 
5 , Μ , - 
ἀνϑρωποὺς, ἤγουν φυλάττουσα, περιέπουσα, ϑύγατερ τοῦ Διὸς 
»" "5 - 4 - * 
τοῦ ᾿ἢλευδερίου, τουτέστε τοῦ ἐφόρου τῆς ἐλευδερίας (Διὸς 
, Ὶ , , , 7? H ' 

δὲ ᾿λευϑδερίου ἥυγατέρα λέγει αὐτὴν, ἐπεὶ ἐδόξαξον αὐτὴν 


e - 5 * ^ - n 
ὑφοῦν τε xat ἀπαλλάττειν δουλείας xai φυλάττειν τῶν ἐλευἣ ἐ- 


15 ρων τὴν ἐλευϑερίαν) λίσσομαι, ἤγουν ἱχετεύω ἀμφὲ τῇ ᾿ἱμέρᾳ 
τῇ πόλει, vct τοῦ περὶ τῆς ᾿Ιμέρας τῆς πόλεως τῆς εἰρυσϑενοῦς, 
' L4 


εἶ Yo μι de δὰ / ww f ; " - 
τουτέστι τῆς πολλὴν ἐχούσης δύναμιν. Y; οτως" ἱχετεύω, aper 


» ᾿ , * - ^e! ^ Li , 
πόλει, ἤγουν περιπόλει, περίεπε, ἐπισχοπῆς ἀξίου τὴν In£pav 


*In Mosc. B. nigro suppleta est prima littera. Leid. PB. Ciz. Lips. 
et Cygn. non habent. Est Triclinii.» 

1 ὑπὸ sov 4. — 2 ἢ ex LI'4 addidi. — 8. γεν, I4, γιν. cett. — 
δ. 6 λαιψηρεῖς i". — 6 παύονται om. T. — οὕτως 4. — 7 rov ex IA 
i" addidi. — 8 τῆς ex ΓΙ ἐ᾿ addidi. — yivoj. edd. — 10 αἴσομαι (α 
rubro scripta) μ΄. --- παῖ Ζηνὸς om./". — σύνταξις margo μ΄. — σώ- 
τειρα post Τύχῃ supra lineam add. /". — 11 φυλάσσουσα ἰ". — 11. 12 
ϑύγ. dióc ἐλ. (/", — 18 «Pro ϑυγατέρα λέγει in MSS. f. y. est: 9. 
χαλεῖ τὴν τύχην ὃ Πίνδαροςν. Beck. — «Revocavi ex edd. antt. bwyovv- 
τες ubi Ox. dederunt ὑψοῦν τε. Nam ὑψοῦντες dicuntur, qui fortu- 
nam extollunt, v. c. carminibus». Beck, quem nullus editorum secutus 
est. — 14. 15 τῶν ἐλευϑερίων μ΄. — 17 πολὺν £z. Vrat. u'. — 
17. 18 ἀμφὶ πόλει Vrat. μ΄. — 18 περὶ πόλει u'. 
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τὴν πόλιν τὴν πολλὴν ἔχουσαν δύναμιν. ὑπὸ σοῦ γὰρ χυβερνῶνται 

j ju πολλὴν ey p γὰρ p 

^ ^- ' H - - A l| E 4A 3 M " - - 

ἐν τῇ ϑαλάσσῃ at ταχεῖαι νῆες xai ἐν τῇ χέρσῳ, ἀντὶ τοῦ τῇ γῇ 
t r t À ! Li » ^ * M t ^ * 0^5 

oi πόλεμοι οἱ Aat moot, ἤγουν οἱ σφοδυοὲ τὴν ὁρμὴν xat Ópa- 

στήριοι" ὑπὸ σοῦ χυβερνῶνται xol αἱ ayopat at: βουληφόροι, 

, af Y A 4 , 
τουτέστιν ol τόποι, ἔνδα at βουλαὶ δίδονται, ἤτοι τὰ θβουλευτηρια. Ὁ 

gl. 6. * δέ. — 7. * πάλιν. — 8. ποταπά; χοῦφα, μάταια. 

^ ' L4 
— ποιοῦσαι, παρασχευάζουσα!. — 9. συστρέφονταε" — 1 zyouy 
τῇ συστροφῇ,͵ τοῦ χρόνου συστρέφονται. 

6—9. Th. Αἱ δὲ ἐλπίδες χυλίνδονται xat ὀέχην τροχοῦ 
περιφέρονται, τάμνοισας χαὶ ποιοῦσαι πολλὰ τῶν ἀνδρῶν ἄνω, τὸ 
τὰ δέ, xal ἄλλα δέ, αὖ xal πάλιν, χάτω, φευδῇ μεταμών!α xat 
μάταια " τουτέστιν ἕτερά τις ἐλπίζεε xa) ἑτεράττα ἀποβαίνου- 

^ * cw A * , ΄ - 
σιν. ἔστι δὲ τὸ φευδῇ xat τὸ μεταμώνεα ἑρμγνεία τοῦ ἄνω 
*. , " H μ 3 M / «Ὁ 1 ^ '! 
xai χάτω. xat γὰρ 7, τοιαύτη ἀνατροπὴ ψευδεῖς τοὺς ἐλπέζον- 

3 e Ἢ * ^ PN * " ? ^ - E 
τας τίϑησιν" 7 τὸ ἐλπίδες πρὸς τὸ ἀνδρῶν συναπτέον. 15 

gl. 10. azueiov. — * * τῶν ἀνδρωπων. — 11. S£3atoy. — 

f , τι - - 
12. * ὑπαρξούσης᾽ — * * μελλούσης. — ἀπὸ τῶν Üsow: 
ΝΑ * , 5 4 - - 
σύναπτε δὲ πρὸς τὸ ἐσομένης, οὐ πρὸς τὸ εὐρε. — 13. τῶν 
"» , 1 Ed! À ἢ * c , bd 14 
ἐσομένων πραγμάτων. — ἀδηλοί εἰσιν. ---- * αἱ γνῶμαι. — 14. 
, , , 3 ᾧτε » 
παρὰ βούλησιν. — συμβεβηχεε" — Y ἀντὲ τοῦ ἐπέβη. — 15. εἰς 40 
τοὐναντίον. --- ἄλλο: δέ. ---- 16. πρῶτον ἐπιτυχόντες. — 17. 
, r - , 2 ᾿ b 
ἀγαϑόν. — μέγα. — τῆς πρώτης βλάβης. — ὀλίγῳ. — 18. με- 
τηλλάξαντο᾽" ἐχ μεταφορᾶς τῶν μετοιχιζομένων. 
* ' LI , 
6—18. M. A6 ye μὴν ἐλπίδες τῶν ἀνϑρώπων xuMydovca:, 


» “Ὁ - -— , "Ἢ 
ἤγουν τῇ στροφῇ τοῦ χρόνου συμφέρονται, τέμνουσα:, ἀντὶ τοῦ 95 


1 Que post δύναμιν leguntur, om. ;'" in spatio. — 3 οἱ πολέμιοι 
οἱ λεῳ. μ', — 10 τάμν. I'A, t£uv. cett. — 11 αὖ x«l πάλιν ex P4 
addidi. — 12 ἕτερ᾽ ἅττα D, ἕτεράττα 4 Vrat, et edd. ante Beck. — 
ἀποβαίνουσιν I'A, ἀποβαίνει cett, — 24 Lemma αὖ γε μὲν (μὴν Vrat. et 
edd. ante Boeckh.) ἀνδρῶν est in codd, mixtis et edd, — σύνταξις margo 
uL. — Lemma tantum exhibet ε΄, cetera desunt in spatio. — 25 ἐν post 
ἤγουν add. edd. — tZ στοφή q, τῇ συστροφῇ Vrat. et edd. ante Bo:ckh. 


10 


15 
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ἐλπίζουσαι, λογιζόμεναι πολλὰ ἄνω ἔσεσϑαι, τὰ δὲ δὴ χάτω, 
- , ^ f - * - ^ ow 
φψευδῇ μεταμώνια (ἐπιῤῥηματιχῶς ἀντὶ τοῦ ψευδῶς, ματαίως). 
σύμβολον δέ (10), ἤγουν σημεῖον προγνωστιχόν, ἀσφαλὲς οὔπω 
τις χατενόγσεν ἀπὸ τοῦ ϑεοῦ περὶ τῆς ἐσομένης πράξεως 
/ 4 à / , ᾽ 
ἤγουν τύχης. τῶν δὲ μελλόντων (ὁ δὲ ἀντὶ τοῦ γάρ) ἤγουν αἱ 
φράδαι γάρ, τουτέστιν αἱ γνώσεις τῶν μελλόντων τετύφλωνται, 
ἀντὶ τοῦ ἀφανεῖς, ἄδηλοί εἰσιν. πολλὰ δὲ (14) ἔπεσεν, ἀντὶ τοῦ 
3 £3 - 5 9 , H ὃ , » λ ὃ. , 
ἀπέβησαν τοῖς ἀνϑρώποις παρὰ προσδοχέαν, ἔμπαλιν δὴ τέρ- 
ῴεως, ἤγουν χατὰ τὸ ἐναντίον τῆς παρούσης αὐτοῖς τέρφεως " 
οἱ δὲ ἀλγειναῖς ταραχαῖς ἀντιχύρσαντες, avri τοῦ ἐγχύρσαντες 
ἧτοι ἐντυχόντες, ἐν μιχρῷ γρόνῳ, ἀντὶ τοῦ βραχεῖ, εἰς πολὺ 
/ ; y , por 
, 1 » 9 , » δι ὦ , LENA , 
ἀγαϑὸν ἀπὸ πήματος, ἤγουν ἀπὸ χαχοπαϑείας, ἀπὸ βλάβης, 
* - , , 
πεδάμειφαν, ἀντὶ τοῦ μετήμειφαν, ἦτο: μετέπεσον. 
ἔνδον τῆς οἰχέας μαχόμενος. --- χαϑά. --- 91. * συγγενεχῇ. — 
MEI v ^- F^ , v D $ 7 
oixía, ἤτοι τῇ πατρίδι. — 22. ποταπὴ ; ἄδοξος. --- μάτην ἀνὴη- 
λωται" ἐχ μεταφορᾶς τῶν φυλλοῤῥοούντων δένδρων — δ" διὰ 
1 * , 
τὸ μέτρον. — ἡ δεὰ τάχος. ---- 23. καὶ ἐναντίους τοὺς ἄνδρας ἀλλῃ- 
λοις ποιοῦσα. — 9^. ἐξήλασε. — * πατρίδος. 
19—24. Germ. ᾿Ενδομάχας ἀλέχτωρ] ὁ νοῦς" ὦ υἱὲ 
τοῦ Φιλάνορος" τὸ σχῆμα ἀποστροφή" ἡ τεὰ xal καὶ σὴ xai ἡ 


1 λογιζόμενα edd. ante Heynium; iam Beck corr. in notis. — 
2 £mó. est in [4] codd. Bodl. 8. y., deest in cett. codd. et in edd. 
ante Beck. — ψεύδως a. — 98 γνωστιχόν Vrat. u' et edd. ante Oxx. — 
δ y. τῆς τύχης q. — 6 φραδαί Boeckh contra codd. vulg. in textu. — 
7 Ante πολλὰ lemma πολλὰ δ᾽ ἀνθρώποις est in codd. mixtis et 
edd. — σύνταξις margo μ΄. — Qu:e post z. δὲ ἔπεσεν leguntur, om. 
i" in spatio. — 8 ἀπέβησαν] ἐπέβη Vrat. u', glossa Mosch. in codd. 
mixtis, edd. ante Boeckh. — 9 ἤγουν---τέρψεως om. Vrat. — 11 rov 
ἐν gg. codd. mixti et edd. — βραχύ a. — 12 πήματος) ματος a. — 
ἤγουν a q, ἥτοι cett. 
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ἰδέα τιμὴ τῶν ποδῶν ἀχλεὴς dv xat ἄδοξος χατεφυλλοῤῥόησε xai 
ἐφϑάρη, ἅτε ὁ ἀλέχτωρ ὁ ἐνδομάχας χαὶ ὁ ἔνδον τὰς xarotxt- 
δίους ποιῶν μάγας (ὑπάρχει, ἐλλειπτιχῶς) παρὰ τῇ παρεστίᾳ 
xai τῇ οἰχίᾳ τῇ συγγόνῳ, ἐν ἡ ἐγεννηϑη" εἰ μὴ ἡ στάσις ἡ ἀντι- 
ἀνείρα ἄμερσε xai ἐστέρῃσε xai ἐχίνησεν ἀπὸ τῆς Κνωσίας 
πάτρας χαὶ πατρίδος. 

M. ^Q wi τοῦ Φιλάνορος ᾿Εργότελες, ὄντως δὴ 
χαὶ ἡ σὴ τιμὴ τῶν ποδῶν, ἀντὶ τοῦ χαὶ ἡ τιμὴ τῆς ταγχυτῆτος 
τῶν σῶν ποδῶν ἄδοξος ἂν χατεφυλλοῤῥόησεν, ἤγουν χατεμα- 
ράνϑη παρὰ τῇ οἰχέᾳ τῇ συγγόνῳ, ἀντὲ τοῦ τῇ συγγενιχῇ, τῇ 
πατριχῇ, χαϑὰ ἀλέχτωρ ἔνδον, ἐν τῷ οἴχῳ τὰς μάχας ποιούμε- 
νος, ἀφανής ἐστ’ δηλονότε, εἰ μὴ ἡ μάχη καὶ ἀντεάνειρα, τουτέστιν 
ἡ ἐξ ἐναντιώσεως τῶν ἀνδρῶν γινομένη, ἐστέρησέ σε τῆς 
πατρίδος τῆς σῆς τῆς Κνωσίας, ἀντὶ τοῦ τῆς Κνωσοῦ" τὸ χτητιχὸν 
ἀντὶ τοῦ ὡπλοῦ. 

gl. 26. ἐν τῇ. — ὦ. 

27. Th. τε 'Ηραχλῆς λαβὼν τὰς Γηρυόνου βοῦς ézavret 
ἐν Σιχελίᾳ, αὐτῷ ϑερμὰ ὕδατα ἐχ τῆς γῆς ἀναδεδόσϑαι ᾿Αϑηνᾶ 
παρεσχεύασεν, ἵνα λουτροῖς αὐτοῖς χρήσαιτο πλεῖστα χαμὼν περὶ 
τὴν ὁδόν. λέγει οὖν τὸ ϑερμὰ λουτρὰ Νυμφᾶν, ἤτοι τὴν 
᾿μέραν ὁπὸ μέρους. 

gl. 27. τοῦ ᾿Ηραχλέους. ---- ὑφοῖς διὰ τῶν στεφάνων. --- 
ἐνδιαιτώμενος. --- 28. ἤτοι τῇ ᾿Ιμέρᾳ, ἐν ἡ οἰχεῖς. 


1 χατεφυλλορόησε Mommsen edidit. — 2 ὅτε U. — τοὺς U. — 
8 Ante μάχας delevi τάς. — 7 Lemma υἱὲ Φιλάνορος est in codd. 
mixtis et edd, — 8 τῶν — τιμὴ omm. edd, ante Beckh. — χαὶ om. 
£C. — 9 χατεφυλλορόησεν u'. — 10 οἰκείᾳ ε΄. — τῇ post τοῦ omm. 
Vrat. u' et edd. ante Boeckh. — t ante z«tg. Bceckh primus 
(e codd.?) addidit. — 11 πατρικῇ Beck e codd. Bodll. inseruit. — 
12 εἰ om. q. — 13 ἐστέρησε (om. σε) /'. — 14 τοῦ om. /'", add. 
miniator in marg. μ΄. — 20 ἤγουν i". — 21 πόλιν συνεχδοχικῶς 
post Ἱμέραν addunt edd. inde ab Oxx. 


10- 


15 
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25— 98. M. Nov δέ, ὦ ᾿Εργότελες, τούτον γενομένου, ἐν 
τῇ ᾿θλυμπίᾳ στεφανωσάμενος, ἤγουν νεχήσας, xat δὶς ἐν Πυϑῦνε 
νεχήσας xai ἐν τῷ ᾿Ισϑμῷ νιχήσας, τὰ ϑερμὰ λουτρὰ τῶν Νυμ- 
φῶν τὰ ἐν τῇ ᾿Ιμέρᾳ τῇ πόλει βαστάζεις, ἤγουν ὑφοῖς, μεγαλύ- 

ὅνεις, ὁμιλῶν, τουτέστιν οἰχῶν, ἀναστρεφόμενος παρ᾽ αὐτῇ, τῇ 
ἁμέρᾳ δηλονότι, ὥσπερ εἰ ἀνεστρέφου παρὰ τῇ οἰχείᾳ γῇ; 
ἤγουν τῇ πατρίδι σου τῇ Κνωσῷ. 


1 Lemma viv δ᾽ Ὀλυμπίᾳ omisi eum ἃ ᾳ ἰ΄. — σύνταξις margo 
uM. — ὦ] ὃ (*'. — 2 δίς] διὸς μ΄. — 8 νιχήσας post. "Io9. omm. edd. 
ante Beckh. — ὅ παρά (". — 6 ἀναστρέφον u', — n. τῆς oixtia γῆ a. 


Ἔπίνιχοι ᾿Ολυμπιονίκαις. 
Ξενοφῶντι Κορινϑίῳ σταδιοδρόμῳ καὶ πεντάϑλῳ. 
Ὠιδὴ qw. 


[ Δημητρίου Τρεχλινίου ] 


- —- - * ^—- — 
περὶ τῶν χώλων τῶν στροφῶν xal ἀντιστροφῶν τοῦ ἐγ’ 
m " , 
εἴδους. ἔστι δὲ στροφῶν e. Παλαεόν. 


Τοῦ t. εἴδους αἱ στροφαὶ χαὶ ἀντιστροφαὶ ἑχάστη χώλων 

α΄. Ἰὸ a ἀντισπαστιχὸν τρίμετρον χαταληῃχτιχὸν ἐχ matevog 
Po Y». ; ᾿ "P "EC o 4 , ἢ 

γ΄. ἀδιάφορος γάρ ἔστιν z; α΄ συζυγέα. a δὲ περὶ τούτου λέγου- 
σιν, οὔ po: δοχεῖ εὔλογα. Ἰὸ 8΄ ἀντισπαστιχὸν δέμετρον χατα- 
ληχτιχόν, ἤτοι ἑφϑημιμερές, δ᾽ xaAstrat Φερεχράτειον ἐχ διτρο- 
χαίου. Τὸ γ΄ ἰαμβϑιχὸν τρίμετρον ϑραχυχατάλῃηχτον, τοῦ β΄ ποδὸς 
yopstou τριβράχεος, τοῦ 0$ δ΄ σπονδείου, ὃν xal ἀτάχτως παρὰ 
τοῖς μελοποιοῖς qaot χεῖσϑαι. ἐμοὶ δ᾽ ἐπειωνιχὸν δοχεῖ stvat ἀπ᾽ 
ἐλάσσονος τρίμετρον χαταληχτιχόν, ἐχ παίωνος β΄, ᾿Ιωνεχοῦ xai 
τροχαϊχῆς συζυγίας χαταληχτιχῆς. Τὸ δ΄ ἰαμβιχὸν τρέίμετρον 


βιραχυχατάληχτον χαϑαρόν. TO ε΄ περιοδιχὸν ἰάμβϑοις xai τρο- 





Iterum incipiunt scholia mixta in ξ΄, --- Scholium metricum 
Beckh ex Vrat. 4 (quem ego quoque contuli) e£ Mose. H edidit; e 
meis libris in μ΄ ξ΄ legitur. — 6 ἐστι---πέντε om. ξ΄. — Ante στροφῶν 
delevi τὸ ἄσμα cum εἰ. — παλαιόν ex marg. /' μ' addidi. — 7 ἑχάστη 
om. /". — 10 ἔλλογα (?) Vrat. A. — 18 τριβραχέος ed, Boeckh, — 
14 δ᾽ /"u' ξ΄, δὲ cett. 


ὩΣ] 


15 
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χαίοις, ἀλλὰ τὸ μὲν ἰαμβιχόν ἔστε μονόμετρον ἐξ ἀναπαίστου 
ἀρχόμενον, τὸ δὲ τροχαϊχὸν δέμετρον βραχυχατάληχτον, τοῦ 3 

H , * B x - d - - 
ποδὸς δαχτύλου. ἐμοὶ δὲ δοχεῖ ἐχ D ἰαμβιχῶν συγχεῖσϑαε 
χώλων πενϑημιμερῶν, xat ἔστιν ὥσπερ ἀσυνάρτητον, εἰ xal μὴ 
* ^ , , “ E * ^, - € 
5 Ex διαφόρων χωλων σύγχειται. εἰ δὲ μὴ παραδίδωσι τοῦτο ὁ 
μετριχός, οὐδὲν ϑαυμαστόν" τὰ χαιριώτερα γὰρ παραδίδωσιν, 
ὡς ἐγχειρίδιον γράφων. Τὸ ς ἐπιωνεχὸν τρίμετρον ἀχατάληχτον, 
- i LN , - “- . "n w-— $5 3λά t 
τῆς α συζυγίας ἰαμβιχῆς, τῆς β΄ ᾿Ιωνιχῆς ἀπ᾽ ἐλάσσονος xat 
- ΄ ΒΕ PL t. . , ; 
τῆς y τεοχαϊχῆῇῆς. TO ᾧ δαχτυλιχὸν πενϑημιμερές. Τὸ ἢ yopt 
10 αμβιχὸν δίμετρον ἀχατάλῃηχτον, ἔχει δὲ ἔν τισι μὲν τοὺς yopt- 
, 9 , wv ^M. 3 ^ Ὗ "32 P, , * 
άμβους χαϑαρούς, ἔν vtat 03 ἰαμβεχὴν ἢ τρογαϊχὴν συζυγίαν xat 
, * 
τὴν χατάληξιν ὡσαύτως ἀδιάφορον. Ἰὸ ?) προσοθιαχὸν ἐξ 

3 d ^ D i ? M 4, E] , , 7 
ἰωνιχοῦ xat γοριάμϑου" εἰ δὲ βούλει, ἀναπα:ιστεχόν. Ἰὸ t τρο- 

. 4 , 

χαϊχὸν ἑφϑημιμερὲς Εὐριπίδειον ex δαχτύλου doyóuevov. ἐμοὲ 
15 δὲ δοχεῖ προσοδιαχὸν slvat ἐχ χοριάμβου xai ᾿Ιωνειχοῦ T; ἐπε- 
, ^N M , , ^ ^ * ^ -.ι»- 
τρίτου διὰ τὴν ἀδιάφορον. Τὸ τα ἐπιχοριαμβιχὸν ἐχ τροχαϊχῆς 
συζυγίας ἢ ἐπιτρέτου xal χοριάμβου. ' Eg! ἑχάστῃ στροφῇ xat 


ἀντιστροφῇ͵ παράγραφος. 


Περὶ τῶν χωλων τῶν ἐπῳδῶν. 


20 At ἐπῳδοὶ χώλων ια΄. 10 α΄ προσοδιαχὸν δίμετρον ἀχατά- 
ληχτον ἐξ ᾿Ϊωνιχοῦ ἀπὸ μείζονος χαὶ γοριάμβου. Τὸ β΄ ἐγχω- 
μιολογιχὸν ἐχ δαχτυλιχοῦ xai ἰαμβιχοῦ πενϑημιμερῶν. TOÓ γ΄ 
τροχαϊχὸν δίμετρον ὑπερχατάληχτον δαχτύλοις μεμιγμένον. Τὸ 
δ΄ προσοδιαχὸν ἢ ἐπιχοριαμβιχὸν ὅμοιον τῷ (à. τῆς στροφῆς. 

45 Τὸ ε΄ "lewxóv àm ἐλάσσονος δίμετρον ἀχατάληχτον. Τὸ ς΄ 


2 δὲ om. à. — B. 6 ὁ τεχνιχὸς ξ΄. -α 6 χυριώτερα coni. 
Boeckh. — 15 7] χαί i". — 17 ἢ] ἦτο (sic) /'. — 17. 18 στροφῶν 
x. ἀντιστροφῶν (". — 20 αἱ ἐπωδοὶ i", ἑκάστη ἐπῳδὸς cett. — 22 ἐκ 


δαχτύλου χαὶ ἰάμβου «". 
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ξυριπίδειον. Tó T cpoyaixóv δέμετρον ἀχατάληχτον. Τὸ η΄ 
" , , , 

δαχτυλιχὸν πενϑημιμερές. TO 0 ᾿Ιωνιχὸν τρέμετρον Dpayuxará- 
À » y e E , 3 $5 -—. tf * E » , 
iz;xtoV. ἔστε δέ, ὡς φασιν, ἀταξία ἐν αὐτῷ" καὶ yàp D συζυγία 
^ ] Ύ " - , d - Ὗ , 

ἐαμβιχὴ οὖσα ἐν τῇ β΄ γώρᾳ σπονδεῖον £yet ἀτάχτως" διὸ xal 
ἐπιλαμβάνονται αὐτοῦ. ὡς xai τὸ παρ᾽ Εὐπόλιδι ἐπιωνεχὸν ἐν 
τῷ Χρυσῷ γένει τό" 


'Q χαλλίστῃ πόλε πασῶν, ὅσας Κλέων ἐφορᾷ. 


To ἐ Εὐριπίδειον. TO εα' τροχαϊχὸν δέμετρον ἀχατάληχτον. ' Eg 
[4 , * ^w * , - 
ἑχάστῃ ἐπῳδῷ τὰ συνηϑῃ σημεῖα. 


1, Th. Ἰρισολυμπιονέχην λέγει τὸν τοῦ Ξενοφῶντος οἶχον, 
ἐπειδὴ αὐτῷ μὲν τῷ Ξενοφῶντι 050 Θλυμπιαχαὶ vixat χατὰ τὴν 
αὐτὴν ἡμέραν ἐγένοντο πεντάϑλου xai σταδίου», τῷ πατρὶ δὲ 
ϑεσσαλῷ μία πρόσϑεν. 

gl. 1. * * 7ὸ προοίμιον ἀπὸ τῆς πατρίδος τοῦ νεχητοῦ. ---- 
2. πρᾷον xat προσφιλῆ. — τοῖς Κορινϑέοις. — 9. ὑπουργὸν πρὸς 
.& βούλονται. ---- γνωρίσω xai ἐπαινέσω. 

4. Th. 'H Κόρινδος ἐν τέλει μὲν τοῦ ᾿᾿Ισϑμοῦ, ἐν ἀρχῇ δὲ 
τῆς Πελοποννήσου χειμένη, εἰχότως προπύλαιον τοῦ ἐν τῷ 
᾿Ισϑμῷ τιμωμένου Ποσειδῶνος τῷ Πινδάρῳ χαλεῖται. | 

gl. 4. εὐδαίμονα. — * τὴν πόλιν τοῦ Ξενοφῶντος. — τοῦ 
ἐν ᾿Ισϑμῷ τιμωμένου. — 5. προπύλαιον. --- χαλοὺς χούρους 
&yoy. — 6. ἀδελφαὶ αὐτῆς. — T. στήριγμα. — 8. ὁμοδίαιτος 


8 ἀταξίαν ἐν μ' ξ΄. — 4 ἰαμβικοῦ ξ΄. — διὸ om. ε", — 9 ἐπωδοῦ 
4". — 10 Titulus σχόλια τῶν αἰτῶν est in codd. mixtis («scholia eo- 
rundem» in /"j. — τρισολυμπιονίχαν [μ΄ ξ΄ edd. inde à Beckio. — 
11 τῷ omm. [' Vrat. εὐ μ' ξ΄. — νίχαι I4. — 12 Inter σταδίου et τῷ 
in eodd. mixtis et edd. xet& τὴν o9' (oZ est in ξ΄) Ὀλυμπιάδα νική- 
«σαντι insertum est, — 18 πελοπονήσου ΓΑ μ'. — τῷ omm. edd. 


Scholis Pindar. ed. Abel. 25 
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τῇ διχαιοσύνῃ, ἧς παρούσης xai εἰρήνη ἐστέ" πλεονεξία yàp 
xal αδιχέα πολέμους ποιεῖ. ---- 9. φύλαχες. --- 10. ἔἘπολυτέμητοι " 
— * * αἱ πολυτέμητοι, λέγω. — 11. τῆς χαλῶς βουλευομένους 
τοὺς αὐτὴν ἔχοντας ποιούσης. 

12. Th. “Ὑ73ριν λέγει τὴν αδεχέαν xat πλεονεξίαν, αἱ πλῆ- 
ϑὸς πολέμων xat σφα, ὧν xat φόνων xal παντοίων χαχῶν παρα- 
σχευάξουσε γίνεσϑαι, xai πάντων τούτων τοῖς ἀνϑρώποις εἰσὶν: 
αἴτιαι. "Üuroog δὲ τὸν χόρον πατέρα τῆς ὕβρεως λέγε: λέγων" 
τίχτει τοι xópoa ὕβριν. 

1—11. M. Totaolupgztovtxav] τὸν οἶχον ἐπαινῶν τοῦ 
Ξενοφῶντος τὸν τρὶς ἐν ᾿θλυμπίᾳ νενιχηχότα, τὸν πρᾷον τοῖς 
πολέτα:ς, τοῖς ξένοις δὲ ϑεράποντα, ἀντὶ τοῦ ϑεραπευτήν, γνώ- 
σομα!, ἀντὲ τοῦ εἰς ἀνάμνησιν ἄξω τὴν Κόρινδον τὴν πατρίδα 
τοῦ Ξενοφῶντος τὴν paxaptav, τὸ πρόϑυρον (9) τῆς Πελοπον- 
νήσου δηλονότι, τὸ λαμπροὺς ἔχον νέους, τὸ τοῦ ᾿Ισϑμίου Ποσει- 
δῶνος, τουτέστιν ὃ ὁ Ποσειδῶν ὁ ἐν τῷ ᾿Ισϑμῷ τιμώμενος ἔχεε 
χατοιχητήριον θηλονότε. ἐν τᾷ γάρ, ἤγουν ἐν ταύτῃ, ἤτοι τῇ 
Κορίνϑῳ οἰχεῖ ἡ Εὐνομία, ἤγουν ἡ χατὰ νόμους χαλῶς ἐνεργου- 
μένῃ διοίχησις, xal αἱ χασίγνηται, ἤτοι αἱ ἀδελφαὶ αὐτῆς τῆς 

ως 


Εὐνομίας δηλονότι, Y; ἔχῃ (8) ἡ ἀσφαλής, ἀντὶ τοῦ καὶ ἀσφαλείας. 


ἃ 


5 Lemma fw χόρου (xgóvov ξ΄ ) est in codd. mixtis et edd, — 
7 γίγνεσθαι D. — 8 κόρος (C. — nz. λέγει (καλεῖ ed. Boeckh.) τ. £go. 
λέγων codd. mixti et edd. — Locus laudatus Theognidis est, non Ho- 
meri, eui etiam in schol. vet. adscribitur. — 9 ro; om. I. — 10 σύἧν- 
ταξις μ' ξ΄ in marg, Beckh in textu. — τρισολ. om. ξ΄, — tg. τὸν 
τρισολυμπιονίχαν 0ixov (cett. om. in spatio) /'. — 11 λέγει post ev. 
add. edd. ante Beckh. — τρὶς om. ξ΄. — verixóta q. — 12. ϑερέποντα 
q. — 18 ἀνάξω edd. — 14 καμαρίαν q.. — 14. 156 πελοπονήσου 
qvyu &.— 17 τῇ av et Boeckh ex Cygn., τῇδε Vrat. u' et cett. edd., 
τῇ ξ΄. — ἧτοι ex aq v addidi. — 18 ἐνεργουμένη aqv, ἐνδιγουμένη; 
Vrat. μ΄, ἐνδιαιτωμένη cett, — 19 αἱ χασίγνητοι a q &. 
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, 9 » ς , , - , * b 
ποιγτίχῃ, τὸ βάϑδρον, ἤγουν y ἀσφάλεια τῶν πόλεων, xal ἡ 
, t , t * $ νΝ 5 - , Mv 
Εἰρηνῃ 7, ὁμότροπος, τουτέστιν ἢ τὴν αὐτὴν αὐτῇ γνωμην ἔχουσα, 

- , ' - 
ταμίαι οὖσαι, ἤγουν πάρογοι πλούτου τοῖς ἀνδρωποις, αἱ γρυσαῖ 
λέγω, ἀντὶ τοῦ αἱ χάλλιστα: ϑυγατέρες τῆς Θέμιδος τῆς εὐβού- 

ου, τουτέστι τῆς δίχαια ϑουλευομένης. 
λ υτέ ja ὃ , μένη 
gl. 12. ἀποσοβεῖν ἔνϑα ἂν ὦσιν. — ἀδιχίαν xai πλεονεξίαν. 
- , - * - ^ - H , 
— τοῦ πλήϑους παντοίων χαχῶν. — 14. εἰπεῖν περὶ τῆς Koptv- 
ϑου. — προϑυμέα. — 15. ἀληϑής. — διεγείρει. 
- , er ^ , * * ' , 
13—15. Germ. Ἢ σύνταξις αὕτη. ἐϑδέλοντε δὲ xat ἐϑέ- 
λουσιν ἀλεξεῖν χαὶ ἀποχωλύειν χαὶ ἐχφεύγειν τὴν ὕβριν τὴν 
Üyyarzpa τοῦ χόρου, τὴν μητέρα τὴν ϑρασύμυϑον. ἔχω χαλά 
τε φράσαι περὶ τῶν Κορινδϑίων, ἡ τόλμα τε xal y εὐτολμία 
ὀρνύει: xal διεγείρει xal παρορμᾷ τὴν γλῶσσαν ἐμοῦ λέγειν 
5 - * " , Ἢ e ὰ »ν ^ , ΄ 
εὐϑεῖα xat εὐδέως. γ οὕτως" ἔχω χαλά τε φράσαι, ἡ τόλμα 
τε ἡ εὐϑεῖα ὀρνύει τὴν γλῶσσαν ἐμοῦ λέγειν περὶ τῶν Κο- 
ρινϑίέων. 
, 
gl. 16. ἀμήχανον xai ἀδύνατον. ---- ἀφανέσαι. ---- * τὸ ἔμφυ- 
e M , , N33 4 , Y 
τον, ὥστε xal Κορίνϑιοι ἀγαϑοὶ ἐχ φύσεως ὄντες οὐχ ἄν ποτε 
μεταβληϑεῖεν. 
17. Th. ᾿Αλάτης ἀνήρ τις ἡγήσατο ᾿Ἡραχλείδαις τῆς πρὸς 
* , - ^ € 
Πελοπόννησον ἐπανόδου. χατοιχήσαντος οὖν ἐν Κορένϑῳ ' 4λᾶ- 


ται ἀπ᾿ αὐτοῦ οἱ Κορένϑειοι χαλοῦνται. 


1 / ante ἀσφ. om. a. — 1. 2 xai (om. ἡ) εἰρήνης (om. 4) Vrat. 
u & et edd. ante Beckh. — 2 αὐτῇ] αὐτὴ ξ΄, αὑτῇ edd. ante Heyn. — 


ἔχουσαν q. — 8 ταμείαι μ', ταμεῖαι 5'. — 4 αἱ om. Vrat. — χάλισται 
ϑυγατέραι a. — τῆς tbf. om. E. — D rovt.] ἤγουν q. — δίχῃ q. — 
9 Post 'H delevi δὲ, — δὲ om. Mommsen. — 10 ἀλέξειν ed. Momm- 


sen. — 12 r. τὲ U. — 18 ὀρνύει scripsi pro ὀρύνει. — 15 τὲ ἡ U. — 
17 Glossa Thomana prefixo lemmate τὸ συγγενὲς ἦϑος in codd, 
mixtis et edd. inter scholia legitur. — 18 ἄμποτε ξ΄. — 20 ἀλλάτης 
D, ἀλήτης codd. mixti et edd. — τῆς] τὴν τῆς ι΄. — 21 πελοπόνησον 
ΓΛ u E, πελοπονήσου Vrat. — ἐπάνοδον Vrat. — ἐν omm. edd. ante 


25* 


10 


15 


20 
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gl. 17. τοῖς Κορινδέοις. — xarà πολύ. — 18. ix νιχῶν 
xai ἀνδραγαϑεῶν. — λαμπρότητα. — 19. * παρέσχον. --- ἃς 
ἔχετε. 


20. Th. Αἰτιῶνταί τινες ἀσυνέτως τὸν Πίνδαρον, διότι 


5 ὑπερελϑδϑόντων εἶπε δέον ὑπερελϑοῦσιν εἰπεῖν πρὸς τὸ 


[4 -— LH 1r ^ - , * 

ὑμῖν. οὺς αὐτὸς χαίρειν ἐάσας τὸ μὲν ὑμῖν νόει, διότι τὸ 
“- Li * e - 

ὥὄπασαν δοτιχῇ συντάσσεται, τὸ δὲ ὑπερελϑ όντων oU πρὸς 

^ , E - Y. , " 222 * ^A ^? * * - 

τὴν σύνταξιν τοῦ ὠπασάν ἐστιν, G ἐπειδη αἰτία ἐστὶ τοῦ 


μεχαφόρον ay Aatav. σχηματέζομεν δὲ τὰς αἰτέας xat πρὸς τὴν 


, : H " " 
10 ὄπισϑεν σύνταξιν, εἰ δοτεχὴ xat aiztavexy, ἔστι, xal πρὸς y&vt- 


15 


2C 


χήν" Ot τοῦτο xai νῦν οὐ πρὸς τὸ ὑμῖν, ἀλλ᾿ ὡς αἰτέα πρὸς 
γενεχὴν ἀπεδόϑη" ὥσπερ ἐστὶ τοῦτο " πολλῶν xaxov πειραϑῆναι 
συνέβη μοι ἁμαρτωλοῦ ὄντος. 

gl. 20. ὑπερβαλλομένων τοὺς ἄλλους — * * ὑπερ ελὕ ὁν- 
τῶν χρὴ γράφειν, o0y ὑπερελϑοῦ σιν" οὕτω γὰρ ἔχει πρὸς τὸ 
μέτρον ὀρϑώς. --- ταῖς τῶν ϑεῶν πανηγύρεσιν. 

19—91. M. ' Εϑέλουσι δὲ ἀλεξεῖν, ἤγουν ἀποσοβεῖν, διώ- 
χεῖν τὴν ἴβριν, τὴν τοῦ χόρου δυγατέρα δηλονότι, τὴν μητέρα 
τῶν ϑρασέων, ὕτοι τῶν ἐπηρμένων λόγων. χόρος λέγεται χυρέως 
ἐπὶ τοῦ στομάχου, ὅταν ἐμπλησϑῆ βρωμάτων" ἀπὸ τούτου δὲ 
Heynium. — Κόρινϑον coni. Beck. — 21. 22 ἀλλάται T, ἀλῆται codd. 
mixti, '4Aztgc Boeckh, omm. cett. edd. 

4 Lemma ὥπασάν γ᾽ ἄχραις est in edd. Heyn., Beckh. — 5 ὑπελ- 
ϑοῖσιν edd. ante Oxx. — 6 ἡμῖν Γ. — οὖς — διότι] νόει δ᾽ ὅτι edd. 
ante Boeckh. — χαίρειν ego ex I4 addidi. — ἡμῖν I. — 7 ὥπασα t", 


ὥπασεν ξ', — 8 ὦὥπασεν ξ', ἔπασαν Vrat. — 8. 9 ἐστὶ τὸ νικηφόρον 
codd. mixti et edd. — 9 σχηματίζωμεν D, ἐσχηματίζομεν A. — 10 εἰ] 
ἢ ι΄. — δ. xci ait. DA, à. ἢ ait. cett. — 11 ἡμῖν Γ΄ — 12 ἐστὶ 


x«i toiro I. — xaxov ex DA!" addidi. — 18 ὄντως I. — 14 Glossam 
Triclinianum Boeckh primus ex Mosc. B. et marg. Vrat. edidit. — 
17—19 29. — λόγων om. /' in spatio. — 17 ἐϑέλοντι edd. ante 
Boeckh., λαμβάνουσι Vrat, — 90 ἀπὸ τούτων edd. ante Boeckh. — 
δὲ om. 4. 
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M LA " t , Ἵ Ἃ - b] H 
xai ἐπὶ τῶν μεγάλης περιουσίας απολαυόντων ἢ τιμῆς 7) ἐτέ- 
, ϑ * , ^ - o0; ^S t ? 4 , * 
pou τοιούτου, χαϑὸ λέγεται ἐνταῦϑα. ὕβρις δὲ v, ἀδιχέα xat 
Ν » , * 9 1 ied τ , "n ' ? , 
ἀλαζονεία xai ἔπαρσις χατὰ τῶν ὑποδεεστέρων, ἣν ἡ Eovouta 
xat ἡ Δέχῃ xai ἡ Eipzyr ἀποστρέφεται xal δεωχει. ἔχω χαλά τε 
* ^ * ON “« , , Hd , * - * * 
εἰπεῖν ἐπὶ τῇ Κορίνϑῳ, τόλμα δέ, τουτέστι προδυμία eu eta, ἀντὶ 
τοῦ διχαία, τὴν γχῶσσάν μου παρορμᾷ εἰς τὸ λέγειν. ἅμαγον 
δέ, ἤγουν ἀμήχανον, ἀδύνατον, xpódat, ἦτοι σβέσαι, ἐᾶσαι, τὸ 
συγγεγενημένον ἐμοὶ φυσιχὸν ἦϑος. ὑμῖν δέ (17), ὦ παῖδες, 
-— 53 - , , * 
ἀντὶ τοῦ ἀπόγονοι τοῦ ' AÀrrou, τουτέστιν ὦ Κορίνϑεοι, πολλά- 
* , » t - x ' 
xta μὲν παρέσχον αἱ ὥραι αἱ zoàuctüz ἀνϑὴ προτείνουσαι λαμ- 
πρότητα νιχηφόρον, ἀντὲ τοῦ νιχητεχῆν, Ot ἐξόγων ἀνδραγα- 
διῶν ὑπερελϑοῦσιν, ἤγουν νιχήσασιν ἐν ἱεροῖς, ἤτοι ϑείοις 
ἀγῶσιν. 
gl. 21. πολλάχις δέ. — 22. τῶν ἐν ὑμῖν. — 22. at πολλὰ 
w ϑ - * 9 , , Ln 94. ^5. À Li "v 
ἄνϑη τοῖς ἀνῆρωποις φέρουσα!. — 24. ποταπά; παλαιά. 
* ἐστέ" — * εἰ γὰρ xat τινες τοῖς εὑρεδεῖσε παρὰ Κορινδίων 


1 τῶν] τῆς q, om. μ΄. — οὐσίας i". — 4 ἔχω χαλά tt. φράσαι 
(φρᾶσαι ξ΄) ante ἔχω est lemma in codd. mixtis et edd. — σύνταξις 
precedit in textu ed. Bockb., legitur in marg. μ΄. — τὲ om. ε΄. — 
D d£ aqv, τὲ cett. — Post δέ in edd. uo εὐθεῖα legitur. — Post rovr. 
libros «qv secutus delevi χαί. — 6 t. γλῶτταν μου ὀρνύει ἤγουν 
παρορμᾷ (C. — 7 ἀμ. xai ἀδ. ('. — ἧ χρῦψαι i". — ἤγουν (. E τι Q. 
— Gf. x«l fce ι΄. — 8 avyytvoutvor a ex abyytvouty v. — Post 
ἦϑος in a e paraphr. Mosch. vv. 21—33 oi πρότερον εὐρημένας 
insertum legitur. — 9 ἀντὶ τοῦ] ἀντοῦ Vrat, αὐτοῦ ξ΄, — 10 μὲν] δὲ 
q. — 10. 11 λαμπρότατα q. — 11 νικητήν εἰ ξ΄, — 12 ὑπερελϑόντων 
{ὑπελϑόντων edd. ante Beck.) ἤγουν νικησάντων codd. mixti et edd 
— ἤγουν) ἀντὶ τοῦ q. — ἤγουν (7. — 18 ἀγῶσι a. — 16 Gloss 
Thomans in codd. mixtis et edd. inter scholia leguntur hoe modo: 
ἅπαν δ᾽ εἱρόντος ἔργον᾽ τοῦ tbgóvtog ἐστὶ δηλονότι. εἰ γάρ — 
εὑρεῖν. 


10 
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t , 


ἐπιδεδωχότες ἐξέλαμφαν, ἀλλ᾿ οἱ χαταργὰς εὑρόντες αὐτὰ Ko- 
otyÜtot χρείττους εἰσὶν αὐτῶν τῷ εὑρεῖν. 
"t - ^ “» ^ 
17—24. Germ. " Yupuc δὲ παῖδες ὁ νοῦς "εμῖν δέ, ὦ 
- -3 , L4 Y g ἢ | € 
παῖδες τοῦ ᾿ἄλήτου, ἤγουν ὦ Κορίνϑιοι, ὑπερελϑόντων xai ὑπερ- 
5 ελϑοῦσ: xat ὑπερνέχησασιν ἐν τοῖς ἱεροῖς ἀέϑλοις, τουτέστι νιχη- 
ταῖς γενομένοις ἐν τοῖς ἱεροῖς ἀγ ὥσιν, αἱ «pat αἱ πολυάνϑεμοει, 
ἦτο: τὸ ἔαρ (χατὰ γὰρ τὸν χαιρὸν τοῦ ἔαρος ἡγωνίζοντο ---- πάντα 
yàp: ὁ χρόνος οἷδε χαρίζειν) πολλὰ xat xarà πολὺ ἡ πολλαχοῦ 
» * , - Μ - * f * * 
ὥπασαν xat παρέσχον ταῖς ἄχραις ἀρεταῖς, λέγω τὰ χατὰ 
10τὴν wtxzcópovy μὲν ἀγλαΐαν, πολλὰ ὃὲ apyata σοφίσματα &£3aà- 
/ Pp [ i 
^ - - - 4 
λον ἐν ταῖς χαρδίαις τῶν ἀνδρῶν τουτέστιν, ὅτε οὐ μόνον 
ἐνδόξους ἐποίησαν διὰ τῆς νέχῃης, ἀλλὰ xat σοφοὺς ἐχείνους 
ἐποίησαν. 
*y,r * 
23. 24. Th. Ἰὸ 'Qpat πολυάνϑεμος xol πρὸς τὸ 
y 2 À E. Ξε , δὲ ev * , NN LI 
ιδάπασαν ἐχληπτέον. παρέχουσι δὲ αἱ Qpoat τὰς vixag διὰ τὸ 
τὰς πανηγύρεις xarà περίοδον φέρειν, ἐν αἷς ἀγῶνες xat vixat 
, n4 ^* , - ' M - r , M 
γίνονται. πῶς 03 apyata σοφίσματα ἐν τοῖς Κορινϑίοις 23aÀov; 
* ^*^ » - ww * - , ^ - » - i] 
ἐπειῦγ, ἔν τε τῷ £upr xai τῷ Üzpst xat τοῖς ἄλλοις xatpota ἐμῃ- 
χανήσαντο τὰ πρόσφορα. δέον 03 εἰπεῖν᾽ σοφίσματα ἔβαλον xa- 
φῃ ταρχάς, ἀρχαῖα εἰπε πρὸς τὸ σοφίσματα. 
* * 
gl. 36. * αὐται. --- ἐξεφάνησαν. 


1 ἐπιδεδοχύτες Vrat. ξ΄. — ἀλλ omm. edd. inde αὶ Beckio. — 
xav ἀρχάς (. — ἦσαν |". — 8 Ante lemma delevi 7 οὕτως. — Ante 
votc delevi δέ. — 7 τόν] τοῦτον τόν ed. Mommsen. — οἷδεν ὁ χρόνος 
ed. Mommsen. — 10. 11 ἔβαλον ed. Mommsen. — 14 Hoe scholium 
in ΓΛ superiori scholio Thomano subnexum est. — τὸ δὲ ὄραι m. 
F.— 15 παρέχουσαι (". — 16 περίοδον om. /' in fime versus. — 
ἀγῶναι μ΄. — νίχαι A. — 17 ἔβαλλον ξ΄. — 18 ἐν (om. τε) ξ΄. — xai 
τῷ ϑέρει IV', x. ϑέρει cett. — 19 ἔβαλλον [E] edd. — 19. 20 xac 
ἀρχάς ἐ u. — 20 ἀρχαὶ ξ΄. — τὰ cog. ἐ ξ΄. 
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26. Th. βοηλάτην χαλεῖ τὸν διϑύραμβον, y διότε τῷ 
χατορϑώσαντι αὐτὸν βοῦς ἐδίδοτο ἀϑλον, 7 διότε διὰ βοῆς 
ἡλαύνετό τε xai ἐτελεῖτο. ὁ δὲ διϑύραμβος γορὸς ἣν χυχλιχὸς 
πρὸς τὸν Διόνυσον, ἐλέγετο δὲ ὁ διϑύραμβος ἀπὸ Διονύσου τοῦ 
ἐχ δύο ϑυρῶν ἐξελϑόντος, ἔχ τε τῆς αητρῴας αὐτοῦ γαστρὸς 
xal τοῦ μηροῦ τοῦ Διός. εὗρον δὲ Κορίνϑιοι πρῶτον τοῦτον ἐν 
τοῖς Διονυσιαχοῖς ὥσπερ xai τὸ μέτρον τοῦ χεραμειχοῦ τροχοῦ 
πόσον δεῖ γίνεσϑαι, ὃν ἵππεια ἔντεα χαλεῖ, xai τὰ ἐπάνω τῶν 
νεῶν ἀετώματα διπλᾶ. 

gl. 27. γορνῷ. ---- ἱππεχοῖς. 

26. 27. Germ. A: χάριτες δὲ αἱ τοῦ Διονύσου πόϑεν ἐξέ- 
φανεν σὺν τῷ διϑυράμβῳ τῷ βοηλάτᾳ; οὐχ ἐξ ὑμῶν, ὦ Κο- 
»ώνδιοι; 

5]. 38, * * τοῖς apuae:. — 29. * ὀρνέων. — 930. τὸν 
ἀετόν. --- διπλοῦν. — 31. ἐπέϑηχε λάμβανε τοῦτο xarà avvex- 


"UR * * .» * * - - - 9/ 
δοχὴν xai πρὸς τὸ ἔντεσεν. — ἐν αὐτοῖς τοῖς Kopty? totg. — 


ἠΤδυτάτη. — 232. " αὐτοῖς. — ἀχμάζει. --- 98, ὀλεϑρέαις τοῖς 
δεχομένοις. 


32. 89, Germ. ' Ev δ᾽ " Apzs ἀνϑεῖ] ἐν τίσε 05 ἀνϑεῖ ὁ 


1 διότι] ὅτι I. — Ad v. 27 διϑύραμβος λέγεται ὃ χύκλιος χορός 
&cholium extat in |. — 2 ἐδίδετο E, ἐδίδου I'ante corr. — ἄϑλους 
ἢ ὅτι I.— διὰ βοῆς ex Γ΄ addidi. — 8 74. ΓΛ ἐ", ἐλ. cett. — ἐλ. τότε 
x«l μ΄. --- ὃ δὲ ϑύραμβος 5'. — 4 διόν. γινόμενος. ἐλ. I. — ὃ ex IA 


addidi. — ἀπὸ τοῦ διον. codd. mixti et edd. — 4, 5 τοῦ ἐκ τοῦ δύο 
A. — ὅ ἐξελθόντας εἰ", — 6 δὲ οἱ κορ. codd. mixti et edd. — τοῦτον 
πρῶτον I. — 7.8 μ. τοῦ ἱππικοῖ τροχοῦ ( y0gov ι"), τουτέστι {-στιν 4" ) 
τοῦ ἅρματος, ὁπόσον ὃ. codd. mixti et edd. — 8 ἑππεῖα /". — 9 ναῶν 
edd. inde a Beckio. — διπλὰ ἐτώματα $8, διπλᾶ ἀετώματα cett. codd. 
mixti et edd. — 11 Ante αἱ Xaeg. delevi ἢ οὕτως. — διονύσσου 


U. — 11. 12 ἐξέφανε U. — 14 Ad v. 30 scholium ἤγουν τὸ διπλοῦν 
ἀέτωμα τὸ ἔμπροσϑεν καὶ ὄπισϑεν τοῦ ναοῖ' τιϑέμενον legitur in b, 
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"Apps ὁ ἐν ταῖς οὐλίαις αἰχμαῖς τῶν νέων ἀνδρῶν; ἐν ὑμῖν 
δηλονότι. 
31—33. Th. Moia ἀδύπνοος λέγει, ἢ ὅτε μουσιχώτατοε 
ἦσαν Κορένϑιοι, καὶ ὅτε ἐν Κορινϑίοις χάλλιστοι ποιηταὶ ἐγένοντο, 
5 ὧν εἷς 7v "Εσων. ἀνϑεῖ δὲ ἐν αὐτοῖς ὁ "Apze, διότε πολεμε- 
χωτατοΐ eiat xai ἐν τῷ Περσιχῷ πολέμῳ χάλλιστα ἐξέλαμφαν. 
21—393. M. Πολλάχις δὲ ἔβαλον ὑμῖν αἱ ' Qpat ἐν xaptate 
ἀνδρῶν, τουτέστε πολλάχις δὲ ἔβαλον αἱ ὥρα: ἐν χαρδέαις: 
ἀνδρῶν ὑμετέρων σοφίσματα ἀρχαῖα, ἤγουν ἐπινοίας τεχνῶν. 
10 πρῶτον εὑρημένας, οὔπω πρότερον εἰρημένας. ἅπαν δ᾽ εὑρόντος 
ἔργον, τουτέστιν ἅπασα δὲ ἐργασία τεγνιχὴ τοῦ εὑρόντος αὐτὴν. 
τὴν ἀρχήν, ἤτοι τοῦ ἐφευρόντος ἐστίν. αἱ Χάριτες (95) τοῦ 
Διονύσου, ἤγουν αἱ ἑορταὶ αἱ τὸ ἐπαγωγὸν ἔχουσα!, αἱ παρὰ 
τοῖς Κορινδίοις ὑμῖν τελούμενα: δηλονότι, σὺν ὕμνῳ διϑυράμβῳ' 
15 βοηλάτῃ, τουτέστε χάριν βοὸς ἀδοπένῳ, πόϑεν ἄλλοϑεν, ἢ παρ᾽ 
ὑμῶν δηλονότι, ἐξέφανεν, ἤγουν ἐλαμπρύνϑησαν ; τίς δὲ ἄλλος 
ἔϑηχεν, ἀντὶ τοῦ ἐπενόησε συμμετρίας ἐν χατασχευάσμασιν: 
ἑἱππείοις, ἀντὲ τοῦ πολεμιχοῖς" ἤγουν τίς 02 ἄλλος ἐπενόησε τὴν 
ἐν τοῖς ὅπλοις συμμετρίαν ; 7; (29) τίς ἄλλος ἐπενόησεν ἐν τοῖς 
90 ναοῖς τῶν δεῶν τὸν βασιλέα τῶν ὀρνέων τὸν διπλοῦν, ἤγουν τὸν. 
διπλοῦν ἀετόν, τουτέστι τὸ λεγόμενον ἀέτωκα; ἐν τούτοις δέ, 


2 δῆλον U. — 3 Lemma omm. I4, μοῖσα ἡδύπν. ('. — τοῦτο λέγει. 
codd. mixti et edd. — 4 οἱ χορ. i". — ἤγουν ὅτι edd. — ἐν Κορίνϑῳ edd. 
inde a Beck. — ποιηταί om. .4. — 5 Aígcv edd., recte. — 7 Lemma. 
Πολλὰ δ᾽ ἐν χαρδίαις est in codd. mixtis et edd. — σύνταξις margo 
μ' ξ'. — 8 Qui post ἀνδρῶν leguntur, om. /" in spatio. — ἔβαλλον edd. 
ante Poeckh. — 9 Zuzr. μ΄. — 10 οὕπω πρ. εὗρ. om. q (habet v), in «, 
cum probabiliter in marg. codicis archetypi legerentur, casu post ἦϑος 
(p. 389, 8) delata sunt. —- 11 δ᾽ ἐργ. |u' ] edd. — 13 7. αἱορταΐ q. — 
15 βουλάτη a. — χάρις Vrat. — 16 ἐξέφαγαν qv Vrat. ξ' et edd. ante 
Beckh. — 18 ἱππείαις ξ΄. — δ᾽ ἄλλος ξ΄. — 19 τίς ἄλλως a. — 20 v. 
τὸν 9tóv aq. — 20. 21 Jy. t. διπλοῦν om. q. — 21 τὸν λὲγ. ᾳ. 
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Li - 9; * B - * ΕἾ 5 * , » . , 
τουτέστι τοῖς Κορινϑίοις ἀνϑεῖ, avrà coo ἀχμάζει, περιφανής 
* ^r " ν CN v f^ , - ' 
ἐστι, δύναμις ποιητιχὴ ἡθύπνους, ἤγουν rOupelye, τερπνὰ προ- 
τείνουσα μέλη" ἐν τούτοις δὲ ἀνϑεῖ ἼΑρης, τουτέστι πολε- 
μιχὴ ἐμπειρία νέων ἀνδρῶν, ἐν αἰχμαῖς, avri. τοῦ ἐν μάχαις 
3 
ὀλεϑρίαις. 

gl. 34. ϑεῶν ὑπέρτατε. --- μέγα. 

359. Germ. (Üóvos xat νέμεσις οὐ διαφέρουσιν. φϑόνος v, 
νέμεσις, νέμεσις 6 μερισμός. ἀφϑόνητος οὖν ὁ μὴ φϑόνον xai 
μερισμὸν xai διγασμὸν ἐμποιῶν ταῖς φημαῖς αὐτῶν. 

gl. 35. zyouv μὴ νεμεσήσῃς τοῖς αὐτῶν ἐπαίνοις, ἀλλὰ νέχῃς 

v - 9 ^ , , 9 f * 6 * ' 
αἴτιος γενοῦ, ἵνα xal τούτων τυγχάνοιεν aet. — 36. * χατά. --- 

* - * 

ἘΣ ὦ. — 934. τὸν τῶν Κορινϑέων. — ἀδυστύχητον. --- διεξά- 
γων. — 38, ἐξόρϑου, χατευόδου τῆς τύγης τὴν εὐϑυδρομέαν. 

37. 38, Germ. 'Ü νοῦς xai ὁ νέμων xai διοιχῶν τόνδε 

- ^ - τ 1 * ^ * 
xai τοῦτον τὸν λαὸν τὸν ἀβλαβῇ, εὔϑωνε τὸν οὖρον xat τὴν εὐτυ- 
, * * τ» , " * * Li , -——— - 
χίαν xai τὴν εὐδαιμονέαν ἢ τὴν εὐϑυτάτην χίνησιν τοῦ Ξενοφῶν: 
τος δαίμονος, τὸν ὑπάργοντα ἀπὸ τοῦ δαίμονος xal τῆς τυχῆς, 

» 3 - - Ἢ Ὕ * , * , 
ἤγουν ἀπὸ τῶν Μοιρῶν. ἢ οὕτω. xat νέμων xat φυλάττων τόνδε 
; o» M - - ^ * 4 
τὸν λαὸν ἀβλαβῆ, εὐϑυνε τὴν εὐτυχέαν τοῦ Ξενοφῶντος τὴν ἀπὸ 
ae * « , 
τοῦ δαέμπονος οὖσαν οὔριον xal εὐδιεινῆν. 
a * "n - 
gl. 39. * ἐγχωμιαστιχὸν νόμον. — A. τὸν ὕμνον" εἰ γὰρ 


& 5 δ ΠῚ ^4 - Π * - d w * 
7 θλυμπία αἰτία τῆς ν'χῆς, xat τῶν ὕμνων ἄρα αἰτία. -- 


1 τουτέστι] ἤγουν ᾳ ξ΄. — ἐν τοῖς χορ. q. — 9 ἤγουν omm. 
q et edd. ante Beckh. — 4 ἐμπειριμνέων Vrat. — 5 ἀλοτρίαις ξ΄. 
— 7 Ad totum scholium Le annotavit Mommsen: «Hee aut 
subabsurda aut mutila sunt». — οὐ ego addidi. — 8 οὖν ego addidi 
et post μερισμός punctum posui. — 14 Post Ὁ delevi δέ. — x«i 
ὁ 4. Mommseni ed. — 17 δαίμονος Mommsen addidit. — 18 Mop 
periit in U, addidit Mommsen cum dubitationis signo. ---- οὕτως 
U. — 20 o. σαν U perforata charta. — οὖρον U, οὐρίαν coni. 
Mommsen. — tita» Mommseni ed, 


φι 


10 


15 
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t , 


41. ὁμοῦ, ἤγουν ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ. — 43. ἐπέτυγεν ἐν ταϊ τῷ. — 
πεντάϑλου χαὶ δρόμου. 

φ *, - 4 - 

34—44. Μ᾿ Ζεῦ πάτερ ἔξοχε, εὐρύ, ἀντὶ τοῦ μεγάλως, 
χραταιῶς ἀνάσσων τῆς ᾿θλυμπέας, γενοῦ χατὰ πάντα τὸν ypó- 


τὰν * Li ? * - 7 9 νῷ hj , , - 
ὄνον ἀφϑόνητος, ἀντὲ τοῦ οὐχ ἐῶν ἐπιτέϑεσϑαι φϑόνον τοῖς 


20 


ἔπεσι τούτοις τοῖς ἐπ αὐτοῖς, τουτέστι τοῖς ὕμνοις. ἐπίφϑο- 
" , ν * , e v 
voy τὸ ἔχον φϑόνον, ἤγουν τὸ φϑονούμενον᾽ ἄφϑονον τὸ γω- 
3 “6 | NNES ^ NS." Ἢ * v 3 E t * 
pla φϑόνου γινόμενον ἢ διδόμενον, οἷον ἄφϑονος γάρις ἡ χωρὶς 
φϑόνου διδομένη, xat ἄφϑονος πρᾶξις ἡ γωρὶς φϑόνου πρατ- 
, " , ^ "yw - t , ι » bd 
τομένγ dq οὐ ἄφϑονος πλοῦτος ὁ πολύς, xat ἄφϑονον πλῆϑος 
t , $0 “ 3.3 ϑβ»ρδἘ5 ϑ , XY Kx . 3 , . 2 50 
ὁμοίως ἀντὶ τοῦ πολύ. ἀφϑόνητος δὲ 6 μὴ φϑονούμενος" ἐνταῦϑα 
δὲ τὸ ἀφϑόνητος ἐπὶ ἐνεργείας χεῖται. xat. τόνδε (37) τὸν λαὸν 
τοῦ Ξενοφῶντος νέμων, ἤγουν διοιχῶν, ἀβλαβῆ, ἐπιῤῥηματιχῶς 
ἀντὲ τοῦ ἐν ἀσφαλείᾳ, ἐν εὐτυχίᾳ, εὔϑυνε, ἤγουν εὐόδου, τοῦ 
δαέμονος αὐτοῦ δηλονότι, ἤγουν τοῦ ϑεοῦ τοῦ δεοιχοῦντος 
* - 4 * w 
αὐτῷ τὸν fov, τὸν οὖρον, τουτέστε τὸν οὔριον ἄνεμον, uecago- 
ριχῶς ἀπὸ τῶν νεῶν, ἀντὶ τοῦ τὴν εὐτυχίαν. οὖρος γὰρ ποιητι- 
χῶς ὁ ἀπὸ τῆς οὐρᾶς ἧτοι τῆς πρύμνης τῆς νεὼς ἐπιτηδείος 
A m "n EA t ME t , 525 - t 1 "ES 
ἄνεμος, ὃν οὔριον οἱ πεζογράφοι φασίν, ἀφ᾽ οὐ xat τὸ | E£ 
* , Aet: * ὀδ E ἣν f * ^ , 3 * - * 
οὐρίας πλεῖν. ἀπόδεξαε ὃξ τὸν νόμον τὸν ἐγχωμιον, ἀντὶ τοῦ τὸν 


[7] 


8 ὕπατ᾽ εὐρύ est lemma in (7, ὕπατ᾽ εὐρὺ ἀνάσσων in cett. 
codd. inixtis et edd. — σύνταξις margo μ' ξ΄, — 6 ἔπισι a, ἔπεσσι 
ξ΄, — 6. 7 ἐπέφϑον δὲ ἔχον ι΄. — ἢ ἤγουν aqv' & et Mosch. Syll. 
8. l. q, ?jto( cett, — ἦγ. τὸ Q9. om. v. — 8 ἤγουν a q, ?j cett. (etiam v) 
et Syll ---- διδόμενον ἢ γενόμενον εὐ et d$. ἢ γιν. est in. Syll. — 
χάρις ἣ om. a. — 9 διδομένη aqvi' et. Syll, γενομένη Vrat. μ ξ΄, 
γενομένη edd. — 11 τοῦ xet« πολύ (|. — ἀφόνητος μ΄. — 12 Quse 
post χαὶ τόνδε leguntur, desiderantur in ;/". — 14 εὖτ. δὲ εὖὔϑ. ξ΄. — 
15 δηλονότι ex aq v addidi. — 17 τὴν av ξ΄, τουτέστιν q, omm. cett. 
— De voce οὖρος cf. Mosch. Syll. s. v. οὐρά. — otoog μ΄. — 
19 οἱ ex aq & addidi. — 19. 20 ἐξουρίας μί ξ΄. — 20 màr&wv (sic) 
Vrat. — Ante ἀπόδεξαι lemma δέξαι δὲ οἱ στεφάνων est in codd. 
mixtis et edd. — σύνταξις margo μ΄ ξ΄. — τὸν post ro? om. ξ΄. 
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ἐγχωμιαστιχὸν τῶν στεφάνων αὐτοῦ, ὃν ἐπάγεται ἀπὸ τῶν yo- 
, - ' - * 004 - , ^04 ^ - 

pta τῆς Πίσης (1) νεχῶν, ἀντὶ τοῦ vtxzaaa, τὸν δρόμον τοῦ aca- 

ὃ , v * ὃ ev - , 9 2314 δὲ F^ 
(ou, ἤγουν τὸ στάδιον, aua τῷ πεντάϑλῳ. ἐλέγετο δὲ στάδεον 


x c , . T» " » Ὁ 4A F8 , ΓΕ ἐν 
μὲν ὁ τόπος, ἐν «p ἔτρεχον" ἣν δέ, φασί, διαστήματος πήχεων 


ct 


τριαχοσέων" πένταϑλον δέ, ὃ εἶχεν ἐν ἑνὶ χρόνῳ cà πέντε ταῦτα, 
πυγμήν, πάλην, δίαλμα, δίσχον xai δρόμον. οὐχ ἐπέτυχεν 
οὐδαμῶς πρότερόν τις ἀνὴρ ϑνητὸς τούτων, ἀντὶ τοῦ τούτου 
τοῦ πράγματος, τουτέστι τοῦ νιχῦσαι ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ ταύτας τὰς 
“δύο νίχας. 

gl. 4o. * 4 ἐστεφάνωσαν. — πλόχαμοι" ἐνταῦϑα ryàp1i0 
σέλινα ἐδίδοτο dÜÀa. — 46. * * ἐν τῷ ᾿Ισϑμιαχῷ ἀγὥνε. — 
41. ἐχλάμφαντα. — * τά. — ἤγουν ὁ τῶν Νεμέων ἀγὼν οὐχ 
ἐναντιοῦται αὐτῷ ἐνέχῃσε γὰρ xat τοῦτον. --- 48. * αὐτοῦ. — 
* * οὕτως ἐχαλεῖτο. --- * t ἤγουν ἐν τῇ ᾿θΘλυμπέᾳ. --- A9. λαμ- 
πρότης. — ἐχ δρόμου νέχης. — 90. * ἐν τῇ. — 51. * * xal, — 15 


* * ταῖς λεπτογυίοις" 


*  γουν ἐν μεᾷ ἡμέρᾳ. — 92. * * xat. — 
τοιαύτη γὰρ y, Acztxr. — 93. ἤγουν ἐν Παναϑηναίοις. — δίαυ- 
λον, ὁπλιτιχὸν δρόμον xat στάδιον. --- δᾶ. 7, ταχεῖα " ἤγουν τρέα 
ἔργα χατορϑώσας ἐστεφανώϑῃ. 

91—55. Germ. Μηνός τέ ot] μετὰ τοῦ μηνός τε τοῦ 90 
αὐτοῦ τρία ἔργα χάλλιστα ἡ ποδαρχὴς ἡμέρα ἐν ταῖς χρανααῖς 


2 δύο post νικήσας addunt codd. mixti et edd, — i (sic) δρόμον 
&dd. m. 1. in marg. Vrat. — 8 πετάϑλῳ μ΄. — 8. 4 Verba ἐλέγετο δὲ 
“στάδιον μὲν ὃ τόπος in Vrat. ante τοῦ σταδίου leguntur; in eodem y. 
(sic) ante £v ᾧ scriptum extat. — 4 ὁ τρόπος ξ'. — φασὶν q. — φ. 
πήχεων τριακοσίων (διακοσίων | cod. Gott.) διάστημα codd, mixti, Syll. 
8. v. στάδιον et edd. — ὅ rgi«x.] T a. — ἐν omm. a et Syll s. v. 
πένταϑλον. — ἐνὶ a. — δρύμῳ a φὺ μ' Syll. et edd. ante Beckium. — 
zt. ἄϑλα ταῦτα Syll. — “ὦ post ταῦτα est in Vrat, supra ταῦτα in Wu, 
“στίχος margo ξ΄. — 6 πάλιν Vrat. ξ΄. — ἀπέτυχεν q. — 8 τοῦ post 
τουτ. om. μ΄, — 90 μηνὸς τὲ oí gu. t, μηνὸς τὲ U et Mommseni ed. 


5 


10 


Ld 
v 
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᾿Αϑάναις (λέγε: δὲ ἔργα χάλλιστα τοὺς στεφάνους) ϑῆχε xat 
ἔϑηχεν ἀπφὶ ταῖς χόμαις αὐτοῦ. 

gl. 56. * t ἑορτὴ ᾿ϑηνᾶς ἐν Κορίνϑῳ. — ἔργα ἀνέϑηχεν 
αὐτῷ χάλλιστα.. 

56. Th. “Ελλώτια ἑορτὴ ᾿᾿ϑηνᾶς ἐν KopivÜq. Δωρειεῖς 
μετὰ ᾿ Πραχλειθῶν ἐπιϑέμενοε Κορινδίοις χαὶ Κόριν ον χειρω- 
σάμενοι ταύτην φλογὲ ἔχαιον. φυγοῦσαε οὖν at, Κορίνϑεαι παρ- 
ϑένο: εἰς τὸν τὴς ᾿Αϑηνᾶς βωμόν, ὅπως σωϑεῖεν, aia Sou£vav. 
Δωριέων xat πῦρ ἐμβαλόντων εἰς τὸν ναόν, αἱ μὲν ἄλλαι τῶν- 
παρἣ ἐνων ἔφυγον, ᾿ Ελλωτιώνῃ δὲ μετὰ τῆς ἀδελφῆς Εὐρυτιώ- 
νῆς χατεφλέγϑγ. λοιμοῦ δὲ ὕστερον γενομένου ἔχρησεν ᾿Αϑηνᾶ, 
μὴ πρότερον παύσασδαι τὸν λοιμόν, πρὶν τὰς τῶν xacaxasta av. 
παρϑένων ψυχὰς ἐξιλεώσασϑα: xal ἱερὸν ᾿ϑηνᾶς ᾿Βλλωτέας 
ἑδρύσασϑἥαι" ὃ δὴ xat γεγένηται. ἕτεροι δέ φασε διὰ τὸ ἑλεῖν 
τὸν {ΠΠηγασον ἐν γαλινῷ ὑπ᾽ ᾿Αϑηνᾶς δοϑέντε Πελλεροφόντῃ πα- 
νήγυριν xat ἱερὸν ᾿ Βλλωτίας ᾿Αϑηνᾶς 5m αὐτοῦ γεγενῆσϑαι, καὶ 
τοῦτο τὸ ὄνομα ἐσχηχέναι τὴν πανήγυριν χαὶ τὸν ναὸν ἀπὸ τοῦ: 
ἐν Μαραδιῶν: ἕλους. ἔστι γὰρ ἐχεῖ ἄγαλμα ᾿δηνᾶς ᾿ Ελλωτέας.. 


1 χάλλιστα ἔργα Mommseni ed, — 5 ᾿Ελλώτια ἑορτή tantum legi- 
íur in ε΄, cetera desunt in spatio; in marg. «ἐλλώτια vocabular . . .» 
adscriptum est. — Lemma ἱστορία, ὕπως ἑλλώτια (ἐλλώτια E ) ἡ ἀϑηνᾶ 
(ἀϑηνά E ) estin u' ξ΄, ἱστορία in edd. — ἐλλώτια ξ΄. — ἀἐϑηνά u'. — 
7 xopívóio Vrat. u' et edd. ante Beck. — 8 βωμόν] ναὸν Heyne 
(tacite), Beeekh. — ἵνα σ. .1. — 9 δωρίων I. — 9. 10 τ. 1«o9.] xao- 


ϑένοι T. — 10. ἑλλωτιώνη .1 cum schol. vet., ἑλλωτιό D Aot ξ΄, 
ἑλλωτία cett, — 10. 11 εὐρυτιόνης D, Εὐρυτιανῆς edd. ante Heyn. — 
12 τὸν 4. παύσ. E'. — παύσεσθαι edd. inde a Beckio, non necessario. 
--- πρὶν ἂν t. t. .1. — χαταχεισῶν 4, καταχλεισῶν ξ΄. — 18 f&- 
λεώσονται codd, mixti, ἐξιλεάσωνται edd. ante. Heynium, ἐξιλάσωνται 
Heyne, Boeckh. — ἐλωτίας P.— 14 ἱδρύσωνται codd, mixti et edd. 
— 15 πήγασσον .1. — τῷ ante Βελλ. add. edd. inde & Beckio. — βελλε- 
ροφόντι ξ' et ed. Ro. — 16 ἑἐλλωτίας ξ΄. — 18 ἐλλωτίας Γ΄ ξ'. 
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45—506. M. 4dóo ὃὲ στέφανοι ἀπὸ σελίνων πεπλεγμένοι 
5 
ἐστεφάνωσον αὐτὸν φανέντα, ἤγουν παῤῥησιασάμενον, dyavtad- 
μένον ἐν ᾿Ισϑμεάσεν, ἀντὶ τοῦ ἐν τῷ ἀγὧνε τῷ ἐν ᾿᾿Ισϑμῷ. σημείω- 
"v , ' f SAP . -€-5 9 “5 9$ * * À , 
σαι, ἔτι οὐ μόνον πέτυς ἐδίδοτο ἐν τῷ lop, ἀλλὰ xat σελίνου 
"m Dd ^ ^ ^ - - - 
στέφανος, ὥσπερ ἐν τῇ Νεμέᾳ" πλὴν ἐν μὲν τῷ ᾿Ισϑμῷ ἀπὸ ξηρῶν 
σελίνων, φασίν, ἐπλέχετο ὁ στέφανος, ἐν δὲ τῇ Νεμέᾳ ἀπὸ χλω- 
^ , ^ p ^ » , 
pav. xai τὰ Níusa οὐχ ἀντιξοεῖ, ἤγουν οὐχ ἀντίχειταε τούτῳ 
τῷ Ξενοφῶντι" νενίχηχε γὰρ xat ἐν αὐτοῖς. τοῦ πατρὸς δὲ (λ8) 


αὐτοῦ τοῦ Ξενοφῶντος, τοῦ Θεσσαλοῦ, φήμη λαμπρὰ τῆς ἀρετῆς 


τῶν ποδῶν ἀνάχειται, ἀντὲ τοῦ ἐπιχρατεῖ, παραμένει ἐπὶ τοῖς 10 


psópaat τοῦ ' Ἀλφειοῦ, ἤγουν ἐν τῇ ᾿Θλυμπίᾳ (Θεσσαλὸς ὁ ἀπὸ 
Θεσσαλίας" ἐνταῦϑα δὲ ὄνομα xóproy ὁ Θεσσαλός)" ἐν τῇ Πυϑοῖ 
τε ἔσγεν, ὁ Θεσσαλὸς δηλονότι, χλέος νίχης σταδίου xat διαύλου 
ἡλίῳ ἀμφ᾽ ἑνί, ἀντὶ τοῦ ἐπὶ μεᾷ ἡμέρᾳ, xat ἐν τῇ ᾿Ἃττιχῇ (03) τῇ 
4 ῳ L] e - H " i 4 μὴ T 4 , 4 HI ^ 72) 


“ -- € * t 4 Li t - ^ zd - 
τραχείᾳ ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ μηνὸς 7; ἡμέρα καὶ τοῖς δρόμο:ς διαρχούσα, 1o 


770Uv » ἑχανῶς τοῖς δρόμοις ἀνατεδϑειμέ la ἔογα χάλλιστα 
ἤγουν ἡ t e τοῖς δρόμοις ἀνατεδειμένη, τρία &p; cca, 


ἀντὶ τοῦ τριῶν ἔργων χαλλίστων στεφάνους ἔϑηχεν ἐπὶ τῇ 


Γ 


1—7 Νέμεα om. /" in spatio. — 1 Lemma δύο δ᾽ αὐτὸν ἔρεψαν 
est in codd. mixtis et edd. — σύνταξις margo μ᾽ ξ΄. — δὲ om. q. — 
2 ἐστεφάνησαν a. — 9. 8 ἀγωνισάμενον ἀγωνισάμον (sic) £v a. — 8 
᾿Ισϑμιάδεσσιν edd. — τῷ ante dy. omm. v £'.— £v ἰσϑμῷ αὖ Vrat. u', 
ἰσϑμῷ q E, ἐν ᾿Ισϑμοῖ ed, Ox.," Ia9of cett. edd. — 8. 4 anu. — ᾿Ισϑμῷ 
om. ξ' in spatio, — σημείωσαι περὶ τῶν £x σελίνου στεφάνων margo 
μἰ ξ΄. — ὅ τῷ ᾿Ισϑμῷ) τῇ νεμέᾳ q. — 6 ὃ om, v. — 8 x«i excidit apud 
Heynium (in fine versus) et Beeckhium. — 9 ro? ante Ξε». om. q. — 
«φημὶ (à, om. μ΄. — 11. 12. ó ἀπὸ Θεσσ. om. ει". — 12 δὲ om. q. — 
13 τε] δέ v. — χλέος om. u". — 14 ἡλίου v. — ἀμφ᾽ éví qv, ἀμφενί 
α ἀμφὶ ἑνὶ cett. — ἐν u, aq, ἐπὶ gu cett. (etiam v ww). — 14. 15 
τῇ tgag.] τετραχεία ξ΄. — 1D et 16 «Post ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ μηνὸς male 
Call. (non Br.) plene interpungit. sed sque male Ox. habet ἡμέρᾳ. Mox 
pro ἀνατεϑειμένη, quod Ox. nescio unde habet, ex Call. Br. reposui 
ιἀνατιϑεμένη.» Beck, sed recte Heyne et Beckh ἀνατεέϑειμ., quie. codi- 
cum scriptura est, reduxerunt. — 7j ante Zu.ex aqv/' addidi. — ἢ] 
£y u'. — 16 ἡ ante ἔχ. om. Vrat. — 17. 1 ἐπὶ τῆς χεφαλῆς ("*. 


5 
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͵ * "o . LE ΕΣ ^t f ^ ^S τ e - $. Ὁ 
χεφαλῇ αὐτοῦ" “τὰ ᾿βλλωτια δὲ (ἑορτὴ δὲ γν αὕτῃ τῆς AO 
νᾶς ἐν τῇ Κορίνδῳ) ἑπτάχις ἔϑηχαν δηλονότε στέφανον ἐπὶ ταῖς 
χόμαις αὐτοῦ. 

- M - Ὁ Ἵ ^ ^ * ^ LL 
gl. 57. zcot τῷ laDpnq, παρ ᾧ τελεῖται Ποσειδῶνος za- 


, " * ^r ΄ a m— 
νήγυρις ἐξ ἀρχῆς νενομοϑετημένῃ. — * Ποσειδῶνος. — 58. 
M e 4 "": *o* 3 B ' T vw 
οὐτὸος πατὴρ ϑεσσαλοῦ. --- αὐτοῦ. — πλείονες «v ἔφην. — 


͵ 3 - - - v ᾿ 
99. * γχολούϑησαν αὐτῷ, τῷ Θεσσαλῷ. ἔστι δὲ τὸ ἕφονταε 
ἀντιχρονισμός, ἢ τὸ μέλλον μαντευόμενος λέγει. τούτου δὲ 
- , , v 
ὄντος ζῶντα vopatte τὸν Πτοιόδωρον. — ἄγαν τέμιαι. — 60. 


10 εὐφημίαι. 


15 


- 


20 


56— 60, Germ. Ὁ νοῦς. ἐν δὲ τοῖς τεϑμοῖσε τοῖς ἀμφιά- 
λοις" οὗτοι γὰρ τοῦ Ποσειδῶνος νόμιμοε ἀγῶνες" σὼν τῷ 
Πτοιοδώρῳ πατρὶ αἱ τέρφιες αἱ ἀοιδαΐ τε αἱ ἐρίτιμοι μαχρό- 
repat ἕφονται χαὶ γενήσονται. ἢ οὕτως ἐν δὲ τοῖς ἀμφιάλοις 
τεϑμοῖς τοῦ Ποσειθῶνος αὐ ἐοιδαὶ αἱ τέρῴεις xat αἱ τοῦ Τέρ- 
d'toa, at ἐρίτιμοι xal αἱ τοῦ Ἐριτίμου σὺν τῷ πατρὶ τῷ [lcoto- 
Ü«pq μαχρότεραι ἕφονται. 

gl. 60. πολλά. — 61. ἐν τοῖς Πυϑέοις. — Ξενοφῶν, θεσ- 
σαλέ, Πτοιόδωρε. — 62. ἤτοι τῇ Νεμέᾳ, ἔνϑα ᾿ Ηραχλῆς ἀνεῖλε 
τὸν λέοντα. 

56—62. M. Ἔν δὲ τοῖς ἀγῶσε τοῖς χατὰ νόμους τελουμέ- 


^ , wv - * “"» -ν , 
vota τοῖς ἀμφιάλοις, ἤγουν τοῖς ἐν τῷ τόπῳ τῷ ἀμφοτέρωϑεν 


1 τὰ om. ("΄. — ἐλλώτια a. — 1. 2 ἑορτὴ — Κορίνϑῳ om. ι"΄. — 
ἑορτὴ δὲ ἣν αὕτη bis legitur in μ΄. — 7 Glossa Thomana ἕψονται 
(ἔψωνται E ἢ) ἤγουν 9xoA. — Πτ. in codd. mixtis et edd. inter scholia 


', 


legitur. — Qu:e post lemma leguntur, om. ;," in spatio. — Pworr 
A, quid in J7'exstet, discerni vix potest, ἐψφονται ξ΄. — 8 τούτω 
4A. —9 νοήσειε Vrat. — πτοιόδορον u', xt0w ὅώρὸν ξ΄. — 11 Ante νοῦς 
delevi dz. — 11. 12 Post (uq. fort. £v τοῖς ᾿Ισϑμιακοῖς ἀγῶσιν e schol. 
vet. addendum est. — 13 ἀοιδαὶ τὲ U. — 21 Lemma ἐν δ᾽ ἀμφιάλοι- 
civ est in codd. mixtis et edd, — Totum schol. om. 4} in spatio. — 


22 roi; τὸ ἀμφ. E. 
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ϑάλατταν ἔγοντε, τουτέστι τοῖς ἐν τῷ ᾿Ισϑμῷ, «cv ἔφορος ὁ 
Ποσειδῶν, naxoócepat, ἀντὲ τοῦ μείζονες τέρφεις (59) xal χατὰ 
πολὺ τέμεοι ὕμνοι ἕψονται, ἀντὲ τοῦ ἕπονται, ἤγουν ἀχολουϑοῦ- 
σιν αὐτῷ δηλονότι σὺν τῷ πατρὶ αὐτοῦ τῷ Πτοιοδώρῳ. εἶτα 
ἀποτείνων τὸν λόγον πρὸς αὐτούς φησι xai ἐν τοῖς Δελφοῖς 
BaBai τῶν ἀνδραγαϑημάτων ὅσα ἠνδραγαϑήσατε" xai ἐν τοῖς 
χόρτοις τοῦ λέοντος, ἤγουν xai ἐν τῷ περιορίσματι, τῷ τόπῳ 
ἔνϑα ὁ λέων ἐτράφη ὁ ὑπὸ τοῦ ' Πραχλέος ἀναιρεϑείς, τουτέστι 
xai ἐν τῇ Νεμέᾳ (ἐν αὐτῇ γὰρ ἐτράφῃ οὗτος ὁ λέων) βαβαὶ 
δηλονότι τῶν ἀνδραγαϑημάτων ὅσα ἠνδραγαϑδήσατε. 

gl. 08. φιελονειχύσω. — πλείστοις ἀνϑρώποις. — 64. 


* * 


* &yexa πλήϑους. — * ὅσον piv. — * xarà τό. — 65. τ ἤγουν 


? * * ἢ σ À , * * 9 - t E ^ 
οὐχ ἂν εἰδείην ware λέγειν τὸν ἀαριϑμὸν τῶν ὑμετέρων aüpaya- 


*o* 


ϑημάτων. — 66. ϑαλασσίων. — * φάμμων" — τῶν τῆς 


5 


10 


ἄμμου λιϑιεδέων. — * πληϑύν. ---- 67. * ὀφείλεται. -- * t ἀχολου- 15 


ὃ εἴ.---- πράγματι. --- συμμετρέα. ---- * ἐνδΔυμηϑήναε — *  ταύ- 
τὴν τὴν συμμετρίαν.--- 68. * πρεπωδέστατος. 
63—68. T'h. Δηρίομαι πολλέσι) τοῦτο λέγει ἀντὶ τοῦ ἐρίσω 


* 1 4 * * - * - € " ^ 
πρὸς τοὺς πολλοὺς περὶ τοῦ mr Üo0uUc τῶν ὑμετέρων ἀανδραγαϑῃ- 


* - - t , 
μάτων, xai οὐδένα τῶν πάντων τοσαῦτα χατωρδωχότα supra 20 


^ EE , Ὗ * ^3 -— pr, . € * , 
ἐπεὶ δὲ πληϑει ἀορίστως εἶπε, δεὰ τοῦτό φησιν" 'Qa μὲν σαφές, 


1 θάλασσαν v et edd. — ὁ omm. Vrat. μ᾽ ξ΄ et edd. ante Oxx. — 


2. 8 xarà πολύ ξ', καταπολύ cett. — 3 ὕμνοις v. — 5 ἔψονται q. — 
7 ἀποτείνω Vrat. — 5—9 χαὶ ἐν — Νεμέᾳ add. m. 1 (?) in marg. inf. 
libri qv. — 6 ἠνδραγαϑήσατο Vrat. — 8 ὁ ante ὑπὸ om. q. — ἡραχλέος 


ααὺ, ἡρακλέους cett. — 9. 10 ἐν αὐτῇ — Zvógay. om. q. — Ad v. 60 
ὑμεῖς oí τρεῖς δηλονότι, σὺ ὁ Ξενοφῶν, xal ὃ πατήρ cov ὃ Θεσσαλός, 
xal ó πάππος cov ΠΙτοιόδωρος adscripsit glossator in b. — 18 Hoc 
scholium om. 41. — Τὸ δηρ. codd. mixti et edd. — πολλέσι Γ' Vrat. 
μ' & et edd. ante Beck., πολέσι cett. — ἐρέσω Vrat. — 20 χατορϑ. 
IV' u' €. — 21 φασιν ξ'. — ὠσμὴν Vrat, ἐς μὴν cett. codd. mixti 
et edd. 


10 


9() 


25 
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ἤγουν πόσα εἰσὶ ταῦτα τῇ ἀληϑ ela, οὐ δύναμαι λέγειν τὸν üpt- 
- , a "n e - ? , o * 
ϑμὸν τῆς ψάμμου" ὥστε ὥσπερ τοῦτο ἀδύνατον, οὕτω xal τὸ 
τα "ví 2 " , 9 ^N δὲ M4 À - j , 
ὕτα ἀπαριϑμησασϑαι. διὸ δὲ τὸ ἄμετρον πλῇϑος zapatrob- 
μενος ὡς ἀδύνατον, τὴν συμμετρίαν αἱρεῖται xal φησιν" ἕπεται 
» 5 ^ - e 
δ᾽ ἐν ἑχάστῳ μέτρον, τουτέστι πᾶν πρᾶγμα συμμετρίαν ἔγει, ὃ 
δὴ xai ποιήσω σύμμετρα ἐχλεξάμενος. 
M. δΔηρίομαι, ἤγουν μάχομαι, φορτιχὸς γένομαι πολλοῖς 
, - , - * 
dyÜp«zota δηλονότι περὶ τοῦ πλγὕϑοὺυς τῶν ἀνδραγαϑημάτων 
τῶν ὑμετέρων" xarà πολὺ μέντοι ἀχριβῶς οὐχ ἂν εἰδείην ὥστε 
λέγειν τὸν ἀριϑμὸν τῶν φγφίδων τῶν παραϑαλασσίων, ἤγουν 
SE ptut 9o i AUTE 
- , , ' - ' M Hi 3 - , M , 
τῆς ψάμμου, ἀντὶ τοῦ χατὰ πολὺ μέντοι ἀχριβῶς οὐχ av εἰδεέγν 
P " ipt 
? * i , v - [4 , $ ἃ , 
τὸν ἀρεδμὸν αὐτῶν λέγειν, ἤγουν τῶν ὑμετέρων ἀνδραγαϑημά- 
m * ^ , - 
των, ὥσπερ οὐδὲ τὸν ἀριδμὸν τῶν φηφίδων τῶν παραϑαλασσίων. 


, ^ - , * 
ἕπετα: δέ, ἀντὲ τοῦ προσήχει ἐπάγεσϑαι ἑχάστῳ πράγματε 


ν - ^t * H 
μέτρον, ἤγουν συμμετρίαν. τὸ voraat 03 αὐτό; ἤγουν τὸ μέτρον, 


M , , 3 5" 5 
xatpóg ἐστιν ἄριστος, τουτέστιν εὐχαιρία, εὐστοχία ἐστὶν ἀρίστη. 


* * οἴχο- 


gl. 69. μόνος. — ἢ οἴχοϑεν χαὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ" — 
ϑεν. --- τῶν Κορινϑέων. --- * ὁρμηδ εἰς " — * * χινγδείς. — 10. 
* σύνεσιν. — * λέξων" --- βοῶν, ὑμνῶν. — ἢ ἀρχαίων᾽ — 
τῶν πάλας: Κοριν δίων προγόνων. ---- 71. * τὸ χατὰ πόλεμον χρά- 


τος. PNE »* 


xat. — ἡρωϊχαῖς, μεγάλαις. — * ὀνδραγαϑδέαες. — 
πὶ , * Fr 
19. * φευδηγορηήσω. — * λέγων. — περί. — ὃς ix Κορένϑου 
. o "7 73 EIS , , PES Ἂ πος ΕἼ 3 λ - ΚΈΨΥ 
ἥν. . συνετώτατον γαρύων. --- μηχαναῖς ϑουλαῖς. 
Ld * * —- E *, " , eo ^ —- —— 
14. ϑεῶν γὰρ τὸ μηχανᾶσϑαι ἐν ἀμηχάνοις ὥσπερ ἐχεῖνος. 
- , 
* * τοῦ Airrov. 


1 ἤγουν D, τουτέστι cett. — εἰσὶ Γ΄, ἐστί cett. — 9 ψάμμου DI, ἄμμου 
cett. — 2. 8 καὶ τοιαῦτα Vrat. — 8 ἐπαριϑα. E. — δὲ ex I'addidi. — 4 xc 
φησιν om. P. — 5 δ᾽ D, δὲ cett. — μέτρω I. — 9 χατὰ πολύ ξ΄, 
καταπολύ cett. — 11 ἀντὶ] αὐτὸ Vrat. — χατὰ πολὺ ξ΄, καταπολύ cett. —- 
10—13 ἤγουν — παραϑ. om. q. — 11—13 ἀντὶ τοῦ — παραϑ.. bis scripta 
sunt in a, qui omm. cetera scholia omnia. — 15 συμμετρία v Vrat. u' ξ΄. 
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75. Th. Διατί ἐμνημόνευσε τῆς Μηδείας Κολχίδος οὔσης ; 
r » - - eo 
xaí φαμεν, ort ἡ Κόρινϑος πρῶτον αὐτῆς ἣν χτῆμα οὕτως" 
᾿Ἡλωεὺς xai Αἰήτης 0 Μηδείας πατὴρ ἐγένοντο παῖδες ᾿Ηλίου 
χαὶ ᾿Αντιόπης. τούτοις ὁ ἥλιος διένειμε τὴν χωραν, xat ἔλαβεν 
5 ' * Ν Ἵ ^! "M. ᾿ » f 3f; 
“λωεὺς uiv τὴν Apxadíaw τὴν Oi Κόρινϑον Αϊγτῆς. Aircye 
δὲ μὴ ἀρεσϑεὶς τῇ ἀρχῇ Βουνόμῳ μέν τινε ἱΒρμοῦ υἱῷ παρέ- 
δωχε τὴν πόλιν, εἰπὼν φυλάσσειν τοῖς ἐσομένοις ἐξ αὐτοῦ" 
αὐτὸς δὲ εἰς Κολχίδα τῆς Σ᾽χυϑέας ἀφιχόμενος xat χατασχῶὼν 
* - , ν “2 , 5g! a 3 * * 93... ^ 
ἐχεῖσε γωραν τινὰ &9aatÀeuev. ᾿Ιάσων οὖν ἐλϑὼν εἰς αἱ τὸν διὰ 
S , REG * , * ^ ἢ "i 
τὸ χρυσόμαλλον δέρας ἡράσϑῃ παρὰ Μηδείας, y παρασχευά- 
caca αὐτὸν λαβεῖν τὸ γρυσόμαλλον δέρας συναπῆρεν αὐτῷ 
L * toys L v »" * , Ἂν ^ « , 

πρὸς τὴν EÀÀáda ἄχοντος Aiyrou. siprxapew δὲ τὴν ἱστορίαν 

, * - - ' 
πλατύτερον ἐν τῇ τοῦ Auxógpovoc παραφράσει. 

gl. 75. * ἀπεναντίας — * * ἐξεναντίας. — γαρύων. — 

, * , , 

* χατασχευάσασαν. --- πρὸς  láaoya. — 16. σωστεχην. — * διὰ 


1 ἱστορία ὅπως £x Hogív9ov μετώχησεν αἰήτης est in marg. 
Cu ξ΄. — 92 xal om, εἰ". — πρῶτον (l. πατρῷον) e schol. vet. ductum 
est. —  P.st οὕτως in edd. ante Boeckhium ἱστορία est, quod 
uncinis incluserunt Beck, Heyne. — 3 ἁλωεὺς εἰ et ed. Ro. — 5 &Ao- 
tUc ed. Ro, — μὲν om. I]. — δὲ om. ξ΄. —  Kóg. αἰήτην P.— 
6 How edd. inde αὶ Beckio. — 6. 7. παρέδωχεν ι". — 9 ἐχεῖσε 
I, ἐχεῖ cett. — 10 χρυσόμαλον I'Vrat. μ' et edd. ante Beck. — 
ἐράσϑη Vrat. — 10. 11 ἠράσϑη — δέρας om. /". — 11 αὐτῶ λ. T. 
— χρυσόμαλον I' Vrat. et edd. ante Beck. — 12 ἀχόντος I. — 
14 Ad v. 75 hoc scholium legitur in M88. f. y.: ἰστέον δέ, ὅτι τὸ 
χρυσόμαλλον δέρας ἦν τοῦ κριοῦ, ὃς τὸν Φρίξον εἰς Κολχίδα διεπέρα- 
σεν, ἐκεῖ δὲ τοῦτο, ὥς φασιν, Φυξίῳ Διὶ ἔϑυσαν καὶ ἀπεχρέμασαν ἐν 
Ἄρεος ἄλσει, xcd ἐφύλασσε τοῦτο δράχων ὅσον πεντηχόντορος ναῦς 
μήχει τε πάχει τε, ὥς φησι Πίνδαρος (Pyth. IV. 436 sq.). — In iisdem 
codd. hoe scholium extat ad v. προπόλοις : Ἶστέον ὅτι τέχτων ὃ κα- 
τασχευάσας τὴν τοῦ ᾿Ιάσονος ναῦν ὠνομάζετο ᾿Αργός, ὅϑεν καὶ 7j ναῦς 
ἐχαλεῖτο "Apoyo, καὶ κλίνεται τῆς MoyOog καὶ 'Agyobo, τῇ ᾿ἈΑργοϊ καὶ 
Ἀργοῖ. ἀπὸ τούτου xal ᾿Δργοναυτικὰ ᾿Απολλωνίου. 


S eholia Pindar. ed. Abel. 26 


t 


10 


10 
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v 
- 


συνέσεως. — 11. * ναύταις — ἤτοι τῆς ἐν τῇ Apyot, obs dve- 
λεῖν Αἰήτης ἐβούλετο. 

69—77. M. ᾿Εγὼ δὲ ὡς ἴδιος xat οὐχ ἀλλότριος ὧν ἐν τῇ 
χοινότητε ὑμῶν παραγενόμενος τὴν φρόνησίν τε ὑμνήσων τῶν 
πάλαι γεγενημένων ἡμετέρων ἀνδρῶν χαὶ τὸν πόλεμον τὸν ἐν 
ταῖς ἀρεταῖς, τουτέστι ταῖς ἀνδρείαις ταῖς ἥρωσι προσηχούσαις, 
ot φεύσομαι περὶ τῆς Κορίνϑου, τὸν Σίσυφον μὲν ὑμνῶν δηλο- 
νότε πυχνότατον (13) παλάμαις, ἀντὲ τοῦ βουλαῖς, πράξεσι, 
τουτέστι συνετώτατον ὡς ϑεόν, xat τὴν Μήδειαν ὑμνῶν ὁμοίως 
ὡς συνετωτάτην τὴν ποιήσασαν ἑαυτῇ τὸν γάμον xaT ἐναντιό- 
τητὰα τῆς γνώμης τοῦ πατρὸς αὐτῆς, τὴν γενομένην σώτεεραν 
τῆς νηὸς τῆς ᾿Αργοῦς xat τῶν προπόλων, ἀντὶ τοῖ τῶν ἐπεπελου- 
μένων αὐτῆς, ἤγουν τῶν ἐπιβατῶν αὐτῆς. χυρίως δὲ πρόπολος 
ὁ νεωχόρος. 

78. Tr. Tó ποτὲ πρὸς τὸ ἐδόχῃησαν συναπτέον, τὸ 


E . Ld * * ^ - * 
δὲ τὰ δὲ πρὸς τὸ dÀxáv, οὕτω" τὰ Oi ἐν ἀλχῇ ἐθόχῃησάν 
ποτε. 

gl. 78. * τὰ δὲ iv ἰσχύϊ πολέμου. — δυνάμει. --- ἢ ἔμπρο- 


σϑεν. — 79. τῆς Ἰροέας. — * t ἔδοξαν. 

80. Th. Θὲ Κορίνϑεοι ἐπ᾿ ἀμφότερα ἠρίστευσαν ἐν ᾿λέῳ " 
xat γὰρ τοῖς Ἰρωσὲ συνεμάγησαν xai τοῖς ^ βλλησε Ἰρωσὲ μὲν 
[λαῦχος τὸ γένος εἰς Πελλεροφόντην ἀνάγων τὸν [Πλαύχου τοῦ 

8 σύνταξις margo u$. — Lemma ἐγὼ δὲ ἔδιος omisi cuin q v. 
— 4 ὑμνήσω Vrat. μ' ξ΄. — 6 ταῖς om. q. — τουτέστι ex φὺ τ} ad- 
didi. — ἀνδρείαις q v. et codd. Oxx., ἀνδραγαϑίαις cett. — 7. 8 δηλονότι 
om. q. — 8 Qu:e post πράξ, leguntur, om. 4". — 9. 10 óg. ὡς q, ὁμοίως 


viwt& et codd, Oxx., ὡς cett. — 12 νηὸς τοῦ àgy. v Vrat. — προῦ- 
πόλων edd. ante Dceckhium..— rov] σῶν ξ΄, omm. qv (habet w). — 
13 ἤγουν — αὐτῆς ex qv et glossa Mosch. addidi. — πρόσπολος u' ξ' et 


edd. ante Beckhium ; οἵ, Mosch. Syll.: πρόσπολος ὃ δοῦλος. πρόπολος 
δὲ χωρὶς τοῦ c, ὁ νεωκόρος. ---1δὅ. 16 τὸ δὲ τάδε codd. et edd. ante 
Beckhium. — 16 τάδε ἐν Beck, Heyne. — 20 ἐν τῇ ἰλ. I. — 
21. 22 ro. μὲν γὰρ γλ. E. — 22 τὸν γλαῖχον Vrat. ( μ΄. 
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ἢ -ς M ΡΞ m 
Σισύφου, τοῖς δὲ ' Ayatota Εὐχήνωρ ὁ Πολυείδου τοῦ μάντεως. 
ὅτε δὲ Εὐγήνωρ Κορίνϑιος ἣν, χαὶ “θμηρος μαρτυρεῖ λέγων 
: χηνωρ nop jV» μῆρος μαρτῦρει ssp 
(Il. N 683) , 
ἣν δέ τις Εὐχήνωρ Πολυείδου μάντιος υἱός 
ἀφνειός τ ἀγαδός τε, Κορινϑόϑε οἰχέα ναίων, 5 
gl. 80. ἤγουν ἐπ᾿ ἀμφοτέροις τοῖς πολεμίοις " Ἐλλησί τε xai 
* τάγμα 7, 


χατορϑοῦν vixrv. — 81. ὁ Εὐχχνωρ xai oi usc 


Towaty. — * τὰ u£py. — * χατασχευάζειν. --- 
νέχην 1 ἘΞ 
αὐτοῦ Κο; ἔνϑεοει. — * ἤτοι σὸν τοῖς ᾿Ατρείδαις. — 82. * ἀπο- 

* * ἄγοντες, λαμβάνοντες. --- ἢ 


λαμβάνοντες" — οἱ περὲ τὸν 10 


* * ὁ [λαῦχος xat οἱ περὶ αὐτόν. — * παντελῶς. -- 


Πλαῦχον" --- 
83. * t ἀπεέργοντες" — τοὺς Ελληνας. — 84. * 4 ἔτρεμον. --- 
* 1^ FAiyves. 

85. Tr." Aaco Πειρήνης λέγει τὴν Κόρινϑον ἀπό τινος γυ- 
ναιχὸς οὕτω χαλουμένης. 15 

gl. 85. * ἐν τοῖς Δαναοῖς. — xavy« usvog δεη7 εἴτο. 

86. ΤᾺ. 'H τοῦ Ilootrov γυνὴ ἐρασϑεῖσα βελλεροφόντου 
ὡς οὐχ ἔσγεν αὐτὸν πειϑόμενον, xacsd'ebaaco αὐτοῦ πρὸς τὸν 
49tov ἄνδρα Προῖτον. xai ὃς πρὸς τὸν τῆς Λυχίας βασιλέα χη- 
δεστὴν ὄντα αὐτοῦ ᾿Ιόβατον ἀποστέλλει ὑπ αὐτοῦ τεϑδνηξόμε- 30 
νον. ᾿Ιόβατος οὖν ἐχπέμπει αὐτὸν χατὰ τῆς Χιμαίρας, ὑπ᾽ αὐτῆς 

1 πολυειδοῦ μ΄. — 1. ἢ Εὐχήνωρ --- ὅτι δὲ om. ἐ΄. — 2 co- 
rinthius ilum (2) homerum iliados XIII (om. μαρτ. A.) (7. — 
5 τ᾽ om. /". — Κορινϑόδε Vrat. μέ ξ' et edd. ante Beckium, apud 
quem errore Κορίνϑοδε excusum est; etiam in Vrat. D. distincte 
Κορινϑόϑι legi testatur Beckh. — 9 Ad v. 82 scholiasta in marg. 
interiore libri b hxc annotavit: σύναπτε τὴν ἀπὸ μετὰ τοῦ εἴργον- 
τες. — 14 Hoe seholium om? etiam /". — πειράνας Vrat. — 
17 ἱστορία ὅπως (ὁ add. ξ΄) Βελλεροφόντης κατεπολέμησε χίμαιραν 
(χείμ. μ' ξ') ἐ᾽ μ' ξ' in marg. — 18 xar. αὐτὸν Vrat. u ξ΄. -α εἰς 8. — 
τὸν om. ι΄. — 19 Προῖτον om. i". — 20 αὐτοῦ om, /". — 21 πέμπει 
ξ΄. — χιμέρας T- 

26* 


5 


l0 


15 
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, ^ , 

νομέξων αὐτὸν διαφϑαρήσεσϑαι. DeAlepogóvrra δὲ ϑδέλων μετὰ 
τοῦ Πηγάσου ἵππου τὸν πρὸς τὴν Χίμαιραν ἐργάσασϑαι πόλε- 

LI * * ^ * * * * 5 * t T δ y 
μον, ἐπεὶ πολλὰ παϑὼν οὐχ olócr ἣν αὐτὸν ὑποτάξαι, xai 
ὕπνους εἶδε τὴν ' ϑηνᾶν € δ αὐτῷ γαλινόν, xai ἀνα- 
ὕπνους εἶδε τὴν ' AÓzvav ἐγχειρίζουσαν αὐτῷ χαλινόν, xai ἀν 

"v , * 

στὰς ὕπα" εὗρε τὸ ὄναρ. ὅϑεν γαλινώσας τὸν ἵππον xat xata- 
πολεμήσας Χίμαιραν ἔλαβεν ἀϑλον τὴν ϑυγατέρα ᾿Ιοβάτου: 
᾿Αντίχλειαν, ἀφ᾽ ἧς ἔσχεν “Ιππόλογον τὸν τοῦ Γ[λαύχου πατέρα.. 

gl. 86. τῇ Κορίνϑῳ. ---- * ἰδίου. --- 87. * τοῦ Πελλεροφόν- 
* * 


τοῦ πάππου αὐτοῦ Βελλεροφόντου. — * βασι- 
* »o* 


του" — 


, M , , ' » , 
λείαν" — Ἐ τὴν ἀσφάλειαν. — * μέγαν" — πολύν. --- 


* οἶχον. 


88. εἶναι. — 

78—88. M. Τὰ δὲ avri τοῦ xarà τὸ δέ, τουτέστι xai xac 
τὸ ἕτερον δὲ μέρος, ἤγουν xai xarà τὸν πόλεμον δὲ πρὸ τῶν 
τειχῶν τοῦ ᾿ἰλίου ποτέ, ἦτο: πάλαι ἔδοξαν οἱ Κορίνϑιοι ἐπ᾽ ἀμ- 
φότερα τὰ μέρη τῶν πολεμίων ἐν ἰσχύϊ τέμνειν τέλος, ἀντὶ τοῦ 
ἔχειν τὸ ἔξοχον " οἱ μέν (81), οἱ περὶ τὸν Εὐχήνορα δηλονότι, 
σὺν τῷ γένει τοῦ 'Árcpime τῷ προσφιλεῖ αὐτῷ, δηλονότ: τῷ 
'" Acpet, τουτέστι σὺν τοῖς παισὶ τοῦ ᾿ ἡτρέως τῷ ᾿γαμέμνονε xat 
τῷ Μενελάῳ, τὴν ᾿λένην χομίζοντες, avri τοῦ ζητοῦντες χομέ- 
σασϑαε" οἱ δέ, ἤγουν οἱ περὶ τὸν [λαῦχον, ἀπεέογοντες, τουτέ- 
att χωλύοντες πάμπαν. ἐχ τῆς Λυχίας γὰρ τὸν Γλαῦχον ἐλϑόντα 


σύμμαχον τοῖς Τοωσὶν ἔτρεμον οἱ λληνες. τούτοις μέν (85), 


ο 
1. 2 χατὰ τοῦ ξ΄. — 2 τὸν om. Γ΄ — 5 ὕτπον T, πήγασαν εἰ, πήγα- 


σον cett, — 6 τοῦ ante'Jof. omisi eum Γ ξ΄. — 7 ᾿Ἀντίχλ. ex T' addidi. — 
12 Lemma τὰ δὲ καί ποτὲ delevi eum q v. — σύνταξις margo u' ξ΄. — 
τὰ δὲ om. Vrat. — ávri τοῦ bis est in /", qui omm. cetera in spatio. 
— xarà τόδε q. — xai om. q. — 13 δὲ ex φὺυ μ' & Ox. addidi. — χαὶ 
om. v. — μετὰ τὸν edd. ante Oxx. — τὸν om. Vrat. — 14 ἡλέου 
Vrat.— 15 τῶν πολέμων q vw. — ἰσχύει E. — 16 τὸ] τί (ἢ q. — 
17 αὐτοῦ Vrat. μή et edd. ante Beck. — 18 σὺν ταῖς πεσὶ q. — 
19 τῷ] roi Vrat. 
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zryouv τοῖς Λυχίοις, ηὔχετο, τουτέστι διηγεῖτο φιλοτωιούμενος 
ἐν τῇ πόλει τῆς Πειρήνης τῆς πηγῆς, ἤτοι: ἐν τῇ Κορίνϑῳ εἶναι 
"τὴν βασιλείαν τοῦ σφετέρου πατρός, ἀντὶ τοῦ τοῦ ἑοῦ, ἤγουν 
τοῦ ἑαυτοῦ πάππου, τουτέστι τοῦ ελλεροφόντου, xai μεγάλην 
χληρονομέαν xat μέγαρον, ἤτοι οἰχέαν, χαἣ ἐδραν. 

gl. 89. τῆς ὄφεις περὶ τὰ νῶτα ἐχούσης Μιεδούσης. — 


0. ὄντως. --- τῆς Κορίνϑου. — 91. * * τὸν ἵππον. — * ἐπιϑὺυ- 
bd * * - - 
μῶν. --- 92. * ἕως οὐ. --- * αὐτῷ. — * γρυσὴῆν περιχεφαλαίαν 


ἔχοντα. --- 93, 4δηνα. — ἐχόμκισεν. 
91—94. Germ. “Ὁ νοῦς ὃς xai ὅστις ὁ "ελλεροφόντης 


ποτὲ ἢ χαὶ ὄντως ποϑέων χαὶ ζητῶν ζεῦξαι χαὶ ὑποτάξαι χαὶ 
“χαλινῶσα: τὸν Πήγασον τὸν υἱὸν τῆς ἐφιώδους Γοργόνης ἀμφὶ 
τοῖς χρουνοῖς πολλὰ ἔπαϑε xai ὑπέστη, πρίν γε xat πρότερον καὶ 
χούρῃ Παλλὰς ἤνεγχε xai ἔδωχέν οἱ xai αὐτῷ τῷ ελλεροφόντῃ 
τὸν γρυσάμπυχα χαλινόν. 

gl. 94. * ix φαντάσματος. --- * παραχρῆμα. — 95. * ἔργον 
* * γουν φανερὸν τὸ ὄναρ ἐγένετο. --- ἡ A yva. 
* * 


φανερῶς" — 
96. Πελλεροφόντα, τοῦ Aiólou ἀπόγονε. — 





ἐν γϑει 
τοῦτο ἀναγνωστέον, οὐ χατ᾽ ἐρώτησιν" οὐ γὰρ ἡγνόει, εἰ χα- 
ϑεύδει. 

97. Th. Φίλερον ἵππειον λέγε: τὸν γαλινὸν τὸν διὰ μαχρὸν 
ἔϑος ὡσανεὶ προσφιλὴ τοῖς ἵπποις ὄντα, ἢ τὸν ποϑούμενον ὑπὸ 
σοῦ χαὶ φιλούμενον" ζητεῖς γὰρ εὑρεῖν ἱππιχὸν δεσμὸν χατὰ τοῦ 
Ilyyáaov. 

gl. 97. * εἴα. — * ποϑεινόν, ἐπεϑυ"πητόν. — * χαλινόν. --- 
* ἡ έχου. 

98. Germ. ᾿Αργάντα πατρί! ἀργάντα νῦν οἱγὲ τὸν Àeu- 


1 τῆς “υκίας q. — 8 ror ante ἑοῖ' omm. q ξ' et edd. ante Boeckh. — 
D οἰχεῖαν ξ΄. — 10 Delevi xai ante ὁ νοῦς. — 12 Γοργόνος ὃ — 22.23 
ὑπό σου (/". — 38 ζητεῖς γὰρ om. I. — 98. 24 ὁ. τὸν x, II. [Vrat.] 
edd. inde a Beckio. 


10 


15 


20 
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χόν, ἀλλὰ τὸν διάδηλον τῷ μῇχει xai ἔχδηλον τῷ μεγέϑεε 
xal περιφανῆ " Ὅμηρος γὰρ μέλαν χελεύεται ϑύειν διὰ τὸ: 
φοβερόν. 

gl. 98. τῷ τῶν ἵππων δαμαστιχῷ Ποσειδῶνι. --- τὸν χαλι- 
νόν. — 99. * λευχόν. — * πατρέ! σοῦ" τῇ ἀληϑείᾳ βελλερο-. 
φόντης Ποσειδῶνος ἣν υἱός, δοχῶν εἶνα: [λαύχου. 

89— 99. M. Ὅς, ἤγουν ὁ Πελλεροφόντης, πάλα: τὸν {Π77γα-᾿ 
σον τὸν ἵππον τὸν υἱὸν τῆς Γοργόνος τῆς ὀφιώδους, τουτέστι 


Led 
- 


τῆς ὁμοίωσίν τινα ὄφεως ἐχούσης, ποϑῶν ζεῦξαε, ἀντὶ τοῦ ὑπα- 


- - - , w * ^" * Ἀ" - , 
10 γαγεῖν, τῷ γαλινῷ ὑποτάξα:, ὄντως πολλὰ ἔπαϑεν ἐπὶ τοῖς ῥεύ-. 


μασι τῆς Πειρήνης, ὀηλθυότι τῆς ἐν Κορίνϑῳ πηγῆς, ἕως ἐνεγ- 

χοῦσα ἔθωχεν αὐτῷ ἡ παρδϑένος ἡ ᾿Αϑηνᾶ χαλινὸν γρυσάμπυχα, 

* --€ 9 * ^ n ^ 

ἀντὲ τοῦ χρυσᾶ φάλαρα ἔχοντα, ἐν ὕπνῳ δηλονότι. ἐπάγεταε 
* e 


, . 5-7 , Y 5 ry e , * AS o0 NY 
γάρ" ἐξ ὀνείρου (94) δ᾽ αὐτέχα ἣν ὑπαρ, τουτέστιν ἣν δὲ ἡ δόσις 


15 αὐτέχα ἐχ τοῦ ὀνείρου ἐν τῷ φανερῷ. ἐφώνησε Οὲ ἡ ᾿Αϑηνᾶ 


20 


τῷ Πελλεροφόντῃ ἐν τῷ ὕπνῳ δηλονότι" χαϑεύδεις, ἤγουν 
ὑπνώττεις, ὦ βασιλεῦ Αἱϊολίδη, τουτέστιν ἀπόγονε τοῦ Αἰόλου ; 
ἄγε δέχου τόδε τὸ φίλτρον τὸ τῶν ἵππων, ἤγουν τὸ φάρμαχον. 
τὸ πραὺντιχὸν τῶν ἵππων, χαὶ τῷ πατρὶ τῷ σῷ τῷ [loaetoovt, 
τῷ δαμαστιχῷ τῶν ἵππων, ἤγουν τῷ ἱππιχῷ, δεῖξον αὐτό, ϑύων. 
αὐτῷ ταῦρον περιφανῆ, εὐτραφῆ. 


2 μέλανα coni. Mommsen, fort. recte. — ὅ Glossa Thomana. 
πατρὶ δεῖξον (lemma omm. /('u")] ὅτι vij — Γλαύκου in codd. mixtis 
et edd. inter scholia legitur. — 6 Verba ἣν — Γλαύχον in Γ΄ evanue- 
runt. — 7 Lemma ὃς t&g ὀφιώδεος delevi cum qv. — σύνταξις margo 
ul! ξ'. — dto. ι΄. — 7—15 πάλαι — φανερῷ om. i£" in. spatio. — 
8 τὸν ante cov omm. edd. — γοργόνης μ΄. --α ὀφεώδους Vrat. μ΄. — 
10 οὕτως q Vrat., ὄντως νυ ξ΄, οὕτω cett. — 13 χρυσὰ ξ', χρυσ (sic) 
q. — χρυσαφάλαρα Vrat. — 14 δ᾽ αὐτίκα erasum est in μ΄. — 17 ὦ 
Bac. αἰολίδη qvE', o rex αἰολίδη ε΄, ὦ «lo. Bac. cett, — 19 τῷ ante 
πατρί om. Vrat. — τῷ σῷ om. q. — 20 9íov| 980r ξ΄. — 21 tótg. om. v.. 
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᾿ς 
gl. 100. * ἡ μελανεέμων ᾿Αϑηνᾶ διὰ τὸ ἐν βάϑει χεῖσϑαι 
τὴν γνῶσιν" --- ἡ μέλαιναν αἰγίδα φοροῦσα. — τχοειμωμένῳ. ---- 
101. * 57 ᾿Αϑηνᾶ. -"- * τοσαῦτα. 
102, Germ. παλτο] ἀντὶ τοῦ ἀνηγέρϑηῃ xai ἀνεπηδησεν 
ὁ Βελλεροφόντης. 
gl. 109. * ἐνομέσϑη᾽) — ἐφάνῃ.---- " ἀνωρμη, 9r — ἀνεπήδησε 


—-— "n -- 
τοῦ ὕπνου. — * ὁρμητιχῷ " — συντόμῳ. — 103. * πλησίον xet- 
, —- 
μενον. — ἢ χρατήσας. — τὸν δϑαυμασίως ἀναφανέντα αὐτῷ 


χαλινόν. 

104, Th. Σύναπτε τὸ Kotpavtóa πρὸς τὸ μάντεν. ὁ γὰρ 
Πολύειδος οὗτος μάντις Κοιράνου υἱὸς ἣν, 0g xat προὐπέϑετο 
βελλεροφόντῃ χαταδαρϑεῖν παρὰ τῷ τῆς ᾿Αϑηνᾶς βωμῷ, ὡς 
ἐχεῖϑεν ἐσομένης αὐτῷ τῆς τοῦ ζητουμένου λύσεως. 

gl. 104. " ἐντόπιον. — * Πολύειδον. — * χαέρων. --- 
105. azógaaty. — 106. * * τοῦ συμβάντος. --- πώς. — * ἐν. 
— 107. * ᾿Αϑηνᾶς. — * ἐχοιμήϑη. — * qxacá. — 108, μαν- 
τείας. — * πῶς. — 109. αὐτῷ. --- * ' Aüzyc. — 110. ϑυγάτηρ, 
ἡ Aünvü. — ἔδωχεν. 

111. Th. Δαμασέφρονα γρυσὸν λέγει, ὃν ἔμπροσϑεν 
εἶπε χρυσάμπυχα χαλινὸν ὡς τὰς φρένας τῶν ἵππων δαμάζοντα 
xai εὐπειϑεῖς ἐργαζόμενον" ἢ διότε ὁ χαλινὸς χρυσοῦς ἦν, ὁ 
δὲ χρυσὸς πάντων ἀνδρώπων δαμάζει xal πείϑει τὰς φρένας. 

gl. 111, * δαμάξοντα τὴν ἔπαρσιν, ἤγουν χρυσοῦν χαλι- 
vóv* — τὸν δαμάσαντα τὰς τοῦ Πηγάσου φρένας χαλινόν. — 

10 τῶ κοιρ. E. — κοιρανέδα μ'.-- 12 ὡς] καὶ T.— 19 Notula Tho- 
mana in 7 in margine quidem, sed non inter scholia legitur, neque 
in numero glossarum haberi potest. In cett. codd. (Vrat. /" μ' ξ΄ ) inter 
scholia legitur.— χρυσὸν omm. edd. ante Ba«ckh. — A£yecom. I: — ἔμπρο- 
σϑεν Γ' πρόσϑεν cett. — 20 zovo.] χαλχοῦν (? ?) ex I enotavi. — ὡς] τὸν 
I. — 21. 22 ἢ — φρένας in I'solo exstant. — 22 In l'inter πάντων 
et ἄνϑρ. aliquot littere evanuerunt, qnarum prima 7 fuisse videtur. 
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* * * * 


τὸν χρυσοῦν χάλινον. --- τῷ ὀνείρῳ. --- 113. * παρε- 
χελεύσατο. --- ὁ μάντις. ---- * αὐτόν᾽ --- τὸν Πελλεροφόντην. 
100----119, M. Τοσαῦτα ἔδοξεν εἰπεῖν αὐτῷ ἐν νυχτὲὶ 
ὑπνώττοντι ἡ παρϑένος, τουτέστιν $5 ᾿ϑηνᾶ, 5 χυαναιγές, 
5 ἤγουν ἡ μέλαιναν ἔχουσα αἰγίδα. ἀνεπήδησε δὲ ὁ Βελλεροφόντης 
γενόμενος δηλονότε ἐν ὀρϑῷ ποδέ᾽ παρ ἑαυτῷ δὲ χείμενον 
εὑρὼν τέρας, ἤτο: ϑαῦμα, τουτέστε τὸν χαλινὸν οὕτω ϑαυμα- 
σίως φανέντα, τὸν ἐπιχώριον (104) μάντιν τὸν [Πολύιδον τὸν 
υἱὸν τοῦ Κοιράνου ζητήσας εὗρεν ἀσμένως, ἤγουν μετὰ περιχα- 
10 ρείας, xai ἔδειξεν, ἀντὲ τοῦ ἐδήλωσεν αὐτῷ πᾶσαν τὴν τελευτήν, 
ἤγουν τὴν ἀπόβασιν τοῦ πράγματος, ὅπως τε ἐν τῷ ναῷ τῆς 
ϑεᾶς, ἤτοι τῆς ᾿᾿Αϑηνᾶς, ὕπνωσε χατὰ τὴν νύχτα μετὰ τὴν (108) 
μαντείαν ἐχείνου" ἐχεῖνος γάρ, ὡς ἔοιχεν, ἔγρησεν αὐτῷ ἀμη- 
χανοῦντε περὲ τῆς χατασχέσεως τοῦ Πηγάσουν ἀπελϑεῖν xai 
15 χαϑευδῆσαι ἐχεῖ᾽ ὅπως τε παρέσχεν αὐτῷ τὸν χρυσοῦν χαλινὸν 
τὸν δαμάζοντα τὰ φρονήματα τῶν ἵππων αὐτὴ y παῖς τοῦ 
Διὸς τοῦ τῷ χεραυνῷ ὡς ἔγχει χρωμένου, ἤγουν καὶ ᾿Αϑηνᾶ. 
ἐχέλευσε δὲ αὐτὸν ὁ μάντις πείϑεσϑαι τῷ ἐνυπνίῳ ὅτι τά- 
χιστα. 
20 gl. 113. * μεγαλοδυνάμῳ. --- 114. *. τὸν ἰσχυρόπουν IE 


yaaoy* — * * τὸν ἰσχυρὸν ταῦρον. --- * 


* 


χωλύσῃ διὰ χαλινοῦ " 
— * * ϑύῃ. — * τῷ τὴν γῆν περιέγοντε Ποσειδῶνι. --- 115. 
4 4 - 


* Üetvat* — ἐχέλευσεν ἀπὸ χοινοῦ. — * 


3*5 


πλησίον. --- 116. 


* πληρῆ ποιεῖ" διὰ τὸ μέτρον πληροῖ γράφε, οὐ τελεῖ. 


3 Lemma χυχναιγὶς ἐν ὄρφνα delevi cum q v. — σύνταξις margo 
u' ξ'. — Quis post ἔδοξεν leguntur, om. ;/" in spatio. — 4 ὑπνώσσοντι 
Vrat. — τουτέστιν om. 4. — 5. ἀνεπόδισε q. — ἢ. 8 ϑαυμασίου 
φανέντος ξ΄. — 8 πολύιδον qv et codd. Oxx., πολύειδον cett. — 
10 ἀντὶ τοῦ] αὐτοῦ Vrat. — 11 £v] ἤγουν ἐν q. — 18 ἐχείνου) ἐχεῖνο 
Vrat. — 15 χρυσοῦν ex ῳξ' addidi. — 16 «frg v, qui om. τοῦ 
Διός. — 17 ὡς ἔχει q. — ἡ omm. q Vrat. — 18 δέ qv, γάρ cett. — 
πείϑεσθαι q v, πεισϑῆναι cett. 
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— * πρὸς ἣν ὀμνύει τις οὐχ ἰσχύων. — τὴν δὲ ὥρχου ἀπαγο- 
»ευϑ siaay. — 117. * τὴν ἔξω ἐλπίδος. --- 118. * ῥᾳδίαν" — 
* * ῥᾷστην. | 

116—118. Germ. “0 νοῦς" τελεῖ δὲ xat πληροῖ ἡ δύναμις 
τῶν ϑεῶν, ἀντὲ τοῦ ὁ ϑεός, xat τὰ παρ᾽ ἀνϑρώποις ἀπαγορευ- 
Ü£vra πράγματα. 

Th. Οἱ ϑεοὶ xai τὰ νομιζόμενα ἀδύνατα ῥᾷστα ποιοῦσι, 
περὶ ὧν ἄν τις xai δὲ ὄρχου ἀπαγορεύσειεν ὡς οὐχ οἷάτε γενέ- 
σϑαι. ἔστι ὃὲ τὸ παρ᾽ ἐλπέδα xai τὸ παρ᾽ ὕρχον ταυτόν" τὰ 
γὰρ ἀδύνατα xai ἀνέλπιστα. 

113—118. M. Ὅταν ὃξ ἀνερύῃ, ἤγουν ἀνατρέπῃ, ἀντὶ τοῦ 
σφάζῃ, δύῃ, ἀπὸ τοῦ παραχολουϑοῦντος, τὸν χρατατὸν τοὺς 
πόδας ταῦρον τῷ Ποσειδῶν: τῷ συνέχοντε τὴν γῆν, τῷ χατὰ 
πολὺ ἰσχυρῷ, ἐχέλευσεν αὐτέχα ποιῆσαι τῇ ᾿Αϑηνᾷ τῇ ἱππιχῇ, 
ἤγουν τῇ πολεμεχῇ, ναόν. πληροῖ ὃὲ (110) καὶ δύναμις τῶν Dav 
χούφως, τουτέστιν εὐχερῶς τὴν χτίσιν, ἀντὲ τοῦ τὴν πρᾶξιν χαὶ 
τὴν παρ᾽ ὅρχον, ἤγουν τὴν μὴ δεομένην βεβαιώσεως ὅρχων εἰς 
τὸ μὴ zpayÜrvat ὡς ἀνέλπιστον δηλονότι οὖσαν xai ἀδύνατον, 
xai τὴν παρ᾽ ἐλπίδα, τουτέστε xal ἣν οὐχ ἄν τις ἐλπίσαι ποτὲ 
πράξειν. 

gl. 118. * xa? δή" --- μέν. --- 119. * ζητῶν, προϑυμούμενος " 
— * * χινηδείς, — * ἔλαβε" τὸ ἕλε πρὸς τὸ ἵππον σύ- 


2 τὴν scripsi pro τῆς. — 4 Post Ὁ delevi δὲ, — 7. οἱ om. ed. 
Boeckh. — 8 τις] t ξ΄, — 9 ταυτὸ /'" μ' ξ΄. — 11 Lemma Ὅταν ὁ᾽ 


εὐρυσϑενεῖ omisi cum q. — ἀνεῤῥύη q (ἀνερύῃ Mosch. in textu), 
«tegUg codd. Oxx., ἀνρύῃ ἀντὶ τοῦ ἀνερύῃ cett. — ἀνετράπη q, ἀνα- 
τρέπει Vrat. μ΄. — 156 yovv τῇ πολ. codd. et ed. Beckh., moAsux 
Beck «ex codd. Oxx.», Heyne, omm. cett. —  v«óv om. v. — 16 τ. 
ἰσχυρῶς edd. ante Beckh. — χτῆσιν ᾳ μ'. — τὴν ante πρᾶξιν om. ξ΄, — 
17 πάρορχον q, παρόρχον v. — β. ὅρκον q. — 18 ἀνέλπιστος q. — 
19 παρ᾽ qvi', παρὰ cett. — τι Vrat. — ποτὲ ἐλπίσαι ῳ, ἐλπίσοι 


m. v. — 90 πράξειν qvi", πρᾶξιν cett. 


gt 
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* * τοῦτο πρὸς τὸ ἵππον σύναπτε. — 120. τὸ 


vate! — 


^, , I * e * Ἢ , n 
δίχην φαρμάχου πραΐνον τοὺς ἵππους, " y βοήύϑημα zog ὃ 


ἔχρηζε. — 121. * πραοποιόν. — * ἕλχων. — ἐν τῷ στόματ: 
τοῦ ἵππου. — 192. * cayóy. — * * ἐπιβὰς ἐπ᾽ αὐτόν. — 123. 

5 * πολεμιχὰ παίΐγνεα " — * * τὰ πολεμιχά, — * χαδοπλισὺ εἰς " 
— * * ὁπλισὴ εἰς. -- * ἐγυμνάξετο" — * * σύναπτε ἐνταῦδα 
τὸ £vóz Àta. — 124. * τῷ ἵππῳ τῷ Πηγάσῳ. 


,125. Th. Αἰ δ Zoos εἶπε ϑηλυχῶς ὡς ποιητή ς᾽ ψυχρᾶς δέ, 

ἐπεὶ xal ὁ ἀὴρ αἰϑὴ λέγεται, ψυχρότερον δὲ τὸ βόρειον μέρος, 

10 ἔνϑα οἰχοῦσιν αὐ 'Anpalóvec. ἐρήμου Δὲ διὰ τὸ τοῦ ἀέρος 
χενύν. λέγει dé, ὡς σὺν τῷ Πηγάσῳ τὰς ὑπὸ τοῦ ὑπερβορέου 
χλέματος ᾿Αμαξόνας xai τὴν Χίμαιραν xat τοὺς Σολύμους ἔδνος 
ἀπωλεσεν. 

gl. 126. * aoíxou. --- * τοξεύων. — 128. * ἐχπνέουσαν.. 

15 — 129. ἀπώλεσεν. 

118—129. M."Hzo: xai ὁ χαρτερός ὁ ἤ tot ἀντὶ τοῦ 
0x, ἤγουν xal δὴ xai ὁ ἰσχυρὸς DeAAepogóvrza ὁρμαίνων, ἤτοι 
προϑυμούμενος, ἔλαβεν ἵππον ὑπόπτερον, τουτέστι τὸν Πήγασον 
φάρμαχον πραῦ, ἀντὶ τοῦ πραῦντεχόν, ἤγουν τὸν παρὰ τῆς Αϑηνᾶς 

20 χαλινόν, τείνων, ἀντὶ τοῦ ἐφαπλώσας, ἐπενεγχεν ἀμφὲ τῇ γένυϊ, 
ἀντὶ τοῦ ἐπὶ τῇ γ vul, τουτέστιν ἐπὶ τῷ στόματι αὐτοῦ δηλονότε' 


ἀναβὰς δὲ εὐϑὺς (123) ἐπὶ αὐτὸν ἔπαιζεν ἐνόπλεον παιδιὰν χαλ- 


8 ὡς I, ó cett. — 9 ἐπειδὴ καὶ ἐ" E. — wvzg. δὲ τὸ B. u. omm. 
edd. ante Boeckh. — 10 £v9«] £v Vrat. — τὸ om. I. — 11 σὺν] 
ἐν ξ'. — ὑπὸ D, ἐν E, ἀπὸ cett. — 12 καὶ τ. Yíu. excidit apud Beckhium. 
— 16 σύνταξις margo u. — ἥτοι ξ΄, ἦτοι (Vrat. /'] Beckh. — Que 
post lemma leguntur om. ;/' in spatio. — ὁ q Vrat. μ΄, τὸ cett. — 
jto [Vrat.| Boeckh. — 17 x«i ante ὁ omm. edd. ante Oxx. — 
18 τοῦτ. om. q. — 20 τείνων τίνων à. τ. Vrat. — 21 ἀντι — 
yf£vvi om. μ΄. — ἐπὶ qv, περί cett. — 22 δὲ qv, δ᾽ cett, — ἔπαιξεν 
Vrat. ξ΄. 


LE 
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χωϑείς, ἤτοι ὁπλισάμενος. (χραταιὸς xotvóv, χρατερὸς motytt- 
χὸν τὸ αὐτό, xal xarà μετάϑεσιν τοῦ p χαρτερός.) σὺν ἐχείνῳ 
δέ, ἤγουν τῷ Πηγάσῳ ποτὲ ἐφόνευσε xai τὸν στρατὸν τὸν γυναι- 
χεῖον τῶν ᾿ ἡμαζόνων τὸν τοξότην, βάλλων αὐτόν, τουτέστι 3ο- 
λαϊςἐπιτεδέμενος αὐτῷ ἄνωϑεν ἀπὸ τῶν χοελωμάτων τῆς αἰδέ- 
pos τῆς ψυχρᾶς, ἀντὲ τοῦ τοῦ ἀέρος τοῦ φυχροῦ, τοῦ ἐρήμου, 
ἤγουν ἐφ᾽ ᾧ οὐ διατρίβει: πτηνὰ διὰ τὴν ψυχρότητα, xal τὴν 
Χίμαιραν τὴν πνέουσαν πῦρ, τουτέστιν ἥτις ἔπνει πῦρ, χαὶ τοὺς 
Σολύμους. ἔϑνος δὲ ἦσαν οἱ Σόλυμοι μεταξὺ ΛΔυχίας χαὶ llap- 
φυλίας πολεμεχώτατον. 

150. Th. Ἰὸ διασωπάσομαι εἶπε διὰ τὸ συμϑὰν αὐτῷ 
ἐν τῇ τελευτῇ χαχόν. οὐ γὰρ ἄξιον πολλοὺς xat μεγάλους &zat- 
νους ὑπὲρ αὐτοῦ διϊόντα xat τῶν συμβάντων αὐτῷ μνησϑῆναι 
χαχῶν. φασὶ γάρ, ὡς βουληϑεὶς πρὸς οὐρανὸν ἀναπτῆναι σὸν 
τῷ llyyáaq ἐξοιστρωϑέντος τοῦ ἵππου παρὰ τοῦ Διὸς πίπτει 
xal γωλοῦται᾽ χατὰ δέ τινας xal τυφλοῦται, xal ἐχπλανᾶται 
χατὰ τὸ ᾿Αλύϊον χωλός. φησὶ δὲ xal "Üuzoos περὶ αὐτοῦ (ll. 
Z 201. 84.) * 


1. 2 χραταιὸς, κοινὸν χρατερὸς, ποιητικὸν τὸ αὐτὸ, χατὰ μετάϑε- 
σιν τοῦ ἢ edd. ante Beckium ; Oxon. editionis interpunctionem recepit 
Beck, qui sie scripsit: χραταιὸς χοινόν, κρατερὸς ποιητικόν, κάρτερος 
τὸ αὐτὸ x. μ. τοῦ Ὁ; Heyne locum ita constituit: χρ. χοιρὸν, χρατ. 
ποιητιχὸν, τὸ αὐτὸ δὲ x. μ. τοῦ Q9 καρτερός. — 8 ἤγουν qv, ἤτοι 
ceti, — ἐφόνευσε ποτὲ q. --- χαΐ! κατά v. — τῶν γυν. μ'. — 
4. 5 βουλαῖς μ' 8. -- 6. τοῦ ante ἀέρος omm. qv et edd. ante 
Bockhium. — ἔαρος ξ΄. --- 8 rovr. ἥτις ἔπνει πῦρ ex q v, codd. Oxx. et 
glossa Mosch. in codd. mixtis addidi. — 11 περὶ τῶν συμβάντων 
βελλεροφόντῃ est in marg. /' μ' ξ΄. ---- διασωπ. T, διασιγάσομαι cett. 
— εἶπε om. I. — 14 xaxov om. ,". — 16 χολοῦται Vrat. μή ξ΄. — 
καὶ ante τυφλ. om. 7. — 17 ὅμ. in VI. Iliados z. αὐτοῦ ('"*. 


10: 
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* Hzot ὁ χαππεδίέον τὸ ' Ariov οἷος ἀλᾶτο 
"0v ϑυμὸν χατέδων, πάτον ἀνϑρώπων ite 


* αὐτῷ. — * ϑάνατον, 


gl. 130. * οὐ λέξω, σιγήσω. --- 
δυστυχίαν" φασὶ γάρ, ὡς ἐναέριος ἐφέρετο ὁ Πήγασος, φέρων 


5 xat τὸν βελλεροφόντην, ὃς xai χρημνηϑεὶς ἐχεῖϑεν γωλός τε xal 


3.7 EG , , s 
τυφλὸς ἐγένετο xai ἀλώμενος ἀπέϑανε" — * * τὴν δυστυχίαν, 
-τὸν ϑάνατον. --- 131. τὸν Πηγασον. — ἐν οὐρανῷ. — * ἄστρα 


οὕτω χαλούμενα. --- 132. * ix παλαιοῦ πεποιημέναι 7 τέμεαε" 
— * * αἱ τίμεαι. — 188. ὀρϑόν. ---- * * βελῶν. ---- πέμποντα. ---- 
10 δίνησιν, συστροφήν. — 134. * ἔξω axozob' — * * παρὰ τὴν 
ϑούλησιν, ἣν προὺ ὃέμην. — 199. roba πλείστους ἐπαίνους. ---- 
εὐτρεπέξειν" — οἰχονομεῖν, ἐχπέμπειν. 
133—135. Germ. 'Ü νοῦς" ἐμὲ δὲ τὸν χαρτύνοντα xai 
ἔχοντα xat ἰσγυροποιοῦντα ἐν ταῖν γεροῖν τὰ πολλὰ βέλεα οὐ 
15 χρὴ ἱέναι xat πέμπειν τὸν εὐϑὺν ῥόμβϑον, τὴν δίνησιν xat ἄχον- 
τέων παρὰ σχοπὸν xat ἔξω τοῦ σχοποῦ. 
Th. Ἰὰ μὲν τοῦ Βελλεροφόντου xat τοῦ Π|ηγάσου 


οὕτω: ἔσχγεν᾽ ἐμὲ δὲ ἱέντα εὐϑδὺν ῥόμβον ἀχόντων, ἤγουν 


σχοπὸν ϑέμενον ἐπαινεῖν Ξενοφῶντα, οὐ γρὴ χρατύνειν τὰ 


-— 


20 πολλὰ βέλη ἐν ταῖν χεροῖν παρὰ σχοπόν, ἤγουν o5 Ost rapsx- 
2άσε: πολλῇ γρῆσϑα: χαὶ τοὺς πλείστους τῶν ἐπαίνων εἰς ἑτέ- 


ῥοὺς ἐναλίσχειν. 


1 ἤγουν /" ante corr, ἦτοι Boeckh. — 0 Vrat. ἐ μ΄. — ἀλᾶται 
E. — 2 πάτον) πάντων Vrat. ξ΄. — ἐλεείνων ed. Ro. — 4—6 φασὶ 
γὰρ — ἀπέϑανε in “Δ et Aug. B (apud Mommsenum, Schol. Germ. 
p. 64) inter scholia leguntur. — 4 φησὶ I. — ἐν ἀέρι 1. — 
5 χρημνιϑεὶς D, κρημνησϑεὶς A. — 6 ἁλώμ. 4. — 13 Post ὁ delevi 
δὲ, — £gov..... (5 litt, perierunt) azvgoz. U, correxi (ἰσχυρ. iam 
Mommsen restituit). — 15 ἐέναι U. — Ante x«i fort. τῶν ἀκόν- 
τῶν perit. — 17 Hoc schol. om. Vrat. — Lemma ἐμὲ δ᾽ εὐθύν 
delevi eum [΄.- 18 ἐέντα I" — 20. 21 παρ ἐχβάσει $.— 21 πλεί- 


στους Γι" u E, πλείους cett. 


SCHOLIA AD OL. XIII, 413 


130—135. M. Σιωπήσομαι, ἤγουν σιγήσω τὸν ϑάνατον 
αὐτοῦ, τὸν ελλεροφόντου Θηλονότι. τοῦτο δέ φησιν, ἐπεὶ 
δυστυγὲς αὐτῷ τὸ τέλος ἐγένετο πεσόντι ἀπὸ τοῦ ἵππου xat 
χωλωδϑέντι. τὸν δέ, ἤγουν τὸν ἵππον, αἱ φάτναι τοῦ Διὸς ai 
ἀρχαῖαι ἐδέξαντο ἐν οὐρανῷ ἄστρα γὰρ λέγουσιν εἶναι ἐν 
οὐρανῷ ἀργῆϑεν φάτναι χαλούμενα xat ὄνοι. ἐμὲ δὲ γρὴ ἱέντα, 
ἤγουν βάλλοντα ῥόμβον, ἀντὶ τοῦ βολὴν ἀχόντων εὐϑεῖαν οὐχ 
ἔξω τοῦ σχοποῦ ἐρείδειν τὰ πλείω βέλῃ διὰ τῶν χειρῶν. συμ- 
βολιχὸς ὁ λόγος ἀντὶ τοῦ ἐμὲ δὲ χρὴ προσήχουσαν ποιούμενον 
τὴν ὁρμὴν τῶν λόγων, τουτέστι διὰ τὸ χατὰ τὸ προσῆχον ποιεῖ- 
σϑαι τὴν ὁρμὴν τῶν λόγων οὐχ ἔξω τῆς προχειμένης ὑποϑέ- 
σεως ποιεῖσϑαι τοὺς πλείους λόγους. —  Pópüos ὁ χοινῶς 
στροῦμβα, ὅτις xal βέμβϑιξ λέγεται xa στρόμβος, ἀφ᾽ οὗ 
τὸ στρομβγδόν. ἐνταῦϑα δὲ ῥόμβον λέγει ἀντὲ τοῦ στρόμβησιν, 
λέγει δὲ οὕτω τὴν βολὴν τῶν ἀχόντων διὰ τὸ μετὰ δινήσεως 
αὐτὴν γίνεσϑαι. 

gl. 136. ἤγουν ὑπὸ Μουσῶν χατεχόμενος. — * τοῖς ἐνδό- 
ξοις. — * ὑπαχούων. 

137. Tr. ᾿θλιγαιδίδαι φατρία ἐν Κορίνϑῳ ἀπό τινος {)λε- 
yat9ou, za ἣν Ξενοφῶν. 

* 


gl. 137. * τοῖς ἀπὸ 'ÜltyatBou xarayousvote. — ἢ ἐπαι- 


1 σύνταξις margo μ΄ ξ΄. — σιωπ. qv, διασιγάσομαι e Triclinii sententiu 


cett, — σιγήσομαι ξ'. — Quas post ϑάνατον leguntur, om. ε΄ in spa- 
tio. — 2 τὸν] τοῦ v. — 4 τὸν δέ qv μ' ξ', τόνδε cett. — 5 γὰρ om. 
q. — 6 χαλούμενοι ᾳμ', καλούμεναι v. — ἢ βουλήν Vrat. — 8 τοῖ] 
toi xal q. — 10. 11 τουτέστι — λόγων om. q. — 11 προχειμένης qv 


et codd. Oxx., προσηχούσης cett. — 12 πλείονας codd. Oxx., πλείστους 
edd. — 12 ὁ. 7 v. — κοινὸς ξ΄. — 13 στρούμβα v5E'. — βέμβροιξυ, 
βίμβιξ Nrat., βίβιξ u', βέβιξ ξ΄, βόμβιξ edd. ante Oxx. — xai post οὗ 
omisi cum qv. — 14 στροβήσον q. — 15 ἀχοντίων v. — 17 Ad ἔχων 
(v. 136) glossa ἀντὶ tov εἴκων, Βα τ᾽ ἔβαν (v. sequ.) ro: legitur in a. — 
19 Hoc scholium etiam in" legitur. — 21 sq. 'Exíxovgoc| ἤγουν 
βοηϑός" βοήϑεια γὰρ etc. in codd. mixtis et edd. inter scholia legitur. 


15 
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, FE. , ᾿ B 1 *- L4 1 ») , 
νέτης, βοηδϑός " βοηϑεία γὰρ τῶν ἀγαϑῶν ἔργων τὰ ἔπη οὐχ 


ἐῶντα τοῦ λοιποῦ λήϑην αὐτῶν χαταχαυχήσασϑαε᾽ — * * βοη- 


ὑός. — 138. * ἀγωνισαμένοις δηλονότι ἐν ᾿Ισϑμῷ χαὶ Neu£a. 
* ἐν ὁλί 139 7 í uos T 
— * ἐν ὀλίγῳ. — . ποιήσω. --- πάντα, ὁμοῦ πάσας 


* , 


τὰς νίχας. 
138. 139. Germ. “Ὁ νοῦς" ἐν ἔπει ὃὲ xat ἐν λόγῳ παύρῳ 
xal σμιχρῷ xat τόμῳ δήσω ἀδρόα xai πολλὰ z ὁμοῦ, τά 
μιχρῷ xat συντόμῳ ϑησω ἀδρόα xat πολλὰ 7, ὁμοῦ, τά τε 
ἐν ᾿Ισϑιοῖ τὰ ἐν τῇ Νεμέᾳ τε φανερά. 
140. Th. 'AàaÜze τέ μοι ἔξορχος] ἤγουν εἰ 0pxq 


, ^ * Li L] - 
10 χρήσομαι ὡς χατὰ ἀλη ϑειαν xat οὐ πρὸς γάριν ἐπαινῶ αὐτόν, 


0 


ar) εύσω. 

gl. 140. ἐξαέρετος ὕρχος. — " ἐπενεχϑήσεται. --- 141. 
"ὑπῆρξε τοῖς ᾿Θλιγαιϑίδαις. — 142. "ἢ ἀπὸ τοῦ ᾿Ισϑιοῦ xai 
τῆς Νεμέας. — * ἡδύλογος. --- 143. * ἀγαϑοῦ" --- ὑπῆρξε τοῖς 
᾿θλιγα:δέδαις * X γὰρ ἐν ἑχατέρῳ ἀγῶνι ἐνέχησε τῶν ᾿θΘλιγαι:ϑε- 
δῶν. — 144. ἔργα. — *. ἐν. — τῶν ᾿θΘλιγαεϑεδῶν. — * * cat- 
νεται. — 145. * πρότερον. — * λεχϑῆναε" — ῥηθῆναι. — * ἐν 
τῷ προοιμέῳ, ὅτε τρισολυμπιονέχην τὸν οἶχον αὐτῶν εἶπεν. — 
146. * ἔργα" — χαὶ τὰς μελλούσας αὐτοῖς συμβήσεσϑαι νέχας. 
— ὅτε rysvraovcat. — 147. γενήσεσϑα: αὐτάς. — 148. * τὸ 
ἀποτέλεσμα᾽ — τῶν εὐχῶν. 

136—148. M. Ταῖς Μούσαις γὰρ ταῖς ἐπὶ λαμπρῶν ϑρό- 
νων ἱδρυμέναις, ἤγουν ταῖς τεμίαις xat. ἐν ἐνδόξῳ τάξει τεταγ- 


7 et 8 Post πολλὰ et Νεμέᾳ rt delevi, post ὁμοῦ addidi comma. 
Videtur Germanus in textu post. Νεμέᾳ punctum non legisse. — 8 τά 
tt ἐν Νεμέᾳ" — 9 Lemma om. I. — ἀληθής edd. ante Beckh. — 
10 ἐπαινῶν ι΄. — 14—16 Glossa Thom.-Tricl. in codd. mixtis ad v. 
141 adscripta est. — 22 Lemma Moíecug γὰρ ἀγλαοϑρόνοις delevi q«" 
secutus. — σύνταξις margo μ΄ ξ΄, — Qus post ταῖς Μούσαις leguntur, 
om. ;/" in spatio. — 23 ἱδρυμένοις ξ΄. — jy. ταῖς τιμ. om. ξ΄. — ἐν 
ex q& ed. Ox. addidi; deest etiam in v, habet w. — ἐνδόξη q. 
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, v v t - τ 9 ᾳ ἃ γ * “ 
μέναις εἴχων, Trot ὑπηρετῶν, ηλδὸον ἐπίχουρος, ἀντὲ τοῦ 
" ^ P * , , - ' -— - 
ἡμνητῆς τοῖς ᾿Θλιγαιϑίδαις, τουτέστι τῇό φατρίᾳ τοῦ Ξέενο- 
φῶντος, ἀντὶ τοῦ τοῖς Κορινδίοις, διὰ τὰ &v ᾿Ισϑμῷ αὐτῶν ἔργα 
EE , -— MS , , ^ 
xai διὰ τὰ ἐν Νεμέᾳ. ἐν Jpaysi δὲ λόγῳ ποιήσω φανερὰ πολλὰ 
- σ H * , H 
ὁμοῦ, xat ὄρχος ἔσται ἐμοὶ ἐπὶ τούτοις ἀληϑης. ἑξηχοντάχις 
3 , » - - * - 
(141) γὰρ ἀμφοτέρωδϑεν, ἤγουν ἀπὸ τοῦ ᾿Ισϑμοῦ xai τῆς Ne- 
, M , , - ^ * , ^ ' CM 
μέας, βοὴ χηρυχος ἀγαϑοῦ, χατὰ τὸ xppórcety δηλονότι, 705- 
*, , ^ * ^ ^ EJ , * 
φωνος ἀνεχήρυξεν, αὐτοὺς δηλονότι. ἡδύγλωσσον δὲ λέγει τὴν 
^ ^ * * - 3 * D 
βοὴν οὐ διὰ τὸ ἐμμελὲς αὐτῆς, ἀλλὰ διὰ τὸ τερπνὴν παρέχειν 
* * , Ae ^ 5 ᾿ * 4 ; M * -—- 
τὴν avaxzpu&ty τοῖς ἀναχγρυττομένο:ς. τὰ ὃς (144) ἔογα αὐτῶν 
* , t - ^ , ^ f£ 5$ 
τὰ ἐν ᾿θΘλυμπίᾳ, τουτέστιν αἱ vixac ὃξ αὐτῶν αἱ ἐν 'ÜAuuzta δο- 
- N^ εἰς ! , 9 “ ᾿ * " 2 * * --- *. - 
χοῦσιν ὕδη πρότερον εἰρῆσϑα: (ἔφη γὰρ αὐτοὺς ἐν τῇ αρχῇ 
τρὶς νενεχῃχέναι ἐν τῇ ÜÀounía) xai τὰ ἐσόμενα, ἤγουν xat τὰς 
"» , * — e 
ἐσομένας αὐτοῖς νίχας τότε ἄν, ὅτε ἔσονται δηλονότι, φαΐην 
- - ^ Ἵ ^ v bd 3 - o 
σαφῶς" νῦν δὲ ἐν ἐλπίσιν ἔγω τὸ τέλος τῆς vixra αὐτῶν ὅμως 
ἐν τῷ ϑεῷ. 
* 


gl. 148. 7 &x γενέσεως αὐτῶν εὐτυχία. — * ὁ ἀπὸ γένους 


χατιών. — ἢ zpoépyotro* — εἰς τέλος ἀφέξεται. — 149. ὡς 
ἐφόρῳ τοῦ ἀγῶνος" ---- ἢ * ἀντὶ más. — τῷ Ápet ἐς πατρῴῳ 
τῶν ᾿Πλείων ϑεῷ. — 150. τὰ ἔργα αὐτῶν. — * ἐξογχῇ  -- 
ἤγουν ἐν Πυϑοῖ. — 151. * ἔνϑα ἐτελεῖτο τὰ ἽΠραια τὰ xai 


* ξνυδϑα ἐτελεῖτο xai τὰ ᾿ἰολάϊα. — 


᾿βχατόμρβαια. --- 159, 

1 £x ξ΄. — Post ἤτοι Beeckh nescio unde ὑπείκων inseruit. — 1. 9 
ἀντὶ τοῦ ὑμνητὴς omm. Vrat. u' $' et edd. ante Boeckh. — 2 ὀλιγοθίδαις ξ΄". 
— ὃ αὐτῶ ἔργα & .— 4. 5 ὁμοῦ πολλά ed. Beckh. — 5 ἐμοῦ ξ΄. — ἐμοί om. 
4. — 6 γὰρ om. q. — τῆς ᾿Ισϑμοῦ edd, inde ἃ Beckio. — 7 τὸ χηρύττει 
ξ', τὸ χρύπτειν Vrat. μ΄. — 7. 8 ἡ δύφ. — δηλον. om. ξ΄. — 10 ἀνακυττο- 
“μένοις η. — (1 δὲ om. v. — 11---18 δοχοῦσιν — Ὀλυμπίκ omm. χα ξ΄. 
— 13 τρεῖ v. — τῇ om. v. — 14 ὅτ᾽ ἔσονται q. --- 15 δὲ ἐν φὺ μ' ξ', 
δὲ Vrat δ ἐν cett. — 18 Ad v. 149 h:ec adseripsit gloss. libri 
4A: τῷ μὲν du, ὅτι ὁ ἀγὼν ἦν dvattÜsiu£vog αὐτῷ. τῷ δὲ "Aor, ὅτι ἦν 
ἔφορος τῆς ἀνδρείας. — 21 Iu 4 ad v. 151—165 et ad totum car- 
men XIV nulle exstant gloss:e. 
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158." ὁ βασιλεύων. --- 154. τοῦ Ἀπόλλωνος. --- 155. Πελλάνα ἢ y 
νῦν Κασάνδρεια" — * ἔνϑα ἐτελεῖτο τὰ Θεοξένια xat τὰ " Ep- 
pata * τὸ ὃδὲ ἀϑλον ἣν χλαῖνα. — Σιχυών ] πόλις Ιβοιωτίας " — 
* ἔνϑα ἤγετο τὰ Πύδεα. ---- 156. * ἐν oig. ἐτελεῖτο τὰ Διόχλεια. 
5— ἡ Σαλαμὶς 7 ἡ Aiywa: — * &Üa ἐτελεῖτο τὰ Aiáxera. — 
157. * ἔνϑδα ἤγετο τὰ “ημήτρια τὰ xai Ἐλευσίνια. — * ἔνϑα 
ἐτελεῖτο τὰ ᾿Ποάχλεια. — 158. αἱ ἐν Σεχελίᾳ πόλεις. — 
159. * * πόλιες [ συνίζησις. — 161. ἔργα τῶν ᾿Θλιγαιδϑιὸῶν. — 
162, * μεέζω. — * xai νοῆσαι. — 163. * ἐλαφροῖς ὑφ᾽ zdo- 
10 νῆς. — * ὀπελϑεῖν" — ἐπιστρέψαι ἐμὲ ἢ τὸν Ξενοφῶντα. --- 
164. * πάντα τελειῶν. ---- τιμήν. — * * μὴ δέδοι γράφε, ἀλλὰ 
διδούς" τοῦτο γὰρ χἀάλλιον. 

163—165. Germ. '0 νοῦς" ἀλλὰ ὦ Ζεῦ τέλειε, OtQor 
xat δίδου ἐχνεῦσαι xat περιπατῆσαι ἐν χούφοις δῇ us ποσέ" 

15 δίδου τε αἰδῶ xai τύγην γλυχεῖαν τερπνῶν xai ποιημάτων xat 
ἔργων. 

148—165. M. Εἰ ὃὲ c δαίμων ὁ γενέϑἥλιος, ὕγουν ὁ δεὸς: 
€ διοιχῶν τοῦ Ξενοφῶντος τὸν βίον ἀπὸ γενέσεως, ἕρποι, rov- 
τέστι προχόπτοι, ἐπιδιδοίη, τῷ di xat τῷ ᾿Βνυαλίῳ, ἤγουν τῷ 

20 " Aper, δώσομεν πράττειν τοῦτο" τῷ det μὲν ὅτε ὁ ὀγὼν αὐτῷ. 
ἣν ἀνατεϑειμένος, τῷ δὲ ΓΑρει ἐπειδὴ ἐπιχώριος χαὶ πατρῷος 
τῶν ᾿ λείων 0" Apze. τὰ δὲ ἐπὶ τῇ ὀφρύϊ, ἀντὲ τοῦ τῇ ἐξοχῇ 
τῇ τοῦ Παρνασοῦ, τουτέστιν ἐν τοῖς Π|υϑέοις ἔργα αὐτοῦ, xat 
τὰ ἐπὶ τῷ "4ργες(}51), ἔνϑα ἐτελεῖτο τὰ “Πραια τὰ xat ' ἔχατόμ-- 


95 Bata* ἐδίδοτο δὲ τῷ νιχήσαντι ἀσπὶς χαλχῃ  χαὶ τὰ ἐν ταῖς. 


4 τὰ Πύϑια ego addidi, — 18 Post Ὁ delevi óc. — 14 δή scripsi 


pro δεῖ. — 17 Hoc scholium om. ;" in spatio. — Lemma εἰ δὲ óei- 
pov γενέϑλιος omisi eum q v. — σύνταξις margo μ' ξ΄. — 19 προσχό- 
πτοι μ'. — ἐπιδιδοίη vi, ἐπιδοίη cett. — ἐναλίῳ u'. — 90 τῷ διὲ μὲν 


qv, τῷ μὲν διΐ cett. — 90. 21 αὐτῷ ἣν qv 8, ἦν αὐτῷ cett. — 21 ἀνα-- 
τιϑεμένος ξ΄. — 22 τῇ omm. Vrat. ξ΄. — τῇ ex qv est.— 25 χαλχὴϊ 
ξ', — τὰ om. Vrat. 


SCHOLIA AD OL. XIII. 417 


9 3ats (152), &yDa ἤγετο τὰ ᾿Ηράχλεια τὰ xat ᾿Ιολάϊα, 3a3ai 
τοῦ πλήϑους ὅσα ἐστί. καὶ ἐν τοῖς Apxáaty ἀνάσσων, ἤγουν 
νιχῶν, φεῦ τοῦ πλήϑους ὅσα ἐστὶν ἔργα αὐτοῦ. μαρτυρήσεε: τὰ 
ἔργα αὐτοῦ ὁ Πωμὸς τοῦ Πυκαίου Διὸς ὁ ἄναξ ὁ ἐν ᾿Αρκαδίᾳ, 
xa: ἡ Πελληνη (155)* πόλις 03 ἣν αὕτη τῆς ᾿ἡχαίας, ἐ ἐνϑα ἐτε- 
λεῖτο τὰ Θεοξένια xat τὰ ἐξ τον τὸ ὃὲ ἀϑλον ἦν χλαῖνα " xai 


Σιχυών, ἔνϑα ἤγετο τὰ Πύϑια" τῆς Bowrae ὃὲ zv αὕτη ἡ 
* 


óÀta' xal τὰ Méirapa, ἐν οἷς ἐτελεῖτο τὰ “ιόχλεια, xai τὸ ἄλσος 


^ 


? * Po - “ - - - 
ἀντὶ τοῦ ᾿ χαδέδρα τῶν Αϊαχιδῶν 7; χαλῶς τῇ δαλάττη πέριξ: 


λημμένη; ἢ ἤγουν ἡ Αἴγινα, ἔνϑα ἐτελεῖτο τὰ Aláxeta. μαρτυρήσει 


à d 


xai, EÀsuaig τὰ ἔργα αὐτοῦ, ἔνϑα ἤγετο τὰ Δη"πήτρια τὰ xat 


- 


ΝΗ xui ἡ πλουσία αραϑών, ἔνϑα ἐτελεῖτο τὰ 'Hpá- 


ἊΝ a 


- * m . 
χλεία " ἥν δὲ τὸ ἀἥλον ἀργυραῖ φιάλα:" xab at πόλεις at χαλλέ- 
- LÀ * , - * t , e ν 
πλουτο: (159), zrouv αἱ πλούτῳ χομῶσαι αἱ ὑποχάτω τῆς Aicvra 
- [4 * * id , , " 
τῆς ὑφηλὴν ἐχούσης χορυφὴν, τουτέστιν αἱ Xupáxousat, ἔνϑα 
" " ΌΞ | vu * ' ». , 
ἐτελεῖτο ἀγὼν " lanta. χαλούμενος. χαὶ ἡ Εὔβοια μαρτυρῃησει 
E] 


- 4 , 4 1 - ^ t FN *, » 
αὐτοῦ tà χατορϑώματα, xo: χατὰ πᾶσαν τὴν ᾿λλάδα ἐρευνῶν 


P" , ^ - »» Ἧ t "X -» ^ 1 ^ - * , 
εὐρῆσεις αὐτῶν ἔργα μείζονα ἡ ὡς tO&tv, avrt τοῦ voraat. ἀλλά, 


3 Ante μαρτυρήσει lemma μαρτυρήσει Avxatov delevi cum q v. — 
Novum comma incipiunt μ΄ ξ΄, — σύνταξις margo ξ΄. — 4 ὁ ante 
ἄναξ om. 4. — ὁ ἄναξ ὃ om. E. — £v ἀρχάδα &. — ὅ πηλλήνη ἢ, 
πελλάνα Vrat, πελήνη ξ΄. — αὕτη] ἡ Πελλήνη q. — ᾿Αργοῦς ἢ ante 
τῆς dz. ex Cygn. inseruit Beeckh. — εὐχαίας q. — 6 ϑεοξένεια ῳ. — 
7 τὰ omm. qv.— αὐτὴ &'. — ἡ ex q Vrat. μ' addidi, deest etiam in 
vw. — 9 Ante ἡ x«9. delevi x«i cum 4 ξ v. — 10 αἰάχεια q, ciiin 
cett. (etiam vj. — 11 ἔλευσις E. — τὰ χαὶ] xai τὰ qv. — 13 ἀρ- 
γυραὶ φιάλαι v, ἀργυραῖ φιάλαι Cygnu. ἀργυρᾶ φιάλαι ἡ, ἀργυρᾶ 
(ἀργυρὰ ξ΄) φιάλη cett, --- 14 χωμῶσαι Vrat. u ξ΄. -- ὑπὸ χάτω 
Vrat. μ E. — 15 cjr tw. q. — 16 ἔβοια ῳ, εὔοια v. — 18 ἔργα 
αὐτῶν v Vrat, ξ΄. — Inde à voce ἀλλὰ novum comma incipiunt 


Fo-94 “π΄ 


BS. — σύντα & margo ς. 


Scholia Pindar. ed. Abel. 27 


10 


15 
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(163) d Ζεῦ τέλει, ἤγουν ποίει &xvenaat ue, ἤτοι ἐξελϑεῖν ἀνύ- 
^ - , 9 - * 
σαντα ἤδη τὸν ὕμνον ἐλαφροῖς ποσί, τουτέστιν ἀνεπαγϑῶς, ἐλα- 
^ € ^ E 9 , - , * LI —- xf 
φρῶς, ὑπ᾽ οὐδενὸς βαρούμενον, αἰδῶ διδούς, avri cot δύναμιν 
αἰδέσιμον, xal εὐτυχίαν ἡδέων γλυχεῖαν. 


8 αἰδώ qv ξ'. — ά πραγμάτων post ἡδέων inserunt Oxx., Beck, 
Heyne. 


i —Ó à à P sta€ 


᾿Επίνικοι ᾿Ολυμπιονίκαις. 
᾿Ασωπίχῳ ᾿θρχομενίῳ παιδὶ σταδιεῖ. 


[ Δημητρίου Ἰριχλινίου ] 


Περὶ τῶν χώλων τῆς «4 μονοστρόφου στροφῆς τοῦ εδ' 
εἴδους τῶν ᾿ϑλυμπίων. llaAatóv. 


Τὸ ιδ΄ εἶδος τῶν ᾿Θλυμπίων οὐχ ἔστιν ἐπῳδιχὸν ὡς τὰ 
λοιπά, ἀλλὰ β΄ ἐστὶ στροφῶν μονοστρόφων οὔτε ἀντιστροφὰς 
γὰρ ἔχουσιν οὔτε ἐπῳδούς, ἀλλὰ μονόστροφοί εἶσιν ὡς εἴρηται. 
ἔστι δὲ τῆς μὲν α΄ στροφῆς τὰ χῶλα nm. Ἰὸ α΄ ἀντισπαστιχὸν 
δίμετρον ἡπερχατάληχτον, τοῦ a ποδὸς ἐπιτρίτου γ᾽, τοῦ 


^ t« 


, , - - Ll 
B παίωνος y xai συλλαβῆς. χαλεῖται δὲ Σαπφιχὸν ἢ ᾿ἹΙππωνά- 
" ^" m. * LV - ft ^* t , , 
χτείον" εὐρῆμα γάρ ἔστι Σαπφοῦς, ὁ δὲ ᾿ἱππώναξ πολλάχις 
ἐχρήσατο. ἔστι δ᾽ ἐννεασύλλαβον. Ἰὸ 3. ἐπιωνιχὸν τρέμετρον 


Scholium metrieum B«eckh primus edidit ex Vrat. A. Mose. B, 
ego eundem Vrat. α΄ (qui p. 421, ὃ. iterum incipit) /'" u' $' contuli. In 
4 hoe legitur scholium metricum: τὸ ιδ΄ εἶδος μονοστροφιχὸν ἐστιν 
fx τη καὶ εξ, τὰ δὲ λοιπὰ (C οὕτως. --- D τῶν Ὀλ. om. i". — παλαιὸν 
in fronte inscriptionis legitur in ξ΄, — 8. τὸ τεσσαρασχαιδ. μ΄. — 
7 οὔτε γὰρ ἄντ. /'. — ἀντιστροφᾶς E. — 8 ἐπῳδάς Vrat. ἐπωδικάς 
μ΄. — 9 μὲν om. ;". — 10 γ', quod Beckh de suo addiderat, est in 
(Cu. — 10. 11 y' τοῦ β' zx. om. E. — τοῦ δὲ δευτ. (I. — 11. ἱππον. 
Vrat. μ΄, xov. ξ΄. — 12 εὕρ. δὲ ἔστι ato us ἱππόναξ Vrat. μ' ξ΄. — 
18 δ᾽ ἐνν. ex Vrat; εὐ μ' ξ' est pro δὲ £r». 

97* 


Lr) 


10 
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J - , : ^ , , - 5 , 4 
χαταληχτιχὸν, τοῦ αἱ ποδὸς ἐπιτρίτου γ΄, τοῦ 2 παίωνος y ἀντὶ 
5 - iii 1! » - "n , 

Ιωνιχοῦ, τοῦ ὃὲ y γοριάμβου χαταληχτιχοῦ, ὃς γίνεται δάχτυ- 
* , , * - , ^ 
Aog. Τὸ y ἀντισπαστιχὸν διπλοῖν Φερεχράτειον" σύγχειται γὰρ 
. , , ἢ » 1 E , " m" , * 
&x B χωλων Φερεχρατείων, ὧν τὸ 3 ἀτελές. τὸ μὲν γάρ ἔστι 
- , "o P 4 L4 A ^t ^t A- 
ὃ δίμετρον xacaAnxctxóv ἤτοι ἑφϑημιμερές, τὸ δὲ δίμετρον ὥρα- 
' 3 . 2' ^^ * 
qoxaráAgxrov αντὶ ἀντισπάστου παέωνα 3. ἔγον. To παιωνιχὸν 
δέ t N , M * 5 , e" M 
ἔμετρον χαταληχτιχόν, 8x zatwvos ὃ xot ἀναπαίστου. TO e 
* , t , - , ^ - 
ἐπιωνιχὸν τρίμετρον χαταληχτιχόν, τῆς α συξυχίας ἰαμβιχῆς, 
g'o - ^5 H » , - 
B ᾿Ιωνιχῆς ἀπ᾽ ἐλάττονος ἤτοι παίωνοξ y ἀντί ᾿Ιωνιχοῦ, 
i UL. - "| ^ ot " : * 
δὲ ;r τροχαϊχῆς χαταληχτιχῆς. TO ς é$ao0Àladovw, δαχτυ- 
* * rendi M ^ À * M Fa c MS E - 
λιχη διποδία ἤτοι δαχτυλιχὸν δέμετρον. εἰς δ᾽ ἐμοὶ δοχεῖ, παε- 
, ^ Σ᾽ H , ME 5 , , , 
ωνιχόν ἔστε Κρητιχὴὸν λεγόμενον Gtuerpov ἀχατάλῃχτον ix 3 
΄ - , e * à - , , ν᾿ ^ 
Κρητιχῶν. To T, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, ἀσυνάρτητόν ἔστιν ἐχ παίτων:- 
χοῦ Κρητιχοῦ διμέτρου ἀχαταληχτου xai ἀντισπαστιχοῦ ὁεμέ- 
15 , 1 , » ES !» -. λε ὦ 
τρου 'οαγυχαταλήχτου, Y, χατὰ συνέζῃησιν τῆς τελευταίας πενϑη- 
- "^ - d * . , 
μιμεροῦς, 0 χαλεῖται Qoypiaxov, τὸ ἀντισπαστιχὸν δχγλονότι. εἰ 
* δ ἢ , * 
δὲ βούλει, ἀντισπαστιχὸν ἔστω cptierpov ἀχατάλγχτον ἐξ ἐπε- 
1 , m ' 4 1 * * ' 
τρίτου δευτέρου, OtiáuBou xai παέωνος α διὰ τὴν αὐεάφορον. 
, " , v ν᾿ , " 
Τὸ η΄ tpoyaixóv ἑφϑημειερές, ico: Enprztüetov 7; ληχύϑεον. To 
30 0' ἀσυνάρτητον zx δαχτυλιχῆς dtmodíag ἤτοι διμέτρο» axaca- 
, * ἈΞ - - ᾿ , * * t 
ληχτοὺ xai vp0yaixo) πενδημιεμεροῦς. Τὸ € ἀντισπαστιχὸν égÜz- 
^ s, [4 " [4 , 
μιμερὲς Φερεχράτειον ἐξ ἀντισπάστου ἑξασγμου ἡ ἐπτασημου 
. “,-.«)Μ PT rp ,5 * d 
xat rpoyaixra χαταχλεῖδος. TO τα ᾿Ιωνιχὸν απὸ μείζονος ἐφϑη- 
μιμερές. Ἰὸ (3. δαχτυλιχὸν πενϑημεπερές. TO ty τρογαϊχὸν 


95 δίμετρον ἀχατάληχτον. Τὸ «ὃ ᾿Ιωνιχὸν δέμετρον ἡπερχατάλη- 


4 εἰς δύο x. &'. — γὰρ ἔστι ι΄. — D ἤγουν ι΄. — 9. ἀπελάσσ. 
μ΄. --- ἐλάττονος scripsi pro ἐλάσσονος. ---- ἤγουν (΄. — 11 Ad δαχτυ- 
λικὸν hiec annotavit Boeckh: «Hoc loco aliena multa inserta sunt 
in Vrat. partim ab ipso librario posthac deleta. Igitur omisi.» — 
18 συνάρτητον Vrat. — ἐστι Vrat. μ΄, — 292 ἐξασ. u'. 
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xrov ám ἐλάττονος ἐξ 'lamtxze xal τροχαϊχῆς συζυγίας xal 
συλλαβῆς. d δὲ xai περὶ τούτου xai τῶν ἄνω χώλων φασίν, οὐχ 
ὀρϑῶς ἔχει. Τὸ ce ᾿Ιωνιχὸν ἀπ᾽ ἐλάττονος ἑφϑημιμερές, τῆς αἱ 
συζυγίας τροχαϊχῆς ἦτο! ἐπιτρίτου β΄, τῆς δὲ β΄ ᾿Ιωνιχῆς χατα- 
ληχτιχῆς. Τὸ t$, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, ἀναπαιστιχόν ἐστι δέμετρον t 
ἀχατάληχτον " εὕρηται γὰρ τοῦ ᾿Απόλλωνος τὸ ἃ xai μαχρόν. εἰ 
δὲ βούλει, ἔστω ὁ β΄ ποὺς τρίβθραγυς" οἰχεῖος γὰρ τῷ μέτρῳ. 
τοῦτο xat ᾿Ιωνιχὸν γένοιτ᾽ ἂν dz ἐλάττονος τρίμετρον χαταλη- 
xttxÓv, παίωνος γ΄ ἀρχομένου ἀντὶ ᾿Ιωνιχοῦ. ἃ δὲ xai περὶ τού- 
του λέγουσιν, οὐ χαλά. TO tQ ἐχ χοριάμβου xat ἰαμβεχῆῇς συξυ- 10 
γέας ἤτοι ἑφϑημιμερὲς χοριαμβεχόν. ἐμοὶ δὲ δοχεῖ xal τρογαϊχὸν 
εἶνα: δίμετρον ἀχατάληχτον, τοῦ α΄ ποδὸς δαχτύλου" τὸ γὰρ 
ἀέναον μαχρὸν ἔχει τὸ ἃ, ὡς xal τὸ ' Aévaot Νεφέλαι παρ᾽ ᾽Αρι- 
atogávet (Nub. 276). 70 ez ἰαμβιχὸν ἑφϑημιμερές.᾿᾽ Exi τῷ τέλει 
παράγραφος. i5 


Περὶ τῶν χώλων τῆς B μονοστρόφου στροφῆς. 


'H 8 δὲ τοῦ αὐτοῦ ἐπινιχίου μονόστροφος στροφὴ χώλων (T. 
Τὸ α΄ ἀντισπαστιχὸν τρέμετρον χαταληχτιχὸν Φαλαέχειον, τῆς α 
συζυγίας τροχαϊχῆς, τῶν ἄλλων δὲ ἰαμβιχῶν. Τὸ 3. χοριαμβιεχὸν 
τρίμετρον χαταλῃχτιχὸν ἐχ γοριάμβου xai ἰαμβιχῶν συξζυγεῶν. 20 
Τὸ γ΄ Αλχιαἰώνειον δεχασύλλαβον" σύγχειται δὲ ἐξ ἰάμβων 
β΄ xai δαχτύλων β΄, xat ἔστε τοῦ ᾿Αλχμαίωνος εὕρημα. Τὸ δ' 


1 et 8 ἐλάττονος scripsi pro ἐλάσσονος. — 1—39 ἐξ — ἐλάττονος 
om. &. — 8 τὸ ε' lov. ἀπε). μ΄. — Cum voce £q9. iterum incipit 
α΄. — τῆς] τῇ u'. — 4 ἤγουν ι΄. — 6 τὸ πρῶτον xai μι. ξ΄. — 
8 ἐλλάττονος α' εἰ μ'', ἐλάσσονος cett. — 9 ἀρχ. τρίτου α' ante corr. — 
9. 10 τούτου om. ε΄. — 11 ἤγουν /". — 18 ἀένναον &. — 18. 14 
ἐς παρ᾽ ἀριστοφάνη ἀένναοι νεφ. ξ΄. — 17 δὲ ex α' addidi. — 20 xai 
omm. eodd. Bceckhii, qui χαὶ δύο inseruit. 
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ἀντισπαστιχὸν δίμετρον ὑπερχατάληχτον 8x vpoyaixz xat taufit- 
- , , , , 4 , 
χῆς συζυγίας μεμιγμένον. Τὸ & γοριαμβιχὸν δίμετρον axacá- 
- L] -" , 
ληχτον ἐχ χοριαμβιχῆς xat ἐαμβιχῇς συζυγίας. Τὸ ς χοριαμβεχὸν 
δίμετρον ὑπερχατάληχτον ex γοριαμβεχῆς xai ἰαμβιχῆς συζυγέας. 
5 Τὸ ζ΄ ἀντισπαστιχὸν δέμετρον χαταληχτιχὸν ἐξ ἀντισπάστου xai 
. “ «Ψ , * ' 
τροχαϊχῇς χαταχλεῖδος. Τὸ ἢ προσοδιαχὸν ἐχ γοριάμβου xai 
- * M * - "^ * H 1 
᾿Ιωνιχοῦ ἀπ᾽ ἐλάττονος, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ. ἃ δὲ xai περὶ τούτου 
, U , 08 , ad , 
λέγουσιν, o9 χαλά. Ἰὸ 0 ἐχ 8’ σύγχειται ἡμιολέων, τοῦ à. ava- 
παιστιχοῦ, τοῦ f δὲ ἰαμβειχοῦ" y γάρ εἶσιν ἀνάπαιστοι χαὶ γ΄ 
. w ' μ Ὕ e ,;F ^ eo * , 
10 ἔαμβοι. τὸ γὰρ ἡμιόλεον, εἷς οἶσϑα, ἡμισώ ἐστε xat ὅλον. Τὸ ε 
ἀντισπαστιχὸν τρέμετρον ἀχατάληχτον ᾿σχληπιάδειον, ἐχ τρο- 
χαϊχῆς xai ἀντισπαστιχῆς xat ἰαμβιχῆς συξυγέας. Τὸ τα δαχτυ- 
λιχὴ τριποδία ἤτοι δαχτυλιχὸν τρίμετρον. ὡς δὲ ἐμοὶ δοχεῖ, 
προσοδιαχόν ἐστι δίμετρον ἀχατάληχτον ἐχ χοριάμβου xat ἰωνε- 
15 χοῦ ἀπ᾽ ἐλάττονος. Τὸ «B ἰαμβιχὸν ἑφϑημιμερές, ἐμοὶ δὲ χορε- 
᾿ - , D , * * , 
αμβιχὸν δοχεῖ ἑφϑημιμερές. TÓ ty ἀντισπαστιχὸν τρέμετρον 
hd , » .. Ἢ » , - ^-—- 
χαταληχτιχόν, τῆς α συζυγίας τρογαϊχῆς ἤτοι παίωνος y, τῶν 
δὲ ἑξῆς ἰαμβιχῶν. ἐμοὶ ὃὲ ἀναπαιστιχὸν δοχεῖ δέμετρον ἀχατά- 
- , , 
ληχτον, τοῦ y ποδὸς τριβράχεος. TÓ (0 ἀντισπαστιχὸν δέμε- 
5 , , ᾳ -- M. - 
30 rpov ἀχατάλῃηχτον [λυχωνείον ἐξ ἀντισπαστιχῆς xat ἰαμβεχῇς 
, * 
, συζυγίας. Τὸ «s. ἰαμβιχὸν δέιετρον ἀχατάληχτον x σπονδεέων 


j. 


1 BoayvxetdAgxrov ἐξ ξ'. — 3 x«l τροχαϊκῆς συΐζ. ξ', om. Vrat. — 


B ἐξ ἀντισπαστιχοῦ (". — ἐλάττονος pro ἐλάσσ. α' Vrat. u'. — 9 γὰρ 
ἔστιν dU", γὰρ ἐστιν $'. — 11. 12 £x tg. συζ. x. ἀντ. x. ἰ. ξ΄. — 18 
ἤγουν i". — 15 ἀπ᾽ ἐλάττονος « Vrat. u' E, à minori /", ἀπ᾿ ἐλάσσο- 


vog ceti. — 15. 16 δοχεῖ χορ. μ' ξ΄. — 17 τῆς « συΐζ. lauf. punctis 
suppositis deletum est in ξ΄. — ἤγουν ι΄. — 18 ἀναπ. δοχεῖ o'i" μ' 
post corr. ξ', δοκεῖ ἄναπ. cett. — 19 «Post verba παέωνος τρίτου in 
Vrat. est: rot τρίτου ποδὸς τριβράχεος. His omissis Mosc. B. praebet 
ea qus dedi: τῶν δὲ ἑξῆς usque ad ἀχατάληχτον, nisi quod in hoc 


libro est τῷ δὲ ἑξῆς (au(uxq.» Boeckh. In αἱ /' μ' ξ΄ verba τοῦ to. m. 
To. eo quo edidi loco leguntur. — 21 exovósov &£.- 
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xai δαχτύλων. ἐμοὶ ὃὲ xal ᾿Ιωνειχὸν δοχεῖ ἀπὸ μείζονος τρέ- 
- 5 s 1A - , » E: 4 - - I 3 
nezpov βραχυχατάλῃχτον, τῆς α συζυγίας ᾿Ιωνιχῆς, τῆς δὲ | 
φ- ὦ » A^ Ἢ , - , 
rpoyaixra ἤτοι ἐπιτρέτου Ó , xat β'΄ συλλαβῶν. Τὸ «a χοριαμβε- 
χὸν τρέμετρον χαταληχτιχόν, ἐχ χγοριαμϑιχῆς xai ἰαμβιχῆς συζυ- 
γίας xai βαχγχείου. Τὸ εζ΄ ἰαμβιχὸν πενϑημιμερές. "Exi τῷ 


τέλει τῆς 8. ταύτης στροφῆς χορωνὶς μόνη. ᾿ 


, f£ Uv - ^ -- 
1. T'r. Γέγραπται ὁ ὕμνος ᾿᾿σωπίχγῳ τῷ ἀπὸ Üpyousvon 
: : M ἐν, fN t ἢ B ' » 

νέχγσαντι τὴν ος ᾿θλυμπιάδα. 6 λόγος πρὸς τὰς Χάριτας. 

ΤΊ. ᾿Επειδὴ ὁ μὲν ᾿σώπιγος ᾿θρχομένιός ἐστιν, ὁ δὲ 

» * 3 ᾿ * - ^ 

Λγφισὸς ποταμὸς zept τὸν Üpyopevóv, ἐν ᾧ ποτα"ῷ τιμῶνται 
αὐ Χάριτες, εἰχύότως ἄρα ὦ ποιητὴς προσφωνεῖ πρῶτον ταῖς 
Χάρισι. δύο δὲ ᾿θρχομενοΐ εἰσιν" ὁ μὲν ἐν ' Apxadía πολύμηλος 
χαλούμενος, ὁ δὲ ἐν οιωτίᾳ ινύειος, ἀπὸ Ἠϊνυοῦ τοῦ Θεσσα- 
λοῦ ΜΚαλλινόης xai Ποσειδῶνος υἱοῦ, ἀφ᾽ οὗ xai τὸ γένος τῶν 
? - * * 
Δογοναυτῶν" Mtwóostot γὰρ οὗτοι λέγονται. ᾿θργομενὸς ὃ: xai 
"Ὁ » - - o 
ἐπὶ ἀρσενιχοῦ xai ϑηλυχοῦ εὑρηται. 


* * τοῦ Κηφισοῦ πο- 


gl. 1. * * 7ὸ προοίμιον εὐχτεχόν. — 
- , 9 * * - v ^ . 
ταμοῦ. — χλῃρωσάμεναι. --- 2. * οἰχεῖτε. — ἤγουν τὴν ἱππιχω- 


6 5 Ε , " &* Y. €" 5 , e πὰ , " 
τάτην Θργομενέων πόλιν. --- ὃ. * εὔγεω ἢ εὐγείου εὐγείου. 


, 


1 δὲ om. ξ΄. — 2 τῆς δὲ δευτ. αἱ (ἡ ξ΄, τῆς δευτ. δὲ cett. — 
8 ἤγουν /". — δ' ὁχ αἱ εἰ μί $ addidi — 6 Post scholium me- 
trieum inscriptio σχόλια τῶν αὐτῶν est in /" μ' ξ΄. — 7 Thom: et 
Triclinii scholia ad v. 1 Boeckh primus ex Vrat. A. C. Mosc. B. edi- 
dit. — τῷ ἀσ. τῶ 5E'. — 8 τὴν oc α' CE, τὴν οἕχτην u', ἕχτην Vrat, 
τὴν ἑβδομηχοστὴν χαὶ ἑχτὴν Bockh, qui £84. καὶ à se additum esse 
refert. — 9 ἐπεὶδὲ ὃ μ΄, ἐπειδὴ δὲ ὃ cett. codd. mixti et ed, — δὲ Γ ξ΄ (?), 
δὴ cett. — 10 χηφησός a u ξ΄. — τὸν ὄρχ. T, τὴν ὄρχ. cett. — 
11 mgocq. ὁ ποιητὴς mg. ξ΄. — 19 χάρισιν (". — 12. 18 ὁ μὲν — 
χαλούμενος, ὃ δὲ D, μὲν — καλουμένη, ἡ δὲ cett. — 14 καλλιῤῥόης 
“ξ. -- 15 μηνύειοι T. — δὲ ex Γ' α' (c ξ' addidi. 


5 


10 


10 
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— 4. * * πόλεως loturíac. — 5. * ἀρχαίων" — τῶν ἀργηγε- 
τῶν τοῦ ᾿Θρχομενίων γένους. --- * ἔφοροι. — 1. * σὺν βοηδείᾳ, 


συνεργίᾳ ὑμῶν" — * * μετὰ τῆς ὑμῶν βοηϑείας. --- * * τὰ 
εὐφραντά. --- 9. ὡραῖος. — λαμπρός, ἐπίσημος. --- 19, διεξά- 


γουσε χαὶ χαϑιστῶσι. --- τὰς χατὰ τὰς πανηγύρεις εἰς αὐτοὺς 
συστάσεις. — 13. ϑυσίας. 

1—13. M. Καφισέων 60 ác cov] Q Χάριτες ἀοίδεμοι, ἤγουν 
περιβόητοι 3aatÀtaaat τῆς πλουσέας ᾿θογομενοῦ, ἔφοροι τῶν Με- 
νυῶν τῶν ἀρχαίων τὴν γένεσιν, αἵτινες οἰχεῖτε ἕδραν, ἤγουν χαδέ- 
ὃραν, τόπον χαλλίπωλον, τουτέστιν ἵπποις χομῶντα, 7, χαλλίβωλον, 
ἤτοι εὐγείον, τῶν τοῦ Κηφισοῦ τοῦ ποταμοῦ ὑδάτων τὸν χλῆρον 
ἐσγηχυΐαι τοῦτο γὰρ δύναται τὸ λαχοῦσαε' χλῦτε (6), ἀντὲ τοῦ 
ἐπαχούσατε ἐμοῦ δηλονότι" ἐπεὶ εὔγομαι ὑμῖν, ἤγουν ἐπιχαλοῦμαε 
ὑμᾶς. σὺν ὑμῖν γάρ, ἀντὶ τοῦ δὲ ὑμῶν γίνεται τοῖς ἀνϑρώποις πάντα 
τὰ τερπνὰ χαὶ τὰ γλυχέα, λέγω εἴτις ἀνήρ ἐστε σοφός, ἤγουν φρό- 
vog xai ψυχιχὴν ἀρετὴν ἔγων, δ᾽ ὑμῶν ἐστιν αὐτῷ τὸ τερπνὸν 
τῆς φρονήσεως " εἴτις ἐστὶ χαλὸς ἤγουν εὔμορφος xai σωματιχῇ, 
ἀρετῇ χρῆται, δὲ ὑμῶν ἐστιν αὐτῷ τὸ τερπνὸν τοῦ χἀλλους" 
εἴτις ἐστιν ἀγλαός, τουτέστε λαμπρός, περιφανὴς τὰ ἐχτὸς xai 
εὐδοξίαν ἔχων, δὲ ὑμῶν ἐστιν αὐτῷ τὸ τερπνὸν τῆς λαμπρότητος. 
xai γὰρ xat oi ϑεοὶ χωρὶς τῶν σεβασμέων Χαρίτων οὔτε γοροὺς 
χοιρανοῦσιν, ἀντὲ τοῦ δεσπόζοντες διατάττουσε" γοροὺς 0i λέ- 


^ * - - - M 4 
y £t οὺς οἱ ἄνϑρωποι αὐτοῖς τελοῦσιν" οὔτε δαῖτας, ὕγουν ἑορτάς, 


7 χαφησ. v Vrat. u. — σύνταξις margo μἦ ξ΄. — Quse post 
Χάριτες leguntur om. /" in spatio. — 8 ἐρχομενοῦ q etiam in textu, 
ubi cett. libri Mosch. Ὀρχ. tuentur. — 9 ἤγουν qv, ἤτοι cett. — 
11 χηφησοῦ Vrat. uw ξ΄. — τοῦ mor. om. q. — 12 κλῦτε δὲ ἀντὶ 
Vrat. — 16 x«l om. q. — 17 ἤγουν qv, ἢ cett. — εὔμορφες αι εἴφορ - 
qoc Vrat. — 18 ἔστιν q. — 20 ἐστιν q. — 22 διατάσσουσι q. — 


28 ἦγ. ἑορτάς) ἑορτάς ἤγουν q, 7) ἑορτὰς Vrat. μ' ξ΄. 
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ϑυσίας, ἀνδρώπων δηλονότι ἐπ᾽ αὐτούς, δεσπόζοντες διατάτ- 
τουσιν 

gl. 14. ἔφοροι. — 15. διὰ τὴν πρὸς αὐτὸν οἰχειότητα" ὁ μὲν 
γάρ ἔστι uouatxóc, χαριέστερον ὃς οὐδὲν μουσεχῇ ς. — 17. δεη- 


vexz. — εὐλαβῶς ἐνεργοῦσι. — 19. σεθασμία. --- * ταῦτά ἐστε. 


τὰ ὀνόματα τῶν τριῶν Χαρίτων" "AyAata χαὶ Εὐφροσύνη xai 
ϑαλία. ποιεῖται δὲ πρῶτον τὸν λόγον πρὸς τὰς δύο, ἔπειτα πρὸς 
τὴν Θαλίαν. — 90. ὕγουν τοῦ Διός. --- 21. * γίνεσϑέ uou τῶν 
ὕμνων. — 23. ὕμνον. ---- ἐπὶ λαμπρᾷ εὐτυχίᾳ. — 2^. ῥᾷστα. --- 


96. Μυδέαιᾳ. — 27. ἔστι. — * "OÜluuztóvwixog γέγονεν. — 
^, ς * - - " 
* δέον xai καὶ Μινύεια εἰπεῖν, ἀσυνδέτως εἶπεν. --- 99. ἤγουν διὰ 


τῆς εἰς τὸν πολίτην αὐτῆς παρά σοὺ βοηϑείας. 
13—28. M. ' AÀÀà πάντων τῶν ἔργων captat, ἤγουν διεξα- 
- * εἰ * ^ 
γω) εἴς, αἱ Χάριτες οὖσαι δηλονότι, τὴν ἀΐδιον ttj» τοῦ πατρὸς 
αὐτῶν τοῦ οὐρανίου, ἤγουν τοῦ Διὸς σέβουσιν, ἀντὶ τοῦ δοξά- 
Covzat ἐν οὐρανῷ, ϑδέμεναι, ἤγουν δεῖσαι τοὺς ἑαυτῶν ϑρόνους 
πλησίον τοῦ ᾿Απόλλωνος τοῦ γρυσοτόξου τοῦ ἐν τῇ Πυϑῶνι 
τιμωμένου. ἐχεῖ γάρ, φασίν, ἦσαν αὗται ἱδρυμέναι ἐν τοῖς δεξιοῖς 
“- LI E τ᾿ , 
τοῦ ' AnóAÀavos. €) σε)ασμία (19) AyAata xat ὦ Βὐφροσύνη φίλῃ 





1 ἐπ᾿ αὐτάς q. — δεσπ. διατ. (διατάσσ. v) om. q. — ὅ Glossa 
Thomana in αἰ, codd. mixtis et edd. inter scholia legitar. — 5. 6 r. 
εἰσι t. Tg. Χαρ. τὰ ὧν. Tricl. — 6 x«i ante Ebo. om. Tricl — «i 


ante Θαλία om. ι΄. — 10 Glosse Thoman:s in αἱ μ΄ Vrat. et edd. 
inter scholia leguntur, sie: ἡ (sie αἱ μ', & cett.) Μινύεια, Ὀλυμπιόνικος 
γέγονε δηλονότι. δέον δὲ καὶ ἡ Μινύεια εἰπεῖν, ἀσυνδέτως εἶπεν. — 18 
Delevi lemma ἀλλὰ πάντων ταμίαι ἔργων cum q v. — 18---19 ἀλλὰ 
— "Az. om. 4". — 15 αὐτῶν] αὐτοῦ ξ΄. — δοξάζονται qv et codd, 
Oxx., δοξάζουσιν cett. — 17 ἐν τῇ q, ἐν τῷ cett. — 18 Cum ἐχεῖ γάρ 
explicit cod. v, Reliqua cum w contuli. — qvgir q. — αὗται om. q. — 
ἰδρυμέναις 4. — 19 Ante ὦ lemma ztórty? "AyAaía delevi cum qv. — 
σύνταξις margo u' ξ΄. — ὦ om. /'. — Qus post esf. "AyAata leguntur 
om. ," in spatio. --- φροσύνη q. — Post Ei delevi ἡ libros qv E 
secutus. 
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τῶν μολπῶν, δυγατέρες τοῦ χρατίστου τῶν ἥεῶν, γγουν 
» , - , LI - , 4 
τοῦ Διός, ἐπήχοοι νῦν γένεσϑε OrÀovór:" xai ὦ ϑαλία ἐρασέ- 
E / / 
μολπε, ἤγουν τῶν μολπῶν ἐρῶσα, ἐπηχοος γενοῦ ἰδοῦσα τόνδε 
τὸν χῶμον, ἀντιστρόφως ἀντὲ τοῦ ἐπῆχοος γενομένη ἐπέσχεψαι 
^ e , * ss 
5 τοῦτον τὸν σὺν ὕμνῳ χορὸν τὸν μετεώρως στρεφόμενον ἐπὶ notpa 
- ν *, , * * ^ 
εὐμενεῖ, ἤγουν ἀγαδὰ φρονούσῃ" τὸν ᾿ἡσώπιγον γὰρ ἥλϑον 
^ s ^" ^ e »Ὲ M t , ^ , 
ἀείδων, ἀντὲ τοῦ ἄσων, ἤγουν ὑμνήσων, ἐν τρόπῳ, τουτέστι 
ῥυϑμῷ Λυδίῳ, xai ἐν μελέταις, ἀντὲ τοῦ συνἥηχαις ἐπῶν, 
^ of » ͵ . , ^ E , & - - "n 
θεότε ÜÀAuuztóvexog ἐγένετο δηλονότι z; τῶν ἡινυῶν πόλις, Tov- 
, εν» Li ^ - - ' ^ 
Ἰυτέστιν ἡ Θρχομενὸς ἡ πατρὶς τοῦ | Aacwztyou, σοῦ χάριν, ὦ 
Θαλία. 
gl. 28, τὸν σχοτεινόν. --- 29. ὦ φήμη ϑεά. --- 30.* τῷ 


Aawztyou, Κλεοδάμῳ. — 31. fva. — 
αὐτῷ. — 33. ἐν. — 34. αὐτὸς ὁ ᾿Ασώπιγος. — 395. στεφάνοις. -- 
15 γγοὺυν τὴν χεφαλὴν ἀπὸ μέρους. 

31—35. Th. Tó Κλεόδημον πρὸς τὸ ἰδοῦσα, τὸ δὲ 
υἱὸν πρὸς τὸ εἴπῃς, οὕτως" ἵνα ἰδοῦσα τὸν Κλεόδημον εἴπῃς 
αὐτῷ τὸν υἱὸν ὅτε ἐστεφάνωσεν οὗτος 0 ᾿Ασώπεγος τὴν νέαν 
αὐτοῦ χαίτην, ἤτοι τὴν χεφαλὴν ἐν τοῖς χόλποις τῆς Πίσης, 

20 ἤγουν ἐν τῇ ᾿θλυμπίᾳ, ἐν τοῖς πτεροῖς τῶν χυδίμων αέϑλων, τοῖς 


δίχην πτερῶν αἔρουσι τὸν νιχήσαντα. τοιαύτῃ δὲ xai καὶ παρὰ 
, ' - 
Aptacogávet σύνταξις (Nub. 95): 


1 to, q. — 2 γένεσθϑαι Vrat. &'. — 4 χόσμον q. — ἀἄντιστρ. 
ἀντὶ τοῦ φως Vrat. — 5. 6 τρεφόμενον ἐπεὶ μοῖρα εὐμενῆ ξ΄. — 
7 Post τρόπῳ libros qw μ' & secutus delevi “υδίῳ. — 8 Quz post 
ἐπῶν in ξ΄ legebantur eum ultimo folio avulso perierunt. — 12 Glossa 
ὦ q. 9. in I' et codd. mixtis legitur, non legitur in α΄, — 16 Κλεό- 
ὅαμον ed. Beckh. — 17 /5 Vrat. — τὸν omm. edd. — 19 αὑτοῦ 
ed. Beckh. — ἤγουν /'. — τὴν om. I: — πίσσης Γ Vrat. — 21 xai 
om. J* 
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07 τὸν οὐρανὸν 


Λέγοντες ἀναπείϑουσιν, ὡς ἐστε πνεγεύς" 
xai πάλιν (Nub. 140)’ 


'"Aygosr ἄρτε Χαιρεφῶντα Σωχράτης 
Ψύλλαν, ὁπόσους ἄλλοιτο τοὺς αὐτῆς πόδας. 5 


- ^ - , , w M 
28—35. M. Nov, ὦ ' Hrot, τουτέστι eru, amt. εἰς τὴν 
χαϑέδραν τῆς Περσεφόνης τὴν μέλανα τείγη ἔχουσαν, ἤγουν εἰς 
£opav τῆς Περσεφόνης τὴν μελανα τείγὴ ἔχ pure 
LA , , - * - 
τὸν “την, φέρουσα ἀγγελίαν περιᾳδομένην τῷ πατρὶ τοῦ ' Aac- 
πέγου τῷ Κλευδημῳ, ὅπως ἰδοῦσα αὐτὸν τὸν Κλεόδημον εἴπῃς 
* -— m * * * * - * 
(32) τὸν υἱὸν αὐτοῦ τε ἐστεφάνωσε τὴν γαίτην, ἀντὲ τοῦ τὴν 10 
χύμην αὐτοῦ παρὰ ταῖς χοιλάσι τῆς ἐνδόξου Πίσης, ἤγουν ἐν τῇ 
ἐνδόξῳ ᾿Θλυμπέᾳ, πτεροῖς ἐνδόξων ἀγώνων, ἀντὶ τοῦ στεφάνοις 
ἐπαέρουσε xal οἷον πτεροῦσε τοὺς στεφανουμένους. ἐπὶ τοῦ 
πράγματος δὲ ὀφείλων ϑεῖναι τὸ εἴπῃς, ἵν ἢ ὁ λόγος οὕτως" 
^ - * - Ld 2 [: * - * , 
ὕπως ἰδοῦσα τὸν Κλεόδημον εἴπῃς, ὅτε ὁ υἱὸς αὐτοῦ τὴν νέαν 15 


4 - 


? Ww 8 - 0 , * , . *oMXY * * , 
χόμην αὐτοῦ ἐν τῇ ᾿λυμπίᾳ ἐστεφάνωσεν" ὁ δὲ ἐπὶ τοῦ ονόμα- 


2 λέγουσιν (om. ἀναπ.) P. — ὡς ἔστι Vrat. μ΄. — Post πνιγεύς 
edd. xot. περὶ ἡμᾶς addunt. — 4 ἀνήρετ᾽ (΄. — 5 τὴν ψίλλαν I. — 
&Lorto D, qui om. τοὺς αὐτῆς. — αὑτῆς ed. Bockh., αὐτούς Vrat. — 
Mss. g, y hsec addunt: ἄλλοι δέ τινες οὕτω avvrtáccovow* ὅπως 
ἰδοῦσα αὐτὸν τὸν Κλεόδημον εἴπῃς διὰ τὸν υἱὸν αὐτοῦ τὸν ᾿Ασώπιχον ὅτι 
ἐστεφάνωσεν αὐτὸς τὴν αὑτοῦ χαίτην τὴν νέαν, παρὰ τοῖς κόλποις τῆς 
ἐνδόξου Πίσης, πτεροῖς, ἥτοι στεφάνοις ἐπαίρουσι τοὺς στεφανωμένους, 
οἵα πτεροῖς κυδίμων ἀέϑλων. --- 6 Delevi lemma με)αντειχέα νῦν δόμον 
( v. ὃ. om. ('', δόμον omm. Vrat. μ'} cum τὺ ε΄. — σύνταξις margo μ΄. 
— Qu:e post'Hyoi leguntur, om. εὖ in spatio. — 7 μέλαινα qw Vrat. 
M. — τύχη Vrat. u. — τῷ πατρὶ τοῦ (ro q) da. qw, τῷ t. ἀσ. πατρὶ 


cett. — 9 αὐτὸν omm. τὸ "Vrat. — 10 τὴν post τοῦ om. 4. — 
ἐν 

11 αὑτοῦ ed. Bockh. -- εὐδόξου q, εὐδόξου τὺ Vrat. μ', — 12 

εὐδόξω q. — 18 στεφανομένους q. — 15 ὅπ. ἀπελθοῦσα εἰς τὸν χλ. 


w. — εἴπη q. — 16 χύμην q. — αὑτοῦ ed. Beckh., ἀντὶ τοῦ ᾳ. 
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τος αὐτὸ τίϑησιν, εἶτα ἐπάγει τὸ πρᾶγμα, xal ποιεῖ τὸν λόγον 
ὅμοιον τῷ (Eur. Hecub. 986)" εἰπέ μοι τὸν Πολόδωρον, εἰ Cz 
" ^ * BJ , * , 'í Y e * J , 
xat atttattxyv δὲ λέγεται ἐν τούτοις τὸ Óvoua* τὸ yàp λέγειν 
αἰτιατιχὴν ἀεὶ λαμβάνει, ὅτε πρὸς τὸ λεγόμενον ἀποτείνει. 


8 δὲ om. Vrat. — 4 ἀεί om. q. — abt. τὸν λόγον πρὸς τὸν κεί- 
μένον ἀπ. ιὖ. 


Πινδάρου Πόϑια. 
“Ἐπίνιχοι Πυϑιονίκαις. 
Ἱέρωνι Αἰτναίῳ ἅρματι. Qu α΄. 


[ Δημητρίου Ἰρεχλινίου 


* ^ , c —- * » - € 
περὶ τῶν χωλων τῶν στροφῶν xat ayrtatnoQoy τοῦ 


a4 εἴδους τῶν Πυδίων. llala:tov. 


Too αἱ εἴδους τῶν Πυϑίέων αἱ στροφαὶ xai ἀντιστροφαὶ 
χώλων ἑχάστῃη t). 1ὸ αἱ τροχαϊχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον. Τὸ 
β΄ δαχτυλιχὸν πενϑη"ιμερές. TÓ γ΄ ὀχτωσύλλαβϑον Xazgtxóv, 
δίμετρον ἀχατάληχτον Ex τροχαϊχῆς συζυγίας xat χοριάμϑου" 
xab ἔστιν ἐπιγοριαμβεχόν. Τὸ δ΄ Πινδαριχὸν ix Σαπφιχοῦ, τρί- 
μετροὸν ἡπερχατάληχτον᾽ σύγχειται δὲ ix τρογαϊχῆς συζυγίας, 
χοριάμβου, ᾿Ιωνιχοῖ ἀπ᾽ ἐλάττονος xai συλλαϑῆς. Τὸ & ἀντι- 
σπαστιχὸν δίμετρον ὑπερχατάληχτον" ἔχει δ᾽ ἐπιτρίτους δ΄ ἀντὶ 
ἀντισπάστων. Τὸ à σύνϑετον ἔχ τε τοῦ λεγομένου προσοδιαχοῦ 


* 


, 5 ; - , v D L 5 
xgi iqudixre συζυγίας, ἔστε ὃὲ τὸ προσοδιεαχὸν δέμετρον àxa- 





4 Scholia ad Pyth. I—IV ex ;" accurate edidit Car. Ern. 
Christoph. Schneider in «Apparatus Pindarici Supplemento ex codi- 
cibus Vratislaviensibus» (Vratislavixe 1844 p. 1—32), cuius editionem 
usque ad Pyth. IV 96 eum «' (qui hoc versu deficit) et usque ad 
finem eiusdem carminis cum z' contuli. — Scholium metricum om 
n". — 6 Παλαιὸν ex «' addidi. — 7 ἀντιστροφῶν (corr. etiam Schnei- 
der) /", qui om, ἑχάστη. — 9 ὀχτασύλλαβον (// et — quod semel 
annotare suffieit — Schneideri editio. — 13 ἐλάσσονος /'. 


5 


10 
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τάληχτον ἐξ ᾿Ιωνιχοῦ xai γοριάμβου. TO ξῷ Πινδαριχὸν ἐκ Xaz- 
““ς»" , L4 , , 
φιχοῦ ἑνδεχασύλλαβον, ἤτοι τρέμετρον χαταληχτιχόν. σύγχει- 
ται δὲ ἐχ τροχαϊχῆς συζυγίας, χοριάμβου xai ᾿Ιωνιχῆς χατα- 
μή ν ^ , J , - 
ληχτιχῆς, ἤτοι ἀναπαίστου. TO ἢ τροχαϊχὸν τρέμετρον χατα- 
, ^ , Q e - ΄ 
5 ληχτιχόν. Ἰὸ 0 δαχτυλιχὸν πενϑημιμερὲς onov τῷ D. Τὸ t 
Ld - , * 4 
ὅμοιον τῷ ζ΄. Τὸ ια΄ προσοδιαχὸν δέμετρον ἀχατάληχτον ἐξ "Ia 
νιχοῦ xat γοριάμβου. Τὸ «3. τροχαϊχὴ συζυγέα, Y, ὀ 
χοριάμβου. Τὸ «3. τροχαϊχῃὴ συζυγέα, ἤτοι μονόμετρον. 
[4 - , . 3 rf , - ἢ κα - 
E£zc παράγραφος ἐφ᾽ ἑχάστῃ στροφῇ xat ἀντιστρυφῇ. 


- 


Περὶ τῶν χωλων τῶν ἐπῳὸ ὧν. 

10 Ai ἐπῳδοὶ χωλων ἑχάστῃ ιε΄. τὸ α θαχτυλιχὸν τρίμετρον, 
xai εἰ μὲν ἐστιν ἡ τελευταία βραχεῖα, ἐστὶ χαταληχτιχὸν εἰς δὲ- 
σύλλαβον, εἰ δὲ μαχρά, ἀχατάλῃχτον. Τὸ J' τροχαϊχὸν δίμετρον 
χαταληχτιχὸν υριπίδειον 7 ληχύϑιον. TO y προσοδιαχὸν δέ- 


- ἐλ ΕΝ * * MM ^ - ff * “ , Τὴ Νῇ 
uerpoy ἀχατάλῃηχτον. ἐποὶ di δοχεῖ ὅμοιον εἶναι τῷ α΄. Τὸ ὃ 


— 


^ * * τ' - "m "x ^ , -— . - TO 
Πινδαριχὸν ἐχ Σαπφ'χοῦ ὅμοιον τῷ Z xat εἰ τῆς στροφῆς. Τὸ 
e! τροχαϊχὸν δίκετρον ἀχατάλῃχτον. Τὸ ς ᾿Ιωνιχὸν δίμετρον xa- 
ταληχτιχὸν ἀπ᾿ ἐλάττονος ἐχ τροχαϊχῆς συζυγίας xai ᾿Ιωνειχοῦ 
χαταληχτιχοῦ. ἐμοὶ 03 παιωνιχὸν δοχεῖ Κιρητιχὸν δέμετρον àxa- 
LÀ ^ K. - * p , A^ Τὸ » e e , et^ E 
τάληχτον &x Κρητιχοῦ xal παίωνος ὃ. Τὸ $ ὅμοιον τῷ ς τῆς 
90 στροφῆς. Ἰὸ xz προσοδιαχὸν δίμετρον ὑπερχατάλῃχτον ἐχ 70- 
ptáuBou xai ᾿Ιωνειχοῦ ἀπὸ μείζονος xai συλλαβῆς. οἱ δὲ λέ- 
^ 5 , - , 
γοντες αὐτὸ ἀχατάληχτον oU χαλῶς, οἶμαι, λέγουσι. Τὸ ὃ 
* Y f 
᾿Ιωνιχὸν ἀπ᾿ ἐλάττονος δέμετοον xacraAgxttxóv, ἦτο: ἐφϑημι- 


, "a ^ ^ ^ , , 1 "^i Il ^ * 
pepea. T0 t προσοδιαχὸν τρίμετρον ἀχατάλῃηχτον vy, litvoaotxov 


2 post £vósx«c. in /' hec inseruntur: ἤγουν τρέμετρον £x σαπφι- 


xov ἐνδεκασύλλαβον. — ἤγουν &", — 4 ἤγουν i". — τροχ. δίμετρον 
(Ü— 7 ἤγουν à .— 8 ἐξ ἧς α΄. — ἡ παρ. ε΄. — 9 IL t. x. t. ἐπ. ex 
«' addidi. — 10 ἑχάστη om. &". — 11 μὲν ἐστὶν codd. — 18 ἐπιω- 


γικὸν δοκεῖ ι΄. — 28 ἥγουν ("΄. 
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&x Σαπφιχοῦ, ἐχ τροχαϊχῆς συζυγίας, χοριάμβου xal ᾿Ιωνεχοῦ 

^ , 2^ : * - , 

ἀπ᾽ ἐλάττονος. TÓ τα τροχαϊχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον τοῦ a. 

/! "0 * o - - - 

ποδὸς γορείου. Τὸ {β΄ ὅμοιον. Τὸ ty ὅμοιον τῷ β' τῆς στροφῆς. 

Τὸ ιδ΄ προσοθιαχὸν δίμετρον ἀχατάλῃηχτον ἐξ ᾿Ιωνιχοὺ xai χο- 

i 9. Τὸ «ε΄ 0 ota. EE οωνές, εἶτα παράγραφος 

ριάμβου. Τὸ «ε' ὅμοιον τῷ τα. ' E£ze χορωνές, εἶτα παράγραφος 
^ " * - B * - - M 

£y πάσαις ταῖς ἐπῳδοῖς" ἐν δὲ τῷ τέλει τοῦ ἄσματος dacept- 


σχος. ἔστι ὃὲ τὸ ᾷσμα ε' στροφῶν. 


T'h. Κυραῖοι, ἔδνος πεοὶ τὸν Παρνασὸν τοὺς εἰς τὴν ll»- 
i δ 4 4 / 

^. - ^ d *, * t 

ϑίαν ἰόντας λοχῶντες avroouv. Εὐρύλοχος οὖν ὁ 8cacalósc ' Ap- 
9^ B ᾿ 5 - 
φιχτέωνας συμπαραλαβὼν ἐπιϑέμενος αὐτοῖς, χατεστρέφατο. 
3 4᾽ T * ^ - ' δι. , c t ' A )2À 
ἀν᾽ ων ἀμοιβὴν τῆς νίχης χαϑίστησε πανήγυριν τῷ ᾿Απόλλων:, 
τὰ λεγόμενα Πύϑια, τελουμένην χατὰ χ' ὀνους ε΄, εἧς xai 
ἡ τῶν ᾿θλυ "πίων. Πυϑὼν à3 ἐχαλεῖτο διὰ τὸ σεσῆφϑαι ἐχεῖ 
τὸν ὑπ᾽ ᾿Απόλλωνος ἀνῃρημένον δράχοντα᾽ πύϑω γὰρ τὸ σγπω. 
ἢ διότε οἱ δεόμενοι περί τινων μαϑεῖν, ἐχεῖσε ἀφεχνούμενοι 
ἐμάνϑανον. ποιεῖταε δὲ τὸν λόγον πρὸς τὴν τοῦ ᾿Απόλλωνος 
eo c - "o , * ν᾽ 

χεϑάραν, ὅτε τε αὐτὸς ἐν μουσιχῇ δε τὰ ποιήματα, xai ὅτι 
t ^ [4 - *, "n - * "m w€ 9 , 
ἡ ἑορτὴ ἡ παροῦσα, xaÜ' ἣν ποιεῖταε τοὺς ὕμνους, τοῦ ᾿Απὸόλ- 
λωνος ἦν. εἰ xat τινές φασε διὰ τοῦτο πρὸς τὴν φόρμιγγα πε- 

8 τῷ ζ' ε΄. — 7 ἐστι — στροφῶν ex αἱ addidi. — Τοῦ αὐτοῦ 
σοφωτάτου τοῦ μαγίστρου κυρίου ϑωμᾷ σχόλια εἰς τινα τῶν πυϑίων se- 
quitur in &", τοῦ σοφωτάτου μαγίστρου σχόλια sequitur in π΄. — 
8 Lemma Πινδάρου Πύϑια est in m". — σημείωσαι ὅπως συνέστη 
τὰ πύϑια margo (&". -- ΟΚιῤῥαῖοι i", idem voluit Sakkelion. — παρ- 
νάσσόν x". — 8. 9 Ilv9«v« coni. Semitelos. — 9. 10 ἀμφιχτύω- 
vac 4", ἀμφικτίωνας Pa, ἀμφιχτύονας π''. — 10 συμπεριλαβών Γ΄ — 
15 περὶ τινῶν Pa (7. — 16 ποιεῖ ex «' enotavi, faeit ,". — 17 
μουσῇ (^, corr. etiam Schneider. — 18 ἡ ἑορτὴ 7 mx. I nag. 
ἑορτὴ cett. — 19 διὰ τοῦτο zx", διιτοῦτο cett, — 19. 1 ποιεῖσϑαι x". 


IO 


439 SCHOLIA AD PYTH. I. 


- ' E ᾿ * "- - " , 
ποιζσϑαι τὸν λόγον, διότε ᾿Ιέρων αὐτῷ ypuazv χεδάραν ὑπέ- 


5 ^ s, 
σχετο, ἵνα αὐτὸν ἀναμνὴ ar. 
D ? P d - 
1. Germ. ᾿Ἐπιδεξίως πως ἐν ὑποινῆσει ἄγει αὐτὸν τῆς 


- 


χρυσέας φόρμιγγο: τῆς ὑποσχεϑείσης. οὐχ ἁπλῶς δὲ εἶπε 


ω , , r * * ^ - ^ - , "- ^ 
ὅ ρυσέα φόγμεγξ, aÀÀ αἰνεγματωδῶς παραδηλοῖ αὐτῷ τοῦ 


10 


g—À 
e 


20 


a ensyadiar DEUS TREE MAT 
τὴν ὑποσχεδεῖσαν φόρμιγγα γρυσέαν πέμφαι. 
gl. 1. * * Τὸ zpootutov προσφωνητ!χόν. ---- * * χρυσῇ. — ὦ 
j , 9 Ὡς - *, 9 * A - πὶ , *** - kl 
χεϑάρα. — 2. τῶν ἀνδηρὸν ἐγουσῶν zÀóxauov, **ózoióv ἔστι 
τὸ iow. — 3. σύντροπον, χοινόν. --- χτγμα᾿ χιδαρέξοντε γὰρ 
τῷ ᾿Απόλλων: αἱ Μοῦσα: γορεύήουσιν. 
ἅς Th. Ἰὸ βάσες οἱ μὲν τὸν ῥυθμὸν νοοῦσι. τῆς γὰρ χεδ- 
ς- ς L 5 v , M 
pas ὁ ῥυσμὸς ἀχούξι, ἤγουν χατὰ τὸ u£Aog ἐχείνης συντίϑετα:. 
οἱ ὃς διὰ τοὺς τῶν γορευτῶν πόδας" ἀχούουσι γὰρ ἐχεῖνοι τῆς 
, -—- ^ 5 - * * 
χιδάρας. τουτέστιν ἑποῖόν ἐστε τὸ μέλος αὐτῆς xai οὔτοι 
- ᾿ ΕΣ * , , ^ * E "0 X €* ME s 1 
χινοῦντα!. λέγε! 03 τὴν βάσιν ἀργὴν ἀγλαΐας ἢ διότε ὁ ῥυδμὸς 


wv e Éí - - 
Ort Z xaT ἀρχὰς τοῦ χοροῦ χίνησες 


τὸ πᾶν ἔστι τοῦ λόγου, 7, 
᾿ ^ ͵ Lr d * , * - 54 , ^ δ᾽... 
μεγίστης εὐὑρροσύνης ὕστερον ἀπ᾽ αὐτοῦ ἐσομένης apyr ἔστιν. 


- 


hg , Xx» ς t. t 5 , 
ἧς χιϑάρας. — **7youv 0 ῥυϑμός. --- εὐφροσύ- 
* 


gl. 4. c 


vga. — ὅ. τ᾽ ὑπαχούουσιν. — ot nusÀqot. — τοῖς παρὰ σοῦ 


τύποις, ἤγουν ὅπως αὐτὴ cà μέλη τυπωσῃς, xai y 


παρ᾽ ἐχξείνων 
ἘΣ ἜΣ: , - * ' ᾿ , " * * * 
quàrz φέρεται. — 0. τῶν τοὺς γοροὺς αγόντων" πρὸς γὰρ τὰ 
» B , ' Y * end * . 
ἄσματα xai ot yopot ἄγονται. — "μελῶν. — T.*üsuara' — 
* * » Μ * * - * Q'33 * ?» 
ἤγουν ἄσματα, ἀπὸ τοῦ ἀναβάλλομαι τὸ προοιμεάζο- 


pat. — ποιῇς. — Ἐχινουμένη" --- ** χινουμένη τοῖς χρούμασιν. 


1 χρυσὴν Γ. --- 8 Ante £nió. delevi ἢ οὕτως. — ἐπιδ. πῶς U. — εἰς 
ὑπόμησιν ὃ — B rov fort. delendum est. — 7 Τὸ πρ. πρ. ex αἱ m^ 
addidi, — 11 Βάσις ἀγλαίας est lemma in αἱ“ m". — νοοῦσιν αἰ. --- 
12 συντίϑεντωι DL. — 14 ὑποῖον ἐστὶ « (". — x. αὐτοὶ x. i". — 16 
πᾶν ἐστὶ εἰ i". — καταρχάς αἱ i". — 17 ὕστερον om. (". — ἑπομένης 
('. — ἀρχὴ ἐστίν « ι΄. — 20 tone ong α΄. — ἐχείνω P. — 94 noc 


in αὐ Triclinii manu additum est. 
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8. Tr. Kepauvóv σβεννύεις ἤτοι τὸν Δία τῆς ὀργῆς 
παύεις xat μειλέχεον χαϑιστᾷς, ὁπόταν ἀχούῃ σου. 

gl.8. "ὃν ὁ Ζεὺς δίχην alyuze φέρει. ---- * " παύεις, πραῦ- 
veta. — 9. τοῦ αϊδίου" ἄσβεστον γὰρ τὸ πῦρ τοῦ πᾳρὰ τῷ dit 
χεραυνοῦ. — 10. "ύπνοῖ᾽ — ** χαϑεύδει. — " τῇ ῥάβδῳ" ---- 
** τῇ ῥάβδῳ τοῦ Διός. Àj 

9. 10. Th. Φασίν, ὅτε ἐν τῷ τοῦ Διὸς σχήπτρῳ ἀετὸς 
χάϑητα: δειχνύων τὸ τοῦ Διὸς ἡγεμονιχόν, ἐπειδὴ xal οὗτος 
βασιλεὺς ἁπάντων πτηνῶν. ἕντινα ἀετόν φησιν ἀχούοντα τῆς 
᾿Απόλλωνος χιϑάρας εἰς ὕπνον τρέπεσϑαι ϑελγόμενον τῇ gr. 

gl 11. zorazzv; ταχεῖαν. — ἤτοι ἐξ ἀμφοτέρων τῶν 
μερῶν αὐτοῦ. ---- 12. "χαλάσας: — "*xacayayav. — 18. ὁ ἡγε- 
μών. -- *fjrot τῶν ὀρνέων πάντων. --- τὴν εἰς σχότος τοὺς 
ὀφϑαλμοὺς ἄγουσαν. --- 14. ** yáp. — "αὐτῷ᾽ — κ΄" ἐπ᾽ αὐτῷ. ---- 
ἤτοι τὸν ὕπνον. — 15. τῇ ἐστραμμένον ῥάμφος ἐχούσῃ. — 
**xegaàz, αὐτοῦ. — τῶν ὀφϑαλμῶν. 

16. Th. Τὸ χατέχευας 7 πρὸς τὸ γλεφάρων συνα- 
πτέον 7 πρὸς τὸ χρατί, iV ἡ τὸ γλεφάρων πρὸς τὸ χλαῖ- 
στρον. ὁ γὰρ ὕπνος ὥσπερ τι χλεῖϑρον τῶν ὀφϑαλμῶν χλείων 
αὐτοὺς χαὶ οὐχ ἐῶν ἠνεῳγμένους εἶναι. 

13—16. Germ. .ὋὋ νοῖς" ἐπὶ τῷ χρατὶ δὲ xai τῇ χεφαλῃ 
τῇ ἀγχύλῳ, τῇ χαμπύλῳ ἀπὸ τοῦ ῥάμφους (τὸ χεφαλῇ δηλοῖ, 
ὅτε χαὶ ἐπ᾽ αὐτῷ τῷ αἱετῷ)) χατέχευας xai ἔχυσας τὴν χελαι- 
νῶπιν νεφέλην, ἤγουν μέλανα ὕπνον χατέχυσας, τὸ ἡδὺ χλεῖ- 

1 τὸν διὰ x", corr. Semitelos. — 4. ὅ γὰρ τοῦ π. t. 4. κερ. πῦρ 
I. — εὕδει δ᾽ à. (sic) est lemma in εἰ, εὕδει δ᾽ ἀνὰ σχάπτῳ in zx", 


* 
εὕδει δ᾽ ἀνὰ σχάπερῳ in α΄. — 8 xai om. π΄. — 9 ἀετὸν φησὶν αἱ (^, 
ἀετόν, φησίν m". — 17 βλεφάρων m', γλεῷ. coniecit Semitelos. — 
18 βλεφ. coni. Sakkelion improbante Semitelo. — 18. 19 χλάϊστρον 


αὐ ἐπ᾿ e Trielinii sententia. — 19 ὥς πέρ τι Γ, ὥσπέρ tc. — 

b 4 τ 
21 τῇ xg. U. — 92 τῇ ἀγχύ..". xau U. — 22. 28 δηλοῖ. οἱ καὶ αὖ 
τοῦ αἰετοῦ U. — 24 νεφέλην 5.... αἰνὰ ὕπνον U. 


Scholia Pindar. ed. Abel. 98 


15 


90 


10 
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στρον xai χλειδίον (τὸ yàp ἡδὺ τοῦ ὕπνου λέγει) τῶν 38λε-. 
φάρων. | 
gl. 16. rÀuxó. — χλεῖϑρον. — χατέχεας. — χοεμώμε- 
" , Ld TR MEG , - 
vos. — 17. zorazóv; εὔχυτον, **7 ὑγρότητά τινα ἐμφαῖνον 
Y. "7 *à " , - - 
ἔχειν. — γαλᾷ, **J ὥσπερ χυρτὸν δείχνυσω. — ταῖς σαῖς. 
18. Th. Δείχνυσιν ἐντεῦϑεν τὴν τῆς μουσιχῆῇῆς δύναμιν. 
3 L H 3 , ^ v , , , Ἢ 
εἰ γὰρ τὸν ἀμείλιχτον xai ϑρασὺν Apr» ϑέλγει, τίνα οὐχ av 
τοῦτο ἐργάσηται; 
gl. 18. τοῖς μέλεσιν. --- ἀνδραποδιεζόμενος xai χηλούμε- 
νος. --- ὁ ϑρασὺς χαὶ ἀμεέλειχτος. — 19. **rzv σχληρὰν xa 
δεινήν. — μαχράν, --- 20. τῶν δοράτων. — ""τὴν ὀξύτητα 
" ». » , 5 , * ^ $ 7076 deu - 
7 τὰ Éryy. — εὐφραίνει. — "τὴν αὐτοῦ" — **ryy ἑαυτοῦ. — 
21. "τῷ μέλει xal τῇ qi. — "τὰ Üehxtr pia. — 22. "οὐ μόνον 
4 “ ud "| Du Hu 
τῶν ἀνϑρώπων. — " εὐφραίνει. — * περί. — 93. * * συνίζη- 
σις. — τοῦ ' AzóÀÀavosc. — τῇ τῆς μουσιχῆς ἐπιστήμῃ. — ** Ba- 
ϑυζώνων. — 924. * xat. — 25. * *' Αττιχῶς ἀντὶ τοῦ ὃσ- 
σους. — ἠγάπησεν. --- τὸ ὄσσα μὴ πεφέληχε πρὸς τὸ yov 
, - ι» M ς. » - πε 530." 
συναπτέον. — 30, μισοῦσε xat ἄτην ἡγοῦνται. --- δ ῴδην. — 
27. τῶν ἐν τῇ Πιερίᾳ γεγεννημένων Μουσῶν. --- ἀχούοντα. 
— 238, xarà τήν. — "xat. — μέγαν xai ἀχαταπόνητον διὰ τὸ 
μέγεϑος. — 99. τῇ χαλεπῇ. --- "ἤγουν ὑπὸ τὴν ῥέζαν τῆς 
Afrvyo. — 30. **ó ἐγϑδρός. ᾿ 
E ' ^ - 3 ) DELATI , 
31. Th. 'Ü Τυφὼς 7sipas ἀντάρας τῷ 4i ἐχεραυνωϑη 
t5 ' - s 2 . , ^ v 1 
ὑπ᾿ αὐτοῦ ἐν Σιχελέᾳ, ἔγων ἐπιχεέμενον τὴν Αἴτνην τὸ ὄρος. 


1 τὸ γὰρ ἦδον U. — 6 Lemma x«l γὰρ βιατάς estin ἐ“, βιατὰς 
Ἄρης in m". — 7 τίνος. I. — 8 ἐργάσαιτο coniecerunt Schneider ef 
Semitelos. — 192 ἢ τὰ ἔγχη Triclini manu additum est in α΄. — 
16. 17 τοῦ ὅσα π'΄. — 17. 18 τὸ ὅσα (sic) — συναπτέον in « i" scho- 
liorum corpori insertum est, inter glossas habet etiam c". — 19 γενο- 
μένων I. — 20 μέγα I. —- ἀκ. xci μέγαν αἱ x". — 24 nag αὐτοῦ 
DI, ab eo /'". -- 
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εἰπὼν δὲ ἄνω" ὅσα μὴ πεφίληχε Ζεύς, ἐπάγει, ὅστις ἐστὶν 
ὁ Τυφώς. τοῦτον γὰρ οὐ φιλεῖ. εἰχότως δὲ ἐπέβαλε τὴν περὶ 
αὐτοῦ ἱστορίαν, ἐπειδὴ xal ὁ νῦν ἐπαινούμενος “Ἰέρων Σιχε- 
λεώτης ἐστίν, ἔνϑα οὗτος χολάζεται. 

gl. 31. ** ἑχατονταχέφαλος. — Ἐἢ ὅντινα Τυφῶνα. --- 
32. τὸ ἐν τῇ Κιλιχέᾳ. — "ἐγέννησεν" — "ἤγουν ἐγέννησε xal 
ἀνέϑρεφε. — 33. πολυϑρύλλητον. ---- δ᾿ σπήλαιον. — **ó£. 

34. Th. Τὴν Κύμην τινές qaot νῆσον παραχειμένην τῇ 
Σιχελίᾳ, λέγοντες τὸ ÓyÜat ἀντὲ τοῦ ἡ ὑπερχειμένῃ τῆς Κύμης 
Σιχελία, οὖς αὐτὸς μὴ μεμφόμενος τὴν Κύμην νόει πόλιν ἐν 
Σιαελίᾳ, ty ἢ τὸ ὄγϑαι ἁλιερχέες διὰ τὴν Αἴτνην τὸ ὄρος ἐν 
τέλει Σιχελίας οὖσαν χαὶ πλησιάζουσαν ϑαλάττῃ. 

gl. 34. αἱ. — "ἢ χαέ, — πἤνησου ἢ πόλεως. --- περίῤῥυ- 
rot. — 35. **roU Τυφῶνος. — δαμάζει. — 36. τὰ στγϑη᾽ — 
ἤγουν αὐτόν. — δασέα ταῖς ϑριξέ" τοιαῦτα yàp τὰ τῶν ἰσχυ- 
ρῶν στήϑη. — 31. **5 μέγρις οὐρανοῦ φϑάνουσα τῷ ὕφει. --- 
ἘἈχατέγει. — 98. γιονώδης. --- “τὸ ὄρος. — δι ὅλου τοῦ 
ἔτους. — 39, **cpe ὀξέως τιτρωσχούσης τῷ d'yet. — τροφός, 
διὰ τὸ ἀςὶ ἐμφιλοχωρεῖν αὐτῷ τὴν γεόνα. 

36—39. Th. Ktova οὐρανίαν τὴν Αἴτνην χαλεῖ διὰ τὸ μέ- 
χριίς οὐρανοῦ τῷ ὕφει φϑάνειν. ὀξεῖαν δὲ τὴν χιόνα καὶ τὴν 
ταχέως αἴσϑησιν τοῦ ἐν αὐτῇ φυχροῦ τοῖς δεχομένοις ποιοῦσαν 
7 διότι οἱ ἐφαπτόμενος ταύτης ὅμοιόν τι πάσχουσι τοῖς χεντου- 
μένοις βαλλόμενοι τῇ ψυχρότητι. 

40. Th. ᾿Ιστέον ὅτε ἐν τῇ Αἴτνῃ ἡμέρας μὲν φωτὸς δέχα 


1 πεφίληχεν ὃ Ζεύς (. πα 2 τοῦτο γάρ I. — 7 δὲ "lriclinii 
manu additum est. — 8 τὸ χύμην I. — τινὲς φασὶ Γ᾿ α΄, quidam 
aiunt ,". — 9. 10 ἀντὶ ὑπερκειμένης τῆς χύμης Σικελίᾳ m". — 
10 τὸ χύμην P. — 11 ἵνα a". — ἁλιερκεῖς I. — 292 ταχέα π'', ta- 
χεῖαν edidit Semitelos. — 25 δίχας εἰ, corr. etiam Schneider. 

98* 


20 


o 
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χαπνὸς χαυστιχὸς ἀναδίδοται, νυχτὸς δὲ πέτραι ἀποσφαιρέζον- 
ται ἔξω χεχαυμέναι xal ζέουσαι, xal χτύπον τῇ φορᾷ παρέ: 
γουσαι. πίπτουσι δὲ ἐν τῇ ϑαλάττῃ. τοὺς γὰρ πρόποδας τῆς 
Αἴτνης ἡ ϑάλαττα βρέχει. 

gl. 40. τῆς Αἴτνης. — ἀναδίδονται. --- ἀπροσεγγίστου. --- 
Δ1, λαμπρόταταε ἢ χαϑαρτιχαί τοιοῦτον γὰρ τὸ πῦρ. — 


49, **iy τῶν ῥιζῶν δηλονότε τοῦ ὄρους. —  "*zupóg. --- 
43. **éy ἡμέραις. — ῥεῦμα. — 4^. μέλανα 7; χαυστιχόν. — 
ἐν νυξί. — 45. πυῤῥώδης. — συστρεφομένη. — 46. ἤτοι τὸν 


10 πόντον περιφραστιχῶς. --- Ἐπ ἤχῳ" — χτύπῳ. — 47. πυρός. --- 


*oeópara' --- "ἰῇ ῥεῦμα. — ἤγουν ὁ Τυφὼς διὰ τὸ πρηνὴς 
χεῖσϑαι. — 48. σφοδροτάτους. --- "ἤγουν ἐπὶ τὴν χορυφὴν 
ἀνάγει. — 49. Ἐ σημεῖόν τι. — ἘΣ ϑαύματος ἄξιον. --- ἰδόντα 


τινὰ μαϑεῖν. — 80. "τῶν ἐντεῦϑεν ἐλϑόντων" --- **cov ἐχεῖ 


15 ἐλϑόντων. --- 51. **rwyà ἐχείνων. — 52. ὁποῖον. — Ἐ ταῖς 


μέλανα φύλλα ἐχούσαις. --- 53. δεδέσμηται. --- * ἐν ταῖς xo- 

ρυφαῖς τῆς Αἴτνης. — 84. ** rot ἐν τοῖς μυχοῖς τοῦ ὄρους. — 

ἡ αὐτοῦ χοέτη. — ᾿χαταῤῥηγνύουσα᾽" --- "δ᾿ χατατέμνουσα. 
53---δ4. Th. Ἰὸ μελααφύλλοες λέγει ἢ ταῖς δασέσει xal 


90 σχιὰν ὑπὸ τοῦ δάσους ποιούσαις 7; ταῖς μέλανα φύλλα &yob- 


25 


σαις ὑπὸ τοῦ ἐχεῖϑεν ἀναδιδομένου χαπνοῦ. λέγει δὲ ἐν ταῖς 
χορυφαῖς xai τῷ πέδῳ δεδέσϑαι αὐτὸν διὰ τὸ ὑπ᾽ ἐχείνων 


συνέχεσϑαι. 
gl. 55. τὴν ῥάχιν αὐτοῦ. ---- χεέμενον αὐτόν. --- πλήττεε διὰ 
τὸ ἐπιχεέμενον βάρος. — 56. ἘΣ ώ. — σοί. — ἀρέσχειν ue* — 


*roUro δὲ λέγει διὰ τὸ φάσχειν περὶ τοῦ Ἰυφῶνος ἐχγϑροῦ 


1 χαυστιχὸς καπνὸς α' ante corr. — 2. 8 παρέχουσαι I, ἐμποιοῦ- 


σαι cett. — 8 πρόποδας Γ᾽, πόδας cett. — 4 ϑάλασσα Γ΄. — 9 nv- 
ρώδης α΄. — 18 ἄξιος α΄. — 19 μελαμφύλοις π'΄, corr. Sakkelion. — 
toig Schneideri ed. (et ;"?), errore. — δασείαις Semitelos edidit. — 


26 Glossa Thomana premisso lemmate εἴ Ζεῦ et deleta δὲ vocula 
post τοῦτο in αἱ 4" inter scholia legitur. 
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ὄντος τοῦ Διὸς xai τοιαῦτα ὑπ᾽ ἐχείνου παϑόντος. ---- 51. **rzv 
Αἴτνην. — διοιχεῖς᾽" ἐνταῦϑδα γὰρ ἱερὸν αὐτοῦ. — τῆς πολυ- 
χάρπου Σιχελίας. 

.98. Th. Μέτωπον τῆς Σιχελίας λέγει τὴν Αἴτνην οἱονεὶ 
᾿ ὀφϑαλμόν. εἰς ὕψος γὰρ διήχουσα σχοπιὰν τῆς τε ϑαλάσσης 5 
xai πάσης τῆς Σιχελίας ἔχει. 

gl. 58. τὸν ὀρϑαλμόν. ---- " τοῦ ὄρους. — 59. ὁ ἔνδοξος 
“Ἰέρων. --- ἐτίμησε' πλησίον γὰρ τοῦ ὄρους πόλιν χτίσας 
Αἴτνην ἀπ᾿ αὐτοῦ ὠνόμασεν. --- 60. τῷ ὄρει. — τῆς ἐν τῇ Πυ- 
ϑῶνε πανηγύρεως. 10 

61. Th. Τὸ ἀνέειπέ νιν λέγει ἢ. ὅτε ἔϑος ἣν xal τὰς 
πατρίδας τῶν νιχησάντων ὑπὸ τοῦ χήρυχος ἀναγορούεσῦσι 3 
ὅτε ἡ ἐχείνων ἀναγόρευσις͵ χαὶ τῆς πόλεως αὐτῶν ἐστιν, οἷς 
τοιούτους προήνεγχεν. 

gl. 61. τῇ διὰ τοῦ δρόμου νέχῃ τοῦ ἅρματος. — ἀνηγό- 15 
ρευσεν αὐτῆν. — 62. μηνύων. — τοῦ οἰχιστοῦ αὐτῆς. ---- 03. τοῦ 
νεχήσαντος ἐν ἅρματι. 

64. Th. ᾿Επειδὴ ἡνίχα ἐχτίσϑῃ ἡ Αἴτνη, τὸ τοῦ “Ἰέρωνος 
ἅρμα ἐν Πυϑέᾳ ἐνίχησε, μέγιστον τοῦτο τεχμήριον ποιεῖται τῆς 
ἐς ὕστερον συμβησομένης αὐτῇ εὐτυχίας, λέγων ὅτε ὥσπερ τοῖς 20 
ἀρχομένοις ἀπό τινος τόπου πλέειν, ἣν εὐθδὺς ἐξ οὐρίας τὸν 
πλοῦν ποιήσωνται, πάρεστιν ἐντεῦϑεν τεχμαίρεσϑαι xal περὶ 
τῆς ἐπανόδου ὡς ἄρα τοιάδε αὐτοῖς ἔσται, οὕτω χαὶ ἡ πόλις 
ἡ μετὰ τὴν οἰχοδομὴν τιμηϑεῖσα, χαὶ εἰς τὸν ἔπειτα γρόνον 


4 τῆς om. x". — B rc om. /". — 6 ποιεῖ ι"΄. — 11 ἔτος /", corr. 
etiam Schneider, — 18 ἐστὶν Da'/". — oig] ὅτι coni. Schneider, 
5 pem. — 14 τοιούτοις x^, corr. etiam Semitelos. --- προσή- 
vEyxtv α' (", corr. etiam Schneider. — 19 Πυϑῶνι coni, Unc 
20 τῆς ἐσύστερον Γ΄ α΄. — αὐτῷ συμβησ. C. — ὅτε om. &/". — 91 
ἐξουρίας Γ' αἰ. ---- 24 ἐς τὸν αἱ ". 
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, , e - * —- " 
ἀνϑησει. ἰστέον δέ, ὅτι οὐχ ἀπῆλϑεν 'Iépav ἐν τοῖς Πυϑίοις δεὰ 
τὸ νόσῳ χατέγεσϑαι, ὡς προϊὼν ἐρεῖ, ἀλλὰ τὸ αὐτοῦ ἅρμα. 

gl. 64. " τοῖς ἐν vaya? φερομένοις. — 65. γάρ. — xac 


ἀρχὰς τοῦ πλοῦ. ---- " ἡδονὴ xat εὐτυχία. — 66. ἤγουν ἀρχὴν 
5 ποιουμένοις τοῦ πλοῦ. — 67. πόμπιμον. ---- ἄνεμον. — ἤγουν 
εἶχός ἐστιν οὕτω πλέουσιν. --- 68. ἐν τῷ τέλει τοῦ πλοῦ. --- 


ποταπῇ ; χαλλίστῃ. 
69. Tr. ὋὉ δὲ λόγος. ἤγουν ὁ ῥηθεὶς περὲ τῶν ναυσιφό- 
ρων ἀνδρῶν feres ἔγει ὑπόληψιν, τουτέστιν ἐχ τούτου ὑπονοεῖν 

10 ἡμῖν ἐστιν, ὡς ἀεὶ εὐδαίμων ἔσταε. 

gl. 69. ἐπανόδου. ---- οὗτος ὁ ῥηϑ εἰς. — 70. ὕγουν τῷ τῆς 
τύχης συμβάματι. — ὑπόληψιν ἔγει. — T1, εἰς τὸ ἑξῆς. — τὴν 
πόλιν. — 72. ἔνδοξον. — 78, διὰ τὸ ἐν αὐταῖς αὐλοὺς xal χι- 
ϑάρας elyat. — πανηγύρεσιν. — ὀνομαστήν. 

15 74. Th. Τὸ Aóxte νόει ἢ ἀντὶ τοῦ ἐν τῇ Λυχίᾳ τιμώμενε, 
ἢ ὅτι ἐπίϑετον ἦν PAP TANA Λύχιος γὰρ Ἔτη ατὸ ἐν " Apyet 
διὰ τὸ Λύχον τινὰ ἀπεχτονέναι ποτέ. 

gl. 74. τῆς Δήλου νήσου. ---- ἄρχων. ---- 15. ὦ ΓΑ πολλον. --- 
τὴν ἐν τῷ Παρνασῷ ὄρει. --- πηγήν. — 16. οὕτως ἡ πηγὴ ὠνο- 

20 μάξετο. — φιλῶν. 

71. Tr. Ταῦτα νόῳ ἀντὶ τοῦ εὐμενῶς δεξάμενος ταῦτα, 
ἐδελήσαις πράττειν xai συμπεραίνειν. 
gl. 77. ἃ ὑπὲρ τῆς πόλξως ἔφην. — τῷ σῷ. 


1 δὲ om. x". — 2 νόσου I. — αὐτὸ π'', corr. Semitelos. — 
5 Versus 67 ultimus est in I in quo cetera folia avulsa perierunt. 
Scholia autem in eodem usque ad v. 98 extant. Glosse qus sequun- 
tur omnes ex αἱ deprompte sunt. — 8 ἤτοι /". — παρὰ (΄. — 
10 ἡμῖν ἐστὶν αἱ /", ἐστιν NS n". — ἀεί (΄. — 15 νόει in m" post 
τιμώμενε legitur. — In /" post νόει «vel que in yer colitur» linea 
transversa deleta sunt. — 17 ἀποχτεῖναι |" 
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- 48. Tr. Εὔανδρον] ἀντὶ τοῦ ἀνδρείους ἔχουσαν πολίτας, 
ἕνα τούτων νεχώντων αὐτὴ τιμῷτο... | 

gl 78. τιϑέναι. — ποταπῆν. — τιϑέναι. — χαί. — 
79. BorÜetat, γορηγίαι. — 80. ἤγουν οἱ so? πάντα τὰ ἀγαϑὰ 
ἀνϑρώποις παρέχουσιν. — 81. δυνατοί, ἰσχυροί. — 82. ῥτο- 
ρες. --- ἐγένοντο ϑεόϑεν. — τὸν "Ἰέρωνα. — 88, ἐπαινέσαι. — 


προϑυμούμενος. --- ἐλπέζω. — 84. τὸν γαλχῆν παρειὰν ἤτοι 
αἰχμὴν ἔχοντα. — daxóvrtow. — ὥσπερ. --- τοῦ ἐν τῷ. ἀγῶνι 


σχοποῦ. — 85. ῥίῴφειν τὸν λόγον. ---- τῇ χερί. — στρέφων. 

88---85. Th. Μενοινῶν δὲ xat προϑυμούμενος αἰνῆσαε xai 
ἐπαινέσαι ἐχεῖνον τὸν ἄνδρα ror τὸν “Ιέρωνα, ἔλπομαι χαὶ 
ἐλπίζω μὴ βαλεῖν xai ῥίῴειν τὸν λόγον ἔξω τοῦ ἀγῶνος, ὡσεὶ 
xai ὥσπερ ἄχοντα γαλχοπάρῃον δονέων xal συστρέφων ἐν τῇ 
παλάμῃ. τουτέστιν ἐλπίζω μὴ ἀπορήσειν περὶ αὐτοῦ πραγμά- 
των φερόντων πρὸς ἐγχώμεον. ἀλλ᾽ ὅσα àv περὶ αὐτοῦ εἴπω, 
ἀξίως ἐρὼώ xai προσήχοντα αὐτῷ εἰρῇσϑαι. παρειχάζει οὖν τὸν 
αὐτοῦ λόγον üxovtt διὸ xai εἶπε τὸ παλάμῃ δονέων. πάλ- 
λουσε γὰρ οἱ ἄνδρες ἐν ταῖς χερσὶ τὰ ἀχόντια. 

gl. 86. τὸν λόγον. — PNUIUE xai ϑανατῶσα: τοὺς &y- 
ϑροὺς “]έρωνος. — τοῖτο λέγει, ὅτε ὁ ἐμὸς ἔπαινος πρὸς Ιέρωνα 
τοὺς φϑονοῦντας αὐτῷ τρώσει. --- 87. αὐτοῦ. ---- τιμήν. ---- 88, εἷς 
νῦν. — χτημάτων. — γορηγέαν. --- 89, διεξά γοι xal oixovo- 
μοίη. — ἤτοι τῆς νῦν χατεχούσης αὐτὸν νόσου. — λήϑην. ---- 90. αὶ 
γὰρ τούτων ἀπαλλαγὴ λήϑην παράσχοι αὐτῷ. ---- 91. ὄντως ὄν. ---- 


10. 11 xai ἐπ. om. /". — 11. 12 καὶ ἐλπ. om. ἐ". — 12 βαλλεῖν 

, Corr. Semitelos. E 13. χαλκοπάραον. x. -— aee C. — 14 ἀπο- 
ρύψειν I. — 16 πρός T, εἰς cett. — 16 αὐτῷ τῷ εἰρ. “΄, τῷ delendum 
esse vidit Schneider. — 17 αὑτοῦ n" et «rectius erat αὑτοῦ et fortasse 
ita scripsit. Item sepe in sqq.» annotavit Schneider. — id Glossa 
τοῦτο — τρώσει prefixo lemmate ἀμεύσασϑ᾽ ἀντίους. in /"z" inter 
Scholia legitur. 


- 
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ἐνθυμήσειεν ὁ γρόνος 7, ὁ “Ιέρων ἡμᾶς. — 92. μάχαις [ ἀγω- 
νέσμασι. — 98. χαρτερεχῇ. — ἤγουν ἐπιμείνας ἡγωνίσατο. 
87---93, Th. Τινὲς τὸ el γὰρ ὀξύνοντες ἀντὲ τοῦ εἴϑε 
φασί, στίξοντες εἰς τὸ παράσχοι" ἐγὼ δὲ ἀντὶ τοῦ ἐὰν λέ- 
5 rav, ὑποστίζω πρὸς τὸ παράσχοι, χαΐ τινα τῶν βιβλίων συμ: 
μαρτυροῦντα ἔχων. Τὸ δὲ χαμάτων (89) λέγει, ἐπειδὴ ὁ “Ἰέρων 
δυσουρίᾳ χατεχόμενος χαὶ φορείῳ ἐν πολέμοις ὀγόμενος χατ- 
ώρϑου τὰς μάχας. ὃ᾽ δὲ λέγει τοιοῦτόν ἐστιν. εἰ γὰρ εὐδαιμο- 
voíz xai χατὰ πλοῦτον xai “τιμὴν xai τοῦ πειέζοντος ἀπαλλαγείη 
10 νοσήματος, ὄντως ἂν ἐνθυμήσειεν ἡμᾶς τὰς αὐτοῦ ἀνδραγαϑίας, 
ἤτοι εἰς ἔπαινον ἡμᾶς τούτων χινήσειεν. ἔστι δὲ τὸ μνήσειε 
διπλοῦν" ἢ ὁ “Ιέρων ἢ ὁ χρόνος. χρεῖττον δέ ἐστι διὰ μόνον 
τὸν ᾿Ιέρωνα λέγεσδαι, τὸ δὲ xev xal τὸ ὃν ἐχ παραλλήλου. - 
. gl. 94. ὅτε. — εὕρισχεν. ---- i aic — 95. οὐδείς. --- 
15 χαρποῦται. ᾿ 
96. ΤΆ. Ὥσπερ ὁ στέφανος τιμὴ τῷ δεξαμένῳ τυγχάνει, 
οὕτω χαὶ ἡ τῶν ἔργων νίχῃ τιμὴ τοῦ πλούτου ἐστίν. 
gl. 96. δόξαν λέγω. — μέγιστον χαὶ ϑαυμάσιον. --- δέ. 
97. Th. Παραβάλλει τὸν “Ἰέρωνα διὰ τὴν . χατέχουσαν 
90 αὐτὸν νόσον τῷ Ποίαντος. υἱῷ -Φιλοχτήτῃ, οὐχ ὅτι τὴν αὐτὴν 
νόσον εἶχον ἀμφότεροι; ἀλλ᾽ ὅτε ὥσπερ Φιλοχτήτης νοσῶν ἐχ 
τὴς Λήμνου εἰς Ἰροίαν ἐχομίσϑη πρὸς τὴν ταύτης ἅλωσιν, 
οὕτω xal “Ἱέρων᾽ νοσῶν" εἰς πολέμους ἐχώρει. ἡ δὲ ἱστορία 
τοῦ Φιλοχτήτου τοιαύτῃ. 'EAévou τοῦ Πριάμου υἱοῦ μάντεως 
95 ὄντος xal ἁλόντος ὑφ᾽ ᾿λλήνων, ἔλαβον ἀπ᾽ αὐτοῦ χρησμόν, 
δ. 6 μαρτυροῦντὰ T. :— 8 τοιοῦτον. ᾿ἐστίν (΄. — θ᾽ ἀπαλλα- 
γοίη α΄. --- 10 αὑτοῖ m". — 11 ἥγουν (" sd do nur m", corr. 
Semitelos. — ἐστὶ αἱ ἐ΄, ἔτι T. — uvjoutv T. — 15. δὲ ἐστὶ d ἐ". — 
13 τὸ post xal om. /". — 16 Lemma πλούτου στεφάνωμα est in αἰ π’- 
— 17 ἐσὶί {΄. — 98 ἀνεχομίσϑη π'΄. — 28 xal ὃ ἱέρων /" ες 94 
Post τοιαύτη in x" ἱστορία insertum est. — 25 ἁλλόντος E ἁλόντα 
7, corr. Sakkelion. 
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"ἢ ἂν ἄλλως πορϑηϑῆναι τὸ "iov el μὴ và ὀστᾶ Πέλοπος 
ix Λετρίνης ἐνέγχοιεν xal τὸν ᾿Αχιλλέως υἱὸν Νεοπτόλεμον 
χαὶ τὸν Φιλοχτήτην ἐχ Λήμνου. μεταχομισϑέντων οὖν τῶν 
ἄλλων Φιλοχτήτης μόνος ἐναπολέλειπτο. μετεχλήϑη οὖν ὑπ᾽ 
᾿θδυσσέως xai Νεοπτολέμου ἐχ Λήμνου" ἐχεῖ yàp αὐτὸν ἔῤ- 
ῥεψεν ᾿θδυσσεὺς δηχϑέντα ὑπὸ ὄφεως ὕδρου, ἕτε ἐχάϑαιρον 
βλληνες τὸν χεγωσμένον βωμὸν ᾿Αϑηνᾶς. ἐλϑὰν οὖν εἰς τοὺς 
ξλληνας, ἰᾶται τὸ σχέλος ὑπὸ Μαχάονὸς τῇ ὀφέτιδε λίϑῳ. ἕτε- 
pot δέ φασιν, ὡς ᾿Απόλλωνος ὕπνον αὐτῷ ἐμβαλόντος, τεμῶν ὁ 
Μαχάων xa βοτάνην ϑεὶς ἰᾶται. 

gl. 97. τρόπον. --- διεξάγων. — ἔστε δὲ τὸ ἐφέπων 
τὴν δίχην ἀντὲ τοῦ xarà τὸν ὅμοιον τρόπον. — 98. ἐστρά- 
τευσεν. --- τῇ ἐχ τῆς νόσου. --- αὐτὸν τὸν “Ἰέρωνα. — 99. ὁ 
᾿Αναξίλαος. — ὦν. — ὑπέρφρων xal sospes — 100. δεὰ 
χολαχείας ὑπελϑὼν ἐποίησε φίλον. 

98—100. Th. Θὲ γράφοντες φίλον τὸ Ààv μέγα λη- 
ροῦσι. τὸ δὲ ἐστε τοιοῦτον. ἔσανέ τις αὐτὸν φίλον, τουτέστ’ 
διὰ χολαχείας ὑπελϑὼν φίλον ἐποίησεν. --- Μεγαλάνωρ (99) 
ὑπέρφρων xal σοβαρός. οὗτος γὰρ ὁ ᾿Αναξίλαος Ῥηγίνων Ba- 
σιλεὺς ὧν xai ϑέλων τοὺς ἐν ᾿Ιταλίᾳ Λοχροὺς καταπολεμήσειν. 
ἐχωλύϑη ἀπειλαῖς Ἱέρωνος ὥστε ὑπελϑεῖν αὐτὸν ὅ  ὕδτερον χαὶ 


ood ποιῆσαι. 


2 “Δετρίνων coni. Semitelos; sed cf. Schneideri notam: -«4fé- 
τριναν eliam Lycophron appellat v. 54.3. — 8 τὸν om. I. — .4 uó- 
vor (". — Cum voce ἐναπολέλειπτο explicit codex Γ᾽; qua de causa 
de reliquis Thome Magistri ad Pythia, Nemea οὐ Isthmia scholiis 
non constat. — 9 δὲ φασὶν ;". — 16—18 Verba Οἱ yo. — ἐποίησεν 
in P' precedunt scholium ad v. 97. — 16 φίλων τὸ λων ὦ μέγα, 
ἀμαϑεῖς e coniectura edidit Semitelos.— 16. 17 ληροῦσι T, ἀμαϑεῖς 
céti, — 17 δὲ ἐστὶ αἱ ἐ". — ἔσανε τὶς a^ ἐ΄. --- 19 ὁ om. i". — 
Γηρύνων m", corr. Sakkelion. — 20' χαταπολεμῆσαι coni. Semiitelos, 


10 


15 
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gl. 100. ἀπὸ τῆς Azuvou νήσου. — 101. τῷ rob ποδὸς 
τραύματι. — πιεζόμενον. — ζητήσοντας. ---- 102. ἐχ Τροίας. ---- 
103. ᾿θδυσσέα χαὶ Νεοπτόλεμον. — ἰσοϑέους. — 104. τὸν 
Φιλοχτήτην. — 105. Φιλοχτήτης. — ἐπόρϑησε τοξεύσας ᾿Αλέ- 


5 ξανδρον. --- 106. εἰς τέλος ἤγαγεν. — οὗς εἶχον Τροίαν πο- 


10 


25 


λιορχοῦντες, — 107. νοσερῷ awpatr λέγει δὲ διὰ τὸ τοῦ 
σχέλους ἄλγος. --- 108. μεμοεραμένον ὑπ᾽ ἐχείνου Τροίαν ἑλεῖν 


“Βλληνας.΄ — 109. βοηϑός. — ὑπάρχοι. --- 110. zpocepyó- 


κενὸν. — 111. ἐπιϑυμεῖ. — εὐχαιρέαν xal εὐτυχέαν. — αὐτῷ. 

. 109—111. Εἰ μὲν συνάφεις τὸ ὀρθωτὴρ πρὸς τὸ ὧν 
ἔραταει, οὕτως ἐρεῖς. οὕτω δὲ τῷ  [épovt πέλοι ϑεὸς ὀρϑωτὴρ 
ὧν ἔραται xai ἐπιϑυμεῖ διδοὺς αὐτῷ τὸν προσέρποντα γρόνον 
χαιρὸν ἤτοι εὐχαιρίαν xai εὐτυχίαν. εἰ δὲ οὐ συνάφεις, οὕτως. 
οὕτω δὲ τῷ “Ιέρωνι πέλοι ϑεὸς ὀρϑωτὴρ Trot. βοηϑὸς xal 
εὐτυχίας παρεχτιχός, διδοὺς αὐτῷ τὸν προσέρποντα xai προσ- 
ἀρχόμενον χρόνον τῶν πραγμάτων ὧν ἐπιϑυμεῖ χαιρόν. ὥσπερ 
yáp φαμεν" δε ἡ ἡμέρα πολλῶν x iid jnepc μοι γέγονεν, 
οὕτω χαὶ τοῦτο. 

5]. 112, ὦ Καλλιόπη. — ἐν. — τῷ υἱῷ " VOUS — ὑμ- 
νῆσαι. — 113. πέϑεο] διὰ τὸ uévpov — πιϑοῦ pot. — ἀμοι- 
βὴν τῆς vixye, zv τὸ πατρὸς αὐτοῦ ἅρμα νενίχηκεν. 

114, Νιχαφορία πατέρος τοῦ πατρὸς αὐτοῦ τοῦ Δεε- 
νομένους. τουτέστιν ἡ τοῦ “Ἰέρωνος νέχῃ xat τοῦ αὐτοῦ παιδός 
ἐστιν. εἶπε δὲ τοῦτο, ἵνα μῇ τις αὐτῷ εἴπῃ, τίνος χάριν τὴν 
Μοῦσαν ἐπὶ τῷ Δεινομένει χαλεῖς; ; οὐ ràp ᾿αὐτός, d ὁ πατὴρ 
αὐτοῦ νενέχηχεν. 

. gl. {1}. χαρά ἐστι..." Tue — ἀλλ οἰχεῖον. ---- 115. 


14. πλέλοι c, corr. Sgkkelion. — 17 γὰρ om. x.— γὰρ 
φαμὲν αἱ τ΄. — 930 πείϑου coni, Sakkelion contradicente. Semi- 
telo. — 22 νικαφορίαν [α ἰ΄. — 598, 24 παιδὸς ἐστὶν (". 
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νέχῃ. — τοῦ πατρὸς αὐτοῦ τοῦ Δεινομένους. — 116. ὦ 
Μοῦσα. — τῆς πόλεως. — τῷ Δεινομένει. --α- 117. προσ- 
φιλῆ. --- ἐπινοήσωμεν. 

114—117. Germ. Tó ἄγ᾽ ἔπειτα ἀντὶ τοῦ ἄγε τοίνυν, 
« Μοῦσα. τοῦτο προτρεπτιχὸν πρὸς τὴν Μοῦσαν xai ἐφεξῆς 
xarà ἀχολουϑέαν᾽ ἐπὶ τῷ τῆς Αἴτνης βασιλεῖ. Δεινομένει προσ- 
φιλέστατον ἀνεύρωμεν xat προσαρμόσωμεν ὕμνον. τὸ δὲ γάρμα 
δ᾽ οὐχ ἐλλότριον τοῦτό ἔστι λύσις τοῦ ἀντιπίπτοντος, ἤγουν 
οὐ ξένῃ χαρά ἐστιν ἡ τοῦ LORD νέχῃ τῷ υἱῷ xai ἀνεύφραντον 
οὐ λογισϑήσεται. TN 

118. ᾧτινε Δεινομένει. — τὴν Αἴτνην. — eios ἐπὲ τῇ 
δομήσει τῆς πόλεως γενομένῃ. — 119, φασὶ γάρ, ὅτε ἐλευ- 
Üepíav xat ἀτελείαν τῇ πόλει ἐδωρήσατο. — 190, Δωριχοῦ 
τόπου, ἀπὸ Υλλου τινός. — 191. Λαχωνιχοὺς γὰρ νόμους ἐν 
ταύτῃ ἐϑέσπισεν. 

118—121. Germ. 0 νοῦς. τῷ xai ᾧτινε τῷ δΔεινομένει ὁ 
“Ιέρων ἔχτισε xat. ἔδωχε διοιχεῖν χείνην τὴν πόλιν σὺν ἐλευ- 
ϑερίᾳ ϑεοῦμητῳ xai ϑείᾳ, ἥντινα πόλιν ἔχτισεν ὁ “Ἰέρων ἐν 
νόμοις τῆς στάϑμης χαὶ διχαιοσύνης χαὶ ania τῆς ᾿ Υλλίδος xai 
τῆς Δωριχῆς, ἢ xai τῆς τοῦ Πυχούργου, ἤ τινος ἐξόχου Δωριέων 
Δωρίδος. 

gl. 122 οἱ. — 193. ὄρους Λαχωνιχοῦ. — χατοιχοῦντες. — 
ἀεί. — 124. νόμοις. — νομοϑέτου αὐτῶν. — 125. Δωριῆς ] 
ποταποί; 

118—125. Τῷ πόλιν χείναν] τῷ χαὶ ᾧτινι Δεινομέ- 
vet ἔχτισεν ὁ “έρων ἐχείνην τὴν πόλιν σὺν ἐλευϑερίᾳ ϑεοδμήτῳ 
ἐν νόμοις ᾿ Υγλλίδος στάϑμας ἤτοι Δωριχοῦ τόπον. ἔχτισεν οὖν 


τς 4 τὸ δὲ ἄγ᾽ U. — 7. &vego (sic) U. — 8 τοῦτο ἐστὶ ΤΊ. — 
16 7 οὕτως. ὃ νοῦς U. — 20 ἣ τινὸς U. — 27 στάϑμης x". 
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τὴν πόλιν τούτῳ, avri τοῦ χτίσας στρατηγεῖν αὐτῷ ταύτης 
ἐπέτρεφε. δέον δὲ εἰπεῖν ϑεοδμήτως ἔχτισε σὺν ἐλευϑερίᾳ, 
ϑεοδμήτῳ εἶπε πρὸς τὸ ἐλευϑερέᾳ. φασὶ γάρ, ὅτι οὗς ἐγ- 
χατῴχισεν ἐν τῇ Aitvp, ἐλευϑερίαν xal ἀτέλειαν αὐτοῖς ἐδω- 
ρήσατο. ἐπεὶ δὲ τὸ τῆς ἐλευϑερίας μέγιστόν ἔστι xai ἄντι- 
xpue ϑεῖον, διὰ τοῦτο λέγει τὸ ϑεοδμήτῳ σὺν ἐλευϑερέᾳ 
ἦτο: ἐν ϑείᾳ ἐλευϑερίᾳ ἐπὶ τῇ δομήσει τῆς πόλεως γενομένῃ. 
τὸ δὲ 'YAMOoc στάϑμης (190) νόμοις λέγει, ἐπειδὴ Λαχωνι- 
χοὺς νόμους ἐν τῇ Αἴτνῃ “Ιέρων ἐϑέσπισεν, ἢ ὅτε οἱ ἐν τῇ 
πόλει χατοιχισϑέντες [Ἑλῷοι xal Συραχούσιοι ἄποιχοι Δω- 
ριέων εἰσίν. ἐστὲ δὲ τὸ ᾿Υλλίδος ἀπὸ “Υλλου ἀνδρὸς ἐπε- 
φανεστάτου τῶν Δωριέων, ἄρξαντος τῶν ἐν ᾿Ιταλίᾳ οἰχησάντων. 
χρεῖττον δέ ἐστι λέγειν τὸ “Υλλέδος ἐν νόμοις διὰ τοὺς 
ἐγχατοιχισϑέντας ἐν τῇ Αἴτνῃ Γελῴους χαὶ Συραχουσίους do- 
ριέων ὄντας ἀποίχους, ἐπεὶ τὸ ἐπαγόμενον μαρτυρεῖ. οἱ δὲ 
ἔχγονο: (121) τοῦ llaugólou xai τῶν ᾿Ηραχλειδῶν ναίον- 
τες xal χατοιχοῦντες ὑπὸ ταῖς ὄγϑαις τοῦ Ταὐγέτου Λαχω- 
νιχοῦ ὄρους ἤτοι ἐν Λαχεδαιμονέᾳ, ϑέλοντι χαὶ ϑέλουσι μένειν 
αἰεὶ xat πάντοτε ἐν τοῖς νόμοις τοῦ Αἰγιμιοῦ, ποταποί; Δω- 
ριεῖς᾽ τουτέστιν οἱ Λάχωνες ἐάν τε xarà γώραν ἐάν τε ἄλλῃ 
ποι οἰχήσωσι, τὸ πάτριον σώζουσε φρόνημα xal τοὺς αὐτῶν 
νόμους, ὥστε xat οἱ ἀποιχισϑέντες &v, Σιχελίᾳ Δωριεῖς οὐ 
μετέβαλον τὸ ἐξ ἀργῆς ἦϑος. ὁ δὲ Πάμφυλος πρόγονος 
1 πόλιν, οὕτω ἀντὶ x". --- 9 δ᾽ sin. m^ .— 6 διατοῦτο αἱ π'". — 
7 ἤγουν |". — 8 στάϑμας π'". --- 18 ἔστι τὸ λ. τὸ zt, — 17 xai xat. 
(olx. est in x") om. /". — 18 ἤγουν |". — 19 xcl πάντοτε om. 
(". — Comma post A/y. et interrogandi signum post ποταποί Semi- 
telos addidit; male Schneider: «ποταποΐ i. e. οἵτινες vel οἵπερ. 
Of. schol. ad v. 160. 162. 181. schol. rec. ad Ol. III 33. XII. 5.» — 
21 σῴζουσιν αἱ, σώζουσιν c" (", σώσουσι m". UNE "m". — αὑτῶν πί΄. — 
28 ἐξαρχῆς c (" i 
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ἣν Δωριέων, οὗ xat φυλὴ ἐπώνυμος ἐν Λαχεδαίμονι, Παμφυλές. 
χατήγοντο οὖν οἱ Δωριεῖς oi μὲν ἀπὸ Παμφύλου, o? δ᾽ ἀφ᾽ 
“Πραχλειδῶν. ὁ δὲ Αϊγειμός (194), ὡς μέν τινές φασε, νομο- 
ϑέτης ἦν Δωριέων, ὡς δέ τινες, Λυχούργου, ἐπίπαππος τοῦ 
Λαχεδαιμονέων νομοϑέτου. 

gl. 125. πάλαι οἱ Δωριεῖς. --- τὴν Λαχεδαιμονίαν, ἀπὸ 
μέρους. --- εὐδαίμονες. — 120, ἀπὸ Πίνδου πόλεως [lepe- 
βοίας. ---- χινούμενοι. --- 1237, Κάστορος χαὶ Πολυδεύχους. — 
μεγάλην τιμὴν ἔγαντες. ---- 128. τῶν Τυνδαριδῶν. 

196. 197. Πινδόϑεν) Πίνδος ὄρος Περεβοίας, ἐν ἡ 
τέσσαρες πόλεις εἰσίν, ὧν píu ἐπώνυμος τῷ ὄρει, ἀφ᾽ ἧς ava- 
στάντες οἱ τῶν Δωριέων πρόγονοι ἀφιχνοῦνται εἰς τὴν μεταξὺ 
θἴτης ὄρους xai Παρνασοῦ Δωρίδα, ὅϑεν xai τοὔνομα ἔσχον. 
ἐν δὲ τῇ δΔωρίδε ταύτῃ ἕξ πόλεις ἦσαν"  Eoweóv, Κύτιον, Βοιόν, 
Κάρφαια, Δρυόπῃ, Λίλαιον, ὅϑεν μετὰ τῶν ᾿Ηραχλειδῶν εἰς 
Λαχεδαίμονα ἐλϑόντες οἰχοῦσι. γείτονας δὲ λέγει τῶν ἸΤυνδα- 
ριδῶν, ἐπεὶ ὁ τούτων πατὴρ Τυνδάρεως ἐνταῦϑα ἦρχε, διὸ 
xai χηῃδεύσας Μενέλαον ἔδωχεν αὐτῷ προιχὸς χάριν τὴν 


10 


15 


Σπάρτην. 

gl. 128, δόξα. --- 129. ἐξέλαμφεν. -- zcot τῆς ἀνδρείας. --- 30 
130. πληρέστατε. — οἷαν νῦν ἔγουσιν. — 131. ποταμοῦ Σὲ- 
χελίας. 


132. Germ. To δίδου λείπει, ἵν γ᾽ δίδου τοῖς Πασιλεῦσι 


4 
xat τοῖς ἀστοῖς τοῖς περὶ τὸν ᾿Ιέρωνα μερίδα εὐτυχίας. 


i 


ti "n 


1 ἦν τῶν 4. |". — 2 γοῦν x'. — δὲ ἀφ᾽ εἰ π'΄. — 3 τινες 
φασι αἱ i". — 4 λυκούρκου ε΄, corr. Schneider. — τοῦ om. /". — 
10 πεῤῥαιβίας ε΄, πεῤῥεβοίας a', περαιβοίας vel πεῤῥαιβοίας coni, Sak- 
kelion, περαιβίας vel πεῤῥαιβίας Semitelos. — £v d m". — 13 παρ- 
νασσοῦ x". — 14 δὲ om. /", — ᾿Ερινεὸς coni. Sakkelion obloquente 
Semitelo. —  Kvtówov coni. Sakkelios. — 15 “ίλαια coni. Sakke- 


lion obloquente Semitelo. — 18 x«i om. zx". 
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gl. 132. μοῖραν. — τοῖς πολίταις. — 133. "Op EUG 
τῶν ἄλλων παρέχειν ϑέλε. --- ἀληϑῆ. 
132. 138. Καὶ βασιλεῦσι] τινὲς πρὸς τὸ Bion ut 
ὑποστίζοντες xal τὸ δίδου ἔξωϑεν λαμβάνοντες, τὸ δια- 
5xptvety πρὸς τὸ ἔτυμον λόγον συνάπτουσιν, οὗς αὐτὸς ἐάσας 
τὸ μὲν δίδου μὴ λάμβανε ἔξωϑεν ἐσπερ ἐχεῖνοι, πρὸς δὲ 
τὸ διαχρένειν ὑποστίζων ἀντὲ τοῦ διάχρινε λέγε οὕτως. αἰεὶ 
Ot xal πάντοτε, ὦ Ζεῦ τέλειε, ϑέλε διαχρίνειν ἤγουν χεχω- 
ρισμένως τῶν ἄλλων πάρεχε παρὰ τὸ ὕδωρ τοῦ ἐν Σιχελέᾳ 
10 'Auéva ποταμοῖ τοῖς ἀστοῖς xal τοῖς βασιλεῦσιν αἶσαν xal 
μοῖραν τοιαύτην οἵαν νῦν ἔχουσιν ἔτυμον καὶ ἀληϑῇ λόγον ἀν- 
ϑρώπων, τουτέστε παρὰ πάντων ἀληϑῶς ϑρυλλεῖσϑαι τὴν 
αὐτῶν εὐτυχέαν. ὁ γὰρ ἀληϑῶς εὐτυχῶν xal τὴν περὶ αὐτοῦ 
φήμην ἀληϑῇ ἔχει xal οὐ δύναταί τις περὶ αὐτοῦ λέγων ψεύ- 
15 σασϑαι, φανερᾶς οὔσης τῆς προσούσης αὐτῷ εὐτυχίας. 
gl. 184. μετὰ τῆς σῆς βοηϑείας. -- rot] ἀργόν. — ctv] 


σοί. — ἄν. — ὁ ἡγεμὼν “]έρων. — 188. αὐτοῦ. ---- xat. — ἐντελ- 
λόμενος ταύτην. --- τιμῶν ταῖς αὐτοῦ ἀρεταῖς. — 136. πορεύ- 


σοῖτο εἰς τὸ ἑξῆς. — ὁμοίαν τῇ παρούσῃ. 

40 134—136. Σόν τος τίν xev] σὺν σοί, α Ζεῦ, ἤτοι μετὰ 
τῆς σῆς βογϑείας ὁ ἀγιστὴρ xal ἡγεμὼν τῆς Σιεχελίας ᾿Ιέρων 
79 04$ poyv ees ret) Mp τοῦς P 
τράπο: ἂν xal εἰς τὸ ἑξῆς πορεύοιτο εἰς ἡσυχίαν xal elpyvatav 
χατάστασιν σύμφωνον ἐπιτελλόμενος χαὶ ἐντελλόμενος ταύτην 


8 x. πάντ. om. ι΄. — 12 ϑρυλλ. om. /', quare Schneider hec 
adnotavit: «εὐτυχέαν] deesse videtur λεγομένην seu ὑμνουμένην. Vult 
autem λόγον ἔτυμον appositionem esse ad αἷσαν pertinentem.» — 


13 αὑτοῦ x". — 14 λέγων] dicere ;/". — 18. 19 πορεύοιτο ; sed zo- 
ρεύσοιτο habet etiam z' inter glossas. — 20 σύν τοί tiv xtv mc", 
fort. recte. — ἤγουν /"m". — 21 ἀγιστὴρ Tricl etiam in textu, 
ἁγητήρ x'. — 22 τοεξῆς ati". — «πορεύοιτο] videtur τράποι signi- 


fieatione medii preditum statuisse» Schneider. 
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τῷ υἱῷ αὐτοῦ Δεινομένεει xai γεραίρων. xat τιμῶν τὸν δῆμον 
/ f / ἡ 


ταῖς αὐτοῦ ἀρεταῖς. εἰ γὰρ μὴ πολέμους ἔχων ἐν αὐτοῖς ἀσχο- 
λοῖτο ἐν ἡσυχίᾳ διάγων, νέχας ἑαυτῷ ἐχ τῶν ἐν εἰρήνῃ ἀγώνων 
ἐργάσεται, δι ὧν τοῖς ὑπ᾽ αὐτὸν τιμὴ ἔσται. τὸ δὲ ZÓRPN 
vov ἡσυχέαν λέγει ἢ ὁμόφωνον xai ὁμοίαν ἡ νῦν χρῆται 7, ὅτι 
ἐν τῇ ἡσυχέᾳ ὁμόνοιά ἐστε xal ταὐτὰ πάντες φρονοῖσε xai λέ- 
γουσιν, ἐν δὲ τῷ πολέμῳ ἑτερότητές eiat λόγων xat βουλῶν. 
gl. 137. ixereów σε. — ἐπάχουσον τῶν ἐμῶν εὐχῶν. --- 

ὦ Ζεῦ. — ἤσυχον ἤγουν ἡσύχως. — 188, ἵνα. — τὸν αὖ- 
τοῦ. ---- ἤτοι οἱ Φοίνιχες. --- 189, ὁ ϑόρυβος ἤτοι οἱ Τυρσηνοὶ 
περιφραστιχῶς. | | 

137—139. "4pepov ὄφρα xat' oixov] μὴ λέγῃς τὸ 
ἅμερον ἀντὶ τοῦ πράως ὥσπερ τινὲς συνάπτοντες πρὸς τὸ 
νεῦσον᾽ ἔχει γὰρ τὸ ἅμερον τὴν δύναμιν πρὸς τὸ ἔχῃ, 
οἵτως. ὄφρα xai ἵνα ὁ Φοίνιξ χαὶ ὁ Ἰυρσηνὸς xarà τὸν οἶχον 
ἔχῃ ἥμερον χαὶ ἥσυχον, ἢ ἦτο: ἡσυχάζῃ; ἔστε yàp τὸ ἤμερον 
οὐδέτερον. τὸ δὲ Φοίνεξ, εἰ βούλει, μὴ σύναπτε πρὸς τὸ 
ἀλαλητός, ἀλλὰ μεμονωμένον λέγε. ei δὲ uj, σύναπτε οἵτως" 
ὁ Φοίνιξ ἀλαλητὸς xai ὁ Τυρσηνῶν ἀλαλητός. 

gl. 140, τὴν ἀπὸ τῆς τῶν νηῶν χαταβολῆς ἐγγενομένην 
πάλαι αὐτῷ ἀτιμίαν. --- 141. τὴν συμβᾶσαν ἐπὶ τῇ Κύμῃ τῇ πρὸ 
τῆς Σιχελίας νήσῳ. — 1492. ὁποῖα. — ἡγεμόνε τῷ Γέλωνε τῷ 
ἀδελφῷ “Ἰέρωνος. — 143. χαταπολεμηϑέντες. --- ἔπαϑον πά- 
λαε. — 144. ταχέως ϑεουσῶν. --- πλοίων. --- 145. ὁ Γέλων. — 


1 γεραίρω᾽ καὶ τιμῶ π'', corr. Semitelos, — 2 αὑτοῦ Semitelos edi- 


dit. — 4 ὑπ’ αὐτῶν ε΄, iw αὐτῷ coni. Sehmeider. — 6 ὁμόνοια ἐστὶ 
« i". — "7 ἑτερότητες εἰσὶ α' d". — καὶ λ. B. i", corr. etiam. Schnei- 
der. — 12 χατ᾽ oixov om. ("΄. — λέγε εἰ" xt". — τὸ om, (", — 15 Φοῖνιξ 


i — zai om. z", add. Semitelos. — 16 ἤγουν /". — 17 Φοῖνιξ 
— 18 ques π΄. — 19 ὃ Φοῖνιξ ἀλαλατὸς χαὶ ὃ t. ἀλαλα- 
τὸς nit 
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* , H - * t , v [4 
τὴν Φοινέχων xai Τυρσηνῶν τὴν ἡλιχίαν. — γτοι χατεπόντισε 
τοὺς ἐν ταῖς ναυσὶ μαχομένους αὐτῶν. 
140—145. Ναυσέστονον ὕβριν) ὁπότε Ξέρξης ἐπὶ 


τὴν ᾿Ελλάδα στρατεύειν ἔμελλε, Φοίνεχας χαὶ Τυρσηνούς, ὑπη- 


5xóoue ὄντας αὐτῷ, ἐχέλευσε μετὰ τοῦ αὐτῶν ναυτεχοῦ Σιχε- 
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λέαν παραγενοιένους πορϑῆσαι, εἰδὼς ὅτε ταύτης χγειρωϑείσης 
7 τε Πελοπόννησος xai; ἄλλῃ 'EAÀàg εἰχεέρωτος ἔσται. ἐν δὲ 
τῷ αὐτῷ χρόνῳ ᾿Αϑηναῖοι xai Πελοποννήσιοε πρὸς Γέλωνα 
πρεσβείαν Éreudav, ἀξιοῦντες αὐτὸν μετὰ τῶν ᾿Ελλήνων xai 
μὴ μετὰ τῶν βαρβάρων γενέσϑαι. χαὶ ὃς ὑπαχούσας xal ναῦς 
διαχοσίας ἐξαρτήσας χαὶ δισχιλίους ὁπλίτας χαὶ πεζοὺς μυ- 
ρίους, ἐπεὶ τὸ Φοινέίχων ναυτιχὸν ἐν τῇ πρὸ τῆς Σιχελίας νήσῳ 
Κύμῃ παρεγένετο, ναυμαγήσας αὐτοὺς χατεστρέφατο. τὸ δὲ 
ὠχυπόρων ἀπὸ ναῶν ἣ πρὸς τὸ πάϑον συναπτέον 7) πρὸς 
τὸ βάλετο. εἰχότως δὲ εἶπε τὸ ἡλεχέαν, ἐπειδὴ οἱ ἐν ἡλιχέᾳ 
μάχονταε, xat οὐχ οἱ γέροντες. 

gl. 146. πᾶσαν. --- ἐχβάλλων. ---- μεγάλης xat δυσχεροῦς" 
el γὰρ προὐχώρησεν αὐτοῖς 7, ὁρμή, ἅπαντ᾽ ἂν τὰ τῶν "Ελλη- 
νων ᾧχετο πράγματα. --- 147. τῆς ἀπὸ τῶν Περσῶν. --- gon: 
προχρίνω. 

148, Πὰρ μὲν Σαλαμῖνος ἰστέον, ὅτι ἐν μὲν Σαλαμῖνι 
τὸ τοὺ Ξέρξου ναυτιχὸν χατεστράφη ὑπ᾽ ᾿Αϑηναίων" ἐν δὲ τῇ 
βοιωτέᾳ τὸ πεζὸν αὐτοῦ ὃν Λαχεδαιμόνιοι χατηγωνίσαντο. ἐν 
δὲ τῇ Σιχελίᾳ ὁ Γέλων, ὡς ἄνω ἔφαμεν, τὸ φΦοινίχων xai Tup- 


8 ἱστορία περὶ φοινίκων καὶ τυρσηνῶν margo αἰ. — ὅ αὐτῶν 
a', αὐτοῦ (', αὑτῶν zt . — 7 ἢ τὲ 7j πελ. ε΄, corr. etiam Sehneider. — 
πελοπόνησος α΄. — 8 πελοπονήσιοι. α΄. — 11 ἐξαρτύσας m".— ónà.| 
ἱππεῖς coni. Semitelos. — 12 ἐπὶ τὸ εἐ΄, quare Schneider xai post πα- 
ρεγένετο addere voluit. — 138—195 τὸ δὲ — βάλετο in π΄’ post γέρον- 
τες legitur. — 15 τὸ ἁλιχίαν xm". — 91 ἱστορία ὅπως ἐν σαλαμῖνι 
κατεστράφη τὸ τῶν περσῶν ναυτικόν margo εἰ. --- 24 ἔφημεν m". 
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σηνῶν ναυτιχὸν διέφϑειρε. ζητεῖται δέ, πῶς Λαχεδαιμονέων 
νεῶν xai ἑτέρων ᾿λληνέδων μετ᾽ ' A8zvaiav ἐν Σαλαμῖνε οὐ- 
σῶν, μόνος ᾿ϑηναῖοε τὴν νίχην ἐργάσασϑαε λέγονται. xal. φα- 
, - 
μεν, ὅτι μόνο: οὗτοι ἦσαν οἱ τὴν νίχην ποιήσαντες ταῖς Θεμι- 
, - ^ ^ * w , 3 d ^ , 
στοχλέους βουλαῖς xal τῷ τῶν νεῶν πλήϑει xai τῇ xarà ϑά- 
^ e 1 
λατταν ἐμπειρίᾳ, ὥσπερ xai. Παχεδαιμόνιοι τὴν ἐν Πλαταΐίᾳ 


τῇ τοῦ Παυσανίου στρατηγίᾳ xai τῷ χατὰ γῆν ἄριστοι εἶναι 


τὰ ταχτιχά. λέγεε οὖν" αἱρέομαι xat προχρίνω μισϑὸν μὲν παρὰ 
τῆς Σαλαμῖνος γάριν xat ἀρετὴν τῶν ᾿Αϑηναέων' τουτέστιν ἐν 
αὐτῇ οἱ ᾿Αδηναῖοι τὸ τῶν Περσῶν ναυτιχὸν διέφϑειραν. λέ- 
1 ^ , 3 - τ' ^ ^ od " o 
yet δὲ τὴν wixxv μισϑὸν τῆς Σαλαμῖνος xarà roUro' ὡσπερ 
1 t LI *, , * , Ud ιν κ( - 3 
γὰρ ὁ μισϑὸς ὀφείλεται, οἷς δίδοται, οὕτω xai ἡ συμβᾶσα ἐν 
y “ , o 5 , ' , * ᾿ . ΟὟ * 
αὐτῇ νέχῃ ὥσπερ ὠφείλετο xai πρέπουσα ἣν yevéaDar 7, ἐπειδὴ 
, Ἶ «x , Y^ 1 , , , - 
μέρος ἣν τῆς ᾿ Ελλάδος, ἔδεε xai ταύτην ὠναγχαίωᾳ εἰσενεγχεῖν 
M * d - , 3, 1 
Tt εἰς τὴν ὑπὲρ τοῦ χοινοῦ σωτηρίαν" εἰσήνεγχεν οὖν τὸ ἐν 
9 - 4 ^ , Μ Ἧ 3 a^ £9 3 - * t - 
αὐτῇ γενέσϑαι τὴν vixgv ἢ ἐπειδὴ οἱ ᾿Αϑηναῖοι τὴν αὑτῶν 
πόλιν χαταλιπόντες πρὸς αὐτὴν ταῖς ναυσὲ χατέφυγον, ὥσπερ 
μισϑὸν αὐτοῖς ἀπέδωχε τῆς χαταφυγῆς, τὸ νιχητὰς ἐν αὐτῇ 
γενέσϑαι. 
gl. 148. ἀπό. — ἀρετήν. — 149. λέξω. --- 150. τὴν ἐν 
τῇ Πλαταίᾳ, ἣ πλησιάξει τούτῳ τῷ ὄρει. 
149—150. Εν Σπάρτῃ δ᾽ ἐρέω ἐρέω δὲ xai λέξω 
* - D M , s ^ - - ases , 
ἐν τῇ Σπάρτῃ τὴν μάγην τὴν πρὸ τοῦ Κιϑαιρῶνος" τουτέστιν 
εἴπω Σπαρτιάτας τὸ τῶν “Περσῶν πεζὸν νιχῆσαι ἐν τῇ [la- 
ταιέων πόλει, τῇ πρὸ τοῦ Κιϑαιρῶνος ὄρους χειμένῃ πλησέον 
Βοιωτίας. 
gl. 151. τῇ Σαλαμῖνι χαὶ τῇ Σπάρτῃ, ἤγουν τῷ ἀπ᾽ αὐτῶν 
1 διέρϑειρεν a (΄. -- 8 xal φαμὲν αἱ εἰ. — 5. 6 xal tij — ἐμπει- 
qux π᾿ solus servavit. — 6 τὴν ἐν τῇ πλ. ι΄. — 15 ὑπὲρ om. ε΄. — 
16 τὴν ante νέχην om. /' ---ὐτῶν «'. — 22 ἱστορία ὅπως xal ἐν σπάρτῃ τὸ 
πεζὸν τῶν περσῶν ἡττήϑηταδγρο a'. — Lemma om. εἰ. — 25 ὄρους om. /". 
Scholia Pindar. ed. Abel. " 29 
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λαῷ. — ot Πέρσαι. --- χατεπολεμήϑησαν ἕν Πλαταίᾳ. — 
οἱ περιφερῇ τόξα ἔχοντες. — 152. τὴν ἄριστον ὕδωρ ἔγου- 
σαν. --- 153. τοῦ" — ποταμοῦ Σιχελέας. --- [ έλωνε, “Ἰέρωνε, 
Πολυζήλῳ᾽ --- Γέλων, “Ιέρων, Πολύζηλος Δεινομένους παῖδες, ᾧ 
ὁμώνυμος ὁ “ἰέρωνος παῖς. --- ἐρέω ἀπὸ χοινοῦ. — 154. Δεινο- 
μένεος οὗτος γὰρ πατὴρ αὐτῶν' — συνέζησις. — πληρώσας. 

151—154. Ταῖσεν ἤγουν τῇ Σαλαμῖνε ἐξ ' Αϑηναίων xat 
τῇ Σπάρτῃ, ἤτοι τῷ ἀπ’ αὐτῆς λαῷ, ἐν τῇ Πλαταίᾳ χάμον 
xai χατεπολεμήϑησαν οἱ dyxulórofo: Μῆδοι. παρὰ δὲ τὴν 
εὔυδρον ἀχτὴν τοῦ Σιχελιχοῦ ποταμοῦ “ἱμέρα, ἥτοι παρὰ τὴν’ 
Σιχελέαν, ἐρέω xat εἴπω ἀπὸ χοινοῦ ὕμνον τοῖς παισὶ τοῦ 
Δεινομένους τελέσας χαὶ πληρώσας τοῦτον ὥσπερ τινὰ ἀφει- 
λήν᾽ ὁ γὰρ ἔπαινος μισϑός ἐστιν ἀρετῆς. ἀποροῦσι δέ τινες, 
πῶς τοῦ Γέλωνος μόνου τότε νιχήσαντος οὗτος τοῖς τρισὲν 
ἀνατέϑησι τὴν νέχην᾽ χαί φαμεν, ὅτι τῇ τοῦ Γέλωνος γνώμῃ 
ἕπεται. ἐχεῖνος γὰρ τρίποδας τρεῖς γρυσοῦς ἀναϑεὶς τῷ ' AnóÀ- 
λωνε ἕνα μὲν δὲ ἑαυτόν, δύο δὲ διὰ τοὺς ἀδελφούς, αἰτίους xat 
αὐτοὺς ἐν τούτοις ἐπέγραφεν. 

gl 155. ὕμνον. --- ἀνδραγαϑίᾳ. — 156. τῶν Φοινέχων. 
χαὶ Τυρσηνῶν. ---- χαταναυμαχηϑέντων ὑπ᾽ αὐτῶν. — 157. ἤγουν 
εἰ ἐγχαέοως τοὺς λόγους ποιήσαιο, ὦ ϑυμέ. — ἔργων. — (ἐπε- 
διόρϑωσις). — 158. τέλη. — συνάξας. --- 159. ἐν ὀλίγῳ. — 
ἤγουν οὐδείς. — ἀχολουϑεῖ. --- 160. μέμψες. 

157—160. Katoóv εἰ φϑέγξαιο! αἰσϑόμενος ἑαυτὸν 


t 5 * » Ἵ ἢ * I 
ὁ Πίνδαρος ἀχαίρως ἐχϑεβηχότα, φησίν" ei φϑέγξαιο, « ϑυμέ, 


7 ταῖσι x". — τῇ om. ἐ"΄. — 8 ἤγουν i. — 9 xai] yovv 4. — 
10 εὔανδρον π'΄. — ἤγουν ('. — 18 μισϑὸς ἐστὶν αἱ (". — 15 xal qa- 
μὲν « (C. — τῇ om. i". — 18 ἐπέγραψε ἐ". — 95 ὦ (om. ϑυμὲέ in 
fine versus) legitur incodice εἰ", εὖ edidit Schneider, qui tamen 


monet «huius vocabuli leetionem non satis certam esse.» 
LI 
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xatgóy τὸν πρέποντα, ἤγουν ei ἐγχαίρως τοὺς λόγους ποιήσαιο, 
συντανύσας xa συνάξας ἐν βραχεῖ xai ἐν ὀλίγῳ πέρατα xai 
τέλη πολλῶν πραγμάτων, τουτέστιν. ἀφεὶς τὸ πολλὰ λέγειν χαὶ 
συντεμὼν εἰς ὀλίγα, μείων χαὶ ἐλάττων χαὶ οὐδεὶς μῶμος 
ἕπεται παρὰ τῶν ἀνϑρώπων, ἤγουν οὐδεὶς ψόγον ἐπαγάγῃ 5 
σοι ὡς πολυλογοῦντι. μὴ λάβης δὲ πρὸς τὸ xatpóv ἔξωϑεν 
εἰς, ὡς τινες" ἀλλ᾽ ἔστιν αὕτῃ ἡ αἰτιατιχὴ πρὸς τὸ φ ἐγ ξαεο" 

ὁ γὰρ φϑεγγόμενος ἔγχαιρα, χαιρὸν φϑέγγεται. 

gl. 160. τῶν λόγων. — χαταβάλλει. — 161. ποταπός; 
σχοτεινός. 10 

161. Germ. ᾿Ελπὶς ἔργον διανοίας" ὅϑεν xai δέδεχτο τὸ 
ἐνεργούμενον avri τοῦ ἐνεργοῦντος xai τὸ αἰτιατὸν ἀντὶ τοῦ 
αἰτίου. 

161. 162. ᾿Απὸ γὰρ χόρος ἀμβλύνει} ἀπαμβλύνε: 
yàp xai χαταβάλλει ὁ χόρος τῶν λόγων τὰς ταχεέας ἐλπίδας 15 
τῶν ἀχροατῶν᾽ ποταπός; αἱανὸς xal σχοτεινὸς ἤτοι τὸ AeAoyt- 
σμένον αὐτῶν σχοτέζων᾽ τουτέστιν ἐλπίδα ἔχοντες οἱ ἀχροαταὶ 
ταχέως ἀχούσεσϑαΐ τι περὶ τοῦ ἐπαινουμένου, σχοτέζονται 
ὑπὸ τοῦ πολλὰ ἀχούειν μεταξὺ λεγόμενα xai τὴν ἐλπίδα 
αὐτῶν ἀπολλύουσιν ἀπαγορεύοντες. αἰανὸς δὲ χόρος λέγε- 90 
ται οὐχ ὅτε αὐτὸς σχοτεινός ἔστιν, ἀλλ᾽ ὅτε τοὺς dà 


λους σχοτίξει. οἱ δὲ λέγοντες τὸ ἐλπέδας ἀντὶ τοῦ γνωμας 


ἀμαϑεῖς. 

gl. 162. τῶν πολετῶν. — γγουν χρυφίως. --- χαταβάλλει. — 
163. περισσοτέρως. --- ἀγαὴ οἷς. ---- ξένοις. 95 

3 xal om. π΄. — δ ψόγος [εἕἰ ἢ] ("΄. — ἐπάγῃ εἰ, ἐπαγάγει m", 
corr. Semitelos. — 16 ποταπὸν αἰανὸν xal σχοτεινόν nx", corr. Se- 
mitelos. — ἤγουν (". — 18 ἐπαινομένου ι", corr. Schneider. — 20 
αὑτῶν mzx'. — ἀπολύουσιν π'', corr. Semitelos. — 21 σκοτεινὸς 
ἔστιν αἱ (". 
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162. 163.' στῶν δ᾽ axoá] τὸ ἀχοὰ πρὸς τὸ βαρύνει 
σύναπτε, τὸ δὲ Üupóv πρὸς τὸ πολιτῶν, οὕτως" ἡ ἀχοὴ 
τῶν προσόντων τισὶν ἀγαϑῶν βαρύνει xai χαταβάλλει τὸν ϑὺυ- 
μὸν τῶν πολιτῶν, ποταπόν; χρύφιον μάλιστα xat περισσοτέρως 
ἐπὶ ἀλλοτρίοις χαὶ ξένοις ἐσϑλοῖς. τοῦτο δὲ λέγει ὡς φϑονου- 
μένου τοῦ “Ἰέρωνος τοῖς αὐτοῦ oA rat. δέον δὲ εἰπεῖν χρυ- 
φίως, χρύφιον εἶπε πρὸς τὸ ϑυμόν. τὸ δὲ μάλεστα εἶπεν, 
ἕνα δείξη, ὅτε περισσοτέρως ἡ τῶν ἀλλοτρίων ἀγαϑῶν ἀχοὴ 
τούτους λυπεῖ ἢ ἄλλο τι. 

164. Κρέσσων γὰρ οἰχτερμοῦ φϑόνος] ὁ μὲν γὰρ 
βέλτιστος φϑονεῖται διὰ τὰ προσόντα αὐτῷ πλεονεχτήματα, 
ὁ δὲ μὴ τοιοῦτος ἐλεεῖται. 

gl. 164. ὕγουν εἰ xai φϑονοῖο. — χρεέττων. — ἐλέου. --- 
106. χαταλίμπανε χαὶ ἀμέλει. --- διέξαγε, χυβέρνα. --- 
166. ἤγουν δίχαιος ἔσο τοῖς ὑπό σε. --- 167. ἤγουν φιλαλήϑης 
ἔσο" εἴρηται δὲ ἐχ μεταφορᾶς τῶν γαλχευόντων. --- 168. οἶχο- 
νόμει, εὐτρέπιζε. | 

166—168. Τοῦτο λέγει ὡς ἐπαγγειλαμένου τοῦ “Ἰέρωνος 
αὐτῷ δοῦναξ τι xai οὐ δόντος. δεὸ δὴ ἐπαέρεε αὐτὸν ἐχτελέσαι 
τὴν ὑπόσχεσιν. 

gl. 169. φαῦλον, εὐτελές. --- ὁρμήσει. --- 170. ἤγουν 
μέγα δοχεῖ τοῖς ἄλλοις. ---- 171. παρὰ σοῦ, ἤγουν ἀπὸ σοῦ. 

169—171. Σύναπτε τὸ παραιϑύσσει πρὸς τὸ πὰρ 
σέϑεν. τὸ γὰρ μιχρὸν τῶν βασιλέων ἁμάρτημα μέγα δοχεῖ 
τοῖς ἄλλοις. 


gl. 171. φύλαξ ἤτοι ἄρχων. — 1123. ἤτοι τοῖς χαλοῖς xat 
χαχοῖς. -“- βέβαιοι. — 173. εὐϑαλεῖ. — ὁρμῇ τῇ περὶ τὰ 


χαλά. ---- παραμένων ἀεί. 


f 


4 ποταπὸν om. «' in fine versus. — Interrogandi signum Semi 
telos addidit. — 9 ἄλλό τι α΄. — 10 χρέσσον ι΄. — γὰρ post μέν om. ἐἰ΄. 
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173. Germ. ' H ὀργὴ ἐπιμερίζεται μόνῳ τῷ pavexo τρόπῳ, 
τὸ δὲ νῦν ἐπιμεμέρισται xal χεχοινώνηται πᾶσι τοῖς τρόποις 
χατὰ τόνδε τὸν ποιητήν. 

174. ἦτοι ὕμνους ἡδεῖς. — 175. ἀχούειν. ---- μὴ ἀπα) ὁ- 
peue, ἀλλὰ μισϑοὺς δαψιλεῖς τοῖς ὑμνοῦσί σε πάρεχε. --- 
176. ózoyáÀa πρὸς τοὺς μισϑούς. — ὥσπερ ἐξέει. 

177. “Ιστίον ἀμπετάσας δεῖ γὰρ ἀνέμου πνεύσαντος 
τὸ ἱστίον ὑποχαλᾶν, ἵνα μὴ ὄντος τεταμένου ὑπὸ τοῦ ἀνέμου εἰς 
τοὔμπαλιν ἀνατραπείη τὸ σχάφος. 

gl. 177. λαῖφος. — τανύσας. 

178. Μὴ δολωϑδῇς] μὴ τοὺς ὀφειλομένους τισὶ μισϑοὺς 
ἀποστερῶν χερδαίνειν τε λογίζου. τοῦτο γὰρ τὸ χέρδος αἰσχρὸν 
xat τὸν χερδαΐνοντα μιαίνει. 

gl. 178. μὴ ἀπατηδῆῇς xal μιανϑῇ e. — “Ιέρων. — 179. εὐ- 
τραπέλοις  χαχοῖς χαὶ ἀδίχοις" ἔστε δὲ xai εὐτράπελον τὸ χα- 
λόν᾽ — ἀντὶ μιᾶς. — ποταπόν; ὑπὸ τῶν ἐσομένων βροτῶν 
ἀδόμενον. ---- 180. ἤτοι ὁ ὕμνος. ---- 181. μόνον. — ἀποϑανόν- 
των. — 182. διαγωγήν. --- 188. λογοποιοῖς. ---- ποιηταῖς. 

181—183. Οἷον ἀποιγομένων͵ οἷον xat μόνον τὸ αὄ- 
χῆμα τῆς δόξης, ἤτοι κἡἡὶ ἀρετὴ xat ὁ ἔπαινος, ποταπόν ; ὀπισόμ- 
βροτον xai ὑπὸ τῶν ἐσομένων βροτῶν ᾳδόμενον μηνύει xai 
λογίοις xai ἀοιδοῖς τὴν δέαιταν xal τὴν διαγωγὴν τῶν ἀποιχο- 
μένων ἀνδρῶν, τῶν χτησαμένων τοῦτο τὸ αὔχημα" τουτέστιν 
ἐάν τις χαλὸν ἐργάσηται xai ἐπαινεϑῆῇ, ἐν τοῖς ἔπειτα ἄδεται 
λογοποιοῖς xat ποιηταῖς, ὁποῖός τις ἣν, διεξιοῦσι τὸν ἐπ᾽ αὐτὸν 
γενόμενον ὕμνον. 


1 μενιχῷ ἴ). — τὸ δὲ νῦν] τὸ ὅπερ οὖν U. — x«l ego ad- 
didi. — 12 τὶ αἱ ("΄. — 20 ἤγουν /". — Interrogandi signum Semitelos 
addidit. — 21 δόμενον ;", corr. Schneider. — 25 ὁποῖος τις « i". — 
διεξιοῦσιν (C. — ἐπ᾿ αὐτῷ π’΄. — 26 ywóp. (". 
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* ^ - - 
gl. 184. οὐ φϑεέρεται, ἀλλὰ ϑάλλεε παρὰ τοῖς ποιηταῖς. ---- 
w 
ἤγουν ἡ πρὸς τοὺς φίλους εὐεργεσία. 
185. Τὸν δὲ ταύρῳ γαλχέῳ Περίλαός τις ᾿Αϑηναῖος 
ελϑὼν εἰς Φάλαριν τὸν ᾿Αχραγαντίνων τύραννον ὑπέσχετο αὐτῷ 
ταῦρον ποιήσειν γαλχοῦν, ἵνα ἐντὸς αὐτοῦ ὃν ἂν χαταδιχάσῃ 
3 ' M e M , e ul * , 
ἐμβάλλων xai τῷ πυρὶ προσάγων οὕτω χολάζῃ. οὗ γενομένου 
πρῶτος εἰσεβλήϑη Περίλαος, οὐχ ἄξιον τοῦ Φαλάριδος xexpr- 
χότος ἕτερον πρὸ αὐτοῦ χολασϑῆναε ἀλλ᾽ ἢ) τὸν δημεουρ) ὄν, 
e Ἢ ' ὃ f» ὸ *, - ^s , À , - [i 
ὁπὼς dv μόνος δείξῃ τὸ αὐτοῦ δημιούργημα. λέγει οὖν ὡς 
10 χαχὸν πάντες a0oust Φάλαριν, xat καὶ μὲν τοῦ Κροίσου ἀρετὴ 
ἀεὶ ἐν συμποσίοις xal πανηγύρεσιν ὑπὸ τῶν παίδων ἐμμε- 
λᾶς aestas, ὁ “δὲ Φάλαρις οὐχ ἔχει χωραν ἐν συμποσίοις. 
δέον δὲ εἰπεῖν ὁμονόφιον, ἱμορόφια: εἶπε πρὸς τὸ φόρ- 
μιγγες εἴρηται δὲ ix μεταφορᾶς τῶν τοὺς ξένους ὑποδεχο- 
^ * ^X * H ' E * o * , 
15 μένων. ttr, λάβης δὲ εἰς τὸ χοινωνέαν τὸ εἷς, ὡς τινες, αλλ 
, ^ " T. $ « : 
ἔστιν v; αἰτιατιχὴ πρὸς τὸ δέχοντα:, οὕτως" οὐ O£yovczat μιν 
xai αὐτὸν χοινωνίαν, ὕτοι χοινωνὸν παραλαμβάνουσιν. 
* - , ' ' y 
gl. 185. γαλχῷ. — τὸν xatovra τοὺς ἀνϑρωποὺς. — 
186. ποταπόν ; ἀνηλεῇ xat ἀμείλεγον τὸν νοῦν. — 187. xaxy. — 
40 χρατεῖ. — πανταχοῦ. — qur. 
186—187. Νηλεὰ νόον] μὴ λέγε πρὸς τὸ νόον ἔξωδϑεν 
£C * » * L e , 
τὸ χατά, ἀλλ᾽ ἔστε τὸ νόον xat τὸ Φάλαριν ταὐτόν. e amtep 
γὰρ φαμεν ὁ Πλάτων σοφὴ διάνοιά ἐστιν, οὕτω xai τοῦτο᾽ 
. , ^ — - * "» 
xaríys: τὸν φάλαριν φήμη ἀνηλεῇ νοῦν, ἤγουν χαχὸν xat ἀμεί- 


25 λιχτὸν ἀδούσιν. 
8 χαλχέῳ om. /". — σημείωσαι περὶ τοῦ χαλκοῖ ταύρου, ὃν 
χατεσχεύασε περίλαος τῷ φαλάριδι margo α΄. — 5 αὐτόν m", corr. 
Sakkelion. — χαταδιχάσει i", corr. Semitelos. — 6 ἐμβαλών ἐ". — 
9 μόνος om. 4". — δείξει x", corr. Sakkelion, — αὑτοῦ mx'. — 16 ór- 
χονται μιν αἱ i". — 17 ἤγουν /'. — Post ἥτοι Semitelos ob inseruit. — 
xotvóy εἰ" x'. — 22 ταυτὸν αἱ. 


— 28 γὰρ φαμὲν αἱ i". — διάνοια 
ἐστὶν « (΄. — 86 ἄδουσι |". 
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gl. 188. αὐτόν. — αἱ χιϑάραι. — ποταπαέ; ὁμόστεγον 
ἔχουσαι. — 189. ἤγουν χοινωνὸν παραλαμβάνουσιν. --- ἡδέ- 
στην. --- τοῖς μέλεσι. 

190. Germ. "Üap λέγεται ἡ γυνὴ xai χατὰ συναέρεσιν 


* 


P ^ - , E , - , 
«up' ἐχ δὲ τοῦ ὄαρ. λέγετα: xai ὀαρίζειν, τὸ γυναιχεῖα διαλέ- 


γεσϑαι. 
gl. 191. ζτοι νέχῃης ἠξιῶσϑδας: ἀγωνιζόμενον. --- ἐστί. — 
ἀέϑλων ] συνίζησις" --- τῶν ἀγώνων. --- 192. ἤγουν ἐγχωμέου 


τυγχάνειν. ---. τύχῃ ἐστί. 


Qt 


191—199. Τινὲς πρὸς τὸ ἀέϑλων λαμβάνουσιν ἔξωϑεν 10 


* ty " * * y - * * - * $9; ᾿ 
ἀπό, οὕτω" τὸ δὲ εὖ παϑεῖν xai εὐτυχῆσαι ἀπὸ ἀέϑλων xai 


ΕΣ £g, -—- [i , * ^ * o . ^ * E * 
ἀγώνων πρῶτον ὑπάρχει. ἐγὼ δὲ ovra τὸ δὲ εὖ παϑεῖν xat 


εὐτυχῆσαι, ἤτοι νίχῃς ἀξιωϑῆναι ἀγωνιζόμενον, πρῶτον τῶν 


ν ^ ᾿ , —- € - , E 
ἄϑλων ἐστί, τουτέστι τοῦτο πρῶτον oi ἀγῶνες παρέχουσι. δευ- 


, ἣν - ^ * Ἵ » * [i - 
τέρα δὲ μοῖρά ἔστιν εὖ ἀχούειν, frot ἐγχωμιάξζεσϑαι ὡς τῆς 15 


μὲν νέχῃς πρῶτον γινομένης, ἔπειτα δὲ ἐπαχολουϑοῦντος τοῦ 


e t ' |. - a 3 1 - 3 P 
ὕμνου. οἱ ὃς πολλοὶ ἀγνοοῦντες xat ἀέϑλω γωρὶς τοῦ v γρά- 


φουσιν. 
gl. 193. τῇ νίχῃ χαὶ τῷ ἐγχωμίῳ. — 194. ἐντύχῃ. — 
λάβῃ ταῦτα ἀμφότερα. --- 195. μέγιστον. — fot ϑαυμάσιος 30 


χαὶ μέγας ἔδοξεν. 
8 τῶν &y. Triclinius addidit. — 10 ἀέϑλον /', corr. Schneider. — 


13 ἤγουν (΄. — 16 μοῖρα ἐστὶν a (". — ἤγουν ε΄. — 16 γεν. x^, 
corr. Semitelos, — 17—18 γράφουσι (". 


ct 


10 


15 


Extwxot. Πυϑιονίκαις. 
Ἱέρωνι Συραχοσίῳ ἄρματι. ιδὴ β΄. 
[ Δημητρίου Ἰριχλινέου ] 


περὶ τῶν χώλων τῶν στροφῶν χαὶ ἀντιστροφῶν 
τοῦ B εἴδους τῶν Πυϑέων. 


Too β΄ eidoue τῶν Πυϑίων αἱ στροφαὶ xai ἀντιστροφαὲ 
χώλων éxáacy ay. Τὸ a' τροχαϊχὸν ἑφϑημιμερὲς τοὺς πρώτους 
B' πόδας ἔγον ἐχ τριβράχεος ἤτοι γορείου. TO β' ᾿Ιωνιχὸν ax 
ἐλάττονος δίμετρον χαταληχτιχὸν ἐχ 8' παίωνος ἀντὶ ᾿Ιωνιχοῦ 
xai ᾿Ϊωνιχοῦ χαταληχτιχοῦ. Τὸ y' ᾿Ιωνιχὸν ὅμοιον δίμετρον ἀχα- 
τάληχτον ἐχ παέωνος δ' xat ᾿Ιωνιχοῦ ἀπ᾽ ἐλάττονος. Τὸ δ' ' [uvt- 
χὸν ἀπὸ μεέζονος δέμετρον ἀχατάληχτον. τοῦτο xai ἰαμβεχόν 
ἐστιν ἑφϑημιμερὲς τοῦ β' ποδὸς ἀναπαίστου. Τὸ ε' δαχτυλιχὸν 
δέμετρον ἤγουν B' δάχτυλοι. Τὸ e' προσοδιαχὸν τρέμετρον ἀχα- 
τάλῃηχτον ἐξ ᾿Ιωνιχοῦ ἀπὸ μείξονος, γοριάμβου xat lavexoD ἀπ᾽ 
ἐλάττονος. Τὸ ζ' ᾿Ιωνιχὸν ἀπὸ μείζονος δίμετρον χαταληχτιχὸν 
ἐχ παίωνος D xal ᾿Ιωνιχοῦ χαταληχτιχοῦ ἤτοι διτροχαίου. Τὸ 7j 


4 Scholium metricum «' et /" soli servaverunt. — Ante περὲ 
τῶν in «'/" ἐντεῦϑεν ἐμετρήϑη và πύϑια παρ᾽ ἐμοῦ (παρὰ tov λογιω- 
τάτου τοῦ κυρίου εἰ") δημητρίου τοῦ τρικλινίου legitur. — 6 αἱ om. 


C. — 7 ἑκάστη om. /". — 8 ἤγουν /". — 12—183 ἰαμβικὸν ἐστὶν. 
codd. — 17 ἤγουν εἰ, : 
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τετράμετρον βραγυχατάλῃηχτον ἐχ β΄ προσοδιαχῶν. σύγχειται 
yàp ἐχ χοριάμβου, παίωνος β' ἀντὲ ᾿Ιωνιχοῦ ἀπὸ μείζονος, γορι- 
άμβου αὐὖϑις χαὶ᾿Ιωνιχοῦ ἀπ᾿ ἐλάττονος ἡμίσεος. Ἰὸ 0' προσ- 
οδιαχὸν τρέμετρον ἀχατάλῃχτον ὄλλον τρόπον ἐσχηματισμένον. 
οὐ γὰρ τὴν 8' &ye συξυγ αν χοριαμβιχήν, ἀλλὰ τὴν y'. ἐξ Ιω- 5 
νεχοῦ γάρ ἐστιν ἀπὸ μείζονος, παέωνος γ' xal γοριάμβου. τὸ 
αὐτὸ δὲ xai ἰαμβιχόν ἐστε τρίμετρον βραχυχατάληχτον τοῦ β' 
ποδὸς τριβράχεος, τοῦ ὃὲ εἰ ἀναπαίστου. Τὸ « ᾿Ιωνιχὸν ἀπὸ 
μείζονος δέμετρον ὑπερχατάληχτον ἐξ ᾿Ιωνιχοῦ ἀπὸ μεέζονος, 
παέωνος 7' xai συλλαβῆς. τὸ αὐτὸ xat ἰαμβιχὸν εἴρῃς δέμετρον 10’ 
ἀχατάληχτον τοῦ [' ποδὸς τριβράγεος. Τὸ ta' ἀναπαιστιχὸν 
μονόμετρον ἀχατάλῃηχτον. TO ιβ' ᾿Ιωνιχὸν ἀπ᾿ ἐλάττονος τρί- 
μετρον βραχυχατάληχτον ἐχ παίωνος δ', ἐχ γ΄, xai ἡμίσεος 'lu- 
νεχοῦ. ἔστω δὲ xai παιωνιχόν, εἰ βούλει. Τὸ ey! ᾿ἸΙωνιχὸν τρίμετρον 
χαταληχτιχὸν ἐξ ἐπιτρέτου γ', ᾿Ιωνιχοῦ ἀπὸ μείζονος xai ἑτέρου 15. 
χαταληχτιχοῦ ἦτο: δαχτύλου. Τὸ ιδ' τρογαϊχὸν ἑφϑημιμερὲς ἤτοι 
Εὐριπίδειον. 1ὸ ἐε' ἰαμβιχὸν πενϑημιμερὲς ἐξ ἀναπαΐστου a'. 
᾿Εξῆς ἐπὶ πάσῃ στροφῇ, xat ἀντιστροφῇ παράγραφος. 


Περὶ τῶν χώλων τῶν ἐπῳδῶν. 


Ai ἐπῳδοὲ χώλων ἑχάστη ιδ΄. Τὸ a' παιωνιχὸν τρέμετρον 40. 
JpayuxaráAgxrow ἐχ παΐίωνος δ', ἐχ γ', xal ἡμίσεος ᾿Ϊωνιχοῦ. 
οἰχεῖοι γὰρ οἱ πόδες. Τὸ β΄ παιωνιχὸν δίμετρον χαταλῃχτ:χὸν ἐχ 
παίωνος β' χαὶ Κρητιχοῦ. Τὸ γ' χοριαμβιχὸν δέμετρον ἀχατά- 
ληχτον ἐχ χοριάμβου xat ἀντισπάστου. Τὸ δ' πολυσχημάτιστον 





8 ἡμίσεως (", corr. etiam Schneider. — 7 ἐαμβικὸν ἐστὶ codd. — 
12 ἐλάσσονος ι". — 16 ἤγουν (/". — ἤγουν (". — 18 xal ἑξῆς &". — 
ἐπὶ πάσης στροφῆς (om. x. ἀντι) /'. — 20 ἑκάστη om. i". — παιονικόν 
i", corr. etiam Schneider. 
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τρίμετρον ἀχατάληχτον &x γοριάμϑου xat ἀντισπάστου» xai ἰαμ- 
- » , ^ , ΨΥ) * 5 , 
βιχῆς συξυγίας. Τὸ z' παεωνιχὸν δίπετρον χαταληχτιχὸν 8x παΐ- 
avos δ' xat ἀναπαίστου. Τὸ c' ἀντισπαστιχὸν δέμετρον ἀχατά- 
* 
ληχτον ἐξ ἀντισπάστου xai ἰαμβιχῆς συζυγίας. TO ζ΄ ἀντισπα- 
attxóv τρέμετρον χαταληχτιχὸν ἐξ ἀντισπάστων β', τοῦ πρά- 
του πεντασυλλάϑου διαλελυμένου xal τρογχαϊχῆς συζυγέας χατα- 
- LÀ Led Y , * , H , 
ληχτεχῆς ἤτοι Κρητιχοῦ. Τὸ η΄ παεωνιχὸν τρέμετρον ἀχατάληχτον 
ἐχ παίωνος δ', ἐχ γ', xat ᾿Ιωνιχοῦ ἀπὸ μείζονος. Τὸ ὃ' iaudtxóv 


πενϑημιμερές. Τὸ εἰ ᾿Ιωνιχὸν Moss ἀχατάληχτον ἐξ ᾿Ιωνιχοῦ 


"10 xai τρογαϊχῆς συζυγίας. Τὸ εα' προσοδιαχὸν τρίμετρον χατα- 


ληχτιχὸν ἐξ ἰαμβιχῆς συζυγίας, γοριάμβου xai τρογαϊχῇς συζυ- 
γίας χαταληχτιχῆς. Τὸ (9 ᾿Ιωνιχὸν δίμετρον χαταληχτιχὸν ἐξ 
ἐπιτρίτου γ' xat ᾿Ιωνεχοῦ χαταληχτιχοῦ. Τὸ «y! πολυσγχημάτεστον 


τρίμετρον χαταλῃχτιχὸν ἐξ ἀντισπάστου, yoptánfou xat ἐαμβϑε- 


- B - & 3 [A 
15 χῆς συξυγέας χαταληχτιχῆς. Τὸ t! "Iawxóv. δίμετρον ἀχατάλη- 


:20 


ztOV Ex παίωνος 8’ xai zpoyaixre συζυγίας. εἰ δὲ βούλει, ἔστω 
^ * - : * - “, Ὁ 

xai ἰαμ3ιχὸν ἑἐφϑημιμερὲς τοῦ β' ποδὸς ἀναπαίστου. ᾿ξῆς ἐφ 

ἑχάστῃ ἐπῳδῷ χορωνὶς xai παράγραφος, ἐν δὲ τῷ τέλει τοῦ 

Μ * v E - 

ἁσματος ἀστερίσχος. ἔστι 0$ στροφῶν δ'. 


gl. 1. Τὸ προοίμιον ἀπὸ τῆς πόλεως τοῦ νιχητοῦ. — 2. τοῦ 
μεγάλου ἐν μάχαις. — 3. tepóv. — τοῦ. 


1.--8. ἐπειδὴ αἱ Συράχουσα’ πόλις ἐστὶν ἐν Σιχελέᾳ, εἰς 


t , " - Ν - n 
ἃς ᾿Ιέρων ἐποιεῖτο τὴν οἴχησιν, διὰ τοῦτο πρὸς͵ αὐτὰς ἀποτεί- 


7 ἤγουν (C. — 17 ἑξῆς δὲ ἐφ᾽ i". — 18 τοῦ om, ε΄. — 19 ἐστὶ 
codd. Post scholium metricum in /'' τοῦ αὐτοῦ σχόλια, in π'' τοῦ aitot 
Mayíotoov σχόλια legitur. — 22 Lemma MeyaAonóAc est in /", με- 


L4 


γαλοπόμες ὦ Συράχουσαι in zm". — 28 ὃ Ἱέρων x'. — διατοῦτο 


uu 


4€. 
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vet τὸν λόγον, φάσχων αὐτὰς μεγαλοπόλιας, ἡ διότε τέσσαρας 
πόλεις ᾿Ιέρων χαταστρεφάμενος αὐτὰς ἐποίησεν, 'Apxaütyrv, 
Νεάπολιν, Ἐπιπολάς, Τύχην, ἢ διὰ τὸ τῆς πόλεως ϑαυμαστὸν 
xai ἐξαέρετον. τέμενος δὲ Apsoc διὰ τὸ τῶν ἐνοιχούντων πολε- 
“μιχόν. 

gl. 4. τῶν ἐν τοῖς πολέμοις γαιρόντων " λάμβανε δὲ xat πρὸς 
τὸ ἀνδρῶν xai πρὸς τὸ ἵππων. ---ϑ. ἐφαιρεύθεν 6. ὑμῖν. — 
τῶν εὐγ είων. — T. τὸν ὕμνον. | 

8. Τὸ ἀγγελέαν εἶπεν, ἐπειδὴ 6 ὑπὲρ᾽ τῆς νέχῃς τοῦ 
τετραώρου γενόμενος ὕμνος ἀγγελεῖ αὐτὸ ταῖς Συραχούσαις. 

gl. 8. τοῦ τετραώρου ἅρματος τοῦ ἐπὶ γῆς. χινουμένου. 

4— 8. Germ. Tó σιδηροχαρμᾶν ἀπὸ χοινοῦ xai τῶν dv- 


δρῶν xai τῶν ἴππων. — Διπαρᾶν διὰ τὸν Διόνυσον, xai ἐλε- 
λέχϑονος τῆς ταραττούσης τὴν γῆν. 

gl. 9. zorazóc; χαλὸς ἐν τῷ ἅρματε φανείς. --- τετρα- 1: 
opta. ---- νεχῶν. 


10. 7ὴν ᾿Θρτυγίαν τινὲς νῆσόν qaat παραχειμένην τῇ Σιχε- 
λέᾳ, πατρῷον αὐτοῦ χτῆμα. χρεῖττον δὲ φάσχειν αὐτὴν πόλεν ἐν 
Σιχελίᾳ διὰ τὸ ἐπαγόμενον. | | 

. gl. 10. λαμπροῖς. — ἐστεφάνωσεν. --- 11. πόλιν ἐν Xuxe- 
λέᾳ πατρίδα αὐτοῦ. ᾿ 


12. Φασὲ τὸν ' AÀgstóv ποταμὸν τῆς ἐν Σιχελίᾳ ᾿Ἀρεϑούσης 


πηγῆς ἐρῶντα ἐχ Πελοποννήσου διὰ μέσης ϑαλάττης ἀγόμενον 
συμμέγνυσθαι τῇ πηγῆ. ἔστε ὃὲ ἡ πηγὴ πλησίον τῆς Θρτυγίας 


- . κα 


2 ἀρχαδίνον ἐἰ π'', ἀχραδίνην coni. Sakkelion, recte. — 4 Ἄρεως 
π΄. — 10 τετραόρου zx', idem coni. Sehneider. — Ceterum hoc 
scholium in «' ante corr. post scholium adv. 10 legebatur. — 13. 14 
-£AsÀ. ἡ τῆς U. — 17 τὸ ὄρτ. n". ---- νῆσον φασὶ α΄, φασὶ νῆσον ('". — 
22 ἱστορία περὶ ἀλφειοῦ καὶ ἀρεϑούσης margo α΄. — 38 πελοπονή- 
σου α΄. — τῆς ϑαλ. x", ϑαλάσσης ('". 


τ 


10 


" 


90 
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πόλεως. διὰ δὲ τὸ παρ᾽ ' Algetp τὸ ἐν Σιχελίᾳ ἱερὸν 7; ἄγαλμα 
᾿Αρτέμιδος εἶναι, διὰ τοῦτο τὴν ᾿θΘρτυγίαν ἔδος ἤτοι τέμενος 
λέγει. 

gl. 12. τῆς ἐν ᾿Αλφειῷ ποταμῷ ἱδρυμένης. — 13. ' Apré- 


$t 


μεδος. — χωρές. — τὰς ἐν τῷ ἅρματι. ---- λαμπραῖς. ---- 14. ποι- 

xlÀoue χαλινοὺς ἐχούσας. — 15. ἤλασε νιχητιχῶς πρὸς τὸν. 

δρόμον. --- τοὺς ἵππους. ---- 16. ἡ τοξιχὴ xai τοῖς βέλεσι yat- 
pouaa. — 17. διπλῇ. 
16. 17.' Ez: γὰρ "loyéatpa] τὸ ἐπὶ πρὸς τὸ τέϑησε 

10 συναπτέον. τὸ δὲ διδύμῃ χερὶ ἢ πρὸς τὴν άρτεμιν νοητέον. 
ἀντὶ τοῦ μεγάλῃ βοηϑείᾳ" ὁ γὰρ ἀμφοτέραις γερσὲ συμμαγῶν. 
μεγίστην παρέχει βοηϑειαν" 7) τὸ διδύμῃ χερὶ τῇ τοῦ “Ιέρωνος" 
ἀμφοτέραις γὰρ ταῖς χερσὶ τὰς τοῦ ἅρματος ἡνέας χατεῖγεν, ἵνα. 
λέγῃ, ὅτε τεγνιχῶς xot χαλλέστως πρὸς τὸν δρόμον τὸ ἅρμα ( 

15 “Ἑρμῆς xai καὶ ' Apceute ἐλάσαι παρέσχον. 

gl. 18. ὁ ἔφορος τῶν ἀγώνων. --- 19. λαμπρόν. — τὴν 6x 
τῆς νέχης τιμήν. — 30. τετορευμένον. ---- appa. — 91. τὰ τοῖς: 
χαλινοῖς πειϑόμενα πρὸς τὴν χίνησιν. — 92, δύναμιν. ---- τὸ cov. 
ἵππων, ἤτοι τοὺς ἵππους περιφραστιχῶς. 

90 21. 22. Τὸ ἅρματα πεισιγχάλεινα xal τὸ ἵππειον aO ἐ- 
νος ταὐτόν ἐστιν ἅρματα γὰρ πεισιχάλινα ἡ μετὰ τῶν ἵππων. 
ἅμαξα. οὐ γὰρ οἷόν τε μόνῃ τῇ ἁμάξῃ, τοῖς γαλινοῖς πείϑεσϑαι 
μὴ ἵππων οὐσῶν. ἔγει δὲ τὸ ἐν τὴν δύναμιν πρὸς τὸ χατα- 
ζευγνύῃ. 

95 23. Εὐρυβίαν ϑεὸν τὸν Ποσειδῶ λέγει" πρῶτος yàp οὗτος: 

Ν 


1 δὲ τὸ] δὲ τῷ ι'΄. — 9 ἤγουν i". — 10 τὸ δὲ δὲ ἐἰ΄, corr. Schnei- 
der. — διδύμα π'΄. — 12 «τὸ delendum videtur» Schneider. — 
διδύμα n". — 14 χαλίστως x', corr. Sakkelion. — 21 ταὐτὸν ἐστίν ιν» 
ταυτὸν ἐστὶν αἰ. — 925 ποσειδῶνα z', neptunum εἰ. — 25 — p. 461, 
9 λέγει' πρῶτος ἅρμασιν om. εἰ". 
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ἅρμα παρέσχε Πέλοπε" διὸ xat εἰχότως ἂν βοηϑὸς χαλοῖτο τοῖς 


ἅρμασιν. 

gl. 23. τὸν ἐν τ τριαίνη, χινοῦντα τὴν γῆν. — μεγαλοδύ- 
vapoy. — ἐπιχαλούμενος. --- τὸν Ποσειδῶ. --- 24. ἐποίησεν. ---- 
25. εἰς ἕν ἐστι χαλῶς αὐχήσασϑαι τὸν ἔχοντα. — 26. ἀμοιβήν. 
- τῶν αὐτῶν. 

97. Κινύραν τὸν τῶν Κυπρίων λέγει βασιλέα, ὃν ἐν τῷ 
λόγῳ διὰ τοῦτο παρέλαβε, διότε χαὶ à τοῦ ᾿Ιέρωνος πατὴρ det- 
νομένης τὸ ἀνέχαϑεν Κύπριος ἣν. τὸ δὲ χελαδέοντι εἶπεν 
7 ὡς ἀρχηγέτην τῆς νήσου, ἢ αἷς βασιλέα αὐτῆς εὐδαιμονέστα- 
TOV xai μείζω τῶν πρὸ αὐτοῦ γενόμενον. 

gl. 27. ὑμνοῦσι. ---- τὸν τῶν Κυπρίων βασιλέα. 

98. Germ. θντινα τὸν τῶν Κυπρίων βασιλέα" οὗ xai Ομη- 
pos μέμνηται. υἱὸς δὲ Εὐρυμέδοντος xai Παφίας νύμφης " ἐγέ- 
vero δὲ ἱερεὺς τῆς Κυπρίας Ἀφροδίτης. 

gl. 28. πλειστάχις. ---- οἱ ὕμνοι. — Κινύραν. ---- 29. ὁ γρυ" 
σόϑριξ. — προϑύμως. — 80. 7 ὡς τοξιχὸν ἢ ὡς uovatxóv. — 
31. χτέλον | φίλον. ---- αὐτῇ γὰρ ἀφιέρωται z, Κύπρος. ---- φέρει: 
ἑαυτήν. --- 38. ποταπή ; ἀμειπτιχη. — ἔογων ] προὐπαρξάντων. 

34. Pal. “Η ᾿Επιζεφυρία Λοχρὶς ézoAtopxeico ὑπὸ τῶν &y- 
ϑρῶν' ὧν ἀπελασϑέντων τῇ ϑυνάμει “Ἰέρωνος προσεγένετο 
ταῖς Λοχρίσι παρϑένοις βλέπειν στερεῶς, ἀσφαλῶς, ἤγουν 


" 


7 Κινύραν --- Κυπρίων om. /" haplographica neglegentia; 
cf. que ad schol ad v. 23 adnotavi; εὅνῦ ante hoc Ciuyrse 
regis mentio videtur excidisse» Schneider. — 8 τοῦ om. ε΄. — 
9 roavex. αἱ ι΄. — χύπριον x", corr. Sakkelion. — 20 «Scho- 
lium hoe addidi e Pal. C. quamquam recens videtur, aut certe 
interpolatum. Saltem ἤγουν recentibus grammaticis debetur: quam 
vocem plerisque locis codicum ope sustuli; ubi reliqui , ideo 
feci, ne a librorum fide discederem.» Boeckh. -— 21 ἀπελαϑὲν- 
tov cod. 


gt 
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^ —€ ^— , ^ - - - 

ἀφόβως, πρὸ τοῦ τῷ φόβῳ τῶν ἐγϑρῶν ἔνϑα χαχεῖσε συχνῶς: 

τοὺς ὀρϑαλμοὺς περιφερούσαις. 

34. ὄπισϑεν ἐρχομένῃ τῶν ἔργὼν ἤτοι ὕστερον. 
32—34. χάρις φέλων] τὸ φέλων ἢ πρὸς τὸ ποέτινος 

5 συναπτέον κα πρὸς τὸ ἔργων, ἵν᾿ ἡ τὸ μὲν φίλων ἀρσενιχόν, τὸ 

^M Y * , o ^ X ^N κι , * [4 , 

δὲ ἔργων οὐδέτερον, οὕτως" ἄγει δὲ xai φέρει ἑαυτὴν ἢ χάρις 

3 - , ^t 

ἀντὲ ἔργων προὔπαρξάντων. ὀπιζομένα δὲ ὄπισϑεν &pyo- 

, - - * 
μένη, ποταπη ; ποίτινος xal ἀμειπτιχὴ τῶν φίλων τῶν δ ov 
Y » 

ἐποέησαν &asaÜat ταύτην παρασχευασάντων. 7) οὕτως. ἄγει 
10 ^M é * ξ΄ P * B v , , » , iv 9 

δὲ ἑαυτὴν 7, γάρις ἀντὲ ἔργων φίλων ὀπιζομένη xai ὑπισϑεν 

ἐρχομένη, ποίτινος xal ἀμειπτέχη" τουτέστιν y γινομένη χάρις 

προὐπαρξάντων τινῶν ἔργων γάρις ἐστέ" τοῦτο δὲ λέγει διὰ τὸ 

ἐλευϑερωϑῆναι τοὺς ' Entzegupíous Λοχροὺς ὑπ᾽ αὐτοῦ πολε- 

μέων ἐπιδέσεως xai νῦν τοῦτον ϑαυμάζειν ὡς σωτῆρα. ' Ava£t- 
15 λας γὰρ xat Κλεόφρων ὁ τούτου παῖς τύραννοι ὄντες, ὁ μὲν ἐν 

“Ῥηγίῳ, ᾿Αναξίλας δὲ ἐν Μεσσήνῃ, πόλεμον τοῖς ᾿Ἐπιζεφυρίοις 

Λοχροῖς ἡπείλησαν. μαϑὼν οὖν “Ιέρων xai πέμψας πρὸς αὐτοὺς 


τὸν χηδεστὴν αὐτοῦ Χρόμιον, ἐπέσχεν αὐτοὺς τῆς ὁρμῆς. 


1 προτοῦ (sic) Boeckh, πρώτου cod. — ἔνϑεν cod. — ὅ ἀρ- 

' σενικῶν 4", corr. Schneider. — 7 προὐπαρξάντων ὑπιζομένα xal ὅπ. 
7", fort. recte. — 8 ποταπὴ noítvog a'(', motam; τινος (sic?) m", 
corr. Semitelos. — 9 ἔσεσθαι ταύτην om. m". — 15 ydg] δέ ι"΄. — 
16 μεσήνῃ αἱ". — 18 αὑτοῦ x'. — Ceterum in z" ad v. 32 hec 
glossa legitur: τὸ ἄγει δὲ χάρις μέχρι τοῦ ὀπιζομένα κατὰ 
παρεμβολὴν χεῖται διὰ μέσου. — et ad v. 33 hoc scholium: τέ βού- 


λεται τὸ ποίτινος οὐχ οἶδα οὐδὲ μὴν oí οὕτω γράφοντες. δεῖ δὴ 
γοῦν γράφειν ποίνιμος ἀπὸ τῆς ποινῆς, ὃ σημαίνει τὴν ἀντέχτισιν 
xai ἀμοιβήν τινος προχαταρχτικῆς χάριτος" οὐ γὰρ ἀεὶ τὴν ὑπὲρ φόνου 
χόλασιν νοεῖν δίδωσι. πολλὴ δὲ ἡ χρῆσις ἐπὶ τῆς τοιαύτης σημασίας 
παρὰ τούτῳ τῷ ποιητῇ ὅϑεν χαὶ ἄποινα εἴρηχεν ἀρετῆς τοὺς 
ἐγχωμιαστιχοὺς λόγους, ἤγουν τιμὴν ἀντὶ βραβεῖα καὶ δῶρα τῆς ἀρι- 
στείας. Et ποίνιμος pro ποίτινος inde & Spigelio multis editoribus 
probatum est. 


Ὁ Βα τ 
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gl. 34. τοῦ Δεινομένους. ---- 'Iépwy. — 39. ἐχτὸς τῶν δό- 
μων" οὕτω γὰρ ἣν ἔϑος πανηγυρίζειν. — 36. ἤγουν αἱ Λοχρίδες 
γυναῖχες. — ϑαυμαζει xai ὑμνεῖ. — 31. τῶν τοῦ πολέμου. ---- 
μόχϑων. — ἐν οἷς οὐχ ἦν ἀπαλλαγὴν μηχανήσασϑαι. — 38. τὴν 
σὴν ἀρχήν. --- ἰδοῦσα. — βέβαιον. --- 39. ἤτοι ταῖς τοῦ Δεὸς 
προσταγαῖς. 

40. Φαντὲ ταῦτα τοῦτο τὸ ταῦτα πρὸς τὸ τὸν ευερ- 
γέτην συνάπτεται. τὸ γὰρ τὸν εὐεργέτην ἀγαναῖς ἀμοιβαῖς 
ἐποιχομένους τένεσϑαι, ἑρμηνεία ἐστὶ τοῦ ταῦτα. 

gl. 40. φασί. --- 41. ταχυτάτῳ. --- 42. ἀεὶ περιφερόμενον. 

43. Αὕτη ἡ' αἰτιατιχὴ τὸ εὐ εργ ταν πρὸς τὸ ἐποιχομέ- 
νοὺς συντάσσεται οὕτως. ἐπὶ τὸν εὐεργέτην οἰγομένους xai 
πορευομένους ἐν ἀμοιβαῖς ἀγαναῖς χαὶ λαμπραῖς τίνεσϑαι χαὶ 
ἀνταποδιδόναι αὐτῷ. 

gl. 43. λαμπραῖς. ---- ἐν. — 44. πορευομένους. --- ἀνταπο- 
διδόναι xai ἀντιχαρέζεσϑαι αὐτῷ. 

39—44. Germ. ᾽ν ταῖς ἐφετμαῖς δὲ xai ταῖς ἐντολαῖς 


τῶν ϑεῶν φασ: τὸν ᾿᾿ξέονα zavca xat πανταχοῦ χυλεινδόμενον ἐν 


- “- , " / ^ - eo * 
τροχῷ πτερόεντι xai ταγεῖ λέγειν τοῖς βροτοῖς ταῦτα, Ort πρέ- 


πον ἐστὶ τίνεσϑαι τοὺς ἐποιγομένους τὸν εὐεργέτην ἐν ἀμοιβαῖς 
ayayate. 

45. Τὸ εὐμεν ἐσι λέγει, ἐπειδὴ φονεύσας τὸν πενϑερὸν 
αὐτοῦ ὑπὸ μόνου τοῦ Διὸς ἐχαϑδάρϑηῃ xai τιμῆς ἠξίωται, ὡς 
προϊόντες ἐροῦμεν τὴν ἱστορίαν. 

gl. 45. τοῦτο. — βέϑαιον ἐξ ὧν αὐτὸς ἔπαϑεν. --- ποτα- 
ποῖς ; — ἀθ. τῷ dit xat τῇ ^ Hog. --- 41. λαβῶων. — ζωήν. — 
48. ποταπόν; πολυχρόνιον. --- ἣν παρ᾽ αὐτοῖς ἠξιώϑη εὐδαιμο- 
νέαν. — 49. μανίας γὰρ ἦν τὸ τοιαῦτα πράττειν. --- ἐν. — 

7 τὸν om. z". — εὐεργέταν x'. — 10 ἀεὶ Triclinii manu scrip- 
tum est. — 12 εὐεργέταν ι΄. — 17 ἢ ἐν U. — 18 φασὶ U. — 
19 ταχεῖ" λέγει U. — 20 γίνεσθαι U. — 28 αὑτοῦ π'΄. 


10 


15. 


25. 
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90. ἐπεϑύμησε. --- " Hpav. — χοῖται. --- 51. ἐχτήσαντο. --- τὴν 
πολλὴν εὐφροσύνην ἔχοντος, καὶ τοῦ πολλῶν ἀγαϑῶν ὄντος αἰτίου, 
ἢ τοῦ xarà πολὺ xai ἄγαν ϑαυμαζομένου. 
! - * * . — τ 4 
59. Τὸ aU á cav ἐστὶν AloÀtxóv: ἐχεῖνοι γάρ, ὅταν ἡ λέξες 
Ὁ δύο φωνήεντα ἔγουσα ἐγγὺς xal μὴ σύμφωνον μέσον, προστι- 
, - * ^ »* * Y v , M " Ύ 
ϑέασι τὸ D, τὸ ἀὴρ αὐὴρ xai τὸ ἄως αὔως λέγοντες. ἐπεὶ οὖν 
, 4 » , * Y . to! 5 * αν , 
oU μόνον ἄτη, ἀλλὰ xai ἀάτῃ εὑρίσχεται ἀντὶ τοῦ μεγάλῃ 
βλάβη (ἐπιτατιχὸν γάρ ἐστι τὸ ἃ) διὰ τοῦτο προστεϑέντος τοῦ 
0 αὐάτῃ γέγονεν. 
10 gl. 52. τὸν ᾿Ιξίονα. — ἡ πρὸς τὴν “ραν. --- βλάβην. — 
μεγάλην" λέγω δὴ τὴν τοῦ τροχοῦ χόλασιν. --- 52. ἐνέβαλε. 
52. 53. Germ. ' AAA 4 νεν] ὃ νοῦς" ἀλλά νιν xai αὐτὸν 
τὸν ᾿Ιξίονα ἡ ὕβρις xai ἡ xaxr βουλὴ xai mpoaíps;te εἰς ἄτην 
μεγάλην ἐνέβαλεν. 


15 gl. 53. ταγέως. — προσήχοντα τῇ ὕβρει. — 54. zapá- 
δοξον xai παρηλλαγμένον. --- πόνον ἤτοι xólaatw. — περὲ τῶν 
δύο ἁμαρτιῶν ᾿Ιξίονος. — 55. ἁμαρτίαι, ὃς ἐρεῖ" τοῦτο δὲ 


χαϑολιχῶς xai οὐ περὲ μόνου τοῦ '[fíovog λέγων συνάπτει εἰς 

τὸν περὲ τοῦτον λόγον. — 56. πόνους xai χολάσεις φέρουσαι. --- 

20 ὑπάρχουσι. --- τοῦτο μέν. --- δ7. ἐ ᾿Ιξίων. ---- συγγενεχόν, τὸ 

τοῦ πενϑεροῦ αὐτοῦ. --- ὅ8. οὐδεὶς γὰρ ἄλλος ἐμφύλιον αἷμα 

πρὸ αὐτοῦ ἐποίησεν. — γωρίς. — ἀλλὰ μετὰ μηχανῆς. --- 

59. ἐπέβαλε. --- τοῖς ἀνϑρώποις. — 60. τοῖς μεγάλους τοὺς 

ἐνοιχοῦντας ἔχουσιν. --- Θ1. οἴχοις. --- 69. τὴν σύξυγον 
95 ραν. — ἐρωτιχῶς ἐπεχείρει. 

97—62.'lacopía περὶ τοῦ φόνου, ὃν ᾿Ιξέων ἐποίέη- 

σεν. ᾿ἸΙξίων Διάντην τὴν Δηϊονέως ϑυγατέρα γήμας, ἐπειδὴ 


4 ἀνάταν (". — ἢ] ἡ (΄. — 5 ἐγγὺς ἔχουσα i" π΄. — 6 ἀνὴρ 
ι΄. -- ἄυως ε΄. — τοῦ om. x". — 8 γὰρ ἐστὶ a ι΄. — 9 ἀνάτη 
i", — 26 Lemma in marg. habet α΄, om. ;". — 27 Διάντην) Δίαν n" 


idem coni. Schneider. 
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ἀπῃτεῖτο παρ᾽ αὐτοῦ tà ὀφειλόμενα τοῖς τῶν xoyavy πατράσι δέ- 
δοσϑαι παρὰ τῶν νυμφίων, τοιόνδε ct ἐμηγανήσατο. βαϑὺ γὰρ 
ἔρυγμα ποιησάμενος χαὶ πῦρ ἐμβαλὼν σχένων φορυτὸν ἐπέϑηχε, 
χαλέσας αὐτὸν δῆϑεν εἰς δεῖπνον. χαὶ ὃς παραγενόμενος χαὶ 
τῷ βόϑρῳ ἀπροόπτως ἐμπεπτωχὼς ὑπὸ τοῦ ἐν αὐτῷ πυρὸς 
διεφϑάρη. μηδενὸς δὲ μήτε ϑεοῦ μήτε ἀνϑρώπου διὰ τὸ μῦσος 
ὑποδεγομένου ᾿Ιξίονα, μόνος ὁ Ζεὺς εὐμενὴς αὐτῷ χαταστὰς 
ἐχάϑηρέ τε τοῦ φόνου xai ὁμοδέαιτον ἐποιήσατο. διάγων οὖν 
μετ᾽ αὐτοῦ  Hpav πειρᾶν ἤρξατο. καὶ δὲ ἱστορία πᾶσα πολλάχις 
ἐγράφη. διὸ νῦν παρεῖται. ὥσπερ δέ φαμεν οὐ μόνον πειρῶμαι 
τὸ ἀπάτειραν ποιοῦμαι, ἀλλὰ χαὶ πειρῶ, οὕτω χαὶ πειρῶ τὸ 
συννεύω οὐ μόνον πειρῶ, ἀλλὰ xai πειρῶμαι. 

gl. 63. πρέπει. — εἰς. 

64. Παντὸς ὁρᾶν μέτρον, Πάντα ἄνϑρωπον xai rob 
μὲν ἁρμόζοντος αὐτῷ ἐπιϑυμεῖν, τοῦ δ᾽ ὑπὲρ αὐτὸν uy, ἐφέεσθϑαι. 
xat μαρτυρεῖ ἡ παροϊμέα φάσχουσα «μὴ ὑπὲρ τὰ ἐσχαμμένα 
πδαν χαὶ «τὴν χατὰ σαυτὸν ἔλαν xai «γνῶϑι σαυτόνν χαὶ 
«τοῖς ἀνεφέχτοις μὴ ἐπιχείρεεν. 

gl. 64. πράγματος. — πάντα ἄνϑρωπον. — 695. γάμοι. 
ἔξω roc ἁρμόζοντος γενόμενοι. — δυστυχέαν. — 66. αἰφνέ- 
δέον. — τοὺς αὐταῖς γρησαμένους. --- πρός. — θ7. τὸν '[&toya. 
— ἀφίχοντο αἱ παράτροποι εὐναί, ἤτοε xat οὗτος αὐταῖς περι- 
πέπτωχεν ρας ἐπιϑυμήσας. --- συνεχοιτάσδη. 

θ8--67. Germ. Παράτρυποι ὁ νοῦς" αἱ εὐναὶ δὲ αἱ 
μοιχέίδιοι xat αἱ τοῖ δέοντος παρατετραμμέναε εἰς χαχότητα xai 


2 ἀπὸ τῶν /". — 2 τοιόνδέ τι π'΄. — 8. φορητόν πί΄. — ἐπέ- 
99xtv (". — 6 μύσος α' (3), μῖσος x". — 10 δὲ φαμὲν α' ἐ". — 14 óp. 
(Sic om. μέτρον) ε΄, ὅρα (?) α΄. — Totum scholium om. zx". — 18 τῶν 
ἀνεφίχτων (idem α' ante corr., corr. 'Tricl.) μὴ ἐπιϑύμει ἐ", — 25 uv- 
χίδιαι U. 


Scholia Pindar. ed, Abel. 30 
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βλάβην αϑρόως ἐνέβαλον πάντα ἄνϑροωπον, αἵτινες xai πρὸς 
τοῦτον ἡλῦον. 

gl. 68- οὐ γὰ» Hoa &uty9v «a ᾧετο, ἀλλὰ νεφέλῃ. --- Hoa 
γὰρ ἐδόχει μέγνυσϑαι. — ξητῶν. — ἀναίσϑητος. | | 

69. TO εἶδος 7) διὰ τὴν νεφέλην νοητέον 7 διὰ τὴν ^ Hpay. 
χρεῖττον δὲ διὰ τὴν νεφέλην. 

gl. 69. xarà τό. --- ἐξοχωτάτῃ. — 10. ἥρμοζε, xai ὠμοι- 
0570 ἡ νεφέλῃ. — τῶν Üsatvav. — T1. cz; Hog. — νέφελην. ---- 
απάτην, ἄγρευσιν. — 12. ἐποίησαν. — μηχαναί. - ὡς πρὸς 
τὴν αὐτοῦ δόχησιν᾽ «eco γὰρ Hoa. μίγνυσϑαι. — 18. βλάβην' 
φωραϑεὶς γὰρ ἐντεῖδεν Hoae ἐρῶν χεχόλασται. --- τέσσαρας 
χνήμας ἔχοντα. --- T^. χατεσχεύασεν ἐξ ἐν ἐφωράδη. — τὸν 
τροχὸν ἐν ᾧπερ ἐδέϑη. — 15. ἴδιον. ---- χόλασιν. ---- ὁ ᾿Ιξίων. --- 
ἐξ ὧν οὐ δύναται φυγ εἶν. ---- 16. τῷ τροχῷ ἐν ᾧ περιδέδεται. -- 
11. τὸν πολυϑρύλλητον. -- 18. τὸ χρὴ τοὺς εὐεργέτας χαλλίσ- 
τοις ἀμείβεσϑαι. --- τῶν τῆς συνουσίας. — ἐγέννησεν. --- 
79. υἱόν. ---- μέγαν xat παλαμναῖον. — 81. τίμιον" ἀλλὰ ἄγριον 
xat οὐ τοῖς τῶν ϑεῶν νόμοις πειλόμενον, ἐλλ αὐτόϑουλον xat ἰδὲε- 
ογνώμονα. --- 83. αὐτόν. ---- ὠνόμασεν καὶ νεφέλη. — τρέφουσα xal 
αὐξάνουσα. ---- 88. ταῖς ἐν ἢαγνησύχ πόλει Θετταλίας, τῇ χα- 
λουμένῃ νῦν Πέτρᾳ. --- 8^. συνε ἕνετο. ---- 85. δέους Θετταλε- 
χοῦ. — τοῖς πρόποσι. — ἐχ τῆς τοιαύτης μίξεως. — 86. τῷ 
Κενταύρῳ xai ταῖς ἵπποις. --- 87, ὅμοιοι. — τὸ τὰ πρὸς τὸ 
χάτω συναπτέον, ἤγουν τὰ χάτω μέν. --- ἀπὸ μῃτρός. ---- 88. τὰ 
ὑπεράνω. — ἀντὲ τοῦ πατρός. 

85—88. Germ. 'Ex δ᾽ ἐγένοντο στρατὸς ἐξεγέ- 
νοντο ὃς στρατὸς ϑαυμαστὸς Κενταύρων ἀμφοτέροις τοῖς γεγ εν- 


νηχόσεν ὁμοῖοι. ἔσγον δὲ εἰς ἕν συμβεβλημένας τὰς δύο φύσεις, 


24 ἀπὸ μέρους cod. 
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* ^ * - * - * ^- 
xat τὰ μὲν χάτω ἐπφερεῖς ἧσαν ταῖς μητράσιν, τὰ δὲ ἄνω τοῖς 
πατράσιν. | 

* ^ ΄ "» δ’ 
Germ. Üiov xat παροιμία " ἵππος μέν ἐρεύγεται ἄνδρα, 
$i MCA ! VA e : 
dvzp δ᾽ ἐξαπέπερδεν ἵππον. 
€ - —€ , , ^" 
78—88. TO οἱ ἡ ἀντὲ τοῦ τῇ νεφέλῃ νοητέον, οὕτως" ἄνευ 
t * * - 

Χαρέτων τέχεν ὁ ᾿Ιξέων οἱ xat αὐτῇ γόνον ὑπερφίαλον, μόνῃ 
EE , * ha 2:5 χλλ ἐλ L4 Y - Ej s ^ H 
αὐτῇ, μόνον" οὔτε γὰρ ἀλλῃ νεφέλῃ ἀνῆρωπον ἔτεχε, xai μόνος 
* ^ , v" ΄ * * — 3 - - o 
οὗτος ταύτης ἐγένετο. y τὸ οἱ ἀντὶ τοῦ αὐτῷ τῷ [£tovt, οἴτω 
ὀνῃ ἡ ἕλῃ à Χαρίτων τέχεν αὐτῷ τῷ “ἰξέονε, γόνο 
μόνῃ v νεφέλη ἄνευ Χαρίτων τέχεν αὐτῷ τῷ "ἰξίονε, γόνον. 

^ , (c0 t€ : ^ ty , “ ν 

ἰστέον δὲ, ott οὐ διφυὴς ἀνἥρωπος, ὡς τινές φασιν, ἐχ τῆς νε- 
* , * t Ww * δ [1] ? - 

φέλης ἐγένετο, αλλ ἀγριός vta xai ὄρειος, ἐς μιγνύμενος ταῖς 

- - - ' - t 

ἐν τῷ Πηλίῳ, Θετταλιχῷ ὄρει, ἵπποις, τὸ τῶν "[nzoxsvraópov 

, - , e t€. led - * fw 1 
γένος ἐποίησεν. “τι δέ ἐστι τοῦτο, μαρτυρεῖ xai Πίνδαρος ἐν- 
ταυϑοῖ, λέγων ix τῆς τοιαύτης μίξεως στρατὸν γε) ονέναε δίμορ- 
φον, ἐοιχότα μὲν τοῖς χάτω μέρεσι ταῖς μητράσιν αὐτῶν ἵπποις, 
τοῖς 03 ἄνω τῷ πατρὶ αὐτῶν Κενταύρῳ. ὥστε εἰ ὁ Κένταυρος 


^ τ ^ " - Ld ! € 
διφυὴς ἥν, Οὐχ ἂν τοῦτο ἔλεγε Πίνδαρος. 


gl. 89. ἤγουν βουλαῖς. — ὅτε ϑεῶν βουλαῖς πάντα γίνε- 
ται. — 90. σημεῖον xat παράδοξον. --- τελεῖ. 


89. 90. Germ. 'Ü δεός ἅπαν τὸ τέχμαρ xat τὸ διανόημα, 


e 4 — 9 4 - ^ ^ - ^ * 3 - 
ὁπερ διανοῃἥγ, exi ταῖς ἐλπίδεσσ: xal ταῖς φρεσὲ xai ἐπὶ ταῖς 





5 oi α' (". — jj om. zt". — τῇ om. x". — 7 ἔτεχεν i". — 5 μόνον 
ε΄. — 12 Θεττ. ὄρει om. (΄. — 18 δὲ ἐστὶ αἱ (à. — 14 τῆς om. x". — 
18 αὑτῶν a". — 16 αὑτῶν m". — χενταύρων (, corr. Schneider. — 


18 In x" hoc scholium prwcedit: Θεὸς ἅπαν) ὅπερ ἄν, φησίν, ὃ 95106 
νοῖς ἐνθυμηϑῇ, καὶ πληροῖ. ὃ 9:0g οὖν ἅπαν τέχμαρ xal πᾶν διανόημα 
ἀνύεται καὶ ἐχτελεῖ ἐπ ἐλπίδεσιν, ἀντὶ του κατὰ τὴν προσδοκίαν αὑτοῦ, 
ἤγουν κατὰ τὴν γνώμην καὶ βούλησιν. τοῦτο δὲ εἴρηκεν ὃ ποιητὴς πρὸς 
τὴν τῶν ἀνθρώπων ἀφορῶν φύσιν. τὸ ϑεῖον δὲ xal διανοεῖται ἅμα καὶ 
παράγει ἄνευ χρόνου μεσιτείας τὰ διανοούμενα, — 20 Ante ó ϑεός 
delevi ἢ οὕτως. — 21 φρεσίν U. 
30* 
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διανοίαις αὐτοῦ, ἀνύει xai πληροῖ. δεὸ xat ἐντέϑησιν, ὅτε τὰ 
ἀδύνατα παρὰ ἀνϑρώποις δυνατὰ τῶ ϑεῷ. 
89. 90. oi λέγοντες τὸ ἐλπίδεσσιν ἀντὶ τοῦ γνώμαες 
ἀμαϑεῖς" τὸ δέ ἐστι τοιοῦτον. δέον γὰρ εἰπεῖν βουλαῖς, ἐ Am έ- 
b δεσσιν εἶπεν, ἐπειδὴ ὃ βούλεταί τις ποιῆσαι, xol ἐλπέζεε 
τοῦτο τελέσαι. ϑεὸς ἅπαν τέχμαρ χαὶ σημεῖον ἀνύεται xai τε- 
λειοῖ ἐπὶ ταῖς ἐλπίδεσσι᾽ τουτέστιν ἅπαν τέρας xal παράδοξον 
εἰ βουληϑείη ϑεὸς ἐργάσασϑαι, ῥᾷστα τοῦτο ποιεῖ. τοῦτο δὲ 
εἶπε διὰ τὸ παραδόξως ὑπὸ Διὸς πεποιῆσϑαι τὴν νεφέλην ἐμ- 
10 φερῇ tz" Hg. 
gl. 91. ὅστις. — πτερωτόν. --- 99. ἀετόν. — χαταλαμβά- 
yet xat οὐχ ἐχφεύγει αὐτὸν πετόμενος. --- ϑαλάσσιον. — 93. 
παρέργετα: ἤγουν νεχᾷ. --- 9^. μεγαλαύγων. --- χατέβαλεν. --- 
95. ἄλλοις. — 96. δόξαν. — ἀϑάνατον xal μηδέποτε γηρά- 
15 σχον. --- πρέπον ἐστί. 
97. Δάχος ἀδινόν! ἤγουν oU δεῖ pe χατηγορον εἶναι. 
τοῦτο δὲ AMéyer, διότι τὴν περὶ τοῦ ᾿Ιξίονος δυστυχέαν δεήει. 
gl 97. τρῶσιν. --- δαφελές. --- 98. ἤτοι μεταγενέστερος 
᾿Αρχιλόχου. — 99. ἐν ἀπορίᾳ τοῦ ζῆν. — 100, τὸν φόγοις yat- 
40 ροντα. --- τοῖς ἐχ τῆς βαρύτητος τῶν αὐτοῦ λόγων γινομένοις 
αὐτῷ παρὰ τῶν ἄλλων ανϑρώπων. — 101. μέσεσε xal ἀποστρο- 
φαῖς. — τρεφόμενον. 
98—101. Germ. 'Exàc γὰρ ἐὼν τὰ πολλὰ εἶδον ἐν ἀμηχα- 
νέᾳ τὸν ᾿Αρχέλοχον τυγχάνοντα, πιαινόμενον xai ἐναβρυνόμενον 
95 ἐν βαρυλόγοις ἔχϑεσιν. ἤ οὕτως. ἑχὰς γὰρ ἐὼν éyd τὰ πολλὰ 
εἶδον ἐν ἀμηχανέᾳ ἐμαυτον d'oyepóv, πεαινόμενον ἐν βαρυλόγοις 
ἔχϑεσιν ὡς τὸν ' ApytÀoyov. 


8 ἐπὶ ἐλπίδεσιν (sic) est lemma in π΄. --- οἱ γράφοντες n". — 
ἐλπίδεσιν i". — 4 ἑλπίδεσιν 4". —  ἐλπίδεσι ι΄. — — 84. ἐναυρυ- 
νόμενοι U. — 26 βραχυλόγοις U. 
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98— 101. Τοῦτο λέγει, ὅτε τὸν ' Apy(hoyov πρὸ ἐμοῦ ὄντα 
a , " L4 " , ' * RU € 
οἷδα ἀπορίαν τοῦ βίου ἔχοντα" πάντες γὰρ αὐτὸν ἐμέσουν ὡς 

s, -" M 
xaczyopov xai μόνῳ τῷ παρὰ πάντων ἐπιαίνετο μίσει. 

gl. 102. ἐπετυχέᾳ. --- εὐτυχέας. — 193. ἐστί. --- 104. σὺ 
δέ, ὦ “Ἰέρων. — ἀληϑώῶς. — τὸ πλουτεῖν ἢ τὸν πότμον. --- με- 
γαλοδώρῳ, εὐεργετιχῇ. 

101—104. Ἰὸ πλουτεῖν πρὸς τὸ σοφίας συναπτέον, 
οὕτω. τὸ πλουτεῖν σοφίας σὺν τύχῃ xai ἐπιτυχίᾳ πότμου xai 
εὐτυχίας ἄριστόν ἔστιν, ἤγουν ὅστις σοφὸς ὧν εὐτυχεῖ, οὗτος 
ἄριστος. τοῦτο δὲ λέγει διὰ τὸν ᾿Αργέλογον σοφὸν ὄντα xai 

, , * , "* ἂν ^ , * * ^ 
πενέᾳ χατεγόμενον. οὐ μόνον δὲ πλουτῶ τόδε φάμεν, αλλὰ xai 
πλουτῶ τοῦδε" xal μαρτυροῦσιν ἄλλοι τε πολλοὶ xai Λιβάνιος 
λέγων (Epist. ed. Wolf. 1738 p. 185)" τοιγαροῦν ἐν ἀπορίᾳ 
χρημάτων Πλουτοῦμεν ῥημάτων. 7 τὸ σοφέας πρὸς τὸ πότ- 
μου συναπτέον, οὕτως. ἄριστον δὲ ὑπάρχει τὸ πλουτεῖν abv 

* , 
τύγῃ xai ἐπιτυχέᾳ πότμου xa? εὐτυχέας σοφίας, ἤγουν sDtUyT- 
- - e * E ^ 
σας σοφίαν xai πλοῦτον ἄριστος" ὥστε πρὸς μὲν τὸ ἄνω τὸ viv 
ἀντὲ τοῦ αὐτὸν, τὸν πότμον, λέγε, πρὸς δὲ τὸ χάτω ἀντὶ τοῦ 
αὐτό, τὸ πλουτεῖν. 
* , , - MS. ^ , , , - 
gl. 105. ἐχ τούτου προτρέπει αὐτὸν εἰς εὐεργεσέαν αὐτοῦ. 
, " » ' J» ' v ^f 
— παρέχειν" nyouv σὺ πλουτέζειν τοὺς ἄλλους δύνασαι. — 
106. παροχεῦ, eüspyettxé. — βασιλεῦ. 
107. Τὸ εὐστεφάνων ἀγυεᾶν οὐχ ἔστιν ἀντὶ τοῦ τῶν 
9 r 
, v * 
εὐτοέγων, ὥς τινές φασιν ἀλλ᾽ εἰωϑασιν Ελληνες ἐπειδὴ auve- 
χέσι πανηγύρεσιν ἠγλαΐζοντο, τοὺς ἐν ταῖς πόλεσε στενωποὺς 


14 πότμον ι", corr. Schneider. — 16 ante εὖτ. Sakkelion ὁ 
inseruit. — 17 τὸ νιν m". — λέγει i". — «πρὸς μὲν τὸ ἄνω — πρὸς 
δὲ τὸ χάτω] h. e. in priore — in posteriore interpretatione. Sic ad 


Pyth. IV extr. πρὸς τὸ πρῶτον et πρὸς τὸ δεύτερον dixit. Pronomen viv 
igitur utique &d fortune bona referendum putabat.» Schneider. — 
28 τῶν om. x". — 24 ὥς τινες φασίν αἱ i". — 94 συνεχέσιν (". 
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, ' — la 4 * * - —T 
στεφάνοις ἐχ χλάδων xogusiv. Ort δὲ ἔστι τοῦτο, μαρτυρεῖ 
- 3 * 2 - 
Λιβάνιος ἐν τῷ πρὸς ᾿Ιουλεανὸν ἐπιταφίῳ φάσχων (I. p. 535 ed. 
Reiske) στέφανόν τίνα χλάδων" πολλοὺς δὲ ἐχ χαλωδίων τε- 
ταμένων εἰς χίονας ἐχ τοίγων ἐξαρτῶσιν οἱ δῆμος: μετεώρους. 
τούτων εἷς τῶν στεφάνων, οἷς χαλλωπίζομεν τὰς πόλεις, ἐχλυ- 
* m - , * ^ - - o£ *- 
ϑεὶς τοῦ δεσμοῦ, χαταβαίνων zv» ἐν τῇ τοῦ βασιλέως χεφαλῇ, 
em 
xat z0uogev. 


gl. 107. πόλεων, περιφραστιχῶς. ---- 108. pario λαοῦ. ---- 


109. χτημασε xat πλούτω. --- ἐν δόξῃ. — 110. εἰς τὴν. — 111. 
τῶν πρό σου. — χρείττονά σου. --- 112. πμωρᾷ. — διανοίᾳ. — 
ρ i LI 5 4 4 
* — * , 
διισχυρίζεται τοῦτο. — nazatm' οὐ γάρ cta ἐγένετο πλουσιωτε- 


pos xai ἐντιμότερός σου. 
108—119. Gérm. Ef δέ τις λέγει ἕτερόν τινα γενέσϑα: 


, 


ὑπὲρ τῶν πάροιϑεν χαὶ πρὸ τούτου ἀνὰ τὴν Ελλάδα ὑπέρτε- 
pov xai χρείττονα τοῦ “Ἰέρωνος ἐν χτεάτεσε xal ἐν πλούτῳ xat 
ἐν τιμῇ. παλαιμονεῖ xal ματαιολογεῖ ἐν πραπίδε xal ἐν φρενὶ 
χούφῃ γαύνῃ xat aa od, χενεᾷ, ματαίᾳ xai ψευδεῖ. 


^ 


113. Τοῦτο λέγει, ὅτε ἀνελεύσοναι τῷ λόγῳ εἰς τὴν σὴν 
νεότητα xai εἴπω ταύτην ἄριστα τοὺς πολέμους μεταχειρίσασϑαι 
τε xai χατορϑοῦν. λέγει οὖν εὐανθϑέα στόλον τὸ ὀναδραμεῖν 
πρὸς αὐτὴν ἐν τῷ λόγῳ 

gl. 113. χάλλεστον xat ἐπαινετόν. ---- ανέλϑω. — 114. πο- 
petay. — τῇ σῇ. 115. ὑμνῶν. — τῇ. — 116. βοηϑεῖ. — τόλμα. 
--- ἐχ τοῦ ϑράσους. --- 117. τὴν μεγάλην ἣν ἔχεις. — 118. εἰς 
τοὺς πολέμους, ὅτε vsos ἦσϑα. — 119. ἱππιχῷ Spas 
190. μαχόμενον. ---- 121. at σαί. — 1292. γεροντιχαί. — ἄφο- 
Boy. — λόγον. — 123. πρός. — 194. δαυμάζειν αὐτάς. 





1 δὲ ἐστὶ α' (΄. — δ. 6 Apud Reiskium ᾧ pro oig et χορυφῇ pro 
χεφαλῇ male scriptum esse annotant Schneider et Semitelos. .— 
18 ἕτερον τιν ἀ U. — 20 οὖν τὸ sbav9fa στ. ἄναϑρ. no. αὐτὸν x". — 
23 τῇ Triclinii manu scriptum est. — Ante «/ β. delevi 7; οὕτως. 
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121—124. Germ. Ai βουλαὶ δὲ σοῦ αἱ πρεσβύτερα: xat 
rot ἀχμαίου ὄντος παρέχουσιν ἐμοὶ ἔπος ἀχίνδυνον πρὸς πάντα 
λόγον ὥστε ἐπαινεῖν. ἢ ἄλλως αἱ βουλαὶ δὲ σοῦ πρεσβύτερα: 
ὑπάρχουσιν ἤδη. tw ὑπάργουσιν; ἐμοὶ τῷ παρέχοντε ἐπος 
᾿ἀχένδυνον πρὸς πάντα λόγον ὥστε ἐπαινεῖν. : 

115—124. Ἰὸ νεότητι ϑράσος apr yet τοῦτο λέγει, 


"i 


μέ γ5, δ᾽ " ^ , [4 X ; 3 , 9 , 
{τι οὐδείς ἐστιν ἐν νεότητε ἕτερος ἔπαινος 7, ÜpaabveaDaí τε 
χαὶ χατατολμᾶν τοὺς πολέμους. πολλοὶ γὰρ νέοι. ὄντες xat δοχο- 
* » , , , 
ἔντες ἄριστα ἂν πρὸς τὴν μάγην ἀρχέσειν, πρὸς μόνην τὴν ταύ- 
᾽ - , : - MN * ES! {2 ε 
τῆς ἀχοὴν χαταπληττονταὶ. τοῦτο δὲ εἰπε διὰ τὸν “Ἰέρωνα, εἰς 
ἐν τῇ νεότητε ἄμαγον ἐν πολέμοις ὄντα. τὸ δὲ δεινῶν πολέ- 
ev ^ nd 
μων (116) z ὅτε πάντες οἱ πόλεμοι δεινοί εἶσιν, 7, δεινῶν 
«ἀντὲ τοῦ μεγάλων xat. φοβερών- τὸ ὃξὲ βουλαὶ πρεσβύτε- 
EPA , "o , * " - 
ραε(121) χατὰ ἄμφω νοητέον, 7 ὅτε πρέσβυτιχὴν φρόνεσιν εἶχεν 
, t , T "m , * [3 b ^ / 
"[£pow, ἡνέχα νέος ἦν, 7; ὅτι νέος ὧν ἐμάχετο, νῦν δὲ πρεσβύτης 
ΑΝ ^ , i s, * 
τυγχάνων ὀρϑῶς xat ἄριστα βουλεύεται. σύναπτε οἷν τὸ βου- 
λαὶ δὲ πρεσβύτερα:, εἰ μὲν βούλει, πρὸς τὸ ποτὲ πάντα 
λόγον, εἰ δὲ μὴ, τὸ ἐπαιν εῖν πρὸς τὸ ποτὶ πάντα λόγον 


ἐχέτω τὴν δύναμιν πρεσβύτεραι δὲ βουλαὶ at σαὶ πρὸς πάντα 


λ f. d - * * P. r “ Li 
óy0v, ἧτοι πρὸς πᾶσαν βουλὴν xai δημηγορίαν παρέχοντε: xat 3 


^ 


^ , ^ -ν * 
θιθόασιν ἐμὸν ἔπος ἀχίνδυνον ἐπαινεῖν xat. ϑαυμάξειν αὐτάς, 


v 


M * * 
ἤγουν ἄριστος «y περὶ τὸ βουλέυεσϑαι, ἀχινδύνως xat ἀφόβως 
*, - , LI 5 -—- 
ἐπαινεῖν σε παρέχεις nor οὐ γάρ ἐστί pot 0206 μὴ δόξω φευδῇ 
λέγειν. 7; οὕτω. πρεσβύτερα: δὲ βουλαὶ αἱ aal παρέχοντε ἐμοὶ 
ν $5.5. M Φ - * 9 .» » t. 
ἔπος αχίνδυνον ἐπαινεῖν xa? δαυμάζειν αὐτὰς πρὸς πάντα ÀÓ- 
v * — * ^ «e * 
γον, ἧτο: πρὸς πᾶσαν βουλὴν. xal δημηγορίαν, εἷς ὀρϑῶς xa: 


ἄριστα γίνονται. εὕρηται δὲ χαὶ ἐμόν (192). χρεῖττον δέ ἐστι 


7 οὐδεὶς ἐστὶν α' i". — 9. ἀρκέσαι ι"΄. — 12 δεινοὶ εἰσὶν αἱ ι". --- 
. — 17 μέν om. π'΄. — 19 δὲ αἱ f. 


P 


«αἰ εἰἷς — 920 ἤγουν ε΄. — 28 γὰρ ἐστι μοι e. — 26 ἤγουν i". 


er 


44 xat nx". — 16 tvyy.] ὧν i 
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τὸ ἐμοί πρὸς τὸ μέτρον. ἢ σύναπτε τὸ ἀχένδυνον πρὸς τὸ: 
ποτὶ πάντα λόγον, οὕτως" ἐμοὶ ἔπος παρέχουσιν ἀχινδυνον. 
xal ἄφοβον πρὸς πάντα λόγον, τουτέστι τοιαῦταέ εἰσὶν, e.a 
ὕσα ἂν εἴπω περὶ αὐτῶν, οὐ φοβηϑήσομαι py μέ τις αἰτιάσηταε,. 
ὡς εἰχῇ τοὺς λόγους ποιοῦμαι. 

gl. 125. τὸ νῦν λεγόμενον. — ὡς Φοινέχων ἐμπορίαν xat 
πραγματείαν" ἐμποριχὸν γὰρ τὸ τῶν Φοινέχων γένος. --- 126. λευ- 
χῆς. --- ϑαλάσσης. --- σοί. 

137. Pal. Kaecópsetov] ὡς ἀπό τινος Κάστορος τοῦτο 
ἐφευρόντος. — ὃ. ὅπερ τότε μὲν ἀπεστάλῃ τῷ “Ιέρωνε μετὰ 
τοῦ παρόντος εἴδους, νῦν δὲ οὐχ εὑρίσκεται. 

127. ὃ Κάστωρ πρῶτος εὗρεν. — 1928. Θηβαϊχαῖς; ἐξ 
Αἰολέων γὰρ οἱ Θηβαῖοι. ---- 129. ἐπίσχεφαι xat δοχέμασον, εἴ 
ἄριστόν ἐστι. — τῆς ἑπτὰ χτύπους διὰ τῶν ἑπτὰ γορδῶν ἀπο- 
τελούσης. — 130. τῆς χιϑάρας. --- ἀντόμενος ] διὰ τὸ μέτρον᾽ — 
ἤτοι ἐντείνων τὰς γορδὰς xai ἄδων αὐτό. 

127—130. Germ. 10 δὲ Καστόρειον μέλος τὸ συντεταγμέ- 
νον ἐν Αϊολίδεσσε γορδαῖς εἰς χάριν σοῦ ἀντάμενος χαὶ ἀπαν- 
τήσας διὰ τὴς φόρμιγγος τῆς ἑπταχτύπου ϑέλων ἄϑρησον. μα- 
ϑὼν τὸ μέλος οἷόν ἐστι, γένοιο οἷος ἐσσί. 

125—130. ᾿Ιστέον, ort δύο ὕμνους ὁ Πίνδαρος “Ιέρωνι πέμ- 
πων, τόν τε νῦν λεγόμενον χαὶ ἕτερον Καστόρειον μέλος ἔγοντα, 
ιἰὡς αὐτός φησι, τούτου μὲν μισϑὸν ἔλαβε πρώην, διὸ xal λέγεε 
χατὰ Φοένεσσαν ἐμπολάν, τουτέστιν ὥσπερ οἱ Φοίνιχες τὰς 
ἐμπορίας ποιοῦνται, οὕτω xal αὐτὸς μισϑὸν λαβὰν παρά σου, 
τοῦτον ἐποίησά σοι. ἢ τὸ χατὰ Φοίνεισσαν ἐμπολάν νοητέον, 
ἂντὲ τοῦ πέμπω σοι τοῦτον, ἵνα μισϑὸν λάβω ἐμπορευόμενος τὸν. 


1--ὃ πρὸς --- ἐμοὶ om. x". — 8 τοιαῦται εἰσὶν α' ε΄, τοιαῦτά 
εἰσιν n". — 4 μὴ u£ τις x. μή με τις α' vC. — D εἰκῇ v. — 17 Ante τὸ 
δὲ delevi ἢ οὕτως. — 20 οἷον ἐστί y. οἷος εἰσὶν U. — 925 παρὰ aot n'* 
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ὥμνον xaDázep οἱ Φοίνιχες cà σφῶν αὐτῶν πράγματα. τὸ δέ ἐν 
Αἰἱολίδεσσε xai ϑηβαϊχαῖς γορδαῖς Καστόρειον μέλος, τὴν χάριν 
xal ἀρετὴν τῆς ἑπταχτύπου xai ἑπταχόρδου φόρμιγγος ϑέλων 
xai ἀποδεχόμενος, ἄϑρησον xai ἐπίσχεψαει, εἰ ἄριστόν ἐστιν, 
ἀντόμενος xat συναντώμενος, ἤγουν ἐντείνων τὰς τὴς μουσιχῆς 
γορδάς. τοῦτο δὲ τὸ μέλος τὸ Καστόρειον τῷ μὲν φαινομένῳ εἰς 
χάριν αὐτῷ ἔπεμῴφε, τῇ δ᾽ ἀληδείᾳ εἰς μισϑοῦ δόσιν αὐτὸν προ- 
τρέπεται ἐχ τοῦ λέγειν ἄϑρησον xal ἐπίσχεψαει, οἷος ἐγὼ ποι- 
ητής. τοῦτο ὃὲ λέγει διὰ Βαχχυλίδην εὐδοχιμοῦντα παρὰ "}έ- 
ρωνι. ἔστε δὲ ἡ ἀργὴ τούτου τοῦ μέλους αὕτη" σύνες Oct λέγω, 
ζαϑέων “Ἰέρων ἐπωώνυμε. Καστόρειον δὲ εἴρηται, ἐπειδὴ ὁ τοῦ 
Τυνδάρεω Κάστωρ πρῶτος τοῦτο εὗρεν. ἔστε δὲ ἐνοπλίου ὀρχή- 
σεως μέλος. 

1931. Οἷος dac] ὑπάρχεις ἐν τῇ φύσει, ἤγουν ἐχ φύ- 
σεως ἔχων ἄριστα χρίνειν, χρῖνε χαὶ τοῦτο χαὶ μὴ ὑπό τινος 
ἀπατηϑῆς. τοῦτο δὲ λέγει διὰ Βαχγυλέδην. 

gl. 131. εἰς τὴν περὲ τούτου ἐπίσχεψιν τοιοῦτος xal μὴ 
μεταβληϑῆῇς. --- ὑπάρχεις ἐν τῇ φύσει. --- διεξιὼν τοῦτο τὸ 
μέλος. — 132. ὁ πέϑηχος. --- ἐν. 

Pal 131—133. "Hrouv xalol μὲν δοχοῦσιν εἶναι οἱ ἐμὲ 
φέγοντες αχχυλέδης xai oi ἕτεροι τοῖς μὴ συνετοῖς, ὡς πέϑηχες 
τοῖς παισίν. ἀλλ᾿ οὐχὲ xat παρὰ συνετοῖς. οὗς μὴ δέχοιο, εἰ δέ- 
λεις συνετὸς εἶναι xat ἐμοῦ λέγοντας. 

Κάἀλός τοι πέϑων] ἤγουν ὁ πίϑηχος ὡραῖος δοχεῖ τοῖς 


1 τὰ δὲ ι΄, corr. Sckneider. — 2 χορδαῖς om. x". — 8 τῆς] τὴν 
α'ι'΄. — 4 ἄρεστόν ἐστιν ε΄, ἀρεστόν ἐστιν corr. Schneider. — συναντόμενος 
ἤγουν (". — 8 ἄϑρ. ἤγουν ἐπίσκ. n". — τοι x". — 9 τοῦτο] τοῦ (^, corr. 
Schneider. — 10 ἐστὶ «',". — 6 τι m". — ἱἐέὲ (sic) ε΄, ἑερῶν coni. 
Sehneider. — 11. 12 Καστόρ. — εὗρεν in x" post μέλος legitur. 
— 23 λέγοντος ed. Bockh. 
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παισί, τοῖς δὲ ἀνδράσιν οὔ. ὥστε xat ὁ αχχυλίδης πίέϑηχος ὧν 
τοῖς λόγοις μὴ ἀπάτωσε φρένας ἀγαδὰς ἔγοντα. 
LI U ^ - “. ἡ 
gl 134. εἰδαιμόνησε χριτὴς τῶν e^ Auou ὦν. 


135. Καρπὸν ἀμώμητον ἤγουν ἄριστα xai εἷς ἐγρῇν 


- * —- - " "m ey - 
5 περὶ τῶν πραγμάτων ἐλογίζετο᾽ ὥστε xat αὐτὸς οὕτω ποιῶν 


τῆς αὐτῆς ἐχείνῳ ἀξιωϑήσῃ τιμῆς. 

gl. 135. το: γνῶσιν. --- ἄφογον. — 136. ἤγουν ev" 4d ov 
διχάζων οὐχ ἀπατᾶτα: περὶ τὰς χρίσεις, πρὸς γάριν ταύτας ποι- 
ούμενος xat παραλογιζόμενος ὑπό τινων. — 1237. ἀπατᾶται. ---- 


»Ὲ} MJ — - Li € -— * * - - 
10 Zrouv ἐν τῇ duyz. — 198, ὁποῖα, ἤτοι τὸ ἀπατᾶν. — τῶν 


18 


χρύφα χατηγόρων. — μηχαναῖς. --- ἀχολουϑεῖ. — 139. ὀνθρώ- 
πων. — εἰσὶν οἱ χρύφα χατηγοροι" οὐ γὰο ὁρᾷ τις αὐτοὺς ἵνα 
xal ἀμύναιτο. --- 140. χαὶ τοῖς χατηγοροημένοις xal πρὸς οὃς 
τούτων χατηγοροῦσεν. — ὑποβολεῖς διαβολεῶν. 

139. 140. ἀμφοτέροις διαβολιᾶν) xat τοῖς χατη- 
γορουμένοις xal πρὸς οὗς τούτων χατηγοροῦσε. τοῖς μὲν γὰρ 
φασιν, ὡς οἱ δεῖνες ὑβρίζουσέ σε χαὶ διαβολὴν τούτων πρὸς 
αὐτοὺς ποιοῦνται. τοῖς δέ, ἃ πρὸς ἐχείνους xar αὐτῶν ἔλεγον, 
ταῦτα πάλεν xac ἐχείνων πρὸς αὐτοὺς διεξέργονται. τὸ δὲ ὑπο- 
φάτεες ἀντὶ τοῦ ὑποβολεῖς διαβολεῶν. 

141. Τὸ ὀργαῖς ἀτενὲς τοῦτο λέγει ἀντὶ τοῦ ὅταν ὁρμή- 
atat χατά τινων Φεδύρους λόγους διεξεέναι, ἀτενὲς xat ἀμετά- 
βλητον πρᾶγμά εἰσιν ἐν ταῖς ὀργαῖς xai ταῖς ὁρμαῖς τῶν διαβο- 
λεῶν " ἀεὶ γὰρ προχωροῦσιν ἐν αὐταῖς xat οὐδὲ ποτέ τῆς χαχίας 

* 

1 δ᾽ &vóo.n". — Ὁ τοῖς ἔργοις t". — Ad v. 133 in. x" hoc 
scholium legitur: ὁ δὲ Ῥαδάμανϑυς) οἶτος χατὰ βουλὴν καὶ δικὴν 
ὀρϑύτατος τὸν τρόπον γέγονεν, ὅϑεν xal ϑείας ἠξίωται τιμῆς" παρεδ- 
ρεύειν γὰρ λογοποιεῖται τῷ Κρόνῳ κατὰ τὰς τῶν Μακάρων νήσους καὶ 
δικαιονομεῖν τοῖς ἐν Αἴδου. ϑέλει δὲ εἰπεῖν, ἔσο δίκαιος. κριτὴς χαὶ δοκι- 
μαστὴς τῶν ἐμῶν ὀρϑός, καὶ μὴ γενοῦ εἰεπιχείρητος τοῖς ἀπατᾶ σί σε 


xal διασύρουσιν ἐμὲ παρὰ σοί, καὶ. ἕξεις μισϑόν, οἷον ὃ Ῥαδάμανϑυς. ---- 


, 


14 γάρ φησιν n". — 18 ποιοῦσι ε΄. — 28 πρᾶγμα εἰσίν α' (". 
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παύονται. τὸ 08 ἀλωπέχων ἔχελοι ἀντὶ τοῦ παμμήχανοε xa 
πανοῦργοι, χαϑάπερ ἀλώπηξ. 

gl. 141. ὁρμαῖς ἦτο: ταῖς διαβολαῖς. --- πρᾶγμά ἔστιν" ot 
χρύφα χατά τινῶν λέγοντες. ---- ὅμοιοι. — 142. τὸ λάϑρα χατά 
τινος φέρεσϑαι. — 143. ἐπιχερδές. — ὑπάρχει τῷ ποιοῦντι. 


142. 143. Tí μάλα τοῦτο] τοῦτο δὲ τὸ AáPpa χατά 
t 


, τινός φέρεσϑδαι, τί μάλα τελέϑει χα; ὑπάρχει: τῷ ποιοῦντε χερ- 


— 


GaÀ£ov ἐν χέρδει; ἀντὶ τοῦ οὐδὲν χέρδος τῷ τοῦτο ποιοῦντι 
^ -— ^ Lad ^ 
περιγίνεται πλὴν τοῦ xaxóe εἶναι. ὥσπερ δέ φαμεν ἐν φόβῳ 
ταρϑβεῖ, οὕτω χαΐ χερδαλέον ἐν χέρδε:. 
gl. 144. ϑαλάσσιον. --- 145. τὸ τῆς ϑαλάσσης. --- τοῦ ἐν 
τῷ διχτύῳ μολίβδου. --- 146. ταῖς τῶν ἄλλων χατηγορέίαις. --- 
" " - ^ , - * * , ^ , Li 
ὁ ἐν τῷ διχτύῳ. --- 147. τὴν éxtpávetav. — ἐστέ. — ἣαλάσσης. 
144—147. Germ. ᾿Αβάπτιστός eiut] ὁ 03 νοῦς αβά- 
πτιστος γὰρ εἰμι ὡς; ἅτε xai χαϑὰ σχευῆς xat σαγήνης xal δὲ 
ἑτέρας χατασχευῆς τῶν φελλῶν ἐχούσης πόνον ἐνάλιον ὑπὲρ 
* 9) " " 9 , 1 * fov 1 
τὸ βαδὺ £oxos τῆς aÀure. λέγει γὰρ τὰς μολέβϑθοὺς τὰς χατη- 
γορίας. 
145—147. Αβάπτιστός εἰμι εἰμὲ γὰρ αϑάπτιστος, 
« E Y , "n t 5 "- x ᾿ * , 
ταῖς τῶν ἄλλων χατηγορίαις, ὥσπερ ὦ ἐν τῷ διχτύω φελλός &acty 
e * * - eo r , -— 
ὑπὲρ τὸ ἕοχος xai τὴν ἐπιφάνειαν τῆς ἅλμης, ἑτέρας σχευῆς, ἤτοι 
τοῦ ἐν τῷ διχτύῳ μολέβδου, ἐχούσης τὸ Ja τῆς ϑαλάσσης, 
ἅτε xat χαδὰ πόνον ϑαλάσσιον, τουτέστιν ἐντὸς τῆς ϑαλάσσης 
bcd , ^ ^ * Mw - 
ὥσπερ πονούσης" λέγει δέ, ὅτε τὰ xaT! ἐμοῦ παρὰ τῶν ἄλλων 
« * ^ ^ 
λεγόμενα οὐδέν uot. λυμαίνεται διὰ τὸ μὴ τούτοις ἐνέχεσϑαε' 
ὑπέρχειμα: γὰρ πασῶν χατηγοριῶν δίχην τοῦ ἐν τῷ διχτύῳ 


φελλοῦ ἐπάνω τῆς δαλάσσης ἐπιφανείας διὰ τὸ χοῦφον φερο- 


1 ἵχελοι m". — 9 δὲ φαμὲν αἱ ε"΄, φαμὲν zx", γὰρ φαμὲν Sakke- 
lion, — 15 &,u om. εἰ΄. — 20 φελλὸς ἐστὶν α' ε΄, — 24 ἤγουν (". — 
28 ἅτε — ϑαλάσσης om. x'. —.26 χαχῃ γοριῶν ι΄, — 27. ϑαλάτ- 
τῆς « uU x". 
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μένου, χαϑελχομένου δὲ τοῦ μολίβδου εἰς τὸ βαϑὺ τῆς ϑαλάσ- 
σης xat χατασπῶντος τὸ δέχτυον. 

gl. 148. λόγον. --- ῥίῴφαι ἤτοι εἰπεῖν. --- 149. ἰσχυρὸν xat 
πιστόν. — ἀνδράσι. — 150. πανοῦργον. ---- πολέτην. — εἰ xai 
οὐδὲν € xarà τῶν ἀγαϑῶν λόγος ἰσχύει. — 151. χολαχευτιχῶς 
xai δολίως ὑπερχόμενος. — πρὸς. — τοὺς ἀχούοντας τὴν τῶν 
ἀγαϑιῶν χατηγορίαν. --- 152. λίαν. --- ἀαηχγανοῤῥαφεῖ xarà τῶν 
ἀγαϑῶν. 

148—152. ᾿Αδύνατα δ᾽ ἔπος ἀδύνατα δὲ xai ἀδύνα- 
rov ὑπάρχει ἐχβαλεῖν xai piat ἤτοι εἰπεῖν τὸν δόλιον dacóv 
χραταιὸν xai ἰσχυρὸν xat πιστὸν ἔπος ἐν τοῖς ἀγαϑοῖς" τουτέσ- 
τιν ὅσα ἂν πονηρὸς κατ᾽ ἀγαϑοῦ ἐρεῖ, οὐ πιστεύεται, τῆς αὐ- 
τοῦ ἀρετῆς ἀνέσχυρον τὴν χατηγορίαν ποιούσης. ὅμως δέ, εἰ xat 
οὐδὲν ὁ αὐτοῦ λόγος ἰσχύει, σαίνων χαὶ χολαχευτιχῶς xal δο- 
λίως ἄγαν ὑπερχόμενος πρὸς πάντας. πάγχυ χαὶ May. διαπλέχεε 
xal μηχανὰς ῥάπτει" τουτέστιν εἰ xal ὅσα xar ἀγαϑῶν λέγεε 
οὐ πιστεύται, ἀλλὰ τοῦ μηγανοῤῥαφεῖν οὐχ ἀφίσταται, δολέως 
χολαχεύων τοὺς ἀχούοντας, ἵνα δοχῶν αὐτοῖς προσφιλὴς πιστεύ- 
ται. τὸ δὲ ἄγαν πρὸς τὸ σαένων σύναπτε᾽ τὸ δὲ πάγγυ 
πρὸς τὸ διαπλέχει, xai μὴ λέγε ἐχ παραλλήλου, ὥσπερ τινές. 


gl. 153. αὐτῷ, τῷ πανούργῳ. --- χοινωνῶ. --- ἀναιδείας 
τῆς προσούσης αὐτῷ ὥστε τὰ αὐτὰ χαὶ αὐτὸς ποιεῖν. ---- τὸν. 
ἐμόν. --- 154. ἐμέ. --- πρὸς. --- τὸν ἐμόν. — χαϑά. --- 
155. αὐτοῦ. --- τρόπον. --- ὑποδραμοῦμαι xai χρύφα τι χατ᾽ 
αὐτῶν μηχανήσομαι. — 156. τὰ αὐτὸν βλάφοντα. — ἤτοι 
μηχανώμενος xat! αὐτοῦ. — πανουργίαις xai μηχαναῖς χαχαῖς.. 





9 δ᾽ ἔπος om. ,". --- δὲ om. zx". — 10 ῥέψαι] rectius óüpoi» 
Schneider. — ῥίψαι ἥγουν &". — 12 ἀνίσχ. τ. αὐτοῦ ἀρ. α΄. — 
15 ὑπερεχόμενος π᾿ corr. Semitelos. — 18 χολαχεύειν |", corr. Schnei- 
der. — 18 προσφιλῆς 1", corr. Schneider. 
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153—156. Φέλον sf? φιλεῖ] λέγει, Ort ὁ μὲν φιλῶν 
μὲ ὑπ᾽ ἐμοῦ φιληϑήσεται, πρὸς ὃς τὸν ἐγθρόν μου ὥσπερ 
λύχος ἔσομαι xai παντοίας ἐργάσομαι λάϑρα xac! αὐτοῦ μηχα- 
νάς. ἐπεὶ δὲ ὑποϑεύσομαι εἶπεν, ἐτήρησε τὴν τροπὴν 
πρὸς τὸ πατῶν xai τὸ ἑδοῖς xar ἐπαναστροφὴν λέγων ἐν 
ὁδοῖς σχολιαῖς. 

157. Pal. τι τρεῖς νόμοι τὸ zaAatóv βασιλεία, δημο- 
χρατία, ἀριστοχρατία. βασιλεία ὅτε ἦρχε μόνος ὁ βασιλεύς, 
δημοχρατία ὅτε ἦργεν ó δῆμος, ἀριστοχρατέα ὅτε ἤἥρχον οἱ 
ἄριστοι τοῦ λαοῦ ἤγουν σοφώτεροι τρεῖς ἢ χαὶ τέσσαρες. 

gl. 157. εἰς πᾶσαν πολιτείαν. — ἀληϑής. — 158, ἤγουν 
ἐσχύει xai χρείττων τῶν πονηρῶν ἐστιν. --- 159. ἐν μοναρχίᾳ. --- 
γώπόταν λάμβανε χἀντεῦϑεν τὸ τηρ ἔοντε χατὰ συνεχδογῆν. --- 
160. ὁ σφοδρός χαὶ πολὺς δῆμος" λέγει δὲ τὴν δημοχρατίαν. --- 
161. φυλάσσουσιν, ἤγουν ἐν τῇ ὀλιγαρχίᾳ. 

157---1601. 'Ee πάντα δὲ νομόν͵ τρεῖς εἰσι πολιτεῖαι, 
βασιλεία, δημοχρατία, ἀριστοχρατία. φησὶν οὖν, ὡς ἐν ταύ- 
ταις ταῖς τρισὶ πολιτείαις ὁ ἀληϑὴς ἀνὴρ διαλάμπει xat μεῖζον 
τῶν πονηρευομένων ἰσχύει. χαὶ γὰρ οὗτος εἰπών τι xav. αὐτῶν 
πιστεύεται, ἐχεῖνοε δὲ διαβάλλοντες αὐτὸν οὐ δύναντα: βλά- 
dat. τοῦτο δὲ λέγει, ἐπειδὴ ἄνω εἴπεν᾽ ἀδύνατα δ᾽ ἔπος ἐχ 
βαλεῖν χραταιὸν ἐν ἀγαϑοῖς δόλεον ἀστόν. λάβρον δὲ στρα- 
τόν λέγει τὸν σφοδρὸν xat πολὺν δῆμον ὃς ὑπὲρ τῆς αἰτοῖ πα- 

8 μηχανίας 7. — δ «xaT ἐπαναστροφοῖς |sie ι΄) fort. χατ᾽ 
ἐπαναστροφῆς A. ρ. ἐξ ἐπαναστροφης. Quamquam ea quam rhe- 
tores dicunt ἐπαναστροφήν, h. 1. aliena est. Sed in dictione ὁδοῖς 
σκολιαῖς repetitio qu:edam inest eius, in qua est πατέων,ν Schneider. — 
7 Hoc scholium ego primus edidi. — 8. δημοχρατεία, ἀριστοκρα- 
τεία. cod. hic et infra v. 9. — 16 ἐς «' (hie etiam in textu) x", ἐν 


(" et Semitelos ex corr. — νομὸν) ἐς πάντα δὲ νομὸν τρεῖς etc. x". 
ἢ 


— τρεῖς εἰσὶ α' εἰ". — 19 εἰπὼν τὶ α' i. — 28 τὸν πολὺν x«l σφοδρὸν 
α' (etiam contra glossam). 
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τρίδος μάχεται, μὴ ὄντος αὐτῇ βασιλέως, ἀλλ᾽ αὐτὸς αὐτῆς ἄο- 
χων: τὸ δὲ σοφοὶ λέγει, ἐπειδὴ ἐν τῇ ὀλιγαρχίᾳ οἱ ῥήτορες τὸν 
δῆμον ἄγουσι, χαϑάπερ ἦσαν ἐν ᾿Αϑήναις νῦν μὲν Θεμιστο- 
χλῆς xai Περικλῆς νῦν δὲ Μωλτιάδης xai Κίμων, ἄλλοτε δὲ 
Δημοσϑένης, Αἰσχίνης, ᾿Υπερείδης, ᾿Αἀντίφων xat ἕτεροι. 

gl. 162. πρὸς τὴν τύχην μὴ μάχεσϑαι. — 163. ódot. — 
ποτέ. — 164. ποτέ. — πάλιν. — 165. μεγάλην δόξαν. 

161—165. Χρὴ δὲ πρὸς ϑεόν) Χοὴ πρὸς τὴν τύχην 
μὴ μάχγεσϑαι ἐπειδὴ, γὰρ αὕτῃ τοὺς μὲν εὐτυχεῖς, τοὺς δὲ 
δυστυχεῖς ποιεῖ, C τούτοις μαχόμενος αὐτῇ μάχεται. διὸ xai 
βαχχυλέδη νῦν εὐτυχοῦντι οὐ δίχαιόν ἐστι μάγεσϑαι. 

gl. 166. ὕγουν τὰ μεταβάλλεσϑα: τὰ ἀνϑρώπινα. --- 
εὐφραίνει ἐν τῷ ἀποδέχγεσϑας ταῦτα. — 167. ἐξεχόμενοε xat 
αἰωρούμενοι. ---- 168. ἑτεροῤῥεποῦς. --- ἐνέβαλον. --- τραῦμα, 
πληγήν. — 169. τῇ αὐτῶν. — 170, τῷ λογισμῷ. — βουλεύ- 
ονται. --- ἐχείνων." 

166—170. Germ. ᾿Ανέλχοντες ἑαυτοὺς xai παραβιάζοντες 
περισχεῖν τὰ μεγάλα xat μὴ εὐποροῦντες, ἐνέπηξαν τῇ ἑαυτῶν 
χαρδίᾳ τραῦμα ὀδύνης ἐμποιητιχόν, πρόσϑε (ὅπερ δηλοῖ πρὸ 
τοῦ) ἀπορῇσα: τοῦ περισγεῖν τῇ διανοίᾳ λελαξευμένα ἐξ ὑπο- 
σάϑρου τινὸς εἴδωλα λογισμῶν χερδαινόντων ἐπιζήμια. ἡ 
οὕτως. ὡς ἀπό τινος δὲ στάϑμης περισσῆῇς ἑλχόμενοι ἐνέπηῃ- 
tay τῇ ἑαυτῶν χαρδίᾳ πρόσϑεν ἕλχος ὀδυνηρὸν πρὶν ὅσα ἐν 


φροντίδι μητίονται τυχεῖν. 


1 αὑτοῦ zx". — 5 δημ. καὶ αἰχ. ἱπερίδης tt . — 17 In initio scholii de- 
levi ἢ οὕτως. — 18 ἀνέπηξαν U. — 20 ὑποσάχρού τινος U. — 23 &... 
(xoc periit) — 1 «Scholium' Pal. C. ad hunc locum omitto, quod pars 
lineis comesa est.» Boeckh. — αὖτ... (15 litterarum lacuna). — 
8 In cod. τράχρας scriptum esse videtur (ἰσχυρᾶς est glossa interlinea- 
ris). — φερόμενοι cod. 
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Ν ἃ o * - 

165—170. Pal. ᾿Αλλ᾽ οὐδὲ οὕτως zryouv μὴ φιλονειχῶν 

- - * -ν — , , 
αὐτοῖς τοῖς χατ᾽ ἐμοῦ δύναμαι ϑεραπεῦσαι αὐτούς... στά- 

, ^ ι Ἐς » 
ϑμης τραχείας éAxóuevot ἐνέπηξαν τὸ ἕλχος τὸ οδυνηρὸν zyouv 
βέλος τῆς χαχέας τῇ ἰδέᾳ χαρδίᾳ πρότερον πρὶν χαὶ πρὸ ταῦ 

A e M - Ll - 
τυχεῖν ὁσα βούλονται ἤγουν τρῶσαι ἡμᾶς. 

166—170. ᾽λλ᾽ οὐδὲ ταῦτα νόον y' ἑαίνει [ ἐπειδὴ ἐάν 
τινε χαλὸν δοχῇ τι, εὐφραίνει αὐτὸν τοῦτο, διὰ τοῦτο λέγε: 
τὸ ἰαίνεε νόον ἀντὶ τοῦ οὐ χαλῶς ταῦτα δοχοῦσι τοῖς φϑο- 

^ o - - ' 4 - 
vepote, ὥστε τὸν νοῦν αὐτῶν εὐφραίνειν xat παύειν τῆς xaxoup- 

- B Σ , - ^ * - , 
γίας" ei yàp ἀπεδέχοντο ταῦτα, οὐχ ἂν ἧσαν τοιοῦτοι, εἰδότες, 
* - * ^ ' * * , ^ - 

«e μεταβολὴν τῶν ἀνϑρωπίνων ἐχόντων εἰ xai αὐτοὶ νῦν εὐτυ- 
- 5 , ΟῚ ^ o ^r ^ *, - ^ - .ιν 
χοῦσιν, GÀÀ οὐχ εἰς amay. δέον δὲ εἰπεῖν, δοχοῦντες δὲ ἔλ- 

^ ^ e ^ ' s? LÀ 

xsaÜat ἐχ στάϑμης τινὸς περισσῆς xal ἑτεροῤῥεποῦς, ἤτοι 
δοχοῦντες del μετ᾽ αὐτῶν ἔσεσϑαι τὴν τύχην xai οὐ μεταπε- 
σεῖσϑαΐί πρὸς ἕτερον, οὕτω δέον εἰπεῖν, éÀxóusvor στάϑμας 
τινὸς εἶπεν, ὅπερ ἐχεῖνοε ὑπολαιβάνουσιν ὡς ὁμολογούμενον 
οὗτος εἰπών. στάϑμην δὲ λέγουσι τὸ ἄνω τῆς πλάστιγγος, ἀπὸ 

, * - ^ ^ * 
τούτου ὃὲ χαταχρηστιχῶς xal ὅλην τὴν πλάστιγγα στάϑμην 
φασί. περισσῆς 03 λέγει, ἐπειδὴ v, πλέοντε τῆς ἄλλης ἔχουσα 
T ^4 ἐ 5s - SY 3 /] 4 4. AcZOVI ns * 76 e/ 
πλάστιγξ τῷ βάρει χαϑέλχεται λέγει δέ, ὅτι ot πονηροὶ δο- 

- LA, ?4 , f . -- , e 
χοῦντες ἀεὶ εὐδαιμόνως διάξειν, ἐπιχειροῦσε βλάπτειν, οἷς 
ἂν ἐδέλωσιν᾽ αϑρόον δὲ μεταβλῃδέντες τῇ τύχῃ, ἐχείνους μὲν 
οὐδὲν ἐζημίωσαν, αὐτοὶ δ᾽ ἐξελεγχϑέντες παρά πάντων χατε- 

, ^ 1 LE Li 
γελάσϑησαν, 0 xai βααχχυλίδης πείσεται. 

gl. 171. τὰ αὐτῶν xaxá. — αβαρῶς xat ὑπομονητιχῶς. --- 
172. ποταπόν ; ἐπάνω τοῦ ac 7évos. 

€ * , - ΄ , 
173. Zuyóv ἀρηγει βοηδεῖ, ἤγουν μεγάλῃ Bor0su. 


7 τινὰ x", corr. Sakkelion. — 7 διατοῖτο αἱ i". — 12 εἰσάπαν 
α΄. — 15 στάϑμης π'΄. — 17 οὗτος «', οὕτως cett. — 19 περισσᾶς m. — 
21 διάγειν x". — 9" βοήϑεια ἐστὶν εἰ, βοηϑεία ἐστὶν α'. 
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ἐστιν, ἐάν τις ἔχῃ ἐγϑρὸν εὐτυχοῦντα, ὑπομένειν τὰ παρ᾽ ἐχει- 
vou ἐπιόντα αὐτῷ χαχά. 

gl. 173. τοῦτο εἴρηται ἐχ μεταφορᾶς τῶν βοῶν. --- βοη-᾿ 
ϑεῖ. — πρός. --- 174. λαχτίζειν. ---- ἐστίν. --- 175. ἐπιχίνδυ- 
νος. — δός. 

175. ᾿θλισϑηρὸς oiuoc] τὸ γὰρ ἀντιφερέζειν τοῖς 
χρείττοσι βλάβη χαϑίσταται. ἔστε δὲ παρριμέα τὸ πρὸς χέντρα 
λαχτέζειν ἐχ μεταφορᾶς τῶν fouw ἐχεῖνοι γὰρ ὄπισϑεν χεν- 
τούμενοι λαχτέζουσι πρὸς τὸ χέντρον xal ἔτε μᾶλλον πλήττονται. 

175. 00 χρὴ γράφειν ἄδοντα, ἀλλ᾽ ἀδόντα. τοῦτο γὰρ 
ἁρμόζει τῷ μέτρῳ. 

gl. 175. ἀρέσχοντα. --- 170. ἀνδράσι. --- συνεῖναι. 


2 αὑτῷ x" — 8 roi τρικλ. margo ", — 10 ddovra ἀλλ' ἁδόντα 
σ'΄, corr. Semitelos. 
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Von 


Adolf Holm. 
4 Bànde in ca. 20 Lieferungen à 6 Bogen. Preis der Lieferung 2 Mark. 


Bis jetzt sind erschienen: 


Erster Band: Geschischte Griechenlands bis zum Ausgange des 6. Jahr- 
hunderts v. Chr. XII, 516 S. 10 Mk. 


Zweiter Band: Geschichte Griechenlands im 5. Jahrhundert v. Chr. 
VIII, 608 8. 12 M. 


Dritter Band: Gescehiehte Grieehenlands im 4, Jahrhundert bis zum 
Tode Alexander's ἃ, Gr. VI, 516 S. 10 M. 


Vierter Band: Schluss des Werkes, erscheint voraussichtlich im Jahre 1891. 


Prospectus. | 


Das vorliegende Werk beabsichtigt, die griechische Geschichte in vier 
Báünden darzusteilen, von denen der erste die Zeit bis zum Ende des 6. Jahr- 
hunderts v. Chr. bebandeln wird, der zweite das 5. Jahrbundert, worauf der | 
dritte bis zur Schlacht bei Chaeronea, der vierte endlich bis zur Zerstóruug 
von Korinth durch Mummius gehen soll. Bei dem gegebenen àusseren Um- 
fange des Werkes war Rücksicht auf die Auswahl des Wichtigsten dringend 
geboten. Diese Auswahl konnte aber, dem Zwecke des Werkes entsprechend, 
das eine wirkliche Geschichte sein móchte, nicht nach àusserlichen Kriterien 
getroffen werden; auch aus den von den Alten überlieferten Details war man- 
ches mitzutheilen, sobald der Verfasser es für besonders charakteristisch hielt. 

In der Darstellung schien es zweckmüssig, von der gegenwürtig am 
meisten beliebten Methode, nach welcher der Historiker das von ihm für wahr 
Gehaltene einfach als Tbatsache ausspricht. abzuweichen, und den Ton der 
fortlaufenden Erzáhlung nur dann zu wühlen, wenn sich der quellenmüssigen 
Geschichte keine Bedenken in den Weg stellen oder man aus dem Zusammen- 
hang ersieht, dass das vom modernen Autor Gebotene das Resultat subjec- 
tiven Gutdünkens ist, sonst aber deutlich darauf hinzuweisen, was die Ueber- 
lieferung bietet, worin sie zu Bedenken Veranlassung giebt, persónliche Mei- 


^ 


ι nungen als solche hinzustellen, und zum Verstündniss der Ueberlieferung ver- 
muthete Details als Vermuthungen zu bezeichnen. So ist M. Duncker ver- 
fahren. 


Die Anmerkungen sollten einerseits auf die wichtigsten Stellen der 
Alten und die wichtigsten neueren Werke aufmerksam machen, andererseits 
aber Fragen der Kritik und Methodik kurz behandeln. 

Das Werk beruht auf einer hoffentlich genügenden Kenntniss des heuti- 
gen Standpunktes der Wissenschaft; es ist jedoch bei den &usseren Grenzen, 

ie ihm gesteckt werden mussten, nicht móglich gewesen, dies überall in den 
Anmerkungen durch Citate sichtbar zu machen. Eine ausführliche Vorfüh- 
rung der Litteratur ist überhaupt mehr Sache eines sogenannten Handbuches. 
Ein Hauptzweck des Verfassers war, den sich mit der Geschichte Griechen- j 
lands selbststándig Bescháftigenden Anregung zu weiteren Forschungen zu 
geben; deshalb ist auf Manches, was dem Verfasser in dieser Beziehung wichtig 
schien, besonders hingewiesen worden, aber in móglichster Kürze. Er hat auf 
Gesichtspunkte, welche sich ausführlicher als richtige begründen liessen, oft 
nur leise hingedeutet. Der Mitforscher wird die umstündlichere Behandlung | 
nicht vermissen, welche ja ohnehin auch der trefflichsten Hypothese nicht den 
Charakter objectiver Richtigkeit zu geben vermag. 

Náüheres über die Grundsütze, welche den Verfasser leiteten, enthàlt 
die Vorrede des ersten Bandes. 
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